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(35) FÁTIR SU RE SÍ 


Süre Hakkuida BiLgi: Fátir süresi Mekke'de inmi$ olup kirk be$ 
áyettir. Onun kirk alti ayet oldugunu soyleyenier de olmu$tur. Oria, 
"Meláike su resi" de denir. 

ónceki Süre ile Baglanfasi: Bu süre, Cenáb-i Hakk'in zatimn yücc- 

ligine, apa^ik kudretine ve peygamberi Hz. Muhammed'in [wllallahualey- 

hi veseiiem] hak peygamber olduguna delille bailad i. C^ünkü Altah Teálá, 
meleklerini ona el$i olarak gonderdigini agikladi. Bóylece, bir onceki 
sürenin sonunda belirtilen, káfirlerin kalbine dü§en §tipheler giderilmi^ 
ve kokünden sokup ahlmijtir. Yüce Allah, bu sürenin ba$inda, §anim 
ortaya koymasina kar$ilik kendi zatini óvdü; insaniann azginlan CYna 
hamdetmeseler de! Cenab-i Hak goyle buyurdu: 




JA 


' — > 


^ ' * 


1 m¿-í ¿Ld'j \ í- ^ySijoi^Ui >ií ¿ iuíí 

© U-p ¿i*^ >x iy- Ipjj 



16 _35. FÁTIR SÜRESt 1 _ Cüz: 22 

Bismilldhirrahmánirrahim. 

1. Hamd, gokleri ve yeri yaratan, melekleri ikifer; üqer, dorder ka~ 
natit elqiler yapan Allah'a mahsustur. O, yaratmada diledigitti arttnr . 
$üphesiz, Allah har $eye gücü yetendir. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Hamd, gokleri ve yeri yaratan AUah'a 
mahsustur." Cenáb-i Hak, kullara, nasil hamdedeceklerini ogretmek ve 
zatiru yüceltmek i?in kendisini ovdü. O, gokleri ve yeri yoktan yarabp 
boyle bir nizam ve intízam ignde ortaya koyandir. 

íbn Abbas [radjyaiiahu anh] demi§tir ki: "Ben, ayette gegen 'fátir' ke- 
limesinin manasmi bilmiyordum; bir ara, ?61de ya§ayan iki kimse bir 
kuyu hakkinda anla§amayip meseleyi halletmek i<¿in baña geldiler. Biri 
digerine, áyetteki fáhr kelimesini kullanarak, 'Onu once ben a^tim' yani 
ilk once ortaya ben ^karttim, dedi. Bundan fátir kelimesinin, 'bir §eyi ilk 
olarak ortaya gikaran' manasina geldigini ojprendim." 1 

Beyzávi de bu kelimenin "yanp ortaya £ikarmak" manasmda oldu- 
&unu soylemi^tir. 2 

Ben {íbn Adbe) derim ki: Ayette, sanki latif nurdan kesif nurun or¬ 
taya £iki§i anlatilmaktadir. Gokierin ve yerin nuiu, ezell iláhi nurdan ve 
gizli sirdandir. 

Áyet§5yle devam ediyor: "O Allah, melekleri iki§er, üger, dorder kanatlz 
elgiler y aptp kullarina gónderendir/' Vahut Allah Teálá onlan, peygamber- 
leri ve salih kullan arasmda va sita yapandir. Boylece melekler, onlara 
vahiy, ilham ve sadik rüya yoluyla Allah'm hükümlerini ula^tinr. 

Meleklerin farkli sayida kanatlan vardir. Bazi melekler iki kanatli- 
dir; her birinin iki kanadi vardir. Bazi melekler Ü£ kanath, bazilan ise 
dorder kanatkdir. Her birinin, sahip oldugu mertebeye gore degi$ik 
sayida kanatlan vardxr; onlarla inip yükselirler. Vahut Allah Teálá'mn 

1 bk. Nesefl, Medáríkü t-Tenzll, 3/463 (Beyru 11996). 

2 Beyzaví, Etívárv't-Tenztt, 2/267 (Beymt 1988). 
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onian gorevlendirdigi i$lere ko§arlar, o pierde, kendileríne emredildigi 
$ekilde tasarrufta bulunurlar 

Allah Teálá, áyette meleklerín sahip oldugu kanat sayisini verírken 
sayiyi bunlarla sirurlami$ ve bundan fazlasmin olmadigini kastetmi? de¬ 
gil dir. £ünkü, Hz. Peygamber [uilailahu aleyhi vesellemi, Mi'rac gecesinde, 
Cibríi'i alti yüz kanatli olarak gbrmü$tür. 5 

Rivayet edildigine gore, Resülullah jsaUaiiahu ateyhi veseilem| Cibiil'e, 
Allah Teálá'mn kendisini yarattigi asi! süretinde gormek istedigini sóy- 
ledi Cibríl asi! süretinden gozükünce, Allah Resülü kendinden ge^ti. 
Ayildiginda, "Ben, hi$ boyte bir varhk górmedim!” dedi. O zaman Cibnl 
ona dedi kí: "Eger sen ísráfil'i gorseydin, daha fazla ga$mrdin. Onun 
on iki kanadi vardir; bir kanadi doguda, bir kanadi batidadir, ai? da 
omuzundadir. Bazi vakitler, Allah Teálá'run azameti kai?isinda küfük 
bir ku? gibi kü^ülür."* 

Áyet joyle devam ediyor: "O, yarattnada diledigini artrnr.” Yani Al¬ 
lah, meleklerín kanadmi ve onun di$indaki jeyleri yaratmada diledigini 
artinr. 

Allah'in, dilediklerínde arhrdigi §evlerin güzel yüz, güzel sa£, güzel 

a 

ses, güzel y azi ve gozlerdeki güzellik oldugu da sbylenmi§tir. Ayetm 
manasi umumi olup yaratili§taki bütün íazla güzellik ve ozellikleñ i£e- 
rir. $unlar da bu kapsama girer: Uzun boy, dengeli güzel gorünü$, áza- 
larm tam ve anzasiz olmasi, vücudun kuvvetli olmasi, selim akil, güzel 
ve isabetli gbrü$, güzel belig konu$ma, insan lar la gecimde güzel ahlak, 
müminler tarafmdan sevilmek ve diger jeyler. 

Áyet $oyle bitiyor "$üphesiz f Allah her $eye giicü yetendir ." O'nun 
ezeH iradesine gore, varliklarda diledigi gibi artirma ve noksanlafturna 
yapmaya gücii yeter. 

3 Buhárí, Bed'ü'l-Halk, 7 (nr. 3232); Miislim. Imán, 280; Tirmm, Teístru Süre, 53 (nr. 3277); 
tbn Hibbán, Sahih. nr. M27; Begavi, Meálintü t-Teuzíl 6/411 (Riyad 1993). 

4 Rivayet ipn bk. Sa'lebl el-Ke$f ve'l-Beyán, 5/167 (Beyrut 2034); Kurtubi, eí-CSmi' U-Ahká- 
mi'I-Kur'án, 14/287 (Beyrut 1998); EbüaauQd, ir^ádti 'I-AkUs-Stlim, 5/270 (Beyrut 1999). 
H 2 . Peygamber'in |uUaJUhu aleyhi mellan | Cibríi'i gormesiyle tlgili lasa bir rivayet i^in 
bk. Ahmed, MÜsntd, 1/321. 
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1. Áyetin Tasawufi l^aretleri 

Kur'án-i Kerim'de hamd dórt kisun olarak ifade edilmi$tir. 

1. Mutlak hamd. Bu, hi^bir §eye kar§ilik olmadan, dogrudan yiice 
Allah'in azameti i^in kendísine yapüan hamddir. áyetlerdeki hamd 
buna ómektir: 

"De ki: Hamd (óvgü ve yüceltme) Alíah'a mahsustur. O'nun setfigi salih 
kullanna selám ohun" (Neml 27/59). 

"Bütün hamdler Allah'ndir; faknt onlann fogw bümezler " (Nahl 16/75). 

2. Al!ah Teálá'nm zatuun noksan sifatlardan uzak olmasma kargihk 
yapüan hamd. Bu, $u áyette belirtüen hamddir: 

"Biitün hamdler ; hi$bir $ocuk edinmeyen, mülkte ortagt olmayan Al ¡ah'a 
mahsustur" (Urá 17/1 11). 

3. Yaratma nimetine kar?ilik yapüan hamd. Bu, $u áyette ifade edi¬ 
ten hamddir: 

"Bütün hamd, gókleri ve yeriyaratan Allah'a mahsustur'’ (En'am 6 /i). 

4. Maddi yardim ve imdat nimetine kar^ilik yapüan hamd. §u áyette 
buyruldugu gibi: 

"Bütün hamdler, goklerin Rabb’i, yerin Rabb'i ve áiemlerin Rabb’i oían 
(hepsini yaratan, yaratan, koruyan ve ayakta tufan ) Allah'a mahsustur" (Cá- 
siye 45/36). Cünkü Rabb'in bir manasi, "terbiye eden"dir. Terbiye, terbiye 
edilen kimseye, ihtiyaa oían her §eyi ula$tirmayi gerektirir. Allah Teálá, 
bütün varhklann ihtiyaci oían $eyleri kendüerine ula$hnr. 

Kula yapüan yaidim ve ula§hnlan nimet mane vi de olabilir. Bu, 
kalplerin ve ruhlann hidayete ula$hnlmasidir. $u áyetlerde, bu nimete 
kar^i yapüan hamd ifade edihnektedir: 

"Bütün hamdler, kulunakitabt (kalplerin hayah oían Kur'an't) indiren Al¬ 
lah'a mahsustur" (Kehí is/i). 

"Cennetlikler derlerki: Bizi buna ula$hran Allah 'a hamdolsun, Efer Allah 
bizi dogru yola eri$tirmeseydi f biz O*na ula$amazdik" (A'ráf 7/43). 
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I§te bütün bu hamd trillen, aynca bu su rede anlatilan Cenáb-i 
Hakk'in yerde ve gokterde zuhur eden tecellileri, melekleiine yaptigi 
lutuflar, gergekten bunlann hepsi ceberút nurundan (Cenáb-i Hakk'in 
zatma mahsus tecelliden) meydana gelmi^tir. 

Imam Ku$eyrí, "O, yaratmadü diledifttm artirrr" áyetinin tefsirinde 
d emitir kí: "Allah'in, diledigi kullannda artirdigi bu ^eylerin ne oldugu 
hakkinda §unlar sóylenmi^tir: 


1. Allah'tan gelen ozel bir anlayi§. 

2. Coxnertlik ve eli a^iklik. 

3. Takdire riza. 

4. Yüksek himmet (Gónlü, yüce ve $erefli §eylere yóneltmek). 

5. §eref ve ízzet halinde tevazu. 

6. Fakirlik halinde iffetli olmak. 

7. Davram§ta zarafet ve íncelik. 

8. Kalpler tarafmdan sevilmek. 

9. Ruhun hafífligí. 

10. Ig álemin, kotülüklerden uzak ve temiz olmasi. 

11. Allah Teálá'yi maddi bir delil aramaksizin yaklnen tanimak. 

12. Allah'a kavujmaya ozlem duymak. 

13. Bütün varlikJara kar$i §efkat ve merhamet sahibi olmak. 

14. Kalbin bütün maddi varliklarm bagindan kurtulmasi. 

15. Dünyada ve ahirette, nefsi i$in bir mevki ve makam talep etme- 
mek, yani gerfek manada Allah'a kul olmak, O'nunla yetinmek." 1 


Dogrusu, áyetteki artirma bütün bunlan igerir. Her kime bunlardan 
dzel olarak bir $ey verilmi^se, o sadece, Allah Teálá'dan bir rahmettir. 
Cenab-i Hakk'in $u áyette buyurdugu gibi: 


r-5 tii.-i jlniU-riu: 

0 ^ ú vi 


5 bk- Ku$eyñ, Leiaifú ‘¡-ífárát, 5/192 (Kahire 1999). Mana, Ku^eyri'den tamamlandi. 
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2. AUah'tn insanlara agtp ihsart ettigi bir rahmeti (nimeti ve iyiligi) 
hi$ kimse engelleyemez . O'nun tutup vermedigini dé hundan sonra kim~ 
se saltp veremez. O, azízdir, hakintdir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Allah'm insanlara axpp ihsan ettigi bir rah¬ 
meti hi$ kimse engetleyemez. " Yani Allah'in, insaniar i^in app gonderdigi 
bir rahmeti, meseta, bir nimeti, yagmuru, güveni, aftyeti, nzki, ilmi, ma- 
rifeti, peygamberligi ve bunlann di^indaki ihsanlamu hi^ kimse engel- 
leyip geri qevirmeye gü^ yetiremez. Bu rahmet, ne türden olursa olsun 
boyledir. Rahmet, zorluk ve sikmh türii belalan savmayi i^erdi^i gibi, ih¬ 
san ve nimet türii fayda veren §eyleri eide etmeyi de i^erir. Nimeti vereni 
tarumak ve ana §ükrünü di le getirmek de nimetin kapsamina girer. Her 
iki durum da app vermenin ve tutup engellemenín manasina dahildir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "O'nun tutup vermedigini, yani bu nimet- 
lerden menedip engelledígini de, hundan sonra yani Allah'm tutmasin- 
dan sonra kimse saltp veremez /' 

Muáz b. Cebel [radiyallahu anh], Hz. Peygamber'in §6yle buyurdugu- 
nu rívayet etmijtir: "Bu ümmetin hayirlilan, $eriilcrine kotülükte yardtm- 
ct olmadiklan, ümmetin iyileri, fásíklartm (iflerhtde aftkfa günah i$leyetileri) 
yüceltmedikleri ve ümmetin alimleri, idarecifcrine Allah'a isyan otan bir i$te 
destek vermedikkri sürece, Allah'm ózel korumast ve rahmeti iginde olurlar. 
Burilan yaphkiari zaman, Allah onlardan elini (rahmet vedestegini) $eker." é 

j*. 

Ayette ge^en "tutmak" ifadesi, bir §eyi yokluk halinde tutup hi^ ya- 
ratmamak manasina geldigi gibi, yaratip var ettikten sonra, onu tutmak 
ve vaxliklara vermemek manasxna da gelir. Tercih editen górü§, Cenáb-i 
Hakk'in o §eyi var ettikten sonra, tutup varliklara góndermemesidir. 
Mesela yagmuru bulutta var ettikten sonra, onu yeryüzüne gonderme- 
mesi gibi. 6 7 


6 Ayni konuda bcnzer bir hadis íqn bk. Deylemí, Firdcvsü ’l-Ahbár, nr. 7734; Gazáli, thyáü 
Uiúmi'd-Dtn, 2/164. 

7 Tefetade, íbn Ara fe ve ÜbbTyc ait kelámla ilgili kapali ifadele ri marta olarak tercüme ettik. 
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Áyet $oyle bitiyor: "O, aztzdir; her i$inde galiptir, diledigi bir §eyi 
góndermeye ve tutmaya gü$ sahibidir. HakSmdir; O, verdigini de tuttu- 
gunu da hikmetine gore yapar." 

2 . Áyetin Tasawufi igaretleri 

Allah Teála, kullannin kalbine manevi esinti, váridat, ¡lham, ledün- 
ni ilim, rabbání hikmet cemal ve celál tecellilerine ait marifete daír bir 
§ey a(ip verdiginde, onu engelleyecek hi? kimse yoktur. Bilakis Allah, 
dilediklerine bunlann kapisini a^ar, dilediklerínin de yüzüne kapahr. 
Bazan kulun yüzüne kapirnn kapatilmasi, ózel man fe tiñe kar$i olur. Bu- 
nun ala metí, o kimsenin Allah'in velilerine u la a mas id ir. Allah Teátá 
her kimi velilerine ula§tmr, bu kimse on tarín sohbetine girer, kendilerini 
yüceltir ve hizmetlerini gorürse, Mevlá o kimse ye, kendisine ula$ tiran 
kapiyi a^ar. Kim velilerden yüz ^eviiir, bahsedildigi gibi onlann sohbe¬ 
tine girxnezse, onun yüzüne mü^ahedeye dayali marífet kapisi kapatihr. 

Ibn Atauliah'i ískenderi, lliktm adli eseiinde der k± "Velisine sa- 
dece kendisine delil otan §eyleri delil yapan ve onlara sadece kendisine 
ula?tirmak istedigi kimseleri ula§tiran Allah'i tesbih ederim." 

Allah Teála, bu marifete ait bir jeyi tutup, kula onun yolunu a^maz- 
sa, hundan sonra, onu kula verecek kimse yoktur r velev ki o kul, kendi 
bacina bin sene namaz kilip orug hjtsun! 

Imam Ku$eyri áyetin tefsírinde demi§tir ki: "Allah Teála, áriflerin 
kalbinde hakikat nurlanm parlatinca, arhk onu órten bir bulut ve yok 
edip kaybedecek bir sis bulunmaz. 

§dyle denilmi$tir: "Allah Teála, velilerinin kalbine yakini iyice yer- 
le$tirdikten sonra, artik onu yok edecek hi^ kimse bulurunaz. O, dü§- 
manlanrun kalbine zikir kapilanni kapatmca da artik onu Cenáb-i 
Hak'tan ba$kasi a^amaz." 

Yine denmi$Ür ki: "Allah Teálá'nin, velilerinin kalpleríne verdigi 
rahatligi ve hallerinde sagladigi kolayligi engelleyecek kimse yoktur. 
Dü$manlanmn da i^ine dü$tükleri karigikhk ve zorluktan kendilerini 
kurtanp onlara kolaylxk saglayacak AUah'tan ba§ka kimse yoktur/ 1 " 

8 bk. Kufeyii Ixtáifü 1-Í$árát, 5/192. 
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Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardumyla 
mümkündür 


Nimetlerle Zikir ve Fikir 


Cenáb-i Hak sorra, kullanna ni me ti er i ni hahrlatarak onlan dii$ün- 
melerini emretti; £ünkü nimetleri hatixlamak manevi fethin, iyilik ve ih- 
sanin sebebidir. Allah Teálá bu konuda §oyle buyurdu: 


p.% ¿i ¿ju- ¿ jí <i> i i J-üJt i¿í C 

j¿í 5*3 o Jtt 5 f ÜU1 
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3. Ey insanlar! AUah'tn size otan ntmetini haitrlayxn; Allah'tan 
ba$ka size gokten ve yerden rtztk verecek bit yarattct var mt? O'ndan 
ba$ka itáh yaktuT. Nastl oluyor da haktan gevriliyorsunuz! 

4. Eger sen i yalanltyorlarsa (üzülme), senden ónceki peygamberler 
de yaUmlanmi$ttr. Bütün iflerAUah'a dóndürulür. 


Tefsir 

Cenab i Hak buyuruyor kí: “Ey insanlar! Allah J m size oían ntmetini 
katirlaym ." Allah'in size verdifci nimetleri dille ve kalple anin. Bu nimet- 
ler, daha once bahsedilen, yerin be$ik gibi yayilip y acamaya hazir hale 
getirilmesi, gógün direksiz yükseltilmesi, peygamberlerin hidayet ve ir- 
$ad icin gónderilmesi, yaratili$ta digerlerine gore farkli ve fazla ihsanda 
bulunulmasL, nzik kapilanmn aglmasi gibi nimetlerdir. 

Cenab-i Hak sonra, bütün nimetlerin aslj oían nimeti agikladi. Bu, 
bütün nimetleri veren Allah'in birligini idrak ve ilan etmektir. Bunun 
ipn §oyle buyurdu: 
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"Allah'tan ba$ka size gdkten ve yerdeti rtzik verecek, gókten yagmur yag- 
diracak, yerden bitki bitirecek bir yaratict var mi?" Hay ir, O'ndan ba?ka 
nzik veren bir yaratia yoktur. "O'ndan ba$ka ihh yoktur. Nast! oluyor da hak- 
tan $evriliyor$uTmz!” Hangi sebeple tevhidden §irke dondürülüyorsunuz? 

Cenáb-i Hak sonra, peygamberi Hz. Muhammed'i [saitaiiahu aleyhi ve- 

sellemL kavminin, nimetlerin sahibine §ükürden yüz ^evirmesine kar$i 
teselli ederek buyurdu ki: "Eger sent yalanhyorlarsa üzülme; sendert ónceki 
peygamberier de yaianlatimiftir. " Onlarda senin i^ín bir omek vardir. Oti¬ 
lan n sabrettigi gibi sen de sabré t. 

Áyetin manasi §udur: Ger^ekten senden once de sabirh ve azimli, 
uzun omürlü, bir^ok mucize sahibi pek $ok büyük peygamber yalan- 
landi. 

Sózün afiluni ^oyledir: Eger seni yalanhyorlarsa, senden onceki pey- 
gamberlerin yalanlanmasini gózünün onüne getirip kendine omek al. 

Áyet §óyle bitiyor: "Bütün i$ler Allah'a dóndürülür/' Bu ifade, bütün 

A 

iláhi müjde ve tehditleri i^ermektedir. Ayette, bütün iflerín hükmünün 
Allah'a ait oldugu bildirilmektedir O, peygamberini yalaniayanlann da 
yalarüanan peygamberlerin de hepsinin dünyada ve ahirette hak ettigi 
kar$ihgi kendileríne verir. Hak üzere olanlara dünyada zafer ve izzet 
verir; hakki yalanlayanlan ise zillet ve horluk i^inde birakir. Ahirette ise 
durumlan málumdur. Áyetin, hepsini i^recek $ekilde umumi bir ma¬ 
nada ifade edilmesi, ahiretle sini dandi nlmasmdan daha güzeldir. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 


3-4. Áyetlerin Tasawufi í§aretleri 

Nimeti habrlamak, kulun nefsine bakip dü$ünmesi ve kendísini zá- 
hiri ve bátiní nimetler i^ine daldinlmi; olarak górmesidir. Zahiri ve batirá 
nimetlerin ne oldugu, Lokman suresinin 20. áyetinin tefsirinde ge^ti. 

* * 

Insan fince, ge^mi^teki halini dü$ün$ün. Insan onceleri cahil idi; Al¬ 
lah ona ilim ogretti. Hak yoldan sapmi$ idi; Allah onu hidayete ula$tirdi. 
Gafil idí; Allah kendísini gafletten uyandirdi. ísyana dalan biriydi; Allah 
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onu tóvbe edip taate donmeye muvaffak etti. Bunlann diluida diger gü- 
zel hallen düjünmeli. 

Insan aynca, kendísinden altta oían kullara bakmali. Baktigmda, 
pek £ok kimseyi kendisinden daba koKi bir halde ve makamda bulur. 
O zaman Allah'a hamdedip haline $ükreder. Bu konuda Hz. Peygamber 
[sallallahu aleyhi vesdlem} $óyle buyurmu$tur: 

"Diinyalik iflerde suden a§agi durumda otanlara bakm, sizden üstte oían- 
lera bakmm/m; bu, AUah'itt size verdigi nimetleri kii$ük gormemeniz (bulun- 
dugunuz halin foymetini bilip piikretmeniz) ifin deha uyguttdur." 9 

Muhakkik álimler, hadisteki manayi dünya ve ahiret konusunda 
umumi olarak anlami$lardir. íbn Abbád 10 bunu risálelerinde ve diger 
eserlerinde dile getirmi$tír. 

Qmer b. Abdülaziz [rahmetullahí aleyhi demí^tir ki: "Allah'in nimetleri- 
ni aramzda anuí; onlan anmak bir $ükürdür." 

Imam Ku$eyrí áyetin teísirinde demijtir ki: "Kim Allah'in nimetini 
anarsa o, ibadet etmi§ olur ve daha fazla nimetlere ula$ir. Kim de nimeti 
veneni anarsa o, irade sahibidir ve o da daha fazla nimetlere ula$ir. Fakat 
ikisinin ula^acagi fazla nimetler arasinda <jok fark vardir. Nimeti anan 
ki§iye dünyada ve ahirette verilecek fazla nimetler, Allah'm ihsanlandir. 
Nimetin sahibiru zikredene verilecek fazla nimet ise O'na kavu§maktir. 
Bu durum, bugün dünyada gizli olarak mü$ahede yoluyla olur; yann 
ahirette ise a^ktan a^iga bizzat Mevlá'yi gorerek ger^ekle^ir/' 

Ben (Íbn Acibe) derim ki: Kim dünyada mü$ahedenin son noktasina 
ula^nu^sa onun, iki álemde Cenáb-i Hakk'i mü§ahede etmesi arasinda 
bir fark yoktur; pinkü burada ve orada tecelli eden zat birdir. 


9 Müslim. Ziihdj 9; Tinnizi, Kiyame, 58 (nr. 2513); íbn Mace, Zühd, 9 (nr. 4142); Ahmed, 
Müsned, 2/254. 

10 íbn AbbAd, Ebu Abdullah Muhimmed b. íbrahim b. Abdullah en-Nefzi er-Rundi (vi 
792/1390), $ázeli íeyhlerindendir. Ibn Atáullah-t ískerderí'mn Hiktm'i iizerine yapti- 
gi Gaysü'l-Meváhibi'l-Aliyye fi $trhi VHikemi'i-Atátyyc adh bir jerhi me?hurdur. Bu $erh 
et-Teniñh tsmiyle de amlmaktadir Onun diger dnemli bir eserí de er~Resáiiü'I-KüMsi- 
dir (bk. Mulata Kara, "íbn Abbad er-Rundí", TürJctyr Diyanet Vakft IsJSm Ansiklopedisi 
(DÍA), 19/266-267; Katib £elebi, Kcrfii 'z-Zunün, 1/675 [Beyrut 2008]). 
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imam Kujeyri sonra demi§tir ki: "Nimet iki kisimdir. Biri, insan* 
dan giderilen sikinblar, digerí de insana fayda veren ihsanlardir. Kulun, 
kendisine sikinb veren zararh §eyleri hatirlamasi, onun sünekli günah- 
lardan korunmasim saglar Kendisine fayda veren güzel §eyleri habría* 
masi ise nimetin tamamlanmasim temin eder. '‘Allah'lan ba$ka size rtzik 
verecek bir yaratia var mi?" ayetíyle verilmek istenen, Allah'm birligini 
tammaktir. Bu marifetin faydasi judur: Kul, Allah'tan ba§ka nzik ve¬ 
ren hi£ kimsenin bulunmadigini yakinen bilince, herhangi bir jeyi talep 
ifin kalbini hic kimseye baglamaz. Herhangi bir nimet i fin bir mahlüka 
boyun egip zelil olmaz. Bu m a rífete ula?an kul, nzkini bir mahlúkattan 
gormedigi gibi, nefsinden de gormez; bóylece kendi bacina arayacagi 
tedbir ve gareleninin zulmetinden (sikinh ve derdinden) kurtulur. Kim 
kendi gibi varliklan hayalí bir varlik olarak gorür ve Allah'm takdiríni 
mü$ahede ile rahata ererse §üphesiz, bu durum onu, Allah'tan ba$kasi- 
na güvenip dayanmaktan ve i$leríni ona havale etmekten kurtanr." 11 

imam Ku$eyrí, "Eger sem yalanltyorlarsa, senden onceki peygamberler 
de yalantanmt§tt" áyetinin tefsirinde demi§tir ki: "Bu áyette, hikmet sa- 
hibi ve kalp erbabi áriflerie süñlerin yol una yabana avam halkin haline 
bir ¡§aret vardir. Avam halk, kalp erbabi áriflerden azi haru;, ^ogunu ka- 
bul etmezler. Hakikat ehil árifler, onlardan sünekli eziyet górürler; on- 
lann arasindan sadece manevi hali gizlenenler bu eziyetten kurtulur. 
Bununla birlikte, avam halk, süfilerin yol una, bu yolun asillanm inkár 
eden kati alimlerden ve gaflete dalmi§ kurralardan daha yakindmlar." 11 


Dünyadan Sakuun 

Cenáb-i Hak sonra, insanlari dünyadan sakmdirdi; günkü kula, ni- 
meti ve §ükrü unutturan O'dur. Bu konuda $oyle buyurdu: 



11 Ku^eyrí, UttiifÜ‘l-Í$ár(lt, 9/193. Mana, Küjeyri'nln metninden tamamlandi. 

12 Ku$eyñ r 5/193. 
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5. Ey insania r.' $«pftesiz, A/lah'in vaadi gergektir, sakm dünya ha- 
yati sizi aldatmastn ve o gok aldatta <$eytan) da sizi AUah ile aldat- 
mastn . 


6. $üphesi2, feytan sizin ¿fin bir diifmandtr. Siz de onu düfman 
edittin. O, kendi taraftarlanm sadece alevli atefe girecek kimselerden 
oimaya gagirtr. 

7. ínkár edenter igin getht bir azap vardir. imán edip salih ameller 
y apuntar igin ise majjfiret ve büyiik bir mükáfat vardtr. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ey insanlar! $üphesiz, AUah'm oldükten 
sonra dirilme vaadi gergektir; o, muhakkak olacaktir. Óyle ise O'nunla bu- 
lu$maya hazirlanm. Sakm dünya hayah sizi aldatmasni” Dünyarun alda¬ 
ba süsleri sizi aldatmasin. Onun nimetleriyle keyiflenmek, lezzetleriyle 
tatlanmak, dünya malí toplayip biriktirmekle me$gul olinak sizi, AUah 
ile bulu$maya hazirlanmaktan ve O'nun katindakilerí talep etmekten 
uzakla$hrmasm. 

Bir haberde $óyle rívayet edilm¡$tir. "Sakm ádi dünyarun süsleri 
sizi aldatip cennetin yüksek derecelerínden tnahrum etmesin. O gün, 
insamn gozünden perde kaldmlir, $ek ve $üpheler yok olur; her insan 
kalacagi y ere ula$ir, varacagi ve dónecegi yeri tanjr/' 

Áyet $oyle devam ediyor: "O gok aldatta jeytan da sizi AUah ile aldat- 
masm ." O sizi yalan temennilerle oyalar, size, "AUah senin ibadetinden 
ve ya lanía mandan gañid ir; ibadetin O 7 na bir fayda vermeyecegi gibi, 
yalanlaman da birzarar vermez" der. Veya, "Allah, günah i § le yen ler i^in 
fok affediridir; i§ledigin günahlan affeder, korkma!" der. 
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Devamindaki áyette §dyle buyruluyor: “§üphesiz, $eytan, sizin igin bir 
diifmarutir; dü^marüigi apabile ortadadir. O sizin babamz Ádem'e yapa- 
cagmi yapb; siz ise ona kar$i samími bir dost gibi davraniyorsunuz. Siz 
de onu diifman edimti." ínan^ ve i5lerini7.de onun aldaba sozleriní kabul 
etmeyin; her durumda ona kar$i uyanik olun; ^Cinkü ondan size, gizli ve 
aq'ik her halinizde dü$manliktan ba$ka bir §ey gelmez. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Bakli) demi§tir ki: "§eytan bir dü$mandir; 
pinkü o, kahir áleminden (Allah'in gazabindan) varatilmi§tir. Bizler ise 
lutuf áleminden (Allah'in rahmetinden) yaratildik. Kahir ile lutfun tabi- 
ati, birbirine surekli zimr £ünkü kahir ile lutuf, ezelde yan$a girdiler, 
lutuf (rahmet) kahra (iláhl gazaba) galip geldi (Allah'in rahmeti gaza- 
bmi ge^ti). Onun dügmanligi, bu ilk tabiatindan, rabbáni kn ruma dan 
cahil olu§undan, iláhí Hurlarla teyitten ve manevi d es te k ten mahmm 
kali§mdan ileri gelmektedir. Onu, tamttigimiz $ekilde taru mayan kimse, 
kendisini nasil dü§man edinir? Bu kimse onun hileterini bilmemektedir. 
$eytanm hilelerini sadece bir veli ve siddik bilir." 13 

Cenáb-i Hak sonra, §eytarun gayesinin, taraftarlanm heláke sürük- 
lemek oldugunu bildirerek, ona uyaniann hata ettigini $oyle belirtti: 

"O, kendi taraftarlanm sadece alevii atefe girecek kimselerden olmaya fa- 
girir. " Bu áyet, §eytarun dü^manligim tescil etmekte ve onun, taraftar- 
lanm heváya tábi olma ya ve dünyaya güvenip dayanmaya davetindeki 
hedefini a^iklamaktadir. Mana $udur: O, onlari heváya (nefsin kotii ar- 
zulanna) uymaya sadece cehennemlík olmalan i?in ^aginyor. 

Cenáb-i Hak sonra, $eytana uyanlaxla ona dü$inan oíanlann sonu- 
nu afiklayarak joyle buyurdu: 

"inkár edenter i fin p eiin bir azap vardir :" Yani kim $eytanm davetine 
uyarsa onun iqn jiddetli bir azap vardir; £ünkü §eytanm davetine uyan 
kimse, onun taraftarlarindan ve tábilerinden olmu$tur. 

"/man edip salih amelier yapattlar i fin ise, yani $eytana uy mayan, onun 
grubundan olmayan, tam aksine onu dü§man hilen kimselere, yaptikian 
cihadm büyiiklügünden ve devamli olu$undan dolayi, rnagfiret ve büyiik 
bir miikñfat vardir." 

13 bk. Rúzbihán-i Bakli, Aráisü'l-Bnján, 3/158 (Beyrut 2008). 
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5-7. Áyetleriit Tasawufi Í§aretleri 

Allah'in áyette belirttigi vaadi umumidir; maddi-manevi bütün va- 
atlerí icerir; hepsi de hakhr ve olmalan kesindir. Allah vaadinden don- 
mez. Bunun i^in, nzik vaadi ni ve varliklardan kesilip kendisine bagla- 
nan kimselerin her i$ine yetmesiyle ilgili vaadini yerme getirír. Bu iláhi 
vaat $u áyette dile getirilmi§tir: 

"Kim Allah'a güvenirse Allah ana yeler " (Talák 65 / 3 ). 

Allah Teálá, halini íslah eden salih kullann i^lerini üstlenecegini de 
§u áyette vaat etmi$tir: 

"O, salihlerin iflerini iistlenir " (A'ráf 7/1%). 

Allah Teálá, itaat edenlere sevap verme, isyan edenlere azap etme 
veya dilediklerine hilimle mu amele etme vaadini de gergekle$tirir. Bun- 
lann di$mdaki bütün vaatlerini de yerine getirir. Eger kulun, Rabb'inin 
vaadine güveni varsa nzik endi$esinden kurtulmasi, halktan korkma- 
masi, dort elle taate sanlmasi ve isyandan kagnasi gerekii; yoksa ima- 
nmda bir bozukluk vardir. 

"$iiphesiz, §eytan sizin ifin bir dü$matuhr; siz de onu dü$mati editiin" 
áyeti hakkmda deriz ki: Bir grup irisan, bu áyetin hitabindan, kendi- 
lerine $eytani dü$man edinmeterínin emredildigini anlayarak $eytana 
dü$manlikla ve onunla harp etmekle mejgul oldular. Fakat onlann bu 
me5guliyeti, kendilerini, yüce sevgilinin sevgisinden alikoydu. 

Bir grup insan ise áyetin gizli hitabindan $unu anladilar: "$eytan 
sizin iqn bir dü$mandir, ben ise sizin ipn bir dostum." Bunun üzeri- 
ne onlar, yüce sevgilinin sevgisiyle mefgul oldular; bu onlan dü§mana 
dü$manliktan alikoydu. 

Áriílerden birine, "$eytana kar§i tutumun nasildir?" diye sorulúri¬ 
ca, árif $oyle demi$tir: "Biz óyle bir topluluguz ki bütün himmetimizi 
(dü$ünce ve hedefimizi) Allah'a yónelttik; O bizi, kendisi diluida her 
$eyden alikoydu/' 

^eytan, a2gm kopek gibidir; sana saldirdtginda onu kovmakla me§- 
gul olursan, elbiseni paralar, derini yaralar; eger onun sahibine sesle- 
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nip onu tutmasmi istersen, sahibi seni onun gerrinden korur. Nefís de 
btiyledir; $ayet sen sürekli onun kotü huylanm temizlemekle ve kendi- 
siyle mücáhede ile mejgul olursan, seni Allah'i zikretmekten ve C^nda 
fáni olmaktan alikoyar; fakat nefsin ilaa, sürekli Allah ile mefgul olarak 
ondan uzak kalmandir. Nefis, bir §ehvetini yerme getirmek igin kafasini 
kaldinnca, onun istedigi §eyin aksini yaparak kafasim ez, Allah'i zikret- 
meye dalip ondan uzakla$. 

Seyhimiz Muhammed Büzídi [kuddise simihü], 14 hikmetli sozlerinden 
birinde der ki: 

"Allah ile me$gul olup nefsini unut. Allah'in ihsamna güven. Her 
§eyde CJnun emrine uy; Allah sana yeter." 

íbn Atáullah-i ískenderi, Hikem adli ese rinde demijtir ki; "§eytaiun 
senden gañí olmadigmi bilince, sen de bütün variigin elinde oían Al- 
lah'tan gañí olma!" 

Yine Hikem *de der ki: "Allah, sen sürekli Allah'a yonelesin diye nefsi 
senin üzeríne saldi." 

$u da onun sozü: "Sen sadece bütün kotü hallerinden fáni olduktan 
(temizlenip kurtulduktan) ve bo§ davalanm silip attiktan sonra (kendi ba¬ 
cina) Allah'a ula^saydm, CTna asía ula$amazdin. Fakat Allah seni kendisi- 
ne ula$tirmayi isteyince, vasfiyla senin vas finí, sifatiyla senin sifatim órter 
(seni ozel tecellileriyle sarar); boylece seni, kendisinden gelen bir rahmetle 
zahna ula$tinr, yoksa senden gelen bir §eyle seni kendisine ula$tirmaz." 


Yaptiklan Kotülükleri lyilik Zannedenler! 

$eytanm insana bir dü$manligi da ona kotü ijleri süsteyip güzel 
gostermesidir. Cenáb-i Hak bu konuda §oyle buyurmu$tur 


í ^ 


@ U* f-ip ¿I h & íüí 


14 Bu zat, Ibrt Acibe'niri (ratinwtullahi aleyH kendi sinden mane vi terbiye ve ir^ad izni ¿Idigi 
§eyhi olup tefsirin giri§ bdlümünde tanitddi. 
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8 . Kotü i$i kendisine süsíenip de onu güzel góren kimse (dogru yoldn 
giden kimseye benzer) mi? Gergek $u ki Allah diledigim sapktnltga dü- 
fürür, diledigitti dogru yola iletir. O halde onlar ifin üzülerek kendini 
harap etme. $üphesiz, AUah onlann yapUklanttt hakktyla bilir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hevási aklina, cehaleti ilmine galip ge- 
lerek gorü§ü tersine dondügü i^in, kotü i$i kendisine siistenip de onu güzel 
góren kimse, dogru yolda giden kimseye benzer mi?" Bu kimse, bátiU hak. 
prkini güzel olarak góriir. Boyle biri Allah'm hidayete ula^tirdigi, ken¬ 
disine basiret verdigi, boylece hakki hak olarak, bátüi bátil olarak gorert, 
hakka uyup bátildan yüz Reviren kimse gibi olur mu? Elbette olmaz. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Gergek Id Allah diledigim sapkmltga dii- 
$urür t diledigim dogru yola iletir." Allah kimí sapkinhk iginde birakirsa o 
kimse, bátili hak olarak gorüp ona tabi olur; kimi de hidayete erdirirse 
o kimse, báiili bátil olarak gorüp ondan kagnir, hakki hak gorüp ona 
tabi olur. "O halde onlar i$in üzülerek kendini harap etme ." Onlann azginli¬ 
ga dalmalanna ve hakki yalanlamada israr etmelerine üzülerek kendini 
helák etme. $üphesiz, onlann i$i benim el i m dedi r; ben onlara senden 
daha merhametliyim. Sana dü$en sadece tebligdir; onlann hesabim gor- 
mek ise bize aittír. 

"$üphe$iz, Allah onlann yaptiklarmt hakktyla bilir/' Ve onlara yaptikla- 
nrun kar§iligmi verir. Bu, onlann yaptiklan kotü i§lerine kar$ilik onlar 
i^in bir azap tehdididir. 


8. Áyedn Tasawufi í$aretleri 

Allah Teálá, bir toplulugu haktan uzakla$hrmayi isterse, onlann ba- 
siretlerínin nurunu hevárun karanligiyla orter, boylece onlann gózünde 
íirkin i$ler güzel, güzel i§ler ^irkin gózükür. Bundan sonra onlar (irkini 
güzel, güzeli £irkin gorürler Bir $air bu konuda $oyle demi§tin 

"ínsamn mihnet (sikinti ve dert) günlerinde gozleri kapanir; güzel 
olmayan §eyleri güzel gormeye bailar." 
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Imam Ku$eyri, áyetin tef si rinde demi? tir ki: "Amellerin süslenmesi- 
nin man a si ?udur: Káfir, yaptigi i$in güzel oldugunu dü?ünür; halbuki 
o, Allah katinda en girkin pierden biridir. 

Sonra, díinyaya ragbet eden bir kimse, helál haram demeden dünya 
malí toplayip biriktirir; onun elinden gidecegini ve kemaline ermeden 
kendisinin ondan aynlacaguu hig dü$ünmez. Bu dummda ona da yap- 
hgi ameli süslenmi^tir. 

$ehvetine uyan kimse de bir saatlik jehvetine tábi olarak cennette 
ebedi rahathguu satarak elinden <jikanr; ona da kotü ameli süslenmi$tir. 

Rabb'ine kar?i, yaratilmi? varhklardan herhangi birini tercih eden 
kul da ameli kendisine süslenmi? kimselerdendir. 

Yine cennette kurtulu$u ve yüksek dereceleri bulunca onun kendi¬ 
sine yeterli oldugunu dü?ünen kimse de ameli kendisine süslenmi? (asil 
güzel §eyden mahrum kalmi?) kimsedir; cünkü o, Cenáb-i Hak ile ozel 
konu?manin tadindan gafil kalmi§tir. 

Manevi §eylerin sohbetmi yapip da Allah'm haklanm (ibadet ve ta- 
ati) yerine getirmeyi tercih etmeyen kimse de ameli kendisine süslenip 
onu güzel góren biridir." 15 

Ben (íbn Acibe) derim ki: Müsahede haline ula§madan, kcra metí ere, 
makamlara ve taatlerin tadma baglamp kalan kimse de boyledir; o da 
ameli kendisine süslenip aldanmt? biridir. 

Ózetle, Cenáb-i Hakk'in zatinda fáni olma nimetini gergekle§tirme- 
den, kím herhangi bir $eye baglanip kalirsa o kimse ameli kendisine süs- 
lerwni? biridir. Her kim Allah dostlanmn sohbetine girmezse o kimse, 
hata ve aldani? igndedir O, kendisini Ailah'a ula?mi? zanneder, halbuki 
daha i$inevvelinde haktan kesilip yolda kalmi§tir. Hayirli i?lerde muvaf- 
fak olmak sadece yüce Allah'ín yardimiyla mümkündür. 

Allah Teálá'nin, "Otilar iqm ¿izüliip kendiru harap etme' 1 áyetinden ha- 
reketle deriz ki: lnsan lan uyaran bir váize de aym §eyler soylenir. Váiz, 
davet ettigi ?eylere insanlann sirt gevirdigini, vaazimn onlara tesir etme’ 

15 bk. Ku§eyrí, Utáifu 1-ífárát. 5/195. 
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digini górünce, Allah'm onlann halini bilmesiyle yetinmeli, hi^bíri i<pn 
üzülüp kendini harap etmemelidir. Qünkü kulunu hayirda muvaffak 
etmek Allah'm elindedir. 


Óldükten Sonra Dirilmenin Miaali 


Cenáb-i Hak insanlan, óldükten sonra, bir zaman gepnce yeniden 
diriltir; aynen olü topragi dirilttigi gibi. Yüce Ailah, bu duruma §u áye- 
tíyle i$aret ederek buyurdu ki: 





0 jjiLi á Y¿\$¿ jü i 






9. AUah, TÜzgárlan gpnderendit ; onlar bulutu harekete gefirir, biz 
de ottu olü bir bólgeye góndeririz ve onunla ólümünden sonra yeryüzüne 
hayat veririz. í§te dlümden sonra dirilif de bóyle olur. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor kí: "Ailah, rüzgárlart gónderendir; onlar bu¬ 
lutu harekete ge{irir r biz de onu bitkisi olmayan olü bir bolgeye góndeririz vi 
onuttla yani ondan yagan yagmurla ólümünden yaní kupkuru olduktan 
sonra yeryüzüne hayat veririz, I$te olümden sonra dirilif de bóyle olur” Yani 
ólülerí dirUtmek de bóyle olur. 

Bir rívayette §dyle denilmi$tir: "Ailah Teálá halki, ar$in alhndan, er- 
keklerin menisi gibi bir su gondererek diriltir. Bu su Ue insanlann kabir- 
leríndeki cesetleri bitip ortaya <pkar. Sonra Allah ruhlan gónderir, her 
ruh sahip oldugu bedene girer." ,fc 

Ebü Rezin el-Ukayl! iiadiyaliahu anh] demi§tir ki: "Hz. Pfeygamber'e 
[sallallahu aleyhí veselleml. 


16 Rivayet i(in bk. Tabcri, Camiu'l-Beyán, 19/336 (Riyad 2003); Süyúti, td-Dünii 7 -Mertsú r, 
7/8 (Beymt 2002). 
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'Yá Resülallah, Allah oliileri nasü diriltir? Bunun, yaraülmi§lann 
iginde bir delili var midir?' diye sordum. Allah Resülü, 

'Sen hig ker feyi yok edilmi§ kupkuru bir vadiye uftramadtn mt? Sottra 
cradan gegip yemye$il olmu§ bir vadiye rasllamadm miV diye sordu; ben de, 

Evet ugradnn (kuru ve ye$il vadileri gordiim)' dedim. O zaman Al- 
lah Resülü, 

"¡fíe Allah, otüleri de ay tu $ekilde diriltir; bu durum , Allak'itt oliileri nastl 
dirilteceginin mahlükat igindeki delilidir' buyurdu." 17 

9. Áyetin Tasawufi ígaretleri 

Allah Teálá, hidayet rüzgánru gónderir; bu rüzgár, hidayete gele- 
cek kimselerin kalplerínden gaflet bulutunu soküp atar Biz o hidayet 
bulutunu, Allah'tan cahil kalarak ve gafletle ólmü$ bir kalbe sevkederíz; 
onu hidayet TÜzgányla gelen váridatla (manevi nur ve feyizle) diriltiriz. 
Daha once gaflet ve kasvet (kalp kathgi) ile ólmü§ nefisler, bu manevi di- 
riligten sonra §evkle ibadet, zikir ve marifete ko$ar. í$te, oldükten sonra 
dirili§bdyle olur 


Bütün ízzet ve §eref Yiicc Allah'tan dir 


Allah'tan gelen bu manevi dírili$, nefsin ízzet ve $eieñdir. Cenáb-i 
Hak bu konuda §óyle buyurmu^tur: 


L $ l \ ¿jSIi 4 ¡i íU i JiííSJi L J 


í \ 


} m 


jjj * 'i ^ jjij *^jí jjijjij 


" > 


10» Kim izzet isterse, bilsin ki bütün ízzet Allah'a aittir. O'na sade¬ 
ce giizel sdzter yiikselir, salih ameli de o yükseltir. Kótutiikleríe tuzak 


17 bk, Ahmed, Müswd, 4/11; Hákim, Muitédrek, 4/560; Tayalisi, Müswd, nr 1185; Beyhaki, 
i-J'Eírttií wVStjSf, 2/274 (Beyrut I9W); Süyutí, ed-Dürrii‘¡-MamCir, 7/8. 
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kuranlara gelince, miar ípn fiddetli bir azap vardtr. Onlanrt tuzagi 
bofa pkat . 

Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Kim izzet isterse,, yani dünyada ve ahi- 
rette sürekli §eref ve gü<¿ isterse brtsin ki bütün izzet ve $eref Allah'a aittir ." 
Óyie ise bu ^erefi, takva, ilim, dünyaya kar$i zühd ve tamamen Allah'a 
yóneimek gibi salih amellerle Allah katindan istesrn. Yani dünyanin ve 
ahiretin bütün izzeti Allah'a mahsustur. Káfirler, putlarla izzet ve §eref 
anyorlardt. Allah Tea la bu konuda §oyle buyurdu: 

"Kendilerine bir izzet ve $eref olsun diye, Allah'tan ba$ka birtakim iláhtar 
edindiler" (Meryem 19/81). 

Münañklar íse mü^riklerle izzet ve §eref bulmak istiyorlardi. Allah 
Teálá bu konuda §óyle buyurdu: 

"Otilar, müminleri birakip kafirleri dost ediniyorlar. Onlann yamnda izzet 
ve $eref mi anyorlar? $unu bilsitiler ki bütün izzet ve $eref yalnizca Allah'a 

aittir" (Nisá 4/139). 

Allah Teálá, " Izzet ve §eref Allah'a aittir" buyurarak, onun sadece 
kendisine ait oldugunu, onu isteyen kimsenin kendi katindan istemesi 
gerektigini belirtti. 

Bir hadiste §dyle buyrulmu$tur: "Rabb inii her gün $oyle buyurur: 
Aztz oían , izzet sahibi ve izzet verecekolan benim ; kim dünya ve ahiretin izze * 
tini isterse aziz oían Allah'a itaat etsin . " lfi 

Cenáb-i Hak sorra, kendisiyle izzet ve $erefin istenecegi $eyden 

A. 

bahsetti. Bu, Allah katmda kabul editen salih ameldir. Ayette $oyle buy- 
ruldu: 

"O'na sadece güzel sdzler yükselir." Güzel soz, "La iláhe illallah" keli- 
me-i tevhidi ve ona bagli oían zikirler, dualar ve Kur'an okumakhr. Bu 
konuda Hz. Peygamber (saiiaiiahu aleyhi veseiiemj §oyie buyurmu?tur: 


19 Kurtubi, el-CamV ti-Ahk&mi't-Kur'án, 14/295; Neaefí, Maiénkü‘t-Tenul t 3/487. 


Cüz: 22 


35. FÁTIR StíRESÍ 10 


35 


"Güzel saz §udur: SübhSnellahi veíhamdü lillahi ve lá iiáhe illaJlahu vella - 
hu ekber. Kut bu zikri soyledigi zaman melekieronu semaya qikanr, onu Cenáb-i 
Hakk'rn huzuruttda zatina kar$t sesliolaraksunarlar."** 

* 

Ayet §dyle devam ediyor: "IhJásla /apilan ibadetler gibi, sfl/ríi ameii 
de o yükseltir." Salih ameii, Allah Tealá yükseltir yani onu kabul eder. 

Salih ameli yükseltenin, güzel soz oldugu da soylenmi§tir. Yani sa¬ 
lih ameii iláhi huzura güzel soz (imán ve tevhid) yükseltir; (ünkü salih 
amelin kabulü ve yükselmesi, güzel sozdeki yani "lá iiáhe illallah"taki 
tevhide baglidir. Bunda ?u duruma bir i§aret vardir: Amel, kendi bacina 
yükselmeyip onu yükselteoek bii sebebe baglidir. Güzel soz (tevhid zikri) 
ise kendísi yukselir. Bunda, zikrin diger amellere üstünlügü ortaya picar. 

Manayi, yukandakinin tersine, §oyle verenler de olmu§tur: Salih 
amel, güzel sozü yükseltir. Salih amel olmaytnca, kulun sadece güzel 
sozü kabul edilmez. 

Áyete $u manayi verenler de olmu$tur: Salih amel, onu yapan kim- 
seyi yükseltir ve $ereflendirir. Buna góre ayetin mana si §udur: Kim izzet 
ve yücelik isterse salih amel yapsin, cünkü kulu yükselten odur. 

Cenáb-i Hak sonra, iki dünyarun da zilletinden bahsederek jóyle 
buyurdu: "Kótülüklerle tuzak kuraniara gelittce, oniar ifín $iddetli bir azap 
vardir Ayetin ilk kasti, Dáñmnedve'de toplanarak Allah Resúlü'nü ol- 
dürme plan la n yapan Mekke mü^rikloridir. Hak Teálá, bu konuda ^oyle 
buyurmu$tur: "Han i kéfirlerseni lutukfamak veyn oldünnek ya tía Mekke'den 
Cikarmak ifm luzak kuruyorlardt" íEnfól a/30). 

"Oniar ipn ahirette $iddetíi bir azap vardir. Onlann tuzagi bo$a gtkar; 
hileleri bozulur ve i pial olur. Allah'in nnlara haziriadigi tuzak ise bdyle 
di gildir." 

10. Ayetin Tasawufi í$a relien 

ízzet iki kisimdir; biri záhiri, digerí báüni izzettir Záhirí izzet, 
makam ve rütbenin yükselmesi, §amn etrafa yayilmasi, insanlann bu 

19 Hákim, Múslcdrck, 2/425; Beyhaki el Esmá t*'í SiJSl, 2/34; Begavi, Meilimü t-Tenzí!, 
6/414415; Süyútí, ed-Dúrri ’t-Mensur, 7/8-9. 
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makam sahibirie ve ona bagli kimselere hümnet gostermesidir. Bunun 
sebebi, takva, ilim, salih amel, comertlik, tevazu, güzel ahlák, AllahTn 
kullanna ihsanda bulunmak gibi $erefli ahláklardir. 

Bátirú izzet ise Allah ile ve O'nun marifetiyle (O'nu yakinen tarnya- 
rak) zengin nlmak, tamah ve hirsin bagindan kurtulmak ve verain sü- 
siiyle süslenmektir. Vera', insarun haramdan kapndigi gibi §íipheli §ey- 
lerden de sakinmasidir. Bátrni izzetin sebebi, Allah i^in nefsi zelil etmek 
ve bunu akranlan i^inde yapmakbr. 

Bir $air bu konuda der ki: "ízzeti elde etmen i^in, sevdigin kimseye 
kar§i nefsini zelil et. Nice izzetler vardir ki ki$i ona zilletle ula§ir. Sev¬ 
digin kimse aziz olur, sen de ona kar§i nefsini zelil etmezsen, vuslata 
selám soy le! (bu ha) de senin sevdigine kavu$man hayaldir)." 

Bátrni izzetin gayesi, Cenab-i Hakk'i mü§ahede ve gorme yoluyla 
marifete enrvektir 

Kimin kalbi Allah ile izzeti bulursa ba$ka hi^bir §eye yonetmez ve 
herhangi bir §eye muhta^ olmaz; her jeyden hür olur her zaman sadece 
Allah'a kul olur. 

Bazan bir kul, Allah'i tamyan bir amel sahibi olunca, kendisinde 
záhirí ve bátrni izzel ikisi birden bulunur. Bazan záhirí amel sahibinde 
sadece záhirí izzet bulunur. Bazan bazi bátin ehlinde sadece bátrni izzet 
bulunur; Allah Teálá onlan, gizlilik perdesi i^inde saldar, kendisine ka- 
vu$ana kadar oyle kalirlar. Onlar, velilerin, mahrem dairede saklanan 
grubudur Cenáb-i Hak, onlan halktan kiskamr ve huzuruna gelene ka¬ 
dar onlan hig kimseye gostermez. Onlar, halleri gizli takva sahibi veli- 
lcrdir. Onlar hadis-i jeriflerde óvülmü§tür. Her iki izzet de Allah'a aittir, 
O'nun elindedir; onlar sadece yiice Allah'tan talep edilir. 

Imam Ku§eyri, áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Allah Teálá bu áyette, 
‘Bütün izzet Aüak'a aittir ' buyurdu; ba§ka bir áyette ise, izzet, Allah'a, 
Resülit’ne ve mümintere aittir ' (Mümfikün 63/ft) buyurarak, izzetin kendisi 
diluida bu kimselerde de bulundugunu belirtti. Bu iki áyetteki durumu 
$oyle a^iklayabiliriz: 
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Allah Teálá'run Rablik izzeti, C^nun kendisine has bir sifathr; Resú- 
tullah'in ve müminlerin izzeti ise oniara Allah tarañndan bir lutuf ve 
ihsan olarak verilmi^tir. Bu durumda bütün ízzet Allah'a aittir. 

Áyette ge^en güzel soz, temiz bir aludeden kaynaklarian, ipnde hi£- 
bir kotü dü$ünce ve agyar bulunmayan temiz bir kalpten gkan güzel 
soz ve zikirlerdir. 

$oyle de denmi§tir: Güzel soz, ignde kula ait nefsani bir haz bulun¬ 
mayan sozdür. 

Bir diger tarif $udur; Güzel soz / kul, mane vi haz ve hal ignde ken- 
disini kaybetmi$ iken ondan gkan sozdür. 

Bir diger tarif $udun Güzel soz, ignde bir hacet bulunmayan ve kar- 
§ihginda bir §ey beklenmeyen sozdür. 

Bazilan da $oyle de mi § ti r: Güzel soz, dogruluguna Allah'tan izin ve 
hüküm bulunan sozdür." Diger agklamalar ign K.u$eyri / nin tefsirine 
bakiniz. 20 

"Salih amele gehnce, Allah onu yiikseltir'' áyetinden ?u sonucu gkar- 
mak mümkündür: Ya pilan amel, kulun gozü onünde olur, kul hep ona 
bakip amel yaphgim dü$ünürse bu, o ameiin kabul edilmediginin ala- 
metidir; cünkü eger kabul edilmi$olsaydi, onun nazanndan kaldinlmij 
olurdu. Kalplerin yaphgi ameller arastnda, kabulü en fazla beklenen 
amel, górmenden uzak oían ve senden gizli kalan ameldir. 

Allah'in velilehne kótülük düjiinprpk tuzaklar kuranlar ign §iddet- 
li bir azap vardir. O, Allah'tan uzaklajma azabidir. Bu kimselerin tuzagi 
bo$a <pkar; Allah'm velilerine gelince, onlar, her türlü hile, tuzak ve al- 
datmadan ozel perde ignde korunmu$ kimselerdir. 

Yarabli$ Ydnüyle insanin Asli 

Cenáb-i Hak sonra, insanlann yaratili^larindaki asil maddeden bah- 
setti; bunu onlann, zayiflik ve basitliklerini yakinen anlamalan igin yap- 
ti. Bu konuda buyurdu ki: 


20 bk. Ku$eyn, Letáifu'l-itfrát. 5/1%. 
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ll.Allah sizi once topraktan, sonra meniden yaratt i. Sonta sizi [er~ 
kekli e$ler yapti. O'nun bilgisi olmadan higbirdifigebt kalmaz ve 
dogurmaz, Kendisine uzun dmür veri ¡en ve dmrü ktsa tutulan herkesin 
durumu mutiaka bir kitapta yaztltdtr, $üphesiz bu, Allah'a kolaydtr, 

Tefsir 

A. 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "AUah sizi, yani babaniz Ádem'i ílk ola- 
rak topraktan, sonra menidett yaratU. Sonra sizi e§ler yapti; erkekli kadinli 
simflara ayirdi. O’nun bilgisi olmadan hi(bir di$¡ gebe kalmaz ve dogunnaz. 
Bunun ipn belirlenmi§ bir vakit ve $ekil vardir. Kendisine uzun Ómür veri - 
len ve ómríi kisa tutulan herkesin durumu mutiaka bir kitapta yaziltdm " Yani, 
bazistnin dmrü uzun yapilir, o kimse uzun dmürlü olur; bazilannin ise 
omrü kisa tutulur, kisa omürlü olur Bütun burilar, levh-i mahfuzda ya- 
huc insanin sahifesinde (kader ve amel defterinde) yazihdir. 

Said b. Cübeyr 1 demi$tir ki: "Kulun kaderini yazan kitabin ba$inda r 
'Onun omrü $u kadardir' diye yazar. Sonra onun altinda da, 'Omründen 
bir günü, ¡ki gunü, ü( gíiníi gitti' $eklinde omrü bitene kadar yazilir." :í 
O, omrün kisalmasim, onun günlerini tek tek gitmesi olarak agklami?- 
hr. Buna gore mana $udur: Onun omründen giden her güníi mutiaka bir 
kitapta ya/ilidu. 

Ayetteki, omrün uzamasi ve kisalmasim, záhiri manasinda atmak 
da mümkündür Bu, levh-i mahfüzun di$mda, onu silmek (omrü azall- 

21 Said b. Cübeyr b. Hi^m el-Eaodí {v. 94/713), Ebú Muhammed ve Ebü Abdullah künye- 
leri ile axulir. Abdullah b. Abbas'in [radiyallahu anh] barrida bulundugu Mekke ekolünde 
yeti$mi$ tábiiti devri müfcssirlerindendir. 

22 SüyuH, ett-Dürrü'l-híensar, 7/12. 
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mak) veya sabit tutmak jeklinde ger<jekle$ir. Akraba ziyareH yapma ve 
onu terketme konusunda rivayet edilen hadiste oldugu gibi. Bu konu- 
daki a^iklama i^in, Ra'd süresinin 40. áyetínin tefsirine bakiniz. 

Ayet $6yle bitíyor: “^üphesiz, bu, Aliah'a kolaydtr." Yani omürleri sa- 
yip yazmak yahut onlan uzatmak ve kisalbnak Allah'in ilmine ve kud- 
retine $ok kolaydir. 

11. Áyetin Tasawufí í^aretlerí 

4 

tnsanin bedeninin ilk yarahli§ maddesi, atente pi$irilmi$ kuru bal- 
£iktir. Ruhlann ilk yaratili$i ise yüce Allah'in nurundandir. Kimin mad- 
di yonü rnhani y ónüne, hevási aklina galip gelirse o kimse hayvanlara 
katilir. Kimin de ruhaniyeti maddi yonüne, akli hevásina galip gplirse o 
kimse de $erefli meleklere katilir. 

AUah Teálá'mn, “Kendisine uzun ómürverilen veómrü kisa tutulan her- 
kesin durumv mutlaka bir kitapta yazüidu” áyetinde ge^en, omrun uzaxna- 
si ve kisalmasi, hikmet ehline góre, süresinin (ogaJhlmasi degil, omrun 
ifindeki marifet ve manevi bereketlerin ^ogalblmasidir. 

tbn Atáullah-i ískcnderí Hikem adb escrinde der ki: "Nice ómürlcr 
vardir ki süresi uzun fakat bereketi azdir. Nice omürler vardir ki süre 
olarak az fakat manevi bereket olarak £oktur." 

Manevi bereket kalbin yüce Allah'i tarumaya, O na ait ilim, nur ve 
sirlara ait elde ettigi ^eylerdir. Nice kalpler vardir ki onun kisa zamanda 
elde ettigi ilim, marifet ve 5irlan,ba$kasi uzun za man larda elde edemez. 

Yine Hikem sahibi demi$tir ki: "Ómrüne bereket verilen kimse, kisa 
zamanda, Allah Teálá'mn óyle ihsanlanni elde eder ki onlar dille ifade 
edilemez, i^aretle dahi anladlamaz." 

Bu manevi ihsanlar, genelde árifibillah kámil insanlann sohbetinde 
elde edilir. Ger^ekten kul ifin áríflerin sohbetinde bir saatte óyle ilim ve 
haller elde edilir ki ba$kalanyla uzun zamanlarda óyle jeyler elde edile- 
mez; velev ki bu kimselerin namazlan ve oru<¿lan $ok olsun. 

Ebü Tátib-i Mekk! Kútü’l-Kutüb adli eserinde demi$tir ki: "Ómriin 
mübarek ve bereketli otmasi demek, kisa bir omür igerísinde manen 
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uyaruk ya$ayarak, gaflet igerisinde gegrilen uzun bir omürde elde edi- 
lemeyen sevaplan kazanmak demektir. Do 1 ay i si y la bu kimse, bir sene 
icerisinde, digerinin yirmi senede yapamayacagi hayirlan ger^ekle§tirir 
ve yüksek derece lere ula$ir, 

Mukarrebin makamma gkmi$ se^kin kullar ign kurbiyet makamin- 
da Aliah Teálá'mn rab sifatiyla tecelli etmesi arnnda yüksek derecelere 
ula?ma mümkün olur. Aynca onlar, bu vakitlerinde zikir ve kalple yap- 
tiklan kolay amellerinde meydana gelen bazi noksanhklan tamamlarlar. 
Onlann kurbiyet makaminda mii^ahede, Rab'leriyle bulduklan vecd, 
vüce sevgiltye nazar ve O* na yakinlik ha linde yaptiklan zerre kadar zi¬ 
kir, tesbih, tehlil (la iláhe illallah), hamd, tefekkíir, ibret, fikir, habrlama 
gibi bir salih amel, gafillerin daglar kadar amelinden daha faziletlidir. 
O gañller ki sadece nefisleriyle zevk alip vecde gelmekte ve hep halka 
nazar etmektedirler. 

Daha once anlattigtm gibi, mü§ahede halinde namaz ktlan, huzur 
ve kurb ehlí olarak ahidleríne ve emanetlerine riayet eden árifler, daima 
Kadir gecesinde ibadet eden kimseler gibidir. Bilindigi gibi Kadir ge- 
cesinde ibadet etmek, bin ay dan daha hayirlidir. Álimlerden biri $oyle 
demi$tir "Árifler ign her gece, Kadir gecesi gibidir." 13 

llalli Kudretin Delilleri 


Cenáb-i Hak sonra, bir ónceki áyette ge^en, "$üphesiz bu, Allah'a ko- 
laydtr" áyetine bir tamamlama olarak, kudretinin delillerinden bahsede- 
rek §oyle buyurdu: 



23 Ebú Tálib-i MekkT, Kh/íí'I-Kh/jWi: Kalplcrut Azi# i, 1/352-353 (Istanbul: Strmerkard, 2003). 
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12. íki deniz birbirine e§itolmaz. Bu tatlidir, susuzlugu giderir, igil- 
mesi kolaydir. §u da tuzludur, actdtT (bogan yakar). Bununla birlikte her 
birinden taze et (bahk) yersiniz ve takacagtniz süs e§yast gtkanrsimz. 
Allah'tn lutfundan aramaniz ve (size verdigi nimetlerine) fiikretmeitiz 
ifingemiierín dettizi yartp gittigini gdrürsün. 

Tefsir 

Cenab*i Hak buyuruyor ki: "íki deniz, tatlilikta ve tuzlulukta birbirine 
e$it olmaz . Bilakis onlann suyu birdir fakat tatlan farklidir. Bu denizler- 
den birinin suyu a$m derecede tathdir, fok soguk oldugu i^in susuzlugu 
giderir, igilmesi kolaydtr ; bogazdan a$agi rahatfa ge?er. Tatli oldugu i$n 
kolayca i^ilir diger denizin suyu da a$in derecede tuzludur, actdtr, 
igenin bogazini yakar. Bununla birlikte her birinden laze et, balik yersiniz 
ve kadinlarmiza takacagmizsüse$yas¡, inci mercan gikanrsmiz" Süsmad- 
delerínin sadece tuzlu denizden ^íktigim soyleyenler oldugu gibi, her 
ikisinden giktigini soyleyenler de oImu§tur. 

Álimlerden biri demi$tir ki: "Áyette süslerín iki denizden giktigi 
soylendi. Bu §oyle olun Denizde tatli su kaynaklari vardir; bu tatli su 
tuzlu su ile kan$inca andan inci olu$ur." 2 ‘ 

Erkek süsii, kendisine degil hanimina takar, onun süslenmesinin 
gayesi de erkegi oldugu igin, áyette erkeklere hitaben. "takacagimz süs" 
dendi 

Áyet $oyle devam ediyor: "Allah'in lutfundan ri 2 tk aramaniz ve size 
lutfundan verdigi nimetlerine fw kretmeniz igin gemilerin denizi yartp gitíi- 
gini górürsün." Gemiler, hareket halinde akip giderken denizi yara yara 
gider; onun ifin bu tabir kullaiulnu$tir. 

Áyetin, káfirle müminin haline bir misal olarak zikredildigi de soy- 
lcnmi$tír. Miimin, tatli soguk suya benzer; kafir ise aci tuzlu su gibidir. 
Sonra, bir ara cümle olarak, Allah'm iki denizde kullanna lutfettigi ni- 
met ve ¡hsanlardan bahsedildi. Bunun bir ara cümle olmadigi, mümin 
ve káfirm durumunun bir benzetme yoluyla anlatildigi da sóylcnmi^tir. 
Sonra Allah Teálá, suyu tuzlu ve aci oían denizi kafirden üstün sayrm$- 


24 Aftklama i0n bk. Kurtubí, el-Cami’ ti-Ahk¿mi'hKur'án, 14/300. 
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br. Bu üstünlük, denize has faydalardandir. Burilar, ondan inri, mercan 
ve baligm gikmasi, iginde gemilerin akip gitmesi ve diger faydalardtr. 
Kafir de bu faydalann hi^birí yoktur. Buradaki anlahm, káfirín halinin 
$u áyette anlatilmasi taizindadir: 

"Bundan sonra kalpleriniz katüa$t¡; arttk onlar ta$ gibi yahut ondan daha 
da katidtr. Qünkü ta$lardan fylesivar kíiginden irmaklarakar ..." (Bakara2/74). 


12. Áyetin Tasawufi í§aretleri 

Áyetin zahirí manasmi yukanda verdik. Ondaki manevi terbiye ile 
ilgili i§aretlere gelince, bu konuda deriz ki: §eriat denizinin suyu tatli- 
dir, ipnesi kolaydir. Hakikat denizi i se tuzlu ve acidir. £iinkü o, nefse 
aa gelir. Hakikat denizinde yol alacak kimsenin, iuhunu ve nefsini feda 
etmeye, boyun egip teslim olmaya, mallanm hak yolda sarfetmeye, va* 
tanlan ve dünya ehlini terketmeye ihtiyaci vardu. §eríat denizinde yol 
alacak kim.se ise boyle degil dir, onlann bunlann hepsine ihtiyaa yoktur. 
Her ne kadar $eriati yagamak i^in ilim ógrenme ve ders alma me§akkati 
bulunsa da onlar hakikat denizinde yol almak gibi zor degil dir. insanda, 
nefse ait izzet, mal ve makam derdi ve díger maniler bulundugu síi rece, 
hakikat denizinde yol alimp hcdefe vanlamaz. 

Bununla birlikte, hep&inden taze et yersiniz (hu$ nimetler elde eder- 
siniz). §eriat denizinde, zahirí amellerin (ibadet ve taatin) manevi tadi- 
na ula§üir; hakikat denizinde ise mü^ahede ve marífetin manevi lezzeti 
tadüir. 

Fikir gemilerini, vahdet denizlerínde górürsün, ceberut ve meleküt 
denizinin azameti iginde dola$ip duiurlar. Bu durum, marífetin tamami* 
m elde etmeníz ve §ükredenlerden olmaruz igindir. Yani Allah Tea la'ya 
zor la degíl, §ükür i^in kulluk yapmamz i^indir. 

imam Kujeyri, áyetin tefsirínde demi§tirki: "Insanin bütün vakitleri 
■ 

e$it olmaz. Insan bazan, bast (manevi ho^luk ve huzur) halinde bulunur; 
o hal iqindeki kimse rahathk iqíndedír. insana bazan kabz hali (manevi 
tutukluk, kalp sikintisi, sabir isteyen $eyler) gelir; bu durumdaki kimse 
de inilti ve feryat ¡(indedir. Insana bazan korku hali gelir, bu durumdaki 
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kimse ipndeki endi$eyi dindirme derdindedir. insana bazan ümit hali 
galip ohir, o haldeki kimse huzur ve rahatlik i^indedir. insan bir vakitte 
fark* 3 halim yajar, o anda insana dü§en kulluk vazifeleríni vapmakhr. 
Bazan cem' halini ya$ar; o anda insana galip oían ^ey, Cenáb-i Hakk'in 
rubübiyyetini mü§ahede etmektir. 

Iláhí Kudretin Diger Bir Delili 

Cenáb-i Hak sonra, kudretiñí gosteren ba$ka bir delilden bahsede- 
rek foyle buyurdu: 
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13. Allah, geceyi gundüze katar, gündiizü de geceye katar; güne§i ve 
ay\ emri aluna aídt. Her biri belirli bir vakte hadar akip gider. Í$te (bü- 
lün bunlan yapan) Rabb'tniz oían Allah'ttr, Mülk Q'nundur. O'rw btraktp 
da kendilerine íaptiklanntz ise bir gekirdek zarina hile sahip degildir. 


15 Fark ve tefrika, ayirmak, ayn tutmak, Cenib-i Hakk'in zati <li$indakí $evleri CTna ait 
bir mülk olarak górmele, varlikJar íyin ánzí bir vücut kabul etmek, Hak Teálá ile birlikte 
diger varliklan da mü^ahedeetmektir Fark aynca, tláhi hükümlerí, dínin edeplerini ve 
¡badctleri yerine gelirmckíir. Fark, $eriat, cem' hakikattir. Fark ve cem' hallerinin ikisi 
de gereklidir. Biri olmadan digerí noksan ve tehlikclidir. 

Cem', kulun düjünce, fikir, hímmet ve niyeiinin tek noktada toplanmasidir. Kulun kal~ 
btnt ve dü$üncelerini tóplayacak oían Allah Teálá'dir. Kul her jeyini Hak'ta toplayin- 
ca, biitün duyüncesi Allah ifin, Allah ile, AUah'tan gelen §eylerle olur. Cem', her $eyde 
Hfikk'i mü$ahede etmek, álemde ger^ek varlik, hakiki íáil ve tek sahip olarak sadece 
Allah'i gdrmektir. Cem' ehli, yüce Allah'ta fani oían kímsedir. 
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14. Eger onlart gagtnrsamz, gagrtmzi ifitmezler. Taraza ifitseíer 
bile, síze cevap veremezler. Ktyamet giinii de sizin kendilerini AUah’a 
ortak ko$mamzi reddederler. í$in hakikatini sana, onu en iyi hilen gibi 
kimse bildiremez, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Allah, geceyi gündüze katar f gündüzii de 
geceye katar." Yani enlardan birinin saatleríni dígerine katar; nihayet on- 
lann en uzunu on be§ saat olur; kisasi i se dokuz saat olur. 

"Allah giine$i ve ayi etnrí al tina aldi ." Orlan, kendilerinden istenen 
$eye boyun egdirdi. Her biri belirli bir vakte kadar, yani kiyamete kadar 
aktp gider. Kiyamet vakti gelince, ilerleme ve hareketleri durar, górevleri 
bíter. ífte bütün burilan yapan Rabb'iniz Allah'tir. Miilk O’nundur, bütün 
yetki O'na aittir. O'nu btraktp de kendilerine taphgimz paitar i$e bir gekirdek 
zarina bile sahip degildir." Bu, onlann, en kü^ük bir $eye bile sahip ve há- 
kim olmadiklanni kinaye yoluyla ifade etmektedir. 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "Eger o putlan f agirtrsantz, 
qagrimzi ifitmezler; zira onlar cansiz varliklardir. Taraza ifitseler bile, size 
cevap veremezler C^iinkü o putlar, kendilerine tapanlann iddiaettigi gibi, 
bir iláhhk iddiasinda degiller, tam aksine onlar brindan uzak oldukla- 
nm soylerler. Kiyamet günii de sizin kendilerini Allah'a ortak kofmatuzi, 
onlara ibadet yapmanizi reddederler ve size joyle derler: "Siz bize ibadet 
yapmtyordunuz" (Yumw ifl/2»), 

Áyet $oyle bitiyor: "Sima, onu en iyi bilen gibi kimse bildiremez" Yani 
sana i$in hakikatini en iyi bilen Allah Teála gibi, hi£ kimse haber vere- 
mez. $üphesiz, Allah her i sin hakikatini en iyi bilen dir, diger haberciler 

jk. _ 

ise bdyle degildir. Ayetin amaci, Allah Tealá'run onlann Háhlaniun hall 
hakkinda bildirdigi $eyin dogrulugunu ortaya koymak ve onlann put- 
lar hakkinda iddia ettiklerini reddetmektir. 

Áyete $u manayi verenlerde olmu§tur: Ey aldaba sebepleile fitneye 
dü$en kimse! Sana, olaylann gizli yonü ve hakikati hakkinda her §eyi en 
iyi bilen Allah gibi kimse dogru ve kesin haber veremez. Yani sana i^ler 
hakkinda, onían en iyi bilen kimse gibi haber veren olmaz. Bununla, 
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ol ay lar hakkmda en güzel haber verenin sadece, onun hakikatini bilen 
Allah oldugu, diger haber verenlerin bóyle olmadigi kastedilmektedir. 

Áyetin manasi $udur: Size putlann hali hakkmda btldirdiklerim, 
ger^egin ta kendisidír; tünkü Allah, size bildirdigim $eyi en iyi bilendir. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

13-14. Áyetlerin Tasawufi í?aretleri 

Allah kendisinden razi olsun, §eyh Ebü'l-Abbas-t Mürsí demijtir ki: 
"AUah, gcccyi gündüze, gündüz ti de geceye katar. " O Allah, taate günahr, 
günaha da taati dahil eder. §oyle ki kul bir taat yapar, pe?inden bu taati- 
ni begenir, ona itimat eder, onu yapmayanlan gozünde kü^ük gbrür ve 
Allah'tan ona bir kar$ilik ister. Boylece taat, bir sürü kótülükle sanlnu$ 
bir taate ddnü$iir. Vine kul, bir günah i$ler, pe$inden pi$man olup Allah 
Teálá'ya siginir, günahindan dolayi ózür diler, nefsini kü(ük góriir, o 
kusuru yapmayanlan gozünde yüceltir; boylece o kótülük, bir^ok iyi- 
likle sanlmi§ bir kotülüge doner. Bunlann hangisi taat, hangisi günah?" 

Yahut Allah, kabz halini bast haline 2h katar, bastí da kabz haline da¬ 
hil eder. 

Yahut Allah, gece hükmünde oían kalbin perdelenmesini, gündüz 
hükmünde oían ke$fe, ke$f¡ de kalbin Allah'tan uzakla$ip kopma haline 
dahil eder. Kalpte marifet güne$i dogana kadar, bu iki hal pe$ pe$e gelip 
gider. Marifet güne§i dogunca, onun batmasi sóz konusu degildir. Bu 
konuda bir $air demi$tir ki: 

"Sevdigimin güne§i gece dogdu ve her yam aydinlatti; artik batir az. 
Gündüz gokte dogan güne§, gece batar, fakat kalplerin güne^inin bati$i 
yokhir." 

26 Kabz, dariik, sikmti, rntulma, tikanma, ruhun üzüntüJü, dertli ve endijcli olmas), kalp- 
teki tadm gitmcsi, vcrimin düfmesi, huzumn yok olmasi, nimetin a/¿lnnasi ve kalbin 
daraJmasidir Kabz. yüce Allah'in azanrvet ve celál tecellisidir. Kabz hali daha fazla zikir, 
dua, taza mi ve boyun bükiikliigünü temin etmok ifiruür. 

Bast, kalbin nc$e, sevin^ ve huzur halidir Bast, kalbin geni$leyip ¿filmas). kalbc iláhi lu- 
tuf, rahmet ve sevgi indirilmesidir. Ruhun iláhi teyiz ve kalbin ilham alma halidir. Diger 
bir tabirle bast, yüce Allah'm cemal tecellilerine mazhar olma, ni mete enne ve nimetin 
artma halidir. Bast hali fükür, edep ve a molí artirmak iftndir. 
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imam Ku§eyrí áyetin tefsirínde demi$Hr ki: "Allah, geceyi gündiize 
katar. Nefis, ba 2 an kalbe galip gelir, bazan da aksi olur. Aym §ekilde 
kabz ve bast hallen de pe§ pe$e gelir. Bazan e§it olurlar, bazan da biri 
di ge riñe galip gelir. Sahv, sekr, íená ve beká halleri de boyledir. Tevhid 
güne$leri ve marífet kamerleri de Allah'm kalplerde ortaya ^íkarmayi 
kastettigi $eye gore gelir gider." 27 

Allah bu hallerin hepsini, digerlerini katar; bunu sadece AJÍ ah 
Teálá'ya her durumda muhta^ oldugunu ger^ek manada bilen kimseler 
anlar. 


Herkes Yüce Allah'a Muhta^tir 
Cenab-i Hak bu konuda §oyle buyurdu: 



15. Ey ¡nsattlar! Síz, Allah'a muhtafstmz; Allah ise mutlak zengin- 
dir ve óvülmeye layik olandir. 

16. Allah dtlerse sizi yok eder ve yerinize y eni bir halk getirir. 

17. Bu, Allah itfn gü$ hir $ey degildir, 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ey insanlar! Siz, biiyiik kü^ük her i^te, 
her zaman Allah'a muhta^snuz." Hi^ kimse, bir góz yumup a^ma süre- 
since ve bundan daha az bir sürede Candan müstagni kalamaz, kulun 
O'na ihtiyaci olmayan bir ani bulunmaz. (^iinkü kulun ayakta olmasi 
ve kalmasi sadece Allah ile mümkündür. Kul, yaratüma ve ih ti yacían 
giderilip hayatmi devam ettirme yonüyle Allah'a muhtacúr. 


27 bk. Kujeyri, Lrtarfü'Í-[$áriil t 5/199. 
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Beyzaví demi§tir ki: "Áyet, insanlann Allah'a muhtaí oldugunu mü- 
balagali bir ifadeyle anlatmaktadir. Sanki onlana siddetli fakirlikleri ve 
fazla ihtLyatfan soylenip fakir olarnn ba$kalan degil, insanlar oldugu 
belirtildi; insanlann fakirligi yaninda diger varliklann fakirliginin pek 
kayda deger bir §ey olmadigina dikkat cekildi. Bunun igin Cenáb-i Hak, 
ínsan f ok zayif yarahüt' (NisS 4/28) buyurdu," 2 * 

Ben (Ibn Adbe) derim ki: Burada fakirligín sadece insania ra hasre- 
dilmesinin, Cenáb-i Hakk'a gore olmasi da muhtemeldir. Yani muhta£ 
oían stzlersirtiz, sizleri yaratan degil. Hemen pe$inden gelen $u áyet de 
bunun delilidir: "Aliah ise mutlak zengindir ve óvüímeye ¡aytk otandir ." 

Zünnün-i Misrl [kuddi* simjhü] demi§br ki; "Bütün varüklar, her ne- 
feste, her an ve her zaman Allah'a muhta^tir."^ Nasil boyle olmasin ki 
onlann var olmasi ve varliklanni devam ettirmesi Allah'a baglidir. 

"Aliah ise mutlak zengindir; bütün varliklardan zengindir; onlann 
higbirine ihtiyaci yoktur ve óvülmeye laytk alandtr" Yani bütün dillerde 
ovüien, ovülmeyi hak eden O'dur. 

Aliah Teálá, insanlan kü^ültmek i^in onlan "fakir" olarak tantmla¬ 
ma di, bilakis onlara "fakir" demesi kendilerini yüceltmek igndir; £ün- 
kü kul, zengín oían efendisine fakirligini agiklayip arzedince, efendisi 
onu, onun gibi kimselerden kurtanr, emsalleríne muhta^ etmez. 

Áyette, Cenáb-i Hakk'in "el-Hamid" sifatinm zikredilmesi, O'nun 
zengin ligi ile bütün varhklara fayda veren bir zengin ve onlara bolea ni- 
metler veren bir edmert oldugunu góstermek i^indir. Q!ünkü her zengin, 
zenginligi ile halka fayda vermez; sadece zengin, <;ok;a comertlik yapan 
ve ihsanda bulunan biri oIlinca, onun zenginligi fayda verír. Bu zengin 
comertlik yapip ikram ve ihsanda bulundugu zaman, kendisine nimet 
verilen kimseier, onu dver ve kendisine te$ekkür eder. 

Cenab-i Hak, insanlann yoktan y ara tilma nimetine muhtac olduk- 
larmdan bahsettikten sonra, onlann, hayatta ve ayakta kalmak i<;in ge- 
reken iláhi yardim ve destek nimetine de muhta^ olduklanndan bahse- 
derek $oyle buyurdu: 

26 Beyzávi, Erntiru t-Tenzil. 21270 (Beyrut 1988). 

29 Sülemi, Hakáiku't-Tefcir, 2/159 (Bcyrut 2001). 
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"Aliah dilerse sizi yok eder” Yam dilerse sizin hepinizj yok eder, sizi 
yokluga gen $evirir. (^iinkü O'nun zenginligi sizinle degil, kendisiyle- 
dir. “Ve sizin yerinizf, sizden daha itaatkár yeni bir halk geiirir. " Yahut 
stzín tammadigmiz ba$ka bir álem yaratir. “Bu, yok etme ve yeniden 
yaratma Allah ígin güq, imkánsiz bir $ey degildir." 

Abdullah b. Abbas'in [radiyaiiahu unh\ $oyle dedigi rívayet edilmi§Hr: 
"Allah sizden sonra, kendisine ibadet eden ve O'na higbir §eyi ortak ko§- 
mayan kimseleri yaratir," 

Imam Ku^eyrí ayetin tefsirmde demijtir ki: "Fakir) ik ikí kisimdir. 
Biri ya rabiata, digerí de sifattadir. Yaratili^taki fakirlik herkesi kapsar; 
yaratilan her varlik yaraticisma muhtagtir. O, yokluktan meydana gel- 
mi$tir. Bundan dolayi o r ilk ba$ta kendisini yoktan var edíp ortaya koy- 
masi i^in ya ra tía sin a muhta^tir. Bundan sorra da hayatim devam ettir- 
mesi ve kendisini ayakta tutup korumasi i$in yine Rabb'ine muhtastir." 1 " 

Ben (íbn Acibe) derim ki: íbn Ataullah-i ískenderi, Hikem adli ese- 
rinde bu duruma §u sdzüyle i$aiet etmijtir: "íki nimet var ki mevcut 
oían higbir varlik ondan uzak kalamaz. Mevcut bütün varliklar i^in on- 
lann bulunmasi zorunludur Bunlann biri, yoktan var edilme nimeti, di¬ 
gerí ise varligim devam ettirecek vesilelerin yaratdmasi nimetidir. Yüce 
Allah, ona once, yoktan var edilme nimetini verdi, sonra onu ayakta tu- 
tacak nimetleri kendisine pe$ pege ihsan etti." 

15-17. Áyetierm Tasawufi ígaretlerí 

Fakirlik dórt kisimdir: 

1. Din konusunda fakir, 

2. Yakin konusunda fakir, 

3. Mal yonünden fakir, 

4. Allah'tan bagka hiijbir jeye muhtag olmama yonünden fakir. 

ílk iki kisim kotülenmigtir Bu kimseler, mtíflis ve mahzun olarak ta- 
nunlanmigtir. Hz. Peygamber Mlallahu alcyhi vcsdlemi, ilk ikisinden Allah'a 
siginrmgtir. 


30 Ku^eyri, Leiáifü ’Í-Í$árat, 5/200. 
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Ü^üncü gruptaki kimse, eger haline razi olursa dviilmü§tür. Bu ko- 
nuda hadis-i $erifler vardir. Haline razi olmazsa kotülenmijrir. Bu du- 
rninda, hadisteki siginma onu da iprmektedir. 

Dordüncü fakirlik türüne gelince, o, hakka yonelenierin ve árifleiin 
aradigi bir §eydir. Bu, Allah'tan ba$ka her §eyden gonlü ^ekip uzakla§- 
mak ve Allah ile zengin olmaktir. §eyh Ebü'l-Hasan-i §ázelí bu konuda 
demi§tir ki: 

"Allahim, senden, senin di$mdaki her §eyden fakirlik ve seninle 
zenginlik isterim; oyle ki sadece seni gorüp mü^ahede edelím." 

Bu fakirlik, záhtren ve bátinen fakirligin ger^ek manada tahakkuku 
ile elde edilír. Cünkü fakirlik, kulun vasfidir, mutlak zenginlik ise yüce 
Rabb'in vasfidir. Kim, kula ait vasfi ele ge^irirse Allah Teálá onu kendi 
vasfiyla destekler. 

Hikem adh eserde der ki: "'Sen, kul olarak ger^ek manada kendi vas- 
finí elde et, Allah seni kendi vasfiyla destekler. Sen fakirlik halini elde 
et O seni kendi zenginligiyle destekler. Sen zillet halini elde et, O seni 
izzetiyle destekler/' 11 

imam Ku$eyri, áyetin tefsirinde, bazi agiklamalardan sonra demi§tir 
ki: "Fakirler birkay kisimdir. Biri Allah'a muhta^tir; digerí ise Allah'tan 
gelen málum ve belli $eylere muhta^nr Kim bir $eye muhtai^a, o §eyi 
elde edince zengin olur, ihtiyag ortadan kalkar. Allah'a muhta<; oían 
kimse ise Allah ile zengin olur. Demek ki Allah'a muhta^ olmak, aym 
zamanda Allah ile zengin olmaktir. Kisaca Allah'a muhtay oían, Onunla 
zengin olur. O'nunla zengin oían da yine her ha linde O'na muhta^ ol- 
dugunu goriir. 

Fakirin §erefi, onun tevazu h al inde ve hu$ü iginde olmasidir. Zen- 
ginlerin áfetí, ona kendini begenmenin kan^masidir. Kulun §erefi ve iz- 
zeti, fakirligindedir. Zilleti ve kü^üklügü ise kendisini zengin zannetme- 
sidir Bu konuda $u manadaki jiíri okurlar: 

"Sana yakla$mak i<pn, boyunlarumzi sana kar§i egip zelil ettik. Ger- 
^ek ?u ki kulun izzeti, zilletindedir." 

31 Sozün agklamci^ ii^in bk. tbn Aribe, ikázíi l-hitmetn fi $erhi'¡-Hikent, s. 333 (Beyrut 2005). 
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íhiásli fakirin bir garti, hiqbir geye sahip al mam asi (kendisini hi^bir 
geyin gergek sahibi olarak górmemesi), hi^bir geyin de ona sahip olma- 
masidir, yani hi^bir geyin kalbini meggul edip onu AHah'tan uzaklagtiT- 
mamasidir. 

§unlar, samimi fakirin edeplerindendír: Elinde fok az bir gey var- 
ken, kendisini qok geye sahipmig gibi goslermesi, belaya gükretmesi,, 
gikayetten uzak olmasi. 

$dyle denilmigrir "Óvüien fakirlik, hi^bir gekilde AUah Teálá'dan 
herhangi bir gey i cogaltmasmi istcmeden, her an gonliinü másivadan 
bogaltmamn rahatligi i^inde AUah'la beraber yagamaktir." Kugeyri'nin 
a^iklamalamu ózetleyerek verdik. 32 

Vertecübi (Rüzbihán-i Baklí) áyetin tefsirinde demigtir ki: "insan ñt- 
rab, demirin nuknahsa gekilmesi gibi, gaybdan ezele kadar fakirlik vas¬ 
to ile hareket edip durmaktadir. C^ünkü insanin ash (ruhu) iláhl agktan 
yaratilmigtir. Agüe, mágukuna muhta^tir. Kim, Cenáb-i Hakk'i, ezeli ve 
ebedi sifahyla tamrsa kesin olarak O'na muhtac oldugunu bilir; £ünkü 
onun hayatiyetini devam ettirmesi, sadece Allah iledir Kul boy le oldu- 
gunda, Allah ile zengin olur, O'nun zenginligi ile ózel bir vasif kaza- 
mr, O'nunla diger bütün varliklara muhta^ olmaktan kurtulur, sadece 
Allah'a muhtac olur. Kul sahv (akli baginda, dengesi yerinde, manen 
uyamklik) halinde ise Allah'a muhtac oldugunu bilir. Manevi sarhogluk 
halinde ise O'nunla kendisini ondan zengin gorme hali iginde kalir; bu 
durumda O'ndan perdelenir, fakat kendisi bunu bilmez." 33 

Sehl b. AbduUah -1 Tiisteri irahmetullahi aleyh] demigbr ki: "AUah Tea la, 
halki ya ra tinca, zah i<;in zenginlige, onlaripnse fakirlige hükmetti. Buna 
gore kim zenginlik iddia ederse AHah'tan perdelenir Kim de fakirligini 
ortaya koyarsa fakirlik hali onu Allah'a ulagtinr. Onun i$in kula, sirnn- 
da, Allah'a muhtaf oldugunu biimesi, bagkasindan kesilip O'na baglan- 
masi gerekir, tá kj kullugu sirf Allah i^in olsun. Genjek kulluk, nefsi zelil 
edip ihlás ve edeple Allah'm hükmüne boyun egmektir."* 

32 Ku$eyri, Utáifij'l-ífSrát, 5/200. 

33 Rüzbihin-i Bakll, Ar&tsü l-Bey Un, 3/160. 

34 Sükml, Hakúiku 'l-TcfsÍT> 2/1 59; Nesefi, Medárikü 7- Tenzil, 3/490. 
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Ebú Bekir*i Vásití [rahmetuilahi aleyh] derretir ki: "Kim Allah i le zen- 
gin olursa artik fakirlik ya$amaz. Kim Allah ile ízzet bulursa artik zelil 
olmaz." 

Yahya b. Muáz ¡rahmetullahi jicyh] demi$tir ki: "Kul igin fakirlik, zen 
ginlikten daha hayirlidir; ^ünkü zillet fakirliktedir, kibir ise zenginlikte- 
dir. Allah Teálá'ya, tevazu ve zillet upnde dónmek, O'na, <;ok amel yap- 
tigiru dü§ünerek donmeklen daha hayirlidir." 

Denilmi^tir ki: "Velilcrin en bariz sifah üftiir; Her §eyde Allah'a gti- 
venmek, her §eyde O'na muhtat oldugunu bilmek, her §eyden yüz qevi- 
rip O'na dónmek." 33 


Bütün Hayir ALlah'tandir 

Bir kul, iláhi izin olmazsa, kendisine bile bir fayda veremezken, ba$- 
kasuun i§ini nasil goriir? Bir diger kul, boy le bir kula muhta^ oldugunu 
nasildü$ünür? Cenáb-i Hak bu konuda ?oyle buyurmu$tur: 


Ijilííj^ líJjji l)1¿» jJj 

0 ¿i j\j ysi J-ss usa ¿$ j¡j ijii« 


V . _ * 


* t * m I , 


18. Hifbir günahkar ba$kastntn günahtm yüklenmez. Gitnah yükü 
agtrgelen kimse, bir ba$kasmt günahtm yüklenmeye fagirsa, ondati hi$- 
bir §ey yüklenilmez; bu fajirdtji akrabast da olsa . Sen ancak, górmeden 
Rab'lerinden korkanlart ve namazt hakktyla ktlanlart uyarabilirsin, 
Kim (gütiahíardan) temizlenirse, sadece kendisi ifin temizienmif olur. 
Donüf sadece Aliah'adir. 


35 Nesefi, Medárikü í- Tenzil, 3 / 490 . 
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Tefsir 

Cenab-i Hat buyuruyor ki: "Hifínr günahkdr ba$ka$mm gürtahtm yiik- 
letmtez, " Yani hi^btr giinahkár nefis, bir ba§kasimn günahini yüklenmez. 
Kiyamet günii herkes sadece kendí i$ledigi günahi yüklenir, hi$ kimse 
bir bajkasirun günahindan hesaba ^ekilmez. Dünyada, zalim zorba kim- 
selerin, kom§usunun su fundan dolayi diger kom§uyu yakalayip hesap 
sordugu, bir yakinin hatasindan diger yakini sorumlu gordügü gibi, bir 
$ahsm i$ledígi su^ta bir kalkisi ve etkisi olmayan kimse, ondan hesaba 
^ekilmez. C^ekilmesi, sirf zulümdür. Allah Teálá'mn, "Qnlar, kendi günah 
yükierini yüklenirler, onlarla birlikte ba$ka günah yükierini de yüklenirler" 
(Ankebut 29/13) áyetine gelince, bu áyet, dogru yoldan sapip ba§kalarim da 
saptiran kimseler hakkindadir. Onlar, kendi ler i ni n dalálet i^inde kalma 
günahlanyla birlikte, ba$kalanm saptirmalarinin günahini da yüklenir- 
ler. Bütün burilar, onlann kendi günahlandir, onda, bagkasma ait bir 
günah yoktur. Baksana, diger áyette Allah Teálá, káfirlerin müminlere, 
"Biz sizin günahlannizi yiikleniriz" sozlerini yalanlayarak ne buyurdu: 

"Kñfirler, müminlere , Yolumuza uyun da stzin giinahlanmzt yüklenelim' 
derler , Halbuki onlann günahlanndan higbir $ey yüklenecek degillerdir ; Onlar 
ger^ekten yalancidtrlar" (Ankobút 29/12). 

íbn Atiyye demi§tir ki: "Ziyád b. Ebih'in yaphgi gibi, hákimlerden 
(idaredlerden) kim, bir yakinrn i$ledigí surtan dolayi, diger yakinim da 
hesaba gekmek igin kapisim §u durumlarda galabilir: Hesaba cekilen 
kimse, gok defa sugu i$leyene yardim etmi$ ve onun su^a ulagmasina 
sebep o 1 mu § tur. Yahut onun halini bilmektedir veya onu bu i$te des- 
teklemektedir Bu durumda, onun su^undan bir pay sahibi olmaktadir. 
Bu, Allah Teálá'mn, 'Onlar, kendi günah yükierini yüklenirler, otilarla bir¬ 
likte ba$ka günah yükierini de yüklenirler (Ankebút 29/13) áyetinde anlatilan 
manadir. (¿ünkü onlar, günahta, kendi lerine destek vermi$lerdir. Bu, $u 
hadisin kapsanuna da girmektedir: 

'Kim kotü bir &gir a^arsa kendisine uyanlarm günahlartmtt aymst otia 
yazihr, Apklama igin, íbn Ahyye'nin tefsirine bakimz. 37 

3c» Miíslím, Zekát, 69; Nesáí, Zekál, 64; íbn Mace, MukaddimtJ, 14; Ahmcd, Mwsfifd, 4/358; 

Dárími, Mukaddime, 44. 

37 bk. Íbn Abyye, e¡-Muharrcrü'¡-Vmz, 4/435 (Beynit 1993). 
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Ben (ibn Adbe) derim ki: Sirf bir zan ile birinin zulmünün íizerine 
gitmek, evine baskui yapmak cáiz degildir, En dogrusu, hákimlerin ve 
idaredlerin zulmü gok oldugu i$in, bu kapiyi kapatmak ve onun haram 
oldugunu soylemekrir 

Cenáb-i Hak, áyetin devaxmnda $oyle buyurdu: "Günah yükü agir 
gelen kimse t bir ba$kastm günahini yüklenmeye, onun bir kismim üstien- 
meye wgirsa, ondan hifbir $ey ytíkieniimez; isterse bu wgirdtgt kimse, baba, 
ogul, karde§ gibi yaktn akrabasi olsun." 

"Hi$bir günahkár ba$kasmm günahtm yüklenmez " áyetiyle, devamrn- 
da gelen, "Günah yükü agir gelen kimse, bir ba$kasmi günahtm yüklenmeye 
yigirsa, ondan hifbir $ey yüklenümez " áyetinin arasmdaki farka ge lince, 
birind kisim, Allah'tn hükümde adaletini gostermektedir. Allah Teálá, 
hi^ kimseyi, günahinin di$mda bir $eyden hesaba qekmez. Áyetin ikind 
kismi ise o gün, yardim isteyen kimseye yardim edecek hi£ kimsenin 
oknadigim a^iklamaktadir. Günahlan agir gelen kimse, birini yardima 
qagirsa kimse ona yardim etmez. Bu, son derece korkutucu bir uyandir. 

Cenab-i Hak sonra, yapilan uyandan kimlerin fayda gorecegini 
apklayarak $6yle buyurdu: "Sen artcak, gormeden Rab'lerinden korkanla- 
rt uyarabilirsin," Yani senin uyanndan sadece Rabb'ini gormedigi balde 
Ondan korkanlar fayda gorür. Yahut Onun azabini gormedikleri hal- 
de, Ondan korkanlar fayda gorür. 

Áyete §u manayt verenler de olmuftur: Kendilerini hi^bir insanm 
gormedigi gayb ha linde Rab'lerinden korkan ve apk halde günahlardan 
(ekindikleri gibi, gizli hallerínde de Allah'a isyandan (ekinen kimseler 
senin uyanndan fayda gorür. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Bir de sen, namazi va ktinde, bütün $art- 
lanna dikkat ederek hakktyla ktlanlari uyarabilirsin. Km, taatleri yaparak 
ve yasaklanan §eyleri terkederek manen temizlenirne sadece kendisi igin 
termz!enrm$ otur/' £ünkü bunun faydasi kendisinedir. Donü$ sadece Al- 
lah'adir; O, onlann temizlenmesinin kar$úigim verír. Bu, günahlardan 
temizlenenlere sevap müjdesidir. 
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18. Áyetin Tasawufi í$aretleri 

Günahin vebali, onu yapana aittir, fakat günah i§leyen kimse, ken- 
disine tábi olunan biriyse hüküm de¿i$ir; onun ayip ve kusurlan, ken- 
disine tábi olanlara gefer; bu dunim, a kusurdan temizlenene kadar de- 
vam eder. C^ünkü sohbet (ayiu hali ve ortanu payla§mak), iki bedeni bir 
yapmaktadir. Bu konudaki afiklamalar i fin, Enfál süresinin 25. áyetinin 
tefsirine bakiniz. 

imam Ku^eyri, ‘’Hifiir günahkar ba$kasimn günahim i/üklenmez'’ áye- 
tinin tefsirínde demi$tir leí: "Herkes, kendi amelinden sorguya fekilmek 
ifin aranir ve herkes kendi amel defterinden besaba fekílir. Herkesin 
Allah ile ozel bir durumu vardir; ALlah'in da herkese kar§i ayn bir mua- 
melesi vardir. Bazx ibadetler vardir ki onda vekalet geferlidir (onu kendi 
adina bir ba$kasi yapsa kabul edilir). Fakat marifetlerde vekalet geferli 
degildir (Onu herkes kendisi eldeetmelidir). Bazi ibadetlerde ise vekalet 
geferli degildir. Namaz dabunlardan biridir. Eger bir kul, azgmlik ifine 
dü§iip isyana dalsa ve bu arada, bir vakit farz namazmi kafirsa, onun 
adina bu tek bir vakit namazi bin veli ve bin sefkin kul kazá etse, hatta 
her rekáti yeríne bin rekát namaz kilsalar yine de kabul olmaz (Onu, illa 
kendisi kazá etmelidir)." 3 * 

Imam Ku$cyri, "Sen ancak, górmeden Rab'ierínden korkantari ve ñama- 
zt hakktyla kiianlart uyarabilirsin " áyetinin tefsirínde demi$tir ki: "Uyan, 
korkulacak yerleri ve $eyleri haber vermekür. Ha$yet de korkmaktir. 
Buna gdre áyetin manasi §udur: Senín korkutman sadece, korku sahip- 
lerine fayda ver ir." 


v Ku$eyri. LetJiifü'i-ifárát, 5/201. 
39 Ku$eyri, a.g.e., 5/202. 
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Müxninle Kafirin Misali 

Cenab-i Hak soma, günahlardan temizlenenlerle temizlenmeyenle- 
rin misalinden bahsederek $oyle buyurdu: 


i * 


i <, 


jjíji 

1 * 

¿s ¿I v; ¿&.vi Uj © vj 

3i q ^¡jlí vi ójÍ 6i 0 i ^ ^ ^ c 5* i2í 

^ jj L^i Vi iií j- ji j tifíj 0*-*5 jíJ i# iwibjí 


19. K6r/e gore» bir olmaz. 

20. Karariífkfaríji «tur bir degildir. 

21. Go/ge sicuJt da bir olmaz . 

22. Dirilerle ólület de bir degildir . {rüpbesiz, A/2a/i diledigine (hakki) 
ifittirir; sen kabirlerdekilere ifittiremezsin! 

23. Sen sadece bir uyanctsm. 

24. Biz sem müjdeleyici ve uyartct olarak hak ite gónderdik. Her 
millet ifin mutlaka bir uyartct (peygamber) bulunmu§tur. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor k¡: "Kor/e gorro bir olmaz ." Yani miiminle ka¬ 
fir veya cahille alim bir olmaz. Bazilan, ayette, putlarla AUah Teála'mn 
durumuna misal veñldígini sóylemi^tir. 

"JCsrflíi/ifcííírfa nur bir degildir Küfür ve cehalet gibi karanliklarta 
imán ve marifet nuru bir degildir. 

"Golge ile $tcak da bir olmaz." Cennet nimetleriyle ceheimemin verdi- 
gi aa bir olmaz. 
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"Dirilerle ólüler de bir degUdir." Bu da mumlnleile káfirler i fin yapib 
mi$ ayn bir temsil olup birinciden daha etkilidir. Onun, álimlerle cahil- 
ler íqin yapilrm§ bir temsil oldugu da soylenmi§tir. 

"$iiphesiz, Allah diledigine i§iHirir.” Allah dilediklerini hidayete ulajti- 
rarak, áyetlerini anlamada ve onlardan ngiit almada kendisini muvaffak 
ederek ona hakkii$ittirir. "Sen kabirlerdekilere ifittiretnezsin!" Áyette, káfir¬ 
ler olülere benzetildí; ciinkü onlar, i^ittikleri §eylerden faydalanxmyorlar. 
Bu onlann, hakka karji iieri derecede sagir olduklarmi anlatmaktadir. 

Áyetin manasi $udur: Allah Teálá, kimin íslám'a girecegini ve kimin 
íslám'a girmeyecegini bildi; buna góre hidayete ermesini dilediklerini 
hak yola ula?tirdi. Sana gelince, onlann durumu sana gizlidir; bunun i^in 
sen, hidayetten mahrum birakilmi§ bir kavmin íslám'a girmesi ipn hirs 
gósteriyorsun. Senin onlan uyarman, kabirdeki ólüleri uyarman gibidir. 

íbn Atiyye demi$tir ki: "Ayet, insanin híssen bildigi ve hepimizin 
ali$tigi bir §eyi temsil yoluyla anlatmaktadir Bu §ey, kabirdeki ólünün 
i$itmeyecegídir. Ruhlara gelince, onlann kabirde oldugunu soyleyeme- 
yiz. Bilakis hadislerin beyanmdan anla$ildigina gore, müminlerm ruh- 
lan, ar$in yaninda bir aga^ta, kandillerin i^inde ve diger yerlerdedir. 
Kafir lerin ruhlart ise siccinde yani karanlik azap derekesindedír. Ruh- 
lann bazi vakitlerde, kabirlerin yaninda bulnnmasi mümkündür. Ruh- 
lar, kabrín di§inda soy lenen §eyleri £ogu kez i$itirler Bedir Sava§i'nda 
oldürülen káfirlerin atildiklan Kalib Kuyusu'nda, kendilerine seslenen 

Hz. Peygamber'in [sallallahu alcyhí vesellcm| sozünii i§itmeleri de o anda ka- 
birlerinin yanmda bulunan ruhlanyla olmu$tur. imiten sadece onlann 
ruhlandir. Bu dunimda, áyetle, Kalib Kuyusu'yla ilgili hadis arasinda 
bir ^eli$me yoktur 

Cenáb-i Hak sonra §oyle buyurdu: "Sen sadece bir uyanctsm." Yani 
sana dü$en i$, sadece teblig ve uyandir. Eger uyanlan kimse, uyanyi 
can kulagi ile dinleyen biriyse, uyann ona fayda verir; jayet uyardigm 
kimse, inkárda israr eden biriyse sana bir vebal yoktur. 


40 tbn Atiyye, el-Muharrerü 'l-Vrch, 4/436. 
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Devanundaki áyette $oyle buyruluyor: "Biz seni, imán edenleri müj- 
deleyici ve inkár edenleri uyana olarak hak ile, hak üzere, halda birlikte 
gonderdik. Her millet ifiw mutlaka bir uyanci peygamber bulunmu§tur." Yani 
ge^mi^teki ümmetlerin her birine muhakkak bir uyanci peygamber 
gonderilmi$tir. Yahut senin ümmetin i^inde her devirde, insanlan uya- 
ran bir álim bulunur. Her asirdaki insanlara, "üinmet" denir. Buradaki 
kasit da her asirda ya$ayan insanlardir. 

íbn Ahyye demi$tir Id: "Áyetin manasi §udur: Allah Tealá'mn davetí 
bütün insanlan kapsamaktadir. Onlann iginde, insanlan uyaran elplerle 
bizzat gorü$üp bulu§mayan kimseler olsa bile, o da davetin kendisine 
ula$tigi kimsedir. Q!ünkü Hz. Ádem [aleyhisselámi, gocuklanna peygamber 
olarak gonderildi. Ondan sonra, Hz. Muhammed'in (saiLaiiahu aleyhi vesei- 
lem] vaktine kadar uyanalar hi^ kesilmedi. Bu áyet, Kurey?'e bir uyan- 
arun gelmedigini zimnen ifermektedir. Bunun manasi $udur: Oniara, 
(Hz. Pleygamber'e kadar) bizzat muhatap olduklan bir uyanci gelmedi. 
Kelámcilarm, peygamber gelmeyen bir fetret donemi ve bu donemde 
ya§ayan kimseler hakkmda soyledikleri, boy le bir $eyin olmasi duru- 
muña goredir Bu, yeryiizünde Allah'a ibadete davet edíldigini bilme- 
yen bir ümmet mevcuttur manasinda degíldir." 11 

imam Gazali, lityá kitabinin tovbe bahsinde demi§tir ki: "Bu kimse, 
merkezi yerlerden uzak bolgelerde bulunup kendisine davet u!a§ma- 
yan, akil, ilim ve marifetten yoksun bir halde ya$ayan, din hakkmda bir 
bilgileri olmadigi gibi inkán, taati ve isyani da bulanmayan kimselere 
benzer. Onlar, ahirette a'raftadirlar. Cünkü, onlan Allah'a yakla$hracak 
bir vesile bulunmadigi gíbi, kendilerini iláhi rahmetten uzakla$tiracak 
bir suelan da yoktur. Bu durumda onlar, ne cennete girerler ne de ce- 
henneme. íkisi arasinda bir yerde ve makamda terkedilirler." 42 


41 íbn A ti y ye. 4/436. 

42 Gazáli, íhifáü Ulúmi'd-Dín t 4/38 (Beyru12004). 
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íbn Merzük, 43 Hirakl hadisinin 44 ^erhinde demi$tir ki; "Hak din, ís- 
lám'dir; onun di$mdakiler aklen ve naklen bátildir. Ona bir §ey katan 
kimsenin yapttgini ge<jerli sayacak hi^bir mazeret yoktur; bunu yapan 
ister yorum yapan bir müctehid olsun, isterse cahil bir mukallit olsun, 
farketmez. Qünkü íslám'in deliUeri apaqik ve hükmü kesindir. Bu delil- 
lerin ifade ve igaretine aykin bir §ey soyleyen ve ona bir hükiim ekleyen 
kimse, kesin olarak hata etmektedir." 

Yine Ibn Atiyye, tefsirinin ba$ka bir yerínde demi$tir ki: "Hz, Ádem 
ve ondan sonra gelen peygamberler, Ailah Teálá'nm birligine imán 
etme konusundaki davetlerini, umumi olarak bütün ümmetlerine yap- 
mi$lardir. Bu davet, bütün álemde devam etti. Bu dunimda bir insanin, 
Ailah Teálá'nm birligine davet eden hak dini ara^tirmasi, bu konuda 
ortaya konan del i lieri dinin istedigi §ekilde inceleyerek imán etmesi ve 
Allah'tan ba$ka kímseye ibadet yapmamasi gerekir. Din adina hi^bir bil- 
gjye ulagma imkáni bulamayan kimselerin bulundugunu farzedersek, 
oniar, fetret ehli olup, álimler ordann ?ocuk ve deliier gibi gorülüp cen- 
netlik olduklarmi sóylemi^lerdir. Kim hak dini ara§tirma ve inceleme 
konusunda gerekli cabayi góstermez, sonunda bir puta veya bajkasma 
tapar ve Ailah'i inkár ederse bu kimse, kendisine farz oían bir §eyi ter- 
ketmis ve azabi hak etmi§ biridir" 

Yine íbn Atiyye demi$tir ki: "Eger var oldugunu diijünürsek, fetret 
ehli, Allah'in bir peygamber gonderdigi ve hak diñe davet ettigi haberi 
kendisine ula§mayan kimsedir. Boy le kimseler £ük a 2 olup onlar sadece, 
yeryüzünün, yerle§im bdlgeleríyle baglantisi kesilmi$ <;ok uzak yerlerin- 
de ya$ayan kimselerdir." 

Ózetle, kime, ge^mi$teki hak dinlerín haberi ve AllahTn birligim 
davet ula$irsa onun bir mazereti kalmaz. Bundan sonra peygamberler 

■13 íbn Merzük el-Hatib. Ebu Abdullah ¡jlemseddin Muhammed b. Ahmed b. Muhammcc 
el-Acísí et-Tílimsánj (v. 7ÍM/1379), MáÜki fakihlerinden, muhaddis, hatip ve devlet ada 
midir. Birfok eseri yanmda $erhu Sahíhi'i-Bukárí isiirúi bir $erhi mevcuttur (bk. Saffet 
Kóse, "Ibn Merzük el-Hatib", DÍA. 20/186-187). 

44 Bu hadis, Bizans impara toro Hirakl’ in, müslü man olmadan once Ebu Süiyin'i ve adam 
lanm $am'a (a£mp kendisine Hz. Peygamber'le [¡ullalUhu afeyhi mellent] ilgili sorular 
sxmasiri konu eden uzunca bir hadistir (bk. Buhan, Bed'ü'l-Vahy, 6 Jnr. 7]; Miislim. 
Cihád, 74). 
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sadeoe ónceki hak dini yenilemek, insanlann dnündeki mazereti ta ma¬ 
men kaJdinnak ve hakki güzelce, tam olarak apklamak i^in gonderil- 
mi$lerdir. Bu a^tklamayi Há$iye sahibi 45 yapmi$tir. 

19-24. Áyetlerin Tasawufi i$aretleri 

Sadece káinatm maddi yónünü goren mane vi korle, basireti (kalp 
gozü) a^ilip káinatm sahibini muja he de edea ejyanin maddi yónüne 
baglanip kalirtayan hakikati goren kimse bir degildir. 

Cünah, gaflet ve maddi áfetlerden o!u$an karanhklarla, mancvi 
uyaniklik, iffet ve márifet nuru bir degildir. 

íláhi takdire nza ve teslim oían kimsenin rahatligi ile, kendi tedbir 
ve tercihinir sikinti ve bunalum ipnde kalan kimsenin hali bir degildir. 

Dirilerle oliiler de bir degildir. Dirile r, Allah'i zikreden áriñbilláh 
zatlar; oliiler ise cahiller yahut gafillerdir. 

Imam Ku$eyri, "Kdrlerle górenlrr bir degildir" ayetinin tefsirinde de- 
mi^tir ki: "Aym jekilde, bize ula$anla, bizden uzak kalan kimse de bir 
degildir Vine, bize ^ekilenle bizden perdelenen kimse de bir degildir. 
Kendisine bizim hakkimizi mü$ahede ettirdigimiz kimse ile, kalbini zik- 
rimizden gañí yaphgiiruz kimse de bir degildir." 46 

Allah Teálá'nin, “Her millet iY in mutlaka bir uyarict peygamber bulun- 
mu$tur" áyetinden hareketle deríz ki: Peygamberlerín di§mda uva ría lar 
iki kisimdir; biri günahlarin vebalinden sakindinr; digerí ise ayip ve ku- 
sur oían §eylerin vebalinden sakindinr. Günahlarm vebali azaptir; ayip- 
lann vebali ise kalbin perdetenznesidir. Kim, günahlardan temizlenirse 
cennet nimetlerini hak eder. Kim de aviplardan temizlenirse Cenáb-i 
Hakk'i mü$ahede ve gormenin lezzctini hak eder. 

Birinci uyancriar, Allah'in hükmünü hilen álimlerdir; ikinciler ise 
áriñbilláh (yike Allah'i yakinen taruyan) velilerdir. Birincisi, dinde orta 
halli bir kimse, ikincisi ise hayirda onde olandir Allah'in emri (kiyamet) 

45 Háfiye sahibi, Ebn Adtw’nin taiikat silsilesindeki $cyhlerinden Abdurrahman-i Fas! (v. 

1036/1626) olup eseri. Cetáíeyn Tefsiri üzeiine yazdigi hájiyedir. 

46 Kufeyri, 5/202. 
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gelene kadar, her devirde bu iki grup bulunur. §eriat, álimlerin varligi 
ile ayakta durup devam eder; tarikat ve hakikat ise peygamberí metol 
üzere mane vi terbiye verea bu yotun ílmini ve istilahini bilen, yüksek 
himmet ve güzel hal sahibi árifíbilláh velilerin varligi ile ayakta durur. 
Kim bunun diginda bir gey sóylerse, o kimse, ger^ege aykin bir §ey soy- 
lemig oIut. 


Hz. Peygamber'e Teselli 


Ccnáb-i Hak sonra, Hz. Peygamber'e |ullallahu ¿ltyhí vratll«n| tcsclli 
ver di, Qünkü o, kavmini uyannea onlar kendisini yalanlayarak kargiUk 
verdi, Yiice Mevlá bu konuda goyle buyurdu: 


%L * 
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25. Eger kavmiti seni yalattltyorsa, ottlardan óncekiler de peygam- 
berlerini yalanladtlar. Halbuki peygamberlerí otilara aftk mucizeíer, 
sahifeler ve aydwlattci kitap getirdi, 

26. Sonra ben, o inkár edenleri yakaladtm; betti inkár etmenin sonu 
nastl oldu, bir bak! 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki; "E£er kavmin $tni yalanhyorsa, oniardan 
óncekiler de peygamberlerí ni yalanladtlar, Halbuki peygamberlerí otilara ofifc 
mucizeíer, sahifeler ve aydmlatia kitap getirdi" Yani Tevrat'i, InciT i ve Ze- 
bur'u getirdi. 

Áyette ge^en, sahifeler manasi verdigimiz "zübür" ile "kitap" la ay ni 
geyin kastedilmig olmasi da mümkündür. Zübür, ayru za manda sakin- 
dirmak, menetmek man asina da gelir. Hak kitapta bulunan bazi ogüt- 
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ler, kalpleri kotii §eylerden sakindinr Yine kitapta, iláht hükümler ve 
aydinlatici deliller bulundugu i^in ona, "aydinlaüa kitap" deruni^tir. 47 

Devamtndaki áyette $oyle buyruluyor. * Sonra ben, o inkár edenleri ya- 
kídadim" Yani káfirleri türlücezalarlacezalandirdim. “Bcniinkáretmenin 
sonu nastl otdu, bir bak!" Beni inkár etmelerine kar$ihk onlara verdigim 
azap nasil oldu, bir bak! Buradaki soru, i$in korkunflugunu anlatmak 
i^indir 

25-26. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Sadik velilerin insanlar tarahndan inkár edilmesi, oteden beri de- 
vam eden bir durumdur Her zamarun velileri, kendilerínden oncekíle- 
rin bacina gelenleri dü§ünerek teselli bulmalidir. Ge^mi§teki velilerden 
bazilan dldürülmü$, bazüan hapsedilmi?, bazilan vatanlanndan gika- 
nlmi^ bunlann di$mda daha pek cok sikinti ya$anmi$tir. Bütiin burilar, 
onlann makamim artirmak ve sirlanm yükseltmek i^indir, Allah Tea la, 
en íyi bilen ve her i§ini hikmetle yapandir. 


Bütün Varltklar, O'nun Kudretinin §ahídidir 

Cenáb-i Hak sonra, emrine ay km hareket edenleri helák etmeye 
kudretinin yetece^ini gosteren delillerden bahsederek §óyle buyurdu: 
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27. Górmedin mi Allah gdkten su indirdi. Onunta ge$itli renklerde 
(ve cmsíerde) meyveler (¡tkardik. Daglardan da degifik renklerde , beyaz , 
ktrmtzi ve simsiyah y ollar yapttk. 

47 Áyette, sahifeler manasina gelen "zübür"le Hz. Ádem, ídri& §it ve (brahim'e [aleyhis- 
selámj indirilen suhuíun; "kitap” la Tevrat, íncil ve Tcbur'un kastedilmjj. olma si da 
jnümkündür. 
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28. Aym fekilde, insattlardan, hayvanlardan ve davarlardan da de- 
gi$ik renkte simpar yarattik ... 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Gormedin mi Alhh gokten su indirdi. 
Onunla ge$itli renklerde ve cinslerde meyveler pkardik ." Yani cinsleri bir- 
birinden farkli meyveler yarattik; nar, elma, íncir, üzüm ve daha sayi- 
lamayacak kadar meyve ^ejidi yarattik. Yahut kirmizi, san ve benzeri 
renklerden olu$an farkh ^ekillerde meyveler yarattik. 

“Daglardan da de$i$ik renklerde, beyaz, kirmizi ve simsiyah ycllar, ka(- 
manlar ve tablar yaptik ." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Aym $eiálde, insanlardan, 
hayvanlardan ve davarlardan da degi$ik renkte simpar yarattik " Meyvelerin 
ve daglann degi$ík renklerde yaratilmasi gibi, insan ve hayvanlan da 
kirmizi, san, beyaz ve siyah gibi degi$ik renklerde ve farkli simflarda 
yarattik. 

tmam Kujeyrí áyetin tefsírinde demi$tir ki: "Meyveler ve daglar 
gibi, insaniar ve hay vanlar, hatta bíitün mahlükat, farkli cinslerde ve de- 
gi$ik ózelliklerde yaratilnujtir. Bütün bunlar, onlan yoktan var edenin 
yüceligine delildir." 4 ® 


27. Áyetin Tasawufl Í$aretleri 

Gormez misin Allah gayb semasindan iláhí váridat (foyiz ve mari- 
fet) yagmuru yagdirdi; onunla pek cok meyve cikarttik. Onlar, degi$ik 
renklerde ilimler, mane vi zevkJer ve kegtflerdir. Onlann bír kismi, dinin 
hükümleri ve onun meselelerini incelemekle ilgili ilimlerdir. Bir kismi, 
inane esaslan ve onlarin delillerini ortaya koyup onlan desteklemekle 
ílgíli ilimlerdir. Bir kismi, di¡ ve onun kaideleríni saglam olarak tesbit et- 
mekle alakah ilimlerdir. Bir kismi, kalplerle ve onlan aytplardan temiz- 
temekle ilgili ilimlerdir. Bu, tarikat ilmidir. Bir kisnu, Cenáb-i Hakk'in 
zatina ve sifatlanna ait sirlarla alakah ilimlerdir. O, hakikat ilmidir. 


48 Kiqeyá letexfü'l-ijárat, 5/209. 
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Akiilardan da beyaz, kirauzi ve siyah yoüar yapbk. Beyaz oían, ke- 
§if, beyan, manevi tat ve Hakk'i mü§ahedeyle hakikati bulma yoUandir. 
Kirmizi oían, delil ve burhan yollandir; zira oniar, bazan ortaya gkar 
bazan gizlenir. Simsiyah oían i se zan ve tahmine dayali felsefedlerin ve 
tabiatplann akillandir. (^ünkü oniar, apapk iláh! kitaba (Kur'an'a) ve en 

güvenílir Peygamber'in |saUalIahu aleyhi vesellem] dinine uymamaktadirlar. 
Oniar, kendileri haktan saphklan gibi, insanlan da saptiran kimselerdir. 


Allah'tan Sadece Álimler Korkar 

Yarahlmi$ bunca varliklara bakip onlardan ibret almak sadece ilim- 
le olur. Bunun i^in Cenáb-i Hak, ilim sahiplerinin halinden ve üstünlü- 
günden bahsederek $oyle buyurdu: 



... Kullart Rinden Allah'tan tázim ve saygt ile sadece átimler kor- 
kar. $üphesiz, Allah azizdir, $ok ba$t$layandtr. 


Tefeir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: “Kullan iginden Allah 'tan tázim ve saygi 
ile sadece álimler korkar Ciinkü oniar, AUah Tealá'mn yarattigi varlikla- 
nn hayret veriri ozellikleri ve kudretinin dclilleri üzerinde dü$ünürler, 
boylece Onun azametini, ululugunu, celálinJ ve oemalini tanirlar. On¬ 
iar aynca, Allah'in, kendisine isyan eden kullan igin hazirladigi azabi, 
onun hesabini, kendisinden korkan ve emrine itaat eden kullanna vaat 
ettigi sevabi ve güzel sonucu dii^ünürler; boylece Allah'a kar§i saygilan, 
b ululan, muhabbetleri arlar, taatine ve nzasina ula$tiracak §eylere kar$i 
ragbetleri ^ogalir. Onlarin di§indaki cahillerde ise bu durumlar olmaz. 

Hz. Peygamber |sallaltahu aJeyhí vesellem] bir hadisínde §dyle buyur- 
mu§tur: "í^inizde Allah t en iyi biten ve O'ndan en fazla korkan benim. 


49 bk, Sa'leb?, el-Kc^jve’¡-Bty&tt, 5/175; Begavi, Meáiunü ’l-TeitzU, 6/419. Aym manada mefhur 
rívayet ¡gin bk. Buhan, Nikáh, 1; ibn HíbbSn, Sahíh, nr, 317; Adúnl KetfQ'l-HafS, nr. 607. 
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Resülullah [wllallahu afeyhi ve«llem] diger bir hadisinde de $oyle bu- 
yurmu$tur: 

"Hikmetin ba$t, Allah karkusudur. 

Rebi' b. Enes demi§tir k¡; "Kim Allah'tan korkmazsa o kimse álim 
degildir/' 5 ' 

Abdullah b. Abbas [radiyailahu anh] áyetín tefsirinde, "ínsanin zühde 
sahip olmasi (gonlünü dünyadan ^ekip Allah'a baglamasi), ilim olarak 
yeter." 

Abdullah b. Mesud da [radiyailahu anh| $oyle demi§tir: 'ilim olarak, 
Allah'tan korkmak yeter; cehalet olarak da insanin ameline güvenmesi 
yeter." 52 

íbn Atáullah-i ískenderí Hikem adli eserinde der ki: "En hayirli ilim, 
beraberinde Allah korkusu (Allah'tan haya) bulunan ilimdir." 

Yine ¡bn Atáullah-i ískenderí, et-Tenvir fi Ískált’t-Tedb ir adli eserinde 
demi$tir ki: "§unu bil ki Kitap ve Sünnet'te, nerede ilim' deniyorsa, on- 
dan kasit sadece beraberinde ha^yet bulunan ve kendisini her yandan 
Allah korkusunun sardigi favdah ilimdir. Allah Teála, KuÜan Rinden Al¬ 
lah'tan tazim ve saygt ile sadece álimler korkar' buyurarak, ha$yetin ilimden 
aynlmayacagim belirtmi$tir. Bundan anla$ilan $udur: Álímler sadece 
Allah'tan hakki ile korkan kimselerdir."” 

§eyh íbn Abbád |raHmetullahialeyh| demi§tir ki: "$unu bil ki oncekile- 
rin ve sonrakilerin üzerinde górü? birligi ettikleri ilim, sadece, sahibini 
Allah'tan korkmaya ve ha§yete, devamli tevazu sahibi olmaya ve nefsini 
zelil etmeye, imanin gerektirdigi güzel ahláka sahip olmaya sevkeden 
ilimdir. Bunu, dünyaya bugzetmek, ondan gonlünü cekmek, ahireti 
dünyaya tercih etmek, Allah Te&lá'mn huzurunda sürekli edepli olmak 

50 Ebú Nuaym, Hjfyríw 7£p//yA 2/387; Ibn Ebü'd-Dünyá. el-Vera'. nr 159; Aclúní, te?- 
fii’l-HafS, nr. 1007,1350; Al¡ el-Müttakí, Kenzú'l-Umrrtál, rr. 5873. 

51 íbn Abbád, Gaysü l-Mnúhibi ’l - Aliyye (et-Tfttbih). s. 254 (Bey ru12007). 

52 Siiyúti, ed-Dürrii'i-Mr>tf¡iir, 7¡2H. 

53 íbn Atáullah-i ískenderí, et-Tenvirf¡ ískáti t-Tcdbír. s. 167 (Dima$k 2002). 
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ve bunlann difunda diger yüce vasiflan ve güzel huylan etde etmek ta- 
kip eder." 54 

tbn Ataullah-i tskenderí, Letáifü 'I-Minen adli esermde demi$tir ki: 

"Allah Teála'nin, kullanndan istedigi ilmin $ahidi (gostergesi) ha§- 
yettir. Ha§yetin $ahidi, iláhi emirlere uymaktir. Beraberinde, dünyaya 
ragbet, dünya ehline kar$i yagcilik, himmetini dünya malí kazaiunaya, 
toplamaya ve biriktirmeye sarfetmek, dünya malí ile óvünmek, onu fo- 
galtmaya fali$mak, uzun emel, ahireti unutmak gibi kotü halier bul unan 
ilme gelince, bu ózcllige sahip bir ilim, peygamberlerin mirasi olmaktan 
fok uzakhr. Bir várise intikal eden miras, onu birakanm birakbgi ozel- 
likte íntíkal etmez mi? Bu vasiftaki álimler, kendisini yakip bafkasma 
i§ik veren muiría benzerler. Allah Teála bóyle bir ilmi, sahibinin aleyhine 
delil ve huzurunda azabuu fogaltmaya sebep yapmi§tir." M 

Ebü Harufe ve Ómer b. Abdülazrz, bu áyeti, $u manaya gelecek §e- 
kilde okumu$lardir: Allah Teálá, kullan ifinden sadece alinden yiiceltir. 
Fakat tercih edilen, óncekí mana ve okuyu^lur. 56 

Hz. Peygamber [saUaiiahu aieyhi veseU«n| $oyle buyurmu$tui: “Allah 
Teála, kiyametgünü, kullan arasinda küküm vermck /fin (§amna layik fekilde) 
kürsiye oturunca, álimlere $oyle buyurur: Ben tlmimi ve hilmimi size sadece 
sizi ¡zffetmek ¿fin veril im, haliniz ne olutsa olsun, aldinf etmem!"* 7 

Hafiz Münziri demi$tir ki: "Allah Teála'nin, 'ilmimi ve hilmimi' bu- 
yurarak ilmi ve hilmi kendisine aít gostermesini iyi dü§ün! Cenáb-i Hak 
bu $ekilde, 'ilim' deyince, zamammizda amel ve ihlástan uzak pek fok 
kimsenin sahip oldugu ilmi kastetmedigini afiklami§ oldu." 5 ® 

Hadisin diger bir rivayetinde Allah Teála $oyle buyurur: “Ben size 
hikmetimi, sadece sizin ¿fin istedigim bir hayudan dolayi verdim; bulundugu- 
nuz halde cennete giritt ." 

84 íbn Abbád, Gaysü l'Meváhib, s. 281. 

55 Íbn Atáullah-i ískenderí, Lctáifü't Minen, s. 17 (Beyrut, ts,). 

56 Sa'lebí, el-Keffve'l-Btyán, 5/175; Nesefi, Medánkü'f.Ttnzíl, 3/494. 

57 Tabefim, fl-Ktbír, rr. 1381; HeysemT, CL-Zndxú, 1/126. 

58 Münziit ei-Tergtb, 131. hadisin aeklunasinda. 
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Hz. Peygamber [wtiaiiahu aieyhi vewHem] diger bii hadisinde §oyle bu- 
yurmu$tur: 

"Kiyamet güttü , áiimlerin miirekkebi ile §ehidlerin kant tartüir; áiimlerin 
mürckkebi $ehidler inden kanmdan daha a&r gelir." 59 

Áyet §oyle biriyor: "$itphesiz, Alia}i azízdir, gok bafalayandir ." Áyet:, 
Allah Teálá'dan ni fin korkulmasi gerektiginin sebebini a^ikliyor. Al- 
lah'in aziz yani her §eye hiikmü ge^en ve her i$inde galip olmasi, O'nun 
ásilere azap edecegini gósterir. O'nun afhnin büyük olmasi ise taat ya- 
panlara sevap vereeegini ve kusurlaruu affedecegini gostenr. Azap ede- 
nin ve sevap verenin hakki, kendisinden korkuimaktir. 


28. Áyetin Tasawufi ígaretleri 

* 

Alimler iki kisimdir. Biri, Allah'in hükümlerini bilen alimler, digerí 
ise Allah'i bilen álimlerdir. 

Allah'in hükümlerini bilen alimler, Allah'in gazabindan ve azabin- 
dan korkarlar. AHah'i bilen alimler ise Allah'tan uzak kalmaktan ve O'n- 
dan perdelenmekten korkarlar. 

Allah' in hükümlerini bilen alimler, günahlardan sakirarlar; Allah' i 
bilen alimler ise her $eyin sahibi, her $eyi bilen yüce Mevlá'nm huzu- 
runda kotü edepten sakmirlar. $u halde, Allah'i bÜen áiimlerin korkusu, 
daha ince ve daha §iddetlidir. 

Allah'i bilen alimler, ílimlerini Allah'tan aidilar; Allah'm hükümle¬ 
rini bilen alimler ise ílimlerini 61ü kimselerden (vefat etmi§ áiimlerin 
eserlerinden) aldilar. §eyh Báyezid-i Bistámi |rahmetul!ahi aleyh|, sirf riva- 
yetle ugraban alimler hakkinda demi^tir ki: "Zava lhiar, ílimlerini olmü§ 
álimlerden nakille aldilar; bizler (árifler) ise ilmimizi hic olmeyen, ebedi 
hayal sahibi Me vía'dan aldik." 

Ha vi, rahbet ve ha$yet arasmda fark vardir. Havf (korku) azaptan 
olur. Rahbet, azarlanmaktan olur. Ha$yet ise iláhí huzurdan uzakla§ti- 
nímaklan olur. 


59 íbn Abdülber, 1/31;Süvúti, «rSttyv, nr. 10026. 
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ímam Ku^eyri ayetin tefsirinde derretir ki: "Ha^yet ile iahbet ara- 
sinda fark vardir. Rahbet, dyle bir korkudur ki sahibinin azaba sebep 
olacak geylerden kacmasim gerektinr. Ha§yet ise kalpte meydana gelin- 
ce sahibíni ilahi huzurda toplar, kul AJlah ile beraber olur. Bunun i^in 
ha$yet, rahbetten once soylenmi§tir. Allah'm azabindan korkmak, ¡ma¬ 
nir geregidir. Hak Teálá, 'Eger mümin isettiz , bertden korktun' (Ál-i inira n 
3/175) buyunnu$tur. Allah'a kar§i hasyet i^inde olmak, ilmin geregidir. 
Heybet ise marifeti gerektirir." 

Imam Ku§eyrí sonra demi§tir ki: "Álim, Rabb'ine kar$i kusur i$le- 
mekten korkar; árif ise kotü edepten, hürmeti terketmekten, vakti di§in- 
da serbest konu$arak geni$ hareket etmekten yahut evla oían» terkede- 
rek ruhsatlarda kalmaktan <¡ekinip korkar/' 40 

Vertecübi (Rúzbiházi-i Bakli) dcmi$tirki: "Korku geneldir, ha$yet ise 
ozeldir. Cenáb-i Hak, ha§yeti ilimle birlikte zikretmi§tir. Bu ilim, Allah'm 
zatini, celálini, yüceligini, rubübiyyetini ve O'na yapilacak kullugu bil- 
mektir. Ha$yetin hakikati, yüce Allah'm celálinin, áríflerin kalplerinde, 
tázim, ululuk ve azameti mü$ahedeyle birlikte bulunmasidir. Bu da sa- 
dece kidem, ezcl, beká ve ebedí mü$ahede eden kimse i$in gen¿ekle$ir. 
Buna gore r kimtn Allah'i tammasi artarsa ha$yeti fogalir. Hz. Peygam- 
ber'ín [Miiaibhu aieyhí veseiiem] §u sozü bunu gostermektedir/ 1 

‘Itfnizde Allah'i en iyi tcnuyan ve O'rutan enfazla korkammz benirn . '" ftZ 

Bir hadiste §oyle rívayet edilmi$tir: Hz. Peygamber'e [sallallahu aleyhi 

vesellemj, 

"Ya Resül allah, amellerin en faziletlisi hangisidir?" diye sorulunca, 
Allah Resülü, 

“iiimdir" buyurdu, Kendisine, 

"Hangi ilimdiT?" diye sorulunca, Allah Resülü, 


mi Kujeyri, 5/203-204. 

6] Kuzbihán-i Bak li, A ráisu 7-Bí'yiÍn, 3/161. 

62 Ayro manada bk. Buhan, Nikáh, 1; íbn Hibbán, Sahíh, nr. 317; Aclúni, Kef/ül-Hafa, nr. 607. 
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"Yüce Allah'i taruma i7mi" buyurdu.** 3 

Hz. Peygamber [saii&ilahu aieyhí vesellem] diger hadisinde §oyle buyur- 
mu$tur: "Bazt insanlara ne oluyor ki bettim yapttgim bir §eyi yapmaktan fí- 
kiniyorlar? Valí ahí, sizin Allah'i en iyi tamyanmiz benim; O’ndan en fazla 
korkanmtz da benim. 

Cafer-i Sádik [rahmetullahi aleyh] demijtir ki: "Álimlerin korkusu iba- 
detlerde, Cenáb-i Hak'tan hayáda, Hz. Peygamber'e uymada ve siddik 
velilere hizmette hürmeti terketmektendir." tó 

Onun sózünün manasi judur: Hakiki iJim, sahibini, ibadetlerdeki 
hürmeti (^gnemekten koruyup uzak tutar Yine bu ilim onu, Cenáb-i 
Hakk'a, resülüne ve velileríne kar§i gos termes! gereken hünnet ve tázi- 
mi tignemekten korur. 

Kim, ilimle aldanma tehlikesinden güvende kalmi$ álimlerden ol- 
mak isterse, $eyh íbn Abbád'm, Hikem §erhinde, íbn AtauUah'm, "f/ím, 
ha$yetle (Aílah korkusuyla) birlikte olursa sana fayda verjr, yoksa zar armad ir" 
sozíinü $erhederken vapdgi agkl amalan okusun. 66 Hayirh pierde mu- 
va ffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkundür. 


Kui'an Hhline Müjde 

Cenáb-i Hak, álimlerden bahsettikten sonra, Kur'an ehlinin güzel 
halinden bahsederek $oyle buyurdu: 
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63 íbn Abdütber, Bty¿ttü'¡-Ílm, 1/45; íbn Arrák, Tímí/im'^étíii, 1/27B. 

64 Buhan, í'tisam, 4 (nr 7301); Müslim, Fezáil, 127. 
te Súlcmi. Hakáiku i- Tffaír. 2/160. 

66 bk. íbn Abbád, Gay.su ’t-Metvhib, s. 278-290. 
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29. Allah'tn kitabim okuyanlar, ñaman hakkt ile küanXar ve ken- 
dilerine verdijimiz nztktan (Allah i$in)giz¡i ve apfctan sarfedettler asta 
zarar etmeyecek bir kazanq umabilirler. 

30. Guftkü Allah, oniara mükafatlanm tam olarak verecek ve ken - 
dilerine lütfundan daha fazlastrtt ihsan edecektir, $üphesiz O, $ok ba- 
gtflayan, y apilan iyilige en giizel karfthgt verendir. 

31. Sana vahyettigimiz kitap, kendinden ónceki kitaplan tasdik 
eden hak bir kitapttr. Allah, kullanmn her ha linden haberdardtr, onla- 
nn her hatini gbrendir. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Alich ’m kitabmi okuyanlar, Kur'an'i oku- 
maya devam edenler, namazi vakitleríni koruyarak hakki ile ktlanlar ve 
kendilerine verdigimtz rtzíktan farz ve náfile olarak Allah i^in giili ve a$ik- 
tan $arfedenler, náfileyi gizleyip farzi a^iktan yapan lar, Kur'an'i okumak- 
la yetinmeyip onunla amel edenler var ya, onlar, osla zarar etmeyecek bir 
kazan<¡ amobiarler^ Bu, onlann amellennin sevabidir. Yani onlar, zarar- 
dan uzak, Allah katinda artip duran bir ticaret ümit edebililer. 

Devamindaki áyette §6yle buyruluyor; “Qünkü Allah, otilara mükáfat- 
larim, amellennin sevabini tam olarak verecek ve kendilerine lutfundan daha 
fazlastm ihsan edecektir Oniara faztadan ihsan edilecek oían mükáfat, 
kabirlerinin geni$letilme$i yahut ailelerine ve kendilerine iyilik yapan 
kimselere $efaat etmeleridir. 

Onlara yapilacak fazladan ihsanin, iyiliklerinin kat kat arhnlmasi 
oldugunu sóyleyenler cldugu gibi, onun Aliaba kavu§ma vaadinin ger- 
^ekle§me 5 Í oldugunu sóyleyenler de olmu$tur. 

íbn Ebü §eybe'nin, Büreyde'den [radiyaiiahu anh) rivayet ettigine gore, 
o §oyle demi§tir: Resülullah'tn [saiiailahu aleyhi vesciiem] goyle buyurdugu- 
nu 

"Kiyamet giinii, Kur'an ehli bir kimse, kabrinden dirilip kalktttca, Kur'an 
kendisini, bcnzi soluk bir adam fekhndekar&lar veona, 'Beni taniyor musun?’ 
diye sorar. O da, ‘Tanitmyorum' der: Kur'an, ‘Sen, seni steak giinlerde susuz, 
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geceteri uykusuz btrakan arkada$imm. Her tüccar, ticaretinin arkasmdadir 
(onu takip eder; ben de bugün s eni yalmz btrakmayaeagtm ve zayi etmeyece- 
giift)' der. Hz. Peygamber [salialUhu aleyhi veseUeml buyuidu Tci: 

'Bundan soma Kurati ehline, sagtndan büyük bir mülk venlir, solundan 
i$e huid (ebedf cennet) verilir, Ba^ma bir onur taa kortur. Anne babasma cennet 
elbiselerindet i iki elbisegiydirilir. Otilar byle kiymetlidir ki dünyada hi$bir $ey 
otilara denk degildir. Atine babasi, 

‘Bunlar ne sebeple bize giydirildi?' diye sorarlar; oniara, 

‘(¿ocugunuzun Kur'an 'i ogrenmesi (ve okumasi) sebebiyk giydirildi' denir. 
Sonra, Kur'an ehline, 'Oku; (okudugun heráyet saytsinca) cennetin derece ve 
kó$k¡ erin de y ü ksel f ' denir. O f Kur'an'dan okudugu müddet(¡e derecesiyükselir. 

Bazi haberlerde §oyle soylenmi§tir: "Kur'an ehli, kiyamet günü. 
miskten bir tepe üzerinde ha§redilir. Yüzlerínin nuru y bakardan kaplar. 
Si rata geldikleri zaman onlan, Kur'an ehlini kar^ilamakla gorevli me- 
lekler kar^ilar, onlann ellerínden hitarían Bailarina tac konur, bedenle- 
rine cennet elbiseleri giydirilir. Kendilerine cennerin nurdan yaratilmi; 
atlan yakla§tirihr. Atlann üzerinde miskle kokulanmi$ e^erler bulunur. 
Yularlan ínci ve yakuttandir. Kur'an ehli onlara binerler ve atlar kendi- 
lerini sirattan hizlica ge^irir. Onlardanher birinin, cehennemi hak etmi$ 
müminlerden yüz bin ki$iye $e/aat etmesi rrmmkündür. Bir melek §oyli* 
seslenir: 'Bunlar, Allah'm kitabmt okuyan ve onunla amel eden Allah m 
dostlandir; onlar ¡cin higbir korku ve üzülme yoktur.’" 

Áyet $6yle bitiyor: "$üphesiz O, $ok bagt$layan, y a pilan iyilige en güzel 
kar&ltgi verendir, "Allah, onlann kusurlanru cok affedici ve amellerine en 
güzel kar^iligi verendir; O, az amele cok kar$ilik verir. 

Devaimndaki áyette $oyle buyruluyon "S ana vahyettigimiz kitap 
yani Kur'an kendisinden ónceki kitaplart tasdik eden hak bir kitaphr; onun 
AII ah'tan geldiginde hicbir §üphe yoktur. Allah, kutlarmm her halinden 
haberdardir, onlann herhalini górendir/" O, kullannin záhirini ve bátiruru 
en iyi bilendir. Alian seni bildi, hallerini górdü, diger ki tapiar üzerinde 


í¡7 ble. íbn Ebú ^eybe, el-Musatmef, 10/492-493; Ahmcd, Müvttd, 5/348; Dárimí, Fezái - 
Iü'1-Kur'án, 15 (nr. 3434). Kjsa iki rivayet ¡cin bk. íbn Máce, Edeb, 52 (nr. 3780,3731). 
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bir ól^ü oían bu mucize kilabi vahyetmeye seni ehil buldu ve onu sana 
vahyetti. 


29-31. Áyetlerin Tasawufi í$aretlerí 

Kur'an ehlinin fazíletiyle ilgili nakledilen bütiin áyet, hadis ve ha- 
berlerdeki ama^ onunla amel eden, onu ihlásla okuyan, hükümlerini uy- 
gulayan ve onun hakkina en güzel §ekilde riayet eden kimsedir. Onunla 
amel etmeyen ve onu Allah nzasimn di§tnda okuyan kimse i^in, büyük 
bir azap tehdidi gelmigtir. Hadiste, gosteri$ igin ilim ógrenip Kur'an oku- 
yanlann oehenneme ilk girecek kimselerden oldugu belirtilmijtír.'* 

§eylerimizin §eyhi seyyidim Abdurrahman-i Fási, Kur'an ehlinin 
fazíletiyle ilgili iki hadisten bahsettikten sonra demi§tir ki: "Kur'an ehli 
ifin ve rílen bu müjdeler, onunla amel ettneye baglidir Hadisteki müj- 
denin manasi $udur: Senin cennetteki derecen, kendisiyle amel ettigin 
son áyete kadar yükselir. Yoksa dilinle okudugun ve amelinle hükmüne 
aykin davrandigin áyetlerle bu derecele r alinmaz. Eger boy le olsaydi, 
dinin asi lian ytkihrdi. Boy le bir durum, günümüzde Kur'an'i ezberden 
okuyan kimseleri, ümmetin en hayirlisi oían sahabilerín ve müttaki sa- 
lihlerin pek ^ogundan üstün olmaya gotürürdü. (jxbikü sahabenin en 
hayirlilanninbirgogu, Kur'an'in tamamini ezberlemeden vefat etmi§tir." 


Kur'an'a Varis Oían Ümmet 


Cenab-i Hak sonra, Kur'an'a varis yaptigi ümmet-i Muhammed'in 
hallerínden bahsederek §óvle buyurdu: 
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6rt Ilgili hadis ion bk. Müslim, ímáre, 152; Nesái, Cihád, 22; Ahmed, M ü<nrJ. 2/322. 
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32. Sonra biz JtifaH Jcsi/anmiz arastnáan seftikterímize miras ola- 
rak verdik. Onlardan kimi kendisitu zutmeder, kimi orta haldedir, kimi 
de Allah'tn izniyle haytrlarda One gegmi$tir. í$te bu, en büyük üstün- 
iükttir : 

33. (Otilaría mükáfah), i$ine girecekleri aún cennetleridir. Orada ái- 
ttn bilezikler ve incilerle süslettirler. Oradaki elbiseleri de ipektir. 

34. $óyle deríer. "Bizden hüznii gideren Allah'a hamdolsun. Dojrusu 
Rabbimiz $ok bagtf layan, yapüan iyilige en güzel kar$tltgt verendir." 

35. "O bizi, lutfuyla ebedi kaltnacak yurda yerleftirendir. Arhk 
bize orada bir yorgunluk dokunmaz ve bize orada bir u$an$ da getmez" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Soma biz kitabi, kulíartmiz arasindan se(- 
tikíerimize miras olarak verdik ." Yani biz, Kur'an'i sana vahyettik ve senden 
sonra da onu kullanmizdan se^tiklerimize miras olarak birakmaya hük- 
mettik. Onlar, ümmet-i Muhammed olup sahabe, tábiin, tebeu't-tábiin 
ve onlardan sonra kiyamete kadar gelecek oían bütün ünunet bunun 
i^ine girer. (^ünkü Cenáb-i Hak onlan diger ümmetlerden ayinp se^ti, 
insanlara $ahit olmalan i^ín kendilerini vasat (istikamet üzere dengeli 
ve adaletli) bir ümmet yapü ve onlan peygamberlehn en jereflisine üm- 
met olarak tahsis etti. 

tbn Atiyye demi§tir ki: "Buradakj kitapla kastedilen, Kur'an'in ma- 
nalan, hükümleri ve inang esaslandir. Allah Teálá, ümmet-i Mtihanv 
med'e, kendisinden once indirilen kitaplarm manalarmi iteren Kur'an'i 
verdiginde, sanki onlan, kendilerinden dnceki ümmetlerde bulunan ki- 
taba da varis etmi§ olmaktadir." 6 * 


69 bk. íbn Abyye. el-Muharrerü ’i-Wrciz. 4/437. 





Cüz: 22 


35, FÁTIR SÜRESl 32-35 


73 


Cenab-i Hak sonra, ümmet-i Muhammed'i farkli derecelere ayira- 
rak $oyle buyurdu: 

"Onlardan kimi, Kur'an'la ameldeki kusurundan dolayi, kendisine 
zulmeder? Onun i§i Allah in hükmüne kalmi$tir; dilerse a/, isterse azap 
eder. 

"Kimi orta haldedir; o, bir yandan salih amel yaparken, diger yandan 
kdtü íflere bula^andir " 

"Kimi de Allah'm izniyle, hayirlarda óne ge^mi^tir/’ Bu, Kur'an'in il- 
miyle amelini birlejtiren ve kullan ona tábi olmaya davet ve sevkeden 
kimsedir. Hadiste belirtildigi gibi, en muvaffak oían budur. 

Rivayet edildigine góre Hz. Ómer [radiyallahu anhL minberde bu áye- 
ti okuduktan sonra demi§tir ki: Resülullah (MUaiUhu aleyhi vweiiem) §oyle 
buyurdu: 

"í^imizden, hay triar da dtie ge$en, en óndedir. Orta halde (dan, kurtulmu$- 
tur Nefsine zulmeden ise affedilmi$tir/’* i 

Resülullah Jsallallahu aleyhi veseiknn] diger bir hadisinde ise joyle bu- 
yurnui$tun 

"Haytrlarda onde oían , cennete hesapsiz gire r. Orta halde bulunan, kolay 
bir hesapla besaba $ekildikten sonra cennete girer. Nefsine zulmeden ise hesap 
süresince durdurulur, dyle ki azaptan kurtulamayaeagim zanneder; sonunda 
kendisine iláhi rahmetyetifir ve (AUah'm rahmetiyíe affedilerek) cennete girer. 

Abdullah b. Abbas 1 radiyallahu anh] demi$tir ki; "Haytrlarda onde 
oían, ihlásh kimsedir. Orta halde bulunan, amelinde gosterif yapan 
kimsedir. Nefsine zulmeden ise inkara gitmeksizin, Allah'm nimetlerine 
kar;i nankorlük eden kimsedir. £ünkü Allah Tea la, bu grubun cenne¬ 
te girmesine hükmetmistir" 71 


70 bk. Sa'lebí, ei-Ke$f vc'l-Bcym, 5/180; BegavT, MaHimv't-Tmzit, 6/421; Beyhaki, K.itSbü‘1- 
Bo 4 <¡ vt'n-Nü$úr, nr. 65 (Beyrut 1900); SüyüH, ed-Durrü '¡-Mensúr. 7/25. 

71 Ahmed, Müsned, 5/194; Hákün, Müsledrek, 2/426; Tibeit, Cámiu’l-Beyán, 19/375; Begavl, 
Meálimü't-Tmzit, 6/421; Süyüfi, ed-Durru'l-MensÜr, 7/24, 

72 bk. Begavt Mtálimut-Tninl, 6/422; Nesefi, MeMrikü 't-Tmvi 3/496. 
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Rebi' b. Enes 73 demijtír ki: "Áyette ge^en zalim, bíiyük günah i$!e- 
yendir. Orta halde bu liman, kü^ük günah ijleyendir. Hayirlarda onde 
oían, her ikisinden de sakinandir." 

Hasan-i Basri derretir ki: "Áyette ge^en zalim, kotülükleri agir ge- 
len kimsedir. Hayirlarda onde oían, iyilikleri agir gelen kimsedir. Orta 
halde oían ise iyilikleriyle kotülükleri e$it gelen kimsedir." 

Ebü Yusuf'a (rahmetutiahi aieyh], bu áyetten sorulunca $oyle demi 5 - 
tir: "Onlann hepsi müminlerdir. Káfirlerin vasfina gelince, o, hundan 
sonraki áyette aoylenmektedir, O, 'inkar cdenlcre ise cefocttnetn atefi var- 
dtr' áyetidir (F&tir 35/36). Áyette behsedilen üg gruba gelince, onlar, Allah 
Teálá'nin, kullan ipnden sectigi kimselerdir. Qünkü yüce Allah onlar 
hakkmda, 'Onlann bazisi zalim , bazist orta halde; bazisi da hayirlarda ortde- 
dir' buyurrnu§tur. Hepsi, 'Kullartmtz ¡(inden $e(tHderimiz' ifadesinin kap- 
samina girmektedir. Onlann hepsi, mümindir Álimler ipnde íogunlu- 
gun gorü§ü budur ." 74 

Áyette, nefsine zulmeden zalimin once soylenmesi, onlann goklu- 
gundandir. Orta halde olanlar, oniara gbre daha azdir. Hayirlarda onde 
olanlar ise olduk^a a 2 dir. 

íbn Ata demi^tir ki: "Áyette, Allah'in lutfundan ümidini kesmesin 
diye nefsine zulmeden zalimi once zikretti." 

Bu konuda $oyle de denilmi§tir: Zalimin once soylenmesi, ona, ¡§le- 
digi günahirun kendisini Allah'tan tamamen uzakla$tirmadigiru bildir- 
mek ipndir. 

Áyette, nefsine zulmeden kimsenin once soylenmesinin hikmeti ko- 
nusundaki bir diger apklama §dyledir: Kullann genelde ilk hallen gü¬ 
nah, soma tovbe, sonra istikamettir. 

Sehl b. Abdullah-i Tüsteri demi^tir ki: "Hayirlarda onde oían álim- 
dir. Orta halde oían talebedir. Nefsine zulmeden ise cahildir." 

73 Rebt' b. Enes d-Bekñ el-Basñ (v, 139/756-57), Enes b. Málík'ten ve Ebü'l-Áliye'den hadis 
dmJemi$tLr. Kendisinden de bd$ta Abdullah b. Mübánk ve diger álimler hadís almj$tir. 
Güvemlir bir rávidir (bk. Mizzi, Tehzibü'l-KfmáL 6/1Z5). 

74 Nakit ve apkUma iqn bk. Nesefi, Medfrikü l-Tenztt, 3/496. 
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Yine o demitir ki: "Hayirlarda onde oían, ahiretle mejgul olandir. 
Orta haldeki, hem dünyasi hem de ahiretiyle me$gul olandir. Nefsine 
zulmeden ise dünya ge^imiyle me$gul olup ahiretí unutandir." 

A 

Ayette ge^en ü? grup hakkinda $u a<pk lama lar yapilmi^tir: 

"Zalim, gaflet ipnde ali$kanhk olarak ibadet eden kimsedir. Orta 
haldeki, Allah'in rahmetine ragbet edip azabindan korkarak ibadet 
edendir. Hayirlarda onde oían ise Allah'tan korkarak ve O' nun ibadete 
layik oldugunu bilerek ibadet eden kimsedir." 

"Zalim, helál-haram demeden dünyayi alandir Orta haldeki, dün- 
yayi sadece helálinden almak i<pn (ali$andir. Hayirlarda onde oían ise 
dünyadan tamamen gónlünü cekendir.” 

"Zalim, diinyavi talep edendir Orta haldeki, ahiretí talep edendir. 
Hayirlarda onde oían ise Cenáb-i Hakk'i talep edip O'na hi^bir §eyi be¬ 
del góimeyendir." Allah Teálá, lutuf ve keremiyle bizleri de bu ü^ündi 
gruptan yapsrn. 

■ 

Ikrime, Hasan-i Basri ve Katáde, ayette y a pilan bu ü^lü taksimin, 
bütün insania r hakkinda oldugunu sóyleyerek orlan $oyle a^iklanu$- 
lardir: 

"Nefsine zulmeden, kafirdir. 

Orta balde oían, isyana dalan mü m indi r 

Hayirlarda onde oían ise bütün günahlardan sakinan müttaki kim¬ 
sedir." 

Onlar, bu áyetin, "Sizler üp gmp oldugunuz zaman" (Vákw 5 6/7) áyetine 
benzedigini soylemi$lerdir. 

"Onlardan bazüan da Allah'tn izniylc hayirlarda ande olandir" ayetin- 
deki "Allah'm izniylc" ifadesi, O'nun emri veya ózel destegi ve hidayeti 
ile demektir. 

A < 

Ayet $oyle bitíyor: "l§te bu, yani Allah tarafmdan sefilerek kitaba 
varis olmak veya hayirlarda onde olmak, kendisinden da ha büyügü bu- 
lunmayan en büyük iistünlüktür" 
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Devanundaki áyette §óvle buyruluyor: "Bu büyük üstünlük, üg 
grubun iqine girecekleri adit cennetleridir." £ünkü o miras tu. Mirasta, ba- 
banin nesebinde olduklan sabit olunca, gocuklann asi olaru ile iyilik 
edeni e§ittir. 

Áyet 5oyle devam ediyor: "Orada alttrt bilezikler ve incilerle süslenirler. 
Oradaki elbiseleri de ipektir." Cünkií ipegin giyiminde lezzet, yumu$aklik 
ve süs mevcuttur. 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: "Onlar cennete girdikten 
sonra $óyle derler: Bizdert hüznii, cehennem korkusunu gidercn AUah'a 
hamdolsun “ Hüzne, olüm korkusu, kotü ákibet korkusu veya nzik en- 
di§esi manasim verenler de olmu§tur. Gergek §u ki o, dünyevi ve uhrevi 
bütün hüzün ve kederleri kapsamaktadir. 

Abdullah b. Qmer'in [radiyallahu anh] §dyle dedigi rivayet edilmi§tir: 
Resülullah [saiiaiiahu aieyhi veseiiem] buyurdu ki: ‘"LS ilúhe illallah' diyen kim- 
seler igin r kabirlerinde bir yalmzltk bulunmadtgi gibi, ontar mahfere geli$leri 
sirasmda da bir yalntziik ve gariplik qekmezler. 'La iláhe illallah* diyen kimsele- 
ri f yüzlerindeki topragt silerek kabirlerinden gikttklanni ve, "Bizden üzüntiiyü 
gideren Allah'a hamdolsun ' dediklerini gorür gibiyim. rrTñ 

Áyet §óyle bitiyor: "Dogrusu R abbimiz $ok bagi$layan, y apilan iyilige 
en güzel kar$th$i verendir” O, gok da olsa mümin kullannm kusurlanm 
affeder; az da olsa, onlann taaüni kabul eder ve taat yapanlara bolea 
mükáfat verir. 

Cennetliklerin sózü §oyle devam ediyor: "O bizi, ¡utfuyla ebedt kah- 
nacak yurda yerle$tirendir. " Yani O bizi, amelimizin kar§iligi olarak de- 
gil, lutuf ve ihsamyla, iginde sürekli kalacaguniz, hig aynlmayacagimiz 
cennet yurduna yerle§tirdi. Artik bize orada htgbir yorgunluk, zahmet ve 
me§akkat dokunmaz ve bize orada bir usanc da gelmez." Bize orada yor- 
gunluktan kaynakianan herhangi bir bitkinlik, halsizlik ve gev§eklik 
gelmez. QÜinkü orada bir teklif (yapilacak i§) ve yorgunluk yoktur. Allah 
Teálá, enlardan, once yorgunluk ve me^akkatí kaldirdi, sonra, pe$inden 
gelecek bitkinlik ve usana giderdi. 


75 bk. Sa'Iebi, el-Ketf ve'i-Beyén, 5/181; Begavl, MeSIimü 't-Tenzil, 6/424. 
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imam Beyhakf §u hadisi nakletmi$tir: Bir adam, Hz. Peygamber'e 
[sallallahu aleyhí vesellem] gelenek, 

w Yá Resülallah, uyku, Allah Teálá'mn kendisiyle gozlerimizi aydm 
ettigi (bizi dinlendirdigi) bir §eydir. Cennette uyku var midir?" diye so- 
runca, Hz. Peygamber'e [saliallahu aJeyhi vesellem j joyle buyurdu: 

* Uyku , dlümün ortagi veya karde$idir; cennetiikler uyumazlar veya cen¬ 
nette ólüm yokíur" buyurdu. 

Diger bir riváyette, adam, "Qnlarin rahab ne iledir?" diye sordu, 
Hz. Peygamber [saliallahu aleyhj vraeUem], "Onlar ifin bir yorgunluk yoktur; 
onlarm bütün i$i rahattir* buyurdu. 7 * 

Uyku, bedenin yorgunlugundan veya yemegin agirligmdan kay- 
naklaxur. Bunlarin ikisi cennette yoktur. 

Dahhák 77 demi§tir ki: "Cennetiikler cennete girinoe, onlan cenne- 
tin hizmetpleri karallar; onlar, sedefinde giz]enmi§ ind gibidirler. Allah 
Teála melekierden birini gónderir. Melegin yarunda álemlerin Rabb'in- 
den bir hediye ve cennet elbiselerinden bilí vardir. Onu cennetlik kim- 
seye gíydirir, o da giyer ve cennete girmek ister. Melek, Ye rinde dur' 
den Kul durur. Melekte, álemlerin Rabb'inden gelmi? on tañe cennet 
yüzügii vardir, onlan cennetlilderin parmaklanna takar. 

Birinci yüzügün üzerinde $óyle yazilidir; 'Tertemiz oldunuz, íginde 
ebedi olarak kalacaguuz cennete giriniz.' 

íkincide $oyle yazilidir: 'Oraya selám ile giriniz; bu, ebedi kalinacak 
gündür/ 

Ücüncüde $oyle yazilidir: 'Sizden hüzün ve kederi kaldirdim/ 

Ddrdüncüde $oyle yazilidir: 'Onlan, iri gózlü cennet hürileriyle ev- 
lendirdik.' 

Bejincide $6yle yazilidir: 'Oraya güven ipnde selámla girin.' 

76 Beyhakl, Kilábü 't-Be's TH'rt-Nüfür, nr< 469; Süyuti, ed-Diirrü'l-Mensür, 7/30. Kisa bir riva- 
yet ígin bk. Taberáni, el-Evset, nr. 923,8811; Heysemi, ez-Zeváid, 1Q/415. 

77 Dihhlk b. Müzáhim el-Hiláli el-Belhi (v. 105/723), lebeu't tablinden meghur bir müfes- 
súdir. 
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AItmada §óyle yazihdir 'Bugün onlara, sabretmelerine kar§ilik 
mükáfatlanm veririm/ 

Yedincide §6yle yazilidir: 'Gerqekten onlar, kurtulu§a ennig kimse- 
lerdir.' 

Sekiz incide §5yle yazilidir: 'Artik giiven i^indesiniz, ebediyen kork- 
mazsiruz/ 

Dokuzuncuda $oyle yazilidir: 'Peygamberlere, siddiklara ve §ehíd- 
lere dost ve arkada$ oldunuz/ 

Onuncuda $íjyle yazüidir: 'Yakuilarma hiy eziyet vermeyen birine 
kom$u oldunuz/ 

Miiminler cennete gírdikleri zaman §oyle derler: 'Bizden hüznü gide~ 
retí Allah'a hamdolsun. Dogrusu Rabbimiz i,ok bagiflayan, yaptlan en 

güzel kar$iUgr verendir. 1 "™ 

32-35. Áyetlerin Tauwiifí í^aretleri 

Vertecübí (Rüzbihán-i Baklí) demiftir ki: "Allah'in, müminleri se<¡- 
mesi, onlan kitabina varis yapmasmdan once olmu$tur. Bu CYnun sev- 
gisi ve mü$ahedesi iyin oldu. Cenáb-i Hak sonra onlara, kendisine ait 
enlarda bulunan §eyle ve onlara ait kendi katuida bu lunan jeyle hitap 
etti. Hak Teálá'mn onlan varis kildigi bu miras, onlann kendi sin i tam- 
ma bagi riherindendir. (Ynun müminleri seymesi ise iláhi huzurundaki 
yakmlik ve nimetlerini bolea ihsan halinden ileri gelmektedir. Bunun 
i^in Allah Teálá, 'Sonra biz„ kitabt, kullartmtzdan segliklerimize miras oiarak 
verdik' buyurdu. Pejinden onlann, zalim, orta hall i ve hayirlarda onde 
kimseler oiarak üy kisma aynldiklanni belirtti. Nefsine zulmeden zalim- 
leri de segilmi$ kimseler arasina katan Allah'a hamdolsun/' 

Vertecübí sonra demi$tir ki: "Allah en iyisini bilir, baña gore áyet- 
te bahsedilen zalim, Cenáb-i Hakk'in zat ve sifatlanna ait bütün ezeli 
ve ebedi esran bilmek isteyen kimsedir. Boyle bir talebi oían kimseden 
daba zalim kim vardir? Qünkü o, imkánsiz bir §eyi istemektedir. Baksa- 
na Allah Teálá, Ádem'i boyle bir zulüm vasfiyla tamtarak ne buyurdu: 
'O emaneti insan yiiklendt. $üphestz o, qok zalim ve $ok cahildir " (Ahzab 33/72). 
78 bk. Sa'lebi, cl-Kgff ve’l-Beyan, 5/181-162. 
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Aslinda bu, kulun yüce Allah'in hakikatini bilmeye alan §evkinden, a§- 
kirun kemalinden ve celálinin muhabbetindendir ." 7 ' 5 

Ben (íbn Acibe) derim ki: Bu gegit bir zulüm, Allah'a yonelen kim- 
selerde olur. O kimseye, iláhí muhabbet sarho§lugu ve a§k deh§eti galip 
gelir, bu hal i^inde rubübiyyet kuwetini iddia ve ulühiyyeti idraki talep 
eder, kullugundaki zayifligi unutur. í$te bu manada nefsine zulmetmi$ 
olur. Cünkü kul, rubübiyyetin künhünü idrake gü^ yetiremez. 

Eger kul, Cenáb-i Hakk'a vuslati fakir! i gi ve zayifhgi yonünden iste- 
mi$ olsaydi, orta halli bir kimse olurdu. Eger o, Allah'a vuslati, Allah ile 
istemi§ olsaydi óne ge^en biri olurdu. Bu izaha gore, áyette ifade edilen 
üg durum, Allah'a yonelen kimselerde cereyan etmektedir. 

Buna gore zalim, manevi sarho$luk hali, sahv (manevi ayiklik) hali- 
ne galip gelen k imsed ir. 

Qrta halde bulunan, manevi seyrinin ba$inda, sahv hali, manevi 
sarho$luk haline galip oían kimsedir. 

Onde oían kimse ise, manevi seyrínin nihayetinde ve sey rinde sek- 
ri (manevi sarho$luk hali) ve sahvi (manevi ayiklik hali) dengede oían 
kimsedir 

Yahut zalim, sadece seyrü sülúk yapan kimsedir. Orta haldeki, sa- 
dece cezbe halinde tutulan kimsedir. Hayirlarda onde oían ise seyrü 
siüük ile cezbeyi bünyesínde toplayan kimsedir; £ünkü terbiye ign ehil 
oían budur. 

Yahut zalim, di$i i^inden daha hayirli oían kimsedir Orta haldeki, 
dt$i ve ifi aym oían kimsedir. Hayirlarda onde oían ise i$ álemi di$mdan 
daha hayirli oían kimsedir/' 

Hz. Ali'nin [kemrmallahu vechehu] §oyle dedigi rívayet edilmistir: "Áyet¬ 
te ge^en zalim, Hz. Peygamber'in [salidUahu akyhi veseiiem) sadece sozlerini 
alan kimsedir. Orta halde oían, Allah Resülü'nün sozlerini ve fíillerini 
alan kimsedir Hayirlarda onde oían ise Resülullah'in isaiUJlahu alcyhi vesd 
lem] sozlerini, fíillerini ve ahlákim alan kimsedir." 

n Rúzbihán-t Baklí, ArÁisü’bBe^n, 3/162. 
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imam Ku$eyñ áyetín tefsirinde demi$tir ki: "Áyette ge^en grup 
hakkinda §u a^iklamalar yapilmi^tir: 

Nefsine zulmeden zalim, hata ve kusurlan galip gelen kimsedir. 
Orta halde bulunan, halleri e$it oían kimsedir. Hayirlarda onde oían i se 
iyilikleri fazla oían kimsedir. 

Nefsine zulmeden zalim, dünyasi konusunda zühdü elde eden kim¬ 
sedir Orta balde bullirían, ahiret nimetlerine ragbet eden kimsedir. Ha¬ 
yirlarda onde oían ise Mevla'siru iki dünyaya terdh eden kimsedir. 

Nefsine zulmeden zalim, akil yildizi parlayan kimsedir. Orta halde 
bu lunar, ilim kamerí dogan kimsedir. Hayirlarda onde oían ise marifet 
güne§i i$ik veren kimsedir. 

Nefsine zulmeden zalim, Cenáb-i Hakk'i talep eden kimsedir. Orta 
halde bulunan, O'nu bulan kimsedir. Hayirlarda onde oían ise sürekli 
O'nunla bírlikte bulunan kimsedir. 

Nefsine zulmeden zalim, hatayi terkeden kimsedir. Orta halde bu- 
tunan, gafleti terkeden kimsedii. Hayirlarda onde oían ise masiva ile 
alakayi terkeden kimsedir. 

Nefsine zulmeden zalim, nefsini Hakk a teda eden kimsedir. Orta 
halde bulunan, kalbiyle cimrilik yapmayan kimsedir. Hayirlarda fin de 
oían ise ruhunu Mevlá'ya feda eden kimsedir 

Nefsine zulmeden zalim, ilme'l-yakine sahip oían kimsedir. Orta 
halde bulunan, ayne'l-yakine sahip oían kimsedir. Hayirlarda onde oían 
ise hakka'l-yaldne sahip oían kimsedir. 

Nefsine zulmeden zalim, harami terkeden kimsedir. Orta halde bu¬ 
lunan, §üpheli §eyleri terkeden kimsedir. Hayirlarda onde oían ise her 
$eyde fazla olanj terkedendir. 

Nefsine zulmeden zalim, seha sahibidir. Orta halde bulunan, co- 
mertlik sahibidir. Hayirlarda onde oían ise isár sahibidir (eline ge^en 
nimete once din kardejini terdh eder). 

Nefsine zulmeden zalim, ümit sahibidir. Orta halde bulunan, bast 
(huzur ve geniflik) sahibidir. Hayirlarda onde oían ise üns (Allah ile 
ozel muhabbet) sahibidir. 
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Nefsine zulmeden zalim, korku sahibidir. Orta halde bulunan, ha$- 
yet sahibidir. Hayirlarda onde oían ise heybet sahibidir 

Nefsine zulmeden zalim, magftrete ulajandir. Orta halde bulunarv 
rahmete ula^andir. Hayirlarda onde oían ise iláhi yakinliga ula$andir. 

Nefsine zulmeden zalim, kurtulu$ isteyen kimsedir. Orta halde 
bulunarv manevi dereceler isteyen kimsedir Hayirlarda onde oían ise 
Cenáb-i Hak ile münácát (ózel kelám) isteyen kimsedir. 

Kitaba varis yapilanlar i^mde nefsine zulmeden zalim, azaptan gü- 
vende oían kimsedir. Orta halde bulunan, scvap isteyen kimsedir Ha¬ 
yirlarda onde oían ise yüce Allah'a yakinligi elde etmi$ kimsedir 

Nefsine zulmeden zalim, tevekkül sahibidir. Orta halde bulunarv 
teslimiyet sahibidir. Hayirlarda onde oían ¡se iefviz sahibidir yani her 
i$ini Rabb'ine havale eden kimsedir 

Nefsine zulmeden zalim, zorla manevi vecde ulajmaya (aligan 
kimsedir. Orta halde bulunan, vecd sahibidir. Hayirlarda onde oían ise 
Cenáb-i Hakk'i bulmu§, O r ndan hi? perdelenmeyen kimsedir 

Nefsine zulmeden zalim, Cenab-i Hakk'in fiiline cezbedilen kimse¬ 
dir. Orta halde bulunan, kendisine Hak Teálá'nin sifatlan ke$fedilmi§ 
kimsedir. Hayirlarda onde oían ise yüce Allah'in zatinda fani otmu$ 
kimsedir. 

Nefsine zulmeden zalim, muhadara sahibidir (kalbi Atlah ile huzur 
halini elde etmijtir). Orta halde bulunan, müká$efe sahibidir (kalbine 
ilahi hakikatler a<^lmi$tir). Hayirlarda onde oían ise mü$ahede sahibidir 
(kalbi iláhi tecellileri perdesiz olarak seyreder). 

Áriflerden biri demi$tir ki: 'Kitaba varis olup nefsine zulmeden 
kimse, Cenáb-i Hakk'i ahirette her cuma (haftada bir) górür. Orta halde 
bulunan kimse, günde bir kere gorür. Hayirlarda onde oían kimse ise 
yüce Allah'i hi£ perdelenmeden sürekli gorür.'" 
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35. FÁTIK SÜRESÍ 32-35 

imam Ku§eyri'nin tefs i rinden ozetle yaptigimiz nakil buzada bitti. w ‘ 

I§in hakikati §udur; Áyette bahsedUen bu kisim, áriflerden, ma¬ 
ne vi yolda giden álim, ábid, záhid ve salihlerden her grup i^in ge^erli- 
dir. £ünkü her grup igin bir ba§langi<;, orta ve biti§ hali vardir. 

Yüce Allah'a en onde gitmek var ya, i$te o, en büyük üstünlük ve 
ihsandir. Onlarin mükifati marifet cennetleridiz; oraya girerler ve orada 
alhndan bileziklerle süslenirler. Bu süsler, manevi hallerdir. Onlar in- 
cilerle de süslenirler. Bu süsler, manevi makamlardir. Onlann oradaki 
giysilerí ipektir. O, $criahn amellerinin halis olanlan ve óziidür. Onlar 
$oyle derler: "Bizden her türlü üzüntü ve hüznü gideren Allah'a ham- 
dolsun." (^ünkü Cenáb-i Hakk'i mü$ahede ile birlikte hüzün bulunmaz. 
iláhi mirlarla birlikte, kalpte agyar kalmaz. iláhi sirlarla birlikte keder 
bannmaz. Kalplerin buldugu ve ya§adigi bütün hüzünler, mü^ahede- 
den menedilmesi sebebiyledir. Allah kendisinden razi olsun, áríflerden 
Íbnü'l-Fánz, bir §i i rinde ezeli iláhi a$ki tamhrken demi§tir ki: 

"Ey sevgiii, senin dü$üncen, bir gün, bir insamn kalbine gelirse, ora- 
dan keder gider, ona sevin^ler yerle$ir." 

Yine Íbnü'l-Fánz demi$tir ki: "Senin düpúncenle hüzün bir gün bile 
aym yerde durmadi. Ay ni §ekilde, senin terennümünle (zikrinJe) garrí 
da aym yerde durmaz." 

Ger^ekten Rabbimiz, ayiplan órterek £ok affediridir; gaybin hakika- 
tini a^arak da iyilik sahiplerine en güzel kar§iligi verendir. O Rabbimiz 
ki bizleri, süreklí kalmacak yere yerle$rirdi. O, iláhi huzurda temkin ma- 
kamidir Bunu, bizim gu^ ve kuvvetimizle degil, kendi ihsaruyla yaph. 
Bize o makamda, hi^bir yorgunluk dokunmaz. 

Imam Ku^eyri áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Onlar, cennette yüoe 
Mevlá'lanm gormek istedikleri zaman, bir mesa fe katetmeye (bir yere 
gitmeye) ihtiya^lan olmaz; bilakis onlar, bulunduklan odalannda Mev- 
la'lanm mü$ahede ederler. Orada kendileri ho$ temenna ve selám ile 
kar$ilamr. O'nu gflrdükl erinde, gózlerini herhangi bir rihete ^evirmele¬ 
so bk. Ku$ey ri, Létáifü 't-ífárat, 5/206-206. Bu simf hakkinda geni$ ve degi$ik ¿tiklamalar 
>d n aynca bk. Sa'lebí, Kt^f iv'l Beyán, 5/176-180; Kurtubí, cl-Cámi' li-AhJcámi'l-Kur'átt, 
14/310-313. 
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riñe hacetyoktur; oniar, bulunduklan yerde, kevfivetsiz bír §ekilde yüce 
Allah'i górürler."* 1 


Cehennemlilderin Hali 

Cenab-i Hak sonra, ahirette mü minie rin aksine kotü bir dunimda 
bulunan káñrlerin halinden bahsederek joyle buyurdu: 

'M y 3 <3 p+í ¿u i¿¡¿- * jji; 


fij § ¿y l*lí* 
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36. inkarofenJere ise cehennem ate$i vardir. Oniar, ólümlerine hük¬ 
medilmez ki olsünler. Ontann cehennem azabt da hafifletilmez, í$te biz, 
her nankórii bóyle cezalandtnrtz. 

37. Otilar orada fóyleferyat ederler: "Rabbintiz! Bizi buradan pkar 
da ónceden yapttkiartmtztn yerine salih arnel yapaltmOtilara fóylc 
denir. "Size, düfünecek kimsettitt dü$ünebilecegi kadar bir ómür verme- 
dik mi? Hem size, uyartct da geldi . Arhk tadin azabt f Zaiimter i fin hi{- 
bir yardima yoktur/' 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Inkár edenlere ise cehennem ate$i vardtr. 
Orada ebedí olarak kalirlar. Oniar; ólümlerine hükmedilmez ki olsünler. 
Yani ikinci bir kez olmeterine hükmedilmez ki ólüp de rahat etsinler. 
Ottlardan bir saat alsun cehennem azabi da hafifletilmez/' Tam aksine, son- 
meye yüz tuttugunda kizginlik ve ate$i artirihr. §u ávet de bu manada- 
dir: " Oniar tn azaplan hi$ hafifletilmez " (Zuhruf 43/75). 


81 Ku^cyrí 5/209. 
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Kadi iyáz, káfirlere, dünyada yaptiklan hayir türii amellerinin ahi- 
rette bir faydasi olmayacagi ve oniara kar$i bir sevap almayacaklan 
konusunda álimlerin gorü§ birliginin oldugunu soylemi§tir. Onlar ign 
azabin hafifletilmesi de soz konusu degildir. Sahíh-i Müslim'de Hz. Ái- 
Se'nin tradiyailehu anhá| §dyle dedígi nakledilmi$tir: 

"Hz. Pbygamber'e fsallallahu aleyhi veselleinl, Cahiliye devrirtde ya$ayan 
ve iyilikleriyle me§hur oían Abdullah b. Cüd v an'dan bahsettim; onun 
misafirlerine ikramda bulundugunu, akrabalaruun hukukunu górüp 
gdzettigini, kóle ázat ettigini, fakirleri doyurdugunu, komgulartna iy¡- 
likten gen durmadigindan bahsettim; bu yaptiklaruim ahirette kendisi- 
ne bir faydasi olup olmayacagini sordum, Resülullah |satlallahu aleyhi vesel- 
lem] §oyle buyurdu: 

'Hayir, bir faydüsi olmayacakhr; &¡nkü o , bir gün oIsutj, *Rabbim hesap 
günü günahtmt affetV demedi." 82 

Kadi íyáz sonra demi§tir ki: "Fakat, kafirlerin i$ledikleri su<;a góre, 
bazisinm azabx digerinden daba jiddetli olur." 85 

Ebu Bekir Beyhakí demi$tir ki: "Áyet ve haberlerde, kafirlerin amel¬ 
lerinin bátil olmasiyla ilgili gelen hükümlerden kastin §u olmasi müm- 
kündür: Onlar, cehennem azabmdan kurtulmazlar fakat küfriin dilui¬ 
da i$ledikleri hayir türü $eyler sebebiyle azaplan hafifletilir." Mazerí M 
de bu góriijü desteklemi$tir. 

Ságárü $áríhi, bu sozü naklettikten sonra, demi$tir ki: "Kadi íyáz'in 
dedigine gore, Ebü Talib'in, Hz. Peygamber'i [salbllahu aleyhi veseiiem] sa- 
vunmasi ve kendisine yardim etmesi sebebiyle onun jefaatinden fayda 
gormesi, ona mahsus bir $eydir/' 

Hatim-i Tái'nin, odmertligi sebebiyle azabmin hafifletilecegini bildi- 
ren rivayet, bununsadece Ebü Talib ipn olacagi górüjünü reddetmekte- 
dir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

92 Múslim, imán, 365; Ebú Avine, Mihrted, nr. 291,292. 

«3 Kadi tyiz» Ikmálü'i-Kíü'ütrt bi-Fcvátdi Müsiim, 1/597 (Mensure: Dárii'l-Vefi, 1998). 

A* Mazeri, Ebú Abdullah Muhammed b. AH et-Terrúmi es-Siki!lí (v. 536/1141]. Kendisi, 
Miliki fakih le rinden, Hadis ve kelám ¿limídir (bk. Eyyiip Said Kaya, "Mázeri", DÍA, 
28/193-195). 
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85 


Ebü Talib hakkinda soylenen durum, kendisine Hz. Peygamber'in 
[sailaliahu aieyhi veseiiem] dogum haberíni getiren cáriyesi Süveybe'yi bu 
müjdesine kar§iiik ázat eden Ebü Leheb i fin de geferlidir. Nitekim bu 
olay SahSh-i BukárTáe zikredilmektedir, 85 


Ozetle, bazi káfirlerin, dünyada yaphklan iyilikleríne karfilik ola- 
rak ahirette azaplan hafifletilir. Bu, onlann amellennin kar$iligi olarak 
degil, Allah Teálá'nm kendilerine bir ihsani olarak gerfekle$ir; fünkü 
enlarda amellerin kabulü ifin §art oían imán bulunmamaktadir. Afikla- 
ma ifin Há$i\/e'ye bakmiz “ 


Ayet §6y1e bitiyor: "/fíe biz, nimete nankorlükte ileri giden ker nan- 
kbrü bayle en fiddetli azapla cezalandmriz," 


Devamindaki áyette $oyle buyruluyon "Otilar orada yardim isteye- 
rek goy/e feryat ederler: Rabbimiz! Bizi hundan qikar, dünyaya dóndür de 
ónceden yapttklarimizm yerine salih ame¡ yapahm!" ínkárdan sonra imán 
edelim, isyandan sonra itaat edelim. Dünya hayatirun süresi bittikten 
sonra kendilerine foyle cevap verilir: 

"Siz£ r düfüneuk kimsenin düfünebilecegi kadar bir omür vermedik mi?" 
Yani size, diifünecek bir kimsenin düfünüp ibrefc alacagi ve Allah'a 
dónecegi bir süre vermedik mi? Aslinda bu ifade, mükellef kimsenin 
halini düzeltect»gi ve Allah'in ayetleri üzerínde düfünüp ibret alacagi 
her dmrü ifermektedir, kisa da olsa. Fakat uzun omür ya§ayan kimseler 
hakkindaki kinama daha büyüktür 

Bazilan bu bmrün, on sekiz sene oldugunu soylemi$Hr. Onun, yirmi 
ile altmif sene arasi oldugunu soyleyenler oldugu gibi, kirk sene oldu¬ 
gunu soyleyenler de olmuftur, 

$dyle rivayet edilmiftin Bir kimse kirk ya§ina ulafir da tdvbe et- 
mezse, §eytan onun yüzünü meshederek, "Bu, arbk iflah olmayacak bir 
yüz!" der- 

tnsana verilen bu dmrün altmif sene oldugu da sdylenmi$tír. 


85 DuhArt Nik&h, 21 (nr. 5101). 

86 Durad* ge^en Háfiyc, íbn Acábe'nin tarikat aibileaindekí geyhlerinden Abdurrahmui-i 
Fas?nin (v. 1096/1626) Cr UUyn Tefsiri uzerine yazdifp háfiyedir. 
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H 2 . Peygamber' ín [salla Ilahu akyhi vcseiiem] §oyle buyurdugu rivayet 
edilmi§tir: “Allah Teffi'nm insandan (tóvbe elmeyi$ine) arttk bir dzür kabul 
etmeyecefii ya$, altmi$t¡r. " fl7 

Buhán'de geqtigine gore, Resül-i Ekrem [sailailahu aleyhi vesellem] goyle 
buyurmujtur: 

"Allah Tedia, ya$ma kadar dmwr verdial kimsenin (haktan uzak ka - 

liorna dair) ózriinii kabul etmez. m 

Áyet §oyle devam ediyor: "Hem size, uyanci da geldi. " Yani size, Al- 
lah'in resulü veya Allah'in kitabi geldi. Áyette geqen uyancirun, ihtíyar- 
hk, ya§in ilerlemesi ve saqlardaki beyazhk oldugu da soylenmi$tir. 

íbn Uzeyz 89 demi$tir ki: "Bu gorü; tutarli degikiir; qünkü iláhí delil, 
saqi agarmasa da herkesin onüne konur. Gerqi Ara piar, beyaz saqa 'uya- 
na' derler fakat áyetin kasti bu degildir." 90 

Allah Teálá'nin daba sonraki áyette» "Oniara bir uyarict geldiginde sa- 
dece nefretleri (kapflan) arttt" (Fáhr 35/42) buyurmasi, uyananin beyaz saq 
degil» peygamber oldugunu gosteriyor. Áyette sanki §oyle denmi? olu- 
yor: Size uzun omüi verdik ve aynca size uyanci peygamber de geldi. 

Katáde 91 demi$tir ki: "Allah Teálá onlara, uzun omrií ve peygambe- 
ri delil gelirdi, buna kar$i kendilerini savunacaklan delillerí kalmadi." 
Allah Teálá, onlara §oy!e buyurdu: “Artik tadin azabif Zalimler i$in, enlar¬ 
dan azabi savacak hifiir yardima yokiur." 


67 bk. Taberí, Cámiu'l-Beyán, 19/385; Begavi. Mealimu’i-TenzU, 6/425; Süyütí, rd-Dúrrii’I- 
Mensúr. 7/31. 

88 Buhirí, RikAk, 5 (nr. 6419); Begavi MeáUmü't-TenzU, 6/425. 

89 íbn Uzeyz (íbn Uitryr ve íbn Aztz olarak da okunmugtur) Ebü Bekir Muhammed es-S¡- 
ristáni (v. 330/941), Kitábü Garíbi‘l~Kur’¿n íáimli eserin sahibidii. Eserin diger ismi Vüz* 
hetü'í-KulübfiTejsfn Garíbi’l-Kur'án'diT. 

90 bk. íbn Uzeyz, Kitábii Garibrt-Kur án, s. 476 (Dám Kuteybe, 1995). 

91 Katáde b. Díame es-Sed ü si el-Basrí (v. 117/735), Abdullah b. Mesud'un, [TadiyalUhti anh] 
ba$utda bulundugu Irak ekolüne mensup tábíin devii müfe&árlerindendir. 
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36-37. Áyetleiin Tasawufi ífareüeri 

Velilerin yolunu ve íshlahiariyla birlikte mane vi terbiyenin mevcu- 
diyetini inkár eden ve bóylece nefisleriyle ba§ ba$a kalan kimseler ii;in 
kaiplerinin Allah'tan kopup manen perdelenme azabi vardir. Oniar, ni- 
metlerin bulundugu cennete girseler bile, kaiplerinin perdelenme hali 
devam eder. Oniar i<;in olümlerine hüküm verilmez ki ülsünler de iláhí 
huzura girme kabiliyetine ddnsünler. Kendilerinden, gaflet perdesinin 
azabi da hafífletilmez. Tam tersine, dünyada nefsan! hazlann ^oklugu 
ve kalplerdeki perdelerin yogunlugu sebebiyle perdelenme daha da ar¬ 
lar. Biz, terbiye yolunu inadtna inkár eden ve o yo Ida gidenlere kar§i 
nankorlük yapan kimseleri i§te boy le cezalandinnz. Oniar, onun t^inde 
hal diliyle §oyle feryat eder ler: 

"Rabbimiz, bizi bu halden <;ikar, bizi fánilik diyanna gen dondiir de 
daha once yapmadigimiz güzel amellen yapalim; azim sahibi ve manen 
uyanik kimselerin girdigi gibi, biz de senin huzuruna girelim!" Onlara 
§oyle denir: 

"Size, dü§ünecek kimsenin dügünecegi kadar bir ómiir vermedik 
mi? Hem size, sizi Allah'tan kopmanm vebali konusunda uyaran ve size 
iláhí huzura girme yolunu tañí eden uyancilar da gelmi^tk Fakal siz 
onlari inkár ettiniz; oyleise kalbin perdelenip Allah'tan kopmasmm aza- 
bim tadin. Zalimlere hi^bir yardima yoktur." 


Yüce AHah Kalplerdekini Bilir 

Inkár ve imán, kalbe ait amellerden olup insanlara gizlidir. Allah 
Teálá, kalplerde olarti kendisinin bildigini haber vererek §oyle buyurdu: 


líJJl yL 0 j jÜJI oli ’¿\ oljllll ai ¿I 
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Cüz: 22 


38. $üphesiz, Allah góklerin ve yerin gaybtnt bilir. O, kalplerin sa- 
hip oldugu geyleri de hakktyla bilendir. 

39. Sizí yeryüzünde halifeler yapan O'dur. Artik kim inkar ederse 
inkart kendi zarannadtr . Kafirlerin küfrü, Rab'leri katinda s adece ken- 
dileri tfín gazábi artmr. Kafirlerin küfrü, sadece ziyanlartnt artmr. 


Tefoir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphesii, Allah góklerin ve yerin gaybm i 
bilir. " Yani enlarda sizden gizli oían $eyleri bilir. "O, kalplerin sahip oldu- 
gu §eyleri de hakkiyla bilendir" Ayetin son kismi, oncesi iqn bir delildir. 
Allah Teálá, kalplerde olam bildigine gore, álemde gizli oían her §eyi 
bilir; fünkü kalplerde olanlar daha gizlidir. 

Kalplerín sahip oldugu fe y ler, i^lerinde gizledikleri düfünceler ve 
vesveselerdir. Yani Allah, kalplerde olanlan ve onlarm hakikatini en iyi 
bilendir. 

Devamindaki áyette fdyle buyruluyor: "Srzi yeryüzünde halifeler ya¬ 
pan O'dur" Yani Osizi, yeryüzünde, kendi hükmü ile tasarrufta bulun- 
mamz ipn halifeler yaph, sizi onda tasamif anahtarlanna (imkan ve se- 
beplerine) sahip yaph, sizi onda bulunan §eylere hükümran etti ve onun 
menfaatlerini size tnubah kildi Bütün bunlar, O'nun birligine imán edip 
taatine sanlarak fükretmeniz i^indir. 

"Artik sizden kim inkár ederse r boyle yüce nimetleri kügük gorüp on- 
lara nankdrlük yaparsa inkán kendi zararmadu. Ínkánnm azabi kendisine 
dóner Bu, Alíah'in gazabi ve ahiretteki ziyandir. Bu durum, áyetin de* 
vaminda foyle ifade edilmi^tir: 

“Káfirlerin küfrü, Rab'Ieri kahnda sadece kendilerine kar$i oían gazabt , 
fiddetli bugzu arhnr. Kafirlerin küfrü, sadece ziyanlarmi, heiák ve peri§an- 
liklanm arhnr." 
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3M9. Áyetlerin Tasawufi igaretleri 

§üphesiz, Allah mhlarda gizli oían sirli ilimleri, cnanevi ke§ifleri, 
yüce zahn strlarmdan ve iláhi sifatlann nurlanndan elde ettiklerini bilir. 
Allah Teáíá, aynca, nefislerde gizli oían itaat veya isyan dü$üncelerini 
de bilir. §üphesiz, O, kalplerin hakikatini, onlann sefa ve SLkinti halini, 
kalplerde bulunan yakin ve marifetle, onlann ziddi oían $üphe ve ceha- 
leri bilir. 

imam Ku$eyrí, "füphesiz, Allah gókleriti ve yerin gaybtnt bilir" áyetinin 
tefsirinde demi$tir ki: "O, ihlás sahiplerinin ihlásini, sadiklann sidkiru, 
münafiklann nifakiru, káfirlerin inkármj, insanlara kótülük yapmak is- 
teyerüeri ve Allah hakkmda güzel zanna sahip olanlan bilir." 91 

Imam Ku§eyri, "Sizi yeryüzünde halifder yapan O'dur" áyetinin tefsi¬ 
rinde de §oyle demi§tir: "Her asirdaki insanlar, kendilerinden onoeki in- 
sanlann halifesidir. ínsanlardan bazilan vardir, onlann nefisleri (varlik- 
lan) bir güzelliktir; bazilan ise en rezil ve en dü$ük kimselerdir. Faziletli 
kimselerin zamanlan, zorluk i^inde ge^er, rezil kimseler ise zamanlan 
ipn bir zorluk ve sikintidir."* 

Ku^eyri'nin sozünün ozü $udur: 8azi insanlar, yeryüzünde Allah 
Teála'mn kendileñne verdigi halifeligin hakkmi bildiler ve onun hak- 
kini yerine getirdiler Allah'in taatini yerine getirerek bu nimete $ükret- 
tiler; boyleoe ya$adiklan zamanlannda, kendiíeri ve asirlanndaki in- 
sanlar iqn bir güzellik oldular. Fakat onlar, taatlerin me$akkatini ve pef 
peje gelen gü^lüklerí yüklendiklerinden, onlar iqn zamanlan bir sikinh 
oldu. Bir gnjp insan ise bu halifeligin hakkim bilmeyip isyan ile me$gul 
oldular, bu yüzden zamanlan sikinh ve bunalima dóndü, boylece za- 
manlan ipn bir zorluk ve sikmü oldular. 

91 Ku§eyi% beiáifü l-ipñl, 5/210. 

93 Ku$eyri, 5/210. 
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girkin Delili YokUir 

Cenab-i Hak sonra, kendisíne ortak ko$arak inkára giden kimseleri 
reddederek $dyle buyurdu: 



40. De ki: “Allah'i biraktp da taptígtntz ortaklanntzt górdünüz mü? 
Gosteritt baña! Ottlar yerde neyi yarathlar?" Yoksa onlann goklerde bir 
ortakhklan mtvar? Y dhutbiz oniara, birkitap verdik de onlar, o kitap- 
taki bir delile mi dayamyorlar? Bilakis o zalimter birbirlerine sadece 
biráldatma vaat etmektedir. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "De ki: AUah'i btrakjp da laptígimz ortak - 
lannizi górdünüz mu? 1 ' Yani de ki: Allah'm di$mda, kendilerini Allah'.i 
ibadette ortak yaparak taptigimz putlanruzdan baña haber verin; onlar,i 
ibadet etmede senediniz (sebep ve dayanak noktaniz) nedir? 

“Gosterin banal Onlar yerde neyi yaratttlar ?" Yerden bir partea olsur., 
voktan neyi yarattilar ki bu sebeple ibadet i hak ettiler? "Yoksa onlann 
goklerde bir ortakhklan mi var?” Yoksa onlann goklerin yarat llanda AJI ah 
ile bir ortakhklan mi var ki kendilerine ibadet edilmesine hak ettiler? Bi- 
lakis, bunlardan hi^ §ey yoktur; óyle ise ibadeti hak etmeleri báhl oldu. 

M. 

Ayet §oyle devam ediyor. ' Yahut biz on¡ara r bir kitap verdik de otilar ; 
o kitaptaki bir delile mi dayamyorlar?" Yoksa onlann yaninda, Allah'tan 
gelmi$ ve putlann O'nun ortaklan oldugunu soyleyen bir kitap mi var 
ki onlar bu kitap tan bir delil ve hüccete gdrc hareket ediyor lar? 
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íbn Arafe^ demi$tir ki: "Bu áyet, nakli bir delile i$aret elmektedir. 
Qnceki áyet ise akli delile i$aret etmektedir. Gnlar, putlara ibadetlerinde 
ne akli delile ne de nakli bir delile dayanmaktadir." 9 * 

Áyet §dyle devam ediyor: “Bilakis o zaiimler birbirlerine, sadece bir al- 
datma vaat etmektedir Yani o zalimlerín reisleri, birbirlerine sadece bátil 
ve aldahci bir $eyi vaat etmektedir. Bu vaat de onlann, "Bu putlar ; Al¬ 
lah katmda bizim $efaat£ilerimizdir f ' (Yunus in/i8) sozleridir. Cenáb-i Hak, 
onlann akli ve nakli bir delillerinin bulunmadigiru belirtükten sonra, 
ondarv vazge^erek, onlann insanlan yonlerdiidigi jeyden bahsetti. Bu 
da dncekilerin soma ki le re, reisíerin kendilerine tábi olanlara, putlann 
Allah katinda kendilerine §efaat£i olup onlan Allah'a yaklajhracagmi 
sóylemeleridir. Bu, kórü korüne basit bir taklittir. Boy le bir durumdan 
Allah'a sigimriz. 


40. Áyetin Tasavvufí igaretleri 

Kim bir mahlüka güvenir ve ona itimat ederse kendisine |u áyet 
okunur: "Allah'i biraktp da taptignuz ortaklanmzi górdünüz mii? Gosterin 
baña! Otilar yerden neyi yarattüar? Yoksa otilaría góklerde bir ortakbklan mi 
var? Yahut biz oniara, bir kitap verdik de valar, o kitaptaki bir dettle mi daya- 
nnforlar? Bilakis o zaiimler birbirlerine r sadece bir aldatma vaat etmektedir ." 

íbn Atáullah-i ískenderi, Hikem adli eserinde derretir ki: "Allah 
Teálái kendisine ortak ko$ularak yapilan ameti kabul etmedigi gíbi, ken¬ 
disine ortak ko$an kalbi de sevmez. Ortak amel kabul edilmez, ortak 
kalbe de Allah yónelmez." 


íbn Arate, Ebü Abdullah Muhammed b. Muhammed b. Arate tt-Túnisí (v. 603/1401) 
Málikí fakihlerindendir ibnü'l-Cezeri ve íbn Hacer el-Askalánl onun talebrlerindendir. 
Omm diger eserleri yaninda tefsir derslerinde yaptigi apklanrtalann talebeleri tarafin- 
dan toplannwiüiyla olu^turulan TrfsFrri Íbn Arajf isminde bir tefsiri vardir, Bu leísir, yenJ 
ve ilk olarak ddrt dlt halinde, Beynjt’ta 200B yilinda basilmiftir. (gcni$ bilgi í^in bk. 5a*d 
Guráb, "íbn Arale", Di A. 19/316-317). 

95 bk. íbn Arafc, Tefciru ítm Arafc, 3/336 <Bevrut 2008). 



92 


35. FÁTIR SÚRESl 41 


Cüz: 22 


tbadete Layik Otan Sadece Yüce Allah'br 

Cenáb-i Hak sonra, ibadete kimin tek bacina layik oldugundan bah- 
sederek §oyle buyurdu: 



41. §üphcsiz, Aííah gokleri ve yeri ytktltp yok olmaktan korumak- 
tadir. Eger otilar ytktltp yok olsatar, otilan Allah'tan ba$ka hif kimse 
tutamaz. $üphesiz, O, haltmdir, gok bagtflayandir. 


Tcísir 

Cénáb-i Hak buyuruyor ki: “$üphesiz, Allah gokleri ve yeri yikihp yok 
olmaktan korumaktadir." Allah otilan, yikilmaktan korumaktadir. CTnun, 
gokleri ve yeri bir nizam ve intizam i<pnde tutmasi, yikilmaktan koru- 
masidir. 

Gok bilimcilerine gore me§hur oían gorü§ judur: Gokler, gece i le 
gündüz arasinda donerek deveran eden feleklerdir. Sa'lebí'de dile geti- 
rildigi sekilde,**’ Abdullah b. Mesud'un (»diyallahu anhi, goklerín dondü- 
günü soyleyen Ká'b el-Ahbár'in sozünii inkár etmesi, onun hakkindaki 
on yargidan ibarettir; fiinkü, goklerín dónmesi, onun Allah'm kudre- 
tiyle tutulmamasim gerektirmez. Bu konudaki a^iklama i^in, "Güne$ do 
kendisi igin belirlenen yere dogru aktp gitmektedir" (Yásín 3<V38) áyetinin tefsi- 
riñe bakirnz. 

Imam Ku$eyri áyetin tefsirinde demi§tir ki: "Allah Teálá, gokleri ve 
yeri kudretiyle tutmakta, onlan hikmetiyle saglam $ekilde yapmakta, 
onlan diledigi gibi süslemekte, i^indeki varliklan hükmiine góre yarat- 
maktadir. Onlan ilk olarak yaratmasinda ve yok etmesinde kendisino 
yardim edecek bir ortagi bulunmadigi gibi, onlan devam ettirmesindc 
ve ayakta tu tm as inda da kendisine ortak olacak bir kimse yoktur." 4 * 

% bk Sa'lebl fl-Krtfwi-Htyán, 5/184; KurtiibT. ri-Cámr ¡i-Ahkttitti’I-Kur’án, 14/319 
»7 bk, Ku$eyri, U'iáifu‘l-iíárát, 5/211. 
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Áyet $dyle devam ediyor: "Eger, faraza onlar ytkthp yok olsalar, oti¬ 
lan Allah'tan bafka hig kimse tutamaz/’ CKnun tutmasindan sonra, onlan 
ayakta tutacak kimse bulunmaz. “$üphesiz O halímdir, qokbafalayandir." 
O, azap etmede acele etmez; pinkü Allah, kendisine ortak ko$up isyan 
edenlerin üzerinde gokieri ve yeri tutmaktadir; halbuki $irk kar§isinda 
gokler ve yer p&r^alanip dagilsalar yeridir. §u áyette buyruldugu gibi: 

"Onlar, Rahmán $ocuk edindi' dediler. Bbyle diyen sizler, byle firkin bir 
iddia fíen siirdünüz ki ondan dolayi neredeyse gókier (¡atlayacak, yer y anlacak 
ve daglar yikihp gokecekti” (Meryem 19 / 88 - 90 ). 


41. Áyetín Tasawufi í$aretleri 

Bu álem, kudret ve hikmet tecellileríyle ayakta durmaktadir. Aynca 
bu álem, ruhlar ve bedenler, mana ve dsimler a ras inda cereyan eden 
baglanti ve hiikümlerle ayakta tutulmaktadir. Onlardan biri olmasa, 
mevcut álemin nizami bozulur, haklm ve alun Mevlá'mn hikmeti orta- 
dan kaJkardi. 

Birincisi {ruh ve mana álemi), iláhi kudretin a^xk^a mü§ahede edilip 

± 

yüce Allah'in yakínen tanmdigi álemdir. Ikincisí (madde ve dsimler ále- 
mi) ise teklif (iláhi hükümlerden sorumluluk) álemidir. 

Birincisi tenzih, ikindsi te$bih mahallidir 

Birincisi, yüce zatin sirlanmn, ikindsi ise ilahi sifatlann nurlan- 
mn mahallidir. As Jinda her iki álemde de zuhur eden zat birdir; fünkü 
Cenáb-i Hakk'in sifatlan hi^bir zaman zatindan ayn degildir Bu inoeligi 
ivi anla! 

Bir haberde $oyle rivayet edilmi$tir: "Kul, Allah'a isyan ettigi za¬ 
man, gok, onun üzerine dü§mek, yer de onu al tina £ekip yere batirmak 
i^in izin ister; Allah Tea la, hilim ve afh ile onlara maní olur. §u áyet bunu 
ifade etmektedir: 

'$uphesiz, Allah gokieri ve yeri yikihp yak olmaktan korumaktadir. Eger 
onlarytkthp yokohalan onlan Allah'tan ba§ka hi$ kimse tutamaz. $üphesiz O 
halímdir, $ok bagiflayandir 
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35. FÁTIR SÜRüSÍ 42-44 


Kurey$'in ínat ve Azginligi 

Cenab-i Hak sonra, '‘Káfirler ¡gn ise cchennem azabt vardir ..." |Fám 
35/361 áyeti i^in bir ramamlama ularak Kurey§'in inat ve azginligindan 
bahsederek ^oylebuyurdu: 


jí^ ■‘4*' í**4 'r—*'•> 

0 byi Ni ^'3 & Vííí ¡U*í i rfÜ-i 
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42. 0n1ar, eger kendileritte bir uyarta (peygítntber) gelirse, herhattgi 
bir milletten daba $ok dogru yolda olacaklantta dair sajlam bir fekilde 
AUah'a yemin ettiler; fakat otilara uyarta gelince, bu, onlartrt súdete 
haktan uzakia$malanm arttirdt, 

43. (¿iinkü ontar yeryüziinde büyüklük tashyor ve kotü tuzaklar 
kuruyorlardt. HáJbuki kótii tuzak sadece sabibini sarar. Otilar ancak 
óncekitere uygulattan iláhi kanuntt (azabt) bekliyortar. Allah'tn kanu- 
nunda iicraat $ekli oiarak) asía birdegiftne bulamazsm, yine Allah'tn fcií- 
nununda (zamani gelittce) bir sapma da bulamazsm. 

44. Otilar, yeryiizünde gezip de ketidihrinden óncekilerin sonunun 
nastl oldugunu górmediler mi? Halbuki onlar, bunlardan daba giiglü 
idiler. Goklerde ve yerde hi^bir $ey Allah't áciz birakacak degildir. O, 
her $eyi bilendir, her $eye gücü yetettdir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onlar, eger kettdilerine bir uyanci peygatn- 
ber gelirse , herhangi bir milletten daha cok dogru yolda olacaklarwa dair saglam 
bir §ekilde yahut bütün gü^leriyle Aliaba yemin ettiler” En'ám sures inde 
de bu manada $oyle buyrulmu§tur: 

"'Eger bize kitap indirilseydi, biz onlardan daha cok dogru yolda olurduk' 
demeyesiniz diye size bu Kur'an 'i indirdik" (En'ám 6/157). 

Bu $oyle olmu$tu: Hz. Resülullah (salUllahu aleyhi vesellem] peygam- 
ber olarak gónderilmeden once, Kurey§'e, Ehl-i kitabin (yahudi ve hi- 
ristiyanlann) peygamberlerini yalanladtklari Kaberí u latinea Kurey§, 
"Allah, yahudi ve hiristíyanlara lánet etsin, kendileríne peygamberler 
geldi de onlan yalanladilar; vallahi eger bize bir peygamber gelse, biz, 
ümmetler ipnde en dogru yol da oíanla rdan olurduk!" dedíler. Yani, hak 
yola uyma ve istikainet üzere bulunma konusunda onlardan en üstün 
ve en ileride olurduk, demek istediler. "Hz. Peygamber {«aiiaUahu ai<?yhi 
vesellem] gonderilince de, bu, oniarin sadece hak tan uzakla$malarm¡ artirdi" 
Yani Resülullah'm [sallallahu aíeyhí vesellem] geli$i, onlann sadece haktan 
uzakLa$malanm arhrdi. m 

Bunun sebebi devammdaki áyette §oyle belirtiliyor; "£w nkü onlar 
yeryüzünde biiyüklük tashyor ve kdtü tuzaklar kuruyorlardi ." Yani onlar, bü- 
yüklük taslayip kdtü tuzak kurduklari i$in, peygamberin geli$i onlann 
sadece haktan sapmalarim artirdi. Yahut onlar, kendilerini begenip bü- 
yüklük taslayarak Hz. Peygamber'e [saiiaikhu aleyhi vesellem] ve müminlere 
türlü tuzaklar kurduklanndan, bu sonug olu$tu. Bu (irkin tuzak, mü§- 
riklerin loplarup Resül-i Ekrem'i [saUaiiahu aleyhi vesellem | óldürmek ve ona 
tábi o lardara eziyet vermek i^in plan yapmalandir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Halbuki kótü tuzak sadece sahibini sarar. " 
Yani kotü tuzagin sonucu, ancak onu yaparun bacina gelir. Nitekim kur- 
duklan tuzak ve <;irkin planin sonucu, Bedir Sava$i'nda kendi bailarina 
geldi. 


98 bk. Sa'lebl, iv'l-Bryán, 5/184; BegavI, Meal imü'Mrnzíi, 6/426. 
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Bir darbimeselde denir ki: "Kim, bajkasina zarar vermek ipn bir 
kuyu kazarsa ifine kendisi dü$er." 

Áyetin devami §oyle: " Otilar attcak dncekiiere uygulanatt ilShi karnnu 
yaní azabi bekliyorlar." Onlar sadece, kendilerinden once hakki yalania- 
yanlann bacina gelen, koklerini kaziyan azabin kendi bailarina da gel- 
mesini bekliyorlar. Bu durum, peygamberlerini yalanlayanlar hakkinda 
Allah Tealá'iun uyguladigi bir kanunudur. "Sen AUah'm kanununda uygu- 
lama $ekli olarak osla bir de£i§ttie bulatnazsitt, yine Allah'tn kanununda zama- 
ni gelince bir sapma da bulamazsm ." Allah Teálá, áyelte dteden beri devam 
eden bir kanununu apkladi. Bu kanun O'nun, peygamberlerini yalanla- 
yantardan intikam almasidir. O, bu azabira degfctirmez ve vakti gelince 
de ertelemez. C^ünkü o, olmasi muhakkak bir ?eydir, ondan kafi$ yoktui. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Onlar yeryüzünde gezip de 
kendilerinden óneekilerin sonunun nasil oldugunu górmediler mi?" Onlar, 
kendilerinden once Ád, Semüd kavimleri ve Lüt'un kavmi gibi pey¬ 
gamberlerini yalanlayanlan Allah'in nasd helák edip koklerini kazidi- 
guu górmediler mi? Allah Teálá, Mekke mü$riklerine, §am, Yemen ve 
Irak taraflanna yaptiklan yolculuklarda górdükleri, gefmi$ milletlerin 
kalmtilan, heláklerínin ve yerle bir olu^lannin góstergesi oían $eyleri 
kendi aleyhleríne bir delil olarak gósterdi. 

Áyet $dyle devam ediyor: "Helbuki onlar, bunlardan daha gütfü ve ik- 
tidark idiler; fakat bununla birlikte bailarina gelen azaptan kapp kurtu- 
lamadilar. Góklerde ve yerde ftifiwr §ey Allah'i &dz btrakacak, O'nun onüne 
gefecek veya O'ndan kafip kurtulacak degildir. O , onlann biitün hallen- 
ni bilendir, onlan yakalayip azap etmeye gücü yetendir" Hayirli i§lerde 
muvaffak olmak sadece yüce Allah' in yardimiyla mümkündür 


42-44. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Bazi irisarían górürsün, §oyle derler: "Eger gergek bir terbiye $eyhi 
ortaya fikarsa, onun terbiye halkasina ilk giren biz oluruz." Bunu soyle- 
yen kimse, terbiye $eyhi ortaya fikinca, inat edip kibir góstererek onun 
terbiyeáne girmez, hatta bazilan cok defa onu inkár eder ve kendísine 
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Cüz: 11 


tuzak kurup íjini engellemeye gallar. íláhi rahmetten mahruin birakil- 
maktan AUaha sigminz. 

Imam Ku$eyrí áyetin tefsirinde demijtir ki: 'Onlann sftzlerinin bir 
hakikati yoktur. Onlann verdikleri güvenceye i timat edilmez. íglerinden 
vaat etükleri, apagik yalandir. Onlann itaat zannettikleri §ey sadece bir 
aldani$hr. Aym §ekilde mürid de manevi yola ilk giri$inde, neísi ona 
güg yetiremeyecegi §eyleri temenni ettirir. Birgok kez, Allah'la anla^ma 
yapar ve bazi geyleri yapmaya O'na kesin soz verir. §ehveti kendisini 
sardiginda ve $eytan onu Allaha verdigi sdzde yalanci gikarmayi istedi- 
ginde, bir hile ¡le kendisini yere serer, onu azginlik gukuruna ve nefsinin 
fitnesine dü$ürür; boylece kulun yiizü siyah olur (verdigi sóziin altinda 
kalir) ve Allah katindaki itiban gider." w 

Imam Ku$eyri sonra, “Oniar yeryüzmde gezip de kendilerinden ónceki- 
lerin sonurtun nastl aldugunugormediier mi?” áyetinín tefsirinde goyle de- 
mi$tir "Allah"in higbir velisi hüsrana ugramaz, AJIah'a dü$man oían hig 
kimse de kazangli gikmaz. Niyeti bozuk oían kimse hakikate ula§amaz, 
onun hile ve tuzagi kendisine doner. Allah Teálá, dü^manlanm yerle bir 
eder; velilerine ise gok büyük bir lutufta bulunur." 1 ® 0 


Yüce Allah Halim ve £ok Affedicidir 

Cenáb-i Hak sonra, “$üphe$iz O halim ve $ok affedicidir ” (Fábr 35/41) 
ayetine bir tamamlama niteliginde §byle buyurdu: 
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W Ku$eyri, Letátfu ’i-t$drát, 5/211. 
100 Kugeyrí, o.g.e.. 5/212. 
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45. Eger AUah, insanlan ifledikleri isyantar yüzünden hemen ya - 
kaiayxp cezalandirsaydt, yeryüzünde higbir canh yarattk btrakmazdt. 
Fakat AUah , otilan belirli bir süreye kadar erteliyor. Vakitleri gelince 
(yaptiklanmn kar^iligmi verir). $üphesiz f AUah kullanttt górmektedir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "E|er AUah, insanlan ifledikleri isyanlar 
yüzünden hemen yakalaytp cezalandtrsaydi, yeryüzünde higbir canh yaratik bi- 
Takmazdi." £ünkü, "Goklerde iv yerde hi$bir ?ey Aliah'i dciz btrakacak degil 
dir" ayetinde, yeryüzünün de bahsi gegti. ?ayet, yüce AUah, insanlann 
yaptiklan günahlara hemen ceza verecek olsaydt, yeryüzünde hareket 
halinde higbir canil btrakmazdi. Buna hig kimse de engel olamazdi. 

Áyete, Allah, isyan eden higbir kimseyi birakmazdi, mana» da ve- 
rilmi$tir. 

Áyetin bu kismi igin, "Higbir cin ve insan. birakmazdr diyenler de 
olmu$tur. 

Me$hur oían gorü$, áyetin bütün canillan igerxnesidir; günkü bütün 
canillar insan igin yaratilim$tir. 

Abdullah b. Mesud'un [radiyailahu onh) §dyle dedigi rivayet edilmi?tír 
"insanlann günahi yüzünden, neredeyse deligindeki pislik bocegi bile 
azap gbrür." Yani ha y va nía r, insanlann i§ledigi günahlarm ugursuzlu- 
gu sebebíyle meydana gelen kitliktan etkilenerek bir ge$it azap gdriirler 

Ebü Hiireyre [radiyallahu anh| §oyle d emitir: "Zalimin zulmü sebebiy- 
le toy ku$u, (yeryüzüne inecek kitbktan dclayi) yuvasinda zayifliktan 
olür." m 

Imam Ku$eyri demi^tir ki: "Eger Allah Teálá, insanlann hak ettikleri 
sevabi veya azabi dünyada hemen verecek olsaydi, insanlann az omrü 
yetmezdi ve kisa anlayi$lari bunu idrak edemezdi. Bunun igin Cenáb-i 
Hak, bu i$i mah$er gününe erteledi. O gün, uzundur. Allah, her §eye 
kadirdir; kullanmn her i§ini górmektedir, dónü§ O'nadtr." Iü: 

101 Sa'l«bT, ve'i-Bryán, 5/185-186; Kurtubi, d-C¿m‘ li-Akkámi'l-Kur'in, 14/323. 

IU2 Ku$eyrí, Letáifü'1-ifárát, 5/212. 
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Bu apklama, $u áyetin manasmdadtr: "Fakat Atíah, otilan belirli bir 
süreye kadar erteliyor. O, luyame! günüdür. Hepsi ifin belirlenen vakitleri 
gelince, füphesiz, Atlah kuliartm gdrmektedir." Yani onlann i§lerinin haki- 
kati ve hükünnlerinin hikmeti O'na gizli kalmaz; O hepsine, amellerínin 
derece ve durumuna gore kar$ihklanni verir. 

45. Áyetin Tasawufi í$areÜeii 

Mümin ípn dünyada, cezastrun hemen verilmesi, kendísí i fin bir ih- 
sartdir; onun ebedí áleme ertelenmesi ise bir istidra? (farkinda olmadan 
azaba yakla§tirmak) ve rahmetten mahrum edilip nefsiyle ba§ ba$a bira- 
kilmaktir. Her kime, ezelde iláhi ináyet takdir edílmi$se, Allah TeáJá onu, 
dünyada iken azarlayip uyararak kusumnu temizler. Bu, bazan bedeni- 
ne, malina veya ailesine gelecek bir musibetle ger^ekle^ir. Kime iláhi iná¬ 
yet takdir edílmemijse, onun kusurlarinin cezasi ahí re t gününe ertelenir. 

Allah Teálá'dan, lutuf ve keremiyle bizleri günahlardan ve azabin- 
dan koruinasina isteriz. 

Allah Teálá, peygamberi Efendimiz Muhammed'e, onun aliñe ve as- 
habina salát ve selám etsln. 

Fátir suresinin tefsiri burada tamanlandi. 





(36) YÁSÍN SÚRESÍ 


Súre Hakkinda Bilgi: Yásín suresi Mekke'de inmi§tir. Fakat bazila- 
n, 12. áyetín Medine'de Selemeogullan hakkinda indigini soylemi$ler- 
dir. Burilar, Mescid-i Nebevi'ye uzak oían evlerini terkedip Hz. Peygam- 
ber'in yakinma ta$inmak istediklerinde 12. áyet indi. 103 

Yásín süiesi seksen áyettir. Süre, ismini ¡lk áyet inden almi$tir. 

Ónceki Súre ile Baglanhsi: Ónceki súrenin 42. áyet inde, “Oníara 
bir uyana peygamber geldiginde, bu otilan n sadece hakian kap$lanni artirdi" 
buyruldu. Bu süienin 3. iyetinde de, "Sen, $üphesiz gonderilmif peygam- 
berlerdensin" buyrularak, Hz. Muhanuned'in [sailaJUhu aleyhí vesellem) uya- 
na oldugu ve peygamberligi yeminle ifade edildi. 

Yásín Súresinin Fazileti 

Hz. Peygamber [«¿íiailahu aleyhí v«elleml §oyle buyumui§tun "Ydsín sú' 
resine Tevrat'ta 'muitnme' ismi verilmi$tir; onu ckuyanm üzerine diinya ve 
ahiretin haynm yayar (í\ki cihamn hayrtm kaiandmr). Ona ayrtea 'Dñfia’ ve 
'Kádiye' denir; onu okuyandan her türlii kotülügü uzaklafttrir ve onun her 
ihtiyaam giderir. " 10t 

103 bk. TirmUI, Tefstm Süre, 36; Kurtubí, et-Cémi’ li-Ahkémi'l-Kur'án, 15/3; Heysemí, cz- 
Zevá td, 7197. 

104 bk. Sa'lebi, el-Keff ve’l-Beyán, 5/197; Kurtubí, el-Cámi‘ U-Ahkámi'i-Kur’án, 15/4; Süyúd, 
td-Dürrü’l-Mensür, 7/37-38. 
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Bir habeide $óyle buyrulmu§tur: "Yasín súresi nc i fin okunursa ana 
górefayda verir ." 

Difcer hadiste $oyJe buyrulmujtur: "Yástn süresini t korkan bir kimse 
okursa korkusundan güvende olur : Ag bir kimse okursa Aliah onu doyurur. 
Susuz bir kimse okursa susuzlufundan kurtulur. Elbisesiz bir kimse okursa el- 
bise bular. Hapistekí kimse okursa serbest birakiltr. Bekár kimse okursa evlenir. 
Yoicu okursa yardim goriir: Bir $eyin¡ kaybeden okursa kaybettigini bulur 

Hz. Peygamber [saiiailahu aleyhi vesvilem] §oyle buyurmu$tur: "K.wi 
ólüm anmda Yásin süresini okursa veya ona okunursa, Aliah Tedia, onun her 
bir harfine kargiiik on metek indirir; melekler onun óniinde saf bttglayarak du- 
rurlar, kendisi igin Aiiah'tn rahmetini islerler, günahlarmm affi igin Aliah 'a 
yalvartrlar, onun cenazesinde hazir bulunurlar." m 






* i 


Bismilláhirrahmámrrahim. 

1. Ya Sin. 

2-3-4. Hikmet dolu Kur'an'a yemin otsun kigergekten sen, dosdogru 
bir yol üzere gonderilmif peygamberlerdensin. 

10$ Aynj manada bir hadis ¿cin bk. Nesefi, Meddrikti't-TenziL 4/25. 

106 bk. Sd'lebí, i*'l-Bcyán. 5/168. Me^hur hadiste, Hz. Peygamber (saliailahu aleyhi vewi- 

Ion], "Ólüierinae Yásin süresini okat/unuz " hadisiyle, filen kimseye Yásin suiesinin okun- 
masini tavsiyc etmi$tír {bk. Fbü Dairud. Cenáiz, 19; Nesái, es-Sunenii’i-Kübrñ. nr. 10913, 
10914; tbn Mace, Cenáiz, 4). Yásin súresinin fazileti koruisunda Imam Tirmizí"nin riva- 
yet ettigi §u hadis buyiik bir miijde ii^nnektedir: “Herftyin bir kaíbi ivrdtr; Kur'an'm *ai- 
bi de Yásin súresidir. Kim Yásin süresini okursa Aliah TeHA ono, tm Itere Kur'ait okantak set•abt 
verir " (bk. Tirmizí, Fezáilu 1-Kui'án, 7 [nr. 2667]; Darimi, Fezáilu'l-Kur’án, 21). imam 
Bczzár'in rivayet ettífci bir hadiste ise sfiyle buynilmu$tun “Qmmetimden her insanm kal- 
bindf Yásin súresinin bulunma&int nekadar isterim" (bk. Bezzár, Müsneti, nr. 2305; Süyüti, 
ed-DümVI-Menaúr, 7/38)- Diger bir hadiste joyle buyrulmu$tur " Yásin, Xur'sn'm hilbi- 
Jir. Kim onu, Aiiah'tn nzasmt ve ah iré t serraban ¡H'kieyrrek okursa günahlan affedttr" 

(bk. Ahmed. Müsncd, 5/26; Nesái, Amelü't Yetmt ve'l-Leyle, nr. 1075; Taberini el-Kebtr, 20 
[nr. 511,541 ]; Süyúli, ed'Dürrü'LMcnsár, 7/37), 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Yá Sin, Ey ulu, yiice, §am büyük efendi! 
Hikmet dolu, áyet ve hükümlerí muhkem Kur'an'a yemin olsun ki ger^ekten 
sen , dosdogru bir yol üzere gdnderilmi$ peygamberlerdensin." 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vesellem] bir hadisinde §oyle buyur- 
mu$tur: 'Allah Tedia baña, Kur'an'da yedt isim ver di. Bunlar Muhammed, 
Ahmed, TShá, Yásin, eTMüzzemmii el-Müddessir w? Abdullah'tir. " 10? 

Bazilan, "YSsin"le isimlendirmenin dogru oluiayacagiiu soylemi^- 
lerdir. 

Ben (ibn Adbe) derim ki: A^ik ve dogru oían §udur "Yásin"dekí 
"yá", hitap i^indir, "sin" ise bir harf olup seyyidin kisalhlmijidir. "Ey 
yüce, ulu seyyid, be§erin efendisi" an lamí na gelir. Se ven ler arasmda 
bóyle ifaretli konu§malar olur. Bunun sebebi, kendilerini gozetleyen ve 
dinleyen kimselerden durumu gizlemektir. 

Cenáb-i Hak sonra, Resülullah'in Isallallalui aleyhi vesellem] peygamber- 
ligini inkar edenlere cevap olarak onun kendisi tarañndan gónderilmi; 
bir peygamber oldugunu yeminle ifade ederek $óyle buyurdu; 

* Hikmet dolu Kur'an'a yemin olsun ki ..." Yani sonsuz hikmetlerle doiu 
Kur'an'a yemin olsun ki... 

Yahut hiiküm ve haberlerí muhkem (saglam, sabit) olup kendisini 
hl^bir kitabin neshetmedigi (hükmünü ortadan kaldirmadigi) Kur'an'a 
yemin olsun ki... 

Yahut hikmet sahibinin kelámi oían Kur'an'a yemin olsun ki, " Cer - 
{ekten sen, gónderilmi$ peygamberlerdensin." Sen onlann en büyügü ve en 
yücesisin. Bu ayet, káfirlerin, “Sen, gónderilmi$ biri degilsin /" (Ra'd 13/43) 
sdzleríni reddetmektedir. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Sen, dosdogru bir yol üzere gdnderilmi$ pey¬ 
gamberlerdensin, " Yani sen, i^ine gireni sonsuz kerem sahibi oían AJI ah'm 
yakmhgina (cennetine) ula$tiran dosdogru bir yol íizerinde bulunmak- 
tasin. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


107 bk. Kurtubi, ei-Cimi 1 li-Ahtíimi'l-Kur'átt, 15/7. 



104 


36. YÁSlN SÜRES! 1-4 


Cüz: 22 


1-4. Áyetlerin Tasawufí ígaieüeri 

imam Ku^eyri demi$tir ki: "Yásin, ey seyyid, ey efendi, demektir." 1 ® 

Allah Teála onu, makamlarm en yücesine yükseltti. O makama, 
ümit ve beklenti ile gikilmaz. Cenlb-i Hakk'rn bir kanunudur ki O, sir- 
ianni sadece, vehim ve hayallerin, onu nasil hak ettigini aniamakta áciz 

kaldigi kimselere verír. Bunun i^in müjrikler, Hz. Peygamber'in [saiiai- 

Lahu aieyhí vesetienn] bu makami hak etmesini hayret ve ^a^kinhkla kar§i- 
tayip, "Allah insania r arasmdan Ebü Tálib'in yetimini boyle bir i§ i^in 

nasil seqti?" dediler. Halbuki Resülullah [saltalUhu aleyhi veselieml, Cenáb-i 
Hakk'rn ezeli terrihinde, bütün emsal ve benzerlerínin en onündeydi. 
Bu manada, beyit halinde $6yle denmi§tir: 

"Bu kimse, eski elbiseler iginde olsa ve mal yonünden fakir bulunsa 
da benim ka tunda, karde^imden, kom§umdan, altin ve gümü? sahip te- 
rinden ve (ok^a mala sahíp idarecilerden daha tercihe $ayandir." 

Vertecübt (Rüzbihán-i Bakli) demi$tir ki: "Yásin'deki, 'ya', yev- 
mü'l-misaka i$aret ediyor; 'sin' ise Cenáb-i Hakk'rn dostlanyla ara- 
sindaki sirrrna i§aret ediyor. Cenáb-i Hak, bununla §dyle diyor: Yev- 
mü'l-misakin, dostlanmla simmrn ve hikmet dolu Kur'an'm hakki í^in 
sdylüyorum, ey Muhammed muhakkak sen, tara fundan gonderümi§ 
pey gamberlerdensin." 1W 

Bir hadiste, "Kur'an'm kalbi Y asm 'dir” buyrulmu§tur. no Yásín'in kal- 
bi de, "Otilara $ok merhametli Rab'den, bir s elárn vardir u (Yásín 36/58) áyetidir. 

Ben (Ibn Adbe) derim ki: O, Kur'an'm, kendisine davet ettigi AJI ah a 
yakmlik simna bir i$arettir. Kur'an'm bütün hiikümlerí bunun iizcrine 
ddnmektedir. Bunun ozetle manas i $udur: Kullar, Kur'an'la manevi ha¬ 
ya t bulduklan, OYiun sozü ve suri ile ünsiyete (huzura) ula$tiklan i^in 
o, Allah Teálá'mn kullarma dogrudan veriLmi§ sozlü bir selámidir. 


IOS Kugeyri, Letáifü'l-ífár&t, 5/213. 

109 Rüzbihán-i Bakli Aráisü l-Beyán, 3/165-166. 

110 Tirmizí. Fezailü'L-Kur'án, 7 (nr. 2867); Dirimí, Fnáilü'l-Kur'án, 21; Ahmed, Müsntd, 5/26. 
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$6yle de denilmi§tir: Yásin súresinde dinin teme] inan^esaslan i§len- 
digí i<jin o, Kur'an'in kalbi sayilmi$tir. Bu apklamalar, Háfíyetü I Fásfáe 
yapilmaktadir. 111 


Ku/an Yüce Allah Taiahndan índirilmi$tir 


Cenáb-i Hak sonra, kendisine yemin edilen Kur'an'i tamtarak §oyle 
buyurdu: 


- \ . " 


j — 


SÁJÍ I ©p^Jl y.y¿ I 

JÜXr Ül 0 ájijS ^ (H 5 6 7 8 9 ÜJ © 

O* ¿í ^5 0 ¿jJOÍÍ ¿jí JÜÍYI Jl ¿«í 'í Ül f*iU¿í 

i Vfr 0 b } ’s¿± Y f*S fingís ftli f+áU íc ¿4¡JÚÍ 


¿¿i j_í ^iií di 0 ójJ^ ^ (diJií ¿J fí ¿_*í jísíí 



5. íBw Xur'an) muí/afc gflf sahibi ve fok merhametli AHah tarafon¬ 
dan indirilmi§tir. 

6. O r atalan uyartlmamt§, bu yüzden kendileri de gaflet ifinde kal- 
mt§ bir toplumu uyarmatt ifin indirilmiftir. 

7. Andolsun ki onlartn (oguna azap sózü hak olmu§tur. OnIaT ima¬ 
na geimezler . 

8. Biz, crnlann boyunlartna haikaiar geprdik, O halkalar qenelerine 
kadar dayanmi^ttrve bu yüzden kafalan yukan kalktktir. 

9. Biz onlartn onlerinden bir set ve arkalarmdan bir set gekerek goz- 
¡erini perdeledik; artík gdrmezler. 

111 Buzada bahsedilen Hc^iye, íbn Adbe'nin taiikat silsi les inde ki ^cyhlcrindcn AbdurTah- 
man-i Fási'mn (v, 1006/1626) Cetáíe y?i Tcfciri üzerine yazdigi há^iyedir. 
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10. Onlan uyarsan da uyarmasan da otilar igin birdir, inanmazlar, 

11. Sen sadece zikre (Kur'art'a) uyan vtgbrmeden saygt ifinde Rah- 
mdn'dao korkatt kimseyi uyarabilirsin. Í$te onu r bit magfiret ve güzel 
bir miikáfatla müjdete. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: 'Bu Kur'art mullakgüf sahibi ve fok mer- 
hametli AUah tarafmdan mdiriimi$tir.'' Yani bu Kur'an, kitabinin nazmimn 
fesahatíyle inat sahiplerinin cvhamlanru ycrlc bir cdcn ve oniara galip 
gelen, kitabinin hitabirun manasiyla da dogru yola gírenlerin anlayifla- 
nni kendisine ^eken Allah tarafmdan indirilmi§tír. 

"O, atalan uyarilmamif, bu yüzden kendüeti de gaflet ifinde kalmi$ bir 
toplumu uy arman i fin mdmlmipir." Yani biz seni, ba balan uyan Imayan 
gafil bir kavmi uyarman i^in gonderdik. §u áyetler de bu manadadin 

"Hayir, o, kendilerine senden once hifbir uyana geimemif oían bir kavmi 
uyarman i fin, hidayeti bulsunlar diye, Rabb'in larafindan indirilmi$ hak kitap- 
ttr " (Secde 32/3). 

"Biz otilara sendett once bir uyartct góndermedik" (Sebe' 34/44). 

Áyete §u mana da verilmi$tir: Onu sana, babalanmn uyanldigi 
azapla bir kavmi korkutman i«pn indirdik. §u ayet buna delil olmakta- 
dir: r, $üphe$iz, biz sizi, yaktn bir azapla uyardik " (Nebe‘ 78/40). 

Bazilan da áyete $u manayi vermi$tir: Babalanmn uyanldigi jekilde 
bir kavmi uyarman ¡fin Kur'an'i sana indirdik. Bu zayif bir górü^tür; 
fünkü orlar i^in daha once bir uyan gepnedi. 

Devamindaki ayette $6vle buyruluyor: ‘'Andolsun ki onlarin fofiuna 
azap sdzü hak olmu$tur. Otilar imana gelmezler." Bu soz, $u ayette belirtil- 
mektedir: 

"Fakat benden , ‘Muhakkak cehennemi, bütünüyle cinlerden ve insanlar- 
dan dolduracagim' $eklinde sóz gerfekle§ti* (Secde32/13). Yani onlar hakkmda 
bu soz ger^eklcjti, onlar ifin bu hiiküm kesin ve gerekli oldu. (^ünkü 
Allah Teálá, onlann küfür üzere dlecegini bilmektedir 
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Ibn A rafe demi$tir ki: "Onlann imán etmeyeoeklerinin haber veríl- 
mesiyle birlikte, kendilerínin uyanlmasi, onlan aklen ve ádeten gü^le- 
rinin yetmeyecegi bir §eyle mükellef tutmak degildir Naslara (áyet ve 
hadislere) gore, gíicü a§mayan bir §eyle kullann mükellef tutulmasi, 
emrin záhirine bakilarak dogrudur. Yoksa (i$ insan akhna kalsa) bütün 
yükümlülüklerin güg yetinlmez olma si gerekirdi. Hem onda bir fayda 
da yoktur. Q!ünkü mükellefler iki kisimdir, Allah Teála'mn imán etme- 
yecegini bildigi kimselerin imán etmesini istemenin bir faydasi yoktur; 
zira o buna gü( yetiremez. Allah Teálá'mn imán edecegini bildigi bir 
kimsenin uyanlmasmda ve kendisine imanin emredilmesinde de bir 
fayda yoktur; fünkü onun da bunu yapmamaya gücü yetmez." 112 

Gen (íbn Acibe) derim ki: íláhi hikmet, onlann aleyhlerine veva leh- 
lerine olacak delilin onlerine konulmasi í^in, kendilerínin mükellef tu- 
tul mala n ni, iiáhi kudret ise onlarin mazur olmasmi gerektirir. Fakat bir 
teklif diyan oían bu dünyada, hikmete bakilir, kudrete bakilmaz. 

Cenáb-i Hak sonra, mü^riklerín inkárdaki israrlarini ve hatalarin- 
dan donmeye bir yol buiamayi$lanni bir temsille anlatti. Allah Teálá on¬ 
lann, boyunlanna halkalar ge^irilen ve bu yüzden kafalan yukan kalk- 
mi§ vaziyette dik duran kimselere benzedikle rinden bahsetti. Bunu nía, 
onlann hakka ydnelmediklerini, boyunlanm onun tarafma ^evireme- 
diklerini, iki set arasinda kalip onleríni ve arkalanm góremediklerini 
belirterek §oyle buyurdu: 

"BtZj onlann boyunlanna halkalar ge^irdik. O halkalar tenderme hadar 
dayanmtftir ve bu yüzden kafalan yukan kalkikttr." Áyetin manasi $udur: 
Halkalar, cene le re kadar ula$mi$ ve oraya yapi$mi$hr. Bu yüzden kafa¬ 
lan yukan dogru kalkik vaziyette kalmi$hr. Halkanm iki ucu cenenin alt 
tarañnda birle§tigi igin, ondan kurtulup da kafasim a$agi egememekte- 
dir. Bu durumda, ba§i yukan kalkik vaziyette kalmak zorundadir, 

Bazilan áyete $u manayi vermi$tir: Halka, elleri cenelerine dayan- 
mi$ vaziyette elleríyle birlikte boyunlanna ge£irilmi$tir. Bazi kiraat 
álimlerí áyeti, bu manaya gelecek $ekilde okumu§lardir. 


112 íbn Arafe, Trfsiru íbn Arafe, 3/338. 
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Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Biz oniartn onlerinden bir set 
ve arkalanndan bir set (ektik. " Yani onlan her y andan saran birfok maní ve 
engeller var ettik. Artik onlar, cehalet fukurlannda hapsolmu$ ve áyet le- 
rimizle delillere bakmaktan menediimi§ durumdadirlar, 

Ayet $oyle devam ediyor: "Boylece gózlerini perdeledik; yani gózleri- 
nin üzeñne bir perde fektik, arhk hakki ve dogruyu gormezler." 

Rivayet edildigine gore, bu áyet Mahzumogullan hakkinda imni§- 
tir. Olay $Óyle olmu^tun 

Ebü Cehil, "Eger Muhammed'i gorüisem, ba$ini ta$la ezecegim!" 
diye yemin etti. Sonra Mescid-i Harám a (Kábe) geldi. Hz. Peygamber 
[saiiaiiahu aleyhi vesíiiem] o sirada secdeediyordu. Ebü Cehil'in elinde birta§ 
vardi, onu Allah Resülü'nün bacina vurmak ifin kaldinnca, eli boynuna 
dogru egildi ve ta$ eline yapi$ti; dyle ki ta$i elinden zorla koparthlar. 0u- 
nun üzeñne Ebü Cehil, kavminin yanina donüp durumu onlara haber 
verdi. O zaman Mahzumogullari'ndan bíri, "Ben onu bu ta$la oldürii- 
rüm" diyerek Resül-i Ekrem'in (saiuiiahu aleyhi veseiiem] bulundugu yere 
gitti; Allah Tealá adamin gozünü kor etti, adam, Hz. Peygamber'in [sal- 
lailahu aleyhi vneliem} sesini i$ittigi halde, onu góremedí. Sonra, kavminin 
yanma dondü, onlan da goremedi, nihayet kendisine seslenerek yerle- 
rini soylediler. 113 

Bazilan demi§tir ki: Áyette, káfírlerin cehenneme girdikleñnde ahi- 
retteki durumlan anlahlmaktadir. Buna gdre, áyette bahsedilen durum, 
hakikaten gerfekle§ir; onlann boyunlanna atesten haikalar geprilir; ateg 
onlan her yandan sarar. Fakat, biñnci mana daha terdhe $áyan ve du- 
ruma daha uygundur. Pe§inden gelen $u áyet de bunu gosfcermektedir: 

"Onlan uyarsan da uyarmasan da onlar i$in birdir t inanmazlar. ” Yani 
senin onlan uyarmanla uyarmaman onlar i fin birdir; fünkü Allah'm 
saptirdigi ki$iyi hidayete getirecek kimse yoktur. 

* * 

Rivayet edildigine gore, Omer b. Abdülaziz bu áyeti, Kadeñyye 
mezhebini savunan Gaylán b. Miíslim ed-Dima$kí'ye okudu, áyeti din- 


113 bK Begavi Meálimü't-Tenzíl, 7/8; Nesefi, Mcdárikji't-Tcnzi¡, 4/7. 
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leyen Gaylán, "Sanki onu bu zamana kadar hig okumadim, seni §ahit 
tutuyorum ki ben kader hakkindaki g5rü$lerimden tóvbc ediyomm!" 

dedi. O zaman Ómer b. Abdiiiaziz [rahmetuiiahi aieyh|, "Allahim, eger bu 
sozünde samimi ise onun tdvbesini kabul et; eger yalana iseona, kendi- 
sine merhamet etmeyen birini musallat et!" diye dua etti. Ómer b. Abdü- 
laziz'in vefatindan sonra, Gaylán eski fikirlenne dondü; bunun üzerine 

m- 

devrin Emevi Halifesi Hi§am b. Abdülmelik onu yakalatti, Imam Ev- 
záT'ye durumunu inceletti, pkan íetvaya gore, Gaylán r in el ve ayaklanm 
kestirip Dima$k Kapisi'nda astirdi. 114 

Cenáb-i Hak sonra, uyanrun kime fayda vereceginden bahsederek 
§oyle buyurdu: "Sen sadece zikre uyan kimseyi uyarabiUrsin.” Yani senin 
uyann sadece Kur'an'a tábi oían kimseye fayda verir. “Sen bir degorme- 
den Rahmati 'dan karkan yani kendisini górmeden once Allah'in azabin- 
dan korkan kimseyi uyarabiUrsin.” 

Áyette, kendisine fayda vermeyen kimseyi uyarmak, sanki hic oí- 
mam i? gibi kabul edildi. Buna góre, kim imán etmezse o sanki hic uya- 
nlmami$ gibidir; uyan sadece, ondan istifade eden kimse igndir. 

Áyet $byle bitiyor: "í$te onu, bir magfiret, günahlanndan af ve giizel 
bir mükáfatla, oennet ve i^indeki nimetlerle müjdeie” 

5-11. Áyetlerín Tasawufi ígaretleri 

Velilerden kim, bir fetret devresinden sonra, insanlara vaaz etmeye 
ve onlan uyarmaya yonelirse ona, "BLz seni, babalan uyanlmami$, bu 
yüzden gaflette kalmi$ bir kavmi uyarman iqin gonderdik" denir. 

Ezelde, haklannda, dogru yoldan ve ona uyan lardan uzakla$masi- 
na hükmedilen kimseler hakkmda da §oyle denir “Onlann ekseriyeti 
hakkinda Uáhí soz gergeklesti; onlar imán etmezler. Biz onlann boyun- 
laruia, kendileríni, zamanlanndaki velilere boyun egmekten ahkoyacak 
halkalar ge^irdik. Onlann onüne, kendileríni Allah'a yonelmekten ah- 
koyacak maniler koyduk. Aynca onlann arkalanna da kendileríni iláhi 

114 bk, Sa'Iebi, ei-K^f ve’f-Beyin, 5/191; Kurtutñ, ti-Cámi' U-Akkáttii'¡-Kur’&n, 15/12; Nesefi. 

Medárikü't-Tenzíl, 4/7; ZtrikJí, tUA'lfon, 5/124. Mana, ei-A'lórrt'áan lamamlandi. 
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huzurdan alikoyacaJc alakalar koyduk. Boy Ira onlan perdeledik, yani 
basiretlerini orttük. Artik onlar, Allah'a delil oían kimselerden hí^birinin 
se^ilmi$ birer veli olduklanru goremez. Onlar, higbir davetgiyi gormez- 
ler. Hakk'a ^agirana, 'Buyur, davetin ba§ üs lüne' demezler. Onlar i£n 
uyan olmasi ve olmamasi birdir. Qnlann gaflet derdine derman bul- 
makla ugra$inak da bobuna bir yorgunluktur" 

Veriecübi (Rüzbihán-i Bakfi) demi§tir ki: "Allah Teálá onlann arka- 
sina, ezeli kahir seddi i^kti, ónlerine ise §ekavet duvanm ^ekti. Bizzat 
kendisi de onlan zatrni górmekten menetti. Artik hundan sonra onlar, 
kasvet perdesi ipnde kahrlar, O'nu asía goremezler." ,[S 

Yüce Allah'a davel edenlerin uyansi sadece, kalbi Allah'm zikriy- 
le hu§úa ula§mi§ ve ruhu Allah'a kavu$maya ozlem duyan kimselere 
fayda verir.Ona, günahlannin affedilecegini, ayiplannin ortülecegmi ve 
kendisine ^ok güzel bir mükáfat verilecegini müjdele. Bu mükáfat, yiice 
Allah'in cemaline bakmakhr. 

AllaK Ólüleri Diriltir 

Cenáb-i Hak sonra, haklannda §ekavet (cehennemlik) hükmü ve¬ 
ril mi§ kimselerden dldükten sonra dirilmeyi inkár edenleri reddederek 
goyle buyurdu: 



12. $üphesiz btz, ólüleri diriltiriz* Aynca onlann yapftklart i$leri 
ve btraktiklan eserleri yazanz. Biz, her §eyi apapk bir kitapta (levh-i 
mahfúzda) kaydettik. 


115 bk. RúzbLKán-i Bakli, Aráisii'l-Beifán, 3/166. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki; "$üphesiz biz t ólüleri diriltiriz/ 1 Yani or¬ 
lan, dlümlerinden sonra tekrar diriltiriz. Yahut onlan, jirkten imana g- 
kannz. 

§eyhlerimizin $eyhi, seyyidim Abdurrahman-i Fásí demi$tir ki: "Al¬ 
ia h TeSlá, uyandan fayda goren kimseye magfireti ve en güzel mükáfati 
müjdeledikten sonra, imán etmeyen ve uyandan bir fayda górmeyen 
kimsenin hükmünü $oyle bildirdl: AUah onlan diriltecektir ve onlann 
hükmü AUah a aittir. §u áyette de müniin!erle káfirlerin hali anlatilmak- 
tadir: 


"Sadece (gonülden) dmieyeníer ámete uyar; (kaipleri) dliilere gelince, oti¬ 
lan AUah diriltir. Soma hepsi O'na dÓJidürülür”' (Enám 6/36). 

Áyet §oyle devam ediyor: "'Ayrica onlann yaptiklan i§teri, ónceden ya- 
pip gónderdikleri salih amellerle diger i$lerini ve kendilerinden sonraya 
btraktiklart iyi-kdtü eserleriniyazanz." 

insanlann güzel eserleri; ógrettikleri bir ilim, yazdiktan bir kitap, 
AUah i^in vakfettikleri bir mal veya arazi, yapbklan bir ribát ve mescid 
gibi hayirh jeylerdir. Kotü eserleri ise íslám'da sonradan ortaya gikart- 
tiklan bir bid'at ve benzeri zararli i§lerdir. §u áyet de bu manad adir: 

"O gün (ktyamette) insana , onden yapip gónderdikleri ve geride btrakttk- 
Jan haber verilir " (Kiyáme 75/i3>. Yani yapip gónderdigi amellen ve geride 
biraktigi eserleri kendisine haber verilir. 

Hz. Peygamber Isallallahu ateyhi vesellem] bir hadisinde §óyle buyur- 
mu§tur: 

"Kim íslám'da güzel bir figrr a$ar$a kendisinden sonra o güzel $eyle amel 
edenlerin sevabtmn aymsi ona yazüir. Amel edenlerin sevaplannda bir noksan - 
la$ma da olmaz. Kim de kotü bir i$in $tgmm aqarsa kendisinden sonra o kotü 
i$i yapanlann günahtmn ayntsi kendisineyazihr. O i$i yapanl&nn günahmdan 
da bir $ey eksilmez, 


116 Müslim, Zekát, 69-71; Nesái, ZekSt, 64; fon Mace Mukaddime, 203. 



1] ?___36JTÁSÍN SÚRESÍ 12_ Cüz: 22 

Diger hadiste ise $oyle buyrulmujtur: 

"$i¡phe$iz, $u yedi jeyin sevabt mümin oldiikten sonta kendisine gelmeye 
devam eder: 

1. Diktigi bir aga$, 

2. Atfigi bir su kuyusu, 

3. Ahthgi nehtr, 

4. Ógrettigi faydalt ilim, 

5. Bina ettigi mesad, 

6. VSristerine biraktigi (okunup amel editen) mushaf, 

7. Kendisine istigfdr eden salih evlat ." Hadis ifiri Münziri'ye bakiniz. 117 
Bütün burilar, Allah Teálá'run, "Otilann btraktiklart eserleriyazanz” áyeti- 
nin kapsaimna girmektedir. 

Bazilan, "eserleri" ifadesini, onlann cuma ve diger namazlar i£in 
mescidlere giderken athklan adimlan olarak tefsír etmi§tir. 

Áyet §dyle bitiyor: "Bíz, her §eyi apa^ik bir kitapia, levh-i mahfuzda 
kaydettik; muhafaza ettik." Yahut her $eyi bir birsayip afikiadik. QÜinkü 
o, kitabin ash ve imanudu. 

Her §eyin yazildigi kitabrn, amel defterieri oldugu da soylemnijtir. 
Áyetin kash, kullara, hayir-$er her yaphklannm yazildigiru bildirerek 
onlan korkutmak, Allah'a isyan oían pierden sakinmalanni ve Allah'a 
itaat oían i§lere ko$malanm temin etmektir. 


12. Áyetin Tasawufí ígaretleri 

§üphesiz bíz, gaflet ve cehaletle ólmü$ kalpleri, ilim ve marifetle 
diriltiriz ve onlann kazandüdan ílimleri, sirlan ve marifetleri yazanz. 
Aynca onlann eserlerini de yazanz. Yani onlann, kendflerinden manevi 
hal geken ve nur alan kimselere ge^en nurlanm da yazanz. 

117 Miinziri, et-Tergíb, nr. 113,1408; aynca bk. íbn Mace, Mukaddime, 20; Ibn Huzeymc, iu. 
2490; Heysemt, ez-Zeviúí. 1/167. 
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imam JCu§eyñ áyetin tefsirinde demi$tir ki: Áyetin bir manasi da 
5 udur: Biz, katila^arak olen kalpleri, üzerine yagdirdigumz ce$itli ikbal 
ve yakmlik nurlanyla diriltiriz. Onlann, mescidlere giderken attiklan 
adunlart, bize yaptiklan münácátlan, iláhí a§k ile yanaklanndan akan 
goz ya?lanm ve bize ozlem duyarak aldiklari nefeslerinin yúkselmesini 
yazariz/' 118 


Antakya'ya Gdnderilen Elfilerin Kissasi 

Cenáb-i Hak sonra, Kureys'in hakki yalanlama konusundaki halini 
bir misalle anlatti. Bu kissada, Hz. Peygamber [saiiailahu aleyhi veseUemi iqin 
de bir teselli vardir. Cenáb-i Hak $dyle buyurdu: 
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13. Otilara, $u $ehir halktnt ómek ver: Hani oniara elptergeimifti. 

14. O vakit biz, onlara iki Wp* góndermi$tik fakat otilan yalan- 
lamtflardt, Bunun üzerirte onlan üfiincü bir elpyie destekledik. Otilar 
halka, "$üphesiz biz, size gónderilmi$ elfileriz " dediler. 

15. Halk dedi ki: "Siz sadece bizim gibi birer insanstntz. Rahtnán, 
herhangi bir $ey indirmedi. Siz sadece yalan sóylüyorsunuz " 


11 S Ku$eyñ. Let£ifü't-l$árát, 5 / 215 . 
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16. Hpíer dediler ki: “Rabbimiz biliyor ki Wz gergekten size gande- 
rilmi§ elqüeriz" 

17. "Bize dü$en, sadece apapk tebligdir." 

18. Ortlar dediler Ai; "Dogrusu biz, sizin yüzünüzdett ugursuziuga 
ugradik. Ejer bu i$ten vazgegmezseniz, sizi tamariz ve bizden size can 
yaktct bir azap dokunur 

19. Elfiler $óyle dediler "Sizin ugursuzlugunuz sizinle beraberdir . 
Size Ógiit verildi diye mi (ugursuzluga ugradimz da hoyk sóylüyorsumtz?). 
Dogrusu siz haddi a$an bir toplumsunuz." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Oniara, yani Kurey$'e$u pehir haikmi ór- 
nek ver." Yani onlara Antakya halkini ómek ver; kendileríne onlann hay- 
rct verid kissasint anlat. "Hani onlara elgiler Oniar Hz. ísa'run 

[akyhisselám] gonderdigi el^ilerdi; Hz. Isa, onlan Antakya KaLkini Hakk'a 
davet etmeleri i^in gondermi^ti, 

"O vakit biz, onlara iki etgi góndermi$tik," Onlan, Hz. isa [aleyhissíláin] 
gondermi$ti. Oniar, Yuhanna i le Pavlus'tur. Onlann isimlerinin, Sadik 
ve Sadük oldugu soylendigi gibi ba$ka isimler de zikredilmi§tir. 

Bu iki eld §ehre yakla§tiklannda, koyunlanm otlatan ihtiyar bir 
goban górdiiler O, Habtb en-Neccár'di. (¿ioban, onlara hallerini sordu. 
El^iler de, 

"Biz Hz. ísa'nrn el^ileriyiz, sizleri putiara ibadetten, Rahmán oían 
Allah'a ibadete ^aginyoruz" dediler. (^oban, 

"Yaniruzda bir delil, bir murize var mi?" diye sordu; onlar da, 

"Hastalara §ifa veririz, anadan dogma korlerin goziinü agar, alaca 
ten hastalanm iyile$tiririz" dediler- ^obanin senelerdir hasta bir oglu 
vardi. Elplerden onu iyile$tirmesini istedi. Ekpler focugun yanina var- 
dilar, onu elieriyle meshedince, ;ocuk iyile§ip ayaga kalkti. Bunun üze- 
rine Habíb en-Necear imán etti. Bu haber etrafa yayí Id j. Onlann eliyle 
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pek «¿ok hasta iyile§ti. Bunun üzerine oraran krali elpleri yanina ^agudi,, 
oniara, 

"Bízim ilahlanmizdan ba^ka ilah itu var? diye sordu, el^iler de, 

"Evet, o ilah, seni ve senin ilahlanm yaratan Allah'hr" dediler. Bu¬ 
nun üzenine kral, 

"Kalkin, sizin durumunuzu bir dü?üneyim" dedi ve onlan hapsetti. 

Sonra Hz. isa laleyhiswiámi, pe$lerinden §em'ün'u gonderdi, Sem'un 
asil halini gizleyerek ve kilik degi§tírerek §ehre gírdi. Kralm yakmlann- 
da bir yerde ya§adi. Halk zamanla kendisiyle tani§ip onu sevdi. Onun 
haberini krala ula$tirdilar. Kral onun halini begenip sevdi veyanma aidi. 

$em'ün bir gün krala, "Duyduguma góre sen iki ki$iyi hapsetmi;- 
sin, onlann ne soyledigini i^ittin mi?" diye sordu. Kral, 

"Hayir, ne dediklerin tam olarak dinlemedim" dedi. $em'ün, 

"Eger uygun gorürseniz onlan gaginp ne dedíklerini bir dinleyelim 
ve dertlerini anlaya lim!" dedi. Kral onlan ^agirdi. §em'ün iki ehpye, 

"Sizi kim gonderdi?" diye sordu. Onlar da, 

"Her §eyi yaratan, her cankya nzik veren ve kendisinin hi(bir ortagi 
bulunmayan Allah gonderdi" dediler. $em'ün, 

"Onu kisaca tanitin" dedi. El^iler, 

"O, diledigini yapar, istedigine hükmeder" dediler. §em'ün, 

"Sizin O'nun el^isi oldugunuza deliliniz nedir?" diye sordu, onlar da, 

"Kral ne yapmamizi ister?" dediler Bunun üzerine kral, gozleri 
anadan dogma kor bir gencin getmlmesini emretti, getirdiler iki el^i, 
onun gózterínin agümasi i fin Allah'a dua etti, gencin gozleri a^ildi. Bu¬ 
nun üzerine $em'ün krala, 

"Ne dersin; sen de iláhmdan boy le bir §ey yapmasim istesen de o da 
yapsa ve boyleoe §eref senin ve iláhimn olsa!" dedi. O zaman kral. 
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"Benim senden gizli bii simm yok; bizim iláhimiz gdrmez, i^itmez, 
zarar ve fayda vennez!" dedi. O zaman kral elglere, 

“Eger sizin iláhmiz bir blüyü diriltmeye gü? yetirírse ona Imán ede- 
riz" dedi. Elpler, 

“Bizim iláhimizin her $eye gücü yeter" dediler. Kral, 

jurada bizim onemli adamianmizdan birinin olmü^ oglu var. Ba- 
basi burada olmadigi i^m, yedi gündür topraga gommedim, babasuun 
dónmesini bekledim; onu diriltin" dedi. Genci getirdiler. Elfileragktan, 
Sem'ün da gizlice AJlah'a dua ettiler; Allah Teálá genci diríltti. Gene aya- 
ga kalkh ve, 

"Ben $irk üzere óldügüm igin yedi tañe atesten vadíye girdim. Sizi 
bulundugunuz halden saktndinyomm, §irki terkedin ve AJlah'a imán 
edin" dedi. Gene sonra dedi ki: 

“Baña semanin kapilan a^xldi, güzel yüzlii bir gencin $u üe ki?iye 
$efaat ettigini górdüm" dedi. Kral, 

"O üe ki§¡ kímdir?" diye sorunca, gene, 

"§em'ün ve §u iki elidir" dedi. Kral dumma $a$irdi. $em'ün, só- 
zünün krala tesir ettigini goriinoe, asil durumunu soyledi ve onu imana 
davet etti. Bunun üzerine kral ve bir grup insan imán etti. Dígerleri de 
inkár ettiler ínkár edenler üzerine Cibríl [aleyhisselámi bir sayha atti, hepsi 
helák oldular. 119 Bu durum 29. áyette anlatilacak. 

Onlann inkán, devammdaki áyette $oyle anlahbyor: “Fakat halk, o 
iki eÍQiyi yalanladüar/' Yani jehir halla, kendilerine gonderílen iki eleiyi 
yalanladilar. "Bunun üzerineoniari üfüncü bir el^ryle destekledik." Yani on- 
lan kuvvetlendirdik. Üeiincü elei §em'ün'dur. Onun ince ve güzel tedbi- 
riyle hak ortaya eikip kuwet buldu, báhl zelil oldu. 

" Onlar, yani üe elei, $ehir halkina, $üphesiz, biz size, Allah tara ríndan 
gonderílen Hz. isa [aleyhisselám] tararíndan góttderi¡mi$ elfileriz' dediler. " 


119 Me. Sa'lebi, ei-Kígf tv'¡-Beyán. 5/193-194; Begaví, MeáUmu 't-Tenz il. 7/11*12; Nesefi, Mettá- 
nkü't-Tenzíl, 4/8-9. Kissa, bu kaynaklardan kismen lamamlandi. 
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Bazilan, bu ü$ el^inin de yüce Allah tarafindan bu §ehir halkma 
gonderilmij birer peygamber oldugunu soylemi^lerdir. Káfirlerin, "S/z 
sadece bizim gibi birer insansimz" sozü de bu górüjü destekíiyor; günkü 
bu sadece, peygamber oldugunu iddia edenlere kar$¡ soylenen bir sbz- 
dür. Onlar §unu demek istediler: SLz sadece bir insansiniz, sizin bize kar- 
bir üstünlük ve ayncaliginiz yok! 

Halkin sozü §oyle devam ediyor: “Hem Rahmán, vahiy olarak her~ 
hangi bir $ey indirmedi. Siz, one sürdügiinüz peygamberlik iddiasinda 
sadece yalan sóylüyorsunuz. ” 

Devamindaki áyetlerde §dyle buyruluyor: “E!$iler dediler ki: ' Rabbi- 
miz biliyor ki biz ger$ekten size gónderilmif el$ileriz. Bize dü$en, sadece apa$ik 
iebligdir. " Yani bize dügeni ij, dogruluguna apk mucize ve delillerín $a- 
hit oldugu iláhí áyetleri apícea teblig etmektir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Halk dedi ki: Dogrusu biz , si- 
zin yiizünüzden ugursuzluga ugradik." Sizin yüzünüzden ba$uniza ugur- 
suz í§ler geldi. Bunu soyleme sebepleri §udur: Halk, el^ilerm davet ettigi 
dini ho$ górmedi, nefisleri ondan nefret edip ka$ti. Cahillerin ádeti §u- 
dun Onlar, nefisleri nin meylettigi ve tabiatlanmn kabul ettigi her §eyi 
uguriu sayarlar, kendisinden nefret ettikleri ve ho§lanmadiklan $eyleri 
de ugursuz górürler. Bailarina bir bela gelince veya kendilerine bir ni- 
met ula^mca, bela i^in, "Bu, $unun ugursuzlugudur" derler, elde ettik¬ 
leri nimet i fin de, "Bu, $unun bereketidir" derler. 

Bir rivayete góre, §ehre bir süre yagmur yagmadi, o zaman bu duru- 
mu elgilerden bilerek boyle soylediler. 

Bazilan, onlann arasmda cüzzam hastaligimn yayildjgiru, onun igin 
boyle soylediklerini soyIemi$tir. 

Bazilan ise aralannda farkli fikirler ve sdzler pktigiru, gorü§ aynli- 
gma dü$tükleríni, onun i^in boyle soylediklerin ileri sürmü$tür. 

Halk, sonra elglere $oyle dedi: "Eger bu i$ten, bu sdzlerimzden vaz- 
gefmezseniz, sizi ta$lanz, yani sizi ta$layarak óldürürüz." Yahut sizi bu- 
radan defederiz. Veya hakkinizda kotü §eyler sdyleriz. “Ve bizdcn size can 
yakicx bir azap dokunur. ” Sizi atente yakanz. Bu, azaplann en $iddetlisidir. 
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Devairundaki áyette ^oyie buyruluyor: "Elgiler foyle dedüer: Sizin 
ugurauzlugunuz, ugursuzluk sebebiniz sizinle beraberdir; o da ignde bu- 
lundugunuz küfür halidir. Size ó$üt verildi ve íslám'a, hak diñe davet 
edildi diye mi ugursuzluga ugradimz da boyle soylüyorsunuz? Dngrusu 
siz. isvanda haddi a$an bir toplumsunuz. " Size ugursuzluk, peygamberler- 
den degil, bu Kalinizden dolayi geldi. 

Áyete §u mana da verílmi$tir: Bilakis siz, sapkintik ve azginlikta ^ok 
ileri gitmi§ bir toplumsunuz; günkü siz, kendileriyle bereket elde edile- 
cek oían Allah'in peygamberlerini ugursuzluk sebebi gordünüz. 


13-19. Áyetlerín Tasawuíi Í$aretlerí 

Allah Teálá, bir velinin kalbine, once bir várídat (manevi hal) gon- 
derdiginde, veli onun hakkinda $üpheederek onu gen ^evirir Allah ona 
ikinci bir várídat gónderir. Veli onu da §üphe ile kar$ilayip gen ^evirir. 
Bu defa Cenáb-i Hak ona, ücüncü bir várídat gonderír. Bu durumda ve¬ 
linin onu tasdik edip geregiyle amel etmesi gerekir, yoksa sikintiya ve 
kotü edebe dii§er. Qiinkü kalp manevi kir ve bulanik hallerden anranca, 
onda sadece Hak tecelli eder. Kalp bu safiyeti elde etmemi§se, ona gelen 
hallerín yónü (hayir mi $er mi oldugu) belli oluncaya kadar, gelen §eyi 
incelemeye tábi tutup ihtiyatla kar^ilamak gerekir. 

Yukandaki áyetlerín kalan kisminda, halk tarafmdan yalanlanan 
veli ve salihler ipn bir tese!Ii bulurunaktadir. Hayirli i§lerde muvaffak 
olmak sadece yüce AUah'in ya rd muy la mümkündür. 


Kissamn Devami 


Cenáb-i Hak, Antakya $ehrine gelen elcUerin kissasuun devamin- 
dan bahsederek §oyle buyurdu: 
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20. O sitada $ehrin dbür ucundan bit adam ko$arak geldi ve §óyle 
dedi : "Ey kavmim! Bu e ¡filete uyunuz!" 

21. "Sizden herhangi bir ücret istemeyen bu kimselere tábi olun, oti¬ 
lar hidayete ermif kimselerdir/' 

22. “ttem baña ne oluyor ki beni yaratana ibadet etmeyeyim! Siz de 
O'na dóndürüleceksintz/ 1 

23. "O'nu btrakip da ba$ka iláhlar edinir miyim? Eger o Rahmán, 
baña bir zarar vermek istese onlartn $efaati baña hifbir fayda vermez 
ve beni kurtaramazlar." 

24. "í$te o zaman ben apafik bir sapkmltgtn ifinde olurum/' 

25. "$i¡phesiz ben , Rabb'inize inandtm, beni duyun!" 

26-27. Kavmi onu óidürünce, kendisine, “Gir comete" denildi, O da, 
"Ke$ke kavmim, Rabbim'in beni bagt$ladtgmt ve beni, kendilerine ik- 
ram editen kuUanndan yaptxgim bir bilseydil" dedi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O sirada $ehrin obiir ucundan bir adam 
ko§arak geldi ," O, Habib en-Neccár'di. Dagdaki bir maga rada Al lah'a iba- 
det ediyordu. Elplerin haberí kendisine u latinea, onlara geldi ve halkin 
onünde dinini afikladi, 

imam Ku$eyri áyetin le fsi rinde demi$tir ki: "Kissada anlatilan 
adam, asi inda bir koyden geldi, fakat Allah Teálá, oraya da §ehir ismi- 
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ni verdi ve, §ehrin obür ucundan' dedi, Ikisi arasuida fok farklihk (ve 
uzaklik) yoktu. Cenáb-i Hak, kullan ¡cinde de sünnetini (iláhi kanunu) 
boy le u y guiar. Yüce Allah, kulundan razi olunca, onun yaptigi az i^leri 
fok kabul eder; ona yaptigi cok ihsanlan ise az bulur." 120 

Habib en-Neccár §ehre gelince el^ilere, "Siz, yaptiguuz davete kar- 
$ilik onlardan bir ücret istiyor musunuz?" diye sordu; onlar da, "Hayir" 
dediler. O zaman, Habib en-Neccar kavmine donerek, 

"Ey kavmim! Bu elqlere uyunuzí Yaptiklan davete kar$üik sizden her- 
hangi bir ücret istemeyen bu kimselere tábi olun, onlar hidayete ermif kim- 
selerdir; onlar dogru yolda bulunmaktadir, sizlere nasíhat vermekte ve 
peygambertiklerini teblig etmektedirler" Ondan bu sozleri imiten kav- 
mi, "Sen de bunlann dininden misin?" diye sordular. O zaman Habib 
en-Neccar §oyle dedí: 

"Hem baña ne oluyor ki beni yarataña ibadet etmeyeyim! Siz de O'na 
dóndÜTÜleceksimz," Onun bu sozle kasti §udur: Size ne oluyor ki Allah'a 
ibadet etmiyorsunuz? Onun, kendisine hitap ederek kendisine nasíhat 
etmesi, ir$adda ince ve etkili bir yoldur. Cünkü o, kendisi ¡cin istedigini 
onlar i^in de ístemektedir. Onun, "Siz de O’na dondürüleceksiniz" sózü de 
bu usulde $oyLenmi$tir. Bu sd 2 deki ama<j, onlann kendilerini yaratana 
ibadeti terkedip ba$kasina tapmalanna kizmaktir. 

Habib en-Neccár sonra §oyle dedi: "O'nu birakip da ba$kú iláhlar, yani 
putlar edinir miyim? Eger o Rahmán, baña bir zarar vermek istese onlann 
§ejaati baña higbirfayda vermez ve onlar beni kotü bir halden yardim ve des- 
tekle kurtaramazlar. Í$te o zaman yani Allah'tan ba$ka bir iláh edindigim- 
de ben t apapk bir sapkmhgin, hifbir akilliya gizli olmayan a£ik bir hatanin 
icinde olurum. $üphesiz ben t srzin Rabb'inize imán ettim ; beni duyun!" Yani 
kiyamet günü benim mümin olduguma $ahitlik yapmamz igin bením 
imammi i$itin. 121 Bunun üzerine kavmi onu óldürdü. 

IZO bk. Ku^yii, Ut&ifü‘¡‘Í¡árit, 5/217. 

121 Hakim en-Nisáburi, AbduUah b. Mcsud'un (ndiyallahu anhf joyle dcdigini nakletmi^Hn 
"Habib en-Necear kavmine, J £y kavmim, bu peygambertere uyun’ dedígi zaman, kavmi 
onun olmesi ípn bqgazmi sikti. o da peygamberlere baltarak. $üphesiz bm. stz/rt Rabb'i- 
nhe imán ettim, beni duyun! Yani benim i^in $ahitlikte bulunun' dedi" (bk. Hakim, Mus¬ 
tek n*, 2/429; Süyútí, ed-Diirrü J ¡-Memúr, 7/52). 
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Devammdaki áyette joyle buyruluyor "Habib en-Neccár óliince 
ona ( 'Gt'r cenote' denUdu" Kendisi Antakya §ehrine deínedildi. Kabri 
oradadir. Áyet, cennetin ju anda yarahlmi? olduguna dairbir delildir, 

Hasan-i Basri demi§tir ki: "Kavmi onu óldürmek istedigi zaman, Al- 
lah Teala kendisini góge yükselttí. O $imdi cennettedir. O kiyamet günü 
gokler ve yerler yok olunca olür." 12a 

Habib en-Neccáx, cennete girip oraiun nimetlerini ve Allah Tealá'mn 
müminler i^in hazirladiklartni goriinee dedi kit "Kefkekatftnim, Rübbitn'in 
beni bagi$ladtg:m, beni bagi$lama sebebini ve beni cennete koyarak kettdi- 
lerine ikram editen kullartndan yapbg ím bir bilseydi!" Bu sebep, Allah'a ve 
peygamberlerine imandir. 

Áyete ?u mana da verilmi$tir: Ke$ke kavmim, Rabbim'in beni mag- 
firet etmesini ve baña ikranum bilselerdi! 

Keváji 113 $oyle demi§tir: "Habib en-Neccár, kavnünin, Allah 
Teálá'mn kendisini affetmesiní ve ona en güzel ikramda bulundugu- 
nu bilmesini istedi. Bunu, kavminin peygamberlere tábi olmaya ragbet 
edip Allah'a teslim olmalan ign istedi. Bdylece, haya ün da da vefatmda 
da kavmine nasihat etti. Aynj §ekilde, Allah'a davet eden herkesin, mii- 
cáhedesinde ve Allah'm kullanna nasihatte onu ómek almasi, kendisine 
eziyet etmele rinden oniara kin gütmcmcsi, onlar sebebiyle kendisine 
duyulan her tiirlü kin ve ófkeyi yutmasi gerekir. Hz. Resülullah'in ^oyle 
buyurdugu rivayet edilmi$tír: 

u Ummetlerin imán konusunda ilkleri (onde geienieri) üf kifidir: AH b. Ebú 
Tálib, Yásin süresinde bahsedilen z at ve Firavun ailesmden imán eden ki§i/' u * 


122 Kurtubí, el-Cámi‘ Íi-Ahkámi'i-Kur'án, 8/20; Nesefi, Medárücü't-Temíi 4/11. Me$hur oían 
gorü^e gort?, Habib en-Neccár, kavmi tarahndan óldürülmüf ve ruhuna, "Cennete gir" 
denilmifbr. 

123 Keváji, Ebü'l-Abbas Ahmed b. Yusuf b. Ha san el-ICeváfi el-Mevsili (v. 680/1281} tefsir 

ve luraat álimidir. Tebsiratfi'l-Müztkkirve adb Icísúiylt me$hurdur. 

Ba$ka eserlcri de vardir (bk. Mahfuz Ata, "Kevá$i", DÍA, 25/341), 

124 Sa'lebi, et-foff ve'l-Beyán, 5/196; Süyúti ed-Dürrü'l-Mtnsúr, 7/53. Süyútrde ge^en riva- 
yetlerde. hadis. “StddMar üctiir " geklinde ba$lamaktadir ve Yásin süresindeki zatm 
ísminin Habib en-Neccár, Firavun allesinden imán edenin iw Hezekiel oldugu soylen- 
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imam Kujeyri áyetin tefsirinde demijUr ki: "Hablb en-Neccár, kav- 
niine en güzd gekilde vaaz elti ve samimi nasihatte bulundu, fakat bir 
beyitte dendigi gibi sonu^ goyle oldu: 

SizLerin pe$inden nice nasihatler yaptim, ancak samimi olarak nasi- 
hat edcn kimse, bazan kin ve dü$manlik elde ediyoi!' 

Habib en-Neccár, ha linde sadikh, kavminin ona yaptigi $eylere sab- 
rettí, bu halde Rabb'ine dondíigünde, Rabb'i onu en güzel §ekilde kar$i- 
ladi ve onu íhsanlanna gark ettú O, Rabb'inin kendisine vaat ettigi lutuf 
ve ihsanlan buldu; kavminin, halini bilmesíni temenni etti. AUah Teálá 
onun bu temennisini gen;ekJe$tirdi, halini kavmine haber verdi, onun 
hakkinda hitabim (kelánum) indirdi ve kavmi onun halini bildi/' ,z5 


20*27. Áyetlerin Tasawufi í$ai€tleri 

Allah Teálá'rnn en sevdigi insanlar, O'nun kullanna en faydali oían* 
lar ve onlara en fazla nasihat edenlerdír. Bir hadis i $erifte $oyle buyrul- 
mugtur 

"Senin vesilenle bir kimsenin hidayete gelmesi, senin igin dütiyanm en 
kiymetli mal ve mülkitnden dahahayirUdtr.”' 2 *' 

Óy le ise yiice sevgilinin sevgisini elde etmek, O'nun katrnda bir itibar 
ve yakinliga ula$mak isteyen kimsenin, Allah Teálá'mn kullanni ir§adda 
kaT$ila§tigi sikmtilara tahammül etmesi, O'nun katrnda en büyük itíban 
ve yakinhgi elde etmek i^in bu ugurda se fe riere pkmasi gerekir. Allah 
Teálá, lutuf ve keremiyle, bizleri burilan hakkiyla elde edenlerden eylesin. 


ínkárci Kavmin Helaki 

Cenáb-i Hak sonra, Habtb en-Neccár'in kavminin helák edili§tnden 
bahsederek $oyle buyurdu: 


125 Ku^eyá Ulatfü l-i&át, 5/217. 

Buháñ, Cihad, 102; Müslim, Fezáilü's-Sahábe, 3S¡ Ebü Davud, ílim, 10. 
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28. Biz andan sonta , kavmi üzerine (otilan cezalatidirmak igin) gokten 
herhangi bit ordu indirmedik, indirecek de degildik. 

29. (Onlari helák eden) sadece korkunf bit ses oldu. Birdenbire ólüp 
sonüverdiler . 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz andan sonreí yani Habíb en-Nec- 
cár'in oldürülmesinden veya semaya yükseJtilmesinden sorna kavminin 
üzerine gokten, arrian helák edecek herhangi bir ordu indirmedik, indirecek 
dedegildik." Btzim hikmeiimizde, Habíben-Neccár'm kavmini helák et- 
mek i<pn gokten bir ordu indirmemiz sahih ve gerekli olmadi.* 37 Senin 
katmuzdaki itibanndan dolayi, Bedir ve Hendek giinü, sana yaptigimiz 
gibi bir §eyi yapmadik. Bu ifadede, onlarin heták edílmesi £ok basit go- 

rülmekte ve Hz. Peygamber’in [saiiaiiahu aleyhi veweiiemi büyüklügü ortaya 
konmaktadir. 

Zemah$eri, el-Ke$$áf ta demijtir ki: "Eger, 'Bedir ve Hendek giinü, 
káfirleri helák etmek i$in tek bir melek yeterli ikea gokten ni^in melek- 

ler ordusu indirildi? Hálbuki Hz. Lút'un [aleyhiisdam] kavminin $ehirleri 
Cibririn kanadirun (arpmasiyta helák edildi. Yine Semúd'un beldeleri 
ve Salih'in kavmi bir §íddetli sesle helák edildi. Bedir ve Hendek Sava- 
$i'ndaki durum nedir?' dersen, derím ki: Allah Teálá, habibi Muham- 

med'i isaHaiiahu aleyhi vcseiiem] her $eyde, Habib en-Neccár bir yana, ülü'l- 
azm büyük peygamberlere üstün yapmi$tir." ,?fi Zemah$eri'nin a<;ikla- 
malan ozetle venid i. 


127 Apldatna iqn bk. Nesefi, Mcdárikü'i Tcnzíi, 4/11. Mana, Nesefi'den tamamlandi. 

128 Zemahjeri, 3/320 {Dárü'l-Fikr, ts.) 




-- ---36. YÁSÍN SÚRESÍ 30-32 

Devamindaki áyettejoyle buymluyor; "Onlarm azabi sadecekcrku„ ( 
bir ses Mu; Cibiíl üzerlerinde $iddetli bir ciglik ath, hepsi o anda olüp 

sdnüverdiler/' 


2S-29. Áyetlerin Tasawufi ífaietteri 

Peygamberieri yalanlayanlar igin gelen her tehdit, velileri yalanla- 
yanlar i?in de gegertidir. (¡ünkü veliler, peygamberlerin haliféleridir. Fa- 
kat, velüere eziyet eden kimselere verilecek ceza, bazan beden ve mal- 
lannda meydana gelen záhiri bir ceza olur. Bazan da kalplerinin kati- 
la^masi, salih amel yapmalarmin engellenmesi, imán ve islam nurunun 
sonmesi, iláhi huzurdan uzakla$hnlma ve kotü oliim gibi báhni ceza 
olur Bu durum, en büyük üzüntü sebebidir; Cenáb-i Hakk'in $u ayette 
buyurdugu gibi: 
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30. Yaztkiar olsun §u kullara ki onlar, kendilerine gelen her pey- 
gamberle muhakkak alay etmekteydiler. 

31. Onlar, kendilerinden anee mee kavimieri heiák eífigimizi, anla- 
nn donüp kendilerinegelemedigini górmediler mi? 

32. Onlartn hepsi mutlaka (kiyamet gününde) toplamp huzurumuza 
qtkartlacaklardtr. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyOT ki: "Yaziklar olsun ?u kullara/ Ey kullan bek- 
leyen üzüntü ve pi$manhk; gel, $imdi senin gelme vaktindir." Hak Teálá 
sonra, onlan bekJeyen bu üzüntü ve pi§manligin sebebini apklayarak 
§oy!e buyurdu: 


■ í *i 
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“Onlar, Allah kahndan kendilerine gelen her peygamberle muhakkakalay 
eimekteydiíer" §üphesiz kendilerine samimiyetle nasihat eden kimseler- 
le alay edenler, hayiflanip pi§man olmayi hak etmi§lerdir. Halbuki onla- 
nn yaphgi bu nasihat, kendileri i yin dünya ve ahiretin haynna vesiledir. 
Bu samimi davetyilerle alay edenlere, üzülecek kimseler üzüliir ve ha- 
yiflanacaklar hayiflamr. Yahut onlar i yin, meleklerle, insan ve cinlerden 
müminler üzülürler. 

Devanundaki ayette§oyle buyruluyor: “Onlar, kendilerinden once nice 
kavimkri helák ettigimizi gormediler mi?" Yani onlar, kendilerinden once 
geyen nesillerden pek yok kimseyi helák ettigimizi igitip bilmediler mi? 
“Ve onlar m, kendilerine ddniip gelemediginigormediler mi? " Yani onlann, ki- 
yamette birbirlerine kahlacakian vakte kadar, asía dünyaya gen donüp 
gelemediklerini gormediler mi? Bunda, ogiit alan kimse iyin büyük bLr 
ibret ve ogüt vardir. 

Devanundaki áyette $oyle buyruluyor: "Onlartn hepsi mutíeka tapia- 
mp huzurumuza pkanlacaklardtr, " Yani onlarrn hepsi kiyamet günü hesap 
iyin huzurumuzda toplanacaklardir. Yahut onlar kendilerine azap edil- 
mesi iyin toplanacaklardir. 

Áyetin manasi $udur: §üphesiz, mah§er onlan toplayacaktir ve hep¬ 
si hesap iyin huzurda toplu halde hazir bulunacaklardir. 


50-32. Áyetlerin Tasawufi í^aretleri 

Yazik §u kullara ki onlar, kendilerine, kámil terbiye yolu üzere Al- 
lah'a davet eden bir veli geldiginde onunla alay cderler. Onlar, kendi¬ 
lerinden once nice nesillerí helák ettigimizi gormediler mi? Onlar, gafil 
ve kalpleri perdeli halde óldüler. Hepsi, kinarnp azarlanmak ve hesap 
vermek i yin iláhí huzurda toplanacaklardir. Onlar, kalpleri perdeli hal¬ 
de oldüler; dünyada kendilerinden perdeyi kaldiracak veonlara manevi 
fetih kapilanni ayacak kimselerí inkár ettiklerí iyin, yine perdeli bir hal¬ 
de diriltileceklerdir. Onlann kalbíndeki perdeleri kaldiracak oían kim- 
seler, her devirde mevcut oían terbiye §eyhleridir. 
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Ayetin diger bir i re ti de Allah'a yonelen bazi kiirseleredir. Onlar 
iqn denir ki: Yazik o hakka yonelen kimselere ki onlar, kalpleríne gelen 
her várid {mane vi hal) ile ala y ederler (anun edep ve hakkini korumaz- 
lar). Eger onlar, gayba ait ilimleri Allah'tan ahp anlayacak hale gelseler- 
di, annmi$ kalpleríne gelen $eyin hakikatini bilirlerdi. 


Óldükten Sonra Dirilmenin Delíllerí 


Cenáb-i Hak sonra, onian óldükten sonra diriltmeye ve huzurunda 
toplamaya kudretinin vettigini gósteren delillerden bahsederek §óyle 
buyurdu: 


¡i« 'úir'pTs UHUi-í Í¿11 il y/i\ 
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33. Ó/w topfflk on/ar íftn ÍAlla/i'tn Üíiiit’rí díVí/ffecgfne dair) bir delu¬ 
dir. Bix onu diriitir ve ondan daneler pkartnz da ondan yerler. 

34. Biz t yeryiizünde ¡turma bahqeleri, üzüm baglart yarathk ve i$¡e- 
rinde ptnarlar fifktrtttk. 

35. Bunu, onun meyvestnden ve elleriyle imal ettiklerinden yesinler 
dtye yapttk; hala fükretmeyecekler mi? 

36. Yerirt bitirdiklerínden, insanlann kendilerinden ve henüz mahi - 
yetini biímedikJeri varhklardan bütün gtfttert yaratan AUah'tn $ant ne 
kadar yücedir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ó/u toprak otilar ífín bir delitdir. Biz onu 
diriltiriz" Yani kuru topragin yagmurla dirümesL hareket edip kabara- 
rak bitkiler bitirmesi, oniara, Ailah Teálá'run olüleri yeniden diriltece- 
gini ve onlan hesap i$in huzurunda toplayaragim gpsteren bir del i Id ir 

Áyet §óyle devam ediyor: " Biz andan daneler fi karirtz da, kendile- 
ri ve hayvanlan andan yerler. " Áyette, onemle dile getirilen dañe dnsi 
(bugday ve diger besin maddeleri), insarun ya$aimnda büyük bir yer 
tutmaktadir. Óyle ki insanin salahi, onlarla nziklanmaya baglidir. Bu 
gidalar azalinca kitlik gelir, insan zarara dü§er; hepten yok olunca helák 
ba$ gosterir, bela iner. ,M 

Devamindaki áyetlerde §oyle buyruluyor: "Biz, yeryüzünde hurma 
bahfrieri, iizüm bailan yarattik ve itferínde kendilerinden istífade ettíginiz 
pmarlar fifhrttik. Bunu , onun meyvesinden, yani Ailah Teálá'nin yaratti- 
gi meyvelerden yesinler diye yaptik. Yahut bunu, Cenáb-i Hakk'm bu 
bitki ve agaglardan yarattigi meyvelerinden yesinler diye yaphk. Ayn- 
ca, elleriyle imal ettikler inden yesinler diye yaptik" Yani hikmet ve sebepler 
¿Jcmi oían bu dünyada, meyve elde edilene kadar elleriyle yaptiklan 
aga? dikmek, sulamak, ajilamak ve diger $eylerin emegini yesinler diye 
boy le yaptik. Ashnda mey veyi bitirmek, yüce Allah'in i$idir, fakat onda, 
bir hikmet geregi ve Cenáb-i Hakk'in rubúbiyyetinin sirlanm yüceltmek 
igin, insarun amelinin bir etkisi vardir. Áyet aslrnda, "Bizim meyvemiz- 
den yiyin" anlamindadir. Ailah Teálá'nin, "Biz yaphk", "Biz fi$kirttik" 
buyurdugu gibi. 

Áyete $u manayi verenler de olmu$tun Sizin ellerinizin yaphgi bir 
$ey olmayan ve onlarin güg yetiremedigi Ailah'in yarattigi meyvelerin¬ 
den yiyin. 

* 

Ayet §oyle bitiyor: "Bu kadar büyük nimetleríne kar$ihk Allah'a $ük- 
retmeyeeekler mi ?" Bu ifade, $ükre bir tejviktir. 

Devamindaki áyette $óyle buyruluyor: "Hurma, agag ekin, meyve 
gibi yerirt bitirdiklerinden bütün oftleri y ara tan Ailah'in $ant ne kadar yüce- 


124 A^tklama iqnbk. Nese/L Medárikü 't-Tsmii, 4/13. 
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dir “ Bakm / M[ah onlann hepsini nasil farkli tatlarda, degi^ik kokularda, 
türlü sekil ve gprüntulerde, aga^annin yapraklan farkh, dallan 
yaprak ve róekleri rins cins, §ekil ve meyveleri birbirinden farkh halde 
yaratti. Halbuki orvlarin bittiklen yer birdir, hepsi ayru yerde toplanmif- 
tir; bu arada onlarda sicaklik, sogukluk, ya§lik ve kuruluk gibi dort ana 
unsur yayilmi$tir. Bununla birlikte her birinden türlü netice ve faydalar 
elde edilmektedir. 

Áyet $byle devam ediyor: “¡nsanlarm kendilerinden de erkek ve ka- 
dinlar olarak evlatlar yaratan ve henüz mahiyetini bilmedikleri, Allah'in 
henüz kendileríne bildirmedigi, bilgisine ulagamadiklan varhklardan bü~ 
tiin Afilen yaratan Allah'¡n $am ne hadar yiicedir" Denizlerde ve góklerde 
insanlann bilmedigi nice acayip varhklar mevcuttur. Allah Teálá diger 
bir áyette, "O, sizin bilmediginiz §eyleri yarettr" (Nahl 16/8) buyurmu§tur. 

Áyetteki tcsbihin faydasi, Allah Teálá'nm zatuun, yaratilan bu ^ift- 
lerden Ki^birine benzemedigini zikretmektir. En dogrusunu Allah Teálá 
bilir. 

Imam Ku$eyri demi§tir ki: "Dinin asillanm (tevhid ve marifeti) 
inkár eden ve, 'Kur'an'da bu konuda bir delil yoktur" diyen kimseye 
hayret edil ir Halbuki Kur'an áyetlerinin (Ogunlugu, del i lie onlara ulaj- 
ma yolunu gostermektedir, fakat Allah, diledikleríni nuruna ula$tinr. 
Eger onlar, insaf ctseler de kendileri icin en onemli oían seyle me$gul 
olsalardi, dinin asillartru zayi etmezlerdi, ancak onlarbu konuda taklide 
razi oldular, bir de kendilerinin dinin hükiimlerle i 1 gil i meselelerinde 
imamlik ve onderlik mertebesinde olduklanm iddia ettiler. Bu durumda 
olanlann durumu hakkinda $dyle denilmi$tir: 

'Ey ñkhm meselelerinde yazi ve tedris yoluyla rehberlik mevkii- 
ne pkhgini ilerí süren kimse, sen, saglam bir esas üzere elde edecegin 
tevhidin delillerínden gañí kaldinj asía bagli §eyleri (ñkhi) iyi ogrendin 
ama igin temelini (marifeti) guzel anlamadin.'" 130 

Ben (Ibn Adbe) derím ki: Ku$eyri'nin sozünün Ózü, tevhid ilmini 
ovmektedir fakat onda aslin asli oían ilim terkedilmiftír; bu, has tevhid 
ilmidir; bununla Cenáb-i Hakk'i mü$ahedeyi ve gormeyi kastediyorum. 
Ben de yukandaki soze ilave olarak §oyle dedim: 


130 Kufeyrí, Leimfu'l‘t$¿rát, 5/218-219. 
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"Ey asi] ilme (tevhide) yonelen ve onu güzel kavrayan kimse, sen 
de i$in temeli oían zevki ve vicdani (ilimle bildigini mü§ahedeyi) elden 
kaprdin!" 

33*36. Áyetlerin Tasawufi ígaretleri 

Onlar i^in, cehaletle ólmü§ nefis bir delildír; biz onu ilimle dirilti- 
riz ve ondan ledünní ilimler ^ikannz. O ilimlerden kalpler ve mhlar 
gidalanip kuvvet bulur Biz onda, hakikat ve §eriat meyvelerinden olu¬ 
yan marifet cennetlerini var ettik. Onda hikmet pinarlanni h$kuitik. 
Bunu, onun meyvesinden, mücáhede ve riyázat yoluyla kendi ellerinin 
emegiyle meydana gelen mane vi meyvelerden yemeleri i^in yaptik. Bu 
mücáhede ve ríyázetler müyahede meyvelerini ortaya <;ikaru\ Nefisie- 
rin, ruhlann ve sadece Allah'in bildigi yeylerden elde edilen hallerin, 
makamlann, ilimlenn ve marifetlerin hepsini gift olarak yaratan AUah, 
bütün noksan sifa (lardan uzak ve yücedir. 


Gece ve Gündüzdeki iláhi Delil 

Cenáb-i Hak sonra, sonsuz kudretine dair diger bir delilden bahse- 
derek §oyíe buyurdu: 



37. Gece de otilar i^iit bir delildír. Biz ondan gundüzü styinp ahnz, 
o anda karantiga gomülürler. 

38. Güne$, kendisi igin belirlenen yórüngesinde aktp gider. Í$te bu,, 
sonsuz gü$ sahibi, her $ey¡ hilen Allah'm takdiridir. 
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39, Ay igin de birtaktm menziller (yórüngeler) beiiriedik. Nihayet o, 
eski hurma dab gibi yay haUni ahr. 

40. Ne günefin aya yetifmesi uygundur ne de gece gundüzün ónüne 
geqer* Hepsi bir felekte (kendisine /íi/isjs editen yórüngede) yüzmektedir. 

Tefslr 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: " Gece de otilar igin bir delildir. Biz andan 
gündüzii stytrtp ahnz. " Ondan gündüzü óyle bir ykarip alinz ki onda 
gündüzün i$igindan hi^bir §ey kalmaz. Yer ile gok arasindaki havanin 
asil durumu karanlikhr; onun bir kismi güne$ten i§in alara k aydinlik 
olur. Bu durum, karanhk bir evde i$ik yanmasina benzer; i$ik gidince ev 
eski karanlik ha Une doner. 

Jfc. 

Ayet §oyle bitiyor: "O anda karanliga gomülürler, karanhgin igine gi- 
rerler." 

Devammdaki áyette goyle buyruluyor: "Onlar i^in bir diger delil 
de güne^tir. Giine$ r kendisi igin belirlenen yorüngesinde akip gider ." Güne§, 
kendisi i£in belirlenen smira kadar akip gider; senenin sonunda yorün- 
gesinin sonuna ula$ir. Burada güne§in seyri, belirli bir rotayi takip ede- 
rek seferini bi tiren yolcunun ha tiñe benzetildi. 

Yahut güne$, insanlarin gózü onünde her gün, kendisi icin belir¬ 
lenen seyir yerme dogru akip gider. O, batidir. Ebü Zer [radiyallahu anh) 
yoluyla gelen sahih bir hadiste $oyle buyrulmujtur: 

'Güne§ her gün, ar$tn altmda secde eder, sottra (yerinden dogmak igin) 
izin ínter, kendisine izin verilir. Güne$in izin isteyip de kendisine izin uerilme- 
yecek vakit íkryamet) yakmdir, o uakit güne§, battigi yerden dogar. " Ebü Zer 
demi§tír ki: Resülullah [sallatlahu ak>-hi vesellem] sonra buyurdu ki: "Bu du- 
rum £u áyette ifade edilmektedir: 'Güne$, kendisi igin belirlenen yorüngesinde 
aktp gider.'" m 

Abdullah b. Abbas'in (radtyallahu anh] $oyle dedigi nakledilmi$tir: 
"Günes, su $arki gibidir; gündüz gokte, yorüngesinde akip gider; ak- 

131 Buhar!. Bed'ü'l-Vahy. 4 (nr. 3199), Tevhid, 22; Müslim, imán, 250*251. 
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5 am battigi zaman gece, yerin altinda, yorüngesinde akip gider, nihayet 
dogacagi yerden dogar Ay da boyledir." Abdullah b. Abbas'm iradiyai- 
lahu anh| bu afiklamasmi Kevagí nakletmi$tir. Bu a^iklama, 'Güne$ ar$m 
altinda secde eder” hadisine aykin degildir; ?ünkü ar$, hepsini ihata et- 
mektedir. Orasi, ar§in alt kisminm bittigi noktadir. 

Uklí$i, ,M ikrime'den, Abdullah b. Abbas'm §u sdzünü nakletmi^tir: 
"Cune? dogmaz, nihayet yetmi$ bin melek gelerek onu gekip hareket 
ettirírler ve ona, 'Haydi dogí' derler. O zaman güne?, 'Ben, Allah'i bi- 
rakip baña tapan bir kavmin üzerine dogmam!' der. O zaman Allah ta- 
rahndan bir melek gelerek güne$e dogmasim emreder; bunun üzerine 
güne$, insanoglunun üzerine i$igini y ansí ti r. O si rada bir §eytan gelip 
onun dogmasmi engellemek ister; güne§ onu dinlemez ve seytamn iki 
boynuzu arasindan dogar; Allah Teála onu engellemek isteyen geytarn 
güne§in altinda yakar. Güne$, batarken muhakkak Allah'a secde eder. O 
si rada bir §eytan gelip onun secde etmesini engellemek ister; güne$ bu 
seytanin iki boynuzu arasindan balar. Allah Teálá, güne§i engellemek 
isteyen $eytaru yakar. Hz. Peygamber [salladahu aleyhi vesellcm] $u hadisiyle 
bu durumu ifade buyurnvujtur: 

‘Güne$ sadece §eytamn iki boynuzu arasmdan dogar ve onun iki boynuzu 
arasmdan batar/" m 

Bunu, seylerimizin §eyhi Abdurrahman-i Fas! nakletnú$tir. 

m. j. 

Ayet §oyle bitiyor: "I$te bu, scm$uzgii$sahibi, her $eyihiten Ailah'w tak- 
diridir." Ya ni güne$tn bu harika Ól^ü i^erisinde akip girmesi, kudretiyle 
her §eye galip gelen, her §eyi bilen Allah p in takdiridir. 

Devamindakí ayette §oyíe buyruluyor: “Ay ipn de birtakim menzitter, 
yÓTÜngeier belirledik. " Bunlar yirmi sekiz tañe yoriinge olup Araplar bun- 

133 Ukfí$í, Ebii'I-Abbas AJimed b. Mead b. Isa b. Vekil et-Tüdbt el-EndeUi si (v. 550/1155). 
Málíki álimlerlnden olup pek cok eseri vardir. Kátib (^elebi, Uklífi'nin tefcirle ilgjlt Str- 
rü'I-Ulüm tv'l-Metífíí f¡'<-Seb'r r ¡-Mesánt adU eseri hakkmda der ki: "Bu kítap. ince ma- 
nalarU dolu ve kiymeti büyiik bír eserdir" (bk. Kátib Qelebi, Ke$fii z-Zunún, 3/280 |nr. 
7605); aynca bk. Bagdad), Hediyifetü'l-Árifin, 1/78 [nr. 582), [Beyrut 200B|). 

133 Abdullah b. Abbas'm sozii ve hadis i^in bk. Ibn Asákir, Táríhu Mediwti Dtntask, 9/272 
(Beyrut 1995); Ali el-Müttaki, Kmzü'l-Ummát, nr. 15241. Hadisin lita bir rivayeh jgín bk. 
Müslim. Mesa cid. 173. 
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lara $u isimleri vermi§lerdir: FerVd-delv el-mukaddem, FerVd-delv 
el-muahhar, batnü'l-hüt, en-nethu, el-butayn, es-süreyya, ed-deberán, 


el-hak'a, el-hen'a, ez-zirá', en-nesre, es-sarfe, el-cebhe, et-tarf, ez-zübre, 
el-avva, es-simak, el-gafr, ez-zübaná, el-iklí], el~kalb, e$*§evle, en-naáim, 
el-belde, sa'dü'z-zábih, sa'díi bula', sa'dü's-suüd r sa'dü'l-ehbiyye. 134 Ay 
her gece bu yoriingelerden birini girer, ondan ne geri kalir ne de iJeri gi- 
der; ilk geceden yirmi sekizinci geceye kadar aym düzen i^inde seyrini 
devam ettirir. Sonda, ay otuz gün i se iki gece gizlenir, hi£ gorünmez. Ay 


yirmi dokuz gün ise bir gece gózükmez. 


Ay, son menziline gelínce incelip kavis halini alir Áyette belirtildigi 
gibi ay, eski ¡turma dalt gibi incelip yay halini ahr. Hurma dah üzerinden 
bir zaman gev'ip kuruyunca, egilir. Huma dalinin üzerinden bir sene ve 
daha fazla süre gepnce, ona eski hurma dali denir. Bu dal incelir, egilip 
kavis halini alir ve saranr. Ay da bu Ü£ yonden hurma dalina benzetil- 
mi$tir. 


Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Ne güne$iti aya yeti$me$i uy- 
gundur ." Yani giine$in aya yeti$ip onunla aym vakitte bir noktada bulu§- 
masi, onun yetki alamna girmesi ve vakti tamam olma dan once nurunu 
sondürmesi uygun ve dogru degildir. Her iki ijigin da kendi yorünge 
ve ^evresinde bir etkisi varHir Günegin etkisi, gündüz; aym etkisi Lse 
gece ley indir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Ne de gece gündüziin attüne geqer ” Gece 
gündüzü gegmez. Yani gecenin belirtisi oían karanlik, gündüzün belir- 
tisi oían i$igin alamna ve zamamna ge£mez. Bu i$ kiyamete kadar bu 
düzen i^inde devam eder; kiyamet günü gelínce, Allah Teálá güne$le ayi 
bir ara ya getirir, onlar dürülür ve ate$e ahlir. 

Áyet §oyle bitiyor: *Hepsi bir félekte kendisine ayrilan yórüngede 
yüzmektedir ." Yani güne§, ay ve yildiziann hepsi bir felekte yüzüp git- 
mektedir. 


131 Aytn yorüngelerine verilen isimler kin bk. Sar'lebi, ¿l-Ke$f ve'l-Beydn, 5/198; Kurtubi, 
ei-Cámi' h-Abkami’l-Kitrthi, 15/29; Süyufi, t’d-Dürrü'l-Mentúr. 7/57. 
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37-40. Áyetlerín Tasawufl Uaretleri 

Onlar i^in, gaflet halinde, (Allah'in kudretini gdsteren) bir delil var- 
dir; biz o gaílet hal inden manevi uyaruklik halini ortaya <¿ikannz, Kalbin 
uyamklik halinde de bir delil vardir. Biz ondan da gaflet halini £ikannz. 
Boylece kul, üzerine marífet güne$i dogup kalbinde karar kilincaya ka¬ 
dar, gaflet ile manevi uyamklik arasinda gider gelir. Kalpte marífet gü- 
ne$i dogunca, artik o batmaz (kaybolup gitmez). §u áyet bu hale i$aret 
etmektedir: "Güne$, kendisi igin belirlenen ydrüngeye (karar kilacagt yere) 
aktp gider ." Marífet güne$inin karar kilacagi yer, áriflerin kalbidir. 

Biz, marífet güne§i yarunda ay mesabesínde oían imán i^in de bir- 
takim menziller belirledik. ímamn i$igi bazan artar, bazan azalir. Kul, 
kalbini másivadan anndinp Allah'a yónelmesi ol^üsünde imam artar, 
aksi durumda imán nuru noksanla$ir. Bu durum, kalbe irían güne§i do- 
gana kadar devam eder. irían g¿ine$i dogunca, artik onda bir artma ve 
eksilme olmaz. 

Imam Kujeyrí áyetin tefsirínde demi^tir ki: 'Arif güne§e benzer. 
Onun marifetinin i§jgi devamlidir. Kendisi temkin sahibidír (manevi 
halinde sabittir), sürekli degi§ip durmaz. Onun marífet güne$i saadet 
bucunda daima parlar. Onun i$iginda bir sonme saz konusu degildir. 
Onu herhangi bir bulut ortmez. 

Manevi hali devamli degijen kimse ise aya benzer. Ona bazan bast 
(manevi huzur ve ne§e) halinden bir parca verilir, bu hal onu vuslat nok- 
tasma yükseltir. Sonra gev^eklik ve tembellik haline dóndürülür; sefa 
halinden sonra kabz (manevi tutukluk ve sikinti) igine dü$er. O zaman, 
manevi halinde noksanla$ma olur, ijinde noksanliga dóner. Bu durum, 
kalbi, ipnde bulundugu sikinhdan fikip güzel haline yükselinceye ka¬ 
dar devam eder. Sonra Cenáb-i Hak ona ihsanlarda bulunur ve boylece 
ya$adigi düfüjten yükselije dóruneye ve gaflet sarho§Iugundan uyan- 
maya kendisini muvaffak eder Artik hali safile§ip güzel le$meye bailar. 
Bu durum, vuslata yakla$ana ve kemal halini elde edene kadar sürer. 
Bundan sonra Hak Teálá onu, noksanhk ve zevalden korur. Bu hal, ken- 
disine takdir edilen irtihaline kadar devam eder Bu konuda $u manada- 
ki beyti okurlar: 
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"Ey sevgili, her giin degi$ip duruyorsun; bumin di$mda, her halin 
fok giizeldir." 1 ® 


ílihi Kudretm Ba$ka Bir Delili 

Cenab-i Hak, sonsuz kudretine dair ba$ka bir delilden bahsederck 
joyle buyurdu: 


H1ÍÍ.3© jjildi 5¿ uiií- dí Í5Í3 
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41. Onfann zürriyetlerini dolu bir gemide ta§tmamtz da otilar i$in 
bir delildir. 

42. Otilar i$in, bunun gibi binecekleri ba$ka nice §eyler yaratttk. 

43. Dilesek onlart, (gemiye bindikleri) zaman suda bogartz da kendi - 
tere yardtm eden hi$ kimse bulunmaz ve otilar kurtartímazlar. 

44. Onlar sadece tarafimizdan bir mhmetle ve bel ti bir zamana ka- 
darhayatta kaltp díinyadan faydalanmalan i$in kurtanhr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onlann zürriyetleritii, tícaret igin gón- 
derdikleri evlatlanm dotu bir gemide ta$imamiz da onlar i fifi bir delildir," 
Yahut beraberlerinde oían gocuk ve kadinlan dolu bir gemide ta§ima- 
miz onlar i$in bir delildir Dogrusu ^ocuklar, anneleri üzerine <¡ok dü$er- 
ler; günkü anneler onlann dogup yeti$tígí alandir. Áyette ozellikle zür- 
riyetin yani kadin ve cocuklann soylenmesi, onlann (o günkii partíarda 
y a pilan) gemilerde ta$mmasi da ha zor ve hayret veríci olmasmdandir. 
Yahut onlar seferden ya na g^icsüz olduklan i^in ozellikle dile getirilmij- 
lerdir; zira onlardaki nimet, daha íazla ortaya «¿ikmaktadir. "Biz otilan, 


135 Kuscyrí, Utáifii'idfárát, 5/220*221. 
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dolu bir gtmide laftdik." Buna gore, iyettcki zürriyeüe, kendi cinslerinden 
oían kimseler kastedílmektedir. 

Abdullah b. Abbas ve bir grup álim demigtir ki: Áyette, gemilerde 
taiman zürriyetle kastedilenler, H z. Nuh'un [aleyhiMelam] gemisinde bulu- 
nan kimselerdir. " Otilar ífm, buttun gibi binecekleri ba$kt i mee §eyler yarattik 
áyetiyle kastedilen ise luyamete kadar insanlann arasinda mevcut olacak 
gemilerdir. "Dilesek onlart suda bogartz" áyetiyle de bu kastedilmigtir 

"Zürriyet" deyince, babalann kastedildigini ileri süren gorü$e ge- 
lince, íbn Atiyye bu konuda demigtír ki: "Bu, lugat yonünden hatab 
bir gorügtür ." 136 Zürriyetten kasit sadece, bu tabirin ¡vine girecek bütün 
cinslerdir yahut daha once geftigi gibi, áyetin indigi zamanda taginan 
kimselerdir. Buna gore, "Otilar ¿fin, bunun gibi binecekleri ba$ka ttice §ey- 
ler yarattik" áyetiyle develer kastedilmigtir; fünkü develer, Araplar ifin 
gemi yerindedir. 

Devamindaki áyetlerde §oyle buyruluyor: ‘Dilesek onlart, denizde 
gemiye bindíkleri zaman suda bogartz da otilara yardim eden hi$ kintse ya* 
hut onlar ifin yardizn fagiracak kimse bulunmaz," Onlar ifin yardim 9 a- 
giracak kimselerin bulunmayigi daha uygun bir anlamdir. Mana §udur: 
Onlar i fin vardim fagiracak bir kudret bulanmaz " Ve onlar olümden 
kurtartlmazlar. Onlar sadece larafimtzdan bir rahmette ve belli bir zamana ka~ 
dar hay a tía kahp dünyaihin faydalanmalan ifm kurtanlir" Yani onlar, sa¬ 
dece, ecellerinin bitimine kadar dünya hayabndan faydalanmalan Lfin 
tarafimizdan bir rahmetle bogulmaktan kurtanlirlar. 

41-44. Áyetlerin Tasawufi I$aretleri 

Áriflerin fikirleri, tevhid deniz le rinde ve birliksirlannda afildi^i za¬ 
man, onun üzeríne Al lab Teálá'nm azametinin dehgeti parpar. Eger ken- 
disineezeldeonu itidalde (dengede) tutacak bir yardun takdiredilmigse 
artf, bu hakikat gemisine bindikten sonra geriat gemisine siginir. "Oh- 
lann ziirriyetlerini dolu bir gemide ta$tdtk; onlar igtn, bunun gibi binecekleri 
ba$ka ttice §eyler yarattik." áyetinde bu duruma bir igaret vardir: Ona iláhí 
ináyet yetigmezse kulun fíkri, zindiklik ve dinsizlik denizinde bogulup 
gider. Cenáb-i Hak, buna igaret olarak goyle buyumnugtun 

136 bk. íbn Atiyye, ei-Muhárrerü'l-Veciz, 4/455. 
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"Düesek onlan, gemiye bindikleri zaman suda bogartz da oniara yardim 
eden hit; kimse bulunmaz ve onlar kurtanlma2lar." Onlar ign kámiJ $eyh- 
lerden yardun eden kimse bulunmaz ve onlar bu halden kurtanlmaz 
da. Sadece, taraftmizdan bir rahmetle ve kemal haline ula$incaya kadar 
kendilerini istifade ettirmemiz i fin onlan kurtannz, o zaman dengeyi 
bulur (hak olfüde kalirlar). 

ímam Ku§eyri áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Áyet, iláhi takdir deni* 
zinde, onun fe$itli degi$iklik ve tesirlerle dalgalanrun farpmasi anmda 
halkm, selámet gemisinde ta$mmasma ijaret etmektedir. Nice kuJlar 
vardir ki gecesinde ve gündüzünde dünya me$galeleri i fine dalmi$tir; 
ákibetini ve sonunu unutarak yapügi fíillerinin sikinusi, amellerinin 
yorgunlugu ve mal toplama derdi ifinde bir an rahat edemez ." 137 

imam Ku$eyrí sonra, "Dilesek onlan, suda bogartz ..." áyetinin tef¬ 
sirinde demijtir ki: "Eger Allah Teálá'mn lutuf ve ihsam olmasa, em- 
sallerinin bacina geldigi gibi, onlann da bacina bela gelírdi fakat Allah, 
sevdigí kimseleri güzel ihsam ile her durumda tehlikeye dü$mekten 
muhafaza eder " l3B 


Nimetlere Nankórlük Edenler 

Cenáb-i Hak sonra, onlann bu nimetlere nankórlük ettiklerinden 
bahsederek $oyle buyurdu: 
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137 Kii^yri, Istáifü'l-Isárát, 5/221. 

138 lCu$*yri, a.g.c., 5/222. 
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45. Otilara, “Únimüzdeki ve arkamzdaki $eylerden sakinm ki size 
merhamet editein” denildiginde ondan yüz qevirdiler 

46. Otilara Rab’lerinin áyetlerinden bir áyet geldijinde, muhakkak 
ondan yiiz qevirirler. 

47. Onlara, "AUah'm size nzik olarak verdiklerinden ( fakirlere) har- 
cayut" denildiftinde, inkdredenler imán edenlere f "Allah'in dilese ken- 
dilerini doyuracagt kimseleri btz mi doyuracajjtz? Sk gerqekten apaqik 
bir sapktfíhk i$inde$iniz!” derler. 

Tetó t 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Onlara, 'ónünüzdeki ve arkamzdaki $ey- 
lerden yani onceden i§lediginiz günahlardan ve henüz i$lemedi¿iniz gü- 
nahlardan sakimn ki size merhamet edilsiti ' dettiidiginde ondan yüz qevirdiler. " 

Yahut “ónünüzdekinden sakimn" áyetinden kasit, sizden once pey- 
gamberleri yalanlayan ümmetlerin bacina gelen olaylann bir benzerinin 
sizin de barniza gelmesinden sakimn, demektir " Arkamzdaki $ey "den 
kasit ise kiyamet saatidir. 

A m m 

Ayete §u mana da veril mi jtin Onünüzdeki dünya Htnelerinden ve 
arkamzdaki ahiret azabmdan sakimn ki size merhamet edilsin. Yani Al¬ 
lah'in rahmetini ümit edebilmeníz ¡pn, size sóylenen §eylerden sakimn. 
Oniara boy le soylendigi zaman yüz qevirdiler. 

Allah Teálá, devamindaki áyette $oyle buyurdu: “Onlara Rab'lerinin 
áyetlerinden, Allah Teálá'mn birli^ine ve peygamberine dogruluguna de- 
lil oían bir áyet geldigitide, muhakkak ondan yüz qcvirirler. " Ona yónelmez- 
ler, bailarín: kaldinp bakmazlar. 

Devammdaki áyette 50 y le buyruluyor: “Onlara, 'Allah tn size nzik 
olarak verdUderinden harcaym, fakirlere sadaka verin' denildiginde, Mek- 
ke mü$riklerinden inkdr edenler imán edenlere, 'AUah'm dilese kendilerini 
doyuracagt kimseleri biz mi doyuracagiz?' derler :" 

Abdullah b. Abbas'in [iadiyaliahu «nb| jóyle dedigi rivayet edilmi^tir: 
"Mekke’de birtakim zmdiklar vardi; onlara, fakir ve miskinlere sada- 
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ka vermeleri emredilince, 'Hayir, valiahi bunu yapmayiz; AUah'in fakir 
yaphgi kimseleri biz mi doyuracagiz?' dediier." 139 

Bir rivayete gore, áyetin ini§ sebebi ?udur: Kurey§liler, i^lerindeki 
bazi zayif ve fakir kimseler müsiüman olunca, onlara yardunlanni kesti- 
ler; bunun üzerine bazi miiminler Kurey^X bu fakirlere yardim etmeye 
te$vik ettiler, onlar da bu sozü soylediler. 

§oyle de denmi§tin Kurey$liler, bailarina bir kriz (kithk ve sikmti) 
gelmesi sebebiyle, mümin kafir ayirtmi yapmadan bütün fakirlere kar?i 

dmrilik yaptilar. Bunun üzerine Hz. Peygamber HLalUhu aleyhi veseicml, 
onlari fakirlere yardim yapmaya te§vik etti; onlar da cahilce, "Allah'in 
kendilerine fakirlik ve azap veimek istedigi kimseleri. biz mi doyuraca- 
giz?" dediier. 

Araplar'in §oyle bir darbimeseli vardir: "Allah nasil bir düzen koy- 
mugsa, sen de o konuda Allah ile birlikfe ol!" Araplar bu sdzü dyle be- 
nimsemi$lerdi ki bir adam develerini otlatirken, onlann besili olanlanm 
otu bol yerde, ciliz olanlanm i$e kira$ yerlerde otlatirdi. Kendisine ni^in 
boy le yaptigi sorulunca da, "Allah'in ikram ettigine ben de ikram ediyo- 
rum, Allah'in hor hakir birakhgim ben de hor birakiyorum" derdi. 

Kurey$'in áyette geQen sdzü, alay igin soylenmif de olabilir. Onlar, 
sanki §dyle demek istediler: O fakirleri ni fin sizin iláh zannettiginiz zat 
doyurmuyor da onlan bizim doyurmamizi istiyorsunuz? 

Kevá$i demi§tir ki: "Bazi cimri kimseler, bu áyete dayanarak, 'Al- 
lah'in mahrum ettigi kimseye ben bir $ey vermem!' derler. Bu, dogru 
degildir; günkü kullarini zengin eden ve fakir birakan Allah Teálá'dir. 
O, diledigi $ekilde, zenginin malindan bir miktan fakir i^in ayirmi^tir." 

imam Gazáli, íhyáü Ulümi'd-Dín adli eserinde demi§tir ki: “Sadaka- 
mn emredilmesinin amacv kulun cimriligin ^irkinliginden kurtulmasi- 
dir. Bu, sadaka verene donen bir faydadir. Verilen sadaka, onu dünya 
sevgisinden ^kararak ve kalbini Allah'tan ahkoyan engellerden kurta- 
rarak bu faydayi temin etmektedir. Mü$rikler, Allah' in hikmetini anla- 
madiklan iqin, áyette ge^figi gibi soylediler." 

139 bk. Kurtubi, el-Cámi* ii-Ahkámi'l-Kur'dn, 15/35. 
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Kureyj'in, mu miniere soyledigi soz $oyle bitiyor: Siz ger^ekten 
apapk bir sapkmUk i^itjdesiníz, ,r Yani sizler, bize fakirlere nafaka vermeyi 
emretmenizde yahut bunun dijinda dininizdeki diger pierde apapk bir 
hala i^indesiniz. 

Áyetin bu kismi, Allah Teálá'nm káfirlere soyledigi bir soz de o!a- 
bilir. 

45-47. Áyetlerin Tasawuft íjaretleri 

Avam halka, "Ónünüzdeki dünyanin jiddetli sikintilanndan ve 
arkamzdaki ahiretin tehlikelerinden sakinin ki her iki dünyada size 
merhamet edil sin; ginkü kamil takva, insani, hayatmda ve dlümünden 
sonra áfetlerden korur. (^ogu defa bu koruma, Allah dostlannm zürri- 
yetinde gorüldügü gibi, insanin kendi sinden sonraki nesline de ge^er" 
dendigi zaman, onlar hundan yüz gevirip gaflet ve boj kuruntu vadile- 
rine daldilar. 

Yahut avam halka, "Ónünüzdeki ijlerde, Allah'i unutup kendi bar¬ 
niza tedbir alma dü§üncesinden sikmin; tünkü dünyamn ¡§i sizin eliniz* 
de degil; sizin aldiginiz tedbirlerin (¿ogunu takdir riizgán yikip yerle bir 
eder Sizden onee ge^mij ijlerde tedbir düjüncesinden de sakimn; zira 
o olup bitmi$tir. Bir §eyi yeniden elde etmeye ^ali^mak, vakti faydasiz 
$eyle harcamaktir. Zaruret oían hari 9 , hundan sakimn ki nza makamina 
ulajtirüarak, iláhí hükmün tecellileri altinda kalbiniz sükün ve rahatlik 
i^inde tutularak size merhamet edilsin" denildiginde, onlar hundan yüz 
Cevirip gaflet ve bo$ kuruntu vadileríne daldilar. 

Onlar, kendilerine Allah Teálá'run birligini, yaratma ve álemin i§le- 
rini düzene koymada tek oldugunu gdsteren bir áyet geldiginde, mu* 
hakkak ondan yüz ^evirmektedirler 

imam Kujeyri áyetin tefsi rinde demi$tir ki: "Áyette anlahlan, Al- 
lah'in hizlán vadi le rinde terkedip nefciyle ba$ baja birakbgi, íláhi rah- 
metten mahrum ettigi, dogmyu i§itmekten sagir yaptigi, nefsiyle ba$ 
baja birakip dogru yola gitmekten alikoydugu kimsenin dzelligidir. 
Onlar, ne zaman kendilerini sakindiran bir áyet gelse, muhakkak ondan 
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yüz gevirirler, devamli bir sikmti ¡pude kalip áyetlerden ibret almaktan 
uzakla§irlar. Kendilerine, fakirlere infakta bulunmalan ve onlan yedirip 
iprmeleri em red ildigi rule; buna yana§mayip kendUerini savunmaya ge- 
9erek, Allah'in bütíin canillan nziklandirdigim, diledigmde onlara da 
nazar edip ruine! ihsan edecegini sdylerler. 1 * 0 


Kiyametin Hemen Gelmesini ísteyenler! 

Cenáb-i Hak sonra, oldükten sonra dirilmeran hemen ger^eklejme- 
sini isteyenlcrden bahscderek joylo buyurdu: 


Lí 0 S¡ ti* 
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48, Ofiíar, "Eger dogrw sdy/üi/orsflrtíz, bu van* editen $ey «e zarnan 
ger^ek lefecek V derler. 

49. Otilar sadece, birbirteriyte feícijip dururkett kendilenni ansizw 
yakalayacak korkun$ bir sesi bekliyorlar. 

50 .0 anda bir tavsiyede bulunamazlar ve ailelerine de donemezler 

51. SÚra (ikinci kez) üfürülür . Bir de bakarsm ki onlar kabirlerinden 
kalkmtf ko$arak Rab'lerine gitmektedirier. 


140 Kugeyn, 1 -ttátfü'i-Ífdrat, 5/222. 
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52. O vakit $óyle derler “Vay baftmtza gelen! Bizi kabrimizden 
kim kaldtrdt? Bu, Rahmán ttt vaat ettigi feydir. Peygamberlergerpkten 
dogru sóylemifler." 

55. O (sura son üfürü$) korkunf bir sesten ibarettir. Pe$inden hepsi 
toplantp huzurumuza $tkartltrlar. 

54. O gün hi( kimse en ufak bir hakstzltga ugramaz. Site sadece 
yapttklanmztn kar$iltgj verilir. 

Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Onlar, alay ederek, ‘Efrerdogru sóylüyor- 
s anxz, bu vaat editen $ ey, yani óldükten sonra dirilmek ve kiyamet ttezaman 
gen¡eklefecek?' derler." Sozün muhatabi, Hz. Peygamber |saiuuahu aieyhi ve- 
fieUem| ve ashabidir. Allah Teálá devanundaki áyetlerde buyurdu ki: 

“Otilar sadece, birbirleriyle £eki$ip dururketi, £ar$i pazardaki muamele- 
lerinde birbirleriyle tarhjip dururken ve dunimunu hig akilianna getir- 
mezken kendilerini attstzin yakalayacak, onlara aniden gelecek korkung bir 
sesi, süra birinri üfürmeyi bekliyoriar." 

"O anda, durumlan hakkinda birbirlerine bir tavsiyede bulunamazlar 
ve ailelerine de dcnemezler, evlerine donmeye güf yetiremezler, o sayhayi 
i§ittiklerinde olduklan yerde óLürler" 

"Diinya kirk sene bo§ kaldiktan sonra, súra ikinci kez üfürülür" Sur, 
boynuz §eklinde bir alettir. 

"Bir de bakarstn ki otilar kabiriennden kalkmif ko$arak Rab'lerine, süratle 
mah§er yerine gitmektedirler," 

"O vakit $oyle derler: 'Vay ba?imiza gelen! Bizi kabrimizden, yatbgimiz 
yerden kim kaldirdi?"' 

Mücáhid veÜbey b. Ká'b [radiyallahuanhl demi$tir ki: "Káfirleriginka- 
birlerinde uyku vardir, onda uyku tadini alirlar. Kabirdekiler fagnldigi 
zaman, 'Vay ba$imiza gelen! Bizi kabrimizden kim kaldirdi?' derler ." 141 


141 bk. Süyutí, ed-Dúrrü ‘l-Mcnsúr, 7/63. 
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Ibn Atiyye, bu rivayeti dogru bulmayarak áyette anlahlan durumun 
bir benzetme oldugunu sóylemi$tir. ]4Z 

Onlann bu somsuna kar$ihk olarak melekler kendilerine §u ccva- 
bi verirler: "Bu, Rahmán'tn vaat ettigi $eyd¡r. Peygamberler gergekten dogru 
sóyicmi$ler." 

Yahul bu sozü r káfi riere müminler soyler. 

Onun káfí ríe re ait bir soz oldugunu soyleyenler de olmu^hir. 

Onlar, kabirlerinden kalktiktan sonra, Allah'm peygambe rinden 
i^ittiklerini hatirlarlar ve, "Bu, Rahmán'w vaat ettigi $eydir" diyerek ken- 
dilerine veya birbirlerine cevap verirler. Yani, "Bu, peygamberlerin hak- 
kinda dogru soyledigi, Allah'm vaatettigi gündür" derler. 

Devamindaki áyetlerde §óyle buyruluyor "O, süra son üfüríi§ kor- 
kung bir sea ten ibarettir. Pe$indeti hepsi hesap i^in toplantp huzurumuza fi- 
karihrlar. O gün o ni ara $oyle denir: 'Bugün hig kimse en ufak bir haks\zhga 
ugramaz. Size sadece, hayir ve §er olarak yaptikiarmizm kar^ihgj verilir 


48-54. Áyetlerin Tasawufí ígaretleri 

Kulun yakíni yüksek seviyeye ula§tigi zaman, gelecekte olacak i§ler 
onun i^in sanki meydana gelmi§, ilerideki ahiret §imdi ger(ekle$mi? gibi 
olur. Bu kimse olüm aniden gelmeden once ona hazirlik yapar, onunla 
kar$ila$madan once, onunla bulujmaya hazirlamr. Bu kimseler, insanla- 
rm en akilhlandir. §oyle ki insanlar dünyanm záhirí süslerine bakarken, 
onlar dünyanm ig yüzüne (fáni olujuna) bakarlar. Insaniar, dünyanm 
hemen ele ge^en nimet ve zevklerine aldanirken, onlar ahiretin ebedi 
nimet ve zevklerine ydnelirler, Bir ha diste Allah dostlannin vasfi bu §e- 
kilde dile getirilmi^tir. 143 


142 bk. Ibn Ahyye, fl-Muharreru'l-Veaz, 4/458. 

143 Bu konuda Hz. ísa'dan [aleyhissclám] gelen bir haber U^in bk. Ebü Nuaym, ililyetü'I-Lv- 
íiytf, 1/41 (Beyrut 2008). 
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Cennet Ehlinin Seíasi 

Cenáb-i Hak sonra, ccrmetliklerin elde edecegi nimetlerden bahse- 
derek §byle buyurdu: 


© Ife l; tí fí 0 á££¿ ^' Jí 

© >di l¿í fjJi Iijlíííj © ¿- fjí 


55. $üphesiz, o gün cennetlikíer, nimetler ifindesefa ite me$guldiirler. 

56. Ontar ve e$Ieri gólgeler altinda tahtlara yaslanmif vaziyette 
otururlar. 


57. Orada anlar iqin her $e$it meyve vardtr. Otilar igin istedikleri 
her$ey mevcuttvr, 

58. Otilara $ok merhametlt Rab'den sóz olarak bir selám vardtr. 

59. Allah $&yle buyurur: "Ey güttahkñrlar, I tugün siz bir tarafa ay- 

Ttlmr 


Tefeir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “^üphesiz, o gün cennetlikler, nimetler 
de sefa i le me$guldürler ." Óyle bir me$guliyet ki gorkeminin ve güzelligi- 
nin büyüklügü tarif edilemez. Bazilan bu me^guliyetin, nehirlerín kena- 
rinda, agallan n altinda, bákire e§leriyle cima oldugunu soylemi$lerdir. 
Bazilan, onun yüce Melik'in ziyafeti igrnde giizel nagmeler dinlemek 
oldugunu soylemiftir. 

Ebü Hüreyre'den ve íbn Abbas'tan (radiyallahu anhümáj $oyle rivayet 
edilmi$tir: Hz. Peygamber'e Mlallahu aleyhi vesdlemi, "Ya Resülallah, ha- 
rumian mizl a dünyada cima ettigimiz gibi, ahirette de edecek míyiz?" 
diye sorulunca, Allah Resülü §oyle buyurdu: 
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Euef, Muhammed in ruhunu elinde futan Allah '& yefítin olsun ki cennet- 
te bir adam, gündeyüze kadar bákire e$iyle cima eder. " ,44 

Ebü ümáme (radiyallahu anh| naklediyor: Hz. Resütullah'a Miaiiahu aley 
hi veseliem), "Cennetlikler cima eder mi?" diye sorulunca $oy]e buyurdu: 

Evet, cttná ederler, hem de hi( usamp sonmeyett bir zekerle ve kesilmeyen 
§iddet¡e atan $ehvetle! " 1W 

Ebü Said-i Hudrí iradiyailahu anhl demi$tir ki: Hz. Resulullah (sallaiiahu 
aleyhi veseiiem] $oyle buyurdu: 

"Cennet ehti, hatumiartyla cima ettikten soma, hammían tekrar bákire ha- 
tiñe doner. 

Ebü'd-Derdá'dan [radiyaiiahu anh] gelen bir rivayette, “Cennette meni 
yoktur" buymlmu§tur. M7 

Bir ba§ka rivayette $oyle buymlmu$tun “Cennetliklerin bevli, misk 
feklinde ayaklartmn altmdan aktp gider / n48 

íbrahim en-Nehaj derretir ki: "Cennetlikler, diledikierí kadar dmá 
ederler, bu cimádan gocuk olmaz." 

Eger, cennetlik ^ocuk sahibi oLmak isterse hi^bir aci olmadan pocilga 
kavu$ur. Imam Hákim ve Beyhaki, Hz. Peygamber'm [sallaUahu aleyhi vesel> 
iem| $5yle buyurdugunu rivayet etmi§lerdir: 

"Cennetlik biri $ocuk sahibi olmak islediji zaman, kendisi ifiíi qocuk olur. 
Onun, ame karntna du$me$¡, dogmast ve büyümesi aynt saat i$inde olur ." 10 
Rivayetler i^in büyüti nm el-Eüdúrü s-Sáfire adli eserine bakuuz. 150 

144 Ebü Ya'lá, Müsned, nr. 2436; Ebu Nuaym, Stfatü'UCenne, nr. 374; Beyhaki, K¡t¿bh'¡-Ba's 
oe'n-Nüfúr, nr. 404; Heysemi, ei-Zevdid, 10/416. 

145 Taberáni, et-Kebir, nr. 7674,7721; Beyhaki KitSbü'l-Ba's i v'n-Nü$úr f nr. 405; Heysemi, ez~ 
ZevÜd, 10/416. 

146 Bezzár, Müsncd, nr. 3527; Taberáni, el-Evsai, nr. 249; Heysemí, ez-Ztoáid, 10/417. 

147 Taberáni, d-fabtr, nr. 7479; Heysemi, ez-Zevátd, 10/416. 

148 Ahmed, Musned, 4/367, 371; Taberáni el-Et *S6t, nr 1743; Bezzár, Müsiud. nr. 3522; Hey- 
semirz -Zeváid, 10/416. 

149 Beyhald, Kilábü'l-Be's «'n-Nwffir, nr. 440,422;Ebú Nuaym, T Snhu isbahdn, 2/296. Süyúti, 
hadísi, Hákim'in, TJnlt'inde zikrettiginj kaydeder. 

150 Siiyüti, rl-Büdürii's-Sáfirf, s. 569-573 (Beyrut 1996). 
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Ben (¡bn Acibe) derim ki: Gen;ek $u ki cennetliklerin mesguliyetleri 
birbirinden farkhdir. Bazilan hurí, vildan, yemek ve igmek gibi bede- 
ne ait arzu ettikleri nimetlerle mefgul olurlar. Bazilan ise yüce Allah'm 
cemalíne nazar, sevgiliyi gorme, O minia münácát, konu$ma, manevi 
ke§ifler, her saat iláhi sirlarin itfnde yükselmek gibi ruha ait nimetler¬ 
le me$guldürler. Bazilanna bunlann her ikisi birden verilir. Bu konuda 
áyetlerin tasawufí i§aretlerinde afiklama gelecektir 

Cenáb-i Hak, devamindaki ayette $oyle buyuidu: ''Oniar ve e$leri 
galgeler altmda tahtlara yaslanmq vaziyeite otururlar." Golge, üzerine gü- 
ne$ i§igi dü$meyen yerdir. Cennetliklerin golgesini güne§ gidermez. AL- 
lah Teálá, ba$ka bir ayette $oy!e buyurmu§tur: 

"Otilar, yayilmi$ sürekli bir gblgede bulunurlar” (Vákia 56/30). 

Cennetlikler, sultanlar gibi, ipekten dü§enmi§ yüksek tahtlax üze- 
rinde otururlar 

Devamindaki ayette $oyle buyruluyor: "Orada otilar igin her gefit 
meyve vardir . Orlara, arzuladiklan her £e§it meyve vardir. Onlar igin i$~ 
tedikleri her $ey mevcuttur; istedikleri her $ey hemen onlerine geliverir." 

Devamindaki ayette §dyle buyruluyor: "Otilara gok merhamtli 
Rab'den sdz claróle bir selám vardir." Onlann istedigi §eylerin en mühi- 
mi, kendilerine, Kahim oían Rab'den, arada vasita olmadan soylenecek 
"selám" sózüdür. Bu selám onlara, kendilerini ileri derecede yüceltmek 
ign soylenmektedir ve o, Cenáb-i Hakk'm cemalíne i lave olarak teznen- 
ni ettikleri en son $eydir. Iláhi rahmetin geregi ise onlan bu halde de- 
vamli tutmakhr. 

Imam Ku$eyri áyetin tefsirinde demi§tir ki: "Onlar, Allah'm kelámi- 
m ve selámim arada herhangi bir vastta olmadan i$itirler. Ayette, ‘Onlar 
igin Rahim Rab’den bir sdz olarak selám vardir ' ifadesi, bu selámm bir vasita 
bulunmadan soylendigini gostermektedir. Bu hal iqnde iláhi rahmet, 
onlara ihsan edilen nimetlerin tam olmasi iqin kendilerine, selámla bir- 
likte cemalullahi seyri de bah$etmektedir." 151 


151 Kujeyri, Ulái/Ü'l-ífMt, 5/225. 
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H2. Peygamber [salUUahu aleyhi veseüemf §dyle buyurmu$tur: "Cennet- 
tikler, nimetler i$inde iken, birden kendiierine bir nur parlar; ba§lanni kaldmy 
bakhklartnda yüee Rabb’in, üzerlerinden oniara goründügünü gdrürler, Allah 
Teá¡& onlara f '£y cennetlikler, size seiám olsun' buyurur ve onlara nazar eder, 
anlarda O'na bakar/ar. " 15J 

Cenáb-i Hak devamindaki áyette, iláhi rahmetten uzakla$tmlan ve 
perdelenen kimselerden bahsederek §oyIe buyurdu: "£y günahkdrlar, 
bugün siz bir tarafa aynlm!'' Yani ey kafirler, bugün sizler müminlerden 
aynlip ayn bir yerde durun! Káñrlere bu hitap, müminler ha$redilip 
cennete sevkedildikleri anda yapilir. 

Katáde demi§tir ki: "Onlara/ 'Biitiin hayirlardan uzakla§in' denir ve 
her türlü hayirdan uzakla^hnlirlar/' 153 

Dahhák demi$tir ki: “Her kafir i^in atesten bir ev vardir, kafir sürek- 
li bu evin i(inde olur; kendisi ebediyen kimseyi górmedigi gibi, kímse 
de onu górmez." 1 * 4 

55-59. Áyetlerin Tasawufl Í§aretleri 

Bugün dünyada, Allah'ín veli kullan i^in actlen ikram edilen man- 
fet cennetine girmi$ árif zatlar, büyük bir me$guliyet ifindedirler. Sen 
onlan sadece Allah i le me$gul bir halde bulursun. Onlann bu me$gu~ 
liyetleri müjahede, Hak ile kelám, münácát ve gizli sohbet mahallinde 
ger{ekle$en mü§ahede r hakikati gorme, tefekkíiretme ve ibret alma ara- 
smda degi$ir Onlann bütün vakitleri, isyan ve gafletten komnmu$tur; 
bütiin hareket ve i$leri ihlásla yapilmaktadir. Onlar, dünyadan ve dünya 
ehlinden gónüllerini ^ekmi^lerdir Onlar ve onlara tutunanlar, nza gol- 
gesinde ve teslimiyet serinliginin i^inde yol almakta ve yüce sevgilinin 
zatrni mü$ahede ipnde keyfetmektedirier. 

imam Ku$eyri áyetin tefsirinde demi§tir ki; "Bugün cennet ashabi 
yani dünyada iken cennetí. talep eden, onun idn £ali$an, onu elde etmek 

152 íbn Mace, Mukaddime, 13 (nr. 184); íbn Ebü'd-Dunyá, Stfatü'l-Cenne, nr. 98; Süyútt ed- 
Dürrü'i-Mensir, 7/65-66. 

153 Taberi Cánuu'l-Hfyán, 19/469; Süyüfi, ed-Durru l-Mensúr. 7/66. 

154 Sa'lebI, e¡-Ke$f ve‘l-Beyán, 5/ 202; Begavi, Mtvlimü't-Teiizli, 7/23. 
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i^ín amel eden kimseler, ger^i áyette, 'Amel edenler bunun i£in amel et- 
sinler' denmistir, fakat onlar dünyada cenneti talep ederken, onu fosan 
edeni (yüce Mevlá'yi) talepten geri kalmaktad triar. Bunun i^in bir ha- 
dis-i §erifte §oyle buyrulmu$tun 

"Cennftliklerin (¡ogunlugu safdil, akh ktt kbnselerdir ." 1 * 5 Kimin dünya- 
dan y ana gonlií hürse, onun cennette, cennetten y ana da gonlünün hür 
olmasi (Rabb'inden ba$ka her $eyden gonlünü ^ekmesi) uzak degildir. 
AUah rahmetini diledigine tahsis eder." 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Hadiste ge^en akh kil safdiller, Allah'a bir 
kar$ilik igin ibadet yapan ve maddi nimetlere kanaat eden mane vi perde 
ifinde kalmi$ kirnselerdir. 1 ^ 

imam Ku^eyrí sorna demi§tir ki: "§oyle denilir Cenáb-i Hakk'a, hak 
ve bátil higbir $ey bagh degildir. Árif zatlann, eennette aileleriyle mefgul 
olmalan, yüce Mevlá'lanm górmeye zit ve engel degildir. Onlar bugün 
dünyada hangi halde olurlarsa olsunlar, sürekli O nun mariíetí kpnde 
bulunduklan ve helálinden nefsaiu hazlarmi yerine getirmeleri marifet- 
lerine bir zarar vermedigi gibi r ahiretteki me§guLiyetleri de yüce Mev- 
lá'yi gormeye mani olmaz/' Ku$eyr!'nin agiklamalanm ozetle verdik 157 

Ben (Ibn Acibe) derim ki: Vákia sures inde ge^en, sábikün vasfin- 
daki zallara verilecek nimetler, onlara, Cenáb-i Hakk'i gorme ve O'nun 
nzasini elde etme yaninda hüri, vildan gtbi cennet nimetlerinin birlikte 
verilecegini gostermektedir. (bk. Va ki a 56/10-26; 88-S9) <^ünkü onlar, dünyada 
$eriatm emirleríni yerine getirmekle hakikat siria nni mü§ahedeyi birlik¬ 
te yapmi$lardir. En dogrusunu AUah Teálá bilir. 

Allah Teálá'mn, "Onlar i$in Rahim Rab'den bir sozolarakselám vurdir" 
áyeti hakkinda ibn Ata 15 * demi$tir ki: "Selám, kiymet ve íazileti cok yük- 

155 Sa'lebi, a.g.e.. 5/202; Aii el-Müttakl, Ktnzü'l-Ummá!, m. 39283; Heysem \,ez-Zevmd, 10/264. 

156 Sa'lebi $unu nakletmiftir: "Hikmet ehlinden birine, Hz. Peygambrr'in (sallalLihu akyhí 
vcseiiem], 'Cennet ehlmin i¡o#unlu¿u safdil, akh kit kimstlerdir' hadisinin manas] sorulunca 
$oyle demi?tir '£ünkü onlar, cenner nimetlenyle meggul olup nimetin sahibini talep 
etmediler; kim cennete razi olup AUah'i talep etmezse o kimse akli kjt biridir'" (bk. 
Sa'lebi, a.g.e., 5/201). 

157 Apldainalann tamuni ipn bk. Ku$eyri, Lrtá¡fú'l-Í$árát, 5/223-225. 

158 íbn Alá, Ebü'l-Abbas Ahmed b. Muharamed b. Sehl el*Edenu (v. 309/922), ilk ddnem 
süfileiinden muhaddis ve miifessir bir zattir 
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sek bir sftzdür. SeBm, yüce Mevlá'yi gonne ve Onunla yüz yüze gelme 
anuida olursa daba kiymetli oIur" IW 

Imam Ku$eyri demi$tir ki: "Bu vakitteki yani cennediklere selám 
verilirken tecelli eden íláhi rahmet, onlar, deh$et ve hay rete dü$mesinler 
diye kendileriru, se lamí dinleme ve Mevla'ya kavu$ma ha linde tutar." 1 * 0 

Veitectibi (Rüzbihán-i BaklT) demi§tir ki: "Allah'in selámi, ezeli ve 
ebedi olup Allah'ui salih kullanndan dünyada ve ahirelte hiq kesilmez. 
Fakat cennette kulaklanndan bütün perdeler kaldinldigi i^in C^nun 
kelámim i$itírler ve cemaline bakarlar/' 1 * 1 

Ben (íbn Aribe) derim ki: Bazan kulun kulagindaki perdeler dün- 
yada da kaldinhr ve árif, bazi velilerde oldugu gibi Allah'in kuHarina 
selám mi i$itir 

Áyette gegen, "Rahim" (^ok merhametlí) ifadesi hakkinda denmi$tir 
ki: Bunda, onlann selám ve kavu$ma hallerinin devamli kalmasi y anui¬ 
da, kendilerínin de Ailah'in cemalinden ebediyen perdelenmeyecek- 
lerine bir i§aret vardir. Daha once ge^tigi gibi, onlarda bir deh^el hali 
(bu nimetten mahrum kalma ve uzak kalma korkusu) meydana gelmez. 
Rahim oían Mevlá onlan mahzun etmez. 

§6yle de denilmi?tir. "Selamín, Rahim oían Allah'tan oldugunun 
soylenmesinde, bu vuslahn yani seláma ve cemale kavusmanm kulun 
hak etmesiyle ve onun bir ftili sebebiyle olmayip onun sadece Allah'm 
rahmetiyle gecekle$ti¿ine dair bir i$aret vardir Onda aynca, isyana da- 
lan kullar igin bir müsamaha ve ilahi rahmeti ümit etme imkám vardir." 
Bu a^iklamayi Muha$?í yapmi$tir. ,6Z 

Allah Tealá'nin, "£y mücrimter, bugiin ayrihn!” áyetinde $u duruma 
bir i$aret vardir: Kulun halini tefti§ edip onun kusurlanm gorecek kim- 
senin uzakta olmasi en güzel nimetlerden biridir. Düsmarun uzakla§- 
ünlmasi da en büyük ihsanlardan biridir. Allah dos tía n, ilahi yakinlik 

159 Sülemi, Hekáücu't-Tefstr, 2/173. 

160 Ku^eyri, LítSifü'l-ífjárSl, 5/223-225. 

161 Rúzbihán-i BakC, Aráisü'l-BeyJtn, 3/171. 

162 Bu rada bahsediloi Muhaj^í, CeiSUy n Irfsiri üzerine háfiyc yazan Abdurrahman-i Fási 
(v. 1036/1626) olup bu zal, íbn Adbe'nin tarikat silsilesindeki $eyhlerindendir. 
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ipndedir, Allah dü§manlan ise azap ve perdelenme ifindedir Apklama 
igin Ku§eyri'nin tefsirine bakmiz. 1 ^ 


Kiyamet Günü Káfirlerin Azarlanip Kinanmasi 

Cenáb-i Hak sonra, kiyamet günü dü§manlanru azarlayip kinania- 
sindan bahsederek §oyle buyurdu: 



60-61. "F.y ádemogullart! Ben size, '§eytana tapmaytn, fünfcü o si- 
zin apa$tk bit dü^manimzdir, baña kulluk edin, dogru yol budur' diye 
emretmedim miV* 

62. $eytart sizden nice nesilleri saphrdt. Jfip akltmzt kullanmiyor 
muydunuz? 

63. ífte size vaat editen cehennem budur. 

64. inkánmz sebebiyle bugiin girin oraya! 

65. 0 gün onlartn agtzlartnt mühürleriz; yaptiklanni bize elleri an- 
latir, ayaklan da $ahitlik eder. 


163 Kujeyri, Lctáifü'Í-Í$Árá¡, 5/126. 



150 


36. YÁSÍN SÜRESÍ 60-65 


Cüz: 2 : 


Tefsir 

Cénáb-i Hak, kiyamet güníi, káfírleri azarlamak ign buyuruyor kj: 
*Ey ademogullari! Ben size, §eytana tapmaym, $ünki¡ o sizin apaqik bir dü$ma- 
mmzdjr; baña kullukedin, dogru yolbvdur, diyeemretmedim mi?” 

Allah Teálá'nin kullanna verdigi bu emir, ya peygamberleri diliyle 
olmu$tur veya, * Ben sizin Rabb'iniz degil miyim?" (A'rif 7/172) buyruldugu 
gün, elest bezminde ger^ekle^mistir. Yahut bu, onlann onüne konan akli 
hiiccetlerle ve orlara Allah'a ibadeti emreden, kendilerini ba$kasina íba- 
detten sakindiran nakli delillerle verilmij bir emirdir. 

$eytana ibadet, onun insana verdigi vesveselerde ve güzel gosterdi- 
gi kotü ¡pierde kendisine itaat etmektir. 

Ayetin manas i §udur: Biz size, "§eytana itaat etmeyin, benim birJi- 
gime imán ve baña itaat edin; i$te dogru yol budur" diye emrettik. Yani 
Allah'in size emrettigi, $eytana isyan ve Rahmán'a itaat yolu en dogru 
yoldur Bu yol son derece i&tikametlídir; blindan daha dogru ve saglam 
bir yol yoktur. 

Áyette $una da bir i$aret vardir: Onlann (inkár ve isyanla) kendíleri- 
ne yaptiklan bu cinayet, onlara yapilan tam bir nasihatten sonra olmu§- 
tur. Durum a^iklandiktan sonra aThk delil kabul edilmez. Uyan ve ikaz 
yapildiktan sonra yapilan zulmün bahanesi ge^erlí olmaz. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: i, $eytan siiden nice nesilleri 
sapttrdi," Yani §eytan pek cok halki, ba^kasim baña ortak ko$turarak be¬ 
nim dogru yolumdan uzakla^tirdi. “Hiq akhmzi kullanmiyor muydunuz?" 
Allah Teálá ontan, kendileríne veril en akildan faydalanmadiklan i^in 
kinadi. C^ünkü onlar, akillanni kendileríne zarar veren ijlerde, nefsani 
hazlanni ve kóríi arzulanm yerine getirmekte kullandilar. 

Onlara denir ki: "í$te size vmi edilen céhennem budur Inkár etmeniz se- 
bebiyle bugün girin oraya!" Yani küfrünüz ve onu ínkár etmeniz sebebiyle 
cehenneme girin ve iqinde yanm. 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "O gün onlann agizlanm mü- 
hürleriz; yani unían konu$maktan menederiz. Yaptiklanm bizeelleri anta - 
tir, ayaklart da §ahitlik eder ." 
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Rivayet edildigine gore, káfirler, Al la h'a §irk ko§tuklanm inkar 
ederler. O zaman §ahitlerle yüzle$tirilirler. Kom§ulan ve aileleri onlann 
aleyhine jahitlik eder. Káñrler, onlan yalanlar ve Allah'a bír $eyi ortak 
ko$madiklanna yemin ederler; bunun üzerine agizlan mühürlemr, elle- 
ri ve ayakian konu$ur. lt4 

Hadis-i jerifte §oylebuyrulmu§tun "Kul, hyamet günü, 'Ben kendime, 
kendimden ba$ka bir $ahídi kabul etmiyorum' der. Bunun üzerine agzt mü- 
hürlenir ve azalartna, 'Konu$un' denir. Ázalart da kulun amellerini sóylerler. 
Sonra agzt a<¡tltp konu$masma müsaade edilir. O zaman kul ázalart na hilaben, 
'Rahmetien uzak olasimz, yaziklar olsun size! Ben sizi savunmak ifin prpmi- 
yorum, siz ise aley ¡time $ahitlik ediyorsunuzV der/ n ** 

60-65. Áyetlerin Tasawuff í$aretleri 

Her kim nefsani hazlanni ve kotü arzulanni ye riñe getirmeyi lerdh 
eder ve nefsin hevásiyla mücáhedeye (onu kotü vasiflanndan temizle- 
yip terbiye etmeye) gü£ yetiremez ve nihayet Allah'tan perdeli bir halde 
olürse, áyetteki uyan ve azarlamadan ona da bir pay düjer. 

Dogru yol, kulu iláhi huzura ula$bran manevi terbiye yoludur. Bu 
yolu, árifibiliáh velüer ayikJami§lardir. Gergek §u ki §eytan r msanlann 
co&unu bu terbiye yol Lindan saptinp onlan dünyayi, makam ve mevkii 
talep etmeye sevketmi$tir. Bu durumda nnlar, Allah'in zíkri itpn vakit 
ayiramadilar ve kendilerine Allah'i tamtacak kimselere boy un egmeye 
güg yetiremediler. Onlara denir ki: "Eger nefsani hazlanmz ve ba$ olma 
sevdamz i£nde kahrsamz bu, size haber verilen Allah'tan kopma ate§i- 
dir Terbiye yolunu inkar etmeniz sebebiyle, bugün ona girin." 

Bugün onlann agzmi mühürleriz, artik onlarla asil sevgilileri (yüce 
Mevlá) arasmda bir münácál ger^ekle^mez. Elleri, bize anlatir, ayakian 
da yaptiklan ku suri ara hal diliyle veya bizzat konu§arak $ahitlik eder. 


164 Rivayet ifñn bk. Ncsefi, Medárikü ’t- Tertzil, 4/19. Ayru komida biraz farkli bir rivayet ipn 
bk. Sa'lcbi, d- Kr^f iy '¡-Bcyan, 5/203-2D4. 

165 Miislim, Ziihd, 17 (nr. 2969); Nesü, cs-Süwnii'í-Kübri, nr. 11653; íbn Ebü'd-Dünyá, 
Kítábü't-Tcvbe, nr. 18; Bcyhaki, W-Es má ve's-Stfat, nr. 467. 
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* 

[mam Ku^eyri, " Elleri bize anlatir ..." áyeti hakkinda demi§tir Id 
"Káfirlere gelince, onlann ázalanmn yapacagi §ahitlik bellidir, Mümin- 
lerden isyan edenlere gelince; onlann bazi ázalan yaptiklan kotülüklerc 
$ahitlik eder, fakat bazi ázalan da iyiliklerine §ahitlik yapar. Bu konuda 
§u manadaki beyti okurlar: 

"Ey baña durmadan zulmeden kimse, seninle benim aramda hesap 
yerinde durmak vardir. Orada ayrica gok adaletlj, insafli ve cdmert bir 
hákim mevcuttur. (Hesabimizi O gorecektir)/' 

Bir haberde §óyle nakledilmi$tir: "Kiyamet günü, bir kulun ázala- 
n hatalanna $ahitlik eder; bunun üzerine goz kapagmdan bir kil u^up 
gelerek onun lehine $ahitlik yapar. Hak Tcálá kila, 'Ey kulun goz kapa- 
ginin kili, kulum i(in bir delil getir' buyurur. O zaman kd, onun Allah 
korkusundan agladigina gahitlik eder, bunun üzerine Allah onu affeder. 
O sirada bir melek §dyle seslenir: 'Bu kul, bir kihn $ahitligi sebebiyle 
Allah'm kendi5ini azaptan kurtardigi kimsedir!" f,Éé 


Káfijler í^in Dünyadaki Tehdit 

Cenab-i Hak sonra, káfirleri dünyada tehdit ederek joyle buyurdu: 


íi>ji \ } \:í .uá Jí ú lú¿ ¿u¿ jí j 
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66. E¡er dileseydik onlann gózlerini silme kór ederdik. O zaman 
gittikleri yola kofu$urlardt; fakat nasil górecekler ki? 

67. Eger yine dilesek, onlartn olduklan yerde $ekillerini defátirir- 
dik de ne ileri gitmeye nt gen donmeye güfieri yeterdi! 

66. (Onlardan) kime uzun ómür verirsek onu, yaratiltp itibariyle 
terstne f eviririz. Hala aktllanmazlar mi? 


)tb Ku$eyá Lettifin-itfrát, 5/227. 
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Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Eger dileseydik bugün onlarin gczleritti 
silme kor ederdik; gozleríni kor ve hepten yok ederdik. O zaman á i^ine dü§- 
tükleri korkudan dolayi, gitmeye ahjtiklan yola ko$u§urlarih; fakat nasil 
goreceicler ki?" O zaman, gittikleri yolu nasil bulacaklar? Onlar, boyle bir 
durumda, kendilerini emelJerine ulajtiracak yolu jajinrlar 

Devamindaki áyette jóyle buyruluyor. "Eger dilesek, onlarin oldukla- 
n yerde , evlerinde veya kendilerini kbtülüklerden emnlyette gordüklere 
yurtlannda §ekillerini dejfi$tirirdik, kendilerini maymunlara, domuzlara 
veya taja (evirirdik de ne ileri gitmeye ne geri dónmeye gütferi yeterdi!” 
Bir yere gitmeye veya geri donmeye gü^leri yetmezdi. Veya one dogru 
gidemezler ve arkaya geri donemezlerdi. 

Áyetin manasi judur: Onlar, inkarlan ve kendileriyle yapilan anla§- 
mayi bozmalan sebebiyle kendilerine bunu yapmamizi goktan hak etti- 
ter, fakat biz, rahmetimizín onJan da kaplamasi ve hikmetimizin kendi¬ 
lerine mühlet vermeyi gerektirmesí sebebiyle bunu yapmadik. 

Devammdaki áyette joyle buyruluyor: 

"Onlardan kime uzutt ómür verirsek onu, yarattlt$i itibariyle tersine 
viríriz, " Yani kimin omrünü uzatirsak, onun vücut yapisim tersine vevi- 
ririz. Bu da bir (je$it jekil degijtimiektir. Bu durumda, kuwetin yerini 
zayifbk, gen^ligin yerini ihtiyarlik alir. Bunun seyri joyle olmaktadir: Biz 
insaru, once bedenen $ok gü^süz yarahnz; o zaman aktl ve bilgiden mah- 
rumdur. Sonra onu rüjdüne (olgunluk haline) enhene kadar bedenini ve 
ruhi kabiliyetlerini artinnz; bdylece kuvveti kemale erip yeterli seviyeye 
gelir, aklim kullamr, kendisine fayda ve zarar veren jeyleri bilir, Olgun- 
1 asmasi tamamlanmca, onu yarahlij ózelliklerinde tersine ^eviririz; be¬ 
denini ve akiltni yavaj yavaj zayiflatinz, sonunda bedenindeki zayiflik, 
akhndaki azalma ve ilimden mahrumiyet yóniiyle ^ocukluk haline ben- 
zer bir duruma ddner. Cenáb-i Hak, diger bir áyette joyle buyurmujtur 

"Sizden baziiari, ilimden sonra bir §ey biimestn diye, Ómrün en kotü dev- 
resine ula$Unltr . $üphe$iz, Allah her $ey¡ bilir, her $eye kadirdir" (Nahl 16*70). 
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Abdullah b, Abbas [radiyallahu anhj demi§tir kir "Kim Kur'an'i okur 
yani ona uygtm amel ederse omrün en kotü devresine (bunakliga) ula§- 
hnlmaz ." 167 

Áyefc $oyle bitíyor: "Víala akillanmazlar mi ?" Yani akallanru kullan- 
mazlar mi? Akülanni kullansalardi, onlan gen^lik halinden ihtiyarliga. 
kuwet halinden zayifliga, üstün akildan bunakliga ve temyiz gücünün 
azligma Reviren Allah'in, onlann gozlerini silme koretmeye, kendilerini 
olduklan yerde ba§ka bir §ekle qevirmeye ve oldükten sonra diriltmeye 
gücünün yetecegini anlarlardi. 

66-68. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Eger dilesek, onlann gozlerini silme kor ederiz de artik manevi 
seyrü sülük yolunu bulamazlar ve o yola girmezler, boyleoe devamli 
perde i^inde kalular. Yine bi2 dilesek, onlann kalpleríni olduklan yerde 
dírayetli akil ve anlayi§tan Qeviririz; hundan sonra sadece maddi i$leri 
dü^ünürler, mana ále mine gepneye ve maddiyattan dónmeye gü$ ye- 
tiremezler. Bu kimselerden kime uzun omür verirsek, onun yaratili$mi 
tersine qeviririz, ona bunakltk ve zayiflik hali gelir. 

Seyrü sülük yoluna giren ve mana álemine yolculuk yapan kimse- 
ye ge lince, onun omrünün uzamasi sadece aklmin parla kligini, ilminin 
kuvvetini, maneviyat ve marifette temkin haliní artinr. 

imam Ku$eyri áyetin tefsirínde demi$tir: "Kime uzun omür wrirsek, 
onun yaratiii$ ozelliklerim tersine qertririz.” Yani onu, bulundugu halin ak- 
sine qeviririz. tnsarun, bir zamanlar kuweti artip dururken, $imdi gücii 
gittikqe azalir. Bu durum, omrün en kotü devresine (bunakliga) kadar 
devam eder. O zaman insan, zayiflik yonüyle qocukluk haline benzer 
bir duruma donen Sonra, zayiflayacak bir $ey kalmaz. Bu konuda §u 
manadaki beyitleri okurlar: 

"Asirlar, baña yayip verdiklerini toplayip gen aldi, veni oían §eyle- 
rimi eskítti. Kendimin her gün noksanla$tigim gdrüyorum; dyle ki arbk 
noksanlagacak bir $ey ka lmadi." 

167 íbn Abbas'in lalcbesi rkrime'den gvlcn bir rivayet i^in bk. Süyüri, ed-DürTÜ'I-Mensüt, 
5/146 (Bey ni t 1993) 
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Bu durum, bedende ve maddi yapida olur, manevi hallerde ve ma- 
neviyatta olma2. Bedende meydana gelen degi$iklik1er, bunaklik sinin- 
na varana kadar artmaya devam eder. O sinira varan insanin gdrü$ü ve 
akii bozulur Hakikat ehline ge Lince, onlann sallan agarsa da muhab- 
betleri ve manevi hallen gen^liginin bahannda gibi hi<; eskiyip solma- 
dan taptaze durur,"'“ 


Kui'án-i Hakim $iir Degildii 

Cenáb-i Hak sonra, Kur'an'in fiir oldugunu soyleyenlerin gorii^leri- 
ni inkár ve reddederek jóylebuyurdu: 

® ¿ Ú¿ ¿1ÍJ Uj '¿1S\ l\lÚí ISJ 


« 


1 


£5 &yj t 


* * 


69. Biz o peygambere $iir ógretmedik; Item onun ifiit uygun da deci¬ 
dir. O sadece (Allah'tan gelmi$) bir ogüt ve apa^ik bir Kur'an'dir. 

70, Biz ortUf manen din olantan ifyannasj ve kñfirler hakkmdakt 
sózün gerfekle§mesi ip» indirdik . 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: H Biz ona §iir ógretmedik; yani biz peygam- 
berimiz Muhammed'e §iir ogretmedik ki $iir sdylemeye gücü yetsin ve 
bundan dolayi Kur'an'a bir su^lama gelsin." 

Áyete §u mana da verilmi^tir; Biz ona, Kur'an'i ogreterek $iir og¬ 
retmedik, yani Kur'an bir $iir degildir. Qünkü onda, §iirde oldugu gibi, 
kañye ve vezin yoktur. Onun manasi, §airlerin ragbet veya nefret edilen 
bo§ hayallerine, hayal üriinü sozlerine benzemez. Kur'an'da vezin ve ka- 
flye nerededir? Onun la §airlerin sozlerinin bir alakasi yoktur 


I6H Ku$eyr¡, Letáifü'l-ffárát, 5/227. 
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A 

Ayet $oyle devam ediyor: “Hem onun ipn §iir soylemek ve yazmak 
uygun decidir." Vani §iir soylemek onun haline uygun degildir; o yap- 
mak istese bile $iir sdyleyemez. Yani biz onu óyle bir halde yaptik ki 
eger o, $iir yazmak istese, bunu yapamaz, boy le bir §ey kendisi i$in ko- 
lay olmaz. Aynen bizim kendisini ümmí yaphgimiz ve yazi yazmasiru 
bílmedigi gibi. Bunu boyle yaptik ki Kur'an'tn Allah tarahndan gelmi^ 
bir kitap oldugunun delili daha saglam olsun ve bu konudaki §üpheler 
tamamen ortadan kalksin. 

Hz. Peygamber'in |salla)lahu aleyhi vesellem] bazi sózlerí vardir ki orlar 
§»re benzemektedir. Mesela, Allah Resülii, Huneyn 5ava$i'nda müslü- 
man askerlerde bir dagilma ba$ gosterince, onlan toplamak i<pn joyle 
seslenmi$tir: 

"Enenrtebiyyü la kezib ene íbn Abdiímüttalib. " Manasi §udur: "Ben, 
Allah'in peygamberiyim r bunda yalan yok; ben AbdiiLmüttalib'in oglu- 

yum." lw 

Yine Allah Resúíü, bir sava§ta yaralamp kanayan parmagi ipn $oyle 
sdylemi$tir. 

"liel enti illa isbuun demít vefi sebiliHahi mi iakit. "Manasi §udur: "'Sen 
sadece kanayan bir parmaksin; senin kar^ila^tigm bu dunan Allah yo- 
lunda ba$ina geldi." 17n 

Bu sozlerin sonunda $iirlerde oldugu gibi bir vezin (ses uyumu) 
vardir; fakat Hz. Peygamber jsallailahu aleyhi vesellem] bunu $iír kastiyla 
soylememijtir; o durumda boyle denk dü?mü$tür. $iiri andiran bu tarz 
ifadeler, insanlann hitaplannda, mektuplannda ve kar$ilikli konu§ma- 
lannda meydana gclcbilir; bunlara §iir denmez. Bu tür sozler, bilerek 
vezinli soylenirse onlara $iir denir 

Allah Tea la, Kur'an'in §iir türü bir §ey olmadigiru belirttikten sonra 
buyurdu ki: "O sadece bir dftüttür." Yani Allah'in o Peygamber'e 6¿ret- 
tigi ve onun soyledíkleri sadece Allah'tan gelmi§ bir ógüttür; onunla 
insaniara ve ciñiere ogüt verilir, uyan yapilir. "Ve o, apaqk bir Kur'att ’dir 


169 Buhan, Cihád, 52 (nr. 2864); Müslim. Cihád. 75 . 

170 Buhan, Cihád, 9 tur. 2802); Müslim, Cihád, 112. 
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Yani o, mihraplardan okunan, ibadetlerde tilávet edilen, okunmasiyla 
ve kendisiyle ame] edílmesiyle en yüksek derecelere ula$ilan gokten in- 
dirilmif bir kitaptir. Onunla $eytanlann vesveses inden ibaret oían giir 
a ras inda ne kadar büyiik fark vardir. 


Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Ey Muhammed, biz o 
Kur'an 't sana, imán ile diri clanian yahut dü$ünen akilli kimseleri uyar¬ 
man igin indirdik" £ünkü gafíl kimse olii gibidir. Yahut biz onu, Allah'in 
ilminde kaJbi din olarak yazilan kimseyi uyarman i^in indirdik. Ger^ek- 
ten ebedi hayat imán ile elde edilmektedir. Uyanmn dzellikle diri kimse- 
ye yapilmasmin sdylenmesi, onun hundan onun fayda górdügii ifindir. 


Yahut biz Kur'an'i diri kimseyi uyarmasi ifin indik. 

Áyet §dyle devam ediyor. "'Bir de onu inkárda israr eden kafirler hak- 
kmdaki sozün gergeklefmesi, yani oniara azap sozüniin gerekli olmasi if in 
indirdik" Káfirlerin diri oían kimselere mukabil zikredilmesi, onlann 
inkárlan sebebiyle olii hükmünde olduklanni bildirmektedir $u áyet 
de bu manadadir: 


"Sen, kabirlerde olanlara (manen olii kimseiere) sesini i§ittiremezsm.' 
(Fátir 35 / 21 ). 


69-70. Áyetlerin Tasawufi ífaretleri 

Allah Teálá, soyledikleri hakkinda bir tohmet (tenkit ve suélame) 
bulunmasin di ye Hz. Peygamber'den isaiiaiiahu aleyhi veselieml $iir sanahru 
ve onu yapma kuwetini almi§hr. Velilere gelince, onlann gogunda §iir 
soyleme kabiliyet ve kuweti vardir. Veliler bu kuvvetlerini ezeli a§ki 
tamtmak, kudsí huzuru tarif etmek yahut Hz. Peygamber'i ovmek i^in 
kullanirlar ve boylece íláhi yakinlik ve biiyük bir rütbe elde ederler 

Resül-i Ekrem'in luiiaiiahu aleyhi veseiiem], "Sizden birinin iqinin irin ile 
dolu olmasi, $»> iiedolu olmastndan daha haytrhdtr" m sdziine gelince, blin¬ 
dan kasit, insam Allah'ín zik rinden alikoyan veya kalbi iláhi huzurdan 
uzaklagtiran nefsani hevá ile ilgili §iirlerdir. 


171 Buhári, Edeb, 90 (nr. 6155); Müslim, fi'r, 7 
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Hz. Ai^e'ye [radiyalíahu anhá|, "ResÜlullah [sallallahu aleyhi vesellem], her- 
hangi bir konuda § urden misal verir miydi?" diye sorul unca §oyle de- 
mijtir: "Beni Kays'm kardeji Tarafe'nin bir bey ti haríq, jiirden temsil 
yapip misal getirmezdi. Tarafe'nin beyti §udun 

"Gtinler sana, hig bilmedigin cohiíi oldugun $eyleri oniine gikarip góstert- 
cektir. Kendisine ücret verip gorevlendirmedígin kimseler de sana pek cok haber 
getirccvktir." Allah Resulü (ogu kez de ikinci beytín kelimelerinin yerini 
degijtirerek soylerdi." 173 

Hayirli ijlerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardiimyla 
mümkündün 


Insanlara Yapilan Ihsanlar ve Kafirlerin Nankórlügü 

Cenáb-i Hak sonra, insanlara verdigi nimetlerinden bahsetti ve on- 
lan güzel ihsani ile hayvanlarin kendileríne boyun egdigi bir makama 
yiikselterek jo y le buyurdu: 


Cují l_Ljúí ó 



^ ULd¿ Ul l£J 
Lidj¿5 o JU f-4í 



i; -ají ¿jíS^j í—íüj; L4-i í4¡í (gj 


71. GÓrmediler mi biz, onlar igin ellerimizin (kudretimizin) eseri otan 
hayvanlar yarattik ve boylece onlar bunlara sahip otmu$lardir t 

72. Biz bu hayvanian oniara boyun egdirdik, Onlartn baztsrm bi- 
nek otarak kuttamrlar, baztsmt besin olarak yerter . 

73. Ontar igin bu hayvanlarda daba pek gok faydalar ve iqecekler 
vardtr. Hala $ükretmeyecek¡er mi? 


172 Taberi, Cámiu’l-Btyárt, 19/480; Süyúti, fit-D i¡rrii’l-Maifúr, 7/71. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bizim, onlar iqin ellerimizin eseri oían hay- 
vanlarx yaratttgtmtzt gormediler mi?” Ya ni onlar bunu górmezden geldiler 
ve i§in asliru bilmediler. O hayvanlan kudretimiz ortaya pkartti, onlan 
yoktan var etmeye bizden ba$ka kimsenin gücu yetmez. 

Áyette ellerin soylermnesi ve yaratmanin onlara ait olarak gósteril- 
mesi, hakikat manasinda olmayip mecazi bir ifadedir. Bunun faydasi, 
bahsedilen varhkian yaratma i$inin sadece Cenaba Hakk'a ait oldugu- 
nu etkili bir dille ifade etmektir. 

Áyette, ózellikle hayvanlarm dile getirilmesi, onlarda pek qok han- 
ka hikmetin ve faydanm bulunmasindandir. 

Áyet $oyle bitiyor: "Ve boylece onlar bunlara sahip olmu¡?lardir/’ Yani 
biz bu hayvanlan onlar i(in yarattik ve onlan kendilerine znülk olarak 
verdik. Boylece onlar bu hayvanlarda bir miilk sahibinin tasarrufu gibi 
tasarruf etmekte ve onlardan ózellikle kendileri faydalanmaktadir 

Áyetin son kismina §u mana da verilmijHr: Boylece onlar, bu hay¬ 
vanlan korumakta ve onlara hükmetmektedirler. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Biz bu hayvanlan onlara bo- 
yun efidirdik. " Onlan, kendilerine boyun egecek durumda yarattik. Eger 
Allah'in boyun egdirmesi ve emre ámáde etmesi olmasaydi, onlara ki- 
min gücü yeterdi? Bunun i^in Cenáb-i Hak, bu hayvanlara (ve diger va- 
si talara) binen kimseye, bu nimete bir $íikür olarak $u $ekilde Rabb'ini 
tesbih etmesini emretmi$tir: 

“Sübhánellezi sehhara lena hazá vertía kürma lehü mukrintn ve inná ilá 

Tabbiná lemunkalibún" (Zuhmf 43/13-14). 

Manasi §udur: "Bunu bizim hizmetimize veren Allah'i tesbih ede- 
rim (O'nu bütün noksan sifatlardan yüce ve uzak tutanm). O bunu em- 
Timize vermeseydi bizim ona gücümüz yetmezdi. §üphesiz biz, Rabbi- 
miz'e donecegiz." 

Áyet $dyle devamediyor: " Onlartn bazismt binekolarakkullamrlar, ba- 
ztsmt besin olarak yerler." Yani üzerLerine binmeleri ve etlerinden yemele- 
ri i^in hayvanlan insanlann emrine verdik. 
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Devamindaki áyette $oyle buyruluyor "Oniar ipn bu hayvanlarda 
derilerinden, killanndan, tiiylerinden ve ba$ka yonlerinden isüfade et- 
dkleri dahú pek <pk faydülar ve ifecekler, degi$ik renkleriyle süt varáis 
Allah'in bu nimetlerine hála §ükretmeyecekltr mi? <¿ünkü eger Allah bu 
hayvanlan yaratmasaydi, onlardan istifade etme Lmkáni bulunmazdi. 


71-73. Áyetlerín Tasawuíi Ifaretíeri 


Bir grup insan, Allah Teálá'mn kendilerine yaptigi iyilik ve ihsana 
baktilar ve OYiun güzel ihsanlan kar^ismda kcndisinc boyun egip teslim 
oldular, boylece nimetín sahibini tarudilar ve CXna ^ükrettiler. Cenáb-i 
Hak da káinati ve igindekileri onlann exnrine verdi (oniar ihtiyaflanna 
kolayca ula$ülar). 


Bir grup insan vardir ki onlara nimetlerín bolea akmasi bir fayda 
vermedi (nimetler marifete ve güzel kulluga vesile olmadi), bunun üze- 
rine Allah Teálá onlara musibet ve sikintilan musallat etti. Bu durumda 
oniar, imtihan zincirleri i^inde zorla hakka boyun egdiler. Bu konudaki 
bir hadiS’i $erifte §oyle buyrulmuf tur: 


“Rabb'in, zincirler ifinde zorla cennete cekilip gótürüien bir kavmin haíine 
hayret etti " m 


Bu gruplann hepsi, yuee Allah'in haklannda ináyet lakdir etti£i 
kimselerdír. 


Bir grup insan daha vardir ki onlara nimet de sikinti da bir fayda 
vermedi; oniar, haklannda hizlán (iláhi rahmetten mahrumíyet) takdir 
edilmi$ kimselerdír. Oniar, isyanlarda israr ettiler, kendilerine verdigi 
onca nimetlerine kar$ilik Allah'a §ükretmediler. Allah Teálá, gelecek 
áyetlerde onlann halinden bahsederek ?oyle buyurdu: 



173 bk. Buhad, Cihad, nr. 3010. 
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74. Otilar, yardtm gorecekteríni umarak Allah'tan ba$ka biriaktm 
Hablar edindiler. 

75. iláhlann otilara yardtm etmeye güfleri yetmez. Halbuki o mü§- 
rikler, otilar ifin (bízmete) haztr askerlerdír. 

76. O balde saktn onlann sdzleri setti iizmesin. $üphesiz biz, otila¬ 
ría gizlemekte olduklartm da apgfl ourduklartnt da biliyoruz. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Otilar, yardim góreceklerini umarak Al- 
lah'tan ba$fca birtakim ilShlar edindiler." Onlar, bu apa^ik kudreti ve bunca 
nimeti gordíikten, onlann hepsinin sadece yüce Allah'a aít oldugunu 
bildikten soma, putlan ibadette Allah'a ortak ko$tular ve bailarina bir 
sikmti geldiginde kendilerinden yardim gdreceklerini zannederek onia¬ 
ra ibadet ettiler. Halbuki dunun tam aksidir. 

"iláhlann oniara yardtm etmeye hi^bir zaman güfleri yetmez. Halbuki o 
mü$rikler, pu tiara hizmet etmek, yardtm etmek ve onlan savunmak i<pn 
haiir askerlerdír Qnlara hizmet ederler, onlan savunurlar ve sürekli on- 
tara ibadet yaparían 

Áyete §u mana da verilmi§tir: Müjríkler, putlar kendilerine Allah 
katinda yardun etsin ve §efaat£i oís un diye onlan iláh edindiler. Halbuki 
dunirn onlann zannettigínin tam tersidir. Onlar kiyamet günü kendile- 
rine azap edilmesi i^in hazirlamp huzura getirilmi^ bir ordudur. £ünkü 
onlar, mü$riklerin i^inde yanacaklan cehennemin yakih yapilacaklardir. 

Cenáb-i Hak sonra, mü$riklerden i§ittigi sdzlere kar§i Peygam- 
ber'ini [saUallahu aleyhi veseUem] teselli ederek gdyle buyurdu: "O balde sa¬ 
lan onlarm soúeri seni üzmesin. " Onlann seni yalanlamalan, eziyetleri, 
kendilerinden i$ittigin §írk ve inkár sozleri sakrn seni kederlendirmesin. 
J, $üphe$iz biz , onlann düjmanldc ve inkár bakmundan gizlediklerini de flfj- 
ga vurdukiarmi da biliyoruz." Ona góre kendilerine kar^ilik veririz. Bu 
durumda serón gibi birinin, oniara ya pilan bu tehditle teselli bulmast, 
kendisinin ve onlann kiyametteki halini gozü onüne getirmesi gerekir; 
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boylece kendisinden keder gider, herhangi bir iizüntü duymaz. A^ik la¬ 
ma ipn Nesefi'ye bakiniz. 174 

74-76. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Her kim, Allah'tan ba^ka bir $eye güvenip dayamrsa o, kendisi ¡sin 
bir ^e$it puttur. Bu ?ey, bir ilim, amel, manevi hal veya bunlann diluida 
ne oiursa olsun durum degi§mez. Bunun i^in, Allah kendile rinden razi 
olsun, kutub Abdüsselám íbn Me§i§, müridi Ebü'l-Hasan-i §azelí'ye, 

"Ey Ebü'l-Hasan, Allah'a ne ile kavu$acaksin?" diye sorunca, 
Ebü'l-Hasan-i §ázeli ona, 

'Takirlikligimle kavu$acagim" dedi. O zaman §eyhi íbn Me$!$ r 

"O halde sen Allah'a en büyük pul lardan biriyle kavu$mu$ olacak- 
sin" dedi, Yani kul Allah'a Allah ile kavujmali ve CYnun di§mdaki her 
§eyden (bu §ey manevi bir hal de olsa) gonlünü <jekip uzakla$mahdir. 

Allah Teálá'nin, "Safan o mü$riklerin sozleri seni üzmesin" áyetmde 
Allah yolunda eziyet goren kimselere bir teselli vardir. 

Imam Kujeyrí áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Kul, Cenáb-i Hak tara- 
findan górüldügünü kesin olarak bilince, bacina gelen sikintilara sabret- 
mesi kolay olur; ozellikle bu sikrnti Allah yolunda o 1 unca, ona dayan- 
mak daha kolay olur." 173 

Óldükten Sonra Dirilmek Haktir 

Cenab-i Hak, devamindaki áyette, óldükten sonra dirilmeyi inkái 
edenlerin ileri sürdüklerí bo§ iddialan iptal etti. Hz. Peygamber'e [saUai 
lahu aleyhi voseileiri, káfirlerin sozlerinden üzülmemesi emredilen bir sdz 
de, onlann óldükten sonra dirilmeyi inkár etmeleridir. Hak Teálá bu ko- 
nuda $oyle buyurdu: 


[74 Nescfi, MeOárikü t-Tenzil, 4/22. 
175 Kujeyrí, Lrtáifü'l-ifarát, 5/228, 
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77. ¿ffsdfi, bizim kendisini bir damia meniden yarattigimtzi gorme di 
mi ki kalktp apaqtk bir düfman kesiliyor? 

78. O, kendi yarattUfim unutarak bize kar$i bir misal getirdi ve, 
"$u qüríimüf kemikleri kim dinltecekV’ dedi. 

79. De kü “Otilan ilk de/a yaratmtf oían diriltecek; O, bütiin yara- 
tilattlart en ¡yi bilendir/' 

80. O, sizin iqin yefil agaqtan ate$ qikarandtr. §imdi siz ondan ate$ 
tutufturuyorsunuz. 

81. Góklert ve yeri yaratan AUahhn, onlann bettzeríerini yaratma- 
ya gticü yetmez mi? Elbette yeter. O, he r fe y i yaratan , her $eyi bilendir. 

82. O'nun i$i f birqeyin olmasitu istedifti zaman ona “01” demekten 
ibarettir; o da ¡temen oluverir. 

83. Her §eyin miilkü (hükümranhgi) el inde oían Allah'w $ant ne ka- 
dar yiieedir! Siz de 0*na dóndiirüleceksiniz. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "insan, btzim kendtsini bir damla meniden, 
pislik borusu oían bir yerden gikan sperm hücrelerinden yarathgmuzt 
gormedi mi ki kalktp apagtk bir dü$man kesiliyor?" Yani onun asli basit bir 
madde ve eweli dü§ük bir durum iken kalkip Rabb’i ile ^eki$meye gíri- 
yor; Onun, cüruyen kemikleri yani olülerí diriltmeye gücünün yetece- 
gini inkár ediyor. 

Bu áyet, Hz. Peygamber [saiuiiahu akyhí veseiiem] ifin ikinci bir tesel- 

lid ir ve imi$riklerin soyledikleri $eyin ha§rín yaiunda ^ok basit kaldr 

* 

guu bildirmektedir. Ayet, müjrik i£in de apagik bir kinamadir. <¿ünkü 
o, oldükten sonra dirílme konusunda hay rete dü$tü ve o konuda haddi 
a$arak apk bir Qeki$meye girdi. 

_ ki 

Rivayet edildigine góre Ubey b. Halef, pirümü; bir kemík alip elin- 
de ufaladiktan soma Resúlullah'a góstererek, "Ey Muhammed, sen, Al- 
lah'in bu ^ürümü§ kemikleri tekrar diriltecegini mi soylüyorsun?" dedi 
Resülullah da [sallallahu ateyhi vesellemi, "Evet, Allah seni diriltecek ve cehenne- 
me sokaatk " diye cevap verdi. Bunun üzerine bu áyetler názil oldu. 1 * 

Devamindaki áyette goyle buyruluyor: "O, kendi yaratih$mi unutarak 
bize kar$i bir misal getirdi.” O bizi, ádz varliklar gibi sayarak acayip bir 
§ey soyledí; bizim de olülerí diríltmekten onlar gibi ádz kalacagimizi 
zannetti. Kendisinin basit bir meniden yarahldigmi unuttu. Halbukj 
onun dunimu, kuruyup dagilmi^ kemigi diríltmekten daba garíp ve 
hayret vericidir. O, kendisinin bu halini unutup, "$u fürumiif, ufalanip 
dagilmi$ kemikleri kim diriltecek, dedi." 

Bu áyette, kemige hayatin girdigine, insan olünce kemiginin neris 
olduguna dair bir delil vardir. Imam Málik ve §áfii'nin gorü$ü budur 
Ebü Hanife ise §oyle demi§tir: "Kemige hayat girmez; o, sa? ve sinir gibi 
te mi zd ir.” 

Devamindaki áyette §dyle buyruluyor: "De ki: Onlari ilk defayaratmi$ 
oían diriltecek; O, bütün yarahlanlart en iyi bilendir ." O'na, yaratilan varlik- 

176 bk, Taberi Cámiu TBcyán, 19/486-487; Süyütí edPürrü ‘I Mensúr, 7/71-75; Háldm* Mü> 
tt’drek, 2/429. 
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lann hi^bir pargasi gizli kaJmaz; onlar denizde ve karada dagilsa bile, 
Ailah onlan toplar ve oldugu gibi yeniden yaratir. 

Cenab-i Hak sonra, oliileri diriltmeye dair bir delíl getirerek ?oyle 
buyurdu: "O, siztn ¿fin ye$il agallan ate§ ykarandtr. $imdi siz ondan ate$ 
tutu$turuyor$unuz." Ate? yakmak i^in onu kullaruvorsunuz, ondan ate? 
^íkmasindan ?üphe etmiyorsunuz. §u balde, ifinde ate?e ters bir durum 
yani ya?lik ve su bulunan ye?il agactan ate? yaratmaya gücii yeten Ailah, 
taze ve kuru ?eylerde, yeni bir hayat yaratmaya daha fazla gü? sahibidir. 

Áyette ge^en ye?il aga<;, Araplar'in ate? tutu?turmak i<pn kullandik- 
lan aga^lardir. Bunun i^in daha fok merh ve afár denen agaflar kullanil- 
maktadir. Araplar'm darbimesellerínde ?óyle denmi?tir: 

"Her aga^ta bir ate? vardir; merh ve afár bu i?te en üstündiir" Yani 
en fazla ate? bu iki agag türünde mevcuttur. Bir adam ate? yakmak is- 
tedigi zaman bu iki aga^tan misvak gibi iki dal keserdi. Bu dallar ye?il 
olup ipnden su damlardi. Sonra merhi afar denen agaca siirtünce, Al- 
lah'm izniyle ate? gkardi. 

Abdullah b. Abbas'in [radiyaiiahu anh] ?oyle dedigi rivayet edilmi?tir: 
"Her agatfa muhakkak bir ate? vardir, sadece hünnab hari^; o, elbiseyi 
inceltme i?inde kullarulmaktadir/' 177 

íbn Atiyye demi?tir ki: "Her agaq dalmda ate? mevcuttur; fakat g5- 
zenekleri api mi?, yanltp dagilmi? dallarda ate? daha fazladir, Merh ve 
afár denen aga^lar da bóyledir/' 178 

Devamindaki áyette ?óyle buyruluyor: "O kadarbüyük kütleleri ve 
muazzam halleriyle gokleri ve yeri y ara tan Ailah'tn, onlartn benzerlerini, 
goklerin ve yerin yaninda gok küpik ve basit kalacak bir ?eyi yaratmaya 
gücü yetmez mi?" 

Yahut yiice Allah'in, onlan daha once sahip olduklan beden ve dzel- 
liklere geri dóndürmeye gücü yetmez mi? C^ünkü óldükten sonra yeni¬ 
den diriltmek, ilk defa yaratmak gibidir, hatta ondan daha kolaydir. 


177 Nesefí, MfíJáhkit'i-TeniU, 4/24. 

178 Ibn Abyye, eí-Muharrcrü'i-Veciz, 4/464. 
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Ayet $6yle devam ediyor: "Elbette yeter. " De ki: "Ailah bunu yapma- 
ya kadirdir. O, her $eyi yaratan, diledigi $eyleri yeniden i^okqa yaratandir. 
Yarattigi varltklar hakkinda her $eyi btlendir. Yahut O, yarattiklan ve ira- 
lumati f¡dk olandir." 

Devamindaki áyette §oyle buymluyor "O'ñutí i$i, bir$eyitt olmasim 
istedigi zaman ona ‘OV demekten ibaretfir; o da hemen oluverir." Yani o $ey, 
muhakkak meydana gelip var olur. Bu, Cenáb-í Hakk'm kudretinin var- 
liklardaki tesirini bir temsil yoluyla anlatmaktir Bu (meydana gelme), 
kendisine verilen emri, hi£ i tira z ve gecikme olmadan hemen yerine ge- 
tiren kimsenin hali gibidir. Ailah Teálá'run, bir §eyi yaratacagi zaman 
ona, "ol" demeye ihtiyaci yoktur; áyetteki ifade sadece yaratmadaki sü- 
rati agklamak i^indir. Áyette sanki joyle diyor: Sizlere, "ol" kelímesini 
soylemek nasiL agir gelmiyorsa, aym $ekilde sizleri yoktan yaratmak ve 
oldükten sonda tekrar diriltmek de Ailah'a ¿or gelmez. 

Kevá§í derretir ki: "Cenáb-i Hak sonra, aym zamanda degi$ik §ey- 
leri yaratmasimn nasil olduguna i$aret etti. Bu, O'ndan ba$kasi i£in im 
kánsiz bir $eydir. Bu konuda buyurdu ki: ' O'nun i$i, bir §iyin olmasitu 
istedigi zaman ona ‘OV demekten ibarcttir; o da hemen oluverir' O'nun, ol- 
masini istedigi §ey, diledigi jekilde ve zamanda hig bekleme ve gecikme 
olmadan oluverir. Mana §udur: Ailah Teálá, kendisine bir yorgunluk ve 
me$akkat dokunan ve herhangi bir i§ agir gelen kimselerden degildir. 
Bilakis O, hi? o i mayan $eyleri yaratmayi ve mevcut oían §eyleri yok et- 
meyi bir goziin a^ilip kapanma süresinden daha hizli ger^ekle§tirir." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: " Her §eyin mülkü, hákimeyeti 
ve onlarda mutlak tasarruf yetkisi elinde oían, her $eyin sahibi bulunan 
Atlah'm §am ne kadar yucedirV* Ailah, kendisi hakkmda mü^riklerín soy* 
ledigi §eylerden yüce ve uzaktir Áyetteki tesbih, aym zamanda onlann 
sdzlerinden dolayi duyulan hay retí ifade etmektedir. 

Áyet $oyle bitiyor: “Siz, oldükten sonra diríltilerek ceza ve hesap 
igin O'na dondüntleceksmiz” 
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77-83* Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Áyetlerde i§aret yollu deniyor ki: insan, bizim kendisini bir damla 
basít meniden yarattigimizi gormedi mi? Bu insan kalkmi§ bizim ted- 
binmiz ve te reí hi miz konusunda bizim le <jeki§meye girmekte, bizim 
varliklari yaratma amacimiz oían jeylerde bize itiraz etmektedir. Bizim 
onlan yaratma amacimiz, §u anda iqinde bulunduklan durumdur, 

Óyle ise ey insan, Allah'in hükmünde kendisiyle <^ki§mekten, 
CXnun takdir ve tedbirine itiraz etmekten haya et; bütün i^leri, yaratma 
ve hüküm el inde oían Allah'a teslim et. 

Salihlerden bir i, bir giinahi i^in kirk sene agladi. Rendí sine, "Güna- 
hin neydi?" diye sorulunca §oyle dedi; "Bir defasmda, oían bir §ey i^in, 
'Ke$ke o olmasaydi?' dedim (Rabbim'in takdirine riza gostermedim); 
i$te buna agliyommí" 

Cenab-i Hakk'in senin i^in tercih ettigine razi ol; bu §ey ister oemal 
tecellisi oían bir nimet, isterse celál tecellisi oían bir sikmti olsun. Kendi 
bacina, kendi górü§ünle bir §eyi tercih etme. Neyin hayirli oldugunu 
Allah bilir, siz bilmezsiniz. 

Her kim, (iláhi olfülere dikkat etmeden) kendi bacina nefsinin 
derdine dü§er ve onun i^Ierini düzenlemekle me^gul olursa, yaratili$i- 
ni unutup o i$te nefsini Allah ile birlikte ortak ko$arak, O'nun i^in bir 
benzer ortaya koymu§ olur. Eger kul, ilk yaratili§ halindeki zayifligi dü- 
jünseydi, Rabb'iyle birlikte (O* nun hükmüyle yetinmeyip kendi akliyla) 
nefsinin i$lerini tedbir etmekten haya ederdi. 

Áyette, Allah tarañndan i$aret yoluyla kula denir ki: "Ey kulum, 
eger ben sana, 'Nefsinin i^lerini sen düzenle' diye izin verseydím, senin 
onun i^lerini düzenlemekten benden haya etmen gerekirdi. Seni hun¬ 
dan nehyettigimde durum nasil olur? Dü^ün!" 

Allah Teálá'nin, fürüyüp dagilim$ kemiklere hayat vermeye güeü 
yettigí gibi, ólü kalpleri diriltmeye de güeii yeter. Aslinda su bulunan 
bir yerden ate§ gikarmaya güeü yeten Allah, cehaletten ilim, gafletten 
uyaniklik ^íkarmaya da gü$ sahibidir. í$leri, bir "ol" emrine bagh oían 
hatta bir góz kirpmaktan da ha süratli gcr^ekle^en yüce zat, bütün pier¬ 
de kendisine yonelinmeye en layik olandir. 
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Imam Ku$eyri, “Her §eyin mütkü eiinde oían Allah ne hadar yücedir" 
áyetinin tef si rinde demi§tir ki: "O oyle yüce bür zattir ki kainatta az veya 
Cok, meydana gelen her §ey sadece CTmin yoktan yaratmasi ve ortaya 
koymasi ¡le var olmu$tur. Varlik áleminde kalan ve duran her $ey de 
CYnun tutmasiyla varligini devam ettirmektedir. Yoktan var edilen her 
§ey CXndandir; yaratilan her §ey O'na doneeektir."'” 

Nesefi demi$tir ki: Hz. Peygamber («aiuiuhu aleyhi veseilem] §oyle bu- 
yurmu$tun 

"Km, Yásin süresini AUah rtzasi ion okursa Allah Teálá onu affeder ve 
kendisine Kur'ati't yirmi ikidefa okumu$ kimsenin sevabt verilir." m 

Hayirh i§lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardumyla 
mümkündür. Bütün güc ve kuwet yüce Allaha aitür. 

Allah Teálá efendimiz Muhammed'e, ornrn aliñe ve ashabina en gü- 
zel jekilde salát ve selám etsin. 

Yásin sürcsinin tefsiri burada tamamlandi. 


179 Kugeyrí, Let&ifu '!-Í$¿rát, 5/230. 

1B0 Nesefi, Medárikv't-Tenzil, 4/24-25. Sa'lebi rivayetinde hadis, "Kur'an't on iki hrreekuyanm 
sevabi verilir " ¡eklindedü (bk. Sa'lebi, el-Ke¿ ve'l-Beyán, 5,'188). Süyúfi, "Yásin süresini 
okuyan kimseye Kur'an i on defa -ba$ka bit tivayettt on birdefa- okityan kimsenin sevabi wrííír" 
feklindeki iki ayn rivayetí nakletmi$tir (bk. Süyuti ed-Dürrü '¡-Mensür, 7/38-38). Yástn 
sú resir i okumanm faziletiylc iljpli di¿er hadis-lerden bir kismi su reñir tefsirine bailar- 
ken verildi. 



(37) SÁFFÁT SÚRESÍ 


Süre Hakkinda Bilgi: Saffát süre si Mekke'de inmi§ olup 182 áyettir. 
Onun 181 áyet oldugunu soyleyenler de olmu§tur, Süre, adini, ilk áyette 
ge^en, "es-saffát" kelimesinden almijtir. Saffát, "saf ha linde duranlar" 
demektir. 

Ónceki Süre ¡Le Baglanhsi: Süre, mü$riklerín puta tapmalaruu 
ve oldükten sonra dirilmeyi inkár etmelerini reddetmektedir. Onceki 
sürenin sonu da bununla bitmi$tir. Bunun kpn su reñí n ba§mda, “$üphe- 
siz, sizin ilahmiz ger^ekten tek bir f'MJifir" buyruldu. Sürenin daha sonraki 
áyetinde ise $oyle buyruldu: " Oniar dediler ki: Bu sadece flfdt bir sihirdir. 
Ger$ekten biz, óldügümüz, toprak ve kemik yigmt oldugumuz ztmtan mi dirii- 
tilecegiz ? " {Sáffát 37/15-16). 

Cenáb-i Hak, sürenin ilk áyetlerinde buyurdu ki: 



Si © y*i ouúií © i^oi^ií © oiSiÍJi} 
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BismiHahirrahmánirrahim. 

1-2-3-4. Saf ha linde duranlara, $iddetle enge! ley en tere ve Allah’vt 
zikrtni okuyanlara ycmin ederim ki sizin ildhtntz gergekten tek bir 
iláhtir. 

5. O,góklerin, yerin ve ikisi arastttdakilerin Rabb'idir. O, dogulantt 
(ve batílarm) da Rabb f idir. 

6. Biz, en yakm gdgü bir ziynetle, ytldtzlarla süsJedik. 

7. Onu, herazgtn §eytundan koruduk. 

8. Artik oniar mele-i a'Iáya (melekler lopluluguna) kulak veremezler; 
kendilerine her tara flan ate§ attltr. 

9. Rovulmalan ífm boyle yapthr. Onlarigin ayrtca sürekli birazap 
vardir. 

10. Sadece (meleklerin kortu$malartndan) gizlice bir sóz kapan olursa 
onu da yakict bir ate§ topu takip eder. 

Tefsir 

Rahmán ve Rahim oían Allah'inadiyla ... 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Saf ha!inde duran/ara, $iddetle engelleyen 
tere ve Alíah'm 2 ikrini okuyanlara yemin ederim ki ..." Allah Teála bu áyet- 
lerde, melekler topluluguna yemin etmi$tir. 

Saf halinde duranlar, degi$ik ibadet $ekillerinde ayaklan üzerínde 
saf tufan meleklerdir. Hepsi, kendisine emredilen ibadet §eklini yapmak 
üzere safta durmaktadir. 
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$iddetle engelleyenler yahut sevkedenler, Allah'in diledigi y ere bu- 
lutlan sevkeden meleklerdir Yahut kalbe hay ir ilham ederek insanlan 
isyanlardan engelleyen meleklerdir. Yahut §eytanlann insan 1 ara saldir- 
masim engelleyen meleklerdir. 

Allah'in zikrini okuyanlar, indi rilen kitapl ardan ve digerlerinden 
AUah Teálá'nin kelámiru okuyan meleklerdir. Abdullah b. Abbas, íbn 
Mesud [radiyallahu anhíímá] ve onlann di$indaki bazi álimlerin gorii$ü bu* 
dur. lsl Bunda, Íbnü's-Saláh'ingorü$ünebirret vardir. O, fetvalarmda de- 
mi$tir ki: "Melekler, Kur'an okumazlar; onun okunmasi bir yücelik ve 
§ereftir, Allah Teálá bu $erefi insania ra bah^etmi^tir." 

Íbnü's-Saláh devaminda der ki; "Bir haberde geldigine gore, bu $e- 
ref meleklere verilmemi§tír, bunun i<;in onlar insan lardan Kur'an dinle- 
meyi gok isterler." Onun bu górü§ünü Süyuti, rl-ítkánfi Ulumi'!-Kur'an 
adli eserinde nakletmi$tir; oraya bakiniz. 182 

Bir diger górü$e gore, áyette kendilerine yemin edilenler, álimler 
ve amel yapanlardir. Sai ha linde duran lar, gece teheccüd namazmda ve 
diger namazlarda ayaklan safta duran kimselerdir. $iddetle engelleyen- 
ler, dgüt ve nasihatlerle insanlan kótülükten sakmdiranlardir. Allah’ín 
zikrini okuyanlar ise Allah'in áyetlerini okuyanlar ve onun hükümlerini 
ogrenmek i$in ders yapanlardir. 

Bir diger gdríi$e gore, áyette kendilerine yemin edilenler, Allah yo- 
lunda $a vagan gazilerdir. Onlar, sai ha linde, atlanni cihada sevkederek 
ve bu arada Allah'i zikrederek, Kur'an okuyarak sava$an kimselerdir. 
Dü$manla kar$ila$malan onlan Allah'in zikrinden ve Kur'an okumak- 
tan alikoymaz. 

Yukanda yapilan yeminle ortaya konan hüküm §udun "Sizin ilahi- 
mz gergekten tek bir iláhtir.” O'ndan ba$ka, ibadete layik olup O'na ortak 
olacak higbir varlik yoktur. "O, goklerin, yerin ve ikisi arasmdaküeritt Rab'i- 
dir: O, dogulartn yani güne§in dogdugu yerlertn de Rabb'idir." Gune§in 
dogacagi yerler 360 tanedir. Bati§ yerleri de aym §ekildedir. Güne§ sene 
iginde, her gün ayn bir d ogu$ yerinden dogar ve farkli bir bab$ yerínden 

181 Nesefi, Meüúrikü t-Tenztl, 4/26. 

182 Süyútí, el-ilkán fi U!¿mi‘t-K u r’án t 1/323 <Dura§k 2006). 
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batar. íki giin, aym yerden dogup batmaz. "O, iki dogunun ve iki batmn 
Rabb 'idir" (Rahmán 55/17) áyetíne ge lince, buradaki iki dogu ve iki batí de 
kastedilen, yaz ve ki$ ayla rinda gerfekle$en dogu$ ve bati$lardir. "O, 
dogunun da batimn da Rabb'id ir" (Müzzemmii 73/9) áyetinde kastedilen ise 
yondür; dogu bir yondür, batí da bir yondür. 

Kevá§i demijtir ki: "Áyette, 'hablar' soylenmedi, cünkü dogular onu 
góstermekted ir." 

Devammdaki áyette joyle buyruluyor; "Biz, size en yakm gógü bir 
ziynetie, yitdizlarla süsledik." 

Beyzaví demitir ki: "Sabit yildizlann sekizinci íelekte ve ay di$in- 
daki yildizlann onlaria dünya semasi arasinda yer alan alhna felekle 
bulunmalan -eger dogru ise- áyette anlatilan dumma bir zarar vermez. 
C^ünkü dünyadaki insanlar, gokteki bütün yiidizlan, gokyüziinün mavi 
sathinda farkli jekillerde parlak birer cevher gibi g5rmektedirler." iw 

Devammdaki áyette joyle buyruluyor: "Biz o gógü, itaatten pkan her 
azgtn $eyta?idan koruduk. " §u áyet de bu manadadir: 

"Biz en yakm gógü (dünya semasmi) partayan yildizlarla süsledik ve onta¬ 
ri §eytanlara afilan birer ta$ (ate$) yaptik" (MüUc 67/5). 

Yani biz gdgü, itaatten pkan her azgm seytandan koruduk. Onl ar¬ 
dan góge (ikmak veya oraya kulak verip gizli haberlerínden ^almak is- 
teyenlere bir ate^ topu atilir. 

Devammdaki áyetlerde §oyle buyruluyor: "Arttk onlar mele-i a‘lñya 
kulak veremezler." Mele*i a'lá, meleklerdir. Mele, "topluluk" demektir. 
Alá ise "yüce" manasmdadir. Melekler, en yiiksek álemde yani gók- 
lerdedir; insanlar ve cinler ise, en alt álemde yani yeryüzünde yagayan 
topluluklardir. 

Áyet §oyle bitiyor: * Kendilerine her taraftan ate$ atihr." Yani seytan- 
lar, gogün hangi tarafmdan yükselip kulak hirsizligi yapmak Uterlerse 
o cihetten kendilerine ate§ ablir. "Kovulmalart i$in boy le yapthr, üzerlerine 
ate$ atilip gokten uzakla$tinlirlar. Onlar i$in aynca surédi, $iddetli bir azap 


183 Beyzaví, Envárü't-Tmsil, 2/290. 
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vardir/’ Bu, ahiret azabidir. Yahut o, diluya azabidir; ^ünkü o, sürekli ol- 
masi gereken bir azaphr. Onlar dünyada sürekli üzerlerine ate§ atilarak 
gokten uzakla$tinürlar. 

"Sadece, §eytanlardan meleklerin konu$malanndan gizlice sural le 
bir sóz kapan olursa, otttí da yaktci bir ates topu takip eder" Yani parlak bir 
yiidiz onu takip edip deler yahut yakar veya engeller; onunla olüm ve 
felaket meydana gelir. En dogrusunu Allah Teáiá bilir. 


1-10. Áyetlerin Tasawufi I$aretleri 

Allah Teáiá, saf halinde zikredenlere, iláhi huzura ula$mayi talep 
yolunda kalplerinden havátin uzakla^tiranlara ve kalplerinden perde- 
leri kaldirmak ipn Rab'lerini zikredenlere yemin ederek, kendisinin 
iláhhginda tek ve rabliginde bir oldugunu bildirdi. Qinkü O, her feyin 
rabbidir; ruhJann, nefislerin ve bedenlerin rabbidir. O, aynca irían nur- 
larirun dogdugu yerlerin rabbidir. Irían nurlannin dogu§ yerleri, mü$a- 
hede ehlinin kalpleridir. Bu ayette, dogu$ yerleri dile getirildi, fakat ba¬ 
tí? noktala rindan bahsedilmedi, zira kalplerin güne?i dogdugu zaman, 
onun batial yoktur. 

imam Kujeyri, "Biz, en yakin bir zíynetle, yttdiziarla süsledik” 
áyetinin tefsirinde demi§tir ki: "Allah Teáiá, gdgü yildizlarla süsledi, 
dostlanmn kalpleñni de marifet yildizlan ve manevi hallerle süsledi." 

Imam Ku$eyri, "Onu, herazgm $ey tándem koruduk " áyetinin tefsirinde 
de §oyle demi$tir “Allah Teáiá aym ?ekilde kalplerí de tevhid nurlanyla 
korur. Oraya bir $eytan yakla?inca, onun üzerine marifetlerinin yildizla- 
nndan (nurlanndan) atar ve onu uzaklajtinr. 'Sadece gizlice orada» bir fey- 
ler kapanlar harig.' Aym $ekilde jeytan da velilerin kalplerine bir vesvese 
atmayi kendisi ípn ganimet sayar; boyle bir durumda onlar durup dü§ü- 
nürler ve kalplerine gelenin vesvese oldugunu gorüp onu deféderler/' 1 * 4 

íbn Atáullah-i ískenderí, Letáifü'l-Minen adli ese rinde demi?tir ki: 
"Allah Teáiá, bir kulunu kendisine dost edinince, onun kalbini agyardan 
korur ve onu sürekli nurlanyla muhafaza eder. Hatta áriílerden biri de- 


184 Ku§eyri, Leláifu'l-tfirái, 5/232. 
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mi$tir ki: Allah Teálá, §e y tan lar gokten gizlice bir haber <;almasinlar diye 
gdgü yildizlarla koruyorsa, Onun mümin kulunun kalbini korumasi 
daha evla ve onceliklidir. Bunu, Hz. Resülullah'in [salhllahu aleyhi veseUetn] 
Allah Teálá'dan naklettigi ?u kudst ha disten anliyoruz: 

'Beni, yerittt ve gcgüm i&nealmadi, beni mümin kulumun kalbiigneaidi. 

Hadisteki müminden kasit, Allah Teála'mn kendisini dost edlndigi 
ve korumayi üstlendigi kámil mümindir. O, árif velidir." 


Óldükten Sonra Dirilmek Haktir 

Cenáb-i Hak, bunca apapk delilden sonra, óldükten sonra dirilmeyi 
inkár edenlere cevap vererek $óyle buyurdu: 
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11. fimdi sor otilara! Otilan yaratmak mi daha zordur yoksa ya- 
rattigimiz diger $eyleri yaratmak mt? §üphesiz, biz ontan yapi$kan bir 
qamurdatt yarattik. 

12. Hay ir ; sen (onlann yalanlamasina) faftrtyorsuti; otilar i$e senittíe 
alay ediy orlar. 

13. Otilar, kendilerine ógüt verildigittde ogüt almazlar. 


185 Aciüní, Ke^ful-Haja. nr. 2256; Seháví, e^MakA^Jül-Ha^ne, nr. 988. 
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14. Bir mucize górseler alay ederler. 

15. Onlar dediler ki: "Bu sadece «file bir sihirdtr." 

16 . "Gergekten biz óldtigümtiz, toprak ve kemik ytgttu oldugumuz 
zaman mt diriltilecegiz?" 

17. "Uk atalartmiz da mt diriltilecek?" 

16. De ki: “Evet f sizler hor ve hakir bir balde diriltileceksiniz ." 

19. O (diriltme) korkungbir sesten ibarettir; o anda onlar (kabirlerin- 
dert kalkip bailarina ne gelecegine) bakarlar . 

20. K&firler der ki: "Eyvak bize! Bu, ceza güniidür." 

21 . i$te bu, yalan!ami$ otdugunuz hükiim günüdiir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$imdi Mekke káfirlerine sor! Oniari ya¬ 
ratmak mi daha zordur yani onlan yaratmak mi daba fazla kuvvet ister ve 
daha biiyük bir i$tir veya daha zor ve megakkatlidir yoksa yarattigtmtz di- 
ger §eyleri yaratmak mt? Yani bahsedilen gokleri, yeri ve ikisinin i^indeki- 
leri, onlan doldurup mámur eden melekleri, yüdizlan ve yakici atedien 
yaratmak mi daha zordur? 

Jt 

Ayetín aman, oldükten sonra dirilmeyi inkár ederderi reddir, §üp- 
hesiz, bunca büyüklügü ile álemleri yara Imaya güeü yeten Allah, insan- 
lan oldükten sonra diríltmeye daha fazla güg sahibidir. 

Cenáb-i Hak sonra, onlarin asillanmn (ilk hallerinin) zayifligindan 
bahsederek §oyle buyurdu: "Süphesiz, biz ontart yapt$kan bir gam urdan 
yarattik." Onlan ele yapi^an veya bula$hgi $eye yapi$ip kalan bir mad- 
deden yani bir damla meniden yarattik. Bu, onlann zayifligma jahittir. 
C^ünkü toprak tan ya pilan boy le bir §eye saglam ve kuwetli denmez. 

Yahut ávet onlann aleyhine bir delildir. $oyle ki onlann kendisinden 
yarahldigi yapijkan maddc (men¡), sadece topraktan meydana gelmek- 
tedir. Bu durumda, bizim onun benzeri bir topraktan ba$ka varliklan 
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yaratmamizi nasil uzak ve imkansiz goriiyorlar? Bunu hayretle kar$i- 
layarak, "Biz t toprak otunca y cuiden mi yarahlacagiz?" (Ra'd 13 / 5 ) diy orlar. 
Onlann oldükten sonra dirilmeyi inkái edi^leiinin pe$inden gelen áyet 
de bu manayi desteklemektedir. Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: 

‘‘Hayir, sen onlann seni yalanlamasina ve oldükten sonra dirilmeyi 
inkar etmelerine triyorsun ; onlar i$e seninie alay ediyorlar. " Senin onla¬ 
nn haline $a$irmana yahut oldükten sonra dirilme i^iyle alay ediyorlar. 

Kevá§i demi$tir ki: "Kafirlere deliller bir etki etmeyince Allah Teálá, 

Peygamber'ine (sallallahu aleyhi vcsdlcm] onlar dan yüz ^evirmesini ve ha> 
lerini hayretle kar$üamasim emretri. £ünkü onlar, kendisine ve oldük¬ 
ten sonra dírilmeye imán etmedüer. Áyetin manasi §udor Resülüm, sen 
onlann yalanlamasindan $a$irdin, onlar ise seninie ve senin §a$irmanla 
alay ediyorlar." 

Katáde demijtir ki: "Kur'an minee, Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi 
vescltem] andan gok ho$landi ve onu kendisinden imiten herkesin Kur'an'a 
imán edecegini dü§ündü. Mü§rikler ondan Kur'an '1 i§ittiklerinde imán 
etmeyip alaya aldiklannda Resülullah [sallallahu aleyhi veseUem) buna qok 
§a§irdi." 186 

ibn Atayye ve ba$kalan, áyetin, Hz. Peygamber'in (sallallahu aleyhi v«- 
sellem] güre$te yendigi Rükane hakkinda indigini soylemi^tir. 187 íbn Ab- 
dülber ise Rükáne'nin fetih günü müslüman oldugunu sóylemi§tir. 

Devaimndaki ayetlerde §oyte buyruluyor: “Onlar, kendilerineógül vt- 
rildigirtde ó¡üt almazlar." Vani onlann huyu, kendilerine bir konuda ógüt 
verildiginde, o bgüdü dinlememektir. "Onlar, ayin yanlmasi ve benzeri 
bir mucize górseler alay ederier. ,f Alay da ileri giderek, "O bir sihirdir" der- 
ler ve bixbirlerini onunla alay etmeye ?aginrlar. 

Devaimndaki ayetlerde §oyle buyruluyor: " Onlar dediler ki: Bu s ade- 
ce flfiJt bir sihirdir. " Sihir oldugu apagktir. "Gerqekten biz oldügümiiz, top- 
rak ve kemik yigini oldugumuz zaman mi diriltilecegiz ?" Yani biz, toprak ve 
kemik yigini oldugumuzda yeniden dirilecegiz oyle mi? " Bizden bnceki 

196 Sega vi, Meilimut-Tenzil. 7/46; SüyOtl ed-Dürrti l-.Mnsúr, 7/53. 

197 íbn Ahyye, el-Muharreríi l-Vcctz, 4/466. 
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atalanmiz da mi diriltilecek?" Onlar, onceki ataJanmn <^ok eski devirlerde 
olüp «pirüdügünü dü$ünerek onlann yeniden dirilmesini daha uzak ve 
bátil górdüler. 

“De Jti; *Evet, sizler kor ve hakir bir balde yeniden diriltileceksiniz/ O 
dirilme olayi korkunq bir s esten ibaretiir. Bu, süra ikinci kez üfürülmesidir. 
Bir de bakarsm ki o anda onlar, kabírlerinden kalkip kotü amellerine veya 
bailarina nelerin geleregine bahyorlar ." 

“KSfirler, 'Eyvah bize! Bu, cezagünüdür ' derler” Veyl bize, eyvah bize 
ifadesi, helák oían kimsenin helak aninda soyleyecegj bir sozdür. Onlar, 
"Bugün kullann hesaba ^ekildigi ve amellerinin kar§iligin aldigi gün- 
dür" derler. 

"Í§te bu, yalanlamtf oldugunuz hüküm günüdiir." Yani bugün, hidayet 
yolunda ola nía ría daláiet i£inde kalanlann birbirinden aynldigi ve ara- 
lannda son hükmün verildigi gündür. 

Bu ifade, kafirlerin birbirlerine soylediklerí bir soz olabilecegi gibi, 
onun meleklerin káfí riere soyledigi bir soz ülmasi da muhtemeldir. 
Buna gore, 'Eyvah bize! Bu, cezagünüdür " sózü káfirlere aittir; sonrasi ise 
onlara cevap olarak meleklerin sdzüdür. En dogmsunu Allah Teálá bilir. 

* 

11 -21. Ayetlerin Tasa wufl Igaretleri 

lnsanda iki álem vardir. Bir álem, son derece zayiflik ve dü$üklük 
i?indedir. Bu, insanm topraga bagh be$eri vemaddi yonüdür. Onun asli, 
basit bir sudan olu^makladir. ínsandaki diger álem ise son derece kuv- 
vet ve kemal i^indedir. Bu, insarun sema vi, nurarú ruhani yonüdür. Ruh, 
All ah'i tamyarak marifetle hayat bulup be§eri ydnü ku$a tinca, -ate§in 
kor halinde komürü sarmasi gibi- ona kuwet ve $eref kazandinr. Ruh, 
gaflet ve cehaletle olüp ona be§eri yon baskin gelirse bu defa be§eñ yon 
ruha zayiflik ve zillet kazandinr. 

Kámil árif, her §eyi yerli yerince yapan ve her $eye hakkiru veren 
kimsedir. O, záhirinde zayiflik gosterir, báhninda ise kuvvetini dne £ 1 - 
kanr. Zahiri, (edep ve tevazu i^inde) her §eyden destek alir, bátim ise 
(manen) bütün varhga destek verir (himmet eder). 
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KJm be$eriyetinin aslina bakarsa tevazu gosterir ve degerini bibr. 

i 

Bunun i^in Hz. Ali (kerremallahu vechehúf deini§tir ki: "Insanogluna ne olu- 
yor ki kendisini begeniyor! Onun ba$langici belden atilim$ bir par^a me* 
nidir, sonu pis blr le$tir. íkisinin arasinda ise kaminda pislik ta$imakts- 
dir." 

Kim bátinf manevi yóniine bakarsa bütün varbkiara kar$i Óvünü r, 
fakat kullugun edebi §udur: Kul, Rabb'inin huzurunda sadece kulluga 
münasip oían zayiílik, zillet ve íakirlik halini ortaya ko y malí din Kul, 
kendine yaki$an vasiñara sahip olursa Allah Teálá onu kendi sifatlariy la 
destekler. Hayirli pierde mu va fía k olmak sadece yüce AUah'in yardi- 
miyla mümkündür. 


Káfirlerin Ahiretteki Hali 

Cenáb-i Hak sonra, káfirlerin ahiretteki halinden bahsederek $oyle 
buyurdu: 



22-23-24. (Allah, kiyametgürtii meteklere gayíe emreder:) *Zalimleri, on- 
lartn efleritti (yolda§lanm) ve Allah'tn diluida tapmtf olduklart putla- 
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nm toplaym. Oniara cehennemin yoiunu gosterin. Onlan tutuklaym, 
fiinkü ontar sorguya qekileceklerl" 

25. Oniara denir ki: "Site ne oldu ki yardtmla$mtyorsunuz? ,f 

26. Haytr, onlar bugün teslim olmu$lardtr. 

27. Birbirlerine yónelip sorariar (birbirleriyle (eki$iríer). 

28. Tábi olanlar reislerine, "Siz bize sagdan gelirdiniz (hak súrelitide 
góriinüpbizi haktan altkoyardmtz)** derler . 

29. Reisler de der ki: '‘Haytr, siz zaten inanan kimseler degildiniz." 

30. "Btzim siziit üzerinizde bir hákimiyetimiz yoktu; fakat siz az- 
gtn bir toptum idiniz" 

31. *Onun i^in Rabbimiz'in azap sózü bize hak oldu. Biz (hak ettigi- 
mizazabi) mutlaka tadacagiz 

32. "Biz siziazdtrdik; dogrusu kendimiz de azmtf kimselerdik. u 

33. §üphesiz, bugün onlar azapía ortakttrlar. 

34. ífte biz, sucintara bóyle yapartz. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak, kiyamet günü meleklerine buyurur ki: "Zálimleri yani 
káfirleri ve e$lerini, birbirleriyle benzer balde ve yolda olanlan toplaym ." 
Bu emir üzerine, puta tapan bir kimse, putiara tapanlarla bírlikte ve yil- 
dizlara tapan bir kimse, onlara ibadet edenlerle beraber toplamr. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Káfirleri ve onlarrn kafir oían e§lerini 
bir araya toplaym. 

Bir diger mana: Káfirleri ve onlann yakin arkada$i oían $ey tañía rt 
bir araya toplaym. 

Áyet §óyle devam ediyor: “Ayrica, Allah'm di$mda tapm\§ olduklart 
putlanm toplaym Hepsini bir araya getirin. “Otilara cehennemin yolth 
nu gosterin Yani onlan cehennemin yoluna sevk edin ve kendilerine 
yolu tárif edin. “Otilan tutuklaytn, $iinkü onlar , sozierinden, i ^le rinden ve 
inanglanndan sorguya gekilecekler!" 
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“Otilara átnir ici; Size ne oldu ki yardimia$mtyorsunuz?" Neden birbi- 
rínize yardim etmiyorsunuz? Bu, onlar ign blr kinamadir; ginkü onlar 
diinyada birbirlerine yardim ediyorken Surada yardimlagnaktan aciz 
kaldikJan ign hallen kinanmaktadir. Yahut bu, onlarla bir <¡e^t ala y et- 
medir. Onun Ebü Cehil'e bir ccvap oldugu da soylenmi$tir Zira Ebü 
Cehil, Bedir günü, “Biz, yardimla§an gü$lü bir topululuguz!" <Kamer 54M) 
dcmiíti. 1 " 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor; "Hayir, onlar bugün tesiim ol- 
mu$lardir. " Onlar, ádz kaldiklan ve bütün gki§ ka pilan üzerlerine kapa- 
tildigi ign bugün, kendilerinden istenen §eye boyun egmi^ledir. Yahut 
onlar, birbirlerine tesiim olur fakat acziyetten dolayi digerí onu terkeder. 1 w 

Diger ávetlerde ?óyle buyruluyor: "Birbirlerine yonelip sorarlar. " Tábi 
olanlar, reisle riyle teki§irler. Birbirlerine kinamak ve luzmak ign soru 
sorarlar. Tábi olanlar reislerine der ki: 

"Siz bize s agdan gelirdmiz. m Yani bize din yonünden gelip bizi haktan 
ve imandan ahkoyardmiz. Hasan-i Basri boy le demi§tír. Bunun agkla- 
masi fdyledir: Araplar, avlamak istediklerí ku$a, sag tarahndan yak- 
lagrlardi. Bu agklamaya, íbn Atiyye'nin áyetin tevili olarak sbyledigi 
$ey uygun dü$üyar. O demi§tir ki: "Bunun bir manasi da $udur: Áyette, 
yemin yani sag ile, ugur, íyilik ve bereket kastedilmi$tír. Buna góie áye¬ 
tin manasi $oyle olur: Siz bize, nasihatler ederek ve ugurlu gibi gorülen 
amelle ríe gelerek haktan saphrdiniz." 1 * 1 

Ben (Ibn Adbe) derim ki: Áyete verílecek en güzel mana §udur: Siz 
bize geldiniz ve bizi ehl-i yeminin (amel defterini sag taraíindan alan 
cennetliklerín) yolundan alikoydunuz. 

"Reisler de der ki: Hay ir, siz zaten inanan kimseler degildini z." Yani du~ 
rum oyle degil, aksine sizler, imán etme imkámna sahipken, ¡man et- 
mekten cekindiniz, ondan yüz ^evirdiniz ve kendisine zorlanmadigmiz 
halde inkan tercih ettiniz. 


188 bk. Begavi, Mrátimü'l-TeTTzü, 7/38; Nesefi, Medárikü't-Tetaii, 4/30. 
18 ? ApkJama ign bk. Nesefi, MeáOrikfi 'r-Tenzil, 4/30. 

190 íbn Atiyye, ei-Muhanrrii ’l-Venz, 4/470. 
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A 

Ayete $u mana da verilmi§tir: Bilakis sizin hakkinizda bizim sevki- 
mizle sapacaginiz yazilmi§, bizim igvamiz sadece inkánmzm devami 
konusunda bir bailan yoksa í$in asil ve ilk sebebi biz degiliz. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Hem bizim sizin üzerinizde 
birhákimiyetimiz yoktu. Sizin imam tercihinizi ve onu kabul etme imkáru- 
mzi $ekip alacagimiz bir zorlama soz konusu degildir, fakai siz azgin bir 
taplum idiniz. Bilakis siz, azginligi terdh eden bir toplumdunuz. Onun 
;‘fm Rabbimiz'in azap sózii bize hak oldu; hepimiz azabi hak ettik. Biz hak 
ettigimiz azabi mutlaka tadacagiz/' Yani bizim O'nun azabim tadacagimi- 
za dair verileo sozii ger^ekle^ti. 

Reisler, sonra kendilerine tábi oían zayiflara dediler ki: "Biz sizi úz- 
dirdik, sizi azginliga davet ettik; dogrusu kendimiz deazmi§ kimselerdik. Bu- 
nun i^in sizin de bizim gibi olmanizi istedik." 

Devamindaki áyetlerde §oyle buyruluyor: "$üphesiz, bugütt onlar, 
yani inkarda ba§i ^ekenlerle onlara tábi olanlar, azgmlikta ortak olduk- 
lan gibi, azapta ortakhrlar. i$te biz, $irk ko$an su(¡lulara boyle yapartz. " Yani 
onlara yaptigimiz gibL bütün mücrimleie boy le yapanz. 

22-34. Áyetlerin Tasawuf i Í$aretleri 

Áyette káfiriere yapilan kinamanm aksine, güzel hal sahibi müttaki 
kullar iqin de §oyle denir: íyilik yapan ve Rab'lerinden korkanlan, zev- 
celeriyle ve kendilerine íntísap edenlerlebirlikte toplaym, onlari oennet- 
lere giden yola sevkedin. Onlan durdurun, kendilerine baglanan ve tabi 
oían kimselere gefaat etsinler. Onlara, ashaplan ve kabileleri sorulur; 
onlan hesabin tehlikesinden kurtarana kadar boy le devam eder. Onla¬ 
ra, "Size ne oluyor ki birbirinize yardun etmiyorsunuz?" denir. Bunun 
üzerine bu korkun^ meydanda, bazilan digerlerine yardun eder. Bu gün 
onlar, Allah'in emrine boyun egmi$lerdir; nihayet AUah onlara §efaat 
etmeleri itfn izin verir. 

Bir hadis-i §erifte joyle buyrulmu?tur: " Fakirlertn yantnda bir elirtiz 
(iyiliginiz) bulunsun; $üphe$iz r kiyamet günü onlar i&n bir devlet (yetki ve 
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¿eref) iwrdir.” 1 * 1 Onlann devleti, kendilerlni seven ve onlara iyllik yapan 
kimselere §efaat etmeleridir. Ger(ek fakirler, gdnüllerini dünyadan qv- 
kip Allah Teála'ya yonelen ve O'nun huzuruna ula$an árif kimselerdir. 
Kim insanlan onlann yolundan ve onlan sevmekten alikoyorsa onlar¬ 
dan ayn kalan kimse, kiyamet günü bu kimseye yapi$arak, áyette ge^t i- 
gi gibi der ki: 

"Siz bize sagdan geldiniz; haktan yana góriinüp bizi haktan altkoydunuz " 
Reisler de der ki: "Hayir, siz zafen irtanan kimseier degüdiniz. Bizim sizin üze- 
rinizde bir hákimiyetimiz yok¡u;fakat siz azgm hir toplum idiniz. Onu ?i iqm 
Rabbimiz'in verdigi azap sozünii hak ettik. Biz hakettigimizin cezastm mutlaka 
qekecegiz. Biz sizi azdtrdtk; dogrusu kendimiz de azmi$ kimselerdik ." 


Kafirlerin Azaba Dü$me Sebebi 

Cenáb-i Hak sonra, kafirlerin azaba dü$me sebobinden bahsederek 
$dyle buyurdu: 
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35. Onlara, "AUah'tan ba$ka ilah yoktur" denildigi zaman (onu sóy- 
iemekten) kibirleniyorlardt. 

36. "Biz, deli bir^ait ifin iíáhíartmtzt mt terkedecegiz?" diyorlardi. 

37. Hay ir, óyle degil! O, hakkt getirdi ve (ónceki) peygamberleri tas* 
dik etti. 

38. $üphesiz siz, aa azabi tadacaksmtz . 

39. Siz sadece yaptiklanmztn karythgt ite cezaiandtnltrsttnz, 

191 bk. Süyutí, Ps-Sa^¡r r nr. 104; AclünT, Kt§fii ’l-Hafá, nr. 6B, Vehb b. Münebbih'e ait bir ao¡e 
olarak bk. Ebú Nuaym, Htfyetii'l-Eultyá. 4/47 (Beyrut 2002). 
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Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O mü$riklere, 'Allah tan bafka iláh yoktur' 
denildigi zotnatt kibirletiiyorlardi." Yani büyüklenip onu soylemeye ya- 
na$miyorlardi. Yani onlar, dünyada kelime-i tevhidi i^ittiklerinde, onu 
soylemekten kibirleniyor, kabule yana$miyor, §irkten vazge^miyorlardi. 
"Biz, del i bir $air if/Pi iláhlemmizt mi terkedecegiz, íiii/or/arrff/'Onlar, deli bir 

§airle Hz. Muhammed'i [saiiailahu aieyhí vesetiem) kastediyorlardi. 

Devammdaki áyette §üyle buyruluyor: “Hay ir, byle de gilí O, hakki ge- 
tirdi ve (ottceki) peygamberleri tasdik etti. " O, kendisinden once gelmi§ pey- 
gamberlerí tasdik etti. Bu áyet, mü§riklerin sozü igin bir cevaphr. Qünkü 
onun getirdigi tevhid haktir; óyle ki onun hak oíd ug un un delili apa^ik 
ortaya konmu§ ve bütün peygamberler onda birle$mi§lerdir. 

Allah Teálá'nin, “Hayir, óyle degtl, bilakis o, hakkt getirdi" áyeti, mü§- 
riklerin, "Bir $air" sozüne kar$iliktir; cünkü $airler genelde ^ok yalanci 
kimselerdir. Onun, peygamberlerí tasdik etmesi ise mü^riklerin, "Deli!" 
sozüne kar§ilik veimektedir; zira geymi$teki peygamberlerín tasdiki sa- 
dece akilli bir kimse tarafmdan yapilir. 

Cenáb-i Hak sonra mü$rikler ipn buyurdu ki: ,J $üphesiz siz, Allah'a 
ortak ko§mamz ve peygamberini yalanlamamz sebebiyle act azabi tada- 
caksimz. Siz sadece yapttklarinizm karfihgi ile cezalandirilirsiruz. '' Siz sadece 
yaptiginiz inkár ve yalanlamamn kax§iligi olarak azap gorürsüniiz, hun¬ 
da bir artirma ve noksanlagtirma yoktur. Cehennemde ebedi kalmamz 
ise inkárda devamli kalma niyetinizdendir. 

35-39. Áyetlerin Tasawufi Í$areUeri 

Müminin, "la iláhe illallah' r kelime-í tevhidini i$ittigi zaman, ondan 
duydugu sev insten dolayi kalbinin hu§ü ile dolmasi, ázalannm ti tremes!, 
onu getiren ve ona sevkeden kimseye boyun egmesi gerekir. Boy le yap- 
mak ki kendisine onun hakikatini ogreten kimse, onu kelime-i tevhidin 
mana denizine daidirsin. Bu, has tevhiddir. Qnunla, müjahedeye ula$mi$ 
áriflerin sahip oldugu tevhid inancuu kastediyorum. Onlar, peygamberi 
terbiyede Hz. ResüluUah'in [$diiaiiahu aieyhí veseiiemi halifeleridir. 
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Imam Ku§eyri, “Otilara, 'Allah'tan ba$ka ildh yoktur' denitdigi zaman 
onu soylemektert kibirleniyorlardt " áyetínin tefsirinde demi§tir ki: "Onlann 
kaJplerinin perdeli olnrsasi, kendilerini azap gukurlanna dü^ürdü. Bu- 
nun sebebi, Allah'in rabligini kabul edip dile getirmekten kibirlenmelt*- 
ridir. Eger onlar Allah'i tanisalardi, Ona kullukla iftihar ederlerdi. Hak 
Teálá buy urmu$lur ki: 

'§üphe$iz, Allah katmdaki melekler, O'na ibadet etmekten büyüklenmezler. 
O'nu tesbih ederler ve yalmz O'nun ¡fin secde ederler' (A'ráf 7/206). 

Cenáb-i Hak, diger bir ayette ise $oyle buyurmu$tur: 

Mcsih (isa) ve melekler, Allah'a kul olmaktan osla fekinmezler* (Nisá4/172>. 

Kim Allah'i yakinen tamisa, o sadece Allah'a taat yapmaktan ve 
CVna kulluk etmekten zevk alir. 

Áriflerden biri demi$tir ki: 'ínsanlann upnde, efendilerin izzeti gó- 
zükür; bende ise O'na kar$i sürekli kullann zilleti mevcuttur/ 

Mü$rikler, Cenab-i Hakk'i ululuguna layik sifatiyla tamyip yücelt- 
medikleri ipn, O'nun pey gamberi hakkmda ulu orta prkin §eyler soyle- 
mekten cekinmediler." m 


íhlásli Kullann Güzel Hali 

Cenab-i Hak sonra, ihlasb kullannm azap górmeyecegtni belirterek 
§oyle buyurdu: 



192 bk. Kujeyri, LíláífuVÍfárát, 5/235. 
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40. Sadece Allak'in ihlásh ¡cutían harif (onlar (izaba dü$mezler). 

41-42. Onlar ipn betíi bir nztk f türlii meyveler vardtr. Onlar, ikratn 
góren $erefli kimselerdir. 

43. Onlar, natrn cermetlerindedir. 

44. Tahtlar iizerine karfiltklt olarak otururlar. 

45. Oniara, etraflanndaki hizmetgiler tarafindan cennetptnarmdan 
doldurulmuf kadehler sunulur. 

46. O kadehler, bembeyai olup if entere lezzet verir , 

47. Onda akla ve bedene zarar verecek hi$bir §ey yoktur, Onlar onu 
iqmekle $arho$ da olmazlar. 

48. Yanlannda sadece oniara bakan iri gózlü hüriter vardtr . 

49. Onlar, sartltp saklanmi$ beyaz yumurta gibi tertemizdirler. 

50. Cennetlikler, birbirterine danerek hallerini sorarlar. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Sadece Allah’m ihlásh kullart hari(." Yani 
amellerinde ihlásli oían kullar harí^. Yahut Allah'in kendilerini íhlása 
ula?tinp §irkten kurtardi|i kullan haric; onlar, azap goren kimselerle 
birlikte olmazlar. 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: "O ihlásh kullar i(;in belli bir 
rtztk vardtr." Bu nzik, dünyada zenginlerin hali gibi, kendilerine sabah 
ak$am gelir. O, geli$ vakti belirlenmij bir nzikhr. C^ünkü nefis, boy le 
vakti belli, geli§i kesin bir nzikla daha huzurlu olur. 

Imam Ku§eyn demi§tir ki; "Hz. Peygamber'in |sallallahu aleyhi vesetlem] 
zamamnda, kendisinin bel ir! i nzik sebepleri (gelir kaynaklan) oían kim- 
seler vardi. Onlar, zenginler simfindandi. Bu durum, cennetliklerin vas- 
fidir. Onlar igin de ahirette, bedenlerine ve sirlanna ait belli bir nzik var- 
dir Bugün dünyada zenginler igin, nefíslerine ait belli bir nzik vardir; 
fakirler i^inse kalplerine ve sirlarma ail belli bir manevi nzik vardir/' 1 ** 

193 Ku$eyrí, Letáifü 7*/¡uri(, 5/736. 



1B6 _ _ _37. SÁFFÁT SORE Sl 40- 50__CÜr 23 

Cenab-i Hak sonra, bu nzkin ne oldugunu agiklayarak joyle bu- 
yurdu: "O, meyvelerdir/' Buradakí meyve, kendisínden lezzet alinan her 
geydir. Cennetliklerin yiyecegi, sthhatjerini korumak ipn degildir, onla- 
nn bütün yíyecekleri, meyvedir. <^inkü orüann sihhatlerini yiyecek ve 
gida ile korumaya ihtiya^lan yoktur. Onlarm bedenleri, ebedi kalmak 
ipn nurani olarak yarablnu$tir. Onlann yediklerí sadece lezzetlenmek 
ifindir. 

Yahut "belli nzkin" manasi, ozellikleri beÜrlenmi§, kokusu, tadi, 
lezzeti ve güzel güriinü^üyle belirli ózelliklerde yaratümi$ demektir. 

Áyetin devami ^oyledir: "Otilar, ikram goren, yüceltilen §erefli kimse- 
lerdir" 

Imam Ku§eyri demi$tir ki; "Oniara y apilan ikramlardan birí de 
yüce Allah taraf indar peygamberlerin her va kit kendilerine gelmesidir. 
Bugun, havassin (se^kin velilerin) kalplerine her vakit, bütün iflerle ilgi- 
li Allah'tan gelen iláhihitaplar da aym jekilde bu ikramlardanbiridir ' 1 ^ 

Devamindaki áyetlerde §oyle buyruluyor: “Otilar, naím cennetlerin- 
dedir ." Yani onlar, íginde dáimi nímetler bulunan cennetlerdedir. 

"Tahtlar üzerine knr$ilikh olarak otururlar. " Birbirleiine karjilikli baka- 
cak $ekilde otururlar; eger derecelerí e§itse, bu oturu$ sevin^ i^in daba 
mükemmel ve daha huzur vena di r, 

"Oniara, etrajlarmdaki hizmet^iler tarafindan cennet pinanndan doltlu- 
rulmuf kadehlcr sunuhtr." O, iginde i<;ecek bulunan camdan bir kadeh- 
tír. Kadeh, iginde mutlaka i^ecek bulunan kásedir. í^ecek bulunrnazsa 
ona kap denir. Bazan i^kiye de kadeh ismi verilir. Ahfej demi$tir ki: 
"Kur'an'da bahsedilen bütün kadeh ler, cennet §arabidir." íbn Abbas da 
[radiyaiiahu anhj benzeri bir a^iklama yaprrujtirJ 95 Bu $arap, cennette akan 
bir pinardan, kaynaktan alimru§hr. Yani o, gozle gorülen bir nehirden 
akmaktadir. Áyette, $arap suyun ózeüigiyle anlatildi; ^ünkü cennette su- 
yun a km asi gibi, $arapnehirleri de akmaktadir. Allah Teálá $oyle buyur- 
muftur: "Orada, i^enlere zevk veren $arap nehirleri vardir" (Muhammed 47/15). 


194 Ku$eyri, a.g.e., 5/236. 

195 Nesefí, Medárikü t-TctizS, 4/33; Süyuti, at-Dürrü't-Mensúr, 7/87. 
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"Bu $arabin Sumildugu kadehler, son derece berrak beyaz olup i^enlere 
lezzet verir" O, dünya §araplan gibi, akli sersemletip gidenmez. Yahut 
onda bir günah yoktur. 

Bir deger mana: O, kann agrisi, ba? agnsi gibi bir sikinbya sebep 
olmaz. Yani cennet sarabmdan dolayi bu sóylenenlerin hi^birí meydana 
geimez. "Onlar onu ignekle sarho$ da olmazíítr. " Sarho? olup afollan ba§- 
lanndan gitmez. 

Áyetin son kisrmna, degi§ik bir okuyu^la §u mana da verilmi§tír: 
Onlann i^ecekleri hif bitmez. 

Devamindaki áyetlerde joyle buyruluyor: "Onlarin yamnda, sadece 
oniara bak&n iri gdzlü húriler varán. " Yani cennette, sadece kocalanna ba- 
kan, bir goz ucuyla olsun baki$lanni ba$kasma ydneltmeyen iri gozlii, 
beyaz yüzlü r tatli sdzlü húriler vardir. "Onlar, $aklamm$, drtülüp korun- 
mu§ beyaz ytmurta gibi tertemizdirler." 

Takip eden áyette $byle buyruluyor; "Cennetlikler, cennette birbirk- 
rine yónelerek, rahatlik ve nimet i^indeki kimseler gibi, birbirlerine halle- 
rini sorarlar" Mana $udur. Onlar cennet §arabindan í^erler ve bu arada, 
i^enlerin ádeti oldugu gibi kar$ibkli konu$urlar. Bu konuda §air §oyle 
demi$tir: 

"A$k bádesi nü§ edilirken §erefli kimselerin konu^masindan ba§ka 
bir lezzet kalmadi." 

Áyete §u mana da verilmi§tir; Onlar, biibirlerine, dünyada bailarina 
gelen geyleri sorarlar. 

40-50. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Muhlas ile muhlis arasinda fark vardir. 

Muhlas, Allah'in kendilerini halís yapip ihlása ula§tirdigi ve se$ti- 
gi kimselerdir. Muhlis ise ihlási talep eden ve onu elde etmeye vahean 
kimsedir. 

Birinci grup (ramblas), Allah tarafindan cezbedilip iiáhi huzura 
kÜmiftir; digerleri ise hak yolunda giden seyrü sülük sahipleridir. 
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Birinci grup AUah tarafindan sevilmi^lerdir (mahbubün), digerleri 
ise Allah'i sevenlerdii. 

Birinci grup vuslata ermí§lerdir, diserten ise vusíat yolunda giden 
kimselerdir. 

Imam Ku$eyri demi§tir ki: "íhlás, kullugu sadece AUah Tealá itfn 
yapmaktir. Ameline gosteri§ katan kimse ihlash degildir. §dyle denilmi§- 
tin íhlás, ameli, mahlükata bakmaktan ve enlardan bir §ey bekleme dü- 
güncesinden uzak ve temiz tutmakhr/ Bir hadiste §oyle buyrulmu§tur: 

‘Ey Muáz, amelini ihlásla yap ki sana az amel yeterli olsun. ,m 

§óy|e denilmi$tir: 'íhlás, amelde gahislan górmeyi kalpten silip at- 
maktir/" 197 

"Onlar i$in belli bir nzik vardtr" áyeti hakkmda deriz ki: Allah tara- 
rindan seplmis ve ihlása ula$tinlmi§ árifler i^in, ruhlannin ve siria nnin 
nzki vardir. Bu n/ik, her an yüce sevgilinin cemaline bakmaktir. íhlásli 
kullar i^in ise istedikleri §eylerden bedenlerine ait belli bir nzik vardir. 
Allah Teálá bazi kullar i^in bu iki n imetí birle§tirir. Herkes i^in dünyada 
himmetínin galip olarak yoneldigi §eylere gore, ahirette nzik ^e^itleri 
agirlik kazamr. Kullar, dünyadaki gayret ve amellen miktannca, ahiret¬ 
te iláhi yakmlik ve mü$ahede i te ikram goriir. Burada i^hkleri iláhi a§k 
§arabi ol^Usünde, ahirette iláhi muhabbet ve se^ilme kadehinden i^erler. 
íláhi a$ktan i(mek, maddi jeylerden uzakla$mak ve dünyamn süsünden 
gonlii íekme derecesinde olur. 

"Onlar, birbirlerine yonelerek hal hahr sor arlar” áyeti hakkmda deriz 
ki: Onlann cennet jarabindan i^me nimetinin tam manada ger^ekle^me- 
si, onu i eme esnasinda i^ilen §eyin haline ve ovgüsiine uygun <feylerin 
konu^ulmasi ile olur. Bu konuda §air demi^ttr ki: 

"A§k $arabuu icmek i^in oturdugunda, sadece iginde sarabin sunul- 
dugu kadeh hakkmda bütiin konu$!" 


1% Hákim, Müsledrek, 4/306 (ni. 7844); Ebü Nuaym, Hiíyetül-Evliyá. 1/308; Siiyuti es-Saglr, 
nr. 29R. Hadis, "Dinini ihláslaya¡ú ' j^klindp bajlamAkUdir. 

197 Ku$eyrí, LetítíjU'hkáráK 5/236. 
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Arif zat da boyledir; o, tefekkür ifin oturdugunda, mü§ahede ve 
nazanrn halktan ^ekip bühinüyle Hakk'a yoneldifeinde, fikrinde sadece 
yüce zatin azametiní, O'nun sirlanm, güzelligini ve cemalini dü§ünür, 
aklina O'nun di§inda bir §ey gelmez. Ruhunun ve simnin bütün konu$- 
masi, ezeli a§k hakkinda alur Í$te bu, safí fikir ve kalbe §ifa veren nazar- 
dir Allah Teálá bizlerí, sürekli bununla nimeüendirsin. Ámin. 


Kulu Íláhí Agklan Mahrum Edén Sebepler 

Cenáb-i Hak sonra, cennette iláhí ajk $a rabí n dan i^mesi engellenip 
mahrum birakdan kimsenin halinden bahsederek §oyle buyurdu: 
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51. Cennetliklerden biri der ki: "Benim bir arkada§ttn vardt." 

52. Derdi ki: "Sen de yeniden dirílmeye inananlardan mtstn?" 

53. "Gerfekten biz olüp toprak ve kemik ytgtnt haline geldikten 
sonta (diriltilip) besaba mi cekilecegiz? H 

54. Konttfan kimse, yamndaki cennet sakinlerine f "$imdi stz de ge - 
iip bakar mtstntz?" der. 

55. Kendi'si de bakar ve onu cehentiemin ortasmda gdrur. 
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56. On« §óyle der. "Allah'a yemin olsvn, sen az daba beni de helák 
edecektin” 

57. “Rabbim'irt nimeti olmasaydt, §imdi ben de (seninte birlikte ce- 
kenneme) getirilenlerden olurdum." 

58-59. "Biz, ilk ólümümüzden ba$ka, birdaha ólmeyecek ve azaba 
da ugratilmayaca¿tz, degil mi7" 

60. l$te en büyük kurtulu$ budur. 

61. Óyle ise $alt$attlar, bdyle bir $eye ula?mak ipn $ali$stnlar. 

Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: "Cenneliiklerden biri derki: Serum, dünya- 
da bir arkada$im vardt 

Bazilan onun bu arkada$iran §eytan oldugunu soylemi$tir. Onun, 
insan oldugu da sdylenmi§tir. Bu áyette, kotíi arkada$lardan korunma) a 
dair bir te$vik ve uyari vardir. 

Bu konuda $oyle denmi^tir: Cennet sakini, dünyadaki bu aricada- 
$iyla 8000 diñar aluna ortak idi. Kafir aricad a$m ismi, "Kutrús", mümin 
oían arkada$m ismi ise, "Yahüda" idi. Mümin oían arkada§, Allah'a iba- 
detle me$gul oluyordu, digerí ise mala yonelmi§ti. Kafir, mümin kimse, 
kendisiyle ortak oldugu ticarette kusurlu oldugu i^in onunla ortakligi 
bozup tek bacina kaldi. 8000 altim aialannda bólü^tüler. Kafir, parasi 
ile ev, kadm ve bah(e gibi bir $ey satín aldigmda onu mümine haber 
veriyor ve ona kar$i ovünüyordu. Bunun üzerine mümin de elindeki 
alhnlan sadaka olarak dagitip kar$iliginda Allah Tea! á'dan ceruiettexi 
benzerí nimetleri istedi. Onlann ahiretteki hali, yüce Allah'in bu áyetler- 
de anlattigi gibi oldu. Mümin cennete, káñr cehenneme girdi. 

Süheylídemi$tir ki: "Bu iki kimse, Kehf süresinin 32. ve devamin- 
daki áyetlerde zikredilen kirnselerdir." 

198 Süheyli, Ebii'l-Kasim Abdurrahman b. Abdullah el-Has'amí el-Máleki ed-Darir v. 

Sfll/1185), lugat, hadis ve siyei álimidir. Tarih^i, hafiz ve ediptir. Daha cok, íbn Ki§ám m 

Síiffií ’ii-M'frm'ym' adli me^hur kitabmi $erhettigi trr-Ravzü'l-Uniif ¡simli eseriyle tarunr. 

Ba$ka eserleri de mcvcuttur (bk. Zirikli, el-A'lam. 3/313 [Beymt 19921; Süheyli. ermita»- 

zU'l-Ünüf, 1/25-29; íbn Hallikán. Vefeyátü'í-A'yán, 3/143 [Beyrut 1970); Kehhálc. ATk t- 

fítii'í-MüeUiJtn, 5/147 [Beyrut, ts.|). 
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Devamindaki ayetierde soyle buyruluyor: "Kótü arkada?, dünyada 
mümine derdi ki: 'Sen de yeniden dmimeye inananlard&n misxn? Ger&kten 
biz olüp toprak ve kemik yi£tm haíine geldikten sonra diriltilip besaba mt geki- 
lecegiz?' Amellerimizin kar$iligmi mi alacagiz?" 

"Konu^an kimse, yamndaki cennet entine der ki: Size onun halim gos- 
termem igin benimle cehenneme kadar gelip bakar mistmz1" 

Denilmi§tir ki: "Cennette bir pencere vardir, cennet sakinlerí oradan 
cehennemliklere bakarlar." 

Ben (íbn Atibe) derim ki: Cennetin bütíin hallen hárikuládedir. On¬ 
iara, cehennem ehlinin hali, Allah Teálá'nin diledigi $ekilde a^tiip gos- 
terilir. 

Bazilan, "Gelip onurt haline bakar rmstmz ?" sózünü sdyleyenin Cenab-i 
Hak veya bazi melekler oldugunu soylemi§tir. Allah Tea la cennetliklere 
der ki: "Size onun arkada^inin halini gostermem i^in cehennemliklere 
bakmayi ister misiniz?" 

Yahut oniara, "Cehennemliklerin yaninda sizín mertebenizi bilnrie- 
niz i$in size onlan gostereyim mi?" denir. 

Kevá$¡ demi$tir ki: "Yahut mümin, cennetlik karde$lerine, 'Cehen- 
nemdeki karde$ime bakar misiniz?' der; onlar da, 'Sen onu bizden daha 
iyi tamrsin' derler.” 

Devammdaki ayetierde $oyle buyruluyor: "O zaman cehennemlik¬ 
lere kendisi bakar ve arkadaf ini cehennemin ortasmda górür. Ona §óyle der: 

'Allah’a yemin olsun, sen az kalsin kdtü telkin ve davetlerinle beni 
de helák edecektin Sana tabi ulsaydim ^üphesiz beni de helák ederdin. 
‘Rabbim'in baña hidaypt, günahlardan koruma. Islam'in ipine sanlmada 
muvaffak etme nimeti olmasaydt, $imdi ben de seninle birlikte cehenneme 
getirilenierden yahut senin ve benzerlerínin abldigi gibi, azaba a til anlar¬ 
dan olurdum 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: "Biz, itk dlümümüzden ba§- 
ka, bir daha ólmeyecek ve azaba da ugratümayacagiz, degil mi?" Yam bizler, 
ebedi olarak cennette kalacagiz; arhk ólmeyecegiz ve azap da gorme- 
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yecegiz, óyle degil mi? Buna gore, bu sdzü, konu^mayi yapan mümm, 
dünyadaki yakin arkada$uun bacina geleni gordügünde ve onunla cen- 
netteki arkada$lannin haline baktiginda Allah'tn nimetini dile getirmek 
ifin, cennetteki arkada$lanna soylemiftir. 

Yahut o bu sozü, dünyadaki arkada$mi kinamak ve onun azabini 
arfarmak ¡fin, kendisinin gorüp i§itecegi bir yerde soyledi. Onun, arka- 
da$ina hitaben soylenmesi de muhtemeldir. Ona sanki §byle diyor: Hani 
sen dünyada, "Biz bir defa olüriiz, ólümden sonra ceza ve azap yoktur!" 
diyordun. §u ayette belirtildigi gibi: “Otilar dediler ki: Rk olümümüzden 
ba$ka bir olüm yoktur. Biz, diriltilecek degiliz!" (Duhán 44/35). 

Mana §udur: Sen, "Biz ilk olümümüzden sonra azap gorecek degi- 
liz" diye düjünmüyor muydun? Bak, senin düfündügünün ve sbyle- 
diginin aksi oldu. 

Dünyada iken kafire §oyle denirdi: "Biz ólecegiz, bize kabirde sual 
sorulur. Sonra blüp yeniden diiilecegiz." Bunu imiten kafir de, "Biz, sa- 
dece bir defa olüriiz, ondan sonra da azap górmeyiz" derdi. 

Allah Teálá'nm, “h te büyük kurtuluf budur " áyeti ve devanu, mü- 
minin, kafir arkadavina soyledigi bir soz olabilir. Onun, Allah Teálá'nin, 
Peygamber'ine [salíailahu alcyhi wseiiemj bir hitabi olmasi da muhtemeldir 

Mümin §oyle demif oluyor Bizim ifinde bulundugumuz bu cennet 
nimetleri, gerfekten en büyük kurtulu$tur. 

Allah Teálá sonra $oyle buyurdu: "Oyle i$e gali§anlar, bbyle bir geye 
ulo$mak igin galqsmlar.'' Yani amel edenlerin, süratle yok olup giden ve 
bir sürü acilarla dolu dünya hazlan ifin degil, boy le ebedi bir $eye ula?- 
mak i fin amel etmesi gerekir. 

Bir diger mana: Gayret ve amel sahipleri, falifma imkánlan oldugu 
müddetfe, bbyle bir §ey ifin gayret gósterip amel etsinler. Ger^ek fu 
ki dünya amel yapma, ahiret ise kar^tlik alma yeridir. Bu rada ekildigi 
olfüde, orada hasat yapdir. Hasat zarnani gelince, daha once f ali?mayan 
kimse pi$man olacaktir. 




Cüz_23_37. SÁFFÁJ SClRES 151^61_193 

51-61, Áyetlerin Tasawufx i^ntleri 

Yukandaki áyet, i$aret yoluyla $u kimse i<fin de uygulanabilir: Bir 
kimse ( Allah dostlannm sohbetine girerek dünyadan gonlünü <;ekip Al- 
lah Teála'ya yonelmek ister, onu yakin arkada$lan bundan alikoyar, o 
da onlan dinlemeyerek bütün gayretíyle Allah'a yonelir. Kiyamet günü 
olunca, mukarrebírt makamindaki (iláhl yakmhgi elde etmi$) velilerle 
birlikte makami yükseltilir. Oniara, 

"Benim dünyada iken velilerin yolunu inkár edén ve beni onlann 
sohbetinden ahkoyan yakin bir arkada$im vardi; onun hali nasil acaba?" 
der. Sonra ona bakar ve kendisini ame! defterini sag tarahndan alnuj 
cennetlík avaxn halk ile birlikte en alt derecede górür; onun soyledik- 
lerini yapmayip Allah dostlanyla birlikte olduguna hamdeder ve ona, 
"Eger Rabbim'in nimeti (rahmeti ve korumasi) olmasaydi, ben de senin- 
le birlikte o alt derecelerde oluxdum" der. 

imam Ku§eyri áyetin teísirinde demi$tír ki: "Veli, dünyada kendisi¬ 
ni hak yolundan alikoymak isteyen yakrn arkada$ina der ki: Eger Rab¬ 
bim'in nimeti olmasaydi, sen az kilsin beni de helák edecektin." 

imam Ku§eyri sonra, "Ame} edenler, /fíe bumnt gibi$i ifm amet et$in" 
áyetinin teísirinde demi§tir ki: "Hakikatten azicik bir §ey yahut iláhi ya- 
kinhktan zerre kadar bir §ey ortaya pilanca, ona ula$an kimsenin, 'Bdyle 
bir hal í^in ruhlar feda edilir' demesi layikbr. Bu konuda §u manad aki 
bey ti okurlar: 

'Leyla gibt bir güzele insan nefsini feda eder; her ne kadar Leyla'dan 
yana ümitsiz olsa da!'" 199 


199 bk. Ku$eyri, Letaifii'l-Í$árát, 5/238. 
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Cují: 2* 


Cehennemliklerin Yiyecegj: Zakkum 
Cenáb-i Hak sonra $oyle buyurdu: 



62. Ziyafet olarak, bu mu daha haytrltdir, yoksa zakkum agact mi? 

63. fiiz onu zalimler iqin bir fitne (im filian) yaptik. 

64. O, cehennemin dibinde biten bir aga$tir. 

65. Meyvesi sanki feytanlann bailan gibidir, 

66. (Cehennemdekiter) ondan yerler ve kannlartm ommla doldururtar. 

67. Sonra bu yiyecegin üzerine onlar ifin, kaynar su kan$Unlmt$ 
bir i$ecek vardtr. 

68. Sonra otttarín dónü§ü, ktzgm cehennemedir. 

69. Qünkü onlar atalanm sapktn kimseler olarak buldular. 

70. Kendileri de onlann pefinden kofarak gittiler. 

71. Ger^ekten onlardan oncekilerin de fo£u sapmi$ti. 

72. Biz onlara iglerinden uyancilar gomlerdik. 

73. Bak, uyanlanlann (fakat uyartdati anlamaytmlarin) sotiu nastl vtdu! 

74. Sadece Allah'itt ihlásli kullan hari{. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki; "Ziyafet oiarak, bu mu daha hayirhdir, yak- 
sa zakkum agact mi?" Yani ziyafet oiarak cennet nimetleri, ondaki lezzet- 
ler, yiyecekler ve igecekler mi daha hayirhdir, yoksa zakkum agaci mi? 

Áyette $u duruma dikkat gekilmektedir: Cennetlikler igin sóylenen 
bu nimetler, onlara cennete ilk geli§lerinde ikram edilen §eylerdir. Onlar 
igin bunun ótesinde ífadeye sigmayacak güzellikte nimetler vardir. Ce- 
heimemlíkler igin de zakkum agaci aym $ekUdedir. 

íbn Atiyye derretir ki: "Caliere yakin kurak yerlerde tadi aci, suyu 
zehirli bir agag vardir. Onun oziinden beyaz bir süt akar. O bir kimsenin 
vücuduna degdigi zaman orayi kabartir ve gogu zaman insan ondan 
ólür. Ona zakkum agaci denir. Zakkum, kelime oiarak 'bir §eyi zorluk 
ve sikinti i le vutmak' anlamma gelir/' 2 ™ 

Bir hadis-i §erifte §óyle buyrulmugtur: "E^er f cekettnemdeki zakkum- 
dan bir damla dünyantn denizlerine dókülseydi, yeryiiz¿tndekilerin ya$amnu 
bozardi. Yiyecegi zakkum oían kimsenin hali nasdolur, düsünün!'™ 

íbn Ara fe demi§tir ki: "Áyette bahsedilen bu agacin cehennemdeki 
agag ge$itlerinden biri olmasi muhtemeldir. Buna góre, cehennemín her 
yónünde (kd$esinde) bir agag vardir. Onun cehennemdeki tek a&ag ol- 
masi da muhtemeldir/^ 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Biz onu zalimler igiw bir fitne f 
yani ahirette sikinti ve azap, dünyada da imtihan sebebi yapttk ." £ün- 
kü mü$rikler, "Cehennemde agag nastl olur? Ate$ agaci yakarí" dediler, 
fakat onlar, ate§in iginde ya$ayan ve onunla lezzetlenen "semendel" is- 
minde bir hayvaru yaratmaya gücii yeten Allah'in, atejin íginde bir agag 
yaratip onu yanmaktan kommaya da güg yetirecegini bilemediler. 

Devamindaki áyetlerde §oyle buyruluyor: "O, céhennemin dibinde 
hiten bir agatfir. " $oyle denmi$tir: Zakkum agaci, cehennemín dibinde 

200 bit. íbn Atiyye. e^MuhaTrerii'l-Vcciz. 4/475. 

3ül Tinnizi, Sifatu Cehenncm, 4 (nr 2585); íbn Máce, Zühd, M inr. 3420). 

202 bk. íbn Arale, Trf£¡íru iba Araft% 3/364 (Beyrut 2006). 
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bíter, dallan cehennemin bütün tabakalanna yükselip dagilir. Bu, onun 
cehennemde hiten tek agaf oldugu gdrü$ünü desteklemektedir. 

*Meyvesi sanki $eytanlarin bailan gibidir” Onun meyvesinin $eytan- 
lann bailarina benzetilmesi, mecazi bir iíade olup bunurüa onun son 
de rece firkin ve kdtü gorünümlü olduguna i§aret edilmektedir. C^iinkü 
§eytan, insan tabiahnda kotu ve £irkin bir varlik olarak bilinmekte, ká- 
firler tarhndan onun sirf §er olduguna inanümaktadir 

Dtger bir gdrüje gore, áyette zikredilen §eytanlardan kasit, firkin 
gorünümlü korkurtf yilanlar olup onlann óyleyeleleri veya ibikleri var- 
dir ki orlara "$eytan" denir. 

§oyle de denmi$tir: Áyette, zakkum agacimn meyvesi, insanlar ta- 
iafindan hif gorülmemi? olsa da $ey tañía nn insanin hayal dünyasinda 
yerle$en sevimsiz ve firkin bailarina benzetilmi$tir. Bu tur benzetmeler 
Arap §iirinde de meveuttur. 

"Cehennemdekiler andan yani bu zakkum agacinm meyvesinden 
yerler ve karmlanm onunla doídururlar." Cehennemdekiler, siddetli bir af- 
lik fekerler ve son derece kotü olmasina ragmen gelip bu agacm meyve¬ 
sinden doyana kadar yerler. 

“Sonra bu yiyecegin iizerine otilar t$in, ifine kaynar su kart$ttriltm$ srin- 
den bir ii¡ccck vardtr. " Cehennemdekiler zakkum agaandan yiyip kann- 
lan doyduktan sonra, kendilerini $iddetli bir susuzluk sarar ve uzun 
süre su ararlar, bunun üzerine oniara i fine kaynar su kan§tinlmi§ i rin¬ 
den bir ¡fecek verilir. 

Áyetin son kismina $u mana da verilmi$tir: Onlara, ifecek olarak 
ifine kaynar su kan$tmlmi$ írin verilir, onu iftiklerínde yüzleri pi$er, 
bagirsaklan parfalanir. Onlara verilen bu ifecek, cennetliklere verilen 
ifecegin kar§ihgidir. Cennetliklerin ifecegi ise joyle tamtilmi^tir: 

"Onlann i^eceginin kaikisi tesmmdir’’ (Muta ffi fin 83/27). 

Devamindaki áyette soy le buyruluyor: "Sonra onlarm dónü$ü, kizgtn 
cehennemedir." Yani onlar, ifine yerle^tirildikleri cehennemin en alt taba- 
kasindan fikanhp zakkum agacina gótürülürler, ondan doyana kadar 
yerler, sonra ifine kaynar su kan$tmlmi$ irin iferler, hundan sonra ce- 
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hennemde kaldiklan yere gen getirilirler. Aynen, develerin sulandiktan 
soma, kaldiklan yere getirildikleri gibi. 

Cenáb-i Hak sonta, onlann bu azaba dü§me sebebini apklayarak 
buyurdu ki: "Cünfcü onlar atalartm sapkm kimseler olarak buldular. Retid Herí 
de onlann pe$inden ko$arak gittiler. ” Onlann bu §iddetli azaba dü^mele- 
rínin sebebi, sapkinlik i^índeki babatanm hemen taklide kojmalan ve 
hak delile tábi olmayi terketmeleridir. Onlar sanki sapkinlik iginde ba¬ 
ba la nm takip ve taklit etmeye zorlanmi? ve ona jiddetle te§vik edilmi§ 
gibi, hi; dü$ünmeden ve deliline bakmadan onlann yolunu ko^arcasina 
takip ettiler. 

Devammdaki áyetlerde §6yle buyruluyor: “Gergekten onlardan , yani 
senin kavmin Kurey§'ten óncekilerin, gegml^ milletlerin de taklit ve 
delil üzerinde dü$ünmeyi terkederek Biz otilara itferinden uya- 

ncilar, kendilerine yaptiklan i§in ákibetini anlahp uvaran peygamberler 
gonderdik. Bak, uyanlanlarm, fakat u y andan arda mayan larin sójim na$tl 
oldu! Onlar toptan helák ed i Id i ler; sadece Allah'tn ihlMi kullart fwrif -" 
Yani imán eden ve dinlerini Allah i^in ihlásla ya$ayanlar müstesna. Ya* 
hut Allah'in, kendílerini dini i^in ozel olarak se<^ikieri hari^ onlar helák 
edilmediler. 

62-74. Áyetlerin Tasawufi í$aretlcri 

Kiyamet günü, Cenáb-i Hakk'rn bütün cemal tecellisi (iyilik ve ih- 
sanlan) mu miniere ait olur, bütün celál tecellisi (kahir, zillet ve azap) ise 
kab riere ve isyankánlara ait olur. Mümin, Allah Teálá'mn cemal tecel- 
lisine, iyilik ve Lhsanina dair oyle §eyler goriir ki onlan anlatmaya soz 
yetmez. Kafir de yüce Allah'in celáline ve kahrrna ait óyle §eyler gorür 
ki tarif edilemez. 

Dünya hayatma gelince, burada Cenáb-i Hakk'm cemal ve celál tecel- 
lilerí (nimet ve mihnetler), havas olsun avam olsun, mümin-kafir herkese 
gelmekte ve akmaktadir. §u kadar var ki havas (se^kin kullar), cemal ve 
celál tecellileri ipnde, her ki halde de Allah Teálá'ya ait mariíetlerinde bir 
arh§ (yükselme ve ilerleme) i^indedirler. Avam halka gelince onlar sade- 
ce cemal tecellileriyle yani nimetle Allah'a yakinliklanni ve $ükürlerini 
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artinrlar; celál tecel lile riñe gelince, onda inkár ve nankorlükleri sebebiy- 
le marifetlerinde bir artma olmaz. Celál tecellisínden kasit, nefsi ezen ve 
zillete dü§üren her $eydir. En dogrusunu AIIah Teálá bilir. 


Hz. Nuh; Ülü'I-azm Peygamberlerden ílk Uyanci 

Cenáb-i Hak soma, ülü'l-azm peygamberlerden ilk uy a nadan, Hz. 
Nuh'tan [¿ieyhisseiámi bahsederek §oyle buyurdu: 




12j¿u jljü 


y 










lí| ® o-’-fT 


Vi 



75. Nuh bize dua edip sestendi. Biz ne güzel karftltk vereniz. 

76. Kettdisini ve ailesini o büyuk felaketten kurtardik. 

77. Biz yatmz Nuh'un nesíini kahct yaptxk. 

78. Sonradan gelenler ifinde otta iyi bir nam btrakUk. 

79. Bütün álemlerde Nuh’a selám olsun! 

80. íjfe biz iyilik sahtplerini boy le müká/atlandinnz. 

81. Zira o , bizim inattmtf has kullartmtzdandt. 

82. Nihayet otekileri iinanmayanlan) suda bogduk. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor k¡: “Nuh bize dua edip seslendi. " Yani Nub 
[aieyhi^ieiám], kavminden ümídini kesince, “Rabbim, ben maglup oid ton 
baña yardm et!" (Kamer M/10) diye dua etti, Yahut o bize, kendisini bogul- 
maktan kurtarmamiz ifin dua etti. "Biz ne güzel kar$tltk vereniz/* Yani ona 
en güzel §ekilde kar$ihk verdik, dü$manlanna kar§i kendisine yardun et- 



199 


Cüz: 23 37. SÁFFÁT SÜRESl 75-82 


tik ve onlardan en ileri seviyede intikam aldik. Vallahi biz, bize ya pilan 
dualara ne güzel kai$ihk vereniz 

"Kendisini ve ailesmi, ona imán edenleri ve miimin evlatlarmi o büyük 
felakétten , suda bogulma gamindan veya ka vminin eziyetinden kurtardtk." 

" Biz yalniz Nuh'un neslini kaha ifaptik. " Onlann di$mdakiler yok ol- 
dular. 

Katáde demigtir ki: "Bütün insan lar, Hz. Nuh'un |aleyh¡sse!3m] zurrí- 
vetindendir/' 213 

"Hz. Nuh’un (imán eden ve gemide bulunan) Ü£ oglu vardi. Onlar¬ 
dan biri Sám olup o, Ara piar'm, Fárisiler'in (iranhlar'in) ve Rumlar'in 
babasidir. Bir digerí Hám olup o, magripten me^rika kadar bütün Su- 
danillar'm (Habefiler'in) babasidir. O^üncü oglu ise Yáfes olup o, Türk- 
ler'in, Ye'cúc ve Me'cuc'ün babasidir/' 2 * 1 

Bir tanesi bu durumu nazim halinde $oyle dile getirmijtir; "$unu iyi 
bil ki Araplar'in, Fárisiler'in ve Rumiar'in babasi Sám'dir. Onlarda hayir 
vardir. $arktan garba kadar bütün Sudanhlar da Hám'in neslinden gel- 
mi$tir. Onun i^in birdelil vardir Ye'cüc ve Me'cuc ile Slavlar ise Yafes'in 
neslindendir; onlarda hay ir yoktur." 

Devammdaki áyetlerde $oyie buyruluyor: "Sobradan gelenler i^inde 
ona iyi bir nam biraktik." Yani ondan sonra, kiyamete kadar gelen bütün 
peygamberlerín ve ümmetlerinin arasinda onun i^in güzel bir óvgü ve 
ad biraktik. "Bütün álemlerde Nuh'a selám clsun!” Yani onlar, kendisine 
en güzel $ekilde selám verip ona dua ederler. Bu selám onlann i^inde 
sürekli devam eder, onlardan hi^biri hundan uzak kalmaz. Al lab Teálá 
sanki selámi Hz. Nuh'a sabit yaph, onu melekleriyle, insanlar ve dnler 
arasmda devam ettirdS; onlar digerleri adina ona selám okurlar. 

"¡§te biz iyiltk sahiplerini boyle mükáfatlandtrmz. 1 ' Oniara boy le ik- 
ramda bulunur ve kendilerini ihya ederiz. Bu, Hz. Nuh'a yapilan yüce 
ihsanlann sebebini apklamaktadir. Cenáb-i Hak, iyilik sahibi bir kul ol- 
masi sebebiyle ona bu mükáfah verdi. 

203 bk.Tatwrí, Cámiu’l-3eyán, 19/560; Nesefí, Matárikü’t-Tmiii, 4/38. 

204 bk. Nesefí, MedárcTrii ’t-TaizU, 4/38; aynca bk. Sa'lebí, ei-Ketfiv't-Btyán, 5/216. 
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"Zira o, bizim inanmi§ has kullarumzdandi." Bu áyet de onun iyilik 
sahibi bir kul olmasinm sebebini afikliyor. Bu sebep, Hz. Nuh'un imán 
eden bir kul olmasidir. Allah Teálá, imarun ne kadar yüce bir dereoeye 
sahip oldu£unu gostermek i fin onun bu vasftndan bahsetti. 

"Nihayet otekileri yani káfirleri suda bogduk." 

Hayátü '¡-Hayevfin kitabinda, Ku§eyii'den $u olay nakledilmi$tir: 
Akrep ve yilan Hz. Nuh'a [aleyhisseláml gelerek, "Bizi de seninle birlikte 
gemiyc al, sana soz veriyoruz, senin ismini zikreden hif kimseye zarar 
vermeyeoegiz" dediler. Bunun üzerine Hz. Nuh laieyhisseiímj onlan ge* 
miye aldi. Kim onlarrn zaranndan korktu¿unda, sabah ak$am §u duayi 
okursa ona zarar vermezler. Dua §udur: 


"Selamün ala Mühin fi'l-álemín ve Muhammedin fi'l-mürselin urna 
kezálike neczi'i-muhsinin innehü min ibádine'l-mü'minln.'' 208 


Bizim Peygamberimíz de Mlallahu afeyhi vesdlem] joyle buyurmu?tur: 
'‘Kim sabah ve ak$am fu duayi okursa ona hifiir $ey zarar vermez ; Eúzii bi-ke - 
limáUllahi't-támmáti min ferri má hatok. 


75-82. Áyetlerin Tasawufí í^aretleri 

Bir kulda, imán ve ihsan hali tam manasiyla gerfekle$ince, ona üf 
ozellik veril ir Duasi kabul edilir, vefatmdan sonra güzel ovgü ile anilu, 
zürriyetíne bereket verilir. Bütün bunlar, Hz. Nuh'un [aieyhisseiim] kissa- 
srndan ve halinden alinmi^tir. 


205 Ayni tonuda biraz de$$ik ifadelerle ble. Demiri HayStü 7-Hayeván, 1/191 (Beynjt 1994;. 

206 bk. Buhar! Efálü'1-Íbád, nr. 57-58; Müslim, Dua, 54-55; Nesái. Ametii 7- Yeum, nr. 560; Ah- 
med, Müsned. 6/377. Hadis, “Kim bir yerdekonakladigisurtan ju duayickursa ..." geklindt.» 
ba$hyor. Hadisin Müslim'de ge^en diger bir nvayetinde duamn ak$am okumnasi da 
sdylenmektedir Duartui manasi §oyledir "Bütün yar&ttigi §eylerin jeninden Allah'm 
tam, mükemme! bütün noksanlik ve kusur lardan uzak ketimelenne »gminm.” 
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Halil íbrahim'm Kissasi 

Cenáb-i Hak sonra, halili Hz. íbrahim'in [aleyhísseiám] kissasindan 
bahsederek $oyle buyurdu: 



©jsJlíll^ 

83. $üphesiz, ibrahim de ottutt (Nuh’utt) milletindendi. 

84. Qünkü o, Rabb'ine seiim bir kalple geidi. 

85. Hani o, babastna ve kavmine $dyle demi§ti: "Siz kime kultuk 
ediyorsunuzV* 

86. “AllaWtan ba$ka birtakim uydurma iláhlar mt istiyorsunuz?" 

87. “Sizitt áUmlerin Rabb'i hakktndaki górüfünüz nadir?” 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuiuyor ki: “$üphc$iz, Ibrahim deonun yani Nuh'un 
milletindendL ' Yam getirdigi dininamell hükiimlerinde farklilikbulunsa 
da dinin inan^ esaslannda onun izini takip edenlerdendi. 

Yahut Hz. Ibrahim [aleyhisüeláTn], Allah'm díni konusunda tavizsiz 
saglam duru$u ve kendisini yalanlayaniara kar§i sabirli olu§unda Hz. 
Nuh'u lakip ediyordu. Hz. Nuh He Hz. ibrahim arasindaki siire 2640 
senedir. íkisi arasmda iki peygamber gelmi$ olup bunlar Hz. Hüd ve 
Hz. Salih'tir® 7 

Devamindaki áyette §óyle buyruluyor: “Qünkü o, Rabb'ine seiim bir 
kalple geidi. " Yaní Hz. ibrahim. Rabb'ine seiim bir kalple yani $irkten ve 
kalp áfetler inden tertemiz bir kalple gelince, Hz. Nuh'un dini, yolu ve 
sünneli üzere gelenlerden oldu. 

207 Nesefi, bUdánkü t-Teiizilj 4/38; Ebüssuúd, írfédü 't-AkU's-Selínt, 5/335. 
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Kalbiyle Rabb'ine gelmesi, kalbini Allah í^in hális, tertemiz yapb ve 
bunu Rabb'inden bildi, anlarrundadir. 

Devamindaki áyetlerde $óyle buyruluyor: H Han¡ o, babasina ve kav~ 
mine §oyle demi$ti: 'Siz kime kulluk ediyorsunuz? Allah r tan ba$ka birlakim 
uydurma il&hlar mi istiyorsunuz?’* Allah'in di§mda yalan, iftira ve bahl 
olarak uydurdugunuz iláhlar mi istiyorsunuz? "Sizin álemlerirt Rabb’i 
hakkmdaki gorü§ünüz nedír?" O na kavu$tugunuzda size ne yapacagini 
dü§ünüyorsunuz? Candan ba$kasina ibadet ederek huzuruna ^íktigimz- 
da O*na ne diyeceksizin? Siz bugün O'ndan uzakta olsamz da ónünüz- 
deki utanma makaminda (kiyamette) haliniznasil olur? 

Yahut álemlerin Rabb f i oldugu i^in ibadeti hak eden Allah hakkinda 
sizlerin zanm (gorü$ü ve bilgisi) nedir? Allah hakkinda düjiinceniz ne- 
dir ki Ona ibadeti terkettiniz ve O na ba§kasiru ortak ko^tunuz. Yahut 
C/nun azabindan emin mi oldunuz? 


83-87. Áyetlerín Tasawufi lgaietleri 

Kul, kalbini Allah’in di$indaki §eylerden temizlemeden ve insanla- 
nn diinya, líder olma ve makam sevgisi gibi Allah'tan ba§ka taparcasina 
baglandiklan ^eyleri terkedip selim bir kalple Allah'a gelmeden, Hz. tb- 
rahim'ín yolunda tevhid ehli bir kimse olamaz. Selim kalp demek, insan 
tabiatma ait bütün kan§ik hal ve vasiflardan temizlenmi$ kalp demek ti r. 
O, Allah'a baglandigi ipn, Allah'm di$indaki her §eyden temizdir. 

Imam Ku§eyri de mi § ti r ki: "Selim kalp demek, i f inde hi^bir áfet bu- 
lunmayan kalp demektir. §oyle denmi^tir: 'Selim kalp, agyann sevgisiy- 
le sarho$ olmaktan kurtulmu$ kalptir/ 

Bir diger taríf §udur: Selim kalp, nefsani hazlanndan ve isteklerín- 
den kurtulmu$ kalptir. 

Yahut o, Allah'ín takdir ve kazasina teslim olmu$, iláhi tecelli kar§i- 
sinda kendi ihtiyanm ve takdirle ijeki§ineyi terkeden kalptir."** 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

208 Kugeyri, Letáifii ’Mjáráf, 5/239. Mana, Kujeyri'den tamimlandi. 
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Hz. ibrahim'in Futían Kin§i 

Cenab-i Hak sonra, Hz. ibrahim'in putlan kin$indan ve sonrasinda 
gelijen oiay lardan bahsederek $ayle buyurdu: 






f ~\U 




88. ibrahim ytldizlara §oyle bir bakti. 

89. "Ben hastayim herhalde!" dedi. 

90. Buttun üzerine onu terkedip gittiler. 

91-92. ibrahim gizlice putlartmn yamna vardt. (Oroya kcnmu$ ye- 
mekleri gdrünce:) Yemez misiniz? Neden kottufmuyorsunuz ?" dedi. 

93. Buttun üzerine, yanlanna vartp oniara §iddetli birdarbe indirdi 

(ottlart kirtp gemirá i). 

94. Kavmi kofarak ibrahim'in yamna getdi (Putlan neden kirdigmi 
sordu). 

95. ibrahim dedi ki: "Elinizle yontarak yapftgtntz $eylere mi ibadet 
ediyorsunuz?" 

96. “Halbuki sizi de yaptxklanmzi da AUah yaratti” 

97. Kavmi , "Onun i fin bir bina yapin (ifini atedie doldurun) ve onu 
ktzgm ate$e a tinV* dedi . 

98. Bñylece ona bir tuzak kurmak istediler. Fakat biz (onu koruyup 
sag salim pkararak) otilan en al$ak kimseler yaphk. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Íbrahim yildizlara $oyle bir bakit ." Bu joy- 
le oldu: Hz. ibrahim'in kavmi, yildizlardan bilgi edinmeyi seviyordu. O 
da kavmi kendisinin bayram yerine gelmeyip gen kalmasiiu kotü kar$i- 
lamasin diye, onlann bildigi bir yolla kendilerine bdyle soyledi. 

Onlar, "Süheyl yildiZL Zühre yildmnin kar^isinda dogunca, ona ba- 
kan kimse hasta olur" diyorlardi. Hz. íbrahim de onlara bunu bir delil 
olarak kullandi, kendisiní birakmalan igri yildiza bakti ve boyle sdyle- 
di. <^ünkü ertesi gün onlar ¡fin bayram ve toplanma günüydü. Onlar, 
bayram yerine fikmadan once, bereket olsun di ye, putlarmin ya nina ge- 
lip onlara kurbanlar kesiyor ve onlerine yemekler koyuyorlardi. Bayram 
ye rinden donünce de onlan yiyorlardi. 

Hz. Ibrahim [aleyhissdám], yildizlara bakinca, "Ben hastayim herhalde, 
dedi " Yani, hastaliga yakalanmak üzereyim, dedi. Bu, táun hastahgi idi. 
Onlarda en fok gdrülen hastalik táundu. Onun bularía olmasmrian kor- 
kuyorlardi. Hz. íbrahim bunu bildiginden, onlann kendisinden ayn¡- 
malan i fin bdyle soyledi. Onlar da hemen kendisinden aynlip bayram 
yerine gittiler ve onu tek bacina putlann bulundugu yerde birakblar. O 
da putlara yapacagiru yapo 

§óyle de denilmi§tir: Yüdizlardan bilgi edinmek dnceleri hak i di, 
sonra onunla me$gul olmak kaldinldi. 

Bir §eyi ima ifin kapali yolla soylemek harif, yalan haramdir. Hz. 
íbrahim'in soyledigi, sdz arasinda soylenmi$ imali bir sozdür. Yani ben 
hasta olacagim demektir. 

Yahut bunun manasi $udur: Kimin boynunda olüm varsa o hastadir. 

Yahut Hz. ibrahim'in demek istedigi §udur: Ben sizden gordügüm 
muhalefet ve putlara tapmamzdan dolayi hastayun, yani camm sikkin, 
moralim bozuk. 

* 

Hz. [brahim, ne durumda olursa olsun, yalana bulajmami^tir; o 
soyledigi sozlerde de sadece kapali yolla ba$ka bir manayi kastetmi$tir 
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Bir de §u durum var: Hz. íbrahim'in sdylediklerí dinl bir fayda i^in- 
dir Hem cihad ve benzeri durumlarda yalan soylemek mubahtir, Bir 
hadis-i $erifte foyle buyrulmu§tur: 

"Hz. íbrahim, sadeee «f kere (záhire góre) yalan soylemi$tir; bunlarin her 
birini de dirimí savunmak ipn soylemi$tir. Buntardan biri, 'Ben hastayim' $o- 
züdür. Digerí,. 'O puttan $u büyükieri kirdi!’ (Enbiyá 21/63) süzudür. Bir digerí 
isehantmi Sáreipn, 'O, Jtiz karde$imdir 1 sozüdür."** 

Süddí 210 demijtir ki: "Hz. íbrahim, oniarla birlikte yola fikti, bir 
müddet gittikten sonra, ¡cine, onlann putlanna bir oyun yapma dü?ün- 
cesi geldi ve, 'Ben hastayim, ayagimdan §ikáyetim varí' dedi." 

Devammdaki áyetlerde jóyle buyruluyor: "Bumtn iizerine ortu bira- 
kip gittiler." Arkalanm dónüp ondan uzakla?tilar. "íbrahim gizlice putla- 
rtmn yamna vardx/' Puthanede tahtadan, demirden, tundan, bakirdan, 
alhn ve gümü§ten yapilmi; yetmi§ iki tañe put vardi. Onlann en büyügü 
altindan yapilmi$ olup boyminda iki tañe yakut asiliydi. 

Hz. íbrahim, putlarin onüne kanmu? yemekleri górünce, onlarta 

■ 4 

alay etmek i^in, "Oniinüze konmuj yiyecekleri yemez misiniz? Neden ko- 
nufmuyorsunuz, dedi. Soma , gizlice yanlanna vartp otilara §iddetli bir darbe 
indirdi." Yahut kuwet ve metanetleonlaradarbeindirdi. 

Áyette ge^en "yemin"le kuwet veya sag el degil, Hz. íbrahim'in 
daha once yaptigi bir yeminin kastedildigi de soylenmi§tir. Bu, onun, 
"AUah'a yemin olsun ki onlarm putlanna bir tU2ak kuracagtm (onlaragizlice 
bir §ey yapacagim)" (Enbiyá 21/57) sozüdür. 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: "Kavmi ko§arak Íbrahim'in ya¬ 
mna geldi." Onlardan biri Hz. íbrahim'in putlan kirdigim górdü. He- 
men gidip kavmine haber verdi. Kavmi ko$arak putlann yamna geldi. 
Hz. íbrahim'in putlan kirdigini góren kimseye, "Bunu ilahlartmtza kim 
yapti?" diye sordu, o da ima ile, "íbrahim denen bir gencin onlan diline 
doladigmi duyduk (bunu o yapmt§ olabilir), dedi” (Enbiyá 21/60). Sonra kavmi 

209 bk. Buhan, Enbiyá. 8 (nr 3358); Müslim, Fezáil, 154; Sa'lebi. et-Ketf ve'l-Beyán, 5/217. 

210 SüddT, Ebü Muhammed ísmail b. Abdurrahman (v. 127/745), lAbiinden meghurbir zat 
olup Hicazli'dir 5üddt-i Kebir olarak arnlir. Tefsir ve hadis álimidir (geni$ bilgi igin bL 
Bilmecv Rüyvk Tefsir Tarifa | tstanbu) 1973|) 
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hep birden Hz. tbrahim'e, "Biz onlara ibadet ediyoruz, sen ise onlan ki- 
nyorsun. Bunu neden yaptin?" diye sordu. Bunun üzerine Hz. íbrahiin 
onlara soy le cevap verdi: 

" Elinizle yontarak yaptigintz, eilerinizle put olarak imal ettiginiz feyk- 
re mi ibadet ediyorsunuz? Halbuki sizi de yaptiklanmzt da Allah yaratti. " Van i 
sizleri ve ameJlerinizi Allah yaratti. Bu áyet, fiillerin yaratilmasimn Al¬ 
lah Teálá'ya ait oldugu konusunda bizim (Ehl-i sünnet'in) delilimizdir. 

Áyetin manasi sudur; Sizlerin ve amellerínizin yaraticisi Allah'tir, 
ger^ek bu iken Ondan baskasma ni^Ln ibadet ediyorsunuz? 

Kavmi dedi ki: "Omití igin ta$tan bir bina yapm, uzunlugu 30, geni?Ii- 
gi 20 zirá 211 olsun. Sonra onu §iddetli kizgm ate$e atin!" 

Denilmi$tir ki: Alevi iist üste yigilan her ate$e "cahim" yani kizgin 
ates denir. Kavmi bír bina yapti ve ipne odun doldurdu. Onu tutu§tu- 
rup kizgin ate§ haline getirdi. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “fíóylece otilar, Hz. fbrahim'i 
ate§e atarak otra bir tuzak kurmak istediler, Fakat biz de onu atesin ipnden 
selámet i^inde ^íkararak onlan en algak , hor hakir kimseler yaptik. " Hz. 
íbrahim, iláhi delil ve yardimla onlara üstiin geldi. 

§oyle denilrm$tir: Bu áyette, “ Biz onlan en algak kimseler yaphk" buv- 
ruldu. Aym durumu anlatan Enbiyá süresinin 70. áyetinde ise, " Biz on¬ 
lan en gok zarar eden kimseler yaphk" buyruldu. Bu rada, "Orlan en al^ak 
yaphk" denmesi, kavminin, "Onun igin bir bina yaptn" sozünde binamn 
soylenmesi sebebiyledir. 


88-98. Áyetlerin Tasawufi í^aretleri 

Her kula, putunu kirmasi emredilmistir. Bu put, Cenáb-i Hakk'in 
disinda kulun nefsinin giivenip dayandigi, kalbini baglayip kaldigi bir 
haz, hevá, ilim, amel, hal ve makam olabilir. Allah Teálá kuluna i§aret 
yollu der ki: 


211 1 zírá yaklajik 25 santimdir 
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"Bi 2 den bajka hi(bir §eye güvenip dayanma! O senin i(in bir vebal- 
dir, seni oldürecek bir $eydir. Eger sen ibne güvenip dayanirsan, onu 
inceleyip aleyhine delil olaca k hale getiririz, §ayet bir amele güvenip da- 
yarursan, onu kabul etmeyiz. Eger bir hale güvenip kalirsan, seni onunla 
ba§ ba§a birakmz. §ayet bir vecd (cezbe) ile sükün bulursan, seni onun 
i(inde farkinda olmadan bizden uzakla$tinp azaba yakla§hnnz. Eger 
amelindc insan la ra bakarsan (enlardan bir kar$ilik beklersen) seni onia¬ 
ra havale eder, kendileríyle ba§ ba§a birakmz. $ayet insania r tarafindan 
tamnmakla izzet ararsan, onu senin i(in tamnmama sebebin yapanz. Bu 
durumda hangi (are sana fayda verir; hangi kuwet seninle olup i§ini 
gorür? Ey kulum, sen Rab olarak bize razi ol, biz de kul olarak senden 
razi olalim!" 

ínsanin, nefsine bazi hayirli ijleri yaphrmak i(in birtakim bahaneler 

* 

ileri sürmesinde ve ona hile yapmasinda bir sakrnca yoktur; Halil Ibra- 
him'in [aleyhissciáin | putlan kirmak i(in bayram yerine gitmemeye bahane 
buldugu gibi, Bdyleyaparsa belki nefsi hevásim ve kendisine baglandigi 
$eyi terketme noktasinda ona uyar, sahibinin istedigini yapar. Bir hik- 
met sahibí bu konuda demi$tir ki: "Nefsine hile yapj nice hileler vardir 
ki yardim ve zafere u laminada bir kabileden daha faydalidir." 


Hz. íbrahim'in 0¿lunu Kurban Etme Olayi 

Cenab-i Hak sonra, Hz. íbrahim'in [aieyhis^iám], hicretinden ve ya§a- 
digi büyük imtih andan bahsederek $oyle buyurdu: 
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99. tbrakim dedi ki; "Ben Rabbim'e gidiyorum; O baña bit yol gos- 
terecektir." 

100. "Rabbim! Baña salihlerden olacak bit evlat bagifla" 

101. Biz de ona yumu$ak huylu bir ogui müjdeledik. 

102. Qocuk babastyla beraber yürüyiip gezecek gaga getince, ibra- 
him ona, "Yavrucugum! Rüyamda seni bogazfadtgtmi góruyorum; bir 
düfün, ne dersin?" dedi. O da, "Babactgim! Sana emredilen $eyi yap; 
ingallah beni sabredenlerdeit bulacaksm n dedi. 

103. Het ikisi de teslitn olup ibrahim onu yan i üzerine yatmnca, 

104. Biz kendisine §óyle seslendik: "Ey ibrahim!" 

105. "Riiyana sadakatgósterdin; biz iyileri bóyle mükafatlandmnz.' 

106. $üphesiz bu, apagtk bir imtikandir. 

107. Biz, ogluna kar$tltk ona büyiik bir kurban nerdik. 

108. Ceriden gelecekler arastnda ona iyi birnam birakttk. 

109. tbrahim'e selám olsun . 

110. Biz, iyilik sahiplerini i$te bóyle mükáfatlandtrmz. 

111. f ünkü o, bizim inanmtf has kullanmtzdandi. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "ibrahim dedi ki: 4 Ben Rabbim'e gidiyorum 
Yan i Rabbim'in baña gitmemi emrettigi yere gidiyorum. Burau 
bam'dir. 



Cüz: 23 37 SÁFFÁTSÚRESÍ 99-111 209 


Bir diger mana: Rabbim'in hicret emrine uyarak Cnun nzasina gi- 
diyorum. 

Áyete $u mana da verilmijtir: Kendimi Rabbim'in ibadetine verece- 
gim mekána gidiyorum. 

"O baña bir yol gósterecektir." O beni, dinimin salahi oían §eye yonel- 
tecekrir. Yahut O beni maksadima ula$hracaktir. 

Hz. Ibrahim (aleyhisselám] Allah Teálá'mn daha onceki vaadine daya- 
narak, "O baña bir yol gósterecektir" §eklinde kesin bir dil kullandi, ^iinkü 
Cenab-i Hak ona, kendisini dogruya ula$tiracagini vaat etmi$ti Yahut 
Hz. Ibrahim, ilerí sevíyedeki tevekküliinden dolayi boyle soyledi. Ya¬ 
hut o, Allah Teálá ile ádetine gore boyle soyledi. Hz. Musa [akyhisselam] 
ise boyle demedi, o da Misir'dan aynlip Medyen'e dogru yola pionca, 
"Urnarim Rabbim beni dogru yola iletir" (Kasas 28/22) $eklinde, ümitbildircn 
bir ifade kullandi. 

Hz. ibrahim (aieyhísseiámi sonra dedí ki: "Rabbim, baña, saiihlerden ola - 
cak bir evlat bagóla." Yani baña davette ve taatte yardim edecek, yalniz- 
likta benimle iilfet ve ünsiyet edeoek bir evlat bagóla. 

Devamindaki áyette §üyle buyruluyor: "Bis de om yumu$ak huylu bir 
aguí müjdeledik ." 

Bu müjde §u §eyi igermektedir: 

1. Dogacak qocuk erkek olacak. 

2. Bulüg pagina ulajacak; pinkü küpik <;ocuk ipn "hall md ir" gibi 
bir vasif kullamlmaz. 

3.0, halim yani yumu^ak huylu olacak. Hem de ne büyük bir hilim 
sahibi! Óyle ki babasi ona bogazlamayi, yani bogazini kesip kaiuni akit- 
mayi arzedince, "Sana em redil en §eyi yap; in§allah beni sabredenlerden 
bulacaksin" dedi ve sonra teslim oldu. 

$oyle denilmi$tir: Allah Teálá, Hz. ibrahim ve oglu hari£, hi^bir pey- 
gamberi halim olarak tammlamadi; pinkü o, £ok az bulunan bir vasiftir. 

Devamindaki áyette ^dyle buyruluyor: "Qocuk babasiyla beraber yürü- 
yüp gezecek $aga gelince, yani cocuk yeti$ip babasiyla birlikte bazi pierde 
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ve íhtiya^lan teminde galerna y a gü£ yetirecek ya$a gelince..." Ozaman 
qocuk on ü<; y alinda ydi, onun yedi ya§inda oldugunu sdyleyenler de 
olmu§tur; íbrahim ona, 

"Yavrucuxum! Rüyamda seni bogazladtgtmt gcrüyorum; bir dü$ürt, tte 
dersin, dedi ." 

Rivavet edíldigine góre, Hz. íbrahim r e (aieyhisseiSmj rüyasmda, "Og- 
lunu kurban et!" dendi. Peygamberlerin rüyasi da uyamkken oldugu 
gibi bir £e$it vahiydir. 

Kevá$i demi§tir ki: "Hz. íbrahim [aleyhisselám], oglunu rüyasmda bn~ 
gazladigim górmedi, fakat ona rüyasmda oglunu bogazlamasi emredil- 
di. 'Babacigiml Sana emredilen $eyi yap' áyetf bunu gosteriyor. $oyle de 
denÜmi$tir: 'Hz. Ibrahim [aieviiisseiámi, oglunu rüyasmda bogazlamaya 
^ali$tigiru gordü, ancak kanmi akittigiru gónnedi.' 

Katáde demijtir ki: 'Peygamberlerin rüyalan haktir; onlar rüyada 
bir §eyi yaptiklanm gordü klerínde onu uyamkken yaparían' 312 

Bu olaytn rüyada górü Lines inde, onun ger^ekle^mesi ve Hz. íbra- 
him'in [alevhisselám] gordügü §eyle ame! etmesinde $u durum bildirilmek- 
tedir: Peygamberlerin nefisleri cevherle$mi§tir (kalpleri ve ruhlan tam 
bir safiyet kazanmi$Hr), kendilerine vahyedilen §eylerde ve yaptüdan i$- 
lerde yaiana yer ve imkán yoktur. Onlar dogru sozlü olup her sdytedik- 
leri Cenáb-i Hak tarañndan tasdik edilmi§ kimselerdir, geytanin oniara 
yol bulup zarar verme imkám yoktur Bununla $u da bildirilmektedir: 
Rüyasi dogru pkan ve rüyada verdigi sóze riayet edén kimsenin, uyanik 
halde dogru olmasi daha evladir." Kevájí'nin a^iklamalan bu rada bitti 

Hz. íbrahim [aieyhísseiám], "Rüyamda gordü m" de medí, "Rüyamda 
górüyorum" dedi, cünkü o, bu durumu pe$pe$e birka^ defa gordü. 

Rivayet edildigine gore, Hz. íbrahim [aleyhisselámL bu rüyayi tervive 
gününün gecesinde (kurban bayramirun arefesinden bir gün once yaru 
Zilhicce'nin 8. gününün gecesinde) gordü. Biri, rüyasmda kendisine, 
"Allah sana bu oglunu kesmeni emrediyor" diyordu. Sabah olunca Hz. 
íbrahim laleyhisseJáml, "Bu rüya Allah'tan midir yoksa degil midir?" diye 
212 bk. Süyüt!, ed-Dürrü 'l-Mensür, 7/104-105. 
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sabahtan ak$ama kadar dü$ündü. Bunun i^in o güne, terviye (dü$ünme) 
günü dendi. Ak$am olunca, ayru ríiyavi bir daha gordü, sabah olunca 
bunun Allah'tan oldugunu anladi. Bunun i(in o güne, "arefe" yani bilip 
taruma günü dendi. Sonra üqüncü gece aym riiyayi bir daha gorünce, 
sabahíeyin oglunu bogaztamaya karar verdi. Bunun i^in o güne, tur¬ 
ban bogazlama günü" dendi . 213 

Hz. íbrahim'in laleyhisselám), kendisini bogazlama emri aldigi oglu- 
nun kim oldugu hakkmda farkli gorü§ler soylenmi^tir. 

Ehl i kitap yahudi ve hiristiyanlar onun Hz. ishak oldugunu soyle- 
mi$lerdir. Sahabeden Hz. Ornen Hz. Ali, íbn Mesud, Abbas ve oglu Ab- 
dullah da [radtyallahu anhüm] bu gorü§tedir. Onlardan sonra gelenlerden 
Ká'b el-Ahbár, Said b, Cübeyr, Katáde, MesTÜk, ikrime, Kasim b. Ebü 
Berre, Ata, Mukátil, Zührí ve Süddi de bu gdrü$te olanlardandir. 

__ » 

Said b. Cübeyr demi$tir ki: "Hz. Ibrahim'e |aJ*yKisseiaml rüyasinda 

■ 

Ishak'i kurban ettigi gosteríldi. Bunun üzerine onu buraka bindirip bir 
aylik yolu bir sabah vaktinde katederek Mina'ya kurban kesme yerine 
getirdi. Allah Teálá, onu kesmesini engelleyip onun yerine ko£ kesmeyi 

* i 

emredince Hz. Ibrahim [aleyhissdámi ko^u kurban etti ve sonra Ishak'i aüp 
bir aylik yolu bir ak$am vaktinde katederek kaldigi yere dóndü; kendisi 
ifín vadiler ve dallar dürülerek yolu kisaltildi ." 214 

Bu górü§te olanlar, gorü§lerinin dogruluguna da ir $u delillerí getir- 
mj§tir: 

1 . Kur'an'da Hz. ibrahim'e ogul olarak müjdelenen sadece íshak'tir. 
Cenab-i Hak bu áyette de, "Biz ona yumu$ak huylu bir ogul müjdeledik" 
buyurdu. Bununla, kurban edilen ^ocugun ishak oldugu ortaya £ikh; 
CÜnkü bu áyetin di$indaki áyetlerde müjdelenen de íshak'tir. 

2 . Hz. Ibrahim'le birlikte oían, büyüyüp i§ yapacak, ihtíya^ gorecek 
ya 5 a gelen Hz. íshak'tir. Hz. ismail ise Mekke'de bulunup babasindan 
ayn idi. Sahih oían haberlerde sabit olduguna góre, Hz. ibrahim [aieyhís» 
selám] Mekke'ye ü( defa gelmi$tir. O zaman Hz. ismail evliydi. 


213 bk. Begavl. Medtimíi't-Tenzil, 7/48; NesefL Medsriku't-TeniU, 4/40. 

214 bk. Kurtubi, ei-Cámi' U-Ahkámi't-Kur'an, 15/91; Süyúti, ed-Dürrii'f-Mensür, 7/109. 
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3. Rivayet edildigine gore, Hz. Musa [ateyhisseláml, Allah Teála'ya, "Ya 
Rabbi, insanlar, bir $ey soyleyecekleri zaman, 'Jbrahim'in, íshak'm ve 
Yakub'un Rabb'i i fin' diyorlar, bunun sebebi nedir?" diye sordugunda 
Cenáb-i Hak $oyle buyurdu: "(brahim, hifbir §eyi baña denk gorme- 
di, her zaman beni sefti, íshak, kurban edümeye razi olarak benim ifin 
comertlik yapti. O bunun diluida benim i fin daha comerttir. Yakub'a 
ge lince, ben ona verdigim belalan ne zaman artirsam o da baña kar?i 
güzel zannini artirdi." 315 

4. Hz. Yusuf [aieyhisseiám] kiala $6yle yazdi: "Benimle birlikte yemek 
yemege ragbet edersin veya hundan fekinírsin. VaJlahi ben, Allah'm 
kulu Yakub'un ogluyum. O, caiuni AJlah’a kurban eden íshak'm oglu- 
dur O da, Allah'in halili íbrahim'in ogludur " llt 

5. Rivayet edildigine góre, Hz. Peygamber'e en jerefli nesep soru- 
lunca soyle buyurmu$tur: "En $erefli ncsebe sahip kimse. Allah'm $ok saá& 
kulu Yusuf un nesebidir. C ünkü o, Allah'm kulu Yakub'un ogludur. O, camm 
Allah'a kurban eden íshak'm ogludur. O da, Allah’m Haiili Íbrahim'in oglu- 
dur."*' 7 

Süyuti'nin el-Cámiu's-Sagir adb eserínde §u hadis nakledilmi$tir; 
"Kurban editen íshak’hr, ,r2ia Hadisi, Darekutní el-Efrdd’&a íbn Mesud'dan 
rivayet etmijtir, Ha disi aynca Bezzár ve íbn Merdüye, Hz. Abbas'tan ve 
Ebü Hüreyre'den rivayet etmi$lerdir. 

Diger bir grup ise kurban edilenin Hz. ísmail [aieyhisseiami oldugunu 
soylemi§ltir. Hz. Ómer, Ebü't-Tufeyl Ámir b Vásile, Said b. Müseyyeb, 
§a'bi, Yusuf b. Mihrán, Mücáhid bu górüjtedir. Abdullah b. Abbas bir 
diger górü§ünde kurban edilenin Hz. ísmail [aieyhisseiimi oldugunu soy- 
lemi§tir. Bunlann di$inda aym góriijte oían ba$ka álimler de vardir. Bu 
górü§ sahipleri, gorii^lerinin dogruluguna punían delil olarak getírmi§- 
lerdir: 


215 Süyútí^-DíímiV-Mftisür 7/107. 

216 Sa'febi. ei-Keyf vr l-Bey&rt. 5/220. 

217 Taberáni el-Ktbir. nr. 10278; bk. SiiyOtí, ed-Dürrü'l’Mensúr, 7/108. 

215 Süyúti. es-Sagír, nr. 4349; aynca bk. Hákim, Müstedrek, 2/559; Deylenú, Müsned, nr. 3173; 
Ali eUMüttakl Kmiü'l-Ummiü. nr. 32038. 
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1 . Hz. íshak'un müjdelenmesi, kurban olaymdan sonra olmu§tur. 

2 . Hz. Peygamber [salklbhu aleyhi vesdiem], $oyle buyurmu$tur: "Ben 
ifci kurbanltgm ogluyum!" 219 Onlardan biri, dedesi ísmail, digerí de babasi 
Abdullah'hr. Babasi Abdullah'in kurban edilme olayi $udur: Hz. Pey¬ 
gamber'in [sallallahu aleyhi veselleml dedesi Abdülmuttalib, eger Zemzem 
Kuyusu'nu kazip suyunu pkarmayi ba$anrsa ve on tañe oglu olursa bir 
oglunu kurban etmeyi adadi. Zemzem Kuyusu'nu kazip suyu (íkannca, 
ogullan arasinda kura <;ektí; kura Abdullah'a pkta. Onu kurban etmeyi 
düjündü, fakat sonra ona fidye olarak 100 deveyi kesip fakirlere dagitti. 
Bóylece bir insarun fidyesi KX) de ve olarak yerle$ti. 

3. Kurban olayi Mekke'de ya$andi. Hatta kurban edilen ko^un iki 
boynuzu Abdullah b. Zübeyr'in halifeligini ilan ettigi günlerde Kábe'nín 
yakilmasina kadar Kabe'de asili duruyordu {Me$hur oían ve tercih edi¬ 
len gorü$e gore, Hz. íshak Mekke'ye hí^ gelmedi. Dolayisi lie kurban 
edilen ogul Hz. ismaü'di ). 220 

Bunlara §oyle cevap veril mi$tir: Hz. íshak i^in verilen ilk müjde do- 
gumu i£índi, ikind müjde ise peygamberligi ¡£indi. Yahut birinci müjde 
onun selámetine dairdir, ikincisi ise birincinin apklamasi yerindedir. 
Sanki, miijdelenen kimsenin anlablmasi bitince, “Bu müjde íshak oldu" 
dendi. Bu apklamayi Abdurrahman-i Fási, Celáleyn Tefsiri üzerine yaz* 
digi H^íye'sinde zikretmi§ür. 

"Ben iki kurbanlijfin ogluyum!" hadisine de 50 y le cevap verilmi§tir 
Ara piar'da amcaya da baba denir Bu kullaium §u áyette ge^mektedir. 
"Yakub, ogullarma, Bendett sonra fáme ibadet edeceksiniz?' dedi. Otilar da, 
'Senin iláhtna, baban íbrahim'in, ísmail'in ve íshak'm i ¡ahina ibadet ederiz ' 
dediler" (Bakara 2/133). Hz. ísmail [aieyhísselám], Hz. Yakub'un amcasi oldugu 
halde, ^ocuklan, onun :<pn de, "Baban ismaü'in iláhina ibadet ederiz" 
dediler. 5aid b. Cübeyr'in rivayetinde, Hz. íbrahim'in [aleyhisselám], oglu 

219 HákiM, MüSledrek, 2/599; Adüni, Kr$fii J l-Hüfá. nr. 606. Hz. Muáviye'rún [radiyallaKu anh] 
rivayetinde ise Hz. Peygamber'e, "Ey iki kurbanligin oglu!" diye hilap edilmi^, AUah 
Resülü, bunu giilerek kar$ilamij ve inkár etmemiftir (bk. Sa'lebi, eí-Ke^f ve’l-Beyáa, 
5/221; Süyúti, ed-Dürrü'J-MensClr, 7/L06). 

220 Geni$ bilgi ve deliller i^in bk. Saiebí, el-Ketfve'l-Bcyin, 5/221-222; Begavi, Meálimü't-Tm- 
zít, 7/48. 
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Ishak'i burakla Mekke'ye gotürmesiyle ilgili rivayet ge^mi§ti. C^ünkij 
kurban olayi orada ger£ekle§ti ve kurban Mekke'de kaldi. 

(Nesefi ve Ebüssuüd'un da belirttigi gibi, en kuwetli ve me$hur 
oían gdrii?, kurban edilenin Hz. Ismail oldugudur.} 211 

Gaybi en iyi bilen Allah Teálá'dir. 

Hz. íbrahim ogluna, '"Yavrucugum! Rüyamda seni bcgazladtgwn gorü- 
yorum; bir dü$ütt, ne dersin?' dedi. O da, ‘Babaagim! Sana emredilen $eyi yap, 
iri$aílah beni kurban edilmeye kar$i sabredenlerden butacaksm' dedi ." 

Rivayet edildigine gore, Hz. íbrahim ogluna, "Gei beraber Allah 
Teálá iqin bir kurban kesmeye gidelim" dedi; yamna bir bigak ve ip aldi, 
sonra oglu ile birlikte gitti. íki dagm arasma ge lince oglu, 

"Babaagim kurbarun nerede?" dedi. O zaman Hz. íbrahim [aieyhis- 
selám), 

"'Yavrucugum! Rüyamda seni bogazladigimt gbrftyorum; bir dü$un, ne 
dersin?' dedi. O da, 'Babacigtm! Sana emredilen $eyi yap; in$allah beni kurban 
edilmeye kar$i sabredenlerden bulacaksin' dedi " ve punían ekledi: 

"Babaagim, almmdan tut ve omuzlanmm arasma o tur ki bigak 
baña dokununca sana eziyet vermeyeyim. Beni, yüzüme bakarak kesme 
ki baña acunayasm! Yüzümü ye re ^evirip 6yle kes." 

Bir rivayette oglu $oyle demi§tir: "Beni, ben secde halindeyken kes. 
Armeme benden selám soyle. Eger elbisemi anneme gbtürmeyi uygun 
górürsen oyle yap; belki onunla benim acuna teselli bulur." Bunlan imi¬ 
ten Hz. Ibrahim [alevhisselám| ogluna, 

"Sen, Allah Teálá'mn emñni yerine getirmede ne güzel yardimci- 
sin!" dedi. Sonra elleríni bagladi, ogluna sanlip opmeye bailadt ve ag- 
ladi. Oglu da agladi. Hz. íbrahim [aieyhiaselám| oyle agladi ki yanagmtn 
alti islán di. 222 


221 bk. Nesefí, Medárikü't-TcnzU. 4/42; Ebüssuúd. Irfádti’t-Akli’s-Sttm, 5/334. Alláme Miinávi 
de aym gorü^tedir (bk. Míinávi. FeifZitTKadir, 4349 noluhadisin jerhi). 

222 bk. Sa'lebt d~Kc$fv?VReyát\ t 5/223; Süyüli ed-Dürriil-Mertsúr, 7/110, 
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Devamindaki áyette §óyle buyraluyor "Her ikisi de teslim olup Ibra- 
him onu yatu üzerineyatirinca ..." Vani her ikisi de Allah'in emrine teslim 
olup boyun egdi. 

Katáde demi$tir ki: "Hz. íbrahim, Rabb'ine oglunu teslim etti, oglu 
ise Rabb'ine canini teslim etti." 2a 

Hz. íbrahim, onu yam üzerine yero yatirdi, bi^agi bogazma ^aldi, 
fakat bi^ak kesmedi, sonra bi^agi boynuna ^aldi, bu defa bi^ak ters don- 
dü, yine kesmedi. O zaman, "Ey íbrahim, ríiyana sadakat gosterdin" 
diye seslcnildí. 

Rivayet edildigine gore, Hz. íbrahim'in oglunu kurban ettigi yer, 
Mina'daki büyük kayanin yamdir. 

Devamindaki áyetlerde §oy le buyruluyor: "Biz kendisine $óyle seslen- 
dik: Ey Ibrahim! Rüyana sadakat gosterdin. " Yani sana rüyanda emrettigi- 
miz $eyi ger?ekle§tirdin; oglunu kurban etmek üzere yatirdin ve kesim- 
le ilgili ílk i$lerí yapmaya kesin olarak yóneldin. 

"Biz iyiteri b&yle mükáfatlandmnz” Bu áyet, onlann sikinhdan sonra 
ula§tiklan geni$lik ve rahatligin sebebini anlatiyor. Onlann mükáfati, 
hogaza palman bi^agm kesmeyerek oglunun kesilmekten korunmasidir. 
Bu da ikisinin güzel niyet ve halinin kar$ihgidir. íláhi hikmet, onlann 
sadakatíni ortaya (Lkarmakb. Bu emrin amaci, oglunun bogazlanma&i 
degil, sirnn (gónlün) tabiatm ádetinden (evlat ve ya$ama sevgisinden, 
olüm korkuslindan) bo§alblmasi idi. 

Rivayet edildigine gore, Hz. íbrahim, bi^agi oglunun bogazma <;al- 
digmda kesmedigini gorünce hayret etti, o zaman kendisine §byle sesle- 
ni Id i: "Ey íbrahim, bu emrin amaci, oglunun bogazlanmasi degil, ikini- 
zin emre teslim olmasiydi; o da ger^ekle^ti," 

Devammdaki áyetlerde §oyle buyruluyor: "£ü phesiz bu, apa$ik bir 
imtihandir." Ha lis olanlan, digerlerinden ayiracak apa^ik bir imtihan ve 
denemedir. Yahut o, apagk zor bir mihnettir; ^ünkü ondan daha zor bir 
imtihan ve sikinti yoktur. 


223 bk. NesefT, Medarikü't-Terutl, 4/41, 
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"Biz, ojluna kar§ihk ona biiyük bir ¡turban verdik ." Büyük cüsseli ve 
besili bir kurban verdik. 

Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh] demigtir ki: "O, Hábil'in Allah i^in 

kurban olarak getirdigi ve kendisinden kabu! edilen ko^tur. Bu ko^, Hz. 

* 

Ibrahim'in oglunun yerine fidye olana kadar oennette otlamakta idi ." 234 

Yine Abdullah b. Abbas'm iradiyailahu anh] goyle dedigi rivayet edil- 
migtin "Eger Hz. ibrahim'in, oglunu kesme igi geceklegseydi, bu sünnet 
olarak yerlegir, insanlar kurban olarak ^ocuklanm keserlerdi /' 215 

Rivayet edildigine góre, ko$, geytan taglanan yerin yarunda Hz. íb- 
rahim'den kagti, Hz. íbrahim, onu yakalamak i fin yedi tag atti ve sonun- 
da yakaladi. Boylece yedi tag atma 151 sünnet oldu. 2 * 

* A 

Ben (Ibn Acibe) derim ki: Alimlerin fogurüuguna gore, taglamaiun 
asb gudur: Hz. íbrahim, oglunu kesmeye gótürürken, gey tan kendisine 
defa gozükerek onu engellemek istedi, o da her defasinda geytana ye- 
diger tag atip onu kovdu. Bu gekilde gey tan taglama sünnet olarak kaldt. 

Rivayet edildigine gdre, Hz. íbrahim, oglunu bogazlamak i(in bi- 
$agi ^alinea, Cibri], "Allahüekber Allahüekber" dedi. Bogazlanan oglu, 
"Lá iláhe iliallahu vellahu ekber" dedi. Hz. íbrahim de, "Allahüekber ve 
liUahi'l-haind" dedi. Bayram sabahinda bu zikri okumak sünnet olarak 
kaldi , 127 

Beyzávl demigtir ki: '"Verilen bir emrin fiile ge^irilmeden once nes- 
hedilmesini (hükmünün kaldinlmasim) cáiz gorenler, bu olayi delil gós- 
termiglerdir. Hz. íbrahim'e, oglunu bogazlama emri verílmígti. Áyetin, 
'Sana emredileni yap' kismi bunu gósteriyor, fakat kesme olayi genjekleg- 
medi ." 228 


224 Sa'lebi, ei-Ketf ve'¡- Beyán, 5/226;; Begaví, Meálimü 't-Tenzil, 7/50; Kurtubí, eJ-Cámi' ¡i-Ak- 
kamil-Kur'áti, 1 5/97, 

225 Nesefí, Maiárikü't-Tt’tizíl, 4/41. 

226 Nesefí, a.#.*., 4/42. 

227 Nesefi. a.g.e., 4/42; Kurtubi, ú.g.r., 15/93. 

22S Beyzáví, Enoárü 't-Tenzíi, 2/299. 
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Seyyidim Abdurrahman-i Fas!, Celáleyn Tefsiri üzerine yaptigi Há$\- 
ye 'sinde demi$tir ki: "Hz. ibrahim, oglunu bogazlamak ipn bütün gücü- 
nü kullandi, kurban kesecek kimsenin yaptigi bütün i$leri yapti, oglunu 
yete yatirdi, bogazina bi<¡agi galdi. Bu durumda, fíilden once hükmün 
kaldinlmasi soz konusu decidir. Ger<^, vcrilen bir emrin ñilinden once 
hükmünün kaldinlmasi cáizdir; fakatbu áyette boy le bir $ey olmami^tir. 
Qünkü Hz. Ibrahim, oglunu bogazlamak ign elinde oían bütün ímkáni 
kullandi, ondan yana bir kusur yokhir. Eger iláhí kudret maní olmasay- 
di, emredilen kesme i$i tamamlamrdi. Bunun igin Hak Teálá, 'Ey ibra¬ 
him, rüyana sadakat gostcrdin (istencn $eyi ger(ckle§tirdin) J buyurdu. Fakst, 
kurban kesme i$inin hakikaten gcrgcklcmcsi i$in dirten onun yerme bir 
üdye gerekti; o aynca yapbklannin en güzel jekilde kabul edildiginin 
ve Alíah'in ikisinden razi oldugunun bir alametidir. Bunun i^in onlara 
ve kiyamete kadar gelecek insaniara bir ikram olarak oglunun yerine 
ko^ veril di/' 

Bu konuda §oyle diyenler de o!mu$tur: Bu áyetteki oglunu kesme 
emrinin, Hz. ibrahim fiilen bir $ey yapmadan once hükmü kaldmldi. Bu 
hüküm, Hz. ibrahim'in, oglunun bogazma bi^agi h¡<; sürmedigi gorü- 
güne gore soylenmi§tir. Celáleddin el-MahalH, Cem'u’l-Cevámi' adli ese- 
rinde, bunun Ehl-i sünnet'e ait bir gorü§ oldugunu soyleyerek, "Hüküm 
kaldinldigi i<;in onun yerine Hdye verildi" demi§tir. Sonra demi§tir ki; 

"Dogru oían gorü§ $udur: Hz. Ibrahim'i n, oglunu kesme emri, onun 
oglunu tutup kesmeye cali$masmdan ónce degil, kesme Gilí olmadan ve 
tam ger£ekle$meden once kaldirilnu§tir." Mahalli sonra, Ibn Atiyye'nin 
górüfüne itiraz ederek, "Onda bir zorlama ve kendi gorügünde israr 
etme vardir" demi$tir. Agiklamalar i^in oraya bakmiz, 229 

Devamindaki áyetlerde §oyle buyruluyor "Geriden gelecekler aras in¬ 
da ona iyi bir nam btrakiik. " Yani sonraki ümmetler arasinda onun i^in 
güzel ovgü ve hayula yádedílme birakhk. 

' Ibrahim'eselám olsun/' Selámin ne manaya geldigi, az yukanda zik- 
redilen, ’Nuh'a selám olsun " áyetinin tefsirinde ge?ti. 

229 Nesih konusundaki a<pkl amalar i^in ble. Bennáni, Há$tyetü‘i Benn&ñ a14 $erhi'l Cclál 
d-Mahalír alS Mrtrti’t-Cem'í'l-Ctvámi', 2/78 vd. (Dárü'kFikr, 1982). 
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"Bí 2 , iyiiik sahrplerini i$te bdyle mükáfatltmdmnz; qünkü o, baim inan~ 
mt$ has kuUammzdaftdi" Bu áyette, imanin degeri yüeeltilmi$tir, zira o. 
bütün marifet ve ihsamn íemelidii. 

99-111. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Hz. íbrahim |aleyhiss*lám] §oyle demi§ oldu: Ben, kendisine yóne- 
lerek ve Kuzuruna ula§maya azmederek Rabbim'e gidiyorum; O ben i 
apagk marifetine, agkgi zatmi górmeye ve devamb O'nu mügahedc 
etmeye ula$tiracaktir. O’na gitmek, kulu O'nun zatinda yok olmaya go- 
türür. Bu durum, kulun, yüce sevgilisiiü górmesiyle nefsini gormekten 
uzak kalmasidir. Bu hale ula$mak ise imtihan Medir; ginkü her kulun 
imtiham, makammin derecesinde olur. Kulun makami yükseldik^e im- 
tihani biiyür. 

Halil íbrahim [ülcyhissdáml dort agir §eyle imtihan edildi: 

1. Bedenini ate$e teslim etti. 

2. Oglunu kurban etmesi istendi. 

3. Kundaktaki oglunu (ísmail'i) Kábe'nin yaiunda Rahmán'a teslim 
edip geri dondü. 

4. Hammi zalim kralin elíne dü§tü. Hepsinde de iláhí lutuf kendisi- 
ne yeti$ti, Rahmán onu koruyup ozel dostluguna seqti. 

Bir de $u durum var: Hak Teálá cok gayret sahibidir; dostunun veya 
velisinín kalbinde, kend i sinden ba$ka bir §eyi górmeyi sevmez; bunun 
ign O, Hz. íbrahim'in kalbinden evlat sevgisini gkartmak ign onu kes- 
mesini emretti. Cenáb-i Hak bu sebeple Hz. Yusuf'la babasinm arasini 
ayirdi; Hz. Resülullah'i (saiiaiiahu aleyhi vcwHemi, Ai$e-í Siddika ile imtihan 
etti. Bu, Allah Teálá'ni n, se^kin kullanna uyguladigi bir sünnetidir. 

Imam Ku^eyrí demi§tir ki: "Rivayet edildigine góre, Hz. Ibrahim 
oglu Ísmail'i boz bir ata bínmig olarak gordü, onu cok güzel buldu, kalbi 
ona bakti ve gonlii ona a§m sevdij bunun üzerine Cenáb-i Hak onu kes- 
mesini emretti. Hz. íbrahim, oglunun sevgisini kalbinden gkarip onu 
kesme emrine teslim olunca, yüce Allah, oglunun yerine kurban kes- 
mesi ign kotju gónderdi ve kendisine denildi ki: 'Bunun amad, oglunu 
kurban etmen degil, kalbini ondan bo$altmandi.' 
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Olayla ilgili kissada $byle anlatihr Hz. Ismail babasmdan, ellerini 
ve ayaklanni baglamasim istedi, bunu bogazlanma acisi i le girpinarak 
Allah tarafindan uyan almamak iqin yapti. Hz. íbrahim kendisini kes- 
meye yonelince, Hz. ísmail ona, 'Elimdeki ve ayagimdaki baglan <¿oz r 
ben kesilirken ^írpinmam; bu halde kinanmaktan ve yüce Allah' m, 
'Baña, ellerin bagli mi geldin?' demesinden korkuyorum!' dedi. 

Bu konuda §u manadaki beyitleri okurlar: Sevgilinin el inden baña 
zehir iprilse hile, onun elinden zehir ho§ olur/ 

Denilmi^tir ki: Hz. ísmairin imtihani daha zordu; ^iinkü o, babasi- 
mn eliyle boga zl ana cakh. Halbuki o, babasinm elinde sadece güzel ter- 
biye almaya ali$mi$ti. Bunun i^in onun imtiham daha zor ve $iddetli idi, 
o babasmdan boyle bir §ey beklemiyordu. 

Bazilan da Hz. Ibrahim'in imtihanimn daha zor ve giddetli oldu- 
gunu soylemiftir; günkü o, oglunu eliyle kurban etmek durumunda ve 
ondan sonra da ya$amaya devam etmek zorundaydi. Hz. ísmail, 'Ben 
sabrederim' gibi bir iddiada bulunmadi, tam alcsine, 'ln$allah beni sab- 
redenlerden bu La calesín' diyerek, bu i§in sadece Allah'in ozel yardimiyla 
olacagim soyleyip edep gosterdi." 

Imam Kujeyri sonra demijtir ki: "Allah Teálá orlara, imtiharun mana 
ve hedefí bozulmasin diye kendilerinden. imtihan aninda neyi kastetti- 
gini gizledi. Onun bir manasi da kalbin kahir altinda inleyip sizlamasi- 
dir. Allah Teálá, aym gekilde, Hz. íbrahim ate§e atildigi zaman, ondan 
kendi murad mi gizledi. Iláhi murat, onun atesten sag salim kurtulma- 
siydi. Bunu, imtihan ger^ekie^sin diye yapti. imtihan aninda kulun hali 
budur. Ondan i$in asli gizlenir, gozüne per de <¿ekilir. Hz. Peygamber'in 
[saiiaiiahu aleyhi vcscUem| pak zeveesi Hz. Ái§e'ye iftira a tilma hadisesindeki 
hali ile, Hz. Eyyüb'un ya$adigi hastalik hali de aym §eki)dedir. í$in asli 
sadece, onlar imtiharun sevabini alip imtihan ortadan kalktiktan son¬ 
ra ortaya pkmi$tir. Boyle olmasa, imtihan olmazdi. Eger kula imtihan 
aninda i$ín kapali ve gizli oían yonü a 9 laca k olsa, o zaman imtihan ol- 
mazdi." Ku$eyrí'nin apklamalanm ózetle verdik. 


230 bk. Ku^eyñ, Letáifu 1-Í$árat r 5/243. Mana, Ku^ey rí'nin metninden tamamiandi. 
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Hz. íbrahim'in Ne9li 

Cenab-i Hak sorra jdylebuyurdu: 


* * ** ^ \ * W i' / * * ^ 

V I » ^ ^ 1 ^ V ^ 


112. Biz oím, salihleráen bir peygamber olarak ishak't müjdeledik. 

113 . Ona ve íshak'a bereket verdik. Her ikisinin neslinden iyi kim- 
seíer buluttdugu gibi, kendisine apapk zulmedenler de mevcuttur. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki; "Bíz ona yani íbrahim'e, imtihamndan 
sonra, salihleráen bir peygamber olarak íshak'i müjdeledik ." Yani peygamber 
olacagim müjdeledik. 

Katáde d emitir ki: "AH ah Tea la, kurban olarak bogazlanma imtiha¬ 
mndan sonra Hz. íbrahim'e íshak'in peygamberligini müjdeledi." 

Bazilan demitir ki: "Hz. Ishak'in hem bogazlanmasi hem de pey- 
gamberlikle müjdelenmesi mümkün degildir; (ünkü peygamber olacagi 
bilinenbir kimsenin bu $ekilde imrihan edilmesi dogru degildir (dolayi- 
si ile kurban edilen Hz. ísmail'dir). 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Ímtíhan edílmeden once, iki müjdenin de 
verilmesi yani onun halim bir evlat ve ayru zaina n da peygamber olaca- 
gimn müjdelenmesi uzak bir ihtimal degildir. Qlünkü árif, ilminin geni$- 
liginden dolayi, herhangi bir müjde ve tehdide baglamp kalmaz. Ger^ek 
§u ki bazan bir vaat, kulun bilemedigi bazi partía ra baglanmi$ olabilir. 
Bu konudaki apklamalar igin Yusuf súresinin 110. áyeti ile Ahzáb süre- 
sinin 11. áyetinin tefsirine bakiniz. 

Katáde sonra demi$tir ki: "Bu durum, kurban edilenin Hz. íshak 
oldugunu sóyJeyenler i$in bir delildir. Kurban edilenin Hz. ísmail oldu- 
gunu soyleyenler ise joyle demektedir: "Allah Teálá, ísmail'in kissasin- 
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dan sonra Hz. íbrahim'e, emrine itaatinden dolayi peygamber olacak bir 
ogul müjdeledi.'" 

íbn Atiyye, Imam Malik'in, bu áyetten, kurban edtlenin Hz. ísmail 
oldugu sonucunu fikarttigim soylemi§tir. Onun diger afiklamalan ifin 
tefsiríne bakiniz. 231 

Ona cevap yukanda gefti. Birinci müjde Hz. ishak'in dogumu, ikin- 
ci müjde ise peygamberligiyle iígilidir. AfikJamalar ifin Há$iye‘ye baki- 
niz. 232 

Onun, "salih" olarak nitelendirilmesi, kendisini ovmek ifindir, yok- 
sa bütün peygamberler salihtir 

Íbn Arafe demi$tir ki: "Onun salih oldugu, bazilarmin igine dü$tü- 
gü §üpheyi gjdermek if in de sdylenmij olabilir. Peygamberin salah hali, 
velinin salah b alinden daha büyüktür." 233 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor "Onu ve ¡shak'u bereket ver- 
dik. " Yani ikisinin üzerine din ve dünyamn bereketlerini yagdirdik. 

Áyete §u mana da veri!mi$tir: íbrahim'e, ogullannda bereket verdik; 
íshak'a ise zümyetinden 1000 kadar peygamber fikararak bereket ver¬ 
dik. Onlann ilki, Hz. Yakub, sonuncusu ise Hz. ísa'dir. 34 

M 

Ayet §oyle bitiyor: "Her ikisinin neslittden mümin oían iyi kimseler bu- 
lundugu gibi, inkara dü§üp kendisint apapk zuimedettler de mevcuüur /' Hz. 
ísmail [aleyhisseiain], Meryem süresinin 54-55. áyetlerinde sóylendigi i fin, 
bu rada dile getirílmedi. 

Áyete $u mana da verilmi$tir: Onlardan bir kismi, insanlara iyilik 
eden, bir kismi ise dirtin hiiküm ve hukukunu figneyerek kendileríne 
zulmedenlerdir. 


2.11 íbn Atiyye, e¡-Muharnrü ¡-Vet'iz, 4/480-483. 

232 Bu rada bahsedilen Hdfiye, íbn Aribe'nin tarikat silsitesindeki ¡jeyhlerinden Abdurrah- 
man-i Fásí'nin (v. 1036/1626) Cetálcyn Tefsirj üaerine yazdigi há$iyedir. 

233 íbn Arafe, Tefáru íbn Arafe, 3/366. 

234 Nesefi, Medárikü 't-TénzU, 4/43. 
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Áyette §u duruma dikkat ^ekilmektedir íyiterin ve kotüleiin hali, 
irk ve soy yoluyla sonrakilere ge^mez. Bazan iyi bir kimsenin gíinahkár 
bir evladi olabildigi gibi, günahkár kimsenin de iyi bir cocugu olabilir. 
Bu, tabiatlan ve kokleri altüst eden bir durumdur. Áyette §u duruma da 
dikkat cekilmektedir: Onlann neslinde ortaya £ikacak zulüm, kendilerí 
i$in bir ayip ve kusur sayilmaz; ki$i sadece kendi yapmi§ oldugu kótii 
igten dolayi hesaba gekilir, sulbiinde ve zürríyetinde bu tunan bir kusur- 
dan degil, kendi eliyle yaphklarindan azap goriir. Bu a^iklamayi Nesefi 
yapmi§br. u,! 

Ben (íbn Acibe) derim ki: "Irk, ^eker (soy soyun ozelliklerini ta$ir)" 
kaidesi, bütüniiyle degil, genellikle boyledir. Bunun hadis oldugu da 
soylenmi$tir. Bu durum genelde boyledir. Cüzel bir agagtan genellikle 
güzel meyve yeti§ir, sadece anzi bir durum otursa meyve bozulur. Kotü 
bir agaan mey velen de genellikle asli gibi kdtü olur, sadece bir sebeple 
aga q veya meyve íslah edilirse, o zaman durum degi$ir. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 


112-113. Áyetlerin Tasawufí i^aretleri 

En büyük müjdeler ve bereketler, genelde büyük bir imtihardan 
sonra ger^ekle^ir. ímtihanm derecesine gore itibar olur. Qekilen zorluk 
ve sikrnti de reces inde nimet ve güzel lik büyük olur. §üphesiz, her zor- 
lukla birlikte bir kolayhk vardir. Kulun Allah yolunda ya$adigi fakirlik 
ol^üsünde, pe§inden zenginlik gelir. Zillet olgüsiinde izzet gelir. Diger 
durumlan da buna kiyas et. ínsanin güzel hali, zürriyetine de ge^en Bu 
durum, salihlerin, álimlerín ve velilerin zürríyetinde <¡ok górülmüjtüt. 
Hayirli i§lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla müm- 
kündür. 


235 Nesefi, a.tf.e., 4/43-44, 
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Hz. Musa ve Hz. Harun'un Kissasi 

Cenab-i Hak sonra, Hz. Musa ile Hz. Harun'un kissasindan bahse- 
derek goyle buyurdu; 
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M4,Andolsun t biz Mwsd'ya veHanm'a da lutufta buluttduk. 

115. Onían ve kavimlerini o büyük siktnhdan hurtardik. 

116. Oniara yardtm ettik degalipgelen otilar oldü. 

117. Otilara , hükümlerimizi son derecegüzel agtklayan kitabt {Tei>- 
rat'i) verdik . 

118. Her ikisini de dogru yola ilettik. 

119. Kendilerinden sonra gelenler arastnda oniara güzel bir nam bt- 
raktik . 

120. Musa ve Harutt'a selam olsutt. 

121. $üphesiz, biz iyileri boyle mükáfatlandtnrtz. 

122. Qünkü otilar bizim miimin kullanmtzdandt. 


v* \ 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Andolsun, biz Musa’ya ve Harun f a da iu- 
tufta bulunduk, kendileríne peygamberlik ve onun diluida diru ve dün- 
yeví faydalar iteren bir^ok nimet verdik.'' 

"Onlari ve ísráilo^ullan'ndan ola$an kavimlerini o büyük stkwtidan, 
suda bogulmaktan ve onlan takip eden Firavun'un atli askerieri arka- 
lannda gozüktiigünde kendilerini saran deh$etli korkudan kurtardik” 
Yahut onlan, Firavun'un ve kavminin idaresinden ve eziyetinden kur- 
tardik. 

"Otilara, yani Musa'ya, Harun'a ve kavimlerine yardim ettik de Fira- 
vun ve ka vmine kar$i gaiip gelen otilar oldu” 

" Otilara, hüküntlerimizi son derece güzel a^iklayati kitabt, yani Tevrat'i 
verdik” 

”Her ikisini de dogru yola; Hakk'a ula$ tiran islam yoluna ilettík” 

“Kendilerinden sonra gelenler aras inda otilara güzel bir nam , güzel ovgü 
ve hayirla yád birakttk." 

"Musa ve Harun’a selám olsurt. $üphesiz, biz iyileri bóyle mükSfatiaruhri- 
nz. Qütikü onlar bizim imam kámil mürnin kullarimizdandi" 

114-122. Áyetlerin Tasawufi l$aretleri 

Cenab-i Hak, Hz. Musa ve Hz. Harun'a once, tarahndan ózel ola- 
rak seplme nimetmi bah$etti. Sonra, se^kin kullannda ádetí oldugu gibi, 
onlan büyük bir sikintiyla imtihan etti. Sonra onlara, kurtulu§, zafer ve 
izzet bah$etti. Sonra onlan, kendileríne kitabi (Tevrat'i) indírerek ve 
dogru yola a^iklayarak zahirde ve bátinda hakka gótüren yola ula^hrdi. 
Dogru yol, kulu iláhl huzura ve has tevhidin kaynagina yani mü§aht‘- 
deye gotüren yoldur. Cenáb-i Hak sonra, onlara hayatlannda ve vefai- 
lannda insanlann arasinda sürekli güzel dvgüyle amlmayi ve hayirla 
yádedilmeyi nasip etti. En dogrusunu Allah Tea la bilir 
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Hz. ílyas'm Kissasi 

Cenab-i Hak sonra, Hz. ílyas'tan [aieyhissdim] bahsederek $oy!e bu 
yurdu: 


ójjlí 'íí JÚ l\ © J_j J.L2! 0)3 
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123. §üphesiz, ílyas da peygamberlerdendi. 

124. Hani o, kavmine fóyle demifti; "Allah 'a kar§i gehnekten saktn- 
maz mtsimz?" 

125-126. "Yaratanlann en güzelitti, sizin ve ónceki atalanmzin 
Rabb'i oían Allah'i btraktp da Ba'l denen puta mi tapiyorsunuz?" 

127. Btmun üierine Ílyas 'i yalanladilar. Bu sebepte otilar icehennem- 
de) topianacaklardtr. 

128. Sadece Allah'in ihldslt kullan harif. 

129. Sonra getenler arasinda onun i$in güzel bir nam btraktik. 

130. Uyas'a selám olsun. 

131. $iiphesiz biz, iyileri boyle mükáfatlandxnnz. 

132. Gerfekten o t bizim has miimin kullartmtzdandt. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "$üphestz, ílyas da peygamberierdendi ." 
Hz. ílyas, Hz. Harun'un torunlanndan ízár'in oglu Yásm'in ogludur. 

íbn Ishak demi§tir ki: "AJIah Teála Hezekiel peygamberin nihunu 
kabzedince, ísráilogullan ifinde olaylar büyüdü, Allah'a verdikleri sozii 
unuttular ve putlara taphlar. Bunun üzerine Allah Teála oniara Hz. íl- 
yas'i peygamber olarak gbnderdi. O zaman ísráilogullan $am toprakla- 
nnda degi§ik gmplara aynlmi$tt. í fie rinde pek fok kral vardi. Bu $oyle 
oldu: Hz. Yü$a', Hz. Musa'dan |aleyhjssdim| sonra Jam'i fethedip oraya 
sahip olunca, ísráilogutlan'm oraya yerle^tirdi ve arazisini araiarinda 
paylajtirdi. Onlardan bir kol BaTebek ve fevresine gelip yerle§ti. Hz. 
ílyas da |akyhisaeiáin| onlardan aynlan bu kolun ifinde dogup biiyüdü. 
Geni? bilgi ifin Sa'lebí'ye bakrniz. 23 * 

Bazilan, Hz. ílyas'm, Hz. ídris (aieyhisseiám] oldugunu sóylemi^tir; fa- 
kat me$hur oían górü§, ikisinin ayn birer peygamber oldugudur. 

Devanundaki áyette §oyle buyruluyor: “Hani o, kavmine$dyle demi$ti: 
Allah'tan saktnip korkmaz mismiz? Ba‘Í denen puta mi tapiyorsunuz?" 

Ba l, altindan yapilmi§ bir putun adidir. Putun uzunlugu 20 zirá 217 
olup dort yüzü vardi. Halk onunla fitneye dü§tü, onu gozlerinde büyii- 
tüp kendisme ileri derecede saygi gosterdiler. Óyle ki put ifin 400 tañe 
ózel hizmetfi tahsis ettiler ve onlan peygamber kabul ettiler. $eytan da 
oniara bir sürü bátil ve sapik hükümleri vesvese veriyordu. Onlann bu- 
lundugu yerin adi, "Bek" idi. Bu yer pulla birlikte zikredilerek, oraya 
Ba'Iebek dendi. Ba'lebek, §am'a ait bir beldedir. 

Ben (íbn Aribe) derim ki: Oraya bugün Akká denmektedir. Hz. Sa- 
lih'in laieyhisseiám] kabri de oradadir. 

Bir rivayete góre, Hz. ílyas ve Hz. Hizir hayatta olup her sene hac 
mevsiminde bu lujuriar; her biri digerinin kilindan bir parfa abr. 


Ue Sa'lebl. e¡-Ke$f vt-’lBiyán, 5/227-228; aynca bk. Taberi, Ctnüul-deytn, 19/615; Begavi, 
MeáíimU l-TeitzU, 7/52. 

237 1 ¿irá, yakla^ik 25 santimdir. 
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§oyle denilmi?tir: Hz. Uyas {ollerde gorevlidir; Hz. Hizir ise deniz- 
lerde gorevlidir. 

Bu kornida §oyle bir rivayet de vardir "Allah Teala, Hz. ilyas'tan 
yeme ve igme lezzetini kestí, ona bir kanat takti, o, meleklerle birlikte 
goge u^tu. Boy]ere o, melek sifabnda bir insan, gókte ya$ayan yere ait 
bir kimse oldu." 2 * 8 O hala ya§amaya devam etmektedir. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir 

Hz. ílyas, sozüne $oyle devam etti: “Yaratanlarm en güzelini, sizin ve 
óncckiatalarimzin Rabb’i oían Aiiah'i btraktp da Ba'l dencn puta mi tapiyorsu 
nuz?” Yani sizler, her $eyi en giizel jekilde y ara tan, sizin ve ónceki atala- 
nmzin Rabb'i oían Allah'a ibadeti terkedip kati bir maddeden yapilnu§ 
puta mi ibadet ediyorsunuz? 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor "Otilar ílyas'i yalanladilar ." 
Bunun üzerine Allah Teálá, onun goge yükseltilmesinden veya vefatrn- 
dan sonra, kavminin üzerine bir dü$mani musallat etti; dü§man onlann 
kralmi ve i<jlerinden bir;ok kimseyi óldürdü. "Bu sebeple onlar cehert- 
nemde toplamcaklardtr/ , 

Ayetín metninde, bir yer belirtilmeden, "onlar toplanacaklardir " den- 
di, bu ifade kotü bir durumu ifade ettigi ipn, onlann atente toplanacak- 
lan anla$ilxnaktadir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor; " Sadece , onun kavminden 
Allah'ttt ihláslt kullart harifr onlar azaba atilmaktan kurtulmu§lardir." 

Diger áyetlerde §oyle buymluyor: “Sonra gelenler arastnda onun itfn 
güzel bir nam, giizel óvgü ve hayirla yád birakhk " 

"ílyas f a selám olsun ." ílyas'a ve ailesine selám olsun. Yahut ílyas'a ve 
mümin kavmine selám olsun. 

"$iiphesiz biz, iyileri bdyle mükáfatlandmnz. Ger^ekten o, bizim has mü¬ 
min kullarimizdandi." 


23® Rivayetíer ign bk. Taberi, Cámiu’l-Btyivi, 19/617; llega ví, Mealimü't-Tcrtíil, 7/58, Süyúli, 
ed-DürrinMensür, 7/1I». 
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Bazilan, áyetin metninde ge^en "ílyasin" ki$mmi "Al-i Yásin" yani 
Yásin ailesine selám olsun ^ekllnde okumu§ ve manalardirmi^hr Yásin 
ailesi, H 2 . ílyas ve ailesi olmaktadir. Q!ünkü Hz. ílyas'in babasirun ismi 
Yásin'di r. 

A 

Al-i Yásin (Yásin ailesi) ile Peygamberimiz Muhammed [sallallahu 
aieyhi vese|jem| ve ailesinin kastedildigini sóyleyenler de olmu^tur, fakat 
áyetin óncesi boy le bir anlam vermeye mani olmaktadir. 


123-132. Áyellerin Tasawufi ígarctleri 

Allah Teálá'nm, 'Allah'tan korkmaz misiruz? Ba'l denett puta mi \api- 
yorsunuz?” áyetinden §u sonucu pkarabiliríz: Takvanin temeli ve ana 
mihveri, Allah'in birligini kabul etmek, O'na siginmak, O'nun digindaki 
her jeyden uzakla$mak, her $eyde Allah'a dónmek ve her durumda Al- 
lah'a itimat etmektir. 

* 

'Ilyas a (diger okuyu§a gore Al-i Yásin'e) selám olsun " áyetinden de 
511 sonucu cikarabiliriz: Salih bir kimsenin ailesi ve akrabalan (onunla 
ayni y oíd a ve balde iseler) kendisinden fayda gdrür. Bu bóyiedir Ki§i- 
nin güzel hali artip manevi makami yükseldikge íaydasi kom$ulanna ve 
kabilesine ge^er. ínsanin manevi hall daha da artarsa, (Allah'in iznivle) 
o kimse, devrtnde ya§ayan bütün müminlere $efaat eder. 


Hz. Lüt'im Kissasi 

Cenáb-i Hak soma, Hz. Lüt'un [dleyhisseláml kissasindan bahsederek 
§byle buyurdu: 
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133. $iiphesiz, Lüt da tarafimtzdan gónderilmif peygamberlerdendi. 

134-135. Hani biz, onu ve geride kalanlar arasindaki ya$U bir kadtn 
(kafir otan hantmi) dt§tnda, biitün ailesini kurtantitftlk. 

136. Sonra digerlerini helak ettik* 

137-138. $üphesiz sizler, (yolculuk sirasmda) sabah ve ak$am onlartn 
(harap otan) yurtlanna ugntyorsvnuz. Hala dii$ünüp ibret almayacak 
mtsintz? 


Tefsir 


Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “$üphe$iz, Lüt da tarafimtzdan gonderil- 
mi< peygamberlerdendi. Hani biz, onu ve geride kalanlar arasindaki ya$h bir 
kadtn yani kafir oían hanuni dt§mda , bütun ailesini kurtarmi$tik/ > C^ünkü o 
kadin, isyanda kafir le re oitak oldu ve boylece onlann azabi hak etmesi 
gibi o da azabi hak etti. 


"Sonra digerlerini helak ettik; gelen azapla yerle bir oldular. $i¡phesiz 
sizler, yolculuk strasinda sabah ve ak$am onlann harap oían yurtlanna ug~ 
ruyorsunuz." Onlann bo$ kalan jehirleri, birbirine yakin yerleidi ve yol- 
cu lar óralarda konaklardi. Gradan sabah £ikip ak§ama geri donerlerdi. 
Kwey$ de ticaret i^in §am'a giderken bu yerlerde inip geceleri konakh- 
vor, onlann yikilmi§ eserlerini ve bo§ kalan yurtlanm górüyordu. 

Áyet §óyle bitiyor: "Hátá dü$ünüp ibret almayacak ntisimz?" Yani sizde 
ibret alacak akil yok mudur? 

■ w 

Onceki kissalann sonu selám ile bittigi balde, Hz. Lüt'un ve Hz. Yu- 
ñus'un kissalan selám ile bitmedi; <^ínkü AIIah Teálá, sürenin sonunda 
bütün peygamberlere selám etti. Yahut müstakil din sahibi ülü'l-azm 
peygamberlerle onlan ayixmak i^in boyle oldu. 


133-138. Áyetlerin Tasavvufi Igaretleri 

Aklili kimsenin, kendisinden once ya$ayanlann kalintilarma ugra- 
dtgi zaman ibret alma si, onlann hallerinin nasil olduguna ve sonlanrun 
neye vardigma bakmasi, kendisinin de yakinda onlara kavu$acagmi dü- 
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§ünüp yolculuk i^in hazirlanmasi ve gidilecek yer igin azik edinmesi 
gerekir. Hayirlarh pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardi- 
miyla mümkündür. 


Hz. Yumis'un Kissasi 


Cenáb-i Hak sonra, Hz. Yunus'un (aieyhiswiámj kissasmdan bahsede- 
rek $oyle buyurdu: 



139. $üphesiz, Yunus da tarafimizdan gónderilmif peygamberler- 
dendi. 

140. Mani o, (\zinsiz olarak) kavminden kapp dolu bir gemiye bin- 
mifti . 

141. Gemidekiler kura <¿ektilerve Yunus kurayt kaybetti (Bunun iize- 
rine onu denize attilar). 

142. Onu bir bahk yuttu; Yunus ise (iffcdigi kusurdat i doíayi) kendini 
ktnaytp duruyordu. 

143-144. EgerAUah't tesbih etmeseydi, insanlann dirileceklerigiine 
kadar baltgtti kamtrtda kaltrdt, 

145. Derken btz onu hasta bir hatde bo$ bir atana (sahile) attik . 
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146. Ve üstüne genif yapraklt bir bitki bitirdik. 

147. Chut, yüz bin ve daba fazla insana peygamber olarak gonderdik. 
148.0 zaman ana imán ettiler, biz de onlan bir süreye hadar ya$at- 


Tcfsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphesiz, Yunus b. Metta' da tarafimiz- 
áan Ninova halkina gónderilmi$ pqfgamberierdendi." Metta', Hz. Yunus'un 
babasimn isümidir. Niño va halki, Hz. Yunus'u yalanladi; bunun üzerine 
Hz. Yunus, onlara azap gelecegini bUdirdi ve azabrn alametleríni goriin- 
ce onlardan aynlip kagh. Hz. Yunus [aleyhisselámi, Rabb'inin izni olmadan 
$ehrínden aynldigi i fin, mecazen "ka^ti!" dendi. Onun yaptigi $ey, ne- 
reye gittigini, ne istedigini bilmeden bir tarafa dogru yonelip gitmektir. 

Rivayet edildigins góre, Hz. Yunus ¡«ileyhisselúm| kavmínden kaqn- 
ca, bir mekánda durup onlara azabrn inmesini bekledi. Kavmi kendisi- 
ni yalanLadigi i^in onlara azabin gelmesini istiyordu. Kavmi ise azabin 
ilk alametleríni gorünce, halle riñe tdvbe ettiler, <;oluk (ocuk sahraya p- 
karak Allah Teálá'ya yalvanp yakardilar; bunun üzerine Cenáb-i Hak 
onlardan azabi kaldirdi. Hz. Yunus, onlardan azabm kaldinldigiru go- 
rünce. aralanna donmeyi ho? bulmadi ve denize gidip gemiye bindi. 
Bindigi gemí insan ve yükle doluydu. Onlarla birlikte gemiye binip bir 
müddet ilerleyince, denizin ortasinda gemí durdu, gitmedi. O zaman 
gemidekiler, 

"I^imízde efendisinden ka^an bir kole var, onun ujin gemi gitmi- 
yor!" dediler. Denizdlerín dü§ünce ve inanana góre, gemido efendisin¬ 
den kafan bir kole olunca gemi gitmezdi. Kimse ses cikarmayinca, biríni 
gemiden indirmek í^in kura ^ektiler; kura Hz. Yunus'a ^íkti. Kurayi ü<; 
defa tekrarladilar, hepsinde Hz. Yunus'a ^íkinca, Hz. Yunus, "O efendi¬ 
sinden kagan kole benim!" diyerek kendisini denize atti. lw Bu durum 
áyette $óyle belirtiliyor; 


2W bk. Sa'lebi, ei-Ke^f tv’l-Beyán, 5/239; Begavi, Trt»: i!, 7/60; Newfí, Medári- 

kü'l-Tenzil, 4/46. 
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"Maní o, kavminden kapp dolu bir gemiye b¡nmi$ti. Gemidekiler kura qek- 
tiler ve Yunus kurayt kaybetti. Bunun üzerine kendini denize atb. Onu bir 
bahk yuttu; Yunus ise kendini kirutyip duruyordu. n Kmanacak bir hal ipne 
girdi. Yahut kmanacak bir §ey yaph. 

Devammdaki áyette ?oyle buyruluyor: "Eger Ailah'i fok^a tesbih 
etmeseydi, yani tesbihie zikretmeseydi, insanlann dirilecekieri giine kadar 
baltgm kaminda kahrdu” 

Yahut o, "Lá iláhe ilíá ente sübháneke inní kiintü mine'z-zálimm ,rziX> (En- 
bivá 2iys7) tesbihini yapmami$ olsaydi, insanlarm dirilecekieri güne kadar 
baligin kaminda kalirdi. 

Áyetteki "tesbih"e §u mana da verilmi^tir: Eger o, daha once namaz 
kilanlardan olmasaydi, insanlann dirilecekieri güne kadar baligin kar- 
ninda kalirdi. 

Abdullah b. Abbas (radiyallahu anh] demi$tir ki: "Kur'an'da gegen bü- 
tün tesbihlerden kasit, namazdir." 341 

Hasan-i Basií demi$tir ki: "Hz. Yunus'un baligtn kaminda namaz 
kilma imkam yoktu; fakat o, daha once salih amel yapmij biriydi, bu 
sebeple Allah onu kurtardi." 242 'Ger^ek $u ki salih amel kulun ayagi 
stir^unceonu kaldinr, dengpsini kaybedince ona dayanak olur." 349 

Yani, eger onun daha once taati olmasaydi, insanlann dirilecekieri 
güne kadar bahgm kaminda kalirdi. Denilmi§tir ki o, insanlann dirile¬ 
cekieri güne kadar baligin kaminda hayatta kalirdi. 

Kadáte demi$tir ki: "Eger tesbih etmeseydi bahgin kami onun i^in 
kiyamete kadar bir kabir olurdu/' 244 


240 Tesbihín manasi $udur "Allahim, sonden ba$ka iláh yoktur. Sení tesbih ederim; yücí 
zatrni biíKui noksan sifatlardan uzak ve yüce tutarun. Genjekten ben (yaphgim bu ku- 
surle) kendime zulmettim." 

241 bk. Nesefi, a.g.c. t 446. 

242 Me. Taben, CÁmiu'l-Biyán, 19/628; Begavi, a g-t-, 7/60. 

243 bk. TaberL a.g.e„ 19/628. 

244 bk. Tabcii, a.jf.r., 19/631; Nesefi, ag e- 4/46- 
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Hz. Yunus [aleyhisKl3m| baligin kamrnda üg gün kaldi. Onun yedi 
gün veya kirk gün kaldiguu soyleyenler de olmujtur. 

Ja'bí 245 demi^tir ki: "Balik Hz. Yunus'u ku$luk vaktinde yuttu, yatsi 
vaktinde sahile atta." 246 

Rivayete gore, Allah Tealá bahga, "Senin karmru Yunus íqt\ bir ha- 
pishane (bir rivayette mesad) yaptun; onu senin ign yiyecek yapma- 
dim'' diye vahyetti. 247 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Derktn biz onu hasta bir bal¬ 
de, higbir agag ve bitkisi olmayan bo$ bir alana amk yarú qkarttik " Baligin 
kaminda kar§ila§tigi durumdan dolayi vücudu kizarmi$ hasta bir bal¬ 
de pkarthk. Denildigine gore, Hz. Yunus baligm kamindan gikanldigi 
zaman, bedeni, yeni dogmu$ gocugun bedeni gibi kügük bir hale dón- 
mü$tür. 

“Ve üstüne, onu golgelendiren geni$ yaprakh bir bitki bitirdik" Hvin 
insam sanp orttügü gibi, bitki de onu sanp órttü. Álimlerin gogunlugu- 
na gore bu bitki kabaktir. Bunun íaydasi §udur: Onda sinek toplanmaz. 
Kabak, bitkiler iginde en süratli büyüyeni, en fazla uzayip yükselenidir. 
Onun yapraklanrun ig kismi rutubetlidir. Hz. Peygamber'e [saiiailahu aiey- 
hí veselieml, "Siz kabagi gok seviyorsunuz" denince, Allah Resülü, 

"Evet, o. karde$im Yunus'un bilkisidir" buyurmustur. 348 
_ * 

Ben (Ibn Aribe) derim ki: Muhtemelen bu bitki, bugün kabak 
(seláví) denen bitkidir; günkü onun yapraklan yumu$aktir ve onda pek 
gok fayda vardir. 

Rivayet edildigine gore, yeni yavrularru§ bir ceylan (veya dag kegisi) 
Hz. Yunus'a geldi ve Hz. Yunus sabah ak$am onun sütünden igti, bdyle- 
ce eti beslendi, tüyleri gikti ve kuwetlendi. 249 

245 Ámir (v. 104/722), Abdullah b. Mesud'un [radjyalUJiu anh| bajinda bulundugu 

Irak ekólünde y eti jen tábiín devrí müfcssirlerindendír. 

246 bk- Nesefi, a.g.e., 4/46. ICaldigi günierin sayisi i fin aynca bk. Süyutl, ed-Dürru'l-Mensür, 
7/126-127. 

247 Sa'lebi, fLg.e., 5/239. 

248 Kurtubi, o.#.r. F 15/117; Nesefi, a.g.e. t 4/47. 

249 Begavi, a.g¿.. 7/61. Begavl'den kismeri alinti yapildi. 
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Allah Teálá, onu golgeleyen kabak bitkisine bir aga$ kurdu gonder- 
di, aga; kurdu kabagm yapraklarmi kemirmeye ba$ladi. Sonunda yap- 
rak dü$tü, o zaman Hz. Yunus" un víicuduna gíine$ finían vurup ken- 
disine eziyet verdi. Bunun üzerine Hz. Yunus, durumu Allah Teálá'ya 
Sikáyet etti. Bir rivayete góre, yapragm kuruyup dü^mesine üzüldü. O 
zaman kendisine $dyle dendi: 

' O kabagi yaratan, sulayan ve bitiren sen degilken ona üzülüyor- 
sun; ama benden benim yarattigim 100.000'den fazla ki^inin bir saat 
iginde helák edilmesini istiyorsun! Halbuki onlar baña tdvbe etti ve ben 
de tovbeleriru kabul ettim. 2 * 1 Ey Yunus, benim rahmetim nerede? Ben v 
merhamet edenlerin en merhametlisiyirn!" 251 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Onu, yüz bin ve daha fazla 
insana peygamber olarak gonderdik." Onlarla kastedilen, balik kendisini 
yutmadan once kendilerine gonderilen kavimdir Onlar 100.000 ki$iydi- 
ler, hatta onlara uzaktan bakan kimsenin gózüne 100.(XXYden daha faz- 
la gibi gorünürlerdi. Yani onlara bakan bir kimse, "Bunlar 100.000 ki§i 
veya daha fazladir" derdi. 

Abdullah b. Abbas [radiyaliahu anhL "'Onlar 120.000" in üzerindeydiler" 
derretir. Hasan-i Bastí, onlann 130.000 küsur ki$i olduklaruu soylerken, 
Said b. Cübeyr, sayilannm 70.000 oldugunu soylemi§tir. 

Bazilan, Hz. Yunus*un [aJeyhisselámi, balik kendisini yuttuktan ve sa- 
hile attiktan sonra, 100.000 ki&iye peygamber olarak gonderildígini soy- 
lemi§tir. 

Hz. Yunus'un [aieyhisseiámL ba§ka bir kavme góndeiildigi de soylen- 
mi$tír. 

Devarrundaki áyette §oyle buyruluyor; "O zaman ona ve kendisiyle 
gonderilen §eylere imán ettiler, biz de onlan, ecellerinin bittigi bir zamana 
kadar hayatta tutup ya$attik" Tóvbe ve imán ettikleri i£in, hemen azaba 
ugratilmadilar. 


250 Biraz degi^ik ifadelerle ble Taberi, Cámiv'l-Beyin, 19/636; Begavi, a.g.e. r 7/61; Süyuti. 
a,g.í„ 7/130, 

251 Kurtub!, ají*., 15/117. 
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139-148. Áyetlerin Tasawufí I$aretleri 

Hz. Yunus'un [aleyhisselám] kissasinda, sufriere ait birtakim nükteler 
(Lncelik ve güzellikler) vardir; oniara dikkat edilmesi gerekir. Bunlar- 
dan biri §udur: Kulun ayagi kayip istikamet ha linden filan ca, ümitsiz- 
lige dü§memeli ve hakka yoneli$inde zayiflayip gev$ememelidir. Tam 
aksine, hakkm kapismi sürekli falmali, daha once yapmi§ oldugu salih 
amellen hatirlamalidir. Allah Teálá kulunun her ¡§ini kontrol ve takip 
eder, aynen bir kólenin efendisínin emirleríne dikkat ettigi gibi. 

Huzurdan uzakla^tinlma ve gazap halinde, sadakatle sevenle, sev- 
gisinde yalanci oían lar birb ¡rinden aynlir. Allah kendisinden razi olsun, 
íbn Vefá bu konuda demi§tir ki; 


"Bizler, verdigimiz soz üzereyiz, sozün hakkini veririz. Sevenlerin 
verdigi soz bozulmaz. Ey sevgili, sen benden uzakla$tigmda en güzel 
§ekilde uzakla^irsin; yiiz fevirdiginde ise sana canimi feda ederim. Se- 
ven ile bugzeden kimse, nza halinde degil, kizgmlik halinde belli olur." 


Kissada aynca, günahkár da olsalan Allah'in kullanna §efkat etme- 
ye te$vik vardir. 

Imam Ku$eyri d emitir ki; “Hz. Yunus'la ilgili bir kissada 50 y le 
denilmiftin ALlah Teálá, Hz. Yunus baligin kamindan kurtulunca ona, 
'Falanci fomlekfiye sdyle, bu sene yaptigi bütün fomlekleri kirsin’ diye 
vahyetti. Hz. Yunus, 

'Ya Rabbi, o kimse, onlan yapmak i fin uzun bir müddet fali$ip yo- 
ruldu; $imdi ben ona bütün yaptiklanni kirmasuu nasil emrederim?' 
dedi. O zaman Allah Teálá kendisine ^byle buyurdu: 


'Ey Yunus, fomlekfinin bir senelik yaptigi ürunü telef etmesine kal- 
bin aadi, halbuki sen benden, senin yaratmadigm 100.000 kulurnu helák 
etmemi istedin! Egeronlan sen yaratiru? olsaydm kendilerineacirdin!'" 252 


252 Ku$cyn, Lxtáifü'l-lférát, 5/247. 
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Allah'a íftira ve Cocuk ísnat Edenler 

Cenab-i Hak, Kurey^'ten once, inkára dü$en ümmetlerin helák:n- 
den bahsettikten sonra, "Melekler Allah'in kizlandir!" di yen mü$rikleri 
kinayip tehdit ederek $óyle buyurdu: 
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149. Oniara sor; "Kiz focu/ciar Rabb'ine, erkek {ocuklar oniara mi 

Olí?" 

150. Yoksa biz melekleri difi olarak yarathk da onlar butta fahit 
mi oldular? 

151-152. $ufi«f bilin ki otilar - uydurduktan iftira He, "Aliah qocuk 
edittdi" diyortar. Otilar ger^ekten yalanctdtrlar. 

153. Yoksa Aliah, ktzlart ogullara tercih mi etmi§! 

154. Ne oluyor size? Nastl fiuJtüm veriyarsunuz? 

155. Hit düfünmüyor musunuz? 

156. Yoksa sizin apk bir dWifwtz mi var? 

157. Dogru sóylüyorsattiz kitabtntzi getirin. 
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158. Otilar, Allah ile cinier arastnda birnesep uydurdular. Gergek §u 
ki cinier, onlann cehennemegótürüleceklerini kesin olarak bilmektedir. 

159 . Allah, onlarm isnatettikleri§tylerden yüce ve uzaktir. 

160. Sadece, Allah'tn ihláslt kullan harig! (onlar aznptan kurtulmu$- 
lardir). 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onlara sor: 'Kiz focuklar Rabb'ine de erkek 
$ocuklar otilara mi ait?" Allah Teálá, sürenin ba$inda Hz. Peygamber'e 
[saiiaUahu aleyhi vesellem^ Kurey$'e, óldükten sonra diñlmeyi nasil inkar et- 
tiklerini sonnasim emrederek §oyle buyurdu: 

"Sor otilara! Otilan yaratmak mi daha zordur yoksa yaratiigimiz diger 
$eyleri yaratmak mi?" (Sáffái37fii). Allah Teálá, bu áyette de resülüne, onia¬ 
ra, yaptiklan haksiz ve adaletsiz taksimi nasil ve ne sebeple yaptiklarini 
sormasmi emretti. Onlar, kiz focuklanmn Allah'a, erkek 9ocuklanrun ise 
kendilerine ait oidugunu sóylüyor ve bunu, "Melekler Allah'm ktzlartdir” 
§eklinde dile getiriyorlardi. Halbuki onlar, kiz ^ocuklanndan nefret edi- 
yor, onlan anmaktan dahi gekiniyorlardi. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Yofcsa biz melekler i di$i olarak 
yarattik da onlar baña $ahit mi otdular? ff Onlan yaratirken orada mi bulun- 
dular da kesin olarak onlann di$i oldugu sonucuna vardilar? 

Onlann bu konudaki ilminin ozellikle gormeye baglanmasi, ken- 
díleriyle alay etmek ve cehaletlerini tesdl etmek i^indir. £ünkü onlar 
bunu, gormeye dayali olarak bilmediklerí gibi, onu Allah Teálá'mn kalp- 
lerinde yarathgi bir ilimle yahut dogru bir habere dayanarak veya delil 
ve nazar yoluyla da bilmi§ degiller. Tam aksine, onlann sóyledikleri sirf 
bir zarina, tahmine ve $eytamn iglerine attigi vesveseye dayanmaktadir. 

Áyete, yukandakinin aksine, $u mana da verilmi$tir: Onlar bunu, 
ilerí derecedeki cehaletlerinden dolayi, sanki meleklerin yaratili$uu gor- 
míi$ler gibi, h¡9 tereddüt etmeden, kesin bir kanaatle soylemekted irler 



238 37. SÁFFÁT StJRESÍ 149-160 Cüz: 23 


Devamindaki áyetlerde §oyle buyruluyor: '§unu bilin ki otilar, uy- 
durduklart iftira ile, 4 Ailah $ocukedimíi' diyorlar. Otilar, sozlerínde ger^ekten 
yalanadirlar." 

"Yoksa Ailah, kizlari ogullara tercih mi etmi§! ble oluyor size? Nastl olu- 
yor da bu §ekilde, hi^bir aklin ve naklin kabul etmeyecegi fásit, bátil bir 
hüküm veriyorsunuz?" 

"Hif dü$ünmuyor musuttuz?" Dü§ünüp de Allah'in boyle ^eylerden 
yiíce ve uzak oldugunu anlamiyorsunuz! 

"Yoksa sizin agkbtr deliliniz mi var?" Yoksa, "Melekler Allah'in kizla- 
ndir" §ek linde size gókten inmi$ apk bir delil mi var? 

"Bu davamzda ve iddiaruzda dogru soylüyorsamz, size indirilen kita- 
bmtz i getirin" 

"Otilar, Ailah ile cinler arasinda bir nesep uydurdular. " Ayetteki rinler- 
den kasit, meleklerdir. Melekler de cinler gibi gózlerden gizii oldugu 
i^in, onlara cin denmi§tir. Mü$rikler, "Melekler Allah'in kizlandir" §ek- 
lindeki dü$ünceleriyle, orlarla Ailah arasinda bir nesep bagi bulunmak- 
tadir sonucuna va rdllar 

Yahul müsrikler, "Ailah, cinlerle akrabalik kurdu, cirJerín ileri ge- 
lenleriyle evlendi ve onlardan melekler dogdu!" dediler. 153 Ailah Tealá, 
onlann sózlerinden yüoe ve uzakhr. 

Áyet $oyle devatn ediyor: "Ger^ek $u ki cinler, onlarm cehenneme go- 
türüleceklerini kesin olarak bilmektedir. " Yani melekler, bu sozü soyleyen 
kimselerín cehenneme gótürülecegini kesin olarak bilmektedir. 

Áyete $u mana da verilnü$tir: Melekler, diger kullarla birlikte, he- 
sap i^in iláhl huzura getirileceklerini kesin olarak bilirler. Onlar na si’ 
Allah'm kizlan olabilir? 

Devammdaki ayette §oyle buyruluyor: "Ailah, onlann isnat ettikleri 
§eylerden yüce ve uzakttr. " Cenáb-i Hak, bu $ekilde, káñrleiin, "Ailah ^o- 
cuk ve e§ edindi" gibi ileri sürdüklerí $eylerden zahni yiice ve uzak tuttu. 


253 bk. Nesefi, Medárikü't-Tenzíl, 4/47; aynca bk. Begaví, Meálimü‘t-Tenz¡¡, 7/63. 
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Devamindaki áyette ^oylebuyruluyor: " Sadece , Allah'm ihiásh kullart 
ftorif/* Yani mii§rikler cehenneme gotürülecektir, sadece Allah'm ihiásh 
kullan azaptan kurtulmu$tur. 

Yahut Allah'ín ihiásh kullan, Allah Teálá'mn zatina yaki$mayan si- 
fallan ileri sürmekten uzaktirlar. 


149-160. Áyetlerin Tasawuf? ígaretleri 

Hak Tea la, kudret áleminde, ?ocuk ve e$ edinmekten, ikilikten (bir 
benzeri ve ortagi bulunmaktan) yüce ve uzaktir. Evlenmenin ve ^ocuk 
sahibi olmanin sirri, hikmet áleminde maddi varliklarda ortaya £ikmak- 
tadir. §u haIde árifin iki gozii olmahdir; bir góziiyle kudret áleminde 
Zát-i Bári'nin sirlanna bakmali, Allah'i birlemeli ve CYmi ikilikten uzak 
tutmalidir. Diger gózüyle ise hikmet álemine bakmali, maddi varliklar 
ifinde meydana gelen giftle$menin ve coeuk sahibi olmanm simm gór- 
melidir. Asi inda her iki áiemde zuhur eden tek zattir. Bunu sadece, yüce 
zatin birlik denizine ve iláhi sifatlarui co§kun tecellilerine dalan az sa- 
yida kámil insanlar anlayabilir. Bu sirlardan tatmak istersen onlara ba§ 
eg (boynunu büküp áriflerin terbiye halkasina gir). Bunu yapamazsan, 
soyledikleríni tasdik et, kurtul! 


Bütiin í$ler Yüce Allah'm Elindedir 

Cenáb-i Hak sonra, hidayet olsun dalálet olsun, bütün i$lerm kendi 
elinde oldugunu belirterek $oyle buyurdu: 
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161-162-163. Sizler ve tapttgmiz $eyler t hiqbiñmz, cehenneme gire - 
cek kimseden ba$ka$tnt Allah'a kar$t azdmp saptiramazsimz* 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey mü?rikler, sizler ve taptigmtz §eyier; 
higbiriniz, cehenneme girecek kimseden ba§kastm Allah'a kar§t azdmp saptira- 
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mazsimz." Yanl sizler sadece, iláhi ilimde cehennemlik oldugu sabit oían 
kimseleri ñtneye dü$ürüp haktan saptarabilirsiniz. 

Mana §udur Sizler sadece, yaptiklan amellen sebebiyle iláhi ilim- 
de, cehennemlik olduguna hükmedilen kimseleri saphrabilirsiniz. 

Bir kimse, bir erkege kar$i hanimmi ñtneye dü$üriince, bu tabir kul- 
larulir. Mana, onu kocasina kar$i bozdu, $eklindedir. 

Hasan-i Basrí demijtir ki: "Áyetin manasi $udur: Gy bu sdzü soy le- 
yenler ve sizin taptiguuz putlar, siz bu puta tapma i$iyle sadece, onceden 
hakkinda sapkinliga dü^eccgini yazdigun kimseleri saptirabilirsiniz/' 2 - 14 

Áyette, kader hakkinda bir delil vardir, hatta kaderín varligi a^ik^i 
belirtibnektedir. 


161-163. Áyetlerin Tasawuff If aretleri 

Insanlan, sozüyle veya haliyle dünyaya ragbet ettiien, onlan dünya 
malí toplamaya ve dünya i$lerine ózen gostermeye yónelten, gónülleri 
dünyadan (ekilip tamamen Allah'a baglanmaktan uzak tutmaya tali$an 
kimselere denir ki: "Sizler, Allah yolundan, sadece onceden haklann- 
da Allah'tan kopma ve Candan uzak kalma ate§ine girecegi yazilmi§ 
kimseleri saptirabilireiniz. Hakkmda Allah'a vásil olma nimeti yazilmi^ 
kimseye gelince, onu Allah'tan hi^bir fítneci ve sapkinliga sevkeden ali- 
koyamaz. insanlan dünyaya sevkeden kimsenin, onlan aldattiginda hig 
$üphe yoktur 

Allah kendisinden razi olsun, kutub Abdüsselám íbn Me$!$ demi§~ 
tir ki: "Kim seni dünyaya yórüendirirse, gergekten aldatmi$ olur. Seni 
(sadece) amele yonelten kimse, dogrusu yormu? olur. Seni Allah'a yo- 
nelten kimse ise sana samimi olarak nasihat etmi$ olur/' 

insanlan dünyaya yonlendirmek, aldanmi§ kimselerin ve ñtnerile- 
rin ifidir. Amele yonlendimek, dinin záhirí hüküm ve amelinde bagla- 
nip kalmi? salihlerin i$idir Kullan Allah'a ydnlendirmek ise manevi ter- 
biye veren áriflerin i$idir. Onlar, a$k $arabi sunarak, nefsi umitturarak. 


254 bk. Ncsefi, Medárikü ’t-Ttnill, 4/47; SÜyüti, ed-Dürrtí ^hUnsúr, 7/134. 
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kulu ikram ve ihsan kapisindan iláh! huzura dahii ederek onlan Allah'a 
sevkederler. Hayirlarh ijlerde muvaftak olmak sadece yüce Allah'm 
yardimiyia mümkündür. 


Meleklerin Makamlan ve Gdrevleii 


Cenáb-i Hak sonra, meleklerin durumunu anlatmaya donerek foyle 
buyurdu: 


@ oyikn ¿íij iij 
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164. (Melekier $cyle derter:) Bizim her birimiz ifirt, bilinen bir makam 
vardir, 

165. $üphe$iz biz, safhalinde dizilmif kimseleriz. 

166. Gergek $u ki biz, AUah't tesbih edip yüceltiriz. 


Tefsir 

Cenab-i Hak, meleklerin sdzlerirü naklederck buyuruyor ki: 

"Bizim her birimiz igin, ibadette veya semalarda bilinen bir makam var- 
dir ." Orada Allah'a ibadet ederiz. 

Yahut bizim her birimiz i^in, mü$ahede ve Allah'a yakmlikta belli 
bir makam vardir, onu ge^emey iz, ondan ba^kasina yükselemeyiz. Áyet- 
te, meleklerin kendilerine bu makami tahsis eden ve onlan yoktan var 
edene muhtat olduklan itíraf edilmekte ve oniann bu haline dikkat ?e- 
kilmektedir. Oniann bu itiraflannda, meleklerin Allah'in kizlan oldugu- 
na yahut O'nun ortaklan bulunduguna inanan káfirlere bir cevap vardir 
ve Cenab-i Hakk'in boy le bir durumdan uzak oldugu bildirilmektedir. 
C^ünkü meleklerin iíade ettigi kulluk ve taat i le, káfírlerin iddia ettigi 
meleklerin Allah'm kizlan oldugu hezeyani birbiríne ters $eylerdir. Al- 
lah Teálá, oniann sdzlerinden yüce ve uzaktir. 
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Bu dunim, melekler hakkinda soylenen $u sdz ipn de ge^erlidir 
Melekler, ruhlar gibi, cevher ve araz olmayan ü^üncü bir kisimdir. Me- 
leklerin boy le oldugu kabul edilmesi durumda, onlann ilim, marífet ve 
diger hu sus larda degi$ik derecelerde bulunmalan miimkündür. Bu da 
onlann yine Cenáb-i Hakk'a muhtac oldukianm ve sonradan yarahlm.i- 
lanm gerektiren belli makamlarda bulunmalanm ortaya koymaktadir, 
Abdurrahman-i Fásí, bu agklamayt Celáleyn Tefsiri üzerine yaptigi H<¡- 
§iye‘ de yapmi§hr. 

Sen (íbn Adbe) derim ki: Melekler, maddeden soyutlanmi$ sdzü, 
füozoflann sózüdür, Gazáli de bu gorü$e meyletmi^tir. Bu gorü^, Kur'an 
ve Sünnet'e terstir £ünkü Kur'an ve Sünnet'te, meleklerin saf halinde 
ayakta durduklaa secde ettikleri yahut bir yerden bir yere girtikleri 
$oylenmi$tir. Bu onlann, bir §ekle girmesini ve yer kaplamasuu gerek- 
tírmektedir. Bundan da onlann maddí bir varliklannin oldugu sonucu 
^íkmaktadir. Fakat onlar, latif nurani bir varliga sahíptir. Hadislerde 
ge^tigine góre ruhlar da boyledir Onlar, latif jekillerde belírli bir yer 
kaplamaktadir. En dogrusunu Allah Teála bilir. 

Devanundaki áyetlerde $oyle buyruluyor: "$üphesiz biz, saf halinde 
dizilmi§ Idmseleriz. “ Bizler namazda, ayaklanmiz üzere saf baglanz. Ya¬ 
hut bizler, ar$m etrafinda saf baglayip müminlere dua ederiz. 

"Ger^ek jw ki biz, AUah'i tesbih edip yiiceitiriz. " Bizler, káfírlerin, "Al- 
lah'in oglu, e§i, ortagi vardir" gibi Allah'a nisbet ettikleri bátil $ey lerdeo 
O'nu yüce ve uzak hitara. 

Yahut bizler, sürekli olarak Allah'i tesbihle me$gul oluruz. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Bizler namaz kilanz. 

Bu sózlerle birlikte, andan once ge^en 159. áyetin ve devanundaki 
áyetlerin meleklerin sdzü olmasi muhtemeldir. Bu áyetlerde sanki §dylf 
denilmi$ oluyor: 

Melekler, mü^riklerin Allah'a nisbet ettikleri iftiralan sebebiyle ke- 
sin olarak cehenneme gotüriileceklerini bildiler ve, "sübhánallah" diye- 
rek O'nu hundan yüce ve uzak tuttular; mü$riklerin halinden ve ákibe 
tínden Allah' m ihlásli kullanm istisna edip onlann bóyle bir §eyden 
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uzak oldugunu belirttiler. Melekler ayrica káfírlere dediler ki; "Siz ve 
taphgmiz putlar, cehennemlik olanlar hari<¿, Allah'in kullanndan hi^bi- 
rini fitneye dü§ürüp saptirmaya gü^ yetiremezsiniz. Bizler izzet sahibi 
Allah'in nasd kizlan olabiliriz! Bizler CXnun ónünde zelil ve her emrinc 
ama de olmu$ birer kuluz. Bizim her birimiz igin, yapacagi taatte belli bir 
makam vardir, ondan aynlmaya güg yetiremeyíz. Bizler Allah'a ibadet 
etmek i^in saf halinde dururuz. Díger kuliara gerektigi gibi, bizler de 
O'nu hamd ile tesbih ederiz." 

Meleklerin, " Bizler ; saf halinde duran kimseleriz " snzü, nnlann taat ve 
ibadetlerde farkli olduklanna bir i§arettir. Melekler tabaka tabakadir. 
Onlardan bir kisnu, Cenáb-i Hakk'i mü$ahede ígne dalmi? ve kendin¬ 
den gegmi§tir. Bir kismi, heybet ve murakabe makaminda ilahl tecelli- 
lere dalmi$tir. Bir kismi i se hízmet ve ibadete dalmi$tir. En dogmsunu 
Allah Tea la bilir. 

164*166. Áyetíerin Tasawuf i Í$aretleri 

Insanoglunun maddesi (vücut yapisi), meleklerin maddesinden 
daha mükemmeldir. Kul, kámil bir §eyhe ula§ip onun mane vi terbiyesi- 
ne girerek ruhunun ve sirrinin tasfiyesine ózen gbsterirse, nuru bütün 
varliklan sarar; tevhid ve birlik sirlannin a^ildigi manevi basamaklarda 
dunnadan yükselir. Kendisine, bu fáni dünyada ve ebedi ahiret álem in¬ 
de pe$ pe^e ke^ifler, ilimler ve sirlar akip durur. Melekler ise boy le de- 
gildir; Allah Teálá'nin belirttigi gibi, onlarin her birinin belli bir makamt 
vardir onu ileri gegemezler. 

Bunun sim $udur: insanda, be$eri ve ruhani iki yon vardir. Insan ne 
zaman nefisiyle mücáhede eder (onu kótü vasifla rindan anndinp mü- 
kemmel vasi fiada süsler) ve be$eri yónünden uzakla§irsa, tevhid ilmi- 
nin basamaklannda yükselir. Bu dünyada nefisle mücáhede hi<¿ bitmez, 
(pinkü burasi keder ve sikintilann yurdudur. Bu rada kulun mücáhede 
i^inde yükselmesi de sona ermez. Ahirete gelince, oradaki manevi yük- 
selme, buradaki mücáhedeye kar^ilik verílen bír mükafat ve ihsan ola- 
rak devam eder. 
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Bir de §u van ínsanin be§erí yonü, aynamn arkasma ya pilan kap- 
lama gibidir. Aynanin araka&ina kaplama yapilmazsa, onda varliklarm 
resmi gózükmez. Melekler de boyledir; onlann be$eri yonü yoktur; bu- 
nun ifin, kámil insanlara afilan hakikatler onlara aglmaz. Eger kámil 
insanlara afilan hakikatler meleklere aglsaydi erirlerdí. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 

Ebü Tálib-i Mekki, Kütü'l-Kulüb adli eserinde demijtir ki: "Ómrüme 
yemin olsun kí (mukarrebin meleklerín di$indaki) diger melekler, kámil 
müminlerin yükseldigi gibí, mane vi makamlar ignde yükselip d urina z- 
lar. Onlann her biri i fin belli bir makam vardir; onun d 151ra gkamazlar. 
Fakat oniar, bulunduklan makamda manen óyle desteklenirler ki onun 
luyamete kadar bir sonu yoktur. Onlara verilen bu destek, bütün insan- 
lannkinden daha fazladir." 

Ben (íbn Aribe) derim ki: Onun sozünün manasi §udur: Melekler, 
ifinde bulunduklan makamda, Allah tarafmdan óyle bir kuvvetle des- 
teklenírler ki ona be$er güf yetíremez. Meleklerden kim heybet maka- 
rrnnda ise onda devam eder ve o makam ín icabiru yeríne getirmesi ign 
kendisine kuwet verilir. Hizmet makaminda oían melekler ise bulun¬ 
duklan makamda kalmaya devam ederler ve onlara, bu makamin ge- 
regini yeríne getirecek kuwet verilir. Bu óyle bir kuwettir ki be?er ona 
sahip olmaya güf yetíremez. Fakat melek, bulundugu makamdan b¿r 
ba$ka makama yükselemez. ínsan ise bóyle degildir. ínsanda boyle bir 
kuwet yoktur, ancak o, bir makamdan digerirte gefer, sürekli marifetler 
ifinde yükselir. 

Kütü'l-Kulüb sahibi (Ebü Tálib-i Mekkí) sorna, namazin faziletleri 
bolümiinde bu konuda genis agklamalar yapmi§, namazin, meleklerín 
arasmda taksim edilen degi§ik amel ve zikirleri ignde topladigmi belir- 
terek demijtir ki: 

"l$te bu $ekilde kámil mümin meleklere üstün yapilnu§tir. Aym $e- 
kilde yakin sahibi kimse de meleklerden üstün yapilmi$tir. Qüinkü yakín 
ehli bir árif, kalbi amelierinden olu$an yakin makamlan ifinde devamli 
yükselmekte, bir makamdan digeríne gegnektedir Meleklerín ise boyle 
bir durumu yoktur; onlar bir makamdan ba$ka bir makama gefmezler. 
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Her melek kendisine tahsis edilmi? bir makamda bulunur; o makamdan 
ba$kasina‘ge^emez. Onlar sahip olduklan manevi kuvvetleri nisbetin- 
de, sadece i^inde bulundukian makamda yükselirler. Halbuki bunlann 
hepsi yakín sahibi kimsenin kalbinde toplanmi^tir. 155 

Kámil mümin kalbinde, bir makamdan degerine ge^er; kendisi ión 
her makama ait mü$ahede hallen ger^eklejir " 

Háfiye sahibi Abdurrahman-i Fást 156 demi^tir ki: "Ebü Talib-i Mek- 
kí'nín melekler hakkmdaki góriijü tenkide apktir. Halbuki melekler, 
bütün makamlan iteren vahiy ^itierini almaktadirlar; bu durumda 
onlar nasil degi$ik makamlarda bulunmazlar? Eger durum onun dedigi 
gibi olsa, o zaman her melek sadece, haline münasip ve makamina has 
vahiy alir; halbuki durumun bu §ekilde olmasi zaruri degil di r." 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Aslrnda Ho$iye sahibi Fási'nin górü$ü te- 
kide a<pktir. (^ünkü meleklerin degifik ge^itleriyle vahiy almalan, onun 
sebebíyle terakki etmelerini (bir makamdan digerirle yükselmelerini) 
gerektírmez. (^ünkü yükselme sadece ilim elde etmek degildir; tam ak- 
sine manevi terakki sadece ilmi elde ettikten sonta sahip olunan manevi 
zevkler, tecrübeler ve ke§iflerle ge^ekle^ir. Bazan bir makamda ilim elde 
edilir, sahibi o makamdan ba^kasina gepnez; bir §eyi bilir fakat onun 
hakikatini tatmaz. FenUmine sahip kimselerde oldugu gibi... 

Há$iye sahibi sonra demi§tir ki: "Dogru oían gorü§, Beyzávi'nin dik- 
kat cektigi gibi, meleklerin de ilimlerinin ve manevi kemalatlannm ar- 
tacagidir. KÚtü'l-Kulüb sahibinin soyledikleri, hikmet sahiplerínin soyle- 
diklerine bakiyor. //lyí'daki agikiamalar da onun gibidir" 

Beyzávi, "A/iah dedi ki: Ey Ádem, criara e$yanm isimlerini soyíe" (Bakara 
2/33) áyetinin tefsirinde demi$tir ki: "§üphesiz, meleklerin ilimleri ve ke- 
malatlan arh$kabul eder. Hikmet sahipleri ¡se bunun en yüksek tabaka- 
larda olmayacagim soylemijler ve Hak Teálá'mn, 'Badén her biri i$in belti 
bir makam vardir' (Sáffát 37/164) áyetini bu manada yommlayip gorüjlerine 
delil yapmi§lardir." 

255 bk. Ebü Tálib-i Mekki, Kútul-Kulúb: Kaípierm Aztfi, 3/421^22. 

256 Burada bahaedilai Háf iyr, Ibn Aábe'nín taríkat silsiiesindeki fcyhlninden Abdurrah- 
man-t Fási'njn (v. 1036/1626) Celáleyn Tefriri iízerinc yazdigi há$iyed¡r. 
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Ben (Ibn Adbe) derim ki: Insanm mane vi yükseli$i, bir makamdan 
digerirte getjmesi ve nihayet kendisine yüce zatin sirlanmn ve iláhi sifat- 
tann nurlannin ke§fedilmesidir Kami! insan, manevi zevkler ve ke^ifler 
iginde devamli yükselir; o, her gün ve her saatte yeni bir manevi tat elde 
eder, kendisine daha once mevcut olmayan haller kejfedilir. Melekler 
ise bdyle degildir. Onlarin her birinin yükselmesi sadece, kendisine tah- 
sis editen makamin siria nmn ke$finde olur Melek o makamda, daha 
once mevcut olmayan manevi bir tat elde eder, fakat o makamdan ba§- 
kasina ge^mez. Meseta, meleklerden kim hizmet makaminda ise Allah 
Teálá onun i^in bu makamin manevi tadim artinr. Murakabe ehlinden 
olanlar i^in durum bu $ekildedir. Onlardan kim mü^ahede ehlinden ise 
ona manevi sarho$luk ve kendinden gegme hall hákim olur. Bunun ote- 
sine ge^mez. Onlar, en yüksek tabakadir. Bu durum da, Küiü'l-Kulúb sa- 
hibinin a^iklamalanyla Beyzávt'nin soyledikleri arasmda bir <^li§ki ve 
terslik yoktur, £ünkü yükselme, gayba ait ilimlerde ve nefsanT kemalat- 
larda degil, manevi zevklerde ve ke^iflerde olur; bu inoeligi iyi dü$ün! 

imam Ku§eyri áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Melekler, bulunduk- 
lan makamdan a$agi inmedikleri gibi, o makamrn simrlannt da ileri 
ge^mezler Velilerin makamlan, Allah ile kendi aralannda saktidir; onu 
kimse bilemez. Allah'in selámi hepsinin üzerine olsun, peygamberlerin 
makami (kendilerinin peygamber olduklan) ise málum ve me^hur olup 
apagik mudzelerle desteklenmi§tir. Onlar, halk igin ómek al maca k ve 
kendilerine uyulacak kimseler olduklanndan, i$Ieri agktir. Velilerin du- 
rumian ve hallen ise (genelde) gizlidir." 257 

Vertecübi (Ruzbihan-i Bakli) demi§tir ki; "Manevi terbiyenin ba$in- 
da olanlar, taatlerin makamindadir. Ortasmda olanlar, tevekkü), nza, 
teslimiyet gibi manevi makamlardadir. Yüce Allah'i sevenler, manevi 
hallerin ve vecdlerin makanundadir. Marifet ehli ise marifetlerin ma- 
kaminda olup mü§ahede i^índe bir makamdan digerine intikal ederler. 
Tevhid ehli i$in, katedilecek bir makam kalmaz, pinkü onlar zat ve iláht 
sifatlara ait tecellilerin denizine dalmiglardir; bu durumda onlar ipn 
belli bir makam yoktur; günkü onlara o hal ígnde bir durma yoktur ki 

257 Ku^yri, U’tá¡fü‘l-Í$árát, 5/248. 
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ondan digerine ge^i$ olsun. Celál, cemal, azamet ve kibríya tecellilerí 
onlan, Hakk'm ihsanlanna ait bulduklan her $eyden fáni etmi§ ve boy- 
lece onlar ebediyete kadar fená filláh ha linde kalmi^lardir." 23 * 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Onun bahsettigi ábid, záhid ve hal sahip- 
lerinden olu§an ilk tabakanm hal i, meleklerin hali gibidir; onlar bu- 
lunduklan makamlannda manen desteklenirler, fakat ondan digerine 
ge<pnezler. Her biri icin makamiron hakkuu yeríne getirecek bir kuv- 
vet vardir; óyle ki onlann yaptigina bazan árif güq yetiremez, fakat árif, 
yükselmede onlan geride birakip yüce zati mü$ahedeye yükselir ve 
onda ebediyen i lerler. 

Bakli sonra, "BizJer saf halinde duran kimseleriz” áyetinin tefairinde 
demi§tir ki: "Onlar, bilinen belli makamlann ehli olduklanndan, namaz 
ve tesbih gibi kulluktaki makamlanyla ovündüler. Eger onlar marifet- 
te hakikatiere ula^mi? kimseler olsalardi, Cenáb-i Hakk'i mü$ahede 
mirlan kendilerini kua$ttigindan ve onlar iláhi tecelli denizine daldik- 

A 

lanndan, taatlerini gormekten fáni olurlardi. Ariflerden biri demijtir 
ki: 'Onlar, kendilerine ihsan edilen nimeti górüp ona takilmala rindan 
dolayi makamlan kesildi; hatta onlar óvünmek i^in, 'Ger^ekten bizler 
diyerek kendilerini nazara ve rd i ler. Í^Ierindeki §eyi ortaya koyunca, 
yüce Allah'in nrtaya pitan fiillerine kar$i, 'Orada fesat Qikaracak kimseler 
mi yarahyorsun di ye mukabelede bulundular." 23 * 1 

Burada bütün soylediklerimiz, meleklerin avam tabakasini olu$tu- 
ranlar ipndir; mukarrebin makanundaki (iláhi huzurda ozel yakmlikla 
$ereflenmi$) meleklere gelince -Allah'tn sala ti ve selámi üzerlerine ol¬ 
sun- oniara kar$i edep, makamlan hususunda bir §ey soylememektir. 


258 RüzbiháJi'i Bakli rtrflisu l-Beyán, 3/182. 

259 Rüzbihán-i Bakli, a.g.c., 3/183- 
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Peygamberlere Vaat Edilen Zafer 

Cenab-i Hak sonra, Kureyg'in halini anlatmaya donerek §dyle bu- 
yurdu: 
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167-168-169. Mü$riJfcíer, " Eger yantmtzda óncekiiere veriienler gibi 
bit kitap olsaydt, muhakkak biz AUah'tn ihláslt kuílan olurduk!" di- 
yordu. 

170. Fakat kitap gelince ottu ittkár ettiler. Ama ileride (hakkt inkárm 
sonumm nasil oldugunu) bilecekler! 

171. §üphesiz f pcygamber olarak gonderiíen kullanmtz hakkmda 
fu sózümüz ge$ti: 

172. "Otilar, mutíaka záfete ulafacaklardtr/' 

173. " Bizim ordumuz füphesiz galip gelecektir." 

174. Onun ifin sen bir süreye kadar ottlardan yüz fevir. 

175. Onlarm bacina gelecek olant bekle;yakinda otilar da górecekler. 

176. Azabimizin hemen gelmesitti mi istiyorlar? 
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177. Azap yurtlanna indiginde, uyanlanlann (fakat yola gelmeyenle- 
rin) sabaht m kotü olur! 

178. Sen bit süreye kadar onlardan yüz gevir. 

179. ínecek azabt bekle; yakinda otilar da gorecekler. 

180. Setiin izzet sahibi Rabb'in, onlartn isnat ettikleri §eylerden 
yüce ve uzakttr, 

181. Gónderilen bütün peygamberlere selám olsun! 

182. Hamd, álemlerin Rabb'i oían Allah'a mahsustur. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: Kurey§ mü§rikleri t Hz. Peygamber [sallai- 
lahu aleyhi vesdlem] gónderikneden once §ayle diyorí ardí: "Eger yantmizda 
oncekilere verilenler gibi bir kitap olsaydi, kendilerine Tevrat ve íncil veri- 
lenlerin kitaplann gibi bir kitap bizim de yammizda bulunsaydi, muhak- 
kak biz Allah'tn ihlaslt kullari olurduk!" Yani sirf Allah i^in ya§ayan ihlásh 
kullar olurduk; óncekilerin yalanladigi gibi gelen kitabi ve peygambeii 
yalanlamazdik, onlann muhalefet ettigi gibi Allah'in hükümlerine ayki- 
n davranmazdik. 

Devanundaki áyette §oyle buyruluyor: "Fakat kendilerine boyle bir 
kitap gelince onu inkár ettiler." Kendilerine bütün kitaplann imami ve hep- 
sini kontrol eden Kur'an gelince onu inkar ettiler. "Ama ileride bu yalan- 
lamanin ákibetini ve bailarina gelecek intikami bilecekler !" (^iinkü onlar, 
once, kuwetle soz vererek ve onda dddi olarak kendilerine bir kitap 
geldiginde ona Allah igin sanlacaklanm soylediler. Ancak sonra verdik- 
leri sozü en kñtü fekilde bozdular. Ónceki sózleriyle sonraki yaptüdan 
arasinda ne kadar fark var! 

Cenáb-i Hak sonra, Peygamber'ine [sallallahu aleyhi veseliem] zafer ve 
izzet müjdeleyerek §oyle buyurdu: "$üphesiz, peygamber olarak gónderilen 
kullartmtz hakkmda sózümüz gegti." Orlara $u $ekilde zafer ve galibiyet 
vaat ettik: 
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Cüz 23 

"Digerleri degil, otilar, mutloka zafare ula§acaklardir. Bizim ordumuz 
$üphesii galip gelecekíir." 

Áyetin murad i $udur: Allah, peygamberlerine, dünyada dügmanla- 
nna kar§i delil getírmede ve sava$ meydanlannda üstunlük saglavacak- 
laruu, aynca ahirette de onlara üstün gelecekJerini vaat etti. 

Hasan-i Basri'nin $oyle dedígi rívayet edilmi§Hr "Higbir peygam- 
ber harpte magUip edilmemi$tir." 

Abdullah b. Abbas'in da [radiyaUahu anh] $dyte dedigi rívayet edilmi^ 
tir: "Peygamberler, dünyada galip gelemezlerse ahixette galip gelirler/ 

Ózetle, peygamberlerin i$inin esa si ve genel durumu, zafer ve gah- 
biyettir Her ne kadar peygamberlere bazan iptila ve imtihan cinsinden 
bazi §eyler ya$atilmi$ olsa da bu gok azdir. Bu konuda genel duruma 
bakilir.* 0 

Devairundaki áyetlerde §oyíe buyruluyor: “Onun ¿gm sen kisa birsii- 
reye kadar otilar dan yüz gevir" Bu süre, onlara verílen mühlettir. 

Yahut Bedir Sava^t'na veya Mekke’nin féthine kadar onlardan yüz 
gevir. 

'Otilanti bacina gelecek olant bcklc. " Bu ifade onlann bacina gelecek 
olamn gok yakm oldugunu gfeteriyor. Devaminda joyle buyruluyor: 
"Yakwda otilar da górecekler." Onlar, dünyada senin igin takdir ettiginuz 
zafer ve destegi, ahirette de hazirladigimiz bol sevabi gtirecekler. 

Áyetin ba$indaki "sevfe" edati tehdit igindir, uzakiik manasinda de- 
gildir. 

"Yakwda otilar da górecekler" ayeti índigi zaman müjrikJer, "O ne za- 
man?" dediler. Bunun üzeiine, "Vaktinden evvel azabimizm hemen gelme- 
sirti mi istiyoríar?" áveti indi. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Azap yurtlarwa índigi rule, 
uyanlanlarm fakat uyandan anlamayanlann sabahi ne kotii olur /" Bunun, 
Hz. Peygamber'in isailailahu aleyhi vescilem] Mekkenin fethi gününde onla- 

260 Nakil ve a^Lklamdlar ign bk. Nestfi, McJánkü’l-Ttnzil, 4/50. 
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nn yurtlanna inmesi oldugu soylenmi§tir. Onun, kiyamet günü bailari¬ 
na gelecek azap oldugu da sóylenmi§tir. 

Du$manin baskinlan genelde sabahleyin oldugu ipn, azabin inme 
vakti, dü$manin sabah baskinina benzetUmi$tir. 

Devamindaki áyetlerde §oyle buyruluyor: " Sen bir süreye kadar en¬ 
lardan yüz f emr. ínecek azabi bekle ; yak inda onlar da górecéfder." Hz. Pey- 
gamber'i [saiiailahu aleyhi veseliem] tese! 1 i ettikten sonra tekrar teselll etmek 
ve vaat edilen $eyin muhakkak meydana gelecegini bildirmek iqln, áyet 
tekrar zikredildi. Bununla §u da bildirilmektedíT: Allah Teálá, peygam- 
berine her türlü güzel ve sevin^li $eyi gósterecektir, mü§riklere de keli- 
melerin ifade edemeyecegi kotíi ve üzücü §eyleri gósterecektir. 

$dyle de denmi$tir: ílk áyetlerle dünya azabi, ikinci áyetlerle ahiret 
azabi kastedildi. 

Devamindaki áyetlerde §óy le buyruluyor: “Senin izzet sahibi Rabb’in, 
onlann isnat etiikleri $eylerden y tice ve ttzaktir/' 

"Izzet sahibi" ifadesi, her türlü izzetin, yücelik ve iistünlügün Al¬ 
lah'a ait oldugunu bildirmek igindir. Yahut onunla $u kastedilmi$tir: 
Her kimde bir izzet ve $eref varsa onun sahibi Allah'tir. ‘'Sen diledigini 
aziz edersin " (Ál-i imrán 3/26) áyeti buna delildir. 

Allah. mü$riklerin, "Allah'm oglu, e§i ve ortagi vardir" gibi isnat ve 
iftiralanndan yüce ve uzaktir. 

"Gottderilen biitiitt peygamberlere selám olsun!" Allah Teálá, sürenin 
iginde, bazi peygamberlere ozel olarak selám erti; bu áyette ise hepsine 
birden selám verdi. Qünkü selámm her peygambere ayn ayn soylenme- 
si <;ok uzun sürer. 

"Dü$manlanm helák ettigi ve peygamberlerini zafere ula$tirdigi 
i^in, hamd, álemleritt Rabb'i alan Allah'a mahsustur. 

$oyle denilmi$tir: Su re, mü$riklerin kan§ik hallerini, yalanlanm ve 
Cenáb-i Hakk'in yüce zatina layik olmayan geyleri O'na nisbet etmeleri- 
ni iijermektedir. Biitün buniardan sonra, sürenin tesbih ile bit mes i, mü- 
minlere, meclislerini nasil bitireceklenni ogretmektedir <j!ünkü onlar 
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da bir medís kurdukla rinda, bu meclis, bata ve kusurdan uzak kalmaz, 
onda Allah'm razi oldugu ve gazap ettigi birtakim konu§malar bulu- 
nur. Bunun ifin mümine, medisinden kalktigi ¿aman, i^indeki halalara 
kefáret olmasi i^ín bu áyeti okumasi gerekir. O bu áyeti okumakJa, mee* 
lisindeki hakka uyan güzel sozlere de hamdetmi? olur. Bu konuda Hz. 
Peygamber [sallallahu aleyhi vMeiiem) $oyle buyurmuftur: 


"Bazi zikir kelimeleri vardir ki her kim, oturdugu bir meclisten kalkarken 
otilan ü$ deja soylerse medisindeki hatalan ¡$in kefáret olur insan onlan bir 
kayir veya zikir meclisinde soylerse Aliah Teáld, o meclisi onlarla tamamlayip 
mühürler; aynen biryaziya mühiiríe son veriidigi gibi . Bu kelimeler $unlardtr: 

Sübkanekellahümme ve bihamdik e$hedü en la iláke illallah estegfiruke ve 
etübüileyk™ 

Bunun amaci, bir meclisin veya konu§mamn, Allah'i tesbihle (O'nu 
bütün noksan siíatlardan yüce ve uzak tutarak) bitmesidir. 


Hz. Ali'nin [kemmallahii vechehú| $oyle dedigi iivayet edilmi$tir: " Kim 
kiyamet günü, sevabinin en büyük ól^eklerle tartilmasim isterse, mecli- 
sindeki son sozü, "Sübháne rabbike rabbi'l-izzeti ammá yesifun ve selá- 
mün ale'l-mürselín ve'l-hamdü lilláhi rabbi'l-álemin" áyeti olsun. 242 


Hz. Peygamber'in [saiiaiiahu aleyhi vesellem} $oyle buyurdugu rivayet 
edilmi$tír: "Baña salavat getirdiginiz laman, diger peygamberlere de salavat 
gelirin; ben sadece onlardan biriytm. " 2M 


167-182. Áyetlerin Tasawufí t$aretleri 

Bazi insanlan gdrürsün, derler ki: "Eger bir terbiye §eyhi ortaya p- 
karsa biz, muhakkak onun sohbetine ve hizmetine girerek ihlásli kim- 
seler oluruz!" Bu kimse boyle bir §eyh ortaya ^íkinca onu inkár eder, 

261 Ebu Davud, Edeb, 27 (nr. 3857). Ilk lusrm harí^ bit. Tirmizi, Daavát 3 9 <nr. 3433). Zikrin 
manasi judur: "Al la h un, sana hamdederek, seni hi?r türlü noksan siíatlardan yüce ve 
uzak tutanm. Senden bajita Ki^bir iláh bulunmadigma jahitlik ederim. Senden günah- 
lanmi bagijlamam isierim ve sana tovbe ederim." 

262 Sa'Jebí, e¡-Kr$f vc't-Beyáti, 5/242; ftegaví, Meátimü't-Teniil, 7/66; Su y ú ti, td~Dürrü 7- 
Mrasür, 7/141; Nesefi, Medáríkü l-Tensii, 4/51. 

263 bk. Taberi, CÁmiu'f-Bafdn, 19/661; Sa'Lebi, a.g.r. r 5/242, Sürutí, 7/140. 
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sohbetine tenezzül etmez, kibir gosterir ve sahip oldugu ilimle yetinir. 
O $eyhe intisap eden arkada?lannin bacina, i§in ba$inda imtihan olacak 
bazi §eyler isabet edince, §eyhi inkar eden kimse, "Bu, velilik yclu de¬ 
gil!" der. Hak tara fin dan ona denirki: 

"Peygamber olarak gonderdigimiz kullarimiz ve onlann kademi 
(hali ve sünneti) üzere giden kimseler hakkinda biz $u hükmü verdik: 
Onlar mutlaka yardim górüp zafe re ula$acaklar ve bizim ordumuz mu- 
hakkak galip gelecek." 

O halde ey árif, sen, manevi terbiye yolunu inkar eden kimseden bir 
vakte kadar yüz ^evir. Bu vakit, ona ólümün aniden gelmesídir. Onun 
bacina gelecek kalbinin perdelenme gamma ve kotü hesaba bak. O da, 
hak yola intisap edenlerín elde ettigi ozel olarak se^ilmenin ve Allah'a 
yakmhgin ne oidugunu yakinda gorecektir. 

Velilere zulmeden kimse, intikam igin enlardan bir keramet talep 
ettiginde, áyette geftigi gibi ona denir ki: "Onlar, azabimtzm hemen ge¡~ 
meaini mi istiyorlar? Onlann yurduna aiap indiftinde, uytmlanlann sabahi 
ihali) tte kotü olur!" Fakat veliler ipn galip oían dumm, kar$i$indakine 
merhamet etmektir. Onlar, kendllerine eziyet edildiginde, onu ya pana 
iyilikle kar§ilik venrler; qünkü onlar, bütün i§leri sadece Rahmán'dan 
bilirler ve Onu, "Sübháne rabbike rabbi'l-izzeti amina yesifún ve selá- 
mün alel-mürselin ve'l-hamdü lillahí rabbi'l-álemin" diyerek her türlü 
noksanhktan yüce ve uzak tutarlar. 

Hamdolsun álemlerin Rabb'i yüce Allah'a. 

Allah Tea la, efendimiz Hz. Muhammed'e, onun aliñe ve ashabina 
en güzel §ekilde salát ve selám etsin. 

Sáffát súresinin teísiri bu rada tamamlandi. 




( 38 ) SÁD SÍJRESÍ 


Süre Hakkinda Bilgi: Sad süresi Mekke'de inmi§tir Oria Davud sü- 
resi de denir. Seksen sekiz áyettir. Sad süresinin seksen alh áyet oldugu- 
nu sóyleycnler de olmujtur. 

Óncekj Süre i le Baglanhsi: Ónccki su rede mü$rikler, "Eger bizim 
yanwnzda bncekilcre verilenler gibi bir kitap olsaydi, muhakkak biz Allah’tn 
ihldsít kullari olurduk" (Saffát 37/168-169) dediler. Bu sürenin evvelinde de, 
ír $un va sahibi Kur'un'a yemin ttlerim ki" buyruldu. Allah Tealá, once- 
ki súrede mü§riklerin, eger kendiierine bir kitap indirilse imanda hális 
kimseler olacaklaruu soyledigini, kitap indigi zaman da onu inkár ettik- 
lerini ve buyüklenip ondan uzakla$tiklarmi bildirdi. Cenáb-i Hak, bu 
sürenin ba$inda da kendiierine gelen bu kitabi tanitarak §óyle buyurdu: 
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Bismilláhirrahmánirrahim* 

1. Sad. $ati ve §erefsahibi Kur'an'a yemin ederim ki (c, Allah katm- 
dandir), 

2. Fakat inkáredenter birgurur ve ayrtltk ipndedir. 

3. Bit onlardan once nice nesiUeri helák ettik O zamanferyat cui¬ 
ten anta artife kurtulu§ zamam degildi. 

Tetar 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Sád ." Bu harfin bir manasi gudur: Ey, 
her sozünde sadik ve her sóyledigi tasdik edilen peygamber! 

Imam Ku$eyri demi§tir ki: "Sad, Allah Teálá'nin, Sadik, Sabür, Sa- 
med ve Saru' isimlerinin anahtan yani ilk harñdir. Allah Teálá, bu ¡sim- 
lerc ve Kur'an'a yemin ederek §oyle buyurdu: '$an ve §erefsahibi Kur'an'a 
yemin ederim. ’" Yani tam ve mükemmel $eref sahibi Kur'an'a yemin ede - 
rim. O Kur'an, báki ve kendisine tu tunan kimse ifin ebedi §eref kaynagi 
oían bir kitapttr. 

Áyete §u manalar da verilmi^tir: 

Kendisiyle ogüt alanlar i fin son derece etkili, güzel ve agk ogüt ve* 
ren Kur'an'a yemin ederim. 

Gefmi§ ümmetlerden, onlann kissalanndan ve gayba ait haberler- 
den bahseden Kur'an'a yemin ederim. 

Yahut, áyette bütün burilar kastedilmektedir. 

Yeminle balayan bu cümlenin cevabi, hazfedílmi$ olup §u cumie- 
lerden biri olabilir: 

§üphesiz o Kur'an, benzerini getirmekten insanlan áciz birakan 
mucize bir kelámdir. 

§üphesíz o Kur'an, Allah katmdandir 

$üphesiz r Muhammed dogru sozlü biridir 

Durum, onlann zannettigi gibi degildir. 
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Resülíim, jüphesiz sen, tarafunizdan peygamber olarak gonderiler- 
lerdensin (Yásín 36/3). 

Yeminin cevabi oían cümlenin sürenin $u áyeti olabilecegi de soy- 
lenmi$tir: "Onlann her biñ gónderüen peygamberleri yalantadüar da bu yüz- 
den azabtmi hak ettíler" (Sád 38/14). 

Bazüan da bunun $u áyet oldugunu soylemijtir: "$üphesiz bu, cehen- 
nem ehlinin tarti$ma$¡, kesin bir ger$ektir” (Sid 38/64). Fakat bu yomm uzak 
bir ihtimaldir. 

Devammdaki áyette ^dyle buyruluyor: "Fakat Kurey$'ten inkáreden- 
ler é bu genjege boyun egmekten ve hakki itiraf etmekten yana birgurur, 
kibir ve aynlik igndedir; Allah'm ve resu liinün emirlerine aykin davran- 
maktadirlar. Yani onlann inkánmn hakli bir delili yoktur, onlar sadece 
gumr, dü$manlik, aynlik sebebiyle ve hakka kar$i gelme kastiyla inkar 
etmektedir. 

Cenab-i Hak sonra, onlan tehdit ederek §oyle buyurdu: "Biz ottlar- 
dan yani senin ümmetinden once ntce nesilleri, ümmet ve milletleri heldk 
ettik. O laman féryal ettiler; azabi górdüklerinde yardim istemek i fin dua 
ve feryat ettiler, ama arhk kurtuiu? zamat u degildi!* Yani vakit halas, kur- 
tulu§ ve kagi§ vakfci degildi. 

Mana §udur Onlar, kendilerine fayda vermeyeoek bir zamanda yar- 
dim fagnsinda bulundular. 


1-3. Áyetlerin Tasawufí I^aretleri 

Cenáb-i Hak, ifinde, sefkin kullanndan otan en büyük zatlardan 
bahsettigi bu sureyi "sad" harfí ile ba$latb. Bununla, sabir, sidk, seme- 
dániyyet ve sefaya i§aret edildi. CjÜinkü manen yükselen kimseier, bu 
makamlan elde ederek yükseldi, derecesi dü$enler de onlardaki kusur 
ve noksanliklan sebebiyle dü$tü. Nefisle yapilan mücáhedelere sabir- 
la, hak yolunda ónderlik ve rehberlik makami elde edilir. Hakki talepte 
samimi olunarak istenen her $eye ula$ilir Semedániyyetle (insanlardan 
ve varliklardan gonlünü fekip Hakk'a vermekle) variiklann bagmdaxi 
kurtulur. Kalp sefasi ise mü$ahede ve Hak ile konu§mayla elde edilir. 
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Allah Tea la sanki bu §eylere ve y tice kitabina yemin ederek §unu 
haber verdi: $üphesiz, segilmi^ velilere kar$i kibir gosterenler, ve lile ri, 
onlardaki bir kusurdan dolayi degil, sadece inat, gurur ve kiblrden do 
layi inkár ettiler. 

Cenáb-i Hak sonra, kendilerinden dnceklleri helák ettigi gibi onlan 
da helák edecegi tehdidinde bulundu. Onlar, kendilerine yardim fa¿n- 
simn bir fayda vermedigi anda yardim isterler, fakat yardim eden olmaz. 


Káfirlerin $a$kinli¿i! 

Cenáb-i Hak sonra, káfirlerin, i ^le rinden bir uyana gelmesine ya§ir- 
malanndan bahsederek $oyle buyurdu: 


i 
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4-5. Káfirler, kendilerine iqlerinden bir uyartctmn gelmesine §a$tr- 
dílar ve dediler ki: "Bu, yalanct bir sihirbazdtr! lláhtan tek bir ildh mt 
yaptt? Gerfekten bu, cok tuha/bir 

6-7-8. Onlardart ileri gelenler, "ífinize devam edin ve iláhlanntza 
ibadette sabredin . $üphesiz bu, (Muhantmed'in davet ettigi tevhid) astl is- 
tenen $eydir, Onu son dinde de iqitmedik. Bu, sadece bir uydurmadtr. 
Kur’an aramtzdan otta mt indirildi?” diyerek kalktpgittiler ... 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kurey$ káfirleri, kendilerine itferinden bir 
uyancmm, bir peygamberin gelmesine §a$¡rdilar.” Insandan bir peygam- 
ber olmasim olmayacak bir $ey gordüler. 
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imam Ku$eyri demijtír ki: "Onlar, i le rinden bir uyanci peygamber 
gelmesine $a$trdilar da ta§tan yontularak §ekil verilmif bir varligin iláh 
olmasma $a$irmadilar. Bu, apafik bir (eli$kidir." M 

Yani asil $a§inlmasi gereken, insandan bir uyana peygamber gel- 
mesi degil, ta§tan yontulmu$ bir varligin iláh olmasidir. Onlar ise olayi 
tam tersine «¿evirdiler. 

Áyet §oyle devam ediyor: " Kafirler dedil er ki: Bu, yalanct bir sihirbaz- 
dtr! " Yani o, gosterdigi mudzelerde sihirbazlik yapmaktadir; peygam- 
bcrlik iddiasinda ise ya (añadir 

vx 

Ayette, ‘'Kafirler dvdiler ki... " buymlmasi, onlann inkármi tesril el- 
mek ve kendiLerine gazap ipndir Bununla aynca $u bíldirilmektedir: 
Onlan bu girkin sozü soylemeye cüret ettiren §ey inkárlandir. 

Kafirler sonra dediler ki: "O peygamber, iláhlan tek bir iláh mi yapii?" 
Yani onlann iláh dedigi pulían inkár ederek ve iláhligi tek bir zata has- 
rederek iláhin tek oldugunu mu soylüyor? "Ger^ekten bu, <¡ok tuhafbir 
§ey!" O, son derece $a$ilacak bir durum! 

Onlann bu $a§kinliklannm sebebi $udur: Hz. Peygamber'in [saiiaiu- 
hu ateyhi veseiiem] getirdigi tek iláh inana, mü§riklerin, babalanndan go- 
rüp aíijtiklan anlayi$a ters id i. Qiinkü atalan, ku$aktan ku$aga pu tiara 
tapmaya devam ediyordu. Onlann din adina yaphklan ve terkettikleri 
bütün i$ler, tamamen taklide ve ah$kanliga dayaniyordu. Bundan dola- 
yi onlar, ali§tiklan durum a ters oían her §eyi tuhaf kar$iliyor hatta im- 
kánsiz gorüyorlardi. 

Mü^riklerin §a$lunliklaniun sebebini, tek iláhin ilim ve kudretinin 
bunca gok §eye yeterli olmadigi §eklinde izah etmek uygun degil dir. 
(^ünkü onlar, iláhlaruun ilimlerinin, kudretlerinin ve herhangí bir §eyin 
yoktan var edilmesinde bir tesirlerinin oldugunu id día etmiyorlardi ki 
onlann iláhlanm reddetmekten varliklarm sahipsiz kalmasi lazim gel- 
sin. Bu agklamayi Ebüssuúd yapmi$ ve áyetin tefsirinde Beyzávi'nin 
bazi a^iklamalanm tenkit 

264 Ku$eyá Uiáifu í-fsárúl, 5/251. 

265 Ebüssuúd, ír$¿dii1-Akli 's- Sr!im, 5/349. 
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imam Kujeyrí demigtír ki: "Hális tevhid mana onlann kalplerine 
girmedi, bunun i fin o tevhidin kabulii bir y ana, mümkün olmasim hile 
uzak gordüler. Onlar ber §eyden once, iláhligin manasmi bilmediler. 
íláhlik, bir §eyi yoktan var etme kud retine sahip olmaktir. Buna gore, 
káinatta yoktan var etmeye giicü yeten iki ilahin bulunmasi dogru de- 
gildir; fünkü bu durumda birinin digeriré engel olmasi veya yaptigma 
onay vermesi gerekli olur ki iki durum da iláhliga aykindir. Eger her 
ikisi de tam manada iláhlik ozelliklerine sahip degilse, iláh olamazlar. 
Güfsüz, zayif ve sonu zevale giden bir varlik iláh olamaz." 266 

Rivayet edildigine gbre, Hz. Ómer [»diydiiahu <mh) müslüman olun- 
ca müminler sevindiler, bu durum Kureys'in fok a guiña gitti. Bunun 
tizeríne Kurey§'in ileri gelenlerinden on be§ ki?i toplamp Ebü Talib'in 
yanina gittiler ve ona, "Sen bizim büyügümüzsün. §u sefihlerin yani ís- 
tám'a girmi§ kimselerin yaptiklanm biliyorsun. Biz, bizimle karde§inin 
oglu arasinda hüküm vermen ifin sana geldik" dediler. Bunun iizerine 
Ebü Tálib, Resülullah'i Malbhu aleyhí vestfllvm] yanina fagirtti. Allah Resü- 
lü gelince, ona, 

"Ey karde§imin oglu, burilar senin kavmindir; senden makul bir 
§eyler istíyorlar, onlardan tamamen yüz fevirme!" dedi. Allah Resülü 
[sallalláhu aleyhi veselleml, 

"Benden ne istiyorlar?" diye sordu. O zaman mü$rikler, 

"Sen, biz ve iláhlanmiz hakkinda konu$mayi birak; biz de seni ¡13- 
hinla ba§ baja birakalim!" dediler. O zaman Allah Resülü, 

"Eger ben sizin dediginizi yaparsam, siz de sayesinde Araplar'a sa¬ 
hip olacagimz ve bütün acemlerin de sizin dininize tábi olacagi bir keli- 
meyi soyler misiniz?" diye sordu. Onlar da, 

"Evet, soyleriz, onurila birlikte on kelime daha soyleriz!" dediler. 
Resülullah [sallallahu aleyhi veselleml, 

"Óyle ise, la iláhe illallah (Allah'tan bajka hifbir iláh yoktur) deyin" 
buyurdu. Bunun üzerine müjrikler kalkip gittiler ve áyette geftigi gibi, 
"iláhlan tek bir iláh mi yapti? Gergekten bu, gok tuhaf bir $ey!" dediler. 267 

266 Ku?cyri, Leláifü'l'ífárát, 5/251. 

267 bk. Tirmizí, Tefsinj Súrc (38), 1; Beyhak?, es-Sünettü'l-Kübrá, 9/18B; Hakun, Müstedrek, 
2/432; Tabea CSmiuVBcyán, 20/24; Nesefi, MdUrikü't-Tentil. 4/53. 
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Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Onlardan Herí gelenler kalkip 
gittiier." Kureys'in ileri gelenleri, Hz. Peygamber [wiuuahu aieyhi veseiiemj 
verdigi cevapla kendilerini susturunca ve onun dindeki saglam duru- 
§unu ve onu yaymadaki azmini gorüp Ebü Tálib'in araciligi ¡le yapmayi 
bekledíklerí anla$madan ümitlerini kesince, birbirílerine $oyle diyerek 
Ebü Tálib'in yanindan kalkip gittiler. 

"Í§imze devam edin ve ilahlanmza ibadette sabredin/' Yani siz, eskiden 
oldugu gibi i§inize devam edin, Mekke'nin yollanna dagihn ve inkán 
yaymaya, íslám'a girmek isteyenleri engellemeye devam edin. Aynca, 
iláhlanniz hakkinda i§ittiginiz karalama ve tenkitlere tahammül ederek 
oniara ibadet etmeye devam edin. 

imam Ku$eyri demi§tir ki; "Káfirler, birbirlerine iláhlarina ibadet¬ 
te sabretmeyi tavsiye edinee, müminlerin yiice mábudlanna ibadete ve 
dinlerinde istikamet üzere gitmeye sabretmeyi birbirine tavsiye etmele- 
ri daba evla ve daha ónceliklidir." 268 

Mü$riklerin sdzü $oyle devam ediyor: "$üphe$iz bu, asil istenen $ey- 
dir.” Yani Muhammed'in [saUalldhu aleyhi vesellem] bahsettigi tevhid ve iláh- 
lanmizin yok sayilmasi, onun tarafindan muhakkak yerine getirílmek 
ve uygulanmak islencn bir $eydir; onu bundan hi^bir $ey alikoymadigt 
gibi, kendisine yapilacak bir iyilik, soylenecek bir soz, bir araa veya ni- 
met ile müsamaha gostermesi beklenen §eyler de geri geviremez. Arbk 
siz, Ebü Tálib’in vasitasi ve aracihgi ile onu fikrinden ddndünnekten 
vazgepn. Sizin, ilahlanmza ibadet etmekten bütünüyle engellenmeme- 
niz size yeter; oyle ise onlara ibadet etmeye sabredin ve onlar hakkinda 
ijittiginiz karalamalara ve kotü sozlere tahammül edin. 

Müjriklerin, "§i¡phe$iz bu, asil istenen §eydir" sdzüne §u manalar da 
verilmi§tir: 

Bu, Allah Teálá'mn diledigí ve ger^ekle§mesine hükmettígi bir §ey- 
dir; arhk onu hifbir jey engelleyemez ve bu konuda sabirdan ba$ka bir 
jey de fayda vermez. 

Bir diger mana: Bu i§, bizim i^in murat edilmi$ zamamn áfetlerín- 
dendir; arhk bizim ondan ka<p$ ve kurtulu$umuz yok tur. 


26B bk. Ku§eyrí, Lttálfü l-l$¿rSt, 5/251. 
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Bir diger mana: Sizin bu dininiz, eiinizden alinmak istenen bir §ey- 
dír, yani dininiz eiinizden alinmak ve sizler maglup edilmek isteniyor- 
sunuz. 

Bir diger mana: Muhammed'in [saiiallahu aleyhi vesdicm] iddia ettigi 
tevhid, amagad ígi Ara piar'a ve acerolero üstíin gelip oniara reís olmak, 
herkesin temenni edip istedigi bir §eydir. 

Artik sen, bu górü^ler üzerinde dü$ün ve yüce kelámin ruhuna uy- 
gun olaiu tercih et. m 

Mü$riklerin sozü §dyle devam ediyor: "Onu yani Muhammed'in 
soyledigi tevhidi, tek iláh inanciru sonraki milletler ignde de i$itmedik ." 
Yani son din otan Hz. Isa'nin din i i^inde de i$itmedik. Qiinkü hiristiyan- 
lar tek iláha degil, ü(lü bir iláha inamyorlardi. 

Yahut biz, babalanmizin yeti^tigi Kureyj'in dininde boy le bir soz, 
yani tek iláh inanctni i$itmedik 

Áyete $u mana da verilmjgtir: Biz, Ehl-i kitap'tan ve káhinlerden, 
gelmesi beklenen bir millet iginde bóyle bir sózün ve inanan bulunaca- 
giru i^itmedik. 

Ger^ekten onlar, bu konuda en girkin y a la ni soylediler; halbuki 51- 
dükten sonra dirilmeyle tevhid inana ve putlara tapmamn bátil oldugu, 
islam ortaya yikmadan once de bi Unen bir meseleydi. 

Mü$riklerin sozü $6yle bitiyor: "Bu, sadece bir uydurmadir ; peygam- 
berin kendisinin uydurdugu bir yalandir Kur'an aramizdan ona mi irt- 
dirildi?” Yani biz, insanlann reisleri ve en $ereflilerí oldugumuz halde, 
Kur'an bize degil de Muhammed'e mi indi? Onlar, i^lerindeki ileri ge- 
lenlerden birinin bu §erefe ozel olarak se^ilmesini ve aralanndan ona 
Kur’an'in indirílmesini hasetlerínden dolayi inkár ettiler. Onlann bu 
sozleri, "Bu Kur'an, iki kentten (Mekke ve Taif ten) utu bír adama indirilmeU 
degit miydi?" (Zuhruf 43/31) sozleri gibidir. 

Bu tür bátil sozler, onlann hakki yalaniamasirun temel sebebinin 
haset ve tek hedeflerinin dünya metal olduguna dair bir delildir Bu du- 
rumda olmak tan Allah'a sigimnz. 


269 A(,iklama ve garü$ler i^in bk. Ebüssuud, ÍTfádü'1-Akti's-Setirn, 5/349-350. 
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Vertecübi (Rüzbihán-i Baklí) demi$tir ki: "Cenáb-i Hakk'm, Hz. 
Peygamber'e (uiiaiiahu aieyhi veseiiam] ihsan ettigi rubübíyyet celál ve ce- 
malinin nurlanna kar$i káfirlerin gozlerí kordü. Onlar kendisinde sade- 

A. 

ce, Hz. Adem'in [al«yhisseUmj záhin yaratih$inin mirasi oían insanrn di§ 
$eklini gordüler. Bu durum áycttc §óyle ífadc cdilmektcdir: 

'Onlartn sana bakttgim góriirsün, halbuki onlar (senin hakikatini) gor- 
mezler ' (A'ráf 7/198). 

Bunun i^in onlar, Allah Teálá'mn, Hz. Peygamber'i Miailahu aleyhí 
vesdlem) vahiy i^in ozel olarak se^mesini uzak bir durum olarak gordu- 
ler; onun álemde Allah'in en se^kin kulu ve iláhi tecellisi i^in bir ayna 
oldugunu bilemeyip bu tur sozler soylediler. Kendilerine i^lerinden bir 
uyanciran gelmesine ^a^irdilar Onlar, kendilerini gayba ait §eyleri mü- 
§ahededen ve Cenab-i Hakk'in sifatlanmn nurunu ¡drakten yana hi^- 
bir $eye sahip olmadiklanni gordüler, sonra Hz. Muhairmned'i [»iiaiiahu 
aleyhí vesellem] kendileríyle kiyas ettiler, Onlar, bilmediler ki Allah Resú- 
lü'nün §erefli nefsi, nefislerin ózü, ruhlann ruhu, yaratili^m asb ve yüce 
Allah'in en has tecellisidir. Ke§ke onlar, Cenáb-i Hak, Hz. Peygamber'e 
fsillallahu aleyhí vesellem], 'Seni yaratmasaydim felekleri (kainati) yaratmaz- 
dun' buyurdugunda, onun meleküi álemLndeki kiymetini ve iláhí hu- 
zurdaki makamuu gorselerdi; o zaman boy le soylemezlerdi." 270 

4-7. Áyetlerin Tasawuff í^arefleri 

Áyette anlatilan durum, Allah Teálá'mn insanlar i^inde uyguladigi 
bir kanunudur. Her kim, insanlara dünyadan el gekip AUah'a yonelme- 
yi, ádetlenni terketmeyi, §irkten uzak tevhidi istediginde ve insanlann 
yapbgi gibi dünya malí biríktirmeyi, ba$ olma ve makam sevgisini ter¬ 
ketmeyi emrettigmde, insanlar kendisini inkár eder, gorü^ünü tutarsiz 
górür ve onun i^in, "Bu, ya lana sihirbazin biri" derler. 

Onlar aynca birbirine de der ki: "Üzerinde bulundunuz halde de- 
vam edin ve sabredin; dünya malí toplamaya, <;oluk ^ocugunuza hizmet 
etmeye ve atalamuza ait ádetleri korumaya devam edin. Bu adamin, 
'Maddi sebepleri terkedin ve tamamen Allah'a baglarun' §eklinde sdyie- 

270 Rúzbihán-i BakB, Ar&isü'l-Btyán, 3/166-187. 
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digi jeyleri, biz, bu zamanda kimseden i§itmedik. O sadece kendisinin 
uydurdugu bir yalandir. Aramizda velilik ona mi verildi?" 

Bu kimseler, Cenáb-i Hakk'm, rahmetini diledigine ozel olarak ver- 
digini ve her devirde, ózel bir terbiye metoduyla dini hayati canlandua- 
cak kimseleri gónderdigini bilemediler. En dogrusunu Allah TeSlá bilir. 

Cenáb-i Hak soma, káfirlerin sozlerine cevap olarak §oyle buyurdu 


fí o ijíji: jUj?... 

Jiiifí fí o jty di üi-s 


... Haytr! Onlar benim zikrim (Kur'an) hakktnda $üpke iqindedirler. 
Haytr! Onlar, henüz azabtmt tatmadüar. 

9. Yoksa mutlak güg ve sonsuz ihsan sakibi oían Rabb'inin rahmet 
hazineíeri onlartn yaninda mtdtr? 

10. Yahut góklerin, y crin ve ikisi arastnda bulunattlarttt mülkü (há- 
kimiyeti) onlartn elinde midir T Oyleyse sebeplere sanlarak (goge) yük- 
selsinler bakaltm! 

11. Onlar, fefitli gruplardan olu$mu§ hezimete mahküm derme qui¬ 
ma bir ordudur. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Hayir 1 O Kurey$ kafirlerí r benim zikrim, 
yani Kur'an veya vahiy hakkmda $iiphe ipndedirler. "Onlar, taklide meylet- 
tiklerinden ve hakikat ilmine gotürecek deliller üzerinde dü$ünmekten 
yüz íevirdiklerinden, Kur'an veya vahiy hakkmda $üphe i^indedirler. 
Haytr! Onlar , Kur'an'da vaat editen azabimt henüz tatmadüar." Bunun i^in 
onun hakkmda füphe upndeler. Onu tattiklannda i^lerindeki haset ve 
§üphe yok olup gider. Yani onlar, azap kendilerine dokunmadik^a onu 
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tasdik etmezler. Azap kendilerine dokununca onu tasdik ederler Éakat 
artik tasdik zamaru degil d ir. 

Devairundaki áyette §oyle buyruluyor: “Yoksa mutlak güg ve sonsuz 
ihsan sahibi oían Rabb'inin rahmet hazineleri onlann yamnda midir?" Yara 
onlar, rahmet hazinelerine sahip degiller ki onu diledikleríne versinler, 
dilediklerinden esirgesinler, peygamberlik i fin i^lerínden bazi ilerí ge- 
lenleri se^sinler ve boylece Muhammed'e [saiiailahu aJeyhi vwdkm] üstünlük 
saglayip kendisine tepeden baksmlar. Rahmet hazinelerine sadece, son¬ 
suz gü$ sahibi, yarattiklan üzerinde her hiikmünü uygulayan ve rahxne- 
tíni diledikleríne gok^a ihsan eden Rabb'in sahiptir. 

Áyetin manasi $udur: Peygamberlik, Allah tarafmdan verilen bir ih- 
sandir; Allah Teálá onu, se^tigi kullanndan diledikleríne lutfeder, (Yna 
hi<¡ kimse maní olamaz. O, her i$inde galiptir, diledigini yapar ve diledi- 
gi herkese istedigi her §eyi verir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Yahut goklerin, yerin ve iki - 
si arasmda bulunanlartn mülkü onlann elinde midir?" Yani ulvi (yüce) ve 
süfli (a$agi) álemlerin mülkü onlann elinde midir ki Rabb'e ait i§lere sdz 
soylesinler, yücelik ve ululuk sahibi Rabb'ine mahsus iláhi tedbirlerde 
hüküm versinler? 

Cenáb-i Hak sonra, cevap vermede onlan son derece áciz ve caresiz 
buakarak §oyle buyurdu: "Óyleyse sebeplere sanlarak g5ge yükselsinler ba- 
kaltm!” Yani eger bahsedilen bu álemlerin mülkü oniara aitse ve rahmeti 
payla$brmada yetki sahibi iseler, o zaman kendilerini goge ula$tiracak 
yollarla ve vasitalarla ar$a yükselsinler, orada álemin ve Allah'm me- 
lekütunun (gaybimn) ¿$lerini idare etsinler, tercih ettikleri ve münasip 
górdükleri kimselere vahiy indi rsinler. 271 

Allah Teálá sonra, $u áyetiyle Hz. Peygamber'e fuiuilahu aleyhi w*i- 
lem) káfirlere kar$i zafer vaat etti: "Onlar, ge$itli gruplardan olu$mu§ hezi- 
mete mahküm derme gatma bir ordudur, " Yani onlar, Resülullah'a (ultaUahu 
aleyhi vesellem] kar§i toplanmi§ káfirlerden olu$an ve yakm zamanda kin- 
hp yok edilecek bir ordudur. Artik sen, onlann sozteríne aldin$ etme ve 
hezeyanlanm dddiye alma. 

271 bk. Ebüssuúd, lr$ádü'l-Akii's-$etim, 5/351; Nesefí, Med&ríkü‘t-Tenzil 4/54. 
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8-11. Áyetierin Tasawufi í$aretleri 

Gafiller hakkinda denir ki: "Hayir, sizler, zikrimin ve marifetimin 
tadi hakkinda §üphe igindesiniz; i;ünkü sizler henüz onlarin tadmi tat- 
madiniz." 

Allah kendisinden razi olsun, íbrahim b. Edhem demi$tir ki: "insan - 
lar, asd §eyin tadini almadan dünyadan £ikip gittiler." Kendisine, "On- 
lann kaprdtgi bu §ey nedir?" diye sorulunca, hazret, "Marifetin (yüce 
Allah’i tanimamn) tadi" demitir. 

Gafiller hakkinda aynca denir ki: Onlar, henüz benim azabimi tat- 
madiiar. Bu azap, yiiee kalbin Allah'tan kopup iláhi huzurdan uzak 
kalma ve mukarrebin dereces i ndeki velilerin derecesinden a$agi dü§- 
me azabidir Onlar, hakikatlerin ortaya giktigi ahiret áleminde bu aza- 
bi tadacaklardir. Sadece o gün ne mal ne de evlatlar fayda verir; fayda 
verecek tek $ey, Allah'a, inkár ve isyandan annmi§ temiz bir kalple yani 
kalb-í selimle gelmektir. 

Allah tarafindan ozel olarak segilmi$ velilere ha set edenler hakkin- 
da denir ki: " Yoksa mutlak git$ ve sonsuz ihsan sahibi oían Rabb'inin rahmet 
hazineleri oniarin yamndú mtdir?" 


Káfírlere Uyan ve Tehdit 

Cenáb-i Hak sonra, Kurey§ káfirlerini tehdit ederek buyurdu ki: 


j á Y ti ■ . / / ^ + 
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12-13. Oniardan once Nuh kavmi, Ád kavmi, kaztklar sahibi Fita- 
vuti, Scmúd, Lüt kavmi ve Eyke halkt da peygamberlerini ya lanía 
Utrdi. Onlar (bátilda) hirieren topluluklardtr. 
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14. Onlann her biri gónderilen peygamberleri yalanladilar da bu 
yüzden kendilerine azabim hak oldu. 

15. Bunlar da sadece, hig gecikmesi olmayan korkung bir ses bekli- 
y orlar. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ot\ lardan yani Mekkeliler'den once 
Nuh’un kavmi Hz. Nuh'u, Ád kavmi Hz. Hüd'u, kaztklar sahibi Firavun da 
Hz. Musa'y lyu/tmfurriíjf/." Firavuii'a, "kaziklar sahibi 1 ' denmesinin sebe- 
bi hakkinda farklt gorii$ler vardir. 

Bir gorü^e gore, Firavun'a ait dórt kazik ve ipler vardi, onlann üze 
rinde kendisi igin huzurunda oyun oynaiurdi. 

Diger bir górii$e gore, Firavun, azap etmek istedigi kimsenin elle- 
rinden ve ayaklanndan kaziga baglabp (veya giviletíp) o §ekilde olene 
kadar birakiyordu. 

Qnun, kaziklara baglahp azap etmek istedigi kimselerin iizerine ak- 
rep ve yilanlan saldigi da soylenmi^tir. 

Bir diger górii§e gore, "kaziklar sahibi" sabit, kuwetli mülk ve sal - 
tanat sahibi manasina da gelmektcdir. Bu mana, kaziklarla saglam bir 
sekilde gevrilen (adir veya ev i fin de kullarulir. 

A 

Ayet §óyle devam ediyor: "Semüd kavmi Salih'i, Lüt kavmi Hz. Lüt'u 
ve büyük, sik ormanlaxa sahip Eyke halk\ da $uayb'i yalanlami$lardi. Onlar 
bátilda hirieren topluluklardir." Bununla $una i§aret ediliyor: Bu kavimler 
de bátil üzere bir araya gelmi§ hezimete mahküm derme gatma ordular- 
d and ir. Onlar da peygamberlerini yalanmi$lardir. Bunun igin Cenáb-i 
Hak, devammdaki áyette joyle buyurdu: 

4, OnIarm her biri gónderilen peygamberleri yalantadi." Yani bu ordula- 
nn her bir ferdi kendilerine gónderilen peygamberi yalanladi. Yahut o 
ordulann her biri kendilerine gónderilen peygamberi yalanladi. (^ünkü 
onlann hepsi hakka kar?i birle^tiklerinden, birinin y al axil ama si hepsinin 
yalanlamasi demektir. 
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Ayete §u mana da verilmi§tir: Her grup, kendisine gónderilen pey- 
gamberí yalanladi. “Bu yüzden azabmi hak ettiier ." Yani i$te bu yü2den, 
kendilerine hak ettikleri §ekiide azap etmek gerekli oldu. Bu azap, onla- 
nn yapmi$ oldugu cinayetíerin bir geregi olarak bailarina gelmi$ degi- 
§ik türdeki cezalardir. 

Devamtndaki áyette $oyle buyruluyor: "Burilar da yani Mekkeliler 
de sadece, korkunq bir ses bekliyorlar" Bu ifadede, oniann hali tahkir edil- 
mekte ve i$lerinin basitligine dikkat ^ekiimektedir. 

Mana $udur: Kendilerinden once hakki inkár etmeleri ve yalanla* 
malan sebebiyle helak edilmi§ o gruplann bir benzerí oían bu káíirler de 
sadece korkunq bir ses bekliyorlar. Bu ses, súra ikinci kez üflenmesidir, 
Bunun manasi, oniann asil azabi, bu üfürmedeki $iddet ve korku demek 
degildir; günkü onun korkusu, iyisi kótüsüylebütün ümmetleri, herkesi 
kaplayacaktir. Áyetin manasi ?udur: Mekke káfirleri Üe Allah Teála'run 
kendileri igin hazirlami§ oldugu azabin bailarina gelmesi arasinda sa¬ 
dece súra ikinci úfürme vardir; oniann asil azabi abúrete ertelenmi§tLr. 
C^ünkü azabin onlara dünyada gelmesi, koklerinin kazinmasiru gerek- 
tirir. Halbuki Cenáb-i Hak, "Sen itferinde bulundugun sürece Allah onlara 
azap edecek degildir ,r (Entíl 8/33) buyurmujtur. Bunun ipn oniann asil azabi 
kiyamet gününe ertelendi. 

Bazdan áyette gegen sesten kasün, sura ilk üflenme oldugunu soy- 
temi$tir; bu dogru degildir; ^ünkü onu sadece üflenme sirasinda hayatta 
olanlar duyacak ve onunla oleceklerdlr. Bu a^iklamayi Ebiissuüd yap- 
mi^tir. 277 

Ayet $oyle bitiyor: "Onun igin az bir gedkme dahi yoktur." Yani onun 
zamaru gelince, az bir zaman dahi gedkme olmaz. 

Abdullah b. Abbas [radiyathhu anh] demijtir ki: "Onun vaktí gelince, 
gen donmesi veya tekran soz konusu degildir." Yani o ses, bir kez üfür- 
meden ibarettir; onun ikindsi olmadigi gibi tekran da yoktur. 2 ” 


272 Ebüssu&d, lr$ádü'l-Aktr<;-S*r¡m, 5/352. 

273 Nesefi, MedArikü ‘t-TeniU, 4/56. 



Cüz: 23 


269 


38, SÁD SURE S! 16-20 

12-15. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Peygamberleri yalanlayanlann bacina gelen §eyler, veiileri ya lanía- 
yanlar i^in de cereyan eder, fakat veiileri yalanlayan müminlerm azabi, 
iláhi huzurdan uzakla$tinlmak, dostluk kapismdan kovulmak ve mü$a- 
hedeye dayali marifetten mahrum birakilmaktir. Hayirli i$lerde muvaf- 
fak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Azabin Hemen Gelmesini ísteyenlerin Hali 

Cenáb-i Hak sonra, Mekke káfirierinin azabin hemen gelmesini iste- 
mesinden bahsederek jóyle buyurdu: 


U Jí tik» LÜ LÚj\,JÚ} 

c^. üi 0 ¿i jílii Lrüi ií í Jiá ute Si j ¿¿je 

t . . ?. n . * • i4 
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16. Ottlar, alay ile, " Rabbtntiz! Hesap gününden once bizim (azap- 
tan) paytmtzi ver!" dediler. 

17. Resülüm! Onlartn soyledikterine sabret; kulumuz Davud'u, o 
kuwet sahibi zaU batirla, O , hepAllaWa yonelen biriydi. 

18. Biz, daglart onun emrine vermi$tik; ak$am sabah onunla birlik - 
te tesbih ederlerdi, 

19. Ku$lan da toplu balde onun emrine vermiftik. Hepsi (zikir ve 
tesbih iqin) ona yonelirdi. 

20. Biz onun mülkünü (hakimiyetini) kuwetiendirmi§, kendisine htk- 
met ve faslü’l-hitap (isabetli ve süratli hüküm verme yetenegi) vermiftik. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Otilar, yani Mekke káfirleri, azaplan- 
nin ahirete ertelendiginí i§ittikleri zaman, alay ederek, 'Rabbimiz! Hesap 
gününden once bizim azaptan paytmtzt ver, yani bize vaat ettigin azaptan 
payimizi hesap gününden once ver; onu, bahsedilen $iddetli sese e ríe¬ 
teme' dediler/’ 

Áyete $u mana da verilmi§tir: i^inde ne yazildigina bakmamiz i^in 
bize, amel defterlerimizi adíen ver. 

Yahut bizim cennetten payimizi hemen veri Hz. Peygamber MJaUahu 
aleyhi wsellemi, Allah'm müminiere cennet müjdesini bildirince, kafirler, 
alay etmek i^in, "Bizim cennetten payimizi bir an once ver!" dediler. 

Onlann, duaya, "Rabbimiz!" diye ba$lamalan, alaydaki dikkat ve 
itinalarini gostermek upndir. Onlar sanki, istedilderi §eye son derece 
ragbet ediyorlarmi$ gibi bftyle dua ettiler. 

Devammdaki áyette $dyle buyruluyor "Resüliim! Onlann sdyíedikle- 
ri boy te bo$ t?trylcre sabreí" 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Peygamber'e [sallallahu aleyhi vesellem], ken- 
disinden ónceki peygamberlerin haberlerini anlatarak teselli verdi. O 
peygamberler ki ilk günleri, sikinti ve me§akkatle doludur, pe$inden 
ise kendilerine bolea lutuflann aktigi günler gelmi^ür. Yüce Allah once, 
peygamberi Hz. Davud'dan [aieyhissei¿m| ba§layarak joyle buyurdu: 

"Knlumuz Davud’u, o kuwet sahibi zah hatirla!" Hz. Davud [aleyhis- 
seiámj, ilk ba$ta zayif idi, koyun gobanligi yapardi. Sonra, büyük kuwet 
sahibi sultán bir peygamber oldu. 

Hz. Davud (aleyhisseláml, dínde, mülkte ve peygamberlikte kuwet 
sahibi bir zatti. 

Áyet $oyle bitiyor: "O, hep Aliab a y ónelen biriydi." O, her §eyde Al- 
lah'a yónelen biriydi. Yahut o, her i§inde Allah nzasma yonelen biriydi. 
Bu, onun kuwet sahibi olmasimn sebebini belirtiyor ve dinde kuwetli 
olmasinin delilini gosteriyor. 
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Hz. Davud laieyhisseiám], bir gün amg tutar bii gün yerdi. Bu, oru- 
cun en agir jeklidir. O ayrica, gecenin yarisim ibadetle ge^irirdi. Bütün 
bunían, peygamberlik, sultanlik ve §ahitleri dinleyip hüküm vermenin 
sikmtisiyla birlikte yapiyordu. Yani kendisine, her iki yonden kuwet 
verilmi§ti. 

Devamindaki áyette §oy!e buyruluyor: "Biz, daglm onun emrine ver- 
mi§tik.” Yani daglan ona boyun egdirdik, ne zaman istese daglar kendi- 
siyle birlikte yürürdü. 

Ayetin ifade geklinden §unu anliyoruz: Daglarin Hz. Davud'un [aiey- 
hisseiám] emrine verilmesi, rüzgánn ve diger varhklarin Hz. Süleyman'in 
[a leyhisselám] emrine verildigi gibi onlarda her istediginiyapxnasi §eklinde 
degil, sadece onlarrn Allah Teálá'nin ibadetinde kendisine uyup tábi ol- 
masi §eklindeydi. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Dagían onun emrine verdik; daglar 
onunla birlikte Allah'i tesbih ediyordu. Bu tesbih ya Allah Teálá'nm un- 
larda yarattigi bir sesle sozlü olarak ge^ekle^irdi ya da hal diliyle olur- 
du. Yani onlar, yaptiklan tesbihle, Allah Teálá'yi zatina layik olmayan 
§eylerden yüce ve uzak tutarlardi. 

Áyet §oyle devam edíyor: "Onunla bu tesbihi, ak$am ve sabah yapar- 
lar di. " Ak§amla kastedilen, ikindiden geceye kadar oían vakittir. Sabahla 
kastedilen ise güne$in dogup yükselerek i§inlanni yaydigi zaina adir, Bu 
vakte, "ilk ku$luk vakti" denir. Güne§in dogma anuía da "i$rák" (sabah) 
denir. 

Abdullah b. Abbas iradiyailahu anh] demigtir ki: "Ben, Kur'an'da ku§- 
luk namazimn oldugunui bu áyetten anladim." 274 

Rivayet edildigíne gore, Hz. Peygamber [saUalUhu aleyhi veselíemt Mek- 
ke'nin fethi günü Ümmü Háni'nin evinde ku$luk namazi kilmi§ ve, "Bu, 
i$rák (kufluk) namazulir" buyurmu$tur. 275 

Devammdaki áyette $óyle buyruluyor: u Ku$lan da toplu balde onun 
emrine vermi$tik." Yani her taraftan toplamru? ku$lan da onun emrine 
vermigtik. 

274 bk. Nesefi, MedSrikü 'f-Tenztl, 4/56; Süyútí, ed-Dürril'i-Mms&r, 7/151. 

275 Begavi, Meá¡imü't-T?nzí¡, 7/76; Siiyúti, a.g.e.j 7/150-151; Heysenil, ez-Zeváid, 2/238. 
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Abdullah b. Abbas [radiyallahu anhj demi$tir ki: "HZ. Davud [aieyhta- 
«Lám], Allah'i tesbih ettígi zaman, tesbihine dallar kar^ilik verirdi; ku$lar 
da toplanarakonunla birlikte tesbih ederdi; onlann toplanmasi budun" 27 * 

"Hepsí eme yonelírdi." Yani daglar ve ku$lardan her biri, Davud'un 
tesbihine yonelirdi. 

Áyete §u mana da verilmi§tir: Hepsi yani Hz. Davud, daglar ve ku$- 
lar, Allah'a yonelirdi. Yani Allah'i tesbih eder ve bunu fok^a yaparlardi. 

Áyete verilen bir diger mana ise $udur: Onlar yani daglar ve ku$Lar, 
verecegi emir ifin Hz, Davud'a yonelirdi. 

Devanundaki ayette §oyle buyruluyor: "Biz onun müikünü, hákime- 
yetini kuwetlendirmiftik." Yani onu, heybet, yardim ve £ok ordu ile kuv- 
vetlendirdik. Rivayet edildigine góre, Beytülmakdis'te Hz. Davud'un 
mihrabimn etrahnda33.000 adam ozel muhahz olarak gorev yapiyordu. 277 

Imam Ku$eyri áyetín teísirínde demi$tir ki: "Áyete §u manalar ve- 
rilmi§tir: 

Biz onun müikünü (hákimiyetini), hükümde adalet ve halkina gü- 
zel muamele ile kuwetlendirdik. 

Biz onun müikünü, zayif ve gü£süzlerin duasi ile kuwetlendirdik. 

Biz onun müikünü, samimi kimselerin güzel nasihati ile kuvvetlen- 
dirdik. Onlar kendisine, mülkünün hayrrna oían §eyleri tavsiye ediyor- 
lardi. 

Biz onun müikünü, hakki herkesten kabulü ile kuwetlendirdik. 

Biz onun müikünü, biitün vakitlerinde bize yónelmesiyle kuvvet- 
lendirdik." 278 

Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh[ dexni$dr ki: "isráilogullan'ndan 
bir adam, hallan ileri gelenlerinden birini Hz. Davud'a §ikayet etti. $ika- 
yet eden kimse, 


276 Nesefi, A-g e-, 4/57, 

277 Begavi, A-g-t: inte, Nesefi, a.g.e., 4/57. 

278 Ku^eyrí, a.g.c., 5/254. 




Cüz: 23 


273 


38. SÁD SÜRESt 16-20 


'Bu benim siguimi gasbettií' dedi. Digerí de inkár etti. §ilcáyet eden 
adamin elinde bir delil yoktu. Bunun üzeríne Hz. Davud (aleyhissÉiam], 

'Kalkin, sizin i§iniz hakkinda bir dü$üneyim' dedi. AUah Teálá, Hz. 
Davud'a rüyasmda, $ikáyet edilen adami óldürmesini vahyetti. Hz. Da¬ 
vud, emri uygulamada acele etmedi, Cenab-i Hak, ona ü; kere o adami 
dldürmesird yoksa kendisine bir azap geleoegini vahyetti. Bunun üzerí¬ 
ne Hz. Davud, adama haber góndererek, Allah Teálá baña, seni oldiir- 
memi vahyetti' dedi. Adam, 

'Beni delilsíz mi oLdüreceksin?' diye sorunca, Hz. Davud, 

'Evet, vallahi Allah'm emrini sende uygulayacagim!' dedi. Adam, 
Hz. Davud'un kendisini oldürecegini kesin olarak anlayinca dedi ki: 

'Beni oldürmede acele etme, ben sana bu i§in yüzünü sóylecegim. 
Allah Teálá, bu hirsizlik su^undan dolayi benim oidürülmemj emretme- 
di, fakat bunun asil sebebi §udur Ben, bu adamin babasini bir hileyle 61- 
dürmü$ ve siginni aimi$tim!' Bunu üzeríne Hz. Davud adami óldürdü. 
O zaman insania r, 

'Bir kimse bir giinah i$ledigi zaman Allah Teálá, onu Hz. Davud'a 
bildiriyor ve o da cezasim veriyor!' dediler ve onu gozlerínde büyütüp 
kendisinden ^ekinmeye ba$ladilar ve boylece kalplerde Hz. Davud'un 
heybeti büyüdü." 2 ” 

Áyet $dyle devam ediyor: "Biz kendisine hikmet vermi$tik ." Áyette 
ge^en hikmete §u manalar verilmiftir Peygamberlik, mükemmel ilim, 
saglam amel, i$lerde isabet, Zebur ve iláhi hükümlerín ilmi. 

Hakka uyan her soz híkmettir. 

Áyetin devami §oyledir: "Biz ona aynca faslü'i-hitap vermiftik ." Ona, 
isabetli hüküm ve hasimlann arasini kolayca ayirma ilmi verdik. Hz. 
Davud [aieyhisseiám], iki ki§i arasinda hüküm verírken hi^ zorlanmaz, di¬ 
linde bir kekeieme ve zoríanma olmaz, meseteyi kolayca c&zerdi. 


279 bk. Tabeii CSmiu'l Beyán, 20/47; Bogavl Meáümü't Jcnzíl, 7177; Síiyúti, ed UüttüT 
Mensür, 7/153-154. 
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Ayete manalar da verilmi$tir: Biz ona, hak ile bátili birbirmden 
ayirma yetkisi verdik. 

Biz ona, agik ve kolayca arüa$ihr §ekilde konu§ma kabiliyeti verdik. 
Óyle ki Hz. Davud [aleyh¡sselám| konu$unca, kar$ismdaki kimse, sozü ve 
merami hig kan§tirmadan rahatga anlardi. 

Yahut ona, merammi süratle, kisadan anlatma kabiliyeti verilmi^tí. 

Mana $udur: Allah Teálá Hz. Davud'a, hüküm verirkea mülkünii 
ida re ederken ve halki ile isü$arelerde buiunurken hak ile batí ha dogru 
ile yanli§in arastm ayiracak fasih bir konu§ma kabiliyeti verdi. 

Hz. Ali [radiyaliahu anh] demi$tir ki: "Ona verilen jey bir iddiada bulu- 
nan kimseden delil istemesi ve hakkinda suglamayi inkár edene yemin 
ettirmesiydi." 280 

^a'bfnin jdyle dedigi rivayet edilmi$tir: "Áyetteki faslü'l-hitapla 
kastedilen jeyleden biri de onua "Emma ba'dü" sozüdür. Bu sózü ilk 
soyleyen Hz. Davud'dur. Ónemli bir konu§ma yapacak kimse, konu§- 
masini Allah'in admi anarak ve O'na hamdederek ba$lattiktan sonra, 
asil konuya girecegi zaman, zikirden sonra, "emmá ba'dü ..." (blindan 
sonra) der. MI 

16-20. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Ey hak yolcusu dervi§, senin hakkirda soylenen olumsuz sózlere 
sabret; senden once getip gegeri Allah'ín segkin kullan ile teselli bul. 
Allah Teálá'ya ula$mayi uman ve bunu samimi olarak isteyen kimseler 
igin onlarda güzel bir omek vardir. 

imam Ku§eyrí, "Biz daglart ottun emritte verdik" áyeti hakkinda de- 
mijtir ki: "Kim, bir manevi hali hakki ile elde ederse her $ey ona yar- 
dima olur/ /M3 


280 Begavi r Mtáltmü’t-Tntzil, 7(73. 

281 Begavi, MtáíimU t-TenzU. 7/78: Nesefi, MeOánku't-Tenzíl, 4/57. 

282 Ku^eyri, Lrtáifü '(Ijárái, 5/254. 
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íbn Atáullah-i iskenderi, Hikem adh ese rinde demi$tir k¡: "Sen, kái- 
natin sahibini mü^ahede etmedigin sürece, káinatla birlikte olursun; 
káinatin sahibini mü§ahede ettiginde ise káinat seninle birlikte olur 
(sana hizmet eder)." 

Hayirli i§lerde muvatfak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


m 

Hz. Davud'un Imtihaiu 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Davud'un |aieyhisseiám| imtihanindan bahse- 
derek §oyle buyurdu: 
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21-22. Sana davactlann haberi ge/di mi? Ha ni onlar, mábedin du~ 
varxna hrmantp Davud'un yamnagirmi$lerdi de Davud onlardan kork- 
mu§tu. Onlar, "Korkma! Biz birbiritte hastm iki davaciytz, aramtzda 
adaletle hükmet, haksizltk etme ve bize dogru yolu góster" dediler. 
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23. Onlardan biri dedi ki: "Bu, benim karde$imdir. Onun doksart 
dokuz koyunu var. Benimse bit tek koyunum vat. Bóyle iken f *Onu da 
baña ver' dedi ve tartifmada baña üstün geldi." 

24. Davud dedi ki: “üogmsu o, senin koyununu kendi koyunlan- 
na katmak istemekle sana hakstzltk etmiftir. Ger$ek $u ki ortaklann 
f ogu , birbirierine kar§t hakstzltk ederler} sadece imán edip salih ameller 
yapanlar Hari$, Onlar da ne kadar azdtrV ' Davud, kendisini imtihan 
ettigimizi anladt ve hemen Rabb'inden afftnt istedi, egilerek secdeye ka- 
pandt ve tdvbe edip Alt ah'a yóneldi. 

25. Biz de onu kendisine bagifladik. $üphesiz, onun tpn kattmizda 
ozel biryakmltk veguzel bir ddttv$ vardtr. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki :"Sana davaalann haberigeldi mi?" Áyet- 
teki sorunun, hayret manasi oldugu gibi, aniahian ^eye kulak vermeye 
te$vik manasi da mevcuttur C^ünkü o. (ok güzel bilgi ve hayret edilecek 
haberler i^ermektedir 

"Hani otilar, mábedin duvarma tirmamp Davud'un yamna girmiflerdi" 
Áyette ge^en mihrap, oda veya mescid demektir. Mescide mihrap (harp 
yeri) denmesi, orada $eytanla ve kotü dü$üncelerle sava$ildigi i^indir. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Davud onlardan korklu ." 

Rivayet edíldigine gore, Allah Teála Hz. Davud'a [aleytiíssdáin] insan 
$eklinde ¿ki melek gónderdi. Onlann Cibril ve Míkáil oldugu soylen- 
mi§tir Bu iki melek/ Hz. Davud'un yamna girmek istediler; onu ibadet 
halinde buldular. Kapialar onlann i^eri girmesini engelledi. Bunun üze- 
rine melekler mábedin duvarma hrmandilar ve Hz. Davud farketmeden 
onüne oturdular. Hz. Davud, bir anda onünde oturan iki ki$i gorünce, 
(kendisine suikast i^in gelmi$ olabileceklerini dü$ünerek) korktu. Q!ün- 
kü onlar, yamna hüküm gününün di$inda gelmi$lerdi. Kapidan degil, 
yukandan i^eri girmi§lerdi. Aynca bu gün onun mábede ^ekilip ibadet 
yapbgi bir gündü ve etrafinda yamna girenleri engelleyecek bir sürü 
korumasi vardi . 283 


2S3 Nesefi, Medárikü't-Tenzil, 4/58. 
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Hasan-i Basri demi^tir ki: "Hz. Davud, zamamni dórde ayirmi§h. 
Bir günü kadmlan i^in, bir günü ibadet i^in, bir günü insanlar arasinda 
hükiim vermek i^in, bir günü de ísráilogullan ile karjilikli uyan ve soh- 
beti£inayinm?ti. Melekler, kendisininyamna ibadet gününde geldiler ." 294 

Hz. Davud laleyhisselim] enlardan korkunca, melekler, "Korkma! Biz 
birbirine hastnt , biri digerirte haksizhk etmi§ iki davaciyiz, aramtzda adaletle 
hükmet, haksizlik etme, hakkin divina gikma ve bize dogru yolu góster, dedi- 
ler” Blindan kasit, hak olanin tesbit edilip a^iklanmasidir. 

Rivayet edil divine górc, Hz. Davud jaievhissciam] zamaninda, bir 
kimse digerirte hanuniru bojamasini teklif edebilíyor, kadin da isterse 
bojarup iddetini tamamladiktari sonra onunla evleniyordu. Bu durum, 
yardunla$ma konusunda onlann bir ádetiydi. Islátn'tn ilk günlerinde, 
ensarla muhacirler arasinda buna benzer bir durum olmu§tur. 

Hz. Davud bir defasinda, Uriyya isminde bir adamin hammtni gor- 
dü. Kadin güzel biriydi. Kalbi ona meyletti; kocasina onu bo$amasiru 
teklif etti, o da bu tekliñ geri cevirmekten utandi ve hammini bo$adi. 
íddeti bittikten sonra Hz. Davud [aleyhisselám] onunla evlendi. Ondan 
Hz. Süleyman dogdu. Hz. Davud lakyhtMeiám] hundan dolayi uyanldi 
ve kendisine dendi ki: "Sen, §am yüce ve hanimi $ok oían birísin. Senin 
gibi birinin, tek harumi oían birinden hanuni bo$amasmi tatemen uygun 
degildir. Sana yaki$an, hevána galip gelmek, nefsini kinnak ve imtihan 
edUdigin $eye sabretmektir." 

Diger bir rívayete gdie, o kadrna Üriyya tálip oldu. Onunla birlikte 
Hz. Davud da ayni kadrna tálip oldu; bunun üzerine ailesi Hz. Davud'u 
tercih etti. Onun bu konudaki hatasi, pek ^ok kadrna sahipken, mümin 
karde$inin tálip oldugu kadrna tálip olmasiydi . 285 

Herhalde onlann $eriatinda bu durum (aym kadrna tálip olmak) 
haram degildi. Fakat bu, evla olanin aksine bir ameldir. §eyhlerimizin 
§eyhi Abdurrahman-i Fási, Celáleyn Tefsiri üzerine yaptigi Há$iye'sinde 
demi§tir ki: "Peygamberler hakkinda bu rivayet dpgru degildir. Hele 

294 bk. Sa'lebt el'Kftfve'í-Beydn, 5/255. 

285 Rivayet ve degerlendirmeler ifin bk. Ebüssuüd, Irp&dü’l-Ak!i's-$et¡m, 5/357-358; Nesefí, 
MfMrikii’t-TmzÜ, 4/58. 
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Hz. Davud'un [aleyhisseiámj, Üriyya'yi defalarca savafa gondermesi, 
onun savafta óliimüne sevinip íddeti dolunca hammiyla evlenmesiyle 
ilgili rivayetler de asilsizdir. Bu tur feyleri, peygamberlerin ululanndan 
birinin yapmasi $oyle dursun, o, insanlann ipnde salih olarak bilinen 
bir kimseye bile layik degildir." 3 ** 

Hz. Ali Iradiyallahu anh] demiftír ki: "Sizden kim, Hz. Davud'un [aley- 
hiasetám] olayini kissaalarm naklettigi fektlde anlatirsa, ona 160 sopa ifti- 
ra cezasi uygulanm/' 2 ^ Bu, peygamberler hakkinda iftara cezasi olup 
normal iítira cezasinm iki katidir. 

Rivayet edildigine góre, bir adam, Omer b. Abdülaziz'in yaninda 
Hz. Davud'un bu kissasiru anlatti. Yamnda da hak ehli bir adam bulu- 
nuyordu. Adamin anlattigini yalanlayarak dedi ki; 

"Eger Hz. Davud'un kissasi, Allah Teálá'mn, kitabinda anlattigi gi- 
biyse, onun aksini araftirmak ve onun diluida bir $ey soylemek uygun 
degildir. $ayet olay senin anlattigin gibiyse, Cenáb-i Hak peygamberine 
onu bildírmemiftir, bu durumda da onun a^iklantp ortaya pkanlmasi 
uygun degildir." Bunu imiten Ómer b. Abdülaziz, 

"Ger^ekten §u sozü ifitmem, benim ign üzerine günef dogan ht r 
feyden (bütün dünyadan) daha sevimlidir" dedi. 2 * 

Allah Teála'nin, Hz. Davud'un kissasi igin verdigi misal funu góste- 
riyor: Hz. Davud'un yaptigi §ey sadece, hammin kocasindan onu bofa- 
masini talep etmesi ve o da bu talebi yerine getirince, iddetinden sonra 
kadinla evlenmesidir. Bu durum, a^ik^a degil, bir temsil ve ta'ríz yo- 
luyla ifade edildi. Boy le yapilmasi, kmamada daha etkili bir yóntemdir. 
§oyle ki verileo temsili iyi düfünen kimse, onunla neyin kastedildigini 
anlar ve bu onda daha büyük biretki birakir, kalbine daha kuwetli yer- 
lefir, onda daha büyük bir tesir uyandinr. Bu fekilde ay rica, muhatap 
atpk^a uyanlmayarak güzel edep korurunuf olmaktadir. Bu apklamayi 
Nesefi yapmiftir. 2 ” 

286 Degerlendirme ipn aynca bk. Nesefi, Mfdánkv't-Tfiizíl, 4/58. 

287 bk. Nesefi, a.g.e., 4/58; Kurtubi ei-Cámt' h~Ahkámi~l-Kur’án r 15/163) Ebüssuúd, ír$d- 
dui-AkU s-Seltm. 5/358. 

288 Rivayetler t^in bk. Nesefi, a.g.e., 4/58-59. 

289 bk. Nesefi, a.jí.e., 4/59; aynca bk. Begavi, Meéiimti*t-Tenzt¡, 7/81-82. 
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Cenab-i Hak sorra, kapab yol la yapilar bu uyanyi §oyle anlatti: 

“Otilardan biri dedi ki: Bu, benim karde$imd\r." Yani bu benim din kar- 
de$imdir. Yahut o benim, arkada$likta veya ortakhkta karde$imdir. "O 
benim karde§imdir" ifadesi, arkada^i tarafmdan kendisine y apilan i$in 
son derece kotü oldugunu anlatmak igin kullarulmi$tir. Hasmm sozii 
$oyle devam ediyor: 

“Otnin doksan dokuz koyunu var, " Burada di§i koyunla ima edilen ka- 
dindir. Bir §eyi kapali ve ta'riz yoluyta anlatmak, a^ik^a soylemekten 
daha etkilidir. "Benimse bir tek koyunum var." Ondan ba$ka sahip oldu- 
gum bir malim yok. Boy le iken, bu karde§im baña, "Onu da baña ver, 
benim mülküme kat, elimin altmdaki mallanm gibi ona da sahip olup 
bakayim, dedi ve tarh$mada baña iistiin ge!di, " Yani o, kendisini hakli 9- 
karmak i^in delil getirmede ve mücadelede benden daha güglüdür. 

Áyete su mana da verilmi$tir: Kadina tálip otmada o baña üstün 
geldi. §oyle ki ben bir kadina tálip oldum, o da oldu, kadim o aldi. Bu da 
onlar tarafmdan ta'riz ve te m sil yoluyla bir uyandir. Sanki soy le demi§ 
oldu lar: Biz, hallen boyle oían iki hasim gibiyiz. Boylece, Hz. Davud ile 
Üriyya arasinda ge^en o la y, bir temsille anlatilmij oldu. 

Bu temsilde, adarrun birinin bir tek koyunu var, ortaginm ise dok¬ 
san dokuz koyunu var; arkada$i koyunlanm 100'e tamamlamak iste- 
mektedlr, bunun igin ortagmin tek koyununa goz dikti, onu almak í^in 
kendisiyle mücadeleye giri$ti. Hem de muradina ermek isteyen hirsli 
bir kimsenin mücadele sekliyle. 

Bu durum sadece, mesele kendisine getirilip gerektigi gibi hüküm 
vermesi iqin boyle y api Id 1. 

"Davud dedi ki: Dogrusu o, senin koyununu kendi koyunlarma katmak 
istemekle satta haksizhk etmiftir. " Boylece Hz. Davud faieyhisseiámi, kendi 
aleyhine hüküm vermi§ oldu. Hz. Davud [aleyhisseiam] bu sozüyle, arka- 
da$inm yaphgi i$in son derece yadirganacak bir §ey oldugunu ve kendi- 
sinin bir sürii koyunu varken, tek koyuna sahip oían arkada§imn koyu¬ 
nuna goz dikmenin ne kadar yanli$ oldugunu anlatmak istemi$tir 

Hz. Davud [aleyhfcoelámi, bu sozü, iddia edilen seyi kar^i tarafin itiraf 
etmesinden sorna sóylemi$ olmas] muhtemeldir. Yahut onu, iddia sahi- 
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binln dogru sSylemesi dunimuna gore soyIemi§tir. Yani, eger sen dogru 
stiylüyorsan, bu kimse sana zulmetmi$tir. 

Hz. Davud [afeyhisseiám] sdzüne soyle devam ediyor: “Ger&k $u ki 
mallanru birbiríne ka retiran ortaklan n birbirlerine kar$i hakstzhk 
eáerler; arkada$lik ve ortaklik hakkini gózetmezler. Sadece, onlardan 
imán edip salih ameller yapanlar hari f, £iinkü onlar, haksizlik ve dü^man- 
liktan son derece sakimrlar. Chilar da ne hadar azdir !" Yani boyle kimseler 
ger^ekten az bulunur. 

Áyct $oyle devam ediyor: "Davud, kendisini imtíhan ethgimizi tmla- 
di ." Yani Hz. Davud, hüküm meclisinde cereyan eden bu olaydan, bizim 
kendisini imtíhan ettigimizi, bunun kendi mese les ine fok benzedigini 
anladi. 

Rivayet edildigine gore, Hz. Davud, gelen hasimlar arasinda hük- 
münü verince, biri digeríne bakip güldü ve sonra gdge yükseldiler. O 
zaman Hz. Davud [afeyhisseláml, Allah Tealá'iun kendisini imtíhan ettigini 
ve uyardigini anladi. 2 ® Yani bunu, kendisine bir imtíhan ve uyan i fin 
yaphgumzi anladi. 

Hz. Davud'un laieyhísselámi imtíhan edikne sebebi hakkinda farkli 
$eyler soylenmi§tir. 

Bu rivayete góre Hz. Davud, atalan íbrahim, íshak ve Yakub'un de- 
recelerine ula$mak isteyerek, "Ya Rabbi, bütün hayirlan benden onceki 
atalanmin alip gotürdügünü górüyorum; onlara verdiginin bir benze- 
rini baña da ver!" diye dua etti. O zaman Allah Teála kendisine $oy!e 
vahyetti: 

"Ben onlan birtakim musibetlere ugrattun, sabrettíler. íbrahim 
Nemrudia ve oghinu kurban etmekle imtíhan edüdi. íshak, kurban ola- 
rak bogazlanmakla imtíhan edildi.® 1 Yakub ise Yusuf ign üzütmekle ve 
gózlerini kaybetmekle imtíhan edildi. Sen ise hifbir $eyle imtíhan edil- 
medin." Bunun üzerine Hz. Davud jaieyhiistiaml. 


290 bk. Begavi, Meáümut'Tnrzil, 7,'81; KurtúbL el-Cámi' li-AHkAmi'l-Kur'&n, 15/162; Ebüs- 
suüd, Ír$Sdü l-Akit s-Setíin, 5/357. 

291 Me$hur oían gorü$e gore, kurban olarak kesilen H 2 . tsmail'dir (aleyhisselám). 
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"Yá Rabbi, beni de onlan imtihan ettigin §eylerin bir benzeriyle im* 
tihan et" dedi. O zaman, kaduila imtihan edildi. 2 ” 

Bir rivayete gore Hz. Davud, kendisinín $ok kuwetli oldugunu id- 
dia ederek nef sinden hi$ kokmadigim soyledi, bunun üzerine nefsinin 
halini gósterecek bir §eyle imtihan edildi. 

Áyetin devammda §oy1e buyruluyor: "Davud, bir kusur i$Ledigiru 
anlar anlamaz fiemen Rabb’inden affmt isledi, e^ilerek secdeye kapandi vahut 
tovbe namazi kilarak riikü ve secde yapti, tovbe edip AUah'a yóneldi" 

Rivayet edildiglne güre, Hz. Davud |a)eymsaeiám] kirk giin secde ha- 
linde agladi. Secdeden sadece farz namazlan ve zaruri ihtiya^lan igin 
kalluyordu. Secde halinde oyle agladi ki góz ya$lanndan toprak islan- 
di ve onda yegillikler bitti. í(tigi suyun ii^te ikisi goz ya$i olarak gen 
akiyordu. 1 ** Bu hal iginde, mülkünü id are etmekten gen kaldi; hatta bu 
arada í$a ismindeki oglu tahta gecti, halki kendisine tabi olmaya gagirdi. 
isráilogullan'nm azginlanndan bir grup onun etrafinda toplandi. Hz. 
Davud faieyhis&eiámt kusuru affedilince, tahti ele ge^iren ogluyla savagti 
ve onu maglup etti.” 4 

Bu áyet, imam Málik'e gdre secde áyetidir. Imam $afii aksi gorü$- 
tedir. Fakat Málikí mezhebinde secdenin 24. áyetinin sonunda mi yok- 
sa 25. áyetinin sonunda mi yapilacagi konusunda farkli gorü$ler vardir 
(Hanefí mezhebine góre de 24. áyet secde áyetidir). 

imam Tirmizt, Ebü Said-i Hudri'den |»diyaiiahuanh] §unu nakJetmi$tir: 

"Ebü Said-i Hudri [radiyaüahu anh), rüyasinda bir agacin Sad süresini 
okudugunu gordü; aga<;, 24. áyetin sonuna gelince secde etti ve, 'Allahim, 
bunu benim ign sevap olarak yaz, onunla benden bir günahinu affet, 
baña onun bereketiyle §ükür nasip et, kulun Davud'dan kabul ettigin 
gibi, onu benden de kabul ef dedi. Ebü Said-i Hudri [radiyailahu uih), gelip 
rüyasim Hz. Peygamber'e [sailaflahu aleyhi veseUemj anlatti; Allah Resülü, 

"Ey Ebü Said, sen de secde ettin mi?* diye sordu. Ebü Said, 

292 bk. Taberi, Cámiut-Beyffn, 20/66-67; Begivi, Meáíimü't-TnaS, 7/78; SOyúfi, ed-Dürrü'!- 
Mntstir, 7/159-160. 

293 bk. Nesefi, Meúirikv I-Tenzi¡, 4/60; Ebüssuúd. ¡r$ádül-Atíi s-5eiim, 5/358. 

294 bk. Ebüssuúd, ¡rjádii '¡-Akli's-Selim, 5/368. 
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"Hayir, yapmadurT deyince, Allah Resülü, 

“Sen secde etmeye andan daha fok hak sahibiydin" buyurdu. Allah 
Resülü, sonra $ad süresini okudu ve Hz. Davud'un secdesini bildíien 
24. áyete gelince secde etti; secdeslnde de agacin sdyledikleríni soyledi. : * 

Devamindaki ayette joyle buyruluyor: "Biz de onu yani affrni istedi- 
gi §eyi kendisine bafyladtk" 

imam Ku$eyri demijtir ki: "Allah Teálá Hz. Davud'a, kendisini affet- 
tigini vahyedince Davud [aleyhisseiámb 

'Ya Rabbi, kendisine haksizlik ettigim adamrn durumu ne olacak?' 
dedi. Allah Teálá da, 

'Ben onun sana hakkim helál etmesini istedim!' buyurdu. 2 * 1 Diger 
bir rivayette Allah Teálá $oyle buyurdu: 

"Ben ona kiyamet gíinü, bu zamana kadar gózünün gormedigi ni- 
metler veririm ve ondan, sana hakkiru helál etmesini isterim; o da sana 
hakkim helál eder." Bunun üzerine Hz. Davud (aleyhisselám|, "Ya Rabbi, 
senin beni affettigini jimdi kesin olarak anladim" dedi. w 

Cenáb-i Hak áyetin devaminda buyurdu ki: "$üphesiz, onun igin kan- 
mizda ozel bir yahnhk, kusurunu bagijladiktan sonra kendisi i^in ozel bir 
yakinlik ve keramet vardir. Aynca onun i fin güzei bir ddnil§ yanl cennete 
dónü$ vardir" 

21-25. Áyetlerín Tasawufl ífuctleri 

Hz. Davud'un [aieyhissdám] uyanlmasinm tek sebebi, Cenab-i Hakk'a 
aít mane vi güzelligin di jinda, varliklara ait maddi güzelUge yonelme- 
siydi. Mane vi giizellik kendisine yetseydi, maddi güzellige yonelmezdi. 
Hak Teálá kendisini uyannca istigfar edip manevi güzellige dóndü. O, 
iláhi kudsí güzei liktir 

295 bk. Sa'lebí, el-Keif rt’l-Beyán, 5/266; Kuitubí, eí-Cámi' li-AhkSmil-Kvr'án, 15/166. Biraz 
farkli laftzlarla bk. Tírmizf, Salit, 55 (nr. 579); tbn Mto, DcAme, 70 (nr. 1053); Btgavl, 
Meelímü 't-Tenzil, 7/86; Süyüti, eJ-Dürríi l-Mtnsúr, 7/167. 

296 bk. Ku^eyri, Letátfu l-ífárSt, 5/257. 

297 bk. Sa'lebi, el-Ke^f ve'l-Beyárt, 5/262; Begaví, Meáiimü’t-Tenzil, 7/84. 
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§eyhlerimizin §eyhi seyyidim Abdurrahman-i Fási demijtir ki: "Hz. 
Davud, §ekil ve süretlerden uzak mutlak manevi güzellikten kopup §e- 
kil ve suret güzelligine yóneldi. Bu, cem' makami degil, tefrika maka- 
midir.” 6 Hz. Davud, sonra halinden istigfar ve tovbe edip varliklan gor- 
mekten Cenáb-i HakkT mii$ahedeye yóneldi; bundan sonra yüce Allah 
kendisine halifelik hil'atini giydirdi. En dogrusunu Allah Teálá bilir." 

imam Ku§eyrí demi§tir ki: "Hz. Davud, 'Ya Rabbi, ben Tevrat'ta 
senin ónceki peygamberlere büyük rütbeler verdigini gordüm; onlan 
baña da ver' dedi. Allah Tealá da, 'Ben kendileríne musibet verdigimde 
onlar sabréttiler ve bu dereceleri elde ettiler' buyurdu. Bunun üzeiine 
Hz. Davud, bu derecelerin bir benzerine ula§ma arzusuyla, Allah Teálá 
kendisine bir musibet verirse ona sabredecegine ¡pindén saz verdi. O 
zaman Cenáb-i Hak Hz. Davud'a, kendisini falanca gün imlihan edece- 
gini haber verdi. O gün gelince, Hz. Davud, ózel ibadet yerine ^ekílip 
kapilanru kapatti, sadece gógün kapilanni k a patín asi mümkün olmadi. 
Híkmet sahíbi zallar demi^ür ki: 

'Olacak bir §eyden ka^an kimse, kendisini arayanm eline dü$er/ 

Hz. Davud'un bulundugu evin bir penceresi vardi, oradan i^eri i§ik 
giriyordu. O si rada penceieden í$eri ufak bir ku$ girdi, giren ku§ alhn 
gibi süslü, parlak ve güzeldi. Hz. Davud'un kü^ük bir oglu vardi; Hz. 
Davud, í^eri giren ku$u oglu i<pn yakalamak istedi. Ku$ ka^iyor o da 
kendisini takip ediyordu. Ku§ ka^ip evin di$inda bir yete kondu. Hz. 
Davud, ku$un nereye konduguna bakmak í^in bajim uzattigtnda, evj- 
nin avlusunda gayet güzel bir kadm górdü; kalbi kadma meyletti. Oglu- 

298 Cem'; kulun dü$Unce, fikir, himmet ve niyetinin tek nnktada topianmasidir. Kulun kal- 
btni ve dü$ünoeIerinj toplayacak oían Allah Teálá'dir Kul her jeyini Hak'ta top! ay in¬ 
ca, bütiin diigüncesi Allah ipn, Allah ile Allah'tan gelen jeylerle olur. Cem', her §eyde 
Hakk'i mü^ahede etmek, alemde gcr^ek vücut, hakiki íáil ve tek sahip olarak sadece 
Allah'i gOrmektir. Cem' chli, yüce AUah'ta f3n¡ oían ktmsedir. 

Fark ve tefrika, ayirmak, ayn tutmak, Cenab-i Hakk'in zati di$indaki$eyleri (Tna ait bir 
mülk olarak górmek. varliklann ánzt bir vücuda sahip oldugunu kabul etmek, Cenáb-i 
Hak'ta birtikte diger varliklan da mü$ahede etmekHr. Fark $críat, cem' hakikattir. Cem' 
ve tefrika hallerinin ikisí de gereklidir. Biri olmadan digerí, noksan ve tehlikelidir (bk. 
Ku$eyri, Kufsyrr Risálesi, s. 196-198 [Utanbul: Semerkand, 2007]; Sühreverdi, Avárif, 62. 
bolüm; Kelábázt, Taarruf, s. 142; Káfání, isfitífuíííj 's-Súfiyye, «. 377 (Kahire 1992|; íbn Ad¬ 
be, Mi’rácü ‘t-Te&wiíf i!á Hakáiki't-Tasmrvuf, s. 58 [Dima$k 2004]). 
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nun derdine dü$mesi onu sonu^ta imtihan oldugu i$le yüz yüze getirdi. 
Blinda, basiret sahipleri iqin büyük bir ibret vardir/' 2 ” 

ímam Ku$eyri, “Kendisi i$in onu affettik" áyetinin tefsiiinde demi?- 
tir ki: "Hz Davud [aleyhiwelimL bacina gelen imtihanm ba^inda tovbe et- 
meye, acamaya, yalvanp yakarmaya yóneldi ve pe$inden magfiret ve 
ai buldu. Aym $ekilde kim, bacina gelen $iddet)i imtihanlann ba$inda 
Allah'a yonelirse, Allah ona yeter ve tovbesini kabul eder. Bacina gelen 
sikintili hal uzadiginda sonuna kadar sabreden kimse de aym güzel so- 
nuca ula$ir. Joyle denilmi$tir: Pi$manhgm sebebiyle seni Allah'a ulati¬ 
rán bir hata, kendisiyle ovünmen sebebiyle seni Allah'tan uzakla§tiran 
bir taatten senin i^in daha faydalidir." 200 

tbn Atáullah-i ískenderi Hikem adh eserinde der ki: "Pe§inden zillet 
ve iftikar (Allah'a muhtaf oldu&unu anlayip boyun bükme) halini ge- 
tiren bir günah, pe§inden gurur ve kendini büyük gormeyi ge tiren bir 
taatten daha hayirlidir." 

Allah kendisinden razi olsun, §eyh Ebü'l-Abbas-i Mürsi demiftir ki: 
"Sana güzel edep kazandiran her kotü edep de bir edep tir." 


Hz. Davud'a Verilen Halifelik 

Hz. Davud [aieyhisselámi, bütün benligi ile Cenáb-i Hakk'a ydnelince, 
Allah Teálá onu haíife yaparak §oyle buyurdu: 



299 Ku$eyri, Letáifu l-i$árát, 5/235-257. 

300 Ku$eyri, 5/255-257. 
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26. £y DatJud/ Btz seni yeryüzünde halife yaptik. O halde insanlar 
arastnda hakla hükmet. Nefsin arzusuna uyma, yoksa seni AUah'tn yo- 
lundan saptmr. §üphesiz, AUah'tn yolundan sapanlara, Hesap güttünü 
unutmaían sebebiyie $¡ddetli bir azap vardtr. 

27. Biz gógi i, yeri ve ikisinin arasindakileri bo$ yere yaratmadtk. Bu 
düftince, inkar edenlerin zanntdtr. Vay o inkár edeníerin atefteki haline! 

28. Yoksa biz, imán edip satih ameíter yapanlan, yeryüzünde boz- 
gunculuk y apuntarla bir tutar mtytz? Yahut (AUah'tan) korkantart, az~ 
gtn günahkárlaria bir tutar mtytz? 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ey Davudl Biz seni yeryüzünde halife yap- 
tik Yani ondaki mülkün bacina ve insanlar arasinda hükmetmeye seni 
getirdik. Yahut seni, senden once hakki ayakta tutan peygamberlerin 
yerine halife yaptik. 

Áyette $una dair bir delü vardir: Hz. Davud'un [aieyhisseiám] tóvbe- 
den sonraki hall, onceki hali gibi güzel olup halinde herhangi bir degij- 
me yoktur, Sa'lebí, bu konuda aksi feyler nakletmi$tir. O, Hz. Davud'un 
tovbesinden sonra halinin degigtigini, onceki güzel sosini kaybettigini 
ve ku$lann onun okuyu$una katilmadigmi sdylemij olup bunlar dogru 
degildir. Rivayet i$in Sa'lebí'nin tefsirine bakiruz.*" 

A 

Ayet §dyle devam edivor: "O halde insanlar arasinda hakla, Allah 
Leálá'mn hükmüyle hükmet; fünkü sen, CYnun halifesi oíd un/' Yahut 
adaletle hükmet. 


301 bk. Sa'lebí, el-Ketfve'l-Beyán, 5/265-266. 
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“Nefsin arzusuna uyma ." Yani din veya diinya i§1erinde bir hükíun 

verirken nefsin arzusuna uyma; aksine, senin ifin belirlenen smirda dur. 

* 

Ayette, kulun i§iedigi en kotü sufun, hakki birakip nefsinin arzusuna 
uymak olduguna dair bir uyan vardir. 

“Yúksa seni Allah in yolundan saptirtr ." Yani hevá veya ona tábi olmak, 
Allah'in senin dnüne koydugu káinat ve diñe ait delillerden uzakla^ip 
sapmana sebep olur. 

“$üphesiz, Allah'in yolundan yani kulu (Yna ula$tiran yoldan sapan- 
Jara, hesap güntinü unutmalan s ebebiyle fiddetli bir azap varán” §Üphesiz, 
hesap giinünü hatirlamak ve onu sürekli kalpte tutmak, hakka yapi§ip 
hevádan uzakla§mayi gerektirir. 302 

Devamindaki áyette §oyle buymluyor "Biz gogü, yeri ve ikisinitt ara- 
sindakileri yani bu e$siz nizamdaki varhklan boj y ere, hikmetten uzak, 
geteksiz birer mahlúk olarak yaratmadik " Yahut onian, boj ve abes bir 
mahlúk olsunlar diye yaratmadik; tam aksine hepsini sonsuz hikmetler 
ve haríka sirlar ¡fin yarattik. Biz o varliklar ifinde birtakim nefisler (in- 
sania r) da yarathk. Oniara, hak lie bátili, faydali ile zararhyi sefmeleri 
ifin akil verdik. Onlara, faydali §eyleri elde etmede ve zararli $eyleri 
savmada ilmi ve ameli alanlarda tasarruí imkánlan da verdik. Onlann 
dnüne, di$ álemde ve iflerinde hakkt ispat eden nice deliler koyduk ve 
kendilerine onlarla hakka delil getirme kudretini bah$ettik. Sonra oniíi- 
ra, bu kadar ihsanla yetínmedik, kendilerine aynca peygamberler gón- 
derdik ve ifinde bize kar$i nasil edepli olunacagini ve kudsl huzurumu- 
za nasil ulafilacagini afiklayan kitapiar indirdik. Bunun yaninda aynca 
o kitaplan anlayip insanlara anlatacak derin álimler hazirladik; ordar bu 
kitaplarin ifindeki mana cevherleri fikaimak i fin ona daldilar ve i fin- 
den, bize kargi záhiren ve báhnen nasil muamele edileceginin bilgisiri 
fikarttilar. Biz o kitaplarda, ondan yüz fevirenlere azap hazirladi^imizi, 
ona simsiki sanlanlara ise bolea sevap verecegimizi ve hifbir §eyi boj 
y ere yaratmadigimizi da bildirdik. 


302 Hz. Davud'un nasihatleri ve halifertin tizellikleriyle ilgili haberler i?in bk. Siiyúti, cu 
Diirru t-Mmsür, 7/169-174. 
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Áyet joyle devam ediyor: "Bu dü$ünce, inkár edenlerin zanntdir." Yani 
varliklann boj yere yaratildigi düjüncesi, káfirlerin boj bir zanmdir. 
Onlar bunu apícea belirtmeseler de haUerinden anlajilan budur. (jlünkü 
onlarin, káinatin yaratiüj gayesi oían oldükten sonra dirilmeyi, seva- 
bi, hesabi ve azabi inkár etmeleri f kendilerini bütün káinatm boj yere 
yarahldigi zarmina gotürür. Sanki onlar, boy le za nnetmekle álemin boj 
yere yaratildigini soylemij olmaktadir. Álemin yaratilmasirun en büyük 
hikmetlerinden biri, ahirette herkesin dünyada yaptiklannin karjihgmi 
almasidir. Kim, ahiretteki hesap ve cezayi inkár ederse álemin yaratil- 
masindaki hikmeti de inkár etmij ulur. 

A 

Ayet joyle bitíyor: "Vay o inkár edenlerin ate§teki haline! Jt Yani bu zan 
ve inkárlanmn sonucu ifine girecekleri cehennemden dolayi vay inkár 
eden káfirlerin bajina gelene! 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "Yoksa biz, imán edip salih 
amelleryapanlnn, yeryüzünde bozgunculuk y apa til arla bir tufar miyiz?” 

* 

Ayetin kasti judur: Eger, káfirlerin dedígi gibi, ahirette hesap ve 
ceza olmasa, o zaman Allah'tan korkan müminlerle inkara dalan ce- 
hennemliklerin durumlari bir olur. Bu iki grubu bir tutan kimse sefihtir, 
hikmet sahibi degildir. Hay ir, biz, süiekli íslahla ug rajan müminlerle, 
yeryüzünün her yarunda bozgunculuk yapan káfirleri bir tutmayiz. 
Eger káfirlerin dedigi gibi, oldükten sonra dirilmek ve onu takip eden 
ceza süreci olmasa bu, müminlerin ve káfirlerin dünya nimetlerinin ejit 
olmasiru gerektírír. Halbuki durum bóyle olmayip káfirlerin dünyada- 
ki nasipleri (genelde) müminlerden daha fazladir. Mümirder, Allah ifin 
sabretmeleri ve taatlerin mejakkati ifinde yorulmalanyla birlikte, onlan 
ahirette kafirlerle bir tutmamiz mümkün degildir. Bunun ifin, mümin¬ 
lerin en yüksek deieoelere yükselhlmesi ve káfirlerin de en ajagi azap 
derekeLerine atdmasi ifin, oldükten sonra dirilme ve herkesin amelinin 
karjiligim almas] gerekír. 

Áyet joyle bitiyon “Yahut Allah'tan korkanlart, azgm günahkárlaria bir 
tufar mjytz?" Áyet, bahsedilen iki grubun ejit olmalanm inkár ve red- 
detmektedir. Buradaki "azgin günahkárlan", müminlerin gunahkárla- 
n jeklinde yorumlamak makama uygun degildir. Buiada bahsedilen 
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müttakiler ve fádrlerle, áyetin ilk kisminda bahsedilenlerín (salih amel 
yapanlann ve yeryüziinde fesat pkaranlann) kastedilmif olmasi müm- 
kündür. Her iki gnibun díger iki vasñyla tekrar dile getirilmesi, ilk iki 
vasiftakileiin e$it olmasmi inkár etme a$smdan daha etkilidir. 

Rivayet edildigine gore, Kurey§ müminlere, "Kiyamet günü, size ve- 
rílecek nimetlerin aynisi bize de verilecek!" dediklerinde bu áyet indi. 3 * 13 

26 - 28 . Áyetlerin Tasawiifi ífaretteri 

Vertecübi (Rüzbihán-i Bakii), "Ey Davud , btz seni ycryüzündc hclifc 
yaptik” áyetinin tefsirínde demi§tii k¡: "Hz. Davud, Cenáb-t Hakk'in im- 
tihan ve iptitasindan ba$anyla pkinca, Allah Teála ona ozel tecellileriyle 
güzel ihsanlarda bulundu, kendisine izzet ve sultanbk elbisesini giydir- 
di; aynen Hz. Adem'in [aleyhisselám] imtíhandan cikip yeryüziinde hali- 
felik tahtina oturdugu gibi. Bu onlarin, Rahmán'in ahlakiyla ahláklamp 
en büyük mhun süretíyle $ekillenmelerinden sonra oldu. Hz. Davud 
[aleyhisselám] a§k, muhabbet, peygamberlik ve güzel ahlákta temkin halini 
bulunca, emri Cenáb-i Hakk'in emri, yasakiadiklan da O'nun yasakla- 
digi $eyler oldu/ ,Wi 

Müfessir íbn Atiyye demi$tir ki: "Allah'in halifesi sifati sadece bir 
peygamber jfin kullamlir; bu sifatin peygamberlerin di$indaki kimselei 

xgn kullarulmasi, bir zorlama ve haddi asmakhr." 305 

* 

Ben (Ibn Adbe) derím ki: Velilere góre, varlikJann bagindan kur- 
tulup ger^ek hürriyete kavu$mu§, veliliginde yüksek dereoelere ula$ip 
manevi halinde sabit kadem olmu§, himmetiyle bütün álemde tasarruí- 
ta bulundugu oí taya £ikmi§ ve genelde emri Allah'in emri oían kimse- 
lere de "Allah'm halifesi" denir. Bu, kutubluk makamidir 

Manevi mertebeler olup bunlar, salah (güzel salih haj), velilik ve 
híláfettir. 

Salah mertebesi, záhirini takva ile süsleyenlere aittir. 

303 bk. Begaví, Meñlirrü 't~Ten7.il, 7(97. 

304 Rúzblhánn Bakii, Aráisu I-Beyin, 3/191. 

305 bk. íbn Atiyyc, cl-Muharreru '¡-Vech, 4/502. 
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Veliiik mertebesi, mii$ahedeye ula$mi§, fakat nefsin den bütünüyle 
kurtulmami$ kimselere aittir. §dyle ki onun sür^me ve halalan ger^ek- 
ten ?ok azdir. 

Mane vi hiláfet mertebesi ise engeUerden kurtulup tam hürriyeti- 
ne kavu$mu$, Cenáb-i Hakk'in ozel ináyetiyle günahiardan korunmu§ 
kimselere aittir. En dogrusunu AJlah Teálá bilir, 

AUah Teálá'nin, "Hevaya tábi olma, yoksa seni Allah'm yolundan sapti- 
nr" áyeti hakkinda deriz ki: He va, nefsin arzuladigi ve kendisine meylet- 
tigi fáni zevklerdir. Bu zevk, makam ve mal sevgisi gibi kalbe ait bir haz 
olabilecegi gibi, yeme, i^me ve evlenmede lükse dü§künlük gibi nefse ait 
bir §ey de olabilir. 

He váya tábi olmak, onu elde etmek iqin pe§ine dü^mek ve bu ugur- 
da gayretíe ^ali§maktir. Eger elde edilmek istenen jey haram ise onun 
pe$ine dü$mek imana zarar verir. §ayet elde edilmek istenen §ey mubah 
bir $ey ise (ona hirsla yonelmek) ihsan makamuun nuruna zarar verir. 
Eger bir §ey dinen mubah olur ve kul onu talep etmeden ve ona goz 
dikmeden kolayca gelirse ondan ihtiyaci kadanm almasi cáizdir: fakat 
bunun, gelen nimete jükür ve onun Allah'tan geldiginí mü$ahede Ue 
olmasi gerekir. 

Ómer b. Abdülaziz jrdhmetullahi aleyh] demi§tir ki: "Hak, nefsin de ar- 
zusuna uygun olursa baila kaymak gibi tath olur." 

íbn Atáullah-i ískenderi, Hikem adli eserínde demi^tir ki: "Senin i^in 
Hakk'a giden yollann kan§ik olmasindan korkulmaz; senin igin asil kor- 
kulacak §ey, hevárun (nefsin kotü arzulannin) sana galip gelmesidir." 

Hevánm galip gelmesi, insam kahn ve hükmü altrna almasidir; oyle 
ki nefsin §ehveti galeyana gelince, kul ona sahip olamaz. 

Allah Teála'nm, “Biz gogü, yeri ve itfndekileri bo$ yere yaTQtmadik* aye- 
tinin i§aret ettigi mana judur: Bilakis biz onlan, kendileríyle tamnma- 
miz ipn yaratbk. Káinat senin omine, orüan seyretmen i^in degil, onlar¬ 
da, kendilerini yaratan yüce Mevlá'yi mü^ahede etmen i^in kondu. Bu 
konuda <¡ok a^iklama ge^ti. 
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Kur'an Áyetleri Üzerinde Dügünmek ve Onlardan íbiet Almak 

Kul y káinatta yüce Mevlá'sim müjahede edeeegi bir makama sadece 
tefekkür ve ibretle dü$ünme ibadetini yaparak ula$ir. Cenáb-i Hak, bu 
duruma ijaret ederek gijyle buyurdu: 


© ijJji ¿siiíió ¿líjjií ¿>\íf 


29. Bu Kur'an, áyetierini dü$ürtsürtlerve aktl sahipleri ógütalstnlar 
diye sana indirdigimiz mübarek bir kitaptir. 


Tefsir 

§dyle denilmijtir Allah Teálá, onceki áyette, müttaki salih kimse 
ile günahlara dalmi§ bozguncunun bir olmayacagini belirtti. Burada da 
kendisine uvanlann ebedí saadeti elde edecegi, kendisiyle tam bir saláh 
halinin ve kamil takvanm hásil olacagi §eyi atilda di. O, Allah Teálá'mn 
kitabi olup Cenab-i Hak bu konuda gdyle buyurdu. 

"Bu Kur'an, áyetlerini dü§ünsünler ve ahí sahipleri ógiit alsinlar diye sana 
mdirdigimiz mübarek bir kitaptir." Onun, diñe ve dünyaya ait faydalan pek 
(^oktur. Onu insanlara, áyetleri üzerinde derin derín dü$ünsünler diye 
indirdik. Dü§ünülecek bu áyetlerin i<jíne, yarabhfin sirlanm ve AUah'in 
hükümlerini anlatan áyetler de girmektedir. Onlar, kainat ayetlerinin zá- 
hirine bakarak onlardaki üstün manalan anlariar; iláhi hükümler üze - 
rinde dü$ünerek de onlann en uygun mana ve yorumlarmi elde ederler 

O Kur'an, nefsani arzularm kirinden temizlenmi§ safi akil sahip¬ 
leri ogüt alsinlar, onda ge^en hakikatler Üzerinde dursunlar ve onunla 
amel etsinler diye indirilmi$ mübarek bir kitaptir. Hit; $üphe yok ki iláh; 
kitaplar, í^indekilerden ibret ahnmasi ve kendisiyle amel edilmesi i^in 
indirilmi$tir. 

Hasan-i Basri demi§tir ki: "Bu Kur'an'i onun mana ve tevilini bil- 
meyen kóleler ve gocuklar da okur; onlar, Kur'an' m harflerini korudular 
(onlan düzgün okudular) fakat hükümlerini zayi ettiler/' 3 ®’ 


306 bk. Ncsefí, MedSríkÜ ’t-TenzS, 4/61. 
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29. Áyetin Tasawufí i^aretleri 

Yüce Allah'in kitabi, sultanm kahndan gelmij bir fermandir. Qnun 
gonderilmesindeki ama^ ipndekilerln anla$ilmasi ve geregince amel 
edilmesidir; yoksa sadece harflerini okumak ve $ekline bakmak degil- 
dir. Kim i$in $eklinde kalirsa o kimse kusurludur. 

Imam Gazáli (rahfneiulUhí aleyh], íhyáü Ulümt'd-Dín adli eserinde, 
Kur'an okumarun batí ni edeplerinden on tanesiní saymi$tir. Biz burilan, 
ozetleyerek verecegiz, 

Kur'an Okumanin Bátini Edepleri 

1. Íláhí kelámin büyüklügüníi, yüceligini, AUah Teálá'mn onu, ulu 
ar§indan insanlann anlayi§ seviyesine indirerek insania ra yaptigj ihsaiu 
anlamak. Eger Allah Teálá, yüce kelánumn hakikatini ha ríle ríe perdc- 
lemeseydi, Allah'm keléminin agirligi kar$isinda ar§ ve yer sabit dura- 
maz, onun azametinden ar$la yer arasmdaki seyler yok olup giderdi. 
$ayet Allah Teálá, Hz. Musa'yi laleyhisselám] destekleyip sabit tutmasaydi, 
CVnun kelámim dinlemeye güg yetiremezdi; dagin üzerínde iláht nurun 
parlamasina gü( yetiremedigi gibi. 

2. Kendisiyle kelám ettigi zati yüceltmek. Bu zat, yüce AUah'tir. 
Kur'an okuyan kimse, sozün sahibinin büyüklügünü dü$ünmeli, oku- 
dugu $eyin insan sózü olmadigiru, O'nun kitabini okumada büyük bir 
tecellinin oldugunu bilmelidir. Bunun igin íkrime [radiyallahu anh), musha- 
h (Kur'an'i) a^tigi zaman kendinden geyer, "O Rabbim'in kelámidir, o 
Kabbim'in kelámidir" derdi. 

3. Kalp huzumnu saglamak ve nefsin bo§ dü$üncelerini terketmek; 
bir áyeti gaflet i^inde okursa onu yeniden okumak. 

4. Tedebbür yaní derin ve ince dü$iince. Bu, kalp huzurunun ótesin- 
de bir §eydir. (¡Xjnkü bazan insan, Kur'an'm diluida bir $eyi dü$ünmez 
fakat áyetler üzerinde de dü$ünmeden sadece okudugu Kur'an'i dinle- 
mekle yetinir. Hz. Alt |radiyaiUhu anh] demi§ür ki: "Fikhim bilmeden yapi- 
tan ibadette ve áyetleri üzerínde dü$ünmeden ya pilan Kur'an kiraadnde 
hay ir yoktur." 
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5. Mana ve kastedileni anlamak. Bu, her áyetin iferdigi manayi, layik 
oldugu $ekilde anlayip kastedileni ortaya fikamnaktir. £ünkü Kur'an-i 
Kerim'de, Allah Teálá'nin sifatlanndan ve fiillerinden bahsedilmekte, 
aynca peygamberlerin ve onlan yalan layan] ann hallen anlatilmakta, 
onlann nasü helák oldugundan bahsedilmektedir. Onda aynca, Allah'ui 
emirleri, yasaklan, cennet ve cehennem anlattlmaktadir. 

Abdullah b. Mesud [radiyallahu anhl demi$tir ki: "Kim Óncekiierin ve 
sonrakilerin ilmini bilmek isterse Kur'an'i iyi incelesin." 

Ya ni Kur'an, hakkiyla dü§ünen kimse i fin, yüce Allah'm ñilini, si- 
fatlanm ve zatimn sirlannm ke$fíni ifermektedir. 

6. Kur'an'i anlamaya mani oían §eylerden kurtulmak. Bu manilerin 
en büyüklerí dort tañe olup $unlardir: 

Birincisi, bütün himmet ve gay retí harfleri mahrednden fikartma- 
ya sarfetmektir. Sirf bunun ifin Kur'an okuyanlara musa 1 lat edilmi§ bir 
§eytan vardir. Sadece kiraat rivayetlerini ezberlemekle me§gul olanlar 
da boyledir. Bu kimseye, mana!ann sulan nasil afilsin? 

Ikinrisi, taklitle tábi oldugu bir mezhebe baglanip kalmak, onda 
israr ederek kati davranxnaktir Bu kimseyí, sadece inandigi ve dogru 
bildigi $ey baglamaktadir. Onun aklina, kendi dogrusundan ba$kasi 
gelmez. Bu durumda o, Kur'an'in manalan i fine dalamaz; fünkü o, kati 
fikrine baglamp kalnu§tir, otesine ve ba^kasina bakamaz. 

Üfiincüsü, kalbi kirleten ve perdeleyen bir gíinahta israr etmek ya- 
hut kendini begenmek veya dünya sevgisiyle müptela olxnaktir ínsan- 
lann fogu bu hallerle müptela olup kalpleri Kur'an'i anlamak tan yana 
perdelidir. Allah Teálá, bu duruma §u áyetiyle i^aret etmek te di r: 

"Yeryüzürtde hakstz yere büyükliik taslayanlart, áyetierimden (yani onlan 
anlamaktan) uzaklaftiracagim " (A*raí 7/146), 

Dordündisü, záhiri teísirle yetinmektir. Bazilan, Kur'an'm záhiri 
tefsirini okur ve Kur'an'm ayetleri ifin Ibn Abbas, Mücáhid ve onlann 
yaptigi afiklamalardan ba$ka bir manasirun olxnadigma inanir; bunun 
di$indaki tefsir ve tevilieri, Kur'an'i kendi gorü§üyle tefsir etmek olarak 




293 


Cüz: 23 _ _ 38. 5Á P SÜRES l 29 

degerlendirir. Bu dü§ünce de Kur'an'ín hakikatini anlamada en büyük 
perdelerden blridir. §üphesiz, Kur'an'in bir zahiri, bir bátini, bir haddi 
ve hakikatine ula$ilan bir mü^ahede noktasi vardir. Onun áyetlerindeki 
sirlann ve inceliklerin anla$ilmasi ebediyen bitmez. O, engin bir deniz 
gibidir; kiyamete kadar herkes, bu denizden kendi vüsati kadar (ilim, 
akil ve idraki olqüsünde) ilim al ir. 

7, Tahsis. Bu, Kur'an'daki her hitabin (áyetin) i^inde asil bir ama- 
cin bulunduguna inanmaktir. Mesela, bir emir veya yasak bildiren áyet 
i§ittígínde, ondan maksadin, bahsedilen emrin yapilmasi, yasak edilen 
§eyin ise terk edilmesi gereken bir §ey oldugunu bílmektir. Aym §ekílde, 
áyetlerde bir müjde ve tehdit i$ittiginde, oncekilerin kissalanm duydu- 
gunda, hundan kastin, onlarda di ni adma ihtiyaa oían §eyi elde etmek 
ve imaniru kuwetlendirmek igin ibret almak oldugunu bilmelidir. Kis- 
salann hikmeti konusunda Allah Teálá §byle buyurmujtur: 

"Peygamberlerirt haberlerinden f kendileriyíe senitt kalbini kuvvetlendire- 
cegimrz her haberi sana anlattyuruz. Bunlarda, sana hak, mümintere de bir qgüf 
ve hattrlatma gcími$tir" (Hüd 11/120]. Kur'án-i Hakim, sadece Hz. Resülul- 
lah'a [sallallahu ateyhi vesellem] inmemi§tir, bilakis o, bütün álemler igin bir 
§ifa, rahmet ve nurdur. Kur'án-i Hakim, onu imiten her müminin kalbini 
kuvvetlendirir. 

8» Tesir. Kur'an okuyanin kalbí, okudugu farkli áyetlere gore degi- 
§ik tesirler altinda kalmalidir. Kalbi, okudugu áyetlerden anladigi her 
bir hal ve vecde gore korku, ümit, kabz, bast ve diger hallerden payirn 
aimalidir. 

9. Terakki. Bu, Kur'an okuyanin okudugu kelámi, neis inden veya 
bir ba$kasmdan degil, yüce Allah'tan dinleyecegi bir hale yükselmesi- 
dir. Kur'an okumanin dereceleri ü^tur. 

Biiincisi, kulun, Kur'an'i sanki yuce Allah'in huzurunda durup 
(Tna okudugunu dü§ünmesidir. Bu durumdaki kulun hali, istek ve yal- 
van$ olur 

íkincisi, kalbi y le Allah Teálá'mn sanki kendisine kelámiyla hitap 
ettigini, nimet ve ihsanlanndan bahsederek onunla konu?tugunu mü§a- 
hede etmesidir. Bu durumdaki kulun makami, haya ve tázimdir 
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Ü^üiicüsü, Kur'an okuyanin, kelámda konu$am (yüce Allah'i) gór- 
mesi, kendine ve okuyu$una bakmamasi, kelám sahibirün mü$ahede$i 
igine dalarak bütün himmetini CXnda toplamasidir. Bu, mukerrabínlenn 
(iláhi huzurda ozel yakinlik elde etmi$ áriflerin) makamidir. Ondan o rí¬ 
cela ler, ashab-i yemínden (ame! defterini sagmdan alan) salihlerin ma- 
kamidir, Bunlann di§indakiler ise gaíil müminlerin derecesidir. 

Kur'an okumanui en yüksek dereoesi hakkinda Cafer-i Sádik |rah- 
metulJahí aleyhf $oyle demi^tir: "AJJah Teálá, kelánunda kullarma tecelli et- 
mektedir, fakat onlar kendisini góremiyorlar." 

Hikmet sahipJerinden biri demi§tir ki: "Ónoeleri Kur'an okurdum, 
ancak bir tat alamazdun. Sonra onu, sanki Hz. Peygamber [sdlalkhu aley- 
hí vc^e«cm| ashabina okuyor ve ben de kendisinden diniiyormu?um gibi 
okumaya ba§ladim. Ardindan, bir üst makama yukseltildim; onu, sanki 
Cibñl Hz. Peygamber'e [saiiallahu aleyhi vesollem] okuyor, ben de kendisin¬ 
den dínliyornui$um gibi okumaya ba§ladun. Sonra Allah Teálá ben i, 
diger bir makama yükseltti; §imdi ben onu kendisiyle konu$tugum Al- 
I ah'tan dinliyorum. Oesnada oyle bir manevi tat aliyorum ve huzur bu- 
tuyorum ki ondan uzak kalmaya sabredemem." 

10. Tcbcrri. Bu, Kur'an okuyamn kendine ait bir gü<; ve kuwet gor- 
mekten siynlmasi ve nefsinin hallerine razi olmaktan (halinin salih ve 
güzel oldugunu dü§ünmekten) uzakla$masidir. Di£er apklamalar iqin 
íhyá'ya bakmiz. 307 Biz, //tyá'daki agJdamalan ózetleyerek verdik. 


Hz. Süleyman'm Kissasi 

Cenab-i Hak sonra, Hz. Süleyman'm [dieyhisseLám] kissasmdan bahst- 
derek soyle buyurdu: 
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307bk.Gazali ,ihySü Ulümd-Dm, 1/372-363(Beyrut200(1). 
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30. Biz Davud'a Süleyman’i bagi$ladik. Süleyman ne güzel bit kul- 
du! Gerqekten o, daima Allah'a ydnelirdi. 

Sl.Hatti, kendisine ak$ama dogru soylu rahvan arfar getirilmifti. 

32. Süleyman, "Gerqekten ben malí, Rabbim'in zikri iqin sevmif- 
tim" dedi. (Huzuruna getirilen atlan seyrederken J nihayet güne§ bath. 

33. Süleyman, "O atlan baña gen getirin!" dedi ve arfar getirilince, 
onlartn bacaklannt ve boyunlanm stvaziamaya (kesmeye) bafladt. 

Tefoir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz Davud'a Süleyman't bagt$ladik. Süley¬ 
man ne güzel bir kutdul Gerqekten o, daima Allah'a ydnelirdi." Yani geni$lik 
ve darlikta, bütün i^lerinde Allah Teáláya ydnelirdi. 

Devammdaki áyette soy le buyruluyor: "Han i, kendisine ak$ama dogru 
soylu rahvan atlar getir\lmi$ti -" Ógle-ak$am arasinda kendisine soylu rah- 
van atlar getirilip sunulunca, onun yaptiklanm anlat. Bu atlann ozelligi 
ve güzelligi §u idi: Atlar dururken, dn ayaklanndan birini timagi üzeri¬ 
ñe yere dikerek diger ay agí üzerinde sakince duruyor, sira ko§maya 
gelince (ok süratli ko$uyorlardi. 

Rivayet edildigine góre, Hz. Süleyman Dimagk ve Nusaybin hal- 
kiyla sava§h, ontardan 1000 at aldi. Diger bir rivayete gore, bu atlan 
babasi Hz. Davud, Amálikaklar'dan aldi, Hz. Süleyman, onlan kendí- 
sinden miras olarak aldi; fakat bu dogru degildir, (ünkü peygamberler, 
vefatlanndan sonraya kendisine varis olunacak dünya malí birakmaz- 
lar Ancakr Hz. Davud onlan Allah yolunda kullanilmak üzere birakmi$, 
Hz. Süleyman da oniara bakmak i^in varis olmu^sa bu olabilir. Onlan 
kesmesi ise kendilerini ba§kasiyla degi$tirniek igindir. Bu allana kanat- 
b olarak denizden qikip geldigi de soylenmi^tir. 

Hz. Süleyman (aleyhi&selimj, ogle namazim luldiktan sonra tahtina 
oturdu, bu arada bahsedilen atlar grup grup getirilip kendisine sunul- 
maya ba$landi. Bu i§, arahkstz olarak ak$am güne§ batana kadar devam 
ctti. Bu si rada, farkinda olmadan ikindi namazi veya o vakitte yaphgi 
zikri ge£ti. Kapnlan §eyin zikir olmasi daba uygundur; (ünkü peygam- 
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berler günah l§lGmekten korunmu§lardir. Bunun üzerine Hz. Süleyman 
<¿ok üzüldü, o atlarrn kendisine gen getirilmesini istedi, atlar getirildi, 
onlan Allah Teálá'nin nzasi i^in kurban olarak kesip sadaka olarak tla- 
gitti (O zaman at etí helál olup yenmek i fin kesilirdi). 3 ® Geride, kendisi- 
ne sunulmayan 100 at kalmi$ti, onlan kesmedi. Bugün insanlann elinde 
bulunan íyi dns rahvan atlar onlann neslindendir. 

$6yle denilmi^tir: Hz. Süleyman [aleyhisseláml, o atlan Allah ipn ke- 
since, Allah Teálá, kendisine onlann yerine daha hayirhsim verdi; bu, 
omin emriyle riizgánn, onun istedigi yere esmesídir.** 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Süleyman, 'Gergekten ben 
malí, Rabbim'in zikri i$irt scvmiftim' dedi" Hz. Süleyman [aieyhíssdám], bu 
sozü, güne§m batma aninda soyledi. Bunu, atlarla me$gul olup namazi 
veya zikri kaprmasim i ti raí olarak soyledi. O zaman bu sozün anlami 
$udur: Bir peygamber i^in evlá oían, dünya ile me$gul olmayi terkedip 
bütün vakitlerini Allah'in zikríyle doldurmasidir. Bu durumda o, evlá 
olam terketmi$ oldu, hundan dolayi (ok üzüldü ve buna sebep oían 
atlann kesilmesini emretti. Sozü, atlarla me$gul olup namazi ka^irdi 
manasuida almak uygun degildir, fünkü bu duruin büyük günah olup 
peygamberlerín günah tan korunmuf olmalan buna mani olmaktadir. 
Bu apklamayi $eyhlerimizin §eyhi Abdurrahman-i Fást yapmi^tir. 

Buna $oyle bir cevap verilmi^tir: Hz. Süleyman'in namazi kafirma- 
si, kasitli olarak degil, unutma ve faikmda olma dan meydana gelmi$tir. 
Bu durumda oían bir §ey günah degildir. 

Hz. Süleyman'in sevdigi maidan kasti, kendisini Rabb'inin zikrin¬ 
den alikoyan a tía rd ir. 

Áyet $oyle bitiyor: "Nihayet güne$ batii Hz. Süleyman, huzuruna 
ge ti rilen atlan seyrederken güne$ batti. 

Ayetin manasi §oyIe olur: Ben malí sevmeye Rabbim'in zikri igin 
ydneldim. Bu yonelme, güne§ batincaya kadar devam etti. 


308 bk. Kurtubi, tl-C&mi* li-Ahkámi't-Kur'án, 15/175. 

309 Rivayel ve afddamamlar ¡£m bk. Nesefi, MedÁrikü't-Tenzi1, 4/62; Ebüssuüd, írfádü'bAk- 
U’s-Selimj 5/361. 
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Devamindaki áyette §6yle buyruluyor: "S üleyman, 'O atlari baña geri 
getirin!' dedi ve aliar getir ilince, onlarin bacaktarmi ve boyunlanm smazlama- 
ya ba$¡odi." Yani onlan boyunlanndan ve ayakla rindan kesmeye bailad i. 

Áyete $u mana da verilmi§tir Adar getirilince, Hz. Süleyman, on¬ 
iara oían sevgisini ve begenisini gostermek igin onlann bacaklanm ve 
boyunlanm sivazlamaya (onlan sevip ok$amaya, bir hastaliklan var mi 
yole mu diye vücutlanm kontrol etmeye, kendileriyle yakindan ilgilen- 
meye) ba§ladi, 31c Fakat bu mana, konunun aki§ina terstir. 311 

30-33. Áyetlerin Tasawufí ígaretleri 

Cenáb-i Hak Kur'an'da, Hz. Süleyman'i anlatmak i^in ozel bir bb- 
lüm agnayip ondan, babasi Hz. Davud'un haya ti anlatiltrken bahsetti 
ve onu babasi i^in bir bagi$ yaph. Diger peygamberleri i se, "Kulumuz 
Davud'u an", "Kulumuz Eyyüb'u an" $eklinde ozel olarak tanitti. Bu- 
nunla $una dikkat gekildi: Dünyevi güzellige sahip olanlann makami, 
celál tecellisine muhatap olmu§ (sikinblara máruz kalmi$ sabirli) kim- 
selerin makamtna ula$amaz. Bunda §una da dikkat (ekilmi$tir: Sabre- 
den fakirin makami, §ükreden zenginin makammdan daha yüksektir. 
Bu a^iklamayi Ebü Talib-i Mekkí, Kütü'l-Kulúb adía eserinde yapnu$tir. V2 

Allah Teálá'nm, “Onlarm bacaklanm ve boyunlanm stvazlamaya (kes¬ 
meye) ba$iadi ..." áyetinde $una bir i$aret vardir: Kim, bir §ey¡ Allah igin 
terkederse Allah Teála, onun yerine kendisine daha hayirh olani verir. 
Kimin malí ve cam Allah i<pn telef olursa onun yerine daha hayirhsim 
verme k yuce Allah'a aittir. 

Bu áyette, kalbi Allah'tan alikoyan $eyleri elden «pkarma konusun- 
da süfilere bir delil vardir; $ibli'nin, (kalbini me$gul eden ve kendini 
begenmeye sevkeden) yeni elbisesini paréala masi gibi. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 


310 Fahrcddin-i Rut bu manayi tcrcih rtmi$ ve onu savuiunu$tur (bk. Rázi, Mefatihu ’l-Gayb. 
26/180 iBeyrut 1990]). 

311 bk. Ebüssuúd, Írjádtt‘l-AkU's-Se!tm, 5/362. 

312 Ebú Tálíb-i Mekkt KútÜ'l-Kulúk: Kuiplenn Aztfr, 2/269*273. 
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Hz. Süleyman'tn ímtíham 

Cenab-j Hak sonra, Hz. Süleyman'in [dleyhiuelám) Lmtihanindan bah- 
sederek §óyle buyurdu: 
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34. §üphesiz, biz Süteyman'i imtihan ettik . Td/ifinm üstime bir ces*'f 
btrakfik. Sonra (tóvbe üe eski haline) dóndü. 

35. Siiíeyman dedi ki: "Rabbim! Beni bagóla ve baña óyle bir mülk 
(varhklar iiierinde yetki ve tasarruf) ver ki o, benden soma kimseye veril- 
mesin. $üphesiz sen, fokfa bagifta bulttnanstn." 

36. Bunttn üzerme biz de riizgan emrine verdik; rüzgár onun emriyle 
onun istedigi y ere rahatfa aktp giderdt 

37-36. Ayrtca, yapt ustasi ve dalgitftk yapan bütün feytanian ve 
demir hatkalara bagh digerterini de onun emrine verdik. 

39. Otia dedik ki: "Í$te bu, bizim ihsammtzdtr; andan tstedigine ver, 
istedigine verme; bu konuda sana hesap sorulmaz" 

40. $üphesiz ona, kattmizda bzel bir yakirthk ve giizei bir ákibet 
vardir. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “$üphe$iz, biz Süleyman'i imtihan ettik. 
Tahtimn üstüne bit cese i, dü$ük bir cocuk veya bir §eytan birakttk. Sonra, 
tovbe ile Allah Teálá'ya dondü” 

Hz. Süleyman'in [aieyhisseiámj imtíham hakkinda en a^ik bilgi, Hz. 
Peygamber'den [sallaUahu aieyhi vneltem] rívayet edilen §u hadjstir: 

‘'Süleyman dedi ki: *Bu gece , yetmi§ (bir rivayette doksan dokuz) hani- 
mtmi dola$ip hepsiyle cima edecegim; her biri AUah yolunda cihad edecek bir 
yigtt dcguracak!' dedi, fakat, 'm$al!ah' (Allah dilerse) demedi. Sonra , biitün 
hammlartm dola§tt, her biriyle cimá etti; sadece bir kadin harig, higbiri hamile 
kalmadi; hamile kalan da dü$ük bir gocuk dogurdu ," Peygamberimiz [sallaUahu 
ai«yhí vesciiem) sozlerine devamla $oyle buyurmu^tur 

“Cantmt elinde tutan Allah'a yeminle sóylüyorum ki eger Süleyman , 'in- 
$al¡ah' deseydi, bütün hammlan hamile kahr ve hepsi Allah yolunda cihad ede¬ 
cek birer yigit dogururdu. " í13 

Buna gore, Hz. Süleyman'in imtíham ve uyanlma sebebi, "in^aliah" 
dememesidir. Tahtma atilan ceset ise hammi tarafmdan dogurulan ya- 
nm (dü$ük) qocuktur, 

Hz. Süleyman'ín imtihan ve uyanlma sebebi olarak §u da anlatil- 
mifhr: Hz. Süleyman'in [aleyhfoselámj bir oglu oldu. §eytanlar topianarak 
onu Óldürme karan aldilar ve, "Eger bu cocuk yajarsa onun hizmetin- 
den kurtulamaytz (§u andaki hizmet ve sikmtinuz devam eder)" dedi- 
ler. Hz. Süleyman, bu durumu ogrenince, tocugunu cinlerín zaranndan 
korumak i<;in buluta yükledi ve orada besleyip büyütmek istedi. Bir ara 
hit farkinda degilken, oglu olü olarak tahtma atildi. Hz. Süleyman hata- 
sini anladi, pinkü o, bu konuda Allah'a tevekkül etmemi^ti. 314 

Bu konuda §oyle bir olay nakledilmi$tir: Hz. Süleyman, adalardan 
Saydün adasma sava$a gitti, oranin kralmi oldürdü ve Cerade ismindeki 
kizim esir aldi. Kiz $ok güzeldi. Hz. Süleyman onu kendisi ipn ayirdi. 

313 Buhan, Eyman, 3, Enbiyá, 40 (nr. 3424); Müslim, Eymán, 25; Nesií, Eymán, 40, 43; Be- 
gavt, s-Sünne, 1/147. 

314 bk. N eaefi, Medáriht'l-TettzV, 4/63; Ebüssuúd, /r?ádü'MW/'s-Stf?m, 5/362. 
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Kiz, sikinti ignde müslüman oldu. Hz. Süleyman, onu g>k seviyordu ía- 
kat kizin olen babasina duydugu üzüntüden dolayi goz yacían hiq din- 
miyordu. Hz. Süleyman'dan, kendisi ign babas trun heykelini yaphrma- 
siru, ona bakaiak aasini dindirmeyi istedi. Hz. Süleyman da §eytanlara, 
kizin babasirun bir heykelini yapmalanni emretti, onlar da yaptilar. Bu 
kadin, sabah ak§am heykelin yanina gidip cáriyeleriyle birlikte, once* 
ki ádetleri üzere, babasinin heykeline secde ediyordu. Hz. Süleyman'in 

/i 

bundan haberi yoktu. Onun yakin adamlanndan Asaf, bunu farketti ve 
gidip durunui Hz. Süleyman'a haber verdi. Bunun üzerine Hz. Süley¬ 
man heykeU kirdi, kadiru cezalandirdi, sonra gkti, ate$ külünden 
bir yer hazirlayip üzerinde oturdu, yalvanp yakararak Allah'a tóvbe etti. 

Hz. Süleyman'm, Ümeyne isminde bir cáriyesi vardi, bu cáriye Hz. 
Süleyman'dan bir g?cuk dogurmu$tu. Hz. Süleyman, taharet ign hela- 
ya girince veya e$lerinden birine yakla^mak istediginde, yüzügünü bu 
cáriyeye veriyordu. Bunu, yüzüge sadece temiz halde dokunmak ign 
yapiyordu. 315 Saltanat sirri, o yüzükteydi. 

Hz. Süleyman, yine bir gün yüzügünü cáriyesine verdi. O sirada, 
"Sahr" isminde bir §eytan Hz. Süleyman'm süretine girerek gelip cari- 
yeden yüzügü istedi, o da verdi. §eytan, yüzügü takip saltanat tahtina 
oturdu. ínsanlar onu Hz. Süleyman bilerek etrañnda toplandi. $eytan, 
mejhur gorüje gore, hammlan haríg Hz. Süleyman'in her ^eyinde hük- 
münü gegrdi. Bu arada Hz. Süleyman'm hali ve $ekli degíjtirildi. Hz. 
Süleyman, yüzügünü almak ign cáriyesine gelince, cáriye onu tanimadi 
ve yanindan kovdu. Hz. 5üleyman, bir hata i$ledi¿ini anladi. Bundan 
sonra, evleri dola$ip el a^arak halktan yiyecek istiyor, onlara, "Ben Sü- 
leyman'im!" dediginde, insanlar bacina toprak sa^arak kendisine kotü 
sozler soylüyordu. 

Hz. Süleyman, sonra deniz kenanna balikglann yanina gitti, onlar- 
dan i§ istedi. Onlann babklanni ta$imaya bafladu Balikglar kendisine 
günlük yevmiye olarak iki balik veriyorlardi. Bu §ekilde kirk gün devam 
etti. Evinde de kirk gün süreyle puta tapdmi§ti. 


315 bk. Befiaví, MeáUmut-Ttnztl, 7/91*92 
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Bu zaman iginde Ásaf ve isráiloguUan'mn ileri gelenleri, Hz. Sü- 
leyman kiligindaki $eytanin hüküm ve uygulamalamu yadirgamaya 
ba$ladilar. Hz. Süleyman'in hammlanna gidip onun hükümlerini ya- 
dirgadiklanm soylediler. Sonra kendisine gittiler, huzu runda oturdular, 
Tevrat'i a$ip ona okumaya bagladilar. Bu sirada §eytan, elinde yüzükle 
birlikte havaya u£up kayboldu. Sonra yüzügü denize atti. Onu bir balik 
yuttu. Bu balik, Hz. Süleyman'm eline ge^ti, baligin kamim yardiginda 
ipnden yüzük tikti. Hemen yüzügü eline takh. Aliah ign secdeye ka- 
pandi. Mülk ve saltanati kendisine geri verildi. 

Hz. Süleyman, "Salir" denen §eytam yakaladi, bir büyük kayayi oy- 
durup onu i tiñe hapsetti, üzerini bir ba$ka kaya i le kapatti, sonra onlan 
demir ve telikle baglayip denize atti. Bu $eytan denizde kalmaya devam 
etmektedir. 3lé 

Bu rivayete gore, tahtin üzeiine atilan ceset, "Sarh" ismindeki §ey- 
tandir. O, i^inde ruhu olmayan bir cisimdir; tünkü o, bir temsilden ibaret 
olup asli yoktur. Hz. Süleyman'm hatasi ise ailesinin puta tapmasmdan 
habersiz olmasidir. Qüinkü o zaxnanda heykel yapmamn bir sakincasi 
yoktu. Onun bilgisi olmadan heykele secde ediimesi ise kendisine bir 
zarar vermez. 

Tahkik ehli bir álim, bu kissayi inkár ve reddederek demi$tir ki: 
"§eytarun Allah'in peygamberine benzemesi, onun saltanahna sahip ol- 
masi, ümmeti iginde tasarrufta bulunmasi ve zulüm oían hükmümler 
vermesi gibi, Hz. Süleymanla ilgili bu konuda kissaalann ve tefsirdle- 
rín naklettiklerí dogru degildir " 317 

Kadi íyáz demi§tir ki: "§eytanlar, bu $ekilde peygamberlerin üzeri- 
ne musallat edilmezler; Aliah Tea la, peygamberleñni bu tür hallerden 
korumu$tur." Ebü Bekir Íbnü'l-Arabi de ayru gorü§tedir. O, peygamber- 
ler hakkmda bu gorü$ünü, Semerkandí'den nakletmi§tir„ 

316 Rivayct ipn bk. Taberi, Cimiü l-Beyan, 20/89-92; Bej^avi, Meáümul-TenzU, 7/91-92; Ebüs- 
suüd tr$ádü'¡-AkU's-$*lim, 5/302-363. 

317 Nesefi, bunlann yahiidilerin uydurmasi oldugun süyler (bk. Nesefi, Medárikii 't-Tenzti r 

4/63). Fahrvddizi-i Rázt de bunlann tcfsirlere yalan yanli§ haberleri soku$turan Hajevíy- 
ye grubunun i$i oldugunu soyleyerek hepsini tahlil ve tenkit (bk. Rizl Méfali- 

hu'¡-Gayb, 26/181-382). 
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$erefeddin-i Tibí 318 demi$tir ki: "Müfessirlerin pek £ogu, Hz. Siilev- 
man'in tahhna afilan eesetten kastin, bir $eytan oldugunu soylemi$tir. 
Bu, itimat edilecek bir gorü$tür. En dogrusunu Allah Teálá bilir. $u kíi- 
dar var ki peygamberlerin bu tür dummlardan uzak oldugunu soylt 1 - 
mek daha selámetlidir." 

§eylerimizin §eyhi Abdurrahman-i Fásí, Celaleyti Tefsiri üzerine yap- 
bgi Há$iye 'sinde demi$tir ki: "Bu rivayetlerde ge^tigi $ekilde, §eytamn 
Hz. Süleyman'a musallat edilmesi, Hz. Eyyüb'un |aicyhitseiám] kissasinda 
oldugu gibi degildir. §eytan Hz. Eyyúb'un, malini ve evlatlamu telef 
etmek i<pn musallat edilmi^ti. Qnun zaran bedenedir Onun musallat 
oldugu alan, di ni degil, sadece dünyevídir. Hz. Peygamber de {saiiaUahu 
aleyhi veseiiem] $6yle buyunnu$tur: 

"Baña bu gece, namazimi kesmek ifin bir ifrit (cin) musallat oláu; fakat 
Allah Teálá baña, onu yakalama imkant verdi, kendisini yeknladtm. Onu, hepi- 
niz kendisine bakarsimz diye mescidin direklerinden birine baglamayi istedim, 
sadece sonra, kardefim Süleyman'm, ' Rabbim, baña óyle bir miilk (varltklar 
uzerinde yetfd ve tasarrufl ver ki o benden sonra kimseye venlmesin duasiru 
hatirladim; yakaladtgm ifrtii hor hakir bir §ekilde biraktim.'™ 

Hadistc górüldügü gibi, cinlcr Hz. Peygamber'e musallat olup bazi 
ijlerini bozmak istemijlerdir. Ayiu §ekilde, Resülullah'a [uiuiiahu aieyh¡ 
veseiiem] sihir yapilmistir, kendisi zehirlenmij ve sava§ta yaralanmi?hr 
Bütün bunlar, bedene ait dünyevi zararlardir. Bu tür §eylerin bir pey- 
gamberín ba§ina gelmesi, onun peygamberligine zarar vermez. Hz. Su- 
leyman hakkmda anlablan ^eytanin musallat olma olaymda ise dinde bir 
kangma ve kan$iklik soz konusu olup, bu dogru degildir. Sadece $oyle 
denebilir: ílk anda boy le bir durum gózüktü fakat devam etmedi, bilakis 
hemen kari$ikhk kaldmldi. Bu, $u áyette bildirilen durum gibidir: 

"Bizim gónderdijfimiz hi^bir nebí ve resül yoktur ki o. bir $ey yapmak is- 
tedigí z aman, §eylan onun arzusuna bir vesvese atm¡§ olmasirt. Fakat Allah, 

318 Tibí, Serefeddln Hiiseyin b. Muhammed b. AbduUah (v. 743/1343). Tibi'nin, $€rku t-Tfbí 
aló M¡$k¿h'l-Mes¿bih adli ludís §erhi me$hurdur. Onun birgok eseri vardir. Teísir ala- 
rinda Fütúku'l-Cityb fi'l-Ketfan Kmái'l-Gayb adli Kefttfqe rhi ¡le aynca bir tefsiri mev- 
cuttur (bk. Ibn Hacer, ed- Durrru 7- K¿m¡nc, 2/68-69; Kehhále, Mu'canü 7-M üeUifin, 4/5.3; 
íbnül-imád, frzerátti’Z’Zehtb. 8/239-240 [Beymt 1992|). 

319 Hadú ¡fin bk. Buhan, Enbiyá, 40 (nr. 2423); Müslim, Mesácid, 39. 
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$eytamn atttgi vesveseyi giderir ve sonra áyetlerini saglamla^tinr" {Hae 22/52). 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Devamindaki ayette foyle buyruluyor: "Su ley man dedi ki: 'Rabbim! 
Beni ba$t$la ve baña, bcnim ipn bir mucize olacak halime münasip óyle 
bir mülk (saltana! ve yetki) ver ki o , benden sonra kimseye verilmesin." Hz. 
Süleyman lateyhísseiáini, saltanat ve peygamberligin bulundugu bir evde 
yeti$tígi ve ikisine birden varis oldugu i^in, Rabb'inden, her ikisinin 
hükmünü i^inde bulunduran bir mudze istedi. 

Áyete $u mana da verilmif tir; Baña óyle bir mütk (saltanat) ver ki bu 
alinmadan sonra, onu benden kimse $ekíp alamasin. 

Bir diger mana: Baña oyle bir mülk (saltanat) ver ki azamet ve ?id- 
detinden dolayi, benden sonra onu elde etmek kimseye uygun olmasin. 

• *■ 

Imam Ku§eyrí áyetin tefsirinde demijtir kir "Ayetin manasi hakkin- 

da $oy le denmi§tir: Benden sonra boy le bir mülkii (saltanat ve yetkiyi) 
istemek hi^ kimseye uygun degildir, herkese gereken §ey, i$ini Allah'a 
ha vale etmektir. Cüneyd-i Bagdad! de benzer bir afiklama yapmi§ ve 
sozüne §unu eklemi§tir: 'Cünkü dünya mülkü, kalbi málikten (yüce 
Mevlá'dan) alikoyar/ 

$oyle denilmi$tír Hz. Süleyman, 'Ya Rabbi, baña óyle bir mülk (sal¬ 
tanat) ver ki benden smtra kimseye verilmesin' derken, peygamberleri kas- 
tetmedi; o bu sozüyle, "Benden sonra o saltanat dünya sultanlanndan 
hi^birine verilmesin" demek istedi. 

Hz. Süleyman |aleyhisselám| bu saltanati, insania n güzel yónetmek, 
aralarmda adaleti temin etmek ve hakki ayakta tutmak igin istedi, yoksa 
onu dünyaya meylinden dolayi istemedi. Bu, Hz. Yusuf'un [aleyhisselám], 
krala soyledigi §u sozü gibidir: 

'Beni hazinelerine baktimkla gorevlendir; $üphesiz ben f güzel bir koruyucu 
ve foJt bilgili biriyim"' (Yusuf 12/55). 

Imam Ku$eyri sonra $oyle der: "Bu konuda deni[mi$tir ki: Hz. Sü¬ 
leyman [olcyhisadaml, peygamberimiz Hz. Muhammed'in (ullallahu efeyhí 
veseDím) dünya yi hakir gorerek ona nazar etmedigini ve sahip olma di- 
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¿mi (iláhí bir ilimle) bildigi ifin, "O mülk, benden sonra kimseye layik 
olmasm' dedi. Yoksa Hz. Peygamber'e kar$i dmrilik yaparak bunu soy- 
lemedi; o, Resúl-i Ekrem'in [wiiaiiahu aieyhi vcseUem] dünyaya nazar etme- 
digini bildigi ifin boyle soyledi." 330 

Bu kanuda joyle bir aqklama da yapilmi§br Hz. Süleyman'in, "Y¡2 

Rabbi, baña óyk bir saltanat ver ki benden sonra kimseye verilmesin" sozü, 

dilinden kendi istegi di$inda akmi$ bir sozdür. Bu aynen, Allah dostla- 

nnin, bazan Allah hakktnda kendi iradelerí diluida soyledikleri sozlere 

benzíyor. Bunun i fin durum istedigi $ekilde oldu; kendisine verilen sal- 

■ 

tanatta kimse ona ortak edil medí. Halil Ibrahim'in [aleyhisselámj $u sozü 
de dilinden dokülmü§ iláhi bir hakikattir: 

"Rabbimiz, oniara itferinden, kendilerine senin áyetlerini okuyacak, kitabi 
ve hikmeti ogreiecek ve otilan her türlü manevi kirlerden temizleyecek bir peif- 
gambergonder ” (Botara 2/129). Allah Teála, ileride olacak bir $eyin olmasma 
hükmedince, peygamberine onu soyletti. 

Hz. Süleymarím, kendisine ozel bir saltanat verilmesini istemeden 
once, "Rabbim beni affeV' diyerek once ístigfar etmesi, diñe daba fazla 
ónem verdigi ifindir. O bunu, peygamberlerin ve salihlerín edebine 
uyarak yapmi$hr. Bir de bu usul, duanin kabulünde daha etkilidir. 

Áyet §oyle bitíyor: "$üphesiz sen , cok&i ba$i$ta bulunansm, " Bu, onun 
yüce Allah'tan, magfiretle birlikte saltanat istemesinin sebebidir. §üphe- 
siz, kulunu affetmek de O'nun "vehháb" (fok bagi§ ve ihsanda bulunan) 
sifatinin bir tecellisidir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor; "Bumm üzerine biz de rüzgan 
onun emrine verdik Onun duasini kabul cderek, kendisine ilaat etmesi 
ifin ríizgán ona boyun egdirdik. Boylece Hz. Süleyman'in durumu, irr- 
tihandan ónceki haline dondü. 

Bir rivayete góre, Hz. Süleyman, yirmi sene saltanat sürdükten son¬ 
ra imtihan edildi; imtihandan sonra da yirmi sene daha saltanat sur- 
dü. Bu strada, rüzgár emrine boyun egdirildi. Bunun nasil oldugu $oyle 
afiklaruyor: 


320 bk. Kujeyn, Letáifv'l-ífárát, 5/261 -262. 
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"Rüzgár Süleyman ’in emriyle onun istedigi yere yumufak bir esi$le veya 
hi^ rahatsiz etmeden ho$ bir §ekilde akip giderdi," Yumu$ak rüzgánnhiz- 
meti, Hz. Süleyman'in tahtim $iddetli rüzgár yerden havaya kaldirdik- 
tan sonra ba§Iardi. Taht havaya yükselince, hafif rüzgár onu yumu$ak 
ve rahat bir jekilde istedigi yere ta§irdi. 

Devamindaki áyetierde $dyle buyruluyor "Biz, yapt ustasi ve dalgt{~ 
hk yapan $eytanlan da onun emrine verdik. * $eytanlar, onun i^in, istedigi 
binayi yapiyorlar ve kendisi i^in inci mercan gikartmak üzere denize 
daliyorlardi. Denizden ilk inci gkartan Hz. Süleyman'dir [aleyhisselám]. 

Áyetin manasi $udur: Biz, güzel yapi ustasi ve dalgi^hk yapan bü- 
tün $eytanlan da onun emrine verdik. 

Áyet §oyle bitiyor "Burilarla birlikte, zindrlere ba$t diger $eytanlan da 
onun emrine verdik." Azgin geytanlar, kendilerini edeplendirmek ve fesat 
Cikarmaktan uzak tutmak i^in, zincir ve baglarla birbirlerine baglanj- 
yordu. 

Yapilan iyilik ve ihsanlar, insam kendisine iyilik yapana bagladigi 
igin, orlara da áyette ge^en "safed" yani "bag" tabíri kullarulrru§tir. Hz. 
Ali'nin iradiyallahu anh| §u sozü de bu manadadir: 

''Sana iyilik yapan kimse, seni kendisine eslr etmi§tír; sana ceta 
eden, sikinti veren kimse ise seni ázat etmi$ (minnetinden kurtarmi$) 
olur." Bundan dolayi süfíler, insanlann kotülügünden ka^tiklan gibi, 
kendilerine yapacaklan iyiliklerden de uzak durmaya <;ali§irlardi. 

Allah kendilerinden razi olsun, §eyh Abdüsselám b. talebesi 

Ebü'l-Hasan-i §ázelí'ye demi$tir ki: "Ey Ebü'l-Hasan, insanlann kótülü- 
günden katfigindan daha fazla, onlann sana yapacaklan iyilik ve ihsan- 
lardan ka^. Onlann hayn kalbine zarar verir, kotülüklerí ise bedenine 
zarar verir. Bedenine zarar veren $ey, kalbine zarar veren $eyden daha 
hayirhdir. Sayesinde Rabb'ine ula§tigin dü$man, seni Rabb’inden uzak- 
la$tiran (kalbini Ondan koparan) dosttan daha hayirhdir." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “Ona dedik ki: í$te bu, bizim ih- 
santmtzdir Bu, Cenab-i Hak tara fin dan Hz. Süleyman'a y a pilan hitabin 
nakledilmesidir. Yani ona dedik ki: Sana vermi§ oldugumuz bu muaz- 
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zam müik, saltanat ve varhklar üzerinde senden ba$kasina veril me yen 
yetki sana has bir ihsammizdir. 

’Ondan isiedigitie ver, istedigine verme." Yani ondan diledigine bolea 
ver, istedigine de hif bir §ey verme. "Bu kortuda sana hesap sorulmaz." Yani 
bütün i§ senin yetkine verildigi ifin sen, verdigin ve vermedigin zaman 
bir hesaba fekilmezsin. O, verdiginde ecir al ir, vermediginde ise bir gü- 
nah i§lemi§ olmaz; onun di§indakiler ifin ise durum boy le degildir. 

Hasan-i Basrí derretir ki: "Allah Teálá, Hz. Sü ley man harif, nimet 
verdigi herkese hesap sorar. Allah Teálá ona, giizel ve ho§ bir ihsan ver- 
di." KI Bu, Hz. Süleyinan'a [aieyhisselámj has bir $eydir. Onun di§indakiiere 
gelince, onlar, ellerindeki maldan verince sevap kazanirlar, hak sahibine 
vermedikleri zaman ise azap górürler." 

Áyete $u mana da verilmijrir: Sana verdigi miz bu ihsan oyle goktur 
ki onu saymaya ve hesabmi yapmaya neredeyse güf yetmez. 

Bir deger mana: §eytanlan senin emrine vemnemiz, bizim sana dzel 
bir ihsani mizd ir; sen $eytanlardan istedigini serbest birak, diledigini de 
baglan ifinde tut; bu konuda sana hesap sorulmaz. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "$üphe$iz ona, dünyada ver- 
digimiz muazzam bir mülkle birlikte, ahirette katmuzda ozel bir y ala ni ¡k 
ve güzel bir áki bel vardir. " Onun i fin sonufta guzel bir dónüf vardir; o da 
cennettir. 

Rivayet edildigine gore, Hz. Süleyman laleyhissetim!, babasi Hz. Da- 
vud'un mülküne (saltanabna) varis olunca ordusuyla $am'dan Irak'a se- 
ler yapb. Onun geldigi haberi Irán kisrásina u latinea, kisrá (Keyhusrev 
b. Styavu§), Ho rasan'a kafb ve kisa bir süre sonra oldü. Hz. Süleyman 
sonra Merv'e sefer yaph. Gradan Türkistan'a geftí ve ülkenin iflerine 
kadar gittikten sonra C^in'e gefti. Ardmdan gen dónüp Irán'a kadar gel- 
di ve orada konaklayip günlerce kaldi. Daha sonra $am'a dondü. Bu 
arada, Beyrülmakdis'in yapilmasiru emretti. Onun yapimi bitince Tihá- 
me'ye dogru yola fikti, sonra San'a'ya vardi. Onun Yemen kralífesi ve 
daha sonra hanuni oían Bellas i le arasmda gefen olay Allah Teálá'nm 

321 bk. Saiebi rl-Krtfüe'l-Btyán, 5/279, Begavt MeahmüU-Terzil, 7/95-96. 
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Kur'an'da anlathgi gibidir. Hz. Süleyman |aieyhisselám] aynca, Magripül- 
kelerine de sefer yaparak Endíilüs, Tanca ve diger ülkelere gitti. Rivayet 
ipn Ebüssuüd'un tefsirine bakiniz.* 32 En dogrusunu Allah Teálá bitir. 

34-40. Áyetlerin Tasawufi í^aretleri 

Allah Teálá, bir kula sadece sikintidan sonra imkán ve yetki verir, 
imtihan edip denedikten sonra bir makama yükseltir. Bu imtihan kulun 
bedeninde, malinda veya dininde olur. 

Eger kul, bir imtihanla kar$ila$inca Rabb'ine yonelir ve kalbi mah- 
zun bir halde CXna yalvanp yakanrsa imtihani kazanir. Sanki Allah 
Teálá bir kulu yükseltmek istedigi zaman, ona once kullugun zahmetini 
(jektinr, pe§inden onu azametini mü$ahede edecegi bir hale yükseltir, 
sonra da kendisini bütün mevcudata sultán yapar; hundan sonra kul, 
himmetiyle onlarda istedigi gibi tasarruf eder. Bunun i^in Hz. Ádem'in 
[aiejrhísseiám | i$ledigi hata hakkinda $oyle denmi§tir: 

"O ne güzel bir hatadir ki pe$inden halifelik getirdi." §u hadis-i ku- 
dsi de buna §ahittir: 

"Allah Teñía buyuruyor ki: Ben, benim igin hrtk ve mahzun oían katplerin 
yanmdayxm/' 133 Yüce Allah bir kulun yanmda olursa o, neden mahrum 
kalimj olur ki? 

* 

Imam Ku§eyrí, "Rabbim baña dyle bir saltanat ver ki..." áyetinin tef- 
sirinde demi§tir ki: "Hz. Süleyman, dünyanm zahirí mülkünü istemedi, 
o sadece nefsine málik ve sahip olcnayi istedi. $üphesiz ger^ek sultán, 
nefsine hákim ve sahip oían kimsedir. Kim, nefsine sahip olursa nef- 
sin hevásina (kotü arzulanna) tábi olmaz." Yani o kimse hür olur; Allah 
Teálá onu káinatta tasarruf sahibi yapar 

Ku§eyri sonra demi§tir ki; "§oyle deniliniftir: Hz. Süleyman, bu du- 
asiyla, Rabb'ini mü$ahedede kemal halini ve O'nuní a birlikte ba$kasmi 
gormemeyi istedi." 

322 bk. Ebusstiúd, Ír$ádü'I-Akli's-SeIiin, 5/364. 

323 bk, Miinávi. Künúzü'I-Hakáik. nr. 5185; Aclúni, Ketfu '¡-HafS, nr. 614; Sehávl, Makási- 
dü'l-Hasette, nr. 186. Bu manadaki bir hadis-í $erifte$oyle buyrulmugtur: M $üphesiz Allah, 
kalbi mahzutt her kulunu snw" (bk. HSkim, Múetedrvk, 4/315; Beyhaki, $uabü l Imán, nr. 
892-893; Heyscmí, ez-ZevSid, 101/310; Süyütí, es-Sagir, nr. 188B). 
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Ayete §u mana da verilmi^tir: Hz. Süleyman, bu duastyla Rabb' in¬ 
den kanaati istedi; oyte bir kanaat ki onunla birlikte kulun hi^bir tercihi 
bulurunaz."” 4 

Allah Teálá'mn, “í$te bu, bizim ihsarumizdir; ondan istedigine $ok$a ver, 
istedigine ftif verme ; sana higbir hesap sorulmaz " áyeti hakkinda deriz ki: 
Velilere góre bu durum, Hz. Süleyman'a [aleyhisseiám] has degildir Her 
kirr», Allah Teálá ile mane vi halinde en biiyük lemkin makamini elde 
ederse, yapacagi i$ler onun tercihine havale edilir ve kendisine, "ístedi- 
gini yap!" denir. Bedir ashabuun halini anlatan hadis buna jahittir.^ 

§eyh Ebü'l-Hasan-i §ázeU (kuddfee simihu] demijtir ki: "Veli dyle bir 
dereceye ula$ir ki kendisine §oyle denir: ‘Seni, her i$inde tehlikeden 
uzakta selámet i^inde tuttuk; senden kmanacak hallen kaldirdik; hun¬ 
dan sorna istedigini yap!'" $azeli [kuddise simihú] sonra sozüne, Hz. Sü- 
leyman [alcyhisseiám) hakkindaki bu áyeti delil getirmi§tir. Bu yetki, bir 
peygambere, onun günahlardan uzak tutulmasi sebebiyle veril mi$ ti r. 
Imámet (manevi onderlik) makammda oían veliler i^in de ondan bir pay 
vardir; onlara bu yetki, iláhi rahmetle günahlardan korunmalari sebe¬ 
biyle verilmi^tir. 


Hz. Eyyub'un Kissasi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Eyyub'un [aleyhísselunl kissasindan bahsede- 
rek $oyle buyurdu: 



324 Ku^cyri, Letáíju ’idfirái, 5/262. 

32$ Hadiste §oyte buyruluyor "Allah Teálá. Bedirashabtna baktt tx^oyle buyurdu: Í¡¡¡tedi£ñtizt yajnit; 
salen cenncii uóap hUm veya sizleri (Buhan, Megazí» 9; Müslirn, Fezáüü's-Sahábe, 

161; Ebü Davud, Cihád, 98, Siirmet, 8; Tirmizi, Tefsíru Súre [60), 1; Dirimí, Rikák, 46). 
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41. Kulumuz Eyyüb'u da an. Hani a Rabb’ine, "Dogrusu feytan 
baña bir yorgunluk ve act dokundurdu" diye seslenmifti. 

42. Ona dedik ki: "Ayagtm yere vur! Ute yikanüacak ve iplecek 
soguk bir su/" 

43. Tarafimtzdan bir rahmet ve selim akü sahipleri i$in bir ibret 
olarak ona aüesini ve otilarla beraber bir mislini bah$ettik . 

44. $dyle dedik : "Eline bir demet sap al da onunla (e$ine) vur, boy- 
lece yeminini yerinegetir.” Gergekten biz Eyyüb'u sabtrh buíduk. O ne 
güzet bir kuldu! O daima Allah'a yónelen biriydi. 

Tcfsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kulumuz Eyyüb'u da an/' Hz. Eyyüb'un 
soyu §oyledir: Eyyúb b. Ays b. íshak. Yani Hz. Eyyúb [aleyhissdám], Hz. 
tshak'in zümyetindendir; günkü o, Hz. Yusuf'tan sonradir. Mam mi Ra- 
hime, Hz. Yusuf'un oglu Efráim'in kizidir. 

Áyet $oyle devam edíyor: “Hani o Rabb'ine, 'Dogrusu $eytan baña bir 
yorgunluk ve aci dokundurdu ' diye seslenmi$ti. “ O bu sozüyle, her tiirden 
^ektigi $iddetii sikinhlan kastediyor. Onun bu ^ektüderi, "Baña zarar 
dokundu " (Enbiyá 21/83) áyetinde bahsediien zarardir. Bu, onun Allah'a 
seslendigi sozün nakledilmesidir. Yorgunluk ve aonin jeytana nisbet 
edilmesi, Allah Teálá'ya kar§i ifadedeki edeptendir. ífinde kemal hallen 
bulunan i§ler yüce Allah'a nisbet edilir; i^inde noksanlik bulunan i$ler 
ve haller ise §eytana veya ba$kasina nisbet edilir. Mesela, Halil Ibrahim, 
"Ben hasta olunca, O'dur baña $ifa veren " <?uará 26/BO) diyerek hatsa olmayi 
kendine nisbet etti; "Benihastaedinee" demedi; bu da aym cdeple sSylen- 
mi$ bir sózdür. Hz. Musa'mn laleyhísselam] yol arkada§i Yü$a' b. Nún'un 
$u sozü de bu konuda diger bir dmektin 

"Onu (baltgm dettize dal\p gittiftini sana soylememi) baña sadece §eytan 
unutiurdu ." (Kehf 18 /tó), Hakíkatte bütün bunlar, Allah tarafindan oían i§- 
lerdir 

Demlmi$tir ki: Hz. Eyyúb, áyetteki sozüyle, ?eytanm kendisine ver- 
digi vesveseyi kastetti. $eytan ona, bacina gelen belayi gózünde büyüt- 
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mek, kendisini ondan nefret ve feryat ettirmek igin vesvese verdi, fakat 
Hz. Eyyúb faieyhisseiám] Allah Teála'ya sigindi; belayi kaldirarak yahut 
güzel sabirla §eytamn vesvesesini savarak ona kar§i kendisini korumasi 
igin Rabb'ine yalvardi. 

Rivayet edildigine góre, müminlerden üg ki§i Hz. Eyyüb'u ziyarote 
gelip gidiyordu. íglezinden biri dinden dóndü. Hz. Eyyúb onun duru- 
munu sordu. Kendisine, "§eytan ona, 'Allah peygamberlere ve velilere 
boyle agir bela vermez; bu zat peygamber olsaydi bu haüere dü§mezdi' 
diye vesvese verdi; o da hak dini terketti” dediler. Bunun üzerine Hz. 
Eyyúb, bu hali Rabb'ine §ikáyet etti. 

Hz. Eyyub'un, bu belaya dü§me sebebi olarak junlar naklediln\i§tir: 

Hz. Eyyúb, bir koyun kesti, etini ailesiyle birlikte yedi, ondan ag 
oían kom^usuna gpndermedi; bacina bu agir imtihan geldi. 

Hz. Eyyúb, zalim hükümdarda gordügü bazi uygunsuz i§lere kar§i 
sükütettigi igin bu belaya ugratildi. 

Bir mazlum, ugradigi zulmü gidermesi igin Hz. Eyyúb'dan yardim 
istediginde ona yardim etmedi; bacina bu beta geldi. 

Hz. Eyyub'un koyunlan, kafir bir kralin arazisine yakin yerlerdeot- 
luyordu, bu sebeple Hz. Eyyúb, onu idare edip kendisiyle sava$madi; 
bundan dolayt bacina bu bela geldi. 

Hz. Eyyúb, sikintiya sabredip etmedigin! olgmek igin Allah'tan bela 
istedi, bacina bu bela geldi. 

Allah Teálá, Hz. Eyyüb'a, bir sebep olmadan derecesini yükseltmek 
igin bu belayi verdi. Yukanda sayilan sebepler igindeen evlasi ve uygun 
olam budur. 

Devamindaki áyette buyruluyor ki: "Ona dedik ki: Aya$¡m yere vur! 
l$te yikamlacak ve i$üecek soguk bir su!" Bu áyette, Hz. Eyyub'un laieyiis- 
selámi duasina verileo cevap anlatiliyor. Yani biz, Eyyub'un hastalik müd- 
deti sona erince, kendisine Cibril'i |aieyhissel¿m¡ gónderdik. Cibril ona, 
"Ayagira yere vur!" dedi. Burasi Cábiye'de 326 bir yerdi. Hz. Eyyúb ayagim 

326 Cíbiycj Dimagk’in 80 km. ludir güneybihaindi Havran bólgesindekj Cevlan’da, bu- 
gunkii Nevá'ya yakin bir verde kumlmu$ bir pehirdir (bk. PfA, 6/538). 
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yere vurdu; vurdugu yerden bir su gkn. Qna, "Í?te ytkaiulacak ve iqilecek 
soguk bir su!” denildi. Yani j§te sana kendisiyle yikanacagin ve i^ecegin 
bir su. Ondan ki di$mdaki ve i^indeki bütün hastaliklar iyi olsun. 

Bir rivayete góre, Hz. Eyyub ayaguu yere vurunca iki su kaynagi 
^íkti, biri sicak olup yikanmasi ipndi; digerí ise soguk olup ipnesi i?in- 
di. Onlardan birinde yikandi; bedenindeki bütün hastaliklar iyile$ti. Di- 
gerínden i^ti; Allah Teálá'mn izniyle i^indeki bütün hastaliklar iyile§ti. 

Hz. Eyyub'un hastahgmm müddeti hakkinda farkli rakamlar soy- 
lenmi$tir. On sekiz sene diyenler oldugu gibi, kirk sene diyenler de ol- 
mu§tuT. Bazilan da bu sürenin yedi sene, yedi ay, yedi gün ve yedi saat 
oldugunu soylemi§tir. 

Devamindaki áyette soy le buyruluyor: "Ona ailesini ve otilarla beraber 
bir katmi bah$ettik . w Rivayet edildigine gore, Allah Teála, onun olen aile- 
siní diriltip kendisine bagi$ladi, aynca kendisine onlarm bir kati daha 
£Ocuk verdi. 327 

Áyete $u mana da verilmi§tin Cenáb-i Hak onun dagilan ailesini 
topladi. 

Diger bir rivayete gore, yüce Allah, Hz. Eyyüb'a, olen gocuklannm 
ye riñe yeni {ocuklar verdi ve sayilanni bir kat artirdi. 

Imam Ku§eyn demi^lir ki: "Hz. Eyyüb'un yedi kizi ve ü^ogiu vardi. 
Hepsi, ders yaptiklan bir binada bulunuyordu; o sirada $eytan binantn 
direklerini sailadi ve bina üzerlerine yikilip oldüler." 328 

¿mam Ku^eyri, Hz. Eyyüb'un ka^ haruini oldugu nu soylememi$tir. 
Onlardan Rahime ismindeki hammi kurtulmu$ y digerlerí ólmü$tür. 

Áyet §dyle devam ediyor "Biz bumi ona, tarafimizdan büyük bir rah- 
met olarak ve selim atol sahipleri igin bir ibret olarak verdik ." Yani akil sahip* 
leri onun halini dü$ünüp bailarina gelen $íddetli belalara sabretsinler 
ve o anda Allah'a sigmsirdar diye bu olayi akd sahiplerine anlatiyoruz. 
C^ünkü onlar, Hz. Eyyüb'a, sabnndan dolayi verdigimiz nimetieri ijittik- 
lerinde, bu onlan, belalara kai^i sabretmeye te$vik eder. 


327 Tabetl <ü«ju l-Beyán, 20/110: Nesefi. MedárikU t-Tenzil, 4/65. 
326 Kugeyri, Lriáífü ’l-iféril, 5/263. 
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Hz. Eyyúb [aieyhisseiámi, hanrnu Rahime'nin, bir ihtiyaa ile me$gul 
olup yaiuna gelmesi gecikince, ona 100 sopa vurmaya yemin etti. 

Hammi, sa( órgülerinin ucundan kesip satarak iki ekmek aldigi 
igin Hz. Eyyúb laleyhísseláml, iyilestiginde ona 100 sopa vurmaya yemin 
etm4tir. Hz. Eyyúb kalkmak istedigi zaman hammimn sa( órgülerine 
tutunup kalkiyordu . 339 

Diger bir rivayette, Hz. Eyyúb'un hanimi, kocasinm iyile§mesi í{;in 
$eytarun yanli$ telkinlerine ümit bagladigi igin Hz. Eyyúb bu yemini 
yapmijtar . 330 

Aliah Tea la, Hz. Eyyüb'a yeminini yerme gedrmesi 1911 §oyle emrel- 
ti: "Eline bir dernet sap ai " Ye§il otlardan yahut kokulu bitkilerden 100 
adet kü^ük bir demet al, ominla e$ine vur. 

Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh] demi$tir ki: "Ona ince agac dalla- 
rindan 100 cubuk alip onurda vurmasi emredildi ." 531 

A 

Ayet $ 6 yle devam ediyor: “Onunla e$ine vur; bóylece yeminini yerine 
getir." imam §áfii ve Imam Ebü Hanífe'ye góre, bu ruhsat devam etmek- 
tedir. Bóyle bir yemin eden kimse, yeminini bu §ekilde yerine getirse bu 
cáizdir. imam Malik ise bu górü^te degildir; ona góre, yemin sozcükleri 
órflerde nastl anla?iliyorsa ona góre uygulama y api 1 ir. 

Áyetin devami §oy1e: "Gerqekten biz Eyyúb’u belaya kar$i qok s abr¬ 
il bulduk." Onun Allah'a yaptigi §ikáyetine gelince, bu itiraz iteren bir 
feryat degildir; tam aksine o, yüce Mevla'sina yónelmesidir. Bir de §u 
var ki Hz. Eyyúb laleyhísseláml, imán eden kavminin fibneye dü$me$inden 
korkarak Aliah Tea la'dan §ifa istemi§tir. Qünkü $eytan onlara vesvese 
vererek, "Eger o gergekten peygamber olsaydi, bu tür bir belaya ugra- 
mazdi!" dedi. Hz, Eyyúb'un $ifa istemesinin bir diger sebebi de taat igin 
kuvvet istemektir. Hastaligi óyle bir noktaya varmi§h ki kalbi ve dili 
hari?, saglam yerí kalmami$ti. 


329 Nesefi, Medarikü’l-Tenzil, 4/66. 

33Q Bu konudaki rivayetler ípn bk. Süynüti ed- Durru l-Mensur, 7/193-194. 
331 Nesefi <*-jf e., 4/66. 
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Ben (íbn Acíbe) derim ki: Hastaliktan §ifa istemek, nzaya ters ve 
aykin degildir. (^ünkü kul zayiftir; Cenáb-i Hakk'in kahruia dayanacak 
güce sahip decidir. 

Cenáb-i Hak sonra §oyle buyurdu: "O ne güzel bir kuldu! O ¿taima Al~ 
lah'a yonelen biriydi ." Sürekli Allah Teálá'ya yónelir, sadece O'na y al van p 
yakanrdi. 

imam Ku$eyrí demi^tir ki: "Bela Hz. Eyyub'u, kendisine belayi ve- 
ren Rabí/inden gaflete dü§üriip uzakla^hrmadi."* 52 

Onun boyle güzel bir kul olmasi, bu hastahgiiun kendisine verilme- 
sine sebep olmu$tur; boylece yüce Allah onun ne kadar sabirli ve tesli- 
miyet sabibi bir kul oldugunu insaniara gostermi^tir. 

41-44. Áyetlerín Tasawufi i$aretleri 

Süfilerin pek ^ogu belayi añyete terdh etmi$, bazilan da afiyeti be- 
laya tercih etmi§tir. 

Hz. Ali (radiyallahu anh] demi$tir ki: "Baña nimet verilip §ükretmem, 
belaya ugrayip sabretmemden dalia sevimlidir." Cünkü bu, selámet yo- 
ludur. Bu konuda pek gok hadis-i $eríf nakledilmi$tir. Kul ípn evlá oían, 
yüce Mevlá'smm takdir ve hükmüne kar§i bir tercihte bulunmamasi, 
tam aksine, O'ndan gelen ne olursa olsun, hepsíní ho§ kar§ilayip her 
igini O'na havale ederek iláhl takdire teslimiyet gostermesidir. Hayirli 
i$lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Hz. ibrahim ve Ofcullan 

Cenab-i Hak sonra, Hz. íbrahim ve ogullanndan bahsederek jóyle 
buyurdu: 


¿ 1I1 0 jL-íiSis 

0 jL4¿Vl ó 1 Ó_J L5% 


332 Ku^eyrí, Letáifü'l-i^arát, 5/264. 
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45. Kumetíi ve basiretli kvüanmiz íbrahtm , Ishak ve Yakub'u da an. 

46. Biz otilan ozellikU ahiret yurdunu düfünen ihláslt kimseler 
yapUk. 

47. §üphe$iz, otilar bizim katimtzda haytrlt sefkitt kimseterdendir, 

Tcfair 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed! Kuwetli ve basiretli kul- 
lanmiz íbrahim, íshak ve Yakub'u da an." Yani taatte kuwetli, dinde basiret 
sahibi bu kullanmizi an. Yahut biiyük amel ve §erefli ilim sahipleri kul- 
lanmizi an. 

Áyette, ameller "elle" ifade edilmi$tir; ginkü amellerín «jogunda 
eller bizzal müdahildir. Marifetler de "basiretle" ifade edilmi^tir; zira 
basiret marifetin en kuwetli temel unsurudur. 

Áyette, kapali bir yolla tembel cahillere i$aret edilmekte, onlar, kó- 
türüm ve amalara benzctilmekte, imkám oldugu balde mücáhedeyi ve 
tefekkürii terkedenler kinanmaktadir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Biz otilan dzelíikle ahirel yur- 
dunu dü$ürteti ihláslt kimseler yaptik ." Yani onlari, ignde hi?bir kan§iklik 
bulunmayan en biiyük bir haslete sahip oían, her i$lerixii bizim i£in ya- 
pan ihlásh kullar yapbk. Bu haslet, sürekli ahireti dü$ünmektir. <^ünkü 
onlarrn taatlerinde ihlásh olmalan, ahireti gok^a dü$iinmeleri sebebiyle- 
dir. §oyle ki: Onlar, yaptiklan ve terkettikleribütün i$lerde yüce Allahin 
yakmhgini ve O 1 na kavu$arak kurtulu$a ermeyi istemektedirler, nazar- 
lan buna yónelmi$, Bkirleri ona ulagma derdindedir. Buna sürekli ola- 
rak ula§mak da sadece ahirette miimkündür. Bunun ign onlar, devamli 
ahireti dügünmektedirler. Onlann tek istedigi, yüce Allah'm yakinligi ve 
cemalini seyretmektir; yoksa sadece ahirette huzur ignde olmak degil- 
dir Allah kendisinden razi olsun, árif §airlerden Íbnü'l-Fánz 3 *’ bu ma¬ 
nada demi^tir ki: 

333 tbnü'l-Fánz (v. 632/1233), "sulianü'l'ágikin" olirak tamnan mqhur mutasavvjf ve ja- 
irdir. Tam ¿di Ebü Kaís $eiefeddín Ómer b. Ali el-Misrtdir. Kahire'de vefat etmí^tir. 
Kaside-i Taiyye'si ile Kaside-i MimiyyeolaTak da bilinen Kaside-i Hamriyyesi me^hui- 
dur. Her iki kaside Uzerínde pek cok serh yuümi$tir Sürleri, Divanü ¡btíH-Finz ¡smiyle 
yayimlanmiftir (Beyrut 1990). $iirlerinde tUh? a$K ve tasawufi koiudan i^kmektedir 
(gcnif bitgi Í£in bk. Süleyman Uludag, ' , Ibnü'!-Fánz w , DÍA, 21/40-43). 
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"Benim cennetlerden istedigim nimetler degildir; sadece ben onlan 
seni gdrmek ipn istiyorum." 

Müfessir íbn Atiyye demi$tir ki: "Ayetin manasinm $oyle olmasi da 
muhtcmeldin Onian, ozellikle ahireti hatirlayip anan ve insanlan ona 
gagiran hális kimseler yaptik. Yani onlar, bütün peygamberlerin ádeti 
oldugu gibL sürekli insania ra, dünyadan gónüllerini ^ekmelerini soyle- 
mektedir. Bu izah, Katáde'ye aittir. 

Áyete $u mana da verilmi$tir: Onlan, sürekli ahireti dü$unen, on- 
dan korkan ve bu hal üzere amel eden ihlásb kullar yaptik. Bu a^iklama 
da Mücáhid'e aittir." 334 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Peygamberlerin mertebesi, Allah nzasi 
diluida bir korku veya maddi beklentiyle amel etmeye terstir. Bu üm- 
metin evliyasi bile, korku ve maddi beklenti ile amel etmekten kurtulup 
AUah'a sadece §ükür, sevgi ve kulluk i^in ibadet etmektedir. Onlar, bir 
§eye tamah ederek kulluk yapmazlar. Velilerboyle ise ulu peygamber- 
lerín hal i nasil olur! 

Áyette ge^en "yurt" ifadesi, tek bacina kullanilinca, bununla haki- 
katte ahiret kastedilir; dünya sadece ah i re te bir ged? yeiidir. 

Kisacasi, bahsedilen bu peygamberler, ahireti sirf AUah'a yakinhk 
ipn isteyen ve bu dügünoelerine ba§ka hiqbir $eyi kan§ti mayan hális 
kimselerdir. Onlann ahireti dü§ünmelerinin tek sebebi, Cenáb-i Hakk'in 
yakinligina (cennetinde cemalini seyretmeye) ula$ma arzusudur 

Devamindaki áyette ^oy le buyruluyor: "Süphesiz, onlar bizim katimiz- 
da, insanlar i(inden ózel olarak se<plmi§ hayirh se$kirt kimselerderidir 

45-47. Áyetlerin Tasawufí í^aretierí 

Bu ümmetin velileri yani yüce Allah'i mü$ahede ile tamyan árifibil- 
táh zatlar, yüce mertebelerde peygamberlere katilirlar. Hz. Peygamber 
[sallallahu aleyhi vesellem) $oyle buyurmu$tur: 


334 bk. Ibn Atiyye, tl-Muharmii'i’Vfáz,4/590. 
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"Ummetimin álimleri. IsráUogullan'nm peygamberlerigibidir. ” 33S Hadó¬ 
te, álimlerle Allah'i bilen árífler kastedilmi$tir. §üphesiz, Allah'i bilen 
árifler, herhangi bir dünya malina baglanmadiklan gibi r ahiretteki bir 
nimete de baglamp kalmazlar. Onlar bütün dü$üncelerini AUah'a y<> 
neltmi$lerdir; O'ndan ba$ka bir $eyí hedeflerine almazlar. Onlar, go- 
nüllerini iki cihandan da ^ekip yüce yarahciya ko$maktadirlar. Onlar, 
kulluk olarak yaptiklan taat türü amellerde büytik maharet sahibidirler. 

A 

Cenáb-i Hakk'i mü§ahedede derin bir basirete sahiptirler. Ariflerin yolu 
ve gidi$ati budur. Kim onlann bu yolundan ve gidi$ahndan aynlsa, ání- 
ler onu kendilerinden saymazlar. Allah Teálá, bizleri onlann izinden 
giden kimselerden yapsin. 


Hz. íbrahim'in Diger Evlatlan 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. íbrahim'in [aieyhísseJám] diger evlatlanndan 
bahsederek joyle buyurdu: 



48. ¡smaii'i, Elyesa'i ve Zülkifl'i de an. Onlann her biri haytrh kim- 
selerdi. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "¡smaii'i de an" Hz. ísmaiTin, babasin- 
dan ve karde$inden ayn olarak soylenmesi, onun janinrn yüceligini, 
ozel bir $eref ve §ana sahip oldugunu ve kendinden bahsedilmesinin 
a sil maksadi oían sabirda zirve noktada bulundugunu bildirmek i^ind ir. 

* fl 

Hz. Ismail, Hz. Ibrahim'in en büyük ogludur. 

"Elyesa'i da zikret" Elyesa', Uhtub'un ogludur, o da A cu z'un ogiu- 
dur. Hz. ílyas, onu, kendisinden sonra Israilogullan'na halife olarak bi- 
rakmi$ti, sonra kendisine peygamberlik veríldi. 

Bazilan Elyesa'in, Yü$a' peygamber oldugunu soylemiftir. 


335 bk. Aclúni, Krjifk l-Hafá, nr. 1744; Sehavi, el-Makasidü'l-Hasenc, nr.702. 
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"Zülkifl'i de an," Zülkifl, Elyesa'in amcasmin ogludur. Onun, Bi§r 
b. Eyyúb oldugu da soylenmi^tir. Zülkifl'in, peygamberligi konusunda 
farklj fikirler ileri sürülmü§ ve kendisine nigin bu ismin venid igi husu- 
sunda degijik §eyler soylenmijtir. 

Bir izah $Óyledir: ísráilogullan'ndan 1000 kadar peygamber óldü- 
rülmekten korkarak kendisine sigindi, o da onlan banndinp kefáletine 
ve kommasina aldigi i fin kendisine "ZülkifT (kefáletine alan) dendi. 

Diger bir agíklama ise jdyledir: Kendi vaktinde ya$ayan salih bir 
zatin yaphgi iba de ti onun vefatindan sonta yapmayi üstlendigi igin ken¬ 
disine "Zülkifl" dendi. 

Ayet ^dyle bitiyor: "Onlartn ker biñ hayirh kimselerdi ." Hepsi hayirlt 
halleriyle mejhur kimselerdi. 

48. Áyetin Tasawuf i Í;aretlni 

Yukanda zikredilen zatlar, sadece ahidleríne veía gostererek, kendi- 
lerine gizilen iláhi sinirda durara k, yüce mábudun taatini yapmaya sab¬ 
ré de rek ve onlan mü§ahedeye yakla$bran seyleri yaparak hayirli segkin 
kimseler oldular. Her kim bu stfatlara sahip olursa o da segkin hayirli 
kimselerden olur. 


Müttakilere Verilen Miijde 

Cenáb-i Hak sonra, genel olarak müminlerden bahsetti Yahut yu- 
kanda bahsedilen kimselere, dünyada bu §ekilde güzel amlmalanndan 
sonra, ahirette hazirladigi nimetlerden bahsederek §oyle buyurdu: 
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49. Bu, bir ($eref ve) ogüttür. §üphesiz, müttakiler i fin güzel bir 
áktbet vardtr. 

50. Oniara , kaptlan afttnlmtf balde kendilerini bekleyen aún ccn- 
netleri vardtr. 

51. Ontar orada tahtlara kurulmu§ olarak birfok meyve ve ifecek 
isterler. 

52. Yanlannda, eflerinden bafkastna bakmayan, kendilerine ya$tt 
güzeller vardtr. 

53. Hesap günü ifin size vaat editen i§te budur. 

54. §üphesÍ 2 bu, bizim nzkimtzdir; onun i fin bitip tükenmek diye 
bir $ey yoktur. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bu, bir fereftir." Yani peygamberlerín 
güzel liginden bahseden áyetlerín indirilmesi, onlar igin bir §eref ve gü- 
zel bir ha tira olup onlar bununla ebediyen amlacaklardir 

Yahut bu Kur'an, peygamberlerín hal ve haberlerini anlatan áyetle- 
riyle bir se?it zikir ve hahrlatmadir. 

Yahut bu Kur'an, bir ogüt ve uyandir; günkü o, kendilerine uyula- 
cak büyük zatlann hallerini anlatmaktadir. 

Yahut bu, ge^mi? peygamberlerín aiulmasidir. 

Yahut bu Kur'an, senin i£in bir §ereftir; zira o, senin dogrulugimu 
gosteren bir mudzedir 

Ayet §oyle devam ediyor: "$üphesiz, müttakiler i fin güzel bir áki be t var¬ 
dtr, " Burada bahsedilen müttakiler, bu nitelige sahip bütün müminler- 
dir. Yahut onlar, yukanda bahsedilen peygamberlerdir. Oniara müttaki 
denmesi, kendilerini takva ózelligiyle methetmek tundir; (ünkü takva, 
kemal halinin zirvesidir. Onlar i^in güzel bir sonut vardir. Cenáb-i Hak 
sonra, bu güzel sonucun ne oldugunu §oyle apkladi: 
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"Otilara kaptlart a<;Unhm$ haide kendilerini bekleyen iginde kalacak- 
lan adn cennetleri varán.' 1 Oraya geldiklerinde, Cenáb-i Hakk'i mü§a~ 
hededen perdelenme zilletiyle ve izin isteme külfetiyle kar^ila^mazlar. 
Melekler, onlart yücelterek ve ho$ geldiniz diyerek ka rallar lar. 

"Otilar orada e$leriyle kendileríne tahsis edilmi$ ozel yerlerínde taht- 
lar a kuru!mu$ olarak, canlannin gektigi birgok meyve ve igecek tsterler ." 

Onlarrn sadece meyve istediklerinin sóylenmesí $unu bildirmek 
igindir: Cennet sakinlerinin bütün yiyeceklerí, zevklenmek ve keyiflen- 
mek i tundir, yuksa gida ile beslemnek ve ihtiyaciiu gidermek igin de¬ 
gil dir. (^ünkü cennelte bedenlerde bir zayiflama ve beslenmeye ihtiyag 
olmaz. 

Devamindaki áyette §oy!e buyruluyor: "Yanlarinda, eflerinden ba$ka- 
sitta bakmayan, gozlerini sadece onlara gevirmi§, kendtlerme ya$it hüriler 
varán/' Vallan oniann ya$i ile aymdir. 

Bir rivayete góre cennelte herkes otuz üg ya§mda olacaktir. 

Ayete 511 mana da verilmi^tir: Onlar güzellik, cemal ve §ekilde bir- 
birine e^ittirler; günkü aym ya§ta olanJann sevgisi daha fazJa ve daha 
kalia olur. 

$dyle de denmijlir. Cennet hürileri birbi ríe riñe ejit yantad ir; iglerin- 
de Lhtiyar ve gocuk ya§ta kimse yoktur. 

Devamindaki áyetlerde $oyle buyruluyor "Hesap günii ipn stze zmt 
cállen i$te buáur. $üphesiz bu bahsedilen nimet ve ikramlar, bizim sizlere 
verdigimiz nzkimizdir; onun igra bitip tükenmek diye bir $ey yoktur." 


49-54. Áyetlerin Tasawufi í$aret]eri 

Her kim, bütün varligi ile Allah'a yonelir ve güzel ahláklarla süsle- 
nirse, bu onun igin dünyada bir §an ve §eref olur; ahirette ise gózlerin 
górmedigi, kulaklann i^itmedigi ve higbir insanin aklina gelmeyen gü¬ 
zellik te bir ikram olur. 
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Cehennemliklerin Hali 

Cenáb-i Hak sonra, dnceki áyette anlatilan müttakilerin tam aksi 
hálele oían cehennem liklerden bahsederek jo y le buyurdu: 
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55. Durtim boy le. $uphesiz, azginlar igin katü bir akibet vardtr. 

56. Onlar cehenneme girecekler. Orast ne kofii bir do$ektir, 

57. /fíe azapí Onu tatsmlar. O, kayttar bir su ve irindir. 

58. O azaba benzer fefíf ge§it bafka azaplar da vardtr. 

59. Azap melekleri káfirlerin retsleritte, "Ífíe f untar da sizinle be- 
raber cehenneme girecek bir güruhtur" der. Reisler, "Onlar rahat yüzü 
górmesinler! Onlar mutlaka ate$egirecekierdir" der. 

60. Tábi olanlar da enlata, "Haytr, astl siz rahat yüzü górmeyin! 
Onu bize 512 sundunuzt O ne kótü bir yerdirr derler . 

61. Yine onlar, "Rabbimiz! Bunu bizim bafimtza kim getirdiyse 
onun atefteki azabtnt bir kat daha arttr" derler. 

62. Reisler der ki: "Kendilerini dünyada iken haytrstz saydtklartmt- 
zt botada nipn goremiyoruz? ,f 
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63. "Biz onlan alaya altrdiíc Yoksa (buradalar da) onlan gózden mi 
kaprdtk?" 

64. §üphesiz bu, cehennemliklerin tarttfmast kesin bir ger^ektir. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "igie durum boyie. $üphesiz, azgtnlar igin 
kotü bir áktbet vardir. Onlar cehenneme girecekler. Orasi ne kbtü bir dó§ektir" 
Onlann altindaki ate$, uyuyan kimse ipn serilen dó$ege benzetildi. 

DevammdakJ áyetlerde §oyle buyruluyor: “ífte azap! Onu tatsmlar. 
O, kaynar bir su ve irindir” 

Áyette gefen "hamim", hararetiyle yakan kaynar su demektir. írin 
manasi verdigimiz "gassák" i se cehennemliklerin yarasindan akan irin- 
dir Onun, soguklugu lie yakan bir §ey oldugu da soylenmi§tír. $6yle 
denilmi$tir: "Gassák, gok agir ve tirkin bir kokudur. Oyle ki ondan bir 
damla doguya birakilsa, batidakiler kotü kokusundan peri$an olur. On¬ 
dan bir damla batiya birakilsa, dogudakiler peri§an olur." lv * 

§oyle de denmi^tir: Gassák oyle bir azapbr ki onun nasil oldugunu 
sadece Allah bilir, 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "O azaba benzer c ce$it 
ba$ka ampiar da vardir . w Yani bu bahsedilen azaba benzer ba$ka türden 
azaplar da vardir. 

Devammdaki áyette $oyIe buyruluyor: "Azap melekteri kájirlerin re- 
islerine, I$te $imlar da sizinle beraber cehenneme girecek bir güruhtur' der." 
Bu áyet, azgmlar cehenneme girdiklerinde ve onlarla birlikte inkár ve 
sapkinlikta kendílerine tabi oían bir grup da ate§e sürüldíigü zaman, 
cehennemdeki azap meleklerinin onlara soyledigi sozü nakletmektedir. 
Yahut o, azginlann birbirleríyle konu§masidir. 

Áyet §oyle devam ediyon M Onlar rahat yüzü górmesiníer!" Bu soz, 
birinci tercihe gore, azap meleklerinin sozünün devamidir. Yahut o, az- 
ginlann sozü olup onlann kendílerine tabi olanlara bedduasidir. 


336 Gorü§ler ipn bk. Kurtubí, cl-CSmi' li-Ahkimi't-Kur'án, 15/198. 
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Kendisine hayir dua editen yahut gelmesiyle sevin( duyulan kím- 
seye, "Merhaba" denir. Geni§ mekán buldun, rahat ol, sikrnti ve darhk 
gorme yesin, anlamina gelir. Birine kotii dua edilecegi zaman, "Lá mer- 
haba" denir. Yani o, hu 2 ur ve rahatlik gormesin demektír. 

Áyet §oyle bitiyor: “Reisler, 'Otilar tmitlaka ate$e gireceklerdir' der." Bu, 
onlara y apilan bedduayi hak edi$lerinin sebebini belirtiyor. 

Devamindaki áyette §6yle buyruluyor. "Tábi olsnlar da onlara, 'Hai/ir, 
asil 5(2 rahat yüzü gbrmeyinl' derler :" Yani bize yaptigmiz bedduayi asil siz 
hak ettiniz. Bunun sebebini goyle a^ikladilar: "Onu bize siz sunduuuz!" 
Yani bizi inkara siz (agirdimz, biz de size tábi olduk; boylece bizi azaba 
itmi§ oldunuz. "O ne kotü bir yerdir !" Yani o cehennem ne kotü bir kalma 
yeridir. Onlar ate$i kótülemekle, reislerin kcndilerinc kar?i i§ledigi su- 
^un büyüklügünü anlatmak isiediler. 

Reislere tábi oíanla r, onlarla (eki§mekten yüz (evirip Allah'a yone- 
lerek dediler ki: "Rabbimiz! Bunu bizim ba$imiza kim getirdiyse onun atente- 
ki azabint bir kat daha artir ." 

$u áyet de ayni manad adir "Rabbimiz, ^titilar bizi saphrdt; onlara bir 
kat daha azap ver!" (A'raí 7/38). Bu, onlann (ektikleri azabin iki katma (ika- 
nimasidir, 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Reisler der ki: Rendtlenni 
dtinyada iken hayirsiz saydtklanmizi, yani fakir müslü manían burada ni$in 
goremiyoruz?" Onlar, dünyada fakir müsliimanlan hakir gorüp kendile- 
riyle alay ediyorlardi. 

Káñrlerin sozü $oyle devam ediyor: “Biz onlar i alaya altrdtk. Yvksa 
buradalar da onlart gozden mi kactrdik?" Yani biz onlan alaya almi$tik, 
meger onlar alaya ahnacak kimseler degilmi$; bunun i(in onlar bizimle 
birlikte ate$e girmediler, onlar $u anda cennetteler. Yoksa onlar da ce- 
henneme girdi de bizim gozlerimiz kendileriní goremiyor mu? Bundan 
dolayi mi onlan bizimle beraber goremiyoruz? 

Áyete §oyle bir mana da verílmi$tir Káñrlerin reisleri dediler ki: 
"Ni(in, kendileriní hayirsiz ve kotü saydigimiz, onlarla alay ettigimiz 
birtakim erkekleri bizimle birlikte cehennemde goremiyoruz?" Sonra 
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konuyu degifrirerek dediler ki: "Anla$ilan gozlerimiz onlardan kaydi 
da onlar bizimle birlikte ceheruiemde iken kendilerini goremiyoruz." 

Yahut onlardan gozlerimiz kaydi. anlayi$lanmiz kan$ti ve bunun 
¡fin onlann makamin bilemedik; onlar hak üzere, biz ise bátilda oldu- 
gumuz ii;in onlara tábi olmadik. 

Devammdaki áyette joyle buyruluyor: “^lip/nsiz, hallen a ni a til an 
bu celtennemliklerin tarti$nmsi f bunun meydana gelmesí kestn bir ger<¡ek- 
tir O, yukanda anlatildigi gibi muhakkak gen;ekle§ecektir. 

Káñrlerin relsleriyle onlara tábi olanlar arasindaki ge^en konu$ma- 
lar, reislerin, "Siz huzur yiízii gormeyesiniz! " demesi, tábi olanlarm da 
re i s le riñe, "Asil sizler huzur yitzii górmeyesitiiz' 1 ^ek linde kar§ihk vermes!, 
bir tur ceki$me ve hesapla$ma oldugundan, bütün bu konu$malara tar¬ 
ima ismi veri Id i. 

55-64. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Müminlerden her kim, haddi ajip azginlik yapar ve tovbe etmeden 
olürse o da ahirette káfirlerin ya$adigi korkun^ hallen bir derece ya§ar. 
Her $eyden once bu mümin, günahlanndan temizlenmeden ceiuiete gi- 
remez. Hakk'a yonelmi$ fakirlerle (dervi§lerle) alay eden herkes en alt 
dereceye dü§er; onun kalacagi yer cennetin alt derecesi olur. Bu kimse 
der ki: "Bize ne oluyor ki kendilerini bid'atq ve kütii saydigimiz bir- 
takim erkekleri bizimle birlikte goremiyoruz! Biz kendilerini dünyada 
alaya almi$tik. Meger onlar, Allah katinda büyük kimselermij ki bugün 
dereceleri yükseltildi. Yoksa onlar bizimle birlikte de gozlerimiz kendile¬ 
rini goremiyor mu?" Cenáb-i Hak tara rindan onlara $oyle cevap verilir: 

"O alay ettiginiz fakir dervifler, mukarrebin (huzurumda yakinlik 
elde etmi$) dostlanmla birlikte yüksek makamlara gikartildi. Onlar dün¬ 
yada hep benimle me^gul idíler, siz ise kendileriylc alay ediyordunuz. 
Ben, sabrétmelerine kar$tlik bugün kendilerine mükáfatlanm verdim. 
$üphesiz onlar, her an iláhi yakinligimizi ve cemalimizi mü$ahedeyi 
elde ederek kurtulu$a erdiler." 

Hayirli i§lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 
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Peygambeiin Gorevl Uyarmaktir 

Cenáb-i Hak sonra, peygamberligin hakikatini ortaya koyaTak ve 
yüce zatimn birliginden bahsederek §oyle buyurdu: 
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65. Resülüm, de ki: "Ben sadece bir uyanciywt* Tek ve kakhár oían 
Allah'tan ba$ktz hifbirilah yoktur." 

66. "O, goklerin, yeritt ve ikist arasmda bulunaniann Rabb'idir. O 
aztzdir, gok affedicidir." 

67-68. De ki: "O, büyük bir kaberdtr; fakat siz andan yüz (eviriyor- 
sunuz." 

69. "\fele-i a'iá kendi aralannda tarhfirken benim onlar hakkinda 
hi$bir bilgim yoktu." 

70. "Ben sadece apapk bir uyartci oldugum i$in baña vahyediliyor" 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, mü$riklere de ki: 'Ben 
sadece bir uyanayim* Ben, Hak Teálá tarañndan gonderilmi§ ve siz i 
O'nun azabiyla uyaran biriyim. Varlik áleminde asía ortak kabul etme- 
yen tek ve kahhar oían , her §eyi hükmüne boyun egdiren Allah'tan bafka 
hiqbir iláh yoktur. " 

"O, goklerin, yerin ve ikisi arasmda bulunan bütün mahlükatin Rabb'i¬ 
dir." Bu durumda O'nun igin bix ortak nasil dü$ünülíirí "O azizdir, hic 
kimse O'nu maglup edemez. O, qok affedicidir; diledigi kimsenin bütün 
günahlanm affeder." 
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Bu áyetlerde ge^en, "kahhár", "aziz" ve "gafíár" sifatlan, Allah 
TeáJá'mn birligini, O'min tevhid ehli müminlere verdigi müjdelerín ve 
mü^riklere vaat ettigi azabin ger^ekle$ecegini kesin olarak bíldirmekte* 
dir. Tehdit manasi iteren kahhár ve izzet siíatinin birlikte soylenmesi ve 
bunlann $ok affedid sifatindan once gelmesi, Hz. Peygamber'in [sallalla- 
hu aleyhi vesellem] yaptigi uyanyi kuvvetlendirmek i tundir. 137 

Devamindaki áyetlerde §oyle buyruluyor: "De ki: O, yani size benim 
peygamber oldugumu ve Allah'in tek olup higbir ortagmin bulunmadi- 
gmi bildirmem, Hak Teálá tarafindan gelen büyük bir haber dir.'* Bdyle bir 
haberden sadece inkár ve ísyana dalrm§ gañí kimse yüz gevirir. “Fakai 
siz andan yüz feviriyorsunuz; onun hakikatinden gafilsiniz." 

Abdullah b. Abbas [radiyaUahu anh] derretir ki: "Büyük haber, 
Kur'an'du." 338 

Hasan-i Basñ, büyük haberín kiyamet oldugunu soylemi§tir. 

Áyette, "Onlara soy le" emrinin tekrar edilmesi, sóylenen §eyin bü¬ 
yük ve cok onemli bir $ey oldugunu, ona ónem verip dü^ünerek geregi- 
ni yerlne getirmek gerektigini bildirmektedir. 

Devamindaki áyette §óyle buyruluyor: “Mele-i a'tá kendi araiarmda 
tarti$irken benim onlarhakkitida hicbir bilgim yoktu.” 

Bu áyet de Hz. Muhammed'in [sallallahu aleyhi vesellem] peygamberligi- 
nin bir delilidir. $oy)e ki onun mele-i a'lánin (melekler meclisinin) halin- 
den ve aralannda tarti^tiklan konudan haber vermesi gayba ait bir bil- 
gidir. Onun igin, bu konuda daha once bir bilgi yoktu. Sonradan Cenáb-i 
Hak kendisine ogretti ve onu haber verdi. O bu bilgiyi ogrenirken, in- 
sanlann bilmedikleri bir ?eyi ogrenmek ifin girdikleri yola girmedi. Bu 
yol, bir $eyi ilim ehtinden ve kitaplardan ara§tirarak ogrenmek rir. Boyle- 
ce ortaya pkti ki bu bilgiyi Hz. Peygamber [sallallahuatcyhí vesellem j sadece 
Allah Teálá'mn vahyi ile elde etti. 


337 A^iktama ipn bk. Ebussuüd, lr$t¡dü '¡-Akli 5/370. 

338 bk. Begaví, Meáitmü'l-Tenzíl, 7/101. 
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Bir górü$e gore áyette gefen mele-i a'la, melekler, Hz. Adem ve 
fblís’tir. (^ünkü onlar gdkteydi. Oniann aralarmda feki$tikleri konu ise 
meleklerin, "Yeryüzündefesat yikaracak bir irisan mi yaratiyorsun?" (Bakara 
2/30) sozleriyle, íblis'in, "Ben ondan daha hsyirhytm ..." (A'ráí 7/12;Sád 3876) 
sozüdür. Biraz sorra gelecek áyetler de bunu góstermektedir. 

Diger bir gorü$e gore, kendi aralarmda tarti$ma yapan mele-i a'la 
sadece sefkin meleklerdir. Onlann aralarmda tarh§tiklan konu ise suf- 
lara kefáret oían ve günahlarin affedümesine vesile alan i^lerdir. Bu 
konu da bir hadis nakledilmi§tir. Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veselk?m| 
§oyle buyurmujtur: 

"Aziz ve ceiil oían AUah baña riiyamda, ‘Mele-i a‘iñ, ne hakkinda tari i- 
fiyor biliyor mus un?' diye sordu, ben de, 'Haytr, bilmiyorum!' dedim. AUah 
Teáta f oyle buyurdu: 'Otilar, kefaretler ve kulun derecesitii artiran $eyler hak- 
kmda tartitilar. Günahlan temizleyeti $cyler $unlardir: Sogukgibi zor anlarda 
giizelce abdest almak; cemaatle namaza gitmek iyin yol yürumek, bir namazdart 
sonra diger namazi beklemek. Dereceleri yiikselten $eyler ise $unlardir: Selatrti 
yaymak, AUah iyin yemek yedirmek, insanlar uykuda iken kalktp geee namazi 
kilmak. Hadisi Tirmizi rivayet etmi§tir. 3W 

Áyetin kash §udur: Gokteki sefkin melekler toplulugunun tarh$ma- 
lan anmdaki durumlanyla ilgili baña vahyedilen §eyler hakkmda benim 
daha once bir bilgim yoktu. Afiklama if in Ebüssuüd'un teísirine bakiniz. ^’ 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor; "Ben sadece apagk bir uyarici 
oldugam ¡yin baña vahyediliyor " Yani baña gaybla ilgili geyler, ben sadece 
Hak Teálá tara lindan bir uyanci olarak gonderildigim ifin vahyediliyor. 
Bu gayb haberlerinden biri de melekler medisinin hali ve konugmaJandir. 

Buna gore áyetin manasi gudur: Baña sadece, insanlan uyarmam 
ve onlara Hakk'in emirlerini teblig etmem i fin vahyediliyor; bu konuda 
benim daha Ótesine gefmem soz konusu degjldir. Yani baña emredilen 
sadece budur; bunun digmda bir gey yapmam cáiz degildir. Size, "Ben 

339 bk. Tirmizi. Tefsiru Súre, 38 (nr. 3224-3225); Hákim, Müstedrek, 1/521; Taberárú, cl-Kt-btr, 
20/109-110 (nr. 216); Heysemí, ez-Zeváid, 7/179. Hadis biraz daha uzundur. Hadisin lam 
ve degi$ik rivayetleriní bir arada gtirmek igin bk. 5üyHti r ett-Dümn-Mensür, 7/202-205. 

340 bk. Ebwwuúd, Ír$adu'l-AklÍ'$-Sc¡Íni t 5/371. 
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sadece apa(ik bir uyanayim" diyorum; hundan ba^ka bir §ey iddia et- 
miyorum. 

65-70. Áyetlerin Tasawufi ígaretleri 

Kulun yakinl bir imana ve maneví terbiyeye ula$masi Ü£ alanda ger- 
Cekle§ir: 

Birincisi, gizli ve agik bütün $irk <;e$itlerinden uzaklagarak ulúhiy- 
yet tevhidine ula$mada yani Allah'in tek iláh olduguna imán etmede. 
Bu, "ANah'ton bttfka hi$bir iláh yoktur" á ye ti ni n belirttigi tevhiddir. 

íkincisi, Allah ile kullai arasina konan vasitayi tasdikte. Bu vasita, 
apagik uyanci oían peygamberdir. ínsan, onu yücelterek, sünnetine ve 
saglam yol una uyarak bunu gergekle^tirir. 

Ü^üncüsü, peygamberín getirdiklerini tasdikte. Onun getirdigi $ey- 
ler nasil tefsir edilirse edilsin o, en büyük haberdir. Bu en büyük haber ya 
Kur'an'dir ya da kiyamet günüdür. insan, Kur’an'a tábi olarak ve áyetleri- 
nin manalanm dü$iinerek tasdikini gergekle^tirir Kiyamete ise ona hazir- 
lanarak ve onu her an gbzü bnünde tutarak tasdikini ger^ekle^tirír. Hayir- 
li i pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Hz. Ádem'in Yarahligi ve íblis'in Tavn 

Cenáb-i Hak sonra, yukanda bahsedilen mele-i a'lámn (bir teísire 
góre meleklerin, Hz. Ádem'in ve íblis'in) aralanndaki tarti§mayi anlata- 
rak §oyle buyurdu: 
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71. Ha/u Rabb'in meleklere demi$ti ki: " Ben ganturdan bir insan 
ratacagtm." 

72. “Onu tamamlaytp, igine ruhumdan üjurdügüm zaman, det 
ona secdeye kapamn!” 

73. Bütün melekler toptan secde ettiler. 

74. Yalniz iblts secde etmedi. O büyüklük tasladt ve kafirler 
oldu. 

75. Allah, "Ey Iblts! tki elimle yaraUtgtma secde etmekten seni i 
koyart nedir? Kibirlendin mi, yoksa yiiksek derecelere mi giktm?" de 

76. iblts, "Ben ondan haytrltytml Betti atesten yarattin , onu gam 
dan yarattin” dedi. 

77. Allah fbyle dedi: u Oradan (cennetten) gik! Sen arttk kovulti 
birisin." 

78. "§iiphesiz benim lánetim, ceta giinüne kadar senin vzerínedi 

79. tblis, “Ey Rabbim! O halde insanlarm diriltilecekleri gime i 
dar baña mühlet ver " dedi. 

80-S1. Allah f óylc dedi: “Haydi, sen, bilinen güne kadar mühlet 
rilenlerdensin 
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82. íblis dedi ki: "Senin izzet ve fereflne yemin olsun ki ben, onlann 
hepsini mutlaka azdtracagtm." 

83. “Sadece onlardan ihlása erdirilen has kullann harte/' 

84-85. Allah dedi ki: "O, haktir. Ben hakkt sbylüyomm: $tiphesiz, 
cehennemi seninle ve onlardan sana uyanlann hepsiyle dolduracagtm." 

Tefsir 

Cenáb-i Hak, az once bahsedilen mele-i a'lánin tarti$masuu apkla- 
yarak buyuruyor ki: "Hani Rabb'in, Ádem'i yaratmak istediginde meiek- 
lere demi§ti ki: Ben gamurdan bir insan yaratacagvn." 

Cenab-i Hak, bu konuda diger bir áyette §oyIe buyurdu: "Hani 
Rabb'in melekiere, ‘Ben, yeryüzünde bir halife yaralacagtm' demifti. Melekler 
de, 'Yeryüzünde fesat gtkaracak ve kan dókecek birini mi yaracaksin?' dediler" 
(Bakara 2/30). 

Devairundaki áyette $oyle buyruluyor: “Onu tamamladigimda, yani 
kendisini insan süretinde $ekillendirip bir be$er olarak ortaya koydu- 
gumda ve igine daba once yarattigim ruhumdan iifürdiigüm zaman, derhaí 
ona secdeye kapanm!" Cenáb-i Hak, ona verilen ruhun ayn bir ozellik ta- 
Sidiguu gostermek ipn onu kendisine nisbet etti. "Beytullah" (Allah'in 
evi) ve "nákahiilah" (Allah'ín devesi) ta birle rinde oldugu gibi. 

Ruh, Allah'ui sirlanndan bir sirdir, rabbáni bir latifedir, zulmanl ke- 
sif bedene gimni$ bir nurdur. O bedene girince, Allah'in izniyle beden 
hayal bulur. Buna gore áyetin manasi $udur: Ona ruhumdan üfürerek 
hayat verdigimde hemen kendisine secdeye kapanm. 

Bazilan, bu secdenin, ona kar$i tevazu gostermek iipn egilmek §ek- 
linde gex^ekle^tigini soylemijrir, 

Bazilan, onun Allah ipn yapilan ger^ek bir secde oldugunu soy le- 
mijtir. O, Hz. Ádem'i selámlamak ve kendisine bir §eref bah$etmek i^in 
yapilmi$tir. 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "Bülütt melekler toptan secde el- 
tiler ." Yani onlann hepsi, hi^birí gen kalmadan ayru vakitte secde ettiler. 
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Bu áyetle Hicr suresinin 29-30. áyetlerinin záhirine bakihrsa, Hz. 
Ádcm igin secde emri, bir sebebe baglanmi$tir; dogrudan verilen bir 
emir degildir. Secdenin kendisine baglandigi durum, Hz. Adem'in be- 
deninin §ekillendirilip i fine ruhun üfiirülmesidir. 

AUah Teála, Hz. Ádem'i yaratmadan once, meleklere onu yarataca- 
giru bildirdigi zaman, oniara Hz. Ádem'e secde etmelerini emretti. Onu 
yarattigi zaman, melekler hemen daha once verilen ilk emre uyarak Hz. 
Ádem'e secde ettiler Bu konuda Bakara, A'raf, ísrá ve Kehf surelerinde 
gefen áyetlerín záhirine bakihrsa, onlardaki secde emri, yarabldiktan 
sonra dogrudan verilmi$ bir emirdir íki durumu §oyle izah edebiliriz: 
AUah Teála, Hz. Ádem'i yaratmadan once ve sonra meleklere ona secde 
etmelerini emretti. Yahut Hz. Ádem'i yaratmadan once verdigi emirle 
yetindi. §u hadis de bunu gerektiriyor. AUah Resülü buyurmugtur ki: 

"AUah Teála, Ádem'e ruhunu üfürdükten sonra, ona, birgrup melegigós- 
tererek, 'Git, $u meleklere selám ver' buyurdu. Hz. Ádem gidip oniara selám 
verdi, melekler selámim alditar ve kendisine secde ettiler."*' Gaybi en iyi Al- 
lah Teála bilir. 

Devamindaki áyette $óyle buymluyor: "Yalmz ibtís secde elmedi. O 
biiyüktük tasladi." Kendini büyük gorüp secdeye yana$madi. "Ve káfir- 
terden oldu. " Yani iláht emre aykin hareket etmesi ve kibirlenip Allahin 
taatinden yíiz fevirmesi sebebiyle káfírlerden oldu. Yahut íblis, Allah'm 
ilminde káfírlerden di. 

Devamindaki áyette §6yle buyruluyor "AUah dedi ki: £y Ib lis! Anne 
ve baba gibi arada bir vasita olmadan dogrudan iJcí elimle yarattigima, 
emrime uyarak ve hitabuni yücelterek secde etmekten seni ahkoyan nedir?" 
Yapilan i$Ier, genelde ellerle icra edildigi ifin, áyette kudret yerme "el" 
denildi. "íki elimle" buyrulmasi, Hz. Adem'in [aU'yhiüsdáml yarahlmasma 
gósterilen ózeni góstermektir ve bu onu yüceltmeyi ve tázimi gerektir- 
mektedir. Bundan kasit, íblis'in emre itaatsizliginin firkinligini ortaya 
koymak ve kendisini §iddetle kinamakhr. Bu konudaki afiklamalar, 
áyetlerín tasawuñ igaretleri kisnunda gelecektir. 

341 bk. Buhan, Enbiyá, I (nr. 3326); Ibn Hibban, Sahíh, nr. 6167; íbnKesir, fI-B¡dáyew'ti-Nih¿- 
ye, 1/136-137 (Duna$k 2007). 
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Hak Teálá devamla buyurdu ki: "Haksiz yere kibirlendin mi, yoksa 
yüksek derecelere fik anlardan, üstünlíigü hak edenlerden mi oldurt?" 

Ayete $u mana da verilmi$tir: Sen secdeye yana$madm, halbuki 
bundan once sen kibirli degildin. Yahut sen, daha once Rabb'ine kar$i 
boy le kibir mi gósteriyordun? 

Devam eden áyet §oyle: "íblis dedi ki: Ben andan hayirhyim!'’ Üstün 
olamn, altta olana secde etmesi uygun degildir. Diger bir áyette Iblis 
$oyle demi$tir; 

"Ben, kutu gam urdan, §ekillendirilmi$ balqktan yarattigm insana secde 
edecek degilim" (Híct ts/33], 

iblis, kendi dü§üncesine góre, üstíinlügímü ?óyle afikladi: "Beni 
atedien yarañin, onu ise (¡amurdan yarattw." Yani o, atesten yaratilmi§ bir 
mahlük olsaydi bile, ben kendisine yine secde etmezdim; zira o benimle 
e$it olurdu. Bu durumda ben, benden daha a$agida oían bir varltga nasil 
secde ederim? Ciinkü o topraktir. Aie§, topraga galip gelir ve onu yakip 
yok eder. 

Lánetli ib lis, üstiínlügü sadece madde ve unsurda gordügü i fin ya- 
mi di, i$i asil ya pañi unuttu, Halbuki Cenáb-i Hak, “Onu iki elimie ben 
yarattim" buyurdu. iblis a y rica, Hz. Ádem'in aslini ve hakiki yonünü 
de bilemedi. Vuce Allah, "Ona ruhumdan ufíirdúm" buyurarak i$m bu 
yoníine dikkat fekti. iblis bu yaratili$m gayesi yonünden de gañí kal- 

A 

di. Bu, Hz. Adem'e, kendisiyle meleklere üstünlügünün ortaya fikhgi 
hikmet ilimlcrinin tahsis edilmesidir. Bundan dolayi o niara, kendisine 
secde etmeleri em redi Id i. Hz. Ádem'in, yeryüzünde halifelik i^inin üze- 
rinde dondügü konuda (ilimde), meleklerden daha bilgili oldugu ve 
onda, ba$kasinda olmayan bzel hususiyetler bulundugu ortaya fikinca, 
meleklere bu emir verildi. 

Devamindaki áyette §óyle buy ruluyor: "Atlah fdyle dedi: Oradan, cen- 
netten yahut meleklerin arasindan fí*r 

"Yeryüzüne in" emrinden kasit budur. 

Yahut All ah Teálá ona, "Goklerden fik" dedi. 
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Áyetteki "fik" emrine ;u manayi verenler de olmujtur ífinde bu- 
lundugun yaratih§tan gk, ondan siynJ. íblis yaratili$iyla ovünürdü. Bu- 
nun üzeríne Allah TeáJá onun yarahli;ini degi§tirdi. Íblís, beyaz iken 
siyaha dondü, güzel iken firkinle;ti, nurlu iken karanlik ifinde kaldi. 

Áyet ;óyle bitiyor: "Sen artife kovulmuf birisin." Bütün hayir ve ik- 
ramlardan kovulup mahrum edildin. Yahut sea üzeríne ate; atilan bir 
§eytansin. 

Devamindaki áyette goyle buyruluyor: “$üphesiz benim lánetim, rah- 
metimden uzakla;tirmam ceza giinüne kadar setiin üzerinedir ." Yani amelle- 
re kar;ilik veiilen ve hak edene azap edilen güne kadar lánetím senin üze¬ 
ríne olsun. Bundaa íblis'e yapilan lánetin kiyamet gününe kadar devam 
ettigi ve ondan sonra sona erdigi zannedilmesin. Tam aksine ana, dünya- 
da kiyamete kadar sadece lánet vardur, kiyamet günü ise lánetle birlikte 
azap vardir Kiyamet günü íblis oyle azap ve cezalann ifine atilir ki onlar 
kendisine láneti unutturur; lánet onun if in faz)adan bir §ey gibi olur. 

Áyete ;u mana da veril mistir. Rahmet edilecek zamanda, kendisine 
lánet edilince, rahmetin zamam olmayan cehennemde ona lánet edil- 
mesi daha evládir. Boyle bir yerde lánet nasil bíter! Halbuki Allah Teálá 
§oyle buyurmu$tur: 

"Bir miinádi aralarmda $¿nfle seslenir: "Allah 'm láneti zalimlerin üzerinv 
olsun" (A'rái 7/44). Íblís ise zalimlerinreisidir. 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "¡bits dedi ki: By Rabbim! O 
halde insanlarm dirütilecekleri güne kadar baña mühlet ver/' Baña süre tam. 
íblis §unu demek istedi: Mademki beni rahmetinden kovdun, oyle ise 
baña mühlet ver; Ádem ve zümyetinin oldükten sonra hesap i fin diril- 
tilecekleri güne kadar beni oldürme! 

íblis bu ;ekilde, insanlan azdirmak ifin geni; bir vakit elde etmeyi, 
onlardan intikamim almayi ve olümden bütünüyle kurtulmayi istedi. 
£ünkü insanlar hesap i fin diriltildikten sonra ólüm yoktur. 

Allah Tealá $oyle dedi: "Haydi, sen , bilinen güne kadar mühlet verilen- 
lerdensin." Bu, süra birinci üfürme vaktidir. Onun vakti, Allah kabnda 
bilindigi ifin "malum gün" denmi;tir. O vakit ge lince, ne Óne almir ne 
de ertelenir 
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Íblís'in istegi kabul edildi ve ona §oyle dendi: Ey íblis, sen de ya- 
iatili$in hikmeti geregi, ezelde, luyamete kadar olümünü erteledigim 
kim&elerin ipndesin. 

Devammdaki áyctte §oyle buyruluyor: '7Mis dedi ki: Senirt izzet ve 
ferefine yemin olsun ki be n, onlartn hepsmi mutlaka azdtracagtm. " Tblis, Al- 
lah'in izzet ve azametine yemin etti. Íblís'in azdirmasi, insanlara inkár 
ve isyanlan güzel gostererek onlan azdirma konusunda etkisi altma al- 
masidir. 

íblis, bazi kullan bu etki ve hakimeyitínin diluida tutarak dedi ki: 
"Ancak otilar dan ihlása erdirilen has kullarm hari$." Onlar, Allah Teálá'nm, 
kendisine imán ve itaat i(in ozel olarak seftigi ve kendilerini jeytamn 
azdirmasindan korudugu kimselerdir. Díger btr mana ya gore onlar, 
kalplerini ve amelleiini Allah i^in hális kilan kimselerdir. 

Devammdaki áyette $oyle buyruluyor: "Allah dedi ki: O, haktir; ben 
hakki sóylüyorum:" Yani Hakk'a yemin olsun, ben sadece hakki sdylerim. 
Yahut hak, yeminimdir ve ben hakki soylerim: “$üphesiz ben, cehennemi 
seninle, senin cinsinden §eytanlarla ve onlardan , Ádem'in zürriyetinden, 
sana uyanlartn hqjsiyle ddduracagim. " Cehennemi, inkárda ba$i ^ekenle- 
rin ve onlara tábi olanlann hepsiyle dolduracagim; onlardan hi^birini 
te rketmeyecegim. 

71-85. Áyetlerin Tasawufl i$aretleri 

Bu insanoglunun vücudundaki iláhi tecelli, bütün tecellilerin üs- 
tündedir Onun harika su re ti, bütün süretlerin fevkindedir. Bunun i^in 
Cenáb-i Hak, Lnsarun diluida hi^bir varlik i^in, "Biz onu en güzel süret 
ve §ekilde yaratbk" buyurmadi. Bunun sebebi judur: ínsanda iki zit du- 
rum bir arada bulunmaktadir ve onda iki ayn §ey dengeli olarak mev- 
cuttur. Bunlar, karanlik ve nur, madde ve mana, ruhaniyet ve be$eriyet, 
kudret ve hikmettir. Bunun i^in Hak Teálá, insan hakkinda, "iki elimle 
yarattigim kimse" buyurdu. Onun diginda hi^bir varlik ipn boyle bu- 
yurmadi. Bunun manasi $udur: Ben onu kudret ve hikmet elimle yarat- 
tim. Kudret, kinaye yoluyla insanm áleminde bulunan iláhi mana ve 
sirlan iíade eder. Hikmet ise kinaye yoluyla insanm kalibindaki acayip 
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§ekli ve hayret vencí terkibi ifade eder. Bundan dolayi insanin marifeti 
tamdir ve eger ehli ise mane vi ilerlemesi hig bitmez. Bu konudaki geni; 
agiklama igin ísrá süresinin 80. áyetinin tefsirine bakiniz, 

imam Ku$eyrí, áyetín tefsirinde, bazi agik lama lardan sonra demi;- 
tir ki: "Sübhánallah! Yüce Allah, yaratiklan iginde en aziz ve $erefli yap- 
hgi insam, toprak ve gamur gibi en zelil ve degersiz bir seyden yaratti." 113 


Hakk'a Davet Hak Rizasi ígin Yapilii 

Cenab-i Hak sonra, Peygamber'ini [sallallahu alcyHi vcscUcmk dini teb- 
ligde bir ücret beklemekten ve yapmacik i§lere girmekten uzak hitara k 
§oyle buyurdu: 


% vi yi¿I ® Kái3 1 ú Cj>í 4í is jí 







86. De ki: "Ben, butta kar$thk sizdert bit ücret istemiyorum. Ben ehli 
olmadtp bir íji yaptyor górünenlerden de degitim." 

87. "Bu Kur'an sadece, álemler igin bir dgüttür." 

88. "Siz, onun haberinin dogrulugunu bir zaman sonra $ok iyi biíe - 
ceksiniz/' 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resulüm de ki: Ben, baña kar$thk yani 
size vahyi teblig etmeme veya Kur'an'a karjilik sizden dünyevi bir ücret 
istemiyorum ki o size agir gelsin. Ben ehii olmadigi bir i$i yapiyor gorünen- 
lerden de degilim.” Ben, ehli otmayan kimselerin yaptigi gibi, yapmacik 
ve zoraki $eyler de yapmiyorum. Sizler benden asía yapmacik bir tavir 
górmediniz ki ben ehli olmadigim haldehaksiz yere peygamberlik iddi- 
as inda bulunayim ve Kur'an uydurayim. 


342 bk Ku$eyri, Le tai fu ’Wfárát, 5/268. 
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Hz. Peygamber [sallaliahu aleyhi veseUemi §oyle buyurmu§tur: “Ekli ol- 
madigi balde gósterif olsun diye i§ yapan kimsenin alame ti ügtür: 1. Kendisin- 
den iisttc oíanla qeki$ir, 2. UIa$amayacagt feyleri elde etmeye $ah$ir, 3. Bitme- 
digi kotiularda konufur.' ,ya 

Devamindaki áyetlerde §dyle buyruluyor: "Bu Kur'att sadece, ñiemler 
igin, bütün insan ve ciñiere yüce Allah tarafindan bir Ógüttür. " 

"$iz, onun haberinin dagrulufturtu bir zaman sonra, olümden sonra gok 
iyi bileceksiniz. " Yani Kur'an'm verdigi haberlerin dogrulugunu, onda 
anlatilan müjde ve tehditlerin, óldükten sonra dirilmenin ve hesap «fin 
mah§ere sevkedilmesimn hak oldugunu olümden sonra bileceksiniz. 

Onun haberlerinin hak oldugunu bilecekleri zaman hakkinda §u 
manalar da verilmt$tir: 

Gnu, Bedir günü bileceksiniz. 

Qnu, kiyamet günü bileceksiniz. 

Qnu, Islam her tarafa yayí Id ik tan sonra bileceksiniz. 

Áyette, bir tehdit bulundugu apagiktir. 

Cenáb-i Hak, süreyi zikirle (ogüt ve uyan i le) ba$lattigi gibi zikirle 
bitirdi. 

86*88. Áyetlerin Tasawufí í$aretler¡ 

Daha once, ilim Ógrelme, halka vaaz ve uyan yapmaya kar$ilik bir 
ücret talep etmeklen sakindinldigi konusunda ^ok a^iklama ge^ti. Bu 
kimseler, Hz. Peygamber'e |sallallahu aleyhi vestí iem¡ uyarak diñe davet, 
hakki teblig vehalki ir§ad i$inde maddi bir ücret talep etmemelidir. 

A 

Ayelte ay rica, zorlama ve yapmaak ¡pierden sakindirma vardir. Bu 
da bir $e§it nifak ve gósteri$tir. Zübeyr b. Avvám'in [radiy&llahu anh| §oyle 
dedigi rivayet edilmi^tir: "Resülullah'in [sallallahu aleyhi vesdkm| gorevlen- 
dirdigi bir kimse halka, onun §u duasim ve uyarisiru haber veriyordu: 


343 bk. Sa'lebí, ei-Ke^f ne i- tíeyáit, 5/286; Boyhaki, $uahi¡‘]-Imán, nr. 5064; Süyüti, t'd-Diirrü '/ 
Mensúr, 7/209. 
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"Allahim! Ummetimin meutaían ifin dua edenleri, dua ve davram$lannda 
kiiiféte (yapmaak tavirlara) girmeyenieri affet! Dikkat editií Ben ve Ummetimin 
salihleri tekellüfien (yapmaak zorlama ve davratn^lardan) uzagii."*** 

Selmán-l Fárisi (radiyallahu anh| demi$tir kí: "Resulullah [sdllallahu aleyhi 
veaeiiemi bizlere, evimize gelen misafire elimizde olani ikram etmemizj, 
hazirda olmayan seyleri temin igri kendimizi zora sokmamayi emretti." w 

Aliah kendilerinden razi olsun, sahlbe-i kirám, evlerine gelen mi- 
saürlere hazirda oían kuru ekmek pargalanm ve kuru hurmalan ikram 
eder ve $6yle derlerdi: 

"Ju iki kimsenin hangisinin daha biiyük günaha girdi£ini bilemiyo- 
ruz; Ónüne getirilen yiyecegi hakir góren misafír mi yoksa yanmda bu¬ 
llirían az §eyi hakir goriip onu misafírine takdim etmeyen ev sahibi mi?'' 

Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Aliah'in yardimiyla 
mümkündür. 

Biitün güí ve kuwet sadece Aliah a aittir. 

Aliah Teála, efendimiz Muhammed'e, onun aliñe ve ashabma saiat 
ve selám etsin. 

$ad suresinin tefsiri bu rada lamamlandi. 


344 bk. Sa'lebi, el-K£$fve‘l-Be\t&n. 5/286; tbn Asákir, Táríhu MnSneti DtttWfk, 35/278. ílk kismi 
haric ble. Suyutí, ed-Dürrü'l-Mensúr, 7/208. 

345 bk. Beyhakl, $uabü'l-Ímán, nr. 9601; Siiyúti, ed-Durrü‘¡-Mtitsür, 7/208. 




(39) ZÜMER SÜRESÍ’* 


Sure Hakkmda Bilgi: Zümer su resi Mekke'de nazi) olmujtur; yal- 
ni 2 53*55. áyeller, Hz. Hamza'yi §ehid eden Vah§i hakkmda Medine'de 
inmi^tir. Zümer süresi yetmi§ be§ áyettir. Onun yetmi§ iki áyet oldu^U’ 
nu soyleyenler de olmu?tur. 

Ónceki Sure ile Baglantisi: Óceki sürenin sonunda, "Bu Kur'an sa - 
dece, bütün ñlemler ¡<¡¡n bir ogüttür" (Sád 3WB7) buyruldu. Bu sürenin ba§in- 
da da Kur'an'in aym kaynaktan (Allah katindan) índigi belirtilerek 
§óyle buyruldu: 



HJ 32 Í di o r-e^ 3 ' ^ ^ ó- vLSaJi 


* 


JaJIÁJI ¿¿Jl 4b VIO ¿,ÍJ1 ti UU «úl ¿i líjíJl 


3tó Süre adini, 71 ve 73. áyetlerde ge^en "2ümer" kelimesinden almi^tu. Zümer, "zümreler, 
gruplar" demektir. 
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Bismilláhirrahmánirrahim. 

1. Bu kitap, izzetve hikmet sahibi Allah kattndan indirilmiftir. 

2. $üphesiz, bu kitabi sana hak olarak indirdik. O hatde sen de dini 
Altah'a has ktlarak (ihlás He) kulltik et 

3. Dikkatedin, hális din yalmz Allah'tndtr ... 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Senin okudugun bu kitap , izzet sahibi, 
hükmünde galip ve tedbirinde hikmet sahibi Allah kattndan indirilmiftir ." 

Áyette, Cenáb-i Hakk'm, ''azi 2 " ve "hakim" sifatlannin soylenmesi 
onlann hüküm ve eserleri kitapta tecelli ettigi i^indir Qinkü kit apta, 
Allah'in hükümleri, emir ve yasaklan zikredilmekte ve hepsinin ye riñe 
getirilmesi istenmektedir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “$uphesiz, bu kitabt, Kur'an'i 
sana hak olarak indirdik. " íki áyette de "el-kitap" ge^ti. Bu bir tekrar degil- 
dir. Birinci áyette ge^en "el-kitap", Kur'an'tn bir unvamdir; ikinci áyette 
ge^en "el-kitap", "ondakileri agiklamak" manasindadir. 

Ebüssuüd demi$ttr ki: "íki áyette zikredilen kitaptan kasit, 
Kur'an'dir. Onun pe$ pe$e zikredilmesi, Kur'an'i yüceitmek ve ona gós- 
terilen onemi ortaya koymak i^indir. Kur'an'in "hak ile" indirilmesine 
$u mana lar verilmi$tir: 

O, hakki ortaya koymak ve onu apklamak i^in indirildi. 

O, hakkin gere£i ve iktizasi indirildi. 

Biz onu, hak ve dogrulan iteren bir kitap olarak indirdik. Yani on- 
daki her §ey dogrudur, onun dogru oldugunda hifbir §üphe yokttir; 
onunia kesin amel edilmesi gerekir.- 147 

imam Ku§eyri demi§tir ki: “'Oriu sana hak ile indirdik' áyetinin ma¬ 
na» §udun Onu, sana hak din ile ve hak §eriatla indirdik; ben onun 
indirílmesi konusunda hak olani soylüyorum." w 


347 Ebüssuüd, in&nn-Akii s-Scttm, 5/377. 

348 Ku^'yri, Uliifü'I-iifarát, 5/272. 
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Áyet §dyle devam ediyor: "O haide sen de dini Allah'a has ktlarak kulluk 
et," Yani sen de sana indirilen Kur'an'da a^iklandi^i $ekilde, her türlü 
51 rk ve gosteri$ $aibesinden uzak olarak, dini Allah'a has kilarak O'na 
kulluk el, 

Devamindaki áyette yjyle buyruluyor: "Dikkat edin. halis din yalmz 
Altah'mdir ..." Yani her türlü $aibe vekari$ikliktan uzak tutularak taatin 
sadece kendisine tahsis edilmesi gereken Allah'hr. £ünkü O, iláhlik si- 
fa tía rinda tektir. Bütün sirlan ve gizli $eyleri bilmek de O' nun sifahdir 

1-2. Áyellerín Tasavvufí í§aretleri 

imam Kujeyri demi§tír ki: "Bu kitap t^ok aziz (§erefli, mübarek) 
olup, aziz bir Rab'den, aziz bir melegin diliyle, aziz bir pevgambere, aziz 
bír ümmet hakkinda, aziz bir emirle inmi^tir. Hz. Peygamber'in onu ilk 
sevgiliden getirmesiyle, se ven ler i n kalpleri, sevini; ve sürur dallan ku- 
ruduktan sonra, onun áyetleríni ve hayretedileeek haberlerini okuyarak 
ne$e ve huzura kavu$tu. Onlar, nasil ne$e ve sürura gark olmasin ki Hz. 
Musa'ya verilen kitap (Tevrat) levhalaida yazili olup Hz. Musa [aleyhis* 
setám) onlardan okuyordu. Bizim peygamberimizin kitabiru ise Rúhu- 
lemín (Cibril), Muhammed Mustafa'mn [saiiailahu alcyhi vestiiem| kalbine 
indirmi^tir. Rabb'inin hitabi levhalarda yazili oíanla, o yüce hitap kal- 
binde korunan kimse arasinda ne kadar fark vardir! Hz. Peygamber'in 
(saUailahuaieyhí ves^n^m | ümmeti de aym §ekilde o Kur'an'i kalplerinde mu- 
hafaza etmektedir. Bu durum, bir áyette $oyte belirtilmi^tir; 

Hay ir r o Kur'an, kendilerine ilim verilen lerin kalplerinde bul unan apa^ik 
álfetlerdír" (Ankebür 29/49). ^ 

¡mam Ku$eyri, Allah Tealá'nin, "O haide sen de dini Allah a has kilarak 
kulluk et" áyetinin tefsirinde demi^tir ki: "ibadet ve taatleri, son derece 
hu$ü ve huzur iqinde yerine getirmektir. Bu, nefis, kalp ve ruhla olur. 
Nefisle yani ázalarla yapilan ibadetlerdeki ihlás, ona noksanlik getirecek 
§eylerden uzak kalmaktir Tefekkür ve ibretle nazar gibi katple yapilan 
ibadetlerde ihlás, varliklan górmekten (onlari hakiki vücut sahibi gorüp 
kendilerinden bir §ey beklemekten) uzakia^maktir. Ruhla yapilan ibadet- 
lerdeki ihlás ise ózel bir konum ve makam istemekten uzak olmaktir /' 3 * 1 


349 Ku$eyri, a.g.e., 3/271. Mana. Kujcyrt'nin metnine gdrc verildi. 

350 Ku^eyri, 5/272. 



340 __ 39. Z ÜMER S URESÍ 1-3_ _ Cüz¿23 

Imam Ku§eyn, AUah Teálá'mn, "Dikkat edin, halis din yalmz Allah'a a:t- 
tir " áyetinin tefsirinde demijtir ki: "O, bütünüyle AUah i£in olandir. í^in- 
de kula ait bir pay bulunan $ey ihlástan uzaktu. Kulun AJlah'in emrine 
uyarak yaphgi bunun di^mdadir. £ünkü AUah kuluna bir §eyi emrettigi 
zamariy kul Onun taatine kargilik edr bekleyeiek emre itaat ettíginde, 
onu Allah'in emrine uymak iqin yaptigindan, bu onu ihlástan gkarmaz. 
Eger boy le olmasaydi, álemde kolay kolay muhlis buluiunazdi." 351 

Yani $ok azi hari^, insania nn cogunlugu, bir sevap bekleyerek iláhí 
em i riere itaat eder. Kimin kalbinden manevi perde kaldirüirsa, Allah’a, 
Allah sevgisiyle sirf §ükür ve edebini gostermek igin kuUuk yapar. Kul, 
bir i§i yapmaya yalmz Allah nzasi i^in niyet eder de ihlási tam manasiy- 
la gergekle§tirdikten sonra kalbine farkli dü$ünceler gelirse bu kendisi- 
ne zarar vermez, Hz. Peygamber'in [salUllahu aleyhi veseliem] ?u hadisi bu 
konuda delildir: 

“Kim t Allah’m admt ve dinini yüceltmek i<;in sava$irsa o, Allah’in yóiun- 
dadir™ 

Niyette asil oían budur; bu niyetten sonra kalbe gelen feyler ona bir 
zarar vermez. Bu durum diger bir hadiste a^ik^a beJirtilmi$tir. En dog- 
rusunu Allah Teálá bilir. 


Allah'a Yakmlik t^in Puttara Tapanlar 

Cenáb-i Hak sonra, mü§riklerin sozlerini ve yaptiklanm reddederek 
joyle buyurdu: 


Ji L¡vi ¿j&íí u; 1 J^JJI y. 




¿>iÚ 

A 

* 







351 Ku$eyri, fl 5/272. 

352 Buhan, Cihád, 15 (nz. 2810); Müslim, Imáre, 149; Ebú Davud, Cihád, 26. 
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... O'nu btraktp kendilerine ba$ka dostlar (putlar) edinenler, “Biz 
otilara sadece bizi Allana yakla$Urstnlar diye kulluk ediyoruz" derler. 
$üphesiz, Allah góriif aynhgina düftükteri feylerde aralannda kükum 
verecektir. $üphesiz, Allah yalanci ve inkárci kimseyi dogru yola iletmez. 

4. Eger Allah bir evlat edinmek isteseydi, elbette yarattiklanndan 
diledigini segerdL O hundan yüce ve uzakttr. O, tek ve kahhár oían Al- 
lah'tir. 

Tcfsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O’nu birakip kendilerine ba$ka dostlar edi¬ 
nenler , yani ibadetlerinde ihlásli olmayanlar, bilakis pu tiara, meleklere 
ve Hz. ísa'ya kulluk ederek CTna ibadetlerine ba$kasiru kan§tiranlar, 
'Biz oniara yani A!tah J in di$indaki herhangi bir varliga sadece bizi AUah'a 
yakla$tirsmlar diye kulluk ediyoruz ' derler, $üphesiz r Allah aralannda yani 
onlarla, dini Allah igin ya§ayan hasimlan a ras inda gdrü$ aynltgina dü$- 
tiikteri feylerkonusunda hiiküm verecektir" 

Rivayet edildigine gore, müslümanlar mü$riklere, "Gokleri ve yeri 
kim yaratti?" diye sorduklannda, onlar, "Allah" diye cevap verdiler. 
Müslümanlar, kendilerine, "Óyle ise putlara nigin ibadet ediyorsunuz?" 
diye sorunra da, "Biz onlara sadece bizi AUah'a yakla$hrsmlar diye iba¬ 
det ediyoruz?" dediler 3 ® 5 

§üphesiz, Allah kiyamet günü, müslümanlarla mü§riklerin dünya- 
da ikcn aralannda geki$t¡kleri tevhid, $irk ve herkesin iginde bulunup 
dogrulugunu savundugu konularda hükmünü verecektir. Hak Teálá'mn 
hükmü, tevhid ehlinin cennete, mü§riklerin de ate$e girmesidir. 

Áyete §u manayi verenler de olmu§tur: Allah, putlarla onlara tapan- 
lar arasinda gorü§ aynhgina dü$tükleri konularda kiyamet günü hük¬ 
münü verecektir. Onlann ihtilaf ettigi konu, mü§riklerin putlarin kendi¬ 
lerine §efaat edecegini beklemesi, putlann ise onlan lánet etmesidir. Bu 
uzak bir manadir. 


353 bk. Saiebi, el-Ktffw'l-Bqfán, 5/290; Begavi Me£ímut-Tfnzíi 7/108. 
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Ayet §oyle bitiyor: "$i¡phesiz, AUah y a lana ve inkarci kimseyi, yani ya- 
landa kok salmi§ ve inkárda haddi a$mi$ kimseleri dogru yola iletmez, 
onJan hidayete ula§mada muvaffak etmez." 

Áyetin man asi judur: Yüce AUah, onlann hallerini bildigi icin hak- 
lannda dnceden fekavet hükmü yazdigindan, onlan dünyada dinine. 
ahirette sevaba ula$brmaz. C^ünkü onlar, sapkinlikta israr ve azginhkta 
devam ederek asll htratlanm degi§tirdiklerinden bugün dünyada basi- 
retleiini kaybetmi§ ve hidayeti kabul edemez duruma gelmijlerdir. 

Devarmndaki áyctte §oyle buyruluyor: “Eger AUah, 'Melekler AI- 

* ■ h- 

lah'm kizlandir, Mesih (Isa) ve Uzeyir Allah'in ogludur' diyenlerin zan- 
nettikleri gibi bir evlat editmiek isteseydi -ki AUah onlann soylediklerin- 
den yüce ve uzakhr- elbette yaratttklarindan diledigim $e$erdi. O hundan 
yüce ve uzúkltr" Boy le bir $ey olacak olsaydi, melekler gibi zatinin same- 
diyyet sifatiyla en yakm münasebette bulunan varliklardan dilediklerini 
se^erdi. Qinkü melekler ye me, i^me ve evlenme gibi be$eri hallerden 
uzaktirlar; fakat Allah Teálá, zati ii;in imkánsiz oldugundan dolayi boy le 
bir $eyi irade etmedi. 

imam Ku§eyri áyetin tefsirinde demi§tir ki: "Allah Teálá, onlann akil 
seviyelerine ve imán derecelerine gore hitap etti. Qünkü onlar, 'Mesih 
(Isa) Allah'in ogludur, Üzeyir Allah'in ^ocugudur' diyorlardi. Onlara 
dedi ki: 'Eger Allah, <¿ocuk edinmek ve kendisine §eref bah$etmek iqin 
bir gocuk edinseydi, onu yemekten, i^mekten ve insanlann ózelliklerin- 
den uzak oían meleklerden secerdi.' Cenáb-i Hak sonra, zatimn bo> le 
bir $ey yapmaktan yüce ve uzak oldugunu soyleyerek, ‘O hundan yüce ve 
uzaktir' buyurdu. Yani yüce zatinin, hakiki manada bir ^ocuk edinmek- 
ten uzak oldugunu belirtti; zira boy le bir $ey, O'nun i^in imkánsizdir. 
Allah Teálá, ay rica yarattigi bir varligi £ocuk edinmekten de uzak oldu- 
gunu haber verdi; £ünkü O, yaratilmirlara benzemekten ve muhali iste- 
mekten uzaktir. Allah Teálá, bunu, bdyle bir §eyin ^ok uzak (imkánsiz) 
oldugunu gostermek i^in zikretti." ,M 

Ozetle deriz ki: AUah Teálá'mn, bir e§ten dogma geklinde ?ocuk 
edinmesi aklen ve naklen imkánsizdir. Yaratilmi§ bir varligi, kendisine 

354 bk. Ku §eyrí, U-táifiil-ffárát, 5/273. Mana. Ku$eyrfden lamamlandi. 
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§eref bah$etmek ign £ocuk edinmesi ise yine naklen imkánsizdir. Bunun 
aklen imkánsiz oldugu da soylenmi$tir 355 

Cenáb-i Hak, áyetin devamtnda §oyle buyuruyor: "O tundan yüce ve 
uzaktir" Allah'in zati, gocuk edinmekten yüce ve uzaktir. Bu O na ait bir 
durumdur. "0, tek ve kahhár oían Allah'tir." Cenáb-i Hak, zah itibariyle 
bir gocuk edinmekten yüce ve uzak oldugunu haber verdikten sonra, 
pe$inden boyle bir $eyden si fallan itibariyle de yüce ve uzak oldugunu 
aynca apkladi. $iiphesiz, ulúhiyyet sifah, diger bütün kemal si falla n- 
m i^ermektedir. Bütün bu siiatlar, noksanlik al ame ti oían her $eyi red- 
detmektedir. Allah Teálá'mn zatinin birligi, kendisiyle diger varlikJar 
arasinda hicbir yonden benzerlik ve ortaklik bulunmayip boyle bir §e- 
yin imkansiz olmasim gerektirmektedir. Bu da Allah Teálá'mn, onlann 
soylediklerinden yüce ve uzak olduguna kesin olarak hükmetmektedir. 
Cenáb-i Hakk'in, kahhár sifati da boyledir. (^ünkü qocuk edinmek, ba§- 
kasinin mülkü ve hükmü altinda bulunup kendisi yok o 1 maya mahküm 
kimsenin §ani olup o kimse bu durumda kendisinin ye riñe ge<¿mesi i<jin 
<;ocuk edinir. $u balde, yok olmasi imkánsiz oían ve bütün káínati kahn 
altina alan Allah'ín, fáni varliklardan yerine ge^ecek bir ^ocuk edinmesi 
nasil tasavvur edil ir." Bu a^iklamayi Ebüssuüd yapmi^tir.^ 


3-4. Áyetlerin Ta&avvufí í^ntlerí 

Cenab-i Hak £ok gayret sahibidir; kendisiyle biilikte ba§kasma kul- 
luk edilmesine razi olmaz. Bu varliga, ister Allah'a bir vasita ve yakla§- 
ma vesilesi olarak ibadet edilsin, ister müstakil olarak ibadet edílsin far- 
ketmez. Bunun i$in AHah’tan ba§kasina secde etmek haram kilinmi^tir. 
Árifibilláh velilere, ibadet seklinde olmadan, boy un egip teslim olmaya 
(otilara hürmet ve saygi gdstermeye) gelince bu, bizzat Allah i^in ya- 
pilan bir ameldir, Cünkü Allah Teálá, Allah'a delil oían peygamberlere 
boyun egip itaat etmeyi emretmi§tir. Veliler de Allah'a delil olma nok- 

355 Müellifin bundan sonra Ceiáltnfn Tefsiri íizenne Hójiyf yazan A bd una hiñan -1 Fásí'dcn 
yaptigi alinti, kelimi bir lartifmayi konu etmektedir Ifadeler bíraa kantjik, mandar ka- 
poli ve $onu{ net otmadigi i(íti bu kisnu tercüme etmedik. Mevcut a^i Mama lar, ayetin 
mana ve kastini vermcde yeterildir (mütercim). 

356 bk. Ebüssuüd, írjMtí’l-Atíi't-Sdim, 5/379. 
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tasinda peygamberlerin varisidir. Fakat onlara hürmetle boyun egmek, 
secde etmek §eklinde olmaz. Bu hünnet sadece, ellerind ve ayaklanm 
ópme ^eklinde yapilabilir. 357 Bu konuda bir §air der ki: 

"Ey muhabbet farabmi kótüleyen kimseler, gelin; onu benden alin. 
O r heláldir. Kim ondan yudum yudum i^rnek isterse, onu sunanrn (árif- 
lerin) kademine yüz sürsün (ona tevazu gósterip teslim olsun). Ben bu 
i$in pin oían herkese ba$imi egdim; onlar ^erefli efendilerdir; baña a§kin 
soguk $arabindan iprdilen" 

Imam Kujeyrí kafir lerim "Biz onlara sadece bizi Altah'a yakla$tirmasi 
rpn ibadet ediyoruz" diyerek putlara yapüklan ibadetlerin reddedilme 
sebebini §oyle apklarru§tir: "Onlar bunu Allah tarafindan gelen bir bil- 
giyle, O'nun emri ve izniyle soylemediler; onlar bu hükmü sadece kendi 
nefislerinden verdiler; Allah da onlann yaptigim reddetti. Bunda §una 
bir i^aret vardir: Vaktin hükmii gerektirmeden (yani bir amelin o va kit 
íginde yapilmasim din istemeden) kulun nefsinin gayretiyle yaptigx bü- 
tün náfile ibadetler ve Allah íle arasinda yapmak ipn soz verip de yerme 
getirilmeyen §eyler, nefsin hevásma uymaktir. Bu konuda Allah Teálá 
buyurmu$tur ki: 

"HiristiyanUmn kendi kendilerine icat ettikleri ruhbenhga (insarlardan 
uzakla$ip inzivaya fekilmeye) gelin ce, biz onu onlara farz ktlmadik; onu, Al- 
lah'in rtzasim isteyerek kendileri ortaya koydular. Fakat ona da geregi gibi ria- 
yet etmediler" (Hadid 57/27). 158 

Ben (íbn Adbe) derim ki: "Bunun ipn Allah'a ula$mak isteyen kim- 
seye, her vaktin hükümlerini bilen, nefsin hile ve desiselerini goren bir 
§eyh edinmesi gerekir. Bu ?eyh, onu nefsinin hevásindan <pkarmak ve 
tabiatinm esaretinden kurtarmak i?in kendisine her vakit ve zamanda 
yapilmasi münasip oían §eyi emreder. Yoksa tek bacina insan sikinh 
ve AUah'tan uzakhk ipnde kakr; Allah'a, dinin u cundan tutarak ibadet 
eder. Onun kendi zannma góre ibadet ve yakinlik vesilesi oían ijleri 
arttik^a, Allah'tan uzakhgi artar, fakat o bunun farkinda olmaz. Nefis, 

357 Manen yüksek mevkideki kimselerin el ve ayaklannin ópiilmesinin cáiz oldufcunu bil- 
diren hadislermevcuttur, fakat álim, üstat, mür$id, baba ve anne gibihürmeti hak edrn- 
lerin ellennin opulmesi yeterlidir. 

358 bk. Ku^eyri, Lrtáifü'i-Í$¿rát f 5/272. 
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kendis inden manevi perdeyi kaldiracak kimseye (kámil §eyhe) ula§- 
mazsa ipek bocegi gibi otur ípek bócegi, üietip ordíigü iple kendisini 
sanp perdeler, nihayet ordügü iplerin arasinda diür. Bu konuda $ü$teri** 
"Kasíde-i Nüniyye" sinde fóyle demi$tir: 

"Bizler, ipek bocegi gibiyiz; (heváiruzm ónünden) engelleri kaldir- 
mak i(in yapbgimiz i^ler, bizi sanp kendimize bir hapishane olmaktadir." 

Hayirli ijlerde mu va fía k olmak sadece yüce AUah'in yardimiyla 
mümkundür. 


Allah Teálá'nin Birligmin DeliUeri 

Cenáb-i Hak sorra, yüce zatmin birlíginin delilierinden bahsederek 
$oyle buyurdu: 


jLjUi y* jjji i Jjüi, ys*\j ¿jí. 
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5. A/fa/i, gókleri ve yen hak ile yarattu 0, geceyi gündüzün iizerine 
ortüyor, gündüzü de gecenin iizerine sanyor . Güne$i ve ay 1 emri aluna 
almiftir. He r biri belli bir süreye hadar akipgider. Dikkatedin! O, aztz- 
dir ve gok bagi$layandtr. 


359 §ü?teri, Ali b. Abdullah tn-Nírniri el-Ma^ribi el-Endelüs¡'nin (v. 669/1269) künyesi 
Ebü'hHasan olup daha cok ¡junten olarak ambr. Büytik veh Ebü Muhanuned íbn Seb'in 
el-MürsTden (ir. 669/1270) ilim ve feyiz aimi$br. Me^hur $iir ve kasideleri vardir (bk. 
MüiúvL el-Ketfókibit'd-Dvmyye fi Teracmti's-Sédáli’s-Súfiyye, 2/358 [Beynal 1999J; liban 
Kutluer, "Ibn Seb'in", DÍA, 29/308; Kehhále, Mu 'cemü'! -M üW/j/íh, 7/135). 
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6, Allah sizi Wr tek nefisten (Ádem'áen) yaratti , sonra andan da 
e$ini yaratti. Sizm ¿fin hayvanlardan sekiz gift indirdi. Sizi de anne - 
lerinizin knnnlannda ü( karanhk iginde ge$itii safhalardan gegirerek 
yaratviaktadtr. í$te Rabb'iniz Allah budur. Mülk (hákimiyet) O'nundur. 
O'ttdan ba$ka iíáh yoktur. Óyleyken nasil oluyor da (O’na kutluktan) 
gevriüyorsanuz? 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Allah, gokleri ve yeri hak i le yaratti." Vani 
Allah, gokleri, yeri ve íkisinin arasindaki mevcut varhklan hak ¿Slfüler- 
le, dini ve diinyevi fayda ve hikmetlerle yaratti. 

"O, geceyi gündüzün üzerine crtüyor, gündüzii de gecenin üzerine aan- 
yor.” Áyetin aslinda ge^en "et-tekvir" kelimesi, "sarmak ve dolamak" 
mana&tndadir. Mana judur: Onlann her biri geldigi zaman digerí ni ór- 
tüyor; elbisenin vucudu sardigj gibi onu sanyor. Yahut yorganin, i^in- 
deki kimseyi sanp orttügü gib), biri digerí ni órtüp kapatiyor. Yahut her 
birí digerí ni takip ediyor. 

AUah Teálá, gokleri ve yeri yarathgmi afikladiktan sonra, oniarda 
nasil tasarrufta bulundugunu, otilan düzenleyip yonettigini belirtti. 
O'nun tas a mi Fu kesintisiz olarak, her an yenitenerek devam etmektedir. 

Áyet $oyle devam ediyor; "O, güiicfi ve ayt emri al tina ahmfttr." Yani 
onlan emrine boyun egdirdi. "Her biri belli bir siireye kadar aktp gider " 
Bu süre, kiyamet günüdür. Yahut her biri, devrínin bitimine kadar akip 
gider. "Dikkat edin! O, aztzdir ; her §eye galip ve gücü yetendír." Bu her 
§eyin ¡fine, asi tere azap da girmektedir. 

“O gok bagiflayandtr." Günahlan fok affedicidir. Bunun ¡pn i&yan 
edenlere azapta acele etmez ve bu harika varbk áleminde (káinatta) rah- 
metini, iyilik ve ihsanlanm kesmez. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Allah sizi bir tek nefisten yani 
Ádem'den yaratti. Sonra ondan da e$iniyaratti." 

Áyete §u mana da veriimi^tir: Allah, Ádem'in zürríyetini zerreler 
ha linde sirtindan fikardi. Sonra ondan Havva'yi yaratti. Onda büyiik 
áyet (iláhi kudreti ispat eden delil) vardir. Bunlar §unlardir: 
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1 . Hz. Ádein'in babasiz ve annesiz olarak varatilmasi. 

2. Kz. Havva'nin, Hz. Ádem'Ln iki kisa kaburga kemiginden yara- 
hlmasi. 

3. íkisinden sayisiz Lnsanin yeryüzünde yayilmasi.**' 

Áyet $oyle devam ediyor: "Sizirt igitt hayvanlardan sekiz Qifl ináirdi ." 
Yani onJann sekiz cift olmasina hükmetti ve oyle yapti. 

Áyete $u mana da verilmi$tír: Allah onlan, Hz. Ádem ile birlikte 
cennette yaratti, soma yeryüzüne indirdi. 

Yahut filozoflann dedigi gibi, Allah, yagmur ve yildizlann i§inlan 
gibi gókten indirdigi sebeplerle onlan, sizin i^in yarahp ortaya cikardi. 

Bu sekiz £ift hayvan, erkek ve di§isiyle deve, sigir, koyun ve kegidir. 

Áyet §óyle devam ediyor: "Sizi de amtélerimzin kartnlaritida üf karath 
ttk i$inde <;e$itli safhatardan ge&rerek yaratmaktadtr ." 

Bu áyette, Allah'in her $eye hükmü ge^en kudretinin delili oían in- 
sanlarin yarahlma $ekli ve gefirdikleri evreler müstakil olarak apklan- 
maktadiT. Allah Teálá'nm bu 5 ek.il yaratmasi sürekli devam etmektedir. 
Yüce Allah insam, annesinin rahminde kademe kademe belirli devre ve 
a$amalarda yaratmaktadir. Bu a§a malar sirasiyla $oyledir Nutfe (meni 
hücresi), alaka (a$ilanmi§ yumurta), ;ekillenmemi§ bir par^a et, cinsiyc- 
hne gore §ekil verilmi§ kemiksiz et par^asi, kemiklerin etle kaplanmasi, 
yaratili§t tamamlanmi§ bir canil haline gelmesi. 

karanhk, kamin karanligi, rahmin karanligi ve cenin kesesinin 
karanligidir. Yahut ondan kasit, suib (bel), kann ve rahim karanligidir. 

Áyet §oyle devam ediyor: "¡fie Rabb'iniz Allah budur. " 4te yaptiklanm 
anlattigim $aru yüce Rabb'iniz Allah budur. Yani sizi bahsedilen evre ve 
devrelerden ge^irerek yoktan var eden ve bedene ruhu üfürdükten sonra 
sizi sürekli yardun ve destegiyle ayakta tutan Rabb'iniz Allah budur. 

"Müík, hakimiyet O'mtndur. "Her iki dünyada mutlak vetam tasarruf 
(istedigini yapma yetkisi) CYna aittir. “O'ndan bafka iláh, mutlak tasar- 

360 Apklama i£¡n bk. Ebússuüd, ír$ádü '¡-AkU'S'Selim, 5/380. 
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ruf sahibi yoktuK Qyleyken nasil oluyor da O'nakulluktan gevriliyorsunuz?" 
Kendisine ibadet edilmeye bunca sebep vaiken, bunun bütün engeUeri 
ortadan kaldmlnu$ken, aynca Candan ba§kasma ibadet etmenin hi^bir 
sebebi yokken ve bundan sakindiran pek ^ok debí ve sebep mevcutken 
nasil oluyor da Hak Teálá'ya ibadetten cevriliyorsunuz? 341 

En dogrusunu Allah Tea la bilir. 

5-6» Áyetlerin Tasawuf i ígaietleii 

Allah Teálá, rutilan ve nefisleri hak ile yani marlfetine ula§sinlar ve 
kendisine ibadet etsinler diye yaratti. Marifet ruhlar l^indir; ibadet ise 
neíislere aittir. Allah, gündiiz hükmündeolan bast halini, gece hükmün- 
de oían kabz haline 362 sarar; kabz halini de bast haline sarar. Kulun baci¬ 
na her birini pe$ pe§e getirir. Yüce Allah, müjahede günejiní ve burilan 
(delil, hüccet) kamerini emríne boyun egdirdi. Her biri, belirlenen bir 
siíreye kadar akip gider Fakat, burhan kamerínin seyri, kalpte mü$a- 
hede güne§inin dogmasiyla son bulur, mü$ahede güne$min seyrtnin ise 
bir sonu yoktur. 

" Allah'tan ba$ka Uáh yoktur. O, azizdir" O, kendisinden perdelemek 
istedigi kimseyi zatuna ula$maktan izzetiyle meneder. "O, foJt affedicidir; 
kendisine ula$tirmak istedigi kimsenin kótiüüklerini lutfu ile órter." 

"Allah sizi bir nefisten yaratti." Yani tek ruhtan yaratti; o, en biiyük 
ruhtur. Sonra ondan, bütün varliklar zuhur edip ortaya gikti. Allah size, 
kendilerinde tasamifta bulunacagiraz ve onlarla Rabb'inize yaklagaca- 
gimz nimetler indirdi. 


361 Apklama i^in bk. Ebüssuüd, Ír$ádüVAkli'$~SttMm, 5/380*381. 

362 Kabz; dartik, sikinh, tutulma, hkanma^ ruhun üzüntiilü, derlli ve end¡$eli olmasi, kalp- 
teki tadin gitmesi, verimin dü$mesi, huzunin yak olmasi, nimetin azalmasi ve halin 
da raimas id ir. Kabz, yüce AJlah'in azamet ve celál tecellisidir. Kabz hali daba fazla zikir, 
dua, tazami ve boyun büküklügünü lermn etmek tundir. 

Bast; kalbin ne$e, seving ve huzur halidir. Bast, kalbin geni$leyip aglmasi kalbe iláhi 
lutuf, rahmet ve muhabbct indirilmesidir. Ruhun iláhl feyiz ve kalbin ilham alma hali- 
dir. Diger bir tabirie bast, yüce Allah'in cemal tecellilerine mazhar olma, nimete ermo ve 
nimetin arttna halidir. Bast hali, yiíkür, edep ve ameli artumak i fin dir 
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Cenáb-i Hak sonra, insanlara, yoktan var ediime nimetinden ve 
iláhí rahmetle desteklenerek büyütülüp beslenme nimetinden bahsede- 
rek ^oyle buyurdu: 

"O sizi de armelerinizin kannlannda üg karanhk iginde ge$itli sajhalardan 
gegirerek yarñtmaktadir. í$te Rabh'iniz Allah tudur. Mülk O'nundur. O'ndan 
ba$ka iláhyoktur. Óyleyken nasil oluyar da (O'na kulluktan) gevriliyorsutiuz?" 

Áyette get^en yoktan var edilme ni metí a^ikhr, iláhi rahmetle des- 
teklenme nimeti ise ceninin anneslnin kaminda hayiz kam ile beslen- 
mesidir. 


Ni melle re §ükür Emri 

Cenáb-i Hak sonra, insanlara bah$ettigi sayisiz nimetlere §ükretme- 
lerini emrederek §dyle buyurdu: 



7. Eger inkár ederseniz, füphesiz, Aílah sizirt higbir $eyinize muhtag 
decidir. Bununlu beraber O ; kullarmm küfrüne razi olmaz. §ayet §ük- 
rederseniz sizin igin bttna razt olur, Higbirgiinahkár digerinin günahmt 
yüklenmez. Sonra hepinizin dónüfü sadece Rabb'ittizedir. O size yap- 
ttklanmzi haber verir. (¿iinkü O, kalplerde oían her $eyi bitir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Eger, imán ve $ükrü gerektiren bunca 
9 e$itli nimetlenni ve büyíik tecellilerini górdükten sonra, Hak Teálá'yi 
inkár ederseniz, $unu bilin ki Allah, sizin higbir $eyinize muhtag degildir ." 
0"nun sizin imaruniza ve §ükrünüze hiqbir §ekilde ihtiyaci yoktur. "Bu- 
nunla beraber O, kullarmm küfrüne raz i olmaz ." C^iinkü inkár, Allah'in ira- 
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desiyle olsa da AUah ondan razi degildir. Allah Teálá'mn inkardan razi 
olmamasi, kullanr» fayd asina ve enlardan zaran savmak i^in olup, bu 
kendileri i<pn bir rahmettir; yoksa Cenáb-i Hakk'in ondan bir zarar gór- 
dügü i^in degildir. 

“§ayet fükrederseniz ve imán ederseniz Allah sizin ifrn bu na razi olur." 
Yani O, yapacaginiz §ükre, sizin iyiliginiz ve menfaatiniz i<jin razi olur; 
(ünkü fiikür, iki cihan saadetini elde etme vesílesidir. 

Allah Teálá áyette, "O, kullarimn küfrüne razi olmaz " dedi, "Sizin i^in 
küfre razi olmaz" demedi. Bunun sebebi, hükmün miimln kafir herkesi 
iginealmasi i^indir. Bir de bütün insanlann CYnun kulu olmasindardir. 

Ózetle deriz ki: Taat ve imanin meydana ge I mes i, Allah Teálá'mn 
kudreti, iradesi ve nzasiyla olmaktadir. ínkár ve isyanlar ise AUah'in 
hükmü ve iradesiyle meydana gelmektedir. Cenáb-i Hak, inkár ve is- 
yanlann yarahlmasina razi olsa da kulun onlan yapmasina dinen razi 
degildir. Allah Teálá'mn, inkán ve isyanlan yaratmasi, kulu mesul ede- 
cek delilin otu$up 5nüne konmasi ve záhiren adaletin ortaya pkmasi 
tundir. Rabb'in hif kimseye zulmetmez. Her ne kadar bütün i§ler, O'n- 
dan olup (Yna ddnse de kulun mesuliyeti vardir. 

Devammdaki áyette $oyle buyruluyor: "Hifbir günahkñr digerinin 
günahim yiiklenmez." Áyette, káfirin küfrünün ba$k asina gegmeyeoegi 
apklanmaktadir. Yani kendi günahini yüklenen hi£ kimse, ba§kasmm 
günahmi üstlenmez. 

“Soma hepinizin oldükten sonra di diere k sadece Rabb'inizediL 

O $ize, yapttkiarimzi haber verir. Qürikii O, katplerde oían her bilir." O, 
kalplerin gizlediklerini bilirken, záhirí amellen nasil bilmez! 

7. Áyetín Tasawufi ígaretleri 

§ükür hakkmda Sebe' süresinin 13. áyetinin tefsirinde a^iklama ge^ti. 

imam Ku$eyri, Allah Teálá'mn, $iikrcder$eniz AUah sizin igin 

buna razi olur" áyetinin tefsirinde demi$tir ki; "Cenáb-i Hak buyuruyor 
ki: Eger baña ikaat edersen, sana kar$iligim veririm. $ayet beni zikreder- 
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sen seni zikrederim. Eger benim i^in bir adim atarsan, gókleri ve yeri 
senin §ükrünle doldururum." 

Bu konuda §u manadaki beyitler okunur: 

"Seni ziyaretin hak oldugunu bilseydik, sen razi ola sin diye yüzleri- 
mizí yere sererek (yüz üstii sürünerek) seni ziyaret gelirdík." 363 


$ükürsüz Kutun Hali 

Cenab-i Hak sonra, §ükürsüz kulun h al inden bahsederek §oyle bu- 
yurdu: 


í¿¿¡ 4J|í- líi fJ *4¡i t-J ¿Jj \' j-5 \l\j 

t'alJLJÍ ¿ J-iij Ú)¿=.^ ú 


í J * 



8. ínsanin ba?*m> bir zarargelince, Rabb'itte yoruierek O'tta yalvartr, 
Sonra Allah kendi tarafmdan otta büyük bir nimet verince, ónceden yal- 
vardtgt $eyi vnutur ve Allah yahmdan saphrmak ¿fin O'tta ortaklar fco- 
fur. De ki: "Kiifrünle az bir miiddet ya$a; füphesiz sen cehennemliksin." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "fnsanzn bacina, has tal ík ve onun di$inda 
bir zarargelince , Rabb'itte yonelerek O'na yalvartr," Yani geni§lik ve rahathk 
zamamnda kendisine dua ettigi putundan Allah'a dónüp O'na yalvartr; 
^ünkü o putun, ba$ma gelen zarari gidermeye gücünün yetmedigini bilir. 

Áyetteki "insan"la kastedilen, insaniann hepsi degil, bir kismidir. 
Allah Teála'mn, “insan íokzalim ve f ok nank&rdür” (ibrahim 14/34) áyetinde- 
ki insania kastedilen de bazilandir 


363 bk. Kujeyri, Lefáifti'l-ífárát, 5/276, 
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Áyetteki "insan" la kastedilenin Ebu Cehil veya biitün kafirler oldu- 
gu da soylenmi$tir 

Áyet §óyle devam ediyor: "Sonra Allah kendi tarafindan ona büyük bir 
nimet veritice , ónceden yahardifr $eyi unutur, ” Yani kendisine nimet ve re¬ 
meden once, Allah Teálá'dan gidermesi igin dua ettigi zaran ve sikintiyi 
unutur 

Áyete $u mana da verUmi$tir: O, kendisine yalvanp yakardigi 
Rabb'im unutur 

Bir diger mana: O, unutmada óyle bir noktaya ula$ir ki dua ettigi 
§eyi bilmez, ne istedigini unutur. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Ve bu §ekilde Allah yolundan, tevhidden 
saphrmak iqn, ibadette O'na ortaktar ko$ar," Yani ba^kasmi saptirmak i^in 
yahut sapkmligmi artirmak i^in veya sapik yolda satñt kalmak ipn AJ- 
lah'a ibadette ortaklar kogar. 3 ** 

Áyet §oyle devam ediyor: "De ki: Küfrünle dünyada az bir müddet 
ya$a; $üphesiz sen cehennemliksin!" Áyet, bu $ekilde hak yoldan sapan ve 
ba$kalanni saptiran kimse i£in bir tehdit olup onun halini ve ákibetiri 
a^iklamaktadir. Bu kimse, atesten hi^ pkmayip orada sürekli azap go- 
renlerdendir. Ayette, onun kurtulujtan ümidinin kestírildtgi de apktir. 
Ona sanki yoyle deniyor: Sen, sana emiettigim imam ve taati kabule ya- 
na$madigm zaman, senin hakkm, azabini <jekmen i^in sana, M Küfrünle az 
bir müddet ya^aV' emrinin verílmesidir 

M. _ ■ 

8. Ayetin Tasawufi Ifaretleri 

lnsanda óviilen vasif $udur: insan, kendisine bir zarar ve sikmh do 
kundugu zaman, riza ve teslimiyetle Mevla'sina siginmali, yiice Allah 
sikintistni giderdigi zaman, O'na hamd ve §ükretmeli, §ükrüne devam 
etmelidir ínsan olumsuz sonug ve dummlan, edep olarak záhirí sebep 
ve illetlere baglamalidir. Boyle yapmak, áyetten agk^a anla$ilacak bir 
edeptir. Hayirli i$lerde mu va fía k olmak sadece yüce Allah" ín yardumyla 
míimkündür. 

364 A^iklama ifin bk. Ebüssuüd, ír¡ád ü 7- Akli's-Sctim, 5/382. 
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$ükreden Kullann Hall 

Cenab-i Hak sonra, §ükreden kullann halinden bahsederek $oyle 
buyurdu: 


í ¿¿31 í>¿ji $¿h Uíúj iVu-jji ;Bi ¿¿¿¿¿¿Sí 

t¿I US] 'í ¿i Jülj ¿i jjl Jjálí ji jí *53 

©¿.d9i 


9. Yofcsa o, gece vakif/erimfe secde ve kiyam ha ¡inde ibadet eden, 
ahitétten gekinerek ve Rabb'inin rahmetini umarak kulluk yapan kimse, 
hóyle olmayan gibi midir? De ki: "Hif bilenlerle bilmeyenler btr oiur 
mu?" Dogrusu sadece akt! sahipleri d&fünüp dgut aítr. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Yoksa o t ge ce vakitíerinde secde ve kiyam 
haíinde ibadet eden , ahiretten <¡ekinerek ve Rabb'inin rahmetini umarak kuituk 
yapan kimse, boy le olmayan gibi midir?" 

Ayette ge^en "kanit", Allah'a itaat eden, taatlerí yerine getiren ve 
ibadet vazifeleriní yerine getirmede devamli oían kimsedir O, gece sa- 
atlerinde, rahatlik ve sikinti hallerinde sürekli itaat ¡<;indedir. Bu kim- 
se, boy le olmayan gibi midir? Onun gibi olmayan kimse, yüce Allah'a 
sadece zarar ve sikrnti ha linde siginip y al van r, Allah onun sikmtismi 
giderince. O'na daha orce yaptigi duayi unutur. 

Her durumda itaat eden kimse, secde ve kiyam ha linde ibadetini 
yapar; o boylece iki ovülen hal i kendinde tupiar. Secdenin once soylen- 
mesi, onda daha fazla kulluk hal i (tevazu, zillet ve teslimiyet) bulundu- 
gu i^indir. Bu kimse, ibadetini yaparken ahiret azabindan korkar ve aym 
zamanda Rabb'inin rahmetini yani cennetini umar. Boylece korktugun- 
dan kurtutup umdugunu elde eder. 
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Áyet $unu gostermektedir: Müminin korku ile ümit arasinda oí- 
masi gerekir. Mümin, ameline degil, Allah'in rahmetine güvenir. Ayn; 
zamanda, amelindeki kusurlanndan dolayi Allah'in azabindan korkar. 

Sonra, bir de §u durum var: Ümit, haddini afinca, kendini azaptan 
gií vende górmeye donü^iir; korku da haddini a$mca Allah'in rahme- 
tinden ümitsizlige donü$ür. Halbuki ikisi de yasaktir Allah Teala ilátu 
azaptan emin olma konusunda §oyle buyurmu$tur: 

"Allah ifi mekrinden (gizli tuzagindan) sadece husratta dü§en bir kavtm 
kendisini giivende gbrür" (A ; róf 7/99). 

Allah Teala, iláhi rahmetten ümit kesme konusunda da joyle buyur- 
mujtur: 

"Allah'm rahmetinden sadece kafirler iimidini keser" (Yusul 12/87) 

Óyle ise ümidín ve korkunun haddini a$mamasi gerekir. Mümin, 
iki kanadiyla dengede ugan kuj gibi olmali, korku ve ümidi e§it olup 
her iki durumda da kulluk yapmalidir. Fakat hastalik ha linde, Allah 
Teálá'ya güzel zanmndan dolayi ümit halinin korkudan biraz fazla ol* 
masi güzel d ir. Hakikatehli süfilerin mezhebine gelince; súfilerin Rab'le- 
riñe kar$i güzel zanlan (O'nun afñna ve rahmetine dair ümitleri) daha 
fazla oldugundan, kendileri ve Allah'ín k ullari i£in ümitleri her zaman 
korkudan daha ondedir. 

Bu áyetin, Hz. Qsman [radiyaüahu anh] hakkinda indigi soylenmi$tir. 
Osman, geceyi ibadetle ihya ediyordu. Áyetin, Ammár b. Yásir ve Ebü 
Huzeyfe hakkmda indigi de soylenmistir. 5 * 5 Dognisu áyet, bu vasiftaki 
herkesi i^ermektedir. 

Áyet §óyle devam ediyor: "De ki: Hi$ bilenlerle biimeyenler bir olur 
mu?" Yani hallerin hakikatini hilen ve bahsedilen itaatkárlar gibi, ilmi- 
nin geregiyle amel eden kimse, hakikat adina bir §ey bilmeyen ve daha 
once bahsedilen káfirin hali gibi, cehaletinin gerektirdigi i^leri yapan 
kimse bir olui mu? Buradaki soru juna dikkat ^ekmektedir: ílk gruba 
girenler yani itaat edenler ve ger^egi bilenler, hayir adina en yüksek de- 

365 Rivayetler ipri bk. Süyüti, ed-Dünü'l Mensür, 7/214; So J Itbí. el Kc$f vel-Beyñn, 5/293; Be 
gavi, Meáli/rlü't-Tcnzil, 7/110-111. 
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recelerdedir; dígerleri yani káñr ve cahil ise en kólü durumdadir. Onla¬ 
tín hallen oyle agiktir ki herkes bilir. 

Nesefi demi$tir ki: "Áyetin manasi $udur: Bilip de bildikleríyle amel 
edenler, hit; bilmeyenler gibi olur mu? Allah Tea la, sanki, ilmiyle amel 
etmeyen kimseyi alim saymadi. Áyette, Üimleri biriktirip de onlarla 
amel veitaat etmeyenlere, ilimlerde derinlejip sonra dünyamn fitnesine 
dü§enlere büyük bir küfümseme (ve kinama) vardtr Qnlar Allah ka- 
hnda cahildir. (¿iinkü Cenáb-i Hak, sadece kendisinden korkarak itaat 
edenleri álim saydi. 


Yahut áyette tki grup arasmda bir benzetme kastedildi. Yani álimle 
cahil bir olmadigi gibi, itaat edenle isyan eden de bir degildir."** 


Áyet ^dyle bitiyor; "Doftrusu sadece akil sahipleri düfiinüp ógiit ni ir. 


9. Áyetin Tasawufí í^aretleri 

Ger^ek ibadet, bir gevjeklik góstermeden ve kusur etmeden záhi- 
ren ve báhnen hizmet edeplerini hakki ile yerme getirmektir. Bu tarifi, 
¡mam Ku§eyri yapmijtir.^ 

Ibadet iki kisimdir. Birincisi, áriflerin ibadetí olup bu, tefekkür ve 
káinata ibretle bakmak gibi, kalplerin yaptigi ibadettir. Onun bir saati, 
(gafletle yapilan) yetmi§. senelik na file ibadetten üstündür. Onun mey- 
vesi, dünyada ve ahirette Cenáb-i Hakk'in zát-i akdesini mü^ahede et- 
mektir. 

Ikincisi, salihlerin ibadeti olup o, rükü, secde, Kur'an okumak ve 
bunlann di$inda ázalarla yapdan ibadet ve amellerdir. Onun neticesi ve 
meyvesi, Rahmán'in riza, ho$nutluk ve cemalini seyirle birlikte, hurí, 
vildan ve cennet nimetleridir. 

Kubeysa b. Süfyán'in §oyIe dedigi naklediimigtir: Süfyán-i Sevri'yí, 
vefatmdan sonra rayada górdüm; kendisine, "Allah sana nasil muamele 
etti?" diye sordum, baña §u manadaki beyitlerle cevap vendí: 


36a Nuseft, M«/tfrítií't-7tH3Í(,4/79. 
367 Kugeyri L etáifü’I-ifárái, 5/277. 
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"Rabbime agkfa baktim; baña dedi ki: 'Ey Ebü Said, senden ho§nut 
olmam sana mübarek olsun. Gergekten sen, gece karanligi fóktügünde 

góz ya§i, hüzün ve baña yonelen bir kalple geoeyi ibadetle gefiriyordun. 

* 

I§te oniinde cennet nimetleri, istedigin kb$kü sef ve beni ziyaret et; $üp- 
hesiz, ben senden uzak degil im/" 

$u'be ve Mis'ar, iki salih kimseydi. Her ikisi de güvenilii hadisfiler- 
dendi. Bunlar vefat ettiler. Ebü Ahmed-i Yezidi demi$tir ki: 

Bu iki zati rüyamda gordüm. $u'be baña, Mis'ar'dan daha yakin bi- 
riydi. §u'be'ye, 

"Ey Ebü Bistám, Allah sana ne yapti?" diye sordum. Baña, 

"Yavrum, sana soyleyeceklerini iyi belle" diyerek nazim halinde 
punían soyledi: 

"Yüce iláhim baña, cennette, altan ve cevherden bin kapisi bulunan 
kubbe §eklinde bir ko§k ihsan etti. Cebbár oían Rabbim baña dedi ki: Ey 
bütün ilimlerde derinle$en, pek fok ilme sahip oían §u'be, benim yakin- 
hgim ile keyif sür. Ben senden ve geceleri ibadetle ayakta gefiren kulum 
Mis'ar'dan raziyim. Mis'ar'a izzet ve $eref olarak§u yeter: O beni ziyaret 
edecek. Yüzümden perdeyi afanm, baña bakmasi i fin yakla§ir. í$te bu, 
kendini ibadete veren ve gefen omründe kotü bir i$e ah§ip bula§mavan 
kimselere benim yaptigim ihsammdir." 

Allah Teálá'nm, "Hif bilenterle bilmeyenler bir ohtr mu?" áyetinin bir 
manasi da judur: Allah'i bilenle, O'nu bilmcyen cahil bir degildir, Allah' i 
yaklnen bilen árif kimse, O'na mü§ahede ile kulluk eder. O'nu tammayan 
ise delil ve burhana góre ibadet eder. Allah'i bilen árif, Allah'ín di$indaki 
varhklara Allah'i delil gorür. O'nu tammayan cahil ísee$yayi Allah'a de¬ 
lil yapar. íbn Atáullah-i ískertderi'nin Hikem adli eserínde belirttigi gibi; 
Allah'i her $eye delil yapanla, her §eyi Allah'a delil yapan kimse arasinda 
ne kadar fark vardir! O'nu vari iki ara delil yapan kimse, hakki layikiyla 
tanimi§ ve i$i asil kaynagindan tesbit ve ispat etmiftir. Varliklan Allah'a 
delil vapmak ise O'na ula$amamaktan ileri gelmektedir.^ 


368 S iiz ve apklamd it^in bk* íbn Atibe, ífaktí'/'Himmf, 92-93, 
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Allah'i yakinen taruyan árif, mukarrebln-sábikün gruhundan yani 
iláhí huzurda kabul g6rmü§ hayirlarda en ande giden á§iklardandir. Al- 
lah'i taruma y an mümLniseame) defterini sagindan alan umum mümin- 
lerdendir. Bu kimse, záhiri ilimlerde son derece ilerlemi§ olsa da mii§a- 
hedeye ula$madigi sürece avam dcrcccsindc kalir. 

Vertecübt (Rúzbihán-i Baklí) demigtirki: "AllahTeálá áyetinde, ken- 
disiyle ülfel ve iinsiyet eden, hitabinin (keláminm) ve münácáhnm lez- 
zetine eren, hitabinm inceliklerínden gaybinin gizli sirlanm elde eden, 
garip ilimlere ve §a§ilacak haberlere ula$an ke$if ve mü^ahede ehli kul- 
lanmn hallen ni apkladi. Bunun i^in anlann, kendisine yakinlik, vusía t 
ve cemalinin ke$fiyle elde ettikleri iláhí ílme sahip olduklarim belirte- 
rek, 'Hig bilenlerlebilmeyetiler birolur mu?' buyurdu. §ahitle, uzakta oían 
nasil birolur? $ahit, uzakta olantn gormedikleríni gorür." 1 ^ 

imam Ku$eyrí dem4hr ki: "insanlann ilmi iki kisimdir, Biri, kulun 
^ali$arak elde ettigi ilimdir; digerí ise Rabb'i tarafindan hibe edilen ilim- 
dir" Apklamalannin tamami igin Kuseyri'nm tefsiríne bakiniz. 1711 


íbadetin Ash: Takva 

Cenáb-i Hak sonra, ibadetin ash oían takvayi emrederek §byle bu 
yurdu: 




Jx uli ii->5¿I 




>■ 


10 . Resulüm! De ki; "Ey inanatt kullanm! Rabb'inize isyan etmek- 
ten saktnttt. Bu dünyada iyilik yapaniara (ahirette) büyiik bir iyiUk var- 
dtr. Allah'iti yeryüzügeniftir. Sadece sabredenlere mükáfatlan hesapstz 
ódenir" 


309 Rúzbih|ffi-i Baktl, Aríhti'l-BtyáH, 3/204, 
37Ü Ku^cyrí, Lxtñifii'i-ijárál, F/277. 
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Cüz: 23 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resülüm! De ki: £y ittattan kullanm! 
Em i ríe riñe sanlarak ve yasaklanndan kagnarak Rabb'inize isyan etmek - 
ten sakinm ." 

AUah Teálá, ónceki áyette sadece akil sahíplerinin ogüt ve ibret ala¬ 
ca gi ni belirttikten sonra r bu áyette, resülüne, onlan takvaya tejvik etme- 
sini ve kendílerine onu hatidatmasim emretti. Bu, ger^ek akil sahiple- 
rinin sadece takva sahibi müminler oldugunu bildirmek igndir Ayette 
onlar i<jin, "kullanm" denmesi, kendílerine $eref bah§etmek ve em redi- 
ten takva ifine gosterilen fazlaca dzeni gostermek igndir. 

Cenáb-i Hak sonra, kullanm em i ríe riñe sanlmaya te§vik ederek 

füyle buyurdu: "Ahiretin tarlasi oían bu fáni dünyada iyilikyapaniara, Al- 

_ 

lah'tan korkup O'na itaat edenlere biiyük bir iyilik oardir" Oyle ki unun 
Kaki kati ve güzelligi tarif edilemez. O, oennet ve nimetleridir 

Áyete $u mana da verilmíftir: Taat ve ihlásla iyilik yapanlar ign 
dünyada hemen verilmi§ güzel bir mükáfat vardir; bu mükáfat sihhat, 
afíyet ve ho§ hayattir. 

Bir diger mana: Ihsan halini el de edenler yani Hz. Peygamber'm (sal- 
biiáhu aie\‘hí wMUemi, "íhsan, yüce Allah'i gorüyor gibi O'tia ibadet etmendir . 
Her ne kadar sen O'nu górmiiyorsart da O seni górmektedir (bunu kesin olarak 
bihnendir)" 37 ' feklinde tarif buyurdugu hale ula$anlar ign büyük bir iyi¬ 
lik ve güzellik vardir. Bu, her iki dünyada, Cenáb-i Hakk'i mü^ahedenin 
lezzetine ula§mak ve O her feyin sahibi yüce dostla ünsiyet etmektir. 

Bu makarrun eide edilmesi sadece faydasiz me$guliyet ve engeller- 
den uzak bir yerde mümkün olacagindan, AUah Teálá, bunun ífin vakit 
aynlamayan yerden hicret etmeyi emrederek §6yle buyurdu: "Allah'jn 
yeryüzii geni$tir ." Buna gore kim ign, vatamnda takva, ihsan ve kalp 
amellen ign vakit ayirmak zor olursa o, bunlannelde etmenin mümkün 
olacagi bir yere hicret etmelidir. Bu, peygamberlerin ve velilerin sünne- 
tidir; ginkü bu iflerde kusur ve tembellik ign asía bir ozür yoktur. 

371 Buhári, Imán. 37; Müslim. Imán, 1; Ebü Davud, Sunnrt. 16; Tirmizi, ¡man, 4; íbn Maco, 
Mukaddime, 9. 
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Vatarundan pkip ba?ka bir beldeye gitmek, nefisler i^in £ok zor bir 
oldugundan, bunun 19111 insanin büyük bir sabra thtiyaa vardir. Blin¬ 
dan dolayi Allah Tealá, kullanm sabra te§vik ederek $dyle buyurdu: 

"Sadece sabredenlere mükñfatlan hesapstz ódenir. " Yani sadece vatanla- 
rim terketmeye, taatlerin me$akkatini ^ekineye ve gergek manada ihsan 
haline ula§maya sabredenlere, gektikleri sikinti ve gosterdikleri sabra 
kar?ihk mükáfatlan hesapsiz olarak verilir. Óyle ki kendilerine verilen 
ihsan ve ikramlar sayilmaz ve orlara bir kisitlama getirilmez, tam aksi- 
ne oniara, sayisiz sevap akar. Onlar iqin hiqbir gozün górmedigi, h i9bir 
kulagin i?itmedigi ve hi^bir insanin aklina gelmeyen nimetler vardir. 

Abduliah b. Abbas iradiyailahu anh) demi?tir ki: "Oniara verilen sevap 
ve mükáfah higbir muhasebeci hesap edemez ve onun miktan bilin- 
mez." 372 

Bir hadis-i §erifte ?oyle buyrulmu$tur: "Kiyamet günü, namaz ¡alan , 
oruq tutan ve hac yapanlar iqin aniel terazüeri kuruiur; yapttklan amellerine 
karfihk sevaplari tam olarak verilir. Dünyada bacina gelen <¡e$it!i beldara sabir 
ve riza gosterenler i$itt (akirette) amel ierazhi kurubmz; otilann sevaplart he- 
saplanmadan bolea verilir. Oyle ki dünyada afiyet iginde olanlar, ehl-i belamn 
elde ettigi üstünlügü gbrünce, 'Ke$ke dünyada iken cesetlerimiz makaslarla ke- 
silseydi de biz de bu mükáfata ulafsaydtk' diye tcmenni ederler. " 37J 

Nefse agiT gelen ve onu yoran her §ey bir ^ejit beladir. En dogrusu- 
nu Allah Teálá bilir 


10. Ayetin Tasawufi ígaretleri 

Kul, kámil manada takva ile ger^ek akil sahiplerinden olur Kulun 
takva hali ilerledigi dl^iide, kalbinde parlayan nur büyür ve kalp rezil 
ve kótü pierden temizlenir, Nisá suresinin 100. áyetinin tefei rinde bu 
konuda geni? ve yeterli aqiklama ge^ti. Kímin takva si güzet olursa Allah 
Tealá da onunákibetini ve varacagt yeri güzel yapar, onu dünyasinda ve 
ahiretinde korur 


372 Nesefí, MeOánku t-Teitrii 4/79. 

373 Begavi, Mtálimü'i-Tenztl, 7/111; Süyütí, td-Dürrul-Mmsúr, 7/214. 



M _ __39. 2ÜMER S0RESÍ^]£_CÜz: 23 

Kime, vataninda takva halini buimasi ve ya§amasi giif oluyorsa ora- 
dan ba$ka yere hicret etmelidir, Din iijin hicret etmek peygamberlerin 
siinnetidir. insan, ihsan ehlinin (onceki salihlerin) yolunda gidebilmesi 
ifin, va tan in dan aynlmaya, akraba ve kardeglerini terketmeye sabret- 
meli ve bunun acisina dayanmalidir. Allah Teálá, §oyle buyurmustur: 

"Muhacir ve ensardan, ihlñm'a giróte) itk sirayi alanlarla, otilara güzel- 
likle tábi oianlar var ya, Allah ontardan razt oldu, otilar da Allah'tan razi ol- 
dular. AUak oniara, iginde ebedt kalacaklari, al hadan irmaklar akan cennetler 
haztriadt. í$te biiyük kurtulu$ budur" (Tevbe9/i(t0). 

[mam Ku^eyrí áyetin tefsirínde demi$tir ki: "Sabir, nefsi, ho§lanma- 
digi $eyde hapsetmektir. §oyle denilmi$tir: "Sabir, iláhí takdir káselerini 
(ba$a gelenleri) tiksinmeden ve yüzünii ek$itmeden yud timiama ktir/ 
Bu kunuda $oyle de denmi$tir: ""Sabir, bela oklarina hedef olmak yani 
onlari nza ¡le kar$ilamaktir." /J74 


Dinin Temeli: íhlás 

Cenab-i Hak sonra, bütiin ibadetlerin §arh oían ihlasi emrederek 
$óyle buyurdu: 


ch o jJi ü ¿ii ’já¿\ ^j\ jí 




t ^ 
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374 Ku^eyri, Letáifü'Lifárát, 5/277. 
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11. De ki: "Baña, dini Allah'a halis kilarak O’na kulluk etmem em- 
redildi" 

12. *Baña aynca tniislümanlann ilki olmam emredildi." 

13. De ki: “Eger Rabbim'e isyan edersem, dogrusu büyük birgünün 
azubtndan korkartm ." 

14. De ki: “Bet i dinimi kendisi itfn halis ktlarak yalmz Allah'a iba - 
det ederim." 

15. "Siz de O'ndan ba$ku dilediginize tapm!" De ki: " Gerfekten 
hüsrana ugrayanlar, kiyamet günü kendilerini ve ailelerini zarara so- 
kanlaráír. Bi/iti ki apa$ik zarar i$te budur." 

16. Otilar ifin üstlerinde atesten katmanlar, altlartnda da atesten 
katmanlar vardtr. í$te AUah kullannt bununla korkutuyor. Ey kulla- 
nmi Yalmzca tendelt korkun! 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resülüm, onlara de ki: Baña, $irk ve 
gosterij gibi, íhlása ters oían her $eyden uzak kahp dini Allah'a halis kila- 
rak O’na kulluk etmem emredildi." Hz. Peygamber'e [saiiaiiahu aleyhi ves^Uem] 
emredilen §eyler, onun ümmetine de emredilir; hatta bu emirlerle asil 
kastedilen onlardir. 

Cenáb-i Hak sanra §oyle buy urdir "Baña ayrica müslümattlarm ilki ol¬ 
mam emredildi." Yani baña, dünyada ve ahirette onlarin onünde rehber 
olmam i^in bu emredildi. §üphesiz, dinde büyük bajan gostermek onda 
ihlásh olmakla ger<;eklejir. Hakiki islam, ihlása baglidir. Áyetin takdiri 
manasi judur: Baña, sadece Allah'a ibadet yapmam ve onda ihlásh olmam 
emredildi. í$te bu jekilde baña ihlásh olanlann ilki olmam emredildi. 

Áyete §u mana da veril mi jrir: Baña, kavmimden veya zamammdaki 
insaniar arasinda ilk müslüman olmam emredildi. 

Yahut baña, bajkalanni (agirdigim jeye, ilk once kendi nefcimi ^a- 
girmam emredildi. Qagnlan bu jey íslám'dir. 
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Ózetle áyetin mana si §udur Baña dinde ihlásli olmarn, bu konuda 
zaman ve rütbe olarak da en onde bulunmam emrcdildi. Cünkü Hz. 
Peygamber [saüaiiahu aieyhi veüeUemi, insanlan íslám'a (agirmaktadir In¬ 
sania» bir §eye ^agiran kimsenin, herkesten once o $eye sahip olmasi 
ve onun güzelliginí üzerinde ta^imasi gerekir. Bu, peygamberleriri ve 
velilerin sünnetidir; krallann ve zaJimlerín degil. 

Devamindaki áyetlerde $oyle buyruluyor: "Mü$ríklere de ki : E£er ih- 
lási terkederek vesizin i^inde bulundugunuz firke meylederek Rabbim’e 
isyan edersem, dogrusu biiyük bir günitn azabmdan, kiyamet gününden kor- 
kartm. " O güne "büyük" denmesi, i^índe deh$etli ve korkunc hallerin 
bulunmasindandir. 

"Deki: Ben dinim i kendisi /fin halis kilarak yalmz Aílah'a ibadet ederim." 
Müstakil veya ortak olarak O'ndan ba$kasina ibadet yapmam. 

Bu áyet óncekinin tekran degildir. Cünkü birinci áyette, Hz. Pey¬ 
gamber’in [saliaiiahu aieyhi v«seti«m| dinde ihlásla amel etmek ve onda en 
onde olmakla yükümlü oldugu haber venid i, bu áyette ise onun bu 
emre uydugu ve kendisine emredileni yaptigi belirtildi. 

Hz. Peygamber'e [sallallahu aleyhi veseiiem] once, Ailah'a ibadet etmek 
ve dini sadece C^nun i^in ya$amakla memur oldugunu aqklamasi, son- 
ra bir isyan durumunda O'nirn azabmdan kurktugunu süylemesi, pe- 
linden de kendisine emredilen §eyi en güzel $ekilde yerine getirdigini 
ilan etmesi emredíldi. Bu, onun dindeki sebat ve kuwetini ortaya koy- 
mak, müjriklertn bo$ beklentilerini kókünden kesip atmak ve onlara ya* 
pilacak tehdide bir hazirlik yapmak ifindir. Bunun i^in $oyle buyrutdu: 

"Sil de O'ndan ba$ka itilediginize tupín!" Allah Teálá'nm diluida, kime 
ibadet etmek istiyorsamz ona tapin. Bu ifadenin, yüce Allah'm onlara 
$iddetli gazabim gosterdigi agktir. Sanki mü§rikler, kendilerine yasak- 
lanan §eye son vermeyince, azabin onlan sarmasi igin onlara, "Diledigi- 
nize ibadet edin" emri verildi. 

Áyet $oyle devam ediyor; “De ki: Ger^ekten tam manasiyla hüsrana 
ugrayaiilar, kiyametgünu kettdilerini ve ailelerini zar ara sokatüardtr.” Bu za¬ 
far, kendisi igin mühim olani zayi etmek ve gerekli §eyi telef etmektir. 
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Onlar, kendilerini tehlikeye maruz birakarak ve ailelerini kendilerinden 
aynlikla yüz yüze getirerek zarara soktular. Bu oyle bir aynliktir ki bir 
daha bírlenmeleri soz konusu degildir. Bu aynlik, eger aileleri onlarla 
birlikte inkár ¡onde ólmüjlerse ebedl azabin ifinde olur. Yahut imán et- 
mijlerse cennette olur. $oyle ki btri cennette digerí cehennemde olaca£i 
ifin birbirlerini ebediyen goremezler. 

Áyete §u mana da verilmijtir. Onlar ailelerini zarara soktular, fünkü 
onlar, cennette kendileri ifin bir aile bulunan kimselerin y o luna ginne- 
diler. 

Yahut onlar, eger imán etselerdi, cennette kendileriyle bulujup ke- 
yif sürecekleri ailelerini zarara soktular. 

Áyet joyle bitiyor: 'Bilin ki apagik zarar i$te budur," Ondan ote bir 
zarar ve ziyan yoktur. 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: " Onlar ifin üstlerinde ated¬ 
ien katmanlar vardir." Yani onlar ifin atesten olujan ve birbiri üzerine 
yigilmij pek fok azap tabakasi vardir. "Ayni jekilde altlannda da birbirí 
üzerine yigilmij atesten katmaniaT vardir." O, digerleri i fin di r. "¡$te Allah 
kulhnttt butiunla, bu fea azapla korkutuyor ; onlan a teje düjüiecek §ey- 
lerden uzak durmalari ifin sakmdinyor ve onlara diyor ki: '£y kulianm! 
Yainizai benden knrkur r Benim gazabum fekecek ijtere bulajmayin." Bu 
Allah'tan, son derece lutuf ve merhamet i feren etkili bir dgüttür. Allah 
Teálá, lutuf ve keremiyle bízleri de kendilerine merhamet ettigi kulla- 
nndan eylesin. 

11 > 16 . Áyetleiin Tasawufi íjaretleri 

ihlás, Allah ile kuJu arasmda bir sirdtr; onu melek bilmez ki yazsm, 
jeytan bilmez ki bozsun. ihlás sahibi, Allah'tan bajka her jeyden uzak- 
lajir (gónlünü feker), iki dünyada (mutlak mülk ve hüküm sahibi ola- 
rak) sadece Allah'i goriir; sadece O'na güvenip dayanir, sadece Candan 
korkar, ümidini sadece CY na baglar. 

Islam, záhirde, iláhi hükümlere ázalanyla tábi olmakhr; bátrnda ise 
Ccnáb-i Hakk'm zatiru tarutan ve kahrini gosteren tecellilerine gonül- 
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den teslim olmakbr. islam súrettir, teslimiyeti ise onun ruhudur. Tesli- 
miyetsiz islam, ruhsuz ceset gibidir. 

Allah Teála'nin, "istediginize ibadet edin!” áyeti, nefsine ve Kevásina 
kuUuk eden kirnseler i$in bir tehdittir. í§te apapk zarar budur. 

§oyle denilmi§tir: Cer^ek ziyan ipnde oían kimse, omrünün günle- 
rini ibadetten uzak ve günah ifinde gefiren kimsedir Bu kimse, hi^bir 
hazirlik ve ame] yapmayarak ahi retiñí de ziyana ugratir. O ay rica, yüce 
Rabb'inin mü§ahedesine ula$amayarak Mevlá'sinm lutuf ve ihsardann- 
dan da mahrum kahp zarar eder. 11er kim bu $ekilde zarar ederse onu 
her yonden Allah'tan kopma ate$i ve yüce Mevlá'sindan perdelenme 
gami sarar. Allah, boy le bir azaptan kullanm korkutmaktad ir. 

imam Ku^eyri demi$tir ki: "Eger Allah'tan bugün korkarsan, sana 
o günün (ahiretin) korkusu ya§atilmaz, Yoksa dnünde ajilmasi zor bir 
engel vardir." 375 


íláhi Müjdeye Ula$anlar 

Cenáb-i Hak sonta, hüsrana ugrayanlann aksine iláh? müjdelere 
ula^anlardan bahsederek soyle buyurdu: 


¿I IjJtííj óí \y^Jr\ '¿-.M 
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17. Tdgúta (putiara ve $eytana) kultuk etmekten kafinip AUah'a yo- 
nelenler i fin müjde varán. O balde (bu vasfa sahip) kullartim miijáele! 

18. Otilar, sózií dinieyip onun en güzeline uyarlar. Oníar, Allah'm 
dogru yola ilettigi kimselerdir. Gerfek aktl sahipleri de onlardtr. 


175 bk. Ku$evri, Letáifii 'l-í$árát. 5/279. 
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365 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Tágüta kulluk etmeklen kaymp Atlah'a 
yimelenler i fin müjde vardir ." 

Tágut "azginlikta en son noktaya u!a$mi$ kimse" demektir ki o, 
^ey tandir. Yani onlar, §eytana ibadetten kapnixlar. 

Yahut tágút, Allah'tan ba§ka ibadet edilen her varliktir. Her kim, 
Allah'lan ba§kasina ibadet ederse o, sadece jeytana ibadet etmi§ olur; 
^ünkü kendisine o jeye ibadeti güzel gosteren ve ona yonlendiren $ey- 
tandir. 

Onlar, Allah'tan ba$ka her §eyden yüz gevirip (§eytana ve putlara 
ibadetten ka^inip) biitün varliklan ile Allah'a yonelirler. Onlar i^in müj¬ 
de vardir. Bu müjde, ebedi nimetlerdir. Oniara bu müjde peygamberle- 
rin diliyle veñlmif tír. Onlara aynca, melekler taraftndan tilüm arunda, 
kabirlerinden dírütilip mahuere sevkedilirken ve daha sorra da müjde 
veril ir. 

A 

Ayet §oyle devazn ediyori "O halde bu vasiftaki kuUartmj miijdele! Oti¬ 
lar, sozü yani kendilerine ínen vahyi dinleyip onun en güzeline, en tercihli- 
sine ve sevabi en fazla olaruna uyarlar” Yahut onlar, Hábil sdzün hükmü 
en a^ik olaruna uyarlar. Bu soz, müte$ab¡hin ziddi oían, manasi ayik, 
hükmü kesin áyetlerdir 

Onlar, tagütiardan kapp Rab'lerine yonelen kimselerdir. Onlarm bu 
iki yüce vasta sahip olmalari, dinde inceleme ve tetkik ehli ol matan na 
baglidir, bu $ekilde onlar hakki bátildan ayinp en faziletliyi terdh ederler. 

A. 

Ayet $dyle devam ediyor: "Onlar yani bu güzel sifatlara sahip kim¬ 
se ler, AHah'm dogru yola, dinine ilettigi kimselerdir. Cergek aktl sahipleri de 
oníardtr." Yani onlar, bo§ kuruntudan ve hevánin etkisinden uzak, safi 
akil sahipleri olup hidayeti hak etmi§ kimselerdir; onlann di$indakiler 
ise bóyle degildir. 

Ayette, hidayetin Allah'in ihsani ve ki§inin onu kabulüyleelde ediJ- 
digine bir delil vardir. "Onlar Allah'm dogru yola ilettigi kimselerdir'’ áyeti, 
iláh! ihsana; “Gergek akil sahipleri de onlardir fi áyeti de ki^inin hidayeti 
kabul edi$ine ¡§aret etmektedir. 
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17-18. Áyetlerin Tasawufi Í$areÜeri 

Süfílerin yolu, iláhi hükümierde azimetleri (en ihtíyatli clara ve ih- 
tílaftan uzak bulunani) almak, karar, soz ve amel olarak her §eyde en 
faziletli olam tercih etmektir Orüar, itikad alaninda, mü§ahede maka- 
mira elde etmi§, diger insanlar gibi delil ve burhanla yetinmemi$lerdir. 
Sozlerden ise en yumu§agirn ve en ho$unu se£mi§lerdir. Bunlann neti- 
eesií bütün mahlükata kar$i güzel ahlák sahibi olmaktir. Boylece onlar, 
kisasa kar§i affi, kinamaya kar$i ho§gorüyü, dinin diger hükümlerinde 
de ruhsatlar yerine azimetleri tercih etmiflerdir. 

Süfiler, zikirler iginde en üstünü ve bütün iláhi isimleri i^inde top- 
tayaiu tercih ettiler, Bu zikir, iláhi isimlerin sultam oían "Allah" zikridir. 
Onlar, amellerden en biiyügünü ve en íistün olanmi tercih ettiler. Bu, 
kalplerin amelidir. Tefekkür ve káinata ibretle bakmak gibi kalple y api¬ 
lan ibadetler oyle faziletlidir ki onlann zerresi, ázalarla yapilan daglar 
kadar amele denktir. Bir hadis-í §erifte $6yle buyrulmu$tur: 

"Bír 5 rtflílik tefekkür, (iqinde tefekkür ve katp uyaniklifti bulunmttdaii ¡/api¬ 
lan) yelmi$ yilhk ibadetten daha hayirháir. " 376 

Boylece süfilerin bütün vakitleri Kadir gecesi gibi bereketli geg- 
mektedir Yine riza, teslimiyet, hilim (soz ve davrambla yumu$aklik), 
comertlik, ikram gibi güzel ahláklar da kalbin amellerídír Süfiter, "Sozü 
dinleyip de onurt en güzeline uyan kullartmi müjáeie1” áyetiyle haktannda 
müjde ge£ekle$en kimselerdir. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Bakli), áyetin tefsirí hakkinda bazi a^iklama- 
lar yaptiktan sonra demi^tir ki; "Sozün en güzeline uyan kimse, $a$ila- 
cak bir anlayi§, hayret edilecek bir ilim ve safi bir idrakle iláhi hitaba, 
ezeli keláma tábi olur. Bu kimse ay rica muhabbet, $evk, marifet, tev- 
hid, Hilas, kulluk, rubübiyyet ve hürriyet konulannda Cenáb-i Hakk'i 
mahlükattan ayn tutarak gercek tevhide ula$mi$tir. Bu en üstün ilim ve 
en a^ik feyiz kaynagidir. Qánkü $a$ilacak haberlerin, kudsi nihun ve 

376 bk. Ebü'j-5eyh Ibn Hibbáa KUabiiVAzamc, nr. 73; Siiyútí, fs-Su^fír, nr. 5b97, Bu rívawttc* 
ludís, "aJtrrns yillik ibadetten daba hayirlidir" ^eklindedir. De£i$ik dvayeütrr ii^in bk- 
Aclüni. K t'iffii'I-Hafa. nr 1004. 
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rabbánl ilhamiann zuhur yeri orasidir." Diger afiklamalan igin Vertecü- 
bi'nin ese riñe (Aráisit'l-Beyán'a) bakiniz . 577 

imam Ku$eyri áyetin teísirínde demi§tir ki: "Dinlemek ber $ey i^in 
olur fakat tabi oLmak, en güzeline olur. Kim, Allah'i yakinen tarursa din- 
ledigi her §eyi sadece O'dan dinler/'’ 78 

Onlar, Allah'in hidayete erdirdigí yani mügahedeye dayali marifeti- 
ne ula$hrdigi kimselerdir. Onlar, ger^ek akil sahipleridir. Onlann kalbi, 
yüce Mevlá'lari ¡£in hálistir, ruhlan yüce sevgilisini mü$ahedeyle key- 
fetmektedir, sirlan yüce sultanlannin melekutunun baldes inde neje ve 
huzur i^indedir. 

Hayirli pierde muvaftak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür 


Azabi Hak Edenler 

Cenáb-i Hak sonra, nimet ve rahmet i^indeki miiminlerin ziddi bir 
balde olanlardan bahsederek $oyle buyurdu: 



A- ¿ - 


¿jíií óí ji5Í 


19. Hakkmda azap hükmüger$ekle$eni ve atente olant sen mi kur - 
taracakstn! 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Hakkmda azap hükmit gcr$ek¡e§eni ve aten¬ 
te alam $en mi kurtaracnksm!" 

Haklannda azap hükmü ger^ekle^enler, putiara, §eytanlara tapan- 
lar ve onlann izinden gidenlerdir. Onlarla kastedilen, AUah Tealá'nin, 
haklannda iblis'e $oyle buyurdugu kimselerdir: 


377 Rúzbihán-i 3dkl¡, Aráñü'l-Beifán, 3/208. 
37fl Ku$eyri, Lctáifü ’l-l§árát, 5¡279. 
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"$i¡phesiz, cehennemi, seninle ve enlardan sana tábi olanlaria doíduraca- 
gim" (Sad 38/85). 

"Andolsun, onlardan kim sana uyarsa, sizin hepinizi cehenneme dclduru- 

rum" (A'ráf 7/1 s>. 

A 

Ayetin manasi $udur: Resülüm, hakkinda jekavet (cehennemiik) 
hükmü verilmi? kimseyi sen hidayete ula$tumaya ve ate§ sebebi oían 
küfürden kurtarmaya gü<¿ yetiremezsin. 

§oyle de denebilir: Hakkinda ate$e gjrme hükmü verilmi$ kimse, 
ona girmi$ kimse gibidir. Bu durumda, Hz. Peygamber'in (saiiallahu al«yhi 
vestí lem| onlan imana (agirmasi, onlar ate$e girdikten sonra kendilerini 
oradan kurtannak i^in gosterilen bir ^abadir ki bu fayda vermez. Áyetin 
amaci, Resül-i Ekrem'i (sallalljhu aieyhi vMtiWn] teskin etmek ve kendisini 
onlann imana gelmesi i^in gósierdigi hirstan kurtarmaktir. 

19. Áyetin Tasawufí i$aretleri 

Kimin i^in ezelde (hali bilindiginden dolayi) Hak'tan uzaklik takdir 
edilmi$se ona gayret ve ^abanin bir faydasi olmaz. Kimin Hak'la arasina 
peide tekilmi§se ona. Cenáb-i Hakk'in kapisinda beklemekten ba§ka bir 
jey fayda vermez. Kul, sonsuz kerem ve ihsan sahibi Mevla'si kendisi- 
ne aayip huzuruna kabul edene kadar kapisinda beklemelidir. Su bir 
ger^ektir ki bu dünyada ákibetler bizce meghuldür ve ameller sona góre 
degerlendírilir. 

Imam Ku§eyn demi§tir ki: "Hakiannda azap hükmü gerfekle§en)er, 
bugün (dünyada) kalplerinin perdesinden ^íkamazlar." 3 ” 

Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah in yardimiyla 
mümkündür. 


379 Ku$eyrf, Let6i/ü'l-¡$arát. 5/2 HO. 
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JO* 


Takva Sahiplerine Bah$edilen Nimetler 

Atente olant sen mi kurlaracakstn?" áyetinde bahsedilenler, haklarin¬ 
da, "Onlar ífi>i üstlerinde atesten katmanlar, al llar inda da atesten kat malar 
vardtr " (Zümer 39/16) buyrulan kimselerdir. Allah Teálá, takva sahiplerim 
onlardan ayn tutarak §óyle buyurdu: 



20. Fakat Rab'lerinden korkanlar i(in (ccnnette) üstiisti yapilmtf ve 
altlartndan trmaklar akan ko^kler vardtr. Bu, Allah ’m vaadidir. Allah, 
vaadinden dónmez . 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Fakat Rab'lerindett korkanlar ipn cennette 
üsl usté yapilmi$ ve altlartndan trmaklar akan ko$kler vardtr ." 

Rab'lerinden korkanlar, "Ey kullartmf Yaiñizca benden korkun !" (Zümer 
39 / 16 ) áyetiyle tanitilan, §eytana ve putlara ibadetten kaqip Allah'a yone* 
len, hak sozü dinlevip en güzeline tibí olduklan iqin kendilenne müjde 
ve rilen kimselerdir. Onlar aynca, "Ey imán eden kullanm! Rabb'inize isyan 
etmekten sakimn Bu dünyada iyihk yapanlara (ahí re de) büyük bir iyilik var¬ 
dtr " (Zümer 39/10) áyetiyle tanitilan kimselerdir. 

Cenáb-i Hak bu áyette, takva sahipleri ipn naim cennetlerinde yük- 
sek dereceler oldugunu belirttí. Bu oniara, káfirler ign cehennemin en 
alt derekesinde bulunan azaba kar$ihk ihsan edilmi§t¡r. Bu áyet, káfirler 
hakkinda buyrulan §u ayetin kar$iligidir: 

“Onlar i$in üsllerinde atesten katmanlar, altlarmda da alerten katmanlar 
vardtr." Takva ehli iijin ise yere son derece saglam bir §ekilde kurulmu§ 
altlanndan irmaklar akan üst üste yapilmi§ yiiksek kó§kler vardir. Bu 
trmaklar, yüksek ko$kle algak ko?k arasinda bir íarklilik bulunmaksizin 
hepsinin altmdan akar. 
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Ayet $oyle bitiyor: 'Bu, Altah'm kesin vmdidir. Allah vaadmdcn don 
mez ," Qünkü bu, yüce zati i^in imkánsizdir. 


20. Áyetin Tasawufi Í$aretleri 

Kím ( emrettigi ve yasakladigi hususlarda Allah tan korkarsa bu, 
onun ipn cennette altin ve gümü§ten yapilmi§ maddi dereceler kazan- 
ma vesilesi olur. Kul, salih ameli ve takvasi ól^üsiinde bu derecelerde 
yükselir. 

Kim, káinatta kalbini Allah'tan alikoyan $eylerden sakinirsa bu, 
onun i$in 6zel se^ílme ve Allah'a yakinliktan olu§an mane vi makam ve 
derecelere vesile olur. Kul takvasi ve Mevlá'si i^in gosterdigi gayret 61- 
$üsünde bu makam lar iginde yükselir Bütün burilar Allah'in vaadidir; 
Allah vaadinden donmez. 

imam Ku$eyií áyetin tefsi rinde demi§tir ki; "Allah Tea la, kendisine 
itaat edenlere cenneti va al etti; O bunu mutlaka yerine getirir. Allah va- 
ad inden donmez. Yüce Allah, günahkárlara magftretiñí vaat etti, onlar 
tbvbe ettiklerinden muhakkak kendilerini a heder. Cenáb-i Hak, kendi¬ 
sine yónelen müridlere, zatina vuslati vaat etti, Eger onlar bir gev§eklik 
góstermez vekusuri$lemezlerse§iiphesi 2 0,bu vaadini ger£ekle$tirir.” wd 


Iláhi Kudretín Delilleri 

Cenab-i Hak sonra, oldükten sonra ger^ekle^ecek müjde ve azaplan 
yerine getireoegine delil olacak kudretinin eserlerinden bahsederek $óy- 
le buyurdu: 




^ JjJi ai ú» ¿ji 

L¿íS ¿Jipi 

0 I JJ LiU dy* li 


380 Ku$eyri, LeUUfu l-}$árát, 5/280. 
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21. Górmedin mi Allah gókten bif su indirdi de onu yerdeki kaynak- 
lara ulafttrdi. Sonra ortunla türtü renklerde tirün pkanr, sonra onlann 
kuruyup sapsan olduklanm gotiirsün. Sonra Allah onlort kuru ktnnti 
haline getirir. $üphesiz hunda temiz aktl sahipleri ifífi büyük bit uyart 
(ve agüt ) vardtr. 

Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey hitabi imiten kul, górmedin mi AUah 
goklen bir su yani yagmur indirdi de onu yerdeki kaynaklara ula$tirdi" $oyle 
deníbni§tir Yeryüzündeki bütün sular, gbktcn dünyamn kurak merke- 
zine iner ve oradan her bolgeye dagitilir* 1 

Allah gókten indirdigi suyu, kanui bedende damarlarda akitildigi 
gibi, yeryíizünde kaynak ve kanatíara akitir ve sevkeder. Yahut onu, 
topraktan halaran su gózelerine akitir. 

Áyet ^oyle devam ediyor: "Sonra en unía türiii renklerde bugday, arpa 
ve digerlerinden degi§ik ^e$itlerde iiriinkr pkanr, ’ f Yahut san, ye$il, 
kirmizi gibi degi$ik renklerde ve farkli tatlarda ürünler ^íkarir. "Sonra 
otilann , bu ye^illik ve güzelligin pe^inden kuruyup sapsan kesildikh’rini, 
koklerinden kopup topraga dü§mek üzere olduklanni gdriirsütt. Sonra 
Allah anlan, dün hi^ orlada bir $ey yokinu$ gibi, dagilip pargalanmi; 
kuru ktrmti haline getirir." Burilan yapmaya güeü yeten bir zatm, insanlar 
ólüp bedenlerí <¿ürüdükten sonra onlan yeniden diriltmeye ve kendile- 
riñe amellennin kar$ihguu vermeye elbette gíicü yeter. 

Bazilan, bu áyetten murad ín, dünya hayatinin temsili oldugunu 
sóylemi$lerdir. Dünya hayati, süratle akip gitmesi ve yakin bir zaman- 
da dagilip yak olmasi yon ü y le, áyette ge^en ziraat ürünierinin hallerine 
benzemektedir. Allah Teálá, insania n dünyamn aldatici süs ve alay¡pin¬ 
dén yüz ^evirtmek ve onun ho$a giden §eylerine aldanmaktan sakmdir- 
mak ipn bu misali verdi. $u ayet de bu irtanadadir: 

"Dünya haya ti, gókten indirdigimiz bir suya benzer: Bu su ile insanlarut 
w hoywnlarm yiyecekieri (gelifip büyüyerek) birbirine kari$ir. Nihayet yeryü- 


3H1 bk. Nesefi, Mt'dárikii't-Tcnzil, 4/82; Kurhibí, el-Cami’ ¡i-Ahkámtl-Kur'án, 15/219. 
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zü süsunü takimp süslerutigi ve sahipleri kendilerini ana gücü yeter sandiklan 
bir si rada, bir gece veya gündüz ona (azap) emrimiz getiverir ve amt sanki düu 
yerinde yokmu$ gibi kókiinden bigümif bir hale getiririz . Dü&nen bir tepluluK 
ífifl áyetlerimizi bu $ekilde aftkhyoruz" (Yunus 10/24), 

A. 

Ayet hakkmda §u yorum da yapilmi$hr: Ayet, müttakilere vaat edi 
len, aitlarindan irmakiar akan ko^klerin varligina ve bu müjdenin ger- 
<¿ekle§ecegine delil olarak indirilmi§tir. Gokten inen suyun, yerin altinda 
degi$ik kanal ve mecralarda akitildigini ve bunu yapan iláhi kudretin 
eserlerini, O'nun saglam hikmetini ve rahmetini gdren bír kimsenin, 
áyetteki müjdenin ger^ekle$ecegini anlamasi kolaydir. 

■4 

Ayet $oyle bitiyor: ''$üphe$iz hunda, yani gokten suyun indirilme- 
sinde ve ondan cikan türlü renk, tat ve £e$itteki ürünlerde nefsin kotü 
dü$üncelerinden annmi$ temiz aktl sahipleri igin büyük bir upan ve ogüt 
vardir." Onlar, her sene yeryüzündeki bitkilerin vejerme, yet4me ve 
saranp yok olma hatlerini gordükleri gibi, dünya hayatuun da süratle 
dagilip yok oldugunu gorüp ibret al ir lar; boylece onun süsleríne a Idan- 
mazlar ve fitnesine dü$mezter. Yahut onlar, $unu kesin olarak anlarlar: 
Gokten suyu indirip onu yeryüziinün memba ve kanallannda akitip 
dola?tirmaya gücü yeten Allah'm, cennet ko^klerinin alhndan nehirler 
akitmaya da gücü yeter. 

Bazilan, bu áyelin yüce yaratiamn varligma bir delil olarak indirildi- 
gini soylemijtir ki bu gori4 makama uygun degildir; £Ünkü áyette bah- 
sedilen yüce fiiller zaten Allah Teala'ya isnat edilmektedir. Eger bu fiiller,, 
onlan yapan birine isnat edilmeden sovlenseydi, o zaman bir yarabcuun 
varligma delil oimasi uygun olurdu. Boylece, bu i§lerin Cenab-i Hakk'in 
varligma degil, O'nun sifatlanna ve sifatlarimn tecelliierine ait bir hahr- 
latma oldugu anla$ilmi$ oldu. Bu agklamayi Ebüssuüd yapmi$tir . 3X2 

21. Ayetin Tasawuft Í$aretleri 

imam Ku§eyri ayetin tefsirinde demi§tir ki: "Ayette $u duruma bir 
i$aret vardir: insan once kü^ük ^ocuk olarak dogar, sonra ge^likdevresi- 
ne ula§ir y pejinden olgpnluk devresi ve sonra ihtiyarlik getir. Ardindan 
insan omrün arizlik devresine ula$ir ve en sonunda tamamen £óker. 


382 bk. Ebüssuüd. Ír$ádit'l-Akli‘s-Selim, 5/388. 
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Denilmi^tir ki: "Ekilen bir $ey güriimeden, ondan dañe ve meyve 
elde edilmez. Bir $eyi ekmenin amaci, ondan ürün almaktir. Ayru §ekil- 
de, insan da nefsinden ve kendi kuvvetinden tamamen siynlip Allah'a 
vásil olma dan, onun Allah katinda bir degeri ve kiymeti olmaz/' 

Ben (íbn Actbe) derim ki: Bu sozle anJatilmak istenen judur: Insan 
neísini manevi kirlerden anndirmadik^a ve onu Mevlá'sina yakla$ma 
yolunda iyice bitkin hale getirmedik^e Allah katinda bir kiymeti olmaz. 

imam Ku$eyri devamla der ki: "Müminin akil kuwetine sahip oh 
masi, onun, ilminden istifade etmesini gerektirir. Bu durum kemal nok- 
tasina ula$ana kadardevam eder. Kul o noktada basiretinin nurlanndan 
istifade etme imkani bulur. Sonra man fe t su 1 tañí oitaya ^ikinca, onun 
kar§isinda bu mirlar gizlenir. Tevhid nurlan ortaya <;ikinca ise bunlann 
hepsi yok olur. Bu konuda su manadaki beyitlerí okurlar: 

"Sabah olup güne§ ortaya pilanca, ijinlanyla yildizlann íjiklanm 
sanp hepsini górünmez etti/ Jaw 


Kalbin Nuria A^ilmasi 


Kalbe marifet ve tevhid güne§inin dogmasi, igine ablan nuda ger 
Cekle$mektedir. Cenáb-i Hak buna i$aret ederek soy le buyurdu: 


<-Íj & 







* 


22. Aliah'm, gógsiinü islám'a agtigt ve bóylece Rabb'inden bir nur 
üzere buliman kimse, kalbi katt kimsegibi midir?Aliah'm zikrine kar §i 
kalpíeri katila$mt$ olanlann vay halinel í§te burilar apagtk birsapktn- 
hk igindedir. 


383 bk. Kuseyri, Utáifú 1-i$árát, 5/281. Manayi Kujeyri'nin metninden verdik. Müellifin yap- 
hgi a)inb r nüsha farkmdan veya dizgi hatasinda biraz farkli olup mana kapah oldugu 
<<in Kufeyn’nin rru/tnini tercih ettik. Bu dummda, íbn Acíbe’nín IrohmrtullihiaWyh], Ku- 
Seyri'denyaphgi farklt nakil üzerindcki kisa afiktamasini tercümeetmedik. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Allah'm, gdgsünü ísiám'a agtigt ve bvyiect 
Rabb'inden bir nur uzerebulunan kimse, kalbi katt kimsegibi midir?” Yani AI- 
tah Teálá'nin kalbini geni^letip islam ign hazirladigi, boy le ce onu kabu) 
eden, onunla sevinen ve nuruyla a y din lanar kimse, Rabb'inden büyük 
bir nur ve O'nun dini hakkmda basiret üzeredir. 

Bu nur, kalbin káinat ve Kur'an ávetlcrini gormesi anuida ve ona 
ula$maya muvaffak edildiginde üzerine akan iláhi bir lutuftur. Yahut 
si rf Cenáb-i Hakk'in lutuf ve ikrammdan kalbe ahlan bir ilhamdir. Bóy- 
lece sebepsiz olarak veya nur sahibi áriflerin sohbetiyle kulun kalbine 
yakin nuru atilir. Boy le bir kimse, kalbi katilasmi?, gdgsü daralmi$, üze¬ 
rine azgmlik ve sapkinlik zulmeti ^okmüj ve boylece bütün bu áyetler- 
den yüz ^evirmij kimse gibi olur mu? 

Bu áyet indigi zaman, Hz. Peygamber'e [saUaiiahu aleyhi veseliem!, kalbin 
aqilmasmin nasil oldugu sorulunca, Resülullah Mlallahu »ieyh\ ve«ik*m|, 

"O, Allah'm kalbe attigi bir nurdur; nur kalbe girince kalp aphp geni^ler" 
buyurdu. Kendisine, 

"Bunun bir gostergesi var midir?" diye sorulunca $oyle buyurdu: 

"Evet, vardir; bunun gostergesi, aldatict dürtyadati uzakla$mak, ebedí áte¬ 
me yonetmek ve ólüm kendisine gctmeden once onuti igin haztrlanmakttr."** 

Áyet §oyle devam ediyor: "AHah’in zikrine kar$i kalpteri kahla$mt$, ku- 
ruyup sertle§mi$ otanlarm vay halinel" Halbuki o zikrin hakki, gogsün 
onun Hpn aglmasi, nefcin onun kar§isinda yumu$amasi ve kalbin, onun¬ 
la huzura ermesidír. Bu kimselerin ise yanlannda Allah Teálá zikredildi- 
ginde yüzleri ek$imekte ve kalplerínín katiligi artmaktadir. 

Fahreddm-i Razi demi§lir ki: "§unu bil ki Allah'm zikri, nurun ve 
hidayetin elde edilmesi ve ruhani te miz nefislerde huzurun artmasi ign 
en büyük sebeptir. Zikir bazan, §eytaní habis nefislerde kalp katikgina 
ve Hak'tan uzakhga yol a^ar. Bu na gore deriz ki: Ínsanin ruhani yónü- 

584 Hákim, el-Müstednk, 4/311; Begavi, Mcé¡imú't-Tmzi!, 7/114-115; Süyvti, cá DürruV 
Mtnsiir, 7/219. 
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nü sihhate kavu$turan ve onu kuvvetlendiren ila^lann ba$inda Allah'ui 
zikri gelir. Allah'in zikri, bazi nefislerde onun hastaliginm artmasina se- 
bep olur O, gitmesi bektenmeyen ve ilaci bulunmayan bir hastaliktir. Bu 
nefisler, kotülügiin ve rezilli^in en son noktasindadir. Allah Tealá b5yle 
nefisler i^in, 'Allah 'itt zikrine fcsrgi kalpleri katila$mi$ olanlarm voy halitte! 
l$te burilar apagik bir &tpkmhk ipndedir' buyurdu. Bu tam manasiyla ger- 
cekle§mi$ bir sozdür."^ 

Bu durum pislik boceginde gozükmektedir. §oyle ki bu bocek giil 
kokusundan zarac gdriir, pislik i^índe hayat bulur. Buna gore, her kim 
Allah'in zikrinden ka^arsa ve ztklr ona agir gelirse onun kalbi pislik bo- 
cegi gibidir. Bu agklamayt Abdurrahman-i Fási, Háfiye'dQ^ yapmi$tir. 

Áyet $dyle bitiyon "¡$te burilar apagik bir sapkmhk igndedir." Yani 
kalplerinin katiligindan bahsedilen bu kimseler, haktan uzakta ve sap- 
kinbk igindedir; onlann sapkiligi herkes tarafindan górülür. 

Bir rivayete gore bu áyet, Hz. Hamza ve Hz. Ali |radtyaiUhu ¿nhümá| ile 

* 

Ebü Leheb ve oglu hakkinda inmi§tir. Ayetin Hz. Arrumar [radiyailahu anhi 
ve Ebú Cehil hakkinda indigi de sdylenmi$Hr. Dogru oían górü$, ayetin 
mana ve hükmünün umumi olup bu vasiftakj bütíin insanlan újine al- 
digidir. 387 

22. Ayetin Tasawufí í$aretleri 

Allah Teálá, kimí saadete kavu$turmak isterse onun gdgsünü is¬ 
la m'a a^ar, kul onu kabuJ eder ve amelini yapar Yiíce Allah kimi, iná- 
yetine kavu$turmak ve velilik nimetine ula$tirmak isterse onun gógsü- 
nü ihsan makamina yükselen áriflerin yoluna a$ar; bóylece kul onlann 
yoluna girer, nefsini onlann sohbetine ve hizmetine adar. Árifler onu, 
nefsin terbíyesi ve mertebeleri i^inde yükselterek iláhi huzura ula^tinr- 
lar ve o noktada, "Í?te sen ve Rabb'in!" diyerek onu yüce Allah'a teslim 
edip ara dan gikarlar. O zaman kula, iláhi mirlar gozükür, üzerine ma¬ 
jas Rází, vt-Tefstrü'l-iCríiíTj 26/232 (Bey ral 1990). 

3«h Bu rada Bahsedilen Hás/yi*, íbn Acíbe'nin tarikat silsilesindeki seyhlc rinden Abdurrah- 
man-i Fási nin (v. 1036/1626) CWóJfyrz TV/srrr üzerine yazdigi há$iyedir. 

367 bk. Kurtubl, ci-Cámi' ii-Ahkárui'l-Kitr'irn, 15/220. 
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rifet ve sirlarin güne$i dogar, nihayet kul nefcínden faní olup Allah ile 
báki kaiir. 

imam Kujeyri ayetin tefsirinde demijtir ki: "Hak Teálá tarafindar 
kula verilen nur, once itmin elde edilmesiyle ortaya pkan leváih nuru- 
dur. Sonra güzel anlayijin sabit olmasiyla levámi' nuni veril ir Sonra 
yakinin artmasiyla muhádara nuru verilir. Sonra iláhi sifatlann tecellí et- 
mesiyle mu ká je fe nuru verilir. Sonra Zát-i Bári'nin zuhuruyla müjahede 
nuru verilir. Sonra tevhidin hakikatine ulajilmasiyla samediyyet nurlari 
verilir. 3 * 1 íjte o zaman kul í^in bulmak, kaybetmek, uzaklik ve yakinlik 
diye bir jey kalmaz. Hayir, var oían sadece, tek ve kahhár oían Allah'hr!" 

Kim bu hale ulajmazsa kalbi katiliktan tam olarak kurtulairtaz. Al- 
lah'in zikrine kar§i kalpleri katilajanlann vay haline! Onlar apa^ik bir 
sapkinhk i^indedir. 


Kalpleri Yumu$aUn Kitap 

Cenáb-i Hak sonra, kalplerin yu mu jama se bebí oían yiice kitabin- 
dan bahsederek joyle buyurdu: 



23. Alíah sózütt en güzelini; ayetleri (belaguí, icáz ve aaglamltkta) bir- 
birine benzeyen ve (okunu$u, hükümíeri, ógütleri ve ktssalart) tekrarlanart 
bir kitap olarak indirdi. Rab'lerinden korkanlartn ondan tüyleri ürpe- 
rir. Soma derüeri (bedenleri) ve kalpleri Aüah'tn zikrine kar$t yumu$ar. 
i$te bu Kur'an, Allah’tn hidayet rehberidir; omtnla diledigini dogru yola 
iletir. Allah kimi sapkinhk i $ in de btrakirsa arttk onu hidayete a/njh- 
racak kimse yak tur. 

366 Hak yolunda manevi seyir ha linde oían sálike ikram edilcn íláhí nurlar, bailan gtftari 
nihavete kadar de¿ifik $ckílkT¡ic oldu¿u i^in farkli ¡simlerde arolnujtir. Bu tabirlerin 
agiklamasi i(in bk. Ku^eyrí, Ku$eyrí Risilesi, s. 213-223 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor kit "Allah sózün en güzel i ti i ittdirdi. Bu soz, 
Kur'an'dir, ^iinkü ondan daha güzel soz yoktur. Ondan, temiz kalpler 
usanmaz, kulaklar yorulmaz; tam aksine onun tekrar tekrar okunmasi 
ehli igin güzel ligini, tazeligini ve tadiru artinr. 

Rivayet edildigine gore, Resülullah'm [sallallahu aleyhi vesellem] ashabi 
biraz yoruldu ve Allah Resülü'ne, "Bize bir $ey anlat!" dediler. Bunun 
üzerine bu áyet indi. m 

Manasi $udur: Bu Kur'an ba§ka sozlere hacet birakmaz, hepsinin 
yerine geqer. 

Áyet $oyle devam ediyor: " Bu Kur'an'm áyetleri belágat ve ¡cazda 
birbirine benzer Yahut onun áyetleri sihhat, saglamlik, hak ve dogruyu 
haber vermest, insanlara dünya ve ahirette pek $ok fayda saglamasi, fe- 
sahat ve belágatta lafiz ve cümlelermin uyumu, nazmmin icazi yónüyle 
birbirine benzer. 

“O aynea, áyetleri tekrarlarum bir kitapttr." Onun kissalan, haberleri, 
hükümleri, emirleri, yasaklaa müjdeleri, tehditleri ve ogütleri tekrar la- 
mr 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Onun áyetleri, okunu$ta tekrar eder, 
pe§ pe§e def alarca okunup durur. 

imam Ku$eyri demigtir ki: "Onda degi$ik ve farkli hükümler yer 
ahr. Allah'm kahn ve ihsani, cennet ve cehennem, müjde ve tehdit bir- 
likte zikredilir." ;WÜ 

Ayet $6yle devam ediyor: "Rab ’lerinden korkanlarm ondan tüyleri ür- 
perir." Yani Allah'tan korkanlann vücudu ondan irkilir ve tutulup kahr 
Orlar, Kur'an'da ge^en tehditleri ve yasaklan i§ittiklermde kendilerini 
bir heybet sarar, tüyleri ürperir, Allah Teálá'nm rahmetíni hatirladik- 
larinda ise hagyetleri ümide, korkulan iláht rahmete, ragbete doner. 
Cenáb-i Hak bu hali §dyle haber veriyor: 

V» bk Kurtubi, ei-Cámi' Ii-Ahkántn-Kttr'jtt, 15/222; Ebü$suüd, irfidü'l-Aklis-Sclím, 5/389. 
390 bk. Ku$eyrl Lrtáifin-ítfrát, 5/282. 
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"Sonra derileri (bedenleri) ve katpleri Alláh'm zikrine kar$i yumu$ar/' 
Yani Allah'in zikriyle sakin olup huzur bulurlax. 

Áyet joyle devam ediyor: “fete hali apklanan bu Kur'an. Allah’m hi- 
dayet rehberidir; onunla diledigini dogru yola iletir, " AUah Tea la, gücünü 
hidayet vesilesi oían jeylerde kullanan yahut Kur'an'da hakikati orta 
ya koyan kanitlar ve onun Allah katmdan oldugunu ispat eden delillei 
íizerínde düjunen kullanndan diledigini hidayete ulajhnr. 

"Allah, kullanndan her kimi, bu kimse gücunü sapkinliga ait jeyler- 
de kullandigi, kendisini hakka sevkeden jeyden bürünüyle yüz $evir- 
digi, O'nun miijde ve tehditlerine hi<; aldinj etmedigi i^in hak yoldan 
saptinrsa, arUkonu da la let £uku rundan kurtanp hidayete u¡a$ttracak kimse 
yoktur. " Yahut Allah kimi, rahmetinden mahrum edip nefsi i le baj baja 
birakirsa onu hidayete ulajtiracak kimse yoktur. 

Áyete $u mana da veril mijtir: Rab'lerinden korkanlarda olujan bu 
hajyet ve ümit, Allah'in hidayetinin eseridir; Allah ona, kullanndan di¬ 
ledigini ulajtinr. AUah kimi saptinrsa yani kalbinin katilajmasi ve isya- 
ninda isran sebebiyle ona Allah'ui lutfu ve hidayeti bir etkí etmezse onu 
hidayete ulajhracak, kendisinde herhangi bir tesir meydana getirecek 
kimse yoktur. 

23. Áyetin Tasawufi íjaretleri 

Kulun kalbinde manevi fethin gergeklejtigini gósteren ilk ?ey, Al- 
lah'rn kitabmi anlamada ve onu okumamn manevi tadina varmada orta- 
ya fikar. Kul sonra, diliyle Onun zikrine dalma haline intikal eder, bunu 
kalple zikir i^inde kaybolma hali takip eder. Kul sonra, tefekkür haline 
yükselir, ardindan kalbiyle sürekli llallí hu zurda bulunma nimetine erer. 
ínsan eger kendisini terbiye eden ve onu bu makamlarda yükselten bir 
terbiyeci mürjid bulursa burilar ger^eklejir; yoksa ilk makaminda kalir. 

§erefeddin-i Tibí demijtir ki: "Allah Tealá, kimi Kur'an'la hidayete 
ulajtirmayi isterse, onun kalbine iláhí hajyeti (Allah'tan saygi ile kork- 
mayi) kor. Allah Tealá'nm, 'O Kur'an, AUah 'tan korkan müttakiler ifíiz bir 
hidayet rehberidir' (Baiura 2 / 2 j áyetinde buna ijaret edilmektedir. Kul son- 
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ra , Kur'an'dan zahiren etkilenir; ba§langi<^a kendisini bir ürperti sarar 
(Kur'an okurken vücudu titrer, tüyleri diken diken olur). Bunun sebebi, 
kendisinin zayif, gelen várídatin etkisinin ise kuvvetli o lm asid ir. Gnu 
dinlemeye devam ettik^e ve nurlanna ali§hk<;a, kalbi huzur buluf, yu- 
mu$ar ve sakin olur." 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Hz. Ebü Bekir-i Siddík'in [radiyaliahu anh] 
hali de buna bir ómektir. Hz. Ebü Bekir, Kur'an dinlerken aglayan bír 
grup insan goriince, "Onceleri biz de boyleydik; sonra kalpler katila§h" 
derretir; o bu sozüyle. kalplerinin sertlegtigini ve gelen váridatlan ta$i- 
yacak kuvvete sahip oldugunu anlatmak istcmi$Hr. 

Verteeübí (Rüzbihán-i Bakll) demitir ki: "Müridlerin Kur'an dinle- 
mesi, üzerlerine gelen mane vi hali a^iga vurarak olur. Áriílerin Kur'an 
dinlemesi ise huzur ve sükúnetle olur." 1,1 

Verteeübí, “AHah saziin en giizelini müte$ábih (astl nianalart küpah) bir 
kitap olarak indirdi" áyeti hakkinda demi^tir kí: "A 11 ah Tealá bu áyetle, 
asillan ezelílik kaynagmdan oían zahrun ve siíatlannin hakikatinden 
haber verdi. Allah'in sifatlan, zati gibidir, zah da sifatlan gibidir. Her 
sifat, noksanlik ve kusurdan uzak bul unmasi, en yüksek kcmal ha Une 
ve yücelige sahip olmasi yonüyle diger sifat gibidir. Alt ah Teálá'mn zati 
hakkindaki sbylediklen, manasi kapali sdzlerdir (Zahnui hakikatini sa- 
dece kendisi bilir)," 

Verteeübí bu sozüyle, Kur'an'ín mütejábih olu$unu §u manada 
a^ikliyor: Kur'an, Allah Teálá'nm ezeli oían zatindan ve siiatlanndan 
haber vermektedir. Cenáb-i Hakk'in zah, letáfeti (gizligi ve sirh olu$u) 
yonüyle sifatlara benzemektedir. Sifatlan da tenzih ve kemale delil olu^- 
lan yonüyle birbirine benzemektedir. Buna góre áyetin manasi §oy!e ol- 
maktadir: Biz Kur'an'i, yiiee Allah'in sifatlanna benzeyen zatuun haki- 
katine delil oían bir kitap olarak indirdik. Bu, zorlama bir mana ve uzak 
bir yorumdur. 


391 RüzbiháiM Bakll Aráisui-Btyin, 3/212. 
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Hidayete Ula$anLa Dalálet i$inde Kalan Kimsenin Mi salí 

Cenáb-i Hak, hidayete ula$anla, dalálet iginde kalan kulun misa lin¬ 
den bahsederek §oyle buyurdu: 
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24. Kn/amef ¿¿mi fcófw azaba kur$i yüzüyle korunan kimse, ottdatt 
giivende oían kimse gibi midir? Zalimlere, “Kazandtklartmzm cezasim 
taditi!" dentlit. 

25. Oniardan ónvekiler de yalanladilar; bunun üzeríne ftíf bek/etne- 
dikleri yónden azap kenditerine geliverdi. 

26. Bu fektlde Aííah dtínya hay alinda otilara zilleti tathrdi. $t¡phe- 
siz, ahiret azabt daba büyiiktür. Ke§ke bilselerdi! 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kiyamet günii kdti't (izaba, yani §iddetli 
feci azaba kar$\, en §erefli ázasi oían yüzüyle korunan kimse, andan gii vende 
oían kimse gibi midir?” Azap tan kurtulan kimse gü vended ir, onun bacina 
sevimsiz bir durum gelmez ve o hiybir jekilde azap tan sakirup korun- 
maya ihtiya^duymaz. 

Káfirin yüzüyle azaptan korunmaya ^ah$masi, ho?a gitmeyen kor- 
kulacak §eylerden korundugu ellerinin boynunabagh olmasindandir. 

imam Ku$eyri ávetin tefsírinde der ki; "Denildigine gore, kafir ate§c 
ahldiginda ate$i Ük kar$iladigi ázasi yüzudür; günkü o, ate$e ba$ a^agi 
atilir. Boy le bir azaptan korunan mümine gelince o, íláhí ikramiarla kar- 
$ilanir; yiizü gület; ve sevin^ icindedir /' 3 * 2 


392 Ku$eyri, Leláifu'!-i$árá 1 , 5 / 282 - 283 . 
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Áyet fóyle bitiyor: " Zalimlere, 'Kazandiklarimztn cezasim tadm!' deni- 
/rr." Bu soz onlara cehennemin bek^ilerí tarafindan soylenir, Qnlardan 
"zalimler" diye bahsedilmesi, zulümlerini tescil etmek ve, "Kazandikla- 
rmiztn cezasmi tadm!" emrinin sebebini bildirmek ifindir. Mana $udur: 
Onlara, "Dünyada inkár ve isyanlarla i$lediginiz zulmün cezasim ^e- 
kin!" denir. 

Devamindaki áyetlerde $oyle buyruluyor: "Onlardan once ge(en üm- 
metlerde peygamberleríni yaíanladdar ; bunun üzerine, her ümmet i^in tak- 
dir edilmi§ azap, /iif beklemedikleri, hesap etmedikJeri ve kotülük gelece* 
gini dü$ünmedikleri yónden kendilerine geliverdi. Bu $ekilde Allah dünya 
hayatmda onlara, súretlerinin <;evnlmesi, yere batinlma, oldürülme, esir 
edilme, yurtlanndan sürülme ve diger azap íe§itleriyle her türlü rezil- 
ligi, zillet ve horlugu tattirdi. $üphesiz, onlar i^in hazirlanan ahiret azabi, 
fiddeti ve sürekliligiyle daba büyiiktür. Ke§ke bilselerdi!" Yani onlar haki- 
kat adma aziak bir §ev bilselerdi, bunu bilirler ve ondan ibret alirlardi. 

Ayetin, Kureys kin bir tehdit olmasi da muhtemeldir Qünkü áyet¬ 
lerde, Allah'in kitabindan yüz Reviren Kureys'e táriz yoluyla uyan ya- 
pilmaktadir 

Ebüssuüd demi§tir ki: "Son áyet, müstakil bir áyet olup bütün ka¬ 
fir lerin bacina gelecek ahiret azabini a^ikladiktan sonra, dünyada bazi 
káfirlerin bacina gelen azabi belirtmek i^in indirilmi§tir," 3 - 3 

24-26. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Yüz, ázalann en $ereflisi ve onlann temsilcisidir. Eger insanin ig 
áleminde muhabbetin güzelligi ve marifetin belirtisi olursa bu durum 
yüze yansir; yüz nurlanir ve sevin^ i^inde olur. Insarun i^ini günahlarm 
zulmeti ve kalbin perdelenme sikintisi sarmi$sa bu da yüze yansir. $ayet 
insanin U; álemi, Hak'ta kaybolmu§ yahut Hak ile sarho§ olmu^sa bu hal 
de ilk olarak yüze yansir, sonra insanin be$eriyeti, her $eyi saran mana 
denizinde kaybolur, bu ahadiyyet (birlik) denizidir. 

imam Ku$eyri, Allah Teála'mn, 'Bunun üzerinehi<¿ beklemedikleri ydn- 
dai azap kendilerine geliv erdi” áyetinín tefsirinde demi$tir ki: "Azabin en 
Ebüssuúd, irfááin-Akü's-Sdim, 5/390. 
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^iddetlisi, aniden gelendir r nitekim sevincin en güzeli de beklenmever 
bir zamanda gergekle^endir. Hif beklenmedik bir anda ániden gelen hie¬ 
ran, ayrilik ve §iddetin góníilde a^tigi yara daha derin, da ha §iddetli ve 
kalbe verdigi aci daha büyüktiir. Bu konuda §u manadaki beyti okurlar: 

'Dünya sakin iken hay ir íizere geceledin; bir gün sabaha gtktigmda 
zaman (durum ve gidi$at) tamamen degi$ti/ 

Sevincin en güzeli ve en tesirli olani da ániden gelendir. Hatta barí 
demi§tir ki: 'Sevincin en büyügü, gañetten de gañí olmaktir (tadint bo~ 
zacak olumsuz her feyden habersiz olmaktir}/ Bu konuda da $u mana¬ 
daki beyitleri okurlar: 

'Onun ve benim gonlüm olümle kar^ila^ma düjiincesi it^nde yü- 
zerken, Allah Teálá bizi bulu$turdu; bir vakit belirlemeden onunla bu 
^ekilde ániden karsila^tik/"” 4 

Kur'an'in Üstünlügü ve §erefi 

Cenáb-i Hak, sózün en güzeli Kur'an'dan yüz ^evirenin bacina ge- 
lecek oían azabi a^kladiktan soma, Kur'an'in üstünlük ve $erehni belir- 
terek §oyle buyurdu: 


© 5¿*í rS? u* & c, y 0 


27. Andoísun ki biz, ógüt aísmlar diye, bu Kur’art'da insattlara her 
tiirlü misali verdik. 

28. Biz onu Allah ’a isyatt etmekten saktnstttlar diye, hiqbir egriligi 
bulunmayan Arupfü bir Kur'att olarak indirdik. 


394 Kugeyrt, Letáifü'l-Í^árál, 5/283. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Andokun ki biz, dü$ünüp ógiit akttilar 
diye, bu Kur'an'da ¡nsanlara, dinleri adana muhta^ olduklan her türlü tni- 
sali verdik, orlara a^ikladik. Biz ortu, dünyalanna ve ahiretlerine zarar 
veren §eylerden saktnstnlar diye, hiqbir cftrüigi bulunmayatt, i^inde hiijbir 
yónden ihtilaf (zitlik ve uyumsuzluk) mevcut olmayan Arap$a bir Kur'art 
olttrak ittdirdik. " Onu Arap^a olarak indirmemiz, manalanm süratle, ra- 
hat ve kolayca anlama la n iqindif. 

"Hi^bir egríligi bulunmayan" ifadesi, "dosdogru" ifadesinden daha 
belig ve daha ozel bir manaya sahiptír. Egrilikten kastm, $ek ve $üphe 
oldugu da sóylenmi^tir. Yani bu Kur'an'da hi^bir $üphe mevcut degildir. 

27-28. Áyetíerin Tasawufi í$aretlerí 

Allah Teálá Kur'an'da, Hak ynlnisu müridin amelinde, cezbesinde, 
mane vi se y rinde ve Hakk'a vuslatinda muhta^ oldugu bütün iláhi hü- 
kümleri, yollan ve hakikat ilimlerini agklami^tir. Hak Teálá bir áyetin- 
de, "Biz bu kit apta, (müketlefíer tfín din ve dünyalari adina lazim oían) hi^bir 
$eyi eksik birakmadik” (En'ám h/ 38 ) buyurmu§tur. Fakat ondaki bu ilimleri 
el de etmeye sadece onun mana denizinde yüzebilecek üstün donammli 
kimseler gü( yetirjr. Onlar, sirlanyla ahadiyyet (birlik) denizine dalan ve 
ledünni ilimlerde yüksek páyeye sahip oían kimselerdir. Kim bu maka- 
ma u!a$madiysa, kendisini ona ula$tiracak kámil bir insanin sohbetine 
girsin ki kámil mürjid onu Rabb'ine ula^tirsin. Allah'a ula$mak hi$ kim- 
senin ortak edilmedigi ve sadece Mevlá'ya baglanmi§ bir kalple olur. 


Mü$rilde Müminin Misali 

Cenáb-i Hak, sadece kendisine ay rilan ve baglanan kalbin durumu- 
nu agiklayarak §dyle buyurdu: 
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29. Allah fóyie birmisal verái: Bir adam var, onda birbiriyle^eki^iy 
duran bir^ok ortak tnevcut. Bir di$er adam ise (mülk ve hiztneliy(c) sadece 
bir §ahsa tahsis ediltttif. Bu ikisi e$it tnidir? Hatttd Aílah'a mahsustuf. 
Fakat onlann qopi bunu bilmezler . 

30. Muhakkak sen de oleceksin, otilar da dlecekler. 

31. Sonra füphesiz siz, kiyamet giinü Rabb'inizin huzuntnda birbi- 
rinizden davaa olacakstntz. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buynruyor ki: "Allah, mü§rik]e tevhid ehli mümin ¡fin 
$(iyle bir misal verdi: Bir adam var, onda birbtriyle $ekt$ip duran, ara la rinda 
aynliga dü$en, kendileriyle gegnmek zor oían bir^ok ortak mevcul. Bu 
adam, mü^riktir. Bir diger adam ise mülk ve hizmetiyle sadece bir $ah$i i 
tahsis edilmi$; ba^kasmin onda tasarruf etme yolu ve imkám yok." 

Mana §udur: Yüce Allah, mü§rigi bír kdleye benzetti. Bu mü$rigin 
hákim oían inancina góre, taptigi her bir put onun kendisinin kulu oldu- 
gunu iddia etmektedir. Ona benzetilen kole de kendisine bi njok kimse- 
nin ortak oldugu, her birinin onu kendisine ait farkh pierde ko$turmak 
i^in ^eki^íp durduklan ve bu yüzden $a$kinlik ve yorgunluk i^inde kal- 
mi$ biridir. Diger benzetme ise tevhid ehli mümin i^indir. O, kendisini 
sadece bir adamtn hizmetine adaim§ bír kdledir. Onun efendisinin ya- 
mnda büyük bir payi olup onun sayesinde son derece huzur ve refah 
i^indedir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Bu ikisi e$it midir?" Soru, onlann e§it ol- 
dugunu inkár etmek, bunun uzak bir §ey oldugunu belirtmek ve funu 
bildirmek iyindir: Onlann e§it olmadigt oyle agik bir §eydir ki hi£ kimse, 
zaruri olarak onlarrn e§it oldugunu soylemeye gü^ yetiremez; ^ünkü on¬ 
lann bin en yüksek mertebede, digerí ise en a$ag] derekededir 

Verílen misal i n amaci, tevhid ehli müminin rahathgim ve bütün 
varligi ile mábuduna yonelip kalbini O'nda toplamasim, müjrikin ise 
yorgunluk ve fikrinin daginikUgim tasvir etmektir. Ozellikle birbiríne 
zit ortaklann bulunmasi durumunda, onlara hizmet eden kole, hepsinín 
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isteklerini yerine getirmede tam bir §a$kinlik ve büyük bir yorgunluk 
i^inde kalir. Hatta birbirine zit ve farkli ¡stekleri yerine getirmek cogu 
kez tmkánsizdir. Hele bu ortaklann arasinda zitlik ve £eki$me oldugu 
dü$ünülürse, onlan memnun ctmek hepten imkánsiz olur. 

Bu olayt, ^ocugundan farkli $eyler isteyen bir anne baba üzerinde 
dü$ünün. Gefekten bu durumda bir tocugun anne babasmi razi etmesi 
Cok zor olur, bunu sadece büyük bir me$akkat ve ince bir siyasetle ba- 
§arabilir 

Putlara tapan kimse de büyledir; o devamh ñkren azap i^inde ve 
oniara kar$i halini gozetme derdindedir. O ne zaman, kendi fikrine gore 
pu ti ardan birini razi ettigini zannetse digerine kar§i ne yapacagim dü- 

_ É- 

günür. Bóylece süreklí bir yorgunluk ve $a§kinhk iqindedir. Insanlar i^in 
bir $ey üreten ve sultanlarin hizmetinde bulunan kimseler de ayiu gekil- 
de onlan razi etmekte zorlamrlar. Bu apklamayi Ebn Ahyye yapmi^hr. 3 "' 5 

Ózetle, tek ki§iyi razi etmek, bir toplulugu razi etmekten daha ko- 
laydir. 

Áyet §dyle devam ediyor “Hamd Allah a mahsustur :" Tevhid ehli mü* 
minie, putlara tapan mü$rikin e§it olmamasmdan dolayi biitün hamdler 
Allah'a aittir. 

§erefeddin-i Tibí demi^tir ki: "Ayetin manasi $udur: Resülüin, sen 
onlann dnüne saglam delili koyup kendilerini susturunca, seni yardi- 
miyla desteklemesine ve dügmanlanru keskin delille kahretmesine kar- 
$ilikbir$ükürolarak, 'Allah’ahamdolsun'de" 

Áyette, tevhid ehli i£in §u uyan yapilmaktadir; Onlara verilen mezi- 
yetler ve yüksek rütbeler Allah Teála'nin ozel yardimiyladir. Bu onlann, 
hamde ve ibadete devam etmelerini gerektíren büyük bir ihsandir. 

Yahut Allah Teálá, müminler ipn en yüce misalí, mü$rikler i£in ise 
en kótü misali verdi; bu (7na hamdi ve gükrü gerektíren güzel bir iyilik 
ve tam bir lutuftur. 


395 bk. Ibn Ahyye, tl'Muhántrü '1-Verfz, 4/529. 
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Ayet $oyle bitiyor: “Fakat onlarin $ogu, müminle mü§rikin hali apa- 
pk ortada iken bunu bilmezler; bilmezler de §irk ve sapkinlik gikuruna 
dü$erler." 

Cenab-i Hak sorna, tevhid ehli ile ^írke dü$en kimsenin e$it olma- 
diginm gozle gorülecegi yerden yani Ólümden sonrasindan bahsederek 
§oyle buyurdu: "Mufutkkak sen de óleceksin, onlar da ólecekler." Hepiniz 
ólüp huzurumuza toptanirsiniz, o zaman biz aramzda hükmü veririz. 
Rivayet edildigine góre mü§rikler, dort gozle Resulullah'in [saiiailahu aiey- 
hi vesellem] olümünü bekliyorlardh 

Ayetin manasi $udur: Siz hepiniz ólüm yolundasimz. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Sonra füphesiz siz, kiyamvt 
günii Rabb'inizitt huzurunda birbirinizden dama olacaksimz.” Resülüm sen 
oniara kar$i, peygamberlik gorevini teblig ettigine ve kendilerini hak 
yola davette bütün gücünri ku Han di guia dair delilini getirirsin ve deli- 
linle onlan sustumrsunj ginkü onlar dünyada ¡nada dalarak hak da vete 
uvmadilar. Onlar, babalanm taklit ettiklerini soyleyip kendileríni mázur 
gostermeye <;al]§irlar fakat ozürleri kabul edilmez. 

Bazilari, ayetteki (eki$mekten murad in, onlann dünyada iken a rala- 
nnda cereyan eden rhlilaf ve davalar oldugunu sóylemi§tir; fakat birinci 
gbrüs daha münasiptir 

29-31. Áyetlerin Tasawuff Í?aretleri 

Sevgi ve hedefinde bír^ok ortagi oían kalple, sadece Allah'a tahsis 
edilmi$ ha lis kalp bir degildir. Ortak kalbin dü§ünce ve hedefleri dagi- 
mktir. Onun mirlan, me$guliyet ve alakalan olgisünde farkli alanlara 
bolünmü^tür. Bu kalbin sevgisi, hevási ve nefsani hazlan adedince par- 
Calanmi$tir. Sadece Mevlá'sina tahsis edilmi§ kalbin sevgisi i se tek nok- 
tada toplanmi§tir Kalbin, me$gulíyet ve alakalanndan bo$aldigi ol(,üde 
nurian ve sirlan ^ogalir. 

íbn Ataullah-i ískenderi, Hikem adh eserinde der ki: "AlJah Teálá, 
kendisíne ortak ko$ularak yapilan ameli sevmedigi gibi, ortak kalbi de 
sevmez, Allah, ortak ameli kabul etmez, ortak kalbe de yonelmez." 
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Yine Hikem'de der ki: "Kalbini agyardan (AUah'm di§indaki varlik- 
íardan) bo$alt ki onu marifet ve sirlarla doldurasin." 

Cüneyd-i Bagdádi'ye, "Allah'a ula$mak nasil olur?" díye sorulunca 
$oyle demi$tir: "Günahta isran ortadan kaldiran birtávbe, ¡Jen de ya pa¬ 
rí m dü$üncesini kesip atan bir korku ve kulu amel yol I arma sevkeden 
bir ümitle olur. Bír de bu i§ ecelin yakla$tigim goriip nefsi zelil ederek ve 
onu uzun emelden uzak tutarak ger£ekle§ir." Kendisine, 

"Buna nasil ula§ihr?” diye sorulunca, Cüneyd-i Bagdad!, 

"iginde tevhid bul unan ve her $eyden anndinlmi? bir balde sirf Al¬ 
lah'a tahsis edilen bir kalple" demi$tir. 

Resulullah [uUaiiahu aleyhi veseitem] bir hadisinde §dyle buyurmu§tur: 
"Kitn, bütün düfüncesini tek bir düfürtcede (AUah'ta) toplarsa Allah onun dün¬ 
ya i$lerine yeter. Kimitt dü$ünceleri (Allah rtzasi dipnda) degi^ik $eylere ybne- 
lirse Allah onun , dünya vadilerittden hatigisinde helák olduguna a¡dtrtnaz. irm 

Resulullah [sallallahu aleyhi wsellemj diger bir hadi sinde de joyle buyu r- 
muftur: "Kimin bütün derdi düttya olursa Allah onun iflermidagihr, fakirligi 
gdzünün ónünc hoyar, dünya da kendisine sadece taksim edildigi kadar gelir. 
Kimin de derdi ahiret olursa Allah onun dagtmk igferrni toplar, kalbine zengirt- 
Hk koyar, dünya ona boy un egerek (kolayca) gelir ," w 

Kim, Allah'ta fáni olarak düfüncesi Allah olursa Allah onun sirruu 
kendisinde toplar, onu másivadan kurtanp kendisiyle zengin yapar, bü¬ 
tün káinat ona hizmet eder. 

íbn Atáullah-i ískenderi, Hikem adh eserinde der ki: "Sen, yüce ya- 
rattciyi müjahede etmedigin sürece, kainatla birliktesin. Yüce yaraticiyi 
mü$ahede ettiginde ise káinat seninle birlikte olur." 

En dogrusunu Allah Teálá bilir 


3% Íbn Mace. Mukaddime, 23 (nr. 237); Hikim, Müstedrek, 2/443. 

397 Tirmizi, Kiyáme, 30; Ibn Mace, Zühd, 2; Íbn Hibbán, ei-íhsán, nr. 680. 
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Hakki Yalanlayanla Tasdik Edenin Hali 

Cenáb-i Hak sorra, birbiriyle ;eki$en ¡kl grubun (hakki yalanlayan- 
la tasdik edenin) halini a^iklayarak §oyle buyurdu: 



32. Allah'a kar$t yalan uyduran ve kendisine gelen gerqegi yalanla- 
yan kimseden daba zalim kim vardtr? Káfirler igin kalacak yer cehen- 
nemde degil midir? 

33. Dogruyu getiren ve onv tasdik edenler var ya, i$te onlar takva 
sahipleridir. 

34. Ottiar ifüi Rab'leri kattnda diledikleri her fey vardtr. ¡$te bu, 
ihsan sahiplerinin mükáfattdtr. 

35. Allah, onlann ge$mi$te yaphklartntn en kótvstínii affedip fe- 
mizlemek ve yaptiklanmn en güzeline gore mükáfatlannt vermek igin 
bóyle yaptu 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Zatimn ortagi ve ^ocugu oldugunu 
sovleyerek Allah’a kar$t yalan uyduran kimseden daha zalim kim ranitr?” 
$üphe$iz, ondan daha zalim kimse yoktur; ciinkii o, her zalimden daha 
zalimdir. "Vt kendisine gelett ger^egi yani dogrunun kendisini ve bizzat 
hak oían §eyi yalanlayan kimseden daha zalim kim vardir?”. Bu ger^ek, Hz. 
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Peygamber'in [saiiaiiahu aieyhi veseliem) Allah katindan getirdikleridir. O za- 
tim kimse, bu ger^ek kendisine gelir gelmez, daha i§in ba§inda, üzerin- 
de hi<; dü§ünmeden onu hemen yalanladi. 

"K&firler ign kalacak yer cehennemde degil iridir?" Yani, Allah'a iftira 
eden ve hakki yalanlamaya ko$an bu kimseler igin kalacak yer ceben- 
nemde degil midir? Onlann kalacaklan yer cehennemdedir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Dogruyu getiren ve onu tas- 
dik edenler var ya, i$te onlar takva sahipleridir" Dogruyu getiren Hz. Mu- 
hammed'dir [salUJUhu aleyhí vcsclWm], onu tasdik edenler i se müminlerdir. 
Onlar, kendisine ragbet edilecek en yüce mertebe oían takva vasfrna sa* 
hip kimselerdir. 

Áyetin ikind kismina, degi$ik okuyu§lara góre §u mana da verilmi$- 
tir: Getirdigi ger^kte insanlara dogruyu soyleyen, kendisine indi rilen 
vahyi hig degijtirmeden onlara teblig eden kimse var ya . .. 

Bir diger mana: Getirdigi gergek (Kur'an) sebebiyle dogru sozlü 
oían kimse var ya ... (^ünkü Hz. Peygamber'in [saiiallahu aicyhi veselleml 
Kur'an'dan getirdikleri, bir mucize olarak onun dogmluguna delil ol- 
maktadir. 

Devanmndaki áyette §oyle buyruluyor: "Otilar ign Rab’leri katinda 
diledikleri her $ey vardir," Bu áyet, onlar í?in dünyadaki güzel amellerini 
acüdadiktan sonra, ahiretteki güzel ákibeti apklamaktadir. Yani onlar 
igin, ahirette iyiligi celbedecek, kotülügü uzakla$tiracak ve sürekli se- 
Yin$ sebebi olacak $eylerden her istedikteri vardir. Bu durum, sadece 
cennette degildir. (jlünkü onlann bazi istekleri cennete girmeden once 
olur. Bu istekler, kótülüklcrinin affcdilip temizlenmesi, kiyamet anin- 
daki büyük korkudan ve kiyametin diger deh$etli hallerinden güvende 
olmak gibi §eylerdir. 

Áyet $dyle bitiyor 4, ¡$te bu, yani onlarm her istediklerini elde eUne¬ 
le ri, dünyada amellerini en güzel §ekilde yapan tosan sahiplerinin müké- 
fahdtr ." 

Devarmndaki áyette §oyle buyruluyor: "Allah, onlarm ge$mi§te yap- 
hklanmn en kolüsünü affédip temizlemek ign boyíe yapti. " Yani Allah onlara, 
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zararlann giderilmesi ve seving sebebí oían $eylerin meydana gebnesi 
igin istediklerí her §eyi vermeyi vaat etti. Bu vaadin geregi, onlann amel- 
lerinin en kótulerini, en girkinlerini ve büyüklerini atfedip temizlemek 
igin boy le yapb. Kotü amellerin en büyükleri affedilince, kügüklerinin 
affedilmesi daha onceliklidir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Aynca, yapttklanmn en güzeline góre müká- 
fatlanm vermek igin boy le ynptt/' Onlarrn ameli iginde güzel ve ondan 
daha güzel ameller olunca, Allah Teálá, taraftndan bir ikram ve ihsan 
olarak kendilerine, yaptiklan bütün a melle re en güzel amelín kar§ihgi 
ile mükáfat verdi. 

Ózetle mana $udur: Allah Teálá, ahirette büyügü-kügügü ile bütün 
kotü i§leri keremiyle ortüp temizler. Yapilan iyí i$lere ise onlann en gü- 
zeline ve en hayirlisina verdigi sevapla kar$ihk verir. Bu $una benzer: Bir 
kimse bir sultana, biri küguk, digerí büyük iki hediye verse, sultán onun 
kügük hediyesine, büyük hediyesine verdigi kar^ilikla mükáfat verir 

* 

Imam Ku$eyri áyetin tef si rinde derretir ki: "Müminin amellerínin 
en güzeli imán ve marifettir. Amellerin en güzeline en güzel sevap ven- 
lir ki o, Cenáb-i Hakk'in cemalini gbrmektir/'** 


32-55. ÁyeÜerínTasawufi í$aretleri 

Her kim, Allah'la birlikte bir hal sahibi oldugunu iddia etse fakat o 
hali elde etmemi^ olsa r bu kimse Allah'a kar§i yalan $oylemi$ olur. Her 
kim, zamamndaki velileri yalanlasa, kendisine gelen gergegi yalanlami$ 
olur. 

Gergegi getiren kimse, Allah Teálá'nin kendisine, insanlan uyarmak 
ve terbiye etmek igin izin verdigi kim sed ir. Onu tasdik eden ise sozünü 
dinleyip kendisine tábi olandir. í§ te gergek müttakiler anlardir, onlarrn 
di$mdakiler gergek takva üzere degildir. O müttaki kullar igin, Rab'le- 
ri katmda dünyada ve ahirette temenni ettiklerí her §ey vardir Bu, Al¬ 
lah'a müfahede halinde kulluk eden ihsan makamina sahip kimselerin 
mükifatidir. Onlar oyle kimselerdir ki Cenáb-i Hak kendilerini sifatla- 


398 Ku§eyri, Letáifü'l-ifárai, 5/285. 
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nnin tecellileriyle sarmi$ ve oniara bu sifatlanndan bir pay vermi§tir. 
Aynca onlan, kendilerinden kaynaklanan bir§eyle degil, tarahndan bir 
rahinetle zatina ula$ tirmi§, sonra onlan biitün §erlerden korumujtur. $□ 
áyette buyurdugu gibi: 





36. Allah kuluna káfi degil midir? Seni Q'ndan ba$kalartyla kor- 
kutuy orlar. Allah kimi saptmrsa artik onu dogru yola iletecek kimse 
yoktur. 

37. Allah kimi de hidayete ulaftmrsa artik onu saptiracak kimse 
yoktur. Allah, mutlak güq sahibi ve intikam altct degil midir? 


Tefeir 

Cenáb-i Hak buyuruyor kí: "Ailah kuluna, peygamberine káfi degil 
midir?" Bu ay el, Hz. Peygamber'in [solialbhu alcyhi vesdiem| kalb-í §erifini 
kuvvetlendirmek ve káñrlerin kendisine yaptigi tehditlerin korkusunu 
ortadan kaldirmak ipndii. 

Yahut áyetteki "kuluna" ifadesi, bütün kullan i^ine almaktadir. O 
zaman áyet, bütün peygamberleri ve müminleri i^erir. Resúluüah jsallal- 
lahu aleyhi veseliem] ise bu áyetin kapsamma oncelikle girer. 

Áyet, "Allah kulunu yalniz birakb!" diyen mü$riklerin sdzleríni en 
kuwetli ve belig bir gekilde ret ve inkaretmektedir. Allah'ín kuluna yet- 
mesi oyle a<pk bir $eydir ki onun olmadigini soylemeye hi^ kimse gü^ 
yetiremez yahut onun varligmdan $üphe edemez. Kul, Hak Teálá'nm, 
kendisinin her i§ini górdügünü ve her konuda kendisine yettigini bilin¬ 
ce, kalbi sakin ve huzurlu olur, sirtindaki bütün agtrlik ve yüklcri atar. 
§üphesiz, Allah kulunun her i§ine yeter, onu bütün korkulanndan emin 
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eder. Nitekim Cenab-i Hak, Peygamber'i (saUaUahu aleyhi vesellemi i^in $oyle 
buyurmu§tur. 

"Seni O'ndatt btqkalanyla korkutuyorlar.” Yani onlar seni, Allah m 
diginda iláh edindikleri puti arla korkutuyorlar; halbuki onlar zarar ve 
fayda vermeyen cansiz birer varliktir. 

Áyet, Hz. Peygamber isaliailahu ileyhi vcselleml iqm bir tesellidir. K.u- 
rey§, Allah Resülü'ne, "Senin iláhlanmizi ayiplaman sebebiyle onlarin 
seni delirtmesinden ve sana zararlannm dokunmasindan korkuyoruz!" 
demígtí. Bir ba$ka rivayette ise Kurey?, Resül-i Ekrem'e [saiialiahu aleyhi 
vesclieml/ "Ya iláhlanmiz hakkinda ileri gen konugmayi birakirsin yahut 
onlardan sana bir delilik ve aklrna zarar ula§ir" dediler, 399 Aym $ekilde 
Hz. Hüd'un kavmi de $oy!e demi$ti: 

"Biz sadece $unu deriz: Seni ildhlanmtzdan birtfena $arpm ij/" (Hüd 11/54). 

Áyet $oyle bitiyor: "Allah, Jtimi saphrtrsa ve o kimse Allah’in, Pey¬ 
gamber r íne [sallallahu aleyhi veseUem| her i§inde yetttigini ve onu bütün 
kotülüklerden konidugunu bilmezse yahut putlann bir fayda ve zarar 
verecegine inanirsa, artik onu dojjru yola iletecek, hak olana ir§ad edecek 
kimse yoktur" 

Devaimndaki áyette §oyle buyruluyor: "Allah kimi de hidayete, tev- 
hidine ve taatine utaptinrsa arttk onu saphracak, dogru yoldan alikoyacak 
yahut ona istikametini bozacak bir kotülük ula$tiracak kimse yoktur" 
Cünkü Allah'in yapügiru gen ^evirecek ve hükmüne kar$i koyacak kim¬ 
se yoktur. Cenáb-i Hak bu konuda $oyle buyurmu$tur: 

‘'Allah, mutlak gü{ sahibi degil midir?" O, her iginde galiptir, kimse 
O'nu maglup edemez. O, diiedigine vermez, kimse O'na engel olamaz 
ve kendisiyle «jekijemez. "Ayrica Allah, dostlanm izzet sahibi yaparak 
ve dü$man)anm zelil ederek, dii$manlanndan dostlan i^in intikam alta 
degil midir?" 

Áyette, Allah ism-i serifínin apkca soylenmesi, áyetin iverdigi §eyle- 
rin gercekle$ecegini góstermek ve kalplere CYnun heybet ve korkusunu 
kazandirmak igindir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

399 bk. Begavi, MeSUmü't-Tmul, 7/120; Nesefí, Mtdánkü’t Tcnzíl, 4/87; Ebüssuüd, 
dul-AkIt‘s-Sc¡ím. 5/395. 
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36-37. Áyetierin Tasawufí ígaretleii 

Kul, Allah Teálá r mn bütün kullara yetecegini bilip O'nun kefaletine 
güvenince, yorgunlugundan kurtulur, kalbinden gam ve kederler gekip 
gider; boylece nza ve teslimiyet cennetine girer, üzerine vuslat nimeti- 
nin ve cemal devletinin nesimi (güzel kokusu) eser. Blindan sonra kul 
Allah ile yetinir, Allah'm ilmine (hálini bilmesine) kanaat eder ve O'nun 
kefaletine gü venir. 

íbn Atáullah-i Ukenderi, Letáifü '¡-Minen adli eserinde derki: "Velinin 
güzel halinin ash, Allah ile yetinmek, O'nun halini bilmesine kanaat et- 
mek ve O'nu mü$ahede ile zengin oimaktir. Allah Teálá buyurmujtur ki: 

'Allah kuhme kdfi degil midirV (Zümer 39/36). 

Cenáb-i Hak, diger áyetinde ¡se §oyle buyurmu$tur: 

Rabb'ínin her <¡eye $ahit olmasi yetmez mil’" (Fus&Jet41/53).*° 

$eyh Ebü'I-Hasan-i §ázeli [kuddise sinuhúl demi$tir ki: "Allah Teálá 
$oyle buyurur; "Ey kulum, dü§üncenin yerine beni koy senin her derdi- 
ne ben yeteyim. Kulum, sen kendin ile oldugun sürece uzaklik mahal- 
linde olursun; benimle oldugun sürece ise yakinlik mahallinde bulunur- 
sun. Arhk sen, kendin igin istedigíni se^!" 

Yani sen, nefsinin derdine dü§tügün sürece, uzaklik mahallinde 
olursun; nefsinden ^iktigin ve onu yarahcisinin óniine attiginda yahut 
ondan bütünüyle uzakla$hginda sen, kurbiyyet (Cenáb-i Hakk'a yakin- 
lik) mahallinde bulunursun. Birincisi murakabeye bagli, ikincisi ise mü- 
^ahedeye dayali yakinliktir. 

Allah Teálá'run, “Seni, O'nun di$¡ndaki varhklarlakorkutuyorlar" áyeti, 
umumi bir mana ta^iyip kendisinden korkulan her $eyi igerir. Arif, Allah 
ile beraber (gergekte hüküm ve yetki sahibi) hi(bir §eyin bulunmadigi- 
m, varlik áleminde sadece O'nun kader ve kazásinm meydana geldigini 
bildigi ign, Allah'tan ba$ka higbir §eyden korkmaz. Kim bunun di§inda 
bir inanca sahipse o, haktan sapmi$tir Allah kimi saptirirsa, onu dogru 
yola ula^tiracak kim se yoktur. Hayirli pierde muvafíak olmak sadece 
yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 


400 bk íbn Atáullah-i ískenderí, Le táifu'l-Minen, s. 40-41. 
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Her $ey Yüce Allah'in Elindedir 

Cenab-i Hak, hayir-^er her §eyin kendi elínde oldugunu belírterek 
§oyle buyurdu: 



38. Ejjer otilara, "Gókleri ve yeri kim yaratít?" diye soracak olsan, 
elbette "Allah" derler. De ki: "Óyleyse baña sóyler misiniz? Eger Allah 
baña bir zarar vermek isterse, Allah't btraktp da tapttklartmz, O'nun 
verdigi zarart giderebilirler mi? Yahut Allah, baña bir rahmet diterse, 
onlar O'nun bu rahmetini engelteyebilirler mi?" De ki: "Allah baña ye- 
ter. Tevekkiil edenter sadece O’na güvenip dayantrlar 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Eger oniara, yani seni Allah'in di$indaki 
varliklarla korkutanlara, 'Gókleri ve yeri kim yaratti?' diye soracak otean, 
O'nun her §eyi yoktan var ettiginin delili apa(ik ortada oldugu igin, ei- 
bette 'Allah' derler Onlan susturup krnamak igin de ki: "Óyleyse baña 
sóyler misiniz? Eger Allah baña bir zarar vermek isterse, Allah't btraktp da 
taptigimz putlar, O'nun verdigi zarart giderebilirler mi?" Ulví ve süfli álem- 
lerin (goklerin ve yerin) yaraticisinin sadece Allah oldugunu bilip itiraf 
ettiginize gore, baña putlanruzin durumunu soyleyin: $ayet Allah baña 
bir zarar vermek istese, putlannizdan herhangi birinin o zarari benden 
gidermeye gücii yeter mi? "Yahut Allah, baña rahmet elmeyi yani fayda 
vemneyi dilerse, onlar O’nun bu rahmetini engdleyebiliricr mi?" Onu geri 
fevirebilirler mi? 
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Áyette, mü§ríklerle ve onlann taptigi putlanyla alay etme vardir. 

Áyet §óyle bitiyor: "De ki: Allah baña yeter. " Hayra ula§ma ve kotülü- 
gü savma gibi bütün ijlerimdc Allah baña yeten Rivayet edildigine góre, 
Resülullah | salta llahu aleyKi vesclkrm] mü§riklere bu soruyu sorunca süküt 
ettiler. O zaman §u áyet indi: 

"De ki: Allah baña yeter. Tevekkiil edenler sadece O'na giivenip dayanir- 
lar. " OnJar, O'nun difunda hi$ kimseve güvenip dayanmazlar; qünkü or¬ 
lar, bütün varliklann O'nun hükmüne boyun egdigini bilirler. 


38. Áyetin Tasawufi Í$areÜeri 

-fl 

Insanlar iki kisundir; bíri dü$manlar, digerí ise dostlardir. Dostla- 
nna bakhginda onlann sadece, Allah'in senin i<,-in takdir ettigi bir §eyle 
sana fayda vermeye gü( yetireceklerini górürsün. Dü$manlanna bak in¬ 
ca ise onlann da sadece Allah in senin igin takdir ettigi bir §eyle sana 
zarar vermeye gü<¿ yetireceklerini górürsün. Óyle ise hepsini birakip Al- 
iah'a baglan ki seni kendisi di$mda herkesten kurtarsin, senin i^in takdir 
ettigini izzet ve kolaylikla sana ula ir sin. 


Kafirlere Vaat Editen Azap 

Cenáb-i Hak sonra, káfirlere azap vaat ederek §ovle buyurdu: 



39-40. De ki: "Ey kavmim! Elinizdert geleni yaptn ; füphesiz ben de 
yapacagtml Kifiyi resil edecek azabtn kime gelecegim ve sitrekli oían 
azabm kimin bacina inecegini yaktnda bileceksiniz!" 
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41. §üphesiz biz bu kitabi sana , insanlar ifin hak olarak indirdik. 
Arttk kim dogru yola girerse kendi iyiligi igin gimtif olur; kim de dog- 
ru yoldan saparsa sadece kendi zarartna sapmtf olur. Sen oniara vekil 
degil sin. 

Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: “Dela;Ey kavmim! Elinizdengeleni yapm." 
Yani onlara de ki: Siz, ipnde bulundugunuz halde ve devamli yaptiginiz 
düjmanlik üzere elinizden geleni yapin. “$üphe$iz ben de bulundugum 
durumda elimden geleni yapacagtm” Áyette zunnen $u bUdiriliyor: Hz. 
Peygamber'in l^llallahu aleyh i vcseUemj durumu, Allah'in kendisine yardi- 
miyla ve ozel destegi ile devamli gü^lenecektir. Bunun i^in Cenáb-i Hak, 
káfirlere §u $ekilde azap vaadinde bulundu: 

“Kifiyi rezil edecek azabtn kime gelecegini yaktnda bileceksiniz !" §üphe- 
siz, Hz. Peygamber'in düjmanlannm rezil ve riisva olmas:, onun dün- 
yada ve ahirette galip geleoegine ve zafere ula$acagina dair bir delildir. 
Ger^ekten Allah Teálá, onlan Bedir giinü rezil edip azaba ugratti. 

Áyet §oyle bitiyor. "Sizler ayrica ahirette sürekli oían azabtn htnin ba¬ 
cina inecegini de yaktnda bileceksiniz!" Ayette gegen sürekli azap, ah i re t 
azabidir, ^ünkü o devamlidir. 

Cenab-i Hak sonra, sürekli azap i^inde kalanlarla, ebedi nimetler 
ignde olanlann arasim ay irán $eyden bahsederek $oyle buyurdu: 

'‘§üphesiz biz bu kitabt sana, insanlar ifm hak olarak indirdik." Bu kitap 
(Kur'an) insanlar igin inmi$tir; kim ondan yüz ^evirirse can yakia azabi 
hak eder, kim de ona simsiki sanlirsa ebedi nimetleri elde eder. Biz o 
kitabi hak ile, hakki afiklamak i^in indirdik. 

Ayet §oyle devam ediyor: "Arlik kim dogru yola girerse kendi iyiligi 
i$in gimtif olur ; o sadece kendisine fayda vermi$ olur. Kim de ondan veya 
onunla amel etmekten yüz ^evirerek dogru yoldan saparsa sadece kendi za- 
rarina sapmtf olur . Qünkü onun hak yoldan gikmasirun vebali, sadece 
kendisine ait olur. Sen onlara vekil degilsin ki kendilerini hidayet yoluna 
girmeye mecbur edesin," Senin vazifen sadece tebligdir; sen de onu en 
güzel $ekilde yaphn. 
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39-41. Áyeüerin Tasawuíi Í$areÜeri 

Hak yola davet edenlerden kim, bir toplulugu uyanr da onlar ken- 
disinden yüz ^evirir ve gagnsina iltifat etmezlerse orlara der ki: "Ey 
topluluk, siz bu $ekilde davranmaya devam edin; ben de yaptigim $ekil- 
de amele devam edecegim. Insani rezil eden sürekli azabin kime gele- 
cegini yakinda bileceksiniz!" Kalbin haktan peidelenmesinden ve yiice 
sevgilinm (Mevlá'mn) huzurundan uzak kalmaktan daha $iddetli hangi 
azap vardir? 


Ólümden Sonra Dirilmenin Delilleri 


Cenab-i Hak sonra, Kur'andan yüz Reviren le rin bacina gelecek aza- 
bin ger^eklejecegi óldükten sonra dirilmenin delillerindcn bahsederek 
§oyle buyurdu: 


ií-uí j> p ^ I j vjgp 1 ¿í 
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42. A//aíi, oten ínsrtn/flnn n/Aídnm ofóm zamantnda, ólmeyenlerin 
ruhlartm da uykusunda iken altr . ÓJwmwnf fcüfcmetffkferwm rufc/anru 
(katinda) tufar, digerlerini ise belirli bir süreye kadar (bedene)gonderir. 
$üphesiz banda, iyi düfünen bir toplum igin ibretler vardir. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Allah, alen insanlartn ruhlarim óliim za- 
mamnda, ólmeyenlerin ruhlarmt da uykusunda ikcti al ir. " Allah Teálá, olüm 
vakti gelen ruhlan, tamamen kabzeder, onlann be den le hi^bir alakasi 
kalmaz. Liyku halindeki insanlarin ise ruhlanni alir fakat bedende ru- 
hurí $uasim (i$igmi ve tesirini) biralor Ólümüne hükmedilenlerin ruhu, 
bedenden záhiren ve bátinen alinir, bedenle bütün ili$igi kesilir. Ólümü 
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gelmeyen kimselerin ruhu i se uyku aninda sadece záhiren alinir, bá ti¬ 
ñen bedenle baglantisi kalir. 

Áyet $oyle devam ediyor: “Allah dlümüne hükmettiklerinin ruhlarnu 
kahnda tufar , onlan bedene geri gondermez; digerlerini ise yani uyku 
halinde olanlann ruhlanm ise uyandiklannda belirli bir su reye hadar be- 
denlerine gónderir. " Belirli süre, onlann ólümü icin belirlenen eceldir. 
Allah Teálá, uyuyanlan olülere benzetti; ^íinkü uyuyan kimse, yaninda 
yapilan i§leri se^emez ve bir tasarrufta bulunamaz; olüler de boyledir. 

Müfessirlerin imami Fahreddin-i Rází demigtir ki: "insan nefsi 
(ruhu), ruhaní álemin ozelliklerini ta$iyan, i$ik veren mane vi bir cev- 
herdir. Ruh bedenle irtibata ge^tiginde i$igi bütün ázalara yayilir ki o 
hayattir. Sonra, ruhun uyku halinde bedenle baglanhsi záhiren kesilir, 
ancak bátmen devam eder. Olüm anmda ise ruhun bedenle baglanh- 
si hem záhiren hem de bátinen kesilir. Baglanünin kesilmesi yónünden 
olümle uyku birdir fakat olüm, baglantimn tam kesilmesidir, uyku ise 
baglantinm noksan kesilmesidir. Bundan $unu anhyoruz: Her §eye gücii 
yeten ve her i$ini hikmetle yapan yüce Allah, nefis (ruh) cevherinin be- 
denle baglantisini jekilde düzenlemitir: 

Birincisi, ruhun i§igi, bedenin bütün pardalanna záhiren ve bátmen 
yayihr, ruhun bedenle baglantisi ikí yónden de devam eder. Bu, uyaruk- 
lik halidir. 

Ikindsi, ruhun bedenle baglantisi záhiren ve bátmen tamamen ke¬ 
silir. Bu, ólümdür. 

i M 

U^üncüsü, ruhun bedenle baglantisi záhiren kesilir, bátmen devam 
eder. Bu da uykudur. Bundan §u ortaya <pkh: Uyku ile olüm, ruhun alin- 
masi yónüyle ortak bir hale sahiptir. Sonra herbiri digerinden kendisine 
has durumla aynlir. tnsani hayrette birakan boyle bir takdiri, sadece, 
her $eye gürii yeten, her §eyi hilen ve her i$ini hikmetle yapan bir zat 
meydana getirebilir." 401 

Sehl b. Abdullah-i Tüsteri demi$tir ki: "Allah Teálá, eceli gelen nefis- 
leri oldürdügünde nurani ruhu kesif bedenden tamamen £ikanr. Uyku 


401 Fahreddin-i Rází, rl-Tefsirü'l-Krbir, 26/247 (Beyrut 1990). 
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amnda i se bedenin záhi rinden mhun alakasim keser fakat mhu tama' 
men ^ekip almaz. Uyuyan kimse, latif bir §ekilde nefes alip verír; bu 
ruhun nefesidir. Eger ruh tamamen gidecek olsa, kul hi^bir harekette 
bulunamaz, dlüm ger^ekle§ir." 

Yine Sehl Mvnetuiuhi airyhl demi$tir ki: "Bedenin hayati, latif bir nur* 
ladir; ruhun hayati ise Allah'in zikríyledir." 

§u da onun sozü: "Ruh, beden olmadan kendi bacina ayakta durur 
(fonksiyonlanru i era eder). Baksana, Allah Teálá, (Hz. Ádem'in sulbün- 
den ^íkarttigi) bütün in&anlann zerrelerme hitap etmi§, bu hitap ve ce- 
vap, insanlann bedenleri bulunmadan nefis, ruh, anlayi§, aktl ve latif bir 
ilimle ger^ekle^mi^tir." 402 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Berzah álemindeki azap ve nimet de bu 
$ekilde olur. Ruh, berzah áleminde gelir gider. 

e!-Ku$ed (veya el-Kasd) adli eserde demi$tir ki: "Ruhla nefis, golgeyle 
beden gibidir. Golge saga sola uzar, kisalir; asil (beden) ise bóyle degil- 
dir. Ruh, bedenin sirndir Bu sir, Rabb'ine aittir. O, en kü^ük hakikatm 
§u asid ir. Sir, en yüce simn nurudur. Bütün bunlar yaratilmi^tir; hepsi 
Allah'in kudretine baglidir. Sakm §eytan seni ba$ka bir dü$ünceye sev- 
ketmesin, bedbaht olursun; cehennemde rahmetten uzakhk atejiyle yüz 
yíize gelirsin." 

Ben (Ibn Adbe) derim ki: En yiiee sir, bütün varliklann kendisiyle 
ayakta durdugu zatin simdir; bu sir ezeli olup yaratilim? degildir, 

Sa’lebi, Abdullah b. Abbas'in [radiyallahu ¡mh| $dyle dedigini naklet- 
mi$tin "ínsanin bedeninde nefisle ruh vardir. Nefis, bedende akil ve 
temyiz (semine) górevini yapar Ruh ise hareket ve nefes alip verme go- 
revlerini icra eder. Kul uyudugu zaman, Allah onun nefsini kabzeder, 
ruhunu kabzetmez." 4 ® 

Durum boyledir. Sahíh-i Buhárí'áe bu manada $u hadis-i §erif nak- 
ledilmi$tir: 

402 Sülemt, Hakáiku’t-Tcfiir, 2/200. 

403 Sa'lebi, ve'l-Beyáti, 5/308; Nesefi, Medárikü't-Tenzit, 4/89; Ebiissuüd, Ir$cdü’¡-Ak- 

¡i'y-Selim, 5/397. 
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"$üphesÍ2, Allah diledigi zaman ruhlanmizi (uykuda) gekip ahr; diledigi 
zaman otilan geri gevirir, 

Hadiste, kabzedilenin "rabiar" oldugu s5ylenmi$tir. Dogrusu, bu 
konuda nefisle ruh birdir. §u áyet bunun delilidir: "Allah, Ólen insaniarin 
ruhlannt olüm lamanmda, Ólmeyettlerin ruhlartm da uykusunda iken afir." 

Qzetle deríz ki: Ólüm, ruhun, $uasiyla (ifigiyla) birlikte bedenden 
^íkmasiyla ger<jekle$en tam bir vefat hali olup o anda hayal bedenden 
tamamen gider Uyku ise ruhun ^uasinm bedende kalip kendisinin £ik- 
masiyla gen^kle§en yanm bir vefat olup onunla hayat ve nefes alip ver¬ 
me devam eder. 

Yine Abdullah b. Abhas'in |radiyallahu anh] §oyle dedigi rivayet edil- 
mijtír "Hayatta olanlann rubia n y la olenlerín ruhlan rüyada kar§ila«jir, 
Allah'in diledigi $ekilde górü$üp tangirían Allah Teálá, onlann cesetle- 
ríne donmesini irade edince, olenlerin ruhlanm ka linda tutar, hayatta 
olanlann ruhlaruu cesetlerine gondenr. Allah Teálá'run, 'Allah, oten in- 
sanlann ruhlanm ólüm zaman inda, ótmeyenlerin ruhlanm da uykusunda iken 
ahr, Ólümüne hükmettiklerinin ruhlanm (katmda) tutor, digerlerini ise helli 
bir süreye kadar (bedene) gimderir* áyeti bunu anlatmaktadir." 405 

íz b. Abdiisselám 40 * bu konuda derretir ki: "Her cesette iki ruh var- 
dir. Biri, uyamklik ruhudur. Allah Teálá'mn onunla uyguiadígi kanunu 
soyledir ki bu ruh cesette bulundugu zaman insan uyamk olur resel¬ 
len cikinca ise uyur. Rüyalan bu ruh górür, Digerí ise hayat ruhudur. 
Cenab-i Hakk'in onunla uyguladigi kanunu §oyledir ki bu ruh bedende 
bulundugu sürece insan din olur, bedenden gkinca ise 61 ür Bedene geri 
donünce insan hayat bulur Bu iki ruh, insamn ífinde bulunmaktadir. 
Onlann yerini sadece yüce Allah' in bildirdigi kimseler bilir. Onlar, an- 
nenin kammda bulunan iki cenin gibidir." 407 

404 Buhan, Mevákíl, 35 (nr. 595); Ebú Davud, Salát, 11 (nr. 439). Bu rivayetlerde hadis, "Ai- 
tah ruhlanntzt diledigi zaman fekip ahr’ $cklíndedir. 

405 bk. KurtubT, el-CimV h-Ahkími'l-Kitr’&n, 15/232. 

406 tzzeddín Abdülaziz b. Abdü&selám es-Sülemi ed-Dima$k¡ (v. 660/1262), Jáfií fakihidir 
Pek $ok eserí bulunmaktadir. Onlardan bazilan junlardtr: 1. Kawidii 'l-Ahkám f¡ Mesali- 
hi’l-En'am, 2. el-imam fi Bey á ni EdiUrti’l-Ahkám, 3. Ahkámü'l-Cihed ve Fezáiiüh, 4. rí-Fctá- 
va't-Misriyye, 5. Fevdid fi Müfkt'i’l-Kur'átt, 6 . Bidáyetü s-Sá/ fi Tafdtfi’r-Resúl (geni§ bilgi 
E0n bk. H. Yunus Apaydm, "ibn Abdüsselám, izzeddin", DÍA, 19/254-286). 

407 bk. íbn Abdüssclám, Kavaidü'l-Ahkám fiMrtálihn-Ett'ám ,». 360 (Beyrut 1990). 
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Áyet, Allah Teálá'nin kudretinin kemaline dikkat gekmektedir. 
Onda, oldükten sonra dirilmeye dair bir delil vardir. Óldükten sonra 
dirilmeyle uykudan uyanmak aynidir. “$i¡phesiz hunda, iyi dü$ütten bir 
toplum ifr« ibretler vardir " áyetinin manasi budur. Yüce Allah'tn kudre- 
tinin hayret vería tecellileri üzerinde dü^ünen kimseler §unu bilirler: 
Ruhlan uykuda tutmaya ve sonra bedene gen gondermeye gücü yeten 
zat, bedenleri oldürmeye ve yeniden diriltmeye de gü£ sahibidir. 

Tevrat'ta joyle gecmektedir: "Uyudugunuz gibi olür, uyandigimz 
gibi yeniden dirílirsiniz." 

42. Áyetíii Tasawuít í§areüeri 

Allah, manen temizlenmi$ nefísleri, onlar hevásmdan óldügünde 
kudsi huzuruna gekip ahr. Nefsani hazlanndan olmemíf nefísleri ise gaf- 
let uykusu i^inde varlik hapishanesinde ve bedenin kalibi ifinde hitar. 
Manen olmesine hiikmettigi nefísleri kudsí huzurunda tutar, onlari mad- 
di varliklan mügahedeye gen dóndiirmez. Digerlerini ise belirli bir süre- 
ye kadar maddi §eylere ve dünya vadilerine salar. Bu belirli süre, maddi 
veya manevi olümdür. Mane vi olüm (nefsin kótii arzula rindan tamamen 
kurtulmasi), kendisine iláhi ináyet takdir edilmi^se znümkün olur. 


Putlar Kimseye Bir Fayda ve Zarar Veremez 

Cenab-i Hak sonra, putlann kendilerine bir fayda veya zarar verece- 
gine inananlan reddederek $oyle buyurdu: 




j * * 


43. Yoksa otilar Allah'tan ba$kalartm $efaat$i mi edindiier? De Jti; 
"Onlar higbir $eye güf yetiremezler ve akil erdiremezlerse de mi (kendi- 
lerini §efaat£i ed ineveks miz) ? " 

44. De ki: "Bütün $efaat Allah'a aittir. Goklerin ve yerin mülkii 
O'nundur, Sonra O'na dóndurüíeceksiniz 
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Tefeir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Yoksa otilar, yani Kurey$, Allah'tan ba$- 
kalarim §efaat$i mi edindiler?" Onlar, putlannin Allah katinda kendilerine 
$efaat edecegini mi zannediyor? Yani onlar, kendi dü?üncelerine góre, 
Allah'tan ba^kalanm ^efaat^i edindiler. Bunu Allah'tan bir tarif ve ha¬ 
berle degil, kendi hükümleriyle yaptilar. $üphesiz, Allah sadece kendi- 
sinin izin verdigi kimsenin ^efaatini kabul eder. Putlann jefaatg oldu- 
gunu soy ley en ler ise Allah'a iftira etmektedir. 

Ayet $oyle devam ediyor: "De ki: Onlar hifbir $eye gü<¡ yetiremczler ve 
akil erdiremezlerse de mi kendilerini §efaat£i edineceksiniz?" Yani onlara 
de ki: O putlar, Allah Teálá kahnda $efaat yetkisine sahip olmak ^oyle 
dursun, dünyada herhangi bir $eye gü£ yetiremezler ve bir §eyi akil ede- 
mezlerse de mi kendilerini fefaatgd edineceksiniz? 

Devammdaki áyette §óyle buyruluyor: Onlan ayiplamak ve cahil- 
liklerini ortaya koymak i^in de ki ; "Btitiin fefaal Allah'a aittir." $efaatin 
asil sahibi O'dur, hi^ kimse kendi bacina gefaat etmeye kalki$amaz. Sa¬ 
dece, kendisine $efaat edilen kimse Allah'in razi oldugu ve §efaat eden 
de kendisine izin verilen biri olursa §efaat ge^erlidir. Bunlann ikisi de 
putlarda mevcut degildir. 

Cenab-i Hak sonra, sefaatin kendisine ait ohi$unun sebebini ^oyle 
bildirdi: "Goklerin veyerin mülkü r hákimiyeti O nundur. " Yani onlarda ve 
onlann i^inde bulunan bütiin mahlükat üzerinde yetki O'na aittir Yiice 
Allah'in izni ve nzasi olmadan, hi^ kimse, O'nun hi^bir i$i hakkinda 
konu§maya güg yetiremez. 

"Sonra, kiyamet günü hepiniz O'na dbndürüleceksintz ; O'nun di$inda 
kimseye degil/' Yüce AlLah, o zaman istedigini yapar. 

Nesefi demi$tir ki: "Bugün goklerin ve yerin mülkü ve hákimiyeti 
Allah'a aittir Sonra, kiyamet günü de O'na dóndürüleceksiniz. O gün 
hükiimranlik ve yetki tamamen O'na aittir. O halde dünyada ve ahirette 
mülk, hákimiyet ve yetki O'nundur ." 408 


406 Nestifi, Medárikü ’t-Triizí!, 4/89. 
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43-44. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

§efaat yetkisi sadece, Allah kahnda itibar ve makarr sahibi kimse- 
lere verilir. Allah katmdaki itibar, kulun Allah'a yónelmesi ól^üsünde 
büyiik olur. Allah'a yónelmek, iláhi sevgi ol<^isünde olur, Muhabbet ise 
kula ezelde takdir edilen iláhí ináyet olfüsünde olur. Allah onian se ver, 
onlar da Allah'i severler. Allah'a yonelme nurlart ol^üsünde O'nunla bu- 
lu^ma ve gomóme mirlan £ogalir. Allah ile gnrü§me nurlan ol^üsiinde 
kulun marifeti geni^ler. Kulun marifeti ol^üsünde Allah katinda itiban 
olur. Itiban kadar da §efaat etme alani geni§ler, Óyle ki velilerden biri¬ 
ñe, kendi zamamndaki müminlerin hepsine $efaat etme izni ve yetkisi 
verilir; o da orlara ólüm aninda veya hesap sirasinda §efaat eder. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir 


Mügriklerin Alameti 

Cenáb-i Hak sonra, mü§riklerin alame linden bahsederek §oyle bu- 
yurdu: 



L*;i Jjj- 
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45. Allah, tek otarak amldtgt zaman, ahirete ¡nanmayanlartn kalp - 
teri darahp stkthr, Allah'tan bafkatan (putian) antldtgwda ise yüzleri 
gülüverir. 

46. De ki: "Ey gokleri ve yeri yaratan, giziiyi ve á$ikán hiten Al- 
lahiml Ayrtltga düftükleri konularda kullartntn arastnda hüktnü sen 
verirsin." 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Allah, tek olarak atuldigi zaman, sadece 
Allah'tan bahsedilip (Ynunla bixlikte putlanndan bahsedilmedigi za¬ 
man ahireie inanmayaniarm kalpleri darahr; yani kalplerinde bir bunaima, 
sikilma ve nefret olu§ur." §u áyette de bahsedildigi gibi: 

"Sen Rabb'ini Kur'an'da tek oiarak andigm zaman, onlar nefret ederekar- 
kalanm dónüp giderler " (Isra 17/46). 

Áyet §oyle devam ediyon "Allah'tan bafkalan yani putlan arvldigiwla 
¡se yüzleri güliiverir. " Onlann putlanyla birlikte Allah bahsedildigi vcya 
Allah'tan hi<; bahsedilmeden sadece onlann pulían bahsedildiginde, on- 
lar sebebiyle ilerí dprecede fitneye dü$mü§ oíd ukl anudan ve Allah'in 
zikrini tamamen unuttuklanndan hemen yüzleri giiler. 

Yahut onlann yaninda, "la iláhe illallahu vahdehü lá §erike leh" 
(Allah'tan bagka iláh yoktur, O tektir, O'nun hifbir ortagi yoktur) de- 
nildiginde, nefret edíp giderler, fünkü onda onlann iláhlan ret ve inkár 
edilmektedir. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Baklí) demi$tir ki: "Áyetin záhiri, sevgilerin- 
de sadece $ekil ve süretlere tábi oían kibirli ve inkár ehli kimselere hitap 
etmektedir. Onlann tábi oldugu bu $eyler, bir $eye benzetilen ve hayal 
edllebllen dnsten oldugu l^in onlara sevgi duymaktadirlar. <¡!ünkü on- 
tann kalpleri, Allah'a zit oían ve O'na ortak ko$ulan varliklann haline 
uygun yaratilmi$tir. Onlann kalplerinde, Allah'i tamyan marifet ehlinin 
karakteri yoktur. Onlar, hayal edilemeyen ve benzeri bulunmayan yüce 
Mevlá'mn amldigim i§ittiklerinde kalpleri darahr, gógüsleri bunahr, 
bundan nefret ederler. Allah'in di$indaki §ekih süret ve varliklann anil- 
digini i^itince ¡se son derece ahmak ve tam manasiyla cahil olduklann- 
dan nefísleri o §eylerle sakin olup huzur bulur. Bu halleriyle onlar kü^ük 
focuklara benzemektedir. Zira focuklar, <;am urdan (alp ve benzeri mad- 
delerden) yapilmi$ atlarla ve tahtadan imal edilmi$ aslanlarla oynayip 
sevinirler; halbuki onlar gergek sava$ atlannm gemine ve ^ollerdeki as- 
lanlara bakmaya gü? yetiremezler." 4 ” 


409 bk. Rúzbihán-i Baklí, Aráisü '¡-Beyán, 3/216. 
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Áyette mü$riklerin birbirine zit iki hali, son derece mübalaga ile 
agklandi, (ünkü áyette bu iki halin zirvesi anlabldi. Sevirtmek, kalbin 
sevin(le dolup bunun yiize yansunasi ve yüzün ondan dolayi parlama- 
sidir. Kalbin daraiip sikdmasi ise kalbin kin ve gam ile dolmasi, bu yüz- 
den yüzün derisinin gekilip donuklajmasi ve yüzde sikinti ve hüznün 
gózükmesidir. 

Cenab-i Hak, sonra Peygamber'ine [sallallahu aleyhi veseUeml, mü$rikler 
andan yüz (evirip gittiklerinde kendisine siginmasLiu emrederek foyle 
buyurdu: “De ki: Ey gókleri ve yeri yaralan , yani ey gokleri ve yeri yoktan 
var eden, gizliyi ve á$ikún hilen Allahtm!" 

Áyetin, "gizliyi ve áfikán b\len fr kismina $u manalar verilmi§tir: 

Zatinin sirlanudan gizli olaiu ve ortaya gkam bilen Allahnn. 


Gizli otan ve agkta yapilan her jeyi bilen Allah un. 

Áyetin manasi $udur: Resülüm, mü$riklerín kibir ve inat i (inde §id- 
detle kar$i gelmelerine üzüldügiinde Allah Tealá'ya sigm; O, bütiin var- 
liklara hükmetmeye kadirdir ve onlarin bütiin halleñni bilir. 


H z. Peygamber'in (sallallahu aleyhi veselleml sozü §dyle devam ediyor: 
“Aynliga dü$tükleri konularda kullarmm arasmda hükmü sen verirsin ." Oyle 
bir hüküm verirsin ki bütün kibirli ve inatglar ona teslim olur, bütün 
azgin ve haddi a$mi$lar boyun eger. Ya Rabbi, sen, kendilerine kar$i 
dünyada ve ahirette baña zafer vererek, benimle inatg dü$manlanm 
arasmda hükmünü ver. 


Said b Müseyyeb'in 410 $dyle dedigi nvayet edUmi$tir; "Bu áyetin 
diluida, okunup da dua edildíginde kar§ilik verilmeyen ba$ka bir áyet 
bilmiyorum !" 411 Yani Hz. Peygamber (sallallahu aleyhi veselleml, Allahtan, 
mü$riklerin koklerini kaziyarak kendisiyle onlar arasmda hüküm ver- 
mesini istedi, fakat Allah onlara mühlet verdi; (ünkü bu mühlet onlar 
¡fin rahmettir. 


410 Ebú Muhammed Said b. Müseyyeb el-Kure§í el-MahzDmi (v, 94/713), Medineli me$hur 
yedi tábiin iakihmden birídir. 

411 Nesefi, Mtdárikü t-Tenzil, 4/90; Kurtubi, ri-Cámi' U-AbkámiVKur'án, 15/237. 
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Rivayet edildigine gore, Rebi' h. Heysem <;ok az konu$an biriydi. 
Kendisine Hz. Hüseyin'in (radiyallahu anh] oldürüldügünü haber verdik- 
lerinde, haberí gótürenler, "Jjiiindi konu§ur!" dediler. Rebi* i se fundan 
ba?ka soz soylemedi. ónce, "Gergekten bunu yaptilar mi?" diye sordu. 
Sonra, "De ki: Ey gokieri ve yeri yaratan, giziiyi ve áfikart bilen Allahtm! Ay- 
rihga dü$tükleri konularda kullanrun arasinda hükmü sen verirsin" áyerini 
okudu. Pe^inden de, "Hz. Resülullah'in kucaginda oturttugu ve agzin- 
dan optügíi kimseyi óldürdüler ha!" dedi. 412 

45-46. ÁyeÜerin Tasawuíi l^aretleri 

Miiminin, mü§rikin aksi durumda olmasi gerekir. Mümin, "la iláhe 
illallah" kelime-i tevhidini i§ince sevinir ve i^i agilir. B05 sozleri ve eg- 
lence türii $eyleri ifitínce ise kalbi daralir ve sikilir. 

Ábid veya záhid, taate ve ahirete hazirlanmaya sevkeden bir gey 
i^itince sevinir ve gay rete gelir. Kulu dünyaya ve tembellige sevkeden 
bir $ey i$itince ise kalbi daralir ve sikilir. 

Hak yolunda manevi seyir halinde oían mürid, Allah'a yaklagtiran 
bir $ey i§itince sevinir ve i$i a^tbr. Kulu Allah'tan uzakla$tiran bir soz ve 
másivaya ait bir §ey igitince ise kalbi daralir ve sikiür 

Allah'a vástl olmug kámil insana gelince, o, her geyle Allah'a yakinli- 
guu artirdigi igin, higbír geyden dolayi kalbi siktlip daralmaz. Qünkü o, 
her $eyde Allah'i tan ir, her $eyde CTna ait bir marifet elde eder, her ^ey- 
de O'ndan bir mana ve ilim í^itir, hiybir $ey onu Allah'tan perdelemez. 
Onun maddi ydnü Hak'ta fáni olmu$ ve marifet daíresi geni§lemi$tir. 
O her $eyden marifet ve maneviyat adrna bir pay ahr; higbir $ey ondan 
(gaflet ve günah olarak) bir pay alamaz. 

Allah kendisinden razi olsun, $eyh Ebü'l-Hasan-i §ázel¡ demi$tir ki: 
"Ónceki peygamberlerden birine indirilmi§ bir kitapta Allah Teálá $oy- 
le buyurmu§tur: Kim her §eyde, her §eyi terkederek baña itaat ederse 
ben de her §eyin ónünde onun iqn tecelli ederek, her $eyde kendisinin 
istegini yerine getiririm. Oyle ki beni kendisine her jeyden daha yakin 


412 Nesefi, a.g.e.. 4/90; Kurtubi, a.g.e.. 15/237. 
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gorür. Bu birínd yol olup o. sáliklerin voludur. Digerí ise en biiyük yol 
olup $udur: Kim her §eyde, Mevlá'sinm güzel iradesinin bulundugunu 
bilerek bütünüyle CXna yónelirse ben de her $eyde ona tecelli ederek 
kendisinin her istegini yeríne getiririm; oyle ki o, her §eyde beni gorür." 


§irkin Cezasi 

Cenáb-i Hak sonra, §irkin cezasindan bahsederek §óvle buyurdu: 


. IJiíW is 


/ J 
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47. Eger yeryüzünde hulmán her $ey, bir o kadanyla hirlikte zul- 
medenlerin olsaydi, ktyametgününde kótü azaptan kurtulmak itfn onu 
mutlaka feda ederlerdu O gün hi( Hesap etmedikleri $eyler Altah tara - 
fmdatt kar$tlarma (ikarthr. 

48. Dünyaia yaptiklan ameílerin giinahian kar§tlanna pkmi§ ve 
alay edip durduklart feyler kendilerini $armt$ttr, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Eger yeryüzünde bulunan her $ey t mal ve 
hazineleríyle birlikte bir o hadan da eklenerek hepsi $irke dü§erek kendi- 
leríne z ulmedenterin olsaydi, kiyamet gününde kotii azabin $idde linden kur- 
lulmak ifÍK onu mutlaka feda ederlerdi." Yani bütün dünyadakiler onlann 
olsaydi, $iddetli azaptan kendilerini kurtarmak i<^n onu fidye olarak 
verirlerdi. Heyhát ki heyhát! Artik kurtulug zamani degildir. Gordügün 
gibi bu áyet, §irke dü$enler i^in $iddetli bir tehdittir ve onlann bütün 
ümitleríni kesmektedir. 
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Áyet §oyle bitíyor: "O gün hig hesap etmedikleri $eyler Atíah tarafmdan 
karfilanna gtkanliT." Yani onlann hi£ hesap etmedikleri, düfünmedíkle- 
ri ve i^lerinden ge<prmedikJeri azap ^egiüeri kar$ilanna <jikar. Bu ifade 
§ekli ( tehditte son noktadir, ondan ótesi yoktur. Bu ifade tarzinin bir 
benzeri, müminlere verilen müjdede mevcut olup o, Cenáb-i Hakk'in $u 
áyetinde ge^inektedir: 

"Otilar igin, yaptiklarma kar§ihk olarak goz aydinhgi §eylerden neterin 
hazirlandigmt hig kimse bitmez " (Secd* 32/17). 

Devanundaki áyette §dyle buymluyor "Dünyada yaptiklan amellerin 
günahlan kar$ilanna gikti." Yani yaptiklan amellerin günahlan kendileri 
iqm ortaya 91 kh. Yahut amel defterleri kendilerine sunulunca, yaptildan 
i$lerin kdtülügü ortaya pkti; halbuki onlann durumu daha once kendi¬ 
lerine gizliydi. 

Áyete §u mana da veril mi$tir: Onlann amellerinin azabi karjilanna 
pkiverdi. 

"Ve alay edip durduklan $eyíer, yani íslám'la, onu getiienle ve ona tabi 
oíanla ría alay edi^lerinin cezasi kendilerini sardu* Yapbklannm cezasi 
bailan na geldi ve onlan ^epe^evre ku$atti. 


47-48. Áyetlerin Tasawuft tyaretleri 

Áyetin hükmii, yaphgi kotülüklere tovbe etmeyen bütün zalimler 
i^in ge^erlidir. Zalim, i§ledigi zulmün azabindan kurtulmak i^in yeryü- 
zünde bulunan her $eyi feda etmek ister fakat kendisine boy te bir imkan 
verilmez. 

Allah Teálá'nin, "O giin hig hesap etmedikleri $eyler Allah tarafindan kar- 
5 ¡forma gtkariltr" áyeti umumi olup herkesi ipne al ir Ondan, iláhi mari- 
fetin ve ináyetin zirvesine ula§mi$ gok az árif harig, kimse kurtulamaz. 
Kim, bu makama ula$mami$sa o kimse kusur ipndedir. O, kendisinin 
en yüksek makamlarda oldugunu dü$ünür, halbuki esfel-i sáñlíndedir. 
Bunun igin selefin (ónceki salihlerin) bu ayetten korkusu qok büyük ol- 
mu$tur. 
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Muhammed b. Münkedir, m olüm aninda endite ve tasaya dü§tü. 
Kendisme bunun sebebi sorulunca dedi ki: "Allah'in kitabindaki bir áyet- 
ten korkuyorum. Bu, O gün hi( hesap etmedikieri $eyler AUah tarafmdan 
kar$üarma &kanltr' áyetidir. Ben, yann kiyamette Allah tarafindan hi$ he¬ 
sap etmedigim §eylerin kar$ima <pkanlmasindan korkuyorum/' 

Rivayet edildigine gore, Süfyán-i Sevri bu áyeti okuyarak §óyle de- 
mí$tin "Vay amelinde gósteri$ yapanlanri haline, vay amelinde gosteri$ 
yapanlarin haline!" 414 

imam Gazáli, ihyáU Ulümt d-Uin adli eserinde demí§tir kí: "Kim Al¬ 
lah Teálá'nin zati, sifatlan ve fiilleri hakkinda hak oían górü$iin aksine 
inarursa ákibeti kótüdüi. Onun boy le ters bir inanca sahip olmasi, ya 
kendi dü§üncesine, aklina ve goru§üne dayamr; oyle ki onun ipn mü- 
cadele eder, ona güvenir ve onunla aldanir. Yahut onun bu inanca sa¬ 
hip olmasi ba$kasiru taklít yoluyla olur Hali bu oían kimseye, ^ok defa, 
cehaletle inandigi $cyin báttl oldugu olüm halinde kendisine a$ilir ve 
inandigi bütiin $eylerin asli olmadigi ortaya ipkar. Bu durum, onun ru- 
hunun (ikma anuida §üpheye dügmesine sebep olur ve boyleoe kendisi 
igin kótü ha time (kótü olüm) ger^eklejir. Allah Teálá'nin, 'O gün hi<¡ he¬ 
sap etmedikieri $eyler AUah tarafmdan kar$ilarina (tkarthr' áyetiyle, 'Amel 
bakimindan en gok tarara ugrayam site soyleyeyim mi? Onlar, iyi i$ yaptikla- 
rtm sandtklan haide, dütiya hayatindaki (abalan bo§a gtden kimselerdir' (Kehf 
18/103- 104 ) áyetinden kastedilen $ey budur." imam Gazáli'nin agiklamala- 
n ipn, ihyd'nm "KUábü'l-Havf" bolümüne bakiruz/ 15 Ebü Talib-i Mek- 
kí'nin Kütü'l-Kulüb adh eserindeki apklamalar da ona yakindir. 416 

Allah Teálá bizleri bela ve musibetlerden korusun; lutuf ve kere- 
miyle sonumuzu en güzel saadetle tamamlasin. 


413 Muhammed b. Münkedir (v. 131/748), (abunden ulup Mcdineli záhidlerden ve muhad- 
dislerden biridir. Bazi sahabiUnneyeti§ip onlardan hadis rivayet etmi$tir. 

414 Rivayetler ipn bk. Nesefi, Medáríkü’t-Tenzít, 4/91; Kurtubi, eZ-Cámi' h-Ahkámi'l-Kur'án, 
13/237. 

413 Gazáll, thyá, 4/213 (Beyrut 2004). 

416 Ebú Talib-i Mekki, K&lü’l-Kulüb: Kalplerin Azi£r, 2/382-384. 
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Mügriklerin (^irkin Tutumlan 

Cenab-i Hak sonra, mü§riklerin girkinhallerinden bir digerini bildi 
rerek $oyle buyurdu: 



¡uJ'u. 
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49. Insana 6ír zarar dokundugu vakit bize yalvanr. Soma, kendisi- 
ne taraftmizdan bir nirnet bahfettigimizde ¡se, "Bu baña sadece bilgim 
sayesinde verilmi$tir” der. Hay ir, o bir imtihandtr, fakat onlann $o$u 
bunu bilmez. 

50. Bunu onlardan óncekiler de sóylemi$ti; ama kazattdtklan §eyier 
otilara hi^bir fayda saglamadt, 

51. Bunun ifín yaptiklan kótülükierin vebali otilan yakaladt. Bun~ 
lardan zulmedenlerin de yapttklanmn kótülügü bailarina gelecektir, 
Oniar, Allah'i ácii btrakacak degiller. 


Tefsir 

Cenaba Hak buyuruyor ki: "Insana fakirlik veonun di$inda bir zarar 
dokundugu vakit t bizím di§imizdaki her $eyden yüz ge vi rerek bize yui- 
vartr ” Yani onlann, Allah tek olarak anildiginda canlan sikilir, putlari 
amldiginda yüzleri güler; fakat kendilerine bir zarar dokundugunda 
ise amlmasindan yíizlerinin güldügü putiara degil, anilmasiyla nefret 
ettikleii Allah'a dua ederler. Boylece, onceki Kalleriyle sonra yaptiklan 
birbiriyle geli$ir. 
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Áyet §oyle devam ediyor “Sonra, kendisine tarafmizdan bir nimet bah- 
§ettigimizde, ona lar añ miz dan ihsan olarak bir nimet verdigimizde -ki 
nimet bah§etmek Allah'a mahsus bir jeydir- o kul, Bu ihsan veya nimet 
baria sadece biígim sayesinde verilmi$tir’ der" Ya ni, ben kazanma yoltanm 
bildigim ifin o baña veri Id i, der. Kárún r un $óyle dedigi gibi: 

"O (hazineler) baña sadece bendeki bir ilimden doiayt verildi'’ (Kasas 28/78). 

Áyete $u mana da verilmigtir: O nimet, sahip oldugum bir üstün- 
lükten ve hak etmemden dolayi baña verilecegini ógrendigún bir ilme 
gore verildi. 

Bir diger mana: O baña, bu malí hak ettigimi Allah Tealá'dan bildi- 
gim bir ilme gore verildi. 

Cenáb-i Hak buyurdu ki: " Hayir ; o bir imtihandtr." Ona bah$ettigimiz 
§ey, ashnda bir nimet degil, onun küírünu veya fükrünü ortaya ^íkar- 
mak ipn veril mi§ bir imtihan ve beladir. ’Taktit onlarm $ogu i$in aslirnn 
boyle oldugunu ve oniara bah§edilen §eyin sadece bir fitne (imtihan) 
oldugunu bilmez” Ayette, bütün insan cinsinin kastedildigine bir delil 
vardm 

Devanundaki ayette §óyle buyruluyor: "Bunu yani, 'O nimet baña 
sadece bilgim sayesinde veriímijtir' sozünü, Kárún ve kavmi gibi onlar¬ 
dan óncekiier de sdylemi§ti." Kárún $oyle demi^ti: "O (hazineler) baña sadece 
bendeki bir ilimden dolayi verildi " (Kasas 2 S/ 78 ). Kavmi de onun bu sdyledik- 
lerine razi olmu$tu; bu durumda onlar da sanki aym sozii soylemis gibi 
oldular. Ge^mifteki iimmetler it^nde benzer sozü ba$kalannui sóvlemi§ 
olmasi da mümkündür. 

Áyet $dyle bitiyor: “Ama, dünya malina dair kazandiklari ve topla- 
dikian $eyler oniara higbir jayán saglamadi; nihayet bailarina azap indi." 

Devanundaki ayette $dyle buyruluyor: “Bumm i$in yapliklarx katü- 
lüfderin vebali onlan yakaladh" Ya ni yaphklart kótü i$lerin cezasi baila¬ 
rina geldi. O, dünyadaki ve ahiretteki azaptir. Yahut ayette, kotülugün 
cezasina da "kótülük" denmigtir; fünkü aralannda benzerlik ve birlik 
vardir. " Kdtülügün cezast, benzeri bir kdtüiüktür (dengi bir cezadirV (jura 
42/40) áyetinde oldugu gibi. 
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Áyetin manasi $udur: Yaptikiannm cezasi bailarina geldi. 

A 

Ayet §oyle devam ediyor: "Buníardan, yani Kurey§ mü§riklerinden 
zulmedenlerin de yaptiklart inkár ve isyanlann cezasi bailarina gelecektir; 
aynen kendilerínden oncekilere geldigi gibi," Mü$ríklerin bacina bu 
ceza geldi. $oyle ki ye di sene kitlik cektiler ve ilerí gelen adamlan Bedir 
günü oldüriildü. “Oníar, Allah'i áciz birakacak, CXnun azabindan kurtu- 
lup ka^acak degitter." 

49-51. Áyetlerin Tasawufl í^aretlerí 

Áyette kotülenen hasletler, bu ümmetten pek (ogunda bulanmakta- 
dir. §dyle ki kulun bacina bir silunti veya aci bir dunun gelince Al la h'a 
yónelír; fakat Allah Tea la, hikmet áleminde cercyan eden basit bir se- 
be pie ondan bu sikintiyi giderdiginde, kurtulu$unu bu sebebe bailar; 
"Falanca benden sikmtiyi giderdi" veya, "Filarun ilaa beni iyile§tirdi!" 
den Bu, bir ce$it gizli $irk olup neredeyse agik ?irke yakin bir durunv- 
dur. Kulun yapmasi gereken §ey, yüce Allah"in fíilire ve kudretine bnk- 
mak, vasitalan gñzünden dü^ürmektir. Dünyadaki hikmet icabi, arada 
vasitalar bulunsa da kemal hali, onlann varligini fiilen kabul etmek ve 
hakikati mü$áhede ederek enlardan nazanni ^ekmektir Hayirh ijlerde 
muvaftak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündíir. 


Rizki Genigleten ve Daraltan Yüce Allah'hr 

Cenáb-i Hak sonra, insanlar i(inde uyguladigi kanunundan bahset 
ti. Bu kanun §udur: Zorluktan sonra kolayhk ve darliktan sonra geni§- 
lik gelir. Bu konuda $oyle buyurdu: 


¿uj» ur* k í \ü ¿a áy» oí fj's< 


i j 



52. Onlar, AUah'in, nzkt diledigtne bolea verdigini ve diledigi kim- 
se ipn de ktsttgmt bilemediler mi? §üphesiz hunda inattan bir toplum 
ifin (her $eym Allah’tan olduguna) deiilíer vardir 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Onlar t Allah'm t rizki diledigine bolea ver - 
digitti ve diledigi kimse ifin de kistigmt bilemediler mi?" 

Yani onlar yukandaki sozü soylediler fakat Allah'm nzki diledigi- 
ne bolea verdigini, dilediginden de kistiguu bilmediler mi? Yahut Dnlar 
gafil kaldilar da Allah'm nzki diledigine bolea verdigini, dilediginden 
de kisbgtni bilmediler mi? Allah dilediginin nzkim geni$letir, diledigi 
kimse i^in de bir sebep ve illet yokken nzkini daraltir. 

Yahut Allah, diledigi kimselerin nzkini günliik ih ti yací na yetecek 
kadar yapar; ondan fazla ve noksan yapmaz. Bu, kula nimetin tamam- 
lanmasidir. 

h 4 

Ibn Atáullah-i Iskenderí, Hikem adh ese rinde der ki: "O 7 nun sana 
yetecek kadar nimet vermesi ve sen i azdiracak kismiru vermemesí, sana 
oían nimetinin tamamlanma&indandir." 

*. 

Ayet $oyle bitiyon "§üphcsiz hunda, nzkin gcni$letilmesinde ve da* 
ralhlmasinda manan bir loplam i^in, bütün hadiselerín bir vasita olmadan 
dogrudan Allah'tan oldugunu gosteren áyetler, deliiler vardir" Bu delil- 
ler müminler i^indir; tünkü onlardan, nzki daraltanm ve geni$letenin 
sadece Allah olduguna, OYidan ba$kasmin boy le bir gü<; ve yetkiye sa* 
hip bulunmadigma dair sadece müminler delil £ikarir. 


52. Áyetín Ta&awuf i t^aretíeri 

Allah Tea la bazan, katinda hiqbir nasibi olmayan kimselerin nzkim 
geni$letir, en ^ok sevdigi ki^inin ise nzkini daralbr. Genelde boy le olur. 
Buna gore, müttakilerin rizki günlük ihtiyaflarma yetecek miktardadir, 
refah sahiplerinin nzki ise bolead ir. 


Allah'm Rahmetinden Ümit Kesilmez 

Allah Teálá, onceki áyetlerde mü$rikleri kmadi, bu konuda müba- 
laga ile deh$etli ve korkutucu beyanlarda buíundu. Bu uyandan sonra, 
bütün insanlara $efkat ve merhamctle onlan tdvbeye tejvik ederek joyle 
buyurdu: 
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53. De ki: M Ey iisyan ve azgmltkta Ueri giderek) nefisíerí aleyhine haddi 
a$ati kuílanm! AllaU'tn rahmetinden ümit kesmeyin! $üphesiz, Allah 
bütütt giittahlart bagt$lar. O, qok bagxflayan, gok merhamet edendir „ 

54. Size azap gelip qatmadan once Rabb'inize dónün, O'na teslim 
olun, yoksa size yardtm edilmez . 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, de ki: Ey isyaniarda 
ve azginlikta ileri giderek nefisleri aleyhine haddi a$an kuiianm! Allah m 
rahmetinden ümit kesmeyin! Once, O'nun giinahJan affetmesinden, sonra, 
rahmetiyle ihsan etmesinden ümidinizi kesmeyin. $üphesh, Allah §irk 
hariq bütütt günahlart bag¡§lar." 

Günahlarm affedilmesinin azaptan sonra veya once olmasi uygun- 

dur (Yani yüce Allah dilerse, kulun i$ledigi günahin azabini verdikten 

sonra onu affeder, dilerse hi<¿ azap etmeden once affeder). Günahlarm 

affedilmesinin tovbe martina baglanmasi, ayetin záhirine terstir. Nasil 

boy le olmasm ki yüce Allah, diger bir áyetinde, “$üphcsiz, Allah r- 

ki (kendisine ortak ko§ulmastm) affetmez, onun dt$mdaki günahlart’diledigi 

kimseler /fin affeder" (Misa 4/48) buyurmaktadir. Bu áyet, $irkin di§mdaki 

günahlarm, Allah dilerse, hi^bir §arta bagli olmaksizin affedilecegini 
* 

góstermektedir. Ayetin de va m inda, mübalaga i le, "§i¡phesiz. O, günahla- 
ri $ok$a affeden ve fo/c merhamet edendir" buymlmasi, affin sadece iláhi ira- 
de ye baglanmasi ve magfiretten sonra rahmetin vaat edilmesi de bunu 
góstermektedir. Yine áyette ge^cn "kullanm" ifadesi de son derere mer¬ 
hamet ve acinmayi gerektiren zillet ve tahsis halidir. Bütün bunlar, yüce 
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Allah dilerse, -$irk hari^- mümin kullanmn bütün günahlanm tóvbe 
martina bagli olmaksizin affedecegini gostermektedir. 417 

Áyet §oyle bitiyor: "O, f ok bagi$layan t $ok merhamet edendir." Áyetin 
metninde ge^en, cok bagi$layan man a si ni verdigimiz "el-Gafúr", büyük 
günahlan órtüp affeder, cok merhamet edendir manasini verdigimiz 
"er-Rahim" ise kulun ba$indaki büyük sikinhlan kaldinr demektir. 

Bu áyet her ne kadar Hz. Hamza'yi §ehid eden Vah$i veya digerleri 
hakkmda mmi$ olsa da bu, hükmün onlarla sinirlandinlmasim gerek- 
tirmez; fünkü sebobin hususi olmasi, hükmün sadece ona ozel olmasini 
gerektírmez. 

Hz. Peygamber'in [sallaJlahu aleyhi vvselleml §oyle buyurdugu rívayet 
edilmi^tir: "Baña dünya ve i^indekiler verilseydi, bu oyete sevindigim kadar 
sevinmeidim/' 416 

Bu áyet Vah§i hakkmda inip de o müslüman olunca, müslümanlar 
Allah Resülü'ne, 

"Áyetin hükmii ona mi has, yoksa bütün müslümanlan iceriyor mu? 
" diye sorulunca, Hz. Peygamber isaiiaiiahu afeyhi veseliem), 

"Omirt hükmü, bütün müslümantara aittir " buyurmujtur, 419 

Katáde demi^tir ki: "Bazi insan lar islam'dan uiilc büyük günahlara 
dü$tüler; íslám'a girdikten sonra tóvbelerinin kabul edilmeyeceginden 
korktular. Bunun üzerine Allah Teálá bu áyetle orüan tovbeye ve rahme- 
tine cagirdi." 420 

Abdullah b. Omer [radiyallahu anh] demi$tir ki: "Bu áyetler, Ayyá$ b. 
Ebü Rebta, Velid b. Velid ve müslüman olup da sonra fítneye dü§en 
(dinleri hakkmda eziyet górup dinden cikan) bir grup bisan hakkmda 
indi. Biz onlar hakkmda, 'Onlann farz ve nafile hi(bir ibadeti kabul edil- 

417 AcikJama i^inbk. Ebüssuúd, Ír$ádü’l-Akli'$-Selím, 5/399. 

418 Ahmed, Miisncd, 5/275; Beyhakl. $uabü‘l-!máit, nr. 7137; íbnCerir, Cámiu t-Beyin. 20/229 
(Riyad 2003); Süyúfi. ed-Dürru'i-Mcnsúr. 7/237. 

419 Taberání, r/-Kr£>ír, nr. 11480; Beyhaki, nr. 71-40; Heysemí, rr -Zeváut, 7/101; Siiyútí, 

a.gA\. 7/235. 

420 Siiyüti.a.#.?., 7/235; aynca bk. BuhSri, Tefsíru 5úre <39), 1. 
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mez!' diyorduk. O sirada bu áyet indi. Hz. Ómer, yazi yazmasini bilen 
ve Kur'an kátíplerinden biriydi. Bu áyeti kendi eliyle yazarak Ayyá§ b. 
Ebü Rebia, Velid b. Velid ve dinleri hakkinda eziyet gorüp fitneye dü§en 
gruba gonderdi. Onlar, tovbe edip müsUiman oldular ve hieret ettiler." 421 

Hz. Ali [radiyaliáhu anhj demitir ki: "Kur'an'da (manasi ve müjdesi) 
hundan daha geni§ bir áyet yoktur."* 21 

Bu áyetten sonra, insanlan Allah'm rahmetinden ümitsiz birakan ve 
onlara i$i zorla§tiran sadece $ok cahil ve kati birídir. 

Zeyd b. Eslem IradiyaUahu anh] demiftir ki: "Onceki ümmetlerden bir 
adam, ibadet konusunda £ok gayretli ve nefsine kar^i gok §iddetliydi. 
Fakat bu adam insanlara ALlah'in rahmetinden ümit kestirirdi. Bu adam 
olunce, 

'Kabbim, benim ipn katinda ne var?' diye sordu. Allah Teálá da, 
'Ates var!' buyurdu. Adam, 

'Yá Rabbi, ibadetlerim nereye gitti?' diye sordu; Allah Teálá, 

'Sen dünyada insanlara benim rahmetimden ümit kestirdin; bugün 
de ben sana rahmetimden ümit kestiriyorum!' buyurdu/' 423 

Hz. Ali [kerremallahu vechehü] demi$tir ki: "Gerijek fakih (dini hakkiy- 
la anlayan kimse), insanlan Allah'm rahmetinden ümitsiz birakmayan, 
aym zamanda o rilan Allah'm azabindan kesin gü vende tutmayan ve 
kendilerine Allah'm haram kildigi $eylerde ruKsat vermeyen kimsedir." 

Cenáb-i Hak soma, magfiretin ger^ekle^mesi i^in tóvbeye te^vik 
ederek buyurdu ki: "Size azap gelip gatmadnn once Rabb'inize dimün . " Yani 
tovbe ve ihlásla O'na yonelin. 

Inabe, tdvbeden daha ozel bir durumdur. Tovbe r yapilan hataya 
mutlak pi§man olmakbr. ínábe ise Allah'a ihsasla yonelerek tovbeyi ve 
yóneü§i ger^eklejtirmektir. 

421 IbnCeñi, a.g.e. r 20/227-228; Begaví, Meáíimü'f-Tmxfi, 7/126; Süyüti, a.g£., 7/237. 

422 íbn Cerir, a.g.e., 20/228; SiiyútL a.g.e„ 7(217 

423 Sa'lebi, ve'l-Beyán, 5/312. 
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Hz. Peygamber [saiialiahu aleyhí veseliem] $oyle buyurmu§tur: "Ki$inin 
fímrünün uzun olup A llah ’tn otta , kendisine yüneli$ n asip etmes i saadettendir. 1/424 

Imam Kugeyii áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Denildigine góre, 
inábe ile tóvbe arasindaki fark §udur: Tóvbe eden kimse, azabindan kor- 
karak Allah'a dóner; Allah'a yonelen kimse ise O'ndan haya ettigi ipn 
kendisine doner/' 425 

Daha once ge^tigi gibi, áyette tóvbenin emredilmesi, günahlann af- 
fedilmesinin ona baglandigmi góstermez; fünkü bu rada, "Áyet, tóvbe 
olmaksizin ve azap edilmeksizin herkesin günahianmn affediidigini 
gósteriyor" diye bir id día yoktur ki tóvbe emrine gerek kalmasin. Áyetin 
aman, tóvbe olsun olmasm, Allah'in affimn geni$ligini haber vermektir. 

íbn Arafe demi$tir ki: "BiJ ki küfürden tóvbe edenin tóvbesinin ka- 
bul edilmesi kesindir. Günahlardan yapilan tóvbeye gelince, bunun ka- 
bul edilmesi, ihtimallidir; onun kesin oldugu da soylenmijtir. Bu, genel 
i^in sóylenmi§ bir hükümdür. Zeyd b. Amr'in tóvbesi gibi, belirli bir 
kimsenin tóvbesine gelince, onun kabulünün ihümal dahilinde oldu- 
gunda jüphe yoktur/' 

* _ 

Ben (Ibn Aribe) derim ki: Haberler, Zeyd b. Amr'in tóvbesinin kesin 
kabul edildigini gostermektedir. 

íbn Arafe sorna demi^tir ki: "Günah i§leyen kimseye gelince o, tóv¬ 
be etmedigi zaman, i§i Allah'm dilemesine kalmi§tir. Bu kimse 1911 kor- 
ku tarafi daha agir basmakta, onun a2aba ugrayacagi inana daha terrih 
edilir oLmaktadtr. Kasten adam óldürme günahina gelince, EhE-i siinnet 
álimlerí onun hakkinda farkli gorü§ler soylemi§tir. Onun ebedi cehen- 
nemde kalacagmi soyleyenler oldugu gibi, i§ínin Allah'm dilemesini 
kaldigini soyleyenler de olmu$tur" 

Ebü'l-Haccác ed-Darir, bu konuda nazim halinde demijtir ki: 

"Káfirin tóvbesi, ge£mi$ini temizler; bu konuda ünunet arasinda bir 
ihtilaf yoktur Günahkánn tóvbesine gelince, onun kabul edilecegi ümit 
edilir. Onun ónceki ile ayiu oldugu da sóylenmi$tir. Qünkü ondan ba§ka 
«4 Hákim, Müstfdrrk, 4/240; Sfl'tebí, el-Ketf ix'l-Beyán, 5/315. 

425 Kugeyrí, Utáifu ’l-ífár&t, 5/291. 
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bir hal yoktur. Baña gore de sdzlerin en güzeli budur. Bunun delili, áyet 
ve hadislerin záhirlerinin müslüman ve káfiri toptan igermesidir." 

Áyek §óyle devam ediyor: "O'na teslim olun." Yani O'na boyun egin 
ve emríne teslim olun. 

imam Kujeyri derretir ki: "Yani, taatinizde ihlásli olun. Allah a 
ydnelmekten sonra ihlásli olmaktan ibaret oían teslimiyet judur: Kul, 
kurtuhi$unun kendi yonelmesiyle degil, Allah' m ihsamyla oldugunu, 
Allah'in verdigi sevaba da O'nun lutfuyla ula^bgim, kendi yoneli^iyle 
O'nun ihsaruna ula?madiguu bilir." 4 ® 1 

Áyet §oyle devam ediyor; "Size, dünyada veya ahirette azap gelmeden 
once. O'na dóniip teslim o/un. Azap inmeden once tovbe etmezseniz, sonra 
sízeyardtm edilmez.” Ondan ebediyen kurtulamazsimz. 

imam Ku§eyri demi§tir ki; "Áyette ge^en azabin, Cenáb-i Hak'tan ay- 
nhk oldugu soylenmi§tir. Onun, kul un i(ine dü$tügü ümitsizligin ugur- 
suzlugu ile Allah'a yonelme vaktini ka^irmakoldugu da sóylenmi$tir/ MZ7 


55-54. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Senin gozünde hi^bir günah, seni Allah'a kar$i güzel zan sahibi ol¬ 
maktan alikoyacak derecede büyük olmasrn. Süphesiz, kim Rabb'inin aza- 

# » 

metíní diijünürse onun gozünde her gey kü^ülür. Onceki ümmetler iginde 
doksan dokuz ki$iyi oldüren adamin durumunu dü$ün. Olay $udur: 

"Onceki ümmetler iginde bir adam, doksan dokuz ki§iyi óldürdü 
Sonra bir rahibe giderek, 'Bu günahin tóvbesi var midir?' diye sordu, ra- 
hip de, 'Yoktur' deyince, adam onu da oldürüp lOffe tamamladi. Sonra 

A. 

árif bir zata giderek ona sordu. Arif, adama, 

'Seninle tovbe arastna kim girebilir? Elbette günahmm tóvbesi 
vardir. Fakat sen i^inde isyan ettigin beldeden cik, Allah'a ibadet eden 
kimselerin bulundugu $u §ehre git' dedi. Adam da oradan ayrilip s¿» y le¬ 
ñen yere gitti. Yolda kendísine olüm geldi. Adam olecegini hissedince. 


426 Ku$eyr1, LetmTisárát, 5/291. 

427 Biraz farkliibarc ile bk. Ku$eyrí, ityr, 5/291. 
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gógsünü yoneldígi §ehir tarafina ?evirdi, Sonra oldii. Azap melekleri i le 
rahmet melekleri adami alma konusunda anla§amadilar. O zaman Hak 
Teálá otilara, 

'£iktigi §ehir ile gitmek istedigi ^ehrin arasiru 61 ?ün, hangisine ya- 
kin ise o tarafa aittir' buyurdu. Melekter mesafeyi ól?tüklerinde, ada- 
min, gitmek istedigi $ehre bir kan$ daha yakm oldugunu tesbit ettiler. 
Bunun üzerine kendisini rahmet melekleri aldi." 428 

Bu konuda sayúamayacak kadar ?ok hikáye vardir. 

Bir de §u gencin olayiru düjiin: Bir gen? aglayarak Hz. Peygamber'e 
{salla! lahu aley hi vesellem] geldi. Allah Resülü gence, 

"Seni agía tan nedir?" diye sordu, gen?, 

"Günahlanm" dedi. Allah Resülü 

"'G««flWíiriíi yedi kat gdk, yedi kat yer ve yiiksek dallar kadar olsa da Allah 
onlan affeder" buyurdu. Gen?, 

"Ya Resülallah, benim günahlanmdan biri yedi kat gókten ve yedi 
kat yerden daha büyüktür" dedi. Allah Resülü, gence, 

"Senin günahlann mi büyüktür yoksa Aüah'in ar$i mi ? " diye sordu, gen?, 

"Benim günahlanm büyüktür" dedi. Allah Resülü, 

"Senin günahlann mi büyüktür yoksa kürst mi?” diye sordu, gen?, 

"Benim günahlanm daha büyüktür!" dedi. Bunun üzerine Allah 
Resülü, 

"Senin günahlann mt büyüktür yoksa iláhm mi?" diye sordu, gen?, 
"Allah daha büyüktür" dedi. O zaman Allah Resülü, 

"Óyleyse günahitu baña haber ver " buyurdu. Gen?, 

"Soylemekten haya ediyorum!" dedi. Allah Resülü, 

"Sen haber ver " buyurdu. Gen? §oyle anlath: 

428 Ola y hadis-i ferifte anlahlmaktadir. Hadis i^in bk. Buhan, Enbíyá, 45 (nr. 3470), Muslim, 
Tevbe, 46. 
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"Ben kefen soyucusu idim. Yedi senedir bu i§i yapiyordum. Son ola- 
rak, ensardan genq bir kiz vefatetti. Qnun kabrini kazip kefenini üzerin- 
den pkarhp aldim ve oradan uzakla$tim. Sonra §eytan baña galip geldi, 
dónüp kizla ili§kiye girdim. Bimun üzerine kiz kabrinden kalkarak, 

'Hy gene, yaziklar olsun sana! Kiyamet günü, hesap goriieü A 11 ah 
hüküm iqn kürsiyi kurdugu ve zalimden mazlumun hakkim aldiginda 
senin halín nice olur! Benl bu olüler arasinda (íplak ve Allah'ín huzu- 
rnnda cünüp olarak biraktin!' dedi." Burilan imiten Hz. Peygamber [saiial- 
lahu aleyhi veselleml, hemen yerínden kalkti, gencin kafasina vurarak, 

"Ey fasik f pkyammdan, sen ate§e ne kaáar yakinsiní" dedi. Bunun üze¬ 
rine gen$, Allah Teálá'ya tovbe ederek oradan íikb. AUah'in diledigi ka- 
dar bir zaman gepnce gene, ellerini a^arak, 

"Ey Muhammed'in, Ádem'in ve Hawa'nm iláhi Allahim! Eger beni 
affettin ise bunu peygamberimiz Muhammed'e (saiiaitahu aleyhi veseiieir] ve 
ashabina bildir. Yoksa üzerime gokten bir ate; góndererek beni ominla 
yak ve beni ahiret azabindan kurtar!" diye dua etti. O zaman Cibiil [ aley- 
hisseiám] Hz. Peygamber'e [salULiahu aleyhi veseiiem] gelerek, 

"Ya Resülallah, sana selám olsun. Rabb'in sana selám ediyor" dedi. 
Allah Resülü, 

"O Selám'dtr, selám O'ndandtr, bütün selámlar O f na dóner" dedi. Obril 

[aleyhi sselámj, 

"Allah sana, 'Halki sen mi yarattm ben mi?" diye soruyor" dedi. Al¬ 
lah Resülü [sallallahu aleyhi veseiiem], 

“Elbette O yaratti " dedi. Cibrfl [aieyhísseiámi, 

"Allah, ' Halla sen mi nziklandinyorcun ben mi?' diye soruyor" 
dedi. Allah Resülü, 

"Etbette O nziklandiriyor" dedi. Cibríl [aleyhisselám], 

"Allah, 'Onlann tovbesini sen mi kabul ediyorsun ben mi?' diye so¬ 
ruyor" dedi. Allah Resülü, 

"Elbette onlartn tovbesini AUah kabul ediyor" dedi. Cibril [aleyhisselam], 
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"Allah sana, 'Kulumu ba£i$la, ben onu affettim’ buyuruyor" dedi. 
Bunun üzerine Allah Resülü, o genci ^agirdi, onu bagi$ladi ve* “$üp- 
hesiz, Allah , tdvbeleri fo/íftf kabul eden ve kvllarina {ufc merhamet edendir " 
buyurup Allah'ín kendisini affettigini müjdeledi. Bu olayi Ebü'l-Leys 
Semerkandí * 29 ve Sa'lebí nakletmi§tir. <X) 


Kui'an'aTábiOlun 


Cenáb-i Hak, kendisine yónelmeden sonra Kur'an'a tábi olmayi em- 
rederek §6yle buyurdu: 
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55. Farkinda o/inadan, azap site ansizin gelmeden once, Rabb'iniz- 
den size indiriíenin engüzeline (Kur'an'a) tábi oltm, 

56. Ki$i, "Allah'a kar$t buttca kusurumdan dolayt yaztklar olsun 
baña! Ger^ekten bett (O'nun diniyle) alay edenlerdendim" diyecegi gün- 
den saktnsm. 

57. Yahut, M AUah baña hidayet verseydi, elbeíte O’na kar$i gelmek- 
ten saktmrdtm" diyecegi giindett sakinstn. 

58. Yahut azabt gordii$ünde f "Ke$ke benim ifin dünyaya bir kez dó- 
nü§ olsa da iyilik yapsam " diyecegi günden saktnsm . 

429 Semerkandi, Tbnbíhü'l-GáfiÜn, s. 104-105 (Dimajk 2007). Tercümede TenbthÜ'i-GSfUm’in 
ibaresinden (uk *l¿ Llave olmu^tur. 

430 Sa'tebi, el-Ke$fve'l-Btyán, 5/313-315;Olaym sihhat ve senedini ten kit edenler olmu$tur. 
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59 . Alíah ona der ki: "Hayir ayle degil! Áyetlerim sana geldi de sen 
onlan yalanladm, büyükliik tasíadtn ve inkarettin" 

Tefsir 

Cenab-i Hak btiyuruyor ki: "Farkwda olmadan, azap size ansizin gelme- 
den once, Rabb'inizden size indirílettín en güzeline yani Kur'an'a tábi olun” 
(^ünkü o, sdzün en güzelidir; lafiz ve mana olarak ondan daha güzel bir 
soz yoktur. 

Áyetin "en güzeline uyun" kismina $u manalar da veriLmi§rir: 

Yasak edilenlere degil, emredilenlere uyun. 

Ruhsatiara degil, azimetlere uyun. 

§u ayet de bu manadadir: “Otilar, haksozü dinlerler ve omm en gúzeii- 
ne u y arlar" (Zümer 39/16). 

Bir diger mana: Hükmü kaldinlmi? olantara degil, yürürlükte oían 
hükümlere uyun. 

Áyetin umumi bir mana icjermesi daha muhtemeldir. Buna gore, AJ- 
lah'ayónelme, taat vebenzerí§eylerden kulu Allahayakla§tiran her$ey 
bunun igine girer. 

"Nasil ve nereden geldiginin farkmda olmadan azap size aniden ge- 
tip qatmadan once, ahiret i^in lazim olanlan tedarík ve ona hazirlik i^in 
Rabb'inizden size indirilenin en güzeline tábi olun" 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Bu $ekilde Kur'an'a tábi ol- 
manizi size emrettim ki, ki$i ‘Allah'a kar$t banca kusurumdan dolayi yaztk- 
larolsun banal' diyecegi günden safan sin." 

Áyette ge^en, "Allah'a kar$i" kisrmna §u manalar da verilmi$tir: 

Allah hakkinda, 

Allah'in taatinde, 

Onun zatini tamma konusunda, 

O'na yakinhkta. 
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(Ymin yolunda, 

Onun dimnde yapmi§ oldugum kusurlanmdan dolayi yaziklar ol- 
sun baña! 

Yahut Allah'm nzasina gó turen vesilede yaprru$ oldugum kusu- 
rumdan dolayi yaziklar olsun baña! 6u vesile, Allah'm birligini ve nebí- 
si Muhammed'in [s¿iiaiiahu aieyhi ves«ii«m] peygamberligmi kabul etmektir. 

Bir okuyu$a góre áyete, Allah'm zikrinde yapmi§ oldugum kusurla¬ 
nmdan dolayi yaziklar olsun baña, manasi da verilmijtir 

Ki$inin sozü $óyle bitiyor: “Gergekten ben O'nun diniyle alay edenler- 
dendim." 

Katade demi$tir ki: "O, Allah'm taatini zayi etmekie yetinmedi, Al- 
lah'a taat ve ibadet yapanlarla alay etmeye kadar gitti." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Yahut ki$i firyle der: Alloh 
baña hidayet verseydi, elbette §irkten sakimrdim ." 

Imam Ebü Mansür el-Mátüridí [rahmetullahi aleyh) demi$lir ki: "Bu 
sozü soyleyen kafir, Allah'm hidayetini Mu'tezile'den daha iyi tarunu$tar. 
Aym $ekilde, kendilerine tábi olanlara, 'Eger Allah bizi hidayete ula$hrsay- 
di biz de size dogru yolu gósterirdík' (ibrahim t4/2D diyen káfirler de Allah'm 
hidayetini Mu'tezile'den daha iyi tamou^Ur. Káfirler $oyle demektedir: 
'Eger Allah bizi hidayete ula$mada muvaffak etseydi ve bize hidayeti 
verseydi, biz mutlaka sizi ona (a£inrdik. Fakat Allah bizim dalálet ve 
azginligi tprrih ettigimizi bilprek bizi kendi halimize terketti ve hidayette 
muvaffak etmedi/ Mu'tezile ise $oyle demektedir: 'Bilakis Allah onlan 
hidayete ulastmh ve kendilerine tevfikini (ozel yardimini) verdi, ancak 
onlar hidayete gelmediler/"^ 1 A^iklama ipn Nesefi'ye b akimz. 432 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Yahut kt$i azabi górdügünde 
$óyle der: J ‘Ke$k£ benim i$in dünyaya bir kez don ¿i $ olsa da iyilik yapanlardan, 
Al lah'a itaat eden tevhid ehlinden olsatn/' 

Ahirette insan, hayret ve üzüntüyle bu sdzlerden birini sdyler. 

431 Mátüridl, Tt’vMtü EMi's-Sünne ÍTefchü'l-Mátíirtífí;, 8/697-698 (feyrut 2005). 

432 Nesefi, Médárikü 'i-Tentii 4/94. 
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Allah Teálá, onlara §óyle cevap verdi: "Hay ir óyle de gil! Áyethrim 
sana geldi de sen onlan yalanladin, büyüklük tastadm ve inkár ettin." Yarti 
sana benim áyetlerím geldi, hidayetle azgmligi, hak yolla bátil yolu ap¬ 
layan áyetlerim geldi, fakat sen onu terkettin, emirleríni yeríne getirme- 
din, kibirlenip onu kabule yana$madin, sapkinhgt hidayete terrih ettin 
ve sana emredilen §eylenn ziddi He me§gul oldun; kendi kendini zarara 
ugrathn, artik serón iqn ge^erli bir ozür yoktur. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 

55-59. Áyetlerin Tasawufí í?ueftleri 

Size indirilenin en güzeline tábi olun. Yani size azap gelmeden once, 
fiillerinizde, sozlerinizde ve itikadlannjzda en güzeline ve en tercihe §a- 
yan olanina uyarak dinde ciddiyet ve gayret sahibi olun. Kalbin per- 
delenmesinden ve hasretle üzüntünün fayda vermeyeeegi bir vakitte, 
dostlann makamindan geride kaimaktan daha §iddetli bir azap yoktur. 

* 

Imam Ku^eyri demi^tirki: "Bu áyet §u kimselerhakkindadir. Onlar, 
emsallerinin manevi hallerde kendilerínden one ge^tíklerini gordükle- 
rínde, ge<~mi$te yaphklan kusurlanndan dolayi §ikáyette bulunurlar. 
Onlan bu kimselerín en yüksek mertebelere yükselmede muvaffak edil- 
diklerini gordüklerinde, üzüntüyle parmaklanm ísinrlar" 413 

Bu konudaki birbeyitte §oyle denmi$tir: "Soz ve fíilde one gepneye 
bak one! Kendini, geride kalmi§lann üziintüsüne dü$mekten koru!" 

§u áyet bu manadadir: "Dünyada kusur i^inde oían nefis der kí: Al- 
lah'a karfi, O'nun zatiru tanimada ve iláhi huzura seyirdeki kusurlanm - 
dan dolayi yaziklar olsun baña. Ben, iláhi marifete yónelen, bátinmi mámur 
etmek iijin zahiríni harap eden kimselerle alayederdim." Onlan alaya alir, 
kendileríne gülerdim. 

Yahut ki$i, yaphgi kusurlara kaderi mazeret góstererek, "Eger Allah 
beni velilerin yolunda gitmeye sevketseydi, ger^ekten ben de takvada 
kámil insanlardan olurdum" der. Halbuki, yükümlülük diyan dünyada 
yol agklandiktan soma, i$ledigi günahlara kaderi delil getirmenin ve 
alin yazisim mazeret gostermenin bir faydasi yoktur. 


433 Kujeyri, Lttáifü '¡-¡fárSt, 5/291. 
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Yahut ki$i, dosdardan aynlip enlardan geri kalma azabiru górdü- 
günde §oyle der: "Ke$ke benim dünyaya bir kere donme imkámm ol- 
saydi, ben de gayret edip nefsimi íslah ederek Allah'a mügahede üzere 
kulluk eden ihsan ehlinden olurdum." 

Cenáb-i Hak ona der ki: "Hayir, bu dediklerin olmaz. Hem sana, her 
zaman baña davet eden kamil insanlar gelmi$ti. Biz bir áyeti (bize delil 
oían $ahidi) giderince veya unutturunca, onun yerine daha hayirüsim ya¬ 
hut benzeríni getíiiríz. Sen bize delil oían bu kamil insanlan yalanladin; 
kendini begenip oniara boy un egmedin ve terbiye yolunu inkárettin 


Hakki Yalanlayanlarla Tasdik Edenlerin Sonu 


Cenab-i Hak soma, hakki yalanlayanlarla tasdik edenlerin ákibetin- 
den bahsederek §oyle buyurdu: 



60. Allah'a katft yalan soyleyenlertn kiyamet güttünde yuzlenntn 
simsiyah oldugvnu górursün, Kibirlenenlerin yeri cehennemde degil mi? 

61. Allah, ($irk ve isyandan) saktttattlart, haytrlardaki bafartlartn- 
dan dolayi (cehermemden) kurtanr. Oniara hi{bir fertaltk dokunmaz . 
Onlar mahzun da olmazlar. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Yüce Allah'm qocuk edindigini ve orta- 
gi otdugunu sóyleyerek yahut sifatlanm inkar ederek, CX nu Ranina layik 
olmayan $eylerle vasiflandirarak O'na kar$t yalan soyleyenlerin, ktyamet 
güttünde bailarina gelen $iddet ve sikintidan dolayi yüzlerinin simsiyah 
oldugunu gorürsün. imán, ve taate kar$i kibirlenenlerin kalacaklan ve du- 
racaklan yer t cehennemde degil mi ?" 
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Devammdaki áyette $6yle buyruluyor: "Allah, §irk ve isyandan sa- 
kmanlan, hayirlardaki ba$an¡armdan dolayi oehennemden kurtanr." Yani 
Allah onlan, dünyadaki imanlan ve salih amelleri elde etmeleri sebebiy- 
le ceheimem azabindan kurtanr. 

Imam Kujeyñ demi$tir Id; "Allah Teálá, takva sahiplerini bugün 
dünyada emrine aykin davranmaktan korudugu gibi, yarin ahirette de 
azabindan korur. Takva sahipleri ikí dhaiun saadetíni elde etmi§lerdir. 
Onlar bugün kótülüklerden korunma nimetine ula$mi$lar, yann da 
cennet nimetlerini elde etmi§lerdir. Bugün dünyada iláhi inayete nail 
olmu$lar, yann kiyamet günü de Allah tarafmdan her türlü sikintilan 
giderilip ihtiya^lan gorülmü^tür." 4 ^ 

Áyet joyle bitiyor "Oniara hi$bir fenahk dokunmaz. Onlar mahzun da 
olmazlar. " Yani onlann bedenlerine ebediyen bir kotülük, sikinh ve zah- 
met dokunmaz, kalplerine de hüzün, üzüntü ve tasa ulagmaz. 

60-61. Áyetlerin Tasawufl í^aretlerí 

Dünyada Allah'a kar$i bo§ tddialarda bulunaniarm, kiyamet gii- 
nünde kalplerinin bombo$ oldugunu goriírsün. Her kim, kendisinde 
bulunmayan bir hall yahut elde etmedigi manevi bir mertebeye sahip 
oldugunu iddía ederse, áyetin tehdidi onlar i^in de ge^erlidir; onlann da 
kiyamet günü ya^adiklan rezillikle yüzlerí simsiyah olur. 

imam Ku§eyri demi§tir ki; "Onlar birtakim hallere sahip olduklamu 
iddia ettiler, fakat onlarda samimi degillerdi. Allah i$in muhabbet ehli 
olduklanm atildad llar, ancak onun hakikatini elde etmediler. Bu, onla¬ 
nn rezil olmasi igin yeterlidir." 435 

Bu konuda $u manadaki beyitleri okurlar: "Kendisini sevdigimi id- 
día edince, sevgili dedi ki; Baña yalan soyledin. Beni sevdigini soylü- 
yorsun, o zaman nasil oluyor da ázalanm ho§ ve güzel bir halde gorii- 
yorum. Góz, sevgilinin muhabbetiyle agí ama ktan kan ^anagina donme- 
dik^e ve dilin lai olup kendisine seslenen kimseye cevap veremez hale 
gelmedik^e sevgi ger^ek olmaz." 


434 Ku$eyrí, Leláifü'Nfórát. 5/292. 

435 Kyftfyri, LetáifüMfárót, 5/292. 
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Allah Teálá, másivayi górmele ten sakinanlan, dünyada Allah'in 
man fe ti ni elde etmelerí sebebiyle her türlü sikintidan kurtanr. Onlara 
kotülük dokunmaz. Yani kalplerinin pe rd el en me gami dokunmaz, zira 
katbin perdelenmesi kendilerinden sürekli kaldinlmi$tir. Onlar bir §eyi 
ellerinden ka^irmalanndan dolayi üzülmezler de; £Ünkü onlar, Allah'i 
bulduklanndan dolayi hi^bir §eyi kaprmi; olmazlar. Bir áríñn dedigi 
gibi, "Ya Rabbi, seni bulanneyi kaybetmi§tir ki?" 

Vertecübí (Ruzbihán-i Bakli) demi§tir ki: “Elde ettiklen ba$art ve srn- 
dettett dolayi, Allah otilan kurtardi " áyetinin manasi §udur: Onlar, ezelde 
kendilerine takdir edilen Allah'a kar^i sevgi, O'nun manfetini kabul, 
güzel vuslatina ula$ma, devamli kemalini müfahede nimetinden dola- 
yi A11 ah kendilerini atesten kurtardi. Onlara kotülük dokunmaz, yani 
bailan na kotülük gelmez. Onlara imtihan menzillerinde vusía t maka- 
mindan aynlma ve mü$ahedenin güzelliginden perdelenme gibi kotü 
birhal ula§maz." Agklamanm tamami u;in onun eserinebakiniz. Kisaca 
onlar, ezelí saadeti elde ederek kurtulu$a erdiler. 

Cafer-i Sadik'in irahmetuli ahí aleyh| §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: "Al¬ 
lah orlan, haklannda ezelde takdir buyurdugu saadeti elde etmelerí se¬ 
bebiyle kurtardi/' 43 *’ O bu soziiyle Allah Teálá'mn §u áyetini kastediyor: 

J! $uphe$iz, kendileri ifiii tarafinuzdait güzel ákibet takdir edilmif kimseler 
var ya, i$te onlar cehennemdett uzakla$ttrihm$lardir" (Enbiyá 21/101). 

Bu a^iklamayi Há$iye sahibi Fási* 1 ' yapmi§tir. 


GÓklerin ve Yeiin Anahtarlan Allah'in Elindedir 


Cenáb-i Hak sonra, daha once olacagi vaat edilen óldükten sonra 
dirilmeyc delil getirerek §¿>yle buyurdu: 







430 Rúzbihán-i Bakli Arüsü'I-Bofin, 3/220. 

437 Surada bahsedilen Há$iye, íbn Adbe'nin tarikat sílsilcsindeki $eyhlerindvn Abdurrah- 
man*i Fást'nin (v, 1036/1626) Celáínfn Trfari üzerine yazdifei há^iyedir. 




42S 


39. ZÜMER SORES! ¿2-66 


Cüz 24 


^-r .• . i 

i 


• . <\ i i - 


JJÜj @ ój-L*uJ I *'-í «*>' j-é**' J-» ‘2 

^^3 iikí ¿ir>í ¿*í ¿ó 3, jji ¿jj Jií¿ 

0 5-; ¿-^3 j— ifevSín jj@3jj_-.LiJ1 ^r-; 


62. AUa/i her §eytn yaratictstdir, O, her §eye vekildir. 

63. Góklerin ve yeritt anahtarlan (mutlak müík, tasarrufve hüküm- 
ranligi) O'na aittir. Allah'tn áyetlerini inkdr edenler var ya, i$te otilar 
hüsrana ugrayanlardtr. 

64. De ki: "Ey cahiller! Baña Allah'tan bafkastna kulluk etmemi mi 
emrediyorsunuz ?” 


65. §üphesiz, sana ve senden onceki peygamberlere fóyle vahyedil- 
di: "Eger Allah'a ortak ko$arsan, muhakkak amelitt bo$a gider ve sen 
kesin hüsrana düfenlerden otursun!" 


66. Haytr! Yaltttz Allah'a kulluk etve fükredenlerden al! 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Allah her $eyin yaraticisidir O, can¬ 
il-cansiz, hayir-$er, iman-küfürher $eyi yaratandir. Onun kulun ñili oían 
ijleri yaratmasi cebir ile (zorla) degil, hikmet áleminde kulun kesbi (i§i 
yapmaya niyet edip yonelmesi) ile olmaktadir. 

Áyette, AlJah'in kudret ve ilmini ispat vardir. Oniar, óldükten sonra 
dirilmeyi ve cezayi gerfeklegtiren sifatlardir. Allah, ahirette iyilere hay ir, 
kotülere $er olarak herkese amelinin karjihgmi verir. 

imam Ku^eyrí demi§tir ki: "Áyette gefen 'her $eyin' i fine kullarm 
yaptiklan bütün i$ler girer fakat AJlah'm kelámi girmez, fiinkü hitap 
eden kimse, kendi hitabinin ve sifatmin altrna girmez." 438 


436 bk. Kujeyri, letñifü '¡-\$árát, 5/292. 
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Ku§eyn'mn kelámla kastettigi, Cenáb-i Hakk'a ait ezelt manalardir. 
JCuIun dilinden dokiilen lafizlara ve harflere gelince, onlar sonradan ya- 
rablmi$tir. Bu durum, yerínde ve mahallinde afiklanim$tir. 

Áyet $oyle biüyor: "O, her $eye vekildir ." Yani O, her §eyi koniyan ve 
onda istedigi gíbi tasarrufta bulunandir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Goklerin ve yerin anahtarlan 
O'na aittir." Yani goklerin ve yerin hazinelerinin anahtarlan Allah'a aittir. 
Onlann sahibí ve komyucusu Odur. Bu, kinaye türiinden bir ifadedir. 
C^iinkü hazlneleri koniyan ve ijlerini yüneten kimse, onun anahtarlanna 
sahip olandir. 

Áyette, Cenáb-i Hakk'in káinatta müstakil ve tek hüküm sahibi ol- 
duguna son derece a^ik bir delil vardir. Zira hazinelere giren ve onlan 
diledigi gibi kullanan sadece onlann anahtarlan elinde oían kímsedir. 

Hz. Osman'in [radiyallahu anh] §dyle dedigi rivayet edilmi§tir: “Bu áyet 
ínince Hz. Peygamber'e [saiiaJiahu aieyhi veseiiem|, goklerin ve yerin anahtar- 
laruun ne oldugunu sordum; Allah Resülü jóyle buyurdu: 

"Onlar zikirlerdir: 

La iláhe illallahu valláhu ekber 

Sübhanallahi ve bi-hamdiht. 

Estagfirullah. 

Ve lá havle ve ¡a kuzroete illa billáh i'l-a!iyyi'l-azim. 

Hüve'l-ewelü ve'l-áhiru ve'z-zahiru ue'l-bátm. 

Bi-yedihi'l-hayru yuhyi ve yiimtlü ve hüveald külli $ey'irt kadír." 43 * 

Hadis §unu demek istiyor: Bu kelimeler Allah'a aittir. Allah onlar- 
la birlenip yüceltilir Onlar, goklerin ve yerin haynrun anahtarlandir. 
Kim bu zikirleri soylerse, dünyada veya ahirette bu hayirlan elde eder. 
Bunun temeli, záhirde güzel kullugu elde etmek ve bátinda Cenáb-i 

439 bk. Sa'leK, i>e‘l-Beyán, 5/318; Kurtubí, e¡-Cimi' H-Ahkámn-Kur'árt, 15/245; Süyülí, 
ed-Dürrü'l-Mmsúr, 7/243-244; IbnüVSinnl, Amelii'i-Yfím, nr. 72- 
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Hakk'in zatmi tammaktir. Bu iki $ey, bütün hayirlann sebebidir. Kul or¬ 
larla bütün álemde tasarruf sahibi olur. Bunu Iyi dü§ün! 

Áyet $oyle devam ediyor: “Allah'm áyetlerini itikñr edenler var ya 
Yani onlar, Allah Teálá'run her $eyin sahibi oldugu, mülkünde diledigi 
gibi tasarrufta bulundugu, ulvi vesüflí álemin (grtgün ve yerin) anahtar- 
larinin elinde oldugu ispat edildikten sonra inkár ettiler. Onlar, áfakta 
ve enfüste (di$ álemde ve i^lerinde) onlerine konan bunca káinat áyetle- 
rínden ve i^lerinde bu áyetin de bulundugu Kur'an áyetlerinden sonra 
inkára gittiler. 

'Í§te otilar hüsrann ugrayaniardir. " Óyle bir hüsran ve zarar ki ondan 
ote bir hüsran yoktur. 

Devanundaki áyette $oyle buyruluyor: "De ti; "£y Hakk'i tanima- 
yan cahiller! Baña Allah tan ba$kasma kulluk etmemi mi emrediyorsunuz?" 
Mü$rikler, ileri derecedeki cehaletlerinden dolayi Hz. Peygamber'e |sal- 
laiiahu aleyhi vesdicm], "Sen bizim bazi iláhlannuza teslim ol (onlan kótü 
olarak arma), biz de senin iláhma imán edelim!" diyorlardi. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "$iiphesiz, sana ve senden ón- 
ceki peygamberlere $oyle vahyedildi: Eger Allah'a ortak ko$ar$an, muhakkak 
ameiin bo$a gider ve sen kesin hüsrana dii$en¡erden olursun!" 

Bu, peygamberleri gay rete getirmek, káfirleri ümitsiz btrakmak ve 
$irkin son derece cirkin ve kotü bir i$ oldugunu bildirmek i^in fa raza 
soylenmi§ bir sbzdür. Bu i$, kendisinden hi£ beklenmeyen birine yasak- 
lamrsa, onun di§indaki kimseler iqin durum nasil olur, bir düfiin! 

Yahut hitap peygamberedir íakat kasit onun di$indaki insanlardir. 
Bu hitap, her asirdaki bütün peygamberlere tek tek yapilmi$tir. 

Hicbir kayit konmadan, onlardan §irk ko$amn bütün amellerinin 
bo§a gideceginin belirtilmesi, belki de peygamberlere has bir $eydir. 
Onlar asía §irk ko$mazlaT, bilfarz olacak o Isa, bu, diger insanlann §irk 
ko$masindan daha agir bir günahtir. §irk ka$amn amellerinin bo$a g- 
kacagi, o durumda ólmesine baglanmasi da muhtemeldir. Nitekim bu 
durum, Bakara súresinin 218. áyetinde a^ik^a belirtilmi§tir. imam §á- 
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fii'ron gorü§ü budur. Imam Málik ise §irkin, dinden donmeden once 
yapilan salih amellen bo$a gikaracagi gorü§ündedir; bu kimsenin §irk 
iizere olmesi veya islam'a donmesi bu hükmü deglutirmez. $irke dü$en 
kimsenin abdes ti ve orucu bozulur. Imam §áfíí'mn górü§ü daba a<pk ve 
terdhe $ayandir. 

Takip eden áyet §oyledir: "Hayir! Yalmz Allah'a kulluk et ." Áyet, mü§- 
riklerin Hz. Peygambere [sallallahu aleyhi veseiieml iláhlanna (putlarma) 
ibadet etmesini emretmelerini reddetmektedir. Ona sanki §óyle deniyor: 
Onlann sana emrettigi ibadeti yapma, sen ibadet yaptiginda sadece Al- 
lah'a ibadet et. "Ve, sana ibsan ettigi nimetlerine kar$i O'na $ükrcdenler- 
áen olí " O seni, tevhid ehlinin imami ve peygamberlerin efendisi yapti. 

62-66. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Allah Teálá her §eyi yaiatandir; giinkü O, her §eyde tecelli etmek- 
tedir. Her §ey O'nunla ayakta durmaktadir Goklerin ve yerin gaybmin 
anahtarlan O'na aittir. Onlann gay bina ve sirnna sadece Allah'in áyetle- 
rinden bircr áyet oían velilerine boy un egen kimseler vákif olur. Allah'in 
áyetlerini yani O'na delil oían velilerini ínkar edenler, ger^ek ziyana ve 
hüsrana ugrami§ kimselerdir. Allah a vuslati kaybetmekten daha büyük 
bir zarar yoktur. Cünkü kalbi Allah'tan kopan kimse, gizli §irkten uzak 
kalamaz. 

Müride, insanlar tarafindan, sahip oldugu sirra dair bir $eyi ortaya 
koymasi yahut ba$kasina yagcihk yapmasj emredildigi zaman oniara, 
"Ey cahiller! Gana Allah'tan ba$kasina kulluk etmemi mi emrediyorsu- 
nuz?" demelidir. 

Cenáb-i Hak, ona buyururki: "Süphesiz, sana ve senden óneekilere 
§oyle vahyedildi: Eger, simnda (kalbinde) benden ba§kasina nazar ede- 
rek yahut insanlarm senin veli oldugunu bilmelerini bekleyerek Allah'a 
ortak ko$arsan, muhakkak amelin bo§a gider ve sen kesin hüsrana dü- 
§enlerden olursun! Hayir! Yalmz Allah'a kulluk et. O'nunla yetin, O'nun 
senin halini bilmesine kanaat et, O'nun seni gormesiyle yetin, ba$ka bir 
§ey a rama ve sana ihsan ettigi velilik sirnna (nimetine) jükret." 
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Allah'i Hakki ile Tamyamadilar! 

Cenáb-i Hak sonra, $irke dügenlcrí reddederek fóyle buyurdu: 
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67. Ollar Af/aJi'i ftafclciyia tantytp bilemediler. Ktyamet günii bii- 
t&n yeryiiiü O'mm elindedir. G&kler de O'nun kudret eíiyle dürtíhntíf- 
tür. O, müfriklerin ortak ko$tuklanndan yüce ve uzaktir. 


Tefeir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Otilar Altah’i hafckiyla tamyip bilemedi- 
ler." Yani mü$ríkler Onu hakkiyLa yüceltemediler; cünkü Ona ortak 
ko$tular, Onu, yüce $amna yaki^mayan §eylerle niteledUer. Aynca seni 
Hak Tealá'mn di$mdaki varlikiara ibadet etmeye davet ettiler. 

Yahut onlar, Atlah Teálá'run kud retine imán etmedikleri iqin, Onu 
hakki ile tarumadilar. 

Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh] demi§tir ki: "Kim, Allah’in her 
§eye gücü yettigine imán ederse o, Allah'i hakki ile taiumi§ olor." 440 

Áyetteki "onlar" ifadesiyle kastedilenler mü§riklerdir; ^ünkü konu 
onlardir. Oniann yahudiler oldugu da soylenmijtir. Zira onlar, Allah 
Teálá'run sifatlan hakkinda konu^tular, bu konu da inkára girecek §eyler 
soylediler, yüce Allah’i dsim sahibi olarak taruttilar. 

Cenáb-i Hak sonra orlara, a 2 ametini bir miktar a^iklayarak $oyle 
buyurdu: "Kiyamet giinü bütiin yeryüzü O'nun elindedir. Gókler de O'nun 
kudret eliyle dürütmü§tür ." 

Áyetin amaci, Allah'm azametini tasvir etmek, O'nun celálinm (aza- 
met ve ululugunun) künhüne ula$ilmayacaguu ve bu álemí harap et- 
menin O'nun i^m $ok kolay oldugunu temsil ve hayal yoluyla idrake 


440 Taberi, Címiu T-Beydh, 20/245. 
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yakla^tirmaktir. Yoksa áyette, hakiki veya mecazi manada bir kabzetme 
ve eliyle tutup dürme kastedilmemektedir. Müfessirlertn cogunlugu- 
nun gorü$ü budur. 

Den {íbn Adbe) derim ki: Áyeti, záhiñ manasi üzere yommlamak da 
uzak bir ihtimal degildir. §üphesiz, Allah Teálá, yeryüzünü degi?tirir, 
onun hepsini bir araya getirir; óyle ki yeryüzü yuvarlak düz bir ekmek 
gibi olur. Allah, gogü, kitap sayfasi gibi dürer; Óyle ki ar§ gózükür. Bu 
durum bir hadis-i §erifte dile getirilmi§tir. 

imam Buhan'nin, Ebü Said-i Hudrí'den [radiyaüahu anh) naklettigi bir 
hadis-i §erifte Hz. Peygamber [sailaiiahu aleyhi veseii«n| joyle buyurmu^tur: 

"Kiyamet günü yeryüzü , bütün ve düz bir ekmek gibi olur . Cebbár oían 
Allah onu eliyle gevirir; aynen sizden birinin s eferde atente ekmek pifirirken 
onu gevirdigi gibi. Allah onu t cennetliklere bir ziyafet olarák hazirlar. " Wl 

Ebü Hüreyre'nin [radiyaiiahu anh] naklettigi bir hadis-i $erifte ise gqyle 
buynilxnu?hir; "Allah Teálá, ktyamet günü yeryüzünü eline ahr, gdgü de kud - 
ret eliyle dürer ve sonra, é Melik (sultán) benim; yeryüziinün melikleri neredeV 
buyurur." 9 * 1 

Abdullah b. Ómer [radtyallahu anhj demi^tir ki: Hz. Peygamber'i [saLLaUa* 
hu aleyhi veseliem] górdüm; miiiberde ayaga kalkmi§, yüce Rabb'inden bah- 
sederek $üyle dlyordu: "Kiyamet günü olunca, Allah Teálá, yedi kat gdkleri ve 
yerleri elinde tapiar. " Resülullah [saiiaiiahu ajeyhi veseiieinj, diminuí anlatmak 
ipn, elini sikip a^arak, ' ¡$te boy le!" buyurdu ve sozüne §dyle devam etti: 
"Allah Teálá, sonraqcylebuyurur: "Ben Allah'm\, ben Rahmán'im ,.. " 4 ° 

Dtger rívayette hadisin lafzi $oyledir: "Allah, kiyamet günü gdkleri dü~ 
rüp tapiar, sonra onu sag eline ahr ve $dyíe buyurur: Ben melikim; dünyadaki 
zorbalar ve kibirlenen zalimler nenede?"** 4 

Abdullah b. Abbas [radiyaüahu anh) bu áyetin tefsirinde $oyle demi§tir: 
"Hepsi Onun sag elindedír, diger elinde hi$bir §ey yoktur. Sol elinden 

441 Buhárí. Rikák, 44 (nr. 6520); Mííslim, Míinlfikin, 30. 

442 Buhári Tefsíru Süre, 39 (nr. 4611). Miislim, Milnáñkin, 23; Begavl, Sír/ius-Sunn*. 15/110*111. 

443 bk. Sa'lebi, ei-Ke^f vt'l-Beyán, 5/321; Süyuti, at’Dürrü'l-Mtmür, 7/247. 

444 Müslim, Münifikin. 24; Sa'lebí, eJ-Kerfve l Bey&n. 5/322. 
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sadece, sag elí me$gul oían kimse yardim ister. Vedi kat gok ve yedi kat 
yer Aílah Teálá’nm elinde sadece sizden birinin elindeki hardal tañe* 
si gibidir Bunun ign áyette, 'Gokler de sag elinde dürülmüftür' buyurdu. 
Yani bütün gokler ve yerler O'nun sag elindedir." 445 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Kimin basiret gozü, has tevhíd nuruyla 
sürmelenmi$ (dlalamp nurlanmi?) ise o kimse ipn bu i$leri anlamak zor 
degildir C^ünkü Cenáb-i Hakk'in tecellilerinin bir sonu ve sinin yak- 
tur, Buna gore §u mümkündür: Allah Teálá kiyamet günii ceberütunun 
nurundan bir nurla tecelli eder; oyle ki bu nur bütün azala rinda insana 
benzeyen, iki eli ve iki ayagi oían bir zat olur. Bundan dolayi hadiste 
^oyle buyrulmu§tur: "Allah Teálá aya gnu ate$in (cehennemin) üzerine koyar, 
atef, 'Tamam, tamam doldum ya RabbiV der " 

Yine yüce Allah, hesap i^in toplanan halka ayaguu a^ar, cennet ¡dn 
onlann ónünden gider Buna benzer haberler hadislerde dile getirilmi?- 
tir, Bu, Cenáb-i Hakk'in zati i^in bir sirurlamayi ve O'nu bir cisme ben- 
zetmeyi gerektirmez. Onlar, Hak Teálá'nin mutlak külli zatina ait tecel¬ 
li le rd ir. Onun hakikatini sadece fena fílláh ve beká billáh mertebesine 
ula^mij árifler anlar. Onlara teslim ol kurtul. 

Áyet §oyle bitiyor: "O, mü§riklerin ortak koftuklanndan yüce ve uzak- 
ttr. " Yani kudreti ve $ani boy le oían bir zat, kendísine ortak ko§ulmasin- 
dan son derece uzak ve yücedir. §ani boy le oían bir zat, onlann ortak 
ko^masmdan ne kadar uzaktir. 


67. Áyetin Tasawuf i i$aretleri 

Cenab-i Hak ile blrlikte, káinati ger^ek bir varlik olarak goren kim- 
se, yüce Allah'i hakki ile taniyamaz. Halbukj káinat, O'nun zatmin bir- 
ligi yaninda silinip yok olmaktadir. Hakikatte, Allah ile birlikte káinat 
i£in bir vücut yoktur. Yeryüzü, O'nun zatinm sirlaruun tecelli ettigi bir 
yerdir. Gokler, O'nun nurlanrun tecellileriyle (epe^evre sanlmi§tir. Yüce 
zatm birlik denizi hepsini ku$atmi§ ve hepsird iginde yok etmi§tir. Bu 
konuda §u manadaki beyitlerí okurlar: 


44S Biraz kisa bir rivayel ipn bk. Suyüti, ed-Durrú '¡-Mensúr, 7/247. 
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"Eger hakikate ula§irsan $unu gorürsün: AUah'in di§mdaki her §ey 
tafsilatiyla ve toplu olarak bir yokluktan ibarettir. §unu bil ki eger O 
olmasa, bütün álemler mahvolup yokluga gomülürdü. Varligi kendi za- 
hndan kaynaklanmayan §eyin, Allah olmasa, var olmasi imkánsizdir." 

Ba$kabiri de §oyle demi^tir: "Kim halki (yaratilmi§ varhklari) serap 
gibi górürse perdeden kurtuíur ve bütün káinatin ilk haliyle uzakhk ve 
yakinhgi bulunmayan bütün bir varhk oldugunu arlar." 


Kiyamet Hallen 

Cenáb-i Hak sonra, kiyametin diger hallerinden bahsederek jóvle 
buvurdu: 



68. Süra üflenir, pefinden Allah ’tn diledigi kimseler di$tnda gókler- 
de ve yerde kim varsa hepsi ólür. Sortra süra bir daba üflenir, o anda 
onlar ayaga kalkip saga sola bakimrlar! 

69. Yeryüzü, Rabb'ittitt nuru ile aydtnlamr. Kitap ortaya konur* 
Peygamberler ve $ahitler getirilir ve aralannda hakkaniyetle hüküm 
veril ir. Onlara asía zulmedilmez. 

70. Herkese yaptiklanmn kar$ihgi tam olarak veril ir. Allah, onla- 
rttt yaphklartm en iyi bilendir. 
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Tefsir 


Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Sura üflenir." Bu, birínd üflemedir. 
"Pefinden Allah'm diledijp kimseler diluida goklerde ve yerde kim varsa hepsi 
dlür " Ólerek yere dü$er veya bayilir. Süra birínd üflemede hayatta ka- 
lanlann Cebráil, Mikail, ísráñl ve olüm melegi Azráil oldugu soylenmi$- 
tir. Allah Teálá blindan sonra onlan da oldürur. 


Hayatta kalanlann ar§i tagiyan melekler oldugunu sdyleyenler bu- 
lundugu gibi, onlann cennet ve eehennem bekfilerí oldugunu soyleyen- 
ler de olmu§tur. 

Áyet §cyle devam ediyor: "Sonra süra bir daha üflenir ." Bu, ikind üRe¬ 
medir "O anda oníar , hemen kabirlerinden ayaga kalkip $a$kin kimseler 
gibi dort bir yana bakmirlar!" 

Yahut kendileríne ne yapilacagina bakarlar. 

Bu áyet, süra üflemenin iki defa olduguna delildir, ílk üfleme halkin 
ólmesi igin, ikind üfleme ise kabirlerden dirílip kalkmak ifindir. 


Bazilan, süra üf kez üflenecegini soylemi^tir. Birincisi deh§etli bir 
korku i fin, ikindsi olüm ifia üfiincüsü de yeniden dirilme ifindir.* 4 * 


Devammdaki áyette $dyle buyruluyor: "Yeryüzü, Rabb’inin nuru tle 
aydmlantr." Allah Teálá, kuUan arasinda hüküm vemnek ign tecelli edin- 
ce, yeryüzü aydinlamr. Yani kiyamette bütün insanlann toplandigi alan 
Cenáb-i Hakk'in zatirun nuruyla aydirüarur. 

§6yle denilmiftir: Allah Teálá, kiyamette bir nur yaratir, onu yerin 
yüzüne yayar, yer onunla aydinlamr.** 7 

Hágfyefü'í-Fdsfde 448 denmi$tir ki: "Bu, Mühyissünne el-Begavi'nin 
tercih ettigi bir górüjtür. §erefed din-i Tibí de onu desteklemi§tir. Kiya- 
met meydanmda nurun gorülecegini bildiren hadisler bu góru§e de¬ 
lildir. Zemah^eri'nin, bu nuru adalet olarak yorumlamasi bir zorlama 
olup bu gdríi$ten kafmaktir." 

446 Bu konudaki bir hadis ign bk, Taberi, Cámiu 'l-Beyán. 20/256. 

447 Kurtubl li-Ahkami’l-Kurdn, 15/251. 

448 Burada ge^en Hfyiye, tbn Adbe'nin larikat süsilesindekí feyhlerinden Abdurrahman-i 
Fásí'nin (v. 1036/1626) Ctláleyn Ttfsiri üzerine yaadigi hifiyvdír. 
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imam Kugeyñ derretir ki; "'O, Allah Teálá'mn kiyamet günü güne- 
§in dürüldügü, yildizlann dókülüp sa<pldigi anda yarattigt blr nurdur. 
O nurla bazi insanlar aydmlamr, bazilan aydmlanamaz. O gün káfirler 
karanlik i^inde kalirlar. Müminlerin ise onlerinde ve saglannda nurlan 
ko$ar (Hadid 57/12). 

$oyle denilmi§tir: "Bugün (dünyada) aydinlatma oldugu gibi, yann 
ahiiette de aydinlatma olur. Bugün kalplerín aydmlanmasi Allah'm hu- 
zuru ile (O'nun huzurunda bulunarak) olur; yann yerin aydinlatilmasi 
ise Rabb'inin nuru ile olur." 

§oyle denilmi?tir: "Bugün árifier icin iláhi tecelli nurlan vardir; ya¬ 
nn müminler i^in de her i§lerini goren iláhi dostluk nurlan vardir." 149 

Süddi derretir ki; "Allah, yeri adaletiyle aydinlatir/' Bu, benzetme 
yoluyla soylenmij bir sozdür. Adalet sahibi bir sultán ifin, "Adaleti yer- 
yüzünü aydinlatti" denir. Mesela, aym kullamm tarziyla zulüm karanli- 
ga benzetilmi$tir. Hadis-i $erifte ?oyle buyrulmu^tur: 

''Zulüm, ¡ayamet günü karanliklar gibidir . M4S0 

Áyet $dyle devam ediyor: “Kitap yani amel defterlerí ortaya konur” 
Yahut hesap ve kargiliklarm yazildigi kitap ortaya konur. "Rab'lerinin, 
ümmetlerinin kendileríne ne cevap verdigini sormasi i^in Peygamberler 
getirilir. Ayrica §ohitler yani her insarun yaphgina gahitlik etmeleri ign 
hafaza melekleri de getirilir ." 

A 

Ayete ?u mana da verilmi^tir: Peygamberlerin ümmetleri, onlann 
hak daveti teblig ettigini inkár ettiklerínde, peygamberlerin bu daveti 
yaphgina $ahitlik edecek kimseter getirilir. 

Yahut §ahitlerden kasit Allah yol urda $ehid oían kimselerdir. 

Áyet fóyle devam ediyon "Aralannda yani kullarm arasinda hakka- 
niyetle hüküm verilir. Oniara, sevaplannda bir noksanla$tinna yapilarak 
veya hak ettiklerí azaplannda bir arhrmaya gidilerek osla zulmedilmez* 


449 bk. Ku$eyri, Utáifüt-ífárát, 5/294. 

450 Buhan, Mezálim, nr. 2447; Muslim, Birr, 57. 
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Müfessir Ibn Atiyye demi^tir ki: "Aralarinda hakkattiyei/e hükiim ve- 
rilir, áyetinin iqne bütün álem giren" 451 Bu hükmün i^ine melekler de 
girmektedir. Onlar hakkmda da hüküm verílmesi dü§ünülür C^ünkü 
bazi melekler, kullan hifz iqdn (amelleríni tesbit ve kendi lerini takipte 
muhafiz olarak) gorevlendiríldiler, aynca vahiy ve teblíg konusunda 
güvenilir yapildilar. Bunlann diluida melekler kendi makam ve ilim- 
lerine gore farkli i$ler icra etmektedir. Hadiste de ge^tigi gibi, bazan 
olur ki melekler bir i§in záhirine baleara k bir tesbit ya parlar, fakat Allah 
Teálá'nm ilminde ¡§in asb ve onlara kapah oían ydnü farkhdir. Cenáb-i 
I Iak, kendi katindaki duruma gore hüküm verir. Bu a^iklamayi 
ye' de 452 yaptm?tir, 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "Herkese yaptikhrmm kar$ihgi 
tam olarak verilir. Allah, onlartn yaptiklanm en iyi bilendir. " Oniann yaptigi 
hi^bir $ey CYna gízli kalmaz. 

Áyette, kullarm arasinda hüküm verílmesi, sultanlann yaptigi §e- 
kilde tasvir edílmi§tir. Sultán, hüküm vermek ipn ortaya qikrnca, se^kin 
adamlamu ve $ahitlerí tapiar. Zalimi ve mazlumu huzurunda bulundu- 
rur. Eger i§, bütünüyle ona havale edilmi$se, bfiyle yapar ve bdyle bir 
yargtlamanin geregi adalettir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

68-70. Áyetlerin Tasawufi t^aretíeri 

Áyette, fená ve beká hallerine i§aret vardir. Bu hallere ulajan kul 
once, kendi varhgmi gormekten yana olür, soma Rabb'i ile bulacagi ma¬ 
ne vi dirilik ve beraberlik i<jinde báki kalir. O zaman kulun be$eriyeti, 
Cenáb-i Hakk'm nuru ile aydmlamr, sonra bütün álem aydmlamr. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Bakli) demi$tir ki: "Ólüm üflemesi, Cenáb-i 
Hakk'in kahir ve celál tecellisidir. Yeniden dirilme üflemesi ise yüce Al- 
lah'in cemalinin nurlannm celálinin nurlan i^inde zuhur etmesidir. Kul 
bu $ekilde ke$if nurunun tecellisini bekler. $u áyet bunun delilidir: ’Yer- 
yüzii Rabb'inin nuruyla aydmlamr/ Hak Teálá once, se^kin has ku llanna 

451 bk. ibn Atiyye, rf-Muhanrrii ’¡-Vech, 4/542. 

* 

452 Burada zikr*?dilt?n Háfiiff, Ibn Aribe'nin tarikat sjlsiltsindtki jeyhleririden Abdurrah- 
man-i Pásrnin (v. 1036/1626) Cdalcyn Tefsiri üzenne yazdi^i há$iyedir. 
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tecelli eder, onlann nurlanyla avam ve ha vas ign mah§er alani aydin- 
tanir. Allah Teálá'nm sifati, mekánlara inmekten veya yaratilmi$ §eyler 
ign bir mahal olmaktan yücedir Ey akilli kimse, $unu bü ki ar§tan yere 
yaratümi§ bütün zerreler, O'nunezelleri ve ebedleri a y di nía tan nurlan 
¡Cine dalip kaybolmu$ tur." 

Vertecübi sonra, b¡rinden $u a^iklamayi naklelmi^tir: " J Súra üftenir, 
pe$inden, Allah '\r\ díledikleri harig, gdklcrde ve yerde fa’m varsa hepsi kend til¬ 
den ge$er, bayiltr' áyetinde, kendinden ge^mekten hari^ tutulanlar, tem- 
kin ehli (manevi hallerínde sabit-kadem olmu§ ve yüksek mertebelere 
<;ikm§) zatlardir. Allah Tealá, onlarrn sirlanm mane vi váridatlan ta$iya- 
cak §ekilde kuvvetlendírmi^tir.''^ 113 


Cehennemliklerin Ate$e Sevkedili$i 

Cenáb-i Hak sonra, kullan arasmda verdigi hükmün sonucunu 
a^iklayarak joyle buyurdu: 



\ * + * * i ^ ^ 




* 

71. ínkár edenler, grup grup cthennemt sevkedilirler. Cehenneme 
vardtklartnda orantn kaptlart agtltr ve cehennem bekfiieri otilara , "Size f 
iginizden Rabb'inizin áyetlerini okuyan ve bugüne kavu$acagtmza dair 
uyaratt peygamberter geimedi mi ?" derler. Onlar da, "Evet geídi r fakat 
káfirler hakktnda azap hak oldu" derler. 

72. Onlara denir ki: "ífittde ebedt kalacagmtz cehetmetttin kaptla- 
nndatt giritt; büyükliik tasíayanlartn kalacagt yerne kÓtüdürV' 


453 Rüzbihán-i Baklí, Aráhü’l-Beyán, 3/224. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "ínkár cdenler ; grup grup cehenneme sev- 
kedilirler ." Zebániler (azap melekleri) onlan, ?iddet ve horluk ifinde ce¬ 
henneme sevkeder; aynen esirlerín ve sultana kar§i gelenlerín yakalamp 
olüm veya hapis ifin sevkedilmeleri gibi, Zebániler kafirleri, sapkinlik 
ve kotülükteki derecelerine gore, birbirinin pe§inden degi§ik groplar 
haJinde cehenneme sevkederler. 

Áyet §dyle devam ediyor: "Cehenneme vardtklannda , ifine girmeleri 
ifin orantn kaptlan agthr." Onlar yedi kapidir. “Cehennem bekgileri (miara, 
azarlayip kinamak ifin, 'Size, iginizden Rabb'inizin áyetlerini okuyan ve bu- 
güne, cehenneme gireceginiz bu vakte kavu$acQginiza dair uyaran peygam- 
berler gelmedi otí’?' derler ," 

Áyette §u duruma bir delil vardir: Din gelmeden once yükümlü- 
tük yoktur. Bunu fundan anltyoruz: Melekler, kafirleri, kendilerine pey- 
gamberlerin gelmesinden ve kitaplarin teblig edilmesinden, buna rai¬ 
men imán etmemelerinden dolayi kmami§lardir. 

Áyet $dyle devam ediyon "Onlar da, 1 Evet , blze peygamberler geldi 
ve bizleri uyardilar, fakat kafirler hakkmda azap hak oldu' derler." Yani bi- 
zim hakkimizda, Allah Teálá'nm, "$üphesiz ben, cehennemi otta müstahak 
otan cin ve insanlarla dolduracagtm" (Hüd li/ii9) sozu gerfekle$ti. Bu bizim 
bafimiza kótü amellerimiz sebebiyle geldi; fünkü biz, bize gelen hakki 
yalanladik, peygamberlere, "Allah bir §ey indirmedi, sizler sadece yalan 
soylüyorsunuz" dedik. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Oniara denir ki: ¡ginde ebs- 
di olarak kalacagimza hükmedilen cehennemin kapilanndan girin; büyiikhik 
taslayanlarm kalacagt yer ne kótüdür!" Kendini begenip büyüklük tasla- 
yanlar i fin cehennem ne kotü bir kali$ yerídir. Onlann bu kibirleri, ken¬ 
dilerine AUah'in azabmtn gerfekle§mesine sebep oldu. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 
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71-72. Áyetlerin Tasawufi Ifaretleri 

Her kim, zamamndaki velilerden mane vi terbiye ehlini inkár eder 
ve Cenáb-i Hak'tan perdeli bir $eki!de ólürse ona da hal diliyle bu ki- 
nama ula$ir ve kendisine, "Size, zamanmizda ya^ayan velilerden, her 
zamanda blzi tamtan rehberler gelmedi mi?" denir Onlar da, 

"Evet, boy le zatlar geldi, fakat bizim hakkimizda Hak'tan perde- 
lenme hükmü gercekle$ti" derler. Boylece onlar ebedi olarak Hak'tan 
kopma ve perdelenme ipnde kalirlar. Bundan, cennette Cenáb-i Hakk'in 
cemalini seyir t^in her mümme aynlan ózel vakit hari^tir. HayirLi i§lerde 
muvaffak olmak sadece yüce Allah’in ozel yardimiyla mümkündür 


Cennetliklerin Melekler Tarafindan Kar§ilam$i 

Cenáb-i Hak sonra, hayirlt salih ame! i$Ieyenlerin cennete giri$in- 
den bahsederek $oy)e buyurdu: 


i#*» ujg J\$j tjí!i # *- 

júaíi 


• > 


J * . i ^ j ^ é ^ ^ 
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< * ¿ / 




73. RabTerinder» korkanlar da grup grup cennete sevkedilir. Oraya 
vardtklarwda kaptlart aQiltr ve cennet bekpleri onlara, "Selám size! 
Tertemiz oldunuz. Artik ebedi kalmak üzere girin buraya” derler . 

74. Onlar da §óyle der: "Bize verdigi sozü ger$ekle§tiren ve diledi- 
gimiz yerinde kalmak üzere bizi cennet yurduna varis yapan Allah'a 
hamdolsun. Salih amél yapanlann mükáfati ne güzelmif!” 
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75. Meleklerin de Rab'lerine hamd ile tesbih ederek ar$tn etrafini 
kufathklannt górürsün. Artik kullann arastnda adaletle hüküm veril- 
mi§ ve, ~Alemlerin Rabb'i ola» Aliah'a hamdolsun" denilmektédir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Rablerinden korkanlar da grup grup cen- 
netesevkedilir." Bu, cennetliklerin ikram ve ihsan yurduma acele ettirilme- 
den ve bir zorlama ohnadan, izzet ve gerefle sevkedilmesidir. Bir rívayete 
gore onlar, bineldi olarak iz¿et ve ikramla cennete sevkedilirler, aynen 
sultanlarm yanina gelen gruplarm ozel bir te$rifatla gelmeleri gibí. 

Cennetlikler cennete, fazilet ve manevi halllerindeki yükseklik de- 
recesine gore farkli gruplar ha linde sevkedilirler. 

Áyet $oyle devam ediyon “Oraya vardiklarmda, cennetin sekiz kapisi 
flfi/ír iv cennet bekplen onlar a, 'Seíám sizel Tertemiz oldunuz. Yücelik yur- 
dunda bütiin kirlerden armdiruz, size ihsan editen nimct ve güven ile 
neísiniz ho§ oldu; arítk ebedt kalmak üzere girin bu raya’ derler ." 

Cehennemlikler, cehenneme gelince, kapilanru kapali bulurlar; ce- 
hennemin kapilan sadece, kendilerí i£in bir a$agilama olsun diye oraya 
ula§ip onünde durdukta rinda aplir. Hapishaneye gótürülenlerin ha i i 
boyledir, Cennetlikler icinse durum boyle degildir; onlar, cennetin kapi- 
lanm aglmi$ halde bulurlar. Allah Tea la, '‘Otilar i$in kaptlan agilmif aán 
cennetleri vardxr” (Sád 38/50) buyurmu$tur. Nitekim, dostlarla bu tuquian 
sevin<; ve huzur dolu evlere giri? hali boyledir. 

Devamindaki ayette $oyle buyruluyor: "Onlar da $p y\e der: Bize m r~ 
digi sdzü ger$ekie$tiren Aílah'a hamdolsun Yani dünyada bize, ebedi cen- 
net nimetlerinden vaat ettiklerini veren ve vaadini yerme ge tiren Aliah'a 
hamdolsun. 

"O bizi, cetincl yurdutia varis yapti ," Bu yer, bütün cennet yurdu de- 
gil, onlann kaldigi yerdir. Yara Allah bizi bu y ere varis ve sahip yaph. 
Cenab-i Hak, cennet ehlinin halini, varis oldugu malda diledigi gibi ta¬ 
sa iru fta bulunan ve yetkiye sahip oían váríse benzeterek, cennette dile- 
dikleri gibi tasarrufta bulunacaklanm belirtti. 
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Cennetliklerin sozü $oyle devam ediyor: "Cennetin diledígimiz yerin- 
át kahriz/’ Yani bizden her birimiz, oyle bir cennete sahip olur ki onun 
geni$ligi ve ihtiya^tan fazla nimetleri tarif edilemez. Her birimiz, genis 
cennetimizin istedigimiz yerínde kalir 

"Dünyada salih amel yapanlartn mükafah oían cennet tic güze!mi§!" 

Devamindaki áyette jóyle buyruluyor; "Melckterin de ar$tn etrafim 
ku$attik¡anm, onu tepe^evre sardiklarim gorürsün. Rab'leriiie hamd ile tes- 
bih ederler” $oyle derler: "Sübhánallahi ve'l-hamdü lillahi. Sübbühun 
kuddúsün rabhii'l-meláiketi ve'r-ruh." 

Manasi $udur: Allah'i her türlü noksanlik ve kusurdan yüceltip 
tizak tutanz. Allah'a hamdolsun. O, her türlü kusurdan uzak ve yüce- 
dir, her türlü ayip ve noksanliktan temizdir. O, meleklerin ve Ruh'un 
Rabb'idir. 

Yahut melekler, Allah Teálá'ya sürekli hamdederek Cnu $amna la- 
yik olmayan jeylerden uzak hitarlar. Yani manen lezzet almak i^in yüce 
Allah'i eelál ve ikram sifatlanyla zikrederler. Ayette §una dikkat ^ekil- 
mektedir: Yüksek derecelere sahip olanlarin lezzetlerinin en zirvesi, 
Cenáb-i Hakk'in mü§ahedesi ipne dalmaktir. 

Áyet foyte bitiyor: “Artik kullartn arastttda adaletle hüküm verilmi$ 
ve, 1 Áletnlerin Rabb'i oían Allah'a hamdolsun 1 denilmektedir" CennetÜkler 
cennete girdiklerinde ve Allah oniara vaadini tamamladiginda Allah'a 
$ükür olarak, 'Áletnlerin Rabb'i otan Al ¡ah’a hamdolsun’ derler. Diger bir 

A 

áyette $oyle buyrulmu$tur "Onlann dvalarnun so nu, 'Alemíerin Rabb’i 
oían Allah a hamdolsun' demeleridir" (Yunus io/iü). 

73-75. Áyetlerin Tasawufl ífaretleri 

Rab'lerinden hakki ile korkanlar, istidat, takvadaki i tina, kalpleriní 
me$guliyet ve alakalardan anndirmadaki dereceleríne gore, grup grup 
marifet ceruietlerine sevkedilirler. Oraya geldiklerinde ve kainatm per- 
deleri kaldinlarak kapilan a^ildiginda, oyle ki kalplerinde káinatin sa- 
hibi ezeldeki sifatiyla tek olarak kaidiginda, kelimelerin ifade edemeye- 
cegi ve i§aretlerin yeterli olmayacagi sirían ve nurlan bullirían Marifet 
cennetlerinin bek^isi oían árihbillláh terbiye $eyhleri oniara. 
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'Size selám olsurt, ayip ve kederlerden tertemiz oldunuz. Oraya 
ebedí kalmak üzere girin" derler. £ünkü Allah'a ula$an kimse ebedi- 
yen gen dórunez; bu yolda gen donen kiinseler sadece yeldan gen don- 
dliler. Marifet cennetine girenler der ki: "Me^áyihin diliyle bize, zatina 
ula§maya dair vaat ettigi $eyleri yerine getiren Allah'a hamdolsun." 

íbn Atáullah-i ískenderi, Hikent adli eserinde demi§tir ki: "Velilerine 
sadece kendi zatuia delil otan jeyleri delil yapan ve onlara sadece huzu- 
nina ula$tirmak istedigi kimseleri ula$tiran Allah'i tesbih ederim (Onu 
her türlü noksanlik ve kusurdan uzak tutup yüceltirím)." 

Marifet cennetine girenler aynca der ki: "O Allah bizlerí bütün kái- 
nata varis yapti; fíkir ve himmetlerimizle kainahn her yerínde, marifet 
cennetlerinden istegimiz yerde kalinz. Salih amel yapanlann mükáfati 
ne güzelmi?!" 

Meleklerin ar$in etrañni yani áriñn kalbini sardiklarmi gorürsün. 
£ünkü o kalp, Rabb'in evidir, iláhi nurlann karar kildigi yerdir Me- 
lekler bu kalbi, i^ine agyarrn girmesinden korumak ve oraya gerekeni 
yapmak i$in sararlar; Allah'i bír kalbe ginnekten ve orada yerle§mekten 
tenzih ederler (O'nu bdyle bir balden yüce ve uzak tutarlar). Aralann- 
da hak Ue hüküm verilir. §eytardar, Allah" i zikredenlerin kalplerínden 
uzaklajtirihr ve gafíllerin kalplerine musallat edilir. 

Bütün hamd, álemlerin Rabb'i Allah'a mahsustur. O Allah, álemler- 
de bulunan hif kimseye zulmetmez. 

Zümer süresmin tcfsiri burada tamamlandi. 



(40) MÜ'MÍN SÜRESÍ 


Süre Hakkinda Bilgi: Mü'min su resi Mekke'de inmi$tir. Ona, "Gá- 
fir su resi" de denir. Seksen be§ áyettir. Onun seksen sekiz iyet oldugunu 
sóyleyenler de olmujtur, 

Ónceki Süre ile Baglanhsi; Bu sürenin barrida, "O, gtinahlan 
balayan, tóvbeleri kabul eáen, azabi fiddetli oían ve bol lutuf sahibidir. 
O'ndan ba§ka hifiir iláh yoklur, dóniif saáece O'nadir" buyruldu. Bu, daha 
onceki sürenin sonunda ge^en mah$er haileri i^in bir ozet durumunda- 
dir Qünkü günahlan affedilen ve tóvbesi kabul edilen kimseler cennete 
sevkedilip kcndilcrine bolea ihsanlarda bulunuJur. Azabi jiddetli oían 
ve iyi zannettigi amellen kabul edilmeyip gen gevrilen kimseler de ce- 
Kenneme sevkedilirler. Allah Teálá sürenin ba$inda §oyle buyurdu: 
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Bismilláhirrahmánirrahim. 

1. Ha. Mim. 

2. Bu kitabm indirilifi her i $ inde gaíip ; her $eyi hakkiyla hilen Al - 
¡ah tarafmdandtr. 

3. O, günahlart ba$t$layan, tóvbeleri kabul eden, azabt fiddetii 
oían ve bol lutuf sahibidir. O'ndan ba$ka hiqbir iláh yoktur, donü$ sa- 
dece O'nadtr. 

4. AUah'tn áyetleri hakkinda sadecc káfirler mücadele cder. Onlann 
inimet ve rahathk iqinde) $ehirlerde gezip dola$mas¡ sen i aldatmastn. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: H Há. Mim. " Bu, ey Muhammed demek- 
tir. A$iklann ádetinde otdugu gibi, Allah Teálá, habibi lie arasindakí ozel 
hali gizlemek igin isminin bazi harfleriyle yetindi. Á§iklar, sevdiklerin- 
den bahsetmek istediklerinde ona, isminin bazi harfleriyle i$aret ederler. 

Müfessir íbn Atiyye demi$tir ki: "Bir A'rabí, Hz. Peygamber'e [mIIjI- 
lahu aleyhí vesellem], "Ha Mím'in nedir?" diye sorunca §oyle buyurdu: 

k 

"Isimlerin baqlangja ve 5 ú rey i aqan harflerdir." 454 

Bii hadiste $oyle buyrulmu$tur: "(Savafla) gecelediginiz zaman, pa¬ 
rola olarak, 'Ha Mim . Lá yüttsarün' (Há Mtm. Dü$manlar galip gelmesm) 
deyin. " 4S5 

Ebú Ubeyde demi§tir ki: "Hadisin manasi sanki $udur; "Allahim, 
onlari bize galip getirme!" 

Ben (íbn Acibe) derim ki: Onun, dü$manlan hezimete ugratmak i*;in 
Allah'in habibiyle tevessül otmasi da ihtímalden uzak degildir. 


454 bk. íbn Atiyye, et-Mukanvrü'1-VetÍz, 4/545. Hadis ifin bk. Sfl'lebí. e¡-Ke?f iv'l-Beyán, 5/333; 
Kurtubí, el-C&m' ti-AhkSmi’l-Kur'án, 15/258. 

455 Hadis ¡fin bk. F.bú Davud, Cihád. 71 (nr. 2598); Tirmizt Cihad, 11 (nr. 1682); Hákim, 
Miistedrek, 2/107; Süyútí, ed-Dürrit 7 -Mensú r, 7/270. 
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Abdullah b. Abbas'in jradiyalUhu anh] §oyle dedigi rivayet edilmi^tír: 
"Ha Mim, Allah'in en büyük ismídir /" 154 Sanki o, Allah Teálá'nm, "Hay" 
ve "Kayyum" isimlerinin kisalUlmi§idir. 

Devamindaki áyette joyle buyiuluyor: '‘Bu kitabin yani Kur'an'm 
indirili§i , her ifinde galip, her hakkiyla hilen Allah tarafindandtr” Yani 

bu Kur'an, hüküm ve saltanatinda gü<;lü, her i§inde galip, onu tasdik 
edenle yalanlayani en iyi bilen Allah tarafindan indirilmi^tir Bu áyet, 
mü$rikler í^in bir tehdit ve müminler ipn bir müjdedir. 

Áyette, Cenáb-i Hakk'in izzet ve ilim sifatlannin soylenmesi, onlann 
kitapta tecellilerinin gózüktügünü bildirmek i^indir. <^ünkü bu kitapta, 
kitabin ve ona sunsiki sanlanlann izzeti ortaya ^íkmaktadir; aynca bu 
kitap oncekiler ve sonrakiler hakkmda bilgiler igermektedir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "O, günahlarj bagqlayandir, 
yani müminlerin günahlanm ortendir; kendisine dónenlerin tóvbesini ka- 
bul edendir, emrine aykin hareket edenlere kar$i azábi $iddetlidir ve árifle- 
re bol lutuf sahibidir. Yani áriílere tam ihsan sahibidir. 

Áyete $u mana da verilmí$tir: O, herkesten zengindir; hi<; kimseye 
ihtiyaci yoktur. 

Abdullah b. Abbas (radiyallahu ¡«nh| §oyle demi§tir: "O Allah, 'la iláhe 
illallah' diyenlerin günahini affeden ve tovbelerini kabul edendir. 'Lá 
iláhe illallah' demeyenler igin ise azabi giddetli olandir." 457 

Áyette, azap sifahnin, rahmet ve nimet iteren diger sifatlar iginde bir 
kez soylenmesi, Cenáb-i Hakk'in rahmetinin azabindan onde ve daha 
fazla olduguna dair bir delildir. Kudsi bir hadiste §oyle buyrulmu§tur: 

,J $iiphc?iz, rahmetim gazabimt ge^ti . M45a 

imam Ku$eyri áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Allah Teálá'run kitabm- 
da uyguiad igi kanunu §oyledir: Cenáb-i Hak, kullanni bir isimle veya 

4ñ6 Sa j k?bi, a.g¿„ 5/332. 

457 Sa'lebt, a-g e-, 5/333. Ayni manada íbn Ómer'den gelen bir atpkiama úpn bk. Tabeiáni, 

el-Evsat, nr. 9481; Heyscmi. ez-Zevaid, 7/101-102; 5üyüti, a.ge., 7/272. 

458 Buhan, Tevhid, nr. 7554; Müslijn, Tevbc, 15. 
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iañzla korkuttugunda, pe§inden, iki ismini veya iki sifatim soyleyerek 
onlann kalblni rahatlatip korkulanru giderir." 49 

Rivayet edildigine gore Hz. ómer [radiyallahu anh|, $amldar'dan ileri 
gelen bir adami bir süre góremedi. Durumunu sordugunda, onun i^ki- 
ye müpteJa oldugunu ve i^kidlere takildigim soylediler. Bunun íizerine 
Hz. Ómer, kátibini cagirarak ona §u mektubu yazdirdi: 

"Ómer'den, filaría. Allah'm seláim íizerine olsun. Kendisinden ba$- 
ka iláh olmayan Allah'a hamdederek sana diyorum k¡: Bismilláhirrah- 
mánirrahim Ha. Mim. Bu kitabin mdirili$i her i$inde galip. her $eyi hakkiyla 
hilen Allah tarafmdandir, O, günahían ba¿t$layan, tóvbeleri kabul edén, azabi 
§iddetli oían ve bol íutuf sahibidir. O'ndan ba$ka hi(bir iláh yokiur, dónü$ sa- 
dece O'nadtr." 

Hz. Ómer [radiyallahu anhj, mektubu mühiirledi ve onu ulajüracak 
elfiye, "Bunu ana, kendisini ayik buldugun bir zamanda ver" dedi ve 
sonra yamndaki kimseye, onurt tovbe etmesi ipn dua etmesini emretti. 
Mektup, i^kiye müptela oían adama ula$inca, onu okumaya ve bir y an¬ 
dan da $6yte demeye bagladi: "Allah baña, beni affedecegini vaat etti, 
bení azabindan sakmdirdi (Ómer de baña samimi olarak nasihat etti)." 
Adam bunlan soylemeye devam ederek agladi. Elini igkiden tamamen 
^ekip tovbe etti. Tbvbesi güzel oldu. Durumu Hz. Ómer'e [radiyallahu anh] 
ula$inca, yanmdakilere $oyle buyurdu: 

"Karde$iniz bir hataedince, ona kar$i bu jekilde davranarak kendi¬ 
sini düzeltin. Onun Allah'a tovbe etmesi ipn dua edin; ona kar$i §eytana 
y a rd uncí olmayin." 1 " Yani kendisine beddua etmeyin, 

Áyet 5¿>yle devam ediyor: "O'ndan ba$ka hi^bir iláh yoktur/' Yani bü- 
tünüyle O'na yónelmek gereklidir. “DÓnü$ sadece 0 J nadir.’' O, isyan ve 
itaat eden herkese yaptiklannm kar$ihgim verír. 

Imam Ku§eyri demi$dr ki: "Donü$ ALlah'a olunca, seyir ho§ ve gü¬ 
zel olur." 461 


459 Kujeyri, 5/298. 

460 Rivayet i<pn bk. Ebü Nuaym, Hilyrtü’l-Evíiyá, 4/97; Sa'lebi, a.g.e., 5/334-385; Nesefi, Mr- 
dánku'l-Tenzü, 4/103; Süyúti, a g e-, 7f270-27l. 

461 Kujeyri, a.g.c., 5/298. 
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Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “Allah'w dyetleri hakkmda $a- 
dece k&firler mücadele eder. " Yani Kur'an'in i^erdigi hakikatleri fürütmek 
ve gegersiz kilmak i£in kafirlerden ba$kasi onu tenkit ederek ve bátil 
birtakim ónermeler ílerí sürerek £eki$meye girmez. MüminJere ge lince, 
onun hakkmda tenkitte bulunmak §dyle dursun, ondan yana akillann- 
dan bir $üphe bile ge^irmezler. Allah'in áyetleríndeki mü$kül meseleleri 
Cdzmek, onun hakikatlerini ortaya gkarmak, onl ardan hak prensipleri 
a^iklamak ve bátil ehlinin gorüjlerini reddetmek Lfin arajtirma yapma- 
ya gelínce bu, Allah yolunda en büyük cihadlardan biridir. 

$erefeddin-i Tíbí demi$tír ki: “'AUah'tn dyetleri hakkmda sadece káfir- 
ler mücadele eder* áyetinin onceki áyetlerle baglantisi §udur: Allah Teálá, 
ónceki áyetlerde mana olarak joyle buyurdu: 'Ha Mim. Bu kitabm indi- 
rili$i, mükemmel ílím ve sonsuz gü<; sahibi oían, ibadete Layik yüce iláh 
tarafindandir. O, günahlan affeden, tóvbeleri kabul eden, künhü tasav- 
vur edilemeyen azapta ve olcüsü büinmeyen ihsanda tek oían bir zattir.' 
Cenáb-i Hak, bu siíatlann pe$inden,' Allah ’in áyetieri hakkmda sadece káfir- 
íer mücadele eder ' buyurdu. Yani boy le mükemmel sifatlara sahip bir iláh 
tarañndan indirilen ve apagk delilleri iteren bu kitap hakkmda sadece 
bu §ekilde aldanmi$ káfirler mücadele eder/' Áyet goyle devam ediyor: 

"Artik otila rm nimet ve rahatlik i^inde §ehtrlerde gezip dola§masi seni 
aldatmasm." Cünkü o bir istidra? olup bu imkan ve nimetler onlan aza- 
ba yakla^tirmak i^in kendilerine veril mektedir. Senin gibi peygamberlik 
makaminda bulunan birini, dünyaiun ge^iri mal ve nimetleri i^inde ke- 
yif sürerek hay vanlann dola§masi gibi dolaban bu kimselerin hali aldat- 
masin." 

Káfirlerin, Allah katinda en fazla gazap edilen ve dünya ve ahire- 
tín zaranni en fazla celbeden küfür hallen tesril edildiginden, Hz. Pey- 
gamber'tn [saiiaJUhu aieytü veseUem], onlann nimetler iginde dola§malanna 
aldanmasi yasaklandi. (¡Xinkü bu hakikatleri anlayan kimse, káfirlerin 
sahip oldugu fáni hazla ra ve dünyevi süslere aldanmaz. §üphesiz ká¬ 
firler, kendile rinden oncekiler ilahi azaba yakalandiklan gibi, onlar da 
yakinda iláhi azaba yakalanacaklardir. Bunun ifin Cenáb-i Hak gelecek 
áyette onlardan bahsetti. 




450__ _ SÚRESÍ l‘ 4 _ _ ._Cü*: ?■* 

1-4. Áyetlerin Tasawufi Í§aretleri 

"Ha Mtm." Bu harflerin bir manasi §udur: Ben, habibim Muham- 
med'e indirilen kelánumda, hilmim ve yüceligímle tecelli ettim. O kita- 
bin indirilmesi, d ostia riña Lzzet veren ve onlardan olmu$ olacak her geyi 
bilen Allah'tandir. O'nun ilmi, onceden verdigi hükmüne maní olmaz. 
O, günahta israr eden ve su q i $ ley en kimsenin giinahini affeder. Tov- 
be edip hatadan ^ekinen kimsenin tovbesirú kabul eder. O, inatla inkár 
eden igin azabi gok §iddetli olandir. Kendisine yonelen ve ula$an kiirtst- 
ler i£in ise bol ihsan sahibidir. 

§dyle denmi§tir: Allah, gafillerin gunahim affer. Kendisine yonelen - 
lerin tovbesini kabul eder. Miinkirlere kar$i azabi ¿iddetlidir. Huzuru- 
na ula$mi$ áriflere bolea ihsan eder. O'ndan ba$ka iláh yoktur. O'nunla 
birlikte mevcut kimse de yoktur. Nefis meydanJanndaki seyirle ddnü$ 
O'nadir; bu seyirO'nun kudsi huzuruna ula$ana kadar devam eder. 

Allah'tn áyetleri hakkmda yani kullan O'na sevkeden Allah dostlan 
hakkinda sadece, seplmi? velilerin varligmi inkár eden münkirler mü- 
cadele eder. 

imam Ku$eyri demi$tir ki: "Delil ortaya (íkinca ve hak apa^ik orta- 
ya konunca, uyamk akillar ona uyup imán ederler. Inkár edenlere ge- 
lince onlar, israrla inkár ederler. Onlann §irkinin ugursuzlugu, onlarla 
insafin arasina perde olur. Allahin ve lile riñe hürmct gostermeyenler de 
boyledir. Onlar da Allah'in bazi kullanna áyetleríni tahsis etmesini (co¬ 
lara ke$if, keramet, nur ve feraset vermesini) inkárda israr ederler ve 
kalpleriyle o niara itiraz ederler. Boylece kerametleri inkár konusunda 
mücadele ederler. Onlar, ileride rezil ve rüsva olacaklardir. Fakat onlar, 
fazlaliklanm ve noksanliklanm ayirt edemezler." 442 


462 Ku^eyri, Lfláifii'l-Í$árái, 5/298. 
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Hakki Yalanlayanlarin Sonu 

Cenáb-i Hak, once k i kaviinlerin de peygamberlerini ya lanía digin- 
dan bahsederek §oyle buyurdu: 

■■ j _ fí . . <*• | ^ ^ i p* 

Ji- * \ N ' 1 M * - • Jl»« * ■*«. 



-Hr'í'i Mí P 1 


0 jLÓI ^ Sll'j c~U 


5. Onlardan once Nuh kavmi ve buttlardan sonraki topluluklar da 
(peygamberlerini) yalanlamtflardt. Her iimmet kendi peygamberini ya- 
kalaytp cezalandtrmaya azmetmifti. Hakkt yok etmek iqin battl $eyleri 
Herí sürerek mücadele etmiflerdi. Bu yüzdett onlart ktsktvrak yakala- 
dtm. Benim cezalandtrmam ttastlmt? górdiinüz! 

6, Bu $ekilde Rabb'inin, inkár edettler hakkmda, "$üphesiz, otilar 
cehennemliktir" sózu ger$ekle$ti. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Onlardan once Nuh kavmi Hz. Nuh'u, 
Ád, Semúd, Lút kavmi vebenzerleri gibi Nuh'un kavminden sonra pey- 
gamberlere kar$i birle$en ve onlara dü$manlik yapan toplulukiar da pey¬ 
gamberlerini yalanlamiflardt. Bu iimmet ¡orden her biri f kendi peygamberini 
yakalayip cezalandtrmaya azmetrnifti.' Onu ele ge^irip azap etmek veya 
bldürmek gibi istedikleri §eyi uygulamak ístemi§lerdi. 

"Otilar ay rica, hakkt yok etmek i$in asli olmayan ve bir hakikati bu- 
lunmayan battl $eyteri ileri sürerek hakka kar$i mücadele etmiflerdi." Hak 
dinin getirdigi imán ve diger §eyleri ortadan kaldirmak i^in bir sürü 
batí) §eyleri ileri sürerek mücadele etminterdi. “Bu yüzden otilan kiskwrak 
yakaladim Bu sebeple onlan, her §eye güeü yeten ve hükmü ge^en bir 
sultanin yakalamasi gibi yakalayip kend ileri ni cezalandirdim. 
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' Benim cezalandtrmam nastlmtf gdrdünüz!" Qinkü onlann yikilmi? 
yurtlanrun kalintilan onünüzde olup gorenler i^in ibret vesikastdir. 
Ben, onlarla ayni halde bu liman ve aym su$u i?leyen bu káfirleri de ya- 
kalayip cezalandiracagim. 

Gelen ayet $unu haber vermektedir: "Bu fekiide, Rabb'inin kájirler 
hakkmda, '$üphesiz, onlar cehennemliktir' sdzü gergekle$tt “ Peygamberlerini 
yalanlayan, onlara kar?i birlikler olu? turan ve hakki yok etmek i^in bátil 
geyler ilerí sürerek mücadele eden onceki ümmetlere Allah Teálá'nm 
azap hukmu gerekli ve kesin oldugu gibi, seni inkár eden, sana kar§i 
hirieren ve istediklerini yapmak isteyen kafirlere de azap hükmü kesin 
oldu. Onlar, azabin en ?iddetlisi ve fecisi oían cehennem azabini ve ora¬ 
da ebedi kalmayi hak ettiler. £ünkü bunlar, inat<p kafirler olup kendile- 
rinden onceki helák oían ümmetlerin yaptigi gibi, Allah Resülü'ne kar?i 
birlik olu§turup mücadele verdtlen 

Áyete ?u mana da verilmi?tir: Onlara, dünyada, kóklerinin kazina¬ 
ra k helák edilme azabi gerekli oldugu gibi ahirette de cehennem aza- 
biyla azap gormeyi hak ettiler. 


5-6. Áyetlerin Tasawufi ifaretleri 

Veliler, peygamberlerin kademi (hali ve yolu) üzeredir. Peygamber- 
lerin bacina gelen her türlü eziyet, velilerin de bacina gelmi?tir. Ger^ek- 
ten veliler de insanlar tarafmdan yalanlanmi$tir. Zamanindaki insanlar 
onlara kar$i birle$ip kendilerini yakalayip eziyet etmek istemi$ler ve 
Allah'in ñurumí agizlanyla sdndürmek iipn bátil jeyleri ileri sürerek 
onlarla mücadele etmi?lerdir. Fakat Allah, velilerine dü?manlik edenleri 
ya ka lamí?; kendilerini rahmetinden mahrum edip huzurundan uzak- 
la?tirarak, sürekli Allah'tan kopma ve perdelenme ate?i i^ine tutarak ce- 
za landirmi$hr. Boy le bir halden Allah'a sigimnz. 
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Mümmlerín §ere6 

Cenáb-i Hak sonra, mümirderin jerefinden bahsederek $oyle bu- 
yurdu: 


'&'***** r&l 



* t 













*i&3 



7. Ar^i ta$iyanlar ve onun gevre sinde bulunaniar Rab'ierini hamd 
ile tesbih ederler. O'na imán ederier ve mvminler ífí» f» §eki¡de bagi$- 
íanma dileríer **Ey Rabbimiz! Senin rahmet ve ilmin her $eyi ku$atrm§- 
ttr, O halde tóvbe eden ve senin yoluna uyanlart bagifJa, onlart ceben- 
nem azabittdan koruí” 


8. " Rabbimiz / Onlart ve onlartn atalanndan, zevcelerinden ve zür- 
riyetlerinden salih olanlart kendilerine vaat ettigin adn cennetlerine 
koy, §üphe$tz sen, mutíak gii$ sahibi ve her i$im hikmetle yapansm." 


9. “Bir de onlart her türlu kótülükten koru. O gün sen kimi kdtülük- 
lerden korursan gerfekten ana rahmet etmif aiursun. Í$te bu en biiyük 
kurtvluftur." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Ar$í omuzlarinda la$íyatilar." Aslmda 
onlar da arj da iláhl kudreüe ta^mmaktadir. 
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"Ve onun (¡evresinde bulunanlar/' Yani onun etrafim saranlar. Onlar, 
kerrubiyun olup meleklerin efendisi ve en yíiksek mertebeye sahip 
olanlandir. 

tbn Abbas |radiyallahu anhl demitir ki: “Ar$i ta^iyan. meleklerdcn biri- 
nin topugu jle ayagi arasindakj mesafe be§ yüz senelik yoldur."' 1 *’’ 

Díger bir rívayette $Óyle denilmi§tir: 'Ar$i ta$iyan meleklerin ayak- 

lan yerin en alhndadir, bailan ise ar§] ge<;mí$tir. Onlar, hujü halindedir. 

* 

(Iláhi ha$yet ve Keybetten) baki$lanm yukan kaldiramazlar. Onlar, diger 
melekler i^inde Allah'ran en fazla korkanlardir.' 4 ^ 

Yine íbn Abbas [radiyailahu anh] demi$tir ki: 'Aliah Teálá, ar§i ta$iyan 
melekleri yara tinca oniara, f Ar$imi ta§iym' buyurdu. Melekler ta$imaya 
güf yetiremediler. Bunun üzerine Cenáb-i Hak, her bir melege yardim- 
ci olarak goklerde ve yerde bullirían ordular kadar yardimci yaratti ve 
oniara, 'Ar$tmi ta$iyin' buyurdu. Melekler yine ta$imaya gü£ yetireme¬ 
diler. Bunun üzerine yüce Aliah, her bir melege yardimci olarak yedi kat 
gókte ve yedi kat yerde bulunan ordular adedince, aynca yerde bulunan 
Cakil ve toprak adedince yardimci melekler yaratti ve oniara, 

'Ar$mu ta$iyin' buyurdu, melekler yinear$i ta$imaya gü^ yetireme¬ 
diler Bunun üzerine Aliah Teálá oniara, 

'La havle vela kuvvete illa billahi'1-aliyyiT-azTm' deyin buyurdu. 
Onlar da bu zikri soyleyerek Rabbimiz'in ar$im tajiddar."^ Yani onlar 
arji Aliah ile ta$iyinca ona gü£ yetirdiler. Bu durumda Aliah'in ar$im 
sadece O'nun kudreti ta$imaktadir. 

Bir hadis-i §erifte $6yle buyrulmu$tur: "Aliah Teálá, bütiin meleklrre, 
ar$t ta$iyan meleklere sabah veak$am selám vermeierini emretti, Btmu onlarm 
diger meleklere üstüníügütití góstermek iqin yapti. 


463 bk. Begaví, Mcálimü't-Tenzil, 7(139, Siiyúd, ed-Durrul-Mensúr, 7/276. 

4M bk. Kurtubi, eí'Canti* ¡i-Ahkátni'lKur’án. 15/262; SüyQti, cd- Dit ttü ’l-Mens úr, 7/276. 

465 Sa'lebi rl-Kc$f zr J l-Beyárt, 5/335-336. 

466 bk. Ibn Hacer, é¡-fCáfií Jahrici Ehádisi nr. 144; Kurtubi, nl-CAmi' li-Ahká- 

rtu'l-Kur'én, 15/262; Nescfi, MeiUrikü hTmzU, 4/104. 
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Vehb b. Münebbih 4 * 7 demi$tir ki: "Ar§in etrafinda meleklerden yet- 
mi$ bln saf vardir. Her saf birbirinin arkasinda siralanmi^hr. Argin etra- 
finda dola$irlai ve onu tavaf ederler. Onlardan bii grup gelir, bir grup 
gider. Birbirleriyle kar$iia§tiklannda bir grup 'la iláhe illaJlah' tehliliyle 
zikreder, digerleri tse 'Allahüekber' diye tekbir getirir. Onlann arka- 
sinda meleklerden ayakta duran yetmi§ bin saf vardir. EUerini ^eneleri 
hizasinda omuzianna koymu$lardir Digerleri tekbir ve tehlil ge ti r ince, 
bunlar da seslerini yükselterek §oy]e derler: 

'Sübháneke ve bi-hamdike. Má a'zamake ve ecelleke. Entellahu la 
iláhe gaymk. Entel ekberü el-halku küllühüm rácune rahmeteke." 

Buniarin arkasinda meleklerden yüz bin saf vardir. Hepsi sag elle- 
rini sol ellerinin üzeríne koymu$lardir. Onlardan birinin Allah Teálá'ya 
yapbgi tesbihi digerí yapmaz (Hcpsinin zikir ve tesbihi ayridir). 4 ^ On¬ 
lardan birinin iki kanadi arasindaki mesafe üg yüz senelik yoldur Al¬ 
lah Tealá, ar§i ta$iyan meleklerle kendisi arasina perdeler koymu§tur. 
Bu perdelerln yetmi§ bini zulmetten, yetmi$ bini nurdan, yetmi§ bini 
beyaz inciden, yetmi$ bini kirmtzi yakuttan, yetmi? bini ye$il zümrüt- 
ten, yetmi$ bini kardan, yetan i§ bini sudandir Bu perdeler sadece Allah 
Teálá'mn bildigi §eye kadar devam eder." 4W 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Allah Tealá ar$i yaratinca, zabna aít nurla 
tecelli etti ve onunla ar§m üzerine istivá etti (onu hükümranligt altana 
alip hüküm merkezi yaph), Cenáb-i Hak, kiyamet günü halktn arasinda 
hüküm vermek igin aym $ekilde tecelli edecektír Hak Tealá sonra, bu 
zatrna has tecelli ile ar$in etrafini saian meleklerarasina perdeler koydu. 
Bundan, Onun zabm simrlama ve bir cisme benzetme sonuai <pknw. 
C^ünkü yüce zatin tecellilerine bir smirlama getirilmez. Hem bu perde¬ 
ler, her §eyi ihata eden yüce zat ile varliklar arasina konmu§ perdeler 

4W Vehb b, Münebbih, Ebú Abdullah (v. 114/732), aslon íranli «lup lábil nm üerí g<?!en áüm- 
terindendir. Zühd ve lakvasiyLa me$hurdur. isráilo^utlan'yla ilgili rivayctleri nakle- 
denlerin ba^irtda gelir Buhan, Muslim, Ebú Davud, Tirmuí, Nesái gibi rmihaddislerin 
kendisinden hadis naklettigi hadis rávileri arasmdadir. 

466 Rivayetin buraya kadar oían kismi ipn bk. Íbnú'l-Cevzj, Zadu'l-Mesir fi Ihm't-Tcfsir, 
7/20» (Beyrut 1987), 

469 Rivayetin tarnamiifin bk. Begav!, Mcálimii't-Tcnzíl, 7/140-141. 
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degildir. ZÍra yüce zat ile mahlükat arasinda sadece kahir ve vehim per- 
desi vardir (Bir de bu perdeler Cenáb-i Hakk'm zati Upn degil, varliklar 
i^indir. Perdelenen varliklardir). 

Álimler ar?m §ekli hakkmda farkli §eyler soylemi?lerdir. Bazilan 
onun yuvarlak oldugunu soylemi§tir. Ar? oyle büyüktíir ki bütün káinat 
onun iginde, havadaki toz gibi kü^ük kafir. 

Bazilan onun, dokuzuncu felek oldugunu soylemi$tir. 

Bazilan ar?m, taht §eklinde düz ve geni? oldugunu soylemi?tir. 
Onun direk ve sütunlan vardir. H z. Peygamber'in [sallaUahualeyhí v^sciiem] 
verdigi haberlerm zahirinden arüa?ilan da budur. 

Rivayet edildigine gore, Caier-i Sádik babas mdan, o da dedesinden 
onun §oyle dedigini nakletmi?tir: "Ar?i ta?iyan melegin iki ayagi ara- 
sindaki mesafe, hizli u^an bir ku$ ugj$uyla bin senelik yoldur. Hazkáil 
isminde bir melek vardir. Onun on sekiz bin kanadi vardir. iki kana- 
di arasindaki mesafe be? yüz senelik yoldur. Allah Teálá ona, 'Ug' diye 
vahyeder. O da yiimi bin sene u<jar fakat ba?i ar?in direklerínden bi riñe 
ula?maz. Soma otuz bin sene daha u^ar, ona yine ula$amaz. Bunun üze- 
rine Allah Teálá ona ?oyle vahyeder. 'Sen süra üfünne z a marina kadar 
u^acak olsan ar?in etegine ula$amazsin/" Rivayeti kisa olarak verdik.* 70 

Diger bir hadiste ?oyle buyrulmu?tur: "Ar?in iki diregi arasinda alt- 
mi? bin sahra vardir. Her bir sahrada altnu? bin álem vardir. Her bir 
álemde, insan ve dn kadar varlik mevcuttur." 

Bütün burilarla birliktc, árifin kalbi hepsini i^inc alir; hatta bütün 
alem árifin kalbinin bir kó§esinde kalir. Ciinkü álem sonugta smirlidir; 
Cenáb-i Hakk'm azametinin ise bir simn yoktur. Hak Teálá, árifin kalbi- 
ne azametiyle tecelli etmi? ve árifin kalbi bu tecellileri i fine alacak §ekil- 
de geni?lemi?tir. §u kudsi hadis bunun delilidir: 

"Yerim góffóm beni iginealamadi, miimin kulumun kalbi beni igineatdi. ' 471 
Yani kámil müminin kalbi tecetlilerimi ipne aldi. 

470 Melekút áleminin ol^üJeri ile ¡onde ya$adiguniz oiiilk áleminin olfüJeri birbirinden $ok 
farktidir. Oradaki birgün, dünyaiun bazar bin ve bazanelli bin yilina bedeldir. Bu íaridi 
mesafeler áyeUerde de verilmektedir (bk. Secde 32/5; Meáric 70/4). 

471 Aclini. Ke^fü'i-Hafa, nr. 2256; Sehávi, e¡-MaJuhidü'l-Hasene, ni. 980. 
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Allah Teálá soma, ar§i ta^iyan ve onim etrafini saran meleklerden 
bahsederek jdyle buyurdu: 

"Chilar, Rab'lerírti hamd ile testó}t ederler ." Yani onlar, Allah'in nihayet- 
siz nimetlerine hamdederek yüce Allah'i Ranina layik olmayan $eyler- 
den yüceltir ve uzak tutarlar. 

"Onlar, halle riñe uygun $ekilde Allah'a imán ederler" Ar?i ta§iyan 
ve onun etrafinda bulunup Rab'lerini hamd ile tesbih eden meleklerin 
mümin oldugunu bildigimiz halde, áyette, onlartn imán eden kimseler 
olduklanmn soylenmesinin faydasi; imanin §eief ve üstünlügünü urta- 
ya koymak, mümínlenn §erefini gostermek ve ona te^vik etmektir. Bazi 
yerlerde peygamberler ipn salih halin soylenmesi de aym hikmete da- 
yanmaktadir. Áyette §una da dikkat ^ekilmektedir: Bütün melekler i^in 
Cenáb-i Hakk'i mü$ahede hali ge r^ek le§memi§ ti r; hundan dolayi onlar, 
gayba únanla vasiflandilar Durum judur: Melekler, degifik tabakalar- 
dadtr. Onlann bir kismi mü§ahede ehli ve irían sahibidir; bazilan ise 
sadece imán ehlidir 

Cenab-i Hak sorna §oyle buyurdu: "Onlar, müminter ifm bafalanma 
dilerler" Yani onlar, kenditeriyle imanda ortak oían müminlerin affedil- 
mesi i£in Allah'a yalvanrlar. Bunda $una dair bir delil vardir: íki kifinin 
imandaki ortakligi, mekánlan uzak o Isa da birbirlerine nasihat etmele- 
rini ve $efkat góstermelerini gerektiren en büyük sebeptir. 

Ar§i ta$iyan ve onun etrafinda bulunan meleklerin, kendilerine 
yüklenen tesbih, hamd ve imán gibi vazifelerin arasinda yeryüzünde- 
ki müminler Í9Ú1 istigfar etmeleri, onlann buna son derece itina góster- 
diklerini, yaphklan istigfar ve duamn da Allah katinda kabul edildigini 
bildirmektedir.* 72 

Meleklerin müminler i^in duasi §oyledin "£y Rabbimiz! Senin rahmet 
ve ilmin her $eyi ku$atmi$Ur. O halde, onlardan tdvbe eden, tovbe ettigini 
bildigin ve senin yoluna yani davet ettigin hidayet yoluna uyanlari bagi$la; 
otilan eehennem azabmdan koru!" 


472 Apklama i$m bk. Ebüssuúd, irfádü’l-AkU’t-Selim, 5/408-409. 
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Melekierin dualan diger áyette $6yle devam ediyor; “Rabbimiz! Oti¬ 
lan ve onlarw atalarimUin, zevcelerinden zürriyetlmnden salih olattlari 
kendilerine vaat etiigin adt\ cennetierine /coy*" Yani kendileriyle birlikte top* 
lu balde cennete girmeyi hak edenleri cennetine koy, her ne kadar onlar, 
babalarindan daba az salih olsalar da. 

Said b. Cübeyr soy le demi$tir: "Bir adam oennete girer; orada aile- 
sinden kimseyi gorenteyince, 'Benim babam, annem, cocugum, zevcem 
nerede?' diye sorar. Kendisine, 'Onlar senin gibi amel etmediler!' denir. 
O da, 'Ben, kendim ve onlar iqin amel etmi§tim!' der. O zaman melekle- 
re, *Onlan da cennete koyun!' denir." 473 

insana, mümin oían ve salih amel eden yakmlannm cennete kona- 
cagi ve kendisine katilacagi müjdesinin verilmesi, bu vaadin bir §efaat 
araciligi ve istigfar olmadan ger^eklesmesini gerektirmez. Bazilannm, 
"Allah'a yonelen kimse ign istigfar edilmesi, ikram ve sevabin artiril- 
masidir" sozü de bu g6rü§e gore sóylenmi§tir. Fakat birinci gorü$ daha 
evladir; (ünkü melekierin duasinm ordann cennete dahil edilmesi ko- 
nusunda oldugu agiktir. A^iklama i^in Ebüssuúd'a bakinizd 74 

Melekierin sozü $oyle devam ediyor; “§üphesiz sen, mutlakgu; saai- 
bi ve her i$ini hikmetle yapansm ." Sen her §eye galipsin, imkán dahil inde 
oían hi^bir $ey sana gü( gelmez. Bütün hákimiyet ve izzetinle birlikte 
sen hi^bir §eyí hikmetsiz yapmazsm. Senin hikmetinin bir geregi de va- 
adini yerine getirmendir. 

Melekierin duasi §oyle devam ediyor: "Bir de otilan her türlü kati’dük- 
ten $ kótülüklerin cezasi oían azaptan koru. Yahut onlan dünyada isyan- 
lardan koru. Ogün sen tími kotiilükíerden, yani kotülüklerínin cezasmdan 
korursan ger^ektett ana rahmet etmi$ olursuti" 

Áyete §u mana da verilmi§tir: Sen kimi dünyada kotiilükíerden ko¬ 
rursan, ahirette ona rahmet edersin. Melekler sanki, müminler ifin so- 
nucu (cenneti) istedikten sonra, onun sebebini de istediler. 

473 Taberi, Cámiu’f-Bcyán, 20/286; Begavi, Meáitrmi > Tenzii, 7/141-142; Kurtubi, eí-Cámt' 
!i-Ahkámil-Kur'án, 15/264. 

474 Ebüssuúd, irfáiii'i-Akli ’s-Sf/í/tj, 5/410. Gorii$ terdhí Ebüssuüd'dan rklendi. 






Cü*:24_40. MÜ^MÍN SÜRESt 7-9 459 

Melekierin duasi §oyle bitiyor: “í$te bu, en biiyiik kurtulu$tur." Vani 
onlar ¡91x1 bu koruma, ondan ote bir $ey istenmeyecek en büyük kurtu- 
lu$tur. 

7-9. Áyetlerin Tasawufl Í$aretleri 

Arj, onu ta$iyan ve onurietrafmi saran bütün melekler, llalli kudret- 
Je ta^inmaktadir. Hakikatte (Allah'tan ba$ka) ar§i ta^iyan kimse yoktur. 
Hatta onlarm Cenáb-i Hak i le birlUkte (kendilerine ait) bir vücutlari dahi 
yoktur. Onlar sadece Zát-i Akdes'in nurlanndan bir §ua (ijin) ve O'nun 
tecelJilerinden bir tecellidii. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Baklí), Mrft tafiyan vconutt etrafindaki melekler 
Rab'lmnihamd ile tesbih ederler" áyetinin tefsirinde demi^tir ki: "Onlar Al- 
lah'i, 0 / nun zatmi bulduklan kudsiyet ve tenzihle, ihsanlanna hamdede- 
rek tesbih ederler. O'nun zahrn, bir e§i ve benzeri bulunmasindan uzak 
tutarlar. Her an O'na imán ederler. Qünkü onlar her an Cenáb-i Hakk'in 
Lláht sifatlamun ke^fini ve zatiria ait hakikatlerin nurlanm gorürler. O 
ke$if ve nurlar ki her parlamasiyla, sirf záhirde kalan aklin giri? yallanm 
silip yok eder. Onlar her an, yüce Allah'in varligini hakki ile tanunaktan 
yana cahil olduklanm itiraf ederler. Hak Teálá sonra melekierin, mümin 
dostlanna kar$i sevgi, rahmet ve §efkat sahibi olduklaruu, </ünkü velUe- 
rin, marifet ve muhabbet bagrnda onlann karde$leri oldugunu apldadi/' 
Vertecübi'nin apklamalarmin tamami i^in eserine bakmiz. 

"Ózetle melekler, Cenáb-i Hakk'in zatimn nurlanmn tecellisiyle bir- 
liktedir, O'nun künhünü ve zatirun hakikatini tam bilemezler; bu konu- 
da noksanlik igindedirler. Onlarm gayesi, Allah'a imandir/' 475 Bu apkla- 
mayi Há$iye'de i7h yapmi§tir. 

Ben (tbn Adbe) derim ki: í§Ln hak i ka ti §udur: Meleklerden mukar- 
rebin simfinda oíanla r, mü§ahedeye ve tecelli ettigi varliklarda Zato 
Barí'y i gormeye dayali marifet elde ederler; dünyada se^kin velilerin 
ettigi gibi. Fakat kámil insanm marifeti, hakikat ve §eriat yónü dengede 

475 bk. Rúzbih¿ri-i OakJí, ATáisii'i-Beyán, 3/229. 

476 Burada zikrediicn Hafiyt, íbn Adbc'nin taríkat silsilcsindeki jeyhlcrindcn Abdurrah- 
man-i Fásí'nin (v. I036/1W6) Ceíáteyn Tefsiri üzeririe yazdi£i há$iyedtr. 
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oldugunda daha kámildir. Bu, iki zit halin dengede bulunmasi duru- 
nnunda boyledir Meleklerin marifetine gelince, dsimlerinin kabiliyetin- 
den dolayi onlar, §ükür ve a$k cihetine meyillidir. Onlann hali, arkasin- 
da kaplamasi olmayan aynaya benzer. 

Bazi haberlerde gelen, "Cibril Allah Tealá'yi hi^ górmedi, sadece 
ahirette goriir" §eklindeki rívayet sahih degildir. Fakat bu soz, "Cibril, 
Allah Teálá'yi bir mazhar oLmadan (perdesiz) gormedi" jeklinde yo- 
rumlanabilir. Zaten bu §ekil bir gorme, Cibril ve digerleri i^in míimkün 
degildir. Meleklerin yüce ALIah'i kiyamet günli (ahirette) górmesine ge- 
lince, bu konuda onlar da müminler gibidir; her biri Cenáb-i Hakk'i ma¬ 
ne vi mertebe ve O na yakinbk derecesinde górür. 

Allah kendísinden razi olsun, Ehl-i sünnet'in itikadda imami 
Ebü'l-Hasan-i E$'ari, el-íbáneñ Usüli'd-Diyáne isimli eserindedemi§tir ki: 

"Cennetlikler i fin lezzetlerin en üstünü, Allah Teála'nm cemalini 
górmektir. Ondan sonra peygamberi Hz. Muhammed'i [saiiaiiahu aieyhi 
veseliem] górmek geiir. Bunun iqisx Allah Teálá insanlara gonderilen pey- 
gamberlerini, mukarrebin meleklerini, müminler ve siddiklar toplulu- 
gunu yüce cemaline bakmaktan inahrum etmemi$tir " 477 

Áyette, müminlerin giyabinda dua etmeye ve Allah'tan onlann gü- 
nahlanmn affedilmesini istemeye te$vik vardir. Bu, kendilerine hürmet 
edilmesi gereken abdallann (kutub ve gavs gibi ulu velilerín) yüce me- 
lekler topluluguna uyarak Allah' in kullan ipn yaptiklan bir i^tír. 


Káfirlerin Pi$manlik ve Üzünriisü 

Cenáb-i Hak sonra, müminlerin ziddi oían káfirlerin ahiretteki hal 
lerinden bahsederek $oyle buyurdu: 
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477 E$'ari, el-íbátwfi UsúU'd-DiySne, s. 26 (Kahirc 2009). 
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10. ínkar eden¡ere $óyle seslenilir. "Allah'tn ktzgtnligi, sizitt nefsini- 
ze otan ktzginltgttttzdan elbette daha büyüktiir. Qüttkü siz imana davet 
ediliyor, fakat inkár ediyordunuz." 

11. Onlar der ki: "Rabbimiz, bizi iki defa oldürdün, iki defa dirilt- 
tin. Biz günahlanmtzt itiraf ettik. §imdt (bu atesten dünyaya) bir gtktf 
yolu var m\V 

12. Onlara denir ki: "Bu hale düfmenizin sebebi fudur: 'Siz, tek Al- 
íah'a ibadete gagnldiginz zaman inkár ettiniz ama O'na ortak kofulun- 
ca inandmtz. Arttkhiiküm, yüceventaAllah 1 a aittir /" 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: " inkár edenlere kiyamet günü cehennem 
bek^ileri tarañndan $oyle seslenilir. Bu Allah'm size oían kizgmhgi ve sizi 
hor hakir biraki$i, sizin dünyada iken nefsinize oían kizgmhjimzdan elbette 
daha büyiiktiir. Siz dünyada nefcinizi imandan mahrum edip onu horluk 
ve zillet i^ine ittiniz. (¿ünkü siz peygamberler tarafrndan imana davet edi¬ 
liyor ; fakat inkár ediyordunuz." 

Ózetle onlar, dünyada imán etmeyerek nefislerini kotü bir hale dü- 
sürdüler ve onu horluk icinde biraktilar. Cehenneme girdiklerinde onlar 
i£in Allah taraiindan daha $iddetli bir kizginlik ve daha büyük bir gazap 
hásil oldu. 


Devammdaki áyette fóyle buyruluyor: 'Otilar der ki: Rabbimiz, bizi 
iki defe oldürdün, iki defa dirilttin." Yani iki oídlirü^le oldürdün ve iki di- 
riltili$le dirilttin. Yahut iki olümle oldürdün ve iki hayatla dirilttin. 


Abdullah b. Abbas [radiyaiiahu anh) demi$t¡r ki: "Onlar, babalannin 
sulbünde ülü idiler, Allah onlan (arme rahminde) diriltti. Sonra urdan. 
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ka^tmlmaz oían ólümle oldürdíi. Sonra onlan, kiyamet gününde tekrar 
diriltti. Bu, §u áyette belirtildigi gibidir: 

"Siz dlü ikett sizi dirilten ÁUah ’t nastl ittkár edersitiiz? Sonra O sizi cldii- 
rccek ve pcfindert tekrar dirütecektir. Sonu$ta O'na dondiirulcceksiniz " (Bakara 
2/28). 47S 

Süddí, áyetin teísirinde demi$tir ki: 'Onlar, dünyada óldürülür son¬ 
ra kab irle rinde su al i^in diriltiltr. Sonra kabirlerinde dldürülür ve ahiret- 
te tekrar diriltilir." 47 * 

Ózetle káfirler bu cevapla $unu itiraf ettiler; Peygamberler onlan 
Allah'a ve ahirete imana davet etti, fakta onlar, "Óldükten sonra hi*;bir 
§ekilde hayat yoktur!" diyen dehrílerín inancma sahiptiler. Bunun i^ín 
peygamberlerin davetini ónemsemeyip inkárda devam ve israr ettiler. 
ísin aslini bizzat gorünce ise kusurlarim itiraf ettiler 

Kafirler, "Bizi iki deja dldiirdiin, iki deja dirüttin " diyerek, dünyada 
inkar ettikleri óldükten sonra dirílmeyi kabul ve itiraf ettiler. O dirilmt* 
ki bailarina iláhi gazabi ve azabi getirdi. Onlar, bu ^ekildeki itiraflanyla 
Allah'i razi edip azaptan kurtulmak istediler. Bunun i^in, "Biz güttahia- 
rimtzt itiraf ettik" dediler. 

Káfirler, oldürülmenin ve diriltilmenin bailarina birkaq defa geldi- 
gíni goriince, Allah Teálá'nm, yoktan var etmeye güeü yettigi gibi, ye- 
niden diriltmeye de gücünün yettigim anladilar. Bunun i{in, i^ledikleri 
günahlanm itiraf ettiler. Bu günahlar, óldükten sonra dirílmeyi inkár 
etmek ve ondan kaynaklanan diger kusurlardir. 

Onlann bu itiraftan ka sitian, dünyaya gen donme arzulanna ula^- 
maya bir vesile aramakhr. Nitekim bunu, J '$¡mdi bu atesten dünyaya bir 

yolu var mi?" sozteriyle apk^a soylediler. Bu pki$ ister hizli ister 
yavaj olsun hepsine razi oldular fakat onun i^in higbir yol yoktur. 

478 bit. Sa'lebi, d-Ketf xv'i-Heyán, 5/338; Begavi, 7/142; Kurtubi, el Cámi 

U-Ahkámt'l-Kur'&n, 15/265. 

479 bk. Sa'lebi, ei-Ke$f ve’i-Beyán, 5/338; Begavi, Meálimü't-Tenzíl, 7/142; Kurtubi, el-Cánu' 
li-Ahkámi'l-Kur'áit, 15/265-266. Kurtubi, rivayetin pe§inden álimlerin, bu áyeti kabir su- 
ali ífiu delll getirdikleriní soylcycrck a^iklamayi eklemijtir “Eger kabir suali sadcce 
ruh i^in olsaydi, díríJtmenin ve oldürineixiín ne manasi olundii? £iinkü ruh blmez/’ 
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Bu, kendisini ümitsizlik hali sarmi$ bir kimsenin soyleyecegi bir 
sozdür. Onlar bunu, olmasim ^ok uzak gormekle birlikte ümitsizlikleri- 
ni de dile ge tiren bir hayret i<^inde soylediler. Bunun i<;in, devamuidaki 
áyette onlara §óyle cevap verildi: 

“Bu i^ine dü$tügünüz azabin ve ondan ^iki$a bir yolun bulunma- 
yi$min sebebi $udur: Siz, dünyada tek AUah 'a ibadete cagrddigtntz zaman, 
O'nun birligini inkár ettiniz anta O'na ortak ko$uhutca ifiandititz; hcmen 
§irke ko§tunuz," Yani siz, dünyada imam inkár ediyor, §irke kosuyor- 

dunuz. 

* 

Ayet §oyle biiiyor: “Arhk hüküm r sadece hak üe ve hikmetinin gerek- 
tirdigi jekilde hüküm veten yüce ve uiu Allah'a aittir." O'nun hükmünü 
hi^ kimse geri ^eviremez. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Sizin azap gormenizin ve atente ebedí 
kalmanizin hükmü Allah'a aittir; bu hüküm O'nun la birlikte kendileríne 
ibadet yaphgimz pu tiara ait degil d ir. 

"O AUah iriuditr", sal tana b qok yücedir; O'nun cezasma bir sinir 
yoktur. 

Rivayet edildigíne góre, Haruríler (Háriciler'den bir grup), “Hükiim 
sadece Allah’a aittir " so2lerini bu áyetten aldilar. Hz. Ali [radiyaUahu anh] 
onlann sdzleríni latinee, "Ayet haktir, fakat onunla bátil bir mana kas- 
tediliyor" dedi. 

10-12. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Velilerin yolunu inkár edenler ve manevi terbiyenin varligim kabul 
etmeyenler, bu bal i^inde Allah'tan perdeli olarak 61 üp ayni §ekilde ka- 
birlerínden diriltildiklerinde, kiyamet giinü hal lisani ile onlara joyíe 
seslenílir: 

"Bugün, mukarrebin makamindakilerin derecesinden dü$tügünüz 
i^in, Allah'in size oían kizginligi, sizin nefsinize oían kizginligiruzdan 
daha büyüktür. Siz, nefsinizi mü§ahedeye dayali marifetten ve ihsan 
makamindan mahrum ettiniz. Manevi terbiye $eyhlerínin diliyle imán 
terbiyesine ve yakin halini elde etmeye ^agrildiginizda, inkára gíderek, 
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'Mane vi terbiye $u zamandan beri bitmi§tir, bu devirde oyle bir §ey yok- 
tur!' dediniz." 

Sonra bu kimseler, elden ka^irdiklan maríleti elde etmek i^in, ahi- 
ret áleminden dünya ále mine $ikmak ístediklerinde kenditerine ¿oyle 
denir 

"Heyhat, bunun zamani ge^ti, hrsat elden gitti! Arktik sizler manevi 
perdeniz i(índe kalin. Bu sizin cezaniz olup sebebi §udur: Siz tek olarak 
Aliab a cagnldiginizda ve si2e, 'O'ndan ba$ka fhakiki vücut sahibí) hiq- 
bir varük yoktur' dendiginde, bu gerfegi anlamarun yolunu inkár ede- 
rek inkára gittiniz. Onun yolu, tecrid (kalbí bütün varliklardan ^ekmek) 
ve manevi terbiye yoludur. Sebeplere dalarak ve otilara baglanip kala- 
rak Allah'a (sevgi ve tevekkülde) ortak ko^uldugunda ise sóylenenlere 
hemen inandmiz." 

Kisaca bu kimseler, tecrid yolunu (kalbi bütün varliklardan ^ekip 
sadece Mevlá'ya baglamayi) inkár edip sebeplere baglanma yoluna ina- 
myorlardi. Blindan sonra hüküm yüce ve ulu Allah'a aittir; O, yüceligi 
ve §arunin ululugu ile diledigtni yükseltir, diledigini algaltir 


íláhl Kudretin Delilleri 


Cenáb-i Hak sonra, §animn yüceligine delil oían $eylerden bahsede- 
rek §oyle buyurdu: 


VJ Gijj J-4'j «jüi jJI 

© 6 j¿«S 3 i \&xl 04 ^:- 

óf í Llí jí yj* ¿A I ji CjlJ-jjJ I £ÍJ 

¿I Jl¿ v í/jjLS f-¿ ^ © áSUii 

tíftjí O ¿ fcd i Jáil» 5 

© ¿i 5 ) j*i» fit i... u< ^ 



Cüz: 24 40. MÜ'MÍN SÜRESÍ 13 17 465 


13. Size áyetlerini gásteten ve sizin ifirt gókten nztk induren O'dur. 
Sadece Ailah'a y&nelen kitrtse diifüntip ibret ahr. 

14. Kafirler ho$latimasa da siz, dtnt Ailah'a has ktlarak O'tta ibadet 
edin. 

15. O, dereceleri yükseltendir, arftn sahibidir. O, bulu$ma günüyle 
uyarmak ifin kullanndan diledigine emriyle ruhu (vahyi, Kur'an'i veya 
Cibriri) indirir. 

16. O gun otilar (kabirlerinden) meydana pilcar. Onlann hi^bir §cyi 
AUah'a gizli kalmaz, "Bugiin mülk kimindir?” diye sorulur; cevaben, 
"Tek ve kahhár oían Allah'mdir" dettir. 

17. Bugün herkese kazandtgintn karyiltgi verilir. Bugiin asía zulüm 
yoktur. $üphesiz f Allah hesabt gok gabuk górendir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Size áyetlerini gósteren O'dur. * Yani AJ- 
lah, rüzgár, bulut, gok giirlemesi, §im$ek pakmasi, yildinm ve diger $ey- 
lerden kudretinin mükemmelligine ve ululuguna delil oían $eyleri size 
gosteriyor ki onian kudretine delil yapasiniz, geregince amel edesiniz 
ve boylece Cenáb-i Hakk'i birleyip sadece O'na ibadet yapasimz. 

A, 

Ayet §oyle devam ediyor: "Ve sizin iprn gókten nztk yani yagmur m- 
diren O'dur." Yagmur, nzkin sebebi oldugu icin ona "nzik" denmi$tir. 
Yagmur Allah'in ayetlerinden biri olmakla birlikte, onun aynca soylen- 
mesi ( onun, Allah'in rahmetinin eserlerinden ve §ükrü gerektiren büyük 
nímetíerinden olmasi yónüyle ayn bir yete sahíp olmasindandir. C^ünkü 
yeryüziindeki bütün canlilann ayakta durmasi onun vesilesiyledir. Áye- 
tin iíade §eklinden anla$ildigi gibi, Allah'tn bu áyetlerinin gosterilmesi 
ve rimetínin indirilmesi sürekli devam etmektedir. 

Áyet §oyle bitiyor: " Sadece Allah’a yónelen kimse düfünüp ibret ahr/' 
Yani bu apa^ik áyetlerí (káinattaki delilleri) dü$ünüp onlardan ibret alan 
ve geregince amel edenler sadece, hatalanndan donüp Allah Teála'ya 
tbvbe eden ve yarahlan varliklarda CXnun kudretinin kemaline ve ni- 
metlerine delil oían $eyler üzerinde tefekkür eden kimselerdir. inkár ve 
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isyanda inateden kimseye gelince, onun kalbi günah kirleriyle orriildü- 
gü i fin, bu ayetler üze rinde dü$ünmez ve ibret almaz. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Soyledigimiz gibi, Allah'm 
ayetlerinden ibret alanlar sadece (Y na yonelenler oluduguna gbre, s/z, 
di ti i Ailah'a has ktlarak O r na ibadet edin. " Yani Allah Teálá'ya imammzm ve 
ydnelmenizin ge regí, her türlü gizLi ve afik §irkten uzak kalarak, sadece 
Ailah'a ibadet edin. "Káfirler ¡w$!anmasa da." Sizin gibi tovbe etmeyen- 
lerden dü$manlanniz kizip dfkelense de siz ihlásla Ailah'a ibadet edin. 
$üphesiz, Allah size bol mükafat verír ve deiecelerinizi yükseltir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "§üphesiz O, dereeeleri yiik- 
seUendir." Yani Allah, kendisine davet eden ihlásli mümin dostlannm 
dünyada ve ahirette derecelerini yükseltir. Dünyada izzet ve zaferle, 
ahirette ise yakinligi ve ózel ihsanlanyla onlann derecelerini yükseltir. 

Áyete $u mana da verilmi$tir: O, peygamberleriyle kendisi arasinda 
elgitik górevi yapan meleklerin yükselij ve ini§ yeri oían gokleri yüksel- 
tendir. Bu áyet sanki, pe§inden gelen, "Kullanndan diledigine emriyle ruhu 
(vahyi) itidirir " áyeti ifin bir giri§ ve hazirlik mesabesindedir. 4 ® 

Áyet soyle devam ediyor: "O, ar$tn sahibidir ." Yani onun málikidir. 
Áyette, Allah Teála'nm, "dereeeleri yükselten" ve "arjin sahibi" sifat- 
larinm sóylenmesi, ibadetin sadece CXna yapilmasini ve dínin halis bir 
§ekilde sirf O' nun i fin ya$anmasini gerektiren gamrun yüceligini ve sal- 
tanatinm biiyüklügünü delil yoluyla bildirmek ifindir. §ü phesiz, dere- 
celerin yükseltilmesi ve ar$m iiáhi kudretle ku^atilmasi o y le muazzam 
bir $eydir kt bunun otesinde bir gaye yoktur. O ar§ ki büyüklügü lie ulvi 
ve süfl! bütiin álemleri ku$atmaktadir. Bu haliyte ar§, Cenáb-i Hakk'in 
melekútu altinda ve kudret kabzasimn ifindedir. Bütün bunlar. O'nun 
$amrun yüceligini ve sal tana tinin büyüklügünü gostermektedir. Bu 
afiklamayi fcbüssuüd yaprru^tir. 481 


480 Áyete $u manalar da vcrilmiftin "AlJah y*»di kat gokleri yiikseltendir, dünyada mümin 
kuUanna yüce mertebder verendir, onlann sifatlanru yüceltendir, cennettc doetlanrun 
derecelerini yükseltendir, meleklerini arfa veya góklere yükseltendir, miiminlerin se- 
vap derecelerini yükseltendir." 

481 bk. Ebüssuúd, Ír}¿tiul-Aldt's-Se!m, 5/411 
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Yüce Allah sonra, derecelen yiikseltme vesilesini a^iklayarak $oyle 
buyurdu: "O, emriyie; la ¡¡¡anudan dilediklerme ruhu indirir." Yani Allah, 
bedenler i$in ruh ne ise kalpler i<;in aym durumda oían vahyi indirir. 
Cenáb-i Hak sanki, cisimlerin nzkinden bahsettikten sonra pe^inden 
ruhlann nzkindan bahsetti. Ruh un nzki, Allah Teálá'yi bilmek olup 
onun yolu vahiydir. 

Áyette “O, ruhu 1 vahyi) indirir" $ek linde indirme fiilinin geni§ zaman 
kipiyle sóylenmesinm hikmeti hakkinda, $erefüddín-i Tibí demi§tir ki: 
"Bu ifade, vahyin Hz. A de m'den (aicyhi^iám], efendimiz Muhammed'e 
[saifóiiahu aleyhi vcsellem] kadar devam ettigini, sonra davet goreviní yerine 
getiren kimseler vasitasiyla kiyamete kadar ula$acagim gostermektedir. 
Ebü Davud'un, Ebü Hürevre'den naklettigi bir hadiste Hz. Peygamber 
[sallallahu dloyhi vcsellcm] §byle buyurmu$tur: 

‘ r $üphe$iz, Allah Tedia bu ümmete her yüz senetiin bastida, dinleritti ye- 
nileyecek bir kimse (miíceddid) gonderir . ,,4H2 

Buradaki yenilemenin manasi, Kur'an ve Sünnet’le amelden kaybo- 
lan jeyleri ihya etmek v<e oniara gore ameli emietmektir." 

Ben (íbn Acibe) derim ki: Allah kendisinden razi olsun, bii defa- 
sinda §eyhímiz Muhammed el-Büzídi'yi ziyarete gitmi$tim. Gozü baña 
ilisince soy le buyurdu: "Vallahi Allah seninle Muhammedi dini ihya et- 
meden ruhunu almaz." 

Yine, Allah kendisinden razi olsun, §ázelí yolunun §eyhi, terbiye 
dairesinin kutbu Mevláy el-Arabi ed-Derkáví, baña yazdigi bir mektu- 
bun sonunda $oyle demi§tir: "Allah Teálá'dan ümidim, senin magrip ve 
me§rik halkmi uyanp Allah'a davet eden bir kimse olmadan vefat etme- 
mendir," Yahut bu manada bir soz soyledi. Allah'a hamdolsun, benim 
üzerimde bu durum ger(ekle$ti. 

Ayet $óyle devam ediyor: "O, kulbrindan diledigine emriyie vahiy in¬ 
dirir. ” Emriyie demek, híikmüyle veya emir vererek demektir. Allah'in 
diledigi kullan, peygamber olarak ve kullanna hükümlerini bildirmek 
i£in se^tigi kimselerdir. 


462 Ebü Davud, Meláhim, 1 (nr. 4291); Hákitn, MünteJrek, 4/523. 
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Vahyín sebebi §oyle a^iklaniyor "Bulu$ma günüyle uyarmak iqin ." 
Uyaran, Allah Teálá veya kendisine vahiy indirilen kimse olup o, Hz. 
Peygamber'dír [sallallahu aleytií vesellem]. 

Bulugma günü kiyamettir. O girnde, goktekilerle yerdekiler, onceki- 
lerle sonrakíler bulu?ur (ínsanlar, yüce yaradasiyla, hak sahipleri bor^- 
lulanyla, zalimler zulmettikleriyle, mü§rikler putlanyla, ruhiar bedenle- 
riyle, ki§i ameliyle, herkes hak ettigi rahmet veya azapla bulu$ur). 

Devaimndaki áyette §oyle buyraluyon "O gün untar meydana p tor¬ 
tor. " Yani kabirlerinden difanya <pkarlar Yahut ortaya <pkarlar, o gün yer- 
yüzü dümdüz oldugu i<pn, hi$bir dag, tepe veya bina ile gizlenemezler, 
Kabirlerinden kalkhklannda üzerlerinde elbise de bulunmaz. Hadis-i 
§erifte geyügi gibi insanias yalin ayak ve pplak vaziyette hasredilirler 4 ** 

Áyete $u mana da verilmi$tir: ínsanlann nefísleri apa<pk ortaya pi¬ 
lcar, onlan bedenleri ortmez. 

Yahut ínsanlann amellen ve i^lerinde sakladiklan ortaya pkar 

Áyet §oyle devam ediyor " Onlartn , gizli apk, onceki ve sonra ki hal- 
lerinden ve amellerinden hiqbiri AUah'a gizlikalmaz” Áyet dünya iken, 
yaptiklannin gizli kalacagim dü$ünen kimselerin bátil ve bo§ dü$ünce- 
lerinin yanh§ oldugunu ortaya koymaktadir. 

insania r kabirlerinden pkip mah$erde topland íklannda, yüce Al¬ 
lah, “Bugün mülk (hüküm ve hakimiyet) kimindir?" diye seslenir. Hi? kimse 
cevap vermez. Bu soru defa tekrarlanir. Sonra, Cenab-i Hak, *'Tek z».* 
kahhfir otan , yani kullanni olümle kahreden Atlah'mdir" buyurarak ceva- 
bi kendisi verir. 

Rivayet edildigine gore, Allah Teálá, kiyamet günü bütün mahlükali 
eritilmi§ gümü§ gibi bembeyaz ve üzerinde h\q isyan edilmemi§ bir yer- 
de toplar hkolarak bir münádi, "Bugün mülk(hñkimiyet) kimindir ?' 1 diye 
seslenir. Sonra kendisi, "Tek ve kahhár otan Atlah'mdir" diye cevap verir 


483 Hddis ifín bk. Buhan, Enbiyá, 8, Müslim, Carnet, 56; Tirmizi, Kiyáinc, 3; Nesái, Cenáis, 
118; Ahmed, Müsned, 1/223; 3/495. 



Cüz: 24 40. MÜ'MÍN SÜRESÍ 13-17 469 


Bazilan, soruya cevap verenlerin mah^er halki oldugunu sdylemi$tir. 

Diger bir rivayette Cenáb-i Hak bu sozü, insanJan yeniden diriltme- 
den once bütün insanlan fáni ettiginde (kiyamet kopup herkes dlünce) 
sdyleyecektir. Onun ayn zamanlarda ¡ki defa sovlenmesi de muhtemeldir. 

Cenáb-i Hak, devamindaki áyette $dyle buyurdu: "Bugün, iyi ve 
kdtü herkese, hayir veya §er olarak kazandtginw kar$\hgi veril ir. Bugün , hi£ 
kimseye sevabi azalhlarak veya hak ettigi azabin üzerine azap eklenerek 
asía zulmedilmez. §üphe$iz, Aliah hesabi $ok <¡abuk gorendir." (^ünkü Onun 
bir i$i yapmasi, digerirá yapmasina maní degíldir. O, kullanni aym anda 
nztklandirdigi gibi, hepsinin hesabim ayni anda gorüverir. Bütiin insan¬ 
lan en kisa zamanda hesaba ceker. Bu konuda fon Abbas'm [radiyallahu 
anh) §oyle dedigi rivayet edílmistir: 

"Aliah Teálá kullarmin hesabim górmeye ba$laymca, kisa zamanda 
cennetlikler oennetteki, cehennemlikler de cehennemdeki yerlerini alir; 
cennetlikler ógle istirahatlerini cennette yapar." 484 

Ben (íbn Adbe) derim kí: Hesaptan kasit, herkesin hak ettigi nimet 
ve azabi ortaya koymaktir. Káfirlerin ve fácirlerin mah§erde uzun süre 
bekleyeceklerini bildirilen haberlere gelince, bu sadece hesap bittikten 
sonra o ni ara bir azap olarak ger^ekle^ir. En dogrusunu Aliah Teálá bilir. 


13-17. Áyetlerin Tasawufi foareüeri 

Stze, birligine delil oían áyetierí gdsteren ve sizin ipn kendisiyle 
kalplerinizi ve ruhlanmzi besleyeceginiz ilmi gayb semasindan indiren 
Odur. Boylece siz, delilden uzakla$ip onun gosterdígi yiice zatin mü- 
lahedesí ipnde kaybolursunuz. Bunu düjünen ve ona ulajan sadece, 
Allah'a yónelen ve Ona yónelmi$ áriflerin sohbetine giren kimsedir. 
Óyleyse inkár edenler ho$ górmese de, sadece Allah'a ibadet edin, Ona 
ibadete ve ihlásla amele gaginn. $üphesiz, Aliah kendisine davet eden- 
terín derecesini, yüce ar$m sahibinin yarunda sidk makaminda mukar- 
rebinlerle (ozel yakinligini elde etmi$ velilerle) birlikte yükseltir. 


484 Ebüssuüd, Irfádü't-Akti's-Selim, 5/414. 
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imam Ku$eyn áyetin tefsirinde demi^tir ki: 'Allah, itaat edenlerin 

* 

de reces in i cennette záhiriyle birlikte yükseltir. Ariflerin derecesini ise 
dünyada kalpleriyle yükseltir; onlann derecesini iki áleme (diinva ve 
ah i rete) bakmaktan ve onlarla huzur bulmaktan yükseltir. Yüce Allah'i 
sevenlere gelince, Allah onlann derecesini, dünyada ve ahirette, yüce 
sevgililerinin razisindan ba$ka bir $ey talep etmekten yükseltir."^ 

Yüce Allah, kuilanndan diledigine, emriyle ruhu yaní vahyi indirir. 
Bu, peygamberler i^in iláhi hükümlerí bildiren vahiydir, veliler igin ise U- 
ham türü bir vahiydir. Allah Teálá, her zamanda onlarla dinini ihya cder. 

imam Ku$eyrí, áyet hakkinda bazi agiklamalar yaptiktan sonra joy- 
le der: "Denilmi$tir ki: Bir ruh (vahiy) vardir ki ona nübüvvet ruhu de- 
nir. Bir digerine risálet ruhu den ir. Bir digerine velilik ruhu den ir. Bir 
digerine marifet ruhu denir/ ,4W 

Ruhtan kasit, mutlak vahiydir Bu vahiy, Allah'a davet eden kimse- 
ye, insanian kavu§ma günüyle uyarsin diye verilir. O gün, büttin halk 
Allah'in huzuruna fikan linca, mukarrebinler i^in yüce sevgili i le ebedi 
beraberlík gergekle§irken, gañller (kafirler) igin ebedi aynlik ve uzakiik 
gergekle^ir. O gün hiq kimsenin bir davasi olmaz. Cenáb-i Hak, "Bugün 
mülk kimindir?" diye sorar, cevabi kendisi §oyle verir: "Tek ve kahhár 
oían Allah'indir." 

imam Ku$eyri demi$tir ki: "Aslinda Cenáb-i Hakk'in hákimiyeti bir 
gün ile kayitlanmaz ve bir vakitle simrlandinlmaz. Fakat bugün insan- 
lann ash o Imayan mahnvmülküm davasi, yann ahirette ortadan kalkar, 
bu vehimler bitip yok olur/' 4 * 7 

[mam Gazali, íhyáü Ulümi'd-Ditt adli eserinde de benzer bir a^ikla- 
ma yapmi$tir. 

Durum §udur: Kulun gozünden perde agí linca i§in boyle oldugunu 
gorür; bel!i bir günde degil, bütün zamanlarda hákimiyetin yüce Allah'a 
ait oldugunu anlar. Kul tena filláh halini elde edince, dünyada ve ahiret¬ 
te (yaratici ve hákimiyet sahibi olarak) Allah'tan ba§ka kimseyi gormez. 

485 Ku$eyri, Lrlaifü'l-ifárátj 5/302. 

4íte Kujeyn, a.g.e., 5/303. 

487 Kuseyrí, 5/303. 
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Kul, o hal ipnde, "Bugün hákimiyet kimindir?" di ye sorar, cevap olarak 
da, "Tek ve kahhár oían Allah'indir" der. 

O gün herkes, Allahia yakmlik veya uzaklik olarak ne kazanmi$sa 
onun kar$iltgim górür. 

imam Ku§eyri demitir ki: 'Allah, inüminlerm salih amellerine kar- 
§ilik onlara cennetlerini verir. Güzel ha Herirte kar^ibk rizasmi ver ir. Ne- 
feslerine vararía kadar vakitleriní Allah'in zikriyle ge^irmelerine kar$ilik 
iláhi yakinhgiru verir. Yüce zatina duyduklari sevgiye kar§ilik cemalini 
seyretmeyi ihsan eder. Günahkárlann tovbesine kar$ilik, affiru ihsan eder. 
Allah i^in agí amalan na kar$ilik, kalplerine aydmlik ve §ifa ihsan eder." 

O gün hií kimseye zulmedilmez; tam aksine Allah herkesin, bu 
dünyadaki amel ve gayretine góre derecesini yukseltir. 

imam Ku$eyñ, “$üphesi2, Allah hesabt foJfc gabuk olatidir" áyetinin leí- 
si rinde demi$tir ki: "O kullanmn hesabini c,abuk gorendir. O'nun bír 
yapmasi, diger i§i yapmasina maní degildir. O'nun velilerini hesaba 
qekmesi i se kusur a runda olur; Allah onlara en ufak kusurun hesabini 
sorar (Onlan kusur iginde terketmez, hesaplarmi ahirete birakmaz)." 18 * 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Allah, velilerinin hesabim burada ince 
detayina kadar gdrür, yarin ahirette i se derecelen ni yükseltír. Hayirli 
¡pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Kiyamet Gününün Deh^eH! 


1 ^ 


Cenáb-i Hak sonra, kiyamet gününün deh$etinden sakmdirarak 
§oyle buyurdu: 

liíji ¿jJ si aJyh fjj f-ij-píS 
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4HH Ku^eyd a.g e., 3/303. 
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18. Otilan , yaklagmakta otan felaket günüyle (kiyametíe) uyarl O 
gütt yiirekleri girtlaklara dayanmt$tir, yutkunup dururlar. Zallmlerifin 
ne samimi birdost ne de sózü dinlenir bit $efaat$i varán. 

19. Allah, gozlerin hain baktpnt ve kalplerin gizledigini bilir. 

20. Allah, adaletle hükmeder. O'nu btraktp taptikían ise higbtr feye 
hükmedemezter. $üphesiz, Allah hakkiyla ifiten ve górendir. 

Tefsif 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Otilan, yakla$makta oían felaket güniiy- 
le yani kiyametíe uyarT Áyette, yakinligindan dolayi luyamete, "ázife" 
denmi$tír Onda, vaktin darligim hissettiren bir mana vardir. 

"Ogün yüreklergirtlaklara dayanmi§tir, onu bogazlarmda tutarlar. " Yani 
o gün yürekler, korkudan dolayi yerinden firlayip girtlaga yapijip kalir; 
ne pkar ki ólüp kurtulsunlar ne de yeríne doner ki nefes alip rahatla- 
sinlar. Gam ve ofke i^inde yutkunup dururlar Ófkelerini bogazlannda 
hitarían Yahut kalpleri girtlaklanna tikanmi§tir. 

Áyet $dyle bitiyor: " Zalimler ifin ne samimi bir dost , kendisine §efkat 
edecek bir ya km, ne de sózü dinlenir , $efaati kabul edil ir bir$efaatgi vardir." 
Kasit, onlar i<pn §efaatin ve sozüne itaat edilecek kimsenin olmadigidir. 

Hasan-i Basrí'nin $oyle dedigi rivayet edilmi§tir: "Vallahi onlar igin 
$efaat edecek hif kimse bulunmaz." 4 * 9 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Allah, gozlerin hain bakt§wi 
bilir." Hain baki$, bakilmasi helál olmayan $eyíere gizlice bakmakhr. 

Abdullah b. Abbas tradiyallahu anh] demi$»tir ki: "Hain baki$ $udur: 
Bir adam bir toplulukla birlikte otururken oradan yabanci bir kadui ge- 
<¡er, adam once yanmdakilere ondan baki$mi korudugunu gósterir fakat 
insania r bir §eylene dalip onu unu tunca gaktirmadan kadina bakar. ín- 
sanlar kendisine bakrnca, güzünü kadindan (eker Halbuki Allah Teálá 
onun kalbinden kadrna bakmayi sevdiginí bilir" 4 ” 

489 bk. Nesefi, Mcdárikit t-TcnxH, 4/109. 

490 bk. Kurtubí, el-Cimi’ li-Ahkámi'l-Kur'án, 15/270; Süyúti, ed-Dürrv'l-Mcnsür, 7/282. Mana 
bu tefsirlerdelü rivayeíe gore venid i. 
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Áyet $dyle bitiyor: "O, kalpierin gizledigini de bilir/’ Yani Allah, kalp- 
lerin gizledigi hainlik düjüncesini ve eminlik (kotülükten uzak ve te- 
niíztik) halini bilir. 

Kalpierin gizledigi §eyin §u oldugu da soylenmi§tir: Bir kimse, ya- 
banci bir kadina $ehvetle gizlioe bakar, sonra kalbinde onun güzelligini 
dü$ünür. Yamnda olanlar onun baki$uu ve dü$üncesini bilmezler; hal- 
buki Allah bunlarm hepsini bilmektedir. 

Devamindaki áyette soy le buyruluyor "Allah, adaletle hükmeder." 
Yani yukanda soylendigi gibi oían zat, sadece adaletle hükmeder; her- 
kese hak ettigi kar?iligi verír; fünkü O'na, gizli-a^ik hi(bir §ey kapali 
degildir. 

"O'nu birakip taptildan, kendisine ibadet ettiklerí putlar ise higbir $eye 
hükmedemezler Bu onlarla alay etmektir; £ünkü akli olmayan varliklar 
hakkinda, "Hükmeder veya hükmetmez" diye bir §ey soylenmez. 

"füphesiz, Allah hakkiyla imiten ve gorendir." Bu, "Allah, gózlerin hain 
baki§wi ve kalpierin gizledigini biíir ” áyetini tasdik ve káiirler i^in bir tehdit- 
tir. Qünkü Allah, onlann bütün soylediklerini i$itmekte ve yaptiklanm 
górmektedir. Oniara, buna góre azap edecektir Áyet, aynca táriz yoluy- 
!a, onlann putlanm kinamaktadir; zira onlarbir §ey i^itmez ve gormez. 

18-20. Áyetlerín Tasawufi ígaretleri 

Imam Ku$eyñ demi$tir ki: "Bütün káinatin kiyameti, belli bir za- 
mana ertelenmi§tir, Hakk'i sevenlerín kiyameti (hesabi ve kar$iligi) ise 
hemen gerfekle§ir. Qnlar upn her nefeste bir uyan, azap, uzakla§tirma 
ve yakla§tirma gengekle$mektedir. Ortada apktan bir hesap olmasa bile; 
onlann goz yacían hallerine $ahitlik etmektedir, kalbin titremesi yapdk- 
lanru dile getirmektedir, bitkinlikleri hallerini haber vermektedir, sol- 
gun renklerí i^leríndekini a^üdamaktadir. Kul halini gizler, fakat bela 
(ba$a gelen aa tatli haller) omi a^iga fikanr/'* 1 

Allah Teálá'run, "O gün yürekleri gtrtíaklara dayanmi$tir; yutkunup du~ 
rurlar" áyeti, bu dünyada ahiret ipn hazirlanmayi ve manen yükselme 
firsaüni kafirmi? kimse hakkmdadir. Bu kimse, ahirette Allah dostlanna 

491 Ku^eyri, Lctáifü't-ífárai, 5/304, 
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verilen yüksek derecelen gorünce üzülür, fakat onun ifin kendisini o ma- 
kamlara yükseltecek bir fefaatfi olmadigi gibi, onu günahlardan anndi- 
racak samimi bir dost da bulunmaz. Allah Teálá'nin, "O, gozlerin hainligini 
bilir" áyeti ise árifler hakkindadir. Arifler ifin gózün hainligi, másivayi 
(Cenáb-i Hakk'in difindaki varliklan) güzel bularak ona bakmaktir. 

ímam Kufeyri demi$tir ki: "Muhabbet ehlinin gozlerin i n haínligi, 
más i va dan (yüce sevgilinin difindaki) bir §eyi güzel bulup ona bakma- 
sidir. Bu konuda $u manadaki fiiri okurlar: 

"Ey go2lerimin nuru oían sev gilí, gozlcrimc sor, sonden aynldiktan 
sonra, hifbir güzel manzaraya bakmif mi?" 

§u beyit de bu konudadir: "Ey sevgili, gozüm sizden ba§kasini gü¬ 
zel buldugunda, onu edeplendirmek i fin kendisine góz ya$i dokmesini 
emrettim." 

§airin fu sdzü de bu manadadir: "Senin güzelliginin di§mda bir 
§eye bakan kimse ifin r góz fanaklanndan kan akitarak kisas yapmasi 
(ona cezasini vermesi) hak oldu. Kulak senin sozlerinin difinda konu$u- 
lan feylere yonelirse sagir olur 

imam Kufeyri sonra demiftir ki: "Gozlerin hainligmden biri do 
Cenáb-i Hakk'a münácát vakitlermde uyuklamasidir. Hz. Davud'un 
|ai«yh»wLim] kissasinda foyle anlatilmiftir: "Allah Teálá buyurdu ki: Kim 
beni sevdigini iddía eder de gece karanligi basinca, benden gafil olarak 
uyursa o kimse, sevgisinde yala ncidir." 

Áriflerin gozlerinin hainliginden biri de gozlerinin iliftigi §eyler- 
den kal pie riñe geien hayir ve güzel §eye bakip hakikatini górmemesidir. 
Ya ni güzel §eye bakip ifindeki hakikate vakif olmamasidir. 

Allah'a yónelen tevhid ehlinin gozlerinin hainliginden biri de onun, 
dünyadan veya ahiretten kaqrdigi bir mahlük ifin üzülüp góz ya$i dók- 
mesidir. Fakat nefei a dina góz yafi dokmesi boy Le degildir Kisaca, ne 
fekilde olursa olsun, yüce sevgilinin difinda bir §eye bakmak gózün ha- 
inligindendir. 49 ' Bir hadis-i ferifte fóyle buyrulmuftur. 

*192 Ku$oyri, ¡r!aifi¿ l-i<tirat, 5/304. 

<93 Ku$evn, fi.jf.f., 5/304- 
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"Bir $eyi a$in seiwien, (omití di$indaki ftylere kar$t) gózünü kor r kulagim 
sagir eder . W4W 

Yani yüce Allah'i a§in derecede sevmen seni O'nun di$indaki $ey- 
lerden uzakla§tinr, artik sen sadece yüce habibin güzelliklerini ve tecelli 
ettigi varhklarda (Y nun cenia lini goriirsün. Allah kendisinden razi oí- 
sun, árif §airlerden ibnü'l-Fáriz, §u sdzüyle bu hale i$aret etmi§tir: 

"Gozüm, sizin cemalinizden ba$kasina bakmaz, aklima da sizden 
ba$kasi geimez." 

Imam Ku§eyri, "Allah hak iie hiikmeder" áyetinin teísirínde demi§- 
tir ki: "Allah Tea la (dostluguna ve dinirte) yabanci oían lar in, huzurun- 
dan uzakla$tirilmasina hiikmeder iláhi muhabbet ehlinin ise vusía tina 
(yüce zatina kavu$masina) hükmeder. Insanlan haktan uzakla$tiranlar 
hakkinda da hesaba gelindigi gün adaletle hükmeder. 

Yani Allah Teála, insanlan huzuruna ula$maktan alikoyan mümin¬ 
iere adaletle hükmeder ve onlara sadece bedene ait nimetlerle kar$ihk 
verir (Onlan marífetinden ve ózel scvgisínden mahrum eder). 

Imam Ku$eyri sonra demi$tir ki: "Yarin layamette olüm, cennet Ue 
cehennem arasinda güzel bir koc súretinde boga zl ana caktir. Ólümün bu 
$ekilde bogazlamp ortadan kaldinldigi gibí, sevenlerin sokaginin ba$in- 
da aynligin da bir insan súretinde bogazlamphuzur ehli ihsanlann ken- 
disine bakmasi i^in gayret agacina asilmasinda (ve boylece yüce Mevlá 
He dostlannm a ras inda aynligin ebediyen ortadan kaldinlmasinda) ga- 
ripsenecek ne vardir!"** 


494 Ebíi Davud, Fdeb, 116 (nr 5130); Ahmed Müstuxt, 5/194; Taberaní. ít-Evsat, nr. 4356; 
Müsnedü nr 1454; Beyhakl $uabij'}-intán. nr. 411. 

4M Ku§eyri, 5/305. 

446 Kugeyri, a.g.e., 5/305. 
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40. MÜ'MÍN SÜRESi 21-22 


Kurtulugun Yolu: Tefekkür 

Cenáb-i Hak sonra, büKin zararlardan kurtu)u§ yolu oían tefekküru 
emrederek §oyle buyurdu: 
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21. Otilar, yeryüzünde dolafip da kendilerinden óncekilerin ákibe- 
tinin nastí olduguna bakmadtlar mt? Onlardatt óncekiler, kuwet^e ve 
i faptiklart eserleryóttiiyle bunlardan daba üstündüler. Bóyleyken Allah 
otilan giinahlan yüzünden yakaladi. Otilan Allah'tn azabtndan koru- 
yacak hi$ kimse buiunmadt. 

22. Bunun sebebi $udu rr Peygamberleri kendilerine apaftk mucizeler 
getirdikleri balde , otilar ittkár ettiler; bu yüzden Allah otilan yakalaytp 
cezalandirdu §üphesiz O, kuweilidir, azabi fiddetlidir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onlar, yeryüzünde dola^tp da kendilerin- 

* 

den óncekilerin ákibetinin nasil oldttguna bakmadtlar mt?" Ad, Semud ve 
benzerleri gibi, kendilerinden once peygamberleri ni ya 1 anlayan ümmet- 
lerin sonunun nasil oldugunu gorme di ler mi? 

“Onlardan óncekiler, kuwet^e yani kudret ve tasarruf imkánt yonüyle 
bunlardan daba üstündüler. Aynca muhafazali kaleler ve saglam §ehirler 
bina ederek yeryüzünde yaptiklan eserler yónüyle de bunlardan daba ii$- 
tündüler." 

Áyetin son kismina $u mana da verilmi$tir: Orlar, eserlerinin ^ok- 
lugu yonüyle bunlardan üstündüler. Onlar dan onceki kavimler, yeryü¬ 
zünde kale ve benzeri yapit olarak daha ^ok eser biraktilar. 
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Áyet fdyle bitiyor “Hal boyleyken Aliah anión günahlan yüziinden 
korkun^ bir $eküde yákaladu Ontan Aliah'in azabmdan koruyacak hi$ kimse 
buluttmadi. " Yani onlan Allah'in azabindan koruyacak hi^bir $ey bulun- 
madi. 

Devamindaki áyette $oy!e buyruluyor: " Bunun sebebi pudur: Peygam- 
berleri kendüerine, Aliah tarafmdan peygamber olarak gonderildiklerine 
ait sozlerinin dogrulugunu gosteren apaqik mucizeleri yahut apagik hü- 
kümleri getirdikleri balde, otilar tnkar ettiler. Bu yüzden Aliah onlart yakala- 
yip cezalandirdi. $üphesiz O, kuwetlidir; istedi&i her §eyi yapma imkanma 
sahiptir, her §eye giicü yeter, azabi fiddetlidir; azabina engel olunmaz ve 
azabina bir $eyle kar§i durulmaz," 


21-22. Áyetlerín Tasawufi Í$aretleri 

imam Ku^eyrí áyetin tefsirinde demi$tir ki; "Onlar, neñsleriyle, yer- 
yüzunün degi$ik bolgelerinde gezip onun dogusunu ve batismi dola$- 
madilar mi? Dola§ip da (dünyarun fániligini goríip) ibret alarak ondan 
gónüllerini ^ekmediler mi? Onlar, kalpleriyle meleküt álemine dalip fikir- 
leriyle oralarda dola§arak íláhi tecelli nurlanni mü§ahede edip onlarla ba- 
siret sahibi olmadilar mi? Orüar, sirlanyla samediyyet sahasinda (Cenáb-i 
Hakk'in zaüna ait tecelliler iginde) seyredip hakikat teceliileri ipnde ken- 
dilerini yok edip uzak-yakin bütün mahlükattan kurtulmadilar mi?" 

Imam Kugeyri, Aliah Teálá'nin, ‘'Bunun sebebi $udur; Peygamberleri 
kendüerine apagtk mucizeleri getirdikleri balde, onlar inkár ettiler; bu yüzden 
Aliah otilan yakalaytp cezalandtrdt" áyetinin tefsirinde demí$tir ki: "Mane* 
vi terbiyeye giren seyrü sülük ehlmden kim, ol^üyü a$ip haksizlik yapar- 
sa maksadina ula§amaz. O bilsin ki kalbinin perdelenmesiní gerektiren 
$ey, bazi vakitlerde feyhlerinden birine yaptigi itirazdir. Bu itiraz onun 
kalbini Órtmü^tür. §eyhler, mürídler i^in (Aliah i le aralarmda baglanbyi 
sa ¿layan) el<p konumundadirlar. Bir haberde $oyle buymlmu^tur 

“Ehlinin (kavminín) ipnde$eyh, ümmetinin i^indeki peygamber gibidir. " 497 


497 Kujeyri, Lctitfü'l-Í$árál, 5/306. Haber iqn bk. AclGni, Kcifu'l Hafó. nr, 1576; Sehavi, 
el -MakSs uiü 'i-Hasene, nr. 608. 
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40. ML"MÍN¡ SL’RKSÍ 23-27 


Cii¿: 24 


Hz. Musa'nin Kissasi 


Cenáb-i Hak sonra, Pcygamber'ini [sallaljahu ak-yhi icsellcm] Hz. Mu- 
sa'nm ialcyhissclám| kissasi i le teselli ederek $óyle buyurdu: 
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23*24. Girfefctoi biz, Musa'yi mucizelerimizle veapagtk bir delille 
Firavun'üj Hámán'a ve Kárun'a gónderdik. Ortlar, "Bu, £üfc yalanct bir 
sihirbazdtr" dediler . 

25. Musa kendileritte tarafimtzdan hakki getirince, onlar, “Omtnla 
beraber imán edenlerín ogullartm óldürün, kadmlanm sa§ btrakin!" de¬ 
diier, Fakat káfirlerin tuzagi hep bofa gikmtftir. 

26. Firavun, "Btrakm beni Musa'y j óldüreyim; (bir fitydasi o!acaten) 
Rabb'ine yalvarstn! Qiinkü ben onun, dininizi defciftirmesinden yahut 
yeryüzünde fesat gtkarmastndan korkartm* dedi. 

27. Musa da, “§üphesiz ben, hesap gününe inanmayan her kibirii- 
den, benim Rabbim ve sizin Rabb'iniz oían Allah’a stgindim" dedi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Gergeklen biz, Musa'yi dyetlerimizle. ken- 
dtsine vcrílcn dokuz mueize Ue ve apagtk bir delille; yani onlan kahredip 
boyun egdiren birhüccetle Firaviui'a, Hámán'a ve Kárún’a gónderdik ." 
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Apaqik delil, iki türlü dü§imülebilir. O, ya áyetlerin yani mucizele- 
rin bizzat kendisidlr. Onun ay rica soylenmesi, bir $eyin degi$ik vasifla- 
nyla soylenmesidir Onun mucíze olu$u, ádete aykin meydana geimesi 
ve sahibinin dogruluguna bir delil olmasi yonüyledir. Yahut apa^ik de- 
lille kastedilen, asá mucizesí gibi, mucizelerin me§hur olamdir. Onun 
diger mudzelerin kapsamma girdigi halde, tek olarak ay rica soylenmesi 
$anmin büyüklügündendir. 

íbn Arafe demi§tir ki: "Áyette ge^en 'áyet ler', mucizelerdir. 'Apa¬ 
nde delil' ise kendisiyle káfí riere meydan okunan mucizedir. Bu, once 
soylenen bir $eyi, ba$ka bir vasfiyla tekrarlamak türunden bir $eydir. 
Yahut apapk delil, mucizenin ortaya (pkmasidir. Qiinkü apagik olmasi 
mucizenin $arti degildir. Veyahut apagik delil, mucizenin neticesi olup 
o, peygamberin galebesi ve zaferidír/' 4 '* 

Áyet §oyle devam ediyor: "Onlar, Hz. Musa'ron ortaya koydugu mu¬ 
cize veya iddia ettigi peygamberlik hakkinda, 'Bu, gok yaiancx bir sihirbaz- 
dir' dediler. Musa kendileritie larafimtzdan hakki, vahyi veya peygamberligi 
^et ir ince onlar, 'Ornada beraber imán edenlerin ogullaruu, erkek (ocuklanni 
oldüriin, kadmlaritu ise size hizmet etmeleri igin birakin! 1 dediler/' Yani, 
’Daha once yapmakta otdugunuz oldürme i§ini tekrar yapin" dediler. Fi- 
ravun, hizmet i$i kesintiye ugramasin diye, (¿ocuklari oldürme í§ini dur- 
durmu^tu. Hz. Musa [aieyhi&w]»m|, peygamber olarak gonderildiginde, 
Firavun, beklenen §eyin bacina gelecegini hissedince, tsráilogullan'na 
kizginlik, sinir ve onlan bu §ekilde kendisine üstün gelmekten alikoya- 
cagi dügüncesiyle erkek <;ocuklannj oldürme i§ine yeniden bailad i. 

Áyet §oyle bitiyor: "Fakat kafirleritt tuzagi hep bo$a fricmiffír." Onla- 
nn tuzaklan zayi olup bo§a gitmi$tir Káfí ríe r, Isráilogullan'run erkek 
^ocuklanm daha evvel óldürdüler, ancak bu onlara bir $ey saglamadi, 
AJI ah Teálá onlan n korktuklarmi ortaya fikararak hükmünü uyguladi. 
Bu ikinci oldürme i$i de onlara bir $ey saglamadi, fakat onlar, her iki 
defasinda da tuzakJarinin bo§a qiktigini bilmediler. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor; “Firaimn, ileri gelen adam- 
lanna, 'Birakm beni Musa'y\ oldüreyim' dedi.” Firavun, Hz. Musa'yi ol- 

498 bk. íbn Arate, Tcfitíru íbn Ara/tr, 4/395. 
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dürmeye niyetlendigi zaman adamlan ana maní olarak §oyle dediler: 
"Sertin tahdm elinden almastndan korktugun kimse bu degildir; o bunu 
yapacak gu^ ve imkándan yoksimdur O sadece bir sihirbazdir. Sen onu 
oldiinirsen insanlann iqne bir §üphe atmi§ olursun; insanlar senin ona 
kar$t delille mücadele etmekten áciz kaldigina inanirlar." 

Lánetli Firavun'un dehasmdan ve olumsuz tepkisinden ortaya pkan 
$udur: Firavun, Hz. Musa'mn bir peygamber oldugunu ve onun getir- 
diklerinin apagik mucize olup kendisinin bir sihirbaz olmadigim yaki- 
nen anladi. Fakat o, Hz. Musa'yi Óldürmeye niyetlenirse hemen helák 
edilmekten korktu. Onun, "Birakm Musa'yi óldüreyim" sozü ise kavmi- 
ne kar$i bir goz boyama olup aynca oniara, Musa'yi óldürmekten ken- 
disini onlann alikoydugunu, onlar olmasaydi onu dldürecegi vehmini 
vermektir Halbuki onu bundan akkoyan, ipndeki deh§etli korkudur. 

Firavun'un, "(Bir faydasi olacaksa) Rabb'ine yalvarstn!" sozü ise 
güya gü^lü oldugunu ve onun duasma hi( aldin$ etmedigini gostermek 

sdylenmi$ bir sozdür. Fakat aslinda Firavun'un en ^ok korktugu §ey 
onun duasidir. 

Firavun sonra $oyle dedi: "Eger ben onu óldürmezsem onun, sizin 
§u üzerínde bulundugunuz dininizi de¿i$tírme$indett korkanm" Onlann 
dini, Firavun'a tapmak ve kendilerini Allah'a yakla^hrmasi upn putlara 
ibadet etmekti. 

Firavun'un sozü goyle devam ediyon "Yahut onun yeryiizünde fesat 
pkarmasindan korkarim. " Yani o, sizin dininizi bütünüyle defei^tirmej'e 
güg yetiremezse, harp ve kan$tklik ile dininizi bozmasindan korkanm. 

Kisaca Firavun $unu dedi: Onun sizi dinine davet ederek dininizi 
bozmasindan yahut emniyeti ortadan kaldiran, ziraat, kazan^ ve ge^icn 
ijlerini sekteye ugratan $ava$ ve kart$iklik türü §eyler pkararak dünya* 
nizi bozmasmdan korkuyorum. 499 

Devanundaki áyette $dyle buyruluyor: "Musa, kavminin kendisini 
oldürme hakktndaki sozlerini i^ítince §dyle dedi: $üphesiz ben, hesap gü- 
nüne inanmayan her kibirliden, benim Rabbim ve sizin Rabb'iniz oían AUah'a 
stgíndtm." 


499 Agúdama ifinbk. EbUssimd, ir^ádü'l-Akli's-Setim, 5/417. 
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Hz. Musa [alpyhisselánn], sozünü tekit edatiyla ba$Jatti. Bunu, duasintn 
iqerdigi siginmaya son de rece i ti na gosterdigini ve ona a$in ragbet etti- 
gini gostermek i£in yaph. 

Hz. Musa'nin, "Benim ve s izin Rabb'iniz oían A!¡ah'a sigindim” soziin- 
de, kavminin kendisine uyarak onun gibi Allah'a siginmasina ve onun 
gibi tevekkül ederek Allah'a sanlmasina bir te$vik vardir. Hz* Musa, Fi- 
ravun'un ismini sóylemedi, tam aksine, Allah'a sigmmanm herkesi i^ine 
almasi i^in onu ve digerlerini i^ine alacak bir sifati yani kibirli zalim 
sifatmdan bahsetti. Bu sekilde, kibirli zalim kimsedeki kalp katihgirun 
ve Allah Teálá'ya kar§i ciiretin sebebini de bildirdi ki o, kendini begenip 
büyiiklük taslamaktir. 

íbn Arafe demi§tir ki: "Áyet §una i§aret ediyor: Firavun'un inkan, 
Hz. Musa'mn bir delü ve mucize gerirmedigi igin degildir. Onun inkári 
bu murizelerin gízli kalmastndan ve ortaya tikmayiRindan da degildir. 
Tam aksine, onun inkán, inat ve k¡brinden ve bir de saltanat koltugun- 
dan a$agi inip kendisine tábi olanlann derecesine dü§meye yana§mayi- 
§indandir." 

Hz. Musa [aleyhisselám], “ Hesap günütte ¡nanmayan her kibirliden bertirn 
Rabbim ve sizin Rabb'iniz alan Allah'a stgindim" dedi. C^ünkü bir kimsede 
kibir, hesap ve ceza gününü yalanlama ve ákibetine fazla onem verme- 
me birle$irse, o kimsenin Allah'a ve kuHarina kar§i cüretle hareket etme 
sebepleri tam manasiyla olu§mu§ demektir. 

a. _ ■ 

23-27. Ayetlerin Tasawufi I^aretleri 

Imam Ku$eyri ayetin tefsi rinde demi$tir ki: "Hz. Musa laieyhisseiám), 
kendi zamaninda insanlann en §ereflisiydi; Firavun ise bulundugu za- 
manda insanlann en dti$ügu idi. (^ünkü Firavun'dan ba$ka hi£ kimse, 
'Ben sizin igin benden ba$ka bir iláh bilmiyorum!' demedi. Allah Teálá, 
o zamanda kullann en se^kinini, en dii$ügüne peygamber olarak gón- 
derdi. Sonra Firavun, Hz. Musa'yi óldürmek i$in var gücüyle cah§ti, 
bunun ¡fin atli ve yaya bütiin aske ríe rinden yardim iatedi. Fakat Allah 
Teálá'mn buyurdugu gibi, kafirlerin tuzagi hep bo$a fikh. Bir kimse Al- 
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lah'in dostlarmdan b i riñe tuzak kurar, kuyu kazarsa ona sadece kendisi 
dü$er* Cenáb-i Hak, oteden beri kanununu boy le uygulamaktadir."™ 


Firavun Ailesinden 6 ir Müminin Kavmine Uyanlan 

Cenáb-i Hak sonra, Firavun'un ailesinden bir müminin, kavmine 
yaptigi vaaz ve uyanlanndan bahsederek $oyle buyurdu: 


¿i ¿ykjíí Í-JUjI ji Jrj óúj 
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20, Firmrun atVesírtdert tmomm gizleyen bir mümin adam §oyle dedi: 
"Rabbim Allah'ttr, dedigi igitt bir adami ólditrecek misiniz? Halbuki o 
size Rabb'inizden apa$tk mucizeler getirdi. Eger o yalanct ise yalam 
kendi zarartttadtr, §ayet dogru sdylüyorsa sizi tehdit ettigi §eylerin bir 
kismt barniza getir. $üphesiz, Allah haddi a$an yalanct kimseyi dogru 
yola eriftirmez." 

29. “Ey kavmim! Bugüti, yeryüzündegalip kimseler olarak saltanat 
size aittir. Ama Aílah'tn azabi geldiginde, bize kim yardtm eder?" Fira¬ 
vun, “Ben size kendi górü$iimü sóyiüyorum ve size sadece dogru yoiu 
gos teriyorum " ded i. 


500 Kujeyri, U-taifu l-l^irát, 5/306. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Firavun ailesinden imanim gizleyen bir 
mümin adam $oy¡e dedi:' r Bu adamin, Misir'in yerli halkindan (Kiptí), Fi- 
ravun'un amcasmin oglu ve Hz. Musa'ya gizlice imán eden biri oldugu 
sdylenmi§tir 

Onun, ísráilogullan'ndan AUah'in birligine inanan biri oldugu da 
soylenmi$tir. Bu kimse, "$ehrin uzak yerinden kofarak bir adran geidi: '£y 
Musa , ileri gelenler seni oldünnek igin durumunu gdrü$üyor\ar, §ehirden he- 
men pk! f dedi" <Kas« 28/20) áyetinde kastedilen adamdir. 

Abdullah b. Abbas [radiyaiiahu anh) adamtn isminin, Hizkil oldugunu 
soylemi$tir. íbn íshak ise Cebril (veya Harbil) oldugunu soylemi$tir. is¬ 
minin Sem'án veya Habib oldugunu sdyleyenler de oimu^tur. 501 

Bu kimse, Firavun'un aile^evresinden olup ondan ve adamlanndan 
imanim gizliyordu. Bir ara kavmini §5yle uyardi: 

“Rabbim Allah'hr, dedigi i$m bir adamt oldürecek misimzf 'Yani siz, du¬ 
ra munu hi$ ara§tinp incelemeden, bir adam, "Rabbim yalruz Allah'hr'' 
dedigi i fin onu óldíirmek mi istiyorsunuz? Bu, onlarin yaptigim yadir- 
gamaktir. O sanki jóyle demi$tir: Siz hi^bir delil olmadan, bir cana kiy- 
mak gibi haram kilinan kotü bir fiiii yapacak misizin? Halbuki onun 
sozü hak ve ikran (soyledi£i) tevhiddir. 

Áyet ^dyle devam ediyor: "Hem o size Rabb'inizden apagik mucizeler 
getirdi." Yani o size, Rabb'inizden sizlerm de gorüp tanidigi apapk mu* 
cizeier getirdi. O, tek bir delil le yetmmedi, bilakis Rabb'iniz ka lindan 
pek ^ok mucize getirdi. 

Onun, kavmine, "Rabb'inizden" ifadesíni kullanmasi, kendilerini 
kibir halinden tevazuya indirmek ve yava§ yava§ ger^egi itirafa hazir- 
lamakhr. 

Adam sonra, o niara delil getirerek §oyle dedi: "Eger o yalanc: ise ya- 
iam kendi zararmadtr" Onun yalamnm vebali ba$kasina ge^mez ki onu 
gidermek i^in kendisini oldCirmeye ihtiya^ duysun. “$oyet dogru soylü- 
yorsa sizi tehdit ettigi axaplartn bir ktsmi barniza getir 


501 bk, Sa'ltbí, ct-Keff ve'i-Beyán, 5/343; Kurtubt, el-Cámi' U-Ahkánfi’l'Kur'án, 15/273. 
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Adam otilara, Hz. Musa'mn yaptigi i$i taksim yaparak delil getirdi. 
§oyle kl Hz. Musa, ya yalanci ya da dogru sozlii biridir. Eger yalanci 
ise,yalaninin vebali ve azabi kendisinedir. §ayet dogru sdylüyorsa, size 
haber verdigi azabin bir kismi muhakkak barniza gelir. Azabin hepsi, 
dogru sdzlü bir peygamber tarafindan haber verilmi$ken, adam kavmi¬ 
ne, "Onun haber verdigi bütün azap ba$miza gelir" demedi. Bunu insaf 
yol una girerek onlan idare etmek i£in yapti ve oniara kabul etmeleri 
daha kolay olaru soyledi. Sanki $Óyle dedi; "Eger, azabtn hepsi barniza 
gelmezse, bir kismi gelir," Bu sozde, azabin hepsinin ba§a gelmesini or- 
tadan kaldiran bir durum yoktur. Sozün manasi §udur Onun sizi tehdit 
ettigi azabin en azt size dokunur. O, hemen gelen azaptir. Onunla helák 
olursunuz. Halbuki o size, dünya ve ahiret azabini vaatctti. 

Áyet ^oyle bitiyor; “$üphesiz r Allah haddi a$an yalanct kimseyi dogru 
yola eri$tirmez" Bu da iyi yonlü bir delil ge ti r medir $oyle ki: Birincisi, 
eger o (Hz. Musa), haddi a§an ya lana biriyse, Allah onu peygamberlige 
ula$tirmaz ve kendisini boyle mudzelerle desteklemez. íkincisi, eger o, 
boyle ise Allah onu rahmetinden mahrum edip yüz üstü ortada birakir 
ve kendisini helák eder. Bu durumda onu oldürmeye ihtiya^ kalmaz. 

§oyle denilmi$tir: Bazilan, onun "haddi acaula" Hz. Musa'yj kas- 
tettigini sdylemi$tir, halbuki adam bu sozle, Firavun'u kastetmektedir. 

a 

Ayetin son kismirun Allah Tea la'y a ait olup, adamin vaaz ve uyan 
i(inde, bir ara cümle olarak sbylemesi de muhtemeldir. Bunu nía, onlar 
igin ezelde §ekavet (cehennemlik) hükmünün yazildigi ve bu durumda 
kendilerine vaazin bir fayda vermeyecegi bildírilmektedir, 

Onlan uyaran mürnin sonra $oyle dedi: "Ey kavmim! Btigun, yeruü- 
zürtde, Misir arazisinde ísráilogullan'na galip ve üstiin kimeler olarak sal- 
tanat size aittir. Bu zamanda hi<; kimse size kar§i koyamaz. Ama Allah'm 
azabt geldiginde, bizekim yardim eder?" Yani bugiin Misir'in idaresi sizde- 
dir. Siz, insanlara üstiin gelip onlan kahir ve hükmünüz altina almi§ du- 
rumdasmiz. Fakat nefsiniz adina haddi a$mayin ve kendtnizi Allah'in 
azabina itecek i$ler yapmaym. Gerqek §u ki size Allah' in azabi geldigin¬ 
de ona dayanamazsiniz ve sizi ondan hi<; kimse koruyamaz. 
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Onlan uyaran mümin, yeryüzünde üstünlük ve sal tana t gibi kav- 
mini sevindirecek geyleri ozellikle oniara nisbet etti. "Al¡ah 'w azabi gei- 
diginde, bize kim ynrdim eder?" derken, Allah Teálá'nm azabmin gelmesi 
gibi onlan üzecek §eylere ise kendini de dahil etti. Bunu onlara samimi 
olarak bgüt verdigini gostermek ve nasihat ettigi konuda kendísinin de 
oiüara ortak oldugunu bildirmek i^in yapti. 

Áyet $oyle devam ediycr: "Firavun, imanjni gizleyen müminin kav- 
míne nasihatini i§ittikten sonra §oyIe dedi: Ben size Musa'nin oldürülmesi 
konusunda dogru buldugum kendi gorü$ümü soyWyorum. 1 ' Yani ben pade¬ 
ce onun oldürülmestni dogru buluyorum. Sizin soyledikleriniz ise dogru 
degildir. "Ve ben bu gorü§ümle stze sadece dogru yoltt gósteriyorum." Size 
sadeoe btldigimi soylüyorum, sizden, size a^ikladigunm aksi bir $ey giz- 
lemiyorum. Yani Firavun, soyledigi konuda diliyle kalbinin bir oldugunu 
dile gerirmeye (aligh. Halbuki lánetli yalan soyledi. Ashnda, onun i^ini 
Hz. Musa tarafindan gelecek $iddetli bir korku sarmi^ti, fakatadamlanna 
kar$i sahte bir yigitlik gósteriyordu. Eger bu korkuyu hissetmeseydi Hz. 
Musa'mn oldürülmesi i(in hi<; kimseye dani^mazdi. C^ünkü kendisi ^ok^a 
kan ddken bir zalimdi. Onun Hz. Musa'ya el uzatmasina maní oían, sade¬ 
ce helák olma korkusuydu. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

28-29. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

imam Ku§eyri áyetin tefsi rinde demi$tir ki: "Firavun'un ailesinden 
oían mümin, kavmine ?ok güzel nasihat etti, onlara delil getirdi fakat 
sozü onlara bir fayda ver medí. Sonra onlara tekrar nasihat etti ancak 
yine dinlemediler. Onun hali, bir beyitte dendigi gibi $oyleydi: 

'Size nice nasihatler ettím; fakat bazan nasihat eden kunsenin elde 
edecegi §ey, nefret ve kin oluyor.'" 502 


502 bk- Kuseyri, Uttitfii'1-iíárát, 5/307. 
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Cenab-i Hak sorra joylebuyurdu: 
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30-31. /mun efmij o/an dedi ki: "Ey kavmim! Dogrusu ben, Nuh 
kavmi, Ád kavmi, Semüd kavmi ve onlardan sonra (peygamberkrine kar~ 
$t) gelen toplutuklann bailarina geien olaylartn sizin de ba§ttta geime - 
sinden korkuyorum. Allah, kullan /fin bir zulüm istemez 


32. "Ey kavmim! Ger$ekten sizin ifin o bagriftp {a£rt$ma güniinden 
korkuyorum” 

33. “O gün arkamza dottiip kagarstntz; fakat sizi Al/ah'tan kurta- 
racak kimse yoktur. Allah kimi sapttnrsa, arttk onu dogru yola iíetecek 
kimse bulunmaz /' 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “¡man etmi$ clan, kavmine hitaben dedi 
ki: 'Ey kavmim! Dogrusu ben, Hz. Musa'y i yalanlama ve ona bir kótülük 
dokundurma konusunda, peygamberlerine kar$i hirieren ottcekt topíu- 
tukiartn bailarina geien olaylarm, helák ve azabin sizin de bacina gelmesin- 
den korkuyorum. Aynert Nuh kavminin, Ád kavminin, Semüd kavminin ve 
enlardan sonra geien Lüt ve §uayb'ui kavmi gibi topíuiuklartn bacina, yap~ 
tiklarmin cezasjnm gelmesi gibi" Onlardan ber bir topiuluk kisa zamanda 
yerle bir oldu. Qnlann yaptigi §ey inkár, yalanlama ve diger isyanlardu. 
Sonu^ta Allah hepsini helák etti. 

"Allah, kullan iqin bir zulüm istemez." Allah oniara, bir günah olma- 
dan azap etmez yahut hak ettikleri azaba fazlasim eklemez. Yani onlann 
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kóklerinin kazinarak helák edilmesi adalet oldu. í^ünkü oniar, yaptikla- 
n amellerle bu azabi hak ettiler. Bu áyet, “Rabb’in, kuUan ítfn zulmetmez" 
(Fussiiei 41/46) áyetinden daha beligdir. Zira Allah Teálá onda, zulmü yap- 
mak §dyle dursun, onu irade dahi etmeyecegini belirtti. Bu, kendi zati 
ign boy le d ir. Kultann birbirine kar§i yaptigi zulme gelince, bu iláhi ira- 
de di$mda degildir, Mu'tezile'nin, "Allah kullannin zulüm yapmalanm 
irade etmez" sdzü dogrudan uzakhr. 

Mümin zat, bu áyetle kavmini dünya azabindan korkuttu. Sonra on- 
lan ahiret azabiyla korkutarak dedi ki: "Ey kavmim! Ger^ekten sizin i$in 
o bagrt&p $agrt$ma gününden yani kiyamet gününden korkuyorum, " Q!ün- 
kü o gün, birbirlerini yardim istemek ign giginrlar, "Yazik bize, helák 
bize!' f diyerek bagn$irlar. Yine cehennemlikler cennetliklere, a'raftaki- 
ler, taiudiklan birtakim adamiara seslenirler. 

Dahhák demi§tir ki: "Oniar, cehennemin ugultusunu i^ittiklerinde 
bagirarak ka^arlar. Nereye gitseler kar$ilarinda meleklerden bir sai bu- 
lurlar; bunun iízerine ilk yerleríne geri dónerler" TO Onlar birbirlerirún 
üzeríne yigilmi§ halde iken, "Hesap yerine gelin" diye bir ses i$itirler. 

Yahut mizan ba?inda bir münádi §oyle seslenir: "Haberiniz olsun, 
Rían oglu Rían óyle bir saadete ula$h ki ondan sonra ebediyen §aki ol- 
maz (artik cehennem yüzü gormez). Haberiniz olsun. Rían oglu Rían 
óyle bir bedbaht hale dü$tü ki arhk ebediyen mesut olmaz (cennet yüzü 
góremez)/' 

ibn Abyye demiftir ki: "Kiyamet gününde yapilacak bütün nidal ar¬ 
dan kasit, onda káfirlere ve ásilere me$akkat olmasidir. Bunun ómekleri 
gjktur/' 504 

Sonra, bagn$ma gününiin ne oldugu soylenerek $oyle buyruldu: "O 
gil» arkamza ddnüp kagarsmtz Yani halktan (hesap yerinden) ate§e dog- 
ru ka^arsiiuz. Yahut cehennemden ka^arsimz fakat kurtulamazsimz. 
"Siz/ Allah'tan r O'nun azabindan kurtaracak kim$ t* yoklur” 


X13 Sa'febi, eí-Kerfzr'l-Beyán, 5/345; Begavt, Mtróliniu'í-Trnzil, 7/14H. 
504 íbn Ahyye, el-Muharrerii ‘I-Veciz, 4/558. 
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Kavmine nasihat eden rniimin, onlann hakki kabul etmele rinden 
ümidini kesince joyle dedi: “Aliah kimi sapttnrsa, artik onu dogru yrfa, 
kurtulu$ yoluna iletecek kimse bulunmaz." 


30-33. Áyetlerin Tasawuft Í$aretleri 

insan 1 ara vaaz eden ve ogüt veren kimse, günahkárlan uyardigi za¬ 
ina n, Firavun ailesinden mümin adamin yaptigi gibi, onian dünya ve 
ahiret azabiyla korkutmasi gerekir. 

Dünya azabi, günah ijleyenin bacina gelen Aliah katinda ve kullan 
yaninda zillet ve horluk gibi durumlardir. Aynca eger omrü uzun olur- 
sa, bacina gelecek azap, süretinin degí$mesi ve omrün en kdtü donemi- 
ne ula§masidir. §u bir ger^ektir ki gen^lik doneminde i$lenen günahlara 
feovbe edilmez.se, vebali ve cezasi ihtiyarhk zamamna yansir. Avm $e- 
kiide, genglik doneminde yapilan taat de insamn ihtiyarhk dóneminde 
iláhi koruma ve gozetim altinda olmasma vesile olur 

Ahiret azabina gelince, bu málumdur. 

insanlara vaaz edip uyan yapan kimse aynca, günah i§leyen irisan- 
tari tovbeye ve günahtan tamamen el ^ekmeye te$vik etmelidir. Samimi 
olarak tdvbe eden kimse, i taat edenlere katilir, bu kdtü halleiden hi^bi- 
ri bacina gelmez. Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm 
yardimiyla mümkündür 


Peygamberleri Yalanlayanlann Ákibeti 

Cenab-i Hak sonra, onJan peygamberleri yalanlamayi ádet haline 
getirmeleri sebebtyle azarlayip kmayarak §oyle buyurdu: 




Cu/; 24 


40. MÜ'MÍN SÚRESÍ 34-35 


489 


J_i4t)l 



sí ülU ,JJü ¿I oLií 



í ^ i -f 


✓ 

* 




34, "Bundan once Yusuf da size a$ik deliUerle gelmi$ti. Siz ise onun 

size getirdigi feylerhakktnda $i¡phe edip durmu§tunuz. Nihayet o vefat 

■ 

edince, 'A/lah andan sonra asía peygamber gondermez'dediniz. I$te Al- 
lah a$tn giden $üphecileri boy le saptrnr" 

35. Qnlar, kendilerine gelmi$ hifbir delil olmakstztn AUah'in ayet- 
leri hakktnda mücadeie ederler. Bu durum, Allak katinda ve miiminler 
yanmda biiyük bir bugzu gerektirir. Allah, zorbahk yapan her kibirlinin 
kalbini i$te boy le mühürler. 


Teísir 

Cenáb-i Hak, kavmi uyaran müminin sozünü hiküye ederek buyu* 
myor ki: "Bundan once Yusuf da size flfiJt tielillerle gelmi$ti." 

Buradaki Yusuf, Hz. Yakub'un oglu Yusuf'tur. Onun Hz. Yusuf'un 
oglu Efráim'in oglu Yusuf oldugu fyani Hz. Yusuf'un torunu) oldugu 
da soylenmi§tir. Fakat birinci gorü§ daba kuvvetli ve tercihe §áyandir. 

Hz. Yusuf, onlarin iipnde yirmi sene peygamberlik yapti. 

Vehb. b, Miinebbih demi$tir ki: "Hz. Musa'ntn zamanindaki Fira¬ 
vun, Hz. Yusuf zamamndaki Firavun'dur Kendisine o zamana kadar 
ómür verildi." 

Onun ba$ka bir Firavun oldugu da soylenmi^tir; 3 ** 1 £Ünkü Misir'i 
yoneten bütün sultardara Firavun denilmektedir. Bu gorüj daba kuvvet¬ 
li ve tercihe §áyandtr. 

Celáleddin-i Mahálli'nin, "Buradaki Yusuf, bir górü§e gdre Hz. Ya- 
kub'un oglu Yusuf olup onun zamamna kadar ya$ami$tir" sozü bir ya- 


305 Kuitubi, cl-Cámi‘ ¡¡-Ahkámi'l-Kur'án, 15/279; Nesefi, Mcdárikü t-Tmzil. 4/114. 
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mlmadir. Ómrünün uzun olmasi, Hz. Yusuf [aleyhissí*iám] hakkinda degil, 
sadece onun zamaninda va§ayan Firavun hakkinda soylenmi^tír. 

Ben (íbn Aribe) derim ki: Kavmine nasihat eden müjnin, onlan, ge^- 
mi$ atalannm yaptiklanyla kinami$tir. Qünkü kavmi, oncekilerin hali 
ve volu iízere gitmekte olup oniann yaptiklanna raziydilar, Áyetteki 
Yusuf'tan kasit, Hz. Yakub'un oglu Yusuf-i Siddik'tir [aleyhiss»iárr|. isrái- 
logullan Hz. Yusuf |aieyhisseiám] vefat edene kadar, onun peygamberlígi 
hakkinda §üphe i^indekalddar Onlardan sonra Hz. Musa zamaruna ka- 
dar gelenler bu konuda §üphe i^inde kalmaya devam ettiler.. 

Hz. Yusuf [dieyhissciám] oniara, rüya tabiri ve, Myri ayn iláhlar mi daha 
kayirltdir yoksa tek ve kahhár oían Allah mi?' 1 (Yusuf 12/39) áyetinde ge^tigi 
gibi, tevhide ait delil ve mucizelerle ge Id i. Ay rica kitlik za man inda on- 
lann mallanna ve cantarína málik oldu. Bunlann di^inda onun peygam- 
berligini gosteren daha birgok delille geldi. 

Nasihat eden müminin sozü §oyle devam ediyor: "Siz ise onun sizc 
getirdigi din hakkmda $üphe edip durmu$tunuz. Nihayel o vefat edince, ' Al¬ 
lah andan sonra asía peygamber gondermez' dediniz" Bu hükme bir delil 
olmaksizin kendi kendinize vardiniz. Yani inkánmz üzere kaldiniz ve 
size, uymaniz gereken yeni bir delil ve din gelmeyecegini zannettiniz. 

Imam Ku$eyri áyetin tefsirinde demi$tir ki: "O $unu a^ikladi: Onla- 
nn yalanlamalan, babalannm ve dnceki atalannm peygamberleri yalan- 
lamasi gibidir. Allah Teálá, oncekileri helák ettigi gibi, burilan da helák 
edecektir." 5 ** 

Áyet §oyle bitiyor: "Í$te Allah a$ir\ gidert füpheáieri boy le saptirtr." 
Yani Allah, onlan iqine dü$ürdügü korkunij sapkmlik gibi, isyaninda 
haddi a§an, dininde $üphe ignde oían, vehmin galebesinden ve taklide 
dalmasmdan dolayi, dinin hak oldugunu ispat eden deliller üze rinde 
düfünmeyen kimseyi de aym $ekilde saptinr. 

Sonra buru §oylc a^ikladi: “Otilar, kendilerine gelmi$ hi$bir deiii ken¬ 
di sine hitunmaya layik a£ik bir hüccet olmaksizm Allah'in áyetleri hakkin- 
da r onlan reddetmek ve ge^ersiz kilmak iqin mücadele ederler. Bu durum, 
Allah katinda ve miiminler yanmda büyük bir bugzu gerektirir. Allah, zorbaltk 

sjíi Ku&eyrí, Isíáifii '¡dfárát, 5/308. 
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yapan her kibirlimn kalbini i$te boyle kotü bir jekilde miihiírler." O zaman 
bu kimseden haddi ajmak, jüpheye dalmak ve bátili savunup hakki ge- 
Geisiz kilmak i^in mücadele yapmak gibi jeyler meydana gelix. En dog- 
rusunu Allah Teálá biiir. 


34-35. Áyellerin Tasawufi íjaretleri 

Her asirdaki insanlara denir ki: Size daha onceden falanca veli, ve- 
liliginin dogrulugunu gosteren delíllerle geldi, fakat onun as rinda ya ja¬ 
yán se le fin iz (atalanniz), o veli vefat edene kadar onun veliligi konusun- 
da jüphe edjp durdular. §Lmdi siz Lse onun veliligini kabul ve ikrar edip, 
'Allah ondan sonra asía bir veli gondermeyecek!" dediniz. Bu, avam hal- 
kin ádetidir; onlar vefat eden velileii kabul ederler, hayatta oían lan inká- 
ra giderler. Bu davramj, inkár edenlerin ve da jálete düjenlerin huyudur. 
Allah, bir delili olmadan velilerin veliligi hakkmda tarhjmaya giren ve 
onu ge^ersiz kilmak i^in mücadele veren kimseleri saphrdigi gibi, haddi 
ajan jüphe sahiplerini de saptirir. Bu, münkirlerin halidir. Ay ni jekilde 
Allah, zulüm yapan bütün kibirli kimselerin de kalbini mühürler. 


Firavun'un Azginligi 

Cenáb-i Hak sonra, Firavun'un inat ve azginligindan bahsederek 
joyle buyurdu: 


Ú.11J.Í 0 ¿11^ 1 P J>¿¡ I ólSlí C ú¿’ji JÚj 

üO tiií ílkv J\j ai J| ¿_¿íí 
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36-37. Firavutt dedi ki: "Ey llaman, baña yüksek bir kuie yap; bel- 
ki yollara, góklerin yolíartna eri$irim de Musa'nin iláhint górüriim! 
Ger$ekten ben onun , bir yalanct otdugunu düfünüyorum.' 1 Bóylece Fi- 
ravuti'a, yapUgt kotü i§ güzel gaste ri Id i ve dogru yoldan sapttrtldu Fi¬ 
ravun'un tuzagi tamamen bc$a fifcfi. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Firavun dedi ki: Ey Hátttán, baña yúksek 
hir kule yap; belki yol ¡ara, goklerin yollarma eri$írim de Musa'nm iláfwu gii- 
rürüm!*' Firavun, cehaletinin eseri olarak, kavminin gózünü boyamak 
ve onlari kendine baglamak i^ia veziri Hamán'a, "Baña yüksek bir kule 
yap" dedi. Yüksek kule, uzakta da olsa, her bakanimn gorebilecegi ka- 
dar yüksek yapi demektir. Firavun, "Belki onunla góklere fikmak i^in 
bir yol bulurum, góklerin yol una ve kapilanna ula§mm, beni ona ula§- 
tiracak bir vesile elde ederim de Musa'nm iláhiru górürüm, ona bakip 
varligi hakkinda kesin bilgiye ula$inm" dedi. 

Beyzavi demi^tir ki: "Herhalde Firavun, yüksek bir yerde yildiz- 
lann durumunu gózetleyecek bir kule yaphrmak istedi. Q!ünkü yildiz- 
lar, yeryüzünde olacak hadiselerin seyrí hakkinda bilgi edinmeye delil 
olacak sema vi vesilelerdir. Firavun, o kuleye pkip Allah'in Hz. Musa'yi 
elp olarak gonderdigine delil olacak bir $eyi gormek istedi. Yahut onun, 
"Beni Allah gónderdi' sdzünün ge^ersiz oldugunu gósterecek bir §ey 
gormek ve butmak istedi. Zira Hz. Musa'nm gdgün iláhindan haber ver¬ 
mes!, CYnu gormeye ve kendisine ulajmaya baglidu. Firavun'un anlayi- 
$ina gore bu da sadece góge (íkmakla mümkün olur. Halbuki o, insanin 
güg yetirebilecegi bir $ey degildir. Firavun'un bu anlayi?i onun Allah' i 
tammamasmdan ve O'ndan haber almanin nasi) oldugunu bilmemesin- 
den ileri gelmcktedir/"^ 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Firavun, Allah'i dsim olarak dü$ünen biri 
olup Allah'ín gókte olduguna inamyordu ve O'nu gormesinin ise gdge 
bakarak orada olup olmadigim tesbitle ger^ekle$ecegini dü§ünüyordu. 

Firavun'un, "Ger^ekten ben, onun bir y a]ana oldugunu dü$ünüyorum’' 
sozü, "Musa'nm, benden ba$ka iláh oldugu iddiasinda yalanci oldugu- 
na inaniyorum" manasmdadir. Onun, "Sizin igin benden ba$ka bir iláh bií - 
miyorum" (Kaws 2S/3») sózü bunu góstermektedir Aslrnda bütiin bunlar, 
Firavun'un, kavmine kar§i yaptagi bir goz boyama ve AUah'a kar$i kús- 
tahhk olup, sóylediklerínin ve yaptiklanrin higbir asli yoktur. 


507 Beyzavi, Entárii‘t-Tenz¡i, 2/341. 
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Cenáb-i Hak, áyetin devaminda $oyle buyurdu: “Boylece Firavun'a, 
yapttgt kotü i? güzei g&steritdi " Yani yaptigi kotü ¡5, kendisine son derece 
güzel gosterildi ve o tam manasiyla yoldan pkti, o zaman o kotü i$e oyle 
bir daldi ki ondan kurtulmasi ve donmesi mümkün degildir, 

Áyet fdyle bitiyor: "Ve dogru yoldan saptmldu Firavun'un tuzagt turna¬ 
nten bo$a pík/i/' Yani sonu hüsran ve helák oldu. 


36-37. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Firavun'da ortaya <pkan $ey, nefsin azgmlik ve inadidir Ger^ek $u ki 
nefis, sürekli afiyet i^inde olur vezáhirde kendisini hep cemal tecellileri 
(nimetler) destek lerse, nefis rablik iddasinda bulunur, yani kendisinin 
miilkün sahibi, yetkilisi ve tek tasarruf sahibi oldugunu ileri sürer. De- 
nildigine gore Firavun 400 sene ya$adi ve bu süre i^inde \úq aci <;ekmedi. 
Bundan dolayi rablik iddiasinda bulundu. 

Süfílerden biri demí§tir ki: "Nefiste oyle bir ozellik vardir ki o sade- 
ce, 'Ben sizin en büyük rabbinizim' dediginde Firavun'da ortaya £ikti." 
Demek ki kulun bacina gelen aci ve belalar onun i£in büyük bir rahmet- 
tir. £ünkü bu vesileyle kulluk hali (tevazu, zillet, kalp kinkligi, yüce 
Allah'a muhtaf oldugunu bilme ve yalvanp yakartna) elde edilir. Bu ise 
kul ifin bir jeref ve yüceliktir. Hayirh ijlerde muvaffak olmak sadece 
yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 


Hz. Musa'ya Inanan Müminin Diger Ógiitleri 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Musa'ya laleyhtsstláml inanan müminin diger 
ogütlerinden bahsederek $oyle buyurdu: 
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38. O inanan kimse dedi fci: "Ey kavmim! Baña uyun ki sizi dogru 
yola üeteyim." 

39. “Ey kavmim t bu diinya hayati aztctk birmetadan (kisa $ür?n bir 
keyif ve menfaatten) ibaTettir. Ahiret hayati ise ebedí kahnacak yer Air “ 

40. Kim bir kótüliik iflerse sadece onun kadar ceza górür, Erkek 
veya kadtn kim mümin olaruk salih bir amel yaparsa i$te onlar cermete 
girecekier ve orada kendilerine hesapstz olarak rtztk verilecektir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Firavun ailesinden o inanan kimse dedi 
ki: Ey kavmim! Size gosterdigim yolda baña uyun ki sizi dogru yola yani 
sahibini maksadina, ebedí saadete ula?hran yola ileteyim ." 

Rü§t (dogru yol), yanh^ ve sapkin yolun ziddidir Ayette, Firavun ve 
kavmmin gírdigi yolun yanlij ve sapkin bir yol oldugu kapah bir $ekilde 
ifade edílmektedir. 

Müminín nasihati §oyle devam ediyor: “Ey kavmim, bu dünya hayalt 
aztctk bir me toda n (kisa siímt bir keyif ve menfaatten) ibarettir ." Dünya haya- 
ti, süratle gekip gittiginden az bir faydalanmadan ibarettir. Dünyayi ebe- 
di górmek ve ona cakilip kalmak, bütün $erlerin asli ve fitneierin kay- 
n agid ir. Kulu Allah'in ga zahina gotürecek her §ey on dan kaynaklamr 

Mümin, once dünyaiun ha linden kisaca bahsetti, sonra aqikladi. So- 
züne dünyayi kótuleyerek ve halini kü?ük gorerek ba^ladi. Pe$inden ahi- 
reti yüceltti ve onun ebedí kahnacak yer otdugunu belirterek $óyle dedi: 

"Ahiret haya ti ise ebedí kaíinaaik yer din " C^ünkü ahiret ve i^indekiler 
ebedí olup devam lid ir. 

M 

Ibn Arafe demi$tir ki: "Dünya ile zevklenip keyif sürmek, zühde 
(kalbi vari ik lardan ^ekip Mevlá'ya vermeye) manidir. Ah i retín ebedí 
kalinacak bir yer olmasi, onu kazanmanin vesilelerine (imán, takva ve 
salih amele) kar?i hirsli olmayi gerektirir." 5 * 


50P íbn Arafe, 7 efafru ibn Arafe, 3/396. 
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Cenáb-i Hak sonra, insani ebedi saadetten uzakla$tiracak ve ona 
yakla$tiracak amellerden bahsederek §oyle buyurdu: 

"Kim, dünyada bir kotiiHik itferse, ahirette Allah Teálá'dan bir adalet 
olarak sadece anun kadar ceza goriir.'’ 

imam Ku$eyri demijtir ki: "Dünyada kotülük yapan kula, ahirette 
nitelik olarak degil, miktar olarak benzeri bir kar§ilik veril ir; günkü ku- 
lun yaptigi birínci i§, kotülüktür; Cenáb-i Hakk'in ona verdigi kar$ilik 
ise kotülük degil bir iyiliktin"** 

Ibn Arafe derretir ki; "Káfirin dünyada bir saatlik küfrüne kargilik 
ahirette kendisine ebedi bir azap verilmesi, yaptigma denk bir cezadir. 
Káfirin ebedi bir azaba ^aiptinlmasi, ya onun sürekli küfür ipnde kal- 
ma niyetindendir ya da $oyle denir: Yapilan i$e verilen kar^iligin denk 
olmasi, akla góre degil, §eriata góredir." ! ' ,t) 

íhyá’da nakledildigine gore Hasan-i Basri $oyle derretir: "Cennet- 
liklerin cennette, cehennemliklerin de cehennemde ebedi kalmasi, imán 
veya inkárlanndaki niyetleri sebebiyledir." 

Allah Teálá en dogrusunu bilir, bu hüküm $u áyetten alinmi§tir: "Siz 
(taha once (dünyada) sizin igin hi^bir zevai olmndigtna (sonunuzun gebneyece- 
gine, dünyada sürekli kalacogí tuza) yemin etmemi? miydbtiz?" (íbnhím u/44). 
Bu a^iklama Há$iye sahlbine 511 ailtir. 

Áyetin devaminda §oyle buyruluyon "Erkek veya kadin kim mümin 
olarak salih bir ame1 yaparsa i§te oidor yani bu §ekilde amel edenler cennete 
girecekler ve orada ketid Herirte Hesapstz olarak rtztk verdecektir" Yani onlara 
bir smirlama olmadan ve ame Un kargiligL olarak hesap edilmeden sirf 
yüce Allahtan bir lutuf ve ihsan olarak kat kat fazlasiyla nzik veril ir, 
ikramlarda bulunulur. 


509 Ku$eyri, Lctáifül-irfrftt, 5/309. 

Sil) íbn Arafe'nin yorumuna bu áyetin tefsirinde rast Jamad ik, o, tefsirin b¿$ka bir vt* rinde 
geqni$ olabilir. 

511 Bu rada Háfiyt, íbn Acibe'nin tari kat sílsilesindeki jeyhlerinden Abdurrahman-i 

Fási'nin (v. 1036/1626) Celáieyt) Tefsiri üzeríne yazdigi hájiyedir. 
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Imam Ku§eyri demitir ki: "Yani onlara, cennette ebedi olarak nzik 
verilí r; cennetten ve i^inde bulunduklan halden hi<¿ ^íkmazlar." 312 

AllahTeálá'mn, “Kim, mümittolarak$aíih ame¡yaparsa ..."buyurmasi 
§unu bildirmek igndir: Imán olmadan yapilan iyi ameller dikkate ahn- 
maz. Aynca imarun sevabi a me I den daha üstündiir. 


38-40. Áyetlerín Tasawufi l$aretleri 

Vertecübí (Rüzbihan-i Bakli) áyetin tefsirinde demi^tir ki: "Rü$d 
yolu; dogru yol, marifet yoludur. Allah Teálá'mn marifeti, CYnun emir- 
lerine uymak, peygamberlerine ve velilerine tábi olmaktir. Üáhí emirlere 
uymak da sadece nefsin isteklerini terketmekle ger^ekle^ir Bunun i<jin, 
kavmine nasihat eden mümin, §oyle dedi: 

'Ey kavmim, bu dünya haya ti aziak bir me t adan (kisa süren bii ke- 
yif ve menfaatten) ibarettir.'" 513 

Muhammed b. Ali Hakim-i Tirmizi demi§tir ki: "Dünya hayab, get,- 
mi 5 ümmetler ipnde onlann aki Hilan tarafmdan sürekli kotülenmi$tir. 
Onun tálipleri de ónceki hikmet sahipleri tara lindan horlamp hakir gc- 
rülmü$tür. Bir ümmet i^inde cikan bütün da ve taller, insanlan dünyaya 
tábi olmaktan, (ihHya^diji) dünya malí biiiktírmekten ve onu sevmekten 
aakindimu$lardir Bakrn, Firavun ailesinden oían mümin kimse, kavmi¬ 
ne nasil, 'Dana tábi olun ki sizi dogru yola ula$tirayim' dedi. Sanki onlar 
da, 'Dogru yol nedir?'diye sorduklannda onlara, 'Bu dünya hayati aziak 
bir metadan (kisa süren bir keyif ve menfaatten) ibarettir' dedi. Yani §unu 
demek istedi: 'Kalbinde dünya sevgisi ve onu talep hirsi bulundugu sü- 
rece sen dogru yola (Mevlá'run nzasma ve huzuruna) ula$amazsin/" 

Bu mümin kulun, kavmine uyansi $oyle devam ediyor: 


í * 
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512 Ku§eyri, Letáifü'l-^rát, 5/309. 

513 Rúzbihln-i Bakli, Aráisü'i-Beifán, 3/235. 
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41. “Ey kavmim! Nedir bu huí? Ben sizi kurtulu$a qagtrtyarum, siz 
ise betti ate$e gagtrtyorsuttuz." 

42. "Siz betti, Atlah'i inkár etmeye ve hakkmda higbir bilgim oima- 
yan $eyleri O'na ortak ko$maya gagtrtyorsunuz. Ben ise sizi, aztz ve 
gok bagifíayatt Allah'a davet ediyorum * 

43. “Gergek $u ki sizin beni davet ettiginiz §ey ifin dünyada ve ahi- 
rette bir davet (gücii ve hakkii i joktur. $üphesiz, hepimizin dóitü$ü Al- 
lah'adtr. $u birgergek ki (daíálet w azgmhkta) haddi abantar cehenttem- 
liktir" 

44. "Size soylediklerimi yakmda anlayacakstmz . Ben i$imi Allah'a 
havale ediyorum. $iipkesiz, Allah kultanm fok iyi gorendir." 

45. Allah, o miimini oniartn kurduklart tuzaklartn kotülüklerínden 
korudu, Firavun'un kavmini ise kotü azap ku$attverdL 

46. Oníar sabah ak$am ate$e sunulurlar. Ktyametin kopacagi gün 
de cehennem bekgilerine, "Firavutí aiíesini azabtn en fiddetlisine so- 
kun" deniltr. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak, mümin kulun kavmine yaptigi uyanyi naklederek bu- 
yuruyor ki: "Ey kavmim! Medir bu hai? Ben sizi kurtulu$a, atesten güvende 
olmaya qaftmyorum, siz ise beni ate$e yani ona sebep oían jeylere fiigír/- 
yorsunuz,” 

Müminin, kavmine sikca, "Ey kavmim!" diye seslenmesi, onlan gaf- 
let uykusundan uyandirmak, gagirdigi §eye ozen gostermek ve onlan 
ileri derecede kinamak i (¿indi r Áyette, onlann mümin kimsenin kavmi 
oldugu ve kendisinin de Ftravun'un ailesinden oldugu anla§iliyor. 

Devamindaki áyette, mümin kulun uyanlan joyle devam ediyor: 
“Siz ben i, Allah’i inkár etmeye ve hakkmda kendilerinin rab olduguna dair 
hi$bir biígim oí mayan feyteri O'na ortak ko$maya $agmyor$utiuz, " Sanki $oy- 
le demi§ oluyor Siz beni iláh olmayan bir §eyi AUah'a ortak ko$maya <¿a- 
ginyorsunuz. Iláh olmayan bir varligin iláh olarak bilinniesi nasil dogru 
olur? 'Ben ise sizi aziz (her$eye hükmü ge gen) ve qok balayan AUah'a davet 
ediyorum." Halbuki ben sizi, sonsuz kudret ve galebe sahibi ve onlnra 
bagli oían ilim ve irade gibi bütün iláhlik sifatlanm kendisinde toplayan 
AUah'a davet ediyorum. £ünkü kudret siíatiyla, azap ederek kar^iUk 
vermek veya affederek ihsanda bulunmak mümkün olur. 

Mümin in uyansi soy le devam ediyor: “Gerqek $u ki sizin beni da,jet 
ettiftiniz $ry ¿frw dünyada ve ahirette bir davet (giicü ve hakki) yoktur." 

Áyetin manasi §udur: Sizin beni davet ettiginiz §eyin, kendisi iyin 
asía bir daveti yoktur. Ger^ek mábudun bir hakki da kullan kendisine 
taate davet etmesidir. Sizin beni kendisine gagirdigmiz §ey, kendisi ne 
ibadete (¿agirmadigi gibi, rablik iddiasmda da bulunmamaktadir. Bütün 
burilar, sizin uydurmamzdir. 

ffc _ 

Áyete $u mana da verilmi$tir: Onun, dünyada ve ahirette davete 
kar$ilik ve rece k bir gücü yoktur Yahut onun, kar$ilik verilecek bir duasi 
yoktur. 

Áyette, kendisine kar$ihk verilmeyen ve bir menfaati olmayan dua 
ve davet, hi{ yapilmami§ kabul edildi. 
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A 

Ayet §oyle devam ediyor: “$üphesiz, hepimizitt dónü$ti Alfoh’adir. $u 
bir gerpk ki §irk ve kan ddkmek gibi i$ler yaparak dalálet ve azginlikta 
haddi almiar cehínneniliktir” Yani oraya gireceklerdir. 

"Size soylediklertmi, yaphgim nasihatleri yakinda, azap barniza in¬ 
di ginde Qnlayacaksimz. Ben í$imi Allah'a havale ve teslim ediyarum." O bu 
sozü, kavmi kendísini tehdit edince soyledi. 

Müminin sozü §oyle bitiyor: '‘^üpkesiz, Allah kullarmt $ok iyí góren- 
dir," Kendísine siginan kimseyi, sevimslz kotii durumiardan korur. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "AUah, o miiniini onlann kur- 
duklart tuzaklann kotiUuklerinden korudu ." Allah onu, kavminin $etin tu¬ 
za klanndan ve kendilerine kar§i gelenlere uygulamak istedikleri aza pi¬ 
tan korudu. 

Rivayet edildigine gore, bu mümin, onlardan ka^arak bir daga si- 
gindi. Firavun hemen onu bulup getirmeleri ign pe$inden 1000 ki§i 
gónderdi. Onlann bir kismini yirtici hayvanlar yedi, bir sonu( almadan 
gerí donenleri ¡se Firavun ashrarak óldürdü. 514 

Yine ri va yete gore, onu yakalamak i<pn yanina vardiklarmda kendi- 
sini namaz kilarken buldular. Vah$i hayvanlar etrañnda saf baglami$ti. 
Bunu gorünce askerler korkarak gen dondüler. Firavun onlan da oldür- 
dü. ,,s 

Mukátil 51 * demijtir ki: "Kavmini uyaran mümin, onlara bu sózleri 
soyleyince, onu oldürmeye kastettiler, fakat Allah onu kavminin tuza- 
gindan korudu." Yani mümin, i$ini Allah'a havale ve teslim ettikten son- 
ra AUah onu korudu. 

Onun, Hz. Musa ile birlikte denizde kurtuldugu da soylenmijtir" 17 

514 ble NcsefT, M¿dárikü‘t-T*‘¡tz¡L 4/117. 

515 bk.Ebüssuúd, ¡ríáduI-AkH’^Si’Hitt, 5/421. 

51A Mukátil b. Süleyman (v. 150/767), Worasan'ir. Belh $ehrínde yeti$nii$ ünlii bir müfeasir- 
dii. Tebeu't-tábiínderulir. Sistemli olaiak bastan sona ilk tcfsir yazandir. Tefsiri günü- 
müzv' ula$mi$tir. 

517 bk. BegavL Mtilmü’hTfttzIl, 7/15» 5üyúñ, ed-Dürrü'l-Mensúr, 7/290. 
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Áyel §oyle bitiyor: "Firavun'un kavmini ise kótü azap ku§atmerdi. " Yani 
Firavun ve kavminin bacina kotü azap indi. Bu azap, suda bogulma, 
óldürülme ve cehennem ate§idir. 

Devamindaki ayette $óyle buymluyon "Otilar sabah ak§am ate$e su- 
nulurlar Bu áyet, Firavun ve kavminin ba$ma gelen kotü azabi haber 
vermelctedir. Bu azap, onlarin ruhlanna yonelik olacaktir. Bu konuda 
Abduilah b. Mesud [radiyaiuhu anh] $oyle demi$tir: "Onlann ruhlan, ki- 
yamete kadar, sabah ak$am síyah ku$lann kursagmda ate$e sunulur 
(onunla yakilir )." 518 

Onlarm azabinm bu iki vakitle sinirlandilmasi birka^ §ekilde yo- 
rumlanmi§tir. 

1 . Onlar, bu iki vaktin diluida, dnceki azaptan ba§ka bir azap gd- 
rürler. 

2 . Bu iki vaktin di$inda azaplan hafifletilir. 

3. Sabah ak$am demek, bütün gün, sürekli ve devamli azap gdrürler 
demektir. 

Bu azap dünyada berzah álemindedir. “Ktyametin kopacagt gnu de, 
cehennem bek^Uerine, 'Firavun ailesini azabm en fiddetlisine sokun' denilir" 
En $iddetli azap, cehennemin bizzat kendisidir; zira o, daha once gor- 
dükleri azabin en $iddetlisidir. Yahut cehennemin en $iddetli azabidir; 
£Ünkü cehennemin azaplan £ok ^e^itlidir; bazisi bazisindan daha §id- 
detlidir. 

Bu áyet, berzah áleminde kabir azabinm varhgina bir delildir. Kabir 
azabuun varligi sahih hadislerle de sabittir. 

a * 

41-46. Ayetlerin Tasawufi I^aretleii 

Velilerin kendisine gagirdigi kurtulu?, dünyaya kar§i zühd sahibi 
olmak (ona gonül vermemek) ve dünya nimetlerinden faydalamrken 
kalbi Allah ile me§gul olmaktir. Ehl-i dünyanm kendisine gagirdigi a te 5 
ise yüce Allah'i unutarak dünya nimetleríyle me?gul olmaktir. $üphcsiz, 


518 bk. Begavi, a.g.e„ 7/150; Süyúri, a.g.e. r 7/Z91. 
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ehl-i dünyanm kendisine (agirdigi jeyin dünyada ve ahirette bir i ay da si 
yoktur, onun zaran faydasindan daha yakindir 

Allah Teálá'nin, m $üphesiz, dbnüfUmüz Allah adir" áyeti hakkinda, 
áríí müfessirlerden Vertecübí (Ruzbihan-i Baklí) derretir kí: "Allah'i se- 
venlerin donü$ü, O'nu mü$ahedeyedir. Áriflerin donüfü, vusJata yani 
Allah'a kavu$mayadir Bütün insanlann donii§ü ise haklannda ezelde 
verilmi§ hükümleredir ." 519 

Velilerden Hamdün Kassar demi$tir ki: "Kur'an'da, '$üphesiz, dbnii- 
$ümüz Allah'adir* áyetinden daha ümit vencí bir áyet bilmiyorum." Se- 
leften (onceki salihlerden) biri demigtir ki: "§erefli cómert kímse, gücii 
yetttgi zaman affeder."™ 

Sadece, iláhi rahmeti ümit etmek i^in kulun Rabb'ine donü$ü, 
O nun huzuruna geldiginde tam bir idas ve fakirlik halinde olmali, 
kul nefsi ¡gin, dünyada ve ahirette hi^bir makam gormemelidir. Ay rica 
dünyada nefsini zelil eden kimseye (kámil mür$ide) boy un egmeli, dün- 
yaya onem verme me II kendisine ikram ve iyilik eden kimseden dahi 
(Allah'a) kapnali, ahirette Allah'm ihsamru istemeli, káfirlerin inkárla- 
rindan korkmasindan daha fazla, iyiliklerinin kabul edílmeyip yüzüne 
^arpilacagindan korkmalidir ."* 21 

Ben (íbn Acibe) derim ki: Bu, ibadet ehlinin ve záhidlerin makami- 
dir. Áritiere ge Unce, onlar (álemde gerqek fáil, hakiki sahip ve tek yara- 
tici olarak) sadece Allah'i gorürler, iyilik ve kotülükle rinden uzakla$mi$ 
olarak Allah ile Allah'a kavu^urlar. 

Allah Teálá'nin, "Benim size sóyiedikleritni yakmda aniayacaksimz!" 
áyetinden hareketle deriz ki: ínsanlara vaaz eden kimse de sozü fayda 
vermedigi zaman boyle soylemeli, kendi i$ini ve onlann ifini Allah'a 
ha vale etmelidir $üphesiz, Allah onlan en iyi g orendir 

Álimlerden biri demi^tír ki: "Ben, dünyada ve ahirette i$imi Allah'a 
ha vale ediyomm; O benim kazá ve kaderí geri gevirmekten yana áciz ve 
zayif oldugumu en iyi bilendir." 

519 Kuzbihán-i Baklí, Aráisü l-Beyán, 3/236. 

530 RÚ7b¡h¿n-i Baklí, 3/235-236. 

521 Nakil ve a^iklama i\'in bk. Sülemi, Hakáiku’t-Tefsir, 2/210. 
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Tefviz (i$í Allah'a havale etmek), kendisinde ve hi^bir insanda (ken- 
di bacina) fayda ve zarar vermeye bir kudret górmemek ve her nefeste 
varligi yoktan var edenin sadece Allah oldugunu gdrmektir. Fakat bu 
gorme, ilim ve nakle gore degil, mücáhede ve halle olmalidir. 

Áriflerden biri demi?tir ki: " Tefviz (i§ini Allah'a havale etmek), 
kazá ba$a gelmeden once olur; teslimiyet ise kazá geldikten sonra olur." 

Zünnün-i Misri'ye, "Kul ne zaman tefviz sahibi (¡¡jini Allah'a hava¬ 
le eden biri) olur?" diye sorulunca demi$tir ki: "í§inden ve nefsinden 
ümidini kesip her durumda Allah'a yoneldiginde ve Rabb'inden ba$ka 
kimseyle bir alakasi olmadiginda tefviz sahibi olur." Ya ni sadece Allah'a 
baglandigmda tefviz sahibi olur. 

Tefviz konusunda makamlar ü^tür: 1. Kazá gelmeden once i§ini Al¬ 
lah'a havale etmek, 2. Ba$a bir kazá geldikten sonra, nefisle mücáhede 
ederek ona razi olmak, 3. Bir mücáhede olmaksizin iláhi takdire teslimi- 
yet gostermek. 

Allah Teálá'nin "Allah onu, onlann tuzaklarindan korudu" áyetinde 
belirtilen durum, tefvizin (i$¡ Allah'a havale etmenin) neticesidir. Kim, 
bacina geien durumlarda bütün i§ini Allah'a havale edeise, Allah onu 
bütun kdtü hallerden ve korktugu ^eylerden korur. Bu sonu$, kul, Al 
lah'tan gayrí her $eyden kalben alakasim kestiginde olur. <^ünkü tefvi¬ 
zin (i$i Allah'a havale etmenin) hakikati budur. 

Imam Ku^eyri demi$tir ki: "Káfirler igin en $iddetli azap, atesten 
^íkmaktan ümitleríni kesmeleridir. Müminlerín günahkarlanna g el ince, 
onlarin cehennemde en $iddetle azabi, cennetteki müminlerín Allah ile 
bulu^ma (CVnun cemalini seyretme) günü olarak bildikleri gündür." 522 
Yani ondan mahrum olduklan gündür. 


522 Kust'yri, Letáifii 'l-lfárát, 5/310. 
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Káfirlerín Cehennemde <^eki§mesi 

Cenáb-i Hak sonra, káfirlerin cehennemdeki íeki§me ve tarh$ma la- 
rindan bahsederek soy le buyurdu; 
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47. Káfirier ate$in i$inde birbirleriyle gekiftiklerinde zaytf olantar, 
o büyüklük taslayanlara, “Biz size uymuftuk; $imdi ate$in biraztm biz- 
den savabilir misiniz?" derler. 

48. 0 büyüklük tasiayanlar ise, "Dogrusu hepimiz buttuti i^indeyiz. 
$üphesiz, Allah kultan arasmda verecegi hükmii ver di" derler. 

49. Atente bulunaniar, cehennem bek^ilerine, "Rabb'irtize dua edin 
de (hiq degilse) bizden birgün otean azabx hafifletsin!" derler. 

50. Bek&ler, "Size peygamberieriniz apa^tk deliller getirmediler 
mi?" diye sorarlar. Káfirier, "Evet, getirdiier" cevabtm verirler. O zu¬ 
rrían bekfiler, "O balde kendiniz yatvann!" derler. §iiphe5Íz, káfírleritt 
yalvarmasi bo§unadir. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Resülüm, kavmine, káfirlerin ceben- 
nemdeki tarb$ma anmdaki hallerini anlat. Káfirier ate^in i (¡inde birbirle 
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riyte $eki$tiklerinde, anlardan zayif olanlar, o büyüklük tas layan reislerine, 
‘Biz size uymuftuk; fimdi a te fin biraztm bizdett savabilir misiniz?' derlcr." 
Yaní bizden azabi savabilir misiniz? Yahut bizim azaburuzin blr ktsmini 
ytiklenebilir misiniz? 

"O büyüklük taslayan reisler ise §oyle der: Dogrusu hepimiz bunun rgm- 
deyiz " Yani hepimiz ate$in igindeyiz; burada kimse kimseye bir favda 
veremez, kimse digerinden bir §ey gideremez. "$üphe yok iti Attah kullart 
arasmda verecegi hükmü verdi. " Cennetliklerin cennete, cehennemlik Icrin 
de cehenneme girmesine hükmetti. CY nun hükmü geri gevrilmez, verdi- 
gi hüküm igin takip ve itiraz olmaz, ((Ynun izni olmadan) kimse kimse- 
den bir $ey gideremez. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Atente bulunanlar, cehen- 
nemdekilere azap etmekle gdrevli ceben nem bek^ilervie derlcr ki: 'Krtbb'i- 
nize dua edin de hig degilse bizden, dünya gunleríyle bir gün olstin azabt 
hafifletsin!" 

* 

Ayette, "onun bekgilerine" denílmeyip, "cehennemin bekgilerine" 
denilerek, cehennemin agikga soylenmesinde birkag incelik vardir Bi- 
rincisi, bu fekilde onun korkung ve ürkütücii bir yer oldugu dikkate 
verilmi$tir. 

íkincisi, bu §ekilde nnlann ate$teki yerleri agiklanmi^ olabilir <^ün- 
kü cehennem, ayni za manda ate$in en derin yerine ve en alt tabakasina 
verilen bir isim olup orada káfirlerin en azginlan ve inatta ba$i gekenleri 
bulunur. 

Ügüncüsü, cehennemliklere azapla górevli melekler, Allah Teálá'ya 
da ha yakrn olduklanndan dolayi §efaat etme konusunda daha íazla mn- 
kán ve yelki sahibidin 523 Bunun igin cehennemlikler onlardan dua talep 
ederek, “Rabb'inize dua edin de hig degilse bizden, dünya günleriyle bir 
gün ohun azabi hafifletsin!* 1 demoled ir. 

Cehennem likliklerin, azaplannin tamamen kaldmlmasim veya 
uzun bir müddet hañfletümesini istemeyip yalniz azabin bir kismimn 

523 Agiklama igin bk. Ebüssuúd, 5/422. Mana, bu tefsirden tamamlan- 

di. Aynca bk. Níesefi, Medárikit' f- Tenzl¡, 4/1 IB. 
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kisa bir süre kaldinlmasiru istemeleri, onlann bunu imkán dahilinde 
górmediklerinden veya bunun temenni edilecek §eylerin i^íne gimnedi- 
gini bHdiklerindendir.-' 31 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: “Bek^iler de, uzun bir zaman¬ 
dan soma, onlan kinamak igin, Size peygamberíeriniz aqtk delilfer getirme- 
di mi?'diye sor arlar." Yani size mucizeler getiren, aynca size Rabb'inizin 
áyetierini okuyan ve sizleri bugiine kavu$acagmiz konusunda uyaran 
peygamberler gelmedi mi? Meleklerin cehennemliklere bu $ekilde sor- 
malanrun amaci, onlan susturacak delili ortaya koymak ve onlann dün- 
yada dua vakitlerini bo$ harcayip icabe X vesileleriru terketmelerinden 
dolayi kendilerini kinamaktir. 

Áyet $oyle devam ediyor: “ Kafir ler, Evet, getirdiler, fakat biz kendi- 
leríni yalanladik ve, 'Allah hi^bir jey indirmedi, dedik' diye cevap ve¬ 
ri rler. O laman bekpler, káfírlerle alay etmek i£in, ' O halde durum boy le 
ise kendiniz yalvann! Bunlan yapan kimselerin kurtulu$u ifin bizim dua 
etmemiz imkánsizdir' derler” 

Beyzavi ju apklamayi eklemi^Hn "<^ünkü sizin gibüerin haynna 
dua etmemiz iqn bize izin verilmedi/' 

Ebüssuüd, Beyzavi'ye katilmi$ ve aynca §u degerlendirmeyi yap- 
im^tir: "Áyetin ifade tarzi, duaya maní olanin bu konuda izin verilme- 
yi§ oldugunu hissettíriyor. $üphesiz, bóyle bir izin imkán dahilindedir 
fakat káfír hakkinda $efaat cáiz degildir." A^iklama ¡(in Ebüssuúd'un 
tefsiiine bakiniz. 52 * 

Allah Teálá, áyetin sonunda §oyle buyurdu: '$üphesiz, kdfirlerin yal- 
varmasi bo$utiadir." Yani onlann ahirette yapacaklan dua faydasiz olup 
bo$u nadir. Dua etseler, kendilerine bir kar§ilik verilmez, (ünkü onlar 
dua vaktinin di§mda (Kabul edilmeyecek bir zamanda) dua ettiler. Áye¬ 
tin bu kismmin, cehennem bekcilerinin sozü olmasi da muhtemeldir. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 


5Z4 Agklama i0n bk. Ebüssuüd, ir$ádu 'l-Ak¡t's-Sel¡m r 51422. 
525 bk. Ebüssuüd, ir^ádü l-Akh's-Seiim, 5/423. 
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47-50. Áyetlerin Tasawufí í$aretleri 

Bu áyetlerin uyanst, $u kimseler i^in de ge<?erlidir: Kirnin bir ma- 
kam ve itiban olur, bu kimse sozü ve haliyle irisarían kotü bir i$e davet 
eder de insanlar kendisine uyarsa, kiyamet günii birbirleríyle ^eki^ip 
tarti$irlar. Hali zavif o lardar, reislerine, "Bizsize tábi olmu$tuk!" derler. 

Kim, kotü bir i§i emreder de o i§ yapilirsa, emreden de yapan da 
azaba ugrar. Her kim, dünyaya ragbet etmek ve ihtiya^ di$i dünya malí 
biriktirmek gibi sünretin di$inda bir i§ yapar da insanlar bu konuda 
kendisine uyarsa hepsi azap górür. Hayirli i$lerde muvaffak olmak sa- 
dece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Peygamberlere ve Müminlere fláhi Yardim Vaadi 

Cenáb-i Hak sonra, dogru yolda gídenlere yardim edecegini vaat 
ederek §oyle buyurdu: 
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51. $üphesiz, peygamberlerimize ve imán edenlere, dünya hayatin- 
da ve fahitlerin fahitlik edecekleri giinde yardtm ederiz. 

52. O gün zalimlere, dzür dilemeleri hifbir fayda saglamaz. Otilar 
i fin ¡ánet vardir; aynca kotü yurt da onlarmdir! 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphesi 2 r peygamberlerimize ve imán 
edenlere, dünya hayatmda yardim ederiz/' Bu yardim, hasmi susturan delil- 
le, dü$mana kar$i ¿aferie ve káfirlerden intikam alarak olur. Káfirlerden 
¡ntikam da helák cdilip koklerí kazinarak, óldürülcrek, esir edilerek ve 
diger azap ^e§itleriyle ger^ekle^ír. 
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Bazan bir imtihan olarak káfirlerin peygamberiere ve müminlere 
záhíren galip gelmeleri, bu vaadj zedelemez. <^ünkü hüküm, gerel du- 
nima ve sonuca goredir. AUah Teálá'nin §u áyetleri de bu manadadir: 

"Andclsun, peygamber olarak gónderilen kullanrmz hakkmda fir sdzümüz 
getfi: Otilar; muhakkak galip geíecekterdir'" fSáfíát wim-m). 

"AUah, '$üphesiz r bett ve peygamberierim galip gelecegiz' dipe yaz- 
dl" (Mucádile 58/21). 

Dünyada yardim ve zafer, kendisine cihad emredilenler ipn kili^la 
olur. Kendisine cihad emredilmeyen peygamberler i^in ise hak delille 
ve isyan edenler helak edilerek olur. Bu izahia, áyeti yanlif olarak tah- 
sls edenlerin veya umumi manada alanlann gorüjieri bertaraí edilmi§ 
olur. Bazilan, áyette ge^en, "BLz, resüllereyardim ederiz" vaadine. sade- 
ce resul oían peygamberiere ozel sayip nebí olanlan onun di$inda tut- 
mu§Iar, Hz. Zekeriyya i le Hz. Vabya káfirler tarañndan oldürüldükleri 
igin, onlarm resul de£il, nebí olduklanm soylemi$lerdir. Bu gorü§lerine 
de áyetin nebUere degil, resüliere yardun ve zafer vaadini ífermesini 
delil getirmi$lerdir. Bu górii§, álimlerin gogunlugunun Hz. Yahya'mn 
resul oldugu tesbitine ve iláhl yardimm bütün peygamberleri kapsadigi 
gorii§üne aykindir. Müfessir íbn Cüzey'in bu konudaki sozlerí tenkide 
apktir. Bu a^iklamayi Háfiye sahibi S2B yapmi$tir. 

Ayet joyle bitiyor: "Ve unlara $ahitlerin §ahitiik edccekleri günde yardim 
ederiz." Yani oniara, kiyamet günü yardim ederiz. Áyet-i kerimede, yar- 
dirrun nasil olacagini bildirmek i^in durum bu $ekilde ifade edildi. Bu 
yardun, oncekiler ve sonrakiler bütün insanhk toplandiginda, melekler- 
den ve digerlerínden §ahitler hazir bulundugunda gergekle^ir. O gün 
§ahitler, peygamberlerin Allah'tan gelen daveti ínsanlara teblig ettigine, 
káfirlerin ise onlan yatanladigina $ahitlik cdcrlcr. 

Nesefí demi§tir ki: "$ahitlerle kastedilen, peygamberler ve amellen 
kaydeden meleklerdir. Peygamberler, ízzet sahibi Allah'm huzurunda, 
káfirlerin kendilerini yatanladigina §ahitlik ederler; melekler ise ádemo- 
gullannin yaptiklan amellere $ahitlik ederler/' 

526 Buzada gefen Háfiyc, íbn Aobe'nin tarikat siUilesindekí §eyhlerinden Abdurrahman-i 
Fáüfnin (v. 103CV162C) CelúUyn Tcfsiri íizerine yazdigi hajiyedir. 

527 bk. Nesefí, MedáMl-TenzU. 4/119. 
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Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: "O gün zalimlere, czür dile- 
meleri hi$bir fayda sajtfamaz. Otilar igiti lánet yani Allah'm rahmetiriden 
uzaklik vardtr; aynca kótü yurt da oniarindirl" Yani ahiretín kótü yurdu 
onlarindir. Bu, ahiret azabidir. 

51-52. Áyetlerín Tasawuf i í$aretleri 

Peygamberler, i^itli imtihanlardan sonra zafere ula$tiklan gibi, 
veliler de imtihandan ve manevi hallerinde sabit olduktan sonra zafe- 
re ula|irlar Allah kendisinden razi olsun, Ebü'l-Hasan-i §ázelí bir du- 
asrnda demi^tir ki: "Ey Allahim, sen, bu veliler taifesi hakkinda, once 
onlann zillet halini ya^amasma, sonra da izzet ve $erefi elde etmesine 
hükmettin." 

Veliler, áyetin ",.. ve imán edenlere, dünya hayatinda yardtm ederiz" kis- 
mina girmektedir. 

Velilerin zafen once nefíslerine kar§i olur. Sonra, mana daireleri 
(manevíyat ve marifetlerinin) geni^lemesi sebebiyle, káinati (ger$ek vü- 
cut sahibi) gormekten uzakla§irlar (Alemde mülk, yetki ve tasarrul sa- 
hibi olarak sadece yiice Allah'i gorürler). Sonra himmetleriyle (kendileri 
ifin lazim oían ve izin verílen) bütün mevcudatta tasarruf ederler 

Imam Ku^eyri demistir ki: "Allah'in, velilerine yardimi hakkinda 
§oyle denmi^tir: Allah oniara, dü§manlanna kar§i gizli bir lutuf ve go- 

m fe 

riilmeyen bir sebeple yardim eder, Oyle ki onlar bunun nereden geldigi- 
ni bazan farkeder bazan da farketmezler. Allah oniara diinyada gergek 
marifete ve yakine ula$malan igin yardim eder. Óyle bir marifete ula$ir- 
lar ki bütün káinatm Allah'tan oldugunu mü§ahede ederler. Yardimin 
gayes i, yardim edenin, kendisine yardtm ettigi kimsenin dü$manmi ól- 
dümnesidir. Veli, Rabb'ini gordügünde (CYnu müjahede ettiginde), §unu 
yakinen anlar ki hakikatte kendisi i^in hi^bir dü$man yoktur. Varliklar, 
birtakim §ekil ve süretlerden iba re t olup onlarda iláhi kudretin hüküm- 
leri uygulanmaktadir, Veli i<;in ger^ekte bir dü§man olmadtgi gibi, sami- 
mi bir dost da yoktur; onun igin sadece Allah vardir. Allah Teálá §oyle 
buyurmu§tur: 'Allah, imán edenlerin dostudur' (fiakara 2/258}," 52fl 

528 Ku§eyrí, LetáiJU'ld$árát, 5/311. 
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Gergek yardim, Cenáb-i Hakk'i tanitan iláhí tecelliler (sikinti, imti- 
han ve §iddet) anuida kulun desteklenmesidir. Bir peygamber veya veli, 
bir sikintiya müptela olunca, AI lab onu yakin ile destekler, marifetiyle 
ona yardim eder; boylece o, ba$ma gelen §eyi riza ve teslimiyetle kar§ilar. 

Ebü'l-Hasan-i §ázelí'nin kar§ila$tigi diminuí dü§ün. O, peygamber- 
lerin íok kuvvetli olduklanm dii§ünerek, onlarin ba§ina gelen bela ve 
sikintilardan kendisini uzak tutmasi i^in AlLah'a dua ettiginde ona $oyle 
denmi^tir: "Sen $óyle de: Allahun, bizim i^in herhangi bir jey (sikinh ve 
bela) irade ettiginde, peygambeileri destekledigin gibibizi de destekle!" 


Hz. Peygamber'e Yardim Vaadi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Musa'ya ve digerleríne yardim ettígi gibi, 
Peygamber'ine de ¡salla IIahu aleyhi vesellem] yardim edecegini vaat ederek 
góyle buyurdu. 
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53-54. ^wpfíesiz, biz Aíusa'ya hidayeti verdik ve isráilogullan'na, 
aktl sahipleri t&n bir htdayet rehbert ve 6¿üt oían o kitabt (Tevrat'i) 
miras btraktik. 

55. (Resütüm!) Sen s abret. §üphesiz, Allah'in vaadi gerfeJfctir. Gü- 
nahtmn bagi$lanmasim tete, Sabah ak§am Rabb'ini hamd ile tesbih et. 

56. Kendilerine gelmi§ kesin bir delii olmaksiztn, AllaWm áyetleri 
hakktnda mücadete edenler var ya, onlann kalplerinde sadece, kendi- 
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sirte yeti$emeyecekleri bir kibir (büyüklenme) vardtr. Sen Allah'a stgin. 
§üphesiz O, her feyi ifiten ve her $eyi górendir. 

Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphesiz, biz Musa 1 ya hidayeti verdik." 
Yaní kendisiyle dogru yola ula§ilacak mucizeler, hükümler ve sahifeler 
verdi. "Ve israibgullan'na, akilsahipleri itfn bir hidayet rehberi ve ógiit dan 
o kitabt miras biraktik ." Yani o ni ara Tevrat'i miras biraktik; onu bir kismi 
digerlerinden alip ogrenir. 

Áyette bahsedilen k i tapia, diger hak kitap lar da kastedilmi$ olabilir. 
O zaman mana Tevrat, íncil ve Zebur igin uygun olur; cünkü bu ki tapiar 
degi$ik zamanlarda ísráilogullan'na indirilmi$tir. 

§erefed din-i Tibí demi$tir ki: "Bu áyette, peygamberlerin mirasimn 
sadece ilimle, hidayeti tarif eden hikmet ve ógütle halda anlatan kitap 
olduguna bir i$aret vardir." 

Onlara miras birakilan bu kitap, onun i^indekileri bilen, colarla 
amel eden sañ akil sahipleri i^in hidayet rehberi ve ógiit veren bir kitap- 
tir. Yahut onlan ir§ad eden ve uyaran bir kitaptir 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Rcsüliim! Sen sabrét Yani 
kavminin sana i^ekürdigi sikinti ve gamlara sabret. "^üphesiz, AUah'tn 
sana yardun edecegine ve dinini yüceltecegine dair va adi ger$ektir ." $u 
áyet de bunu ifade etmektedir: 

"Andolsun, peygamber olarak gonderilen kullarwnz hakktnda §u sozumüz 
getfi: 'Oniar, muhakkak galip geleceklerdir $üphcsiz, galip gelecek otan bizim 
ordumuzáur~ (Siffát 37/171-173) 

Bu vaat ger^ektir, onda asía ihtiJaf ve aksine ihtimal yokhir. 

§e re íed din-i Tibí derretir ki: "Áyet §una i§aret ediyor; Yüce Allah, 
Hz. Musa'ya yaptigi gibi, Hz. Peygamber'e de |s¿ilallahu aleyhi veselU‘m[ 
dü$manlanna kar$i yardim edecek ve dinini bütün bátil dinlere galip 
getirecektir. Yüce Allah, kitabina (Kur'an'a) simsiki sanlmalariifin onun 
müminiere miras birakiyor, Miras birakiyor ki bu yüce kitap onlar iijin 
bir hidayet rehberi, bgüt, izzet ve $eref olsun." 
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Yani Allah Teálá, ara lanuda tam bir benzerlik olsun diye, Hz. Piey- 
gamber'e yardim müjdesinden once Hz. Musa'dan bahsetti. 

Ayet $dyle devam ediyor: "Günahinm bagiflanmasmi iste." Um me ti¬ 
ñe usul ve yol ógretmek ign istigfar et; §üphesiz istigfar, iláhí yarduxu ve 
zafen engelleyen günahlan temizler. 

Yahut, bazi vakitlerde, evla olani terketmek gibi ger^ekle^en nok- 
sanliklan gidermek i^irt istigfar et. $üphesiz, salih insanlann iyilikleri, 
bazan mukarrebin makamindaki árifler ign kdtülük sayilir. 

* V 

Ozetle, her makamin kendisine gore kusuru vardir. Bu kusur, o 
makamin hakkini geregi gibi yerine getirmede olu$an noksanhklardir. 
Bir de Hz. Peygamber [saUallahu alcyhi veselleml, insanlara davet ve dini 
ógretme sirasinda da mü^ahede bal i ni devam ettirmekle yükümlüdür. 
Omni akh, onlara tálim ve terbiye i le me§gulken, kalbi bir lahza Cenáb-i 
Hakk'i mü^ahededen uzak kalacak olsa bu, onun hakkmda, istigfan ge- 
re k tiren bir durumdur 

Cenáb-i Hak sonra $oyle buyurdu: "Sabah ak$am Rabb'ini hamd iie 
tesbih et." Yani, hamd ¡le birlikte tesbih yapmaya devam el; "SübhánaUahi 
ve bi-hamdihi” de. 

Áyetin bu kismina $u mana da verilmi$tir: Sabah ve ak$am vakitle- 
rinde namaz kil. C^ünkü be§ va kit namaz farz kilmmadan once, Mekke 
dóneminde farz oían sabah ve ak$am iki rekát namazdi. 

"Sabah ak§am Rabb’ini hamd ile tesbih et" áyetiyle kastedilenin, sabah 
ve ikindi namazlan oldugu da sdylenmi§tir; onlar, $eref ve üstünlügün- 
den dolayi ozel olarak dile getirilmi§tir. 

Devamindaki áyette ?óyle buyruluyor "Hak Teálá tarafindan ket¡- 
dilerinc gelmi§ kesin bir deiil olmaksizw, suf haset ve inatla Allah'in dyetleri 
hakkmda mücadele edenler ve onlari inkára gidenler var ya, aulann kalpie- 
rinde sodece, kendisine ye ti$emeyecekleri bir kítrir, biiyiiklenme vardir." 

Boy le bir delilin gelmesi imkánsiz olmakla birlikte, mücadelenin 
ona baglanmasi ?unu bildirmek igndir: Din hakkinda konu$mak ign, 
sozün bir delile dayanmasi gereklidír. Áyet, Mekke mü$rikJeri hakkmda 
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inmi§ olsa da bu, hakli olsun haksiz oís un, bütün mücadele edenler igin 
gerekli bir §eydir. 

Onlanri kalpJerinde sadece hakka kar$i bir kibirlenme ve ona kar$i 
kendini büyük gorme vardir. Bu, insanlann onüne ge^mek, onlara reís 
olmak ve kendilerinden üstün hi( kimsenin olmamasi istegidir. Resü- 
lüm, onlar bunun ipn sana dü$man oldular, onlann ónüne gepmenden 
ve senin hükmiin altinda olmalanndan korkarak áyetlerini reddettiler. 
§üphesiz, her türlü hükümdarlik veonderlik peygamberlik makamimn 
altindadir. 

Yahut onlar, haset ve azginliklarindan, peygambcrligin sana degil 
kendilerine verilmesini beklediklerinden seninle mücadeleye girdiler. 
§u áyetlerde belirtildigi gibi: 

"Mü$rik!er, 'Bu Kur'an, iki $ehrin birinden (Mekke ve Táiften) bir biiyük 
adama indirilseydi ya!' dediier ” <Zuhmf 43/31). 

"Káfirler, 'Egero (Kur'an) haytrlt bir $qt olsaydi, once biz kabul ederdik !* 
dediier " (Ahkáf46/m. 

Cenab-i Hak sonra, onlann kibirlerini §dyle tamtti: “Onlar, ona ula$a- 
cak degitler." Yani onlar, bu kibrin gerektirdigi §eye ula^acak degiller Bu 
§ey, onlann óne gemine ve idaieyi ele alma istekleridir. 

Bir ri va yete góre bu áyet yahudíler hakkmda indi. Mücadele eden 
onlar olup Hz. Peygamber'e [saUailahu aleyhi veselleml $oyle diyorlardi: 
"Sen, Tevrat'ta bahsedílen adanumiz degilsin. Bizim adamimiz Davud 
oglu Mesih'tir. Onlar bununla deccáli kastediyorlar O, ahir zamanda 
pilcar, saltanati (hükümranligi) kara ve denizlere ula$ir, nehirler onun 
emrinde olur O, Allah'in en büyük ayetlerinden biridir. O zaman mülk 
(hükümranhk) bize doner." 529 

AMahTeálá, onlann bu temennilerini "kibir" olarak isimlendirdi ve 
onlann temennilerine ula^amayacagini belirtti. 

Áyet $óyle devam edíyor: “Sen, sana haset edenlerin ve sana kar§i 
ta§kinhk yapanlarm tuzagindan AUah'a sigtrt. $üphesiz O, senin ve onla- 


529 Begaví, Mtálimü't-Trnzü, 7/153; Ebussuúd, Ír&iu¡-AkU's-5e¡m. 5/425. 
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nn soyledigi her $eyi i§itendir f senin veonlann yaptigi her $eyi górendir 
O sana yardim eder, onlann §errinden seni korur. 

53-56. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Ey Allah'a yonelen kimse, sabret. §iiphesiz, Allah'in manevi fetih 
vaadi ger^ektir; eger sabreder, qilesini ceker ve usanmazsan ona ula$ir- 
sin. Rabb'inin huzuruna girmen i<;in, günahina tovbe et ve ayibindan 
temizlen. 

Vertecübl (Rüzbihán-i Bakli) demi^tir ki: “Günuhin if/n istigfar et." 
Ya ni be$eri ¡pierden kalbinde cereyan eden $eylere istigfar et. Ay rica, 
Cenáb-i Hakk'in varligi ile bírlikte kendi varligtru gormekten de istig- 
íar et. §üphesiz, sonradan yaratilan bir varligtn, ezell olarun vücudunda 
bulunmasi (kendi ni oyle gormes i) bir günahbr. Bu durum, ezeü olarun 
ya ra tilín 15 olandan aynlmasi ve her $eyi ile tekten oldugunun bilinmesi 
i^indir." Apklamalanmn tama mi iqn Vertecübi'nin eserine bakiniz 

Allah Teálá'nin, "Sabah ak$am Rabb'itti hamd ile tesbih et" áyetinde 
bu vakitlerde Allah'a yonelmeye, onlan dua, zikir ve tesbihle ge^irmeye 
te§vik vardir. £ünkü bir §ey, ba^langici ve bitimiyle degerlendirílir. Kim, 
güminii hayirli bir amelle ba^latir ve hayirh bir amelle tamamlarsa, o 
günii ha y irla tamamladigma hükmedilir. 

Allah Teálá, inkárcilar hakkinda §oyle buyurdu: " Kendilerine gelmi$ 
kesitt bir delii olmakstzin, Allah'tn áyetleri hakktnda mücadele edenler var ya, 
cnlarin kalplerinde sadece, kendisine yeti$emeyeceklcri bir kibir (büyüklettme) 
varán." Sen, onlardan Allah'a sigin ve bütün varligin ile yüce Mevla'na 
yonelerek onlardan uzakla$. Hayirh ¡pierde muvaffak olmak sadece 
yüce Allah'tn yardimiyla mümkündür. 

Kiyametin Kopmasi Hakhr 

Káfírlerin Allah'tn áyetleri hakkindaki mücadelesi, oldükten sonra 
dirilmeyi de ipne aldigi i^in, Cenab-i Hak, bu konuda onlara delii geti- 
rerek §oyle buyurdu: 


53» Rüzbihán-i Bakli, AráfcÜ'UBqfin, 3/238. 
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57. $üphesiz, góklerin ve yerin yaratilmasi, insanlann yaratilma- 
stttdan daha büyiik bit $eydir; fakat insanlann $ogu bilmezler. 

58. Kórle goren, imán edip salih amel yapanla kótülük yapan bir 
degildir. Ne kadaraz dü$ünüyor$unuz! 

59. Ktyamet günii muttaka gelecektir, hunda hi$ §üphe yoktvr. Fa¬ 
kat insanlann f ogu inanmazlar. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: ”$üphesiz f góklerin ve yerin yaratilmasi, 
insanlann yaratílmastndan daha büyiik bir feydfr ." Kimin bunca büyüklügij 
ile birlikte bu cisimlerí yoktan var etmeye güeü yeterse o, insani ólduk- 
ten sonra tekrar diriltmeye ve bedenini basit haliyle canlandtnp mah- 
§ere sevketmeye daha íazla güg sahibidir. "Fakat insanlann <¡ogu bina 
bilmez ; cünkü onlar, gaflet kendilerine baskin geldiginden ve basiretleri 
kór oldugundan, bu ger^egi tefekkür etmezler." 

Devatmndaki áyette §oyle buyruluyor: "Kórle goren yani gañí ile ba- 
siret sahibi bir degildir, /man edip salih amel yapanla kótülük yapan kimsc de 
bir degildir" íyilik yapanla kótülük yapan bir olmaz. Onlar igin bir ba$ka 
hal vardir ki bu iki grubun íarki orada ortaya «pkar. O, dirildikten sonra 
belli olacak bir durumdur. O zaman, hakki goren basiret sahibiyle, íyilik 
yapan kimse, en yüksek makamlara yukselir; gañí ile kótülük sahibi ise 
en a$agi derekelere dü$er. 
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Áyet §oyle bitiyor: u Ne kadar az dü$ünüyorsumiz!" Yani fok az dü§ü- 
nüyorsunuz. 

Devamtndaki áyette goyle buyruluyor: “Kiyamet günü mutlaka ge- 
kcektir; delllleri apafik oldugu ve bütün peygamberler onun meydana 
gelecegi konusundakí haberde íttifak ettiklerí ifin tunda, onun geli§inde 
hi{ $üphe yoktur. Fakat insanlann f ogu inanmazlar" Onlar, gormeleri sade- 
ce hissettikleri maddi $eylere bagli oldugu i fin, kiyametin gerfekle§ece- 
gini tasdik etmezler. 


57-59. Áyetlerin Tasawufi i$aretleri 

Ulvi ve síiflj álemler hakkmda (gokler ve yer üzerinde) tefekkíir et- 
mek, kafir»ilmaz olarak kalpte Cenáb-i Hakk'in azametini, scmsuz kudret 
ve hikmetini idrak etmeyi ve óldükten sonra dirilmenin gerfek oídugu¬ 
rí u anlamayi gerektirir £ünkü ilábi kudret, hepsinde hükmünü uyguiar. 
Goklerin ve yerín yaratilmasirun insanin ya ra tilma sin dan daha büyükbir 
§ey olmasi, maddi dsmi itibaríyledir; mana yonüne gelince, insan daha 
büyüktür. Zira o, bütün álemleri bünyesinde toplamaktadir. Bu konuda 
Íbnü'l-Benná es-Sarakusti, el-Mebáhisü'l-AsIhfye adb eserinde der ki: 

"§unu iyí arda, sen, Allah i fin varligm (káinatin) nüshasism; mev- 
cut varliklar ifinde senden daha üstünü yoktur. Ar§. kürsi, ulvi ve siifli 
álemler sende dercedilmi$ degil mi?" 531 


Dua ve íbadetten Kafanlann Sonu 


Cenab-i Hak, kudretinin büyüklügünü afikladiktan sonra, kendisi- 
ne ibadet ve dua edilmesini emretti. Dua edenin, duasina kargilik verile- 
cegini kesin olarak bilmesim isteyerek $oy]e buyurdu: 



531 Sozun aoklamasi idn bk. rbn Adbe, rí-Fütúkátü'l-Iláhiuye f¡ Serhi'i-Mebáhíú'i-Asliyye, s. 
248 (Beyrut 2000). 
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60. Rabb'irtiz fóyle buyurdu: "Baña dua edin, duarnza kar$iltk vere- 
yim. §üphesiz, baña ibadet etmekten kibirlenip yüz $eoiren\er yarin hor 
hakir birhaíde cehenneme gireceklerdir” 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Rabb’iniz §oyle buyurdu: ‘Baña dua edin, 
yani ibadet edin ki karfihk vereyim* Yani size sevap ve mükáfat vereyim." 
Áyetin deva mi bu manayi deste kliyor: '^üphesiz, baña ibadet etmekten ki- 
birienip yüz gevirenler yarm hor hakir bir balde, a$agilaiuni$ ve zelil olarak 
cehenneme gireceklerdir." 

Áyete $u mana da veriimi§tir: Benden isteyin ki istedigim $eyi iste¬ 
digim vakitte size vereyim. 

Imam Ku$eyri demi§tir ki: "AUah Teálá'ran, icabetten once isteme> i, 
magfiretten once istigfan emretmesinin hikmeti $udur: Aslmda Cenáb-i 
Hak, sen i&temesen de o §eyi sana vermeyi levh-i mahfüzda hükme bai¬ 
lad i, fakat sana istemeyi emretti. Sen, istedigin §eyi bulunca, onu duan 
sebebiyle elde ettigini zannederek sevinirsin," 

Ben (íbn Adbe)derínn ki: ístemek bir sebeptir; HakTeálá kudretiñín 
sirnni sebepler perdesiyle orhnüjtür. 

imam Ku^eyri sortra demi^tir ki: "§oyle denilmijtir: Áypttpkí Hiía- 
bin mu miniere oldugu sabit olunca, hangi mümin Allah'a dua eder ve 
CXndan bir §ey isterse AUah Teálá onu kendisine muhakkak verir. Bu 
ya dünyada olur ya da ahirette olur. Ahirette veri lince, ona §6yle denir: 
'Bu, senin dünyada istedigin $eydir; bunu senin i^in bu g une sakladim ' 
O zaman mümin kul cok sevinir; hatta dünyada kendisine hícbir §ey 
verilmeseydi de hepsi bugüne saklansaydi diye temenni eder/' a2 

Ben (íbn Acíbe) derim ki: O halde, Kur'an'in vaadine gore, bütün 
dualara kar$ihk veril ir; fakat bu, ya hemen dünyada olur veya ah i rete 
ertelenir. Hadiste belirtildigi gibi, bazan duaya kar$ilik olarak kuldan 
bir bela uzakla;tinlir. Dua, ístemek ile tefsir edilince, ondan kibirlenip 
yüz cevirmek, ibadetten kacmak gibi kabul edíldi. Bu, ona ileri derecede 
te$vik i^in yapildi. 


532 Ku$eyri, Lelaifii 'l-Í$¿rát, 5/314- 
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Hz. Peygamber (saiiaiiahu aieyhí veseiiem], "Dua bir ibadettir"™ buyura- 
rak bu áyeti okumu$tur. 

Diger bir rivayelte, "Dua ibadetin bzüdür"* u buyrulmu?tur. 

Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh| áyeti §oyle agklami^tir: "Berdm 
birligimi tasdik ve ilan edin, sizi bagt§layayim." Bu, duayi ibadetle, iba- 
deti de tevhidle tefsiretmektir.*** 

60. ÁyetLn Tasawufi ígaretleri 

Súfiler, dua ve yaivarmanin nu yoksa sükút ve nzanin mi daha fa- 
ziletli oldugu konusunda farkh gorü$ler soy le mi § le rd ir. Tercih edilen 
hal §udur: Kul, kalbinde tecelli eden duruma bakar; eger kalbi dua igun 
aglmi^sa o vakit, onun hakkinda en fazíletli dua zamamdir. $ayet kalbi 
duaya kar§i kapah ise sükút daha hayirlidir. Hakikat ehli árifler ign ge- 
nel oían durum ise Hz. íbrahim laleyhiswiám] gibi, halini yüoe Allah'tn biJ- 
mesiyle yetiranek ve O'na teslim olmakhr. Qünkü onlar, Hz. íbrahim'in 
me§rebindedirler 

Vertecübí (Rüzbihán-i Bakl!) áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Áyetin 
manasi $udur: Baña, duaya icabet ign ayirdigim dua zamaninda dua 
edin. Baña bu vakitlerde dua edin ki duaniza kar§ilik verevim. §üphe- 
siz, o vakitlerde duaya kar§ilik verílmesi kesindir. Kim dua vakitlerini 
bilmezse onun duasi, edebi terketmektir. Ku$kusuz, istigfar vaktinde 
dua etmek, manevi makamiarla ilgili marifetin azhgindandir. Bir sultán 
kizgtn oldugu zaman ondan bir $ey istenmez. Sevinq halinde oldugu 
zaman ise ihsan ve ikram zaman id ir." 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Bu, Allah'tan ilim alip iláhi muradi anla¬ 
yan se^kin árifler igndir. Umum halka ge lince, onlar ign münasip oían, 
geni$likte ve darlikta, bütün vakitlerinde dua etmeleridir. Allah Tea la 
$oyle buyurmu^tur: 

"Htf olmazsa ontara azabmtz geldigitide yalvartp yakarsalardt ya! Fakat 
kalpleri kat:¡a§ti ve §eytan yaptiklanm kendilerine güzel gbsterdi" (En'ám 6/43). 

533 Ebú Davud, Virir, 23 (nr. l474);Tirmizí, Daavát, L (ni. 3372); íbn Mace, Dua. 1. 

=31 Tlrmízl, Daavát, 1 (nr. 3371). 

535 Nesefi, MídSrikü't-Tbniil, 4/121. 
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Vertecübí, sonra, Ebü Bekir el-Verrák'in §oyle dedigini nakletmi§tir: 
"Avetin maitasi $udur: Baña, darda kaldigiruzda ve tam bir yÓneli$ ha- 
linde dua edin; óyle ki sizin i^in benden ba$ka hi^bir müracaat yerí ve 
siginak kalmasin. I$te o zaman duaruza kar$dtk veririm." 5 *' 


AlUh'rn Birliginin Delilleri 


Cenáb-t Hak sonra, birliginin delillerinden ve dónüfiin sadece ki-n- 
disine olacagmdan bahsederek $oyle buyurdu: 


¿I 01 jií- ^JJI ¿í 

o 'í ^úJi ¿R jfij J* ¿¿¿ jii 

Jju 0 óJíí vL áji n .¿-í jL. ¿ju- j 

Jií- ^jjl aí 0 ÓjJmo ai olíb ¿jJJl — 

} ^ } * I y ^ ^ j ^ 

Oí J>-» O-* -1 * ^ * I—Jl 3 b'j* Jej * 1 

a ¿¿Jl }¿ 0 ó—-JUJí ¿J iiil -ÍJSl^í jL¿íj ¿1 ¿¿Ji ¿%UI 


* • 


0 03 a íuji ^jJi ¡j ó-r^ü i j^áu vi üi 


61. A//ah, sizin dinlenmeniz ifin geceyi, górmente i fin de gündüzü 
yarattt. §üphesiz, Atlah insartlara kar$t lutuf sahibidir; fakat in&anla- 
rtn fogu $i¡kretmei. 

62. Ifte O, her $eyin yaraticisi oían Rabb'iniz Atlah'hr. O'ndan 
ba$ka iláh yoktur. O balde nastl oluyor da (haktan) fevritiyorsunuz? 

63. Allah'ttt áyetlerini inatla inkáredenler i§te boy le fevrilir. 


bk. Rüzbihán-i Baklí, Aráhii ‘l-Reyan, 3/233; Ebú Bekir el-Verrák'in sózü i$in aynca bk. 
Sülemi, Hakáiku t-Tcfrir, 2/212. 
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64. O Allah ki yeryüzünü sizin i$in yerlefim yeri, gogü de bir bina 
yapt i. Size §ekil ver di ve $ekiinizi en güzel fekiíde yaptt . Sizi temiz ni- 
metlerle nziklandtrdi. í§te Rabb'iniz AUah budur. Álemterin Rabb't 
oían Allah ne yüeedir. 

65. O, hayat sahibidir. O'ndan ba$ka iláh yoktur. O balde ($irk ve 
gósteriften uzakla$ip) dim strfO'nun i<¿in yafayarak 0*na dua (ve ibadet) 
edin* Álemlerin Rabb'i oían AUah'a hamdolsun. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Allah, sizin ditilenmeniz ifin geceyi yarat- 
ti. " Onu karanlik ve serin yaratarak dinlenmeniz igin müsait bir hale ge- 
tírdi. Onda hareketler azahr ve boylece beden dinlenir. " Allah gormeniz 
i$in de gündüzü yaratti. §üphe$iz, Allah insanlara kar$t büyük lutuf sahibi¬ 
dir; qinkü Allah onlara bu büyük nimetleri bahgetmiftir. Fakat insanlann 
íojw, nimeti vereni tarumadiklanndan ve nimetlerden gafil oíd uk la rin¬ 
dan fükretmezler." Ger^ekten insanlann togu nankordür. Cenáb-i Hak 
bu konuda §oyle buyurmu§tur: “$üphesiz insan, $ok nankordür" (Hac22/66). 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "}$te O, her§eyin y araticisiolan 
Rabb'iniz AUah'tir.” O, geceyi ve gündüzü yaratmak gibi iláhíigi gerekti- 
ren fiillerde tek oían Rabb'iniz Allah’tir. O'ndan ba$ka bir rab yoktur. "O 
her $eyin yaraticisidir. O'ndan ba$ka iláh yoktur O, iláhlik, rablik, e§yayi 
yoktan var etme ve tek olma gibi sifatlan zattnda toplayan bir zattir. 

Áyet §oyle bitiyor: "O halde nasil oluyor da qevriliyorsumiz? " Yani na- 
sil oluyor da bu sifatlara sahip Allah'a ibadetten pu tiara ibadete tevrili- 
yorsunuz? 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: " Allah'm ayetleríni inatla 
inkár edenler i$te bbyle ^evrihr. " Yani AUah'ín áyetlerini hit dü$ünüp ta- 
finmadan sirf bir inatla inkár edenler, boylece, hiybir izahi ve gerek^esi 
bulumnayan bir $ekilde haktan dondürülmektedir. 

Cenáb-i Hak, zamanla alakali ihsanindan bahsettikten sonra, 
mekánla alakali ihsanindan da bahsederek §óyle buyurdu: 
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“O Allah ki yerytizünü sizin i fin, üze rinde yürüyeceginiz ve mesken 
kurup bannacagimz $ekilde sabit bir yerle$im yeri yapti. Gogü de, üzeri- 
nizde bir £ah gibi bina etti. " Sanki dünya bir ev, gok de onun yildizlarla 
süslenmi$ tavarudir. Onun sergisi yeryüzü olup ifinde hane halkinin ih- 
tiya^ duydugu her $ey bulunmaktadir. 

Áyet §dyle devam ediyor: "O, size fekil verdi ve §eldimzi en giizei súrcl- 
te yaptt. " Bu áyet yüce Allah'in, insanin dsmiyle alakali ihsanim a^ikla- 
maktadir. Yani O, sizi en giizei sürette yaratti. §dyle ki sizi ayakta dura- 
cak ve yiizü gdzükecek sekilde, ázalan birbiriyle uyum iginde ve vücut 
dl^üleri dengeli bir halde, £e$itli sanatlan icra edecek haztrlikta ve bir- 
qok kemalati kazanacak kabiliyette yaratti. 

$oyle denilmi$tir: Allah Teálá, insandan daha güzel bir canil yarat- 
madi. 

Áyet §oyle devam ediyor; "Sizi terniz, lezzetli nimetlerle nztklandtrdr. 
í$te Rabb'iniz Allah budur, " Yani bu yüce sifatlara sahip Rabb'iniz var ya 
rabligi hak eden Odur. "Álemterin Rabb'i, yani onlann sahibi ve terbi* 
yecisi clan Allah, zati ve sifatlanyla ne yücedir" Bütün varliklar, Onun 
kudreti altinda olup yaratilma ve varligim devam ettiime yonüyle O'na 
muh tactor. Eger Onun yarduni kesilecek olsa, bütün varhklar yikihp 
yok olur. 

Devamindaki áyette soy le buyruluyor: "O, Hay'dir, hayat sahibidir' 
O, gerfek hayat sahibi ve hayati kendisinden otan tek zattir. "O'ndan 
ba§ka iláh yoktur." Qünkü zatinda, sifatlannda ve fíUlerinde Ona denk 
oían hi^bir varlik yok tur. "O balde dini $jrf Onun ¿fin ya$ayarak, yani §irk 
ve gósteri$ten uzaklagip ihlásla taat ederek O'na dua edin, ibadet yapin 
ve §óyle deyin: Álemlerin Rabb'i otan Allah'a hamdolsun” 

Abdullah b. Abbas'in [radiyallaHu anh] §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: 
"Kim, 'la ilahe illallah' derse, pe§mden, 'elhamdülilláhi rabbi'l-álemír' 
desin." 537 


537 bk. Taberí, Cámiu’l-Beyán, 20/457; Hákim, Müstcdrek, 2/438; Beyhakí, el-EstnS w'í-Sifát, 
nr. 194. 
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61-65. Áyetlerin Tasawufl ígaretleri 

Allah, geceye benzeyen kabz halini (kalbin tutulma, perdelenme 
ve onu yakan$a sevkeden dert halini), sizin o hal ignde Allah kahnda 
d in]emn en i z (O'na yónelerek dünyanin sikintisindan kurtulmaniz) i$in 
yaratti. Gündüze benzeyen bast halini de AJlah'in nimetlerini gormeniz 
ve O nun ihsamndan daha fazlasmi isteyerek §ükretmeniz i^in yaratti. 
AOah nefislerinízi (bedenlerinizí), kulluk vazifelerini yerine getirme yeri 
olarak yaratti, ruhJannizi da rubübiyyetinin azametini mü$ahede etme- 
ye yükselmeniz í^in yaratti. 

imam Kujeyrí áyetin tefsirinde demi$tir ki: " insania rtn gece sakín 
olmasi, maddi olarak dinlenip rahat etmesi farkli hallerde olur. Gafiller, 
gafletiyle rahat eder, síikün bulur. Muhabbet ehli ise yüce dosta ula$ma- 
mn ne§esiyle huzur ve síikün bulur Gafletle huzur bulmakla, vuslatla 
huzur bulmak arasinda ne kadar fark vardir! Bazilan, kendi gibilerle 
huzur ve síikün bulur. Bazilan, amellerinin manevi tadina, kalplerinin 
huzur haline ve Allah'a yoneli$lerine bakarak sakin olurlar. Bazilan ise 
gece ve gündüzlerínde huzuru yok etmi$lerdir; yani hi<;bir $eyle huzur 
bulmazlar. Onlar Cenáb-i Hakk'a ula§ma ozlemiyle yanan kimselerdir, 
ebediyen bu ozlem iginde yanarlar." 3M 

Allah Teála'mn, "O size §ekil iterdi ve süreilerinizt de ne güzel yaptt" 
áyeti hakkinda deriz ki: Áyetin mana5i ?udur: O sizin bedenlerinize se- 
kil verdi, §oyle ki bedenlerinizí zahiren ve bátinen marifetinin nurlanyla 
güzel le$t irdi. 

Vertecüb! (Rüzbihán-i Bakli) demi$tir ki: "Áyetin manasi $udur: Sizi 
celálimin ve cemalinin nurlanyla sararak, sizi kendim i^in segerek ve 
size ruhumdan üfleyerek süretlerinizi güzelle§tirdim. O ruh ki iláhi gu- 
zelligi vecemali aksettirmesiyle maddi cisim ve §ekilleri güzeUe$tirir. O 
ruh, bedenlerde celálimin nurunun aynasidir/' vw 

imam Ku$eyn demi§tir ki: "Allah Teálá ar§i, kürsiyi, gokleri, yeri 
ve bütün mahlükati yaratti fakat onlar dan hi^biri ipn, 'Onun $eklini ne 
güzel yapb.' demedi. Bunu sadece insani yarattigi zaman sóyledi. Güzel, 

538 Ku$eyri, LetáiJÜ'Msárát, 5/314. 

539 Rúzbihin-i Baklí, Ar¿isü'l-Beyin, 3/239. 
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insanlann güzel buldugu §ey degildir; asil güzel, yiice sevgilinin (Allah 
Teálá'nin) güzel buldugu ve güzel dedigidir. Bu konuda $u manadaki 
beyitleri okurlar. 

'Ey scvgili, senin hakkinda dedikodu yapanlar, benim katunda se- 
nin derecen i düjüremezler. Senin giybetini yapan! a r da sana bir zarar 
veremezler. Onlar seni ayipladiklan §eyle as linda seni benim k a tunda 
óvmektedirler, fakatbunu bilmiyorlar.'" 

Allah Teálá, o kadar yüksekligi ile güne§e ve aydinhgi ile aya, "Sizin 
$eklinizi ne güzel yaph!" demedi. Yaratma i§i bize gelince ise, 

"Ger^ekíen biz insam en güzel bigimde ($ekil ve kabi(iyette) yarattik" (Tin 
95/4) buyurdu. 

Allah, sizin süretlerinizi güzel yaptigi gibi, (imán ve tóvbeniz sebe- 
biyle) ame! defterlennizden hatalanmzi silerek yerine sevaplar yazdi. 
Allah Teála §oyle buyurdu: 

"AUah, diledigini siler ; diledigini $ abit yapar ” (Ra'd 13/39). 

Allah Teálá'nía "O sizi ho$ ve temiz nziklarda nziklandirdi" áyeti hak- 
kinda deriz ki: Allah sizi, zahm müjahedenin lezzeti ve kendisine vus- 
latin huzuru ile nziklandtrdi. 

"O Allah diridir” áyeti hakkinda deriz ki: Kelám álimlerine góre ha¬ 
yal, hi^bir §eye (sebebe) bagli degildir. Süfílere góre ise hayat birtakim 
§eylere (sebep ve vasitalara) baglidir; £ünkü o, Cenáb-i Hakk'in zahna 
ait manalann sirlanyla var oían bir $eydir. 

Velilerden kim, Allah'm kendisine bah§ettigi ózel manevi hayata 
ula^irsa, yani kendisine, insanlann ipnde yürüyeeegi bir nur verilirse, 
onunla kar$ila$an ve kayna$an herkesin ruhu, AUah'in marifetiyle diri- 
lir. Bunun igin kámil §eyh, mürídinin halinde bir gayret ve ilerleme gor- 
medigi zaman, kendisinin hali ona ge^sin diye, müridi kucaklayip sikar. 
Bu edep, Cibririn [akyhisselim), ílk vahiy getirdiginde Hz. Peygamber’i 
(saii«Uáhu alcyhi vcseilem] kucaklayip sikmasindan alinmi^hr. Hayirli i§lerde 
muvafíak olmak sadece yüce Allah'ín yardimiyla mümkündür. 
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Mü^riklere Uyulmaz! 

Hz. Peygamber [sallalUhu aleyhi wsellem] mü§riklerin arasmda bulun- 
dugu i fin, Allah Teálá onu, mü$riklerin vasiflanm ta$imaktan sakindi- 
rarak §6yle buyurdu: 


p yl0^JuÚl jU_LI ¿í ¿>.íj ^5 



66. De ki; "Rabbim'de n baña apaqik deiiller gelitice, sizin Allah't 
btraktp da tapttklanmza tapmam baña yasaklandt ve baña áíemlerin 
Rabb'ine teslim olmam entredi!di," 


67. Sizi t (once) topraktan, soma meniden, soma alakadan (a$danmi$ 
yumurtadan) yaratan, sonra sizi (arme rahmiruten) bebtk olarak fi karan, 
sorna olgunluk pagina erifmeniz, sonra da ihtiyarlamantz i$in yaratan 
O'dur . ¡ginizden bu devrelere ula§madan once oienter de vardir. O, bü- 
tün bunlan, belli bir vakte ula$mantz veaklttttzt kullanip ibretalmantz 
ifín yaptt. 

68. O, hayat veren ve didürendir. O, bir ifin olmastna hükmettigi 
zaman, ona sadece "OI!" der, o da oluverir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " De ki: Rabbim’den baña apaqik akli delil- 
ler ve Kur'an áyetleri gelince, sizin Allah't biraktp da laptiklariniza tapmam 
harta yasaklandt." Aalinda o, delil gelmeden once de hifbir zaman putiara 
tapmadi. 
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$erefeddin-i T!bí demi§tir ki: "Allah Teálá'nin varhgi ve birligi, akil 
ile bilinecek $eylerdir. Bazan, Kur'an áyetleri i^inde aklí deliller de ge- 
<;er. Allah'a ibadet etmenin farz, putlara ibadet etmenin haram olmasi- 
na ge lince, bu dmi bir hükümdür. 'Baña, putlara tapmak yasaklandi' ayeti 
bunu gostermekledir. Yani baña bunu yapmak haram kilindi. Bu tür 
hükíimler de sadece peygamber gonderildikten sonra bilinir. Mu'tezÜe, 
din gelmeden once, haram ve helálin gerekli olu$u, iyilik ve kdtülügün 
bilinmesi konusunda farkli gorü§tedir." 

*. _ 

Ayetin manasi §¡udur: Taklit, sizín iginde bulundugunuz hali gerek- 
tirir fakat baña, size gelmeyen bir emir geldi. Nitekim Hz. íbrahim de 
{aieyhisselám] babasma $oyle demi$ti: "Babacigim, dogrusu sana gelmeyen bir 
i\im baña geldi. Baña uy ki seni dogru yola ileteyim" (Meryem 19/43). 

Áyet $dyle bitiyor: " Bir de baña álemlerin Rabb'ine teslim olmam, OYia 
boyun egmem ve dini ihlásla ya^amam emredildi." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "O sizi yani aslimz oían 
Ádem'i once lopraklatt yaratti." Siz onun bünyesinde topraktan yarahl- 
mi$ oldunuz. 

"O, sonra sizi bir ttieniden yaratti." Sonra sizleri, ayn ve farkli vücutlar 
olarak belden atilmig bir meni pargasindan yaratti. 

"Sonra aiakúdan a$ilanmi§ yumurtadan yaratti." 

‘ Sonra sizi anne rahminden bir bebekolarak pkardj," 

"Sonra sizi, olgunluk pagina, kuwet ve akilda kemale eri$meniz. sonra 
da ihtiy arla mam z igin dünyada bir süre yaratti." 

"í^inizden bu devrelere ula$madan once olenler de vardir. " insan lardan 
bazilan anne rahminden bir bebek olarak fikmadan once olür. Bazilan, 
olgunluk pagina ula^madan once olür, Diger bazilan da ya$lilik devresi¬ 
ne eremeden once olür. 

O, biitün bunlari, herkes ipn belirlenmi§ belli bir vakte ula$matuz i^in 
yaph." Bu, ecel vakti olup kimse onu ileri ge^emez. ”Bir de akhmzi kul- 
lanmamz, akbnizi kullanarak on lardan ibret almamz, deliller £ikarmamz 
ve £e$itli hikmetlere ula§mamz i fin yaptt 




Cíiz: 24 
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$iiphesiz, insarnn yarahtmasindaki bu e$siz tedrici seyir, onceden 
mevcut oían bir kaderí (tesbit, plan ve ol^üyü) ve her §eye hükmü gegen 
bir kudreti gerektirir. £ünkü yaratilan insaniar arasinda tabiat olarak 
t^ok büyük íarklilik ve degi$ik ozellikler mevcuttur. Bu onceki bir tercihi 
ve ezelí iradeyi gerektirinektedir. Bunun i^in Cenáb-i Hak, devaminda 
gelen áyette §oyle buyurdu; 

"O, hayat veten ve óldürendir. " Yani O, ólüleri dirilten ve dirileri oldü- 
rendir. Yahufc dirütmeyi ve oldtirmeyi gergekle§tiren O'dur. "O, bir i$in 
olmastna hükmetiigi zaman, yani herhangi bir i$in olmasiru irade ettigin- 
de, ona s adece "OI! " der, o da hi^bir $eye bagli olmadan ve beklemeden 
hemen oluverir” Bu, Cenáb-i Hakk'in, bir $eyin olmasuni irade ettiginde 
yüce kudretinin varliklaida nasil tesirini gosterdigini ve varhklann nasil 
süratle yaratildigim temsil yoluyla anlatmaktir, yoksa bir §eyi yaratir- 
ken verilen bir emir ve bu emri i§itip ye riñe getiren bir varlik yoktur. 


66-68. ÁyeUerin Tasawuf! í$areüeri 

Mürid, tevhidin si rían ni talep ederek tecrid (másivadan gonlü qe- 
kip yiice Mevlá'ya verme makamina) girdiginde, avam halk temkin 
ha linden once kendisini sebeplere ddnmeye «¡agirtrsa onlara §oyle de- 
me lid ir. "Rabbim'den baña apa^ik deliller gelince, sizin Allah'i birakip 
da taptiklarmiza tapmam baña yasaklandi ve baña álemlerin Rabb'ine 
teslim olmam emredildi." 

Qna Rabb'inden gelen a^ik delil, en büyük yakín hali olup onun, 
Allah'm takva sahiplerini sebepsiz olarak riziklandiracagini yakinen bil- 
mesidir. AUah Teálá'nin $u áyeti bu hali ifadeetmektedir: 

"Kitn Alt ah'tan korkarsa, Allah ona bir $¡ki$ yolu yarattr ve kendisini hiq 
hesap etmedigi yerden nziklandmr ." (Talát ss/2-3). 

Imam Gazáli [rahmetuikhí aieyhi bu manada §dyle demi^tir: "Ey benim 
dmim ve dünyam, serón zikrinle meggul olarak insanlara dinlerini ve 
dünyalanm terkettim." 

imam Ku§eyri demiftir ki: "Ey Muhammed de ki: Baña, sizin tapti- 
giniz ^eylere tapmam yasaklandi. Yani baña, sizin taptigimz seylerdcn 
uzakla;mam, sizin me$gul oldugunuz $eylerden yüz i^evirmem ve beni 
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ya raían, baña peygamberügi bah$eden Rabbim'e te si i m oLmam emre- 
dildi." 54 " 

ínsanin ash oían nutfe anne rahminde geli$ip büyüdügü gibi, mii- 
$ahede yoluyla ma rífete ermek i^in gosterilen ira de yani mane vi yola 
giri$ de kalpte gelijip kemale eder. Mürid, $eyhi i le sohbet akdi (mane vi 
terbiye i^in intisap) yaptigi zaman, kalbine irade (hakki talep) tohumu 
atilir; mürid, maddi varliklara baglanip kalma dairesinden gikana ka- 
dar bu tohum geli$ip büyümeye devam eder. Bu, müridin maneví yolda 
kü(ük bir £ocuk olarak dogmasidir Mür§íd onu rü$t (olgunluk) pagi¬ 
na uJa^ana kadar himmetiyle besler ve destekler. Bu, müridin kemali? 
ermesidir. Sonra mürid, eger mür$idi kendisine izin verirse, insanlara 
terbiye veren bir $eyh olur. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Ahireti inkar Edenlerin Hali 

Allah Tcálá'nin bahsettigi insan in ge^irdigi evrelerde, óldükten son¬ 
ra dirilmeyi ispat eden apa^ik deliUer vardir. Bunu inkar etmek ve o 
konuda tarti$maya girmek tam bir cehalettir Cenáb-i Hak, bu na dikkat 
^ekerek $oyle buyurdu: 
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MC Ku$t‘yri, LeUUfü'l-ifárát, 5/316. 
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69. Allah’m áyetleri hakktnda mücadele edertleri gormez misirt? O 
ayetlerden nastl da dóttdüritluyorlar! 

70. Onlar; kitabi ve peygamberlerimize gonderdiklerimizi yalanla- 
yattlardtr, Onlar yakxnda (gerqegi) anlayacaklart 

71-72. Boyunlannda demir halkalar ve zincirler oldugu balde, kay- 
narsuda surüklenecekler, soma da atente yaktlacaklardir, 

73-74. Soma otilara, "Allah't btraktp da ko$tugunuz ortaklar nere- 
dedir?' 1 denilir, Onlar da, “Bizden uzaklaftp gittiler. Hayir, biz Ónceíeri 
hifbirfeye tapmiyorduk!" derler. ¡$te Allah káfirleri boy le sapttnp $a$- 
hnitk ifinde btraktr. 

75. Bu, sizin yeryüzünde haksiz yere ftmarmamzdan ve bóbürlen- 
menizden Ótürüdür. 

76. tfinde ebedt kalmak üzere cehennemin kapilarmdan girtn! Bit - 
yüklük taslayanlarm yeri ne kotüdür! 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Allah'w áyetleri hakkinda mücadele eden- 
kri gbrmez misin?" Cenáb-i Hak, bu sürede hakka karji tarb$maya gir- 
meyi Ü£ kez zikrelti. Bu, ya tarti$manin grup íipnde ger^eklejtígíni 
góstermek i^indir. Bunlann birincisi Firavun'un kavmi, ikincisi yahudi- 
ler, ücüncüsü de mü^riklerdir. Yahut da manayi tekit (kuvvetlendirmek) 
ifindir. 

Áyetin manasi $udur: Allah'in apagk áyetleri hakkmda mücadele 
eden kibirli kimselere baksana! O áyetler ki kendilerine i maní gerek- 
tiriyor ve haklannda £eki$meye girmekten sakindinyor. 

Ayet $oyle bitiyor: " Onlar Allah'in áyetlerínden «así/ da dandürülu- 
yorlarr Yani onJardan gevriliyorlar; halbuki o áyetler bütünüyle ken- 
dilerine yónelmeyi gerektirmekte ve onlardan yüz ^evirmeyi tamamen 
ortadan kaldirmaktadir. 
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Bu ifade, onlarin zavalh hallerini hayretle karfüama ve pe$indeki 
áyette bütün Kur'an'i veya diger kitap ve dinleri yalanlamalanm a<pkla- 
maya bir hazirhktir Allah Teálá bunu foyle a^ikladi: 

' Otilar, kitabi yani Kur'an'i veya diger bütün semavt kitaplan yahn- 
layunlardir, Otilar m/nca diger kitaplardan peygamberlerimize gonderdikle- 
rimizi yahut vahyi veya hak dinleri yalanlayanlardtr. Onlar yakmda attloya- 
caklar!" Onlar, türlü azaplan müfahede ettíklerinde yaptiklan tartifma- 
nin ve yalanlamanm ákibetinin ne oldugunu bilecekler! 

Devamindaki áyetlerde joyle buyruluyor: "O zaman, boyunlarmdn 
demir halkalar ve zincirler oldugu halde, kaynar suda sürüklenecekler, sonra da 
atente yakilacaklardir," Yani onlar, boyunlanna demir halkalar ge^irildi- 
ginde yaptiklarimn ákibetini anlayacaklar. 

íbn Arafe tefsirinde $oyle zikredilmiftir: "Dünyevi cezalarda su$- 
lunun bu fekilde demir halkalara vumlmasi ve bu cezamn ahiret ceza- 
lanna kiyas ediimesi hatadir. Bunu yapan kimse son derece hatahdir 
Óldürülmek i^in hapsedilen kimsenin, demir ve zinci riere vurulmasi 
hakkinda mezhep imamlari bir §ey sóylememi§tir. Ancak ka^masindar 
korkulan kimsenin ayagina demirden bir bag vurulur. Boynuna gelince, 
oraya bir $ey vurulmaz ve baglanmaz." 

Onlar, kaynar su i^inde sürüklenerek gótürülür, sonra kizgin atente 
yakilir. Yani oniara, türlü §ekillerde azap edil ir ve bir azaptan digerirte 
sevkedilir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: " Sonra cmlara, 'Allah'i birakip 
da ko§tugunuz ortaklar nerededir?' denilir. Onlar da, ’Bizden uzaklapp gittiler' 
derler Yani góriinmez oldular. Bu, putlann onlarla bir a raya getirilme- 
sinden óncedir 

Áyete fu mana da verilmiftir: O putlar bizden uzakla$ip gittiler, 
kendilerinden bekledigimiz feyleri (yardim ve jefa a ti.) bulamadik! 

Müfriklerin sozü fóyle devam ediyor: "Hayir, biz Ónceleri hit¡b¡r §eye 
tapmtyorduk !* Yani o putlann hi^bir §ey olmadigini ve hiijbir i fe ya rama- 
digini anladik. 
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Yahut onlarm bu sozü, yaptiklanm inkár i^indir. §u áyette oldugu 
gibi: "Valtahi ey Rabbimiz, biz firk ko$an¡ardan degildik! " (En'ám 6/23). 

Áyet §óyle bitiyor: "í$te Allah kafirleri boy le feci gekilde saptirip $a$kin- 
hk ipnde biraktr/' Óylc ki ahirette kendilerine íayda verecek hí^bir §eye 
ula$amazlar. 

Áyete $u mana da verilmi$tir: Putlan enlardan uzakla$ip gittikleri 
gibi, Allah da onlan putlanndan uzaklashrir, oyle ki isteseler de birbir- 
leriyle kar$ila$amazlar. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Bu saptmna, sizin yeryüzün- 
de haksiz y ere $imarmamzdan ve bóbürlenmemzden Ótürüdiir Bu sapkinlik 
sizin, yeryüzünde $irk ve azgmhkla §imanp büyüklük taslamaruz, ken- 
dinizi begenip ^unarmaruz sebebiyle olu§tu. 

Sonra onlara denir ki: "í qinde ebedí kalmak üzere cehermemin kaptlarm- 
dan, yani sizin i^in aynlmi$ yedi kapisindan girin! Hakk'a kar$i büyüklük 
toslayaniarm yeri oían cehennem ne kolüdür!" 


69-76. Ayetlerin Tasawufi í$arctleri 

jnsanlara mane vi terbiye veren kámil árifibilláh veliler, her zam an¬ 
da Atlah'in áyetlerinden bir áyettir. Onlartn varligi hakkinda £eki$meye 
giren ve onlarm sohbetinden (manevi terbiyesine girmekten) kapnan 
kimseler hakkinda denir ki: "Allah'in áyetleri hakkinda mücadele eden 
kimseler, nasil oluyor da ondan gevriliyorlar? Onlar, Allah'in kitabinm 
siria nm, onun bátini ilimlerini ve bu sirlara dalan kimselerden £ikan 
peygamberlerín halifeleriyle gonderilen hakikatleri yalanlayan kimse- 
lerdir. Onlar, vesvese ve havátirlar kendilerine hücum ettinúnde, maddi 
bag ve bo$ mesguliyetler onlan sardigtnda neyi kaybettiklerini bilecek- 
ler. Bu hal onlan Cenáb-i Hakk'i mü$ahede fezasma dalmaktan, fikir- 
leriyle meleküt (gayb) áleminin nurlari ve ceberutun (Cenáb-i Hakk'in 
zahna has teoelli áleminin) si rían i fin de ko^maktan alikor, Onlar, dün- 
yada kendi tedbír ve tercihlerinin sikinbsi i^Lnde yüzdürülür, sonra Al- 
lah'tan kopma ateji i^inde yakilirlar. Sonra, oldükleri zaman kendileri¬ 
ne, "Allah' in di§indaki varliklardan kendilerine sevgi gosterip meylede- 
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rek O'na ortak kogtuklanruz nerede?" den ir. Onlar da, "Onlar, bizden 
uzaklagip gittiler" der. Ger^ekten de kendileriyle oyalanip durduklari 
bütün hazlan ve gehvetleri onlardan uzaklagip gitmigtir. Qnlara góyle 
denir: "Bu, sizin dünyada iken ^egit gegit yiyecek, i^ecek ve giyecek i<;in- 
de keyií sürmeniz, kadmlarinizla gülüp eglenmeniz ve insaniara kargi 
dvüniip bobürlenmeniz sebebiyle bagimza geldi." 

Onlar, Allah'in bütün mümínler i^in lahsis ettigi zaman hari<;, diger 
zamanlarda ebediyen perde i?inde kalirlar, árifler gibi sürekli Allah'in 
cemalini seyredemezler. Hayirli iglerde muvaffak olmak sadece yüce Al¬ 
lah'tn yardimiyla mümkündür. 


Allah Yolunda Sabir 

Cenab-i Hak sonra, Hz, Peygamber'e [saiiaüahu aleyhi veseiiom] sabret 
mesini ve fethi beklemesini emrederek goyle buyurdu: 


/ jí í t • 
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77. Resúliim, sen sabret! $iiphesiz, Allah'tn vaadi gerfektir. Otilan 
tehdit ettigimiz azabtn bit ktsmtnt ya sana gósteririz yahut (gosterme- 
den) seni vefat ettiririz. Sonufta onlar bize dondürüieceklerdir. 

7fl. Andolsun, senden once depeygamberlergonderdik. Onlardan bir 
kismmt sana anlatttk, bir ktsmim ise anlatmadtk. Higbir peygamber, 
Allah'tn izni olmakstzm bir mucize getiremez. Allah'tn emtigelince de 
hak y crine getirilir, Hakkt geqersiz ktlmak i fin kofanlar i$te o noktada 
hüsrana ugrarlar. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, sen, kavminden gor- 
dügün eziyete sabret! $üphc$iz, Ailah r m onlari helák etme ve kendileríne 
azap etme vaadi ger^ektir. O muhakkak gen;ekle§ecekHr. Ondan ka£i$ 
yoktur. Biz, helák etme, óldürme ve esirlik gibi otilan tehdit ettigimiz aza- 
bin bir kismmi ya senin hayatinda sana gosteririz yahut onJan helák etme- 
den once sen i vefat etiinriz. Senden sonra, otilar bizc d'óndürüleceklerdir” 
Yani oniara vaat ettigimiz azabrn bir kismini sana gosteririz, sen onu 
bizzat gorürsün. Yahut oniara vaat edilen azabi sana gostermeden seni 
vefat ettiririz, sonra onlar kiyamet günü bize dóndürülürler, biz o za- 
man kendilerinden $iddetli bir §ekilde intikam alinz. 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Peygamber'i (sallaUahu aleyhi vesellem], kendi- 
sinden once ya?ayan peygamberlerle teselli ederek $6y!e buyurdu: 

"Andolsun, sendeti once de peygamberler gónderdik. " Onlara da eziyet 
edildi ve onlar sabrettiler, nihayet kendileríne yardimmuz ve zafer geldi. 
"Onlardan bir kismmi sana Kur'an'da anlattik, bir ktsrmm ise anlatmadik ." 

Rivayet edildigine gore, peygamberlerin sayisi -Allah'm selámi 
hepsinin üzeríne olsun- yüz yirmi ddrt bindir. Kur'an'da kissalan anla- 
tilanlar ise belli sayidadir. 

$erefeddin-i Tibí demi?tir ki: "Peygamberlerin sayisi konusunda 
sahih olarak rivayet edilen haber, Imam Ahmed b. Hanbel'in, Ebü Zer 
el-Gifári'den rivayet ettigi $u hadistir. Ebu Zer iradiyatiahu anh| demijtir ki: 

"Yá Resulallah, peygamberlerin sayisi kaqtir?" diye sordum, Allah 
Resulü Isallallahu aleyhi vesellem] §oyle buyurdu: 

"Yüz yirmi ddrt bindir. Onlardan «f yüz on be$ tanesi resül olup büyük 
bir grubu olufturmaktadiriar. 

Hadisin senedi hakkinda, zayif, sahih ve mevzü gibi degi$ik deger- 
lendiimeler yapümi$tir. 


541 Ahmed, Müsned, 5/268; Hakim, Müstedrek, 2/594; Taberin», W- Kehtr, nr, 7871; Ibn Híb- 
ban, Sahih, nr. 6190. Resüllerin sayisi (315) haklondaki bir rivayet i$in bk. Hákirr, Müs- 
tedrtk, 2/262; Tabcráni, el-Ktbtr, nr. 7545. 
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Bir rívayete gore, peygamberlerin sayisi sekiz bin olup bunlarm ddrt 
bini isráiloguüan'ndan, dórt bini ise diger insanlann Rinden pkmi^tir.^ 2 

Hz. Ali'nin [kerrwnailahu vediehO] $óyle dedigi rivayet edilmijtir: "Al- 
lah Teálá, siyahi (zenci) bir peygamber gonderdi. O, Kur'an'da kissasi 
anlahlmayan peygamberlerdendir." 543 

Peygamberlerin bir kismimn kissasi Kur'an'da anlatilmi§tir. Ebú Zer 
[radiyallahu anh| hadisinde genel bir sayirun haber veril mes i, birria ters de- 
gíldir. 

Devammdaki áyette §dyle buyruluyor: "Hr't&ír peygamberin, AUah'tn 
izni olmaksmn, kavminin istegi i le bir mucize getirmesi mümkiirt degildtr; 
boy le bir §ey peygamber i fin sahih ve dogru olmaz." Mucize sadece 
Allah'm izniyle gerfekle$ir $üphesiz, bütün fe§itleriyle murizeler, Al- 
lah Teálá'mn birer ihsamdir Cenáb- Hale, murizeleri kendi iradesiyle 
sonsuz hikmetine gore peygamberlerí arasinda payla$tinru§hr. Bu ayer, 
Kurey§'in Hz. Resulullah'tan jsallallahu aleyhi vesellem] inadina mucize iste- 
meleríne cevap olarak inmi$tir. 

Áyetin manasi $udur: $üphesiz biz pek fok peygamber gonderdik. 
Allah'm izni ve dilemesi olmadan onlardan hifbirinm kendi bacina bir 
mucize getirmesi soz konusu degjldir Bu durumda, Allah'm dilemesi vv 
izni olmadan, sizin istediginiz mucizeyi getirmem nasil mümkün olur? 

Áyet §dyle devam ediyor "Allah'm emri gelince hak yerme getirilir.' 
Yani Allah'm helák emri veya kiyamet saati geldiginde, hak üzere oían 
kimse azaptan kurtanlir ve kendisine amelinin mükáfati ve ni ir; bátil 
üzere oían kimse ise helák edilir ve azaba ugratilir. 

Áyet $oyle bitiyor: "Hakki geqersiz kilmak igin ko$anlar i$te o noktada 
hüsrana ugrartar. " Yani inadma mucizeler isteyen inatfi kimseler yahut 
bátil a simsiki sanlanlar hüsrana ugrar. Bu son manaya gore, inadina 
mucize isteyenler, bahía simsiki sanlanlar kapsamina oncelikle girmek- 
tedir. 


M2 Ebü Ya'lá, Müsned, nr. 4132; Hákim. Miistedrtk, 2/597-598; Taberáni, tí'Evsat. nr, 778; 
Taberi. Ctimiu l-Beyan, 20/366. 

543 Taberi, Cámiu’l-Bcyin, 20/366; Süyút), td-Dürrü 'i-Míwsúr, 7/306. 
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77-78. Áyetierin Tasawufi í$aretleri 

E y Allah'a ybnelen kimse, halktan gordügün eziyete ve cefaya sab- 
ret. A11 ah, velileri inkáredenlere vaat ettigi heláki sana ya hayahnda ges¬ 
ten r yahut senin olümünden sonra onlan vaat ettigi $eylerle yaz yüze 
getirír. Senden ónceki velilere de eziyet edildi. Sen onlann bir kismini 
tanirsin, bir kismini ise tammazsm. 

Allah'in izni olmadan, velilerden hi^birinin keramet gos termes i sdz 
konusun degildir. Allah'in emri gelip kiyamet koptu gurda, hak ile hük- 
medilir: Mukarrebinden sabir ehü veliler, en üst mertebelere yükseltilir; 
onlara eziyet edenler ise en alt derekelere dii^ürülür. 


§ükredilecek Nimetler 

Cenáb-i Hak sonra, onlara verdigi maddi nimetlerinden bahsederek 
§oyle buyurdu: 


l >> 
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79. Alíah, bir ktsmtna binesiniz, bir ktsmmt da yiyesiniz diye sizin 
i$itt hayvanlan yaratandtr. 

80. Onlarda sizin i<;in daba nice faydalar varán. Onlan, góniilleri- 
nizdeki bir ihtiyact onlara binerek gideresiniz diye yaratti. Otilarla ve 
gemilerle ta$imrsmiz. 

81. Allah size áyetlerini gósteriyor. $imdi , Allah'tn áyetlerindert 
hattgtsini ittkár edersittiz ? 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Allah, birhsmma binesmiz, birkismmi da 
yiyesiniz diye sizin ifin hayvattiari yaratandtr." AUah, hayvanlarm bazisi- 
ni üzerine binmeniz, bazisini da yemeniz i^in yarath. Áyetin kasti, hay- 
vanlardan bazisini sadece birunek i^in, bazismi ise sadece etini yemek 
i^in yarattigini bildirmek decidir, bilakis bazi hayvanlarm hem eti yenir 
hem de üzerine binilir; deve gibi. Ayette, hayvanlarm birinci derecede 
ene <pkan ozetligi kastedUmi$tir. 

Devanundaki áyette $oyle buyruluyor: "Oniarda sizin i fin, üzerine 
binmenin diluida, sütlerinden, tüy le rinden ve derilerinden istifade et- 
mek gibi daha nice faydalar vardtr. Allah bu hayvanlart, kalplerinizde tasar- 
ladtgmiz bir ihtiyaa otilara bínerek gideresiniz diye yarattt." Yani Allah, bir 
yerden ba$ka bir yere yük ta^imakgibi, muhtay oldugunuz hizmeti ken- 
dileriyle goresiniz diye binek hayvanlanm yaratti. 

"Otilarla ¡carada ve gemilerte denizde 

Áyette kastedilenin, kadinlarm ve gocuklarm deve üzerinde kurulan 
mahfil (hevde^) i^inde ta^inmasi da olabilir. Onun yukandaki binmek- 
ten ayn olarak soylenmesinin sun budur. Deve ile geminin bir arada 
soylenmesi, tarima konusunda aralannda bir münasebetin bulunmasin- 
dandir Bunun i^in develere, "Karada yük tajiyan gemiler" denmi^tir. 

Bazilan demiftir ki: "Áyette bahsedilen hayvarüardan kasit, etleri 
yenen sekíz $ift hay van olup burilar de ve, sigir, koyun ve keq. cinsinin 
erkek ve digileridir" Bu §u manaya goredin "Onlardan bazisma biner 
siniz" ile kastedilen devedir. "Bazisirun etini yersiniz" ile kastedilen de 
koyun ve si¿ir cinsidir Bu dunimda, her bir sinihn en ónemli yonü sby- 
lenmi$ oldu. Genel olarak faydalanma, hepsini i^erir. Kendileriyle ihti- 
ya^ giderme, i$ gorme ise deve ile sigir cinsini i^erir. 

Devamindakí áyette §oyle buyruluyor: “ Allah $ize, sonsuz kudretine 
ve bol rahmetine delil oían áyetíerini gósteriyor. Allah' m bu apa^ik 

áyetlerinden hangisint inkár edersiniz?" Qünkü bu áyetlerin Hepsi o kadar 
a^iktir ki azicik akh oían kimse, onlan inkár etmeye cesaret edemez. 




535 


CÜ/i 24_ _ _ _ 40._MÜ'MlN SÚRESj 82-85 

79-81. Áyetierin Tasawuff i$a*etiert 

Hy insan, eger sen AUah'tan korkar ve CYnun nimetlerini tamrsan, 
senin kiymet ve $erefín fok büyük olur. A11 ah, káinattaki her $eyí se- 
nin emrine verdi. Hayvanlar sana hizmet eder, onlann etinden yiyerek, 
üzerlerine binerek, tüylerinden el bise yapip giyerek, sirt la rinda yük ta- 
$iyarak kendilerinden i s tifa de edersin, Deniz seni ta§ir. Yeryüzü üzerin- 
de barindmr. Gdk seni golgeleyip üzerinde tavan gorevi yapar. Allah 
senin ifin bununla vetinmedi, sana selám ve saadet yurdu ahireti de ha- 
zirladi. Eger bu ni metiere §ükredersen, varliklar i fin de en aziz ve serefli 
sensin; §ayet bunca rímete nankdrliik edersen káinat iginde en dü§ük ve 
basit oían sensin. Hayirli pierde muvaffak olmak sadece y ¿ice Allah'in 
yardimiyla mümkundür. 


Hakikatlere Afilan Kapi: Tefekkíir 

Nimetlerín hakikati sadece tefekkürle bilinir. Bunun i fin Cenáb-i 
Hak, nimetlerinden bahsettikten sonra tefekkürü emrederek $byle bu- 
yurdu: 



82. Oittar yeryüzünde dolaftp da kendilerinden oncekilerin sonu- 
nun nasil olduguna bakmazlar mt? Onlar, kendilerinden daba gok, daba 
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kuvvetíi ve yeryüzündeki eserteri bakimindan daha üstündüler. Fakat 
yaptiklan $eyler otilara birfayda vermedi, 

83. Peygamberleri otilara apa&k deliUer getirince otilar, sahip oí - 
duklart ilintle ftmardtlar (ve otilan alayn aldtlar). Alaya aldtkíart $ey 
kendilerini sanverdi. 

84. Azabtmtzi górdiikieri z aman, "AJI ah'a ittatidtk ve O'na ortak 
koftugumuz $eyleri inkár ettik" dediler. 

85. Fakat azabtmtzt górdiikieri zaman imanlan kendiUrine bir fay¬ 
da vermedi. Allah’in óteden beri kullan itfnde uyguladigi kanunu bu- 
dur» í§te o noktada káfirler hüsrana ugradtlar. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Onlar yeryüzünde doia$ip da helák oían 
ummetlerden kendilerínden onceküerin sonunun nas¡I olduguna bakmazlar 
mi?" Yani onlar yerlerinde oturdular ve ibret almak i^in yeryüzünde 
dola^madílar "Onlar, sayi bakunindan kendilerínden daha p ok, beden ve 
malea daha kuvvetíi ve yeryüzündeki eserleri bakimtndatt daha üstundüter" 
Yani kendilerínden sonraya pek cok yapi, saray, ko$k ve sanat eseri bi- 
raktitar Bu yonleriyle onlar, Mekkeli mü§riklerden daha kuvvetíi y di leí. 

Bazilan "eserleri" tabirini "izleri" anJaminda alarak áyete ?u ma- 
nayi vermut ir: Onlann ayaklan daha büyük oldugundan, yeryüzünde 
biraktiklan ayak izleri, Mekkeli mü§riklerden daha f azi ay di. 5+4 

Áyet $oyle bitivor: "Fakat yaptiklan feyler oniara bir fayda vermedi." 
Yani bailarina azap geldiginde bu yaptiklan onlar a bir fayda saglamadi. 

Devamindaki ayette §oyle buyruluyor: "Peygamberleri otilara apapk 
deliUer, apik murizeler getirince otilar, sahip olduklari ilimle $imarddar. ,f Bu- 
radaki ilimle, onlarin dünya i^lerine dair bildikleri ve onu düzenlemekte 
ilgili marifetleri kastediliyor. §u ayette oldugu gibi: 

"Onlar, dünya hayahndan záhiren bir §eyler bilirler; ahiretten yana ise 
tamamen gafildirler” <Rúm 30/7). 


544 A^iklama itinbk, Ebüssuúd, Ír¡ádü'l-Atli's-Selim, 5/430. 
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Peygamberler oniara dinl ilimlerle ve kiyamet gününe hazirlanma 
davetivle geldiklerinde, káfírlerin ilminden gok uzak oían bu bilgiler on- 
lari dünyayi terketmeye ve onun lezzetlerinin pe$inde kojmaktan uzak- 
la$maya sevkettigi i<^n, onlan dikkate almadilar. Onlan kügik gordiiler, 
onlarla alay ettiler ve gonüller igin kendi ilimlerinden daha t^ekici ve 
daha faydali bir ilim bulunmadigina inanarak onunla sevindiler. 

Yahut onlar, sahip olduklan astronomi, felsefe ve tabiat ilimleriyle 
sevindiler Onlar, vahyi duyduklarinda ona kar$i geldiler, kendi ilimlerí 
yamnda peygamberlerín ílmini küfük gürdüler ve kendilerinin, onla- 
n peygamberlerin ilmine muhta^ etmeyecek bir ilme sahip olduklanna 
mandilar. 

Rivayet edildigine gore, Sokrat Hz. Musa'yi |alcyhisselam] i^ittiginde, 
kendísine, "Ke$ke ona gitsen de kendisinden ilim alsan!" denildiginde, 
"Diz ilim Le süslenmi$ bir topluluguz, bizi süsleyecek bir kimseye ihtiya- 
cimiz yok!" demijtir. 54 ' 

Salihlerden biri, Hz. Peygamber'i [saiiaiiahu aleyhi vcsellem] rüyasinda 
gordü, ona íbn Sírín'i sorunca, Allah Resúlü, "O, Allah'a vasitasiz olarak 
ula$mak istedi, Allah'tan kesildi, ula$amadi!" buyurdu. 

Manevi yolda kendi akli ve ilmiyle gidenlerin, tecríd (insanlardan 
ve dünyadan uzakla§ip gonlü Mevlá'va vererek) ve ríyázet yoluyla ku- 
dsi huzunin ke$fine ulajtiklanni farzetsek bile, bu kimseler tek baila¬ 
rina ger^ek kullugu elde edemezler, rubübiyyet tevhidinde fená ñlláh 
haline ula$amazlar, varliklannin kirínden (viicut perdelerinden) kurtu- 
lamazlar. Asil man fet, yüce AJlah'in isim ve zatini tanimak degil, O'nda 
fáni olmaktir. íláhi nur sadece, vahyin indigi kaynaktan alimr. Caybin 
nurlarmin kalbe dokülmesi ancak varligin inrisi, iláhí siriann mazhan 
peygamberimiz Hz. Muhammed [sailaUahu aleyhi veseliem] vasitasiyla olur. 
Bunu iyi arda! Bu a^iklamayi ieyhlerimizin §eyhi seyyidim Abdurrah- 
man-i Fást yapmi$tir 

Cenab-i Hak buyurdu ki: "Alaya aldiklart $ey kendilerini sariverdi ." 
Yani hakki hafife almalanmn ve báhli yüceltip onunla gururlanmalan- 
run azabi bailarina geldi. 


545 A^klama ve rivayet i<pn bk. Nesefi, Mcdánkú ’t-Tenzil, 4/126. 
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Devamindaki áyetlerde joyle buyruluyor: "$iddetli aiabimizt gordük- 
leri laman, 'Allah‘a inandtk ve O"na ortak koftugumuz feyieri yani putlan inkár 
ettik' dediler, Fakat azabimizi górdiikleri zaman imanlan kendilerine bir fayda 
vermedi." O andaki imanlan düzgiin olmaz ve azabin gelmesi anmdaki 
imanlan ge<¡erli decidir. Qúnkü fayda veren imán, zor anda mecburen 
olu$an imán degil, kulun geni? aranda kendi ¡stegiyle yaptigi imandir. 

“Allah ’irt bteden beri kuílan iqinde uyguladigt kanuttu budur Yani sa- 
dece a 2 ap inmeden once yapilan imanin kabul edilmesi, Allah'in kullan 
arasmda bteden beri uyguladigi bir kanunudur. 

Ayet $oyle bitiyor: “í$te o noktada yani azabi gordüklerinde kafirler 
hüsrana ugradilar ," Aslinda (o noktada ifadesiyle belirtilen) mekánla, za¬ 
man kastedilmi$tir. Káfirler, her an hüsran ve zarar igndedirler fakat 
onlann asil hüsraru azabi gordüklerinde belli olur. En dogrusunu Altah 
Tea la bilir. 


82-85. Áyetlerin Tasa wnfl Tefsiri 

Tefekkür ibadetine te?vikdaha once defalarca ge^ti. 

Allah Teálá'mn, “Peygamberleri oniara apabile deliller gelirince cmlar f ¡u- 
hip olduklan itimle $¡mardilar (ve onlart alaya aldilar). Alaya aldiklart $eyken- 
dilerini sariverdi" áyetinden hareketle deriz ki: Ay ni §ekilde tecrid ilmini 
(insanlardan uzakla?ip Hakk'a yónelmeyi) agkiayan ve tevhidin sirian 
hakkinda konu$an kimseyle de zamanmdaki insanlar alay ederter. Bu 
insanlar sahip olduklan záhirí ilimlerle yetinirler. Onlann sahip oldugu 
záhiri ilim, kemale erme noktasinda kendilerine yetmedigi gibi onlann 
gónlünü dünyadan gekip Aliaban sevgisinde fáni de etmez- QXinkü o 
ilmin büyük bir kismi, kalbín faydasina oían §eylerle degil, insanlann 
menfaatleriyle ilgilidir. Záhirí ilim kalbin asil ihtiyacini gormez ve sahi- 
binin gozünde maddeyi yok etmez. Záhirí ilimler sadece sevap pe§inde 
ko$anlara fayda verír, iláh! huzura ula§mak ve kalbinden perdeleri kal- 
dirmak isteyenlere fayda vermez. 

Kalp ilimlerine yani has tevhidin sirlanna sahip olanlar, once y anui¬ 
da madeni paralardan olu$an bir hazine varken, sonra som altin veya 
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iksire sahip oían kimseye benzer. íksiri elde eden kimsenin madera pa¬ 
ralara yónelmesi nasil mürnkün olur? Bu durum záhir ehlí ipn sadece 
dlümden sonta ortaya <pkar; o zaman bu ger^ege imán ederler fakat o 
noktada imanlan kendilerire bir fayda vermez. 

Hayirli i§Jerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla 
mümkündür. Kulunu dogru yola ula$tiran C^dur. 

AUah Teálá, Efendi miz Muhammed'e, onun aliñe ve ashabina salát 
ve selám etsin. 

Mü'min süresinin tefsiri burada tamamlandi. 




(41) FUSSILET SÜRESÍ 


Su re Hakkinda Bilgj: Fussilet süresi Mckke'de ¡nmi$Hr. Elli dort 
áyettir. Onun elli üt, áyet oldugunu soy ley en ler de olmu$tur. Su re aduu, 
3. áyette ge^en "fussilet" kelimesinden Fussilet süresi, "Secde", 

"Há Mim" ve "Mesábih” adían i le de anilir. 

Ónceki Su re ile Baglanhsi: Allah Teálá, onceki sürenin 63. áyetin- 
de, " Alaya aldtkian $ey kcndUerini samvrdi” buyurdu. Bu surenirt ba$mda 
ise, “Bu Kur 'an Rahmán ve Rahím alan Atlah katmdan índirilmiftir” buyur¬ 
du. Kurey$liler de Kur'an ile alay edenlerin i^tnde olup joyle diy orí ar¬ 
dí: "Bu Kur‘an'¡ dinlemeyin, okunurken güriiUü yapm, belki galip gelirsiniz" 
(Fussilet 41/26). Cenab-i Hak, Kur'an'ín Rahmán ve Rahim oían Allah katin- 
dan indirildigini bel i r te re k $dyle buyurdu: 
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Brsmíí/flhfrrfl/rmcni’rra/rim. 

1. Ha, Mim. 

2. Bu Kur'an, Rahmán ve Rahim oían Allah katindan indiri¡mi$tir. 

3. O, hilen birkavim i {¡ti, áyetleri Arapfa okunarak a$tklanmt$ bir 
kitaptir. 

4. Bu kitap müjdeleyici ve uyanctdir. Fakat onlartn $ogu yüz ^evir¬ 
di. Arttk ifitmezler. 

5. Káfirler dediler ki: "Bizi fagirdigttt $eye kar$ 1 kalplerimiz per - 
delidir. Kulaklartmtzda da bir agtrhk var. Bizimle senirt aranda kahn 
birperde bulunmaktadir. Sen, (dinine gore istediginO yap; biz de (dimtmz 
iizere istedigimizi) yapacagizí" 

6. De ki: "Bett sadece sizin gibi bir insantm. Baña Uáhtmztn bir tek 
itáh oldugu vahyediliyor. Arttk O'na yonelin, O'ndan majfiret dileyin. 
Ortak kofanlann vay haline!" 

7. Onlar, zekátt vermezler, ahireti de ittkár ederler. 

8. §üphesiz, imán edip salih ameíter yapanlar i$in bitip tiikenmeyen 
bir mükáfat vardtr. 
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Tefsir 

Allah Teálá buyuruyor ki: "Ha Mim . Ey Muhammed, bu Kur'an, 
Rahmán ve Rahim dan AUah katmdan indirilmiftir," 

* A 

Imam Ku^eyri áyetin tefsirinde demi§tir ki: "Ayetin manasi $udur: 

Hakkima, hayahma, sifat ve zahmdaki yíiceligime yemin ederim ki bu 
Kur'an, Rahmán ve Rahim oían Allah kattndan indirilmi^tir." 54 * 1 

Kur'an'ín indirili$inin Rahmán ve Rahim oían Allah'a nisbet edil- 
mesi $unu bildirmek i^indir: Bu Kur'an, yüce Rabb'in Rahmán sifah- 
nin bir geregi olarak, insanlann dini ve dünyevi faydalan igin ínmi$tir. 
Cenab-i Hakk'in §u áyeti de bu rahmeti haber vermektedir: 

"Resülüm, biz seni (¡adece alemlere bir rahmet olarak gonderdik" (Enbiyá 
21/107). 

Devamindaki áyette $óyle buyruluyor: "O, hiten bir kavim ipn, áyet- 
leri Arapqa okunarak a$iklanmi$ bir kitaptn O, áyetlerí Arap^a okunarak 
a£iklanmi$ bir kitaptir. Onda, degi$ik üsluplarda beyanlarda bulunul- 
mu§; hüküm, tevhid, kissa, ógüt, müjde, tehdít vebunlann diluida fark- 
h konu larda geni§ agí kl a malar yapilrm§hr. O, kendi dille rinde oldugu 
iqji, onun manalaruii bilen ve áyetlerí hakkinda dü$ünen bir kavim i^in 
indirílmi^tir. Yahut o, ilim ve tefekkür sahibi kimseler ipn indirilmi$tir; 
£ünkü Kur'an'dan faydalanacak kimseler onlardir. 

Devamindaki áyette §6yle buyruluyor: " Bu kitap müjdeleyid ve uyart- 
cidir." Taat ehline müjde verir, isyan edenleri uyanr. "Fakat otilaría fo#u, 
kendi dillerínde olmasina ragmen, ona imán etmekten ve manalan üze- 
rinde dü$ünmekten yiiz qevirdi. Artik otilar , tefekkür etmekten ve dü$ün- 
mek itpn i$itmez!er ki onun kadrinin yiiceligini anlayip kendisine imán 
etsinler." 

Devammdaki áyette §oy!e buyruluyor: “Káfirler, Hz. Peygamber|sai- 
faiiahu aleyhj %«seiiem| kendi le ri ni imana ve Kur'an'daki hükíimlerle amel 
etmeye cagirdiginda dediler ki: Bizi (¡afrrdtgin §eye ¡car$i kalp leri miz kalm 
ve kab bir perdeyle perdelidir. Kulaklartmizda da, senin kelámim ijitmemi- 
546 bk. Ku^eyrf, 5/320. 
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ze engel oían bir agtriik ve sagirlik var. Aynca, bizimle senitt aranda, sana 
üla$mami 2 i engelleyen kalin birperde, órtü ve engel bulunmaktadir" 

Al 

Ayette bahsedilen bu durumlar, birtakim benzetmeler olup káfir- 
lerin kalpierínin hakki ídrakten ve kabulden uzakla^masuru, sanki ku- 
laklannda, onlan Allah'in resülílne uymaktan alikoyan bir sagirlik ve 
agirlik varmi§ gibi ona kar§i kulaklanm tikamalanni aniatmaktadir. 

Káfírler sonra dedilerki; "Sen, kendi dinini ya$amak ve bizim dim- 
mizi ortadan kaldirmak igin htedigini yap; biz de dinimizi ya$amak igin 
elimizden geleni yapacagiz, ondan asía aynlmayacagiz!" 

Devammdaki ayette joylebuyruluyor: “De ki: Ben sadece sizin gibi bir 
insamm. Batía ilahmizm bir tek iláh oldugu vahyediliyor." 

Bu áyet, Hz. Peygamber'e Isallallahu aleyhi vesdlem], káfirlere vereoegi 
cevabi telkin etmektedir, Yani de ki: "Ben sizden ayn bir cinsten (melek) 
degilim ki benimle sizin aranizda bir perde bulunsun! Aramizdaki asil 
aynlik, ame! ve dinlerdedir" "Sen istedigin gibi amel et, biz de dinimi- 
ze góre istedigimiz gibi amel yapacagiz" sózünüz bunu gósteriyor. Ben 
sadece sizin gibi bir insamm; size emrediien tevhid ¡nana, baña da em- 
redilmektedir. £ünkü Allah, bizim hepimize, iláhimizin bir oldugunu 
vahyetti. 

Rivayet edildigine góre, Hz. Peygamber |»liaiiahu aleyhi vesellem], ká- 
firleri imana davet ettiginde onlar, "Sen de bizim gibi yiyip i^yorsun; 
eger sen peygamber olsaydm bunlara íhtiyacin olmazdi!" dediler Bu- 
nun üzerine, "De ki: Ben sadece sizin gibi bir insamm..." áyeti indi. 

A 

Ayet $óyle devam ediyor: " Arttk O'na yotielin." Yani saga sola git- 
meden, §eytamn size güzel gósterdigi putiara tapma i^ine yonelmeden, 
AUah'in birligine inaiup ihlásla ibadet ederek O'na yonelin. 

“O'ndan magfiret dileyin." O'ndan, sizi ifinde bulundugunuz bozuk 
¡nanean kurtarmasmi ve affetmesini isteyin. 

“Ortak koganlann voy haline!" Bu* onlan tevhide te§vikin pe§inden, 
kendi lerini §irkten uzakla$tinnak ve korkutmak ipn yapilrru$ bir tehdittir. 

Cenáb-i Hak, devanundaki ayette káfirleri ?oyle tammladi: "Onlar, 
zekáti vermezier. " Yani onlar, zekáhn íarz olduguna imán etmezler ve onu 
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vermezler. Bu, ileride olacak bir geyi onceden haber vermektir. Qünkü 
zekát, bu súrenin indi^i Mekke dtíneminde farz kilmmama$ti. Yahut 
onlar, kendilerini manevi kirlerden texnizleyecek §eyi yapmazlar ki bu, 
imán etmektir 

Áyette, zekát verilmesini enlgellemekten ve vennemekten bir sa- 
kmdirma vardir; fünkü Allah Teálá zekát vermemeyi mü^riklerin vasfi 
saydi. 

Kafirlerin diger vash §oyle düe getirildi: “Otilar, ahí retí de inkár eder- 
ter ." Yani onlar, óldükten sonra dirilmeyi, amellere góre verílecek sevabi 
ve cezayi inkar ederler. 

Zekati vermemenin ahireti inkarla birlikte soylenmesinin sebebi §u- 
dur: insana en sevimli §eyi malidir. Mal, camn yongasidir. Kul malim 
Allah yoltmda harcarsa, bu onun istikametinin, niyetinde sadik oldugu- 
nun ve i<; álemindeki ihlásrn en kuvvetli delilidii. Araplar'dan bazilan 
sadece zekáti vermeyerek dinden ciktilar. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "$üphe$iz r imán edip salih 
ameüeryapanlar i{in bitip tükettmeyen, hic sona ermeyen bir mükáfat vardir :" 
Yahut kendilerinin hic minnet alhna sokulmadigi bir mükáfat vardir. 

Rivayet edildigine góre bu áyet, hasta ve ihtiyar müminler hakkmda 
indi. Onlar, ibadet ve taatlerí yapmaktan áciz kaldiklannda kendilerine 
daha once yapmakta olduklan en saglam ve tamam oían amellerinin 
sevabi yazildi. 347 

1-flu Áyetlerin Tasawufí í§aretlerí 

Hz. Resülullah [sallallahu aleyhi veseliem], insanlan Kur'an'a imana ve 
onunla amele $agmyordu. Onun halifeleri oían terbiye §eyhleri de insan¬ 
lan Kur'an'i anlamaya, onun sirlanna da Imaya ve okuyu$u esnasinda 
kalp huzurunu elde etmeye hazirlamak i$in álemlerini temizlemeye 
davet ederler. Fakat irsanlann (ogu, onlann sohbetinden (terbiye halka- 
sina girmekten) yüz cevirirler ve, "Bizi (agirdigin §eye kargi kalplerimiz 
perdelidir. Kulaklanmizda da bir agirlik var. Bizimle senin aranda kalm 

547 bk. Nesefi, tAedirikii't-Tenzü, 4/130. 
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bir perde bulunmaktadir. Sen, gittigin yolda istedigini yap; blz de dogru 
bildigimizi yapacagiz!" derler. Boylece, hevalanna uymalan sebebiyle 
kalpleri perded kalir. Onlann dilleri Kur'an okur, fakat kalpleri dünya 
vadilerinde dola§ir. Onlarda ne bir kalp huzuru vardir ne de tefekkür! 
Lá havle vela kuvvete illa bíltah! 

ínsanlar, kalplerin doktoru oían §eyhlerden bir keramet istedik- 
lerinde. onlar, peygamberler gibi soy le derler: "Biz sadece bir insan íz; 
bize, Cenáb-i Hakk'in birligi ve káinattaki tek varlik oldugu ilham edi- 
livor. Óyle ise kalplerínizi temizleyerek istikamet üzere Allah'a vónelin, 
O'ndan gefmi$ hatalanmzin affim isteyin. Eger üzerinde bulundugu- 
nuz gizli jirkte ve másivayi (ger^ek sahip gibi) gorme halinde kalir- 
saniz, nefislerini temizlemeyen mü$riklerín vay haline! Azap onlaral 
Onlar, gergek manada imán edip ahirete tam olarak hazirlanmadiklarL 
i fin, ahiretin hakikatini zimnen tnkár etmektedirler. íjmphesiz, velilerín 
sohbetine girerek sefkin zatlar gibi imán edenler i^in hif bitmeyenn bir 
nimet ve mükáfat vardir. Bu, Cenáb-i Hakk'i devamli mü§ahede etrnek- 
tir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Káinati Yaratan Allah Nasil tnkár Edilir! 

Cenáb-i Hak, inkánn yanli$ oldugunu afikladiktan sonra, inkár et- 
meye devam edenleri kinayarak §oyle buyurdu: 
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9. De ki: "Gercektett siz, yeri iki günde yaratam inkár edip O'na 
ortaklar mi ko§uyorsunuz? O, átemlerin Rabb'idir/' 

10. “O, yeryüzünde yiiksek sabit daglar yerle$tirdi, onda bereket - 
ler yarath ve orada rtzik arayanlann ihtiyacina cevap verecek nziklar 
takdiretti. Bütiiti bunlart tam dort günde yapti " 

11. Sonra duman halinde oían góge yoneldi, ona ve yeryüziine f "iste- 
yerek veya istemeyerek gelin!" dedi. íkisi de, “Isteyerek geldtk* dediler, 

12. Bóylece onlan, iki günde yedi gok olarak yarath ve hergóge ya- 

pacagt i$i vahyetti. Biz, dünyaya en yakin semayt kandillerle (yiidtzlar- 

* 

la) süsledik ve onlan koruduk, l$te bu, aziz oían fher $cye hükmü ge$en), 
her $eyi hilen Altah'in takdiridir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Gerfckten siz , yeri iki günde yaratam inkár 
ediyorveO'na ortaklar mi ko$uyorsumtz?" Yerin yaratildigi iki gün pazar ve 
pazartesidir. Allah Teálá, kullarma teenni ile {acele etmeden) ¡$ yapmayi 
ógretmek i$in boy le yapmi^tir; yoksa onlan bir anda yaratmayi isteseydi 
clbctte yapardi. Sizler O r na ortak ko§up O'na benzer varlikJann oldu- 
gunu mu soylüyorsunuz? Halbuki, káinatta bin;ok iláhin bulunmasi bir 
vana, O'na tek bir varligin ortak ve benzer olmasi mümkün degildir. Hi^ 
yoktan yaratilmi§ bir varhk, ezeli olana nasil benzer ve emsal olur? 

*'í§te f yukarida geqen $eylerí yaratan bu §am yüce zat, álemlerin 
Rabb'idir." Va ni O, mevcut biitün varlikian yaratan ve onlan terbiye 
eden, gorüp gozetendir Bu durumda, yaratilmi; varliklann en dü§ügü 
oían bir put, O'na nasil benzer ve ortak olur? 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor "Allah, yeryüzünde yiiksek sa¬ 
bit daglar yerlc$tirdi ." Allah yeryüzünde yüksek sabit yerle§tirdi ki yer- 
yüzü sakinlerí igin onlann fayd alan gózüksün ve oniara bakanlar tefek- 
kür edip ibret alsinlar. Genjekten daglar, <¿ok agir cisimlerdir, onlann 
hepsi sadece Allah'in kudretiyle yerinde sabit tutulmaktadir. 
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Ayet $oyle devam ediyor: “AUah aynca onda berékelieT yaratti " Yani 
Allah yeryüzünde, ifindekiler ipn qok hayirli, faydali ve bereketii oían 
ho§ bitkiler, yiyecekler ve ce$it hayvanlar yaratti. 

Áyet §oyle devam ediyor "AUah ayrtea orada rtziklan takdir etti /' Yani 
Allah, yeryüzünde ya$ayanlar i^in, hallerine münasip ihtiyag duyduk- 
lari degi$ik gidalan, yüce ¡rade ve hikmetinin gerektirdigi $ekílde belli 
miktarda yaratti. Oniann ge^imi i$in gerekli ve faydah olacak meyvele- 
ri, nehirleri ve agallan yaratti. Bu gidalan da farkli tat, $ekil ve míktai- 
larda yaratti. Yahut burilan bolgelere góre payla§tirdi. 

“Biitün burilan tam dort günde yaratti tki günde yaratma, iki günde 
de nziklan takdir efcme ger^ekle$ti. Allah onlan, isteyenler iqín boy le 
yapti. Yani onda, kendisini talep edenler ve ona muhta^ olanlar í^in n- 
ziklari takdir etti; ^ünkü yeryüzünde ya§ayanlann hepsi nzki talep eder 
ve onu ister. 

Áyetin son kismina ?u mana da verilmi$tir: Yeryüzünün ve ipnde- 
kilerin ka^ günde yaratildigini soranlar i^in cevap §udur: Oniann yara- 
tilma süresi tam dort gündür. 

Devanundaki ayette §óyle buyruluyor: “Allah sonra duman haliruie 
oían gdge yóneldi, ona ve yeryüzüne, Ústeyerek veya istemeyerek gelin!' dedi. 
Ikisi de. hteyerek geldik' dediier ." 

Ayette ge^en, "Coge istivá etti" ifadesi, AUah Teálá'mn gógü istedigi 
$ekilde yaratma sin i anlatan mecazi bir ifadedir. 

Áyetten, gógün yeryüzünden once yaratildigi anla$iyor. Durum 
boyledir. Yerin yayilip doijenmesi ve i^indeki nziklann payla§tinlmasi 
ise gogün yaratilmasindan sonradir. §u áyet bunu a^ik^a belirtmektedir: 
“Gokten sonra da yeri dó$ed¡ “ (NáziSt 79/30). 

Yani AUah once yeri yaratti, sonra gogü yaratti, sonra yeryüzünü 
yayip i^indekilerin ya$ayacagi $ekilde do$edi ve hazirladi. 

Bir hadis-i §erifte §oyle buyrulmujtur: "Allah, pazar ve pazartesi giit\- 
lerinde yeryüzünü yaratti. Salí gitnü daglari yaratti, £ar$amba giinü agallan, 
sulan. mamur ve harap yerleri yaratti. Burilar, dort giinde ger$ekle$ti. Fer§ent- 
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be giinü gdgtí yaratti. Cuma günü ytldtzlart , güne$i, ayi ve melekleri yaratti. 
Hz. Ádem'i ise cumamn en son vaktitide yaratti/'™ Cumanin son vaktinin, 
kiyametin fcopatagi saat oldugu da soylenxmstir. Bu agklamayi Nesefí 
yapmi^tir* 49 

Imam Müslim'in rivayet ettigi hadíste hundan farkli bilgiler vardir. 550 

AbduUah b. Abbas jradiyallahu anhj demi§tir ki: "Allah Teala, arelan 
sonra, ilk olarak, uzunlugu bin senelik yol oían bir cevher yaratti. Ona 
heybetle bakti, cevher eriyip su oldu. O zaman ar$i suyun üzerinde idi. 
Eriyen oevherin suyu hareket cdip ^alkalandi, ondan bir duman gkti 
ve ha va bo§luguna yükseldi. O si rada kopük olufup suyun üzerinde 
toplandi. Allah, bu kopük kütlesini yer küre yapti, sonra onu yedi taba- 
kaya ayirdi. Yukan yüksclen dumam ise gok yapti; onu da yedi kafc gók 
olarak düzene koydu/ ,5SI 

Allah Teálá'nm goge ve yere, "ísteyerek veya istemeyerek geliní" 
diye emir vermesinin, onlann da, "ísteyerek geldik" diyerek emre uy- 
masinin man asi §udur: Cenáb-i Hak onlari yaratmayi kastetti. Onlar da 
CTna kar$i durmayip hemen istedigi gibi var oldular. Bu durumda san- 
ki, kendisine verilen emre hemen uyan memur gibi oldular 

Áyette, "gelin" emri verilirken, yeryüzü gok i le birlikte soy le nd i, hal- 
buki yer, gókten iki gün once yaratilmi^tir Bu. her biriniz, kendisine uy- 
gun oían §ekil ve sifati alsin demektir. Onlara verilen emir $u manadadir: 
"Ey yer, sen igndckiler ipn, onlann üzerinde yerle$ecek ve ihtiyaglanni 
górecekleri $ekilde yayilip geni^le. Ey gok sen de onlar ign bir tavan oL" 

Áyetteki "gel" emri, "Ortaya gk ve meydana gel" manasindadir. 

548 Tafeen, Canta 7- Beyán. 20/362; Hákim, Mibtedrek, 2/543; Süyutí, eil-Dümi'I-Mrttsúr, 
7/314. 

349 Nesefí, MedSrikii 't-Tenzil, 4/130-131. 

550 Müslim, Münáfikin, 27. Buradaki hadis $óyledir. " Azfe w ce til oten AUah toprafii (yeryiiztt- 
niO cumartesigiinü yaratti. Orada pazar gürrii (¡afilan yaratti. Pazertesi günü afielan yaratti. 
Salí günü semhneyen ^eyUri yaratti. Qir$amba giinü ntini yaratti. Per^embe günü yeryüzünde 
hayvanlanyaydi. Cuma giinü ikindideti sonra, cumamn en jwi saatitide, en $pm yaratilan $eyfcr 
i^mde Hz. Ádem 'i yaratti. ” Hadis í^in aynca bk Taberí, Cátmu'l-Beyán, 20/384; Nesai, Sü- 
nen, ni. 1101 Oj íbn Htbbán, Sahlh, nr. 6161. 

551 bk. Nesefí, MedSrikü't-Teitzi!, 4/131. 
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Allah Teálá'nm go|e ve yere, “ísleyerek veya istemeyerek gelin!" 
buyurmasi, kudretinin onlardaki tesirini a^iklamak ve onlann da hun¬ 
dan ka(inmasiiun imkánsiz oldugunu bildirmek i^indir. 

Müfessir íbn Atiyye demijtir ki: "Áyette gok íle ye re verilen, 'Gelin' 
emri, onlar yaratildiktan sonradir. Áyette, yaratili§ seyrinin bazi safha- 
larmdan bahsedilmemi§tir. Mana §udur: Allah sonra góge yóneldi, onu 
en güzel ve saglam $ekilde yarabp i§ini tamamladi. Sonra ona ve ye re, 
'Sizin hakkinizdaki emrime ve irademe gelin' buyurdu. Bunun manasi, 
gok ile yerin, Allah'm onlardan istedigi $eyi ve kendileri i$in takdir bu- 
yurdugu atnelleri yerine getirmeleridir."^ 2 

Anlatildigma góre, peygamberlerden biri, "Ya Rabbi, eger gokler ve 
ver, sen kendilerine, isteyerek veya istemeyerek gelin!' emrini verdigin- 
de, emrini yerine getirmeselerdi onlara ne yapardin?" diye sordu. Allah 
Teálá da, "Yarattigim hayvanlardan birine emrederdim onlan yutardi" 
buyurdu. Peygamber, "O hay van nerededir?" diye sordu; Allah Teálá, 
"Benim yarattigim meralardan (otlak ve £ayir lardan) birindedir" buyur¬ 
du. Peygamber, "O mera nerededir?" diye sorunca Allah Teálá, "Benim 
ilimlerinden birinde!" buyurdu. 553 

Devamindaki áyette §óyle buyruluyon "Bóylece otilan iki günde yedi 
katgok olarak yarath." Yani onlann yarahlmasina hükmetti ve hikmeHnin 
gerektirdigi $ekilde onlan iki gyndeperjembe ve cuma günlerinde yani 
iki giinün miktanndaki bir vakitte yedi kat olarak düzenledi. Bóylece 
bütün kainat toplam alti günde yaratildi. 

A. 

Ayet $Óyle devam ediyor: "Ve her góge yapacagi i?i vahyetti. " Yani AJ- 
lah, her kat semada bulunan meleklere, kendilerine layik oían hizmet ve 
ibadetlerden diledigini vahyetti. Allah aynca semaya da kendisini ayak- 
ta tu taca k ve íslah edecek pierden diledigi ^eyleri vahyetti. 

"Biz, dünyaya en yakm semayi, güne§> ay ve yildizlar gibi kandiller- 
le siisledik” Onlar dünyaya en yakm semanm süsleridir. Onlann dünya 
semasinda ve onun Üzerindeki semada olmasi farketmez, fünkü onlar, 
onun iizerinde sanki en yakm semadaymi§ gibi parlak halde gózükmek- 

tedir. _ 

fifi 2 tbn Atiyye, vt-Muharrerü't-Vedi, 5/6-7. 

553 Rivayet ípn bk. Sa'lebí, c¡-Ke$f vc‘l~Be 5/362. 
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"Biz onlan, §eytanlarm kulak verip gdkten haber ^almasmdan veya 
áfetlerden koruduk" 

Áyete §u mana da verilmi$tir: Biz gokteki kandilleri (yildizlan) sus 
olarak ve gijgü muhafaza etmek i^in yarattik. 

Áyet §oyle bitiyor: í$te bahsedilen bu §eyler„ azíz oían sonsuz kudiet 
sahibi, her $eyi hilen Allah'm takdiridir ." Yahut o, her i^inde galip oían ve 
bütün í§lerin nerede nasil meydana geldigini hilen AUah'in takdiridir. 

9-12* Áyellerin Tasawufi I$aretleri 

Cenáb-i Hak, nefislen (bedenleri), kulluk vazifelerínin yerine ge- 
tirilecegi bir mahal yapti. Nefsi, hevá denizine meyletmemesi i^in akil 
daglanyla $abitle$tirdi. Onda, salihleri, hayirli kimseleri, ibadet ehlini, 
záhidleri ve müttaki álimlerí bulundurarak bereket yaratti. ínsanlar i£ín 
maddi ve mane vi nziklar takdir etti. Maddi nziklan, arayanlar i^in belii 
ve sabit ol£üde yaph. Yani maddi nziklar sabit olup tálip ve yorulmakla 
artmayaeagi gibi, noksanla^maz da. Onda, kendi payina razi olmayan- 
lar i^in bir edeplendirme vardir. 

Manevi nziklara gelince, bunlar, kalplerin nziklan olup yaktn ve 
marifetten olu§maktadir Bunlar, pe$ine dü^üp talep etmekle ve ugruna 
emek verip yorulmakla artar, bunlann noksan olmasiyla da azalir. Bu 
durum, her i$inde híkmet sahibi ve her $eyi bilen Allah'tn bir hikmetidir. 

Cenáb-i Hak, sonra ruh semasina yoneldi, yani onu kendisine ^a- 
girdi. Ruh, manevi bir latifedir Allah Tea la, ruha ve nefse, "ísteyerek 
yahut istemeyerek huzumma gelin!" buyurdu. Onlar da, "ísleyerek ge- 
liyoruz" dedi ler. Bunun iizerine Cenáb-i Hak, ruhlari yedi tabaka ha lin¬ 
de yaratti. Bu tabakalar velilerín dairesi olup sirasiyla §unlardir: Gavs, 
aktablar, evtadlar, niikebá, nücebá, ebrár ve salihler. 

Allah Teálá, her bir tabakaya yani her bir veli grubuna kendisine la- 
yik oían ozel ibadeti vahyetti. Onlarm bazísimo ozel ibadeh, mü$ahede 
ve Cenab-i Hakk'i seyindir. Bazismin ozel ibadeti tefekkürdür. Bazísimo 
ozel ibadeti, rüku ve secdedir Bazismin ózcl ibadeti Kur'an okumak ve 
zikirdir. Bu taksimat, diger ibadet ve amel ^e$itlerine kadardevam eder. 
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Imam Ku$eyri demi^tlr ki: "Ailah Tea la, ibadet ehJinin nefislerini, 
taati ve ibadeti i^in bir yer yapti. Onlann kalplerini, iláhi ilim yildizla- 
ri ve irían güne$i i^in bir felek yapti. Nefislerinin diregi (onlan ayakta 
hitan §ey) korku, ümit, ragbet ve hajyettir. Kalplerde, irían i§igi, tevhid 
güneji, ilim ve akil yildizlan bulunur. Neíisler ve kalpler Ailah Teálá'mn 
eiindedir; onlan, diledigi hükmünü yapmaya sevkeder." 

Imam Ku§eyri, Ailah Teálá'mn, "O, yeryüzünde yüksek sabit dallar 
yarattt" áyetinin tefsirinde demi$tir ki: "Daglar, gorünüjte yeryüzünün 
direkleridir; hakikatte ise yeryüzünün direkleri velilerdir. Onlann sa- 
yesinde yeryüzüne bereket ve yagmur iner Onlann bereketiyle be la lar 
savilir" 

imam Ku$eyri sonra, Ailah Teálá'mn, "Biz dünya semasmt kandiller- 
le si'tsledik" áyetinin tefsirinde demi§tír ki: "Ailah Teála, yeryüzünü da 
kandillerle süslemi$tir. Bu kandiller, yüce Allah'in sevdiklerinin kalple 
ridir. Gok sakinleri (melekler ve ruhaníler), Ailah'ín velilerinin kalple- 
rine baktiklannda, bu onlar ipn bir huzur ve hojluk sebebi olur; aynen 
yeryüzündekiler gece goge baktiklannda yildizlan górmekten ho§lamp 
huzur bulduklan gibi ." 554 


Káfirlere Tehdit 

Cenáb-i Hak sonra, káfirleri tehdit ederek joyle buyurdu: 


¿i 0 ijJjj »\í sJUii jL. LÍpU> jai Ij¿>í ¿a 

%\ Ni I vi ¿jtí É 

Í\í l£ÍS 0 bi’jÚ y jUL-jl útf ikmAí J3iN 

ti \y¿ ¿y4 iL Isí ¿í J új jíJi 

ÚLTji0 líilílj \y¿Í4 ¿iílUil 


554 Kufeyri, Lelátfu 'l-ífárát, 5/322*323, 
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13. Ejfer onlar yüz gevirirlerse de ki: "Sizi Ád ve Semüd'un bacina 
gelen kastrgaya benzer birkasirgaya kar$t uyanyorumt" 

14. Peygamberler ottlara r ónlerinden ve arkalarmdan gelerek, "Al- 
lah 'tan ba$kastna kultuk etmeyin" dedikleri zamatt, otilar , "Eger Rab- 
bimiz dileseydi (peygamber olarak) melekier indirirdt. Onun ¿pin biz si- 
zinlegünderilen $eyleri inkár ediyoruz" dediler. 

15. Ád kavmine gelinee, yeryüzünde hakstz yere biiyüklük tasladt- 
lar ve, “Bizden daba kuvvetli kim var?” dediler. Onlar kendileritti ya - 
ratan Allah'm, onlardan daba kuvvetli oldugunu górmediler mi? Onlar 
bizim áyetlerimizi inkár ediyorlardt, 

16. Bundatt dolayt biz de otilara dünya hayatmda zillet azabtnt 
tatttrmak ípin o ugursuz günlerde (súrekli esen) dondurucu bir rüzgár 
gónderdik. Abiret azabt elbette daba p ok rezil eder . Oniara yardim da 
edilmez. 


17. Semüd kavmine gelinee onlara dagru yoiu gosterdik, ama onlar 
korlügii dogru yola tercih ettiler. Bunun üzerine, yapttklart kótiilükler 
yüzünden alfalttci azabtn ytldmmt onlan $arpti. 

18. imán edenleri ve kótülüklerden saktnanlan ise kurtardtk. 


Tefsii 

Cenábi Hak buyuruyor ki; "Eger onlar, bu a^iklamalardan sonra, 
imandan y»z qevirirlerse onlara de ki: Sizi Ád ve Semúd'un bafirta gelen ka- 
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argüía betizer bír kasirgaya kar$i uyanyorum. " Sizi, baja geldiginde, boyle 
yikici ve yikici jiddetli bir azapla korkutuyorum. Onlann bacina gelen 
azap daha once anlahldi. 55 ® 

Devanundaki ayette jdyle buyruluyor: "Peygamberler otilara , anlerin- 
den ve arkalarindan geldiler. " Yani peygamberler o niara biitün yonlerden 
gelip kendlleríne hakki kabul ettirmek j^in her yolu denediler, fakat 
karjilik olarak kavimlerínin on lardan yüz «jevirmesinden bajka bir §ev 
gormediler. 

Áyete §u mana da verilmijtir Peygamberler, onlardan Once, babala- 
rma geldiler, enlardan sonra da pe§lerinden gelenlere gittiler. Yani onia¬ 
ra, kendilerinden once ve sonra peygamberler geldi. Bu peygamberler- 
den ilk akla gelen Hz. Hüd ve Hz. Salih'tir [aieyhimesaeiám). 

Hasan-i Basri demijtir ki: "Peygamberler unían, Allah'in onlardan 
ónceki ümmetlerin bajina getirdigi azapla ve ahiret azabiyla korkuttu." 5 ^ 

"Peygamberler otilara, 'Allah'tan ba$kastr¡a kullulc etmeyin, yani sade- 
ce Allah'a ibadet yapin' dediklerinde, onlar, 'Eger Rabbimiz, peygamber 
gondenneyi dileseydi peygamber olarak metekler indirirdi. Onun ifin biz 
sizinle gónderilen $eyleri inkár ediyoruz' dediler " Yani, "Siz, bizim glbi bir 
insansiniz, melek degilsiniz, sizin bize bir üstünlügünüz yoktur; bu du- 
rumda biz síze ve getirdiklerínÍ2e imán etmiyoruz!" dediler. 

Onlann peygamberlere, "Sizinle gónderilen jeyleri" demeleri, pey- 
gamberlerle bir jey gonderilmij olmasim kabul etme ve ikrar degildir. 
Onlar bunu, peygamberlerin sozüne karji soylemi§ otup onda bir alay 
vardir Firavunun $u sdzünde oldugu gibi: 

"Size gónderilen $u peygamber miz gerfekten delidir" (Suará 26/27). 

Káftrlerin, "Sizinlegónderilen $eyleri inkár ediyoruz" sozü, Hz. Húd'a, 
Hz. Salih'e ve kendilerini imana davet eden diger peygamberlere híta¬ 
bón soylenmij bir sozdür. 


555 bk. A'ráf 7/65-79. 

556 Nesefi, Medárikü t-Tcnzil. 4/132, 
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Rivayet edildigine gore Ebü Cehil, Ku rey 5 'ten bir topluluk i^inde 
§oyle dedi: "Muhammed'in durumunu pek anlayamadik; bize §iiri, ka- 
hinligi ve sihri bilen bir adam bulsamz da onurüa bir konu§sa, sonta 
bize gelip durumu hakkinda bir apklamada bulunsa." Bunun üzerine 
Utbe b. Rebla, 

"Vallahi ben §iiri, káhinligi ve sihri qok dinledim; bunlar hakkinda 
bilgi sahibiyim, onlar benim bilmedigim §eyler degir dedi ve Hz. Pey- 
gamber'in isaiialfehu aleyhi veseiicmi ya nina geldi ve ana gdyle dedi: 

"Ey Muhammed, sen mi üstünsün yoksa (büyük deden) Há$im 
mi? Sen mi üstünsün yoksa (deden) Abdülmuttalib mi? Sen mi üstün¬ 
sün yoksa (baban) AbduUah mi? Onlar yapmami$ken sen nigin bizim 
iláhlanmizi (putlanmizi) kotülüyorsun ve bizi sapkinlikla su^luyorsun? 
Eger sen, ba§ olmak istiyorsan, senin i^in bir bayrak baglayalim ve sen 
ya$adigin su rece reisimiz ol. §ayet evlenmek istiyorsan, seni Kurey$'in 
kizlanndan istedigin on tanesiyle evlendirelim. Eger mal istiyorsan, ara- 
mizda seni ve gelecek neslini zengin edecek mal toplayalim." 

Hz. Peygamber [sallailahu aleyhi veseiiem] susuyordu. Utbe sozünü biti- 
rinoe, Resülullah |«]iaiiahu aleyhi v*^iiem| besmele ^ekerek, Fussilet süresi- 
nin 1 . áyetinden ba^layip 13. áyetine kadar okudu. "Eger yüz qevirirlerse 
de ki: Sizi Ád ve Semüd'un bacina gelen kasirgaya tremer bir kasirgaya kar$t 
uyarjyorum!" áyetine kadar diiüeyen Utbe, hemen Hz. Peygamber'in 
[sailallahu aleyhi vesellem] agzmi tutarak, "Akrabalik hakki i^in yeter, daha 
okuma!" dedi ve evine dondü. Utbe bir süre Kureys'in yanina cikmadi. 
Kurey§ onun bir süre yanlanna gikmadigini gorünce, 

"Herhalde Utbe dininden dondü!" diyerek yanina gittiler ve ona, 

"Ey Utbe, dinini birakip Muhammed'in dinine ddndügün ipn mi 
yanimiza (íkmiyorsun? Yoksa onun yemegi bobuna mi gitti?" dediler. 
Bunían imiten Utbe kizdi ve oniara, 

"Ben, Muhammed'le konu§tum, baña óyle bir §eyle cevap verdi ki 
vallahi o bir ?íir, kehanet ve sihir degildir" dedi ve sonra, Hz. Peygam- 
ber'den [saUallahu aleyhi vcs«llem| ifittigi Fussilet süresinin birinci áyetinden 
13. áyetine kadar okudu ve dedi ki: 




556 _ _ _41. FUSSILET SÜRESl 13-18__ CÜi^M 

"Bu áyete gelince agzini tuttum ve susmast i^in akrabahk hakki i le 
yemin verdim. Siz de bilirsiníz ki Muhammed bir $ey soylerse yalan 
soylemez. Onun bahsettigi azabin barniza gelmesinden korktum." 557 

Cenáb-i Hak sonra, Ád ve Semüd kavoiini helák eden kasirgayi 
agklayarak §oyle buyurdu: " Ád kavmine gdince, yeryüzünde hafatz yete 
biiyüklük tasladilar, " Yani onJar, hak etmedikleri halde yeryüzünde in¬ 
sania ra karji büyüklendiler; kendilerini kuvvetli, dirayetli ve büyük gü? 
sahibi olarak gósterdiler, yónetimi hak etmedikleri halde yeryüzünü is- 
tila ettiler ve, "Badén daba kuvvetli kím var, dediler" Onlar, uzun boylu ve 
iri cüsseli kimselerdi. Óyle kuvvetliydiler ki bir adam eliyle dagdan bir 
kayayi sokíip aliyordu ve eliyle demiri egip büküyordu. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Otilar kendilerini yaratan AHah'in, onlar dan 
daba kuvvetli oldugunu gdrmcdiier mi, gormeye dayali bir ilimle bilmediler 
mi?" Cünkü Allah'in her §eye gücü yeter, onlarin ise Allah'tn kendileri- 
ne verdigi kuvvetle sadece bazi jeyleri yapmaya gügleri yeter. 

Áyet §oyle bitíyor: ‘'Onlar, peygamberlerine indirilen áyetlerimizi 
inkár ediyoríardi" Yani o áyetlerín dogru oldugunu bildikleri halde on- 
lan inatla inkár ediyorlardi. Aynen, bir emanet^inin kendísine verílen 
emaneti bilerek inkár etmesi gibi, 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: "Blindan dolayt biz de oniara 
o ugursuz günlerde sürekli esen dondurucu bir rüzgár gónderdik. " Yani on- 
lara, kenditeri ign ugursuz oían günlerde, jiddetli soguklugu ile helák 
eden ve yakan soguk bir rüzgár gónderdik. Bu günler, §ewal ayinm son 
^ar$ambasindan diger qar$ambasina kadar oían günlerdir Azaba ugra- 
yan her kavim taramba günü azaba ugrami$tir. 

Bir rivayete gore, Allah Teálá onlara ü$ sene yagmur yagdirmadi; 
üzerlerine yagmursuz olarak sürekli rüzgár esti.*** 

§oyle denilmi$tir: "Allah Teálá bir kavim ign hayir diley ince, onlara 
yagmur gonderír ve üzerlerine cokga rüzgár estirmez, Allah Teálá bir 


557 bk. Sa'lebi, ei-Ketfwl-Beyán, 5/363-364; Begavi, MeálimU't-Tenzii. 7/167-168. 

558 Begaví, MfáImü't~Te»zí¡ t 7/169; Sa'lebi, el-Ke$f pe’l-Bcyán, 5/365. 
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kavim igin §er diley ince, onlardan yagmuru keser ve iizerleríne ^okga 
ruzgár estirir/’ 5 * 

Áyetin devammda, bu azabin sebebi foyle belirtiliyor: ”Onlara dün- 
ya hayaUnda zillel azabmi tatttrmak igin bunu yaptik. Ahiret azabi elbette daba 
Cok rezil eder " Van i ahiret azabi sahibini daha zelil eder, 

Áyet §oyle bitiyor: "Herhangi bir §ekilde azaplan kaldmlarak onlara 
yardim da edilmez." 

Devarmndaki áyette §oyle buyruluyor: “Settiud kavmitte gelince, on¬ 
lara , onierine kaínattaki del i Herí koyarak, peygamberler gondererek ve 
kendileríne iláhi hükümleri bildiren áyetleri indirerek dogruyolu gbster- 
dik, ama onlar karlügü dogru yola tercih eitiler" Yani h id a ye ti birakip dala- 
leti (sapkinligi) tercih ettilei. "Bunun üierine, yaptiklari kotüiükkr yüzün- 
den alcattia azap ytldirimi oniart carpí i." Sahibini asaltan ve pencan eden 
felaket bailarina geldi. Bu, §iddetli ses ve sarsintidir. Bu azap bailarina, 
§irk ve isyanlar gibi i§ledikleri pis ijler sebebiyle geldi. 

§eyh Ebü Mansür el-Mátüridi 560 demi$tir ki: “Biz otilan hidayete ula$- 
hrdtk" áyetindeki hidayetin iki manada olmasi muhtemeldir. Biri, 'a<;ik- 
ladik' manasindadir. Bu mana, daha once gegti. Áyetin diger martasi §u- 
dur; Biz onlann kalplerinde hidayeti yarattik, onlar hidayeti bu Id u lar, 
fakat hundan sonra inkára dü§tüler ve deveyi kestiler Qünkü hidayet, 
yüce Allah'a nisbet edilince iki manada olur: Biri, hidayet yolunu a^ik- 
lamak, digerí de kalpte hidayet fiiliiu yaratmaktir. Hidayet kula nisbet 
edilince bu sadece 'hidayet yolunu agikladi* manasindadir, ba$ka bir an- 
lamda degil." 361 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “Imán edenleri yani hidayeti 
korliige (imam inkára) tercih edenleri ve daláletle bátili taklittensaJhmwi- 
lan ise kurtardik” 


559 So¡c, Cabir b. Abduilab'a (radiyjllahu inh| aittír (ble. Sd'lebi, nl-Ketf vt'I-Btyátti 5/365). 

560 Mátüridi, Ebu Mansúr Muhammed b. Miihammed e#-Senw.*rkandi (v. 333/944), itikadda 
Mátüridiyye mezhebinin kurucusu, núifessirvc tákíh bir «attir. Te'vilátü'iKur'án (Te'viUitü 
EWíVSürinr, T(f$¡ru '¡-Máturtdt) isimli tcfsirí me^hurdur. Kitábü‘t-Tci>hÍd ikinci onemJi ese- 
ridir. Ba$ka eserlerí de mevcutiur (bk_ $ükrtl Ózen, "Mátüridi". DÍA, 28/146-151). 

561 Benzer bir a^iklama i fin bk. Mátüridi, Te'vttSiü Ehli’s-Sünne, 9/71. 
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13-16. Áyetlerin Tasawuf I í$aretleri 

Her kim vaaz ve dgütten yüz fevirir ve salihlerin sohbetinden uzak- 
la$irsa onun da bacina áfet gelir. Bu áfet, ya dünyada ya da ahirette onu 
bulur. 

Allah Teálá'mn, “Ád kavmitie gelince, büyüklük tasladilar ..." áyetin- 
den hareketle deriz ki: Kulluk vasiilan dórt §ey olup §unlardir: Zafiyel, 
zillet, fakirlik ve acziyet. Kim onlarin birinden gkarsa, haddini a§mi$ 
olup heláki ve a$agilanmayi hak eder. Kader rüzgárlan onu ate§ fukur- 
lanna atar. 

“Setnúd kaumine gelince, biz otilara hidayeti gósterdtk" áyetinin bir ma¬ 
nas i $udur: Peygamberlerímizín diliyle onlara bize seyir yolunu apkla- 
dik, fakat onlar ondan yüz fevirdiler ve korliigü (inkan) hidayete (ima¬ 
na) tercih ettiler. Qünkü onlar ¡fin ezelde hidayet takdir edilmemi$ti. 
Ezelde veri len hükümler, ákibette tesirini gósterir, ancak ákibetlerin 
ezeldeki hükme bir tesiri yoktur. Sanki bu kavmin cíbilliyeti dalálet üze- 
re jekillenmijti, hundan dolayi onu kabule meylettüer; hidayeti terke 
dip sapkinliga daldilar. 

“íman edettleri ve A!¡ah'a isyandan saktnanlart he kurtardik" áyetinin 
manasi $udur; Onlan dünyada yildinmin azabindan, ahirette ise cehen- 
nem fukuruna dü$mekten kurtardik. 

imam Ku§eyri demi^tir ki: "Allah Teálá mumínlerin bir kismmi ate§i 
hif gormeden kurtanr. Onlar, sirat koprüsünü geferler fakat geqtiklerim 
bilmezler. Bazilan s ira ti yildirun gibi geferler. Bunlar, müminierin en 
üstünleridir." 

Ben (íbn Adbe) derím ki: Onlann en üstünii, sirat koprüsünü bir 
goz yumup apna süresinde ge^enlerdir. 

imam Ku^eyrí devamla der ki: "Bazilan sirah rahvan atlar gibi ko- 
$arak gefer. Onlar da büyük zatlardir. Bazilan sirahn üzerinden ate$e 
dü$erler, melekler onlan sirahn üzerine fevirirler; boylece atesten uzak- 
la$mi$ olurlar. Sonra müminlerden bir grup ate$e girdikten sonra, onla¬ 
nn bir kismi topuguna kadar, bazdan dizlerine kadar, bazilan da belle- 
rine kadar ate$in i fine gomülür. Atej kalbine ula$inca Allah Teala ate$e, 
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"Onun kalbini yakma, <¡ünkü o benim ic^in yandi" buyurur. Baziiari, ce- 
hennemde yanip komiir gibi olduktan sonra oradan fikanljr " 5 * 3 


Ahirette Ázalann §ahitlig¡ 

Cenab-i Hak, sonra, ahirette mü^riklerin bacina gelecek azaptan 
bahsederek $oyle buyurdu: 
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19. O £Ün A//aft'jft dü$manlan, toptan cehenneme sürülmek üzere 
bir araya getirilir, 

20. Nihayet oraya vardtkiannda kulaklart, gózleri ve derileri, yap- 
ttklan $eyler hakkmda onlartn aleyhine fahitlik eder. 

21. Onlar derilerine, "Ni$in aleyhimize $ahitlik ettiniz?" derler. De¬ 
rileri de, "Bizi, her $eyi kottuf turan Allah konu$turdu . Sizi ilk deja ya- 
ratan O'durve siz O*na dóndiinilUyorsunuz" der. 

22. Siz kulaklanmztn, gózlerinizin ve derilerinizin aleyhinize §a- 
hitlik etmesinden korkarak kótiiUiklerden sakmmtyordunuz . Siz, yap- 
ttklartmziti (¿ogunu AUah'itt bilmeyecegini samyordunuz. 


%2 Ku$*?yri, Lctáifü'l'ifára}, 5/324, 
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23. Rabb'iniz hakkmda beslediginiz bu zan var ya, i$te sizi o mah- 
vetti ve bu yüzden hüsrarta ugradtrtiz. 

24. $imdi e%er dayanabilirlerse onlann yeri ate$tir< $ayet dzür di- 
leyip (tekrar dünyaya danüp AUah’t) hofnut etmek isterlerse oniara bu is- 
tekleri verilmez* 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Resúlüm junu anlat: O gün, ónceki ve 
sonraki káfirlerden Allah'm dü$manlart, toptan echen nenie siirülmek üzere 
bir oroya getirilir." Hepsi toplamp cehenneme sürülür. §oyle ki sonraki - 
lerin katilmasi iqin ondekiler bekletílir, arkadan gelenler kendilerine ka- 
tilmasi i^in onde gidenler durdurulur, Boylece bütün káfírler bir araya 
getirilip toptan cehenneme sürülür. Bu durum, cehennemliklerin ^oklu- 
gunu gostermektedir. 

Dcvamindaki áyette $oyle buyruluyon “Nihayet oraya vardiklarm 
da, hepsi huzurda toplandiklarmda kulakhn, gozleri ve derileri, Allah 
Teáli'mn kendilerini konu$turmasi yahut yaphklan i$lerin izlerini üzer- 
lerinde gostermesiyle, 563 dünyada yaphklan türlü inkár ve isyanlar hak 
kmda onlartn aleyhine$ahitiik eder" 

Abdullah b. Abbas'in (radiyaUahu anh] §oyle dedigi rivayet edilmi§tir 
"Denlerin jahitliginden kasit, avret yerlerinin §ahitligidir." 

Áyette, deriierle kinaye yoluyla fer$ (avret yeri) kastedilmi$tir. "Oh* 
lar, derílerine; 'Ni^in aleyhimize §ahitlik ettiniz?' derler” áyetiyle kastedile- 
nin ozellikle ferg oldugunu soyleyenlere gore bu izah daha münasiptir 
<^ünkü avret yerinin $ahitlik yaptigi zina, en büyük giinah ve ^rkinlik* 
liktir ve o, kulak ve gozlerin, kendileri vasitasiyla i§ledikleri ve §ahitlik 
yaphklan günahlardan daha fazla üzücü ve daha fazla azabt celbeden 
bir günahhr. 5 * 4 


563 Bu a^iklama Beyzavi'ye aitttf (bk. Beywvt, Envttrü’l-Temtl, 2/351), 

564 Rivayet ve a^iklama ip n bk. Ebiissuüd, Ír$ádü’!-Ak}i'<-Selim. 5/441. Bedenden kastin 
avret mahalli oldufeuna dair bit rivayet ifin bk. Kurtubt, W-Cáwj' li-Ahkámi'l-Kur'Sit, 
15/315. 
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Rivayet edildigine góre, kul fayamet günii, 

"Ya Rabbi, sen, baña zulmetmeyecegini vaat etmedin mi?" der. Al¬ 
lah Teála da, 

"Evet, sana bugün asía zülmedilmeyecek" buyunir. Kul, 

"Ben kendime neísimden ba$kasiru §ahit kabul etmiyorum!" der. 

Allah Teálá, 

"§ahit olarak ben ve amellerini yazan §erefli meleklerim yeterli de- 
gil mi?" buyurur. Sonra kulun agzi mühürlenir ve ázalan yaptiklanru 
soylemeye bailar. Bunu goren kul ázalanna, 

"Hay yazik size, uzak olun benden; ben sizi korumaya cali$tyorum, 
siz ise benim aleyhime $ahitlik ediyorsunuz!" der. 56 * 

A 

Ayet $oyle devam ediyor: ‘'Derileri de ona cevap olarak der ki: Bizi, 
canil oían her $eyi konu$turan Aliah konu$turdu ve bize olani anlatma gücii 
verdi; biz de yaptigiiuz kótulüklere ve insania rdan gizlediginiz iglerini- 
ze jahitlik ettik." 

Áyete §u mana da veril mi$tir Biz, kendi tercihimizle konu$madik, 
bilakis bizi, her $eyi konu§ turan Allah konu§turdu. 

$dylc demlmi$tir: Qnlar derilerine, "Ni^in aleyhimize $ahitlik edi¬ 
yorsunuz?" derken, orüann konu^masina hayretederek bóyle sordular. 
Buna gore, ázalan n verdígi cevabin manasi fudur: Bizim konu§mamiz, 
her $eyi konu^turan Allah Teálá'nm kudretiyle oldugu igin, bunda $a$i> 
lacak bir durum yoktur. 

Áyet $oyle devam ediyor: "S¿ 2 Í ilk defa yaratan O'dur ve siz O’na don- 
dürüiüyorsunuz, n §üphesiz, sizi ilk defa yaratmaya, sizi oldükten sonra 
tekrar dirilterek amellerinizin kar^ibgim vermek i^in huzuruna dondiir- 
meye güg sahibi oían Allah'ín, sizin ázalanniz konu^turmasi $a$ilacak 
bir §ey degildir 

Áyetin bu kismi, derílerín verdigi cevabin devami ve tamami olabí- 
lecegi gibi, Allah Teálá'nm onlara soyledigi bir soz de olabilir. 

565 Müslinv Zühd, 1 7; Sa J let», ei-Ke^Jnr’t-Bryan, S/366; SüyuÚ, cd-DürrÜ'l-MensÚT, 7/319. 
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Devamindaki áyette ^oyle buymluyor: "Siz kulaklarintzm, gózlerini- 
zin ve derilerimzin aleyhinize ¿ahitlik etmesinden korkarak kótülüklerden so~ 
kimmyordunuz. " Bu sóz de derilerin csvabimn devami olabilecegi gibi, 
Allah Teálá'nin sozü de olabilir Onun y ¿ice Allah'a ait olmasi daha a^ik- 
hr. 


Mana §udur: Siz dünyada girkin bir $ey yapacagimz zainan, ázalan- 
nizin aleyhinize §ahitlik yapacagindan korkarak ondan sakinmiyordu- 
nuz. Eger bundan korksaydmiz kotülük yapmaktan sakmirdiniz. 

Áyet $dyle devam ediyor: "Fakat siz, yaphgimz gizli kótülüklerin fo 
gunu Allah’tn btlmeyecegini ve onu ahirette ortaya ^íkarmayacagini sani- 
yordunuz" 

Abdullah b. Mesud'un (radiyallahu anh] gdyle dedigi rívayet edilmi§tii: 
"Kábe'nin drtüsü iginde gizlenmi§ oturuyordum. O sirada üg ki$i geldi. 
íkisi Sakif kabilesinden bíri de Kurey^ten idi. Yahut ikisi Kureyj'ten biri 
Sakif'tendí. í^lerinden biri, 

"Ne dersiniz, Allah soylediklerimizi i^itir mi?" diye sordu. Digerí de, 

"Agiktan konu$tuklanmizi i§itir fakat gizli konu$tuklanmizi i$it~ 
mez!" dedi. Ben bu d uní mu Hz. Peygamber'e [sailatlahu aleyhi veseiiem} an- 
lattim. Bunun iizeríne Allah Teálá, "Siz kutaktanmzm, gózlerittizin ve deri - 
lerinizin aleyhinize $ahitlik etmesinden korkarak kótülüklerden saktnmtyordu 
nuz. Fakat siz, yaphklarmtzdan gogunu Allah'tn bilmeyecegini samyordunuz'' 
áyetini indirdi.’ 66 

Bu durumda áyette ge^en hiiküm, bu ¡nanita oían káfirlerle ilgilidir 
Agklama ipn Ebüssuüd'un teísirine bakimz. 567 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyon Rabbiniz hakkinda besledigi- 
niz bu zan var y a, i§te sizi o mahvetti, helák etti. Ve bu zan sebebiyle hüsratw 
ugradmtz. " C^ünkü onlara iki cihamn saadeti i^in ihsan edilen $eyler, her 
iki dünyada $ekavet sebebi oldu. 


566 Sa'lebi, rl-Kc$f ve'i-Beyán, 5/367; Begaví, W.túlimul-Tenzll 7/170; SÜyúti, cd-Dürru i- 
Mensür, 7/319. 

567 Ebüssuúd, 5/442. 
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Devamindaki ayette §oyle buyruluyor: "£ger sabredip dayambilirlersc 
onlann yeri ate$tir," Yani eger sabretseler, sabir onlara bir fayda vermez 
ve onlan ate$teki yerlerinden kurtarmaz. “$ayet ozür dileyip Allah'i ho$- 
nut etrnek ¡sterierse onlara bu htdderi veril mez," Yani Allah Tea la'dan, ken- 
dilerinden razi olmasi i^in O'nu razi edecekleri §eyi yapmayi isteseler, 
onlara bu imkán verilmez, ^ünkii onlar hakkinda iláhi gazap kesinle§~ 
mi$ ve onlar bunu hak etmi$lerdir. 

Herevi demi$tir ki: "Eger onlar Rab'lerinden ozür dileseler Allah 
onlann Ózríinü kabul etmez yani onlan dünyaya geri gondermez. Ya- 
hut onlann ózrünü kabul edip dünyaya gen gónderse onlar AlLah'a taat 
yapmazlardi. ayette belirtildigi gibi: 'Onlar, dünyaya geri gonderilseler, 
kendilerine yasakhnan $ey¡eri yapmaya dónerler”’ (En'ám 6/28). 


19-24. Áyetlerin Tasawufi t$areUerí 

Allah'in dü§manlan, O'nun birligini ve peygamberinin peygamber- 
ligini bilerek inadina inkár edenlerdir Onlar, ázalannin aleyhlerine 5 a- 
hitlik yapacagi kimselerdir. 

Mümine ge lince, onun hakkinda ázalan aleyhte §ahitlik yapmaz. 
Eger rrümin, isvan eden biri olarak olmü^se, onun hakkinda yeryüzii 
veya amellerini yazan melekler §ahitlik eder §ayet tóvbe ederse Allah 
Teálá amelini yazan meleklere ve yeryüzünde onun durumunu bilen 
varhklara günahim unutturur. 

Kurtubí, et-Tezkire f\ Ahváli'i-Mevtá vé'l-Áhire adli eserinde demijtir 
kí: "Kul, tovbesinde samimi oldugunda, Allah Teálá, amellerini yazan 
meteklene onun günahlanm unutturur Onun ameline §ahit oían bütün 
yerlere ve ázalanna $oyle vahyeder: "Kulumun kotülüklerini gizleyin, 
onlan a^iklamayin. O, samimi bir tovbeyle ve halis bir ni ye He baña tov- 
be etti. Ben onun tdvbesini kabul ettim. Ben, tovbeleri ^ok^a kabul eden 
ve gok merhamet edenim." 

Ayette, yüce Allah a kar$i güzel zan beslemeye te§vik vardir. Bir ba¬ 
tí is-i $erifte $ 6 yle buyrulmu$tur: 
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“Sizdeu biri, yüce Aliah 'a güzel zan besleyerek olsiin. 

Díger bir hadiste ise $oylebuyrulmu$tur: "Aliah Tedia buyuyor ki: Ben 
kuluma, baña kar$i zannma gore muatnele ederim. " 5W 

Buna gore, kim Aliah hakkinda hayir dü$ünürse hayirla kar$ila§ir; 
§er dü§üniirse bacina $er gelir. Hayirli pierde muvaffak olmak sadece 
yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 


Arkadapn Etkisi 

Azginligin yahut hidayeti bulmamn záhiri sebebi sohbettir, yani in- 
sanin ipnde bulundugu ortam ve beraber oldugu arkada$tir Cenáb-i 
Hak bu konuda §óyle buyurdu: 


jjiii ^ 4 ¿¿ is 



25. Biz otilara birtaktm arkadaglar musallat ettik de otilar onlerin- 
de ve arkalannda olanlart kendilerine güzel gósterdiler. Bóylece otilar - 
dan once gelip gegmi$ oían cin ve insan topluluklan hakktndaki azap 
sózii onlar igin de hak oldu . Dogrusu onlar hiisrana dü$en kimselerdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz oniara yani Mekke kafirlenne dün- 
yada, cinlerden ve insanlardan birtaktm kotü arkada$tar musallat ettik/* 
Yani oniara kotü arkada^lan y o liad ík ve takdir ettik. Yahut oniara ben- 
zer ozellikteki $eytañían kendilerine musallat ettik, bu $eytanlar onlan 
istila edip üzerinde hákimiyetini kurdu. §u ayette buyruldugu gibi: 

‘Kim Rahtnán'm zikrinden yüz gevirirse, biz ona bir $eytam musallat ede- 
riz, bu $eytan kendist igin yakin bir arkada$ otur" (Zuhnü 43/36). 


568 Müslim, Cennet. 81; Ahmed, MfíSiu’d, 3/325. 

569 Buhárí, Tevhid, 15; Miislim, Zikír, 2, 2l;Tirmixí ( Daavát, 131; Ibn Máce, Kdeb, 58. 
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Áyet §óyle devam ediyor: " Ontar ortlerinde ve arkalarmda olanlan ken¬ 
dilerine güzel gosterdiler. " Onlar, kendilerine onlerindeki dünya i$lerini, 
§ehvetlerin pe$inde ko§mayi ve ge<¿mi$ atalarini taklit etmeyi süslediler, 
bóylece haktan uzakla$tilar. Bu kotü arkada§lar, aynca kendilerine ar- 
kalarindaki ahiret i§lerini de ihmal ettirerek onlarin kaíbine, "Óldükten 
sonra dirilmek ve hesap diye bir §ey yoktur" fikrini attilar. 

Yahut bu kotü arkada^lar, onlara onceden yaptiklan kotü amellen 
ve gelecekte yapmaya karar verdikleri i§leri güzel gosterdiler. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Bóytece enlardan yani Mekkeliler'den once 
gelip gegm¡§ olup inkár ve isyanda israr eden cin ve insan topluluklan hak- 
kmdaki azap sozü ontar iqn de ftak ve sabit oldu." 

Yahut bu sozün geregí oían ve onu dogrulayan §ey bailarina geldi. 
Bu, Allah Teálá'nm íblís'e soyledigi $u sozdur: 

‘'§üphe$iz, cehennemi seninle ve enlardan sana uyanlarm hepsiyle doldu- 
racagun " (Sád ss/85). 

Áyet §oyle bitiyor: "Dogrusu onlar hüsrana dü$en kimselerdir. " Qinkü 
onlar, hakka kar§i bátili se^tiler. Bu, onlann azabi hak etme sebebini de 
gostermektsdir. Hüsrana dü§enler, Mekkeli káfirlerle onlardan onceki 
inkárcilardir. 

25. Áyetin Tasawufi ígaretleri 

Imam Ku§eyrí áyetin tetsirinde demi^tir ki: "Allah Teálá, bir kuluna 
kdtülük ula^hrmayi irade ettigi zaman, ona kotü kaide$ler ve §erli arka- 
da$lar musailat eder. Onlar, kendi istekleri dogrultusunda onu ters yone 
^ekerler Allah bir kula hayir vermeyi isteyince, ona hayirli arkada$lar 
nasip eder; onlar kendisine Allah'a taatte yardrm eder, taate sevkeder ve 
taat oían i§tere £aguir Kotü a rka dallar i se onu haram i^lere sevkeder ve 
ona ^aginr. Bu kotü arkada?lardan biri de jeytandir. insan i^in en yakin 
kotü arkada? nefsidir; sonra $eytañía r gelir, onlan insan $eytanlan takip 
eder. Onlar, insanlann onündeki ¡pierden uzun emeli güzel gosterin Ar- 
kalanndaki pierden ise günahlanru unutmayi, tovbeyi geciktinneyi ve 
taatteki kusurlanm ónemsiz gósterir." 5 ™ 

570 bk. Ku^eyrí, Letáifu'l-Í^árát, 5/325. 
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Ben (Ibn Adbe) derim ki: Vallahi biz, kurtulu$u da zaran da kendi- 
Ieriyle it^li di§li otunan insanlardan gordük. 

Áriflerden biri demi$tir ki: "Vallahi kurtulan kimseler sadece kur- 
tulan bir kimsenin sohbetine kahlarak kurtuldular. Bu sohbet ozellikle 
áriflerle olursa o en büyük kurtulu$ vesilesidir. Onlarla birÜkte geqen 
birsaat, orug gece ibadeti ve míicáhedelerle kendi bacina ya pilan 
senderee ibadete denktir." 

Allah kendi sin de razi olsun, Seyyid Abdülkadir-i Geyláru, Kastdc-t 
Ai/fiiyye'sinde demijtir ki: 

"Gayret et ve Allah'in velilerine ula$ip onlarla ho$luk bul! Onlar 
hakkinda Allah'in kitabuida nice harika haller anlatilmaktadir. Onlar, 
darda kilmi§ kimseler ign bir ganimettir ve kurtulmayi ümit edenler 
ign bir hazinedir. A$ik oían, arzusuna onlarla ula§ir. Korlük iginde yo- 

A 

lunu kaybetmi$ olanlar, kurtulu§ kaynagina onlarla yol bulur. Atildar, 
onlarla Hakk'a gekilir. Yeryüzü onlarla ye§erip bereketlenir ve $enlenir. 
Ger^ek insan onlardir. Eger kendi lerini bulup tanirsan onlara simsiki 
sanl. Álemin bacina gelen zar arlan gidermek ign onlarda gok faydali 
geyler vardir/' 371 


Kdtíi Arkada$la Gelen Áfet 

Cenáb-i Hak sonra, kótü arkada$lann, yakm olduklan insania ra gü- 
zel gosterdikleri bazi §eylerden bahsederek jdvle buyurdu: 
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S7I bk. Abdülkadir-i Geyláni, Fütúhu’!-Gaifb, s. 153 (Duna§k 2006). 
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26. inkáredenler, "Bu Kur'an'i dinlemeyin, o okunurkert guriiltü ya- 
ptn, beiki basUnrstntz" dediter. 

27. $üphesiz biz, o ittkar edenlere fiddetlt bit azabt tatttracapz ve 
onlan yapUklanmn en kótüsüyle cezalattdiracagtz . 

28. í$te bu, Allah düfmantanmn cezasi oían ate$tir, Áyetíerimizi 
hile hile ittkar etmelerinin cezast olarak otilara orada ebedi kalacaklart 
yurt varán . 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: *Mü$riklerm reislerinden inkár edenler, 
kendiLerine tábi oíanIara veya birbirlerine dediler ki: 'Bu Kur'ati okunur- 
ken omt dinlemeyin , ona kulak vermeyin; yürikü o kalpleri kendisine 9 ?- 
viriyor, ákillan esir aliyor; kim onu dinlerse, kendi dinini birakip ona 
labi oluyor. Bunun i^in o okunurken güruitü yapiti, anla$ilmayan mana- 
siz sózlerle ona kar$ilik verin. Yahut nagme, $iir ve alki$ gibi uydurma 
geylerle ona kar§ilik verin; o okunurken seslerinizi yükseltip yaygara 
Cikann. Beiki bastí rirs ¡mz, yani onun okunmasma mani olursunuz/" O 
okunurken sozü kan^tum ki okunu?unda hata olu^sun, Yahut onun 
okunu$unu hi$ ki irise duymasin. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "$uphe$iz biz, o ittkár edenlere 
$iddetli bir azabt tattiracagiz." Yani vallahi biz, Kur'an okunurken bo§ gü- 
rültü yapan ve onu bastirán ak i^in §iir ve benzeri $eyler sóyleyen o kafir- 
lere $iddetli bir azabi tattiracagiz. Yahut bütün káfirlere $iddetli bir aza- 
bi tattiraca^iz; Kur'an okunurken bo§ gürültü yapanlar bunlann kapsa- 
mina oncelikle gjrmektedir. Onlara, oyle §iddetlí bir azabi tattiracagiz ki 
dereces i ol^ülemez. "Ve otilan, yaphklantun en kótüsüyle cezalandiracagiz ." 
Yani onlann amellerinin en kotüsüne, en biíyiik oezayi verecegiz. Bu 
amek inkárdir. 

§oyle denilmi§tir: Káfirlerin dünyada yaphklan muhtaqlara yardim, 
akrabaya iyilik, misafire ikram gibi güzel amellerine ahirette bir kar$ilik 
verilmez, £ünkü onlar, inkárlan sebebiyle bo$a gitmi^tir. Onlara sadece 
amellerinin en kotüsiiyle kar$ilik verilir. 
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Abdullah b. Abbas (radiyaiiahu anh| áyeti §óy)e tefsir etmí§tir: "Káfir- 
lerin bacina gelen $iddetli azap, Bedir günü ugradiklan musibettir. Yap- 
tiklannm en kotüsüyle cezalanmalan ise ahirette kendilerine verílecek 
kar$ilikbr." 

Devamindaki áyette §oyle buymluyor: "í§te bu, Allah du$manlarmin 
cezasi ate$tir. ” Yani AJlah dü$manlannin cezasi oían bu en kótii ceza ate$- 
tír. >é Ayetlerimizi bile hile inkar etmelerinin cezasi olarak otilara orada ebedi 
kalacaklart yurt vardir. " Yani onlar ifin, birfok azap derekeleri iteren bu 
alepín ifinde ózel bir yer vardir, orada ebedi olarak kalirlar. Onlara ve 
rilen bu ceza, ayetlerimizi bilerek inkar etmeleri ve áyetlerimiz okunur- 
ken, onlari bastirmak ifin gurültü yapip yaygara fikarmalandir. 


26-26. Áyetlerin Tasawufi ífaretleri 

Bu áyetteki uyan vaaz, zikir ve faydali ilim meclislerinde yahut na- 
maz saflarmda gereksiz yere sesini yükselten kimseler i fin de gegerlidir. 
£iinkü bu meclisler, bo§ sozlerden ve gürültüden korunmasi gereken 
meclislerdir. O medislerde verilen vaaz ve ógütler dinlenmeli, oniara 
kulak verilmeli, meclise hürmet ve tazim gostermelidir. Bu edepler, Hz. 
Peygamber'den [saiiaiiahu aieyhi veseliem] alinmijhr. Allah Teálá bu konuda 
§oyle buyurmu§tun 

"Allah Resulü f tiün huzurunda sesleritu kisanlar var ya onlar, Allah'w, 
kalplerini takva konusunda imtihan ettigi kimseledir" (Hucurát 49/3). 

Kim, medís edebine aykin i§J erc len birini yaparsa Allah Teálá'mn, 
"$üphesiz biz, o inkar edenlere §iddetli bir azabi tattiracagiz ve onlart yaptik- 
lartnm en kotüsüyle cezalandiracagiz" áyetindeki tehdidin müminlere uy- 
gun bir kismi da onu beklemektedir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Káfirlerin Cehennemdeki Ceki^meleri 

Cenáb-i Hak sonra, káfírlerin cehennemdeki konu$malanndan bah- 
sederek §oyle buyurdu: 


iííUs jíjji e,í ní 5 »¿í¿- jjJJí Jí» 

© ¿5 d£j O-ljií 


29. Kó/irfer cehennemde fóyle derler; "Rabbimiz! Cinlerden ve in- 
sanlardan bizi saptiranlart bize góster de otilan ayaklanrmzttt afana 
alaltm, boylece en a$agt dururna düfsüttler!" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Káfirler, bahsedilen azap i^inde cehen¬ 
nemde e viril i p ^evrilirken §óy¡e derler: Rabbimiz! Cinlerden ve insanlardan 
bizi saptiranlari bize góster ." Onlar, kendilerine sapkinhgi güzel góstere- 
rek ona sevkeden cin ve insan $eytanlanndan iki grubu kastediyorlar. 

Bazilan, áyetteki iki gmpla kastedilenlerin, Ib lis ve Kábil oldugu- 
nu soylemi^tir; £ünkü yeryüzünde tnkann ve adam óldürmenin yolunu 
atañía r bu ikisidir. 

Káfírlerin sozü §óyle devam ediyor: "Kendile rinden intikam almak 
igin onlan ayaklanmtzm ahina alalim. Yahut onlan en a^agi derekede ya- 
palim. Boylece en o$a%i duuma dü$sünler!" En zelil ve en hor halde olsun- 
lar. Yahut bizi saptimnalannm cezasi olarak en a$agi mekánda, en dü$ük 
yerde azap i^inde olsunlar. 

29. Áyetin Tasawufi í$aretleri 

Kim Allah'a yakinlik elde etmi§ áriflerín dereeesinden dü§er ve bi- 
rirun engellemesiyle onlann sohbetinden geri kalirsa, kendisini engelle- 
yen bu kímseyi, kiyamet günü, kizginlik ve pi?manligindan dolayi, ken- 
d i sin den daha a§a¿ida olsun diye ayaklannm al tina alip pgnemek ister. 
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Fakat bu günde temenninin ve pi§manligin bir faydasi yoktur. Hayirli 
¡$lerde muvafíak olmak sadece yüce Allahin yardimiyla mümkündüi 

Allah Dostiannin Ólüm Am ve Sonrasi 


Cenáb-i Hak, iláhl rahmetten uzak ve azginlik i^inde olanlann ha- 
linden bahsettikten sonra, huzurunda yakinlik elde etmi§ ve iláhi maye- 
te ermi§ dostlannm haíinden bahsederek §oyle buyurdu: 



30. $üphesiz, "Rabbimiz Allah*tir" deyip sonra istikamet üzeregi- 
denlerin iizerine melekler inerve oniara $óyle derlet: "Korkmaym, iizül- 
meyin, size vaat editen cennetle sevinin 

31. “Biz dünya hayatmda da ahirette de sizm dostlartmztz, Orada 
s izin ífin canlartmztn $ektigi her $ey var ve istediginiz her orada 
sizin fyin haztrdtr /' 

32. Bu, fok bagi$layan ve fok merhametli oían Allah*m bir ikra- 
midir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "fpüphesiz, 'Rabbimiz Allah'tir' deyip sonra 
istikamet üzere gidenter." Yani AJlah'in birligini ikrar edip ona inananlar, 
sonra da bu ikrar ve imán üzere sabit kalip onun geregí oían salih amel¬ 
len yapanlar. 
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Ebü Bekir-i Siddík [radiyaiiahu anh], áyetteki istikamet halini $oyle 
a^klami^tin "Onlar, sozlerinde dogru olduklan gibi, fiillerinde de isti¬ 
kamet iizere hareket ettiler," 

Rivayet edildigine gbre, Ebü Bekir-i Siddtk [radiyailahu anh) bu áyeti 
okudu ve yamndakilere, 

"Áyette ge^en istikamet hakkinda ne diyorsunuz?" diye sordu, on- 
lar da, 

"Ollar, hi£günah i§lemediler manasindadir" dediler. Hz. Ebü Bekir, 

"Siz istikameti, en zor manasina gore agikladiniz" dedi. Onlar, 

"Sen ne diyorsun?" diye sorduklannda, Hz. Ebü Bekir, 

"Onlar, 'Rabbimiz Allah'tir' dediler, sonra istikamet üzere gittiler, 
yani putiara tapmaya donmediler" dedi.* 72 

Hz. Ómer [radiyaiiahu anh) istikameti $byle atilda mi$tir: "Onlar, tílki 
gibi saga sola yalpalamadilar, yani miinafiklik yapmadilar." 

Hz. Osman [radiyaiiahu anh| istikameti joyle a^iklami^tir: "Onlar, ame- 
li saglam y ap ti lar." 

Hz. Ali'nin [radiyallahu anh) ise bu konuda ^óyle dedigí rivayet edil- 
mi§Hr "Onlar, farzlan yerine getirdiler." 

Velilerden Fudayl b. íyáz, áyetteki istikameti ?dyle a$iklami$tir: "Or¬ 
lar, gonüllerini fani dünyadan ^ekip ebedi oían ahirete ragbet ettiler."* 71 

Ben (íbn Adbe) derim ki: AllahTeálá'mn rabligini kabul edip kulluk 
vazifelerini hakki ile yerine getirmek, istikametin hepsini iqinde toplar. 

Áyet §oyle devam ediyor: “Otilann üzerine olüm amnda, kabirde ve 
yeniden dirilme amnda melekler iner” Yahut melekler onlara dünyada 
inerler; kendilerine hayn ilham ederler, gógüslerine geni§lik veri ríe r ve 
diiu i§lerde kendilerine yardim ederler. Nitekim kafirleri de kendilerine 
musallat oían kótü arkada§lar azdinr. Tercih edilen gorü§, meleklerin 
ini?inin bir dunimla sinirlandtnlmayip umumi olmasidir. 

572 Nesefi, Medárikii ‘l-Tcnzíí, 4/137. Benzei bir rivayet ipn bk. Taberi, Cármu'l-Bn/án, 20/422; 

Süyútl, fd-Dürrii 7-Mrrtsúr, 7/322. 

573 bk. Nesefi Mettarikü'bTnuiL 4/137-138. 
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Ayet §oyle devam ediyor: "Melekler otilara §oyle derler: Korkmayin iv 
ñzülmeyitt. ” Yani Óníinüzde, ahiiette kar$ila$acagimz §eylerden korkma¬ 
yin; geride, dünyada biraktiklanmz i^in de üzülmeyin. 

Korku, kotü bir §eyin ba$a gelmesinden duyulan kaygidir. Hüzün 
ise faydali bir $eyi kaprmaktan ve zararh bir $eyin ba$a gelmesinden 
olu$an endi$edir. 

_ 

Ayetin manasi $udur: Allah Teálá sizin her türlü uzüntii ve gamdan 
güvende olmaruza hükxnetti, artik siz ebediyen gam ^ekmez, üzüntü ya- 
§axnazsmi 2 ¡. 

"Size dünyada peygamberlerin diliyle vaat editen cennelle seuinin," 

Muhammed b. Ali et-Tinnizi demitir ki: "Onlann üzerine ruhla- 
n bedenlerinden aynlirken melekler inerek kendilerine §dyle derler: 
Imarumzm ($eytan tarafmdan) «jekilip alinmasindan korkmayin, oían 
isyanlar adma üzülmeyin, ónceden size vaat editen cennetlere girerek 
sevinin." 

Meleklerin sftzü §dyle devam ediyor "Biz dünya kayatmda da ahirette 
de sizin dostlarimziz/' §eytanlar, isyan edenlerín yakin arkada$i ve dost- 
lan olduklan gibi, melekler de iki dünyada müttaki velilerin dostiandi r. 
" Orada sizin iqin canlanmztn qektifti her $ey f fejit ho§ nímetler var jv 

istedigtmz her §ey orada sizin iqin haztrdir. Bu, qok baf>i$tayan ve qok merha- 
metlioían Allah'ni bir ikramtdtr." 

Áyette $u duruma bir ¡$aret vardir: Onlann temenni ettikleri $eylei, 
kendilerine verilen büyük nímetler yanrnda, misafire sunulan bir ikram 
mesabesindedir. En dogrusunu Allah Teala bilir. 

30-32. Áyetierin Tasawuíi í$aietleri 

Cenáb-i Hakk'in rabligini ikrar eden ve kulluk vazifelerini hakkiyla 
yerine getiren kímselerin üzerine melekler ebedi müjdeyle inerler. 

» * 

Imam Ku$eyrí demitir ki: "Istikamet, hi^bir kismrna bir halel getir- 
meksizin bütün imán partía rinda sabit olmaktir " 5W 

574 Kujeyri, U’táifi¡'l-Í$árál, 5/327. 
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imam Ku^eyrí, a^iklamalannin devaminda demi$tir ki: "Kim, isti- 
kametin asli oían tevhid inanana sahipse o kim se, cehennemde ebed! 
kalmaz. Her kim de istíkametin kemal haline sahip olursa, kendisine 
hi^bir kotü bal ula$maksimz azaptan güvende olur. 

$oyle denilmi$tir: Onlar, sürekli mü$ahede halinde olarak ve kalp- 
lerini sadece yüce mábuda baglayarak istikamet üzere kuliuk yaphlar. 

Yahut onlar, i^tnde bulunduklan vakitte ve gelecekte, sftzleriyle, 
amelleríyle ve sari halleríyle istikamet üzere oídular. 

Yahut onlar, Allah'm taa rinde devam ettiler, mañfetinde istikamet 
üzere oldular, iláhi sevgi ignde kendilerínden getfiler ve Allah'a hizme- 
tin $artlanm hakki ile yeríne getirdiler. 

íbadet ehlinin istikameti, gevgeklige ve §ehvetine uymaya donme* 
mek, ibadebne gosteri? ve yapmacik geyler kan§tirmamakhr. 

Arifin istikameti, marifetine, iki cihana ait bir haz kan$tinp da 
onunla Mevlá'sindan perdelenmemektir 

Allah'i sevenlerin istikameti, yüce sevgilíden ba§ka hi^bir dcrt ve ga- 
yelerinin bulunmamasidir. Tam aksine onlar, yüce Aliah ile beká halinde 
kalmaya razi olarak, OViun ihsanina yonelmezler. Sürekli OViun izzeti 
ve varlig] ile sereflenip ihsanmin geregi oían nimetlerí istemczler."' 75 

Allah Teálá'mn, "Otilann üierine melekler iner” áyetinin bir manasi 
$udur: Melekler hidayet ve nu ría ría onlan des te k ler, kendilerine ilim 
ve sirlan ilham ederler. G a file kdtü ve §erli arkada$lar musallat edildigi 
gibi, istikamet ve zikir ehline de melekler yakin dost yapilir. Gañí kimse 
íki dünyada azgmlann tasa 11 utu al linda kendi haline terkedilip zarar zi- 
yan i^inde kaldigi gibi, árife de iki dünyada melekler tarafmdan yardim 
edilip desteklenir. 

Allah Teálá'mn, " Melekler oníara, 'Korkmayin ve üzülmeyin' derler" 
áyetinin manasi $udur Sizler yüce Allah'i buldunuz, artik hi^bir §eyden 
korkmayin ve hi^bir §eyi elden ka^iracagiz diye üzülmeyin, pinkü siz 
higbir §eyj kagrmazsiniz. Yüce Mevlá'yi bulan, neyi kaybetmi$tir ki? 


575 Ku^eyd d.£.r- r 5/328. 
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imam Ku§eyii demi^rir ki: "Áyetin manasi §udur: Velilikten azledil- 
mekten korkmayin, geqni^tekí kusurlanmzdan dolayi da üzülmevin. 
Allah'in si ze bah$ettigi güzel y ardí mi ile sevinin. 

Yahut, onceki yaptiklanmzdan dolayi korkmayin, geride birakhkla- 
nniz adina üzülmevin, size vaat edüen ceruiet ile sevinin. 

Yahut, ayaklanmzm kaymasindan korkmaym, ge<;mi§teki hatalan- 
niz adina üzülmeyin, Mevll ile devamli vusíat haline sevinin/' 576 

imam Ku$eyri sonra, "Biz sizin dostlarmiziz" áyetinin tefsirinde de- 
mi$tir ki: 'Allah'in dostlugu, O'nun sevgisi manasindadir. Velilik, yar- 
dim manasma da gelir. Bu soz, onlann üzeríne inen melekler taraíindan 
soylenmi§ olabilecegi gibi, Allah Teálá tarafindan müstakil bir hitap 
olarak s6ylenmi§ de olabilir. Yardim, sevgiden kaynaklamr. Eger Allah 
Tea la'ni n ezelde takdir buyurdugu sevgisi olmasaydi, dünyada ilálú 
yardim ger^ekle^mezdi 

"Biz sizin dostlíirnnzjz" sozünün meleklere ait olmas i, once ge^tigi 
gibi daha a^ik ve tercihlidir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Allah'a Davet Edenlerin Hali 

Cenab-i Hak, yukarida istikamet ehlinin halinden bahsettikten sor¬ 
ra, ona «¿agiran kimsenin halinden bahsetti. Joyle de diyebiliriz: Hak 
Teálá, onceki áyetlerde sadece kemal ehli kimselerden bahsetti, gelen 
áyette ise kendisi kámil oldugu gibi ba$kalanm de kemale erdiren kim- 
selerden bahsederek §oyle buyurdu: 


Ó? d'-íj C»JU» ¿I ¿ 




576 bk. Kuseyri, Lrtáifii'l-Ifénit, 5/329. 
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33. A//a/t'a daveteden,, salih amel yapan ve, "$üphesiz, ben müslü- 
manlardamm" diyen kimseden daba gitzei sózlü kimdir? 

34. íyilikle kotülük bir olmaz . Sen (kotiUügü) en güzel fekilde sav; 
bñyle yaparsan, seninle arasmda dü$manltk bulunan kimse candan bir 
dost aluverir. 

35. Bu güzel akláka sadece sabredenler ulQ$tr r ona sadece {hay irdan) 
büyük pay sahibi oían kimse kavufturulur. 

36. E|er ^ey tundan gelen kótü bir düfünce seni diirtecek olursa fie¬ 
men Allah'a si¿tn; tfittkü O, her $eyi i§itendir, her $eyi bilendir. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Allah’a yaní O'nun birligini kabule ve 
CKna kullukta istikamete daveteden, salih amel yapan ve, '$üphesiz r ben mii$~ 
limanlardamm' diyen kimseden daha güzel soz/ü kimdir? " O, Hz. Peygamber 
[saiiaUahu jievhi veseiicmi ve onun ümmetinden her asirda kullan Allah'a da- 
vet eden halifeleridir. Yani Allah'in marifetine (CYnu yakinen taxumaya) 
<;agiran kuldan daha güzel sozlü hi^ kimse yoktur. Bu kimse, davet ettigi 
§eyle once kendisí amel ederek, Rabb'i lie kendisi arasinda salih amel 
yapar ve íslámia óvünerek, müslümanlardan olduguna se v inere k, onu 
kendisine din edinerek, "§üphesiz, ben müsiümanlardamm" der. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: 'Íyilikle kotülük bir olmaz. ” Bu 
áyet, yüce AH ah ile kulu arasmda ya pilan güzel amellerin pe^inden, kul- 
lar arasinda uyguiaran güzel amellen a^iklamaktadir. Bu, Allah'a davet 
eden kimseleri insanlann eziyetine kar$i sabretmeye te$vik igin yapil- 
mi$hr; ^ünkü hakki emreden herkese (muhakkak halle, dille veya elle) 
eziyet edil ir. Bunun i^in da ve tiple re, kotülüge kar§i íyilikle mukabele 
etmeleri emredildi. 
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Áyetin manasi $udur: Güzel huyla, kotü huy bír degildir. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Sen, bazi dü$manlanrun bacina getirdigi 
kotülügü en güzel bir $eki!de, ondan daba güzel bir davrarugla sav" Bu, 
onun kdtülülügüne karjihk, kendísine iyilik yapmandir. íyilik ve kotü- 
lük haddizábnda birbirinden farkli ^eylerdir. Sen iyilikler ¡pindén de en 
güzelíni al ve kdtülügü onunla sav. 

Bir adam sana bir kotülük yaptiginda, güzel oían davraru$ onu at- 
fetmendír; daha güzel olani ise onun kotülügüne kar$i]ik olarak kends- 
sine iyilik yapmandir. Mesela, seni kotüleyeni sen oversin; sana bir §ey 
vermeyene sen verirsin, sen den i1i$igini kesene sen gidersin. 

Abdullah b. Abbas'm [ndiyallahu anh] §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: 
"En güzel haslet, kizginlik anuida sabretmek, kendísine kar$i cahilce bir 
i§ yapildigmda hilim (yumu$aklik) gostermek, kotülük yapilinca aífet- 
mektir/' 577 

Áyet §oyle bitiyor: "Boyle yaparían seninle arasmda dü$manhk bulunart 
kimse candan bir dost oluverir." Yani eger boyle vaparsan, sana muhaleíet 
eden dü^manm, sana kar§i samimi, §efkadi sicak bir dosta dónü$ür. Dog- 
rusu bunu yapmak gok zordur. Bunun ígin Cenáb-i Hak $oyle buyurdu; 

"Bu güzel ahláka sadece sabredenler ula$ir. " Yani kotülüge kar$i iyilikle 
mukabelede bulunma huymu sadece sabir sahibi kimseler ula§tr. "Ve onu 
sadece , nefsini kemale erdirip onu güzel huy Jarla süsleyerek Allah'm ezeli 
inayetinden ve rahmetinden büyük pcy sahibi oían kimse kavu$turulur ." 

Abdullah b. Abbas'm [radiyallahu anh| §byle dedigi rivayet edilmi§tir: 
"Büyük pay sevaptur." 

Hasan-i Basrí de joyle demi§tir: "Vallahi cennetten daha büyük bir 
pay yoktur 

Bu áyetin Ebü Siifyán b. Harb hakkmda indigi soylenmi$tir. O, ón- 
celeri Hz. Peygamber'e fsallaüahu aleyhi veseUem] eziyet veren bir dü^mandi, 
daha sonra samimi bir dost oldu. 57fl 


577 Begavi, Mtíiimü t-TmzS. 7(174; Neseñ, Mat&rikü 't-Tmzii, 4/139. 

S7R NesrS, Mcdárikv‘t-7cTtzíl r 4/139; Ebüssuúd, Írfááü'l-Akli’s-Settm, 5/445. 
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Devarmndaki áyette §oyle buyruluyor: " Eger §eytundan geien kotü bir 
diifünce seni dürtecek olursa heme» Allah'a siguí." §eytanm tahriki, dürt- 
mesi gibidir. §eytan insani, faydasi olmayan §eylere sevkederek sanki 
onu o i§e dürtiikler. 

Mana §udur Eger §eytan, sana tavsiye edilen en güzel huyla kótülii- 
gü gidermeyi terketmen í$in sana musaUat olursa onun jerrinden Allah'a 
sigin; sana kdtülük yaparía Kilimle muamele etmeye devam et, §eytana 
itaat etme. "(¿únkü O, senin siginmam i§itendir; senin niyetini ve baglan- 
digin $eyi bilendir. " Yahut Allah, §eytamn dürtme ve vesvesesini bilendir. 

Bu áyet, Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi wsellem] üimnetine boy le 
bir durumda ne yapacagmin edebini dgretmektedir; ?ünkü Hz. Pey- 
gamber'e [sallallahu aleyhi vesellem] musallat oían $eytan onun elinde hakka 
teslim oImu§tur. 

33-36. Áyetierin Tasawuff Í$aretleri 

Imam Ku$eyri demiftir ki: "$oyle denilmi$tir: Allah'a davet eden 
kimse, insanlan Allah ile yetinmeye, Allah'tan bir karjilik beklemeyi ter- 
ketmeye, bütün i$lerini Allah'a havle edip O'nun taksimine razi olmaya 
<;agiran kimsedir." 

Salih amel yapan kimse, insanlan Allah'a davet ettigi gibi, onlan ^a- 
girdigi §eye kendisi gelen kimsedir. Bu konuda §6yle denmijtir "Áyette 
anlatilan kimseler, Allah'm yolunu taniyan, ona giren ve sonra da taru- 
diklan bu yola insanlan «¿agiran ve, '§üphesiz ben, Allah'in hükmüne 
teslim olmus, O'nun kaza ve hükmüne razi olmu$ kimselerdenim' di- 
yenlerdir." 57 ’ 

Allah kendisinden razi olsun, §eyh Ebü'I-Hasan-i $azeli demi$tir ki: 
"Senin yapman gereken §udur Seni Kitap ve Sünnet'in reddetmedigi 
dogru i$aretlerle ve sabit amellerle Allah'a sevkeden árífler harig, bütün 
insanlan terket." 

$eyh Ahmed Zerrúk'un da dedigi gibi, §eyhlik yolunda Allah'a da¬ 
vet etmenin §arti dórttür: Sahih ilim, apa^ik mane vi zevk, yüksek him- 
met ve Allah'in razi oldugu güzel hal. 


579 Kugeyii Letáifu1-&rsi, 5/331. 
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Serisi 360 , Kasíde-i Rmyye'sinde demi§tir kj: "§eyh ipn birtakim ala- 
metler vardir; onlar kendisinde bulunmazsa, o sadece hevásimn gece- 
sinde (manevi karanlik iginde) seyreden birídir. $eyhte záhirí ve bátini 
ilim bulunmazsa onu kaldinp denize atí” 

Záhir ilme gelince, §eyhin, ondan bizzat kendisinin ve Rabb'ine se- 
yir halinde müridin inuhtac oldugu kadanyla bilmesi $arttir. Záhirí il- 
min bu kadan muhakkak lazimdir. Bu ilim, temízlik, namaz ve benzeri 
farzlann hükümlerídir. §eyhin dinin biitün alanlannda derin bir álim 
olmasi §art decidir. 

§eyh Báyezid-i Bistámí demi§tir ki: "Ebú Ali es-Síndi'nin sohbetine 
katiidim; ben kendisine yapacagi farzlann fikhini ogretiyordum, o da 
baña tevhidi ve safi hakikatlerí ógretiyordu." 

Málum oldugu üzerp $eyh íbn Abbád sadece, záhirí ilimde avam- 
dan sayüacak bir adamin elinde manevi fethe ula§mi$tir. Záhirí ilimde 
ümmí sayüacak nice veliler, manevi terbiye verecek hali elde etmi$lerdir. 

Bátin i 1 mine gelinee, $eyhten istenen onda, tam ve derin bir üme 
sahip olmasidir; (ünkü sú file re góre $eyhten istenen ve beklenen bu 
ilimdir. $üphesiz, bir mürid, kámil seyhi, sadece kendisini manevi yol da 
ilerletmesi, ona taríkat ve hakikat ilimlerini bgretmesi i$in arar. Boylece 
Allah Teálá'mn zata, sifatlari ve isimleri hakkinda zevk ve ke$fe dayali 
tam bir ilim elde eder; manevi yolun áfetlerini, nefis ve seytanin hiiele- 
rini, manevi vecd yollanni, manevi makamtarm nasil elde edilecegini 
bilir. Bunlar, ehlince bilinen ^eylerdir. 

Kámil ^eyhlerin ve manevi terbiye verenlerin bittigini sdyleyenlerin 
aksine, yukanda sayilan vasiflardaki kámil da veliler, yeryüzünde her 
zaman bulunur. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

imam Gazálí ftyá'da demi§tir ki: y ‘Allah yolunda kendisine uyula- 
cak kimse r nefsinde istikamet halini bulmu$, kalbi nurlamp nuru ba$ka- 

VH) $eri$i, Táceddtn Ebü'l-Abbas Ahmcd b. Muhammed el-Bekri (v, 641/1243). árif ^airler- 
den biridír. Kendisirun, Ertu?rír*'&?rfiír ve Seráirü't-Envúr ismiyle andan ve 140 beyinen 
olugan btr kasidesi vardir. Bu kaside rf-£mfiyyf ve Kasíde-i Ráiyye diye de bilinir (bk. 
Bagdadí, ¡zahu'f-Mekmm, l/ll5-1161nr 1514); Hediyyetú 7 Ánfin, 1/86 (nr. 646]>. K.isídc, 
Yu.su f-i Fási (v. ] 021/1612) tarafindan jerheditmi^tir. 
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lanna yayilmi$ kim sed ir; yoksa kendisme uyulmasi i<;in, kendisinde ol- 
mayan $eylerí gosteren kimse dcgildir O, hali kan§ik bíridir. Boyle biri 
nefcine nasihat edip fayda vermemi$tir, ba$kasina nasil faydah olut?" 

Vertecübí (ROzbihán-i Bakli) demi§tirki: "Allah'a davcteden kimseden 
daha güzel sazlit kimdir?" áyetinin manas] $udur: Yüce Allah'i mü$ahede 
edip zatini severek O'na mü$tak oíduktan sonra kcndisini taniyan ve 
halki O'na davet eden kimseden daha güzel sozlü kimdir? Bu kimse, 
sozünde ve halinde samimi olarak insanlan fiilleriyle, samimi sozleríyle 
ve mane vi hallerinin halvetiyle Allah'a gagtrmaktadir. Oniara, Cenáb-i 
Hakk'in ezeli sifatini ve rab olarak kullan üzerindeki hakkim anlatmak- 
tadir. Onlara, Allah Teálá'mn sifatlanm ve zatmin yiiceligini tamtmakta 
ve Allah'i kalpleríne sevdirmektedir l$te onun salih ameli budur. Sonra 
bu kimse, kemal ve temkín halini bulduktan sonra tevazuu, inceligi ve 
güzel ahlákindan dolayi, "Ben müslümanlardan biriyim!" demektedir. 
Halbuki onun Islam'i ya$amasi isrikamet sahiplerínin hallerinin en zir- 
vesindedir. 

Sehl b. Abdullah-i Tüsteri áyete $u manayi venrü§tin "Kullan Al¬ 
lah'a yónlendiren, O'nun ibadetíne ve resülünün sünnetine uymaya qa- 
giran, onlan haramlardan sakmdiran ve Allah'a kullukta sürekli istika- 
met halíne yonelten kimseden daha güzel sozlü kim vardir?" 

Vertecübí, “íyilikte kótüíük bir degildir” áyeti hakkmda derretir ki: 
"Allah Teála bu áyette, güzel huyun kótíi huy gibi olmadigmi afikladi 
ve kótü ahlákin ovülen güzel ahlákla deglutirilmesini emrctti. En güzel 
ahlák hilimdir yani yumu$ak huylu olmaktir. £ünkü hilim sayesinde, 
once dügman oían kimse samimi arkadag, uzak duran kimse yakin olur. 
Bu, kar$ismdaki kimsenin kizginligmi hilmiyle kar$iladiginda, zulmü- 
nü affettigjnde ve kdtü davram$ina güzel haliyle kar$ilik verdiginde 
gei^ekle^ir. 

Áyetin zunmnda §u hale bir i$aret vardir: Kim yüce Allah'in ahláki 
ile ahláklamrsa, O'nun sifatlariyla kula uygun dü$en §ekliyle vasifla- 
iursa, O'nun hizmetinde istikamet üzere bulunursa, O'nun sevgisinde 
samimi, zahni ve siíatlanm taniyan bir kimse olursa o, bu hallere sahip 
o!mayan boj iddia sahibi gibi decidir. 
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Vertecübi, "Bu ahiáka sadece sabredenler ula^ir" áyetinin tefsirinde de¬ 
rretir ki: "A 11 ah Teálá bu áyette, güzel ahiáka, güzel amellere ve §erefli fi- 
illere sadece Allah'in bela ve imtihanrna sabreden kimselerin ula$acagini 
a^ikladi. Bu musibetlere ancak O'nun mü^ahedesínden, O'na yakmlik ve 
vuslattan büyük pay elde eden, kámil marifet ve muhabbet sahibi oían 
kimseter tahammü] edebilir. Bu sabnn kemaii, Allah'm sabnyla sifatlan- 
makhr. Sonra, ezeli mü^ahedede sabir gelir. Üáhi sabirla sifatlanmak, 
ebedi mü§ahede etmek ve cemal tecellilerínden büyük pay sahibi olmak, 
iiáhí musibet ve belalar amnda kulu dengeler, ona kuvvet olur/'*" 

Vertecübí sonra demi$tir kl: "Cüneyd-i Bagdad!'nin §oyle dedigi 
nakledilmi$tir: 'Bu makama ula^maya sadece Cenáb-i Hakk'in ináyetir- 
den büyük pay sahibi otanlar muvaffak edilir/" 


Allah Teála'ntn Birliginm Delilleri 


Cenáb-i Hak sonra, birliginin del iller inden bahsederek ^oyle buyurdti: 
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37. Gece vegiindüz, günef ve ay O'nutt íí>jr/¿£ñii vekudTctini góstercri) 
áyetlerindendir. Giine$e ve aya secde etmeyin. Eger sadece Allah'a kui- 
luk yapmak istiyorsantz, otilan yaratan Allah'a secde edin! 

38. Eger otilar büyiiklük taslaytp itaatten yüz gevirirlerse (bilsinier 
ki) Rabb'initi y amnda bulunan melekltr gece giindüz hig usanmadan 
O’nu tesbih ederler. 


381 bk. Rúzbíhan-i Bakli, Aráu-ü 'l-Bcyán, 3/249-250. 
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39. AUah'itt kudretinin delillerinden biri de fudun Sen yeryüzünü 
kupkuru górürsütt; biz OHUtt üzeríne suyu indirdigimiz zaman harekete 
gegip kabartr. $üphesiz, ona can veten, olüleri de diriltir. O, her $eye 
kadirdir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuiuyor ki: "Gece ve gündüz, güne$ ve ay O'nun birli- 
gini gósteren dyetlerindendir" Gece ve gündüzün belli bir sirur ifinde 
birbirini takip ctmcsí ve belírlenen bir ol^üyle pe§ pe§e gclmesi Allah'tn 
birligini gósteren delillerdendir. Aym $ekilde güne$le ayin da kendileri- 
ne tahsis edilen belirli bir seyir ve verilen nur i(¡nde seyirlerine devam 
etmeleri de Allah'in birligini gósteren delillerdendir. C^ünkü bütün bun- 
lan, sadece tek oían ve her §eyi hükmü al ti na alan bir zat ger\ekle§tirir. 

Ayet ¡jüyle devam ediyur: “Güne§e ve aya secde etmeyin. " Onlar, sizin 
gibi yaratilmi§ iki varhkbr; faydalan £ok olsa da bu oniara secde etmeyi 
gerektirmez. "Eger sadece Alt ah'a kulluk yapmak istiyorsaniz, onlan yani 
geceyle gündüzü, güne^le ayiyaratan Allah'a secde edin! H 

Onlara boy le bir emñn verilme sebebi §u olabilir: Mü§riklerden 
bazilan, yildizlara ibadet eden Mecusiler'den Sábiiler'e uyarak güne§e 
ve aya secde ediyor, onlara yaptiklan bu secdeyle Allah'a secde etmeyi 
kastettiklerini ileri sürüyorlardi. Bunun üzeríne, secde igin boyle bir va- 
sitadan nehyedildiler ve eger tek Allah'a inamyor ve sadece O'na kulluk 
yapmak istiyorlarsa secdelerínde yalnizca Allah'in zahm ve rizasim kas- 
tetmelerí emredildi. C^iinkü secde, ibadetin zirve noktasidir; onun sade¬ 
ce yüce Allah ign yapilmasi gereklidir. 

Imam Málik ve imam §áfi¡'ye gore, bu áyetin sonu secde yerídir. 
Imam Ebü Hanife'ye gore ise secde yeri, bir sonraki áyetin sonudur; 
^ünkü mana orada tamamlanmaktadir. 5 * 2 

Devamindaki áyette sovle buyruluyor: “Eger otilar büyükhik tasíayip 
itaatien yüz geDÍrirlerse t $unu bilsinler ki Rabbinin y anuida buiunan me- 
lekler gece gündüz hif usanmadan ve bir gev$ekUk gostermeden devamb 
O'nu tesbih ederler, 


582 bk. Ebüssuud, Ir$ádü '!-Akli's-Se!íti, 5/446, 




582 


41. FUSS1LET SCRESÍ 37-39 


Cüz: 24 


Mana $udur: Eger o mü?rikler kibir gosterir ve bir vasita olmadan 
Al lah'a ibadete yana§mazlarsa, onlan kendi hallenne birak. §üphesiz, 
Allah'in onlara bir ihtiyaa yoktur. & na ihlásla ibadet edenler (melek- 
ler), C^nun goklerini ibadet ve taat ile mámur etmekte ve yüce zatim 
gece gündüz ortaklardan yüce ve uzak tutmaktadirlar. 

"Rabb'inin yarnnda" ifadesi, meleklerin CXna yakinligmi ve katin- 
daki §erefini ifade etmektedir. 

Devamindaki áyette $óyle buyrulmaktadir: " Allah'w kudretittin di- 
iiiler inden biri de fudur: Sen yeryüzünü kupkuru, üzerinde bitki bulunmaz 
ve kurakliktan zelil bir balde górürsün; biz attun üzerine suyu indirdig¡- 
miz zanjan, kuru toprak harekete gegip kabartr. C^ünkü bitki ortaya £ikaca- 
gi zaman toprak hareketlenir, kabanp §i$er, sonra bitki gikip yükselir. 
Bitki Icrin gkmasiyla toprak süslenir ve yükselir. $üphesiz, kuru topraga 
can xrmi Allah, Óiüleri de yeniden diriltir, O, her $eye kadirdir ." Insanlan 
oldükten sonra diriitmek ve hesaba ^ekmek de bu $eylere dahildir. 

37-39. Áyetlerin TasawuH íjaretleri 

Ey insan, Allah Teálá geceyi, gündüzü, güneji ve ayi senin i^in yarat- 
ti; senin bu nimeti vereni birakip senin i(in yaratilan bir varliga boy un 
egmen, ne kadar utant verici bir durumdur. 

imam Ku$eyrí demi$tir ki: "Cenáb-i Hak sana, yüzünü güne§ ve ay 
gibi yüksek varliklara yoneltmekten korumam (onlara yonelip secde et- 
memeni) emretti; sen ise basit hazlar i^in herkesin kapisina gidiyorsun 
ve yüzünü herkese zelil ediyorsun (Be? kuru?luk menfaat ve zevkin 15111 
námertlere yüzsuyu dóküyorsun )." 583 

Allah Teálá'mn, hakka davet edenlerden kendisine boyun egilmesi- 
ni emrettigi kimselere boyun egmeye gelinee, onlara gosterílen hürmet 
ve teslimiyet Allah iyin oían bir ?eydir. Cenáb-i Hakk'in, meleklere Hz, 
Ademe secde etmelerini, insanlara da pe ygambe riere ve velilere boyun 
egip em i ríe riñe teslim olmalanni emretmesi gibi. Bu durumda secde 
edenin ve boyun egenin sonu, Allah'a yakmhktir. Kibir gósterip emre 

583 Ku$cyri, Lctiifü t-ifárát, 5/333. 
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uymayanm sonu ise iláhi huzurdan kovulmak ve rahmetten uzak kal- 
maktir. AllahTeálá'nm hi^ kímseye ihtiyaci yoktur. Bunun igin, "Efter oti¬ 
lar büyüklük tasiayip itaatien yüz gevirirlerse (bilsinler ki) Rabb'min yamnda 
bu liman tnelekler gece gündiiz hig usanmadan O'tíu tesbih ederler" buyurdu. 

Allah Teálá'nm, "'AUah m kudretinm deliUerinden biri de $udur: Sen 
yeryüzünü tcupkuru górürsün; biz onun üzerine suyu indirdijfimiz zaman ha - 
rekete gegip kabanr: $üphesiz f kuru topraga can veren Allah, ólüleri de diriltir. 
O, her $eye kadirdir" áyetinin i$aretiyle deriz ki: Nefislerin dununu da 
bóyledir. Oniari, galle t, kasavet ve cehaletle kaskah, kupkuru górürsün. 
Allah bu nefsin üzerine hayat suyunu, iláhi sevgiyi indirdiginde hareke- 
te geger, yüksclir, Allah'in zikri ve marifetiyle yeni bir hayat bulur. Kuru 
topragi dirílten Allah, gañetle ólmü§ nefísleri diriltmeye de kadirdir. Bu 
manadaki a^iklamalar ifin Ku^eyri'nin tefsirine bakmiz.^ 4 


Allah'in Áyetlerinden Yüz Cevirenlerin Hali 

Cenáb-i Hak sonra, áyetlerinden yüz Reviren lerin ha linden bahse- 
derek$6y)e buyurdu: 


ápA* Ñ Uiú J¡ú\ h\ 



40. Áyetlerimiz hakkmda dogrudan aynhp bátila dalanlar bize 
ghii kalmazlar. O balde, ate$in igine afilan mt daha haytrltdir, yoksa 
ktyamet günü güventegelen mi?istediginizi yaptnl $üphesiz O, yaphk- 
lanmzt górmektedir. 


584 Ku^cyri, a.g.e., 5/334. 
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41. Kendilerine 2 ikir (Kur'an) geldiginde ottu inkar edenler; mutlaka 
cezalanni (ekecekierdir. Gerfekten ó , gok ferefli bir kitapftr. 

42. Ona ónünden de ardtndan da bátü gelemez. O, her ifini htkmetle 
yapan, óvülmeye layik AHah tarafmdan indirilmiftir. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Áyetlerimiz hakktnda dogrudan ayrtltp 
bahía dalanlar bize gizli kalmazlar Yani bizim birligimizi gósteren kainat 
áyetleri hakkmda haktan sapip bahía yonelcnlcr ve onlardaki hakikatc 
bakmayanlar bize gizli degildir. 

Yahut peygamberimize indi rdigi miz áyetler hakkmda, onlan ten- 
kit ederek, tahrife giderek ve asil manasmdan aynlip báhl yarumlara 
girenler bize gizli degildir. Onlar bizden gizlenemezler, tam aksine biz 
onlann yaphklanna kar$ilik cezalanru veririz, 

Cenab-i Hak sonra, bu kimselerín cezalanndan bahsederek &oyle 
buyurdu: "O halde, ate$in ¡cine atilan m: dahtt hayirhdtr, yoksa kiyametgümi 
güvenlegelen mi?” 

Rivayet edildigine gore bu áyet, Ebu Cehil ile Hz. Osman [radiyallahu 
anh) hakkmda inmi$tir. Fakat onun manasi genel olup bu vasiftaki her- 
kesi kapsar. 

Ai m 

Ayet $oyle devam ediyor: "Istediginizi yapini” Siz, sizi cehermemde 
ebedi kalmaya gdtürecek yahut ahirete güven ifinde gelmeyi temin ede- 
cek pierden istediginizi yapin. Áyette, káftrler i fin bir tehdit ve kinama 
vardir. "$üphesiz O, yaptiklanmzi górmektedir.” Size, amelínize gore kar- 
<jilik verir. 

Devaimndaki áyette $oyle buyruluyor: 

' Kendilerine zikir (Kur’an) geldiginde onu inkdr edenler, mutlaka cezala- 
rtm qekeceklerdir." Onlar, ebedi cehennemde kalacaklardir. Yahut onlar 
helák olacak kimselerdir. Yahut onlar, hakka kar$i inatfi kimselerdir. 

Ccnáb-i Hak sonra bahsedilen kitabini ?oyle tanith: "Cer^ekten o, $ok 
§erefli bir kitaptir,” O fok güglü bir kitaptir, kendisini tahríí etmek iste- 
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yenleri engeller. O, Allah'ui himayesiyle korunmaktadir. Hi<¡ kimse ona 
kar$i koyamaz. Yahut onun faydalan pek <;ok olup o e§siz bir kitapür. 

"Ona dnünden de ardindan da bátil gelemez. " Yani ona há$bir yonden 
báhl gelemez. 

Yahut o tebdil (deglutirme) ve tahrife (bozulmaya) ugramaz. 

Yahut onda higbir (¡eli$ki bulunmaz. 

Neshe (Allah tarahndan bazi hükümlerin degi$tirilmesine) ge lince, 
bu durum, hükmü dcgi$tirilcn áyctin ortadan kaldinlmasi dcgildir. Bu 
áyeti delil gostererek onda neshin bulunmadigmi so y ley en bazilannm 
gorü$ünün aksine, Kur'an'da nesih mevcut olup o sadece bir hükmün 
vaktínin bittigini ve diger hükmün vaktinin bajladigiru bildirmektir. Bu 
konudaki a^iklamalar «¡in íbn Arafe'nín tefsirine bakimz. 

Áyet $oyle bitiyor: “O, her i$ini hikmeüe yapan, her yerde her zaman 
dvülmeye layik Allah tarafindan indirilmiftir" 

40-42. Áyetlerin Tasawufi í^aretlerí 

Áyetlerimiz hakkinda bátil ñkirlere dalanlar ve bize delil oían veli- 
leri ayiplayip yerenler bize gizli kalmazlar. Onlar, Allah'tan kopma ate- 
§ine ve ahiretin korkun^ deh§etinde bütün insanlann ya$adigi korkuyla 
birlikte ozel rahmetten uzaklik iqine atilacaklardir. Ate$in i^ine afilan 
mi hayirhdir yoksa kiyamet günü azaptan güven i «¡rinde gelen mi? Hak- 
ka delil oían velilere teslimiyet veya onlan tenkitten istediginizi yapin! 
Kim, Hak erlerínin (velilerin) sohbetine girmezse, onun dü$üncesi §ek- 
ten yahut nzik ve diger konularda Kur'an'in vaat ettigi §eyler hakkmda 
vehimden kurtulamaz. Bu kimseler hakkmda, “Kendilerine zikir (Kur'an) 
geldiginde vnu inkar edenler, mutlaka cezalanm iekecekíerdir " ayetinde i$aret 
yollu bir uyan ve tehdit vardir. En dogmsunu Allah Teálá bilir. 

§eyh Abdurrahman el-Lecáyi, Kutbü'l-Árifin adh eserinde, '‘$üphe$iz 
o, aziz ($ok güílii ve $erefli) bir kitaptir" áyeti hakkmda demi$tir ki: "Kitap 
(Kur'an) azizdir (^ereflidir); onun ilmi daha azizdir. ílim azizdir; onun- 
la amel daha azizdir. llimle amel azizdir; amelin igndeki manevi zevk 
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daha azizdir. Mane vi zevk azizdir; onun ipnde Hakk'i mü$ahede etmek 
daha azizdir Hakk'i mü$ahede azizdir; onda emre uymak daha azizdir 
íláhi emre uymak azizdir, onda iins halini (Allah ile muhabbet ve huzu- 

é 4 t 

ru) elde etmek daha azizdir Uns azizdir, onun edeplerine ríayet etmek 
tse daha azizdir" 

Sonra demi§tir ki: "Bu boyledir fakat cehaleti ilmine, hevási aklm.i 
galip gelen kimseler bu makamlann kokusunu dahi alamaz." 


Hz. Peygambci'e Teselli 

Cenáb-i Hak sonra, Peygamber'ini [sallallahu aleyhi vesellem), kavminin 
yalanlamasindan dolayi teselli ederek §oyle buyurdu: 

jíj Si Jjp jj ií uvi SÚ \i 

hz\ cJLii 'íjj IjSÚJ ¿Lliií. % 0 

0 

í ¿iiJij íiL*3rfS¿ Íjlsi ¿-¿u 'ji. jí 
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* II * 


* « * 
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43. Resúlüm/ Sana sadece sendett ónceki peygamberlere sóylettettler 
sóyienmektedir. §üphesiz senin Rabb 'ín, magfiret sahtbídir ve aym za- 
manda acx birazap sahibidir. 

44. Egerbiz onu, yabanct dilden btrKur'an yapsaydtk, otilar,"Onun 
áyetleri geni$fe aftkiattmalt degil miydi? Kendisi Arap oían bir pey- 
gambere yabanci dilden (bir kitapj olurmu?" derlerdi. De ki; "O, inanatt- 
lar ifin bir hidayet ve §ifadir ." tnanmayanlara gelince, onlartn kulak- 
lannda biragtrltk vardir ve Kur'an onlara kapahdtr. Oniar, sanki ken- 
dilerine (duymayacaklan) uzak bir yerden sesletiilen (bunun i$in soy le fien i 
nnlamayan) kimselerdir. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: ,J RcsüUiiti! Sana sadece sendcn ótteeki pey- 
gamberlere soylenenler sóylenmektedir." Yani kavmin ífindeki káfírlerin 
sana soyledikleri, ónceki pcvgamberlere kavimleri igndeki káfirlerin 
sóyledigi eziyet vencí sdzlerin ve indirilen ki tapian tenkitlerin ayrusi- 
dir. Óyle ise peygamberlerin sabrettigi gibi sen de sabret. "$iiphesiz scnin 
Rabb'in, peygamberlerí ifin magfiret ve rahmet sahibidir; dü^manlan i fin 
ise aa bir azap sahibidir." Rabb'in, senden oncekí peygamberlere yardim 
etti ve dü$manlanndan intikam aldi; O, sana da ay ni $ekilde yardim 
edip dü$manía rindan intikam alaraktir. 

Áyete §u mana da verilmi§tir: Sana, Hak Teálá tarafmdan hitap ve 
vahyedilenler, sadece senden onceki peygamberlere hitap ve vahyedi- 
len cinstendir. Sen onlardan ayn olarak yeni bir $ey sóylüyor degilsin. 
Rabb'in, vahyini tasdik edenler ifin cok magfiret sahibidir, onu yalanla- 
yanlar ¡fin ise can yikici azap sahibidir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Ejjer biz onu, yabanci dilden 
bir Kur'an yapsaydik, onlar joy/e derterdi: Otiun áyetleri, A rapta olarak ge- 
ni$geagikíanmah degil miydi?" Arapfa olarak afiklansaydt da ne dedigini 
anlasaydik. Onlar daha once, strf inatlanndan dolayi, "Kur'an, Arap- 
fa'mn di§inda diger bir dilde indirilseydi ya!" diyorlardi. Kendilerine 
dendi ki: Eger Kur'an, sizin istediginiz ^ekilde Arapfa'nin di$inda ba§ka 
bir dilde indirilseydi, o zaman da, "Omin áyetleri kendi dilimizde indi- 
rilseydi de ne dedigini anlasaydik ya!" derdiniz. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Onlar, 'Kendbi Arap oían bir peygambere 
yabanct dilden bir kitap olur mu V derterdi/' Yani eger Kur'an yabanci bir 
dilde indirilseydi, bunu yadirgayip, "Arap oían bir peygambere Arapfa 
olmayan bir kitap mi indirildi?" derlerdi. 

A'cerní, güzel konu$a mayan ve sozü anla^ilmayan kimsedir. Bu 
kimsenin aeem veya Arap olmasi farketmez. 

Diger manasiyla a'cerní, fasih konu$sun ve konu$masin A raptar'in 
di§indaki bir mi Hete mensup oían kimsedir. 
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Ayete, degi§ik bir okuyu$a gore §u mana da veri]mi§tir Bu Kur'an'in 
áyetleri geni&e apklansaydi da Acemler'in anlamasi ipn bir kismi 
Acemce olsaydi, Araplar'in anlamasi i 911 de bir kismi Arap^a olsaydi ya! 

Áyetin manasi ozetle $udur: Allah in áyetleri hangi yolla ve hangi 
dilde gelirse gelsin, onlar onu inadina inkár eder ve yaptiklanna bir ba- 
hane bul url ardí. (^ünkü onlar, hakki ogrenmek ve ona ula$mak isterru- 
y orlar, onlar sadeoe heválanna tabi oluyorlar. 

Áyet goyle devam ediyor: "De ki: O, itianattlar igin bir hidayettir, onlan 
hakka ula^tinr. O uyrica kalplerdeki §ek ve $üphe hastahklan iyijn bir 
§ifad¡r. " Qlünkü §ek ve §üphe, bir hastahktir. 

" Kur'an’a inanmayanlara geiince, onlann kulaklarmda bir agirlik yani 
sagirlik vardir ve Kur'an otilara kapahdtr" Kur'an onlar i^in bir karanbk 
ve $üpheden ibarettir. 

"Otilar, yani i$ittikleri hak davete ve mü$ahede ettikleri zahiri áyet- 
lere kar§i kor gibi davranan bu kimseler, sanki kendilerine uzak biryerden 
sesleniten kimseterdir." Yani onlar, hakki kabul etmedikleii ve ondan bir 
fayda górmedikleri igin, sanki i§itmeyeceklen derecede uzak bir yerden 
Kur'an'a imana davet edilen kimselerdir. Bu, onlann halini bir temsil 
yoluyla aniatmaktir. Bu temsilde káfirler, sesi i§itemeyecek kadar uzak 
bir mesafeden kendisine seslenilen bir kimseye benzettlrrü$tir. 

Soy le dertmi$tir: Káfirler, kiyamet günii uzak bir mesafeden en kotii 
isimlerle ^agnlirlar . 5 ® 5 

43-44. Áyetlerin Tasawufi í$areUeri 

Ey Allah'a yonelen kimse veya ey veli! Sana soylenenler, sen den 
onceki hak yola intisap edenler hakkinda soylenen §eylerdir. Gergekten 
senden onceki hak yolculanna da ddvme, oldürme, hapis ve onlann di- 
§indaki ^eylerle türlü eziyetler yapildi. Orrlarda, daha sonra gelenler i^in 
güzel bir omek vardir. 


585 Aipklama ve rivayel ipn bk. Nesefí, Medarikü'l-TenzU, 4/142. 



CÜ7.: 24 


41. FUSSfLET SLRESl 4,144 


5*9 


"$üphesÍ2 senin Rabb'in , maffiret sahibidir ve aym z amando aa bir azap 
sahibidir. " Allah'm insanlann arasinda oteden beri devam ettirdigi du- 
rumlardan biri de §udur: insan lar, kendi asirlannda ilmi ihya eden árif- 
lerin soyledigi hikmetlerí ve ortaya kuyduklan iiimlen kabulJenip Oli¬ 
lán tasdik ve takdir etmemi$tir; káHrlerin Kur'an hakkinda itiraz, lenkit 
ve karalama ile ugra§hklan gibi. Árif, hangi yonden gelse, halktan bih- 
lerí ona itiraz eder. Bu, Cáhilíve devrinden kalma bir tavirdir. 

Allah Teála'nin, " Deki: O Kur'an, imán edenler i$in bir hidayet ve i¡fá- 
dtr J> áyetí hakkinda Vertecübi (Rüzbihán-i BakIT) demíjtir ki: "O, árífle- 
rín kalplerini asil kaynagina yonlendiren bir kitaptir. O kaynak, ebedí 
zattir. O Kur'an, á§iklann kalpleri, muhabbet has tala rinin ve ozlemle 
tuhj$anlarm ruhlan i^in bir $ifadir. Cünkü o, sevdiklerinin hitabidir, 
kendisine kavu§ma $evkiyle yandiklan dostlannin kitabidir. Qnun iba- 
releriyle lezzet bulurlar, i$aretlerinden O'nu tamrlar." 

" Onlartn kulakíannda bir agirhk vardtr " áyeti hakkinda ZQnnün-i MisrT 
demí§tir ki: "Kimin ezelde kulagina agirlik konmu$ ve Hakk'in <;agnsina 
kar$i sagir yapilmi$sa o kimse, varlik alemine gelince Hakk'in gagnsini 
i^itmez; ^ünkü kulagi ona kar§i kapali ve onun incelikletinden uzaktir. 
Oniara uzaktan seslenilmi^tir, arhk yakinlagip hakki i^itemezler " 586 

Her kim, Kur'an oktirken nefsinin vesvesesine kapilip onun mana- 
lanm dü$ünmekten ta mamen uzak kalirsa, o da ezelde kendisine uzak¬ 
tan seslenilen kimselerdendir. Hayirli pierde muvaffak olmak sadece 
yüce AUah'in yardimiyla mümkündür. 


Tevrat Haldcinda da Goru$ Aynligina DüfÚldü 

Cenab-i Hak, Kur'an' i a^ikladiktan sonra, yine Hz. Peygamber'e [sal- 
lallahu aJeyhi vesellem] bir teselli olarak Tevrat'tan bahsederek $óyle buvurdu: 

yjíj AJ¡ ÚlÍsí-ISOLÍ éaJl \ 115 \ J-jÜj 
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566 bk. Rüzbíhán-i Bakfi, Aráisü'i-Beyán, 3/294. 
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45. Andolsun biz, Musa'ya kitabi (Tevrat'i) verdik; onun hakktnda 
da aynttga dü$üldü. Eger Rabb'inden (senin ümmetin hakkmda azabin er~ 
teletimesiyíe ilgiti) bir sóz ge&ni$ ohnasaydt, aralannda derhal hüküm 
veril irdi. OnlarKur'an hakkmda deritt bir $üphe igindedirler. 

46. Kim saíih bir amel yaparsa bu kettdi faydasmadtr. Kim de kotii- 
lük yaparsa kendi zararmadtr . Rabb'itt kullara asía zulmetmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Andolsun biz. Mu saya kitabi (Tevraf i) 
verdik; onun hakktnda da ayrthga dü$üidü" Bazilan onun Allah tarahndan 
gónderilmi^ hak bir kitap oldugunu soylediler, bazilan ise r "Musa onu 
Tur daginda eliyle yaztp getirdi" dediier. Ayni $ekilde senin kavmin de 
Kur'an hakktnda ayniiga dü$üp bazilan ona inandi, bazilan inkár etti. 

"Eger Rabb’inden senin ümmetin hakkmda azabin ertelenmesiyle il- 
gili bir saz ge^mis ohnasaydt, aralannda derhal hiikiim verilirdi; Allah kafir- 
lerin kokünü kaziyip hepsini helák ederdi." 

§oyle denümi$tir: Onlar i^in onceden veril mi§ hüküm, asil azaplari- 
nin ahirete birakdmasidir. §u áyel bunu bildirmektedir: "Hayir f kiyamet 
oniarin (astl azap) vaktidir" (Kamer 54/46). Bütün davalar o günde karara 
baglamr. Eger Rabb'inden boy le bir sóz verilmi$ olmasaydi dünyada 
aralannda hüküm verilip i§leri bitirilirdi. 

Ayet sóyle bitiyor: "O/i/ar yani kavmin igindeki káfirier, Kur'an hak¬ 
ktnda derin bir $üpheiqindedirler” 

Áyete, "Onlar, Tevrat hakkmda derin bir §üphe i<jindedirler" $eklin¬ 
de mana vermek zayif bir górü§tür. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “ Kim , kitaplara imán edip 
onda vahyediten hükümlerle amel ederek salih bir amel yaparsa bu, ba§- 
kasina degil, kendi faydasmadir Kim de kdtülük yaparsa onun zaran, ba§- 
kasina degil kendhinedir. Rabb'in, kótü bir §ey yapmayana azap ederek 
yahut iyilik yapanin sevabini eksilterek kullara asía zulmetmez .* 
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45-46. Áyetlerin Tasavvufi í$aretleri 

Veliler hakkmda gorü§ aynligma dü$ülmesi, bnceden beri devam 
eden bir dummdur. Sen Allah'ín kanununda bir degi$me bulamazsin. 
Kim, kendisinln veli oldugunda herkesin gorü§ birligi etmesini isterse o 
kimse, velilik íddiasinda ya lañe i biridir. 

íbn Atáullah-i ískenderi, Hikcm adli eserinde der ki: "Halkin senin 
veli oldugunu bilmesini arzulaman, kullugunda samimí olmadiginm 
bir delilidir." 


Kiyametin Ne Zaman Kopacagim Sadece Allah Bilir 

Cenáb-i Hak sonra, “Eger Rabb'inden bir soz ge^memif olsaydi ' áye- 
tinde gelecegi vaat edilen kiyamet saatinden bahsctti. Gíinkü o, kullar 
arasinda hüküm veritme zamanidir. Sanki biri, "Kiyamet ne zaman ko~ 
pacak?" diye sordu, yiiee Allah da ona cevaben $oyle buyurdu: 


iL u Jifói i J'áj&'jl jtf Y¿' } U~ ; v i ¿¿i % Jú 




47. Kiyametin ne zaman kopacagint bilmek sadece Allah'a havale 
edilecek bir i$tir. O’nun bilgtsi olmadan hi$bir meyve ($ekirdegi) kabu- 
guttu yanp ftkamaz, hifoir di$i gebe kalmaz ve dogurmaz, Allah mü$- 
riklere, "Ortaktanm neredeV* diye seslendigigüti otilar, "Buna dair biz- 
den hi$bir $ahit olmadtgini sana arzederiz" derler. 

48. Ónceden yalvanp durduklan (pulían) enlardan uzaklaftp git~ 
Onlar da kendileri i{in kafacak yerin olmadtgtnt anlamtflardtr. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuniyor ki: "Kiyametin ne zaman kopacagtm bilmek 
sadece Allah'a haoale edilecek bir i$tir." Yani onun ne zaman kopacagi soru- 
lunca §oyle demek gerekir: "Onun gelig saatrni sadece Allah bilir" veya, 
"Onu Allah'tan ba§kasi bilmez." 

"O'tiun bilgisi olmadan hi<fiir meyve $ekirdej£i kabugunu yartp (ikamaz. ' 
Yani onun kabugundan giki§ $eklini ve varacagi sonucu sadece Allah 
bilir. 

"Yine O'rrun bilgisi olmadan hifbir di$i gebe kalmaz ve hi{bir hamile go- 
cugunu dogurmaz” Nutfenin anne rahmine tutunmasi, ondan erkek ve 
di§i bir gocuk meydana gelmesi, onun tam ve noksan §ekilde vasifla- 
rma gore yarablmasi, sonra annenin rahmindekini dogurmasi sadece 
Allah"in bilgisi dahilinde olur. Yani yüce Allah'in her §eyi kaplayan bil¬ 
gisi olmadan higbir meyve gikmaz, higbir kadin hamile kalmaz ve hit; 
hamile gocugunu dogurmaz, 

Áyet §oyle devam ediyor: "Junu zikret: Allah mü^rildere, 'Sizin bátil 
itikadmiza gore, baña ortak yaptiginiz ortaklanm nerede?' diye seslendigi 
gün onlar, 'Buna dair bizden higbir §ahit olmadtgtm sana arzederiz' derler." 
Allah Teálá, onlarla alay etmek ve kendileríni azarlamak igin bdyle so- 
rar. Onlar da, "Bizden, onlann ortak oíd u gima $ahitlik yapacak hig kim- 
se yok; giinkü i§in hakikatini gordiigümüzde biz onlardan uzakla$hk“ 
derler. 

Áyetin manas* §udur: Ya Rabbi, sana §u halimizi bildiríiiz: Bugün 
bizden, seninbir ortagin bulunduguna ^ahitlik edecek hig kimse yok tur 
Bizim hepimiz senin birligini kabul ediyomz!" 

Áyete $u manayi verenleT de olmu§tur: Bizden o putlan goren hig 
kimse yoktur. Q!ünkü onlar, mü$ríklerin kinanma aninda yanlanndan 
kaybolup gitmi§lerdir. 

Áyetteki sozün, Allah'a ortak ko§ulan putlara ait oldugu da soylen- 
mi?tir. Buna gore mana $oyle olur: Higbirimiz, onlann bize nisbet cttigi 
ortakliga §ahit degiliz! 
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Devamindaki áyette §dyle buyruluyor: "Ónceden dünyada yalvanp 
durdukiart putlari oniardan uzakla$ipgitm¡$tir. Onlar da kendileri igin kmpcak 
yerin olmadiptn kesin olarak anlami$lardir" 

47-46. Áyetlerin Tasawufí Í$aretleri 

Allah'a yonelen hak yolcusuna, Rabb'i ile arasmdaki perde aplarak 
mane vi fethin ne 2 a man gelecegini sadece Allah Teálá bilir. Kalbin Rin¬ 
den ilim ve hikmet meyvelerinin {íkmasi, nefsin yakln ve marifeti elde 
etmesi sadece Allah'm bilgisi dahilinde olur. 

Cenab-i Hak sonra, kendisinden ba$kasina güvenen ve sevgi du- 
yan kimseyi kotuledi ve o §eyin zor anda kendisinden uzakla$acagini, 
bunun i^in sadece Allah'a baglamlmasini, yonelme ve sevginin sadece 
O 1 na olmasi gerektiginden bahsetti. Hayirli i§lerde muvafíak olmak sa¬ 
dece yüce Allah'm yardmuyla olur 


insan Fitrabndaki Yansunalar 

Cenab-i Hak sonra, insan fitratina konan korku ve endi$eden bah- 
sederek §oyle buyurdu: 


9 Lyí jA jí .Ilí jJ<LL-y Sí 

jkí ^ i líi jJytf iLLí ;i> ¿s ¿- iL Íiáíí 


í c ' 
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nuil Til}9 ylip JÚÍ} íjiu LL. 

0 ¿m.j* .¿i iSij Liíy iij»í óuuyi 


49. insan, (mal tv mülk gibi) haytr istemekten usanmaz . Fakat kendi- 
sine birkótülük dokunursa, ümidini yitirip umutsuzluga dü$er. 
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50. Eger kendisine dokutum bir zarardan sonra biz ona tarafimtz- 
dan bir rahmet taitmrsak, bu defa da fóyle der. "Bu, benim hakktmdtr. 
ktyametin kopacagim sanmtyomm, Rabbim'e dóndürüimü§ olsam hile 
muhakkak O'nurt katinda benim ¿fin daha güzel feyler vardtr!" $iiphe- 
siz biz, inkár edettlere yapttklannt haber verecegiz ve otilara mufla ka 
agtr azabt tattiracagiz. 

51. insana bir nimet verdigimiz zaman yüz ^evirírve yan fízer. Ona 
bir $er dokundugu zaman da sürekli yalvanp durar. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "insan cinsi mal ve mülkte geni§lik gibi 
kayir istemekten usanmaz" Buradaki insania kastedilen kafir de olabilir; 
"Ktyametin kopacagtm zannetmiyorum" (Kehf18/36) áyeti bunu gosteriyor. 
insan, faydasina ve sel ame tiñe olacak §eyleri istemekten usanmaz. Du- 
asinda hep burilan ister. 

"Fakai kendisine, íakirlik ve darlik gibi bir kdtülük dokunursa, kemcn 
hayirdan iimidini yctirip iláhi rahmetten yana umutsuzluga dü$e i” Yani 
Rabb'ini bilmediginden ve kalbinde CYna yonelme yolu kapali aldugun- 
dan, bu halin gefip gidecegini ümit etmez. 

Yeis, "ümit kesmek ve umutsuz olmak" demektir. Afín umutsuzluk 
i se ümitsizligin eserinin vücutta gozükmesidir. Bu durumdaki insan, 
iyice kiifülür, boynu bükük kalbi kink olur, korku ve endigesini afiga 
vurur. Bu, káfirin vasfi olup $u áyet bunu gostermektedir: "Aliah'in rah¬ 
met inden sadece káfirler ümidini keser" (Yusuf 12/87). 

Imam Fahreddin-i Rázi demi$tir ki: "Dünya i$inde ümit kesmek, 
kalbin yaptigi bir §eydír. Umudu tamamen yitirmek ise ümitsizligin ese- 
rinin insantn iizerinde gozükmesidir/' 507 

Devamindaki áyette §óyle buyruluyor: "Eger kendisine dokunan bir 
zarardan sonra biz ona tarafimtzdan bir rahmet tatimrsak, bu defa da, 'Bu, 
benim hakkmdir’ der." Yani hastaliktan sonra sihhate kavujtursak yahut 
darlik tan sonra geni§lige pkarsak, "Bu, benim hakkimdir, der A Yani bu 

567 bk. Rází, Mrfálihul-Cayb, 27/118. 
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baña, sahip oldugum hay ir, fazilet ve iyi a me] ler sayesinde ula$ti; onu 
hak ettim, der. Yahut, "Bu benimdir, artik ebediyen benden gitmez" der. 

O aynca der ki: “Kiyametin kopacagmi sanmiyorum, ileride kiyametin 
gelecegini zannetmiyorum. E£er, müslümanlann dedigi gibi, Rabbim’e 
dóndürü!mü§ olsam bife muhakkak O'nun katinda bentm i<;in daha giizei $eyler 
vardir!" Yanj benim igin en güzel ikram ve nimetler yahut cennet vardir. 

Adam, ahiretín durumunu dünyaya kiyas etti. Dünyada elde ettigi 
nimetleri kendi maharetiyle hak ettigini, ay ni §ekiJde ahiret nimetlerini 
de elde edecegini dü$ündü. Bu, tam manasiyla bir aldam$ ve ahmaklik- 
tir. Ümit, amelle birlikte olur, amelsiz ümit bo§ bir temennidir. 

Bir hadis-i §erifte §oyle buyrulmu$tur: “Cahií (áciz), nefsinin hevásma 
tábi oían ve sonra da Allab'a kar§i türlü termnnilerde bulunandir. Akúit zeki 
kimse ise nefsini kontrol edip hesaba $eken ve ólümünden sonrasi ign ameI 
edendir. 

Devamindaki áyette joyle buyruJuyor: '^üphesiz b¡ z, i nkdr edentere 
yaptikiarmt haber verecegiz. ” Yani oniara azabi gerektiren amellerden yap- 
hklanrun hakikatini haber veririz. "Ve onlara mutlaka agir azabt tattiraca- 
giz." Bu §iddetli azap hit azaltilmaz ve hafifletílmez. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: ‘¡imana bir nimet wrdigímiz 
zaman yüz f truirir Bu da insanin azgmligina ba§ka bir fimektir. Allah 
(kafir ve gañí) insana bir nimet verdigi zaman, bu nimet onu §1 mártir, 
kendisini begendirir; bóylece insan nimeti vereni unutur ve ona §ükret- 
mekten yüz tevirir. “Ve yan gzer. N Allah'ín zikrinden, O' na dua etmek- 
ter ve taatinden uzakla^ir. Yahut kendisini begenir, kibirlenip büyüklük 
taslar. Áyetin lafztnda gecen "cánip" nefis demektir. Buna gore áyet san- 
ki $oyle demi§ oldu: insan, nefsiyle Rabb'ine ^ükretmekten uzaklajir. 

Áyet §oyle bitivor: "Orín bir fer, fakirlik ve zarar dokundugu zaman 
da sürekíi yaharip durar" Cokga yalvanp yakanr. Yani sürekli duaya ve 
yalvannaya yonelir. 

Az once ge^en, “Fakat kendisine, bir kotüíük dokunursa, hemen ümidi- 
ni yitirip umulsuzluga dü$er" áyetiyle, “ Ona bir $er dokunduftu zaman da 
58H Tirmizi, Kiyáme, 25 {nr. 2459); íbn Mace, Zühd, 31 (nr. 4260). 
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sürddi yalvanp duruf’ áyeti arsinda bir terslik yoktur Q!ünkü birincisini 
ya pañi a r ayn bir gmp, ikinciüini yapan lar ise ba§ka bir gruptur 

Yahut insan, karada bacina kótü bir hal gelince iláhí rahmetten ümi- 
dini keser, denizde kótü bir du rumia kar§i la pírica sürekli yalvanp ya kan r. 

Yahut insan, kalbiyle umudunu keser, diliyie yalvanp durur, 

Yahut o durumda insan, putlardan umudunu keser, Allah Teáláya 
dua eder. 

49-51. Áyetlerin Tasawufi ifaretleri 

Bir §iddet ve sikinti aninda kulun yerine gerirmesí gereken edep, 
sikintirun kalkmasi i^in diliyie dua etmesi ve kalbiyle ona riza góster- 
mesidir. Eger Allah duasina kar$üik verirse $ükreder, vermezse sikinti- 
mn kalkmasiru bekler ve sabreder; ümidini yitirip iláhí rahmetten umu¬ 
dunu kesmez. $üphesiz, Allah Teálá, ya pilan duaya kar$ihk vermeyi, 
kulun istedjgi $eylerde degil, kendisinin irade ettigi konularda, kulun 
istedigi vakitte degil, kendi istedigi vakitte ger^ekle^tirmeyi garantí etti. 

Eger Allah senden sikintiyi giderirse, bu nimeti Allah'a ait gor, onu 
basit sebep ve vasi talara baglama. Ayetten anla$ilan edep budur. Bu 
konuda Hüd süresinin 9-11. áyetlerinin tefsirinde genis a^iklama ge<;ti. 
Hayirh i$lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla müm- 
kündür. 


Tefekkürden Yüz (^evirmenin Tehlikesi 

Cenáb-i Hak sonra, tefekkürden yüz gevirmeyi kinayarak soy le bu- 
yurdu: 



k i-ir 1 * ^ uí © J-r 

í«í ji-J í a fj;í Siii üí ¿4sj 



* % 








Cüz: 25 


597 


41. FUSSILET SLRESÍ 52-54 


52. De ki: "Ne dersiniz, eger o (Kur'an), AUah kattndan olup siz de 
onu inkár etmifsemz, bu durumda, derírt bir aynhgu dü$enden daha 
sapktn kim vardir?" 

53. Biz otilara diq álemde ve kendi iqlerinde áyetlerimizi gosterece- 
giz ki onun (Kur'an'm) gergek oldugunu iyice anlasmlar. Rabb'initt her 
§eye $ahit olmast yetmez mi? 

54. Dtkkat edin, onlar, Rab'lerine kavu§ma konusunda §üphe ifin~ 
dedtrler, $unu bilin ki O, her $eyi ku$atmi$tir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ‘'De ki; Ne dersinh? Soyleyin baña: Eger o 
Kur'an, AUah katindan olup siz de, ona imán etmeyi gerek tiren bunca delil 
ve sebep varken, onun AUah katmdan oldugunu bilerek inkár etmifseniz, bu 
durumda , derin bir ayrtltga dü$en sizlerden daha sapkin kim vardtr?” 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Biz otilara dt$ álemde ve ken¬ 
di ¡(lerinde, o Kur'an'ín hak oldugunu ve Allah katmdan geldigini ispat 
eden áyetlerimizi ve delillerimizi goslerecegiz ki onun ger^ek oldugunu iyice 
anlasmlar 

D 15 álemde gósterílecek delillerden bir kismi §unlardir: §ehirlerin 
feihedilniesi, Hz. Peygamber'in (gdlldlldhu dleyhi veselleml gelecekte olacagi- 
ni haber verdigi hadiseler, gepni^te meydana gelen olaylann sonu^lan, 
Allah Teálá'nin Resülullah'a [saiiaiiahu a ley h i veseiiem] ve halifelerine fetih- 
leri koiayla$tirmasi, íslám'm dünyanm her yeiine yayilmasi, dogudan 
batiya kadar her yeri harika bir gekilde hükmü altina almasi. 

Onlara iqlerinde gósterílecek deliller, Mekke'nin fethi ve bailarina 
gelen claylardir. 

Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh] demi$tir ki: "Di$ álemdeki deliller, 
ge^mif ümmetierin harap olmu§ ev ve eserleridir. í^lerindeki delil ise 
Bedir günü bailarina gelen azaptir." 

Mücáhid ve degerleri demi§tir ki: "Di$ álemdeki deliller, Hz. Pey- 
gamber'in [saUatiahu aleyhi vesellem] ve müslümanlann elinde fethedilen 
yerlerdir. í^leríndeki delil ise Mekke'nin fethid ir/' 
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§oyle de denilmi§tin Di$ álemdeki deliller, goklerde ve yerde bulu- 
nan gune§, ay, yildizlarla, onlann vasitasiyla ger£ekle$en gece, gündüz, 
aydinlik, golge, karanhklar, bitküer, aga^lar ve nehirlerdir. i^lerindeki 
delil ise yaratiligin ilk niivesi oían nutfenin rahimlerin karanliginda ince 
bir sanat ve e$siz bir hikmetle olu§masi, insam hayrette birakan ázalann 
vara tilín asi ve insan bünyesindeki sirli terkiplerin düzene konulmasidir. 
§u áyet de bunu ifade etmektedir: 

"Ki'iidi i^inizde de iQ'nun varhgttia ve birügitie dair) nice deliller var. 
hala gdrmüifUT mustinuz?" (Ziriyát 51/21 ).*** 

Oniara di$ álemde ve i^lerinde delillerimizi zaman zaman gostere- 
cegiz ki bu §ekilde onun yani Kur'an'm yahut Islam'tn veya tevhidin 
hak oldugunu iyice anlasinlar. 

M- 

Ayet $6yle b i ti yon " Rabb'iain her §eye $ahit olmas* yetmez mi?" Bu, 
onlann Kur'an'm durumu hakkinda tereddütleri ve AUah'in bildirme- 
siyle yetinmeyerek mudze gosterilmesine ihtiya^ gosteren inatl a rindan 
dolayi bir kinamadir. 

Yani Allah Teálá'nin her §eye §ahit olmasi ve Kur'an'm kendi tara- 
hndan geldi&ni soylemesi onlara yetmedi mi ki kendilerine Kur'an'm 
hak oldugunu ispat eden dellllerín gdsterilmesine ihtiya^ duyuldu? 

Ayete $u manayi verenler de olmugtur Onlar, Allah'm di§ álemde 
ve nefislerinde gosfcermeyi vaat ettigi jeyleri ileride gorecekler ve o za¬ 
man bu Kur'an'm, her §eye §ahit oían ve bütün gaybi bilen Allah katin- 
dan indirildigíni yakinen bilecekler. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor "Dikkat edin, onlar, Rab'leri - 
fie kavu$ma konusunda büyiik bir fiiphe i$indedir!er” Bunun igin Kur'an'i 
inkár ettiler. “$unu bilin ki O, her $eyi ku^atmiftir." O, her §eyi, záhiriyle 
bátimyla, bütün aynnhlanyla bilir; higbir §ey O'na gtzli kalmaz. O, onla¬ 
nn inkár ve §üphelerinin karjiligini kendilerine muhakkak verir. 


5í*9 Nakil ve apklamalar ifinbk. Ebiissuúd, Ír*¿dú 'l-AkH ^Selim, 6/5. 
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52-54. Áyetleiin Tasa wu tí ígaretíeri 

Áyet, delille imán etmeyle, ihsan makammda mügahedeye ulagmayi 
igermektedir. Mana gudur: Onlara dig átlemde ve iglerinde bizim varligi- 
mizi ispal eden delillerí gosterecegiz. Vani onlardan ayn ve kendilerine 
bitigik alemlerde bu delillerí gosterecegiz ki O'nun hak oldugunu, yani 
varligimn hak oldugunu iyice anlasinlar. ^iiphesiz, ortaya konmug bir 
sanat, kendisini yapan bir sanatkára muhtagtir. 

Cenab-i Hak sonra, "Rabb'inm her $eye fahit oimasi yetmez mi?" 
áyetiyle onlan murakabe makamina yükseltti. Sonra, "Dikkat edin, oti¬ 
lar, yani AUah'i tammayan kimseler Rab’lerirte kaiwfma kottusunda $üp- 
he ifindedirier” áyetiyle, murakabe makamina mügahedeyi ekledi. Yani 
onlar dünyada fená filláh halini el de ederek Rab'lerine kavugmaktan 
güphe igindedirler. Onda, kulun varligi, Cenáb-i Hakk'in varligi i^inde 
yok olur, asil vücut sahibi olarak sadece Allah kalir. Bilin ki Allah, her 
geyi kugatmigtir. Azamet denizi her geyi ku gal mis, her geyi yok etmig ve 
O'nun varligi i le birlikte hiqbir §ey kalmamigtir. 

íbn Atáullah-i ískenderí, Hikem adli ese rinde dem 15 .Ur ki: "Seni, 
ALlah'tan, Onunla birlikte mevcut oían herhangí bir gey perdelemedi; 
<pjnkü O'nunla birlikte hi^bir gey yoktur. Seni sadece, O’nunla beraber 
mevcut oldugunu vehmettigin gey perdeledi." 

Yine Ibn Atáullah-i ískenderí aym eserínde demigtir ki: "Bütün kái- 
nal, O'nun var etmesiyle mevcut olmugtur. O'nun zatuun birligi yanin- 
da her gey silinip gider. Yüce zatin birligi, her geyin vücudunu yok eder; 
geride sadece ezeli zat kaltr." 

Kutub Abdiisselám b. Me^ talebesi Ebüi-Hasan-i $azelí'ye demig- 
tir ki: "Ey Ebü'l-Hasan, imán gozünü nur ile keskin halegetirirsen, yüce 
Allah'i her geyin i^inde, her geyin yaninda, her gey le birlikte, her geyden 
once, her geyden sonra, her geyin üs tunde, her geyin altinda, her geye ya- 
km ve her geyi kugatmtg olarak gorürsün. Yakmlik O'nun vasfidir, ihata 
sifahdir. O'nu bir yerde bulunmaktan, bir gey le sinirlanmaktan, mekán 
ve dhetlcrden, mesafe ile uzak ve yakin olmaktan, mahlükata bagh ha- 
reket etmekten uzak tut Yüce Allah'in evvel, áhir, záhir ve bátin sifatlan 
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yanrnda bütün varligi sílip at. O, sadece CPdur. Ezelde (y minia birlikte 
hi^bir §ey mevcut degildi; O $u anda da ezeldeki hali üzeredir." 

Cenab-i Hakk'in zati i£in zaman, sirur, mekán ve yon dü^ünülmez; 
(ünkü her $ey, CKnun zatinrn azametínin teoellisi ve sifatlaruun nurlan- 
dir. Sinir, variigi belirli oían §eyler¡ ipne alir; Onun zatuun azametinin 
bir sinin ve nihayeti yoktur. Hiqbir mekán ve yon O'nu igne alamaz; 
fünkü hepsi O'ndandir; O'na muhta^tu, O'nun emrine tábidir, O'na do- 
necektir. Hayirli ijlerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiy- 
la mümkiindür Kulunu dogru yola ula§hran Odur. 

Allah Teálá, hakikat denizinin kaynagi yaphgi Efendimiz Muham- 
med'e, onun aliñe ve ashabina en güzel §ekliyle salat ve selám etsin, 

Fussilet süresinin tefsiri burada tamamlandi. 




(42) $ÜRÁ SÜRESÍ 


Súre Hakkinda Bilgj: $úrá su resi Mekke'de názil oJmu^tur; eUi üg 
áyettir. Süre aduu 38. áyette ge^en "$ürá" kelimesinden almi^hr. 

Ónceki Súre ile Bailan tisi; Ónceki sürenin sonunda, “Biz oniara di$ 
álemde ve kendi ifierinde áyetlerimizi gosterecegiz ki onun (Kur'an'in) ger$ek 
cldugunu iyice anlasinlar" (Fussilei 41/53) buyruldu. Yani §üphesiz, Kur'an 
haktir. Yahut o, Allah'tan gelen bir vahiydir. Bu sürenin ba$inda da, “Ai\z 
ve hakim oían Allah, sana ve senden óncekilere i$te bbyle vahyeder " buyruldu. 
Bu áyet, óncesi ifin bir tamamlama gibídir. Cenáb-i Hak §dyle buyurdu: 




Bismilláhirrakmánirrahím. 

1. Ha Mim . 


2. Aytn Sin Káf. 

3. Aziz ve haktm otan AUah, sana ve sendert oncekiiere ifte bdyle 
vahyeder. 

4. Gdklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nundur. O yiicedir, uludur. 

5. (Ailah'm azametinden) neredeyse gókler üstlerinden parqaianacakl 
Melekler ise Rab'lerini hamd ile tesbih ederler ve yerdekiler ¿fin magfi- 
ret dtlerler. ¡yi bilin ki AUah (ok bagttfayandtr, cok merhamet edendir . 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ha Mim. Aym Sin Kaf ." AUah Tealá en 
iyisi bilir, bu harflerin her biri, Ailah'm habibinín degermin yüceligini 
gosteren bír vasta i$aret etmektedir, 

"Ha" 5 una i^aret etmektedir: Habibim, sen i sevdik. Yahut sana bul- 
ca lutufta bulunduk yani sana müLk ve melekütu verdik. 

"Mlm" $una i$aret etmektedir: Sana mülk ve saltanat verdik. 

"Aym" $una i$aret etmektedir: Sana bilmediklerini ogrettik. Yahut 
seni peygambcrlik ifin tahsis ettik, 

"Sin" §una í$aret etmektedir: Seni halkm efendisi, seyyidi yapbk. 

"Kaf" $una i§aret etmektedir: Seni, huzurumuza yakla$tirdik. 

Devamindaki áyette soy le buyruluyor: “Aziz ve hakim crian AUah, 
sana ve senden oncekiiere i$te bóyle vahyeder ." Yani resúlüm, sana ozel ola- 
rak verdigimiz bu biiyük hususiyetlere sahipken sana vahyettigimiz 
gibi, senden oncekiiere de bazi ozel hususiyetler bah§edip kendilerine 
vahvettik. 

-d 

íbn Atiyye tefsirinde, íbn Abbas'in §oyle dedigi nakledilmi§tir: "Bu 
harfler, AUah Tealá'nm kendisíne kitap indirdigi bütiin peygamberlere 
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indi rilen kitaplarda inmi§tir." 5 '* 1 Bunun i^in, Allah Tea la, 'Sana vahyettigi 
gibt f senden oncekilere de vahyetti" buyurdu. 

imam Ku$eyri demi^tir ki: "Há, yüce Allah'in halim, hakím ve hafiz 
isimlerinin ba$langif harfidir. 

Mim, yüce Allah'in melik, mácid ($an §eref sahibi), mümin ve mü- 
heymin (kullanm kontrol eden) isimlerinin ba$langi£ harfidir 

Ayin, yüce Allah'm alím ve alí isimlerinin baslangic harfidir. 

Sin,, yüce Allah'm seyyid, serm' (imiten) ve seriu'l-hisab (hesabi sü- 
ratlí oían) isimlerinin ba$langi<; harfidir. 

Kaf, yüce Allah'm kádir, kihir, karib faok yakin) ve kuddüs (her 
türlü kusurdan uzak ve temiz) isimlerinin ba§langic harfidir. Allah Teálá 
bu harflere yemin ederek, ’Ey Muhammed, bu $ekilde Allah sana ve senden 
ottceki peygamberlere vahyeder' buyurdu." 591 

íbn Atiyye demi§tii ki: "Bu sürenin ba$inda 'Ha Mlm' ile 'Ayin Sin 
Káf' birbirinden ayn olarak sóylendi. Meryem süresinin ba$mda ise boy- 
le yapilmayip bütün harfler, 'Kef He Ye Ayin Sad' jeklinde birlíkte soy- 
lendi. Bu, Há Mim'ler i^in ge^erli bir durum olsun diye boyle yapildi." 5 ® 

Nesefi bu bilgiye §unu eklemi§tir: "5ürá süreninin ba$indaki 'Ha 
Mim' bir áyettir, 'Ayin Sin Káf' ise ayn bir ayettir. Meryem süresinin ba- 
$indaki "Kef He Ye Ayn Sad" ise tek ayettir/' 5 ** 

A 

Ayet $oyle bitiyor: "Azíz ve hakím oían yani kahn ile her §eye galip 
gelen, her sana! ve tedbiiinde hikmet sahibi oían Allah, sana ve senden 
bneekilere i$te boyle vahyeder ." 

Devammdaki áyette $oyle buyruluyor: '‘Goklerde ve yerde nc versa 
hepsi mülk ve tasarruf olarak O’nundur. O $am yücedir, saltanat ve delili 
uludur." 


590 íbn Atiyye, et-Muharrerü't-Vedz. 5/25. 

591 bk. Ku^eyri, Letáifü ¡ Í$árát, 5/340. 

592 íbn Atiyye, e¡-Muharrer¡n-Vixíz f 5/25. 

593 Nesefi, MedSrikü't-Tlmdt, 4/146. 
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Cenáb-i Hak, devamindaki áyette azametini apklayarak §oyle bu- 
vurdu: "Allah Teálá'mn yüce azameti ve §anmm yüceliginden neredey- 
se gókler üstlerinden par^alanacak! ” Parca parca olup dokülecek! Áyetin, 
"O, §am yücedir; sal tana t ve delili uluduf’ áyetiunden sonra gelmesi bunu 
gosteríyor. 

Bazilan demi$tir ki: Goklerin neredeyse parcalamp dokülecek hale 
gelmesi, mü$ríklerín, "Allah'in cocugu vardir" demelerinden dolayidir 
$u áyet bunu gosteríyor: 

"Rahmán'a $ocuk isnat etmelerinden dolayt neredeyse gókler par^aíanacak 
yer yartlacak, dagiar ytkútp (ókecektir" (Meryem 19/50-91). 

* Otilar; O'nun dimitida birtakim desdar edindiler” {$urá 42/6) áyeti de bu 
manayi desteklemektedLr 

"Neredeyse gókler üstlerinden par^alanacak' ifadesi §unu gosteríyor 
Goklerin parcalantp dokülmesi üst cihetinden ba$layarak olacaktir 
Bu par^alanmanin goklere tahsis cdilmcsi ilk tefsirine góredir. Q'ünkii. 
Cenáb-i Hakk'in azamet ve celálini gbsteren en büyiik áyetler, gogün 
üst cihetinde bulunmaktadir Aynca, meleklerin bulundugu yer, gogiin 
üstüdür. Bu durumda gókler, meleklerin agirliguidan neredeyse catla- 
yacak hale gelirler Nitekim bu durum bir hadis-i §erifte joyle dile geti- 
rilmi$tir: 

" Sema , üzerindeki agirhktan dolayi gictrdayip ses verdi. Ses z*ermesi dt 
hakttr ; $ünkü sentada bir melegin rükü veya seede etmedigi bir ayak kadar bo$ 
yer yoktur.”™ 

íkinci tefsire góre áyet, goklerin, üstlerinden oldugu gjbi altlanndan 
da par^a lanacak hale geldigini óncelikle góstermektedir. £ünkü yeryü- 
ziinde sdylenen bu cirkin soz (mü^ríklerín, 'Allah, e§ ve cocuk edendi' 
sozleri), gógün üstünde tesirini gósterdigine góre, gogiin alt cihetine 
etki etmesi daha onceliklidir. 

Bazilan, “Neredeyse üstlerinden par$alanacak” áyetinde parcalanacak 
$eyle kastedilenin yerin üstü oldugunu soylemi§tir. 


S94 TinnizT, Ziihd, nr. 2312; fon Mace, Ziihd, nr. 4190; Ahmed, Miisned, 5/173. 
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Áyet §óyle devam ediyor "Meiekler ise gordükleri iláhi azamet kar- 
;isinda boyun egerek Rab'lerini hamd ile tesbih ederler ve yerdekiler jfzw, 
yeryüzündeki müm Ínterin iláhi azaba ugramalanndan korkarak onlar 
¡fin magfiret dilerier." Meiekler Allah Teálá'nm kendíieríne bah$ettigi ni- 
metiere hamdederek ve káfirlerin CXmin gazabina ko$m alarma hayret 
ederek yüce Allah'in birligini ikrar ve ilan ederler, O' nu zatina yaki§ma- 
yan sifatlardan yüce ve uzak hitarla r. Aynca, yüce Allah hakkinda Iayik 
o Imayan sozlerden uzak kalan yeryüzündeki müminJerin affedilmesi 
i fin Allah'a yalvanrlar 

Áyet §oyle bitiyor: J fyi bilin ki Allah fofr bagi$layandir r $ok merhamet 
edendir." Bunun ifin oniara, kendisini zati hakkmda cáiz o Imayan sifat- 
larla nitelemelerine karsilik hemen a za pelmez. 


1-5. Áyetlerin Tasawufi Í§axetleri 
"Há Mfm. Aytn Sin Kaf" 

"Ha", Allah Teálá'nm, veliíerini óvmesine ve onlarrn kiymetini yü- 
celtmesine i$aret etmektedir. 

"Mím", Allah Teálá'nm, veliíerini maddi álemde ve melekútun sir¬ 
ia nn da tasarruf sahibi yapmasma i$aret etmektedir 

"Aym", velilerin yüksek rütbelerine veya kendilerine Allah tarafm- 
dan bah§edilen ledünní ilimlerine i§aret etmektedir. 

"Sin", velilerin üstünlügune, nurlanmn ve sirlanmn yüceligine i§a- 
ret etmektedir. 

"Káf", velilerin yüce Allah'a yakmhklanna ve iláhi huzura yakla$- 
tmlmalanna i$aret etmektedir. Árifler oyle bir yakinhk hali yaparlar 
ki vücutlan sevdiklerinin varliginda kaybolur; son derece yakinliktan 
dolayi yakinlik da ortadan kalkar; bu §ekilde mukarrebin smifinda has 
dostiardan olurlar. 

Vahiy dort kisimdir: 1. iláhi hükümleri bildiren vahiv. 2. Rüyada 

alinan vahiy. 3. ilham §eklindeki vahiy. 4. Gizli ilimleri bildiren vahiy. Bi- 

* ^ 

rinci vahiy, peygamberlere hashr Ufüncü vahiy fe^idinde veliler, pey- 
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gamberlere ortaktir. Gizli ilimleri bildiren vahiy, insanlann gayb oían 
bazi bilgelere ula$masidir. 

Allah Teálá'nin, "N ¡eredeyse gókler ustierinden pargalattacak" áyclinin 
manas i §udur: Allah Teálá'mn heybetinden ve ululugundan neredeyse 
gokler par^a par^a olacak. Bunun sebebi ¡?udur: Goklerin maddi tarafj 
latif hale geldiginden, Cenáb-i Hakk'm zahna ait sirlann m analannm bü- 
yüklügünü idrak etti. Ruhlar da boyledir. Ruh latif hale gelip be$eri yonü 
inceldiginde, Hak Teálá'mn azametini, celálini ve cemálini idrak eder. 
Ruh, bedenle oían baglantisindan ve heváya tábi olmasuidan dolayi be§e- 
ríyet yonü kati hale gelince perdesi kalinia$ir; boylece yakinhk hali i^inde 
olacak ozellige sahipken, Cenáb-i Hakk'in huzurundan uzakta kalir. 

Allah Teálá'mn, “Melckler, yetyüzüttdekiler ipti istigfár edcrlcr" áyeti 
negüzel birmüjde iseriyor. §u insanin kiymetinin yüceligine bak! ínsan 
ne kadar yüce ki Cenáb-i Hak jerefli meleklerini onun emrine verdi, me- 
lekler onun i^in istigfar ediyorlar ve onun iyiligine $ah§iyorlar. Bu du- 
nimda ey kul, azictk aklin ve temyiz gücün varsa Allah'tan utan; inkar 
ve isyana dalma! 


Mügriklerin Acziyet ve Zilleti 


Cenáb-i Hak sonra, mü$riklerin yaptiklaruu ret ve inkár ederek $oy- 
le buyurdu: 


_ i *■ • 
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6 . Otilar, Allah'tan ba$ka dostlar edindiler, Allah ise otilan daima 
gozetiemektedir. Sen otilara vekil degil sin. 

7. Sana boyleceArapfa birKur'an vahyettik ki fehirleritt anast oían 
Mekke'de ve onun (evresinde bulunanlart uyarastn ve hakkmda asta 
§üphe olmayan toplanma güniiyle onlan korkutasm . Onlardan birgrup 
cennette, birgrup ise atevli ate$tedir. 

8 . Allah dileseydi otilan iaym diñe mensup) tek ümmet yapardt; fa- 
kat O, diíedigini rakmetine kavu$turur, zalimíerin ise hifbir dostu ve 
yardimctsi yoktur, 

9. Yoksa onlar Allah'tan ba§ka dostlar mt edindiler? Halbukiger- 
$ek dost Allah'ttr. O ólüleri diriltir, her $eye kadirdir. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onlar, Allah'tan ba$ka dostlar edindiler; 
Allah ise onlari daima gózetlmekledir.'' Onlar, kendilerine ibadet ettikleri 
ve sevgi duyduklan birtakim ortaklar edindiler. Halbuki Allah onlann 
bütün halieríni ve amellerini kontrol etmekte olup kendilerine yapbkla- 
nnin kar§ili£mi verir. 

A 

Ayet fóyle bitiyor: "Sen oniara vekil degilsin ." Sen onlann üzerinde, 
kendilerini imana zorlayacak bir vekil degilsin. Bu hüküm, daba sonra 
gelen cihad áyetiyle kaldinlmifhr. 

Ayete 511 mana da verilmiftir: Onlann i§i sana ha vale edilmif degil- 
dir; senin vazifen sadece sana indirilen vahiyle onlari uyannandir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: “Sana boylece yani e§siz bir 
vahiy fekliyle ve apapk Arapga bir Kur’an vahyettik." Onda senin ve kav* 
min ¡tín hit bir kanfikhk yoktur. “Onu sana, fehirleritt anasi oían Mekke'de 
ve onun fevresittde bufmumlan uyarastn diye indirdik ." 

Mekke'ye, fehirlerin anasi/merkezi denmesi, yeryiizünün onun 
altindan ba?lanarak yayilmasindandir. Yahut Mekke, fehirlerin en fe- 
reñisi oldugu iqn ona "fehirlerin anasi/merkezi" denmiftir. Kur'an, 
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Mekke'de oturan Araplar'la diger bólgelerdekí ínsanlan uyarmak 
indirilmijtir. 

imam Kuseyrí demi§tir ki: "Bütün álem, Kabe'yi gepegevre sarmi§* 
tir; tünkü o, yerín tam ortasindadir /'* 95 

Áyet $óyle devam ediyor: "Ve bu Kur'an'i sana hakkmda osla $iiphe 
oímayan toplanma günüyle yani kjyamet günüyle onlart korkutasín diye in- 
dirdik." £ünkü o gün, bütün insan lar bir ara ya toplamr. Aynca ruhlar be- 
denle ríe bulu$ur. O óyle bir gündiír ki deh$etini kelimeler ifade edeme 2 . 
O günün meydana geleceginde hi^bír $üphe yoktur 

j«i 

Ayet $oyle bitiyon " Bir grup cennetie, bir grup ise alevli ate$tedir." In- 
sanlar hesap yerinde toplamp hesaplan gorüldükten sonra birbirinden 
aynlirlar; bir grup oennete, bir grup cehenneme gider 

Devamindaki áyette jdyle buyruluyor: “Alíah dileseydi onlart , dünya- 
da tek ümmet yapardv, ya hepsi hidayet üzere olurdu ya da hepsi sapkin 
lik i^inde kalirdi. Fakat 0, díledigini rahmetine kavu§turur, diledigini de 
azabi i^inde birakir." Bu manayi áyetin devami gostermektedir. Rahmet 
ve azap birbirinden farkli oldugu igin ona girenlerín durumu da bir¬ 
birinden farkli olur. Allah Teálá, bütün insanlarm tek ümmet olmasiru 
istemedi, bilakis onlan iki grup yapb ve bóylece herkese kendisi icin 
yaratildigi $eyi (ameli ve ákibeti) kolayla$tirdi. 

Áyet fóyle bitiyor "Zalimlerin ise hiqbir dostu ve yardimcm yoktur/ 
Káñrler ipn higbir £efaat£i ve kendilerinden azabi giderecek kimse yok¬ 
tur. 

Fbüssuúd demi§tir ki: "Ayet-i kerimenin devam i, 'tek ümmetle' kas- 
tedilenin 'inkarda tek ümmet' olmayi gerektiríyor 'Bir zamanlar insanlar 
tek ümmettV (Baleara 2/213) áyetinde kastedilen ise iki tefsirden birine góre, 
insarüann inkarda tek ümmet olmasidir. Qnlarla kastedilen, Hz. ídrís'in 
veya Hz. Nuh'un fetret dónemindeki insanlardir. Eger Allah dileseydi, 
oniara, kendilerini zikredilen toplanma günü ve ondaki deh$etli kor- 
kularla uyaracak bir peygamber gondermeden onlan inkár üzüre bir- 
Ie$mi$ tek bir ümmet yapardi. Bóylece oniar, i<pnde bulunduklan inkár 


5» bk. Kujeyri, LctSifüUjár&l, 5/342. 
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halinde kahrlardi. Fakat Allah, diledigini rahmetine dahil eder; hepsine 
birdcn onlan uyaracak bir peygamber gonderir. Onlardan bir kismi pey- 
gamberin yaptigi uyandan etkilenir, ona tábi olarak hakki tanir; boylece 
Allah Teálá onlan imán ve taatte muvaffak eder ve kendilerini rahmeti¬ 
ñe dahil eder. Digerleri ise peygamberin yaptigi uyandan hí( etkilenme- 
yip azginliklanna devam ederler. Onlar, kendilerine zulmedenlerdir. Bu 
kimseler, diinyada i^inde bulunduklan inkár halinde kalirlar; ahirette 
ise i$lerini górecek bir dostlan ve kendilerini azaptan kurtaracak bir yar- 
dimalan bulunmadan kizgin alepín iginde olurlar.' ,5% 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: “Yoksa onlar Allah’tan ba$ka 
dostlar mi ediniiler ?" Bu, zalimler i^in hi^bir dost ve yardimcmm bul un- 
madigiru bildiren onceki áyeti destekleyen bir cümledir. Mana $udur: 
Allah'tan ba$kasim dost edinen kimseler i0n dost yoktur; O'ndan ba§- 
kasiru dost edinmek uygun degildir. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Gerqek dost Allah ’tir :" Eger ger^ek bir dost 
edinmek istiyorsaniz, bu dost yüce AUah'tir, O'ndan ba$ka hakiki dost 
yoktur. "O olüteri diriltír." Yani O'nun i§i, olülerí diriltmektir. "0 her 
kadirdir” Bu duiumda, dost edinilmeyi hak eden O'dur Óyle ise hi^bir 
§eye güeü yetmeyenleri degil, sadece 0*nu dost edinsinler. Hayirh ¡pier¬ 
de muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 


6-9. Áyetlerin Tasawufi ígaretleri 

■* 

Imam Kujeyrí demi^tir ki: "Her kim hevasina (nefsinin kotü arzu- 
lanna) tábi olur, Allah'in koydugu bir haddi (iláhl emri) terkeder yahut 
Allah'a verdigi bir sdzü bozarsa o kimse geytam kendisine dost ediruni$ 
biridir. Allah bu kimseyi bilir, onun i$i Allah'a gizli degildir, hesabi Al- 
lah'a aittir, Hesaptan sonra Allah dilerse ona azap eder, dilerseaffeder." 597 

Insanlara vaaz eden yahut onlan Allah'a davet eden kimseye denir 
ki: "Onlar, sana sirt cevirirse kendilerí icin üzülme! Allah onlann halini 
gozetlemektedir, sen onlann vekili degilsin." 


5» bk. Ebüssuúd. tr^átü i-Akit s-Seltm, 6/9. 
597 bk. Ku^eyii, Lcttafii 'l-Í$árál, 5/342. 
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Hz. Resülullah [sallallahu aleyhi vesellem], Allah'a davet ediyor ve in- 
sanlan Kur'an'la uyanyordu. Bundan sonra kim ona tábi olursa cennet- 
lik olur; kim de ona aykin davrarursa cehennemlik olur. Hz. Peygam- 
ber'den |Miia)iahu aleyhi veseiiemi sonra insanlan uyaran ve onlan Allah'a 
sevkeden árifibüláh halifeleri kaldi. Kim onlarin sohbetine girer ve ken- 
dilerine tábi olursa cennet ehlinden olur. Bu kimse r marifet cennetine 
veya ahirette en güzel nimetlerín ihsan edildigi cennete yahut her iki- 
sine giren Kim onlardan uzakla§ip yüz fevirirse ate$e giren Bu, yüce 
Allah'tan kopma ate$i veya kizgm cehennem ate$idir. 

Imam Ku$eyri demi$tir ki: "ínsanlar bugün dünyada iki grup tur. 
Biri, taatlerin derecelerinde, ibadetlerin veya mü§ahedelerin hala veri 
(manevi tadi) ipndedir; digerí ise §irkin karanliklan ve inkánn azapian 
iginde bulunmaktadir. Onlar dünyada bu §ekilde iki grup olduklan gibi, 
yann ahirette de iki grup olurlar Bir grup Allah'a kavu§ur, diger grup 
ise cehennemlik olur. Eger Allah hepsini dogru yolda toplamak istesey- 
di, buna maní olacak kimse bulunmazdi/' 598 

Allah Teálá'mn, "Asi/ dost s adece Allah r tir" áyeti, Allah'a yonelmeye 
ve a ndan ba$kasini terketmeye bir te$viktir. Nitekim bir tanesi $oyle 
demi§tir: "Allah'i dost edüv insanlan terket. Her kim Allah Teálá'dan 
ba§kasmi dost edinirse Allah onu kendi haline birakir ve sevgisinden 
uzakla$tinr." 


Hüküm Allah'a Aittir 

Cenáb-i Hak sonra, bir ihtilaf aninda meseleyi kendisine getirmeyi 
emrederek §oyle buyurdu: 


• I " ** >*. i * * I - 1 f. i Ti J f 
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598 bk. Ku$eyri, Letáifü'l'ltérftt, 5!M2. 
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10. Hangi hususta ayrxhga dü$erseniz biíin ki onun hiikmü Allah'a 
aittir. í$te, rabbim oían Allah budur. Ben sadece O'na güvenip dayan- 
dtm ve sadece O'na yóneliyorum. 

11. O, gükleri ve yen yuktun yurutundir. O sise kemUmzden e$ler, 
hayvanlardan da (onlar igin) tfftler yarattt. O sizi bu düzen iqinde iiretip 
{ogalhyor. O'nun benzeri hiqbir $ey yoktur. O her§eyi ifttendir, her$eyi 
górendir. 

12. Góklerin ve yerin anahtarlart O'nundur, O, diledigine rtzkt bol¬ 
ea verir, dilediginden de kisar . O, her §eyi bilendir. 


Tefsir 

Cenáb-t Hak buyuruyor ki: "Hangi hususta nynhga dü§erseniz btlin 
ki onun hükmü Ai ¡ah'a aittir r ‘ Bu áyet, Hz. Resúlullah'in (saliallahu aleyhi 
ves*>iíem¡ müminlere sóyledigi sozü hikáye etmektedir. "í$te, rabbim oían 
AUah budur" áyetí bunu gosteriyor. Mana $udur: Ehl-i kitap ve mii$rik 
káfirlerin din i§Ierinde size kar§i geldigi konularda, sizin ve onlann ayn 
dü$tügü hususlarda hüküm Allah'a aittir, i$ O'na ha vale edilmi$tir; O, 
hakli ola niara sevap verir, hakki iptal i fin ^ali^anlara ise azap eder. 

Tercih edilen górü§, áyetin herkesi igerecek $ekilde umumi olmasi- 
dir. Buna gore mana §óyle olur: Ey insan lar, din i$lerinde hangi konuda 
gorü$ aynligma dügerseniz, bu §eyin imán esaslanna veya dinin diger 
konulanna ait olmasi farketmez, onun hükmü Allah'a aittir. Allah Teálá, 
diger bir áyette §dyle buyurmu§tur: 

“Herhangi bir konuda $éki$meyedü$er$eniz, onu Allah'a iv Resülü'ne go 
türün"( NisS4/59). 
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Buna góre, din konusunda gorüj aynligma dü§üien her $ey, once 
Allah'in ki tabula arzedilir Orada cevap bulunamazsa AUah Resúlü'nun 
sünnetine arzedilir. Sonra icmáa, soma kiyasa bajvurulur. Bu ni a r, dinin 
temel hükiím kaynaklaridir; din! hükümler onlardan elde edílir. Kim 
onlann divina pkarsa bahía dalmi$ olur. Allah'm kitabinda ve resülü- 
niin sünnetinde imán esaslan ve dinin hükümleri konusunda yeterli bil- 
gi vardir. Eger onlarda afik bir ñas (áyet ve hadis) bulunmazsa icmá ve 
kiyas de v reye girer. 

$oyle denilmiftir: Mükellef olmadiginiz ve ya bilmeye bir yol bula- 
madigimz ilimlerde gdrü§ aynligina düjerseniz, "En dogrusunu Allah 
bilir" deyin. 

Cenab-i Hak, áyetin devammda ^oylebuyurdu: "íftc, rabbim oían Al¬ 
lah budur ." Yani bu $ekilde $ani yüce oían Allah, benim sahibim ve i^leri- 
mi düzenleyendir. "Bett, bütün ijlerimde ba$kasina degil, sadece O'na gü- 
venip dayandim ve súdete O'nu yimeiiyvTum." Bajuna gelen bütün pierde 
ve hallerde O'ndan ba$ka hiq klmseye degil, sadece O'na yóneliyorum. 

Tevekkül sürekli oían bir i§tir; yónelme ise sebepleri olujtukqa her 
an yenilenen ve cok defa meydana gelen bir i§tir; bunun i^in áyette, te¬ 
vekkül mázi, yónelme ise muzári sigasiyla soyiendi. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "O, gókleri ve yeri yoktan ya- 
ra tundir." Onlan yaratan ve ortaya koyandir. “O size kendinizden, sizin 
cinsinizden e$ler, kadinlari/orflffr; hayvanlardan da kendicinslerinden 
ler yaratti." Yahut sizin ifin ha y van lardan erkek ve di$i sin i fiar yarath 
"O sizi bu düzen iqinde iiretip Qogaltiyor ." Yani sizleri bahsedilen bu e$siz 
tedbir ve düzen i^inde ^ogaltiyor. Allah, insanian ve hayvanlan erkekli 
di§ili fiftler ha linde yarath, onlann birle$mesiyle dóllenme ve dogum 
ger^ekle$ip nesilleri devam etmektedir. 

Herev! demi$tir ki: "Allah onlan evlenip ^iftle$meyoluyla ^ogaltir.' 

Áyet $oyle devam ediyor: "O'm/w benzeri hifór $ey yokiur.” Yani bu 
harika düzen ve i§leri ge^ekle^tirme konusunda O'nun benzeri hi^bir 
$ey yoktur. 
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Cenáb-i Hak sonra §óyle buyurdu: "O her §eyi ifiiendir, her $eygóren- 
dir." O, i$itilecek her §eyi, bir kulak olmadan ijitir; górüiecek her §eyi 
bir góz kapagi olmadan gorür. Allah Tea la, bu iki si fa linden bahsetti ki 
O'nun bir benzeri bulunmadtgi gíbi, kendisi i^in bir sifahn bulunmadigi 
vehmedílmesin. Once, yüce zatina hiqbir §eyin benzemediginin zikre- 
dilmesi, O'nun i§itmesinin ve gormesinin bízim i§itmemiz ve gormemiz 
gibi olmadigiru bildirmek i^indir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor; “Gokleriti ve y crin anaht arlan, 
onlann hazinelerinin anahtarlan O'mtndttr. O, diledigine rtzki geni$Ietip 
bolea veril ; dilediginden de kisar" Yani diledigi kimsenin, sonsuz hikmeti- 
ne uygun olarak nzkini daraltir. 

"O, her $eyi büendir. " O'na hi^bir $ey gizli kalmaz. O, dilemesinin ve 
sonsuz hikmetinin gerektirdigi jekilde, herkese, yapilmasi uygun olaro 
yapar. 

íbn Arafe demi§tir ki: "Bu áyetler Allah Teálá'nm budín kemal sifat- 
lanm i^emnektedir. 

Yüce Allah'm kudreti, *0, gókleri ve yeri yoktan yaratandu ' áyetínde 
ge^mektedir. 

Yüce Allah'un birligi, O'nun benzeri Hi^bir $ey yoktur' áyetinde ge$- 
mektedir. 

Yüce Allah'm iradesi, 'O, diledigme rtzkt bolea vertí ; diledigi ttdert de ki¬ 
sar' áyetinde ge^mektedir. (^ünkü rizki, bazilanna bolea vermek sadece 
iradeyle olur. 

Yüce Allah'm ilmi, J 0 her $eyi bilendir' áyetinde gegmektedir. 

Yüce Allah'm kelámi, ' Allah buttu size din ktldt 1 áyetinde gecmekte- 
dir. Áyetin murad i, dini hükümdür. O, Allah'm mükellef kullann amel- 
leriyle alakali hitabidtr. O'nun hitabi, kelámidir" 

Háfiyetü ‘l-Fási’der™ bu aqiklamaya $u eklenmi^tir: "Yani bu vasif- 
Iardan her birí hayat sifatini gerektirmektedir. Zaten Allah Tea la, bu 

599 Bufada ge^en íbn Aribe'nin tarikat silsilesindcki $eyhlcrtnden Abdurrahman-i 

Fásí'nin (v. 1036/1626) Ctláleyu Tefsiri üzerine yazdigi há$tyedir. 



614 _ ___ Al, $ÚRÁ SÚRESÍ 10-12 Cur. 75 

surenin dokuzuncu áyetinde, 'G, olüleri diriltir' buyiirmuftur. Diriltmek 
sadecedíri olandan meydana gelir" 

10-12. Áyetíerin Tasawufi Í$areHeri 

imam Ku$eyri, "Din konusunda ayruiga dü$tii$ünüz hertmngi bir $eyde, 
hitkiim Allah'a ni ti ir" áyetinin tefsirinde demi§tir ki: "$oyle denilmi§tir: 
' Bir geyin dogruluguna ulagamayip o konuda fikirleriniz (elidirse, kendi 
tedbirinizi terkedip Cenáb-i Hakk'in tedbirini miigahedenin golgesine 
siginin ve O'nun kolaylagtirdigi hükmüne gore ne yapmaruz gerektigi- 
ne bikin/ 

Yine goyle denilmigtir: 'Kalpleriniz, nefislerinizin vesvesesiyle me¡}- 
gul olup hiikmünüz saadet üzeri mi cereyan ediyor yoksa isminiz geka- 
vet listesinde mi ge^iyor? Bunu bilemediginiz /.aman, o konuyu Allah'a 
havale edin, i^inde bulundugunuz vakitle Allah'in emriyle meggul olun; 
ákibetinizi bilme imkáruniz olmayan bir konuda tefekkürle (sonum re 
olacak dügüncesiyle) ugragmayin/'' 60 ® 

Allah Teálá'nuv 14 Allah, góklcri ve yeri yoktati var edendir" áyetinin 
manasi gudur Cenáb-i Hak, onlan, gaybm sirlanndan ortaya cikardi, 
onlarda ve káinattaki diger varlik larda tecelli etti. Allah, hikmet álemi 
dünyada, nesilleriniz devam etsin diye sizin igin zevceler yaratti. Sizler, 
bu gekilde birbirinizden üreyip ^ogalirsiniz. Yüce Allah, hayvanlann ne- 
silleri devam etsin diye de enlardan erkekli-digili (iftler yaratti. Ceberút 
denizine gelince, onun benzerí hi^bir §ey yoktur. 

Áriflerden biri demígtir ki: "Áh §unu bir bilseydim; Allah ile bírlikte 
bir $ey var mi ki O na benzesin veya benzemesin. Allah Tea la ezelde 
mevcut iken kendisiyle birlikte hi<; kimse yoktu; O $u anda da ezeldeki 
hali üzeredir. Buna gore, 'O'nun benzerí hif bir $ey yoktur!' áyetinin mana- 
si gudur (Y minia birlikte hi^bir gey yoktur ki O'na benzesin/' 

Árif müfessirlerden VertecübT (Rüzbihán-i BaklT), Vásití'den naklen 
demitir ki: "Tevhidle ilgili her gey bu áyetten ^íkmaktadir §u bir ge- 
<;ektir ki kul hakikat adina ne soylese, onda muhakkak bir kusur vardir, 

600 Ku^eyri, Uiáifül-&rat l 5/343 (Kahiie 1999). 
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bu konuda iba reler (soz ve kelimler) noksandir. Cünkü Cenáb-i Hak, 
kullann ól^ülerine gore tanitilamaz, Bir §eyi t a ni tan kimse, tamttigi §eyi 
yakindan gormelidir. Allah Teálá, ylice zatinj bir mahlükun (dünyada, 
ba$ gozüyle, perdesiz) górmesinden yücedir." 001 

Velilerden $ibli demi$tir ki: "Vehimlerinizle se$ip tamttigimz, akd* 
lanmzla tam manasiyla idrak ettiginiz her gey size aittir, size gevrilir. 
Onlar sizin gibi sonradan var edilip ortaya kommi$ §eylerdir. §üphesiz, 
Allah Teálá'mn hakikati, herhangi bir sózle ifade, vehimlc idrak yahut 
ilimle ihata edilmekten yücedir; ^ünkü O'nu hi<,bir ilim ihata edemez. 
Halbuki, 'O evvetdir, áhirdir, z&hirdir ve bátindir' <Hadid 57/3) áyetinde ge<¡- 
tigi gibí, O'nda, birbirine zit sifatlar birle$mi$tir. Bu sifatlann hakikatin- 
den hangi iba re haber verebílir? Ha y ir, onlann hakikatini hi^bir iba re 
anlatamaz. Onlan anlatmaktan ibare noksan kalir, dil lál olur. C^ünkü 
Cenab-i Hak, Omni benzeri hifbir $t?y yofc/ur'buyurmu§tur." íflC 


Yüce Allah' in Kullan I^in Emrettigi Din 

Cenáh-i Hak, zatin ve sifatlanndan bahsettikten sonra, kullanna 
emrettigi din den bahsederek $oyle buyurdu: 



COI Sülcmi, Hakwku't- ftfiir, 2/224. 

602 Rü?bihán-i Baklí, AriteÜ'l-Beyin, 3/261-262;Sülemi, Hakdiku't-Tcfsir, 2/224. 
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13. O, "Dini ayakta tutiin ve anda aynhga düfmeyin" diye Nuh'a 
tavsiye ettigini, sana vahyettigimizi, íbrahim'e, Musa'y a ve ísa'ya tav - 
siye ettigimizi sizin igin de din ktldt. Fakat kendilerini gagtrdtgtn $ey, 
mü§rikiere agir geldi . Allah diledigini kendisine seger ve kendisirte yo- 
neleni de dogru yola iletir. 

14. Onlar kenditerine bilgi geidikteti sonta , sadece aralanndaki ge- 
kememezlik yüzünden aynhga düftiiler. Eger (azabm) belli bir siireye er- 
telentnesiyie ilgili Rabb'inden birsózgegmi$ olmasaydt, aralannda tie¬ 
nten hüküm verilirdi. Onlardan soma hitaba varis yajníanlar da onun 
hakkmda derin bir güphe igindedirler. 

Tefeir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Allah, din hakkmda Nuh'a tavsiye ettigini 

sizin igin de kanun olarak koydu." Yani Allah, Nuh'a ve ondan sonraki din 

sahibi, ülü'l-azm me§hur peygamberlere kesin olarak emrettigi §eylen 

sizin ifin de iláhi bir kanun olarak afiklayip ortaya koydu. Dinin bahse- 

dilen bu peygamberlere nisbet edilmesi, onun peygamberlerin iizerin- 

de ittifak ettigi kadim bir din oldugunu belirtmek ifindir. Peygamber 

ler ifinde ozellikle bu peygamberlerin (Hz, Nuh, Hz. Muhammed, Hz 
■ * 

Ibrahim, Hz. Musa ve Hz. Isa'nin) zikredilmesi ise onlann $anlanmr\ 
yüceligini góstermek ve hemen herkesin onlann fogunun peygamberlj- 
ginde ittifak ettiklerinden dolayi, kafirlerin kalplerini onlann davet etti¬ 
gi bu diñe fekmek igindir. 

§oyle denilmi$tir: Allah Teálá, tavsiyeyi Hz. Nuh'a ve Hz. íbrahim'e 
tahsis etti, vahyi ise peygamberimiz Hz. Muhammed 'e [sallallahu aleyhi ve- 
seUem] tahsis etti. Hz. Muhammed [saiuilahu aleyhi veseliemi, peygamberlerin 
sonuncusu oldugu ¡fin, onun kalbine ablan §ey vahiy yapildi, Ondar 
onceki peygamberler, kendisine tábi olup onun $eríatiyla insanlan uya- 
np onun áhir zamanda ortaya fikacagini ve isminin Ahmed oldugunu 
bildirdiklerí i fin, bu onlann kavimJeríne ona imán etmelerí ifin bir tav- 
siyeleri olmu$tur. Afiklama i fin tbn Arafe'nin tefsirine bakiniz. 
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Hz. Nuh'a (aieyhiMeiámJ yapilan tavsiyenin once zikredümesi, onlara 
emredilen dinin $ok eski bir din oldugunu bildirmek i^indir. Yani boy le 
bir dini inkar etmek uygun degildir. 

Cenáb-i Hak sonra, onlara tavsiye ettigi jeyi a^iklayarak $oyle bu- 
yurdu: "Dini yani islam dinini ayakta tutun. " O, Allah Teálá'nm birligini 
íkrar etmek, taatine sanlmak, O'nun kitaplanna, peygamberlerine, he- 
sap giinüne ve imanin diger rükünlerine imán etmektir. 

Dinin ayakta tutulmasmdan kasit, onun farzlanm hakki Ue yerine 
getirmek, onlan bozacak bir $eyden korumak, iláhj enrtirleri yapmaya 
sürekli devam etmek ve yapilmasi istenen §eyleri hakki ile yerine getir- 
mek i(in bütün gay retiñí sarf etmektir. 

Vasiyet joyle devam ediyor: "Onda aynhga dü$mcyin" Yani dinde 
ihtilaf etmeyin. Cemaat rahmettir, aynlik ise azaptir. Ayetin ama a, dinin 
asillannda (itikad konulannda) górü§ aynligindan sikindirmaktir; yok- 
sa farkli asirlarda ya§ayan ümmetlerin durumuna góre degi$iklik arze- 
den dini hükümlerdeki aynliktan degildir. Allah Teálá, iláhí hükümle- 
rin üm metiere gore degi^iklik arzedecegi hakkinda §oyie buyurmu$tur: 

“Sizden her biriniz ifin bir $eriat ve yol koyduk" (Müde5/4&). 

Áyet $ijyle devam ediyor: “Fakai kenUUeriui i^agtrdigm yani Al¬ 
lah'm birligine imán ve putiara ibadeti terketmek mü$rik!ere agir geldi" 
Halbuki senin cagirdigin bu §eyler, dini ayakta tutmaktir. "Allah diledi- 
gini kendisine seger ; onu hakta muvaffak ederek ve istikamet üzere tuta- 
rak kendine ^eker ve kalbini hakta toplar. Ve Allah r kendisine yani taatine 
yóneleni dogru yola iletir." Buna gore, se^ilme kalbin tasdikine baglidir; 
yónelme ise záhirde kulun taate muvaffak edilmesidir 

Devammdaki ayette joyle buyruluyor: “Otilar, yani peygamberle- 
rinden sonra Ehl-i kitap, kendilerine ilim geldikten sonra, sadece aralanrtdaki 
(¡ekememezlik yüzünden aynhga dü$tüler,“ Onlar, dínde aynligm sapkmhk 
ve bunun peygamberlerin diliyle kendisine azap vaat edilen bir i§ oldu¬ 
gunu bildikten sonra, sirf haset, ba$ olma hirsi ve haksiz yere tavirdan 
dolayi aynhga dü$tüler. 
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Yahut onlar, kendísine ^agnldiklari Islam ha Wanda, sadece kendí- 
lerine onun hakikatí hakkinda bilgi geldikten sonra aynliga düftüler ve 
enlardan bazisimn imán ettigi gíbi imán etmediler. Onlar, Hz. Resülul- 
lah'in [sallallahu aleyhi vesellemj ve Kur'an'in hak oldugunu gosteren delillen 
gddükleri balde ona imán etmediler; £ünkü Ehl-i kitabin ellerindeki Id- 
tapta Resül i Ekrem'in {saiiaiiahu aleyhi veseilem] sifatlanni bulunmaktaydi. 

Yahut onlar, Hz. Peygamber'in [saiiailahu aleyhi w&n«n| gonderilme- 
siyle ilgili ilimden sonra ayn liga dü§tüler 

Áyet §oyle devam ediyon "Egrr azabm belii bir süreye, kiyamet giinü- 
ne ertelenmesiyle ilgili Rabb'inden bir saz gepnif olmasaych, aralannda hemen 
hükiim veriiirdi." Aralannda hükiim verílir ve o büyük sufu (inkár ve 
§irki) i§lediklerinde helák edilírlerdi. 

"Oníardan sonra hitaba varis yapilanlar, mü$rikier de onun hakkinda 
yani Kur'an hakkinda derin bir $iiphe iqndedirler" Onlar da Kur'an hak 
kinda derin bir §üpheye dü§mü§tür Bu áyet, Ehl-i kitabin inkár §eklini 
a^ikladiktan sonra, mü$riklerin inkár $eklini aqJklamaktadir. Mana $u- 
dur: Ehl-i kitap'tan sonra yani anlara k i tapian veri Id ik ten sonra, ken- 
dilerine Kur'an verilen mü$rikler de Kur'an hakkmda derin bir $üphe 
ifindedir 

A 

Ayetin záhirinden anla§ilan §udur: Burada ge^en aynlik sadece, Hz. 
Resülullah'in [saiiaiiahu aleyhi vesellem] durumu hakkindadtr; fünkü áye- 
tin baglami, sadece bu ümmetin halini agiklamak hundir. Burada pey- 
gamberlerin sóylenmesi sadece, bu ümmete emredilen dinirv üzerinde 
bu biiyük zatlann ittifak ettigi kadim bir din oldugunu ortaya koymak 
ifindir. Boy le yapilmasi, emredilen din i ayakta tutmanm farz oldugunu 
tekitle iíade etmek, onda aynlik ve ihtilafa düjmekten de §iddetle sa- 
kindumak igindir. Onceki peygamberlerin ümmetlerinin dinde ihtilafa 
dü^tüklerinin belirtilmesi, kendilerinden istenen $eyi {ok defa ihlal et- 
tikleri fikrini vermektedir Bu apklamayi Ebüssuüd yapmi^tir.^ 


605 bk. Ebüssuüd, Ír$ádü 'I-Akli's-Sclinr, 6/13. 
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13-14. Áyetlerin Tasawuf I ífaxetleri 

Allah'm, kuwetli kullan ign emrettigi din ve peygamberlerinin ha- 
vassrna tavsiye ettigi §ey §udur: Bátmda sadece AJlah'i mü§ahede edin 
ve zahirde kulluk vazifelerini hakki ile ye riñe getirin. ífte, üzerinde itti- 
fakin farz oldugu dini ayakta tutmak budur Fakat bu hale sadece ne- 
fislerin olmesinden, bailarín hak ign yere serílmesinden ve bíitiin ma- 
Iin hak yolunda veril mesinden sonra ulafihr. Bunun ign o, Mevlá'siyla 
birlikte varliklara bakanlara gok zor ve agir gelir Allah Teálá, "Fakat 
kendilerini $agtrdigin $ty, mü$riklereagirgeldt” buyurmuftur. Kul, az once 
soylediklerimizi yapmaya muvaffak edildiginde ve O'rtun y oluna girdi- 
ginde, Rabb'i onu, yolunda gilmeye sevkettiklen sonra ozel huzuru ign 
secjer. Allah Tealá $óyle buyurdu: 

"Aliah diledigini kcndisine seqer ve kendisine yditeleni de dogru yola iletir ," 

íctiba (Allah'm segnesi) cezbedir; inábe (O'na yonelmek) ise yolun¬ 
da gitmektír. 

Allah'ín segnesi, hakikat igndir; O'na yonelmek ise §eriat ve tarikat 
igndir. 

Ictibanm (Allah tarafrndan seglmenin), hidayetten once soylenme- 
si, ona verilen onemden dolayidir. £ünkü cezbe, llalli bir yardim olup 
Allah onu velilere ozel olarak vermiftir Inábe ise hidayet olup ona, ferí¬ 
ala simsiki sanlan herkes ulafir. 

Cezbenin (Allah tarafrndan seglip cekilxnenin) hakikati, halki halk- 
siz müfahede etmektir (onlarda bir varlik gormeyip sadece Allah'i mii- 
$ahede etmektir). Fakat sülükün hakikati, vanliklari, Hak'tan ayn mü- 
fahede etmektir. Sülükte cezbenin hakikati, Hakk'i varhklann kalibinda 
(bütün varlik larda) müfahede etmektir. Yahut halki, Cenáb-i Hakk'm 
mazhan (esmasmm tecelli mahalli) olarak górmektir. 

Maneviyat yoluna girmif insanlar Ü£ gruptur: 

Bir grup, sadece cezbe halinde tutulur. 

Bii grup sadece seyrü sülük halindedir 
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Diger grup ise seyrii sülükle birlikte cezbe halini vajayanlardir. 

ilk iki grup, insanlan terbiye ve ir$ad ipn uygun degildir. Ücün- 
cü grup, mane vi terbiyeye ehil ve uygundur. Bu gmptaki kimse, once 
seyrü sülük (amel ve mücáhede) yapar, pe§inden fená makaminda iláhi 
huzura ijekilir. Sonra beká makammda seyrii sülüke dondürülür (ír$ad 
i^in insanlan n i^ine gonderilir). 

Peygamberlik ha k km da gorü$ aynligina dü$üldügü gibi, veliiik 
hakkinda gorü? aynhgina dü§ülmesi de bteden beri devam eden bir du- 
mmdur. Hal büyle olunca, insanlan Allah'a davet eden kimsenin, nef* 
si ni Allah'a davette gay rete getirmesi ve insania nn kendisi hakkindaki 
goriig aynligma aldinj etmemesi gerekir Nitekim Cenáb-i Hak bu ko - 
nuda goyle buyurmujtur: 
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15. ífte onun igin sen (insanlan tevhide) davet et ve sana emredildigi 
gibi dosdogru oL Onlann heveslerine uyma ve de ki: “Ben Aílah'm in- 
dirdigi bütútt kitaplara inandxm. Baña aramzda adaletle hükmetmem 
emredildi. AUah bizint desizin de Rabb'inizdir. Bizim iflerimiz (sorum- 
iuiuk ve sonucu itibartyle) bize, sizin íjferiniz ise size aittir. Aramtzda 
tartifilacak bir konu yofcfwr. AUah hepimizi bir otaya toplayacaktir, 
dóniif O'nadir." 

16. ínsattlartn gogu iláhi daveti kabul edip diñe girdikten sonra, 
Allah'tn dini hakktnda tarti$maya girenlerin delilleri Rab'leri kattnda 
ge^ersizdir. Oniara büyiik birgazap ve fiddetli birazap varán. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Í$teonun iqin sen (insanlan tevhide) davet 
et." Yani insania nn din konusundaki aynligindan ve bu sebe pie ¡cine 
dügtükleri degi$ik inkár hallerinden dolayi onlan saglam Hanif dini 
üzere birle^ip ittifak etmeye davet et. “Ve sen Hanif dini üzere kalmaya 
ve ona davet etmeye, emredildigin gibi yani Allah'in sana emrettigi §ekil- 
de dosdogru ol." 

Áyete§u mana da verilmi§tir: Allah, ugruna yan$acaklann yan§ma- 
sina layik oían kadim saglam dini, size din olarak koydugu íqin, insan- 
lann hepsini onu ayakta tutmaya ve onun geregiyle amel etmeye (agir. 
$üphesiz, onlann her birinin din hakkindaki ihtilaf ve §üpheleri r hak 
diñe davet i(in bir sebeptir. 

Bir diger mana: Insanlan (Allah tarafindan emredilen) bu me$ru 
diñe davet et; sana emredildigi ve vahyedildigi gibi onda ve ona davette 
istikamet üzere ol. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Oniann bátil heveslerine ve bozuk ¡nan(- 
lanna uyma. De ki: Ben, Allah'm indirdifii bütün kitaplara inandim." Allah 
tarafindan indirilmi§ hangi kitap olursa olsunben hepsine inandim; ben, 
Allah'm indirdigi kitaplann bazisma inanip bazisim inkár eden kimse- 
ler gibi degilim. Boy le yapanlar Ehl-i kitap (yahudi ve hirístiyanlar olup) 
áyette geqtigi gibi onlar, ger^ekten kafir oían kimselerdir (NUá 4/isi). 

Bu áyette, hakki ara$tirmak emredilmektedir. Aynca iláhí kitaplann 
dinin asi lia rinda (inane konu la rinda) birlik iqinde oldugu belirtilmekte 
ve hak kitaplara inananlann kalpleri kayna$tinlmakta, boy le ol mayan- 
lar kapali bir yolla kmanmaktadir. 

Áyet $6yle devam ediyor: "Aynca baria, bir konuda (ekijmeye dü- 
§üp davayi baña getirdiginizde aramzda adalelle hükmetmem emredUdi ." 

Áyete §u mana da verilmi$tir Baña, iláhí hükümleri tebligde adalet- 
li olmam; insanlann bir kismina teblig edip bazilarmi ihmal etmemcm 
emredildi. 
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Bir diger mana: Baria, benimle sizin aramzi e§it yapmam; kendünin 
yapmadigt §eyleri size emretmemem ve size yasakladigun i^lerí kendim 
y a pm a mam emredildi. 

Bir diger mana: Baña, (dini teblig etmede ve adaletí uygulamada) 
büyüklerínizle kü^ükleriniz arasinda fark gozetmemem emredildi. Yani 
baña, aranizda adaletli olmam ve adaletí uygulamam emredildi. 

A 

Ayet §6yle devam ediyor: "Allah bizim de sizin de Rabb'inizdir." O, 
hepimizin yaraticisi ve i$Ierimizi gorendir. Hepimiz O'nun kullanyiz. 

"Bizim i$lerimiz bize aittír/' Onlann sevabi veya azabi bize aittír. "Si- 
zin ¡§teriniz isesize aittír/' Onlann cezasi ve vebali sizden ba$kasina ge^- 
mez. Yahut bizim tevhid dinimiz bize, sizin §irkten ibaret oían dininiz 
de size aittir, 

"Aramrzda tarti^acak bir kumi, bir <;eki§me ve Kusumet yoktur. " <£ünkü 
hak, apa^ik bellidir; artik inat ve kibirden ba§ka, kimsenin onun hakkin- 
da £eki§mesine bir gerek^e bulunmadigi gibi, onun hakikatini birinin 
apklamasina da ihHva^ yoktur. "Allah, kiyamet giinü hepimizi bir araya 
toplayacaktir, hepimizin ddnü$ii O f nadir." Orada bizim ve sizin haliniz or- 
taya gikar. 

Bu, káfirlerle bir ate§kes anla$masi degil, onlann onüne delil koy- 
maktir. Boy le olunca onda bir ncsih olayi (ba$ka bir áyctlc hükmiinün 
kaldmlmasi) da yoktur. 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "insantarín gogu iiáhi daveti 
kabul edip diñe girdikten sonra, AUah'in dini hukkinda tarti$muya gircnlerin 
delilleri Rab'ieri katmda ge^ersizdir. " Yani insanlann togu hak diñe yapilan 
daveti kabul edip ona girdikten sonra, orlan Cáhiliyle dinine gevirmek 
i^in Allah'm dini hakkmda £eki$meye ve mücedeleye girenlerin delili 
Rab'ieri katinda bo$ ve gegersizdir. $u áyet, onlann durumunu biidir- 
mektedir: 

"Ehl-i kitap'tan pek sizi, imandan sonra küfre dondúrüp kafir yapnta- 
yi ne kadar isterler" (Bakara 2/iW). 

Áyete $u mana da verilmi$tir; Bedir gününde oldugu gibi, Allah, 
resülünün duasina icabetedip kendisini yardimiyla zafere ula$tirdiktan 




Cüz: 25 


623 


«^GRÁ SÚRfc&l 15-16 

sorna, Allah'm dini hakkinda tarti$maya giren terin delilleri Rab'leri ka- 
tinda geqersizdir. 

Bir diger mana: Ehl-i kitap, Resülullah |saiuiiahu aieyhi vndtem] pey- 
gamber olarak gonderilmeden once, onun (kitap la rinda bu tunan) vasif- 
lanndan bahsederek ve kendisini vesile ederek sava$larda dü$manlan- 
na kar§i zafer isteyerek onu kabul ettiktcn sonra, Allah'in dini hakkinda 
tarti$maya girenlerin delilleri Rab'leri katinda ge^ersizdir. Bu $oyle ol¬ 
mo 5 tu t: 

Yahudi vehiristiyanlar mu miniere, "Bizim kitabimiz sizin kitabiniz- 
dan óncedir ve bizim peygamberimiz sizin peygamberinizden once gel- 
di, bu durumda biz sí z den daha hayirfiyiz" diyorlardi. Bunun üzerine, 

"Insanlann gogu iláhi davet i kabul edip diñe girdikten sonra, Allah'm dini 
hakktnda tarti$maya girenlerin delilleri Rab'leri katmda gegersizdir. Otilara 
biiifük bir gazap ve $iddetli bir azap vardir" áyeti indi. Evet, bu durumda 
onlann delilleri Rab'leri katinda gegersizdir. 

Káfírlerin ileri sürdükleri §ey asi inda bir §üpheden ibaretken, ona 
"deliT denmesi, onun káfirlere gore bir delil gorülmcsindendir. 

Áyet $óyle bitiyor: “Otilara, hak ortaya ^íktiktan sonra ona kar§i bü- 
yüklenip imán etmediklerinden dolayi biiyük bir gazap ve derecesi sdzle 
itade edüemeyecek $iddetli bir azap vardtr ." 

15-16. Áyellerin Tasawuíi í$aretleri 

Insanlan gaftet sardigi ve kalpter dagildigi zaman derín basiret sa- 
hibi zatlann, insanlara vaaz ve uyari i^in harekete ge^meleri gerekir. 
Bunu yapanlar, onlann heválanna ve kendisiyle sermest olduklan dün- 
yevi hazlanna iltifat etmemelidir. Allah Teálá §oyle buyurdu: f 7jíe onun 
igin sen (insanlan hakka) davet el ve sana emreditdigi gibi dosdogru ol . Onlann 
heveslerine uyma !" 

Bu da ve taller, insanlan tevhide ve iláhí em i riere sanhp yasaklanan 
pierden ka^inarak dini ayakta tutmaya davet ederler. Sonra onlardan 
ehil gordüklerini ozel bir terbiyeden gefirerek ilahi huzura dahil eder¬ 
ler, Kim bunu yaparsa onun Allah katindaki derecesi ve itiban $ok bü- 
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yük olur. Hz. Resülullah [saiiaiiahu aleyhi veseUcmi, konuyla ilgili bir hadi* 
sinde §oyle buyurmu$tur: 

'Muhammed'in cam elinde bulunan Allah'a yemitt olsun, isterseniz size 
yemití de edaimi AUah'in kuUarimn Allah'a en sevimli olanlan, Allah'i kulla- 
nna, kullan da Allah Teálá'ya sevdiren ve yeryüzünde nasihatle dolaban kim * 
selerdir. 

ínsanlan ir§ad eden kimsenin bir vazifesi de fdyle demektir: "Ben 
Allah'in indirdigi bütün kitapiara, gonderdigi bütün peygamberlere ve 
velilere imán ettim, Ben, vaaz, nasíhat ve medet ula^turnada araiuzda 
ádii davraiunakla emrolundum; fakat herkes samimiyeti ve hürmeti dl- 
(üsünde alir." 

Davet^i sonra §oyle der: "A 11 ah, bizim ve sizin Rabbimiz'dir. O, rah- 
metini diledigine tahsis eder Bizim amelimiz bize ait olup o, kalpleríni 
ibadetine layik oían i$lerdir. Sizin amelleriniz de size ait olup onlar, áza- 
larla yapilan ibadetlerden gü<; yetírdíiderinizdir. Bizixnle sizin aramzda 
bir feki§me ve dü$manlik yoktur. <^ünkü bizim kalplerímiz sizin ipn 
tertemizdir. Allah bizimle sizi dünyada sürekli birlikte tutar. Hepimizin 
donü$ü, olüm ve fánilikle Allah'adir. AUah hakkmda yani Allah'ín yolu 
hakkinda <;eki§meye girip delil getirenierin ve, "Manevi terbiye yolu 
sona ermi$tir" diyenierin delilleri ge^ersizdir. Onlara, Allah'tan uzaklik 
gazabiyla yorgunluk ve sikinti azabi vardir. 


Kui'an'a Sanlmaya Te$vik 


Cenáb-i Hak sonra, kitabina sanlmaya te$vik etti; qünkíi o, Allah'in 
indirdigi bütün kitaplan (dzü i liban y le) bünyesinde toplamaktadir. Bu 
hususta $oyle buyurdu: 


UÜJl JJÜ JjLjlJ LvOIS-Jljjik ¿l£á=Jl J35Í ¿í 



604 Ay ni konuda giri^i biraz farkli lahzlarla bk. Beyhaki, $uabü'iimán, nr. 409; íbn 
Ebu'd-Dunyá, Kitábu'í-Eviiyá, nr. 51; Al i el-Müttaki, Kmzü't-Ummél, nr. 5565. 
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17. AJ/aJi, kthzbf ví mtzant hak olarak indirendir. Ne biliyorsun, 
belki de ktyamet saati $ok yaktndtr! 

* 

18. Kiyamete inanmayanlar, onun $abuk gelmesini istiyorlar. Ina- 
nanlar ise ondan korkarbtr ve onun gergek oldugunu btlirler. ¡yi bilin ki 
ktyamet hakktnda tarti§anlar derin birsapktnltk ipndedirler. 

19. Aliah kullanna gok lutuf sahibidir; diledigini nztklandxnr , O 
$ok kuvvetlidir, $ok giifUidür, 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “AUah, kitahi yani Kur'an'i yahut biitün 
kitaplan hak olarak indirendir. Yani onu, hükümlerinde ve haberlerinde 
hakki ortaya koyan bir kitap olarak indirmi$tir. Yahut Aliah onu, hak 
oían akide ve hükümlerle indirmi$tir. 

"O ayrtca mízam indirendir." Aliah, insanlar arasmda adaletí ve e§it- 
ligi indirendir. Yani Aliah, mdirdigi kitaplarda ól^üyu veadaleti indirdi 
ve onu emretti. 

Yahut Aliah, kendisiyle haklann ol^üldügii ve insanlar arasmda 
e$itligin saglandigi din i (iláhi hükümleri) indirdi. 

Bazdan, miza n dan kastin, ol^ii aletinin bizzat kendisi oldugunu ve 
yüce Allah'm onu Hz. Nuh [aleyhísselám] zamaninda indirdigini soyle- 

Ayet §óyle devam ediyor: "Ne biliyorsun, belki de hakki soy ley en 
kitabin sana haber verdigi kiyametin geli§ saati $ok yakmdtr!" Kiyametin 
geli§i, oldükten sonra dirilmeyi de i^ermektedir. 

Bazilan demi$tir ki: Kitabin indirilmesiyle kiyametin kopma saa- 
tinin birlikte soylenmesinin baglantisi §udur: §üphesiz, kiyamet günü 
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hesap ger^ekle§ecek ve adalet terazileri ortaya konacaktir. Bu durumda 
sanki fdyle denmi§ oluyor: Allah size adaleti, kullara e$it muameleyi 
ve iláhí hükümlerle ameli emretti. Óyle ise hesaplanmz górüldügü ve 
amelleriniz tartildigi g^in size aniden gelmeden once, Allah'in kitabiyla 
amel edin ve adaleti gozetin. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Kiy amete ittattmayanlar, 
inkar ve alay etmek i^in onun qabuk getmesini istiyorfar. ¡ttananlar i$e an¬ 
dan, onun dehjetinden korkarlar ve onun $er$ek oldugunu, muhakkak 
meydana gelecegini bilirler. !yi bilin ki ktyamet hakkwda tartt$anlar, haktan 
yana derin bir s apkinltk ipndedirlcr. " C^ünkii kiyametin kopmasi, kesin ve 
en agik konulardan biridir. Bíitün hak dinler, ittifakla onun meydana 
gelecegini haber vermi$lerdir. Akillar da diinyada y apilan i§lere kar$i- 
liklann verilecegi bir hesap yurdunun muhakkak gerektigini yoksa bu 
álemin varliginin abes bir §ey olacagim kabul ve tasdik eder. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Al¡ah kullarma cok ¡utufsa- 
hibidir." Yani onlara faydali oían geyleri ulagtirmada ve zararli §eyleri 
uzakla^hrmada ^ok büyiik iyilik sahibidir. O, kendílerine fíkir ve dü- 
§üncelerin ula$amayacagi kadar (e$itli lutuflarda bulunmaktadir. 

§6yle denílmijtir: O, kullarma, hakikatiyle ilmi bilinemeyecek ve 
cismi ta$inamayacak kadar büyük lutuflarda bulunandir. 

Áyete §u manalar da verilmi$tír: 

O, kullanmn güzel hallerini yayan ve kbtü halle rini ortendir. 

O, kullanmn hatalanm affedendir. 

O, kullarma, ihtiya^l a rindan fazlasiru veren ve kendilerini gügleri- 
nin altmdaki ijlerle mükellef tutandir. 

Allah kendisinden razi olsun, §eyhlerimizin $eyhi seyyidim Abdur- 
rahman-i Fási d emitir ki: "Áyetin záhi rinden a ni afilan ilk mana §udur: 
Allah, kuUanna, onlan se^tigi jeylere sevkederek iyilikte bulunandir 
Onlar i^in bir §eref ifadesi oían 'kullarma' tabiri bunu gostermektedir. 
Allah Te ala onlara <;ok büyük lutuf ve iyilikte bulunmaktadir. Bu iyí- 
liklerden birí de onlan dünyadan ve kendilerini azdiracak nziktan ko 
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rumasidir. 'O diledigini nziklandinr' ayeti bu manayi ifade etmek ipn 

Yani Allah, kullariru dilemesine ve sonsuz hikmetine gore nziklan- 
dinr. Bir hadis-i §erifte joyle buyruLmu^tur: 

" Allah Teñid buyuruyor ki: KuIIarimdan óyleleri vardir ki onlarm imam 
padece zengwlikle giizel clur; eger ottu fakir edecek olsam, bu, ortun imam tu 
bazar. KuIIarimdan óyleleri de vardir ki onlarm imam sadece fakirlikle giizel 
clur ; §ayet onu zengin edecek olsam, bu, ortun imantnt hozar."** 

Allah Tea la'nin, “Yeryüzünde hareket eden biitün canldarm rizki sadece 
Allah'aaittir" (Húd 1 l/6) áyetíne gelince bu, biitün halk i^in iláhi bir vaattir. 
O da burada gegen iláhi dilemeye baghdir. Áyetler arasinda bir (eti§ki 
yoktur. Müfessir íbn Cüzey bu konuda farkli §eyler soylemi§tÍT. §üphe- 
siz iláhi irade, vaadin záhirine hükmeder, vaadin záhiri i se iláhi iradeye 
hiikmetmez (Sonu^ta her §ey iláhi iradeye gore olur). Bu konudaki a<;ik- 
lamalar ifin Hñ§iye'ye bakmiz. 606 

Áyet $oyle bitiyor: "O <¡ok kuvuetlidir; kuvveti apagik ortadadir; O, 
her $eye galiptir. O cok gütlüdür; diledigine maní oían ve asía maglup 
olmayandir." 

17-19. Áyeüeñn Tasawufí Í$areUerí 

Mizan yani olfü, akildu. Qünkü varliklar, miktar, faydali ve zararli 
$eyler onunla bílinir. Teraziler gibi, akdlar da farklidir. 

1. Bazi teraziler qok hassas oldugundan onlarla sadece altui, iksir, 
gümü$ ve kaliteli kokular gibi kiymeti yüksek $eyler tartilir. 

2, Bazi teraziler yumu$ak $eyleri tartmak i^in uygundur, onlarla sert 
§eyler tarhlmaz. Koku ve benzeri maddeleri tartan teraziler gibi. 


605 Hadis ipn bk. íbn Ebü'd-Dünyá, Kiiábü ’UEvUyá, nr. 1; Ebü Muaym, Hüi/ettí 7-Etrfiyá, 
8/316; Begavi, MeáUmu t-Tmzil, 7/194; Süyútí, ed-DümiTMcníür, 7/353; Aclüni, Kef- 
fu 1-HafS, rir. 1737. 

606 Burada gefen Háfiye, Ibn Adbc'nin tarikdt silsilcsindeki fcyhlcrindcn Abdurrahman-i 
Fásí'nin (v. 1036/1626) Celálryn Tefsiri üzeñne yazdigi há^iyedir. 
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3. Bazi teraziler orta sertlikteki maddeleri tartmak igin uygundur; 
yün ve dokumacilarm terazilerí gibi. 

4. Bazi teraziler sert ve kaba $eyleri tartmak igin uygundur; kómür 
ve benzeri ^eylerí tartan teraziler gibi. 

5. Bazi teraziler ise ^ok sert oían geyleri tartar, kantarlarla tartilan 
sert maddeler gibi. 

Birinási, áriflerin aklidir. OnLarda sadece tevhid nurlan ve birlik 
sirlan taninip dl^üliir O, ba$ka §eyleri ólgmek ve tartmak igin uygun 
degildir. 

Ikincisi, ibadet ehltnin, záhidlerin ve salih álimlerin aklidir. 

Ü(üncüsü, müctehid álimlerin aklidir. 

Dordüncüsij, umum müminlerin aklidir 

Be$incisi ise a^iktan inatla günah i§leyelerin ve káfirJerín aklidir. 
Onlar hakkmda, "Kiyamete inanmayaniar, onun gabuk gelmesini istiyorlar 1 ' 
áyeti ínmi$tir. Óncekiler hakkinda ise, ' íman edenler ; ondan korkarlar" 
áyeti inmi^tir. 

Allah Teálá'nm, "A!¡ah, kullartna kar§t <¿ok lutuf sahibidir" áyetine ge 
lince, §unu biJ ki yücc AUah'in kullanna oían lutuf ve ihsaru sayi ile 
ifade edilemez ve yarattlmi$ hi^bir varlik bu ihsandan ayn ve uzak ka- 
lamaz. Kim r Allah'in lutfunun kaderinden ayn oldugunu dü§ünürse bu 
kimsenin gbrü§ü yanli^tir. 

Cenab-i Hakk'in kullanna oían lutfundan biri de oniara yeterli mik 
tardan fazla nzik vermesi ve kendilerini takatlerinin altmdaki amellerle 
mükellef tutmasidir. 

Hak Teálá'nm kullanna oían lutfundan biri de nziklanni elde et 
melerini kolayla$tirmasi ve ihsanlanni rahat<;a ula$tirmasidir. Eger kul 
onüne konan bir lokmada gdkte ve yerdeki varliklann ne kadar katkisi 
ve emegi oldugunu dügíinecek olsa, kendisinin ne kadar áciz ve yüce 
Rabb'inin ne kadar comert oldugunu yakinen anlardi. Kendisine muli¬ 
ta? oldugu i?ecek, giyeoek ve yiyecekler de ayiu §ekildedir. 
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Allah Teálá'mn ku Harina oían lutfundan biri de onlari taatlarinde 
muvaffak etmesi, kendilerme ibadetleri yapmayi ve iláht emirlere uv- 
mayi kolaylajtirmasidir. 

Cenab-i Hakk'in kullanna oían lutfundan biri de kalplerinde tevhid 
inancim muhafaza etmesi, onlan gayblann ke$fíne ula$tirmasi, inan^la- 
nru $üphelerden korumasi ve kalplerini ^alkanhdan kurtarmasidir. 

Yüce Allah'in kullanna oían lutfundan biri de a melle riñe güvenip 
gev$emesinler veya ümitlerini yitirmesinler di ye, kendilerme ákibetleri- 
nin nasil olacagmi gizli hitmasidir. 

Hak Teálá'mn kuluna oían lutfundan biri de eger eceli yakla$mi$sa, 
olümden ürküp korkmasin diye, kendisine ecelíni gizlemesidir 

Cenab-i Hakk'in, se^kin kullanna oían lutfundan biri de onlann 
ayiplanm ortmesi, günahlanni temizlemesi ve boylece onlan, amelle- 
riyle degil, ilahi lutfuyla kendisine ula$tirmasidir. Allah Teálá onlara, 
zatinin sirlanni ve sifatlaruun nurlanni a^ar, boylece O'nu a^ikga mü$a- 
hede ederler ve yüce zarina §ükür i(¿in kulluk yaparlar. 


Allah Teálá'mn "O, diledigine rtzik verir" áyedndeki rizik, ya ruhlann 
nzkidir veya bedenlerin nzkidir, Cenáb-i Hak, gelecek áyette bu iki kis- 
ma i^aret ederek $byle buyurdu: 



20. Kim ahiret mahsulünü (sevabim ve kazanam) isterse, ottun tnah - 
suliinde bolea arti§ yapanz. Km de dünya mahsuliitsü (menfaat ve ka- 
zancmt) isterse ona da ondan veririz . Fakat onun ahirette higbir nasibi 
yoktur . 


Tefsir 

Ccnab-i Hak buyuruyor ki: "Kim ahiret mahsulünü (sei’abim ve kazan- 
cmi) isterse, onun mahsulünde bolea artif yapanz. "Áyette, bir kimsenin ge- 
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lecekte fayda temin etmek i^in yaptigi ^ab^maya, mecazen ekin dendi. 
(^ünkü ekin, mahsulünü almak ipn topraga tohum atmakhr. Sonra bu 
durum, amel i^in kullanilir oldu; zira onda da elde edilmek istenen bir 
netice vardir. Mana $udur: Kim amelleriyle ahiret sevabini isterse onun 
sevabmi artinnz. Bu, bir amele kar§ilik on sevaptan bailar, bine yedi yüz 
ve daha yukansina kadar devam eder. 

Áyete $u mana da verilmi$tir: Onun ign ilahí yardwn ve destegi ar- 
tinnz, kendisine hayir ve taat yollanni kolaylagtinnz. 

Áyet $óyle devam ediyor: Kim de dunya mahsulunu, onun metaim ve 
ho§ nimetlerini isterse ona da ondan bazi §eyler veririz, bu onun istedigi 
ve pe$ine dü$tügü kadar degil, bizim kendisi i^in belirledigimiz miktara 
gore olur. Eger kulun bütün himmeti, dü$ünce ve derdi dünya olursa, 
onun ahirette higbir tíasibi yoklur." 

AllahTeálá, ahiret ipn amel eden hakkmda, kendisi i fin taksim edi- 
len nzkinin ona ula$acagindan bahsetmedi. Bunu, áyette belirttígi gibL, 
onun amellerínin artmasi ve somata elde ettikleri yaninda dünya malin¬ 
dan bahsetmeyi basit gordügü i^in yapti, <¿ünkü ahirette verilen $eyler 
yamnda dünyaya dair bir §eylerin soylenmesi fok dü§ük kalir. 


20. Áyetín Tasawufi í§aretleri 

Dünyamn yerilmesi ve bütün himmetin ona ^evrilntesi konusu, 
daha once gok gegtí. Ebü Said-i Hudrí [radiyailahu anhL Hz. Resülullah'm 
[sall^lláhu aleyhí vesellem| bir hutbesinde $oyle buyurdugunu nakletmi$tir: 

"Ey insanlar, ahirette bize fayda verecek pierden mükellef oldugunuz $ey- 
tere ydnelin. Dünya i$inizden, sizirt adimza garantí edilmif $eylerden yüz fí- 
virin. Allah'm nimetleriylebeslenmi$ ázalarmm O'na isyanadalmakla me$gul 
etmeyin. Bütün (¡abamz Allah'm marifetini elde etme yolunda olsun. Himmeti- 
nizi ( taatiyle O'na yakleqmaya sarfedin. $üphesiz, kim t dünyadan nasibim elde 
etmekle i$e ba$iar$a o, ahiretten nasibini kaprtr; dünyadan da istedigini elde 
edemez, Kim , once ahiretten nasibim elde etmekle i$e ba$larsa t ona dünyadan 
rtasíbi ula$ir ve ahiretten de istedigini elde eder." 
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Vertecübí (Rüzbihán-i Bakli) demtyirki: "Ahiretinmahsulü, Cenáb-i 
Hakk'i mü$ahede, O'na ula$ma ve yakla^madir. Bu. árifler i^indir. Dün- 
yanin mahsulii i se záhiri kerametlerdir. Kimi, kerametler me$gul ederse 
onu haktan perdeler. 

Áriflerden biri áyet hakkinda demi^tír ki: "Kim, birkar$ihk bekleye- 
rek degil, sirf Allah'a sevgisinden dolayi Allah i^in amel ederse, Allah'm 
di$indaki Ker §ey onun gozünde kü^ülür; bundan sonra u, dünyanin 
kazanaru da ¡stemez, ahiretin kazancmi da. O, dünyadan ve ahiretten 
sadece Allah'i ister." M7 

Vertecübi sonra demiftir ki: "Diinyarun mahsulü ve kazanci, ordan 
íhtiyacmj gidermek, ondan mal toplamak ve onun la óviinmektir. Kim 
boyle olursa, onun ahiretten hi^bir nasibi olmaz."* 4 * 

$aírlerden biri bu manada $oyle demi$tir: "Fy dinine karji dünyayi 
tercih eden ve ahireti birakip dünyayi satín alan kimse; sen yikilip yok 
olacak §eye kar$i báki olam sattin. Sonu hüsran ve ziyan otan bu pazar- 
Iiktan dolayi yaziklar olsun ona!" 


Allah'tan Ba$kasi Din Koyamaz 

Cenáb-i Hak sonra, "O sízíh i$m din koydu" áyetine kar§ihk, Allah'tan 
ba$ka din koyanlardan bahsetti. Hak Teálá, sanki kendisinin emrettigi 
dinden bahsettíkten sonra, 0*nun diluida din koyanlan yadirgayip red- 
detmeye balayara k $oyle buyurdu: 



Wi v ¿íi? fJ u^jji i» \\ 






tm Rüzbitián-i Bakli, Aráisü'l-Beyán, 3/2G6; Sulemi, hakáiku'i-Ttfi'tr, 2/227. 
608 Ruzbihán-i Bakli, ír.jf.r., 3/266, 
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21. Yotoi onlann, AUah'tn izin vermedigi $eyteri din diye kendi - 
Ierine emreden ortaklan mi var? Eger AUah'tn onlann azaplanm erte- 
lemeye dairsózü olmasaydt, aralannda hüküm verilir, i§¡erí bitirildi. 
§üphesiz, zatimlere can yaktct birazap vardtr . 

22. Ktyamet güttü, yapttklan $eyleritt cezast bailarina gelirken za~ 
limlerin korkudan titrediklerini gomrsün, ¡man edip salih ameller ya~ 
panlar ise cennet bah^elerindedir. Rab'leri kattnda onlar ífin her iste - 
dikieri vardtr. í$te en büyük lutufbudur. 

23. Í$te AUah'tn, imán eden ve salih ameller yapan kullanna miij- 
deledigi nimet budur ... 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: “Yoksa onlann, AUah'tn izin vemtedigi $ey- 
leri din diye kendilerine emreden ortaklart mi var?" Mana $udur: Onlaradini 
olarak emrettigim $eylere yónelsinJer. Yoksa onlann Allah'in izin ver- 
medigi yani emretmedigi $eyleri din olarak emreden birtakim ilahlan 
(putlar) mi var? 

"Eger Allah'in, onlartn azaplanm ertelemeye dair daha ónceden verdigi 
sbzii olmasaydt, aralannda, káfirlerle müminlerin aras inda hüküm verilir ,; 
i$leri bitirildi, "Yani onlar hakktnda verilecek son hükmün kiyamette ola- 
cagina dair ilahi vaat olmasaydt, dünyada hüküm verílip i$leri bitilirdi 
Yahut onlann cezasiru hemen verirdim. "§üphesiz, zalimlere can yakta bir 
azap vardir. " Her ne kadar Allah dünyada mü$riklerin azaplanm ertelese 
de onlar i<pn ahirette can yakici bir azap vardir. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Ktyamet güttü , yaphklari 
<eylerw, inkárlannm cezast bailarina gelirken mü$rík zaiimkrin korkudan 
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titredikíerini górürsün" Bu azap, káñrler korksalar da korkmasalar da 
muhakkak bailarina gelecektir. " imán edip salih ameller yapanlar ise cen¬ 
net bahqelerindedir." Müminin cennet bahgesi, oradaki en ho§ ve en nezih 
yerdir. Áyette ge^en ravzalar, zarif, ho$ ve parlak yerlerdir. Müminler, 
onlann en ho$ ve en nezih yerlerinde yerle§ip kalacakladir. "Rab’leri ka~ 
tindu onlar ¡fin her istedikleri vardtr." Yani onlann canianrun fektiji güzel 
ve lezzetli her §ey, Rab'leri katmda mevcut olup onlara sunulur. u Í$te 
en büyük ¡utufbudur ” Bu oyle biiyük bir lutuftur ki onun kiymetini be- 
lirlemek mümkün degildír, aynca ona az amel bir y ana, «¿ok amelle de 
ula§ilmaz, ona sadece yüce Allah'in rahmeüyle ula$ilir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor J ‘Í$te Allah'in, imán eden ve 
salih ameller yapan kullarina müjdeledigi nimet budur. " Bu müjde onlara 
hastir, onlann di§mdaki kimselere boyle bir müjde yoktur. 

21-22. Áyetlerin Tasawufi í^aretleri 

Her kim, Kur'an ve Sünnet'in di$inda dinde bir amel icat ederse o, 
AUah'in izin vennedigi bir §eyi din diye ortaya koymu§ olur. Onun hak- 
kinda da azap vaadi ger^eklejir. Hz. Peygamber'in [saiiaiiahu aieyhj veseiiem] 
§u hadisi bunu gÓstermektedir: 

4f Ktm kotü bir &$tr a farsa láyamete hadar, onun ve onunla amel edenlerin 
günaht kendisine yaziltr: 

imam Ku^eyti AUah Teálá'mn, "Imán edip salih ameller yapenlar ise 
cennet bahfelerindedir” áyetinin tefsirinde demi?tir ki: "AUah onlan dün- 
yada vuslat cennetine, taat ve ibadetin lezzetine ve halvet vakitlerínde 
AUah ile yakinligin ho$lu¿una ula^tinr. Ahirette ise cennet bah^elerínde 
ikramlarda bulunur. Eger onlar, lutuflann devamiru isterlerse kendileri 
ifin devam eder; §ayet ke$fin tamammi isterlerse bu da onlar ipn ger~ 
<^kle$ir. Í$ te en büyük lutuf budur/'* 10 


609 Müsliin, Zekát, 69; Nesai, Zekit, 64; Ibn Máce, Mukaddime, 14, Dárimí, Mukaddlme, 
44; Ahmed, Müsned. 4/357. 

610 Ku^eyri, UtáifüUfdrit, 5/349. 
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EW-i Beyfi Sevmek 

Hayirli bir §eyi müjdeleyen kimse, buna kar$ilik bir ücret bekler. 
Cenáb-i Hak, Peygamber’ini bóyle bir bektentiden uzak tutarak ónceki 
áyetin devaminda $oyle buyvrdu: 




Sí J 



t * r- 




2)1 ¿I 



... De ki: "Benbuna karfthksizdenakrabahksevgisinden bafka bir 
ücret istemiyorum.” Ktm bir iyilik yaparsa ottun ipn iyWgini arttnnz , 
$üphesiz, Alíah gok bagtflayattdtr, güzel /$ yapanlara gokga lutufta bu- 
íunandiT. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed de ki: 'Ben bu tebligime 
kar$tltk sizden akrabahk sevgisinden bü$ka bir ücret istemiyorum/" 

Rivayet edildigine góre mü$ríkler, kendilerine ait bir toplanti ye rin¬ 
de bir araya geldiler. Bir kismi digerirle, "Ne derseniz, Muhammed bu 
vaphgi ige karjilik bir ücret ístiyor mu?" dediler. Bunun iizerine bu ayet 
indi/ 11 

A 

Ayetín manasi judur: Ben, yaptigim bu teblige ve verdigim müjde- 
ye kar$ilik sizden bir ücret yani dünyeví bir fayda istemiyorum; sadece 
yakinlanma sevgi gostermenizi istiyomnv Yani sizin de akrabamz oían 
yakmlanmi sevmenizi ve onlara eziyet etmemenizi istiyorum. 

Rivayet edildigine gore, bu áyet indigi zaman Allah Resülü'ne, "Ya 
Resülallah, bizim sevmemiz gereken yakinlanniz kimlerdir?" diye so- 
rulunca, AlJah Resülü, " Otilar Ali, Fahma ve iki ogullart Hasan'la Hüse- 
yin'dir” buyurdu/ 12 

611 Sa'tebltel-Kctfvel-Bfífán, 5387. 

612 Sa'febí, el-KeifJ ve'l-tkyán, 5/3W7; Süyúh, fít-Dürrü'l Menmr. 7/348; Taberání, ei Kcbtr, 
11/444. 
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Áyete §u manayi verenler de olmu^tur. Sizinle oían akrabakgimdan 
dolayi, beni sevmenizi ve baña eziyet etmemenizi ishyorum. C^ünkü Ku- 
reys'ten bütün kabilelerle Hz. Resülullah [Mllallahu aleyhi wscllem] arasmda 
muhakkak bir yakuilik ve akrabalik vardir. 

§oyle de denilmi$tir: Áyetteki yakinhk, Allah Teálá’ya yakla$makhr. 
Buna gore áyetin manasi goyle olur: Sizden sadece taat ve salih amellerle 
Allah'a yakla$mak i^in Allah" i ve Resülü'nü sevmenizi istiyomm. 

Devamtndaki áyelte $oyle buyruluyor: "Kim hangi tiirden bir iyilik 
yaparsa onun iyiligini artmnz; ona oennette mükáfatini kat kat veririz." 
Bu iyilik, Hz. Peygamber'in [sallailahu aleyhi vesellem] yakinlanru sevmeyi 
oncelikle igerir. 

Süddi'nin $oyle dedigi rivayet edilmijiir: "Áyette ge^en iyilik, Hz. 
Peygamber'in f&allallahu aleyhi vescllem] Ehl-i beyt'ini sevmektir."* 1 * 

Rivayete gore bu áyet, Hz. Ebü Bekir Iradiyailahu jnh| ve onun Ehl-i 
beyt sevgisi hakkinda inmi^tir.* 14 

Fakat áyetin záhirinden arriarían, áyetini manasinin bu vasiftaki 
herkesj i<;ine alacak $ekilde umumi olmasidir. 

Áyet fdyle bitiyor: "$üphesiz, Allah gíinah i§leyenleri kudretiyle gak 
bagiflayandir; kendisine itaat ederek güzel yapa niara fazli ile bol sevap 
ve daba fazlasmi vererek qok$a lutufta bulunandir” Yahut O, tovbeleri 
kabul eden ve kulunu ona sevkedendir. 

23. Áyetin Tasawufi i$aretíeri 

tnsanlann efendisi Hz. Muhammed'e [sallallahu aleyhi veselleni hürmet 
ve tázimden dolayi onun Ehl-i beyt'ini sevmek bütün insanlara farzdir. 
Hz. Peygamber [salUllahu aleyhi veseliem] §dyie buyunnugtur: 


613 Nesefi, Medárikú ’i-Tmzii. 4/155. Ibn Abbas'tan gelcn bir rivavet i fin bk. Kurtubí, 
U-Mkámn-Kur‘4n, 16/24. 

614 Nesefi, Medárikü't-TfrtzU. 4/155. 
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"Kim Ehl-i beyt'imi seoerse beni sevdigi ífin sevmi$tir; kim de otilara ki- 
zarsa baña kizdigi iqn kizmt$tir. "‘ ,15 

H Z. Resuíullah'l [salUllahu aleyhi veselleml sevmek, Imamn temel farz- 
lanndan biridir; imán sadece onu sevmekle tamamlamr. Onun Ehl-i 
beyt'ini sevmek de boyledir. 

Hz. Peygamber (saiialiahu aleyhi veseilem] bir hadisinde $dyle buyur- 
mu^tur 

"Sizden biri beni sevmedikfe imán etmi§ olmaz. Benim akrabalanmt scv- 
medikse de beni sevmif olmaz. Ben f Ehl-i beyt'imle harp edenle harpederim, oti¬ 
larla ban$ halinde oíanla bar¡§ ipnde olurum, otilara dü§manhk edene dü$man 
olurum. Dikkat edin, kim yakm akrabalarima eziyet ederse baña eziyet etmi$ 
oiur. Baña eziyet eden de Allah Teáláya eziyet etmi§ (Onu gozaba getirmi$) 
olur.™ 

Resül-i Ekrem [saiialiahu aleyhi veselleml diger bir hadisinde §5yle bu- 
yurmu$tur: 

"Size kendilerine simsifci sarildiginizda asía sapkmhga dü§meyecejjiniz 
iki emanet birahyorum. Onlar, Allah Teála'mtt kitabi ve góziimün nuru Ehl-i 
beyt'imdir. Allah'in kitabi Kur'an, semadan yeryüzüne uzaUlmt§ (iláhi ve nu- 
rani) bir iptir. Gizlia§ik$r her $eyi hilen Rabbim baña bildirdiki Kur'an'la Ehl-i 
beyt'ím ahirette havz-i kevserin babada baña gelene kadar birbirittden avrilma- 
yacakttr. Óyleyse, sizler (size emanet ettigim) bu iki$eyde baña nasil halefoldu - 
gunuza (benden sonra otilara nasil davrandigmiza) iyibakmtz; onlarm hakkitu 
korumaya dikkat edinizl " 617 

Bak, Hz. Peygamber [satlallahu aleyhi veselleml, kendderine san ldikl a rin¬ 
da mümínleri sapkinliktan kurtarma konusunda Ehl-i beyfi, Kur’an'la 
birlikte nasil dile getirdi. 


61? Tirmizi, nr. 3762; Ahmed, Mu^ned, 5/54; íbn Hibbán, Sahíh, nr. 7256. Hadis ashap hak- 
kinda soylenmíjtir, fakat Ehl-i beyt'i de igermcktedii. 

61 b Aym komida bir hadis i<pn bk. Tirmizi, nr. 3675. Onlarla harp edenle harap ederím kis- 
mi igin bk. Sa'lebi, rí-K e$f w r l-Brya«, 5/369, 

617 bk. Ahmed, Müsned. 3/17; 5/182; Taberanl, et-Mu‘cemul-KebÍr, 3/154 (nr. 4922, 4923). 
Ayiu konuda biraz farkli bir riváyct ¡<pn bk. Tirmizi, Menákib, 32 (nr. 3788). 
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Resül-i Ekrem [sallallahu aleyhi veselleml, diger bir ha di sinde de $oyle 
buyurmu$tur: 

"Kim, Muhammed'in Ehl-i beyt'inin sevgisiyle dlürse $ehid olarak olür. 
Dikkat edin, kim, Muhammed'in Ehl-i beyt'inin sevgisiyle dlürse Allah onun 
kabrinin ziyaretgilerini rakmet meleklerine donüptürür. Dikkat edin, kim,. Mu¬ 
hammed'in Ehl-i beyt'inin sevgisiyle dlürse Ehl-i süimet ve ve'l-cemdat mana 
üzeredlür. Dikkat edin, kim, Muhammed'in Ehl-i beyt'ine bugz (düfmanhk ve 
kizgmhk) iginde dlürse kiyamet günü almnda, 'Bu kimse Allah'm rahmetin- 
den ümidini kesmi§tir' yazisi yazüi oldugu balde gelir." Hadis i^in Sa'lebí'ye 
bakiniz. 

Bazilan §unu eklemi§tir: "Eger Ehl-i bey t'ten bazilari isyana dalsalar 
ve yollanm degi§tirseler, onlann fiilini ho§ gormeyiz fakat kendilerini 
yine severiz." 

§eyh Ahmed Zerrük, en-Nasíhatü 't-Kfifiye adh eserinde demi?tir ki: 
"Ehl-i beyt tarafxndan bize gelen her sikintiyi, Allah tara bridan indiril- 
mi§ bir kazá olarak kabul ederiz." 

imam Büsiri frahmetuiiahi aleyh], Kaside-i Hemziyye'smde demi§tir ki: 
"Ey Hz. Peygamber'in Ehl-i beyt'i; gonlüm sizin sevgi ve hasnetinizle 
oyle dolu ki onu sizden ba§ka hi^bir $ey teselli ve teskin edemez." 

Bir ba$kasi da (imam §áíu) $oyle demi§tir: "Ey Resúlullah'm Ehl-i 
bey t'i, Allah indirdigi Kur'an'da sizi sevmeyi bize farz kilmi§tir. Namaz- 
da (son Tahiyyat'ta) size salát okumayanm namazmin kabul edilmeyi$i 
sizin $erefinizin yüceligini anlatmak i^in yeterlidir." 619 

Allah Teála'mn, " Kim bir iyilik yaparsa onun iyiligini arhrmz" áyetin- 
de vaat ettigi arti§, dünyada hidayet ve taatte muvaffakiyet, ahirette ise 
kat kat sevap ve giizel ihsanlardir. 

imam Ku§eyn áyetin tefsirínde demi$tir ki: "Kim bize miicahede ile 
gelirse onu mü$ahedeye ula§tirarak kendisine ihsammizi artinnz. §oyle 
denilmi$tir: "Kim, kulluk vazifelerini güzel yaparsa ona güzel i h san la n- 
mizi artirinz.' 


618 bk. Sa'lebi £[-K£$fvt?'¡-Beyán, 5/391; Kumibi, vf-Cámt' ii-Ahkñmi'l-Kur m, 16/23. 

619 Muhammed Afif ez-Za'bi, Divánit's-$áfii, s. 72{Beyrut 1983). 
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Bu konuda aynca §oyle denilmiftir: 'Allah'm fazladan verecegi bu 
§ey, kulun kendisine bir scbeple ula$amadi¿i ve insanin gücünün vet- 
medigi iláhi rumet ve ihsanlardir,'" tó0 


Vahiy Allah'm Kontrolündedir 

Cenáb-i Hak sonra, tebligine kar$i iicreti ortadan kaldirdigj vahyiní 
tenkit edenlere cevap olarak ^oyle buyurdu: 



* > * 
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24. Yoksa otilar, (senin ipn) Allah’a kar$t y alan uydurdu mu diyor- 
lar? Allah dilerse senin kalbint mühiiríer. Alt ah bátilt yok eder; hakki 
sózleriyle ortaya koyar. $üphesiz O, kalplerde olanlan bilendir. 

25. O, kullanmtt tóvbestni kabut eden r kótiilükleri bagi$layan ve 
yaptiklartmzt bilendir, 

26. Allaht imán edip salih ameller yapantann duastm kabul eder ve 
onlara lütfundan fázlasim verír. Kafirlere gelince, onlarigin $iddetli bir 
azap vardir. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Yoksa otilar, Muhammed peygamberlík 
iddiasinda veya Kur'an hakkinda Allah'a kar$i yalan uydurdu mu diyor - 


620 Ku$eyri, Letáifii l-Í$árát, 5/350. 
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lar?" Yani onlar boy le diyorlar. Sanki §oyle denilmi§ oldu: Hz. Peygam- 
ber [saiiailahu aicyhi veseikm] gibí birinin iftira ettigini soylemek, ozeüikle 
iftiralann btíyügü oían Allah'a kar§i iftira ettigini ileri sürmek mümkün 
müdür? Gergek §u ki iftira, Allah'tan en uzak kullarin ve kalbi míihürle- 
nip perdelenmi$ kimselenn kendisiylc suflanacagi bir i$tir. Onun, Allah 
katinda kullann en hayirlisi tarañndan yapildigim sóyieinek ne kadar 
§a§ilacak bir $eydir! 

Áyet $oyle devam ediyor: “Allah dilerse senin kalbini tmihitrler." Bu, 
onun gibi birinin iftara etmekten cok uzak oldugunu bildiren bir ifade- 
dir. CjÜinkü Allah'a kar$i iftira etmeye sadece Rabb'ini tammayan kalbi 
mühürlenmi$ bir i ciiret edebilir. Rabb'ini yaktnen taniyan basiret sahibi 
birine gelince o, boyle bir §ey yapmaz, 

Allah Teálá áyette sanki §oyle dedi: Eger Allah senin iláh! rahmet ve 
yardimdan mahrum kalmam isterse, CXna kar§i iftira etmen i^in senin 
kalbini mühürler; fakat O boyle bir §ey yapmadi, sen de iftira etmedin. 
Yahut Allah senden Kur'an'm gelmemesini dileseydi, kalbini mühürler 
ve artik sen ondan tek harf sóyleyemezdin. Boyle bír §ey olmayip tam 
aksíne sana peyderpey Kur'an vahyedildigine gore, onun Allah katm- 
dan oldugu ortaya cikti. Bu, daha a^ik ve tercih edüecek bir górü§tür. 

Mücáhid 621 demi$tir ki: "Allah dileseydi onlann eziyetlerine ve, Al¬ 
lah'a kar$i yalan uydurdu!' sozlerine kar$i senin kalbini baglar, onlann 
yalanlamasindan dolayi kalbine bir sikmh gelmemesi igin onu kuwet- 
lendirirdi." 

Áyet §oyle devam ediyor: "Allah báttU yok eder; hakkt sózleriyle ortaya 
koyar * Allah, bátili silip yok eder; hakki ise vahyi veya hükmü iie ispat 
eder. §u áyette buyruldugu gibi: "BiVdJtfc hit, hakkt bátthn ütenue atañí, 
onu yerle bir eder" (Enbiyá 21/18). Eger onlann dü$ündügü gibi bir iftira ol- 
saydi, Allah onu mutlaka yok edip temizlerdi. 

Yahut bu áyet, Resülullah [saiiailahu ¿leyhi veseiiemi igin bir vaat olup Al¬ 
lah Teálá, mü^riklerin ¡cinde bulundu&u bátih yok edecegini ve kendisi- 
nin üzerínde bulundugu hakki Kur'an'la veya káfírlere kar$i kendisine 

621 Mücáhid b. Ccbr (v. 1031/721), teísirde Mekkeekolünü temsil edcn AbdullaH b. Abbas’in 
[udiydllahu anhj talebvlerinden olup tábiin müfessirlerindcndir. 
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zafer vererek kimsenin gen geviremeyecegi hükmü ile ispat edecegini 
haber vermektedir. §üphesiz, Allah bunu yapti; báüli yok edip Islam'i 
yaydi. 

Áyet $oyle biüyor: "$üphesiz O, kalplerde olanlari büendir. " Yani O, 
senin ve onlann kalplerinde olanlan bilir ve báhh yok edip hakki ispat 
i§ini ona gore ger^eklejtirir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor. "O, kullarmw tóvbesini kabui 
edendir." 

Tdvbe, qrkin ve kdfcü pierden pi?man olup ddnmek ve onlara bir 
daba donmemeye kesin karar vermektir. Zulümle atinan mallan sahip- 
lerine gen vermek farzdir, fakat tovbenin jarti degildir. 

Abdullah b. Abbas (radiyallahu anh] demi$tir ki: "De ki: Ben buna kar$i- 
hk sizden akrubahk sevgisinden ba$ka bir ücret istemiyorum" (5úr§ 42/23) áyeti 
índigi zaman, bir grup insan í^lerinden, “O sadece, bizi, kendisinden 
sonra akrabalanna iyilik ve ihsanda bulunmanuz ¡£in te^vik ediyor!" 
dediler. Bunun üzeríne, Cibríl [aleyhisselám] Mz. Peygamber'e [saiiailahualey- 
h¡ vwellomt, onlann kendisini itham ettigini haber verdi. O zaman, 

“Yoksa otilar, (senin igin) Allah'a kar§i yaian uydurdu mu diyorlar? * áye¬ 
ti indi. Bunun üzeríne, o sozü sdyleyen grup, "Ya Resülallah, biz $ahidiz 
ki sen, genjekten dogru soylüyorsun (bizler tbvbe ediyoruz)" dediler. 
Bunun üzeríne, 

"O, kullartmn tóvbesini kabut edendir" áyeti indi. 622 

EbÜ Hüreyre [radiyallahu anh] demi§tir ki: Hz. Peygamber [saJIallahualey- 
hi veseliem] $oyle buyurdu: "AUah, kulunun tdvbesine, binejini (veya malini) 
kaybedip sonra bulandan, kistr iken gocuk doguran kadmdan ve son derece su- 
su 2 iken sojjuk suya kavu$andan dahafazla seoinir. Kim Allah'a samimi olarak 
tovbe ederse Allah Tedié, onun ifledigi hatalan ve günahlan yazia mdekiere ve 
üzerinde onlan i§iedigi yerlere unutturur. 

622 Begavi, Meüimü 'tTenzsl, 7/192; Kurhibí, el-Cámj‘ U-Ahkimfl-Kur'Sn, 16/25. 

623 Sa'lebt et-Ketf vel-Btyán, 5/391. Bu konudaki nteghur ha diste ¡jñyle buyralmu$hir: "Al¬ 
lah Tedia, kulunun tcvbesine, st 2 dm birinin binejtfni pSlde kaybedip olüm uykusune yattiktan 
sonra buldugunda xpinmesinden deha fazla sevinir'’ (bk. Buhftfi, Daavát, nr. 6308; Müslint, 
Tevbe, 3; Ahmed, M ümed, 2/534). 
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Álimler, tóvbenin hakikati ve partían konusunda degi§ik jeyler soy- 
lemi$lerdir. 

Cábir b. Abdullah [radiyailahu anh] demigtír ki: Hz. Peygamber'in [»i- 
lallahu aleyhi vewUcml mescidine bir A'rabi girdi, süratli bir §ekilde, M AUa- 
him senden affiiru isterim ve sana tovbe ederim" dedi. Sorna tekbir alip 
narnaza durdu. Namaziru bitirince, orada bulunan Hz. AJi [radiyaiiahu anh] 
adama, 

"Bu nedir? Dil ucuyla acele yaptlan istigfar yalancüann tóvbesidir; 
senin tovben de ayn bir tovbeye muhtaf!" dedi. Adam, 

"Ey müminJerin emiri, ger^ek tovbe nedir?" diye sorunca, Hz. Ali 
[radiyaUahu anh] §oyle dedi: 

"Gergek tovbe, ignde $u alti $eyi bulunduran tovbedir: 

1. Ge^mi§ günahlartndan dolayi pi$manlik. 

2. Zayi ettigi, yapmadigt farzlan iade. 

3. Haksiz yere aldigi mallan sahibine gen vererek helálle$mek. 

4. Nefsini taatlerde iyice ko§turup yormak; nefsin bir zamanlar is- 
yanda ko§up yoruldugu gibi. 

5. Nefse, taatin acisiiu tattirmak; nefís daha once günahm tadini tat- 
tigi gibi. 

6. Nefsin bütün bo§ yere gülmelerine kar§ilik aglamak." 624 

Süddi, tovbeyi fóyle tarif etmi$tir; "Ger^ek tovbe, günahlan terket- 
meye samimi olarak karar vermek ve bütün gaybi hilen Allah'a kalp ile 
yónelmektir" 

Sehl b. Abdullah -1 Tüsteri demi§tir ki: "Gergek tovbe, kdtü haller- 
den, oviilen güzel hallere intikal etmektir." 

Cüneyd-i Bagdádi de, "Tovbe, Allah'tan ba§ka bütün varliklaidan 
yüz cevinnektir" demijtir. 625 


624 Sa'letñ, el-Ke$fve'l-Beydn, 5/391: Neseñ, Medónku f-Tenzíl, 5/156. 

625 Nesefi, Medárikü ’l-TcnzU, 5/156. 
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Áyet §oyle devam ediyor: “O, katülükleri ba^layandir ." Onlar, $irkin 
di$mdaki günahlar olup Allah diledigi kimseler i^in onlan, tbvbesiz de 
affeder. 

"O, yaptiklarmizi büendir ." Allah» düemesinin gerektirdigi §ekilde, 
hay ir yahut jerden her ne olursa olsun bütün yaptiklannm bilir. 

Devamindaki ayette §oyle buyruluyor: “Allah, imán edip salih ameüer 
yapanlann duasim kabul eder ." Yani onlann isteklerine kar§ilik ve taatle ri¬ 
ñe mükáfat verir. 

Áyete $u mana da verilmi$tir Imán edenler, Allah kendilerini taati¬ 
ñe ^aginnca hemen emrine uyup icabet ederler 

íbrahim b. Edhem'e, "Allah'a dua ediyoruz fakat duanuz kabul edil- 
miyor, nigin?" diye sorduklannda, hazret goyle demitir: "<^ünkii o sizi 
itaatine ^agirdigmda siz davetine uymuyorsunuz!" 

Áyet $óyle bitiyor: “Ve onlara, ¡utfundan fazlasim verir.' 1 Allah, salih 
ameller yapan müminlere, kendisinden istedikleríne ve vaadinin ge regí 
hak ettiklerine ilaveten daha fazlasim verir. “Kdfirlere gelince, onlar ¡<;in 
$iddetli bir azap vardir. " Onlar, müminlere bah§edilen büyük ihsanlara ve 
ilave nimetlere kar$in, $iddetli bir azaba atilirlar. 

24-26. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Vertecübi (Rúzbihán-i Baklí), "Yoksa onlar, (senin i$in) Al ¡ah'a kar$i yu- 
lan uydurdu mu diyorlar?" áyetinin tefsirinde demi$tir ki: "Cenáb-i Hak 
bu áyette, kelámiru iftiradan uzak tutmu§ ve peygamberinin bóyle bir 
i$ten temiz oldugunu ortaya koymu$tur. Allah Resülü'nün kalb-i §eriñ 
her türlü §ek, §üphe, vesvese ve kotü duygudan korunmu§ iken, na sil 
iftara eder? 

Vásiti, áyetín devamina $u manayi vermi$tir: 'Eger Allah dlleseydi 
senin kalbini miihürlerdi, fakat bunu dilemedi. Allah onun, nefsinden 
ve sifatmdan bahía ait her $eyi temizleyip yok eder. Nihayet o, kendi- 
sinin, Allah'in kullanndan hi^birine rmihta^ olmadigim bilir. Cenáb-i 
Hak sonra, hakikat i^in in$a ettigí (yaratip donattigi) kalpierde hakikati 
ortaya pkanr.'" 626 


626 Kúzbihán-i Baklí, Aráisü'l-Beym, 3/267. 
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Ben (íbn Acíbe) derim ki: Áyette, bo$ dava sahipleri ifín bir tehdit 
vardir; fünkü onlar, gerfekten veli olmadiklan haldc veli olduklanm id- 
dia etmeye devam ederlerse Allah, onlartn kalpleríni münañklikla mü- 
hürler. Yüce Allah, sonra, hak ve tahkik ehli ile bátili temizler. O zaman, 
kar$ilarina duran bátilda onlann hakikati parlar, Allah'in izni, hükmii 
ve kelimeleriyle onu yerle bir eder. 

Allah Teálá'mn, "O, kullarmin tovbesinikabul eder ..." áyetine gelin¬ 
ce: Her makamin kendisine has tovbesi vardir; herkesin (haline gore) 
kusurlar vardir. Avam halkm tovbesi günahlardandir; velílerin tovbesi 
ayip ve kusurlardandir. Se<;kin velílerin tovbesi ise bütün gaybi bilen 
Allah'i mü$ahededen uzak kalmaktandir. 

"AUah onlann yaphklartm bilir " áyeti, AUah'in kullanmn her halini 
bildikten sonra, onlara hilimle (af ve müsamaha ile) muamele ettigine 
i$aret etmektedir. 

Allah Teálá'run, "O, imán edip satih ameüer yapan lar ¡ti dualanna kar$\- 
hkverir ..."áyeünin manasi §udun Cenáb-i Hak, ahirette onlann temen- 
ni ettigi her §eyi kendilerine verir. "Allah onlara lulfundan dahafazlastm 
bah$eder" yani cemaline bakmayi lutíeder. Müminler, Allah'in cemali- 
rü seyirde, dünyada Allah'a yoneli? dereceleri ve marifetleri olfüsünde 
farkli mü§ahede halleríne sahiptirler. 

Ebü Tálib-i Mekkí, Kütü'l-Kulüb adli eserinde, " Allah onlara lutfun- 
dan daba fazlasim bah$edrr" áyeünin tefsirinde, Hz. Resülullah'tan tsaiiai- 
lahu aleyhi voseiient] bir hadis nakletmi§tir. Bu hadiste §óyle buyrulmu$ tur: 
"Allah otilara Allah /fin sevdigi din kardeflerine $efaat etme yetkisi verir ve 
onlan birlikte cennetine koyar. ' w 

imam Ku$eyri áyetín tefsirinde demi$tir ki; "§oyle denilir: Áyette, 
Allah'in, tovbe edenlerin tovbesini kabul ettigi, tóvbe etmeyen mümin- 
Icrin hatalanm affettigi, itaat edenler ifin cennetin oldugu soylenince, 
birinin aklina, 'O halde bu ates kimin i fin? 7 diye bir dü$ünce gelebilir. 
Allah Tea la, ' Kafirlere gel ince, onlar ¿f/n $iddetli bir azap vardir* buyurdu. 

627 Ebu Tilíb-i Mekki, Kútü'l-Kulúb: Kalplervt Aztgt, 4/307. Bu tonuda Ibn Abbas'Un geien 
bir rivayct itin bk. Begaví, Meáhmü'l Tenzii, 7/194; Sa'tcbí, et-Krtf ve'l Beyán, 5/394; Sii- 
yúti, ed-DÜTTÜ't'Mensúr, 7/351. 
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Bu áyetten de akla, isyan eden müminler i^n azap yoktur dü§üncesi ge- 
lebilir. isyan eden müminlere (eger affedilmez iseler) azap vardir, fakat 
onlann azabi káfirlerm azabi gibi $iddetli degildir. Áyetin ifadesi bunu 
gerektiriyor" 618 


Riziklann Ólfülü Olmasimn Hikmeti 

Allah Teálá, onceki áyetlerde, müminlere ahirette her istedíklerini 
verecegini, kendilerine da ha fazlasini bah§edece£ini soyledi. Diinyada 
¡se Allah onlara sadecc veterli nzik verir. Ccnáb i Hak bunun hikmctini 
a^iklayarak §dy1e buyurdu: 


i ' + 

y* 
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27. Eger Aí/afr kut/únmi rtzkt bolea verseydi, muhakkak yeryüzütt- 
de azarlardi; fakat O, (rtzki) diledigi ólgüde indirir. Qünkü O, kullannm 
halinden haberdardir, her $ryí gdrendir. 

28. O Allah, (insnntar) umutlanm kestíktett sottra, yagmuru itidi- 
ren ve rahmetitti her tarafa yayandir. O ; gergek t»e/idí>, óvülmeye laytk 
olandir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Eger Allah kullamta rtzkt bolea verseydi, 
biitün ktíllarittt zengitt etscydi muhakkak yeryuzünde azarlardt Yani kiblr- 
lenirler, azgtnlikla yeryuzünde fesat pkanrlar, birbirlerine üstün gelip 
digerini emri altrna almakla ugra$irlardi. £ünkü zenginlik, (ekseriyetle) 
insaiu bozan ve azdiran bir §eydir. íbret olarak Firavun ve Kárún r un hali 
yeterlidir. 

628 bk. Kuseyrí, Utáifii'HférAt. 5/351-352. 
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Azgmlüc, insan ign yeterli oían orta hali a§maktir. 

Áyet §ovle devam ediyor: “Fakat O, kullanna nzki diledigi olgüde in- 
dirir. " Dilemesinin gerektirdigi §ekil ve olgide índirir. 'Xunkü 0 , kullar i- 
mn halinden haberdardir, hcr$eyigorendir. ”Onlanngizli agk bülün i^lerini 
bilir ve onlann her biri ign durumuna uygun olani takdir eder. Bazisi- 
m zengin eder, bazisini fakir birakir. Bazisina bol nimet verir, bazisina 
vermez. Bazisina nzki daraítir, bazisi ign geni^letir. Bütün bunlar iláhí 
hikmetine gore olur. 

Eger Aliah Teálá, bütün kullan zengin etseydi, muhakkak yeryü- 
zünde azginlik yaparlardi, §ayet hepsini fakir yapsaydi, helák olurlardi. 
Azginlik daha <;ok kendisine zengin lik verilen kimselerde gorülmek- 
tedir. Zengin de£ilken azginlik yapan lar daha azdir. Fakirlik halinde 
azginlik daha azdir, zenginlik halinde ise azginlik daha fazla ve daha 
galiptin Bazi insanlann diger bazilannin kotülügünü savmak ign az- 
ginlik yapmalan, Hábil hílemete ters degildir. Bütün insanlann azginlik 
yapmasi bunun di$indadir. Áyet-i kertmede §oyle buyrulmu§tun 

"Eger Allah'in, insartiarin bir fcisnmií diger bir lasmiyia savmasi olmasay- 
di. manashrlar, kiliseier, havralar ve iginde Aüah'in isminin foJfcgf zikredildigi 
mesad i er muhakkak ytktltp yerle bir editirdi" <Hac 22/40). 

Velilerden $akik b. Ibrahim, " Eger Aliah kullanna rizh bolea verseydi 
muhakkak yeiyüzünde azariard¡" áyeti hakkinda demi§tir ki: "§ayet Al- 
lah, kullanm hi<;bir «¿ahgma olmadan bolea nziklandirsaydi, muhakkak 
azarlar, yeryüziinde fesat pe$inde ko$arlardi; fakat Aliah, tarahndan bir 
rahmet olarak onlan qali$ip kazanma ve gegm sebepleh pegnde ko§- 
makla me§gul etti/' 6 ” 

Yani bo$ vakit bulup da azmamalan ign Aliah Teálá onlan gegm 
derdiyle me§gul etti. Benzer bir agklama íbn Atáullah-i ískenderí'nin 
et-Temrirp Iskáti't-Tedhir adh eserinde de ge^mi§tir. 

b29 bk. Sa'lebi et-Ke^f iv l-Rryán, 5/395. Bu zar, me$hur velilerden $akik-i Bethi (v. 194/810) 
olup Horadan ijeyhlerindendir. Hayab i fin bk. Ku$eyri Ku^ei/rí Rtsñle*i, s, 86-88; Sülemi, 
Tabakotá's Süfiyye, s. 61; Fbú Nuaytn, Hilyvtii'l Evliyá, 8/58 vd.; §a‘ráni, Tabakat, 1/76; Ze- 
hebí, Siyeru A'Iumin-Niibelá, 9/313. 
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§eyhlerimizin §eyhi Abdurrahman-i Fási demi^tir ki: "Áyetin záhirí, 
kullan, müminlerden seglmi$ velilere sevketmektedir. Ger^ekten onlar, 
azginlik yap mam alan ifin, bol nzikla birlikte tagktnlik yapmaktan ko- 
runmu^Iardir." 

Katáde demi$tir ki: "$oyle denilirdi: Rizkin en hayirLisi, seni azdir- 
mayan ve seni Allah'a kulluktan alikoymayandir. Bize nakJedildigine 
góre, Hz. Peygamber [salUllahu aleyhi vesellem] §oyle buyurmu$tur: 

"Ummetim itfn en fazla korktugum §ey t dünyamn süsü ve gok mal birik- 
tirme derdidir." (M 

Rivayet edildigine gore, ehl-i Suffe, zenginlik temenni ettiklerinde 
bu áyet indi. Ayetin Araplar hakkinda indigi de soyIenmi$tir Onlar, ara- 
zilerinde bol meyve ve ye^illik oldugu zaman harbe tutu$urlar, kuraklik 
olunca hayvanlanna ot bulma derdine dü§erlerdi. K11 

Devarmndaki áyette §oy!e buyruluyor: "O Allah, insantar umutianm 
kestikten sonra, onlan kurakliktan kurtaran yagmuru indiren ve rahmetini 
her tarafa yayandir." Yagmurun yagmasi, onlann ümitlerinin kesUmesine 
bagh degilken, áyette ona baglanmasi, Allah'in nimetinin büyüklügünü 
daha fazla hatirlatmak i^indir. Allah Teálá, índirdigj yagmurun bereket 
ve faydalarmi, ovada, dagda, bitki ve hayvanlarda her tarafa yayar. 

Yahut Allah geni§ rahmetini, bu sdylenenlere ve onun di§indaki 
§eylere yayar. 

Áyet $dyle bitiyor: "O, gergek velidir, óvüimeye ¡ayik olandtr. " Allah, 
ihsam ile ve rahmetini yayarak kullarmin i^lerini gorüp gozeten tek veli¬ 
dir, hakiki dosttur. Bundan ve bunun di$indaki sebeplerden dolayi ham- 
dedilip óvüimeye layik oían yegáne zathr. 


A _ * 

27*26. Ayetlerin Tasawuf i I^aretieri 

Allah Teálá'run, (genelde) velilerine kar$i uyguladigi kanunu $udur: 
Yüce Mevlá, dostlanna sikmti halinden sonra kendilerine yetecek nzki 

630 Taberi, Gbniu'l-Bcyán, 20/510; Sa' lebí, el-Kcífvel-Beyin, 5/395; Siiyütí, td-Dürrü 'f-Mcrtsu r, 
7/352. 

631 bk. Ebüssuúd, tr^ádü't-Akli's-Selun, 6/19. 
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verir ve ihtiyag fazlasini vermez. Bunu, fazla dünya malí ardan, huzu- 
rundan ahkoymasin diye yapar. Bir hadis-i ^erifte §dyle buyrulmu$tur: 

'Allah Teñía, mümin kulunu, kettdisine zarar verecek dünyadan korur; 
aynen , fefkatli bir gobantn, haymnlarim, otilan zehirleyip kelñk edecek otiak- 
lardan korudugu gibi, " f32 

Diger bir hadis-i jerifte ise §oyle buyrulmu§tur: 

' Allah TealS, bir kulunu sevdigi zaman, ottu , kendisine zarar verecek dün - 
yodan korur; aynen sizden birinin hastasmi (kendisine zarar verecek) sudan 
korudugu gibi."™ 

Abdullah b. Mübárek, Said b . Müseyyeb'in $oyle dedigini rívayet 
etmi$tir: Hz. Resülullah'a Mlaüahu dleyhi vesellemj bir adam gelerek, 

"Ya Resülallah, baña, kiyamet günü Allah'm ozel meclisinde bulu- 
nacak kimselerí soyler misin?" diye sordu. Resúlullah [sallaklahu aleyN ve- 
sellan], 

"Chilar, Allah'tan korkanlar; O’na boy un egenler, halka kar§i mütevazi 
olanlar ve yüce Allah'i gokga zikredenlerdir" buyurdu. Adam, 

"Ya Resülallah, onlar cennete ilk girecek olanlar midir?" diye sordu; 
Allah Resülü, 

"Hay ir" buyurdu. Adam, 

"Óyleyse cennete ilk girecek insanlar hangileridir?" diye sorunca, 
Resúlullah [saUallahu aleyhi vesellem| §oyle buyurdu: 

"Fakirier, diger insanlardan once cennete giderler. Karftlarma melekler fi- 
karak, 

'Hesap yerine geri dónün (daha insanlarm hesabt bitmedi)' derler ; Fakirier, 

'Biz ne igin hesaba gekilecegiz? Vallahi bize dünyada bolea mal verilmedi 
ki biz de orn dahp keyif sürmü$ olahm. Bizler. idareci deftildik ki, adalet ve 
zulmedelim. Fakat bize Aliah'm emri geldi, biz de bize dlüm gelene kadar O’na 
kulluk ettik' derler." 

632 Beyhaki, $uairti 'l-lmdn, nr 10451; Sílyúti, es-So^ír, nr. 1901. 

633 Tinnizt nr. 3096. Ay ni konuda bir hadis i^in bk. Ahmed, Müsned, 5/428. 
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42. $ORA SÜRESi 27-28 __ CÜ2: 25 

AllahTeálá'nm, "0, yagmuru indirendir ..."áyeti hakkinda deríz ki: 
Allah Teálá, olü ve kuru topraga yagmuru indirip onu yemye§il hale 
getirerek dirilttigi gibi, olü kalplere de iláhí váridat (nur ve feyiz) yag- 
murlaniu indirip unían, velilikten ümitlerini kestikten sonra zikir ve 
marifetle diriltir. 

Imam Ku§eyri, áyetin tefsirinde bazi a<pklamalar yaphktan sonra 
demi§tir ki: "Kul da aym $ekildedir. Kulun gonlü kurudugunda, sevgi- 
sinin safiyeti kan$tiginda, ünsiyet güne^i karardiginda, iláhi huzurdan 
ve yakmliktan uzakla$tiginda, gogu defa Cenáb-i Hak ona rahmet naza- 
n ile bakar ve sirnna (gonliine) rahmet yagmurlanni yagdinr, boylece 
hali güzelle§ir, ünsiyeti tazelenir, onceki güzel haline gen dóner. Bu to¬ 
nuda $u manadaki $iiri okurlar: 

'Senden yüz gevirmek beni korkuttugunda, belki onceki güzel gün- 
lerim gen dóner diye ümit etmekteyim. Umulur ki senin yüz ^evirme 
karann yenilenir, ger^ekten ahid ve kararlar yenilenir. Bazan bir agacm 
dalini kurumus gorürsün, ama bir zaman sonra bakarsin ki o, yemye^il 
olmu$ ve bir daha solmami^/"^ 4 

imam Ku$eyri, "0, gerqek velidir" áyeti hakkinda, et-Tahbirfi't-Tezkír 
isimli esmá-i hüsná §erhínde §u apklamalan yapmi§hr: "Veli, Cenáb-i 
Hakk'a ait bir sifat olarak dü$ünüldügünde, kullannin hallerini gdrüp 
gozeten ve iflerini üstlenen manasindadir. Velinin yardima oían maru¬ 
siña geldigi de sdylenmi^tir. Allah'ín velisi, Onun dininin yardimcisi ve 
taatini takip eden kimsedir. Veliyi, kulun sifati olarak dü$ündügümüz- 
de anlam, Rabb'inin taatine sürekli devam eden kimse demektir. 

Cenab-i Hakk'rn bir kulun velisi oldugunun bir^ok gostergesi var- 
dir; bunlardan bazisi §unlardir: HakTeálá, velisini, her durumda kótü 
hallere düjmekten korur ve her konuda kendisine yeter, onu güven i (¡in¬ 
de tutar. Onun kalbinin, bir faydanm elde edilmesi veya bir serrín gide- 
rilmesi konusunda, kendisinden ba§kasina baglanmasuu kiskaxur. Yüce 
Mevlá velisinin kalbinde bagkasuu istemez, bilakis, orada her nefeste 
kendisi bulunur; bir i§areti anmda onun emelleríni ger^ekle^tirir, elde 
etmeyi dü$ündügü anda ihtiya^laiuu giderir. 


04 bk. Ku$eyñ, Ut&ifü'l-is&rÜ, 5/353. 
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42. $ÜRÁ SUR ESí 29 
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Cenáb-i Hakk'in kuluna dost oldugunun góstergelerinden biri de 
onu süxekli yardimiyla destekleyip taatinde muvaffak etmesidir. Óyle 
ki veli, kdtü bir i§i yapmak istese veya mahzurlu bir §eye yonelse Allah 
Teálá, onu i§lemeken kendisini korur " 

Imam Ku§eyri sonra demijtir ki: "Allah'in kulunu sevdiginin gos- 
tergelerinden biri de ona, velilerinin kalbinde sevilmeyi nasip etmesi- 
ák.* & 

Ben (Ibn Adbe) derim ki: Allah Teálá'nm, velisi bir §eyi elde etmeyi 
dü$ündügünde onun ihtiyacmi gidermesi jart degíldir; ^ünkü bu, kera- 
met lürii bir §eydir. Muhakkik velilere gore, velinin keramet góstermesi 
§art decidir. 

Hz. Enes'in |radiyallahu anhj Hz. Peygamber'den [saUallahualeyhi veseltem], 
onun Cibril'der, onun da ve Cenáb-i Hak'tan rivayet ettigi bir kudsi ha- 
diste §byle buyrulmu$tur: 

“Kim benim velilerimden birini hafifé ahr ve kendisine hakaret ederse, baña 
harp Han etmi$ olur. Ben , vdileríme en süratli $ekiide yardim ederim. Kizgtn 
aslanm gazaba geldigi gibi, ben de velilerint i$in gazaba gelirim ." Hadisin de- 
vami igin Sa'lebi'ye bakiruz.* 36 


iláhi Kudretin §ahitleri 

Cenab-i Hak sonra, kudretine §ahit oían $eylerden bahsederek §oyle 
buyurdu: 


J.- — 


i ^ ^ .Si'' • i * * 




29. Gokleri, yeri ve bunlann iqinde yaydtgt omitían yaratmast da 
O'nun (kudret ve birliginin) detillerindendir. O ditedigi zaman bunlan bir 
araya taplamaya da kadirdir. 

635 Ku$eyri, et-Tahbír ve't-Tezkir $erhu Esmáfflahn-fiüsitá. s. 56-39 (Beyrut 1999). 

636 Sa'lebi, el - Ketf ve V- Beya rj, 5/395; Begavi, Meálimü J t-Tenzíl r 7/194. 
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42. $ÜRÁSÜRESt_29 


Cüz: 25 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor k¡: "Gokleri ve yeri sahip clduklan acayip 
sanat üzere yaralmast O'tiun insani hayrette birakan kudretmin ve birli- 
ginín delillerindendir. " $üphesiz onlar, zat ve sifatlanyla Allah'in büyük 
ijine, yüce kudret terillisine delil olmaktadir. "Ayrtca bunlann i$inde ha~ 
reket edett canillan yarattp yaymo5i da O'nun kudretinin ve birliginin delil¬ 
lerindendir. " 

Áyette, yaratilip yayilan varliklann i<pne meleklerin de girmesi i^in, 
mutlak manada "canil" dendi. Yüce Allah'in, yerde insanlann yürümesi 
gibi, goklerde yürüyen bir hayvani yaratmasi da akildan uzak bir §ey 
degildir. Yahut mdekler i$m u<pna gibi yürüme ozelligi de mevcuttur; 
bunun igin yürüme ózellikleriyle soylendiler. 

Áyet §dyle bitiyor: "O diledigi zaman. , diledigi vakitte bunlart bir oroya 
taplamaya, oldükten sonra diriltíp hesap i^in bir araya getírmeye de ka- 
dirdir" Cf nu higbir jey áciz birakmaz. 

29. Áyetin Tasawufi Í$aretieri 

Cdklerín ve yerín yaratilip meydana getirilmesi, Cenáb-i Hakk'i ta¬ 
ñí tan en a£ik deliilerdendir. Onlar, mananin (i$in hakikatinin) resmidir. 
Onlann i£inde yaratip yaydigi canillar da Zát-i Bári'yi tanitan birer de¬ 
ludir Bunlann hepsi, bir §ekil olup i^indeki ve gerísindeki manaron sir- 
lanm apklamaktadir. Mana (ekilip ahndigmda, bütün vasita ve §ekiller 
silinip gider. 

imam Ku^eyri, "O diledigi zaman, burilan bir araya taplamaya da ka - 
dirdir" áyetinin ayiklamasinda demi$tir ki: "Bu áyette §u duruma da bir 
i$aret vardir: Allah Teálá, velilerinin kalplerinin birbirleriyle teskin ol¬ 
ma sini kiskanir, bunun ipn sürekli onlann arasini ayn tutar Kalp ehli 
áriflerin bir araya gelip bir cemaat olu$turmalan, ^ok az durumlar harí^ 
neredeyse hic ger^ekle$mez. Ger^ekle^tiginde de cok kisa sürer. Bu ko- 
nuda $u manad a ki bey ti okurlar: 

'Zaman yigitleri saga sola atb, her biri sanki semanm etrafindaki 
yildizlar gibi birbirinden ayn oldu/ 
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Cüz: 25_ 42. $Ü RÁ SÜRE5Í 30-31 

AUah Tea la, onlari bazan záhirde bir a raya getirerek kendilerine ve 
insanlara ihsanda bulunur. Bu, Cenáb-i Hakk'in áleme, rahmet naza- 
nyla bakdgi vakitte olur. Onlann bir araya gelmesinin bereketiyle álem 
hayat bulur. O, her §eye kadir olduguna gore, diledigi zaman onlan bir 
araya toplamaya da kadirdir."^ 7 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Allah Teálá'nin, velileri arasinda uygula- 
digi kanunlarmdan bLri de §udur Cenáb-i Hak, velilerinden ikisini veya 
daha fazlasini aym yerde bir arada bulundurmaz. Bulunursa onlardan 
biri muhakkak di ge riñe kai$i ayaga kalkar ve ikisinin de düzeni bozu- 
lur. Bunun i<;in, nur ve hali kuvvetli iki velinin genelde birb irle rinden 
uzak yerlerde bulundugunu gorürsün. Birinin nuru digerinin nurunu 
sdndürmesin dive, aralannda mesafe olur. Fakat veliler, bazi ozel vakit- 
lerde bir araya gelirler. Bu, mane vi nefhalann (iláhl feyiz ve nurlann) 
aktigi vakittir. Bu konuda Ku$eyñ'nin ac^iklamalan gefti. 


Kullara Geten Musibetlerin Sebebi 

Cenab-i Hak sonra, kullannin bacina gelen musibetlerin sebebinden 
bahsederek §ayle buyurdu: 



30. Barniza geten herhangi bir musibet, yaptigwiz ifler yüzünden- 
dir. Hatbuki O, gogurtu da affeder. 

31. Yeryüzünde (O'rtu) áciz bnakamazsintz. Sizin /fin Allah'tan 
ba$ka highir dost ve yardimct yoktur. 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ba§tmza geten gam, elem yahut ho$lan- 
madigimz §eyler gibi herhangi bir musibet, yaphgmtz i$ler yiizündcndir/' 

637 Kujeyn, Leléifü'l-tfdrdl, 5/353. 
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42. $ÚRÁ SI J RE SÍ 30-31 _ Cüz: 25 

Yani o musibet, i§lediginiz günahlara bir ceza olarak barniza gelmekte- 
dir. "Halbuki AUah , $ogunu da affeder ." 

Alemde tenásüh oldugunu soy leven bazilan, górii§lerini bu áyete 
dayandimu^lardir. Oniara góre tenásüh, onceki ruhlann, bedenleri ól- 
dükten sonra, ba$ka bedenlere intikal etmesidir. Eger ruh, salih (güzel 
temiz) bir ruhsa, salih bir cisme intikal eder, kdtü bir ruhsa kótü bir cis¬ 
me intikal eder. Bu anlayi?, bátil ve küfíirdür. Onlar, bu anlayi$lanna Bilí 
birdeíil olarak §oy!e demi§lerdir "Eger (ocuklar i^in, i^inde bulunduk- 
lan halden once yasanan bir hal olmasaydi, onlar elem cekmezlerdi/' 
Oysa ayet, mükellef insanlara hashr. Ayetin devamtndaki, "Halbuki Al¬ 
lah, gogunu da affeder " kismi bunu gostermektedir. Yani Allah, mükellef 
kullann i§ledikleri günahlarm ^ogurui affeder, onlara kar?ilik ceza ver- 
mez. Yahut Allah, insanlann ^ogunu affeder, onlara hemen ceza vermez. 

Hz. Ptygamber [sallallahu jleyhi vesellemj bir hadisinde §oyle buyur- 
mu$tur: "Allah, size dünyada verilen bir cezayi, ahirette ikinci kez vermekten 
yücedír. O, kulun dünyada affettigi bir kusuruttu, ahirette tekrar ónünegetirip 
ondan fosaba pkmekteti de yücedir. " fiaa 

íbn Atá demi§tir ki: "Kim, bacina gelen fitne ve musibetlerin, i§le- 
digi günahlar yüzünden geldigini; Mevlá'simn affettigi günahlarmin ise 
daha fazla oldugu bilmezse o, Rabb'inin kendisine yaptigi ihsaru gorme 
konusunda zayif gorii$lü biridir." 

Muhammed b. Hamid aV) demi$tir ki: "Kul, her an kusurlarla i£ ilu¬ 
dir. Kulun, taatlerdeki kusurlan, günahlardaki kusurlanndan daha faz- 
ladir. C^ünkü günahtaki kusur bir yondendir; taatteki kusur ise bir^ok 
yondendir. Bununla birlikte Allah Teálá, kiyamet günü kulun günah yü- 
künü hafífletmek i$in, dünyada fe§itli musibetlerle onu temizler. Eger 
Allah'in affi ve rahmeti olmasaydi, kul ilk adunda helák olurdu/ ,Mfl 

638 Ahmed, Miisned. 1/85; Hákim, Müstedrek, 4/388; Süyúti, cd-Oürrü'l-Mmsúr, 7/354. 

639 Ebfi Abdullah Muhammed b. Hamid el-Hámidi (v. 405 /1014-15) dvan) Hárízm'in ileri 
gelen edip ve $airlerinden biridir. Dogum tarihi bilínmemektedir (bk. Zehebl. Siyeru 
A'l¿min~mtxlá r hj77) 

mu Rivayetler ign bk Sülemi, HaMiku‘!-TeJ$ír, 2/229; Nesefi, Mfdánku’t-ToizU, 4/158. 
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42. $ÜR Á SÜRE5Í_30-J1 

Hz. Ali'nin (kem»ma!iahii vechehú] §oyle dedigi rívayet edilmigtir: 
"Kur'an'da bu áyetin, müminler ipn en ümit verici áyet oldugunu dü- 
günüyorum. §üphesiz, ^erefli kimse, suqluya bir defa ceza verince, ayni 
surtan bir kez daha ceza vermez; bir kusuru aftettiginde, ondan tekrar 
hesap sormaz (Allah Teálá da müminlerín dünyada bir musibet ve af ile 
temizledigi günahmdan ahirette tekrar hesap sormaz)/' 641 

Bu konuda bir hadis ge^migti. 

Jiásiyetii'l-FásTáe** 1 denmigtir ki: "Ben derim ki: Allah, dünyada di- 
ledigi kimsenin gunahmi afíeder, diledigi kimsenin cezasinm da ahirete 
erteler, Bundan ahiretteki azap vaadinin ortadan kalkmasi gerekmez. 
Sonra, áyette bildirilen durum ya hadlere yani iglenen su^a dinin be- 
lirledigi cezalara hastir ya da günah ijleyen kimselere hashr. Günahi 
olmayan kimseye gelince, onun bacina gelen bela ve musibet, onu se<¿- 
mek ve kendisine yüksek de recelen vermek igindir, yoksa kusurlanm 
temizlemek i^in degildir" 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Her makamin (kendisine has) bir günahi 
vardir. Ebrárrn (salih insanlarm) iyilikleri, bazan mukarrebín makaimn- 
daki árifler i^in kdtüliik sayilir. Manevi temizlik, her makam i^in ge^erli- 
dir. Bu konudaki a^iklamalar i^in Tevbe süresinin 117. áyetinin tefsirine 
bakimz. "Kendigünaklanrt ifin istigfar vi ..." (Muhammed 47/19) áyetinin tef- 
sirinde de konuyla ilgili apklamalar gelecek. 

Devammdaki áyette $<5yle buyruluyor: "Yeryüziínde (O'nu) ñciz b\- 
rakamazsmtz." Yani yeryüzünün en uzak yerlerine ka^samz da Allah'in 
sizin ign takdir ettigi musibetten kurtulamazsuuz. "Sizm i$itt Allah’tan 
ba$ka, sizi musibetten koruyacak bir dost ue onu sizden savacak bir yar~ 
dimci yoktur," Yahut Allah'in azabi ba$imza gelince, onu sizden gidere- 
cek bir dost ve yardima yoktur. 


641 bk. Nesefi, Medárikü l-Teniíl, 4/15B, 

642 Burada ge^en Háfiye, Ibn Atibe'nin tarikal silsUesindeki $eyhlertnden Abdurrahmani 
FSaí'nin (v. 1036/1626) CMUyn Tefsiri üzerinc yazdigi há^iyed ir. 
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42. $UKA SORE Si 30-31 _ C jz: 25 

30-31. Áyetlerin Tasawufl Í§aretleri 

Kul Allah katinda ózel destekle günahlardan korunan biriyse Al 
lah onu diinyada edeplendirir ve kul Allah'a yakmlik Kalinde kahr. Eger 
kul, Allah katinda kendi haline (günahlara) terkedilmi; biriyse Allah 
onun azabmi ahirete erteler. Qogu kez de ona kotülük hali ipnde nimet- 
ler ihsan ederek kendisini bilmeden azaba yaklagtinr. Boy le bir balden 
Allah'a sigimnz. 

Kul, bu dünyada bacina gelen bütün sikinti ve musibetlerin kendisi 
i^in kótülüklerden kurtulma ve manevi bir temizlík vesilesi oldugunu 
bilince, ondan iirkmez, tam aksine ona sevinir; <^inkü o, (günahlardan 
temízlenmek i^in) Allah'in kendisine yardim ettiginin gostergesidir. Bu 
musibet insanlarin eliyle gelince, onlardan intikam almaya kalkmaz, 
tam aksine onlan affedip bagi§lar. £ünkü bu durumun, kendisi ign ma¬ 
nevi ha linde bir ilcrleme oldugunu bilir. 

Allah Teálá'mrv “O, i$ledikleri giinahlarm qogumt da affeder..." áyeti, 
-Allah en iyisini bilir- avam halk hakkindadir. Se<plmi§ velilere ge lince, 
Cenáb-i Hak, onlann makamlarim yükseltmek ve kendilerine bolea se- 
vap ikram etmek ¡«pn, onlann hesabmi siki bular, edepleri konusunda 
taviz vermez. 


íláhi Kudretin Diger Bir Delili 

Cenlb-i Hak sonra, yüce kudretinin diger bir del ilinden bahsederek 
§oy!e buyurdu: 


id " / t 




4 l¿ 4 ¿i © Ji 

I*' & 








Cuz: 25 _ _ 42. $ÜRÁ SÜRE5Í 32-35 _ _ 655 

32. Denizde daglar gibi yüzen gemiler de O'nun kudretirtin delille- 
rindendir. 

33. O dilerse, rüzgán durdumr da denizin üstünde kalakahrlar. 
§üphesiz, hunda fok sabreden, <¿ok fükreden herkes ifin ibretler vardir, 

34. Yahut yapttkian yuzünden onlan heiák eder. Bir^ogunu da af- 
feder. 

35. Allah bóyíe yapar ki áyetterimiz üzerinde tartt$anlar, kendileri- 
nt kafacak bir y er olmadigtni biisinier. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Denizde daglar gibi yüzen gemiler de 
O'nun kudretinin ve birli£inin deliUerindendir" 

“O dilerse, gemUerin denizde yüzmesini saglayan riizgári durdurur 
da denizin üstünde kalakaltríar. Riizgár durdugunda denizin üzerinde ka- 
ürlar, gemí gitmez, hatta hareket etmez. $üphesiz, hunda qok sobreden, filíe 
fükredcn herkes ifin ibretler vardir, “ Onlarrn her biri büyük deliUerdir. Ol¬ 
lar sayi olarak pek foktur. Hepsi Allah'in, insani hayrette birakan kud re¬ 
tiñí góstermektedir, Onlar, kendilerini nefsin kotü arzularmdan (günah- 
lardan) uzak tutmaya sabreden ve bütün himmetini Allah'm nimetleri 
üzerinde dü$ünmeye yonelten kimseler ifin birer delildir. 

Yahut onlar, Allah'tan gelen belaya sabreden ve O'nun nimetlerine 
$ükreden kimseler ifin ya ni kámil mümin ifin birer delildir. imán iki ki- 
simdir; yansi $ükür, yansi sabir isteyen hallerden olu$ur. Qünkü insana 
ya bir zarar gelir veya bir nimet ula$ir, Kulun ba$ma bir zarar (musibet, 
bela, sikinh) gelince kendisine gereken edep, sabretmektir. Bir fayda ve 
nimete ula$mca gereken edep ise $ükretmektir. Bir de ?u var; Gemiyle 
denizde yolculuk yapan bir kimse, ya me$akkat ya güven if indedir. Her 
iki durumda da ona sabir ve §ükür gereklidir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor; “Yahut Allah , yaptiklan gü- 
nahlar yüzündert onlan heiák eder. O, giittah lardan bir^ogunu da affeder, on- 
lara ceza vermez." Yani Allah dilerse rüzgán durdurur, onlar olduklan 
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42. $ÜRÁ SÜRESÍ 32-35 Cüz: 23 


yerde kalirlar. Yahut rüzgán $iddetli bir jekilde estirir, bu gekilde onlan 
suda bogup helák eder. 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: "Allah boy le yapar ki áyetle - 
rimiz hakkmda mücadeie edenler yani onlan hükümsüz birakmak ve red* 
detznek i$in ugra$ip duranlar, kendiieri ípn Allah'in azabindan kagip kur- 
lulacak bir yer olmadigim biísinler.” 

32-35. Áyetlerin Tasawufi ifaretleri 

Tevhid denizinde daglar gibi yüzen ñkirler yani fikír sahipleri de 
CYnun kudretinin delillerindendir. Onlar, iláhi tecelliler kar$i$inda yük- 
sek daglar gibi sabit dururlar; onlan varidat ve diger hi(bir §ey salla- 
yip dengelerini bozamaz. Eger Allah dilerse, onlarin sirlanndan varidat 
rüzgárlanni tutar, bdylece onlar, yüce zatin müjahedesine dalmi$ olarak 
ahadiyyet denizinin üzerinde sabit kalirlar. Yahut Allah onlan, bulun- 
duklan makamda i$ledikieri kotü edepten dolayi cezalandinr, boylece 
onlar zindiklik, hulül ve ittihat 643 fikirlerí i$ine dalarlar. Halbuki Allah, 
onlann kusurlanndan fogunu da afteder. 

Bize delil oían áyetlerimiz yani insanlan bize yonlendiren kámil in- 
sanlar hakkmda tenkit ve ta n ile ugra§anlar, kendileri igin azabimizdan 
ka<pp kurtulacaklan hi^bir yerin olmadigim yakinda bilirler. 


Dünyaya Kar$i Zühd 

Cenab-i Hak sonra, insanlan dünyaya kar§i zühd sahibi olmaya (on- 
dan gónülleríni ^ekmeye) te§vik etti. £ünkü dünya, fíkirterin iláhi si ría- 
nn denizinde yüzmesine engeldir. Bu konuda $dy)e buyurdu: 







Ji 






643 Zindiklik, yanlt? itikadla dinden pkmaktir. Hulül, Allah'm varliklann i^inc girdigine 
inanmakhr. ittihat, kulun AUah ile bütiinle?ip Onunla bir oldugu fikrine sahipolmaktir. 
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<42. $ÜRÁ SÜRE5I 36-43 
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36. Size verilen $eyler, diinya hayatminge^ici metatdtr. AUah'tn ya¬ 
ntada bulunanlar i se daha haytrlt ve daba kaltctdtr. Bu mükáfat, imán 
eden ve Rab'lerineguvenip dayananlar ifindir, 

37. Onlar, büyük günahlardan ve hayastzhktan ka^tnxrlar; ktzdtk- 
lart zaman da kusurlart bagtflarlar. 

36. Onlar, Rab'lerinin davetine icabet ederler ve namazx kiíarlar. 
Onlartn ifleri, aralannda isti§are tledir. Onlar, kendtlerine verdigimiz 
nzxktan da harcarlar, 

39. Onlar; bir hakstzlxga ugradtklart zaman intikam altrlar. 

40. Bir kótiilügün cezast, onun gibi bir kótülüktür. Kim bagtflar ve 
hasmt iie arasint düzeltirse onun mükáfatt Aliab a aittir. §üphesiz, Al - 
lab zalimleri sevmez. 

41. Kim zulme ugradiktan sonra hakkim ahrsa onun aleyhine tutu- 
lacak bir yol yoktur. 

42. Ceza yolu sadece insanlara zulmeden ve yeryüzünde haksiz yere 
ta§kmhk edenler itfndir. í$te oniara elem dolu birazap vardtr. 

43. Kim sabreder ve affederse gerqekten bu, azmedilecek iflerdendir. 
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42. $ÚRÁ SÚRES t 36-43 


Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Elde etmeyi beklediginiz ve kendisi 
iQn yan$tigimz dünyevi jeylerden size verilettler, dürtya hayatimn ge$ia 
metauhr/' Onlar, dünyaiun birer metal olup ya§adiginiz müddetfe onlar 
dan faydalamrsiniz, sonra hepsi yok olur. "Allah’in yanwda bulunan ahi- 
ret sevabi ise her yonüyle faydali oldugu ifin zah itibaríyle daka hayirti 
ve sürekli mevcut oldugu ifin zaman itibariyle daha kahcidiL Bu mükáfat. 
imán eden ve Rab'terine dayamp güvenenter ipndir." 

Hz. Ali'den [radiyailaha anh] rivayet edildjginc góre, Hz. Ebü Bekir [ra 
diyallahu anh| malinin tamamiiu s a daka olarak dagitti, insania r onu ktna- 
dilar, bunun üzeríne bu áyet indi. 644 

Cenáb-i Hak, sonraki áyette $oyle buyurdu: " Otilar ,; büyük günahlar- 
dan ve hayá-sizhktan kapntrlar." íbn Abbas [radivaiiahu anh], buradaki büyük 
günahin §irk oldugunu sGylemí$tir. Hayástzlik ise zina ve benzerí firkin 
íjlerdir. "Onlar, dünya i§lerinden bir $ev i fin kizdikiari zaman da kusurian 
bagt§larlar“ Yani onlar, kizgmlik halinde affeden, kar§isindakinin tavri- 
na tahammül eden ve kusurunu bagi$layan candan dost kimselerdir. Bir 
hadis-i $erifte $oyle buyrulmujtur: 

"Kim, iünyada dfkesini tutarsa kiyamet günii de AUah ondan gazabin 
gerí qemrir . W6ts 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: “Onlar, Rab'lerinin davetine 
icabet ederler ve namazi güzelce hakki ile kilarlar. Onlarm ifleri, amarinan 
intimare itcdir" Yani onlar, i$lerini aralannda isti§arc ile gdrürler, tek bai¬ 
larina karar ahp onda toplanmazlar. 

Hasan-i Basri demi$tir ki: "I^Jerini aralannda is timare eden bir toplu- 
luk, muhakkak en dogru sonuca ula§tinhr," Hazret sonra bu áyeti oku- 
du.* 46 


644 bk. Nesefi, Medárikii ‘t-Tenztt, 4/159. 

645 Benzer manada bir hadísifin bk. Ebü Ya’lá, Müsned, nr. 4338; Heysemi, cz-ZevSid, IQ/29H. 
Konuyla ilgUi bk. Ebü Davud, nr. 4777; TírmizT, nr. 2021; Ibn Mace, nr. 4186. 

646 bk. Buhan, Edcf’ü'l-Miifrtd, nr. 258; Ncsefi, Medarikü'l TcnzU, 4/159; Siiyüti, cd-Dürrü'i 
Mensür, 7/357. 
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Áyet §oyle bitiyor: “Otilar, kendilerine verdial miz riziktan da harcarlar, 
sadaka verirler." 


Devamindaki áyette §óyle buyruluyor: " Otilar,; bir haksizhga, zulme 
ujfradiklari saman intikam ahrlar. " Kendilerine zulmeden kimseden inti- 
kamlarmi aliriar. Yani intikamda, kendileri i^in belirienen sinirda d unir¬ 
ían ileri ge^ip haksizlik etmezler. 

Müslíimanían nefislerini zelil edip bu yüzden íásiklann kendilerine 
kar§i cesare te gelmesini ho§ gormüyorlardi. Onlar, kar$i taraftan hakla- 
nni almaya gü^leri yettiginde ise affediyorlardi, Ayette müminlerin za- 
ümlerden intikam almasi vebunun i^inyardimla^malan óvüldii. Bunun 
sebebi $udur: Kim, kendisine zulmeden kimseden intikam ve hakkirn 
alir, bu konuda Allah'in ^izdigi sinin geqnez ve kan talep edecek bir 
veli olur da kisas ign oldiirmede haddi a$mazsa, o kimse Al la h'a itaat 
eden biridir. Allah'a itaat eden herkes oviilür. 


Hbü Bekir Íbnü'l-Arabí demi$tir ki: "A 11 ah Teálá, Onlar, bir haksizhga 
ugradiklari zaman intikam ahrlar ' áyetinde, zalimden intikam almayi Óvü- 
len bir §ey olarak soyledi. Sonra, kusuru affetmeyi de óvülecek bir §ey 
olarak soyledi. Bur durumda, onlardan birinin digerirá ortadan kaldir- 
masi ibtimal dahilinde oldugu gibi, bunun iki ayn duruma gore sdylen- 
mi§ olmasi da muhtemeldir. Dogru oían, onlann degi$ik iki duruma gore 
soylenmesidir Bu durumlann biri, zalimin kotülügünii agiktan, halkm 
gózü dnünde yapmasi ve kü^ük büyük herkese eziyet etmesidir. Bu du¬ 
rumda ondan intikam almak daba faziletlídir. Boyle bir durum hakkmda 


fbrahim en-Nehai demitir ki: 'Müminlerin, nefislerini zelil edip fasiklan 


kendilerine saldirmaya cüretli hale getirmeleri ho§ gdrülmedi/ 


íkinci durum §udur: í$lenen kusur, bir hata ile ijlenir yahut kusur 
ijleyen kimse hata ettigini itiraf edip affim íster. Boyle bir durumda af- 
fetmek daba faziletlídir. Bu gibi kimseler hakkinda $u áyetler inmi$tir: 


'Ajfetmeniz, takvaya daha yakwdtr' (Batata 2 / 277 ). 

'iyilik sahipleri affetsinler, hagi$layip vazgecsinier' <tsjüt 24 / 22 ) " MT 


647 ibnti’l-Arabí, Akkámü't-Kur'án, 4/92-93 (Bevrut ts.). 
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Cenáb-i Hak sonra, intikamin sininra belirterek §oyle buyurdu: 

"Bir kbtülügün rezos \, onun gibi bir kóliiiüktür." Birinci kótülük, ger- 
gekten kótüliiktür; ona kar$ihk olarak yapilan kisasa da tañz olarak kb- 
tülük deniri§tir; sadece hakikatte o, kótülük degil adalettir, Ona kótülük 
denmesinde bir incelik vardir ki o, affm daha evla olduguna, yapilan 
kótülüge kisas uygulamamn ise affa góre bir (e$it kótülük olduguna i§a- 
retetmektedir. Bunun i^in ávetin pe§inden §oyle buyruldu: 'Kim bailar 
ve affedip góz yumarak hasmi Üe arasim düzeltirse onun mükáfati Allah a 
ai ti ir." O óyle birmükáfattir ki onun kiymedni kullar bilemez. "$üphe$iz, 
Allah zalimíeri sevmez." Onlar, sebepsiz yere zulmedenler veya intikam- 
da haddini a$anlardir. Bir hadis-i $erifte §ovle buyrulmu§tur: 

"Kiyamet günü bir münddi, ‘Kimin Allah'tan alacagi bir ecir (sevap iv 
mükáfal) varsa ayaga kalksin' diye seslemr, kendisine zulmedeni affeden kimse- 
dcn ba$ka$i ayaga kalkmaz. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: " Kim zulme ugradiktan sonra 
kMim alirsa onun aleyhine lutulacak bir yol yoktur." Yani ken disine zulüm 
yapildiktan scnra hakkrni atan kimseyi, cezalandirmaya ve kmamaya 
bir yol yoktur. 

Devammdaki áyette $6yle buyruluyor: "Ceza sadece , hakli bir sebep 
yokken insanlara keyfi zulmeden ve yeryüzünde haksiz yere ta$kinhk eden, 
orada kibirlenen, üstünlük taslayan ve fesat <*ikaran kimseler iludir. Zu¬ 
lüm ve ta$kinliklan sebebiyle onlar igiti acikh bir azap vardir ." 

Devammdaki áyette §oy le buyruluyor: "Kim, gdrdügü zulüm ve ezi- 
yete kar$i sabreder ve affederse, intikam almazsa, gergekten bu, azmedilecek 
i$lerdendir," 

Yahut kim, bacina gelen belaya $ikáyet etmeden sabreder, hasmi- 
nin kusurundan vazge^erek onu affeder, ipnde ondan talep edecegi bir 
dava kalmaz, tam tersine, dünyada ve ahirette hasmrni kendi tarafmdan 
bütün da va lardan temize pkanr, ondan hi(bir talebi bulunma2sa füp- 
hesiz bu sabir ve af, kendisine te$vik editen ve yapmak i^in azmedilmesi 
gereken büyük i§lerdendir. 

648 bk. Bcyhaki, $uatrü'i-Ímán, nr 8313; Süyúti. fd-Dürrii'i-M&tsúr, 7/359; Nes^fi, Medañ- 
kü't-TenzU, 4/170. 
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Yahut bu ahlak, akilli kimsenin nefsini ona yoneltmesi ve onu ter- 
ketmek konusunda geni§lik vermemesi gereken bíiyük i§lerdendir. 

Velilerden Ebu Said el-Kure§i demi§tir ki: M Ba§a gelen sikinta ve se- 
vimsiz §eylere sabretmek, manen uyanmanin gostergelerindendir. Kim, 
ba$tna gelen bir sikmtiya sabreder ve feryat etmezse, Allah Teálá ona 
riza halini nasip eder. Riza hali, manevi hallerin temelidir. Kim, bacina 
gelen musibet kar$ismda feryat ve §ikayet ederse Allah onu nefsiyle ba§ 
ba$a birakir; sonra $ikáyetleri kendisine bir fayda vermez." 

Áyetlerden £ikan diger neticeler i^in -in^allah- tasavvufi i^aretlere 
bakiruz. 

Müfessir íbn Ciizey-i Gimáti demi^tir ki: "Baña oyle gozüküyor ki 
bu áyetler, Allah kendilerínden razi olsun, rá$íd halifelerin haline i$aret 
etmpktedir. Qünkü áyetlerde, once Ebü Bekir-i Siddik'in vasiflan sc>y- 
lendi. Ardindan Hz. Ómer'in, daha sonra Hz. Osman ve Hz. Ali'nin va- 
siflan soylendí. 

Ebu Bekir-i Siddlk'in vasifianna gelince ,'Bu mükáfat, imán eden ve 
Rab'lerine gitvenip dayanartíar ifindir’ áyeti onun vasfim anlatmaktadir. 
Asbnda, bütün halifeler bu vasiflara sahip iken, onlan ozellikle Ebu Be- 
kir-i Siddik'a ait vasiflar olarak soylememizin sebebi gudur: Ebu Bekir-i 
Siddik [radiyallahu anhi. onlarda oyle bir meziyet ve dereceye sahiptir ki o, 
kendisinin di§mdakilerde yoktur. Resulullah |sallaliahu aleyhi vesellem] $oyle 
buyurmu$tur: 

'E£er Ebu Bekir'in imam , bu ümmetin (diger rivayetlerde insaniartn 
veya yeryüzündekilerin) imam ile tartilsaydi, hepsine üstün gelirdi/* 4 * 

Resulullah isaUallahu aleyhí resellan] diger bir hadisinde de foyle buyur- 
mu$tur: 'fien intamn (iímin) fehriyim, Ebu Bekir ise kapisidtr.' hf ° 

Hz. Ebu Bekir [radiyallahu anh¡ §oyle demi§tir: 'Eger gozümden perde 
kaldinlacak olsaydi, yakínim oldugundan daha fazla artmazdi/ 

649 Hadisin degifik rivayetíerjyle bk. BcyKakJ, $uabü’l-lmán, tu. 36; tshak b. Ráhúye, Aiás- 

md r 3/671-672 (ni. 723); íbn Adi, el-Kámil, 4/201 (Beyrut 1988); Deylemt, Firtkvs&'l-Ahbár, 
nr. 5188; Aclúnl, nr. 2130. 

650 bk. Aclúiú, Ketfti ’l-Hafi, 61d nolu hadisin apklamasmda. 
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Tevekkül sadece, imanin kuwetiyle ku wetli olur, 

Hz. Ómer'in [radiyailahu anhj vasiflarma gelince:' Onlar, büyük günah 
lardan ve hayáfizhktan katmirlar' áyeti onun vasfini anlatmaktadir. Qünki 
áyette gegen bu vasiflar takvadir. Resülullah [sallallahu aleyhi veseUem] bi 
hadisinde de §dyle buyurmugtur: 'Ben takvunm §ehriyim, Ómer ise onu ; 
Jbipisidir.' 6 * 1 

'Onlar, ktzdtklari zaman kusurlan ba£i§larlar’ áyeti de Hz. Ómer'in \n 
diyailahu anh] vasfim anlatmaktadir. 

Aynca, "Müminlere sóyte, Altah'in (azap) günlerinin gelecegini ummu 
yantan ($imdilik) bngiflastnlar" (Cásiye 45 / 14 ) áyeti de Hz. Ómer hakkind 
inmi$tir. 

Hz. Osman'm [radiydiahu anh] vasiflanna gelince: 'Onlar, Rab'lerini 
davetine icabet ederler ' áyeti onun vasfiru anlatmaktadir; günkü Hz. Oí 
man, Hz. Resülullah [salla] Lahu aleyhi vesellem] kendisini Islam'a davet edir 
ce hemen da vete uymu§tur. 

' Onlar namazi kakkt tle ktlariar' áyeti de Hz. Cisman'm vas finí anla 
maktadir; günkü Hz. Osman Jradiyailahu anh| gecelerí gokga namaz kilard 
'ínkár ve nankorlük iginde oían kimse, gece bayunca secde halinde ve ayakt 
ahiretten korkarak ve Rabb'inin rahmetini umarak ibadet eden kimse gibi m 
dir ?* (Zümer 39/6) áyeti de Hz. Osman hakkinda inmi§tir. Rivayet edildig 
ne gore, Hz. Osman jradiyallahuanh] geceyi, iginde biitün Kur'an'i okuy. 
rak kildigi iki rekát namazla ihya ediyordu. 

'Onlartn ifleri, aralarxnda is timare iiedir' áyeti de Hz. Osman'ín sifati: 
anlatmaktadir; günkü Hz. Osman isti§are ile segilerek halife olmu$tur. 

'Onlar, kendilerine verdigimiz nziktan da harcarlar 1 áyeti de Hz. O 
man'in vasfini anlatmaktadir; giinkü Hz. Osman [radiyallahu anht Alie 
yolunda gokga mal harcayan biriydi. Onun, Tebük Seferi'nde zorluk c 
dusunu donatmasi comertligini anlamak igin yeterlidir. 


651 Bu konudaki me^hur rivayet, “Bftt ilmin fehriyim, Alt tse onun kap&tdtr " hadisidir. Hai 
¡«¡án bk. Hakim, Müstcdrtk, 3/126; Heysemi, ez-Zeváid, 9/114; Adúnj, Ke$fü VI Jafc, nr. 6 
íbn Cüzey’in bu konudaki diger rivayetleri ihtiyatla kar^ilanmalidir. 
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Hz. Ali'nin [radiyallahu anh] vasfrna gelince: 'Oniar, bir haksizhga ug - 
rodikíari laman intikam altrlar' áyeti Hz. Ali'nin vasfirn anlatmaktadir. 
£ünkü Hz. Ali, ayaklanan bir grup kendisiyle sava^inca, hak adina inri- 
kam almak iipn onlarla sava§mi$tir. Sahih birhadiste ge^tigine gore, Hz. 
Resülullah [saiiailahu aleyhi vesdiem|, Hz. Ali'yc karji sava$an grubu 'azgin' 
diye tanitim§tir. Allah Resülü, Hz. Ammár iradiyallahu anh] hakkinda §oyle 
buyurmu$tur: 

’Amm&r'a yazik! Onu, azgin bir grup otdürecektir!'^ 

Bu azgin grup, Hz. Ali ile sava§an gruptur. Hz. Ammár [radiyaUahu 
anh|, bu sava$ta Hz. Ali'nin tarafindaydi. 

f Kim bagi$iar ve hasmi ilearasini islah ederse onurt miikáfati Allah'aaittir' 
áyeti. Hz. Ali'mn oglu Hz. Hasan'in [radiyallahu anh] yaptigi i?e i§aret et- 
mektedir. Hz. Hasan, babasmin §ehid edilmesinden sonra, müslÜTnanla- 
rin menfaatini gozetip kanlanmn dokülmesini engellemek igin halifelik 
hakkindan vazgegerek Hz. Muáviye'ye biat etmi^tir. 

Hz. Resülullah [sallaHahu aleyhi vesellem], Hz. Hasan hakkinda §oyle bu- 
yurmu§tur: ‘Gerpkten benim bu oglum bir seyyiddir ($erefli asil biridir). A\- 
tah, onurt vesilesiyle müslümanlardan iki büyükgrubun arasint düzeltecektir. 

"Kim zulme ugradiktan sonra intikam ve hakktru altrsa onun aleyhine tu- 
tuíacak bir yol yoktur" áyeti, Hz. Hüseyin'in (radiyallahu anh], karde§i Hz. 
Hasan'in vefatindan sonra, Ümeyyeogullan'ndan halifelik hakkiru talep 
etmesine ve onlardan intikam almasina igaret etmektedir. 

Veza yolu sadece insanlara zulmeden ve yeryiizihtde hakstz yere ia$kmltk 
cdenter ifin flfikhr'áyeti, Ümeyyeogullan'na igaret etmektedir. Ger^ekten 
onlar, insaniar üzerinde tahakküm kurup arsiz bir tavra girmi$lerdir 
Onlann hali, bir hadiste ge^tigi gibi $oyledir: 'Onlar, Allah'm kullanm 
kendileríne hizmet^i ettiler; Allah'm malini (devlet hazinesini) babadan 
ogula ge^en bir mal yaptilar.' 

Onlann, minberlerinde Hz. Ali'ye lanet okutmalan zulümlerini an- 
lamak i^in yeterlidir. 

652 bk. Buhárí, Salát, 63 (nr. 449). 

653 Buhan, Sulh, nr. 2704. 
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Cuz: 2 


'Kim sabreder ve affederse, gerqekten bu, azmedilecek iflerdendir' aye 
de Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi vesellem] Ehl-i beyt'inin Ümeyyeogu 
lan'run idaresi müddeünce kar$ila§tiklan zarar ve zillete kar$i sabrei 
meleríne i§aret etmektedii."" 1 


36-43- Áyelleiin Tasawufi Í?aretleri 

Allah Teálá'mn, "Size verilen §q/ler, dünya hayatinm ge^ici metaidir 
áyetinin manasi §udur: Dünya nimetlerinden istifade edip keyif sürdí 
günüz kadar ahlrettekí derecelerinizde noksanla$ma olur. Bu durun 
bír haberde dile getirilmi^tir. Bunun i(in Cenáb-i Hak, ‘'Allah'in yamm 
bulunanlar isedaha hayirh vedaba kahcidir" áyetiyle, dünyadan gónlü (el 
tirdi. Yani Allah'in katinda vaat edilen sevaplar, bu mevcut oían azici 
dünya metaindan daha hayirlidir. 

"Onlar, büyük günahlardan ka$imrlar" áyetinde kastedilenler hase 
kibii, gosteri§ ve digerleri gibi kalplerín hastaliklan oían büyük günal 
lardir. "Onlar hayásizhktan da kagirurlar" áyetindekí hayásizhk ise ázal¡ 
nn i$ledigi zina ve benzeri günahlardir. 

"Onlar ktzdtklart zaman kusuríari bagt§lariar " áyetinde Cenáb-i Ha 
onlar hi( kizmazlar buyurmadi; fünkü kizmak, insana has bir ózellil 
tir, hi( kimse ondan uzak kalamaz. Bizden istenen, kizgmligi gidermí 
ve ondan kaynaklanan durumu geri (evirmek i(in gayret góstermekt 
Yoksa bizden onu kokünden kaziyip atmak istenmiyor. 

Aslinda insanda kizma ozelliginin hi( bulunmamasi bir noksanh 
tir. Bunun i(in imam $áfií [rahmetuilahi aieyh| §oyle demi$tir: "Kim, zor 
kizdinlmak istenir de kizmazsa o e§ektir." $u halde §eref, kizgmhk c 
taya (íkinca ona hákim olmaktir, yoksa onu bünyeden bütünüyle ye 
etmck degildir 

Imam Ku§eyrí, "Onlar, Rab'lerinin davetine icabet ederler" áyetinin tí 
sirinde demi§tir ki: "Rabb'ine ger^ek manada icabet edenler, bütün n 
feslerinde (her aninda) Allah'm nzasma u yantar ve kendilerinde hi(t 
kusur ve Allah'm emrine kar$i gelme hali kalmayan kimselerdir. 


654 bk. Ibn Cüzey, et-Teshíl li-UlQmi’l-Tenzíl, 2/250-251 (Beymt 1995). 
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'Onlann i$leri, aralarmda isti^are iledir' áyetinin manasi §udur: Onlar- 
dan Ki^biri kendi gorü$ü ile bir i$e ba$lamaz; kendi gorü$ünü ve i$ini 
kusurlu gdrür. Sonra bir §eyi yapmaya kesin karar verínce, AJlah'a gii- 
venip dayanir." 653 

Áyetlerde anlatildigi jekilde kizginligi gen fevirme konusunda in- 
sanlar dort gruptur 

Bir grup insan vardir ki onlar, intikam almaya güfleri yetse de yet- 
mese de her balde aífederler. Onlar, intikam almak i fin asía bir harekette 
bulnnmazlar. Allah Teálá'nm, “Onlar kizdikian zaman kusurlan bailar- 
lar" áyeti bu grubun halíni anlatmaktadir. 

Bir grup insan vardir ki onlar, kizgmliklanm yerine getirmeye güf sa- 
hibidir. Bunun ifin once harekete ge^erler, fakat sonra intikam alma güf- 
lerí varken aífederler. §u áyet onlann halini anlatmaktadir; “Otilar, bir hak- 
stzltga ugradiklari zaman intikam altrlar. " Cenáb-i Hak sonra §oyle buyurdu: 
“Kim bailar ve hasmi He arastnt düzeltirse onutt mükafah Allah'a aittir ." 

Bir grup insan vardir ki onlar intikam alma gücüne sahiptirler, hak- 
lanru alirlar fakat bunu yaparken kendilerí ifin fizilen simrda dururlar. 
§u áyet onlann halini bildirmektedir: “ Kim zulme ugradiktan sonra hakktm 
altrsa tmun aleykine tutulacak bir yol yoktur ." 

Bir grup insan da vardir ki onlar kendilerine zulmedilince aífederler 
ve kendilerine kdtülük eden kimseye aynca iyilik yaparían onun afíi ifin 
isügfar ederler; óyle ki onlann bu iyilik ve dualan sebebiyle bu kimseye 
merhamet edilir. Bu, siddikiyyet mertebesi olup o, dü$manlannin bile 
kendilerinden fayda gordügü bir mertebedir. Allah Teála'nm," Kim sabre- 
der ve affederse gerqekten bu, azmedilecek iflerdendir" áyeti bu durumu anlat- 
maktadir. Bunun ifin Allah Teáli, bu kismi, azmedilecek pierden saydi. 

Süfilere gore insanlar üf gruptur Avam halk, kendisine bir haksiz- 
lik edildiginde intikam alir. Veliler, (eUhássa) kendilerine bir haksizhk 
edildiginde intikam almaz fakat kendilerine zulmeden kimseden hakia- 
nni alma konusunda i$lerini Allah'a ha vale ederler. Sefkin veliler (has* 
satü'l-hássa) ise az Snce geftigi gjbi, kendilerine kdtülük edene iyilik 
ederler. 


655 bk. Kufeyit Utaifü'i-ifárit, 5/355. 
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42. $ÜRÁSÜRESÍ 36-£3 _ _ _ ___ Cü/: 25 

Imam Ku^eyri, "Onlar, bir haksizitga ugradíklan zaman intikam ahrlar" 
áyeti hakkmda demi$tir ki: 'Áyette bahsedilen durum zuliimdür On¬ 
lar, asil zulmün kendilerine nefisleri tarafmdan geldigini bildikleri i<pn, 
onu, muhalefet meydanlannda yanl isyanlarda ko§maktan alikovarlar." 

Imam Ku^eyri “Otilar, bir haksizhga ugradiklart zaman intikam ahrlar " 
áyeti hakkinda d emitir ki: "Al lab Teálá, kul la rindan bazilanmn nefsi- 
nin hü km linden kurtulamadigiru ve güzel ahlákiara sahip olmadigim 
bUdiginden, kendileri i^in daha iyi oían, vazge^ip affetmek olsa da onia¬ 
ra, zulmeden kimselere kar^ihk vermeye Lzin verdi/' 65fc 


Zulmün Vebali ve Cezasi 

Cenáb-i Hak sonra, zulmün vebalinden ve cezasmdan bahsederck 
$oyle buyurdu: 
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656 bk. Ku$eyn, Lrláifü'l-ifárát, 5^355. 
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44. Alt ah kimi saptinrsa artik hundan sonra onun iftif hifbir dost 
i foktur. Azabt górdüklerinde zalimterin, "Dünyaya d&nnuk iqin bir yol 
var mi?" dediklerini górürsün. 


45. Ate$e sunulurlarken onlann, zilletten baflartnt one egerek góz 
u cuy la gizli gizli bakttklanm górürsün. inananlar da, "í$te astl zatara 
ugrayanlar, kiyamet gürtü kendilerini ve aitelerini zatara sokanlardir" 
diyecekierdir, §unu bilin ki zalimler, sütekli bit azap iqindedirler. 


46. Onlarm AUah'tan ba$ka kendilerine yardxm edecek hiqbir dost- 
lan yoktut. Alt ah kimi saptinrsa arttk onun iqin higbir gtkar yol yaktur. 


47. Ailah tarafindan, geri qevrílmesi imkánstz bir gün gelmezden 
once, Rabb'inizin da ve tiñe uyun. (¿ünkü o gün, sizin iqirt hiqbir sigma- 
cak yer yoktur ve siz yaptiklanmzi inkár da edemezsiniz . 


48. Eger yüz qevirírlerse bilesin ki biz seni onlartn üzerine birbekqi 
góndermedik. Sana dii$en i$, sadece teblig etmektir. Biz insana katt- 
mtzdan bir rahmet tathrdigtmizda onunla sevinir. Ama elleriyle yap- 
tiklan yüziinden bailarina bit kótülük gelirse i$te o zaman insan pek 
nankdrdür / 


Tefsir 

Cenaba Hak buyumyor ki: "Ailah kimi saptinrsa artik hunden sonra 
onun iqin hiqbtr dost yoktur." Yani Ailah onu saphrdiktan sonra onu hida- 
yete sevkedecek ve kendisini Allah'in azabindan kurtaracak hi£ kimse 
yoktur. "Allah'in kendilerini sapirdigi zalimferin, kiyamet güniinde azabt 
górdükierinde, 'Dünyaya dónmek iqin bir yol var mi? Varea donelim de imán 
edip salih amel yapalim' dediklerini gdrürsiin." Buradaki hitap, gorme 
kabiliyetine sahip herkesedir. 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: "Ate§e suttuhirlarken otilar in t 
bailarina gelen musibetten dolayi i y ice kü£ülmü§ ve zelil bir halde bai¬ 
larín! one egerekgbz ucuyla gizli gizli ate$e baktiklanm górürsün ." Aynen 
ha piste oliim cezasma {arphnlan kimsenin, celiat kendisini oldürmek 
istediginde kilica baktigi gibi. 
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Inananlar, "¡$te asi! Tarara ugrayanlar, foyamet gutiii kenditerini ve aile- 
terini ebedi azaba arzederek zarara sokanlardir” dediler. Müminler, bunu 
dünyada sóylediler. Bir diger gorü$e gore, müminler bu sozü, káñrleri 
bu §ekilde gordüklerinde luyame t giinü soyleyeceklerdir. 

Ayet §oyle bitíyor: "$unu bilitt ki zalimler, sürekli bir azap i^indedirler.' 

Devaimndaki áyetlerde §oyle buyruluyor: "Onlarm, dünyada ümit 
ettiklerí gibi, Allah'tan ba$ka kendilerine yardim edecek , enlardan azabi kal- 
diracak hiqbir dostlart yoktur: Allah kimi saptirirsa artik onun ipn kurtulu$a 
ulagtiran hi^bir ynl ynktur ” 

"Allah tarafindan, geri qevrilmesi imkansiz bir giirt, yani kiyamet günii 
gelmeden once, Rabb'ittizin peygamberi diliyle duyurdugu ¿avetiñe uyun.' 
O oyle bir gündür ki Allah onun gelmesine hükmettiginde arhk onu gen 
gevinnez. 

Ayete mana da verilmi§tir: Allah tarafindan, hig kimsenin geri 
geviremeyecegi bir gün gelmeden once, Rabb'inizin davetine uyun. 

Ayet §dyle bitíyor: "(¿ünkü o gun t sizin kagip kendisine siginacagmiz 
hi^bir yer yoktur ve siz yaptiklarimzi inkar da edemezmiz" Ziia onlar amel 
defterlerinizde yazilidir; ay rica ázalanniz da size §ahitlik ederter. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "E ger imandan yüz ftwrr/er- 
se bilesin ki biz sen i onlarm üzerine bir bektf, amellerini kontrol ve hesap 
edecegin bir murakip olarak gondermedik. Sana dü$en r?, sadece teblig et- 
mektir ” Sana gereken, peygamberligi teblig etmektir; sen de bunu yap- 
hn. Hem onlarm imán etmesine engel oían, tebligin olmayi^i degildir. 
Onlarm imán etmesine maní oían sadece, azginliklan ve nimetle §imar- 
malandir. Nitekim Allah Teálá, áyetin devammda bu konuda §oyle bu- 
yurdu: “Biz insana kahnnzdan sihhat, zenginlik ve emniyet gibi bir ruhmet 
tattirdigimizda onunla s ezwir, onunla $imanr, sahip oldugu nimeti hakka 
aykin davranmaya ve isyana vasita yapar." Áyette gegen "insan"la, in¬ 
san türü kastedílmi^tir. Bunu, devammdaki $u áyetten anhyoruz: "Ama 
etleriyle yaptiklari yüzünden bailarina bir kdtülük, bela, hastalik, íakirlik ve 
korku gelirse i$teo zaman insan pek nankordürr ínkárda ilerí gider, hemen 
nimeti unutur, sikinhyi hahrlar ve onu gozünde büyütür. Hatta, bu bela 
ve sikintimn kendisine hak etmedigi halde geldigini dü§ünür. 
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44-46. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Kim iláhi inayetten mahrum kalir ve azginlik i^ine dalarsa ona, hi<;- 
bir nasihat ve uyan fayda vermez. K endi sin i AUah'in azabindan kur- 
taracak bir dost ve yardimci da bulunmaz. Bu kimse, hakikatler ortaya 
pilanca, geri donmeyi talep eder fakat ona bir yol bulamaz; zelil ve boy- 
nu bükük bir halde horluk icinde kalir. Kendilerine iláhi ináyet takdir 
edilen gayret ve amel sahipleri, onlan ayiplayarak derler ki: "Bunlar, 
nefislerine Allah'in nzasi yolunda kulluk yaptirmayarak onu z a rara so- 
kan kimseEerdir. Onlar aynca kendilerine Aliah'tan bahsettirmeyerek 
ailelerini de zarara sokan kimselerdir." 

imam Ku$eyri, "Rabb'inize uyuti" áyetinin tefsirinde demi$tir ki: "Al- 
tah'a icabet, CJna verdiginiz soze vefa gostermek, üzerinizdeki hakkini 
yeríne getírmek, kendisine kar§i gelmevi birakip em i ríe riñe uymak ve 
her an hükmüne teslim olmakttr. Bugün icabet yolu agiktir; yakinda bu 
kapi, kulun kalbine aniden kapanir ve sahibi birden yakalamp hesaba 
gekilir."^ 7 

Biitün vaiz ve davetgilere, áyette ge^tigi gibi $6yle denir "Eger in¬ 
sania r senin nasihat ve hakka davetinden yüz ^evirir terse bilesin ki biz 
seni onlarin üzerine bir bek^i otara k gondermcdik. Sana dügen, sadece 
teblig etmektir" 


Biitün í$ Allah'ui Elindedir 

Cenáb-i Hak sonra, hidayet ve dalálet, nimet ve bela bütün Ínterin 
kendi elinde oldugundan bahsederek joyle buyurdu: 
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657 Ku^eyri, Leti¡[fü'¡-¡$árát, 5/357. 
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49. Góklerin ve yerin mülkü (hákimeyeti) Allah'a aittir. O, diledigini 
yarattr, diledigine ktz (ocukltm, diledigine de erkek (ocuklan bah$eder. 

50. Yahut otilan, erkek ve ktz olmak üzere $ift verir. Diledigini de 
ktstr yapar. O, her $eyi btlendir, her$eye gücii yetendir, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Góklerin ve yerin mülkü, hákimiyeti A¡- 
lah'a aittir Allah, onlan ve onlann iginde bulunan varliklan diledigi 
gibi düzenleyip yünetir. CVnun tasarruflarmdan biri de kullan arasinüa 
diledigi $ekilde nimet ve musibetlerí taksim etmesidir. 

"O, halkin bildigi ve bílmedigí §eylerden diledigini yarattr; onlardan 
diledigine ktz $ocufdart, diledigine de erkek ^ocuklan bah$eder.” Bu konuda 
hig kimsenin bír dahli, etkisi ve katkisi yoktur. 

"Yahut onlan, erkek ve kiz olmak üzere $ift verir ." Iki ayn siniñ bir ara ya 
getirir ve onlan hepsine bah$eder. Anne, once erkek dogurur, pe$inden 
kiz dogurur yahut ikisini birlikte (ikiz) dogurur. "Allah diledigini de ktstr 
yapar:" Onun nesli olmaz. Kisir, (ocugu olmayan erkek veya kadindir. 

49. áyette, once kiz (ocuklan soylendi; ciinkü sozün devaminda, Al- 
lah'in, insanlann diledigini degil kendi diledigini yaratacagi belirtildi. 
Boylece o günkü Ara piaran yarahlmasiru istemedigi kiz gocuklannin 
dile getirilmesi daha onemli oldu. 

Bununbir diger a^iklamasi §udur; Áyetin konusu, bela üzerinedir. 
Araplar, kiz cocuklanni en büyük bela olarak góríiyorlardi, Bunu i^in 
once onlar soylendi. 

Yahut bununla babalann gonüllerí ho§ edilmek istendi. 

§oyle denilmiftir: Áyetin kasti, bazi peygamberlerin hallerini belirt- 
mektir. $oyle ki Allah Teálá, H z. §uayb ile Hz. Lüt'a |ateyh¡messelám| kiz 
(jocuklan bah^etti. Hz. íbrahim'e [aleyhisselám] erkek (^ocuklan bah^etti. 
Hz. Peygamber'e [sailallahu aleyhi veselteml erkek ve kiz ^ocuklan bah^etti. 
Hz. Yahya ile Hz. isa'ya [aJeyhímesseiam| isehic cocuk vermed¡. bV 

658 Av.iklama i^in bk. Ebiissuúd, ír$ádü 7-Atíí VSrírm, 6/23. 
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Áyet §oyle bitiyor: "O, her $cyi büendir, hcr $cyegücii yetendir :" O, son- 
suz iiim ve kudret sahibidir; ipnde hikmet ve fayda oían §eyleri yarahr. 


49-50. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Allah diledigine ilimler ve iyilikler bah$eder. Diledigine manevi 
zevk ler ve váridatlar bah§eder. Diledigini akim birakir; ona ne ilim verír 
ne de zevk. Bu konudaki a^iklamalar igin tbn Atáullah-i ískenderi'nin 
Letáífü 'l-Minen adli eserine bakmiz. 

$oyle de diyebiliríz: Allah diledigine, kendisindeki zahiri ilme va¬ 
ris olacak ve onu kendisinden sonra ayakta tu taca k kimseler bah§eder. 
Kimisine kendisindeki manevi zevk ve vecd itimlerme varis olacak kim- 
seleri bah$eder ve bunun ifin birtakim adamlara uzun ornür verir. Ya- 
hut oniara, her ikisine varis olacak kimseleri bah^eder. Allah, diledigini 
akim birakir; bu kimse geride bir varis birakmaz, onun zahiri ilimde de 
bátini ilimde de várísi bulunmaz, 

Bazan bir velinin kendisi kámil olur, fakat ardindan várísi bulun¬ 
maz, akim kalir. Bazilan i se kámil degildir, ancak onun bir^ok evladi 
olur. Bu konuda gene! oían durum, $ok evladi olana, onlann sebebiy- 
le geniylik verilmesidir. Pe^inden várísi o lmayan ise boy le degildir. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Vahiy Alma $ekilleri 

Cenab-i Hak sonra, mülkündeki azametinden bahsederek §oyle bu- 
yurdu: 
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51. Ai/ah bir insania sadece vahiy yoluyla veya perde arkastndan 
konu$ur yahut bir elfi gónderip izniyle ona diledigini vahyeder. O y m - 
cedir, hakimdir. 

52. ífte bóylece sana da emrimizden bir mh (kalplere hayal veren bir 
kitap) vahyettik. Sen f kitap nedir t imán nedir bilmezdin. Fakat biz onu 
kullanmtzdan diledigimizi kendisiyle dogru yola eri$tírdigimiz bir nur 
ktldtk. §iiphesiz, sen (insanian bu nurla) dosdogru bir yola ula§tinTsm. 

53.O, góklerdeki ve yerdeki her$eyin kendisine ait oldugu Allahm 
yoludur . Dikkat edin, biitün ifler sonunda Allah'a doner. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "AUah bir insania sadece vahiy yoluyla ko~ 
nu$ur/’ Yani Allah'm, bir insania konu§masi sadece ü<; ^ekilden biriyle 
sahih alur. Bunlardan birí vahiy yani ilham olup bu, bir ilmin gizli yol la 
kalbe atilmasidir. Hz. Peygamber'in (sallallahu aleyhi vesellemU Ebú Said-i 
Hudri'ye, "Fátiha'nin bu r$e $ifa olacagini nereden bildin ?" diye sorinasi 
üzertne onun, "Kalbime atildi ' /6W sozü bu manadadir. 

Yahut buradaki vahiy riiyada olur. C^iinkü Kesülullahin [sallallahu 
aleyhj v«seiiem| uyumakla abdes tinin bozu lmaya cagi b i Id i rilen hadiste, 
Ubeyd b. Umeyr, "Peygambcrlcrtn rüyasi vahiydir”** demi§tir Hz. íbra- 
him'in laleyhissellm] oglunu kurban etme emrini almasi da rüya yoluyla 
olmu$tur. Ayru §ekilde Hz. Musa'mn [aleyhisselam] annesine yapilan vahiy 
de rüya ve uyamk balde yapdan ilham cinsindendir. 

659 Ahmed, Miisned. 3/50. Bu manada Hz. Ftygamber'e[salUUhu aleyhi «seLWinl ait hadisler 
de vardir. 

660 Buhan, Vudú', 5 (nr. 138); tbn Hacer, hadisin Buhán*de tábíinden Ubeyd b. Umeyr'sr ait 
mevkufbír haber olarak verildigmi, Müslím'de isc Hz. Peygamber'e [uUallahualcyhi vacl- 
lem| ait merfu bir hadU olarak nakledildigim kaydetmiftir (bk. Fethu 1-Bári, 1/322-323). 
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Mücáhid'in §oyle dedigi rivayet edilmijtir: "Allah Teálá Zebur'u, 
Hz. Davud'un gogsünde (kalbinde) vahyetti."^ 1 

Áyet joyle devam ediyor: "Veya peráe arkasmdatt konu$ur." Bu du- 
rumda insan, yüce Allah' i gormeden, O'nun kelámini í^itir. Hz. Mu- 
sa'run [aleyhisseláml, agagtan ve Tur daginda fezadan iláhi kelámi i$itmesi 
gibi. Buradaki perdeden kasit, Allah Teálá'nm kulun ónüne maddi bir 
perde gekmesi degildir. (j!ünkü O'nunla yarattiklan arasinda maddi bir 
perde mevcut degildir. Bundan kasit, Cenáb-i Hakk'irt zatini, vasitasiz 
olarak dogrudan górmenin engellenmesidir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Yahut Allah bir el$i, melek gonderir; melek 
Allah'm izniyle ve kolaylaftirmasiyla ana diledigini vahyeder” Bu, yüce 
Allah ile peygamberleri arasmda sürekli cereyan eden vahiy §eklidir. 

Rivayet edíldigine góre, yahudiler Hz. Peygamber'e [sallaiiahu au*y- 
hi vescUemi, "Eger sen peygambersen, Musa'nm Allah ile konu$tugu ve 
CXna baktigi gibi, sen de konu$up CVna baksana!" dediler. Resúl-i Ekrem 
[sallallahu aleyhi vesdleml, "Mu$a, Allah Teálá'ya bakmadi" buyurdu. Bunun 
üzerine bu áyet indi. 6 * 2 

Muhakkik álimlerín gogunlugu, Peygamberimiz'in [sallallahu aleyhi ve- 
seiiem] Mi'rae gecesinde Rabb'iní gordügü ve O'nunla vasitasiz olarak 
yüz yüze konu§tugu górü$ündedir. Bunun igin Beyzávi, Allah Teálá'nm. 
"Allah bir insattla sadece vahiy yoluyla kanu$ur" áyetindeki "vahyi", süral¬ 
le idrak edilen gizli konu$ma olarak tarif ettikten sorna, bu vahyin, yüz 
yüze veya ba$ka yolla konu$maktan daha umumi bir mana i^erdigini 
soylemi^tir. 663 

§erefeddin-i Tibí demi$tir ki: "Vahiy, Beyzávi'nin dedigi gibi, yüz 
yüze konu$arak bilgi alma ^eklinde alindiginda, 'O, kuluna vahyettígim 
vahyetti’ (Sean 53/101 áyetindeki mana budur. Bu, áyetin tertibini de gos- 
termektedir. $dyle ki Allah Teálá once vasitasiz olarak hatta yüz yüze 
konu§maktan bahsetti. Bu, Peygamberimiz'in [salUllahu aleyhi veselleml 
halidir. Sonra, vine vasitasiz olarak konu$maktan bahsetti, fakat bu ko- 

661 Ebüssuud. irfádü'l-Akii's-Setim, 6/73. 

662 Sa'lebt, ei-Ke$f ve'í-Beyán, 5/403, 

663 bk. Beyzávi, Envérü'bTtttzíl, 2/367. 
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nu$ma yüz yüze degil, gayb (perde) gerísinden yapilan bir konujmadir 
Sonra da bir el^i (melek) vasitasiyla yapilan konu$maktan bahsetti." Ti¬ 
bí' nin a^iklamalanm mana olarak verdik. 

Áyet ?oyle bitiyor: "O yücedtr” Aliah, yaratilnu? varhklann vasii- 
lanndan uzak ve yücedir. O'nunla kullan arasindaki górü§me sadece 
ayette belirtilen gekillerden biriyle ger^ekle^ir. O'nunla bizzat górü$mek 
sadece be$eri hislerden uzakla§tiktan sonra (be^erí vasiflardan gaybet 
ha linde) oiur. "O, haJdmdir. " Bütün i$lerini hikmetle yapar. Buna gore 
bazan bir vasita ile konu§ur; diger defa vasitasiz olarak yüz yüze veya 
onun diluida ba$ka bir yolla konu§ur. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: ’ J Í$te bóylece, bahsettigimiz 
gibi e§siz bir vahiy §ekliyle sana da emrimizden bir ruhu yani Kur'an'i 
vahyettik." O, beden igin ruh ne ise kalpler ipn oyle bir kitaphr, Kalp- 
ler onunla ebedí bir hayat bulur. "Sen, vahiyden once kitap nedír, imán 
nedir bilmezdin" Yani sen kitabin ne oldugunu ve ondakí, akdla ula§i- 
lamayacak bilgi, hüküm ve hikmetleri bilmezdin. Imán/ sadece akil ve 
ñkir (dü$ünce) ile bilinecek bir $ey degíldir. Eger akilla bilinseydi Hz. 
Peygamber [sallan a hu aleyht vesellem] bilirdi, fünkü onun yüksek bir akil ve 
dirayet sahibi oldugunda hi^bir §üphe yoktur. 

imam Ku§eyri áyetin tefsirinde demi^tir ki: "Sen blindan once, 
Kur'an nedir ve imán nedir bilmezdin yani Kur'an'in ve imanin bu §e- 
kilde tafsilatli hükümlerini bilmezdin." 6 * 4 

$eyh Bekrí demi$tir ki: "Yani sen, áyetlerin indirilmesine, iláhi be- 
yanlann okunmasma, Rabb'inin senin kalbine indirdigi ilmin nuruyla 
hakkin kejfedilmesine bagli olarak olu$an has imam bilmiyordun." 

Íbnü'l-Münir demi$tir ki; "Hz. Peygamber [salla Uahu aleyhi vcwikm], 
kendisinin peygamberligine imam bilmiyordu. Bu, vahiyden once ol- 
mayacak bir $eydir. Cünkü imarnn ash, Allah'i ve Resülü'nü tasdik et- 
mekür." 

Áyet $dyle devam ediyor: "Fakat biz onu r yani sana vahyettigimiz 
ruhu (Kur'an'L), kullanmizdan hidayetini diledigimizi kendisiyle do$ru yola 

«64 Kufeyrí, Uiáifii’l-tfrSt, 5/358. 
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eriftirdigimiz bir nur blthk " Bu kimse, íradesini, onunla hidayeti bulma- 
ya ybnelten IdmsedLr. "$üphesiz, sen, bu nurla hidayetini diledigimiz 
kimseleri dosdogru bir yola uta^lmrsm. O, goklerdeki ve yerdeki her §eyin 
kendisine ait oídugu Aliah 'ih yoludur. " Goklerde ve yerde mevcut oían her 
geyin, mülk, yaratili§ ve tasarruf olarak Aliah Teálá'ya ait olmasi, O'nun 

yolunun dosdogru olmas iru gerektirmektedir. 

* 

Ayet $dyle bitiyor: "Dikkat edin, biitütt i$!er sonunda AUah'a dóner ." 
Yani bütün i$ler, ba§kasina degil, sadece AUah'a doner; O, onlarda hik- 
met ve dilemesine uygun olarak tasarrufta bulunur. 

51-53. Áyetlerin Tasawufi ígaretleri 

Veliler bazan, Cenáb-i Hak'la, tecellileri vasitasiyla konu^ur. Bu 
durumda onlar, Hak Teálá'nin hitabim bir insandan ve ta$tan i§itirler. 
Yahut bu konu$ma bir vasita olmadan ger^ekle§ir. Joyle ki onlar, iláhi 
kelámi gókten i$itirler Aliah kendisinden razi olsun, §eyh Ebü'l-Hasan-i 
§ázeli, §u sdzüyle bu duruma t$aret etmi§tir: 

"Ya Rabbi, bize, beraberinde seninle konu$ma da bulunan bir míi- 
$ahede lutfet!" 

Bu hal, sadece fená filláh ve beká billáh mertebesine ula§mi$ büyíik 
zatlar igin ger^ekle^ir. Cenáb-i Hakk'in, arada bir vasita olmadan nur-i 
akdesínden konu§masi, Mi' rae gecesinde Peygamberimiz'e [sallallahuaUry- 
hi ve»iicm] has bir durumdur. 

Aliah kendisinden razi olsun, ^eyhlerimin §eyhi seyyidim Abdur- 
rahman-i Fas! demi§tír ki: "Bana gore, arada bir vasita olmadan yüz 
yüze konu§ma, sadece be§eri ozelliklerden siynlip onlarin mahvolma- 
sindan ve rubübiyyet sifatlanyla beká haline ula§tiktan sonra ger<jekle- 
$ir. Bu, Hz. Peygamber'in [salbUahu aleyhi vesellem), yeryüzünden hakikat 
semasma yükseldikten sonra Cenáb-i Hak'la dogrudan yüz yüze konu§- 
tuguna bir ¡$aretttr. Aliah Resülü, yüoe Meviá ile yeryüzünde bir vasita 
ile konu$uyordu. Hz. Musa laleyhisseiámi ise vasitasiz konu§mu§hjr, fakat 
Hak Teálá'yi ba$ gozüyle gorme olmamijhr Bunun i^in onun Cenab-i 
Hak'la konu§masi yerde oldu, ancak kendisine Zat-i Bárí'yi ba$ gozüyle 
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gorme nimeti verilmedi. C^ünkü yüce Allah'i gorme, yeryüzünde yani 
be$eriyet hal ve §artlannda olacak bir $ey degildi. Tam aksine, Cenab-i 
Hak'la konu^mak igin be§erí sifat ve §artlardan uzakla$mak gereklidir" 

Vertecübí (Rüzbihan-i Bakli) iyetLn tefsi rinde derretir ki: "Áyette, 
Cenáb-i Hak'la konujmanin üg du rumia sinirlandinlmasi, sadece bejeri 
perde iginde kalanlar igindir. Be$eri ózelliklerden gikip gayba ula§an, 
yüce Allah'in kendisini yakmlik nuru ile sardigi, nuruyla gónül gozü- 
nü cilaladigi ve rubübiyyet kuwetiyle gónül kulagini agip destekledigi 
kimseye gelince o, Hak Telia ile, O'nu kalple mü§ahede ederek dog- 
rudan konu$ur." Vertecübí, ariflerden Ebu Bekir-i Vásití'den de buna 
benzer bir agiklama nakletmi^tir.^ Geni$ agiklama igin Vertecübi'nin 
eserine bakiniz.”* 

Vertecübi'nin sóyledikleriyle bizim sóylediklerimiz arasindaki fark 
§udur: Ona gore, Cenáb-i Hak'la dogrudan yüz yüze konu§ma, áyette 
gegen üg durumun di$mdadir. Bize gore ise bu tür konujma, "Sadece 
vahiyle konu$ttr" áyetine dahildir; günkü vahiy, yüz yüze konu$maktan 
daha umumi bir mana igermektedir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Allah Tealá'mn, '‘$uphesiz seit, dUedigimiz kimseleri dosdoftru bir yola 
ula$tirtrsm" áyetinin manasi $udur: Resülüm sen, dilediklehmizi vuslat 
ve ebedi terakki yoluna ula$tinrsm. Blindan §u netice gikar: Hak yolun- 
da seyreden bir mürid igin Hz. Resülullah |»Uai)ahu aleyhi ve^Ucmi her za- 
man vazgegilmez vasitadir; günkü mane vi terakki sadece kulluk edeple- 
rini uygulamakla gergekle$ir. Bu edepler de Resül-i Ekrem'den [sallailahu 
dkylu veseiieml alinmi$tir. Ayru §ekilde manevi terakki de hig kesilmez ve 
bitmez. §u halde Allah Resülü'nün yolunun esasi oían edep hig bitmez. 
En dogrusunu Allah Telia bilir. 

Yüce Allah, efendimiz Muhammed'e, onun aliñe ve asha bina salát 
ve selám etsin. 

§ürá süresinin tefsiri burada tamamlandi. 


665 Vásió'nin sozü i(in ble. SüEemi, hakáiku t-Tefsir. 2/229-Z3Ü. 

666 bk. Ruzbihin-i Aráiaü 'l-Beyün, 3/272. 




(43) ZUHRUF SÜRESÍ 


Süre Hakkinda Bilgi: Zuhruf su resi Mekke'de inmi$tir. Seksen do- 
kuz áyettir. Süre, adim 35. áyette ge^en "zuhruf" kelimes inden almakta- 
dir. Zuhruf, "altin, müoevher ve sus" demektir. 

Ónceki Süre ile Baglantisi: Ónceki su rede, " Sen kitap nedir bilmez- 
dirt" (Súrá 42/52) buyruldu. Bu sürenin ba$inda da, “Apabile ¡citaba yemin 
olsun ki tyiee anlayastniz diye biz onn Arap^a bir Kur'av yapttk" buyruldu. 
Bu áyet, ónceki áyet i(in bir tamamlayicidir. 
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Bismiíláhirrahmánirrakim. 

1. Ha Mim. 

2-3. Apapk fcífaím yemin olsun ki iyice attlayasimz diye biz, onu 
Arapga bir Kur'an yaphk. 

4. $üphesiz o r katimtzdaki ana kitapta (levh-i mahfúzda) mevcuttur, 
O, $ok yücedir, hikmet doíu bir kitaptir. 

5. Siz, haddi a$an bir kavimsiniz diye f size Kur'an'la ój¡üt vermek- 
ten vaz mt ge$ecegiz? 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ha Mim. Ey Muhammed! Apa^ik kit aba 
yemin olsun ki iytce anlayasmtz diye biz , onu Arap^a bir Kur'an yaphk." O, 
Araplar'in dilinde ve üslubunda indiriJdigi i^in manalan a^ik bir kitaphr. 

Yahut o, hak yolunu bátildan ayinp a^iktayan bir kitaptir. 

Yahut o, din adina ümmetin ihtiya^ duydugu her §eyi apklayan bir 
kitaphr. Biz onu, anlayasmiz diye sizin dilinizde Arapga bir Kur'an yap¬ 
hk. Yani biz onu anlayasmiz, i^indekí harika nazmi ve yüksek manayi 
idrak edesiniz, onun be§er gücüniin üstünde igerdígi kesin delillert* va- 
kif olasimz, bu nimetin hakkini bilesiniz ve boylece bütün mazeretlen- 
niz ortadan kalksin diye Arap^a bir Kur'an yaptik. 

Devaxnindaki áyette $oyle buyruluyor; "$üphe$iz o, kattmndaki ana 
kitapta (levh-i mahfúzda) meveuttur," Yani o yüce Kur'an, Allah'in kahnda 
levh-i mahfúzda sabit olup yazilidir. $u áyet bunun delilidir: M Hay ir t?, 
$atu yüce bir Kur'an'dir; korunmu§ bir levhada (levh-i mahfÜzda)dir” iBürüc 
85/21-22). Ona ''ümmü'l-kitab" yani ana kitap denmesi, bütün sema vi ki- 
taplann asli olup, hepsinin ondan atinarak nakledilmesi ve yeni nüsha- 
lara aktanlmasindan dolayidir. 

A _ 

Ayet $oyle bítiyor: "O Kur'an gok yücedir ." Onun, diger sema vi ki- 
taplar arasinda kiymeti ;ok yüksektir, onlann arasinda müciz oldugu 
yani bütün ínsanlan ve cinleri benzerini getirmekten áciz birakan bir ki¬ 
tap oldugu i(pn $ok jerefli bir mertebeye sahiptir. Yahut o, belágat sanat- 
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lannrn en yüksek nokiasmdadir. "O, sonsuz hikmetlerle dclu bir titaptir” 
Yahul o, hi(bir kitabin kendisini neshetmedigi (hükmünü kaldinradigt) 
muhkem bir kitaptir. 

Cenab-i Hak, Kur'an'in fanirn a^iklayip Ara piar a onu bümeleri, 
ona imán etmeleri ve i<;indekilerle amel etmeleri igin onu kendi dilleriy- 
le indirdigini a^ikladiktan sonra, onlann yaptigi i§in bunun aksi olmasi- 
ni yadirgayarak jóyle buyurdu: 

"Siz, hadáí a$an bir kavimsiniz diye, size Kur'an 'la ogüt vermekten vaz mi 
gececegiz? " Yani onu sizden ayn ve uzak mi tutalim? Áyette $una dikkat 
{ekÜmektedir: íláhi hikmet Kur'an'i onlara gondermeyi ve (onlerine de- 
lil konulmu$ olsun diye) onu kendilerinden uzak tutmamayi gerektirdi. 

Áyetin manasi §udur: Siz, inkár ve isyanda Herí gitmi§, haddi a§- 
mi$siruz ve onda israr ediyorsunuz diye, sizi ihmal edip Kur'an'i sizden 
uzak mi tutsaydik? Aslinda sizin haliníz, uyan ve ógiitten mahrum bira- 
kilarak küfür ve dalálet üzere ólüp ebedí cehennemde kalmanizi gerek- 
tírmektedir; fakatbiz, rahmetimizin geni$ligi sebebiyle bunu yapmadik, 
bilakis güvenilir bir peygamber gdndererek ve hak ile bátili a^iklayan 
bir kitap indirerek sizi hakka davet etmekteyiz. w? 

1-5. Áyetlerin Tasavvufi í$aretlerí 

"Há Mím ." Bu harflerin bir manasi §udur: Resfllüm, seni sevdik ve 
áleme sevdirdik. Seni yücelttik ve áleme sultán yapbk. Háhi siria n ve 
emirleri a^iklayan kitabun hakki i^in, biz seni ve kavmini onunla $eref- 
lendirdik. Onu dinleyenler, Allah'tan alip anlasm ve O'nun nimetlerine 
§ükredesiiüz diye onu Arap^a bir Kur'an yaptik. Sizi kendisiyle $eref- 
lendirdígimiz bu kitap levh-i mahfuzdadir. 

Vertecübi (Rüzbihan-i Bakli) demi$tir ki: 'Áyetin son kismirun ma- 
nasi §udur: O benicn si fa tundir. O, ash itibariyle, noksanla^ma ve aynl- 
maktan yani ses ve harflere aynlmaktan, takdim ve tehir gibi durum- 
lardan uzaktir. Cünkü bu tkisi (noksanla$ma ve aynlma), sonradan 
ya rabian varliklann vasfidir. Ümmü'l-kitab ise zati itibariyle ebedidir; 
^iinkü o, bütün sifatlann ashdir. Ondan Kur'an 'da zikrettiklerimiz bizim 
katimizda ümmü'l-kitab dadtr. O, bir kimsenin hakikatiyle idrak etme- 
667 Apklama ign bk. Ebüssuüd, Írfádü'l-Akli's-Sellm, 6/26-27. 
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sinden yücedir. Ona bátü uyanlann bir $ey katmasi ve cahillerin onu 
yanli§ tevil etmesi imkánsizdir. O, hakki saglam ve a?ik bir $ekilde orta- 
ya koyandir. Cafer-i Sádik demi§tir ki: "O, kullann idrakinden ve veh- 
minden yücedir. Tedbir ettigi, yarattigi ve takdir ettigi ^eylerde hikmet 
sahibidir." Diger a^iklamalar i^inonun tasawufii$aretlerinebakiruz 66 * 
Asltnda onun bu saydiklan Cenáb-i Hakk'm sifatlandir, halbuki áyet, 
Kur'an'in vasiflanndan bahsetmektedir. 

Imam Kuseyri, "Siz, haádi a$an bir kavimsiniz diye, size Kur'an'la ógüt 
vermektett vaz mt ge^ecegiz?" ayetinin i$aretle rinde demi^tir ki: "Bu áyette 
ince bir i$aret vardir ki o da $udur: isyaninda devam eden ve ekseri hal- 
lerínde a$inya giden kimseden soz (uyan ve ilgi) kesilmemelidir. Bu na 
gore, Allah Teálá'run, isyaniyla kendisini kirletse de imarunda kusur 
j^inde olmayan ve irfanina bir halel getírmeyen kimseyí affinin lutufla- 
nni górmekten men ve mahrum etmemesi daha uygundur." 6 '* 

Yani Allah Tea la, sapkinlik halinde devam eden kimseden kelámini 
(uyan ve davetini) kesmez iken, isyani ^ok da olsa, imamyla iláhí emir- 
lere sanlan kimseden kelámmi nasil keser? Manevi terbiye yoluna in- 
tisap etmi§ süfiler de boyledir; karde$leri haktan sapüklartnda ondan 
konu$ma, iyilik ve ihsanlanru kesmezler. Tam aksine ona, eski haline 
donene kadar yumu§ak davranip iyilik ve ihsanda bulunurlar. £ogun- 
lugun gorü$ü budur. 


Hz. Peygamber’e Teselli 


Cenáb-i Hak sonra, Peygamber'ini [¿aiuiiahu aieyhi veseUem], kendisiri- 
den dncekl peygamberlerle teselli ederek §oyle buyurdu: 


•buA/. ,íf ’ 
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666 Rüzbiháii'i BakU, Aráhü ‘l-Beyán, 3/775. 
669 Kuseyri, Ui&ifüU^árát, 5/360. 
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6. Biz imcekiUre de nice peygamberler gondermiftik. 

7. Onlar kendilerine gelen her peygamberle mutlaka alay ediyor- 
lardt. 


8. Biz, anlardan daha (etinlerini helák ettik. Óncekilerin omegi 
(Kur'an'da)gefti. 


Tefsir 


Ccnáb-i Hak buyuruyor ki: M Biz óticekilere de nice peygamberler gon- 
dermi$lik." Yani senden once, ge^rnij ümmetlere pek ^ok peygamber 
gonderdik. Fakat onlar, gelen peygamberleri yalaniayip kendileriyle 
alay ettiler. '‘Onlar kendilerine gelen her peygamberle mutlaka alay ediyorlar- 
de " Óyleyse gepni^ peygamberlerin sabrettigi gibi sen de sabret. §oyle 
de dü$ünebilirLz: Bu áyet, oncesi igin bir izah olup onceki milletlerin az- 
gin kimseler olmasinin, Allah'm oniara peygamber gondermesine mani 
olmadigmi belirtmektedir. Ancak onun Hz. Peygamber isaiiaiiahu aieyhi ve- 
sellem) i<pn bir teselli olmasi daha a?iktir. 


Devanundaki áyette §oy!e buyruluyor. "Biz, ott lardan daha getirtleri- 
ni helák ettik." Yani biz ge<^ni$ ümmetlerden enlardan daha íazla haddi 
atañían helák ettik. ' Óncekilerin arnegi getfi ." Yani Kuran'da óncekilerin 
kissalan pek cok defa anlatildi. Bu áyet, Hz. Peygamber [saiialiahu aleyhi ve- 


i v 

<¡ell«n| i^in müjde iteren bir soz iken, kavmi i^in bir tehdittir. Oncekilerin 
bacina gelenler, kendileriyle ortak ozellige sahip olduklanndan mü§rik- 
lerin de ba$ma gelir. 


Áyetin záhiiine góre, nebí ite resül birdir. Me§hur oían gdrü§e góre, 
nebí daha umumi bir mana igermektedir. Her resül nebidir, fakat her 
nebí resül degildir. Nebí, daveti kendisine has olandir, resül ise teblig ile 
mükellef oían nebidir. 670 


670 Diger bir tarife góre resül, AUah tara fin dan yeni bir kitap vedin getiríp imanlari ona da- 
vet eden peygamberdír Nebí ise yeni bir kitap ve din getirmeyip onceki peygambeftri 
kitabmi ve dinini teblig eden peygamberdír. Bu ikt kclune, ay ni manada kullarulmak- 
tadir. Türk^e'mizde ise nebí ve resül ayinmi yapilmadan hepsine birden "peygamber" 
denilmektedir (müterdm). 
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6-8. Áyetlerin Tasawufi í$arelleri 

Peygamberler ne ile teselli ediimi$lerse veliler de onunla teselli bu¬ 
llirían C^ünkü veliler, peygamberlerin halifeleridir. Onlardan her kime 
eziyet yapilir ve kendisiyle alay edilirse, kendisinden daha faziletli oían 
peygamberlerin ve velilerin bailarina geleni dü$ünür, boylece kendisi- 
ne eziyetler hafif gelir. Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce Allah'in 
yardimiyla mümkündür. 


Mii$riklerin Yüce Yaraticiyi KabuLleri 

Cenáb-i Hak sonra, mü§riklerin yüce yaraticinin varligiru kabul et- 
Kklerinden bahsederek §oyle buyurdu: 
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9. E£er oniara, "Gokleri ve yeri kim yarath?” diye sorsan, mutíaka , 
"Onlart, Az\z ve Alim oían AUah yarath” derler. 

10. 0, yeryüzünü size bir be$ik yapan ve gideceginiz y ere ulajastmz 
diye sizitt igitt orada yollar var edendir . 

11. O, gakten bir olpiye gore yagmuru indirendir. Biz onunla ólii 
araziyi canlandtrdtk. í$te siz de (kabirlerinizden) bu fekilde diriftilip fi- 
kanlacakstrtiz. 
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12.O, bütün fiftleri yaratan ve sizin ífín bindi&niz gemileri ve hay- 
vanlan var edendir ; 

13-14. Siz Ortiann (gemi ve bineklerin) üzerine yerleftiginiz zaman, 
Rabb'iíttzin mmetini hattrlayasimz ve, "Buttu hizmetimize veren AI- 
Íah'í tesbik edevxz (O'nu her tiirlü noksanhkían yüce ve uzak tutunz); yoksa 
buna bizimgücümüz yetmezdu $üphesiz, biz Rabbimiz'e dbnecegiz" di- 
yesirtiz diye otilan hizmetinize verdi. 

Tcfsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: 'Eger otilara , yani mügriklere, 'Gokleri 
ve yen km yarattt ? " diye sorstm, mutlaka, "Otilan, Aziz ve Atim oían Allah 
yaratti' derler" Yani onlann yaratiligini, haddizátmda sifati ve $aiu bu 
oían zata nisbet ederler. Yoksa onlar Allah" ín Aziz (sonsuz gü^ sahibi) 
ve ACm (her $eyi bilen) oldugunu soylemezler. 

Áyette, Aziz ve Alim sifatlanmn se^ilmesi, Cenáb-i Hakk'in, var- 
liklan ortaya gkarmada, yoktan var etmede ve onlan tedbirde tek ol¬ 
dugunu bildirmek igndir. C^ünkü izzet sifah, O'nun her geye galip ve 
güciinüri yettigini bildiriyor. ílim sifati ise O'nun her §eyi tedbir ve ter- 
cih ettigini haber veriyor. Aynca, bunlara münasip sifatlar da pe§inden 
zikredilmektedir. Su áyette oldugu gibi: 

"O, yeryüzünü size bir be$ik yapandir. " Yani O, yeryüzünü, havada 
asili bir be§Lk gibi, ipnde ya§ayanlann kalma, yerlegme ve bütün hayati 
ihtíyaflanm gorme yeri yapti. "O, ayrifc gideceginiz yere ula$asmiz diye si¬ 
zin ¿fin orada yodar var edendir. " Yani igine girip maksatlanniza ulagasiniz 
diye sizin ign orada yollar var etti. Yahut üzerinde dügünerek Rabb'ini- 
zin birligini ídrake uiagasiniz diye onlari var etti. Qünkü O'nun birligini 
idrak, asi) maksattir. 

Devammdaki áyette soy le buyruluyor: "O, goktett bir ól$üyegbre yag- 
tnuru indirendir." Yani O, birqok hikmet ve maslahata dayali yüce irade- 
sinin gerektirdigi gekilde, kendisiyle kuLlann selámet buldugu ve belde- 
lerin ihtiyaf duydugu miktarda gokten yagmur indirendir. 

Áyet §üyle devam ediyor: "Biz r gokten indirdigimiz osw i le olü arazi- 
yi , su ve bitkiden mahrum beldelerí canlandirdik. í$te siz de bu §ekilde ka* 
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birlerinizden diriltilip pkarilacaksmiz" Yani yerden bitkinin pkmasi gibi, 
siz de kabirlerinizden dirilmif olarak gikanlacaksimz. 


Áyette, bitkinin bitirilmesi hakkinda "ólüleri diriltmek" tabirinin 
kullanilmasi, insanJann diriltilmesinin ise \ikanlma" tabiriyle ifade 
edilmesi, yoktan bi túrnen i n büyüklügünü ve yeniden diriltmenin ko- 
layligini ortaya koymaktadir. Bu. (yüce Allah'in kudretine) istidlal yol* 
lanni saglamla$tirmak ve kiyas metotlanm a^iklamak igndir 671 


Devammdaki áyette $oyle buyruluyor: "O, bütün tfftleri yaratandir. " 
Yani O, <;e§it ve renkleriyle birlikte bütün varlik smiflanni yaratandir. 

Qift manasi verdigimiz "ezvác M in erkek-kadm, üst-alt, beyaz-siyah, 
tatli-ek$i gibi birbiriyie e§ oían $eyler oldugu soyleiuni§tir 

Denílmi^tir kí: Gayb áleminden zuhur eden her $ey pfttir, tek oían 
sadece Allah'tir. 


Áyet §oyle devam edíyor: "O ayrtca sizin igin bindiginiz gemileri ve 
hayvanlart var edendir” 


Devammdaki áyette $oyle buyruluyor: "Siz otilan n yani gemi ve bi- 
nekterín üzerine ?ikip yerle?ti$iniz zaman, kalplerinizle Rabbinizin nimeti- 
ni hahrlayastntz, o nimetin büyüklügünü fark ederek dilinizle onu i ti raí 
edesiniz ve sonra ona hamdederek, 'Bunu hizmetimize vernt Allah'i tesbih 
ederiz (O nu her türlü noksanhktan yüce ve uzak tutari 2 ); yaksa buna bizint 
gücümüz yetmezdi. $üphesiz, biz Rabbimiz'c dónecegiz' diyesiniz diye onlan 
hizmeiinizt verdi." 


Gemiye veya bir hayvana binen kimse, onun insarun emrine veril- 
mesini dü§ünüp hayrette kalip ibret alarak, muhabbetle bu zikri soyle- 
melidir. "fiiphesiz, biz Rabbmiz'e dónecegiz ,r ayetinde $u bildirilmekte- 
dir: Gemiye veya bir binege binen kimsenin, ona binme amnda, dünya 
binegini de hatirlamasi ve dünyadan binecegi en son bínegin tabut ol- 
dugunu dü^ünmesi gerekir. Bóylece yolculugundaki bütün i^lerini bu 
dü$ünceye gore yapar; aklina dünyamn süsleri, eglenceleri ve bo$ me$- 
guliyetleri gelmez. 


671 Acidan» ifín bk. Ebüssuüd, ¡rpuíü'l-AJdj's-SeUm, 6/27. 
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Rivayet ídildi^inc gore Hz. Peygambcr [ulJalbhu aleyhi vesellemL hay- 
vana binmek üzere ayagini üzengiye koydugu zaman, "bismiUáh" derdi. 
Hayvanui üzerine oturup yerle§ince, 'Bumi kizmetimize veren AUah'i tes- 
bih ederiz (O'nu her türlü tioksanhktan yüce ve uzak tutariz); yoksa buna bizim 
gücümüz yetmezdi. $uphes\z, biz Rubbimize dónecegiz" áyetini okurdu. Sor¬ 
ra üf kere tekbir getirir (Allahüekber der), defa "la iláhe illa lia h" diye- 
rek tehlil getirir, sonra, "Allahümmagfir li" (All ahí m beni a/fet...) derdi/ 72 

§oyle anlatilmif tir: Bir topluluk yolculuklan sirasmda hayvanlarma 
bínerken, 4t Bunu hizmetimize veren Allah'i tesbih ederiz (O'nu her tiirlü nok- 
sanltktan yüce ve uzak tutortz); yoksa buna bizim gücümüz yetmezdi $üphe- 
siz, biz Rabbimiz'e dónecegiz" áyetini okudular. ¡(lerinde bir adam vardi. 
Adamrn, zayifhktan hareket edemeyen bir devesi mevcuttu. Adam, bu 
áyeti okumadi ve, "Onu hareket ettirmeye ben gü<; yetiririm" diyerek 
deveyi sürmeye cali$h. Bu sirada deve bir den hareket edip ayaga kalkti, 
dortnala ko$arak adami sirbndan dü$ürdü ve adamrn boynu kinldi/ 71 

Akilli kimsenin binegine binmesi, $ohret ve keyif i^in degil, ibret 
i^rn olmali; kendisíne bahgettigi nimetleri ve emríne verdigi hayvanlar- 
dan dolayi Allah'a hamd ve §ükür etmelidir. 

9-14. Áyetlerin Tasawuíi ifaretleri 

Felsefedlerden dikkate alinmayacakiar hari$, bütün milletlerbu ále- 
mi bir yaratmin bulundugu konusunda górü§ birligi i^indedirler. Ancak 
küfre dü$enler, yüce Allah'a ortak ko§arak yahut Cenáb-i Hakk'i zatina 
yakigmayan sifatlarla tamtarak veya O'nun peygamberini inadina inkár 
ederek küfre dügtüler. Bütün akli ve nakli delíller, Al]ah Teálá'mn varli- 
ginda ve kudretinin eserleriyle zuhur ettiginde ittifak etmektedir Sifat, 
me vsu fundan (sifat sahibinden) aynlmaz. Buna gore, Cenáb-i Hakk'rn 
eserlerinin varligi, O'nun isimlerinin varligma delildir. ísimlerinin varli- 
gi, sifatlannm varligma, sifatlanmn varligi da zatinin varligma del i Id ir. 

Seyrü sülük sahiplerine once yüce Allah'tn eserlerinin varhgi ke§fo- 
lur (a^ibr), sonra isimlerinin, sonra sifatlanmn varhgi ke^folur ve sonra 


672 Ebü Davud, Cihád, 72,74; Tirmizí, Daavát, 46. 

673 Süyüti. ed-Dürrü'l-Ménsür, 7/369. 
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zatinin mü$ahedesi ketfolur. Cezbe ehli i<;in ise once Cenáb-i Hakk'in 
varligi kesfolur, sonra sifatlan, sonra isimleri ve sonra eserleri ke$folur. 
Qogu zaman ikisi yolda karjilacular; biri terakki, diferí ise ini§ halinde- 
dir. lbn Atáullah-i iskendeñ'nin Hikem adli eserinde de benzer a^ikla- 
malar gegmi§tir. 

Imam Ku§eyñ, "O, yeruüzünü size bir be$ik yapandir" ayetinin tefsi- 
rinde demi^tir ki: "Allah Tealá, yeryüzünü bedenleriniz ipn bir yerle§me 
yeri yaphgi gibi, bedenlerinizi de ruhlanniz í^in bir karar yeri yapmi$tir, 
ínsanlar yeryüzünün sakinleri oldugu gibi, ruhlar da bedenlerin sakin- 
leridir. Nefislerin (bedenlerin) yeryüzünde kalma süresi sona erince, Al¬ 
lah dünyanin harap olmasina hükmeder. Ayni $ekilde ruhlar da beden- 
leri terkedince, Allah Teálá, bedenin olüp harap olmasma hükmeder." 61 ' 4 

imam Ku$eyri sonra, Allah Teála'mn, "Biz onunla ólii beldeyi canhm- 
dirdik ..." ayetinin tefsirinde demi^tir ki: "Yüce Allah, yeryüzünü vag- 
murla dirilttigi gibi, kalpleri de güzel nazarla diríltir" 

"O Allah, bütün varhklann stniflarmi f ift olarak yarattt.” Ayni $ekilde 
bütün hallen de farkli cins ve simflarda yaratti. O sizi taatlere ragbet 
hal inden, sizi kendisiyle korkuttugu azaplardan ^ekinme haline gegirir 
Bazan, sizi hatalan terketmeye sevkeden korku ha linden, size sevap ge- 
tirecek taatleri yapmaya gatüren ümit haline ula$tinr. Diger sifatlarda 
da durum boyledir." 675 

Ku$eyñ, a^iklamalanna §oyle devam ediyor: "Allah Tea la, hayvan- 
lan ve gemilerí insanlann hizmetine baglayip bu $ekilde oniara büyük 
bir ihsanda bulundu. O, aym ?ekilde müminler ign iláhi tevfik (kulu ha- 
yirlara ula^tiran iláhi yardim) binegini hazirladi. Yüce Allah, iláhi sevgi, 
yardim ve destegi i le onlan taatine ta$ir. Allah Tea la, müridler ifin ira de 
binegini (bir mürjid elinde seyrü sülúk yapma azmini) ha zi ría di ve ken- 
dilerine kolayla$hrdi. Allah onunla kendilerini comertlik meydamna ve 
mü$ahede fezasma ula§hnr. Allah Telia, árifler i^in de himmet binegini 
hazirladi. Onlar, bu himmetle Cenab-i Hakk'in kudsi huzuruna yo leu - 
luk ya parlar ve orada bütün insanlan geride birakip o huzurda yerle§íp 

674 Ku$eyri, Lctáifü'i ¡‘¿iráf, 5/36C36I. 

675 Kufeyri, age 5/361. 
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kalirlai. Sonra, Hak Tealá'nm izzet perdesini hispir mahJükun himmeti 
a§amaz. Bu mahlük, Allah a yakin bir meiek, gónderilen bir peygam- 
ber veya kendisinc pref bah^edilen bir veli de olsa íarketmez. Cenáb-i 
Hakk ni izzet nurlan parlayinca, bütün mahlükat yok olur, sonradan 
yaratilan bütün varhklar onun gerisinde kalir " 676 Ku§eyrí'nin a^iklama- 
lanrun bir kismim mana olarak verdik. 

izzet perdesi, Allah Teálá'ntn kibríya (ululuk) perdesidir. Demek ki 
mahlükattan herhangi bir kimse Cenáb-i Hakk'in rubúbiyyetinin haki- 
katini ihata edemez (marifette son noktaya ula§amaz). Bunun i^in árifle- 
rín bu dünyada ve ahirette terakkileri (manevi yükse li$leri, marifetleri 
ve Hakk'a yakinliklan) ebediyen devam eder. Hif kimsenin mbübiyye- 
tin sirlannin sonuna ula§masi mümkün degildir; velev ki o, ebediyen 
terakki etsin. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


§irkin íplali 

Cenab-i Hak sonra, kendisine ortak ko$anlarm goru^lerini ret ve ip 
tal ederek §oyle buyurdu: 
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15. Boyfe ikett otilar, kullanndan bir kismtttt O'nun par^ast sat/dt- 
lar. §üphesÍT, insan apa&k bir nankórdür. 


676 Ku$eyri, a.y.e.. 5/361. Bazi cümlder Ku§íyri'nin metnine gdre terciuneedUdi (müterdm). 
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16. Yoksa Allah, yaratttklanndan kendisttte ktzlúf edindi de ogul 
lart size mi seqip aytrdi? 

17. Onlardan btri, Rahmán'a isnat ettigi ktz £ocu¿ii ile müjdelendi - 
g i zaman, ófkesitiden yiizü sitnsiyah kesilir. 

18. 0, sus iginde yeti$tirilip de mücadelede (delilini) a&kiayamayan 
ktzlan mi Allah'a isnat ediyor? 

19. Onlar, Rahmún tn kullan oían melekleride di$i saydtlar. Onta- 
nn yaratihftna §ahit mi oldular? Onlantt (bu yalan) fahitliklen yazila¬ 
ca k ve kendilerine hesabt sorulacaktíT . 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Boyle iken onlar yani mü$ríkler kulla- 
rmdan bir kistmrn O'nun par^asi saydilar. " Onlar, "Melekler Allah'in kiz- 
landir" diyerek bir gocugun babasinin pargasi olmasi gibi, onlan yiice 
Allah'in bir par^asi saydilar. Bu áyet, ”Eger oniara, 'Gokleri ve yen km 
yaraHt?’ diye sorsan ...” ayetinebaglidir. ikisini birlikte dü$ündügümüz- 
de mana §udur: 

Eger oniara, "Gókleri ve yeri kim yarafti?" diye sorsan mutlaka Al- 
lah diye itiraf ederler. Onlar, gókleri ve yeri yaratarun Allah oldugunu 
kendi dilleriyle soylediler íakat bununla birlikte onlar Allah'in kulla- 
nndan bazilanmn O'nun bir par^asi olduguna inanmaktadirlar. Áyette, 
"bir parcha" tabirmin kullamlmasi, bunun bíitün dhetlerden tek ve bir 
oían Allah i(in imkánsiz oldugunu daha vurgulu §ekílde ifade etmek 
i^indir. 

Áyet $óyle bitiyor: "$üphesiz, insan apapk bir nankórdür. " Nimeti bile- 
rek inkár etmektedir, nankórliigü apa^iktir, nankórlükte gok ileri gitmi§- 
tir, (ünkü yüce Allah'in oglu oldugunu soylemek, küfrün en ^irkinidir. 
Inkár ise bütün nankorlüklerin aslidir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyon "Yoksa Allah, yaratiikiarindan 
kendisine kizlar edindi de agüitan size mi seqip aytrdt?" Áyette, onlann ca- 
hilligi ortaya konmakta ve hallerine hayret edilmektedir. £ünkü onlar, 
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yüce Allah'm, kendisi ’upn (oniara góre) varliklarui en dü$ük ola ni ni, 
yani di§i oían melekleri setfigini, onlar i^in ise deferí en yüksek oían 
erkeklerí tercih ettigini iddia ettiler. Onlara §u denmek isteniyor: AJlah 

kendisi upn iki smifin en dü§ük olanini, sizin i fin ise en faziletli olanmi 
se^ti óyle mi? 

Diyelim ki siz, kendisi iqin imkánsiz oldugu halde, Allah'in oglu 
bulundugunu sóylemeye cesaret ettimz, peki sizin hi<j aklrniz ve aziak 
utanmamz yok mu ki aklen imkánsiz oldugu halde, O'nun iki smiftan en 
hayirh ve üstün oían erkeklerí kendisine degil sizin icin tercih ettigini, 
en dü$üko!an kizlan da kendisine birakhgini soylemeye cüret ettiniz? 677 

Cenab-i Hak, sonra bunu $u áyetiyle agildadi: "Onlardan bin, Rah- 
tnán'a isnat ettigi faz ^ocugu ile müjdelendigi zanian, ófkesinden yüzü $im- 
siyah kesilir.” Yani onlardan birine, yüce Allah'a isnat ettigi bir kiz <;o- 
cugu dogdugu haber verilse kederlenir, ófke ve üzüntüden yiizü asilu, 
sinirlenir, iq sikintiyla dolar. Mü§rikler, "Melekler Allah'm kizlandir" 
diyerek di$i varliklan Allah'a nisbet ediyor ve onlan Allah'm bir par^asi 
olarak górüyorlardi, C^ünkü onlara gore cocugun babasiyla aym cinsten 
olmasi ve ona benzemesi kagmilmazdir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "O, süs iginde yeiiftiriiip de 
mücadeiede (delilini) agklayamayan kizlan mi Allah'a isnat ediyor?" Yani o 
kimse, boy le yeribni§ sifa tiara sahip birini mi Rahmán'in ^ocugu ola- 
rak tamtiyor? Halbuki o kiz «¿ocugu, süs ipnde büyíimü§Kir Yani o, süs 
ve kadina ait haller ifinde büyüdü. O, hasmiyla hesapla$maya, erkek- 
lerle Qeki$meye mecbur kaldiginda delilini ortaya koyamaz, apklama 
yapamaz, delil getiremez. C^ünkü bu tür konularda onlarrn akli zaviftir. 
Mukátil demi$tir ki: "Kadin (mü$küi davalik konularda) konu$tugun- 
da, (genelde) aleyhine delil olu$turur." 

Áyette, lüks ve israf sayilacak süs iíinde yeti?mek ayip sayilmi$tir. 
Bunun ipn bir erkegin, kendisini ve cocuklanm bundan sakmdirip tak- 
va ve edep süsleriyle seslenmesi gerekir. b7B 


677 A^iklama ipn bk. Ebüssuüd, Ír$Qdü'l-Akli r $-5eIím. 6/28. 

678 Nakil ve acikl amalar i£in bk. Nesef!, Medáriku 't-Tenzil, 4/166-169. 
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Devammdaki ayette *oyle buyruluyor: “Onlar, Ratonan in kullart oían 
melekleri de di&i s aydtlar. " Yani onlar, meleklerin Allah'm kizlan oldugu- 
na inarnp onlan di$i saydilar Áyet, onlarrn küfürlerinin ba$ka bir küfür 
i^erdigini belirtip bunun iqin kendilerini uyanp kinamaktadir. Bu, onla- 
nn Allah Tellá'nm katinda en kamil ve en §erefli kullar oían melekleri, 
kendi gorüjlerine gore kullann en noksani yani di$i saymalandir 

Áyet$oyledevam ediyor: "Onltmnyaratih§ma§ahitmiotdutar?" Yani 
onlar meleklerin yaratib$inda hazir mi idiler? Allah onlan di§i olarak 
yarabrken buna $ahit oldular da hundan dolayi mi onlarrn di§i oldugu- 
na hükmediy orlar? §üphesiz bu durum, ancak §ahit olarak bilinecek bir 
$eydir. Áyet, mü$riklerin cahilüklerini ortaya koymakta ve onlarla bir 
nevi alay etmektedir. 

Áyet §6yle bitiyor: "Onlarm $ahitlikleri yaztlacak ve kendilerine hesabi 
sorulacaktir " Yani onlarrn, "Melekler disidir" $eklindeki sozleri amel def- 
terlerine yaztlacak ve kiyamet günü ondan hesaba (ekilecekler. 

15-19. Áyetlerin Tasawufi ífareüeri 

Onlar, kullanndan bazisim Allah'm bir par^asi saydilar, sevgide 
O'na ba$kasmi ortak ettiler. Kuldan istenen, sevginín sevilene tahsis 
edilip O'nunla birlikte (razi olmadigi) ba$ka bir §eyin sevilmemesidir. 
Ger^ekten insan apapk bir nartkordür; joyle ki o, kendisine nimet veren 
sevgilinin bir oldugunu, O'nun £ok gayiet sahibi oldugunu ve kulunun, 
kendisiyle birlikte bagkasmi (sevilmesini istemedigi $eyleri) sevmesine 
razi olmadigini bilir. B unían bilir fakat sevgide O'na ortak ko§ar, nan- 
korlük eder. 

Imam Ku§eyri áyetin tef si rinde demi$tir ki: "Onlar, bütün varlik- 
lann i^inden melekleri ayirarak onlan Allah'm bir pargasi savdilar."*” 
Onlar, áleme fark gdzüyle bakhldan yani Allah'tan ba$ka varliklan vü- 
cut sahibi gordükleri ifin melekleri O'nun bir pargasi saydilar; eger var¬ 
illara cem' gdzüyle baksalardi, yani hepsinin varligmi Allah'tan bilse- 
lerdi, bütün varliklan n cebera t denizinden fi$kirarak vücut buldugunu 
gdrürlerdi. 


679 Kujeyii Leteifu'l-Í$arál. 5/362. 
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■H. 

Ayette, kiz (¡ocuklanndan nefret ctmekten sakmdirma vardir; £iinkü 
o, káfirlerin vasiflan arasinda sayilmjjbr. 


MügrikJerin §üphelerini Bo$a Qikarma 

Cenáb-i Hak sonra, mü$riklerin §üphelerini bo$a t^kararak joyle 
buyurdu: 
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20. Onlat, "Eger Rahmátt dileseydi, biz otilara tapmazdik" dediler. 
Onlann bu kottuda hi^bir biigisi yoktur. Otilar sadece yalatt sdylüyoriar. 

21. Yoksa hundan Unce otilara birkitap ver di k de ona mi sartltyorlar? 

22. Hay ir! Oniar sadece, "§üphesiz, biz babalanmtzi birditi üzerin- 
de bulduk ve biz onlann izlerinden gitmekteyiz" dediler . 

23. í$te b&yle . Senden once hangi memlekete bir uyartct gdndermif- 
sek, muhakkak oramn $i rttank zenginleri, "Biz babalanmtzt bir din 
üzerinde bulduk} biz de ottlanti izlerinden gidiyoruz" dediler . 

24. Gonderílen uyanct, " Bensize ; babatanmzi üzerinde buldugunuz 
dinden daba dognisunu getirmif olsam da mi (siz yine babalanmza uya- 
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caksmtzir deyince miar, ‘Bit kesinlikU sizinle gonderilen s*fi ink&r 
ediyoruz" dediler. 

25. Biz de onlardan intikam aldtk. Bak, peygamberi yalanlayatila- 
rtn sonu nastl oídu! 


Tete 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Otilar, 'Eger Rahmárt, meleklere ibadet 
etmememizi dileseydi, biz otilara tapmazdtk' dediler." Onlar bu sozleriyle, 
yaptiklan ijin Allah Teálá katinda razi olunan bir $ey oldugunu bclirt- 
mek istediler; eger boy le olmasaydi, Allah oniara meleklerle ibadet etme 
imkámm vermezdi. Onlara joyle cevap verilir: 

Allah Teálá, kul i^in daha once hükmettigi azap vaadini gergeklej- 
tirmek i^in bazan onunla günahlar arasini a^ik hitar, günah ijlemesine 
engel olmaz. 


Mu'tez i le, bu ayetin z ahí riñe dayanarak §u gorüjü ilerí sürmüjtür: 
Allah Teálá, kafir i^in küfrü dilemedi, onun hakkmda ancak imam dile- 
di. Káfirler, Allah'in kendileri hakkmda küfrü diledigini, fakat kendile- 
rinden putlara ibadeti terketmelerini dilemedigini iddia ettiler. Bunun 
i^in, "Eger Rahmáti dileseydi, biz onlara tapmazdtk" dediler. Onlar bu sdzle 
junu demek istediler §ayet Allah, bizim putlara tapmanuzi dilemesey- 
di, bizi onlara ibadet etmekten ahkoyardi, ancak bunu dilemedi. 


Allah Teálá, onlann bu boj iddialanni ve yanlij inamjlanni redde- 
derek jóyle buyurdu: "Onlann bu soyledikleri konuda hiqbir bilgisi yoktur. 
Onlar sadece y ala ti soylüyorlar” 


Bize góre áyetin manasi judur: Onlar AUah'in dilemesiyle, O'nun 
nzasiru kastettiler ve, "Eger Allah bizim putlara tapmamizdan razi olma- 
saydi bizim cezamizi hemen verirdi, bizi cebir ve zorla ondan alikoyardi. 
Bunu yapmadigina góre, demek ki yaptigimizdan razidir" dediler. 

Allah Teálá onlann bu goriijünü, "Onlartn bu konuda hifbir bilgisi 
yoktur; onlar sadece yalan sdylüyoriar" áyetiyle reddetti. 

Yahut onlar bu sozü, inandiklanndan degil, alay etmek itpn sóyledi- 
ler. Bunun üzerine Allah Teálá, ona inanarak soylemediklerí i^in kendi* 
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lerini yatanlayip onlann cahil olduklanm belirtti. Kafirlerin buna benzer 
bir sózü de §udur: "Eger AUah dileseydi kendüerini doyuracagi kimseleri biz 
mi doyuracagiz! " (Vasín 36/47). Bu asbnda hak bir sozdür fakat onlar bunurt- 
la bábl bir mana kastettiler. Bu a^iklamalar ¡9111 Nesefi'ye bakimz. * 

Ben (íbn Acíbe) derim ki: Onlann (Mutezíle'nin ve benzerlerinín), 
w Eger Rahmán, düeseydi, biz oniara tapmazdtk" áyetini kader konusunda 
delil getirmeleri dogru degildir; onun bu dünyada bir faydasi olmaz; 
^ünkü o, feriatin tasdik etmedigi ancak záhiren hakikati ifade eden 
bir fikre tutunmaktir. Bu durumda o, bir hakikat degil, ameli iptal ve 
zindikliktir Bunun i$in Allah Teálá, onlan $eriata (dinin hükümlerine) 
sanlmaya sevkederek $5yle buyurdu: “Yoksa hundan once onlara bir ki- 
tap verdik de ona mi sartltyorlar?" Yani onlara Kur'an'dan veya bu $ekil 
iddialanndan once, soylediklerinin dogru oldugunu soyleyen bir kitap 
verdik de verdikleri hükmü ondan mi ahyorlar? 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “Hay ir! Boy le bir $ey yok. 
Otilar sadece $oyie dediler: $üphesiz, biz babalartmtzi bir din üzerinde bul- 
duk ; onlann izinden gitmekteyiz, kendileríni taklit etmekteyiz." Yani orüar, 
sbylediklerine nakli ve akli bir delil ortaya koyamadilar ve sozlerinin 
dogruluguna kendileri gibi cahil babalanm taklitten ba§ka bir dayanak 
da getiremediler. 

Devammdaki áyette § 5 yle buyruluyor: "Í$te boy le, Senden once hangi 
memlekete bir uyarxci peygamber gótidermifsek, muhakkak oranm refah i^in- 
de yüzen, kendileríni nimetlerín azdirdigi, gehvet ve eglence tiirü §ey- 
lerden ba$kasmi sevmeyen, dinin me^akkat ve hükümleiinden kendini 
muaf tutan fimartk zenginleri,'Biz babalartmtzi bir din üzerinde bulduk; biz 
de onlann iz/erinden gidiyoruz' dediler," 

Ayette, Hz. Peygamber'e tsallallahu aleyhi wwllem] bir teselli vardir ve 
onlann arasmda yaygrn oían taklidin eski bir sapkinlik oldugu belirtil- 
mektedir. Bu sozün nimet i^indeki zenginlere tahsis edil mes i, $unu bil- 
dinnek iqindir: §ehvetleri iginde keyif sürmek ve tembellik onlan hakki 
dü$ünmekten alikoyup taklide yoneltmi^tir. 


680 Nesefí, Medárikíi ‘t-TeniU, 4/169. 
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Devamindaki áyette §oylebuyruluyor: "Genderilen uyanci ,' Ben $ize, 
babalanmzi «z erinde buidugunuz bátil ve hidayetten hi^bir nasibi olma- 
yan dinden daha dop'usunu gttirmi§ olsam da mi siz yine babalanmza uya- 
caksiniz?' deyince otilar, 'Biz keainlikle sizinle gonderilen $eyi inkar ediyoruz' 
dediler/' Yani bütün ümmetler, kendilerini uyaran peygambere §oyle 
dediler: Sen bize en dogru, en hak din i getirsen de biz, babalanmizdan 
gbrdügümüz dinimizde sabit kalacagiz. 

Devanundaki áyette joyle buymluyor: "Biz de enlardan intikam al- 
dtk" Kendilerine, bátilda israrlan sebebiyle hak ettikleri azabi verdik. 
"Bak, bahsdilen ümmetlerden peygamberlerini yatanlayanlarm senu na- 
si/ oldul" Sen de kavminin seni yalanlamasina aidin$ etrne! Yaphklanm 
ónemseyip üzülme. En dogrusunu Allah Teálá bilir, 

20-25. Áyetlerin Tasawufi í^aretleri 

Mü§rikler, "Eger Allah dileseydi biz, putlara ibadet yapmazdik!" 
diyerek, §eriattan uzak (zahiren dogru oían) zuimani bir hakikate sanl- 
dilar. Bu soz, küfiir ve dinsizliktir. Bunun igin Allah Teálá onlan, "Yoksa 
blindan once otilara birkitap verdik de ona mi sarthycrlar?" áyetiyle reddetti. 

Allah Teálá'mr, rahmetinden mahruin edip nefsiyle ba§ ba§a birak- 
tigi kimselerden pek (ogunun, "Eger Allah bením hidayetimi dilesey¬ 
di, beni hidayete ula§bnrdi!" dedigini gorürsün. Sommluluk veri oían 
dünyada bu sozün hi^bir faydasi yoktur. Kula gereken, gayrete gelmek 
ve Allah'ín emrettigi kulluk gdrevlerini yerine getirmeye ko^maktir. §a- 
yet onu iláh! takdirler (baga gelen §eyler) hundan alikoyorsa, tek ve kah- 
hár oían Allah'a baksm, CYndan yardim istesin. Yoksa onun i^in §ekavet 
(kótü son) kaqirulmaz olur. 

M. 

Arifler demi$lerdir ki: "Kim, hakikate ula§tiguu soyler de dinin hü- 
kümlerine uymazsa o kimse zindik olur, dinden tikar. Kim, dinin hü- 
kümlerine sanlir da hakikatten haberi olmazsa o kimse fásik olur. Kim 
ikisini bir arada bulundurursa hakikatehli olur." 

Kula gereken, bátinda 4b 1 hakikatine bakmak, záhirde ise dinin 
emirlerine simsiki sanlmaktir. Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce 
Allah'ín yardumyla mümkündür. 
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Hayir! Onlar sadece jóyle dediler: §iip¡iesiz, biz bübalarimizi bir din 
üzerirtde bulduk ve biz onlann izierindcn gitmckk\fiz n áyetinde, kendilerin- 
den daha dogru yolda giden kimseler ortaya £iknu$ iken, oniara uyma- 
yarakge^mi§ atalanni kórü koriine taklit eden ve bu konuda kati davra- 
nan kimselere bir kinama vardir. Bu kimsede, Cahiliye'den bir damar ve 
hamiyet duygusu vardir. 


Kórü Kdrüne Taklitten Sakinduma 

Cenáb-i Hak sonra, kórü kórüne yapilan taklidin yanii$ oJdugunu 
deliliyle ortaya koyarak §oyle buyurdu: 
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26. JJani ibrahim, babastna ve kavmine fóyle demi$ti: w §típhesiz, 
ben sizift tapttklanmzdan uzagtm." 

27. "Ben atteak, beni yaratana tapanm. §üphesiz, O ben i dogru yola 
iletecektir" 

28. Ibrahim (tevhidi ilem eden) bu sózü, kendisinden sonra gelecek 
zürriyetine devamlt kaütcak bir vasiyet olarak btraktt ki onlar ($irki 
terkedip ona) dónsünler. 

29. Dogrusu ben, buniart ve atalanm, kendilerine hak kitap veger - 
gegi apklayan bir peygamber gelittceye kadar (dimya nimellerindev) fay- 
dalandxrdim. 

30. Kendilerine hak gelince, "Bu Mr sihirdir, biz onu kesiniikle inkdr 
ediyoruz" dediler. 
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Tcfsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "§unu hatulat: Hani íbrahim, babasma ve 
korü korünü laklide saplanip kalan knvmine, $üphesiz, ben sizin taptik- 
lanmzdan uzagtm' diyerek onlann i^inde bulundugu halden nasil uzak 
kalmisti." Hz. íbrahim, delile dayanarak, onlann taptigi putlardan uzak 
oldugunu soyledi. 

Allah Teálá, delil getirmede usulünü takip etsinler ve hak yola gir- 
sinler diye mü$riklere Hz. íbrahim'in kissasindan bahsetti. Vahut eger 
onlar mutlaka birini taklit edeceklerse Hz. íbrahim*i taklit etsinler diye 
onun kissasuu anJatti; (ünkü o, Araplar'm atalanmn en §ereflisidir. 

Mana $udur: Ben, sizin ibadetinizden ve putlanmzdan uzagim. "Ben 
ancak, beni yarata na tapartm." Yani ben sizin, bení yaratan Rabbim'in di¬ 
luida tapbginiz puLiara ibadet etmekten uzagim. ‘$üphesii, O beni dogru 
yola iletecektir, " O beni, hidayet yolunda sabit tutacakhr. Yahut O beni, 
§u anda ula$tirdigi hidayetin daha ótesine, daha güzeline ula$tiracaktir. 

Devanundaki áyette §oyle buyruluyor: "íbrahim bu sozü, yani, 
hesiz, ben sizin taphklanmzdan uzagtm; ben ancak, beni yaratana tapan m' 1 
sdziinü, kendisinden sonra gelecek zürriyetine deuamh kalacak bir vasiyet ola- 
rak btrakh. " Onu kendilerine vasiyet etti. §u áyet de bu durumu ifade 
etmektedir: 

íbrahim bunu (sadece álemlerin Rabb'ine teslim olup kulluk yap- 
mayi) oguilarwa vasiyet etti ..." (Bakaia 2/132). Boylece onlann i<pnde Allah 
Teálá'mn birligine imán eden ve insanlan Onun birligini ikrara davet 
eden kimseler hi( eksik olmadi. 

Áyet $dyle bitiyor: “Íbrahim bóyle yapti ki onlar (§irki terkedip ona) 
dónsünler" Yani Hz. íbrahim, zürriyeti ipnde §irke dü^enler, i^lennden 
tevhide davet edenlerín davetiyle tevhide dónerler ümidiyle, onlara tek 
Allah'a imán edip sadece Ona kulluk yapmalanm vasiyet etti. 

Devanundaki áyette §óyle buyruluyor: "Dogrusu ben f burilan ve ata- 
¡anni, kendilerine hak kitap ve ger^egi aqikiayan bir peygamber gelinceye kadar 
idünya nimetlerinden) faydalandtrdim." Áyette sanki fóyle deniyor: Hz. tb- 
rahim, zürriyeti iipnde §irke dü$enler, tevhide donerler ümidiyle, onlara 
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bunu vasiyet ettí fakat onun bekledigi gibi olmadi, bilakis ben, Mekke 
insanlanndan bu asirda ya$ayanlan ve babalanru, omürlerini uzatarak, 
kendilerine bolea nimet ve mühlet vererek, onlan dünya nimetlerinden 
faydalandirdim. Onlar, kendilerine veriler mühletle aldandilar, §ehvet- 
lenne daldilar ve kelime-i tevhidden uzak ka Id llar Nihayet onlara, hak 
kitap JCur'an ve peygamberligi apafik mudzelerle desteklenip ortaya 
konan bir peygamber (H z. Muhammed sallahu aleyhi vesellem) geldi. 
Yáhut onlara tevhidi apafik áyetlerle ve kesin delillerle a^iklayan bir 
peygamber geldi. 

Áyette, onlar i fin bir kinama vardir. $üphesiz, bol nimetlere kavu§- 
mayi, daha fazla §ükretmeye, tevhid ve imán iizere sabit kalmaya sebep 
yapmalan gerekirken, onlar bunu inkár ve sapktnhkta en ileri dereceye 
ula$maya bir sebep yaptilar. 

Áyetin manasi ozetle §udur: Allah Teálá, Hz. Íbrahim'ín nesli ifin- 
de kelime-i tevhidi (la ilahe illallah davetini) sürekli bulundurdu ki her 
nesilde, tevhid ehli oíanlas §irke dü§enleri ona davet etsinler ve boylece 
mü§rik, yüce Allah'a ortak ko§maktan dónsün. Fakat onlar dónmediler, 
tam aksine kendilerine verilen nimetlerle oyalamp aldandilar ve boylece 
kendilerine hak gelene kadar §irk üzere devam ettiler. Bu §ekilde inkára 
daltp onda kalma konusunda israr ettiler. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Kendilerine hak gciince ... ,f 
Ya ni Kur'an gelip onlan ifinde bulunduklan gafletten uyandirdiginda 
ve kendilerini tevhide davet Pttiginde inkár ve azginliklan artti; onreki 
inkarlanna ilave ten, hakka inatla kar$i koyup onunla alay ettiler. §oyle 
ki, "Bu bir sihirdir, biz Onu kesinlikle inkár ediyoruz, dediler /' Bu gekilde 
Kur'an'i sihir olarak nitelediler. Kur'an'i ve onu getiren peygamberi bi- 
lerek inkár ettiler. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

26-30. Áyetlerin Tasawufi ífaretleri 

Hz. íbrahim (ateyhissdámi, tevhid ehlinin imamiydi. Bunu Allah 
Teálá'nm $u áyetinden anliyoruz: "Bir zamantar Rabb'i, Íbrahim Y, ‘$üphe- 
siz, ben seniinsantara imam ( onder ) yapacagim'dedi" (Bakara 2/124). 
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Allah Teálá, Hz. íbrahim'in [aieyhisedámi zümyeti itfnde tevhide da- 
vuti luyamete kadax devain ettirdí- Bu tevhid iki kisundir. Bin, delile da - 
yah tevhíd; diferí ise mü$ahedeye dayali tevhiddir. Hz. íbrahim'den sor¬ 
ra gelen peygamberler, her ikisini birlikte yapmi$lardir. Onlardan sonra 
bu i$i halifeleri yapmaktadir. Delile dayab tevhide davet i$ini álimler yü- 
rütmekte, mü$ahedeye dayali tevhide davet i§ini use hakikt terbiye ehli 
se^kin wliler yapmaktadir. Kalbi, asman! §ehvetlerine ve fáni hazlanna 
bagh oían kimse, mü$ahedeye dayali tevhide ula§amaz. Allah kendisin- 
den razi oisun, bu konuda §ü$teri bir beytinde §6yle demi§tir: 

"En yüksek maksatla birlikte en yüce hedefe ula^mak i^in, ni ce haz¬ 
la n en a^agida terkettik." 

Her kime dünya nimetleri verilir de bütün varligi ile ona dalarsa o 
kimse áriflerin sohbetinin bereketinden mahrum kalir; ^ünkü bu nimet- 
ler onu kámil insana ba§ egmekten ve malint Allah yolunda vermekten 
ahkoyar. Bu durumda o kimse, “Bert, burilan ve atalarrm, kendi¡crine hak 
kitap ve ger$egi a$tklayan bir peygamber gelinceye kadar (dünya mmetlmnden) 
faydalandirdmi" áyetinde anlatilanlann yolunda gitmi§ olur. Her devir- 
de, Hz. Peygamber'in [sallalUhu aleyhi veseliem] halifesi olarak insam hakka 
ve Allah'i tammaya davet eden bir elgi ve davetp bulunur. Hay irla rda 
muvaffak olmak ancak yüce Allah'm yardimiyla mümkündür 


Allah Adina Hüküm Venneye Kalkanlar 

Cenáb-i Hak sonra, yüce zati adina hüküm vermeye kalkan ve Pey- 
gamber'ini fsall allah u aleyhí veseiiem] küijük goren Idmselerden bahsederek 
$6yle buyurdu: 


r-M ¡M 1 


• >* ** i t 



_ _ Í3-_?UHftyF SURES! 3J-32_ 

31. Oniar, "Bu Kur'an, iki fehrin birinden bir büyük adama indirii- 
seydi ya!" dediter. 

3¿ Rabb'inin rahmetini oniar mi bdlü$türüyorlar? Dünya hayatin- 
da onlartn gepmliklerini uralannda biz payiaftirdik. Birbúierine i>- 
lerini gdrdürsünler diye biz, onlartn bir kismmt digerlerine derecelerle 
üstün ktldik. Rabb'inin rahmeti, onlartn biriktírdikleri (dünyahk) $ey- 
lerden daba haytrltdtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyurayor ki; "Oniar, ‘Bu Kur'an, iki $ehnn bir inden bir 
büyük adama indirilseydi ya!’ dediler ," Oniar iki $ehirle Mekke ve Táif'i 
kastettiler. Mekke'nin büyügü ile kastettikleri Velid b. Mugiré, Taif'in 
büyügü ile kastettikleri ise Urve b. Mesud es-Sekafi'dir. 

Mücáhid derretir ki: "Mekke'nin büyügü Utbe b. Rebia, Taif'in bü¬ 
yügü ise Kináne b. Abdüyálil es-Sekafí idi."* 1 

Oniar, Kur'an'ín Allah katindan indirildigini kabul ederek onun, 
bahsedilen büyükierine degil de Hz. Peygamber'e (saiiaiuhu aieyhi veseüein] 
inmesine haset ederek bu büyük sozü soylemediler; bilakis oniar bunu 
Kur'an'in Allah kabndan indirílmedigine bir delil olarak soylediler. On¬ 
iar bu sozle junu demek istediler: Eger bu Kur'an, Allah katindan olsay- 
di, muhakkak bu büyük zatlardan birine indirilirdi. 

Mü$rikler bu sozü, sahip olduklan §u dü§ünceye gore soylediler: 
Peygamberlik yüksek bir makamdir; ona ancak malí $ok ve mevkii yük- 
sek oían bir kimse layiktir. Oniar, peygamberligin ruhani bir riítbe ol- 
dugunu, ona ancak se^kin himmetlerin ve kudsi kuvvetle desteklenmi?, 
insani faziletlerle bezenmi$ temiz se^kin nefislerm ula§tigini; dünyanin 
süs ve alayi$ine kapümi? dünyeví hazlanyla keyif süren kimselere ge- 
lince, onlarm bu rütbeyi elde etmekten bin derece uzakta oldugunu bi- 
lemediler. 4 * 1 


681 Begaví, Meálimü’t-Ttnzi!, 7/211; Rbii^sovid, irfúdü’bAkli’s-Seim, 6/32. 

682 Agldama igin bk< Ebüssuúd a.g.e., 6/32-33. 
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íbn Atiyye demi?Hr ki: "Onlar 'büyükle' ancak ya? ve kidem yonün- 
den büyük olanlan kastettiler, yoksa Resülullah I^lUllahu aieyhi veseUemi 
geref ve itibar af ísindan onlann en büyü¿ü idi. C^ünkü onlann vaninda 
'el-Emin' (giivenilir insan) olarak aniliyordu/ ,É “ 

Onlann maksadi dünyevi $erefti. $oyleki bu kimse, adinin arulmasi 
ve kendisine i?aret edilmesí ipn insanlann ijine el atar, mühim i§lerdc 
ba$i íeker. Halbuki Resülullah (sa)UUahu aleyhi veseiieraj, yetí?me donem- 
le rinde bu tur §eylerden uzakti, Nitekim ahiret ehli zatlar da boyledir. 
Nefisler, mühim i?lerinde boyle kimselere daha fazla meyil ve itimat 
ederler. Bunun i fin Hz. Peygamber [saüallahu afeyhi vesellemj, mü§riklerin 
a ras inda "el-Emín" olarak aniliyordu. Halbuki insanlann fogu, mal 
ve mevki sahiplerini güvenilir gormez, kalpleri onlarla huzur bulmaz. 
Onlan ancak záhiren yüceltirler, hakikatte bunu hak etmedikleríni bíhr- 
ler. Onlann bu güvensizligi kendilerini ret i fin yeterlidir. Bu durumda 
o ni ara, vahiy gibi kutsal bir emanet konusunda nasil güvenilir? Allah 
peygamberligi kime verecegini en iyi bilendir (En¿m 6/124). Bu afiklamayi 
el-Hasiye** 1 sahibi yapiru?tir. 


Devamindaki áyette ?oyle buyruluyor "Rabb'inin rahmetini ortiar mi 
bol üftüruyorlar? " Áyet, onlann sózlerini kmamaktadir. Onda, mü?ríkle- 
rin cahilligi ortaya kondugu gibi, peygamberlik ifin uygun oían kimseyi 
scfmedc onlann hüküm vcrmcsinc hayret edilmektedir. Áyetteki rah- 
metten maksat, peygamber]iktir. W5 

Áyet $oyle devam ediyon “Diinya haya tonda onlann gegimliklerini yani 
kendisiylege^indikleri maddi nziklanm aralarmdahizpayla$tirdik" Yani 
o ni ara, bedenlerín nzkim bile paylajtirmayi birakmadik, fünkü onlar 
bundan ácizdir; bu durumda ruhlann rizki oían peygamberlik ve ilmi 
payla§tirma i?i onlara nasil verilir? 


“Birbirlerine i$lerini gprdürsimler diye biz, onlann bir kismint digerlerine 
derecelerle üstiin kildik. " Yani bazisim kuwetli, zengin ve efendi yaptik; 


*83 bk. íbn Ahvve, ei-MuJvtrrerü'l-Vecíz, 5/53. 

* j 

*84 Bufada hahsedücn Hú$iye r íbn Acibe'nín tarikat siisilesindeki jeyhlerindcn Abdurrah- 
man*i Fási'nin (1036/1626) Celñlryn Trfsiri üzerine yazdigi há$iyedir. 

685 Ebüssuúd, a.g.e v 6/33. 
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bazisnu i se zayif, fakir ve hizmet^i yaptik. Bóylece, bazisi digerlerini ih- 
tiya^lannda kullanir, mühim i§lerinde istihdam eder, i^erindeko^hmir; 
bu §eküde birlikte ya$arlar ve kendilerine fayda verecek sonu<ílara ula- 
Sirlar. Biri malí, digerí de bedeniyle bu neíiceyi alir. Eger bütür insaniar, 
zenginlikte ve fakirlikte e$it olsaydi, insanlann düzeni bozulurdu. Her 
$eyi en güzel §ekilde tedbír eden ve hepsini hikmetle yapan Allah'i tes- 
bih ederim. 

Imam Kugeyri áyetin tefsirinde demi§tir ki: "§ayet insanlar igin tak- 
dir editen durumiar e$it olsaydi, gefim ijleri olur ve herkes oldu- 
gu halde kalirdi. Bu yüzden Allah Teálá bazilanna ozellikle zenginlik 
ve mal ver di, digerlerini de fakir ve maddi olarak gü^süz yaph ki fakir 
ihtiyacmi gidermek i$ín zenginin iglerinde «¡ali^maya muhta^ olsun ve 
ondan alaca gi ücretle ihtiyacini gidersin; boylece fakir ve zenginin i§i 
birlikte gorülmü? olsun ."® 6 

Eger bu i$i onlann tedbirine havale etseydik helák olurlardi. Onlar, 
kendilerine ait ozel i§lerini ve basit dünyanin metamdan onlara fayda 
verecek §eyi tedbír etmede son derece áciz kaliyorlarsa, din ve peygam- 
berlik i$ini tedbirde ne halde olacaklanm bir düjüniin! 

Áyetin devaminda jóyle buyruluyor: "Rabb'inin r ah metí, yani pey- 
gamberlik yahut din ve onunla birlikte ahirette gelen kurtulu§, onlart n 
biriktirdikleri $eylerdett, káfirleñn biriktirdigi fáni ve ádi dünya malindan 
daha hay ir lid ir" 

a 

Ayete $u manayi veren de olmu§tur. Bazisi digerlerini hükmü altrna 
ahp emrinde gali^tirsin diye bóyle yaptik. 

31-32. Áyetlerin Tasawufi ífaretleri 

insan tabiatmda yer etmi§ huylardan biri de §udur: insanlar ancak, 
itiban büyiik, makami yüksek, yiyecegi ^ok yahut namazi faz la kimseler 
¡fin veliligi kabul ederler. Yahut kendisinden gegmi§ cezbe ehlinin veya 
ge^mi$ biiyükleri arasinda veli bulunan kimselerin veli olacagini dü- 
SÜniirler. Bu anlayi? hatahdir. Ger^ekte velilik, Allah'm si ría rindan bir 


686 Kujeyrí, Lítáifii'l-Í^ari!, 5/365- 
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sirdir; O bu sim, seftigi kullanmn kalbine emanet etmi§tir. Bu sir, onla- 
nn zahirinde ortaya fikmaz (zahírde onlann veli oldugu anla§ilmaz). O, 
genelde tecrit ehlinde (dünyadan elini ve gonlünü qekmi$ fakirlerde) ve 
insanlar iijirde hali bilinmeyen kimselerde bulunur. Allah Teálá, velili- 
gi kullan upnde gizlemi$tir. Kim, tecrit halini elde etmeden (dünyadan 
elini ve gonlünü gekip yüce Mevlá'ya vemteden), zahiri süs ve ítibarla- 
n terketmeden veli oldugunu iddia ederse o kimse, kuru iddi pe^inde 
ko$an biridir. Bunun igin Allah kendisinden razi olsun, Ebü'l-Meváhib 
e§-§ázeli dcmi$tir ki; 

"Kim, Allah'm celál tecellileri ile (sikinti ve kahuia) edeplenmeden 
once celál tecellilerini (manevi nimet ve ihsanlan) mü$ahede ettigiri id¬ 
dia ederse onu terket; günkü o, iginde bulundugu halle aldanmi^ ve in- 
sanlan aldatan biridir." 

Tecdit ehlinden bir veliyi inkár eden kimseye, áyetin ifadesiyle §oy- 
le denir: “Rabb'imn rahmetini onlar mt bolü$tiirüyorlar? Dünya hayatmda 
onlann gepmlikíerim aralartnda bit pay¡a$hrdik ..." Rabb'inin rahmeti -ki 
o, velilik sirndir- onlann topladiklanndan daha hayirlidir. 

imam Ku$eyri Allah Teálá'mn, "Onlann dünya hayatmda ge$imlikleri- 
ni aralartnda biz paylaghrdik ..." ayetinin tefsirindebazi a^iklamalar yap- 
tiktan sonra demi$tir ki; "Yüce Allah yaptigi taksimde bazi kullanna ni¬ 
met vezenginlik verdi, bir topluluga da fakirlik ve az mal verdi. Cenáb-i 
Hak bununla birlikte onlann her birine ifinde oturacaklan ve müstakil 
olarak kullanacaklan bir mesken verdi. Zenginler igLn $ok nimet ve bol 
nasip vardir. Bu na kar§ilik onlar, §ükredip sevindiler. Fakirler i^in de 
nimetleri taksim edeni mü$ahede vardir; onlar da bu hale hamdedip fa- 
kirlikleriyle óvündüler. Zenginler nimeti buldular, onunla zengín oldu- 
lar ve i$leriyle me$gul oldular. Fakir ise Allah Teálá'mn, "Nimetleri biz 
payla$tirdik" hitabmi i§itip onun geregi oían kullukla me$gul oldular. 

Bir haberde §Óyle nakledilmi$tir: Hz. Resülullah [saiiaiiahu aieyhi vesei- 
lemj, (Huneyn 5ava$i'nda Hevázin kabilesinden ele gegen ganimetleri 
askerlere dagihrken) ensara §oyle buyurdu: 
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"Insanlar evlerine birtakm maliarla (koyun ve deve He) donerken, sizler 
Allah'm re$ülü ile dimmeye razt degil misiniz? Vatlahi, sizin kendisiyk dondü- 
günüz, tmlann etde edip dondüklerinden daha haytrltdir. 

Allah Teálá'ntn, “Onlann dünya hayatmda gepmliklerini aralannda biz 
payla$tirdik..." ayetinden ortaya pkan $udur: Riziidann payla§ünlmasi, 
varliklann yarahlmasmdan oncedir. Bu durumda, paya bakmak ve tak- 
sim edilene nza gostermek gerekir Bu konuda bir $air demi§tir ki: 

"Biitün mahlükata nzik veren Rabb'rnin payla^tirmasma kanaat et 
ve O'nun emrine teslim ol. Rizik veren zat, her i$inde muhlardir; iste- 
digini tercih eder. Bir sduntiya dü§ünce feryat etme, bir nimele ulaginca 
da $imarma. Bunlarin her biri, iláhi hüküm ve takdiilerdir. Zamarun ge- 
tirdigi her §eye kanaat et; sakin sende, ha tiñe aldanmi$ kimseler i^in bir 
kalp kinkligi ve iizüntü olmasin." 


Allah Kahnda Dünyanm Basitligi 

Cenáb-i Hak sonra, dünyamn basitliginden ve kahndaki dü$üklü- 
günden bahsederek §oyle buyurdu: 



33. Eger insanlartn (mal ile aldanarak küfürde toplamn) tek bir ümmet 
olma tehlikesi olmasaydt, Rahmán't inkár edenlerin evlerinin tavanla- 
nm ve üzerine pkacahlan merdivenleri gümüqten yapardtk” 

687MüsUm, Zekat, 132; Ahmed, Müsned, 3/165; Nesií, es-Siintnü'l-Kübrá, nr. 8335; Ebú 
Ya'lá, Miisned, ni. 3594; Beyhaki, es- Siinenü ’l'Kiii>Tá, 6/337. Son kisini h«ui; bk- Buhan, 
Menákibü'l-Ensár, 1, (nr. 3778). Buhárí'de, olaym Mekke'nin fethinde ger^íkJejüfci kay- 
dedilmiftir. 
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34. Onlann evleri ififi gümüften kaptlar ve üzerine yaslanacaklart 
koltukíar yapardtk. 

35. Aynca oniara alttndan yaptlmtf nice&iisler verirdik. Bütun buri¬ 
lar, dünya hayatxmn gepci menfaaUnden ba$ka bir ?*ry degildir, Ahiret 
ise RaWinin kattnda takva sahipleri ipndir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Eger insanlartn mal ile aldanarak inká- 
ra dü§üp o halde kalan tek bir ümmel olma tehiikesi olmasaydt, dünyanxn 
kahmizdaki basitligini gostermek i^in, Rahmán'i inkár edenierin evterinin 
tavanlanni ve üzerine pkacaklan merdtvenleri gümü$ten tezyin edilmí§ ya- 
pardik” Cablanm ve oraya £ikmak i<;in kullanacaklan merdivenleri gü- 
mü§ten yapardik. 

"YLne onlann evleri ifin gümüpen kapüar ve üzerine yaslanacaklart kol- 
tuklar yapardtk. Aynca oniara alttndan yapi\mi$ nice süsler verirdik." Yahut 
oniara, bir kismi gümulten, bir kisnu alttndan yapilnu$ pablar verirdik. 
"Bütün bunlar ; dünya hayalinm geqici menjdatinden ba$ka bir $ey degüdir ." 
Yani bahsedilen aldaba süsler te bezenip donata! mi§ bu evler, sadece, 
dünya hayatanda kisa süre istifade edileoek bir meladir. Soma hepsi vok 
otur, geride hesabi kalir. 

A. 

Ayet $oyle bitiyor: * Ahiret ise Rabb'inin katmda takva sahipleri iqináir.“ 
Yani güzelligini anlabnaktan dillerin áciz kalacagi ahiret nimetleri ise 
Rabb'inin katmda daha hayirli olup hepsi, inkár ve isyanlardan saki- 
nan takva sahiplerine aittir Blindan hareketle $unu diyebliiriz: Büvük 
ve degerli oían $ey, dünyada degil, ahirette büyük ve degerli olandir. 
Bunun i^in AHah Teálá, mümine dünyadan gok pay vermedi. C^ünkii 
dünya menfaati, müminlere ahirette verilene nisbetle $ok azdir. Mümin- 
lere dünya nimetlerinin bolea verilmeyi§inin bir diger sebebi de gelecek 
áyette belirtildigí gibi, gók defa dünyanm onlan AJLah'm zíkrinden ali- 
koymasidir. 
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33-35. Áyetlerín Tasawufi í^aretleri 

m. 

Ayette, dünya ve onunla gereksiz me$gul oían kimse ifin bir yerme 
vardir. Bir hadis-i $erífte §oyle buyrulmu$tur 

"E$er dünyamn Allah katmda bir sivrisinegin kanadi kadardegeri olsaydi, 
ondan kafirlere bir yudutn su igirmeidi. "*** 

Alkame, Abdullah b. Mesud'un [radiyailahu anh| joyle dedigini nak- 
letmi$tir: Resülulíah (salla tlahu aieyhi vcseiicm] uyumak i fin bir hasir iize- 
rine uzarup yatmi$ti. Hasir, Allah Resulü'nün vücudunda iz birakti, 
Uyandigmda ben, üzerindeki tozlan silmeye ba^ladim ve kendisine, 
"Yá Resülallah, ke§ke bu hasinn iizerine uzanmadan once baña haber 
verseydiniz de sizin ifin altmiza bir §ey serseydim!" dedim. O zaman 
Allah Resülü §oyle buyurdu: 

"Dünya bcnim neyime! Dünya batim neyime! Ben dünyada artcak birgol- 
gedeyahut agag al linda bir müddet durup sonra orayi terkeden atli gibiyim. "*** 

Rlvayet edil divine góre Hz. isa [aieyhissdám], kerpiften yapilmi§ bir 
tugla alip ba$inin alhna koydu. O sirada Cibril |aleyhisselám| geldi ve onu 
ba§imn altmdan alarak atb ve kendisine, "Terkettigin $eylerle birlikte 
bunu da terket!" dedi. 

Bu konuda $u manadaki §iiri okurlar: "Dünya dan, günlük olarak 
yetecek bir yiyecege ve bedenimi ortecek bir hirkaya razi oldum. Kenar- 
lan kinlmi$ bir tesfidcn su iftim. Dünyayi sevenlere de ki: lstediginiz- 
den uzakla$in ve yüz fevirin. Beni uzakta tek ba$ima btrakm, halinize 
bakayun!" 

Bir haberde foyle nakledilmi$tír: "Dünya harap olmaya mahkümdur 
Ondan daba harap oían ise onunla me$gul oían bir kalptir." 

Kinv a§in derece dünya ile me§gul olursa Rahmán'i zikirden uzak- 
la$ir ve gelecek ayette belirtildigi gibi ona $eytan mu salí a t edil ir 


688 Tímnizí, Zühd, 13 (nr. 3320); Ibn Mace, Zühd, 3 (nr. 4110). 

689 Tirmizí, Zühd, 13 (nr. 2377); ibn Mace, Zühd, 3 (rv. 4119). 
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Rahmán'in Zikrínden Uzak Kalmamn Sonu 

Cenabi Hak, zikrínden uzak kalarun ve Kur'an dan yüz gevircnín 
halini bildirerek §óyle buyurdu: 
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36. Kim Rahmán’m zikrínden yüz ^evirirse biz ono bir $eytan mu - 
saliat ederiz ; arfr/r o, oni/n ayntmaz bir dostudur. 

37 . $iiphesiz bu $eytanlar onlart dogru yoldan sapUrtrlar, onlar i&e 
kendilerinin dogru y oída olduklartm samrlar. 

38. Sonunda bize geídiginde arkada$wa, “Ke$ke benimle senin 
arando dogu ite han arast hadar uzaktik oisaydi! Sen ne kótü arkadaf- 
mt$stn!" der. 

39. Oniara , "Bugiin pi$manhk duymamz size asía fayda vermeye- 
cektir; qünkü zulmettiniz, hepiniz azapta ortaksintz" denir. 

40. Resülüm, sagtrlara sen mi duyuracaksxn yahut kórleri ve aptu¡tk 
sapkmltk iqinde olantan sen mi dogru yola iteteceksin? 

41. Ya biz seni (bu dünyadan) altrgótiirürüz. Ve sonra ontardan mut- 
laka intikam ahrtz. 

42. Yahut da ontara vaat ettigimiz azabi sana gosteririz. §iiphesiz 
bizitn onlara giicümüz yeter. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kim Rahnuhi'nj ziknndett yuz (¡evirir&e 
biz ona bir $eytan musa Hat ederiz; artik o, onun ayrilmaz bir dostudur." Rah- 
mán'in zikri, KurWdir. Ondan yüz Reviren kim se, dünyanin süsleriyle 
a§in derecede me$gul oldugundan, onun fani lezzetlerine daldigindan 
Kur'an'a yonelmedi ve onun hak oldugunu bilmedL Yahut onun hak bir 
kitap oldugunu bildi fakat cehaletle andan yüz (evirdi habersiz kaldi. 
Biz, Kur'an'a karji korlük i(inde kalan ve ondan yüz Reviren kimseye bir 
$eytan musallat ederiz; o onun yakin bir arkada$i olur. 

Abdullah b. Abbas [radiyailahu anti| áyeti §oyle tefsir etmi$tir: "Ona 
§eytam musallat ederiz, §eytan onunla dünyada ve ahirette beraber olur, 
kendisinden hi( avnlmaz, ona sürekli vesvese verip azdmr." Bunda §u 
duruma bir i$aret vardir: Kim zikre devam ederse §eytan ona yakrn olup 
kendisini azdiramaz/’ 90 

Kur'an'a, "Rahmán'in zikri" denmesi, onun ále míe re rahmet oldu- 
gunu bildirmek Upndir. Buna gore mana $udur: Kim Rahmán'in soyle- 
digi ve kitabinda vahyettigi ^ey ler den yüz (evirirse ona bir $eytani mu* 
salla t ederiz. Ibn Atiyye, áyette ge^en "zikr"e <ju manayi vermi$tir: "Kim 
Allah'm, kendisiyle kullanm uyardigi ógütlerden yüz gevirírse ona bir 
$eytaru musallat ederiz ." m 

Áyette ge^en "zikj"in rnutlak manada zikir sayilan her §eyi i(ine 
alacak bir anlamda kullarulmasi da muhtemeldir. Buna góre anlam $oy- 
le olur: Kim AJIah'in zikrinden uzakla$irsa bunun bir oezasi olarak ona 
bir §eytan musallat ederiz; o ANah'i zikre ttiginde $eytan kendisinden 
uzakla^ir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “$Uphesiz bu $eytanlar, yani 
Allah'in zikrinden yüz Reviren kimselere musallat edilen her bir ^eytan, 
onlan dogru yoldan saptinrlnr, zikre kar^i korlük i(inde oían la n Kur'an'in 
getirdigi hidayet yolundan al ikoy arlar; oh lar ¡se kendUertttin dogru yotda 
olduklarm saniriar." Yani Allah'in zikrinden yüz (evitenler kendilerínin 
dogru yolda oldugunu z annederler. 

690 Nakil ve a^iklama i^in bk. Nesefi, Medáriku U Tnizíl, 4/173. 

691 íbn Ahyvc\ a.gs., 5/55. 
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Yahut onlar, kendilerini saptiran §eytanlann dogru yolda oldugunu 
düfünürlcT ve bunun ípn onlan taklit ederler, Yani Allah in zikrine kar$i 
korlük ve uzaklik úpnde oíanla rdan $ey tardar hi$ aynlmaz, onlan dogru 
yo Idan uzakla^tinr ve onlar da yanli$ gidi§ab dogru zannederler. Niha- 
yet, onlann her biri, kiyamet günü yakin arkada§i (geytan) ile bize gelir. 

Devamindaki áyette ?óyle buyruluyor: "Sonunda bize geldiginde ya- 
km arkada$tna hitaben, 'Ke$kc diinyada benimie senin aranda dogu ile batí 
kadar uzakltk olsaydi! Sen tie kdtü arkada$mi$s¡n!‘ der Yani kiyamet günü 
her biri arkada$indan uzakla§ir. 

Allah Teálá devamindaki áyette buyurdu ki: "Otilara, kiyamet günü, 
‘Bugün pi§manl¡k duymatuz size asía fayda vermeyecektir; fitnfcü zulmettiriz. 
Hepxniz azapta ortaksmtz' denir." Yani sizin küfrünü2 ve zulmünüz apai^ik 
ortaya gktigmda, zalim oldugunuz konusunda sizin ve kimsenin hiqbir 
§üphesi kalmadigmda, size pi§manligmiz fayda vermez. 

Áyete $u manayi venenler de olmu^tur; Kiyamet günü azapta ortak 
olmaniz size fayda vermez. Halbuki dünyada, bagiruza gelen bir musi- 
bette ortak olmaniz, onu size hafifletírdi; qünkü musibetin yükünü ta§i- 
mada ve acilanru payla§mada birbirinizle yardimla$irdmiz. Bunun i^in 
denilmi$tir ki: "Musibet payla$ildik<;a hafifler; tek §ahista kalirsa agir ve 
aci olur" 

Kifirlere ge lince, onlann ahirette azapta ortak olmalari, kendilerine 
bir teselli oünaz ve onlan rahatlatmaz; ^ünkü onlann her biri i?in güg 
yetirilemez azaplar vardir.^ 2 Bir haberde nakledildigine gore, kafirler, 
cehennemde atesten tabutlar i^inde olurlar, hi^biri arkada$im góremez; 
tam tersine kendisinin orada tek bacina oldugunu zanneder. 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhí veselieml, kavmini islam'a davette ileri 
derecede gayret gdsteriyordu, onlann ise gordükleri peygamberlik de- 
lillerine kar$i sadece azginlik ve kórlükleri, ijittikleri Kur'an'a kar§i sa- 
girliklan artiyordu. Bunun üzerine Allah Teálá $u áyeti indirdi: 

"Resüliim, sagirlara sen mi duyuracaksm yahut korleri veapa^iksapkitiltk 
itfnde olanlart sen mi dogru yola ileteceksin?" Áyette, kafirler inkár ipnde 


692 Aqklama i fin bk. Nesefi, a.g.e.. 4/174. 
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darmadaginik olmu$ ve dalálet ipne dalmi^larken, Hz, Peygamber'in 
[saiUHahu aleyhi veseiiem) onlari hídayete ula$hrmasi yadirganmakta ve 
buna hayret edílmektedír. C^ürikü oniann hakka kar$i korlügüne bir de 
sagirlik eklenmijtir. Áyetin manasi §udur Kabul edecek dinleme ozelli- 
giní ve basiretle gorme kabiliyetinl kaybetmij kimseleri sen mi hídayete 
ulajhraeaksm? "Ve apaqik sapkiniik i^indc olanlan, yani Allah'in ilminde 
dalálet üzere olecegi kesinlejmij kimseyi sen mi dogru yola ileteceksm ?" 

Bu yadirgamamn sebebi, o kimsenin gen ddnemeyecegi jekilde a?i- 
n sapkinlik i(inde karar kilmasidir. Yoksa hídayete ulajhran tarafinda 
bir kusur yoktur. Ayette jura da bir ijaret vardir: Boyle bir kimseyi hi- 
dayete ulajhrmaya ancak Allah'in gücü yeter. 

Devamindaki ayette joyle buyruluyor: "Ya biz seni bu dünyadan 
ahr gdtürürüz.” Yani eger seni düjmanlanna galip getirmeden ve onlan 
maglup edip müminlerin ipndeki sikintiyi gidermeden senin ruhuriu 
alirsak, "$üphesiz biz, kiyamet günü enlardan jiddetli bir jekilde inlikam 
ahrtz. Yahut da seni vefat ettirmeden once, Bedir'de oldugu gibi r otilara 
vaat ettigimiz azabi sana gósteririz. $üpke$iz, bizim otilara gücumüz yeter." 
Óyle ki onlara bizim azap ve kahnmiz gelmce, onlar ifin hi^bir yarduna 
bulunmaz. 

36-42. Áyetlerm Tasawuíi ¡jaretleri 

Her kim Allah'm ziknnden gañí olursa jeytan onun kalbine musal- 
lat olur, onu vesvese ve kótü düjüncelerle sarar. Bir hadis-i jeiifte joyle 
buyrulmujtur: 

P 

"Insania kalbi, melekk feytanm arastndadir. Kalp Allah'i zikredince r me- 
lek ona yakin olur f $eytan sinip ka$ar. Kalp zikirden itzak kalmca, $eytan ona 
yaktn olup sürekli vesvese verir ve boj temennilerde buíunur, boylece onu Al¬ 
lantan uwkla$tirtr" t '* i 

$üphesiz jeytam kalpten uzakla jtiran zikir, ancak kalple yapilan zi- 
kirdir, sadece dille ya pilan zikir degildir. Diliyle zikreden nice kimseler 

693 Kalbe melek ve sevlandan gelen dü$ünceler hakkinda diger bir hadis ígn bk. Tiimizi, 
Tefsinj Súre {2), 35. 
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vardir ki kalbi hevásiy la (kotü arzulanyla) me^guldür. Dille yapilan zik- 
rin neticesi sevaptir; kalple yapilan zikrin neticesi ise Allah ile huzur hall 
ve aradan perdelerin kaldirilmasidir Niyeti hurí ve cennet kógkleri oían 
kimse ile tek arzusu Allah'la huzur ve aradaki perdenin kalkmasi oían 
kimse arasinda ne kadar fark vardir! Birrnci ^ahis, amel defterini sag 
taraftan alan müminlerden biridir; digerí ise mukarrebin makamindaki 
velüerin se^kinlerindendir. 

Ey karde?im, eger kalplerin zikríni ogrenmek ve gaybin sirlanna 
ula$mak istersen, ricalullah ile birlikte ol (kámil insanlarin sohbetine ka- 
hl) ki onlar sení tabiat (madde) aleminden ruhani áleme intikal ettirsin- 
ler. Yoksa madde áleminin perdeleri i<;inde kahrsin, 

imam Ku§eyri demi$tir ki: "Kim Allah ile halvetín (O’nunla huzur 
halinin) kiymetini bilmeyip CXoim zikrin den uzakla$ir ve kotü dü§enle- 
re saplanip kalirsa Allah Teálá ona kalbini mejgul edip Allah'tan uzak- 
la§tiracak birini musallat eder. Bu, halvetteki edebí terketmenin cezasi- 
dir. Kul, halvetinde Rabb'i ile me§gul oldugunda, onun bacina, kalbini 
Rabb'inden me$gul edecek bir $ey gelirse Cenáb-i Hak, o §eyi herhangi 
bír $ekilde kendisinden uzakla§hnr. §oyle denilmi§tir 'Senín en $iddet- 
li dü^mamn nefsindir. Kul, kalbini másivadan arindirmamn kiymetini 
bilmeyip sehvetine tábi olur ve nefsine bu kapiyi a^arsa hevásmm din- 
de esir olarak kalir, ondan kurtulmasi ancak uzun bit za mandan sonra 
mümkiin olun'"*** 

imam Cazáli, thyá adli ese rinde demi$tir ki: "$eytanm ¡ki tip askeri 
vardir; biri ugar, digerí yürür (LT^an ordusu cinler, yürüyen ordusu ona 
tábi insanlardir). Vesvese, onun uqan askerlerinin yaní cínlerin i pindén 
ibarettir. §ehvet ise yürüyen ordusunun yani insanlann kalbi me$gul et- 
mesinden ibarettir." 

Sonra demi$tir ki: "$u bir ger^ektir ki §eytana mühlet veril mi$t ir; o, 
kiyamete kadar, vesvese vermeyi terkedip de sana boyun egmez. An¬ 
cak, eger kalbindeki tek dii$üncen Allah olursa o zaman kalbin Allah 
ile fne§gul olur. Boylece o lánetlenmi§ $eytan senín i^inde dola$ma ala- 
ni ve imkáni bulamaz. O zaman sen Allah'in, §eytamn hákimiyetinin 


6S4 Ku^eyri, U'iáifü'l-Í^árát, 5/366. 
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di$inda tuttugu halis kullanndan olursun. Allah'i zikirden gafil kalan 
bir kalbín §eytandan kürtulacagmi dü§ünme. Bilakis o, kanin damar- 
larda dola§masi gibi insanin i^inde dola$ip durur. Onun insamn i^inde 
akjp gitmesi ve dola$masi, bardaktaki hava gibidir. Sen bardagi, su veya 
ba$ka bir jeyle doldurmadan havadan bo$altmak istesen, olmayacak bir 
§eyi yapmaya kalknu§ olursun. Bardaktan ne kadar su bo&alirsa i^íne o 
kadar hava gider. Dini konuda mühim bir dü$ünceyle me$gul oían kalp 
de boyledir. Kalp boy le bir dü^ünceyle me^gul ve dolu olunca, i^inde 
Seytarun dola$masindan kurlulur. Yoksa kim bir lahza Allah'tan gafil 
kahrsa o andaki yataru ancak $eytandir. Bunun ign Cenab-i Hak, 'Kim 
Rühmán’in zikrinden yüz gevirirse biz ona bir $eytan musallat ederiz; artik o, 
onun ayrtlmaz bir dcstudur' buyurdu." ¡hyd'dan konumuzla ilgili kisimlar 
almdi.** 

Her kim insanlari hak yoldan alikoyarsa, J ‘$üphesiz, bu geytanlar oti¬ 
lan dogru yoldan saptmrlar, otilar ise kendilerinin dogru y oída olduklarmi sa- 
nirlaf áyeti, onun hakkmda uygun bir mana ta^imaktadir. Hakikatler 
ortaya <^khginda, perdeler kalktiginda, dogru ile batí! belli oldugunda, 
insan,, kendisini velilerin yolundan ahkoyan kimseye, "Ke$ke benimle se- 
nirt arando dogu ile batí kadar uzakhk olsaydi! Sen ne kdtü arkada$mi$SMf" 
der. O zaman Cenáb-i Hak $oyle buyurur: "Bugün pi^manlik duymaruz 
size asía fayda vermeyecektir; zira zulmettiniz. C^iinkü onu, {manen ter- 
biye ve iezkiye edip) baña ula§maktan mahrum ettiniz. Hepiniz, manen 
perdelenme azabinda ortaksmiz." 

ínsanlara vaaz edip Allah'a ^agiran fakat daveti kabul edilmeyen 
kimseye denir ki: "Sagirlara sen mi duyuracaksm yahul kórleri ve apa- 
<pk sapkinlik icinde olanlan sen mi dogru yola ileteceksin? Ya biz seni 
ólümle alip gotürürüz. Geride sana tábi olmayanlar i^in bir pi$manhk 
kalir. Yahut sana, vaat ettigimiz izzetle yardimi ve Allah'in velílerine 
eziyet edenlerden aldigi infikammi gosteririz. §üphesiz, biz onlardan 
intikam almaya gü$ sahibiyiz." 


695 Külbin hullera veaskcrWr» hakkinda geni; bilgi bk. Ga/Jtli, ihyáü Uiümül-Din, 3/3-59 
{Beyrut2004). 
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43 ZCHRUF SOrES! 43 45 


Cu/: 25 


Hak Yolda Sabit Kalma Emri 

Cenáb-i Hak sonra, Hakk'in yolunda sabit kalmayi emrederek joyte 


buyurdu: 



43. Óyleyse sen , sana vahyedilene stmstki sartl. $üphesiz, sen dos - 
dojjru bir yoldastn* 

44. Ger$ekten bu Kur'an, senin ve kavmin i£tn büyük bir §ereftir; 
ondan besaba $ekileceksiniz. 


45. Senden tínce gdnderdigimtz peygamberlerimize sor: Biz, Rah 
márt'dan ba$ka kulluk edilecek iláhlar var etmi§ miyiz? 


Tefgir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Óyleyse sen, Syet ve hükümlerden sana 
vahyedilene svnsiki sanl ve onlarla amel et. Sana vaat edilen §eyi hemen 
vermemizle ertelememiz e$ittir. $üphesiz, sen dosdogru bir yol, yani ifin- 
de hi^bir egrilik bu lun mayan saglam bir din üzeresin." Bu r ona simsiki 
sanlma emrinin sebebidir 


Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “Gergekten sana vahyedilen 
bu Kur'an, senin ve kavmin i$in ve aynca ümmetin ipn büyük bir $ereflir." 
Yahut o, Kureys'ten oían kavmin i^in büyük bir §ereftir. Buna gore, 
Hz. Peygamber'in [sallaUahu alcyhí vescllem) zamanmdan kiyamete kadar 
(Kur'an'a simsiki sanldiklan su rece) izzet onlarda bulunmaya devam 
edecek ve geref onlann olacaktir. Resül-i Ekrem [sallallahu aleyh i vesellm] 
$óyle buyurmu$tur: 


"Bu (Islam'i tatbik ve temsil), itferinden ikikifi kaldigi sürece, Kurey$'te 
kalmaya deoam edecektir. 


h96 Buhári, Mpnákih, nr. 3501; Müslim, Imáre, 4; Begavi, $¿r/ni's-Sünrf¿, 14/60. 
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Diger rivayette ise $oyle buyrulmu$tur: “Bu i> Kurey^te kalmaya de- 
vam erecektir. Dinin hükümlerinihakktyla yerme getirdiklcri müddetge, oniara 
kim dü$manhk ederse o, muhakknkyüzü üstü siirümtr. " m 

Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh| demi$ti r ki: "Hz. Fleygamber [sal- 
Wlahu ateyhi veaellem^ Mekke'de kendisini kabilelere arzediyor (kendisinin 
Allah'in peygamberi oldugunu soyleyip onlan islám'a davet ediyor) ve 
kendileríne islam'in yayilip her tarafi kaplayacagim vaatediyordu. On¬ 
lar, 'Senden sonra xnülk (idare ve yetki) kimindir?' diye sorduklarmda 
sükut ediyor, onlara bir cevap vernniyordu. ‘Gergekten bu Kur'an, settiit 
ve kavmitt itfn büyük bir $ereftir...' áyetinin inmesine kadar boy le de vam 
etti. Bundan sonra, kendisine, 'Senden sonra yetki ve idare kime aittir?' 
jeklinde bir soru sorulunca, Resülullah [salbUahu ateyhi vewliemj, ’Kureyfc 
cdttir ' buyuruyordu. Onlar kendisine bir cevap vermiyorlardi. Ensara 
ge lince, onlar Islám'a daveti bu jek.il de kabul ettiler."^ 

Áyete $u mana da verilmijtir: O Kur'an senin ve bütün ümmetin 
i^in bir dgüttür. 

Áyet jdyle bitiyor "Kiyamet gíinü bu nimete jükredip etmediginiz- 
den besaba $ekileceksiniz. " Yahut Hz. Peygamber'e vahyedilendert, onun 
haklanm yerine getirip getimned iginizden ve ona hürmet ve táziminiz- 
den besaba ^ekileceksiniz. 

Devammdaki áyette joyle buyruluyor: "Senden once gónderdigimiz 
peygamberlerimize sor: Biz, Rahman'datt ba$ka ktillukedilecek iláhtar varetmif 
miyiz?" Áyetteki "sor" emrinden maksat peygamberlere ger^ekten sor- 
mak degildir. O, mecazi bir ifade olup ju man adadir: Onlarin dinlerine 
bak, milletleríni incele, peygamberlerin milletlerinin hi^birine putiara 
tapmakla ilgili bir emir veya izin gelmij mi? 

Bdyle bir jey asía olmadt. Asi inda bunu anlamak i<pn, onun kendi- 
sinden oncekileri tasdik eden Allah'in mucize kitabma bakmasi ve onu 
incelemesi yeterlidir. Yiice Allah'in onda verdigi haber judur: Onlar, 
kendileríne hicbir delil indirilmedigi balde, Allah'tan ba§kalanna tapti- 
lar. Ge^mi§ milletlerin ne yaptigini bilmek igin bu áyet tek bajina yeter- 
lidir, onun dijinda bir jeye hace! yoktur. 


697 Buhan, Menálub, nr. 3500; Begavi, Mealimü t-Tenzü. 7/215. 

698 bk. Süyútí, ed-Dürrü ‘l-Mensür, 7/380. 
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Bir rivayete gbre, Hz. Pfiygunbcr |sallalláhu aleyhi veseitem] i£in Mi rae 
gecesinde bütün peygamberler toplandi ve kendisine, "Onlara sor: Biz, 
Rahmán'dan ba$ka kuUuk edilecek iláhlar var etmi§ miyiz? dendi. 
Ancak bu rivayet zayifar. 

Áyete §u manayi verenler de olmu§tur Gonderdigimiz peygamber- 
lerín ümmetlerine sor. Onlar, Tevrat ve íncil'e inanan kitap ehlidir Onlar 
bu soruya ancak peygamberlerin kitaplanndan cevap verebilceklerin- 
den, onlara soruldugunda sanki peygamberlere sorulmug olmaktadir 

Bu soru, putiara tapmaiun batil bir i§ olduguna dikkat ^ekmek, bü¬ 
tün peygamberlerin tevhid üzere birle§tiklerine delil getirmek ve §unu 
bildirmek iipndir: O Hz. Peygamber'in |sallallahu aleyhi wsellem] ortaya atti- 
gi yeni bir §ey degil ki inkára gidilsin ve dü§manlik edilsin. 

§oyle diyenler de olmu$tur Áyetteki hitap Hz. Peygamber'edir | ^l- 
lailahu aleyhi veseliemt fakat asi) hedef, bu konuda jüphesi oían diger insan- 
lardir. En dogrusunu Allah TeáJá bilir, 

43-45. Áyetlerin Tasawufi i^aretleri 

Hz. Peygamber (sjlbllalni aleyhi veselleml zaten vahye sanlmi^h, Áye- 
tin kash, mevcut halde sabit durmak ve henüz elde edilemeyen güzel 
hallen arzulamaktir. Buna gore asil kasit, ilmin ve ke^fín sonsuza dek 
artmasi i^in mane vi terakkiyi istemektir. H Bizi dogru yola u¡a$tir" áye- 
ti de bu anlamdadir. §u halde vahye gergek manada san la n kimse i^in 
mane vi ilerleme hif kesilmez ve bitmez. $oyIe ki ona Kur’ari'in sirkin- 
run gizemli yonleri agltr, Allah Teálá ile arasindaki perdeler kalkar. Bu 
dummda kulun, sonsuza dek marifeti ve manevi inki§añ devamli artar. 
í$te bu hal, her iki dünyada en büyük §ereftir. Kim bu nimete ula?ir da 
§ükretmezse ona ahirette bunun hesabi sorulur ve y a bu nimet dünyada 
kendisinden cekilip alinir. 

Bir de $u var: Allah'm zah, sifatlan ve fiilleri hakkindaki tevhid, bü¬ 
tün hak dinlerin üzerinde birle^Ügi bir husustur. Bütün hak d avetóle ri 
insanlan ancak bu tevhide cagrrir. Bütün terbiye seyhleri terbiyesine gi- 


A99 Begaví, Me¿¡ÍTnü't-Ten:i¡, 7/215; Kurtubi, el-Cámi' 11 Ahkámt‘l-Kur'án, 16/87. 
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ren ktmseyi sadece ona ula^tmr. Kim kendisine tábi olanlari bu tevhide 
ula§tirmazsa o, insanian aJdatan biridir, Havirlarda muvaffak olmak an- 
cak yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Hz. Peygambei'e Tese! ti 

Cenáb-i Hak sorra, Peygamber'ini [sdiidUahualeyhi vcstiiem} tese]) i ede- 
rek joyle buyurdu: 


Lid 





üjgii jUíií- ilií ¿jj 



46. Andolsuti, biz Musa'yi mucizelerimizle Firavun'a ve ileri gelen 
adamlarma gónderdik. Musa , “$üphesiz ben álemlerin Rabb'inin e¡ f«- 
siyim" dedi. 

47. Musa kendilerine muct 2 elerim izigetirince, otilar mucizelere gül- 
düler. 

48. Otilara gósterdigimiz her bir muctze digerinden daha büyüktu. 
Beíki dogru yola dónerler diye onlart azapla yakaladtk, 

49. Azabt gordüklerinde Musa'ya, "Ey sihirbaz! Sana verdigi soziin 
hürmetine, bizim i$in Rabb'ine dua et; ger^ekten biz dognt yola girece- 
giz" dediíer. 

50. Fakat biz enlardan azabt kaldirdtgtmtzda hemen sózlerinden 
dónüverdiler. 
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Cüz: 25 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Andoisun, biz Musa'yi rnucizelsrinuzle 
birlikte Firavun’a ve Herí gclen adamtanna gdnderdik. Musa, '$üphe$iz ben 
álcmlerin Rabb'inin el<;isiy¡m f dedi " Diger bir áyette ge^tigi gibi, onlar ken- 
disine, "Eger dogru sóyiüyorstm te? bir mucize getir!" dediler (A'ráf7/I%) 

Devamindaki áyette $Óyle buyruluyor: "Musa kendilerine mucizeleri- 
mizi getirince, onlar mucizelere güldiiler ." Onunla alay edip eglendiler ve 
onlara "sihir" dedíler. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor "Halbuki entero¿josfórdiJííMiz 
ker bir mucize digerinden yani ondan once verílen mucizeden daha büyitk- 
tü" Mana $udur: Onlar i^in ortaya konan her mucize, i'caz mertebeleri- 
nin son noktasma ula$ira$ti. $dyle ki onlara bakan herkes onun, gdrdü- 

A 

gü mucizelerin en büyügü olduguna karar verirdi. Ayetin kash, bütün 
mucizelerin, í<;!e rinde hi^bir kusur bulunmadan, hepsinin büyüklükte 
son noktada oldugudur, 

Nesefí demiftir ki: “Ayetin záhiri, sonra gelen mucizenin onceki 
mucizeden daha büyük oldugunu gosteriyor, halbuki ayetin kasti bu 
degildir. Bundan kasit §udur Bütün mucizeler, büyüklük vasfina sahip- 
tir. Mesela $oyle denir: "Onlar iki kardejtir; her biri digerinden (bir vó- 
nüyle) büyüktür." 7 ™ 

el-íntisár adü eserde demi$tir kí: “Ayetin záhirinden anla?ilan $udur: 
Her bir mucize tek olarak ele alindiginda, büyüklük ve parlakhgi fikri 
mest eder ve insan herbirinin büyüklük te son noktada olduguna, diger- 
lerinin ise ondan geride bulunduguna karar verir. Fikir diger mudzeye 
gelince, bu defa da onun iqin aym ^ekilde dü$ünür. Kisaca, fikir iki mu- 
rizeyi bir ara ya getirip de faziletli olam digerinden ayirmaya gü<; yeti- 
remez; yani, §u bundan daha faziletlidir' diyemez" (C^ünkü her birinde 
ba$ka bir yonden üstünlük vardir). 

Áyet $6yle bitiyor: “Belki iginde bulunduklan sapkinliktan vazgegip 
dogru yola donerler diye onian azapla yakaladik” Allah Teálá, bu azabin ne 
oldugunu diger áyetlerde $oyle agtklami$hr: 


70) Nesefí, Medáríküt-Tmzil 4/176. 
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Andolsun biz, Finrvutt ailesini, ógüt alsmlar diye y d larca süren ktlltk ve 
üritn azhgt He cezalandirdik " (A'ráf 7/1 3 o>. 

"Bunun üzerine biz de iizerleríne tufan, $ekirge, hadara t, kurbagalar ve 
kan gonderdik" (A’ráf 7 / 133 ). 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: “Azabi gordüklerinde Musa'ya, 
'Ey sihirbaz! Sana verdigi sdzün hürmelme, bizim i$in Rabb'ine dua et; ger- 
$ekten biz dogru yola girecegiz' dediler/' Onlar, sihir ilmini gózlerinde $ok 
büyüttükleri ipn, i^lerinden álim oíanla ra, "O sadece bir sihirbazdir" 
diyorlardi. 

Yahut onlar, son derece azginlik ve i leri derecede ahmaJclik i^inde 
bulunduklanndan, boy le bir halde Hz. Musa'ya "sihirbaz" diye seslen- 
diler ve ona ^dyle dediler: "Rabb'inin senin duaru kabul edecegine dair 
verdigi sózün hatinna, bizim $u azaptan kurtulmamiz i^in dua et; ger- 
^ekten biz dogru yola girecegiz." 

Áyete $u manayi verenler de olmu$tur: "Rabb'inin sana verdigi pey- 
gamberlik ve mevkinin hürmetine bizim kurtulmamiz i^in dua et/' 

Bir diger mana: "Rabb'inin, hidayete ula$andan azabi kaldiracagma 
dair sana verdigi sóze dayanarak, bizim kurtulmamiz i^in dua et; ger- 
^ekten biz dogru yola girecegiz" Yani eger senin duan sebebiyle Allah 
biz den azabi kaldinrsa sana imán edecegiz. $u áyette gegtigi gibi: 

“Ey Musa, eger azabi üzerimizden kardirirsan, sana mutlaka imán ede~ 

A 

cegiz v*e Isrdilo^ullan'm sfnf’nif birlikte muhakkak gonderecegiz " (A'ráf 7/134). 

Devanundaki áyette goyle buyruluyor: “Biz, Musa'nm duasi ile on- 
lardan azabi kaldirdtgtrmzda hemen sdzlerinden dbnüverdiler” Verdikleri 
sozü bozdular. Bu konudaki aciklamalarin tamami A'ráf süresinde getfi. 

46-50. Áyetlerin Tasawufí Í$aretleri 

Feygamberlerin eliyle pek qok mucize meydana gelmi^tir fakat en¬ 
lardan ancak ha kl a rinda iláhi ináyet takdir edilen kimseler fayda gor- 
mü§tür, Aym ^ekilde, Allah'a davet eden velilerin eliyle de $ok sayida 
keramet meydana gelmi$tir; onlardan da ancak hakla rinda iláhi yakin- 
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lik ve segilme takdir edilenler fayda górmii^tür. Aynca, talebinde sami- 
mi oían kimse, bir keramet gormeye muhla^ degildir. Btlakis Allah Teálá 
bir kulunu kendisine ula$tirmayi istedigi zaman onu ve lile rinden birine 
ula§t»nr; ondan bejeríyet perdesini kaldmp kendisine o velisinin sirnm 
gósterir. Bu durumda o kimse herhangi bir keramet ve mucize bekle- 
meden o veliye boyun e^ip teslim olur. Kendisine iláhi yakinlik takdir 
edilmeyen kimseye gelince o, bin tañe mucize gorse, oniara güler, on- 
larla alay eder ve onlann bir sihir ve goz boyama oldugunu soy ler. iláhi 
huzurdan uzak kalmaktan ve yiíce dostun huzurundan kovulmaktan 
Allah'a siginmz. 


Fixavun'un Azginlik ve Ta$kinli¿i 

Cenáb-j Hak sonra, Firavun'un azginlik ve ta$kmliginden bnhsede- 
rek §oyle buyurdu: 
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51. Firavun kavmine seslenerek dedi ki: "Ey kavmiml Misir hüküm- 
darligi ve alttmdan akan §u nehirler benim degii mi? Haiimi gormiiyor 
musunuz?" 

52. "Yokstf ben, neredeyse maksadtm anlatamayacak $u 2 aytf 
adamdan daha haytrh degil miyim?" 
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53. "(Egerdogru süyiüyorsa) ana altin bilezikler takdmah yahut be- 
raberinde kendisini destekleyen melekler gelmeli degil miydi?" 

54. Firavun kavmini (Musa’ya karst) k\$ktrtU; otilar da kendisine 
itaat ettiler. Ger^ekten otilarfástk bir toplumdu. 

55. Bizi gazaplandirdiklartnda enlardan intíkatn aldik, hepsini 
suda bogduk. 

56. Onlan , sonradan gelecekler i$itt, óttlerinde duran bir omek ve 
ibret yaptik. 

Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Firavun kavmine seslenerek dedi ki: £y 
kavmim! Mtsir hiikumdarhgi ve a¡tundan akan $u nehirler benim degil mi?" 

Seslenen Firavun'un ya bizzat kendisidir ya da kendisine seslenme- 

A 

slni emrettigi biridir. Ayetin zahirinden anl afilan, kendisinin seslendi- 
gidir. Firavun, kavmindcn azap kaldinidiktan sonra Hz. Musa'y a imán 
ederier korkusuyla, onlann toplandiklan verde ve aralarmda kendilerí- 
ne seslenerek, "Ey kavmim! Misir hiikümdarhgi iv al tundan akan $u nehirler, 
Nil nehirleri benim degil mi?" dedi. 

Nil'in nehirlerin en büyiikleri dort tañe olup sunlardir: Melik nehri, 
Tolirn nehri, Dimyat nehri veTinnis nehri.™' 

Firavun'un bahsettigi nehirler, tahtinin altindan akiyordu; ^iinkü 
tahh yüksekge bir yere yapilmi$ti. 

Áyete §u mana da verilmi$tir: Benim onümdeki bagim ve bostamm- 
da akan $u nehirler benim degil mi? 

Amr b. Ás [radiyallahu anh) demi$tir ki: "Misir'in Nil'i, nehirlerin en 
se^kinidir. Allah Tea la, dogu ile batí arasmdaki bütün nehirleri ona bag- 
lami$tir. Yüce Allah, Nil'i akitmak istedigi zaman nehirlere emreder, 
nehirler sulan ile Nil'i destekler; yeryüzü onun i^in kuyu gibi kaynar. 
Nil, Cenáb-i Hakk'in istedigi zamana kadar aki$im devam ettirip de ni' 
hayete gelince, Allah, bütün sulara kendi kaynaklanna donmelerini em- 


701 Kurtubt, tt-Cdmi' U-Ahkimi'i-Kur'án. 16/90: Sa'lebí, rt-Ketf ve'l-Beyátt, 5/418. 
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reder." Bu haber, el-iktifa adli eserde nakledümi§tir Nü'in dokülme yeri 
Kamer da^idir. Bir rivayete gore Nil'in asli (ilk kayna^i) cennettendir. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

O zamanki Misir'in sinin, iskenderiye denizinden Üsván'a kadar 
NiKin uzunlugunca devam eden verlerdir Bu rada bahsedilen nehirler, 
Nü'in haricinde iki büyük korfezdir. 

Arüatildigina gore Abdullah b. Tahir 7 ® Misir'a vali olunca, oraya 
dogru yola £ikh. Misir'a yakla$ip onu kar?idan gorünce, "Firavun'un 
kendisiyle óvünüp de, 'Ey kavjnim! Misir hükümdarhgi ve altimdan 
akan §u nebirier benLm degil mi?' dedigi belde burasi nudir? Vallahí 
orasi benim gozümde i^ine girmeye degmeyecek kadar kiymeti az bir 
yerdir" dedi ve atinin dizginini qevirip gitti. 703 

Yine anlahldigina gore Abbasí Halifesi Hárunürre$id bu áyeti oku 
yunca, "Valíahi oraya kolelerimin en diisügünü vali olarak tayin edeci- 
gim" dedi ve Husayb'i oraya valí yapti. Husayb, haliíenin abdest suyu- 
nu hazirlamada górevíi hizmetfisiydi. 70 * 

Áyet $óyle bitíyor: "Halimi górmiiyor musumtz?" Yani Musa'nin za- 
yifligi ve kendisine tábi oíanlarrn azligi yaninda benim kuvvetimi ve 
saltanabmi górmüyor musunuz? Firavun bu sózüyle saltanatim büyük 
góstermek ve insanlan kendisine tábi olmaya te§vik etmek istedi. 

Firavun sonra dedi ki: “Yoksa ben, bu kadar büyük memleket ve zen- 
ginlikle birlikte, dilindeki pelteklikten dolayi neredeyse maksadmt anluta- 
mayacak fu zayif, hakir adamdart daba hayirh degil miyim?" Firavun, Hz. 
Musa'nin ^ocukluk doneminde dilinde olu§an bir peltekligi bahane ede- 
nek Musa'ya iftira etmek ve onu insanlann gozünde kusurlu góstermek 
i^in boy le soyledi. Halbuki o pelteklik Hz. Musa'dan gitmi$ti Hz. Mu- 
sa'iun, "Rabbim, dílimdeki tutuklugu gider ki sózümü attlasinlar” (Táhá 20/27- 
28) §eklinde dua edince, Allah Teálá'nin, "Ey Musa, sana istedigin veriidi" 
(Taha 20/36) buyurmasi bunu gdstermektedir. 

702 AbduJlah b. Tahirb. Híiscyin eJ-Huzát (v, 230/844), Abbási dóneminín me^hur valilerin- 
dendir (bk. Zíríkli fM’/ám, 4/93). 

703 Kurtubi, rt-C.ümi‘ li-Ahkámt'l-Kur'An , 16/91; NeseR, MeJárikü'i-Ttnzil, 4/177. 

704 Nesefi, Medariku't-Tenzil. 4A76-177. 
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Devamindaki áyette Firavun'un sozü §oyle devam ediyor: "Eger 
dogru soylüyorsa ona alttn bilezikler takilmh degil miydi?" Yani eger o 
dogru soylüyorsa, kendisine saltana t ni^anlan takilmali degil miydi? 
Cünkü onlar, bir kimseyi bailarina reís yaphklan zaman, onun bilegine 
altin bilezikler, beline de altindan bir kemer takiyorlardi. 

Firavun'un sozü $oyle devam ediyor: "Yahut beraberinde kendisini 
destekleyen meteklergelmeiidegil miydi?” Yani otiu desteklemek ve kendi- 
sine yardima olmak yahut onun peygamber olduguna §ahitlik yapmak 
¡Cin yamnda onunla birlikte toplu halde yürüyen melekler bulunmali 
degil miydi? 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: " Firavun kavmini (Musa'yi 
yalanlamalari i<¡in) kifartU.” Yani onlari korkutup ki$kirtarak hemen em- 
rine uymalanm istedi. Yahut onlan cahil birakip kendüerini zelil etti. 
"Onlar da emrettigi konularda kendisine itaat ettüer. Ger$ekten onlar, din* 
den gikrru$^srk bir toplumdu” Bunun igin ona itaate ko$tular. 

Devanundaki áyette §oyle buyruluyor: "Otilar bizi bu $eki!de ofkelen- 
dirinee biz de onlardan inlíkam aídtk, hepsini suda bogduk. " Yani onlar bizi 
$iddetli bir ^ekildegazaba getirince kendilerinden intikam aldik. Bunun 
manasi $udur: Onlar, i sy a ni arda cok ileri gittiler ve boyleee kendilerine 
hemen azap etmemizi ve muamelede bulunmamizi hak ettiler "Biz de 
otilan, kendilerinden sonta gelen kájirler ifín ornek yaptik." Bunlar, kendile* 
rinden soma gelecek kafirler igin ómek te$kil ettiler. Sonrakiler onlann 
yolundan giderek onlann bacina gelen azabi hak ederler. Her kim fira- 
vunluk ve zalimlik yaparsa Firavun onun rehberi ve ómegidir. 

Áyete §u mana da verilmi$tir: Kiyamete kadar kendilerinden son- 
ra gelecek olanlar hallerinden ibret alsinlar diye, onlan helákte ónriiler 
yaptik. 

Áyette ge^en "selef'in bir manasi da “en onde giden kimse"dir. 

Onlan, sonradan gelenler ¡c¡n bir ogüt ve ibret yaptik. Yahut onlann 
halini, darbimesellere konu olacak hayret verici bir kissa yaptik. Bunun 
¡Cin azgin kimselere, "Sizin haliniz, Firavun'un kavminin hali gibidir" 
denir. §u áyet de bunu ifade etmektedir: 
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"O kdfirlerin durumu, Firavun aiUsinirt ve onlardan óncekilcrin durumu 
gibidir. Oniar, áyetlerimizi yalanladdar; Allah da otilan giinahhri sebebiyle 
yakaladi. Allah azabi $ok fiddetli olandir”' ;ÁJ-¡ liman 3/11), 

51-56. Áyetíerin Tasawufi ígaretleri 

Kibirlenmenin ve bobürlenmenin sonu zillet, horluk ve hüsrandir. 
Tevazu ve kalp kinkligimn sonu ise izzet ve zaferdir, Bakin Firavun, 
gururlamp büyuklük taslayinca, kavmiyle birlikte denizin dalgalan ara- 
sinda nasil helák oldu! 

imam Kugeyri demi§tir ki: "§u büinsin ki kim Allah'tan ba$ka bir 
$eyle gururlanirsa, onun heláki ve oliimü onda olur. Firavun, Hz. Mu- 
sa'yi ve soyledikierini kü^ük gorüp kendisini fakirlikle ayiplaymca, Al¬ 
lah Teálá Hz. Musa'yi ona musallat etti ve Firavun'un heláki onun el in¬ 
de oidu. Her kim bir insaru kü^ümserse o, kendisine musallat edilír." 

Ku$eyrt sonra, "Firavun, kavmini zilletedü$ürdü; otilar da kendisine ita- 
at ettiler' J áyetinin tefsirinde demi§tir ki: "Korkuya dayali itaat hális oi- 
maz. Taatancaksevgi ve i&tekten kaynaklaninca samimi ve ge^erli olur" 

Ku§eyri, J 'Bizi gazaplandirdtklartnda onlardan intikam aldik " áyeti hak- 
kinda decm§tir ki: "Bizi gazaplandirdiklannda ..." ifadesiyle kastediien 
ancak, "Bizim velilerünizi gaza pl a ndirdikla rinda" manasidir Bu ifade, 
''cem' makami" ^ konusunda bir asildir $óyle ki Cenáb-i Hak, káfir- 
lerin, velilerini gazaba getirmesini, yüce zatim gazaba getirme olarak 
zikretti. Bu mana, bir hadiste §oyle ifade edilmigtir: 

"Allah kiyamet gününde, J Ey ádemoglu! Ben Hasta oldum da sen betti 
nifín ziyaret el medí n ?' di ye sorar. Ádemoglu, "Ya Rabbif Senálemlerm Rabb'i- 
sin t ben seni nasti ziyaret edebiiirim?' der. Allah Tedia , 

’Falan kulumun hasta cldugunti bildigin halde onu nitfn ziyaret etmedin? 
Eger onu ziyaret etseydin, betiionun yanmda bulacaktm' buyurur/ cab 

705 Cem 1 ': Kulun díi$ünce, fikir, himmet ve niyetinin tek noktada toplanmasidir. Kulun kal- 
birü ve dü$üncelerini toplayacak oían Allah Teálá'dix. Kul her $eyini Hak'ta toplavin¬ 
ca, biitün dü$üncesi Allah ¡ón. Allah ile, AUah'tan gelen $ey ferie olur. Cem', her $ey<lc 
Hakk'i müfahede etmek. álemde ger^ek varlik. hakiki fáil ve tek sahip olarak sadeoc 
Ailah'i gormektir. Cem' ehli, yüce Allah'ta tañí oían kimscdir 

706 Müslim, Birr, 43. 
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ayettp de cem ha Une (kulun Allah'ta íáni oliriasina, bunun itjin 
Cenáb-i Hakk'in kulu, kendi yerine zikretmesine) bir omek vardir: AI- 
lah Teálá Hz. fbrahim'e buyurdu ki: 

"bisanlar arasmda haca ilan et {otilara seslen) ki yuya veya btnekli oiarak 
sana (baña ve evimel gelsinler" (Ha L - 22 / 27 ). 

$ u áyet de bu konuya bir omektir: Allah Teálá, Peygamber'i Miaü.!- 
hu aleyhi vesellrm] hakkmda §oyle buyurdu: 

“Km peygamberime itaat cderse gergekte AUah'a itaal etmi$ olur" <nísj 

4/8O). 707 


Hz. ísa r mn Durumu 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Isa'nm labyhiswlám] durumundan bahsede- 
rek $óyle buyurdu: 


) - 
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57. Meryem oglu Isa bir omek oiarak anlatilmca senin kavmin he- 
mert onúan (yuptiklannm dogruluguna bir ddil buidukdiye) yaygara $ika- 
rtp $amata ctmeyc bastar* 


707 Kuseyri, Utáifu 'I-Jjárát, 5/369. 
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58. Onlar, "Bizim iláhlartmtz mi hayirhdtr, yoksa isa mi?" dediier. 
Bu misali sadece seninle tartifmak ífín ileri sürdüler. Haytr, otilar kav- 
gact bir toplumdur. 

59. Ísa f sadece ,, kendisine nimetverdigimiz ve ísráilogullan'na ibret 
yaptigtmiz bir kuldur. 

60. Eger dileseydik, yeryüziinde sizin yerinize gegecek melekler ya- 
raftrdtk. 

61 . $üphestz o, (ha'mn mi$i) kiyametin kopacagtntn bir bilgisidir. 
Salem onun hakkmda $üphe etmeyin. Baña uyun ; bu dosdogru bir yoldur . 

62. Safcm ftan sizi dogru yoldan dóndürmesin. $üphesiz o , sizin 
ifin apaqik bir dü$mattdtr. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Meryem ogtu í$a bir órnek olarak antah¡in¬ 
ca s enin kavmitt hemen ondan, (yaptiklanmizin dogruluguna bir deiü bulduk 
diye) yaygara qkanp ¿amata etmeye bailar." 

Bu §dyle oldu: Hz. Resúlullah [sallallahu aleyhi veseltem] müjriklere, 
"$itphesiz siz ve Alíah'm dtfinda taphklanntz cehennem odunudur " (Hnbiyá 
21/98} áyetini okuyunca kizdilar. Bunun üzerine Íbnü'z-Zeba'rá, 

"Ey Muhammed, bu sadece bizim ve putlanmiz i^ín mi yoksa bü- 
tün ümmetler i^in de ge^erli mi?" diye sordu. Resúlullah [»Ualiahu aleyhi 

vesellem], 

"O, siz, putlarmiz ve Alhh'a $Írk ko$an biitün ümmetler i^itt geserlidir" 
cevabim verdi. ibnü'z-Zeba'rá, 

"Sen, isa'nm hayirla andan bir peygamber oldugunu sóylemiyor 
musun? Ayru §ekilde annesinin de hayirla andan bir kimse oldugunu 
sóylemiyor musun? Hiristiyanlann onlara taphguu bilmiyor musun? 
Aym jekilde Üzeyir'e ve meleklere de tapiliyor Eger bunlann hepsi (ta- 
panlar ve tapilanlar) cehennemde ise blz ve iláhlanmiz (putlanmiz) nn- 
larla birlikte cehennemde olmaya raziyiz!” dedi. Bunu imiten mü$rikler 
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sevindiler ve bagn$maya ba$1adilar. Hz. Peygamber fsallallahu aleyhi vesel- 
iem| vahiy bekJeyerek síiküt etti. 7 ® 1 

Diger bir rivayette, Resül-i Ekrem [saiuiiahu aleyhi "Oniar 

(Isa'ya degil), ancak kcndilerine bu i$¡ emreden $eytanlara taptilar" buyurdu 
ve soma Íbnü'z-Zeba'rá'ya donerek, ''Sen, kaimtimn kullandigi dil hakkm- 
da ne hadar cahikin. Bitmez misin áyette ge$en ma edatt, aktkiz varltklar ign 
kullamhr. O da ancak putiara aittir" buyurdu. 

Bunun üzerine, "$i¡phesiz, hakiarinda tarafimizdan en güzel áfobet ve 
rnükáfat hazirlanim$ olatllar, cehennentden uzak.la$tinlmi§lardir“ (bnbiyá zi/iui) 
áyeti indi. 

Mana §udur. Íbnü'z-Zeba'rá, isa b. Meryem'i putlan ifin bir misal 
verip hiristiyanlann ona tapmasi konusunda Resülullah jsallailahu aleyhi 
vesetlem] lie tarh$maya girince, senin kavmin Ku rey§ bu misale sevinip 
gülerek yaygara yaph ve gürültü fikartti. 

Áyetteki, "yaygara pkartip gürültü yaptilar" manasmi verdigimiz 
"yesiddüne" kelimesinin, "yüz fevirmek" manas ma geldigini soyleyen- 
lere gore áyetin manasi ?oyledir: Oniar, bu misalden dolayi haktan yüz 
fevirdiler. Yani ifinde bulunduklan yüz fevirme haline devam ettiler 
yahut daba <jok yüz fevirdiler. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor; " Oniar ; Bizim Hablartmiz m¡ 
hayirhdir, yoksa Isa mi?' dediler. " Yani mü§rikler §unu demek istediler: Ey 
Muhammed, sana gore bizim putlannuz ísa'dan daha hayirli degildir. 

isa (kendisine tapildigi ifin) cehennem odunu olacaksa, bizim putlan- 

* 

mizin i§i daha kolaydir. Yahut Isa ate$e girecekse bizim, putlanmizla 
birlikte atente olmamizda bir beis yoktur! 

Allah Teálá buyurdu ki: "Bu misali sadece aeninle tarti$mak ¡fin ileri 
surdüler. " Yani oniar, hakki ógrenip ona boyun egmek ¡fin degil, sirí ce¬ 
de! ve dü^manlik olsun diye baña bu misali verdiler. "Hayir, oniar kavgaa, 
dü$manligi ^iddetli, Lnatg, tarh§maya meyilli yarahlmi$ bir toplumdur ." 
£ünkü, “$üphesiz, siz ve Allah 'tan ba$ka taptiklarimz cehennem odunudur" 
(Enbiyá 21/98) áyeti sadece putlan kastederken, Íbnü'z-Zeba'rá, ondan kas- 


708 Nesefi, Medárikin-TenzV, 4/178; Ebüssuüd, b&iQl-Akirs-SeBM, 6/38. 
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tm putlar oldugunu (Hz. isa ve melekler olmadigira) bildigi balde, VÜce 
Allah'm keláminin bazan umumi manaya geldigini górdügü itin, hilesi 
i^in bir yol buldu, asil man adan saptp áyeti, Allah'tan ba$ka tapilan her- 
Icesi i^ine alacak §ekilde yorumladi. Bunu yaygara pkarma, cedelle$mi;, 
galip gelme arzusu ve büyüklügünii gosterme hevesiyle yapti; bu ko- 
nuda kaba ve edepsizce davrandi. Hz. Peygamber Mlallahu alcyhi veseUem] 
ise ona bir kar§ilik vermedi, kendi adina Kabb'i cevap verinceve kadar 
bekledi. 7 ^ 

5oyledemlmi$tir: Mü$rikler," $üphesiz f Allah katmda isa'mn áurumu , 
(yaratth$i bakimmdan) Ádrn'in durumu gibidír" (ÁM imrán 3/59) áyetini i$it- 
tikleri zaman, "Biz, hiristiyanlardan daha dogru yoldayiz; íünkü onlar 
bir insana (ísa'ya) taptilar, biz ise meleklere ibadet ediyoruz!" dedíler. 
O zaman bu ayet indi. Buna góre, onlann, 'Bizim iláhlantmz mi hayirhdtr. 
yoksa isa mi?" sozleri, kendi ilahlaiun Hz. ísa'dan üstün gorerek soy- 
lenmi$ bir sozdür, zira onlann iláhlanndan kasti meleklerdir. Onlar bu 
sdzü sadece cedel ve ceki§me i^in sóylediler {Qünkü onlann "iláhlan- 
miz" derken kastettikleri, meleklerdir). 

§dyle de denilmijtir: "^üphesiz, Allah katmda ísa'mn durumu , (yarati- 
ír?i bakimmdan) Ádem’in durumu gibidtr" (ÁM imrán 3/59) áyeti indigi zaman, 
mü^rikler, "Muhammed sadece, hiristiyanlann ísa'ya ibadet ettikleri 
gibi, bizim de kendisine ibadet etmemizi istiyor!" dediler. 710 

Onlann gayesi ve maksadi, Hz. Peygamber'le Míala Ihu alcvhi venelicm] 
alay etmek igín, onunla putlarmi e§it górmektir. Onlann maksadmm, 
"Melekler Allah'in luzlandir" sozlerínden ve onlara ibadet etmelerin- 
den dolayi kafir olduklanna hükmettigi §eylerin sorumlulugundan kur- 
tulmak olmasi da cáizdir. Onlar sanki §oylc dediler: Bu sozü ilk defa biz 
sóylemedik ve bu kótü i$i ilk defa biz yapmadik. Bizden once hiristiyan- 
lar isa Mesih'i Allah'in oglu górdiiler ve ona ibadet ettiler. Bizim soyle- 
digimiz ve yaphgimiz onlannkinden daha dogru; cünkü biz, "Melekler 
Allah'in kizlandir" derken, Allah'a meleklerí nisbet ettik, onlar ise bir 
insani Allah'a nisbet ettiler (ísa Allah'm ogludur dediler). 


709 Agidama ign bk. Nesefí, Medfirikü't-Tenzíl, 4/17B-179. 

710 Bcnzer bir rivayet ign bk. Sa'lebt tl-Ketf ve'f-Bej/m, 5/419. 





C “ z: _ 25 __43. 2_UHRl/F SpRESj 57-62 __ 737 

Aliah Teálá, devamindaki áyette goyle buyurdu: "ha, sadcce, kendisi- 
ne nimet verdigimiz ve isráitogvllari 'na ibret yaptigtmiz bir kuldur. * Yani Hz. 
Isa [aieyhisseiámV kendisine peygamberlik verdigimiz diger kullar gibi bir 
kuldur. Biz onu, isráilogullan i^in bír ibret, halk arasinda yayilmi$ diger 
misa 11er gibi anla til maya deger acayip bir ómek yaptik. 

A. 

Ayette, onu kulluk mertebesinden pkanp iláhbga yükseltmenin 
yanlif olduguna dikkat ^ekilmektedir. Yani Hz. ísa'nin [aipyhisseiim] du- 
rumunun nihai noktasi $udur; O, kendisine peygamberlik ni metí bah- 
Settigimiz ve kendisiní e§siz bir §eki!de yaratarak birtakim hayret verici 
ozelliklerle donattigimiz bir kuldur. Halbuki biz, Hz. Ádem'i, ondan 
daha hayret verici bir halde yarattik. Bu durumda, o nasil rubübiyyet 
mertebesine gkar? O boyle bir durumda mi ki Allah'la birlikte kendisi- 
ne ibadet edilmeye razi olsurt? Kim ona ibadet ederse o ancak $eytana 
ibadet etmi$ olur. 

Cenáb-i Hak sonraki áyette §oy!e buyurdu: "Eger dileseydik, y eryü- 
ziinde sizin yerirtizege^ecek meleklet yarahrdik/' Yani dileseydik yeryüzün- 
de sizin yerinize ge^ecek melekler yaratirdik; orlar A11 ah Teálá'ya siz- 
den daha itaatkár olurlardi. 

Áyete $oyle bir mana da verilmi$tir: Eger biz dileseydik, $a$ilacak 
i$lere kudretimizin yettigini góstermek igtn, sizlerden dogum yoluyla 
melekler yaratirdik. Onian h¡£ yoktan yaratip goklerde yerle^tirdigimiz 
gibi, dogum yoluyla sizlerden meydana getirip yeryüzünde kalacak ve 
evlatlanmz gibi size halef olacak kimseler yapardik. Araniza kan§ir, si¬ 
zin gibi i§ler yaparlardi. Bu durumda onlar, birer risim olup cisimden 
meydana gelen birer varlik iken, kendisine ibadet edilmeye nasil hak sa- 
hibi olacaklar? Halbuki ibadeti hak eden ebedi zat, bütün bu hallerden 
yüce ve uzaktir, 711 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: ‘‘$üphesiz o, yani Isa Ukyhis- 
solám] kiyametin geli$ini bildiren bir ilimdir; onun gokten inmesiyle kiyame- 
tin gelecegi bilinir." 

Abdullahb. Abbas [radiyailahuanhl, áyette "ilmi" "álem" §e Id inde oku- 
mu5tur Buna góre mana §dyle olur Onun geli;i kiyametin alametidir. 


711 Mana ipn bk. Nesefí, Mtdáríkü't-TenzU, 4/179. 
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Áyete §u manayi verenler de olmu^tur: Hz. isa'nui taieyhisseláml ba- 
basiz olarak meydana gelmesi ve olüleri diriltmesi, kafiiierin inkar etti£i 
en biíyük olay oían óidükten sonra dirilmenin ger^ek olduguna dair bir 
delUdír. 

Bir hadis-i jehfte fdyle buyrulmu$tur: "$üphesiz t isa ¡aleyh^Um! arz-t 
mukaddeste Efikdenilen bir tepeye inecektir. Üzerinde sanmsi iki eibise vanitr. 
Sabina yag sürülmüftür, Elittde bir rmzrak bulunur; artunla deccali vldiirür. 
Sonra Beytülmakdis'e gelir. Insanlar o si rada ikindi namazmde olurlar. íqle- 
rirtden biri oniara imamhk yapmaktadir. Hz. isagelince, imam geri (¡ekitir fakat 
isa onu one geqrir ve arkasmda Hz. Muhmmed'in serótina gbre namaz ki- 
iar. Sonra hittzin óldürür, hap kirar, havralan ve kiliseleri ytkar, Hz. Muham- 
med'le birliktekendisine imán edenler hariq, hiristiyanlan óldürür." 712 

Bazilan, áyetteki "o" ile kastedilenin Kur'an Dldugunu soylemi^tir, 
£ünkü onda kiyametin kopacagi bildirilmi^tir. 

Áyet $oyle devain ediyor: "Sakm onurt hakkitida $üphe etmeyin. Baña 
uyun Yani benim hidayet yoluma ve §eriahma uyun. Yahut peygambe- 
rime uyun. Bazilan, ayetin bu kismmin Peygamberimiz'e Mlallahu alevhi 
veseiiem] ait olup kendisine Cenáb-i Hak tarafindan boy le soylemesinin 
emredildigini soylemi^ür. 

Áyet $oyle bitivor: "Bu dosdogru bir yoldur. ,f Yani sizi davet ettigim 
bu yol, Hakk'a ula$hran bir yoldur. 

Devamindaki áyette §6yle buyruluyor: ''Sakm $eytan sizi baña táb) 
olmakian fevirmesin. $üphesiz o, sizin if/w apa$tk bir dü$mandtr ." Onun size 
dü$manligi apa^ik ortadir; ^ünkü o, babaraz Ádem'i {aieyhissdám] cennet- 
ten qikardi ve sizi felakete itti. 

57-62. Áyetleiin Tasawufi Í$aretleri 

Ó¿üt ve uyanlann nurunun kalplere sirayet etmesi ancak teslimi- 
yet, tasdik, süküt ve güzel dinleme ile ger^ekle§ir. Allah kendilerinden 

712 bk Sa'letñ, d-Krj/iw'f-flrydn, 5/420: Begavi, Meaümü ’t-Tenzil, 7/219-220; Kurtubí, rf-Gimí 

li-Ahkámi'l-Kur átí, 16/97. Blraz farkli ifadelerle ayru konuda bk. Buhan, Ehádisü'l- 

Enbiyá, nr. 3448; Müsltm, imán, 242; Ebü Davud, MelShim, nr. 4324. 
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razi olsun, sahábe-i kirám Resülullah'm [sailall¿h u aieyhi medisin- 

de bulunurken, sanki bailan nda bir ku§ var da onu kav'irmaktan sakim- 
yorgibi sükunet ve sessizlik i^inde otururlardi. Vaaz ve sohbete £eki$me 
ve güriiltü girince bereketi gider. Bunun ign $óyle denmi§tir: "Süfilerin 
yolu, teslimiyet ve tasdik iizere kuruludur; íakihlerin yolu ise ara^hr- 
ma ve tefti§ iizere kuruludur." Ancak kar^ilikJi müzakere ile yapilaeak 
bu ara^ttrma ve tefti§ ( insafla, sesi yükseltmeden, gürültü gkarmadari, 
kizmadan ve giizel soru sorara k olmalidir. Yoksa ílmt müzakere nefsani 
mücadeleye donü$ür; ilmin bereketi gider. 


u- __ 

Hz. Isa'nin Peygamber OI arak Gónderili^i 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. ísa'mn [alevhisstlám) peygamber olarak gón- 
derili$inden ve Allah'a davetinden bahsederek §óvle buyurdu: 


'¿i JI © o¿i ijí lí Li óyAllJá jjj\L& 




^ i j¡J ^ 





? ¿i íí^LiJi Mi j-i © 


63. Isa, apapk mucizelerle geldigi laman otilara dedi ki: "Ben size 
hikmetigetirdim ve hakktnda ayrtltga düftügiinüz $eylerin bir ktsmim 
size aftklamak igingeldim. Artik Allah’tan korkun ve baña itaatedin." 

64. "$üphesiz, Allah, benim de Rabbim, sizin de Rabb'inizdir. Óy- 
leyse O'na kulluk edin; i$te bu dosdogru bir yoldur/' 

65. Fakat aralanndan pkan gruplar aynhga düftiiler. Aci doiu bir 
güniin azabtndan dolayt vay o zulmedenlerin haline! 

66. Otilar ancak, kendileri farktnda olmadan ktyametin aniden bai¬ 
larina gelmesini bekliy orlar. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "isa, apapk mucizelerle yahut indi'in ayet- 
leriyle veya apa^ik iláhi híikümlerle gddigi zattiún isráiloj^ullan na dedi ki. 
Ben size hikmctí, §eriati veya ilahí hikmet ve hükümleri iteren indl'i ge- 
tirdim ve hakkinda aynliga düftügünüz §eylerin bir ktsmim size agddamák if ín 
geldim." Agiklanan bu $eyler, din i^leriyle ilgilidir. Dünya i^leriyle alakah 
§eylere gelince, onlan apklamak peygamberlerin asli vazifesi degildir. 
Nitekim Hz. Peygamber [salUHahu aleyhi veaelleml §óyle buyurmu^tur: 

"Siz. dünya i$leritiizi benden daha iyi bilirsimz. " 713 

Áyetin manasi $udur: Ben size hikmeti ó^retmek ve hakkinda ib tila- 
fa dü$tügünüz din! meselelerí agklamak igin geldim. 

Áyet $óyle bítiyor: "Artik, baña muhaleíet etme konusunda Allah ’tart 
korkun ve size Allah Tea]á'dan teblig ettigim hususlarda baria itaat editi. " 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: "§üphe$iz, Allah , benitti de 
Rabbim, sizin de Rabb'inizdir; ayleyse O'tta kulluk edin.” Bununla onlara 
emrettigi taati apklamaktadir. O, tevhid inana ve iláhi hiikümlere uya- 
rak AJlah'a kuliuk yapmakbr. "Í$te bu, igine gireni sapbnmayan 
biryoldur.” Bu ifade, Hz. ísa'ya [aleyhi&selám] ait olup yukandaki sozünün 
tamamidir, Bazilan bu sdziin Allah Teála'ya ait olup Hz. Ísa'nm lalcvhi»- 
selám] sozünü tasdik ettigini soy I emitir. 

Devarmndaki áyette §óyle buymluyor: “Fakat aralarmdan pkan grup- 
iar ayrüiga dü$tülcr. " Yani Hz. ísa'dan [aleyhisselám] sonra, hiristiyanlar 
¡pindén veya kendilerine peygamber gdnderilen yahudi ve hiristiyanlar 
i^inden £ikan gruplar, hi^bir dclil ve burhana dayanmaksizui araJannda 
ihtilafa dü§tüler. "Aci dolu birgüttün azabindan dolayi vay o zulmedertlerin 
halitie!" O, kiyamet günüdür. 

Devammdaki áyette ?oyle buyruluyor "Onlar ancak, kendileri farkm- 
da olmadan ktyametin aniden ba$lanna gelmesini bekliyorlar. " Yani bu káfirler 
veya Hz. ísa'nm kavmi, dünya i$leriyle me^gul olduklanndan kiyamete 
hazirlanmaktan uzak iken onun aniden bailarina gelmesini bekliyorlar. 

Áyete §u mana da verilmi^tir: Onlar, meydana gelmesini beklemek- 
sizin kiyameti inkár ediyorlar. 


713 Müslim, Fezáil, 141; aynca bk. íbn Mace, Ruhún, 15 (ni. 2471); Ahmed, Mutned, 3/152. 
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63*66. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Peygamberler, ümmetlerinc dinle ilgili ihtilafa dü^tiikleri §eyleri 
a(ikliyorlardi. Bu $ey, dinin záhiriyle veya bátixuyla ilgili olsun, farketmi- 
yordu; hepsine kendileríne vahycdilen ilham yahut gonderilen bir me- 
legin getirdigi vahiy ile cevap veriyorlardi. Peygamberler vefat edince, 
álimlerden ve velilerden onlann yerine bu i$i yürütecek halifeleri kaldi. 

A 

Alimler, inane ve iláhi hükümlerde ihtilafa dü§ülen konulan, sahip 
olduklan temel usul ve delillerle agkJadilar. Veliter ise hakikatleri, $iip- 
he, vesvese ve diger hastalikJar gibi kalplerle ilgili seyleri sahip oldukla- 
n mane vi zevk ve ke$iflerle apkladilar. 

Alimler, meseleleri cózmek i^in kitaplanna ve ilimlerine müraca- 
at ederler; veliler ise kalplerine ve mane vi zevklerine müracaat ederler. 
Hatta seleften (ónceki devirlerdeki) bazi alimler, akli ve kalbi bir mesele- 
de £OZüm bulamayinca, (kendileri gibi kitap okumami^ da olsa, marifet 
iJmine ve kalp safiyetine sahip) ümmi bir süfiye gidip o meseleyi soru- 
yorlar ve cevap vermesi ign onu zorluyorlardi. Bunun üzerine o süfi de 
kendisine sorduklan her soruya cevap veriyordu. Ebii'l-Hiiseyin Nü- 
ri'nin, zamamndaki bir kadi ile arasmda ge^en olay gibi. Olay §udur: 7M 

Halife Muvaffak zamanmda bazi fitneciler súfileri halifeye §ikáyet 
edip haklannda iftira ettiler Olay 262'de (875) meydana geld i 

Súfileri zindikhkla itham eden Hanbeli mezhebi fakihlerinden 
Gulám-i Halil isimli bir zatti. Bu adam, Halife Muvaffak ve annesi ya- 
runda sufilerin bazi górü§lerini $iddetli ten kit edip onlan zindik olmak- 
la su glad i. Onlann Allah Teálá'ya á?ik olmaktan bahsettiklerini soyleye- 
rek, bunun olmayacagim, sufilerin ya ni 15 yolda ve itikadda oldugunu 
ileri sürdü. Fakat sonugta iftirasi ve yanli$i ortaya c>kh. 

Halife, bahsedilen sufilerin yakalarup cezalandinlmasmt emretti. 
Cüneyd-i Bagdádi, kendisini hkih ilmiyle me^gul biriymif gibi gostere- 
rek kurtuldu. §ehham, Rakkam ve Ebü'l-Hüseyin Nuri yakalanip neza- 
rete alindilar. Boy unían vurulmak üzere hazirlik yapilinca, Nuri [kuddi* 

714 Olay, tefsirin mefcnindc anlahlmamighnbíz, ya^uun hadíse, vclilcrin ahlákina güzel bir 
omek ve herkese ibretolduftu Kindiger kaynaklardar ekledik (mutercim). 
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sirruhü] ónc atildi. Ccllát kcndisinc, 

"Ni^in acele ediyorsun?" diye sonmca, 

"Karde§leriinLn bír saat fazla yagamalan i<pn tilüme kendimi tercih 
ediyonun, once beni oldür!" dedi. 

Celia t hayret iginde kaldi, elíni gen gekti, Hadise halifeye haber 
veril di. Halife süfilerin halini incelemek üzere, Kádilkudát ísmail b. U- 
hak'a haber gonderdi. 

Kadi, EbüM-Hüseyin Nuri lie biraz komt$tu. Ona bazi sorular sor- 
du. Nuri [kuddíse sirruhúl, ba$iru once sag taraíina egdi, sonra sol tarafina 
Cevirdi. Sonra onüne egdi. Sonra kadiyi hayrette birakan oevaplar verdi. 
Pe$inden §óyle dedi: 

"Allah'm oyle kullan vardir ki onlar Al lab íle kalkarlar, A11 ah ile 
yürürler, Allah ile konu^urlar, Allah ile ya$arlar, Allah ile Ólürler. Her i$- 
lerinde Allah'a müracaat eder, 0*na güvenirler. O^nun k endi le riñe güzel 
nazan ile kotülüklerden korunurlar" 

Ebü'I-Hüseyin Núri'nin [kuddíse si nutro j verdígi cevaplari ve bu sbzle- 
rini imiten kadi agladi vehalifenin huzuruna pkarak, 

"Eger bu topluluk zindik ise yeryüzünde hi£ müslüman yoktur!" 
dedi. Halife de onlan serbest birakti. 

Kadi, Nuri hazretlerine ba§iru saga, sola ve dne egmesinin sebebini 
sordu. Nuri [kuddíse sirruhú) §u cevabi verdi: 

"Baña sordugun sorulann cevabiru once sagimdaki melege sordum, 
o, 'Bilmiyorum' dedi. Solumdaki melege sordum, o da bilmedigini sdy- 
ledi. Sonra kalbime sordum; kalbim cevaplan Rabbim'den alarak baña 
bíldirdi, ben de sana soyledim " 7,s 

imam $a‘rám de ümmi oían $eyhi Ali el-Havvás'a kapali, zor ve 
mü$kil meseleleri sorar, o da kendisine cevap verirdi. Hatta onun bütün 
ki tapian, Allah hepsinden razi olsun, ^eyhinin sozleriyle doludur. 

713 bk. Ebú Nuaym, Hilyetu‘EEvUyú. 10/250-251, Hatít*. Toril i, 5/130135; Arüsí, Nttátcü'l-Ef- 
kdr, 1/226: Ate?, fslám Tasauvtifii, s. 63. 
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Allah iqn Birbirini Sevenlerin Ákibeti 

Manevi zevk sahipleri, Allah i^in birbirini seven müttakilerdir. On- 
lar, Cenáb-i Hakk'in §u áyetiyle i$aret ettigi kimselerdin 
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67.0 gün, miittakiier dt fiada, biitiin dostlar birbirirte düfmart olur- 


lar. 


68 . Allah otilara fayle ttidá eder: "Ey kullanm! Bugün size hifbir 
korku yoktur, siz üzülmeyeceksiniz de/* 

69. Otilar, áyetlerimíze imán eden ve (crnrimize) teslim oían kimse¬ 
lerdir. 

70. Otilara denir ki;"Siz ve eflerittiz seving ve mutlutuk i$inde cen- 
nete girin” 

71. Onlarm etrafinda yiyecek ve i^ecekler altm tepsiler ve kadeh- 
Icrle dolafttnltr. Orada, canlannm istedigi vegózlerinin hoflartdfgt her 
§ey vardtr. Otilara denir ki: "Siz orada ebedt otarak kalacaksmtz.” 

72. "ifte bu, yapmakta olduklanmza karfihk size miras olarak ve- 
rilen cenneñir" 


73. "Orada sizin igin bol bol meyve var, onlardan yersiniz.” 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuyor ki: "O gün, müttakiler diluida, bütün dostlar Inr- 
btrine dü$man ol arlar.” Yani dünyada kotü pierde birbirini sevenlcr, ki- 
yamet günü birbirinin dü^mani olur; biri digerine kizar, Allah nzasimn 
di§inda olu$an bütün dostluklar o gün bíter; dostluk sebebi kesildigi 
i?in dü^manlik ve kizginliga dónü$ür. Onlann dostluk sebebi heváda 
(nefsin kotü arzulannda) birle$mekti. Ancak müttakiler yani Allah igin 
arkada$ oían dostlar ise boyle degildir §üphesiz bu, kalia ve devam 
eden bir dostluktur. Cünkü onlann dünyadaki dostlugu Allah i<;in ve 
Allah yolunda oldugu i<pn y ahirette de aym halde kahr. Allah í<;in oían 
her §ey devam eder Allah'm di$inda oían $eyter ise kesilir, devam ct- 
mez. Ahirette müttakilerin dostlugu bitmedigi gibi, her birinin, Allah 
\Qn sevdigi dostunun bereketiyle elde ettigi sevabi ve yüksek derecelerí 
gormesiyle dostluklan artar. 

Hz. Peygamber'e |sallallahu aleyhí vesellem], "Kendileri igin hi^bir korku 
ve üzüntünün bulunmadigi Allah dostlan kimlerdir?" diye sorulunca, 
Allah Resülü, 

"Allah ífúi birbirini seven lerdir" buyunnu§tur. m 

imam Bezzár, Abduilah b. Abbas'tan |radiyallahu anh] §unu nakletmi§- 
tír: Hz. Peygamber'e [sallollahu aloyhi vcscUcmj, "Ya Resülallah, kendileriyle 
aym ortamda bulunup sohbet edecegimiz kimselerin en hayirlisi kimse- 
lerdir?" diye sorulunca, Resülullah [saiialiahu aleyhí veseiieml $oyIe buyurdu: 

"Meclisinde bulunucugmiz kimselerin en hayirhsi, garülmcsi size Al - 
lah'i hat ir latan, konu$masi amelenizi arttrait ve ilmi size Allah i zikrettiren 
kimselerdir . Wr * 

§eyh Ebü Medyen el-Magribí [kuddise sinuhú] demi^tir ki: "Dünyaya 
voneldiginin gostergesi, dünyayi seven insanlarla sohbet edip onlarla 
iqli di§li olmandir. Allah'a yóneldiginin gostergesi ise dünyadan elini 
etegini ^ekip Allah'a baglananlarla sohbet etmendir." 


716 Süyútí, ed~Dürrü‘¡-Mpn$úr, 4/373. 

717 Ayni konuda. sonu. biraz degi?ik hadis ¡cin bk. Ebü Ya'li, nr, 2437; Süyútí, es- 

Segir, nr. 3995; Miinjví. Feyzü ‘Í-Kadir, 3/467*468. 
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Iiruun Málik dcmijtir ki: Sfliu kotülügiínü ógretmemesi ipn facirle 
(agíJetan günah i§leyen kimseyle) sohbet etme!" 

íbn Rü§d demi$tir ki: "Dininde ve hayrinda kendisine uyulacak 
kimseler harifc diger insanlarla sohbet etmek (igli di$li oimak) uygun 
degildir; günkii kotti arkada§, insam kotü hallere dügürür." 

Hakim demitir ki: "Ki§iye kendísini sorma, yakin arkada$mm kim 
oldugunu sor. BU ki herkes, ya km arkada$ina uyar (ona benzer)." 

Hz. Peygamber [saiialiahu aleyhi veseliem] bir hadísinde $oyle buyur- 
mu$tur 


dcstunun dini (hali ve ya$antisi) üzeredir. O halde herkes kiminle 
dost olduguna iyi baksm. " 7ltt 


Allah igin birbirini scvcnlcr hakkindaki agikiamalann devami "ayet- 
lerin tasavvufi i^aretleri" kismmda gelecektir. 

Allah igin birbirini se ven müttakilere kiyamet günü, kendilerine §e- 
ref bah$etmek ve kalplerini ho§ etmek igin Allah tarafindan $oyle denir: 
"Ey kuílanm! Bugürt size higbir korku yoklur, siz üziílmeyeceksimz de." 

Cenáb-i Hak sonra, onlann vasiflanndan bahsederek veya kendile- 
rini methederek §oyle buyurdu; "Otilar, áyetlerimize ¡man eden, indirdi- 
gimiz áyetlerimizi tasdik eden ve oniara teslim oían yani yüzlerini ihlasla 
bizegevírerekbütun hüküinierimize boyunegen kimselerdir" 


Mukátil'in joyle dedigi rivayet edilmi$tir: 'Allah Tealá, insanian ka- 
birlerinden diriltip kaldinnca her biri korkar. O zaman bir münádi, "£y 
kullanml Bugün size higbir korku yoklur, siz üziUmeyeceksiniz de" diye ses- 
lenir. Bütiin insania r kendilerine hitap edildigini dü$ünerek kendilerine 
rahmet edUecegini iimit ederler. Pe$inden, "On lar, áyetlerimize imán edip 
emrítnize teslim oíanla rdir" áyeti okununca, hitabm miiminlere oldugu 
anla$ilir: o zaman kafirler ve münafiklar bailan ni egip ümitsiz bir halde 
kalirlar." 719 


718 Tirmizí, Zühd, 45. 

719 Sa'lrbl, rt-Kctfoe'l-BeyáH, 5/421-422. 
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Cenáb-i Hak sonra müminlere §oyle den "Siz ve mütnin e$leriniz Sf- 
vinq ve mutluluk iqinde cennete girín." Bu dyle bir seviiMj ve mutluluktur 
kí belirtisi yüzlerinde gozükür. 

Áyetin sonuna $u manalar da verilmi§tir: Siz, cennet süsleriyle süs- 
lenmi$, ho§ ve güzel bir halde cennete girin. 

Bir diger mana: Siz, türlü nimetlere kavu^arak son derece ikram ve 
izzet i^inde cennete girin. 

Áyetin son kismma# sema i te yani güzel ses ve nagme ile eglenmek 
manasi da verilmi 5 tir. Bu mana, $u áyette de gepni§ti: 

"/man edip salih ameller yapanlara gelirtce, otilar cennet bahqelerinde gii- 
zel ses ve nagme ite eglendirilirler t> (Rúm 30/15). 

Devamindaki áyette $6yle buyruluyor “Onlann etrafinda yiyecek ve 
íqecekler, aitin tepsUer ve kadehlerle dola$tiril¡r ." Onlar cennete girdikten 
sonra, kendilerí ígin emredildigi gibi bu gekilde ikram ve ihsanlar olur. 

Ebü Hüreyre'nin [ndiyallahu anh] naklettigi bir hadiste, Hz. Peygam- 
ber [sdllaüahu aleybi vesctlem] &dyle buyurmujtur: 

"Cennette derecesi en dü§ük otan kimse i$in yedi derece vardtr. O, alttnci 
derecededir, onun üzerinde yedinci derece bulunur. Bu kimsenin üq yüz hiz- 
metpsi vardtr. Sabah ak§am kendhine alim tepsiler iqinde ytyecekler sunulur. 
Her tepsideki yiyecegin (meyvenin) rengi digerinden farkhdtr. O, ilkyediginde 
aldtgt tat gibi , en sonuncusunda da aym tadi altr ve $oyle der: 'Ke$ke Rabbittt 
baña izin verse de $uníardan bütün cennet sakinlerine yedirip itfrsem; yantm- 
daki yiyeceklerden hiqbir jey eksilmezdi/ Onun iqin dünyadaki zeocelerinden 
ba$ka> hürilerden yetmi$ ikizevce vardtr."™ 

íkrime'nin 721 rivayet ettigi hadiste ise $oyle buyrulmu$tur: " Cennet- 
lúderden derecesi en dü$ük olanina, gózünün gbrdügü yüz senelik mesafe ge~ 
ttifiiginde yer verilir. Bu yer, altmdan ko§kler ve inciden qadtrlarla doíudur. 
Orada birkanf yere varona kadar her tarafi mámurdur. Kendisine sabah a¡c?am 


730 Ahmed, Msned, 2/537; Ebü Nuaym. Sijátiñ-Cenfie, m. 229; Sa'lebi. ei-Ketfvt'i-Bryán, 5422. 

721 ikrime. Ebú Abdullah (v. 105/723), Abdullah b. Abbos'tn ázatli kólesi ve lalebesidir. 
Mekke ekotünde yeH$mí$ tibifn devri müfessirleiindendir 
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yetmi§ bin tepsi ifinde yiyecek ikram edilir; her tepsideki meyvenin rengi dige - 
rinden farkiidir. O, ilkyedigi meyveden aldtgt tadi , en scmuncusumt yerben de 
aiir. Eger bütiin dünya onun konugu olsa, kendisitte verííen nittteller hepsine 
yeterdi ve enlardan bit $ey de eksilmndi. tfm 

Iki rivayetin arasini ?óyle birle$tirmek mümkündür: Verilen nimet- 
lerin degí$mesi, bu dereceye sahip olanlann sayisi ve farkli mertebeler- 
de oLmasina goredir. 

Áyet §oyle devam ediyon "Orada, yaití cennette lezzet ^e^itlerinden 
canlanmn <;ektigi ve bakmakla gdzlerinin lezzet aldigi her $ey vardir" Bu ifa- 
dc, bütün nimet (e$itlerini i^ine almaktadir; (ünkü nimetler ya kalplerin 
(ve ay ni zamanda nefíslerinj arzuladigi bir $ey olur veya gazlerin lezzet 
bulup ay din oldugu bir nimet olur. Cennette, kulun giyecek, zevee ve 
binek olarak arzuladigi her §ey vardir. 

Rívayet edildigine góre bir adam Hz. Peygamber'e [saJlallahu aleyhi ve- 
sellem], 

"YS Resülallah, ben a ti seviyonim; cennette at var midir?" diye sor- 
du. Resülullah (sanaiiahu aioyhi vesodem) §oyie buyurdu: 

"EJt’r Altaii seni cennete koyarsa, sen kirmiz yakuttan bir at uzerine binip 
cennette istedigin yere gitmeyi istediginde, bunu y apar si n. " A'rabí, 

"Ya Resülallah, ben deveyi seviyomm; cennette deve var irudir?" 
diye sordu. Resülullah (salLallahu aleyhi vesellem| §oyle buyurdu: 

"Ey A'rabí, eger Ailah seni cennete koyarsa, orada cammn istedigi ve go- 
zünii aydin edecek her ?ey vardir, " 7a 

Ebü Taybe £veya Zabye) es-Süleml demijtir ki: "Cennet sakinlerin- 
den bir grubu bulut kaplar ve o niara, 'Sizin iqn ne yagdiraytm?' di ye 
sorar; onlardan kim ne isterse onu yagdinr. Harta anlardan birí, 'Bize 
gen^, taze ya$ta kizlar yagdtr!' der/' 72 * 

722 bk, Sa'lefai, ei-Kt#i•c'l-Bnfán, 5/422; Süyútl. rd-Píimi '¡-MrHSÍtr, 7/391. 

723 Tírmizi, Stfatü’ICenne, 11 (rtr. 2543); Ahmed, Müsrted, 5/352; Taberi, Citniu'l-Beyñn, 
20/645; Begavi MeáiimWt-Tenzii. 7/222. 

724 bk. Taberi, Cámiu’l-Beyán, 20/646; Sa'leb?, el-Kcff vc'l-Beyán, 5/423; SüyüH, td-Dürrü'l- 
Mensür, 7/393. 


738 


43. ZUHRU FSÜRESÍ ^7-73 


Cüz: 25 


Ebü Orname [radiyalUhu anhj demi§tir ki: "Cennet sakinlerinden bír 
adam, havada ucan bir ku§u yemek ister; ku$ hemen istedigi gibi ki- 
zanrig olarak eline gelir. Adam ondan canimn istedigi kadar yer. Sonra 
ku$ ilk haline dónerek u<;up gider. Adam su i£mek ister, o anda eline su 
ibrigi gelir, ondan istedigi kadar i$er, sonra ibrik yerme kaldmbr." Bunu 
Sa'lebí nakletmijtir. 725 

Imam Ku$eyri demi$tir ki: “Qók& ibadet edenler igín cennette can- 
lannin istedigi jeyler vardir. Cünkü ordar, dünyada mücahedelerinin 
icabi aclik ve susuzluk <;ektiler, ^e$itli me$akkat!ere gogüs gerdiler. Bun- 
dan dolayi kendilerine cennette mükáfat olarak pek ^ok sevap verilir. 
Marifet ehli ve AHah'i sevenlere gelince, onlar i^in Al lah Teálá'nin cema- 
line bakmak gibi gozlerinin lezzet alacagi ikramlar vardir. Bu, onlann 
kalplerinde duyduklan a$in i§tiyak ve $iddetlí ozlemin acisina kar$ilik 
olarak kendilerine bah$edilen bir mükáfattir." 726 

Ózetle §unu soyleyebiliiiz; Nefislerin ozledigi, bedene ait nimetler- 
diT; Allah'in cemaline bakmak. O*na yakinlik, Cenáb-i Hak'la münácát, 
Onunla ózel kelám ve en büyük rizayt elde etme gibi gózleri aydm ve 
gonlü ho§ eden nimetler ise ruhlara ait ihsanlardir. Allah Teálá bize de 
bu nimetlerden en büyük payi ikram ve ihsan etsin. 

Áyet soy le bitiyor: "O niara den ir ki: Siz orada ebedí olarak kalacaksunz ." 
Bu miijde onlar igin nimetin tama mía nm a si ve sevindn kemalidir. Qún- 
kü eiden gidecegi bilinen her nimetin, bu korku iginde tadi gider, setasi 
kan§ir; bu kapmlmaz bir jeydir. Cennet nimetlerí igin boy le bir durum 
sóz konusu degildir; onun igin cennet ehli hig korkmaz ve üzülmez. 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: “Í$te bu, yapmakta oltiuklan- 
ntza kar$ihk size miras olarak verüen cennettir " Cennet nimetlerí cennet 
sakinlerinin elinde sürekli kalacagi i<pn mi rasa benzetíldi. Hz. Peygam- 
ber'in [sallallahu áleyhí veseliem], “Higbirinizi ameli cennete sokamaz" 7 * hadisi 
bu áyete ters degildir. Cünkü cennete girmek, Allah'in rahmetiyledir; 
cennetteki nimetler ve dereceler ise amel miktarmcadir. 


735 bk. Sa'lebi, -Ketfiv'l-Beyñ ii, 5/423; aynca bk. Taberi, Cámiu%Beí/án, 20/646. 

72b Ku$eyrt Utáifu'l-l$ñrát, 5/373. 

727Buhári. Rfkák, 18 (nr. 6467); Münafikín, 78; Ahmed, Miibnt’d, 2/264; Beybaki, 

eb Sünrnü'l-Kübrá, 3/377. 
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Bu konuda $oyle de denilebiJir: Hadis, ijin hakikatine gore soy- 
lenmiftir, áyet ise i$in feriata bakan yonünü ifade etmektedin Hakikat, 
kuldan ameli kaldinr ve onun AUah'a ait oldugunu soyler, ¡jeriat ise ?a- 
li$ip kazanma yonüyle amelin kula ait oldugunu bildirir. Dinin tamami 
hakikatle feriat arasinda olujur, Kur f an feriati ortaya koyunca, síinnet 
hakikati dile getirir Sünnet (kullann mesul ve memur oldugu) feria ti 
a^iklayinca, Kur'an ¡fin (Allah'a ait) hakikat yonünü soyler. En dogru- 
sunu Allah Teálá bilir 

Devamindaki ayette §oyle buyruluyor: "Orada &zin i$m her ^efit ve 
sin litan bol bol rneyve var, anlardan bir kismiru yersiniz/' Kalan kismi ise 
aga^lannda sürekli olarak kalir. Cennette hi^bir agaa bir an olsun mey- 
vesiz góremezsin. Onlar, ebediyen mey velerle süslü ve yüklüdür 

Hz. Peygamber'in isaiiailahu aleybi veseiiem| foyle buyurdugu rivayet 
edilmiftir: 

"Biradam, cemietteki meyvelerden bir tañe aldtgtnda, onun yerinde hemen 
bir benzerí bíter. 


67-73. Áyetlerin Tasawufi ífaretleri 

Kiyamet günü bütün dostluklar ve arkadafliklar bíter, ancak Allah 
nzasi i£in birbirini sevenlerin dostlugu devam eder. Onlar, fu hadis-i 
ferifte t amblan kimselerdir; 

"Mah$erde itisanlar gtittefin harareti altmda kwramrken, Allah i$in birbi¬ 
rini sevenler ar$in galgesinde bul un urJar. Onlarw nuru, mah$erdeki insan Jan 
kaptar, Allah kalmdaki mertebelerinden dolayi peygamberler ve $ehidler kendi- 
lerine gipta ederler" Allah Resülü'ne, 

"Ya Resulallah! Onlar kimlerdir? Onlan bize taiutmiz ki kendilerini 
tamyalim" denildigínde, Resülullah l^liaJIahu úleyhi vescOtmj, 

"Onlar, degifik kabüelerden gelerek Allah’in zikri i$in bir araya toplantm$ 
kimselerdir" buyurdu. w 


728Begaví r Mttíimü't-Tenzii, 7/222; Taberárú, ri-KíMr, rtr. 1449; Btzwr, A4üMini, nr. 3530; 
Hpysemi, fz-Zeváid, 10/414. 

729 Heysemi, i'z-Zeváiii, 10/77. Aym konuda bir áz farkh lafizlardakí bir hadis kin bk. Cbü 
Davud, Büyü', 7b; Süyütí, ed-Diirrii 't-Mensúr, 4/372. 
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Allah ipn birbirini sevenlerin fazileti hakkinda pek <^ok hadis nakle- 
dilmi$tir. Bunlardan biri de Imam Malik'm, Hz. Muáz'dan (rad.yaiiáhuanhi 
rivayet ettigi §u hadistir. Hz. Muáz (radiyalUhu anhj demi§tir ki: Resúlul- 
lah'in §óyle buyurdugunu 

"AUah Tealá $oyle buyurdu ki: Benim igin birbirini seven, benim igin mee- 
lis kuran, birbiritie infakta bulunan ve birbirini ziyaret eden kimseler sevgimi 
hak ettiler. ,rno 

Ebü Müsílm-i Havláni'nin rivayetinde, Resülullah (saiiailahu aieyhi \ e» 
seliem] §oyle buyurmu$tur 

“Allah igin birbirini sevenler, hi^bir gdlgenin bulunmadigt kiyamel gü- 
nünde ar$m gólgesinde nurdan minberier üzerindedirler. " 731 

Diger bir hadiste §oyle buyrulmu$tur: 

"Allah ipn birbirini seven kimseler /fin kxyametgünü kürsí (taht) kurulur, 
oniar hesap bitene kadar onun üzerindeotururlar:" 7yi 

Yine Resülullah [sallallahu aleyhi veseii«m| buyurmu$tur ki: 

"AUah ip» birbirini sevenlerin cennetteki yiiksek kofkleri, gdkte doguda 
veya batida dogan yildtz gibi parlar ve her yandan gdzükür. 'Buttlar kimlerdir ?' 
diye sorulur, ’Onlar aziz ve celtl oían AUah igin birbirini sevenlerdir' den ir. " 733 

Diger bir riváyette §oyle buyrulmu^tur 

"Cennette óyle kófkler vardir ki dtflarmdan iqleri, igler inden diflan gd¬ 
zükür. AUah Teáiá onlan, Allah igin birbirini seven, birbirini ziyaret eden ve 
birbirme infakta bulunan kimselere hazirlarm$t¡r . 1,734 

Diger bir riváyette $oyle buyrulmu$tur: 

"Cennette yakuttan sütunlar vardir: üzerlerinde zebercetten yapilnuf 
kófkler bulunur. Onun agilmif kapilari vardir. Partak ytldiziti ¡$ik verdigi gibi 
i$tk verir ." 

730 Málik, $car, nr. 16; Ahmed, Müaned, 5/233. Ayni tonuda bk. Ebü Davud, Edeb, 50; Tir- 
mizí, Kijráme, 56; Ahmed, Müsned, 6/44; Hákim, Mfisfatrrfc, 4/169-170. 

731 bk. Bezzár, Müstted, nr. 3594; Ibn Hibban, Sahth, nr. 577; Heyscmí, cz-Zevbid, 10/281. 

732Taberání, el-Kebir, 20/36; Heysetni, et-Zev&td, 1Q/280; Suyütí, el-Büdúrii's-Siftre. nr. 395 
(Bejmit 2002), 

733 Ahmed. Mósned, 3/B7; Heyscmí, ez-Zeváid, 10/422. 

734 Heyscmí, ez-Ztváid, 10/281; Süyütí, ei-Büdürii 'sSáfire, nr. 1805. 
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Sahabe diyor ki: "Hz. Peygamber'e, 'Ya Resülallah, orada kimler 
otumr?' diye sorduk, Resülullah [sallallahu aleyhi vtsciiem|: 

‘Orada Aliah i$in birbiríni seven, birbirine infakta bulunan ve birbiriyle 
buluftm kimseier oturur.™ Onlarm almiar mda f ‘Bunlar birbirini Aliah ¿in 
sevenlerdir' yazihdir. §tr * 

Bir haber de joyle denilmi§tir: Kiyamet günü olunca bir münádi, 
Aliah ipil birbirini sevenler nerede? ,r diye seslenir. Sayilan az bir grup 
ayaga kalkarak cennete dogru süratle gitmeye bailar. Onlan melekler 
kar$ilayarak kendilerine, 

"Sizin süratle cennete gittiginizi goriiyoruz; sizler kimleisiniz?" 
diye sorarlar. Onlar da, 

"Bizler Aliah ipn birbiríni sevenleriz" derler. Melekier, 

"Sizin birbirinizi sevmeniz nasildi, ne yapardimz?" diye sorarlar. 
Onlar da, 

"Bizler, birbirímizi Aliah ipn se ver, Aliah ipn birbirim izi ziyaret 
ederdik, Aliah ipn birbirimize §efkat gosterirdik, Aliah ipn birbirim i- 
ze infak ve ihsanlarda bulunurduk" derler. Bunun iizerine onlara $oyle 
denir: 

"Uirin cennete; Aliah ipn amel edenlerin mükáíah ne güzel!" 

Bu rivayetleri Süyuti'nin el-Büdúrü's-Sáfire fi Ahváii'l-Áhire adli ese- 
rinden aldik. 

Aliah kendisinden razi olsun, Imam Gazáli, ihyaü Ulümi'ct-Dín adli 
eserinde, Aliah ipn birbirini sevmenin $artlanm sayarken derretir ki: 

"§ujnu bil ki evliligin iki $ahis arasinda ger<¿ekle§tigi gibi, Aliah igin 
karde$lik de iki gahis arasinda ger^eklejen bir bagdir" Soma demi^tir ki: 


735 Bezzlr, Müstied, nr. 1481; íbnü'l Mübárek, Kitábü'z-Zühd, nr. 3592; Heysemi, ez-Zrváid, 
10/281; Süyúfi, tl-Büdürú s*S¿/ire, ni. 1806. 

736 SüyüH, hadisin son kismmin Hakim-i Tirmizi'mn rivayetinde rtakiedildlglnl kaydel- 
tniytir (bit. Süyúti, tl-Biidúrü's-Sáfirf, nr. 1807). 
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"Allah ign sevdigin din karde$inin senin mahnda, nefsinde, dilindu, 
kalbinde, af ve duanda haklan vardir. Bunlann tamami sekiz tañe olup 
^unlardii: 

Birinci Hak: Bu, Allah i^Ln sevilen karde§e mahyla iyilik ve ihsanda 
bulunmakhr. Bu, derecede ger^ekle^ir En a^agisi, Allah i^in sevdigin 
karde$ini, bakim ve sorumlulugunu üstlendigin hizmetginin yerine ko- 
yup malinin fazlasiyla onun ihtiyaciru gidermendir. Onun ihtiyaci olun- 
ca, senin yanuida da fazla bir mal varea, hemen o ihtiyaa gidermendir. 
Boyle bir durumda karde$ini, senden bir §ey istémeye mecbur etmen, 
son derece kusurlu bir davram^tir. 

Karde$ine iyilik ve ihsanda i kirie i derece, onu kendi yerine koyman, 
onun senin malina ortak olmasina razi olman ve bunu ho§ górüp gere- 
gini yapmandir. 

Karde^ine iyilik ve ihsanda üpincü derece ise en yüksek derece 
olup bu, onu kendi neñsine tercih etmen ve onun ihtiyacmi kendi ihti- 
yaonin omine almandir Bu, siddiklann rütbesi olup Allah i^in dostluk 
derecelerinin zirve noktasidir 

tkinci Hak: Allah i^in sevdigin karde§inin ihtiyaglanm gidermede 
bedeninle yardim etmen ve o bir $ey istemeden once bunu yerine getir- 
mendir. Malí payla$mak gibi, bu da üg derecede ger^eklegir. 

Bunun en a§agi derecesi, karde$in istediginde yardimina ko$up ih- 
tiyacmi gidermendir; fakat bu, güler yüz, sevin; ve memnuniyetini gos- 
tererek olmalidir. 

Bedenle yardimin orta derecesi, kardefinin ihtiyacini kendi ihtiva- 
cin yerine koymandir. Bunun i<pn onun durumunu ara§tinrsm; kendi 
durumundan habersiz olmadigin gibi, onun durumundan da habersiz 
olmazsin, onu senden yardun istemeye muhtaq etmezsin. 

Bedenle yardimin en üst derecesi, karde$ini kendine tercih etmen, 
onun ihtiyaciru kendi ihtiyacininonüne alman ve onu, kendi nefsine, ak- 
raba ve evlatlanna tercih etmendir. Hasan-i Basri (rahmetuUahi aleyh] derdi 
ki: 'Allah i^in sevdigimiz din kardeglerimizi alie ve evladimizdan daha 
^ok severiz ^ünkü ailemiz bize dünvayi hahrlatir, kardeflenmiz ise ahí- 
retí habríatir/ 
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Ügüncü Hak: Bu, dille ilgili bir hak olup Allah i^in sevilen Kimse 
hakkinda diü tutarak yerme getirilir Bunun igin insan, Allah i^in sev- 
di¿i kimsenin gizli kusurlanm arajhrmaz, onun insanlardan sakladi^i 
§ey1eri sormaz. Karde^ini y oída gordügü zaman, bir zaruret yoksa ona 
gayesini ve yola ?ikma sebebini sormaz. £ogu zaman bu tur sorular ona 
agirlik verir yahut kendisini yalan soylemeye sevkeder. 

Dille ilgili bir diger hak da kaxdejinin kendisine a^hgi sirlanni sak- 
lamasi, onu bajkalarina hatta ozel arkada§lanna bile anlatmamasidir. 
Aralanndaki dostluk kesildikten sonra bile bu tür sirlan korumalidir. 

Bir de karde$iyle konufurken, onunla tarti$ma ve <^ki§meye girme- 
meli, kendini savunmaya gepnemeli, boy le bir durumda sakin olmalidir. 

Dordündi Hak: Bu hak da dille ilgili olup o, konu^arak yerine ge- 
tirilir. §oyle ki: Karde$ine sevdigini diliyle sdylemeli, onun sevgisini ge- 
kecek §eyler yapmalidir. Bacina bir sikmti geldiginde halini sorup ara§- 
tirmali, kalbinin onun derdiyle me$gul oldugunu dile getirmeli, ondan 
dolayi üzüldügiinü sdylemelidir. 

Kardejinin sevindigi durumlarda, onun sev incine ortak olugunu 
sdylemelidir. fCarde$ligm mana si, sevin^ ve sikinti anlannda birbiriyle 
yardimla$mak ve dayam$maktir. 

Dille ilgili haklardan biri de karde$í yüzüne kargi ve giyabinda en 
güzel ismiyle ^agirmak, onun ovülmesini isteyen kimsenin yanmda, 
karde$ini bilinen en güzel halleriyle anmaktir. Onun ^ocuklan ve ailesi 
hakkinda da boyle yapmahdir. Hatta karde?ir\in akli, ahláki, ?ekli, yazi- 
51 , §iiri, yazdigi eserleri ve kendisini sevindirecek bütün i§leri hakkinda, 
yalan veiftira olmaksizin güzel jeyler soylemelidir. 

Din karde$ini giyabinda savunmalidir, ozellikle kendisi i£in bir ko- 
tülük ama^Landiginda onu müdafaa etmelidir. 

Dille ilgili bir diger hak da AJlah'in kendisine ógrettigi ^eyleri din 
karde$ine ogretmeli ve ona nasihat etmelidir. 

Be$inci Hak: Allah i^in sevilen karde$te meydana gelen kusur ve 
hatalan affetmektir. Eger onun hatasi, günah i§lemek gibi din konusun- 
da ise kendisine yumu$aklikla nasihat etmelidir. 
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Efcer karde$i günahta israr ederse ona nasil davramlacagi konusun- 
da sahábe-i kirám farkli gorü§ler soylemi§leidir. 

Ebü Zer {radiyaliahu anhl onunla yakin dostlugun kesilmesi gorü§ lin¬ 
de olup §oyle demi§tir: 'Karde$in, daha onceki güzel halini degi^tirip 
kótü i$lere bula$mca, iyi halinde kendisini sevdigin gibi, o halde de 
kendisine kiz.' 

Ebü'd-Derdá [radiyallahu anh] ve bii grup sahabe íse bunun aksi go- 
rü$tedir. Ebü'd-Derda [radiyallahu anhj demi^tir ki: 'Karde^in, onceki güzel 
halini degi$tirince, bundan dolayi hemen kendisini terketme; kardc^in 
bir seferinde hata eder, diger seferinde halini düzeltir.' 

Bu, daha yumu$ak ve daha güzel bir gorü$tür. (¿ünkü onda, insani 
tovbeye gótüren bir yumu^akük, kalplerí ^ekmek ve sevgi vardir. Bir de 
$u van Allah i^in yapilan karde;likle bir akid o!u$makta ve bu, unían 
birbirinin yakini d uní mu na getirmektedir. Akid ger^ekle^ince, ona veta 
gostermek gerekli olmaktadir. Bu vefalardan birí de ihtíya<; ve fakirlik 
günlerinde karde$ini ihmal etmemektir, Di ni acidan fakir oían (güzel 
halini kaybeden) kimsenin ihtiyaci, mal bakimmdan fakir olandan daha 
fazladir. Dolayisi ile istikamet ve güzel halini kaybeden karde$eyardim- 
ci olmalidir." 

imam Gazáli sonra demi^tir ki: "Günah i^leyen bir kimse, müttaki 
biriyle arkada? olunca, onun Allah korkusuna bakip yakin za manda gü- 
nahindan doner ve günahta israrmdan kurtulur. Harta tembel bir kimse, 
amelde gayret sahibi biríne arkada§ olunca, andan utanarak o da amele 
jevklenip gayrete gelir. 

Eger karde^inin hatasi kendisine kar§i ise onu affedip haline taham- 
mül gostermenin istenen bir davram§ oldugu konusunda ihtilaf yoktur 

Ben (Ibn Acibe) derim ki: Karde?lere kar$i kalbin de hakki vardir 
Bu, onu samimi olarak sevmek ve onun güzel halini górünce bundan 
son derece memnun olinaktir. 

Alhnci Hak: "Karde$ine, hayatmda ve vefatmda dua etmektir. 
Kendisi ve ailesi i^in yaptigi bütün güzel dualarla karde$ine de dua 
etmelidir." 
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Ben (íbn Adbe) derim ki: Bu haklardan biri de karde$inin kabrini 
ziyaret etmek ve ona kab rinde fayda ula$tirmaktir. 

Yedind Hak: "Karde§ine kar§i vefa ve ihlástir. Vefanin manasi, sev- 
gisinde sabit olmak, bu sevgiyi ona, ailesine ve dostlarina kar§i olene 
kadar devam ettirmektir. 

Sekizinci Hak: Her i$te kolay ve hafif olam se^mek, karde§ini agir 
yük altina sokmamak ve onu zorlama i$lere sevketmemektir. Kardefi¬ 
ne, kendisine zor gelecek i§ieri yiikleme, tam tersine onun if álemini 
raba Hat; gonlü senin gereksiz teklif, soru ve ihtiyaqlanni nasil gi derece- 
gim diye rahatsiz olrnasm. Senin i§lerini gorme konusunda onu rahab 
lat. Onu, sana kar$i tevazu gostermeye, senin haklanm nasil koruyaca- 
gini ara$tirma derdine dü§meye zorlama. Onun sevgisiyle ancak Allah 
Teálá'run rizasim iste " íhyá'daki agiklamalan dzetle verdik. 737 

Kutub Abdüsselám b. Me$i$ [fcuJdiw suruhú], Ebü'l-Hasan-i Sázeli'ye 
(kuddise sirruhúl yaptigi bir tavsiyesinde demi§tir ki: "Nefsini sana terdh 
edenle sohbet etme (onun terbiye halkasuia girme); «^inkü o, seviye- 
si dü§ük biridir. Seni kendine tercih edenle de sohbet etme; zira onun 
sohbeti ^ok sürmez, kisa zamanda bíter. Sen, kendisi a ni linca Allah'in 
zikredildigi kimseyle sohbet et. Boy le biri górüldügünde, Allah onun 
bereketiyle kulun bütün ihtiya^lanru giderir; o bulunmadigi zaman ise 
onun yerine kula ihtiyaci oían geyleri lutíeder. Onun an lima si, kalplerin 
nurudur; górülmesi gayba ait ilim ve sirlann anahtandir." 

§eyhin sozünün manasi §udun Sahip oldugu ilimleri senden gizle- 
yen ve seni zora sokan kimsenin sohbetine girme. Qünkii o devam et- 
mez. Bu, ihtiyarlann sohbetidir. 

Hz. Peygamber |sallallahu aieyhi veseliem) buyurmu$tur ki: "Allah ifiu 
birbirini seven iJfci karde$, biri digerini yikaycm iki el gibidir ." rw Aynca onlar, 
aksami birbirini destekleyen bina gibidir. 

Bu manada soy le denmi§tir: Senin genjek karde§in, her durumda 
seninle birlikte oían ve sana fayda saglamak i<jin kendisine zarar veren 

737 GerJ§ apklama ión bk. Cazálí, íhyáü Ulümi'd-lUn, 3/216-238 (Deyrul 2004). 

738 Zebidi Ítháfii's-Side, 7/13-14; Sukmi, Ádñbu't $vhbc,i,. 61 ; Aliel-Müttaki, Kettzü'i-Untrnái, 
nr. 765. Selmán-i Fárisí' ye ait bir soz nlarak bk. Ibn Asakir, Táríhu Medina ti Dima^k, 21/44. 
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kimsedir. O, senin ba§im agritan bir hastahk ve sikinti gordügünde, seni 
toplamak (i§lerini düzene koymak) iqin kendini d agí tan kimsedir. 

Bütün burilar, Allah i^in sevilen karde$lerin haklanyla ilgilidir. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Kafir ve Mü§riklerin Ákibeti 

Cenáb-i Hak sonta, müttakilerin ziddi bit halde oían mücrimlerden 
(kafir ve mü^riklerden) bahsedcrek $dyle buyurdu: 



74. $üphesiz, mücrimJer cehennem atabinda devamlt kalacaklardtr. 

75. Onlann azaplan hafifletiímez ve otilar azap ipnde ümitsizdiríer. 

76. Biz otilara zulmetmedik, fakat onlann kendileri zalimdi. 

77. Otilar, cehennem bekpsitte, “Ey Málik! (Dua el de) Rabb'in bizi 
óldüriip iftmizi bitirsin” derler. O da, "Siz azap ifinde kalacaksmiz f> der. 

78. $üphesiz, biz size hakktgetirdik, fakat fogunuz haktan ho$Ian¬ 
mayan kimselersintz. 

79. Yoksa onlar biri$e kesin kararmt verdiler? $üphesiz, biz de ta¬ 
sín kararltyiz. 

80. Yoksa onlar, bizim strlarmt vegizli konufmalartnt i$itmedigi- 
mizi mi samyorlar? Hayir, óyle degil, (biz hepsini i§itiriz) ayrtca yanla- 
nndaki elgiierimiz (melekler) bütün yaptiklanni yazmaktadtr. 
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Tefeir 


Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$i¡phcsÍ2, müerimler ceben nem azabmda 
devamlt kalacaklardir. Onlarm azaplan hafifletiimez. " Áyette gegen mücrim- 
ler* isyanlara dalan káfirleidir. OnJann* mümínlerin mukabili olarak 
dile getirilmeleri de bunu gosteriyor. Kálírlerin cehennemdeki azap la¬ 
nada bir hafifletme yapilmaz. 


imam Ku§eyri ayetín tefsirinde demi$tir ki: "Áyette bahsedilen müc- 
rimler, cehennemde ebedí kalacak oían káfirler ve mü$riklerdir. Onlar- 
dan azaplan hafifletilmez. Tevhid ehline gelince, onlardan bíi gmp ce- 
henneme girer fakat orada ebedí kalmaz. Káfirler hakkmda azaplannin 
hafifletilmeyeceginin soylenmesi, müminlerin azabmin hañfletilmesmi 
gerektirmektedir. Sahih bir hadiste, Cenáb-i Hakk'in, müminlerí, cehen- 


nemden gkarana kadar orada uyutacagi sóylenmijtir. 731 * Ólmü§ kimse 
aa hissetmez, elem ^ekmez Áyette* káfirlerin cehennemde ümitsiz ka- 
lacaklan s5ylenmi§tir; bu ifade, müminlerin ümitsiz kalmayacaklarmi 
gosteriyor. Her ne kadar müminler ate§ iqinde bulunsalar da oradan ^ik- 
ma ümidi igndedirler ve ^íkacaklan günü beklemektedirler."™ 


íbn Atiyye, hadiste ge^en günahkar müminler ign cehennemdeki 
olüm olayim, hakiki manada bir óiüm degil, olüme yakin bir hal olarak 
yorumlami§hr. Qünkü ahirette olüm yoktur. íbn Atiyye demitir ki: 


"Bu konudaki hadisi, müminlerin atefteki durumunu olüme ben- 
zetme olarak górüyorum, ginkü onlann hali, uyuklama halinde dinlen- 
me, hareketsiz kalma ve bitkin bir vaziyette istirahat etmektir. Hadiste 
bu hal 'ólüm' olarak dile getirilmi^tir/ íbn Ahyye'nin agklamasi ign 
Alá süresinin 13. áyetinín tefsirine bakiniz. 741 

Kadi íyáz el-ikmál'de demi§tir ki: "Kelám álimlerinden birinin $oyle 
dedigi nakledilmi$tir: Hadiste ge^en dtümün hakiki olüm otmasi muh- 
temel oldugu gibi, uyku gibi, aciyi hissetme duyusundan uzakía§ma 
manasmda olmasi da muhtemeldir. Hissetme duyusunu ortadan kal- 
dirdigi i^in uykuya 'ólüm' denilmi§tir." 

739 Hadis i^in bk. Müslím, Imán, 306; tbn Mace, Ziihd, 37; Ahmed, Mü$ned, 5/1 1 . 

740 Ku$eyrí, L*t&ifü'l-Í$¿rat, 5/374. 

741 íbn Atiyye, elMuharrrnt ¡-Vedi, 5/470. 
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Áyet §Óyle bitiyor: “Otilar, azap \$inde kurtulu$tan ümitsizfarkr, bu- 
nun i$in hayret ve §a§kinlik i^indedirler.” 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Biz, bununla otilara zul- 
metmedik, £ünkü kendilerine kurtulu§ yolunu gósteren peygamberler 
gonderdik; faknt onlarm kendileri peygamberlere muhalefet ederek ve 
dü$ünüp ibret almak yerine taklidi tercih ederek nefislerini ebedi azaba 
máruz birakmakla zaiim oldular." 


Devamindaki áyette §dyle buyruluyor: “Otilar, echen nemde azapla- 
nnin hañfletilmesinden ümitlerini kestiklerinde, cehennem bek^isine ?¿lylc 
seslenirler. Ey Málik! Rabb'in bizi óldürüp bitirsin!" Málik, ce- 

hennemin bek^isidir. Áyetin mariasi §udur: Ey málik, Rabb'inden i s te de 
bizi oldürsün; óldürsün ki §u azaptan kurtulalun. 


Bu áyet, onlarm ümitsiz kaldigini büdiren ónceki áyetle qeli$mez, 
^ünkti o, azabin jiddetinden kaynaklanan bir feryat ve olümü temenní 
etmedir. 


"Cehennomin bek^isi Málik de §oyle der: Siz azap ipnde kalacaksmiz; 
olümle andan kurtulmayacaksamz, o hafifletilmeyecek de!" 

A'me$ demi$tir ki: "Baña haber verildigine gore, káfirlerin bu istek- 
leriyle kendilerine cevap verilmesi arasmdan bin sene gegmi^tir."^ 

Bir hadis-i $erifte $oyle buyrulmu^tur: "Eger cehennemdekilere. 'Siz, 
cehennem ate§inde (gün olarak) dünyadaki kumlarm adedi süresince kalacak- 
smtz' densebuna $oksevmirlerdi. §ayet bu sdz cennettekiíere sayiense hundan 
dolayi $ok üzüliirlerdi. Fakat Allah onlarm kahflannt ebedi yapti. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “$üphesiz, biz sizt diinya- 
da peygamberler gondererek ve kitaplar indirerek hakki getirdik ." Bu, 
Cenáb-i Hak tarafmdan onlar ii^in bir kmama ve tahkirdir, O aym za- 
manda cehennem bek^isi Málik'in cevabiru tasdiketmekte ve onlann ce- 
hennemde kali§ sebeplerini a^ikJamaktadir. Mana §udur. Biz size dün- 
yada peygamberler gondererek inkár iqn mazereti ortadan kaldirdik. 


742 Sa'Iebi, d-Ketf ve'l-Beym, 5/424. 

743 Tabcrání. W-Kffrfr, nr. 103H4; Heyaemí, rzZeoáid. 10/396. 
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Áyet$oyle bitiyor: "Fakat $ogunuz haktan, hak oían $eyden hoflanma¬ 
yan tímselersimz. " Onu dinlcmiyor ve ondan ka^iyorsunuz. (¡iinkü báhl- 
da nefsani bir sükünet ve hakla birlikte nefein hissettigi bir yorgunluk 
vardir. "(¡ogunuz haktan ho$lanmaz" demek, bazilannm haktan ho§- 
landigi manasina gelir. Onlann bazilannm haktan ho^lanmasi, mu ti a k 
hak igndir, tevhid ve Kur an gíbi bilinen hakka ge lince, onlann hí^bíri 
ondan ho§lanntayip hepsi nefnet etmektedir. 

Devamindaki áyette soy le buyruluvor: “Yoksa ortlar bir i$c kesirt Jtarar 
mt ivrdiler?" Bu áyet, müsriklerin Hz. Peygamber'e isaiiailahualeyhi veselk-mj 
kurduklan tuzagi haber vermektedir. Yaní Mekke mií^rikleri, Allah'in 
resülüne tuzak kunnaya ve hile yapmaya mi karar verdiler? Onlar, su re¬ 
ten bir tuzak kurmaya karar verdikieri gibi $üphe$iz r biz de oniara hakiki 
bir tuzak kurmaya kesin kararhyiz" §u áyet de bu manadadir: 

"Yoksa onlar bir tuzak mi kurmak istiyorlar? Asi i fuzagu dü$ecek oían lar 
kafirlerdir" (Tur 52/42), 

Mü$rikler, toplanti yerlerinde Hz. Peygambcr'in durum hakkinda 
gizli gorü^meler ve isti^areler yapiy orí ardí. 

Devamindaki áyette §oyle buyniluyor: "Yoksa onlar; bizim sirlarmt ve 
gizli konu$malar\m i$itmedigimizi mi samyorlar?" Yani onlar boyle samyor- 
lar. Sirdan kasit ya onlann i^leiinden gegrdikleridir veya insaniann bu- 
lunmadigi bir mekánda bagkasina sovledikleri sozlerdir. Gizli konugma 
ise kendi aralannda gizlice konu$tuklandir. 

Áyet §oyle devam ediyor: “Bayir, óyle degil f biz hepsi ni i$itiriz, hep- 
sinden haberdanz, Aynca yanlarmdaki el^ilerimiz yani onlann amellerini 
kaydeden ve her nerede bulunsalar kendilerinden ayn Imayan melekler, 
onlann yapügi bütün i^leri ve sozlerí yazmaktadir. " Siria rindan ve gizli 
konu^ma la rindan soylediklerí de buna dahildir. 


74-80. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Atlah Teálá'run, "^üphesiz, miicrimler cehnmem azabmda devamh ka 
lacaklardtr" áyeti hakkinda deriz ki: Buradaki mücrimler, mü$rik ve ká- 
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fírlerdir. Müslümanlar, onlarrn cehennemde ebedi olarak kalacaklan 
konusunda ittifak halindedir. 744 

Tevhid ehJi mümirdere gelince, onlar ge^id olarak eehenneme girse- 
ler de sonu^ta tpkarlar, Onlarin cehennemdeki hali, bir yonüyle dünya- 
daki dummlardan daha rahattir. Bu konuda Imam Ku$eyrí demi$tir ki: 
"§eyhler $oyle demi$lerdir: Müminlerin cehennemdeki hali, bir yonüyle 
bugün dünyadaki hallerinden kalplerí i fin daha rahatlatiadir. £ünkii 
bugün helák olma korkusu vardir, (únanla olmü§ fakat ate^e gimni§ bir 
mümin) yann yakinen atesten kurtulacagim bilmektedir. Bu konuda ^u 
manadaki §iiri okurlar: 

'Dünyadaki selámet halininayibi (kusur ve sikintisi), sahibinin baci¬ 
na gelecek aci felaketleri beklemesidir. Dünyadaki derdin fazileti ise ona 
düjen kimsenin sonu^ta kurtulacagini ümit etmesi ve devranm dbnüp 
halinin iyilejecegini dü§ünmesidir/" 

imam Ku$eyri, "Otilar, cehetmem bekgisine. 'Ey Málik! (Dua et de) 
Rabb'iti bizi óldiirup ifimizi bitirsin' derlef' áyetin tefsirinde demi$tir ki: 
"Onlar, melege yónelip, 'Ey Málik' diyeceklerine, Rab'lerine yónelip, 
'Ey melik' deselerdi, isteklerinin kabulüne daha yakm olurdu. Fakat 
yabanalik yani yiice varaba yerme mahlüka baglanmalan, onlann bu 
gekilde yalvarmalanna engel oldu." 

Allah Teálá'mn, “Yoksa onlar bir i§e kesiti ¡curar mi verdiler? $iiphisiz, 
biz de kesin kararltyiz” áyeti hakkinda deriz ki: "Bu, yüce Allah'm, sevdi- 
gi has kullan i^in uyguladigi kanunudur. Allah'm dostlan hangi haldc 
olurlarsa olsunlar, Cenáb-i Hak, onlara tuzak kuranlann tuzagim kendi 
bailarina ge^irir. 

Imam Ku§eyri, "Yoksa onlar, bizim siWanm vt gizli komt$malarmi 

i$itmedi$imizi mi saruyorlar?" áyeti hakkmda demi^tir ki: "Onlar Allah 

Teálá'dan haber si z olduklan i^in Cenáb-i Hak kendileríni meleklerin 

igitmesi ve aleyhlerine oían amellerini yazmasiyla korkuttu. Eger on* 

744 Müfessir Ibn Acibt* Irahmetullahi aleyh], bu konuda Muhyiddin Ibnü'l-Arabí i I? 
Abdülkerim-i Gli'nin bu gdrü^ün aksi manalar iteren bazi sózlerini naklctmi^tir. 
íbn A ábe [rahmetullahi aleyh], onlara kahlmayip sozleiine bazi yorumlar gctirmi^se 
de sonu^ta naslara ve genel kabule aykin durar bu sozlerin okuyuculanmi/la 
payla^ilmasim favdaü górmedik (miiteiüm). 



CH. Z L 23 _43. ZUHRLTF SURESÍ_B1;A6 _ 75] 

lann Allah'tan haberi olsaydi, kendilerini Allah'm di$indaki varhklar¬ 
la korkutmazdh Kim, amellerinin kendisi i^in yazildigmi ve oniardan 
hesaba ^ekilecegini büirse, yaptikla rindan sorguya ?ekilme korkusuyla 
hatasi az olur." 7 * 5 


Yüce Allah, Hi( Kimseyi Evlat Edinmedi 

Cenab-i Hak sonra, kendisínin Hz. isa ve meJekler gibi ^ocuk edin- 
digini iddia edenlere cevap olarak $oyle buyurdu: 


^ ' % 
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oi^Jji dLÍl ü ¿jJi J15UJ30 ¿ .lili 3-¿3 
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ó¿jüy ^3 í<¿ v 1 í*iiiJi *jj¿ ¿Ji 


81. De ki: "Cger Rahtttán 'm bir gocugu olsaydt, cna kulluk edenlerin 
üki ben olurdum” 

82. Goklertn ve yerin Rabb'i, ar$tn Rabb'i oían Allah, onlartn ya- 
kt$ttrdt¿t stfatlardan uzakttr. 

83. Birak otilan, tehdit edildikleri güne kavu$ana kadar, (batí! i na re¬ 
lamía) dalstttlarve (diinyahkianyla) oynastttlar. 

84. Gdfcfe de yerde de tek iláh O'dur. O, hikmet sahíbidir, her §eyi 
bilendir. 


85. Góklerín, yerin ve ikisinin arosindíikí her $eyitt mülkü kendisine 
ait otan Allah ne kadar yücedirl Ktyamet saatinin bilgisi yaímz O'nun 
katmdadtr . Siz sadece O f na dondürülectksiniz. 


745 Yüpilan rivdv^l ¡íinbk. Ku^eyri, Letáifu l-Íp¡rái r 5/374-375. 



752 _43. ZUHKUFSÚRESÍ 81-86 __Cú?.: 25 

8C. Onlarm Allah’i biraktp tapuklart feyler sefaat yetkisine sahip 
degildir; ancak bilerek hakka fahitlik edenler fe/aat edebilir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, de ki: Sizin iddia etti¬ 
giniz gibi, eger Rahmán'm bir $ocugu olsaydi, ben, boyle bir $ey olsa da ol- 
masa da Allah'a ktdluk edettleriti ilkiyim. “ Yani Allah'in bir ?ocugu olsa da 
olmasa da ben, Allah'a ilk boyun egen kimseyim. HaJbuki delil, O'nun 
i^in boyle bir §eyin olmadigini ortaya koymaktadir. 

Áyete ?u mana da verilmi$tir: Eger Rahmán'in bir ^ocugu olsav- 
di, bu tocugu ilk yüeelten ben olurdum; hepinizden once ora itaate ve 
teslim olmaya ben ko$ardim; babasinm yüceliginden dolayi su 1 tararin 
tocugunun yüceltildigi gibi. Bu soz, boyle bir $eyin olma si du m mu na 
gore sóylenmi$tir. Onun amaci, boyle bir durumun Allah i^in olmadigi- 
ni belirtmektir. Bunu fundan anhyoruz: Hz. Peygarriber [saiialiahu aleyhi 
veseiiemi ibadeti, ^ocugun olmasina bagladi, bu da haddizátinda imkan- 
siz bir jeydir; bu durumda ona bagli oían $ey de (gocuga ibadet etme ve 
táziin gosterme de) imkánsizdir. 

Bu mana, Haccác-i Zálim'le Said b. Ciibeyrarasinda ge^en §u konu$- 
mada da mevcuttur. Haccác, Said b. Cübeyr'e, "Vallahi senin dünyani 
tutu$mu$ bir ate?e geviririm" deyince, Said b. Cübeyr, "Senin boyle bir 
kuvvet ve yetkin oldugunu bilsevdim sen den ba$ka bir iláha tapiña z- 
dim! (Sendebu bir yetki olmadigina gore, boyle bir durum da olmaz) 

A 

Ayete $u mana da verilmi§tir: Sizin iddia ettiginiz gibi, eger Allah'm 
bir (ocugu olsaydi, Allah'a ilk ibadet eden ben olurdum yani O'nun bir- 
ligíni ilan eden ve sizin O'na (ocuk nisbet etmenizi ilk yalanlayan ben 
olurdum. C^ünkü kim Allah'a ibadet eder ve O'nun kendisinin iláhi ol¬ 
dugunu itiraf ederse, O'nun bir ^ocugunun olmasini reddetmi? olur. 

Ayete verilen bir diger mana da $udur: Eger (sizin iddia ettiginiz 
gibi) Allah'a bir focuk nisbet edilirse onu ilk inkár ve reddeden ben nlu- 
rum. 


746 Nesefi. Mríiárikii’t-Teuzi!, 4/183. 
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Bir diger mana: Rahmán'in bir ^ocugu yole tur; qünkii ben Allah'a 
ibadet edenlerin ve birligini haykiranlarin ilkiyim (Boyle bir §eyin olma- 
di gini kesin olarak biliyorum). 

Rívayet edildigine gore, Nadrb. Háris, "Melekler Allah'in kizlan- 
dir" dedi* O sirada bu áyet indi. Bunun íizeríne Nadr, "Baksaniza áyet 
beni tasdik ediyor!" dedi. Onuh bu sozünii imiten Velid b. Mugiré, "Áyet 
seni tasdik etmiyor, fakat o (peygamber bu áyetle) §oyle díyor Rah- 
mán'in hi^bir qocugu yoktur ben Mekke insanlanndan ilk tevhid ehli- 
yim ve CXnun hiijbir ^ocugu olmadigmi soyleyenlerdenim." 747 

Ayetin tasawufi i$are rinde diger a^iklamalar gelecektir. 

Imam Ku$eyri demi^tir ki: "Bu ve benzeri áyetLerde, gorü^lerini fü- 
TÜtmek i fin, bid'atglann itikadda hata ettikleri konulardakí sozlerini 
nakletmenin caiz olduguna bir delil vardir/' 74fi 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Bid'at^ilarin sozlerini incelemek ancak 
ilim ve marifette yüksek dereceye ula$mi$ kimseler i^in cáizdir. Ondan 
yüz ^evirmek ise daha guvenlidir. 

Cenab-i Hak sonra, zatinin bir ^ocuk edínmekten yiiee ve uzak ol- 
dugunu soyleyerek joyle buyurdu: 

*Goklerin ve i/erin Rabb'i, ar$m Rabb’t oían Allah, otilar ni yaki§hrdigi 
sifatlardan uzakttr, " Yani bu büyük muazzam álemlerin Rabb'i, bir ^ocuk 
edínmekten yüce ve uzaktir; ^unkü <;ocuk edinmek maddi bedene sahip 
varltklann ozelligidir. Hger O, cisim olsaydi bunlari yaratmaya güq ye- 
tiremezdi. 

Cenáb-i Hakk'm, goklerin, yerín ve onlardan daha büyük oían ar- 
§in Rabb'i oldugunu soylemesi §una dikkat ^ekmek ipndir: Bütün bu 
álemler ve onlarda bulunanlar, O'nun hükümranhgi altinda ve rabligi- 
nin tasarrufundadir. Bu durumda enlardan herhangi bir $eyin O'ndan 
bir par^a olmasi nasil dii§ünülebilir? 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: " Btrak otilan, tehdit edildikleri 
güne kavu§ana kadar , bátil mandarina dais miar ve dünyaliklanyla oynastn- 

747 Nosefi, Medárikü'r-Tcnzi!. 4/183. 

748 Ku^eyri Letaifii ’t-lfárál, 5/375. 
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lar.” Bu gün, kiyamettir. C^ünkü onlar sana boyun egmediler ve azgmhk- 
larmdan donmediler; oyleyse sen de orüardan yüz ^evir ve kendilerini 
oyun ve eglenceleri ignde terket. Onlar kiyamet günu dünyada yaptik- 
lanni ve §imdi kendilerine ne yapilacagim büecekler. 

Yahut onlar, kendilerine vaal edilen $eyin ne oldugunu Bedir günü 
bilecekler Bunu íkrime ve digerleri soylemi^tir. Bu §una dair bir delil- 
dir: Onlann soylediklerí ancak hakikati olmayan bo§ bir soz ve oyundur. 

Cenáb-i Hak sonra, kendisinin ulvi ve süflí álemde (gdkte ve yerde) 
iláhlikta tek oldugunu sóyleyerek §oyle buyurdu: 

"Gdkteki ilñh da yerdeki iiáh da O'dur. " Yani gokte ve yerde kendisine 
ibadet edilen hakiki mábud ancak O'dur. 

Áyetin bir manasi da $udur: Gokte ve yerde kendisine ibadet cdil- 
meyi hak eden sadece O'dur. 

A 

Ayet$oyle bitiyor: "O, sozlerinde ve i$lerinde hikmet sahibidir, olmu§ 
ve olacak her $eyi biíendir" 

Bir diger mana: O, ásilere mühlet vermesinde hikmet sahibidir ve 
onlann i^lerinin sonun nereye varacagin en iyi bilendir.Áyetin bu kismi, 
Cenáb-i Hakk'in biitün noksan si fat lardan uzak oldugu ve rablikte tek 
oldugu konusundaki ónceki agiklamalar ign sankí bir delildir 

Devamindaki áyette §oyle buvruluyor: "G óklerin, yerin ve ikhinin 
arasmdaki her $eyin miilkii kendisine ait oían Allah ne kadar yticedir!" Yani 
gdklerde ve yerde ve ikisinin arasinda karar kilip yerle§mi$ mevcut her 
§eye sahip oían Allah, bütün noksan sifatlardan uzak ve £ok yücedir. 
Góklerle yer arasmdaki varhklar, ya ha va gibi devamli duran ya da ku§ 
lar gibi ikisi arasmda bazi vakitlerde bulunan varhklardir. 

"Kiyamet s aatinin biígisi yahui O'nun kattndadir” Yani kiyametin ko- 
pacagi saati ancak Allah bilir. "Siz, yaptiklanmzin kar$iligini almak ign 
sadece O'na dóndü riileceks iniz." 

Devamindaki áyette §óyle buyruluyor: "Onlarm Allah'i birakip tap- 
liklari $eyler §efaat yetkfaine sahip degildir. " Yani onlann Allah'i burakip da 
kendilerine taphklan ve Allah katmda $efaat£ileri olacagiru dü§imdük- 
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leri putlar, §efaat etme ímkán ve yetkisine sahip degildir. J ‘Ancak biterek 
basiret, yakin ve ihlásla hakka yani AUah'in birligine $ahitlik edenler $efaat 
edebüir." Onlar da müsLümanlann seckinleri ve meleklerdir. 

81-86. Áyetlerin Tasa wufl í^aretlerí 

Ey Muhammed, de ki: "Sizin Hz. Ésa ve melekler hakkindaki dü- 
$üncerüze góre, eger Rahmán'in bir (ocugu olsaydi, onun dogru olma- 
si duruinunda, boyle bir nisbete (Rahmán'in gocugu olmayaj en layik 
olar benim. C^iínkü bütün variiklardan onde Allah'a ilk ibadet eden be¬ 
nim. Varlik áleminde ilk ortava (íkan benim nurumdur. Bu nurum (ve 
ruhum), uzun seneler boyunca Allah'a ibadet etti. Sonra bütün káinat 
ondan ortaya <pkti. Kim taatte once ise Allah'a yakin liga en layik oían 
odur. Ben AUah'a ibadette hepsinden once iken, sizler ni^in bu nisbeti 
(Allah'in ^ocugu olmayi) meleklere ve Hz. isa'ya tahsis ettiniz. Halbuki 
onlar ancak benim nurumdan vücut buldular. Fakat Allah i^in hi^bir 
^ocuk yoktur. Bu halimle ben de ancak Allah'ín kulu ve resülüyüm." 

Cafer-i Sadik demitir ki: "Allah Teála'nin her §eyden once yaratti- 
gi §ey, Muhammed'in tsallallahu aleyhi vesellem] nurudur. Yarahlan varliklar 
i^inde Allah'in birligini ilk ikrar ve ilan eden, Muhammed'in tsaiiaitahu 
alevhí vcseJIom] cev herid ir. Levh-i mahfüza kalemin ilk yazdigi §ey, "La ilá- 
he illallah Muhammedün resülullahhr." Bu naklí Vertecíibi (Ruzbihan-i 
Bakl!) yapmi$tir. ?w 

Bu áyette, Hz. Peygamber'in [saiuiiahu aleyhí vcseüem] bütün varlikla- 
nn ílki ve onun Ccnáb-i Hakk'in tecellilerinden ilk tecelli olduguna dair 
bir i§aret vardir.Yüce Allah'ín zaUnin sirlari onun nurundan ba§lavarak 
acildi, iláhi sifatlann nurlari ilk olarak onunla zuhur etti ve bütün káinat 
onun nurundan yayilip ortaya ^íkanldi. 

Allah Teálá'mn, "Birak otilan , tehdit edildikleri gime kavu$ana hadar, 
(batil inantfarwa) dalsmlar ve (duttynhklanyla) oytiastnlar" áyetinin i§are- 
tiyle deriz ki; Her kim, mü$ahede delili olmadan tevhid denizíne da- 
larsa f bu áyetin uyan ve kinamasi onun i^in de ge^erlidir. Aym ^ekilde 
her kim Allah'tan ba$ka ve CTna yakla§tiran $eylerin di$inda bir $ey i le 

749 bk. Rüzbihárn Bakli, Arábü'í-Beván, 3/284. 
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meggul olursa, o kimse de bo$ geylere ve oyuna dalmig birídír. Bir ha- 
dis-i gerifte $oyle buyrulmugtur: 

"Allah'w zikri ve ona bngh oían $eylerte, ilim ve ilim ógrenen kitrise hari$, 
dünya ve i^indekiler ¡ánetlenmiftir."™ 


Imam Kugeyri, " Otilantt Allah'i birakip laphkiart $ey!er $efaat yetkisine 
sahip degildir” áyetinin tefsirinde demigtir ki: "Áyette, bütiin müslüman- 
lann yann kiyamet günü gefaatlerinín makbul olacagina dair bir igaret 
vardir." 751 


Onun kasti gudur: Müminler, dünyada hakka gahít oldular Bu §a- 
hitlik, ilim ve basirete dayali tevhiddir. Fakat gefaat yetkisinin biitün 
mü miniere ait gorülmesi tenkide agiktir Áyette, mügríklerin taptik* 
la rindan hari£ tutulup haklannda, “Ancak bilerek hakka $ahit¡ik edenler 
§efaal edebilir" buy rulan lar melekler, Hz. Isa ve Hz. Üzeyir'dir Onlar, 
Allah'tan bagka tapilanlardan ayn olup hakka (Allah'm birligine) gahit- 
tirler Onlann digindaki peygamberlerin ve salihlerin gefaat etmesi ise 
diger delillerle (áyet ve hadislerle) sabittir. 


Mügriklerin Allah'm Rabligini íkrar Etme9i 


tenáb-i Hak sonra, mügriklerin, yüce zatrnin rabligini ikrar etme- 
sinden bahsederek goyle buyurdu: 



67. E¿er otilara kendilerini kimin yaraUtgtm sarsan elbette, "Allah" 
derler. Óyleyken haktan nastl fevriliyorlar? 

88. Peygamberin sózii $tt oidu: "Yá Rabbi, füphesiz, bunlar imán 
etmeyen btr kavimdir." 

89. §imdilik sen onlardan yüz gevir ve, “Í$itniz sulh" de. Yakrnda 
bilecekler. 


750 Tírmizi, Ztihd, 14; íbn Mácc, Zílhd, 3. 

751 Kujevn, UtáifÜ'idfárSi, 5/376. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyumyor ki: “Eger otilara yani mü$riklere yahut ibadet 
edenlere ve kendisine ibadet edilenlere kendilerini ktmin yarathgim sorsan 
elbette, 'Allah ' derler; putlar vemelekler demezler. Óylcyken haktmi «asi/ $ev- 
riliyorlar?" Bütiin varhklar, Allah Teálá'nin yarattigi birer mahlük iken, 
O'nun ibadetinden yüz <^virip ba^kasma ibadete nasd yonelíyorlar? 

Mü^riklcrin imandan yüz gevirmesi Hz. Peygamber'e [sailallahu alcyhí 
vcseiicm] gok agir ge lince, onlann imán etmesi ipn hirs gostererek onlar 
hakkinda Rabb'inden yardim istemeye ba^ladi ve, "Ya Rubbí, $üyhou, 
bunhtr imán etmeyen bir kavimdir" dedi. Yani ben onlann imán etmesi i^in 
$ok ugra$tim fakat onlara hi^bir fayda vennedi. Artik benim sana don- 
mekten ba§ka ^arem kalmadi. Sen onlan ya hidavete ula§tinrsin ve y a 
helak edersin. 

Bunun üzeríne Cenáb-i Hak, onlann siria nm, gizli konu$malanm 
ve resülünün onlar hakkmdaki sozünü i$ittigini haber verdi ve ona §oy- 
le buyurdu: 

“SimdUik sen onlardan vazgeg, yani kendilerinden yüz cevir, onlara 
bir süre mühlet ver ve kendilerine, 'Selámf' de Yani sana onlarla cihad 
etmeni emredinceye kadar, kendilerine, "Benim sizinle yapacagim 
sulh ve ban$ antla$masidir" de. "Biraz gedkse de yakmda hallerini kesin 
olarak bilecekler ," 

Bu áyet, Allah Tealá'dan mü^rikler i^in bir tehdit ve Resülullah [sal- 
IalUKu aleyhi vesellem] igin bit tese 1 lid ir. 

Áyete 911 mana da verilmi$tír: Onlar, inkár ettíkleri peygamberligi- 
nin hakikatini yakmda bilecekler 


a b 

87-89. Ayetlerin Tasawufi I$aretleri 

Bir kulun, Allah Tealá'dan ba$ka yaraticisi ve kendisine ihsan eden 
kimsenin olmadigim bildigi halde, Ondan ba§kasim sevmeye meylet- 
mesi ve O'nun di$indaki bir varhga güvenip dayanmasi ne ?a$ilacak bir 
§eydir! 
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íbn Atáullah-i iskenderí, Hiknti adh eserinde demi§tir ki: "Bir kulun 
kendisinden aynlip kopmasi soz konusu olmayan Rabb'inden ka^masi 
ve kendisiyle sürekli kalamayacak fáni varliklari talep etmesi ne $a$ila- 
cak bir $eydirí Bu hal, manevi bir korlüktür. $üphesiz, kafa gozleri kor 
olmaz, asil kor oían gogüslerdeki kalplerdir." 

Kullan yiice Allah'a davet eden fakat daveti bir fayda vermeyen 
kímseye denir ki: "Onlardan yüz qevir ve kendilerine 'selám' de." 

Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce Ailah'in yardimiyLa müm- 
kiindür. 

Allah Teálá, efendimiz Muhammed'e, onun aliñe ve ashabina en gü- 
zel $ekliyle sálat ve selám etsin. 

Zuhruf süresinin tefsiri burada tamamlandi. 





































































